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بسم الله الرحمن الرحیم





آتشی:

من شعراء القرن (9-10) فی ایران و قد کان خبازا، معاصرا لشاعر هو الآخر خباز اسمه صبوحی، و قد کانا یتهاجیان هجاء مبتذلا.

و توجد نسخه من دیوانه فی المکتبه المرکزیه بجامعه طهران تشتمل علی 25 قصیده فی مدح أهل البیت (ع).




الأمیر آق ملک بن جمال الدین فیروز الکوهی السبزواری المتخلص باسم شاهی:

هو من أصحاب الغزل المعروفین فی القرن التاسع الهجری. کان أجداده من أمراء السربداریین و من اتباع المذهب الشیعی، و خاله هو الخواجه علی المؤید السربداری (766 - 788 ه) (1)الذی عرف بحبه للتشیع و سعیه لترویج مناقب الأئمه و اقامه المراسم الشیعیه، و کذلک اشتهر بترویجه للعلم و الأدب، و امضی السنوات السبع الاخیره من عمره فی رکاب الأمیر تیمور مع الاحتفاظ بمنصب الاماره. و سبب اشتهار الشاعر ب (الأمیر) هو انتسابه إلی هذه العائله، و لعل تخلصه ب (شاهی) یعود لنفس السبب، و قد أید ذلک غیاث الدین خواند میر و قال: "کان یتخلص ب (شاهی) لرجوع نسبه إلی سربداریی سبزوار و اعتناقه المذهب الشیعی" و أشار دولت شاه و خواند میر إلی المنافسه بین بایسنقر بن شاه رخ الذی کان یتخلص باسم (شاهی) علی اسم أبیه و الأمیرشاهی حول هذا التخلص ثم یضیف دولت شاه بان بایسنقر ترک التخلص باسم (شاهی) لاشتهار الأمیرشاهی بهذا الاسم أکثر منه بینما ذکر خواند میر حادثه دارت بین الطرفین بهذا الشأن. إلی جانب ذلک هناک عدد من المؤرخین و منهم القاضی نور الله ذکر ان تخلص الشاعر باسم (شاهی) انما کان بسبب ارادته ل (شاه الولایه) علی بن أبی طالب (ع). و لست أدری إذا ما کانوا قد استندوا إلی أساس فی هذا الأمر.

کان الأمیرشاهی قد امضی بدایه حیاته فی هرات طالبا للعلم و الأدب، و ملازما للأمیر بایسنقر میرزا، و استطاع بمساعده الأخیر استعاده املاکه الموروثه فی سبزوار، ثم وقع الخلاف بینهما فترک الشاعر خدمه التیموریین، و ذهب إلی سبزوار قانعا بما تدره علیه املاکه فیها، و بقی فی مدینه أجداده هذه أغلب حیاته حتی سافر فی أواخر عمره إلی أسترآباد و مکث فیها حتی فارق الحیاه عام 857 ه. فحملت جنازته إلی سبزوار و دفن خارجها فی الخانقاه الذی کان أجداده قد بنوه.

کان رجلا فنانا و ماهرا فی الشعر و الخط و الرسم و الموسیقی. و قد اعترف معاصروه و المؤرخون بفضائله هذه، و منهم دولت شاه الذی مدح خصاله قائلا:" کان رجلا فنانا، لیس له نظیر فی عصره فی أنواع الفنون، و استاذا فی الکتابه، و بارعا فی الرسم، و ماهرا فی علم الموسیقی و یعزف علی العود باجاده، و اما فی المعاشره و حسن الأخلاق و المنادمه فی مجالس الأکابر فکان متقدما علی اقرانه و انداده".

و امتدح النقاد المتقدمون أشعار الشاهی فوصفوها بالقوه و رقه المعانی و دقه المضامین و انتخاب الألفاظ و الأبیات، فعلی سبیل المثال قال دولت شاه:" اجمع الفضلاء علی ان لطف و رقه و صفاء شعر حافظ مجتمعه کلها فی شعر الأمیرشاهی، و نفس هذه الصفات جعلته یوجز و یختصر..." ،و وصف جامی الأستاذ الکبیر فی القرن التاسع الهجری، شعره بالترتیب و السلاسه، حیث قال: "کانت أشعاره لطیفه و مرتبه و سلسله ذات عبارات واضحه و معان قویه" و علی نفس هذا النمط کان حدیث الأمیر علی شیر حیث وصف شعره بالسلاسه و اللطف، و حسن الاختیار فی غزلیاته، و امتدح آثاره بقوله: "ان شعره غنی عن التعریف فی القوه و اللطف و السلاسه، و إذا کان مقلا فی غزله، فان هذا القلیل کان مستحسنا و مختارا لدی جمیع الناس" و الحقیقه ان هذه الأحکام التی صدرت بحق شعر الأمیرشاهی کانت کلها صحیحه و مناسبه، و المسلم به ان دیوانه کان ملیئا بالغزل المختار و الألفاظ المنظمه و الدقیقه جدا، و لکن معانی و مضامین غزلیاته جاءت فی بعض الأحیان تکرارا لما ورد فی غزلیات المتقدمین، و جمیعها من نوع الغزل الوجدانی المقترن بالمعانی الرفیعه التی وردت فی بعض غزلیات خواجو و جمیع غزلیات حافظ و أحیانا فی شعر اتباعهما.

طبع دیوانه عده مرات فی الهند و ایران و هو یشتمل علی ما یزید قلیلا علی الالف بیت، و کان البعض قد ذکر ان مجموع أشعاره فی مختلف
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1- راجع الحدیث عنه و عن السربداریین فی المجلد الثانی من (المستدرکات).




أنواع الشعر بلغت 12000 بیت.(1)





المیرزا إبراهیم الملقب ب حیرت الکرمانشاهی بن المیرزا حسین خان الملقب ب الشاهی:

من الشعراء الذواقین المقتدرین فی أواخر القرن الثالث عشر الهجری. ولد فی کرمانشاه عام 1293 ه، و برزت قابلیاته فی دراسه مقدمات الآداب. اشتغل مده کاتبا لدی رضا قلی خان حاکم کلهر، و نظم خلال ذلک قصه مجنون لیلی، و لکن کان عمر هذا الشاعر الذواق قصیرا جدا، حیث توفی عام 1217 [1317] ه، ای لم یتجاوز عمره 25 سنه.




إبراهیم فران بن حیدر.

ولد فی النبطیه (جبل عامل) سنه 1920 م و توفی سنه 1983 فی أبیدجان (إفریقیا الغربیه) و نقل جثمانه إلی النبطیه فدفن فیها.

کان شاعرا مجیدا نشا فی النبطیه و بدأ دراسته فیها ثم تابعها فی بیروت. و فی سنه 1940 م عین معلما و استقر فی مدرسه النبطیه حتی سنه 1952 م حیث هاجر إلی (ابیدجان) فی إفریقیا الغربیه لامتهان التجاره و لکنه لم یوفق فی تجارته، فترکها إلی (الغابون) سنه 1967 فلم یکن أکثر توفیقا.

علی أنه استطاع بثقافته و شخصیته أن یکون ذا أثر محمود فی جمع شمل المهاجرین، و توجیه الجالیه هناک إلی أفضل السبل الاجتماعیه.

له دیوان شعر بقی مخطوطا، و رغم محاولتنا الحصول علی شعره لم نوفق إلا إلی القلیل منه مما یراه القارئ فیما یلی:

قال فی الامام علی بن أبی طالب ع:

سالک البید طر، فدیتک و احمل شوق قلبی لمن وراء البید

و تحدث عن مدنف لیس تخبو فی حشاه نار المعنی العمید

صبحه حالک الحواشی، کئیب و دجاه فی الهم و التسهید

لم یهیج کوامن الوجد فیه سحر طرف و لا التفاته جید

بل نفوس فی نصره الحق طارت و شهید ألوی وراء شهید

هتف الحق بالجنود فکانوا لحماه السامی أعز جنود

طلقوا خسه الحیاه و باتوا من ذری المجد فی قران سعید

شهداء من هاشم شرع الله لهم فی السماء أسمی البنود

رفعوا من دمائهم فوق هام الدهر تاج الفخار، تاج الخلود

اتخذ الناس من سناه منارا هادیا فی دجی اللیالی السود

هم نجاه الشقی من شرک الغی و غوث الداعی و رشد الرشید

کلما صنت حبهم فی فؤادی خاننی خاطری فباح قصیدی!

سالک البید طر فداک من السوء علیل یئن بین الضلوع

إن أتیت الغری قع و الثم الأعتاب عنی و أرو حدیث دموعی

و تقدم إلی المقام بعهد من ولائی لأهله و خضوعی

أنا من هزه الحنین لأرض یتعالی فیها ضریح الشفیع

مشرف، دونه تطامنت الأجیال ما بین سجد و رکوع

تحت أقدامه تحطمت الأحداث کالموج تحت حصن منیع

یتخطی القرون کالشمس فی عالی ضحاها، و فی بهاء السطوع

حوله من ملائک الملأ الأعلی جموع تحوم فوق جموع

هو سحر الجمال فی کل نفس هو سر الجلال فی کل روح

هل دری القلب فیه غیر خضوع و عرا الطرف فیه غیر خشوع

کم یثیر النجوم فی أفقها العالی إلی قدسه أشد نزوع

ساهرات الجفون أبعد عنهن بعید المزار طیب الهجوع

سالک البید هل تری تذکر البید عهود ازدهارها و علاها

إذ أطلت تتیه، زهوا، علی الدنیا بوجهی نبیها و فتاها

فأزالت غواشی الجهل عنها بسنی وحیها و نور هداها

ویحها! ما دها مغانیها الزهر و أشجی و هادها و ذراها

لکان السماء لم یأت منها خبر هز أرضها و سماها

و کان الزمان لم یک یوما رهن آمالها و تبع هواها

لهف نفسی علی الربوع تغشیها غیوم اکتئابها و شقاها
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1- ذبیح الله صفا.




کانت البرء للنفوس فصارت وهج آهاتها و حر أساها

کانت النور فی العیون ندیا فهی، الیوم، للعیون قذاها

ینکر العز وجهها حفه الذل فیدمی فؤاده إذ یراها

رب أین الامام یلقی علی البید سناه فتستعید بهاها؟

أین، یا رب، صرخه منه فی البید یهز العصور رجع صداها؟!

یا إمام الدنیا لأنت حدیث لونته فواجع الأرزاء!

ذکرک المجد، صبحه فی ائتلاق و ضحاه مخضب بالدماء

ذکرک الحق فی الأنام صریعا حطمته عواصف الأهواء

ذکرک الدین ضائعا بین أفاک ضعیف النهی و بین مرائی

لیت شعری ما ذا تری تبلغ الدنیا إذا ناصبتک شر عداء

أنت فوق الأقدار، فوق صروف الدهر، فوق الفناء، فوق البقاء!

نهجک الطهر للعلوم خضم مترامی الأطراف رحب الفضاء

زاخر جللت حواشیه الزهراء روح الشریعه السمحاء

لجج الحق فیه و الحکمه الغراء تتری صخابه الأصداء

فی ثنایا هدیره روعه یخطر فیها جلال وحی السماء!

یا إمام الدنیا... و هل نلت منها بعد طول العناء، غیر العناء

کبرت أن تکون للخیر رفدا هی رفد الأشرار و اللؤماء!

أ یهذی الدنیا تنحی، لک الویل، فما فیک مارب للعلی

یرتع الظلم فی ظلالک لا یشکو جفا ناصر و فقد صفی

أنت نفح النعیم للخامل الغمر و لفح الجحیم للعبقری

أنت عون السفیه و الجاهل الباغی و حرب النبیه و الألمعی

حیر الفکر منک عفه وجه یزدهی سنه و طبع بغی

أی نفس تجرعت بین أبنائک صاب الضنی کنفس الوصی

أی قلب تناهبته الرزایا کأبی فی صدره أریحی

کیف یسلو و هو الغریب و من یصغی لسامی بیانه العلوی

أینما مال لا یری غیر أشباه رجال تعسفوا کل غی

لو أصاخوا إلیه لم تعرف الأرض عتو الباغی و دمع الشقی

ضیعوه فضیعوا عزه العرب و سلطان دینها الحنفی

فکان البیداء ما أنبتت یوما نبی الهدی و صنو النبی!!

لست منی یا قلب إن کنت تسلو عن علی و ذکره لست منی

و إذا لم تفض علی الکون شعرا علویا یروی و یؤثر عنی

تتغنی به الطیور فیهتز لمعناه کل روض أغن

و یدوی صداه فی کل قصر هاشمی الهوی و فی کل ظعن

کیف لا یستبی فؤادی هواه و هو إن تهت یهدنی و یصنی

حبه جنه منوره غناء تزهو بکل لون و لحن

حبه للنفوس آیه حسن تتباهی به علی کل حسن

حبه فی الحیاه رمز جهاد حبه ثوره علی کل غبن

و انعتاق من عالم لیس یرضی العیش فیه سوی الذلیل القن

یا إمام الدنیا أ تقبل منی دمعه تقرح الجفون و تضنی

بعثتها ذکراک خیر رسول من فؤادی المضنی الکئیب لعینی

هی زلفی إلی رضاک لیوم لیس فیه غیر الرضی منک یغنی

و قال یرثی المؤرخ العاملی الأستاذ محمد جابر:
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من ذا یؤرخ بعدک الأیاما و یمیط عن وجه القرون لثاما

و یقود للحق المبین، فیهتدی، طرفا عن الحق المبین تعامی

و ینیر من تاریخ (عامل) حقبه جالت یراعا و انبرت صمصاما

سمراء غراء الجبین إذا انتمت کان النجار العرب و الاسلاما!

ترکت فؤاد المجد نفاقا من الطرب المثیر و ثغره بساما

مرت کأحلام الشباب و خلفت بعد الهناء الوجد و الآلاما

فإذا الروابی الضاحکات تسربلت بعد السنا، کآبه و ظلاما

تجتازها الأحداث عاتیه و قد کانت علی أقدامها تترامی

یا ویحها أذوی الشقاء بهاءها و کسا محیاها الجمیل سقاما

یا وحیها عکس الزمان خطوطها فغدت مغانی عزها أوهاما!

قفراء مضرمه الفؤاد من الجوی تهمی ماقیها الدموع سجاما

قفراء حالکه الأدیم کأنها لم ترع للماضی السنی ذماما

أ و لم تکن للفکر أقدس هیکل حضنت ذراه الوحی و الالهاما

تشکو و ما یصغی لبث شکاتها إلا سوام تعبد الأصناما

أین الأباه الصید تحمی غیلها و تصد عنه کل شر حاما

تدعو إلی رعی الحفاظ جماعه عافوا الحفاظ و أنکروا الأرحاما

ألفوا الهوان کأنما لم یأثروا عن یعرب الآباء و الأعماما

یا واضع التاریخ قم حدث فکم أطفات فی عذب الحدیث أواما

من دک حصن الظلم من أساسه و أطار باغیه القیود رماما

و أعاد للجبل الأشم بهاءه و أعز فوق هضابه الاعلاما

هل عمه من قبل (عالیه) السنا و أنار منه القلب و الأحلاما

إذا عانقتکم مشفقات سجونها رغم الظلام کواکبا تتسامی

لو لم یقیدها الجمود لأسرعت و حنت أمام جلالکم إعظاما

لم لا تتیه تسلم علی الدنیا و قد حوت الحفاظ المر و الاقداما

الله للأحرار! کم جرعوا علی مضض من الألم المبرح جاما

الله للأحرار! ما ذا أجرموا حتی استحقوا الأسر و الاعداما

ألا إنهم عافوا الحیاه ذلیله تحنی أمام الظالمین الهاما

و أبوا علیها أن تکون علی المدی ذئبا یمزق نابه الأنعاما!

الله للأحرار! لم یثلم لهم عزم و إن أتت الخطوب جساما

عادت به الآمال و هی نضیره و علیه بنیان العروبه قاما

قم للحدیث أبا الفؤاد مرددا و انر بثاقب نوره الأفهاما

فحدیث (عالیه) المضمخ بالابا زان الخلود و توج الأیاما

ما زال للحر الأبی حیاته و الموت للنذل الخئون زواما

یا واضع التاریخ حال أدیمه بعد الصفاء، من الفراق، و غاما

ما زال ینعم فی ظلالک آمنا حتی رمته الحادثات فهاما

ذبلت أمانیه العذاب و أصبحت بعد النضاره و البهاء رکاما

قد کان ألقی فی یدیک زمامه و الیوم یلقی للوفاء زماما

هذی الرسائل و الطروس ترکتها حسری مسهده الجفون یتامی

کم جلسه لک بینهن هنیئه لا تشتکی ساما و لا إبراما

خاطبتهن خلالها قبس النهی و عصاره القلب الطهور مداما

عذرا إذا کان العزاء لنفسها و الأنس و الصبر الجمیل حراما

للهفی علی تلک الأنامل لم تعد خلف الصفائح تحمل الأقلاما
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لهفی علی الأدب المنور یکتسی بعد الطلاقه حلکه و جهاما

لهفی علی الفکر اللطیف یغوله عدم مع الأبد البهیم تراسی

بئس الحیاه تکون وهما خادعا و تکون خاتمه المطاف ظلاما

فیها یقاسی العقل مر عذابه العسف و التضلیل و الابهاما

أ مدینه الآلام أی رزیه نزلت فروع وجهها الاعلاما

ألوی فأدمی منک قلبا عانیا علم، علی عهد الوفاء أقاما

هل تذکرین له مواقف حره کانت لمجدک حائطا و دعاما

العلم و الشرف الرفیع تلاقیا فیها و دکا البطل و الأوهاما

کم هز رائعها حرائر أنفس طربا و أحفظ غیرهن لئاما

هذی الریاض، أبا الفؤاد، کئیبه حیری من الخطب الألیم هیامی

لا تستسیغ من الطیور إذا شدت، لونا و لا تستعذب الأنغاما

و إذا النسائم داعبت أفنانها أشجی الدعاب الزهر و الأکماما

کیف السلو و کل یوم صدرها یلقی من القدر الغشوم سهاما

هذا الربیع علی طلاقه وجهه أهدی إلیها الثکل و الآلاما

أ أبا الفؤاد إلیک نفثه مهجه أذکی بها الحزن العمیق ضراما

تخذت من الود الوثیق شریعه و من الرعایه للعهود ذماما

یروی بها شوق لوجهک کلما شامت وجوها من بنیک وساما

و رأت بقومک بعد بینک سیدا فطنا رشیدا حازما مقداما

و قال راثیا:

الدین بعدک مطرق متجهم و الشعر مکلوم الفؤاد متیم

و المنبر المحزون أقلقه الأسی یبدی تباریح الهموم و یکتم

یا للمقادر! أین منها حقبه؟ مرت کأحلام الصبا تتبسم

کانت تدغدغها السعاده و المنی فیها و یحضها الرجاء و یرأم

و الیوم روعها القضاء بحکمه و أزال بهجتها المصاب المؤلم

طافت علیها الحادثات تعلها کأسا جری فی حانتیها العلقم

عذرا إذا جزعت و حال رداؤها فالبین یرهق و الرزیه تقصم

أ ربوع عبقر ما دهاک؟ و ما جری؟ حتی طوی نادیک لیل أسحم

عرصاتک الفیحاء عاطله الحلی و ریاضک الفناء لا تترنم

حسری یداعبها النسیم فتنحنی و تئن من فرط الجوی تجمجم

فی کل ناحیه بأرضک ماتم فذ یرف علیه روح ملهم

تبکی بنات الشعر فیه عزیزها حینا، و یغلبها الدهول فتلطم

تبکی ألیفا ما تحول قلبه عنها، و لا عن ذکرها غفل الفم

من للقوافی الشاردات بصیدها و یصوغ منها الخالدات و ینظم

غراء تسبی النفس منها طلعه أزهی من الأمل البهی و أنعم

مختاله الأعطاف ساحره الرؤی عن روعه الوحی السنی تترجم

من لفحه البیداء سمرتها و من ترف الحضاره جیدها و المعصم

تهتز فی خفقات عینیها إذا هی أتلعت، متع الهوی و تحوم

تشقی النفوس فلا یریم شقاؤها حتی تطالعها الغداه فتنعم

یصغی لها الفجر الندی فینتشی و یهز روح اللیل حس مبهم

إن أرعدت راع الأسود زئیرها و إذا استرقت خلت ظبیا یبغم

خطرت علی ربوات - عامل - فازدهی و ترنح الصخر الأصم الأبکم

و شدت بها الآرام فی أکنافها طربا، و صاح البلبل المترنم
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لله یومک ما أشد شحوبه طورا یفیض أسی و طورا یکظم

یوم به وجم الزمان کآبه و علا محیاه قطوب مظلم

الله أکبر! صرخه علویه هتف الفؤاد بها و رددها الفم

الله أکبر! هل إمام عادل؟ یزجی المواکب أو نبی ملهم؟

یحدو إلی دار الخلود رکابه و القلب یشفق و المآقی تسجم

یعتاده خوف الفراق فینثنی و یحثه حب اللقاء فیقدم

یا من رأی العلماء حول سریره کالبدر حفت جانبیه الأنجم

نور الهدی یفتر فوق جباههم و الطهر فی قسماتهم یتجسم

تذری عیونهم علیک دموعها و نفوسهم مشبوبه تتضرم

و أروک فی جدث و هم لو خیروا و أروک ما بین الأضالع منهم

یا شاعر الطف المخلد ذکره أین العزاء؟ و أین منک محرم

رجع وراء القبر شجو حدیثه فالنفس من ترجیعه لا تسأم

رجع أناشید البطوله و العلی و ماثرا تفنی العصور و تسلم

و اهتف بذکری کربلاء و یومها لما هوی فیه الشهید الأعظم

کم نفثه لک فیه سعرها الجوی یلظی بها القلب الخلی و یضرم

تبقی علی الأیام منها رنه أشجی من النغم الشجی و أرخم

ما ذا لقیت من الحیاه؟ و هل تری؟ فی حالتیها ما یسر و یؤم

إن الهناء بها سراب زائل و کذا الشقاء خدیعه و توهم

نسعی و نجهد کی نحقق مغنما فیها و ما غیر المنیه مغنم





أبو إسحاق إبراهیم بن نوبخت:


اشاره

مرت ترجمته فی موضعها من (الأعیان) و ننشر هذه الدراسه عنه مکتوبه بقلم الأستاذ علی أکبر ضیائی:

بنو نوبخت (1) و قال السمعانی: النوبختی بضم النون أو فتحها و فتح ألباء الموحده و سکون الخاء المعجمه و فی آخرها التاء المنقوطه من فوقها بائنتین، هذه النسبه إلی نوبخت و هو اسم لبعض أجداد أبی محمد الحسن بن الحسن بن علی بن عباس بن إسماعیل بن أبی سهل بن نوبخت (189/13-190) و انظر أیضا: ابن الأثیر الجزری، اللباب فی تهذیب الأنساب 328/3، ابن طاوس، فرج المهموم فی تاریخ علماء النجوم، النجف، 311-312. بیت معروف من الشیعه منسوبون إلی نوبخت الفارسی المنجم(2)، نبغ منهم کثیر من أهل العلم و المعرفه بالکلام و الأخبار و النجوم(3) و الفرق الإسلامیه و اشتهر منهم بعلم الکلام جماعه أشهرهم أبو سهل إسماعیل بن علی النوبختی، و أبو محمد الحسن بن موسی النوبختی و أبو إسحاق إبراهیم بن نوبخت و کان لهم إلمام بالفلسفه و سائر علوم الأوائل و نظر فی الأصول و اطلاع علی الکتب الفلسفیه المترجمه إلی العربیه و الحرکات السیاسیه فی عهد الدوله العباسیه.

و لما کان لبعضهم مخالفات یسیره فی خصوص بعض المسائل مع سائر متکلمی الشیعه و أهل الفقه و الحدیث منهم، تعرض متکلمو الشیعه لجمله منها فی أثناء کتبهم و أشاروا إلی من یوافقهم فی تلک المسائل أو یخالفهم.

و الظاهر أن الشیخ المفید هو أول من أشار إلی هذه الخلافات الکلامیه فی کتابه المسمی ب "أوائل المقالات فی المذاهب و المختارات".

قال المؤلف(4) فی مقدمته: "فانی بتوفیق الله و مشیئته مثبت فی هذا الکتاب ما اثر إثباته من فرق ما بین الشیعه و المعتزله و فصل ما بین العدلیه من الشیعه و من ذهب إلی العدل من المعتزله و الفرق ما بینهم من بعد و ما بین الامامیه فیما اتفقوا علیه من خلافهم فیه من الأصول و ذاکر فی أصل ذلک ما اجتبیته انا من المذاهب المتفرعه فی أصول التوحید و العدل و القول من اللطیف من الکلام و ما کان موافقا منه لبنی نوبخت رحمهم الله و ما هو خلاف لآرائهم فی المقال و ما یوافق ذلک مذهبه من
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1- المشهور ان نوبخت بضم النون و الظاهر ان هذا معرب نوبخت بفتح النون و هو لفظ فارسی مرکب معناه جدید البخت و الطالع (أفندی، ریاض العلماء (38/6)

2- المسعودی، علی بن الحسین، مروج الذهب، باریس، 1874 م، 290/8، الخطیب البغدادی، تاریخ بغداد أو مدینه السلام، دار الکتاب العربی، 67/1، أبو ریحان البیرونی، الآثار الباقیه، حققه إدوارد زاخائو، 1923 م، ص 270، الطبری، محمد بن جریر، تاریخ الطبری، تحقیق محمد أبو الفضل إبراهیم، بیروت دار سویدان 632/7، 648.

3- من مدائحهم بعلم النجوم ما مدحهم به ابن الرومی و أفرط علی عاده الشعر فقال: أعلم الناس بالنجوم بنو نو بختعلما لم یأتهم بالحساب بل بان شاهدوا السماء علوایترقی فی المکرمات الصعاب ساوروها بکل علیاء حتیبلغوها مفتوحه الأبواب راجع عن هذه الأبیات: فرج الهموم فی تاریخ علماء النجوم، لابن طاوس: النجف، 1368.

4- المفید، أوائل المقالات، 1-2.




أهل الاعتزال و غیرهم من أصحاب الکلام لیکون أصلا معتمدا فیما یمتحن للاعتقاد "و قد تعرض الشیخ المفید لآرائهم الکلامیه فی أثناء کتابه مرات کثیره.

و تعرض تلمیذه السید المرتضی لبعض آرائهم فی کتاب الذخیره و جاء بعدهما شیخ الطائفه أبو جعفر محمد بن الحسن الطوسی و أشار إلی آرائهم فی کتاب تمهید الأصول فی علم الکلام و هو شرح علی القسم النظری من جمل العلم و العمل للسید المرتضی و أیضا الفیلسوف الکبیر خواجه نصیر الدین الطوسی فی کتاب تلخیص المحصل و العلامه الحلی فی کشف المراد فی شرح تجرید الاعتقاد و کتاب أنوار الملکوت فی شرح الیاقوت و جمال الدین مقداد بن عبد الله السیوری الحلی فی کتاب إرشاد الطالبین إلی نهج المسترشدین.

ثم انتشرت آراؤهم فی الکتب الکلامیه و ذاعت شهرتهم بین متکلمی الشیعه و المعتزله و تعرضت آراؤهم للبحث و النقد فی عالم الفکر الإسلامی.


ابن نوبخت:


اشاره

اسمه أبو إسحاق إبراهیم بن نوبخت علی ما قاله العلامه الحلی فی مقدمه کتاب أنوار الملکوت فی شرح الیاقوت:" قد صنف شیخنا الأقدم و إمامنا الأعظم أبو إسحاق إبراهیم بن نوبخت قدست روحه الزکیه و نفسه العلیه مختصرا سماه الیاقوت" (1)لکنه اشتهر باسم ابن نوبخت فی الکتب الکلامیه.

أما المؤرخون فاختلفوا فی اسمه، فقال المیرزا عبد الله الأفندی الأصبهانی:" ابن نوبخت قد یطلق علی الشیخ إسماعیل بن إسحاق بن أبی سهل بن نوبخت الفاضل المتکلم المعروف الذی هو من قدماء الامامیه، صاحب الیاقوت فی علم الکلام(2)" و قال: إن هذا الاسم أعنی - ابن نوبخت - یطلق علی إسماعیل بن نوبخت الذی کان معاصرا لأبی نواس الشاعر و علی الشیخ إسماعیل بن علی بن نوبخت المتکلم الذی کان من کبار الشیعه و علی أبی الحسن علی بن احمد بن نوبخت(3)و لا ندری ما هو مستنده فی هذا القول و لکننا وجدنا فی الکتب الکلامیه أن هذا الاسم - أی ابن نوبخت - یطلق فقط علی مؤلف الیاقوت، لا غیره من بنی نوبخت.

و قال السید حسن الصدر:" أبو إسحاق إسماعیل بن إسحاق بن أبی سهل بن نوبخت صاحب کتاب الیاقوت فی الکلام الذی شرحه العلامه ابن المطهر الحلی" ثم أشار إلی قول العلامه فی مقدمه کتاب أنوار الملکوت فی أن مؤلف الیاقوت هو أبو إسحاق ابن نوبخت و لکنه لم یشر إلی اسمه أعنی إبراهیم و زعم ان اسمه إسماعیل(4).

و قال الشیخ عباس القمی(5):" و من غلمان أبی سهل أبو الحسن السرسنجردی و اسمه محمد بن بشیر و یعرف بالحمدونی منسوبا إلی آل حمدون و حفیده أبو إسحاق إبراهیم بن إسحاق بن أبی سهل صاحب کتاب الیاقوت فی الکلام الذی شرحه العلامه".

و قال عباس إقبال الآشتیانی(6):" کلما ذکر فی الکتب الکلامیه قول من الیاقوت ذکر اسم "ابن نوبخت"، إلا ان العلامه فی مقدمه أنوار الملکوت ذکر أنه الشیخ أبو إسحاق إبراهیم بن نوبخت و هذه الکنیه و الاسم رأیتها فی ثلاث نسخ من کتاب أنوار الملکوت واحد و بدون اختلاف و مع تصریح العلامه باسم ابن نوبخت ما علمت دلیل المیرزا عبد الله أفندی مؤلف ریاض العلماء و من تبعه من المؤلفین المتأخرین فی العراق و سوریا بان اسم ابن نوبخت إسماعیل و أنه إسماعیل بن أبی سهل بن نوبخت و مستند صاحب الریاض فی ذلک غیر معلوم".

و تردد محقق کتاب أنوار الملکوت(7) فی اسم ابن نوبخت و قال:

لکننی لا أری ترجیحا لقول العلامه علی قول صاحب الریاض، إذ لو کان قرب عهد المؤلف (مؤلف الیاقوت) من العلامه مرجحا لقوله، فتضلع صاحب الریاض فی تراجم العلماء و تبحره فیه أیضا یرجح قوله" و لکنه اختار فی نهایه القول ما قاله العلامه، لأن خلاف ذلک یحتاج إلی دلیل قاطع.

و أما مستند قول المیرزا عبد الله أفندی فی اسم أبیه و جده فغیر معلوم أیضا و تبعه فی ذلک الشیخ عباس القمی و السید حسن الصدر و أما إذا علمنا أن عهد المؤلف بعید جدا عن عهد أبی سهل بحیث یبعد أن یکون المؤلف حفیدا له و لنا دلائل تؤید ذلک، فانا نشک فی ما قاله أفندی الاصبهانی فی اسم أبیه و جده.

و جاء فی کتاب بعض مثالب النواصب فی نقض بعض فضائح الروافض(8) الذی ألف فی حدود 560 ه اسم إبراهیم النوبختی و لکن لا ندری أ هو مؤلف الیاقوت، أم هو إبراهیم آخر غیر مؤلف هذا الکتاب و أما إبراهیم الذی أشار الیه الشیخ الطوسی فی کتاب الغیبه(9)فهو غیر مؤلف الیاقوت، لأن من ذکره الشیخ کان حیا فی أواخر القرن الثالث أو أوائل القرن الرابع و عهد المؤلف - أعنی أبا إسحاق إبراهیم بن نوبخت - فی رأینا بعید عنه جدا.



عهد ابن نوبخت:

وقع فی تحدید عهده خلاف کبیر بین المؤرخین الإسلامیین و المستشرقین.

لم یحدد المیرزا عبد الله أفندی(10) عهده، لکنه یعتقد أن مؤلف الیاقوت هو حفید أبی سهل بن نوبخت (کان حیا فی القرن الثانی) و هذا یعنی أن أبا إسحاق کان یعیش فی حدود القرن الثالث و زعم السید حسن الصدر(11) أن أبا إسحاق عاش فی القرن الثانی و استند إلی قول الجاحظ البصری(12)
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1- أنوار الملکوت، ص 2.

2- ریاض العلماء، 38/6.

3- نفس المصدر و انظر قول السید محسن الأمین فی أعیان الشیعه، 374/2.

4- الشیعه و فنون الإسلام، 69، تأسیس الشیعه، 346-365.

5- الکنی و الألقاب، 94/1-95.

6- خاندان نوبختی، 167.

7- أنوار الملکوت،" و" مقدمه.

8- 184/2، 186.

9- ص 226-227، خاندان نوبختی، 170.

10- ریاض العلماء 38/6.

11- تأسیس الشیعه، 365-365.

12- البخلاء، ص 105.




" کان أبو نواس یرتعی(1) علی خوان إسماعیل بن نوبخت کما ترتعی الإبل فی الحمض(2) بعد طول الخله(3)، ثم کان جزاؤه انه قال:

خبز إسماعیل کالوشی(4) إذا ما شق یرقا

ثم قال الصدر:" أبو نواس مات سنه ثمان و تسعین و مائه و قیل: قبل ذلک، فلا بد أن یکون إسماعیل بن إسحاق المذکور من أعیان المائه الثانیه و لا أعرف إسماعیل قبله فی آل نوبخت". ثم استند إلی قول المیرزا أفندی فی أن إسماعیل بن نوبخت کان معاصرا لأبی نواس الشاعر و لکن لیس لدینا أی دلیل علی أن اسمه إسماعیل، لا إبراهیم و مع هذا الشک یبقی دلیل السید الصدر مشکوکا فیه.

و زعم عباس إقبال الآشتیانی(5) ان أبا إسحاق بن نوبخت صنف الیاقوت فی حدود 340 ق - و له دلائل متعدده تؤید نظره و اشتهر هذا القول عنه بین المستشرقین(6).

و أما ما ذهب الیه ابنا نوبخت فی معنی المکلف، علی ما قاله السید المرتضی(7)، فلا نعلم ما المراد منهما، لا سیما إذا علمنا ان الشیخ ابن نوبخت ذهب إلی خلاف ما نسب إلی ابنی نوبخت فی معنی المکلف.

نقل بول کراوز عن المیرزا محمد خان القزوینی أن منهج أبی إسحاق بن نوبخت فی تألیف الیاقوت یدل علی ان عهد المؤلف قریب من عهد العلامه الحلی (ت. 776 [726] ه).

و اعتقد هنری کوربن أن أبا إسحاق هو أول من نظم الفلسفه الإسلامیه فی کتاب الیاقوت فی حدود 350 ه - 961 م و تبعه خواجه نصیر الدین الطوسی و أتم فعله.

و قد أشرنا إلی أقوال العلماء فی تحدید عهد المؤلف و نحن نعتقد أن المؤلف عاش بین النصف الثانی من القرن الخامس و النصف الأول من القرن السابع [السادس] و لنا دلائل متعدده نشیر إلیها بالاختصار کما یلی:

1 - إن المعتقدات الکلامیه للمصنف فی هذا الکتاب لا تناسب الأفکار التی نسبها الشیخ المفید إلی بنی نوبخت فی کتاب أوائل المقالات و التی نسبها السید المرتضی فی کتاب الذخیره و الشیخ الطوسی فی کتاب تمهید الأصول فی علم الکلام.

و الظاهر أن ولفرد مادلونغ هو أول من نبه علی هذا الموضوع من المقارنه بین أقوال بنی نوبخت فی أوائل المقالات و کتاب الیاقوت و اعتقد ان زمن تألیف الیاقوت یجب ان یکون القرن الخامس أو بعده.

2 - ذهب أبو إسحاق بن نوبخت إلی ان مناط حاجه الممکن إلی العله هو الإمکان.

و قال خواجه نصیر الدین الطوسی:" و القائلون بکون الإمکان عله الحاجه هم الفلاسفه و المتأخرون من المتکلمین و القائلون بکون الحدوث عله لها هم الأقدمون منهم".

و الجدیر بالذکر أن خواجه نصیر الدین الطوسی ولد فی 597 ه و مات فی 672 ه و هذا یدل علی أن أبا إسحاق کان معاصرا لنصیر الدین الطوسی.

3 - شرح هذا الکتاب ابن أبی الحدید المعتزلی الذی مات فی سنه 656 ه و هذا یعنی ان زمن تألیف الیاقوت لا یکون بعد النصف الأول من القرن السابع و المقارنه بین هذا الکتاب و کتاب محصل أفکار المتقدمین و المتأخرین لفخر الدین الرازی (ت. 606 ه) تکشف لنا أن الیاقوت قد ألف علی ترتیب کتاب الرازی و المؤلف - أی أبو إسحاق - قبل بعض آراء الرازی و رد علی البعض الآخر.


آراؤه الکلامیه:

نشیر إلیها کما یلی:

1 - ذهبت الحکماء إلی زیاده الوجود علی الماهیه فی الذهن، لا فی الخارج و استدلوا علی ذلک بصحه سلب الوجود عن الماهیه و بافتقار حمل الوجود علی الماهیه إلی الدلیل و بانفکاک الماهیه من الوجود فی الذهن و بلزوم اتحاد کل الماهیات لو کان الوجود عینا لها و بلزوم التسلسل لو کان الوجود جزءا للماهیه.

أما أبو الحسن الأشعری و أبو الحسین البصری و أبو إسحاق بن نوبخت فذهبوا إلی ان الوجود هو نفس الماهیات، واجبه کانت أو ممکنه.

2 - ذهب الشیخ أبو إسحاق إلی ان الایمان هو التصدیق القلبی فقط، کما ذهب الیه کمال الدین بن میثم فی قواعده و جمال الدین مقداد بن عبد الله السیوری الحلی فی إرشاده و أما المحقق الطوسی و العلامه الحلی فذهبا إلی أنه التصدیق بالقلب و اللسان معا و ذهب ابن أبی الجمهور الاحسائی إلی أن الایمان لغه هو التصدیق و أما شرعا فهو التصدیق القلبی للرسول فی کل ما علم مجیئه به بالضروره، أی فیما علم انه من الدین، بحیث یعلمه العامه من غیر افتقار إلی نظر و استدلال، کوجوب الصلاه و حرمه الخمر و نحو ذلک.

3 - ذهب الشیخ أبو إسحاق بن نوبخت إلی أن الأجسام یجوز خلوها عن الأعراض الا اللون و الطعم و الرائحه کالهواء و ذهبت المعتزله و الحکماء و فخر الدین الرازی و العلامه الحلی إلی جواز خلوها عن الأعراض الا الکون و قید المحقق الطوسی بالمذوقه و المرئیه و المشمومه و خالفت الأشاعره فی ذلک و قالوا بامتناع خلوها عن شیء من الأعراض.

4 - و من معتقداته ان ماهیته تعالی معلومه کوجوده.

5 - و أن ماهیته تعالی الوجود المعلوم.

6 - و اعتقد ان اللذه العقلیه علیه تعالی جائزه، مع تفسیرها باراده
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1- یرتعی: یأکل.

2- الحمض: ما کان فیه ملوحه.

3- الخله: خلاف الحمض.

4- الوشی: الثوب المرقوم.

5- خاندان نوبختی، 168-170.

6- فؤاد سزجین، تاریخ التراث العربی، - (3) 295-296، کارل بروکلمان، تاریخ الأدب العربی، 3-328-329.

7- الذخیره، 114، قال السید المرتضی:" قالوا: إن الحی الفعال هو الذات من الذوات، لیست بجوهر متحیز و لا حال و لا عرض فی هذه الجمله و إن کان یفعل فیها و یدبرها و یصرفها و هذا المذاهب محکی عن معمر و الیه کان یذهب ابنا نوبخت".




الکمال من حیث انه کمال.

7 - و ذهب إلی ان استحقاق الثواب و العقاب سمعی، لا عقلی و أما جمهور المعتزله فیذهب إلی انه عقلی، لا سمعی.

8 - و ذهب إلی ان العلم بدوام الثواب و العقاب سمعی و قالت المعتزله انه عقلی و اختاره المحقق الطوسی و العلامه الحلی و ذهبت المرجئه إلی انه سمعی.

9 - و له فی مبحث الإراده و الحرکه و السکون آراء یطول ذکرها.


آثاره:

أ - الیاقوت و قد أشرنا إلی بعض آراء المصنف فی هذا الکتاب. و أول ما شرح هذا الکتاب عبد الحمید بن محمد المدائنی المعروف بابن أبی الحدید، ثم شرحه العلامه الحلی و سماه أنوار الملکوت فی شرح الیاقوت و حققه السید محمد النجمی الزنجانی و طبع فی جامعه طهران و أعید طبعه بالأفست فی قم المقدسه و مع ذلک وجدنا فیه أخطاء کثیره.

و من الجدیر بالذکر ان المقارنه بین المباحث الکلامیه المطروحه فی کتابی الیاقوت و نهج المسترشدین للعلامه الحلی ترشدنا إلی أن العلامه کان إلی حد کبیر متأثرا بابن نوبخت و أسلوبه البیانی فی کتاب الیاقوت.

و شرح أنوار الملکوت السید عمید الدین الأعرجی الحلی.

ثم شرح الیاقوت أیضا الشیخ شهاب الدین إسماعیل بن الشیخ شرف الدین أبی عبد الله الحسین العاملی و سماه أرجوزه فی شرح الیاقوت.

ب - الابتهاج و المراد منه اللذه العقلیه و اتفق الحکماء و بعض المتکلمین علی ثبوتها لله تعالی لأنه تعالی مدرک لأکمل الموجودات - أعنی ذاته - فیکون ملتذا بها و ذهب الیه ابن نوبخت فی کتاب الیاقوت و بسط القول فی کتابه المسمی ب "الابتهاج" و ذکر العلامه الحلی فی أنوار الملکوت انه ما عثر علی هذا الکتاب و قال ابن أخت العلامه السید عمید الدین الأعرجی الحلی فی شرحه لأنوار الملکوت انه ما عثر علی هذا الکتاب أیضا و نحن نقول کذلک.






أبو الحسن میرزا الملقب ب حیرت و الشیخ الرئیس ابن الأمیر محمد تقی میرزا حسام الدوله بن فتح علی شاه القاجاری:

أحد کبار الشعراء فی أواخر العصر القاجاری. ولد عام 1264 ه فی تبریز، و ذهب إلی المدرسه فی السادسه من عمره، و تعلم القراءه و الکتابه فی فتره قصیره. و فی الحادیه عشره من عمره قدم إلی طهران و باشر بدراسه العلوم القدیمه فی مدرسه الملا آقا رضا، ثم سافر مع أبیه إلی مشهد و هو فی الرابعه عشره من عمره. و بعد وفاه أبیه عاد إلی طهران و دخل فی مدرسه نظام بامر من القائد الأعظم المیرزا محمد خان القاجاری و درس فیها لمده سنتین الحساب و الهندسه، و لکنه لم یکن یرغب فی هذه العلوم فانصرف عنها، و ذهب مع أمه إلی خراسان و ارتدی لباس أهل العلم هناک و باشر بتعلم علوم الأدب و بدأ بنظم الشعر، و اشتغل خلال ذلک بتعلم الحکمه و الکلام و مباحثه الاسفار الأربعه، و کذلک درس الطب. ثم سافر إلی العتبات المقدسه لإکمال العلوم الشرعیه، فدرس سته أشهر علی کبار العلماء و المشایخ ثم انتقل إلی سامراء فحضر دروس المیرزا الشیرازی و بعد ذلک حج بیت الله الحرام ثم سافر إلی عشق آباد و سمرقند و بخاری و عاد فی نهایه المطاف إلی شیراز، و اقام فیها زمنا اشتغل فیه بالوعظ و التدریس و امامه الجماعه و اضحی مرجعا لاهالی تلک النواحی و قدوه للعلماء و رجال الدین و اسوه للحکماء.

تحدث محمد علی المدرس عنه فی کتابه (ریحانه الأدب) فقال:" لما کان أبو الحسن میرزا شریفا فی حسبه و نسبه و عالما و أدیبا کبیرا فی عصره، و صاحب قدره کبیره فی الوعظ و الخطابه، فإنه لفت انتباه و اهتمام السیاسیین القائمین بحرکه المشروطه و الداعین إلی انهاء السلطه الاستبدادیه، فاستفادوا منه کثیرا فی الخطابه و البیانات، و کان هو بدوره من ابرز شخصیات دعاه المشروطه، حتی کان قصف مجلس الشوری الوطنی بالمدفعیه بامر من محمد علی شاه القاجاری و تعرض دعاه التحرر لانواع التعذیب و المطارده، فلم یسلم هو من هذه الأعمال حیث القی علیه القبض و أوثق بالسلاسل فی حدیقه الشاه، ثم أفرج عنه فیما بعد.

ألف ثلاثه کتب هی (کتاب الأبرار) و (کتاب اتحاد الإسلام) و (کتاب المنتخب النفیس)، و کان الکتاب الأول فی الرد علی احمد القادیانی مدعی المهدویه، و ألف الکتاب الثانی للسلطان العثمانی، و اشتمل الثالث علی أشعاره العربیه و الفارسیه و بعض مقالاته.

توفی عام 1336 ه فی طهران، و دفن فی ایوان مقبره ناصر الدین شاه القاجاری.(1)




المیرزا أبو الفتح خان السامانی الاصفهانی الملقب بسیف الشعراء و المعروف فی أشعاره بالدهقان ابن بابا خان:

أحد کبار الشعراء فی زمن ناصر الدین شاه و مظفر الدین شاه. ولد عام 1249 ه فی قریه ( ساحان [سامان]) الواقعه بین شهر کرد و أصفهان (إلی الشمال الغربی من جهار محال بختیاری) لعائله قرویه مزارعه. درس مقدمات الأدب ثم توجه إلی الشعر فشق طریقه إلی محافل شعراء أصفهان فنال شهره فی أوساطهم. ترک العدید من الآثار الشعریه، منها دیوانه المشتمل علی عشره آلاف بیت فی المثنوی و الغزل و القصائد، و منظومه باسم (باستان نامه) و الأهم من ذلک نظمه لالف لیله و لیله باسم سلیمان خان رکن الملک الشیرازی فی کتاب اسماه (هزار داستان)، و هو یحتوی علی اثنین و خمسین ألفا و خمسمائه بیت، و قد دون بخط النستعلیق فی 645 صفحه و طبع فی طهران بین عامی 1317 و 1318 ه. بدأ تألیف کتابه هذا فی عام 1296 ه و فرغ منه عام 1304 ه. و کانت وفاته فی عام 1326 ه.(2)




المیرزا أبو القاسم القائم مقام الفراهانی

المشهور بالثنائیکان وزیرا کبیرا و عالما بارزا فی العهد القاجاری و من مشاهیر شعراء و أدباء هذا العهد. و هو من سادات أراک. کان أبوه سید الوزراء المیرزا عیسی المشهور بالمیرزا القائم مقام الکبیر قد أرسل إلی آذربایجان فی زمن فتح علی شاه لمساعده ولی العهد عباس میرزا، و لقب حینئذ بقائم مقام
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1- عبد الرفیع حقیقت.

2- عبد الرفیع حقیقت.




الصداره الکبری. و کان أجداده أیضا قد اشتغلوا فی زمن کریم خان زند بالوظائف البلاطیه.

ولد المیرزا أبو القاسم عام 1193 ه و أشرف أبوه علی تربیته و تدریسه العلوم المتداوله فی عصره. و حین توفی أخوه الأکبر المیرزا حسن الوزیر عام 1226 ه، تاثر أبوه کثیرا و قرر الرکون إلی العزله، و کان المیرزا أبو القاسم حینئذ فی طهران، فاستدعاه أبوه و أوکل الیه وظیفته الرسمیه التی کانت عباره عن وزاره نائب السلطنه المیرزا عباس بعد ان استاذن فتح علی شاه فی ذلک. و لم یمض وقت طویل علی تسلم الابن لمهام أبیه حتی اثبت جدارته و لیاقته، و لفت نظر المیرزا عباس الیه، و حظی بمنزله رفیعه عنده.

لقب المیرزا أبو القاسم الفراهانی بلقب (القائم مقام) بعد وفاه أبیه عام 1237 ه. و قد تزامنت وزاره القائم مقام مع الحروب بین ایران و روسیا، و یمکن الوقوف علی أسباب هزیمه ایران من خلال التصریحات و الإشارات التی وردت فی نظمه و نشره. و قد ذکر المؤرخون ان فتح علی شاه القاجاری سافر إلی تبریز عام 1242 ه، و عقد اجتماعا مع مجلس استشاره ضم أعیان و وجهاء ایران لمداوله الرأی فی خوض الحرب مع روسیا أو عقد الصلح معها، فکان رأی الجمیع مع شن الحرب ما عدا القائم مقام الذی کان مخالفا للحرب و مؤیدا للصلح. فاثار رأیه هذا سوء الظن فی نفس الشاه فطرده من البلاط، و لکن هزیمه ایران أظهرت رجاحه رأیه و سلامه نیته، فأعید مره اخری إلی منصبه.

بقی القائم مقام ملازما لنائب السلطنه المیرزا عباس حتی وفاه الأخیر عام 1249 ه، و بعد وفاه فتح علی شاه عام 1250 ه وقف إلی جانب محمد میرزا بن عباس میرزا حتی وصل إلی السلطه. و لکن هذا الملک لم یحفظ عهد الصداقه مع الوزیر العالم، فما ان استقرت له الأمور حتی أخذ یستمع إلی أقوال المغرضین بحق صدیقه القدیم، و من ثم امر بخنقه فی بستان (نکارستان) عام 1251 ه. و ذکر بعضهم ان عدوه و منافسه الحاج المیرزا الآقاسی کان شریکا فی قتله، حتی انه تولی مهام الصداره بعد مقتل القائم مقام.

یعتبر القائم مقام من کبار رجال السیاسه إلی جانب کونه من أساتذه الأدب. و قد جمع ذکاء و نبوغا و فضائل جمه، و هو شاعر کبیر و کاتب مقتدر، و علی حد تعبیر صاحب (المرزبان نامه) قلما یحدث ان یجتمع هذان الفنان فی شخص واحد، بحیث یصبح استاذا فیهما معا.

و بغض النظر عن المقام السیاسی الشامخ الذی شغله المیرزا أبو القاسم القائم مقام بحکم موقعه فی البلاط، و الآثار الکبیره التی ترکها علی الأوضاع السیاسیه و الاجتماعیه فی البلاد، کان مؤثرا فی المجالات الادبیه و الأمور المعنویه فی ایران من خلال نثره و نظمه، فهو یعد واحدا من فحول العلماء و کبار الأدباء فی عصره.

و قد ذکر الوحید الدستگردی فی مقدمته التی کتبها علی دیوانه ان عدد أبیات شعره تجاوز الثلاثین ألف بیت، و لکن لم یبق منها أکثر من ألفی بیت. و قد اشتملت أکثر قصائده علی الأحداث السیاسیه لعصره، و علی وجه الخصوص الحروب التی دارت فی زمن ولی العهد المیرزا عباس بین ایران و جیرانها. و کانت مثل هذه القصائد اما مشتمله علی فتوحات ولی العهد أو الهزائم التی منیت بها ایران، و التی یعقب علی ذکرها بالتاکید علی ان الحروب التی وقعت فیها الهزائم لم تکن موافقه لرأیه بل کان القرار فیها بعیدا عن موافقته و رضاه. ثم یخاطب قاده الجیش المنهزمین باستهزاء و سخریه. و جاء قسم آخر من أشعاره فی الشکوی من اغتنام أعدائه لفرصه فصله عن وظیفته و مبادرتهم إلی نهب املاکه، و هو یأس لما یراه من الغاصبین و المعتدین و یقول ان جزاء ثلاثین سنه من الخدمه الصادقه لا یمکن ان یکون ما رآه من أعدائه.

و فی قسم آخر من أشعاره یدافع بشکل خاص عن الذین حل علیهم غضب الشاه، فهو ینظر إلی الدنیا من خلال نظرتهم و یتحدث عن لسانهم. ثم یشکو فی جانب آخر من شعره من ظلم و جور الحکام و قد قال أغلب هذه الاشعار فی زمن عزله عن منصبه.

و إذا کان القائم مقام قد نظم بعض قصائده فی المدح، فإنه لم یکن یتردد فی ذکر عیوب الدوله، کما فعل مثلا فی قصیدته التی یمتدح فیها المیرزا عباس. و سوی هذه الأمور لا نری شیئا آخر نظم به الا شیئا قلیلا من الغزل و التشبیب، و لکنه لم یبدع فی هذین الجانبین کابداع الشعراء المتقدمین.

و لم تأت مدائحه مبالغ فیها و مستهجنه کمدائح (صبا) و القاآنی لفتح علی شاه و لا عذبه و مستحسنه کمدائح سروش و ملک الشعراء محمود خان و قد تحدث ملک الشعراء (بهار) عن شعر المیرزا أبو القاسم القائم مقام فقال: "رغم ان القائم مقام سلک فی شعره مسلک الشعراء المتقدمین فی خراسان، و لکنه کان یتصرف فی هذا المسلک، و خصوصا فی الاشعار التی یرید فیها ان یقول شیئا معینا أو یوضح أمرا بعینه.(1)





أبو القاسم اللاهوتی المعروف ب اللاهوتی خان:

من شعراء عهد الصحوه و استقرار حکومه القانون و المشروطه فی ایران. ولد فی کرمانشاه عام 1305 ه، و کان أبوه المیرزا احمد الالهامی من الشعراء المعروفین فی زمانه.

ترعرع أبو القاسم اللاهوتی فی منزل أبیه وسط اجواء کرمانشاه الادبیه، و لم یکن أبوه قادرا علی الإنفاق علیه لإکمال دراسته، و هو من یتوسم فی نفسه موهبه و استعدادا لطلب العلم، فاستعان بأحد أصدقاء الاسره و سافر إلی طهران لهذا الغرض. و کان عمره آنذاک ست عشره سنه. و بعد سنتین أی فی أواخر عهد الاستبداد أخذ ینظم الشعر فی صحیفتی (الحبل المتین) فی کلکتا و (ایران نو) فی ایران، و کان شعره یحمل نغمه التحرر. و کانت أشعاره هذه سببا إلی اشتهار اسمه علی ألسنه الناس (و ذلک فی عام 1323 ه).

نشط اللاهوتی خلال تلک السنین فی فعالیاته مع دعاه الحریه و المشروطه و کان ینشر مقالاته السیاسیه عام 1323 ه ای قبل صدور قرار المشروطه بسنه واحده، فتعرض للمطارده کسائر الأحرار الآخرین. و یبدو من قصیده له نظمها عام 1326 ه (1908 م) باسم (نشان) انه اشترک فی قتال المستبدین فی رشت و نال و سام (ستار خان).

و فی عام 1330 ه (فی زمن احمد شاه) قام ناصر الملک بنفی بعض الدیمقراطیین و جماعه من دعاه العداله و التحرر إلی قم، فحدثت ضجه فی أوساط أنصارهم و خصوصا بین أفراد قوات الدرک، فقام الشباب
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منهم بحرکه احتجاج صاخبه، و من ابرز المحتجین علی أصغر خان قربان زاده التبریزی الذی کان من أصحاب المراکز الکبیره فی الدرک و تمیز باخلاصه و مواقفه، و کان حینئذ یشغل منصب قائد منطقتی قم و أراک، فتمرد علی الدوله و جرد مراکز خط طهران - قم من السلاح و التحق بسالار الدوله، و لکنه لم یستطع الوصول إلی اهدافه، فألقی القبض علیه و اعدم رمیا بالرصاص. و کان اللاهوتی آنذاک رئیسا للدرک فی منطقه قم، فاتهم بالقیام باعمال تخریبیه فی درک قم، و تعرض للمطارده، ثم حوکم غیابیا و حکم علیه بالاعدام. الا انه أفلح فی الهرب من الاراضی الإیرانیه و لجا إلی الاراضی العثمانیه، فوصل اسطنبول عام 1914 م، و امضی هناک فتره من البطاله و الضیاع، حتی ساعده بعض اصدقائه الایرانیین المقیمین فی اسطنبول علی الاشتغال مدرسا للغه الفارسیه فی ابتدائیه (أحمدیه) الإیرانیه و لکن حیاته بقیت صعبه رغم ذلک.

و فی تلک السنین کانت ایران تعیش أقصی مراحل تاریخها، حتی اندلعت الحرب العالمیه الأولی (1914 - 1918 م) فاخذ الأعداء یهاجمون الاراضی الإیرانیه من کل حدب و صوب و یتقاسمونها بینهم.

و کان القتال و النزاع یحدثان فی کل المناطق الإیرانیه بین آونه و اخری.

فمثلا کان الالمان و العثمانیون یتخاصمون بینهم من جهه، و من جهه اخری کان هؤلاء یتقاتلون مع الروس. و من جهه ثالثه کانت بریطانیا تشدد من نشاطاتها و هجماتها، و هی التی تعتبر نفسها المالک الاصلی لایران و الهند و بلدان سواحل الخلیج الفارسی.

و ساهم الالمان ثم تلاهم العثمانیون فی تشکیل الحکومه الإیرانیه المؤقته برئاسه رضا قلی خان المافی (نظام السلطنه) فی قم أولا ثم فی کرمانشاه، فعمت البلاد الفوضی و الاضطراب. و فی مثل تلک الظروف رأی أبو القاسم اللاهوتی الفرصه مناسبه للعوده إلی ایران، بعد ان کان مرغما علی البقاء فی اسطنبول سنین طویله خوفا من الاعدام، و هکذا عاد إلی ایران فی خضم الاضطرابات الداخلیه، و توجه من فوره إلی کرمانشاه فدخل معسکر الوطنیین الأحرار، و باشر بشن حملاته علی الأجانب من خلال صحیفه (بیستون) التی أسست فی أواخر عام 1325 ه، و تصدر مرتین فی الأسبوع باداره صدیق دفتر. و کان اللاهوتی قد تعرض خلال ذلک عده مرات للاعتقال بامر من الحکومه المؤقته، ثم کان یستأنف نشاطاته و حملاته فی کل مره بعد خروجه من السجن بنفس الصلابه و الجدیه. و حین خرج من السجن فی المره الاخیره رأی ان إقامته فی کرمانشاه لا تعود علیه الا بالضرر، فذهب إلی قبیله (سنجابی)، و أخذ ینسق معهم فی نشاطاتهم الوطنیه.

بقی اللاهوتی حوالی ثلاث سنوات بین القبائل، و خصوصا قبیله (سنجابی) و حین قصفت القوات البریطانیه اراضی السنجابیین بالمدفعیه، رحل هو مع قائد السنجابیین القوی إلی الاراضی العثمانیه(عام 1339 ه). و هناک أسس مجله (بارس) و لم یطل مکث اللاهوتی هذه المره فی دیار الغربه، إذ لم یستطع تحمل البعد عن الوطن، فعاد الیه عن طریق ساوجبلاغ، و توجه إلی تبریز، و لجا فیها إلی منزل محافظ آذربایجان الحاج مخبر السلطنه هدایت، و طلب منه المساعده فی إنقاذه من الحکم الصادر بحقه من قبل. فاستجاب مخبر السلطنه لطلبه و بذل مساعیه حتی ألغی الحکم، و عاد بعدها إلی العمل فی قوات الدرک، حیث عین فی البدایه آمر سریه ثم أخذ یتدرج فی المناصب حتی عین معاونا لرئیس الدرک فی تبریز (المیجر محمود خان بولادین) و ما زال فی منصبه هذا حتی ثار دعاه التحرر فی آذربایجان بقیادته، مناصرین ل (خیابانی) فی الیوم الأول من جمادی الأولی عام 1340 ه. بادر اللاهوتی إلی توقیف مخبر السلطنه هدایت فی مقر الدرک فی تبریز، و عین بدلا عنه إجلال الملک الذی کان فی ذلک الوقت فی ارومیه.

و لکن قوات میاندوآب وصلت تبریز فی العاشر من جمادی الأولی عام 1340 ه بقیاده العمید ظفر الدوله مقدم، و دارت المعرکه بین الطرفین فقتل المیرزا سلطان تورج الذی کان مسئولا عن اداره المعرکه، و بقیت قوات الدرک مسیطره علی الموقف حتی حین ثم منیت بالهزیمه فی آخر المطاف، فاضطر اللاهوتی إلی مغادره الاراضی الإیرانیه برفقه عدد من الضباط فی نفس اللیله التی هزموا فیها، و لجئوا إلی الاراضی الروسیه (و کان ذلک فی أواخر عهد أحمد شاه)، و بقی اللاهوتی و أصحابه مسلحین إلی حین فی آذربایجان الشمالیه (القفقاس) حتی اضطروا فی آخر المطاف إلی تسلیم أسلحتهم إلی السلطات الروسیه مکرهین. و بقی فی تلک البلاد حتی آخر حیاته ینشد الشعر غریبا عن وطنه.

اما بالنسبه لأسلوبه فی الشعر، فقد کان متأثرا بالاسلوب الفارسی القدیم بالاضافه إلی الاشعار الوطنیه لأدیب الممالک الفراهانی و السید أشرف الدین الحسینی مدیر صحیفه (نسیم الشمال)، و خصوصا المیرزا علی أکبر خان (صابر الاذربایجانی). و اللاهوتی نفسه یعترف بهذه الحقیقه فی انه أخذ الشعر الهزلی الساخر اللاذع کوسیله للکفاح الاجتماعی عن صابر، إذ یقول: "کانت أشعار صابر سهله عذبه ذکیه و ملیئه بروح الشهامه إلی حد بعید بحیث یتأثر بها کل من حمل بین جنبیه روحا تحرریه و قد کان صابر قدوه لی فی مثل هذه الاشعار، فهو استاذی و أستاذ جمیع الذین یکتبون الفکاهه، و من الطبیعی ان هناک من تقدم علی صابر فی هذا المجال، الا ان مؤسس الفکاهه المقاومه للاستبداد و الاستعمار و التی تناصر الناس و تدعو إلی الحریه هو صابر و لا شخص سواه" .و کذلک فان اللاهوتی ذکر بأنه تعرف إلی صابر من خلال ترجمه السید أشرف الدین الحسینی، مدیر صحیفه نسیم الشمال.

طبعت أشعار أبو القاسم اللاهوتی بصوره متفرقه فی موسکو و طهران عده مرات، و لکن المجموعه، الکامله لاشعاره تم طبعها فی مؤسسه أمیر کبیر فی طهران عام 1979 م.(1)





السید أبو القاسم الخوئی بن السید علی أکبر بن المیر الهاشم

السید أبو القاسم الخوئی بن السید علی أکبر(2) بن المیر الهاشم
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2- السید علی أکبر الخوئی ولد فی خوی فی 28 صفر 1285 ه و نزح إلی النجفسنه 1307 ه فبقی فی النجف سنه و فی سامراء سنتین ثم عاد إلی النجفسنه 1310 فحضر بحث الشیخ محمد الفاضل الشربیانی، و الشیخ محمد حسن المامقانی، و فی سنه 1315 رجع إلی بلده (خوی) و عاد إلی النجف فی أوائل حرکه المشروطه سنه 1328، و فی سنه 1346 سکن عند المشهد الرضوی فی خراسان، توفی فی النجف زائرا لیله الثلاثاء 18 شعبان 1371 و صلی علیه الشیخ آغا بزرگ الطهرانی (صاحب الذریعه) و دفن فی ایوان مقبره شیخ الشریعه الاصفهانی و من آثاره: کتاب فی الأصول فی مجلد من تقریر أستاذه الشربیانی، و علیه تقریظه بخطه.




ولد سنه 1317 فی مدینه (خوی)(1) من اعمال آذربیجان و توفی سنه 1413 فی النجف الأشرف.

هاجر والده إلی النجف فرافقه إلیها و هو فی الثالثه عشره من عمره و ذلک فی حدود سنه 1330 و فی النجف انضم إلی الحلقات الدراسیه فی مراحلها المتعارف علیها، و کان من اساتذته فیها المیرزا محمد حسین النائینی و الشیخ محمد حسن الکمبانی و الشیخ آغا ضیاء الدین العراقی و شیخ الشریعه الاصفهانی و الشیخ محمد جواد البلاغی و غیرهم.

و بعد وفاه السید محسن الحکیم سنه 1389 انتهت الیه المرجعیه الدینیه فی النجف، و قلد فی ایران و العراق و دول الخلیج و سوریا و لبنان و افغانستان و غیرها.

و لم تشغله شئون المرجعیه عن التدریس و لا عن التألیف. بل نستطیع القول انه تمیز فی التألیف عن غیره من کبار المراجع الذین استغرقت المرجعیه أوقاتهم فلم یکتبوا شیئا یبقی بعدهم سوی رسائلهم العملیه فی حین انه کان یستغل أوقات الفراغ لیکتب و یؤلف فاخرج للناس الکتب الآتیه:

1 - أجود التقریرات فی أصول الفقه.

2 - تقریرات الفقه.

3 - الفقه الاستدلالی.

4 - حاشیه علی العروه الوثقی.

5 - نفحات الاعجاز.

6 - البیان فی تفسیر القرآن.

7 - المسائل المنتخبه - و هی مجموعه فتاواه.

8 - معجم رجال الحدیث و تفصیل طبقات الرواه (23 مجلدا).

و قد کتب بخط یده عن موسوعه (معجم رجال الحدیث) یقول:

"إن علم الرجال کان من العلوم التی اهتم بشأنه علماؤنا الأقدمون، و فقهاؤنا السابقون، و لکن أهمل امره فی الاعصار المتاخره حتی کأنه لا یتوقف علیه الاجتهاد، و استنباط الأحکام الشرعیه.

لأجل ذلک عزمت علی تألیف کتاب جامع کاف بمزایا هذا العلم، و طلبت من الله سبحانه ان یوفقنی لذلک فاستجاب بفضله دعوتی".

کان یرعی الحوزات العلمیه بالرواتب کحوزه النجف الأشرف، و حوزه کربلاء فی العراق و حوزات قم و مشهد و غیرها فی ایران و الحوزات و المعاهد الدینیه فی الهند و باکستان و قد اهتم بالعمل المؤسساتی، تشییدا و دعما. فقد امر بإنشاء "مؤسسه الامام الخوئی الخیریه"، حیث قامت فی غضون عمرها القصیر بمشاریع دینیه و ثقافیه و اجتماعیه فی لندن و نیویورک و بومبای و تایلند و الهند. فمن ذلک مدرسه دار العلم فی بانکوک (تایلاند) و مدرسه صاحب الزمان فی کهولنا بنغلادش و مدرسه أهل البیت فی هوکلی (البنغال الغربیه) و مدرسه أمیر المؤمنین فی الهند و مدرسه الامام الباقر فی بهیوندی (الهند) و المدرسه الایمانیه فی بنارس بالهند و الحوزه العلمیه فی حیدرآباد. و وضع أساس مدینه متکامله للطلاب و لمدرسی الحوزه العلمیه فی قم و هی الیوم مدینه شامخه باسم مدینه العلم و تقوم المؤسسات الخیریه الثلاث فی بریطانیا و فی الولایات المتحده و فی الهند بتأسیس المدارس و المعاهد و تقدیم الخدمات الثقافیه.

کان محلقا فی (علم أصول الفقه) و باحثا ماهرا فیه، حتی صار المدرس الأول لهذا العلم.

و کانت مهارته فی (الفقه) لا تقل عن تتبعه و تعمقه فی (أصوله)، و من خصائصه انه تفرغ ل (علم رجال الحدیث) بعد ان اعتبره الاداه الوحیده لتشخیص خبر الثقه و الحسن أو الصحیح من الضعیف. فان الجزم بعداله الراوی أو الوثوق بصحه الروایه لا یکاد یحصل الا بمراجعه علم الرجال. و عن طریق معرفه وثاقه الراوی یمکن الاطمئنان بصدور الروایه عن المعصوم (ع)، و استنباط الحکم الشرعی فی نهایه المطاف.

و حیث خاض ابحاثا فی (علم التفسیر) و (علوم القرآن) عاملها بأسلوب الخبیر الماهر المتخصص، فکان اثره القیم (البیان) خیر شاهد علی مقدرته التفسیریه و تبحره فی ما یتعلق بعلوم القرآن.

و لم یکتف بمعالجه الفقه و أصوله و التفسیر و علم الرجال، و انما کان متضلعا فی (أصول الدین) و (العقائد) فکان یعالج الموضوعات المتعلقه بالتوحید و العدل و النبوه و الامامه و المعاد ضمن ابحاثه الاخری بنفس العمق و الرصانه اللتین اتصف بهما فی سائر ابحاثه.

و لم یعهد منه ممارسه النظم سوی ما کان ینظمه فی بعض المناسبات الخاصه أحیانا و باللغات العربیه و الفارسیه و الترکیه، الا انه ابی الا ان یختم حیاته بخیر فی نظم ارجوزه فی العدل و الامامه فبلغت 156 بیتا مع سبعه أبیات فی التاریخ، فصار المجموع 163 بیتا و ذلک فی السنوات الاخیره من عمره.

و قد التزم فی أرجوزته بألفاظ الأحادیث غالبا أو بمضمونها من الروایات الصحیحه، و لخص المناقشات المذهبیه حول الامامه و التی خصصت لها الکتب المطوله لعلمائنا العظام من قبیل (الشافی) للسید المرتضی و (تلخیص الشافی) للشیخ الطوسی و (منهاج الکرامه) للعلامه الحلی و غیرها من کتب الحدیث المعتبره، و ذلک فی بیان موجز منظوم علی نمط الارجوزه کی یسهل حفظها و فیها یقول:

انی أبو القاسم لست شاعرا و لست فی النظم خبیرا ماهرا

لکن حب العتره المطهره دعا إلی نظم و ربی یسره).
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1- من اعمال آذربیجان الإیرانیه إقلیم شمال غرب ایران یفصله نهر أرس فی الشمال عن جمهوریه آذربیجان التی استقلت عن الاتحاد السوفیتی، أرضه جبلیه فی معظمها و توجد بعض سهول خصبه، تنتج الحبوب و الفاکهه، أهم مدنه تبریز، فتحه المسلمون فی القرن 7 م، حکمه السلاجقه الأتراک(القرنان 11-12 م) غزاه تیمور لنک (القرن 14 م) حکمه ملوک فارس من أوائل القرن 17 م إلی أوائل القرن 19 ضمت روسیا الجزء الشمالی إلیها و احتفظت ایران بباقیه ثم قسم سنه 1938 إلی محافظتین، و حینما کانتا تحت احتلال السوفیت 1944 قامت حکومه انفصالیه بتشجیعهم و لکن قضی علیها. و انتساب العلماء لهذه البلده قدیم فممن نسب إلیها یوسف بن طاهر الخوی (ت نحو 549 ه) صاحب کتاب شرح التنویر علی سقط الزند (کشف الظنون 1242).




مستحسن منی ذا لکنه ذنب لمن کان القریض فنه

محاسن الأبرار ذنبا تحسب لمن سلیم قلبه مقرب

و من نماذج الارجوزه قوله:

الحمد لله العلی الواحد مکون الکون و أقوی شاهد

مصلیا علی النبی المؤتمن و آله المطهرین من درن

ارجوزتی هدیه للبشر تهدی إلی الرشد و خیر الخبر

أذکر فیها ما روته المهره عن الرسول فی امام البرره

ذا حیدر إذ خصه الله بما قد خصه من شرف و أکرما

أرجو إلهی صانعی و خالقی و مالکی و ملجای و رازقی

غفران ذنبی فهو أهل العفو ما کان من عمد أتی أو سهو

نبینا خیر نبی مرسل کتابه خیر کتاب منزل

أمته امه خیر أخرجت تنهی عن المنکر فیما أمرت

تامر بالمعروف و الاطاعه لخالق الکون و رب الساعه





المیرزا أبو القاسم رابع أبناء المیرزا وصال الشیرازی، الملقب ب فرهنگ الشیرازی

و یعد من مشاهیر شعراء و مؤلفی و فنانی و خطاطی العصر القاجاری. ولد فی شیراز عام 1242 ه، درس مقدمات العلوم علی أبیه ثم تعهد بتدریسه أخوه الأکبر المیرزا احمد وقار، و درس بتشجیع من القاآنی اللعه [اللغه] الفرنسیه و بعض العلوم المتداوله فی عصره، و اشتهر بحسن خطه و دماثه أخلاقه و قوه شخصیته. و اشتغل فی شیراز بالتحقیق و التألیف و التصنیف، و ارتبط بعلاقات وثیقه مع فنانی و شعراء عصره، حتی توفی عام 1309 ه.

وضع العدید من المؤلفات هی: رساله طب البله أو (ذخر السفاهه علی طب البلاهه) و هی تتحدث بأسلوب نثری ساخر عن الذین یعتمدون الغموض فی کتاباتهم أو یقفزون من موضوع إلی موضوع دون مناسبه. و قد طبعت هذه الرساله عده مرات - شرح حدائق السحر لرشید الوطواط - شرح و ترجمه کتاب البارع فی علم النجوم - معجم فرهنگ و من میزاته امکانیه الوصول إلی معنی الکلمه العربیه باللغه الفارسیه، و بالعکس - دیوان شعر و هو یشتمل علی ما یقارب عشره آلاف بیت فارسی و عربی.




المیرزا أبو القاسم القزوینی الملقب ب العارف بن الملا هادی

أحد الشعراء و الفنانیین الوطنیین الأحرار، و یعد من شعراء عهد الصحوه الإیرانیه و استقرار حکومه المشروطه فی ایران.

ولد فی قزوین عام 1297 ه، و درس فی کتاتیبها القراءه و الکتابه الفارسیه و مقدمات اللغه العربیه من نحو و صرف، و تعلم الخط علی ثلاثه من أساتذه الخط المعروفین، و هم: الشیخ رضا الخطاط و محمد رضا کتاب فروش و الشیخ علی الشالی المعروف بالسکاک، و درس الموسیقی علی الحاج صادق الخرازی، و کان یمتلک حنجره صافیه و صوت شجی، فطلب منه أبوه ان یشتغل بقراءه التعازی و المراثی، و من ثم البسه عمامه و أوکل امره إلی المیرزا حسین واعظ بن الحاج ملا نوروز القزوینی، فاشتغل العارف سنتین أو ثلاث فی هذا المجال.

و لکن القدر شاء ان یصرفه عن المراثی إلی عالم الشعر و الفن و الموسیقی، فاشتهر فی ذلک. ثم قدم إلی طهران عام 1316 ه، و اقام فی منزل صدر الممالک. و بعد فتره تعرف إلی موثق الدوله و غیره من رجال السیاسه بسبب قدرته فی الموسیقی و عذوبه صوته.

توثقت علاقته بامراء القاجاریین، و بلغ بینهم منزله رفیعه، حتی انه کان یجلس علی مائده المیرزا علی أصغر خان أتابک الذی کان یطعمه بیده، و ما زال امره یرتقی حتی بلغ اسمه مظفر الدین شاه، فأمر بإحضاره و سمع صوته فأعجب به و امر له بخمسمائه تومان و امر أیضا بخلع عمامته و تسجیل اسمه مع خدم الخلوات. و بقی علی حاله هذه عده سنوات، حتی بدأت حرکه التحرر و ارتفعت نغمه المشروطه، و کان العارف القزوینی واقفا علی کثیر من فضائح و جرائم عهد الاستبداد، فلم یتردد فی الالتحاق بصفوف المثقفین و دعاه المشروطه، و وقف قریحته الفنیه و قدرته الشعریه علی الحرکه التحرریه الوطنیه.

فتحمل فی هذا الأمر الکثیر من المصاعب و المتاعب، و قد تحدث عنها بنفسه فی دیوانه. و بقی صامدا فی طریقه الذی اختطه لنفسه، حتی فارق الحیاه فی همدان عام 1933 م.

کان العارف بارعا فی إنشاد الاشعار الوطنیه و کذلک فی التصنیف و الموسیقی و الغناء، و استطاع بقدرته هذه ان یثیر إعجاب دعاه التحرر فی فتره الصحوه و استقرار حکومه القانون و المشروطه فی ایران. و کانت تصنیفاته تنتشر بین عامه الناس.

طبع دیوانه الکامل فی طهران ثلاث مرات.(1)




المیرزا احمد الصفائی ابن المیرزا أبو الحسن یغما الجندقی:

أحد شعراء أواخر العصر القاجاری. کان هذا الشاعر یعیش فی سمنان. و أغلب أشعاره جاءت فی رثاء الامام الحسین (ع) طبع دیوانه عام 1315 باهتمام عمید الممالک السمنانی نائب سمنان فی الدوره الرابعه لمجلس الشوری الوطنی و صهره أسد الله منتخب السادات الجندقی والد حبیب الیغمائی مدیر مجله یغما، و هی طباعه حجریه مدونه بخط النستعلیق. و قد ورد فی هذا الدیوان 128 مرثیه للإمام الحسین (ع)، بالاضافه إلی بعض الأحداث التاریخیه.

توفی المیرزا احمد الصفائی الیغمائی عام 1314 ه.
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1- عبد الرفیع حقیقت.




احمد بن أفلح:


اشاره

قال فی محاصره أبی یزید لمدینه سوسه سنه 335 - :

ألم بسوسه و بغی علیها و لکن الإله له نصیر

مدینه سوسه للغرب ثغر تدین لها المدائن و القصور

لقد لعن الذین بغوا علیها کما لعنت قریظه و النضیر

أعز الدین خالق کل شیء بسوسه بعد ما التوت الأمور

و لو لا سوسه لدهت دواه یشیب لهولها الطفل الصغیر

سیبلغ ذکر سوسه کل ارض و یفشی أهلها العدد الکثیر



المصدر:

1 - أبو عبید البکری: المغرب فی ذکر بلاد إفریقیه و المغرب، نشر دی سلان، الجزائر 1857 ص 35. یقول البکری أنه شاعر سوسی، و یسمیه "أحمد بن بلح السوسی".

2 - ابن عذاری: البیان... ج 1 ص 219. أسقط منها البیتین الأخیرین و لم ینسب القطعه إلی قائل.

3 - رحله التجانی ص 28 و قد أسقط صاحب الرحله البیت الأول، و خفف الفخار بسوسه فی البیت الخامس فصار

"و لو لا نصره لدهت دواه..."

عوض "

و لو لا سوسه..."

. و نسبها إلی "احمد بن أفلح" و قال انه من" قدیم شعرائها (شعراء سوسه) و لم یزد.

4 - الوزیر السراج: الحلل السندسیه تحقیق محمد الحبیب الهلیه ص 301 نقلها السراج عن رحله التجانی و نقل ما قیل هناک عن صاحبها. و أراد محقق الکتاب ان یتثبت من احمد بن أفلح، فنقل ما جاء فی جذوه المقتبس للحمیدی. و لکن یظهر أن الشخص الذی ترجم له الحمیدی کان فقیها اندلسیا، بدلیل ما رواه ابن حزم الفقیه الظاهری فی شانه، و قد قال ابن حزم أنه رآه و سمع من شعره. و معلوم ان ابن حزم توفی سنه 456 - 1063، فلا یمکن ان یکون صاحب الترجمه هو شاعرنا السوسی الذی هجا أبا یزید و مدح سوسهسنه 335 - .



التعلیق:

هذه الأبیات نظمها شاعر مناهض للخارجی، و هی مع هذا خالیه من مناصره للفاطمیین، و نتذکر ان الفزاری نظم قصیده بهذا الوزن و هذه القافیه فی هجو الفاطمیین و لکن لا یمکن ان نلحق بها هذه الأبیات نظرا لاختلاف المنهج السیاسی فهی تهجو أبا یزید لا الفاطمیین. ثم ان البکری نسبها إلی شاعر من سوسه، و ان فی هذا الإطراء القوی لسوسه ما یدعم هذه النسبه.

علی أنه لا مانع من ان نعتبر ان هذا الشاعر السوسی قد عارض بأبیاته هذه قصیده الفزاری التی تضمنت هی الأخری مدحا مسهبا للقیروان و أهلها.






أحمد بن إسفندیار بن الموفق بن أبی علی، أبو الحکام البغدادی الصوفی

ولد ببغداد سنه 587 علی عهد الخلیفه الناصر لدین الله، و سمع الحدیث النبوی عن الشیوخ المشهورین فی عصره من الحنابله و غیرهم و حفظ القرآن الکریم و عنی بفن الوعظ و أخذه عن أبیه، و درس الأدب و قال الشعر و جمع لنفسه دیوانا یشتمل علی مجلدتین و لم یضع فیه هجوا البته لعفه لسانه و طهر جنانه، و بلغ دیوانه عشره آلاف بیت، و کان شیعی المذهب علی ما ذکر کمال الدین بن الشعار الموصلی المؤرخ الأدیب، صحیح السماع للأحادیث النبویه و الإجازه به، و قد رتب شیخ الرباط الأرجوانی ببغداد الموقوف علی الصوفیه المنسوب إلی السیده أرجوان والده المقتفی بامر الله الخلیفه العباسی.

قال ابن الشعار: و توفی بعد منصرفی من بغداد فی أوائل شهر ذی القعده سنه 639 و قد شاهدته فی بغداد و أنشدنی لنفسه فی مولانا أمیر المؤمنین (المستنصر بالله) و ذکر أنه أنشدها بالمدرسه التاجیه (الشافعیه) فی یوم الغدیر:
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جود الخلیقه لا یقایس

بالحیا الهامی الغزیر فی دوله أساسها

تعلو علی الفلک الأثیری أنی و کیف و فضله القدسی من کرم و خیر

و مواهب المنصور للإسلام کالحامی النصیر مولی یخاف سطاه قلب الباسل الأسد الهصور

فأسلم أمیر المؤمنین من الردی حتی النشور تبنی دعائمها برأی ولیک المولی الوزیر

الناصح البر الوفی الصادق العف الضمیر

أراد بالوزیر نصیر الدین أحمد بن الناقد وزیر المستنصر بالله الخلیفه العباسی، و کان محبا لآل البیت ع و قد توفی سنه 642 و دفن فی مشهد الامام موسی بن جعفر ع فی تربه اتخذها لنفسه.(1)





المیرزا احمد الآشتیانی بن حسن:

ولد سنه 1882 م و توفی سنه 1975 فی طهران و دفن فی صحن روضه السید عبد العظیم هو الابن الرابع و الأصغر للفقیه الکبیر المیرزا حسن الآشتیانی. بعد دراسته للمقدمات تابع دراسته الفقهیه علی والده، و بعد وفاه والده (1901 م) تتلمذ علی جماعه من المشاهیر کالسید محمد الیزدی و المیرزا هاشم الرشتی و الحکیم الکرمانشاهی و الحکیم الاشکوری.

ثم تولی تدریس الفلسفه و العلوم الشرعیه فی مدرسه سپهسالار، ثم هاجر إلی النجف الأشرف لمتابعه دراسه العلوم الإسلامیه، و فی الوقت نفسه کان یتولی تدریس الفلسفه.

و کان من اساتذته فی النجف کل من المیرزا حسین النائینی و الشیخ ضیاء الدین العراقی.

و فی سنه 1931 م عاد إلی طهران متولیا تدریس الفقه و الأصول و الفلسفه، فضلا عن قیامه بالإرشاد و التألیف.

ثم تولی الاشراف علی مدرسه (مروی) التی کانت أکبر حوزه علمیه فی طهران، و ظل علی ادارتها حتی وفاته.

کان عابدا زاهدا تقیا ورعا متواضعا. و کان ینظم الشعر و یتخلص فی شعره ب (واله) و ترک عده مؤلفات بقی العدید منها مخطوطا، و یبلغ عدد مؤلفاته و تعلیقاته و رسائله 62، و أکثر من 27 منها لم یطبع.




السید أحمد فردید

أستاذ الفلسفه و الحکمه فی جامعه طهران، تعلم فی الجامعات الإیرانیه و نال شهاده الدکتوراه و استمر یدرس الفلسفه و الحکمه المعنویه فی الجامعات الإیرانیه سنین عدیده و حتی بعد أن أحیل إلی التقاعد دعی لتدریس الفلسفه فی (نادی الفلسفه و الحکمه) بطهران. کان یجید عده لغات و هی العربیه و العبریه و اللاتینیه و السانسکریتیه و الألمانیه و غیرها.

توفی عام 1415 بطهران.(2)




أبو علی احمد بن الأفضل بن بدر الجمالی:


اشاره

قتل سنه 526 فی القاهره، مرت کلمه عنه فی موضعها من (الأعیان) و نزید علی ما هنالک ما یلی:

أمر هذا الرجل مضطرب فی العقیده المذهبیه، و إذا کنا نترجمه هنا فلا لیقیننا بأنه من شرط کتابنا، بل لأن قول ابن الأثیر عنه (الکامل ج 10 ص 72 ط بیروت 1966) بأنه کان امامی المذهب، لا یمکن ان یهمل. و ان کان ابن الأثیر نفسه یقول و هو یتحدث عنه انه أسقط من الأذان: حی علی خیر العمل، فکیف یکون امامی المذهب و یسقط من الأذان حی علی خیر العمل.

و کذلک قال ابن الأثیر انه أسقط من الدعاء اسم إسماعیل جد الفاطمیین الذین اختلفوا فی إمامته مع (الامامیه) الذین قالوا بامامه موسی الکاظم لا بامامه إسماعیل.

و لهذا قلنا إن امره مضطرب فی العقیده المذهبیه، کما قلنا ان قول ابن الأثیر بأنه کان امامی المذهب، و کذلک قوله بأنه أسقط اسم إسماعیل من الدعاء - إن قول ابن الأثیر هذا لا یمکن ان یهمل، و کان علینا ان نترجمه هنا، تارکین للباحثین ان یحققوا و یغربلوا النصوص و یستقرءوا الأحداث لعلهم یصلون فی مذهب احمد الجمالی إلی حقائق لم نصل نحن إلیها.

علی انه لا بد لنا قبل التحدث عن المترجم نفسه، من التحدث عن احداث طویله متباعده الزمن، و لکن لا یمکن فهم احداث عصر المترجم قبل فهمها، و لأن الأحداث علی تباعدها مترابطه کل الترابط، متصله الحلقات، متشابکه الأسباب و العوامل.

و طریق الوصول إلی سیره أبی علی احمد بن الأفضل بن بدر الجمالی لا بد من ان تمر بالسلاجقه و العباسیین و الایوبیین و علاقه هؤلاء جمیعا بالحروب الصلیبیه، ثم بما أطلقنا علیه اسم (الدوله الجمالیه).

لذلک فاننا نبدأ أولا بالحدیث عن السلاجقه المرتبطه نهایتهم بالخلیفه العباسی الناصر لدین الله، المرتبط استقلاله بالخلافه عن السلاجقه بصلاح الدین الایوبی، المرتبط أمره بالصلیبیین و أواخر الدوله الفاطمیه و علاقه ذلک بالمترجم احمد بن الأفضل بن بدر الجمالی، فنقول:

فی المحرم من سنه 447 ه (1055 م) کان الملک السلجوقیطغرلبک یتحفز لاقتحام العراق و الحلول محل البویهیین فی السیطره علی حکم بغداد.

و کان قد أعلن انه یرید الحج و إصلاح طریق مکه و المسیر إلی الشام و مصر و القضاء علی الخلافه الفاطمیه التی کان یمثلها یوم ذاک:

(المستنصر).

و کان یمثل الحکم البویهی (الملک الرحیم أبو نصر بن أبی کالیجار).

و لا نرید هنا الدخول فی تفاصیل الأحداث لأن ذلک لیس من موضوعنا، و انما نکتفی بالالمام بها إلماما یوصلنا إلی ربط الأحداث بما یتعلق بموضوعنا.

ص: 19





1- الدکتور مصطفی جواد.

2- الشیخ محمد رضا الأنصاری.




و تقدم طغرلبک عن طریق حلوان فالنهروان(1)، و فی یوم الجمعه لثمان بقین من رمضان سنه 447 (1055 م) کان خطب له فی جوامع بغداد بطلب من الخلیفه (القائم بامر الله)، و ذلک قبل ان یدخل بغداد، إذ انه دخلها یوم الاثنین لخمس بقین من الشهر [447].

و قد ثارت علیه بغداد. و من العجیب ان البغدادیین من غیر الشیعه کانوا أصحاب هذه الثوره.

بقول ابن الأثیر فی تاریخه (ج 9 ص 611 ط 1966) و سمع الناس الصیاح فظنوا ان الملک الرحیم (البویهی) و عسکره قد عزموا علی قتال طغرلبک فارتج البلد من اقطاره، و أقبلوا من کل حدب ینسلون یقتلون من الغز (جنود طغرلبک) من وجد فی محال بغداد. و یکمل ابن الأثیر قوله: الا أهل الکرخ (الشیعه) فإنهم لم یتعرضوا إلی الغز، بل جمعوهم و حفظوهم.

ثم یقول ابن الأثیر: و بلغ السلطان طغرلبک ما فعله أهل الکرخ من حمایه أصحابه فأمر بإحسان معاملتهم. فأرسل حمید الملک الوزیر إلی عدنان بن الرضی نقیب العلویین(2) یأمره بالحضور، فحضر، فشکره عن السلطان، و ترک عنده خیلا بامر السلطان تحرسه و تحرس المحله. إن ما یثیر الاهتمام هنا ان زوال الحکم البویهی و حلول الحکم السلجوقی محله لم یقابل من السنیین بالترحیب، و لا من الشیعه بالنقمه.

فلدی وقوع سوء تفاهم بسیط بین جندی سلجوقی و بین بغدادی - کما یذکر ابن الأثیر - صاح العامه بهم (بالجنود السلاجقه) و رجموهم و هاجوا علیهم.

و هنا اعتقد الجمهور البغدادی السنی ان الملک البویهی (الرحیم) قد عزم علی الانتقاض علی طغرلبک، فهب هذا الجمهور لنصرته، و انثال علی الجنود السلاجقه یقتلهم حیث وجدهم.

فی حین ان سکان الجانب الشیعی من بغداد و هو الکرخ لم یشارکوا فی هذه الثوره علی السلاجقه و ملکهم طغرلبک. بل عمدوا إلی تجمیع الجنود السلاجقه عندهم و حفظوهم.

لا یستطیع المؤرخ المنصف ان یمر بهذا الأمر مرورا عابرا فلا یثیر انتباهه و لا ینفذ إلی ما وراءه من معان کثیره.

هذا یدل دلاله واضحه ان الحکم البویهی (الشیعی) لم یکن موضع استیاء رعایاه السنیین، و لم یقابل منهم بالسخط، و لا قوبل زواله بالبهجه و الاغتباط. بل ان الحال کان عکس ذلک تماما. بدلیل ان البغدادیین السنیین قد استغلوا سوء التفاهم البسیط بین الجندی السلجوقی و بین أحد البغدادیین لیصیحوا بالسلاجقه و یرجموهم و یهیجوا علیهم.

و ان الجمهور البغدادی السنی بمجرد ان استنتج من هذا الصیاح و الهیاج ان الملک البویهی (الرحیم) قد عزم علی قتال طغرلبک، ارتج البلد بهم و أقبلوا من کل حدب ینسلون لنصره الملک البویهی، و أخذوا یقتلون جنود السلاجقه أینما رأوهم.

و فی هذا دلاله قاطعه علی ان البویهیین الشیعه لم یکونوا منحازین لفریق علی فریق، و لا محابین لأصحاب مذهب علی أصحاب مذهب آخر، بل کانوا حکاما عادلین، فکان السنیون أکثر الناس أسفا لزوال حکمهم، لذلک هبوا للثوره علی أعدائهم و نصرتهم فیما حسبوه مقاومه منهم لهؤلاء الأعداء.

اما الشیعه فلم یروا فی زوال الحکم البویهی (الشیعی) خسرانا یجب الثوره علی من سببه لأن هذا الحکم لم یکن یمیزهم عن غیرهم فی شیء، بل کان حکما یتساوی فیه الناس و هم من بعض هؤلاء الناس. لذلک حموا الجنود السلاجقه، و لم یشارکوا فی الثوره علی طغرلبک.

و هذا یناقض کل المناقضه ما اعتاد بعض الناس علی اثارته فی کل مناسبه یذکر فیها البویهیون من عدم العدل فی المعامله بین رعایاهم المختلفی المذاهب. ثم یصف ابن الأثیر ما جری قائلا (ص 611 و ما بعدها):

و أما عامه بغداد فلم یقنعوا بما عملوا، حتی خرجوا و معهم جماعه من العسکر إلی ظاهر بغداد یقصدون العسکر السلطانی (السلجوقی)، فلو تبعهم الملک الرحیم و عسکره لبلغوا ما أرادوا، لکن تخلفوا. اه.

و هکذا نری التصمیم البغدادی السنی علی مقاومه الاحتلال السلجوقی، فالاحداث الأولی کانت مع الجنود السلاجقه الذین دخلوا بغداد قبل وصول طغرلبک إلیها، اما الآن فإنه التصمیم علی قتال الجیش السلجوقی و منعه من دخول بغداد. و قد استطاع الثوار أن یقنعوا جماعه من عسکر الحکم بالانضمام إلیهم، و لکن الملک الرحیم البویهی لم ینضم مع عسکره إلیهم. و فی رأی ابن الأثیر انه لو انضم الملک الرحیم مع قواته إلیهم لأمکن صد السلاجقه عن دخول بغداد و لدام فیها الحکم البویهی.

و هنا لنا ان نتساءل عن السبب فی عدم انضمام الملک البویهی إلی الثائرین مع ما بدا من اندفاع البغدادیین من تصمیم علی قتال السلاجقه؟! ربما کان فیما یرویه الراوندی فی (راحه الصدور) (ص 169) هو العامل علی عدم مشارکه الملک البویهی فی قتال الملک السلجوقی.

فالراوندی یقول ان تفاهما کان قد تم بین القائم بامر الله و بین الملک الرحیم علی تسلیم الأخیر بالأمر الواقع و الرضا بالدخول السلجوقی إلی بغداد و التعاون معه علی ان یخطب بعد الخلیفه لکل من السلجوقی و البویهی علی ان یبدأ باسم السلجوقی ثم البویهی.

و هذا الاتفاق لم یشر الیه ابن الأثیر. فإذا صح امره یکون هو المانع للملک البویهی عن المشارکه فی قتال السلاجقه، فقد أراد الملک الرحیم ان یحافظ علی وعده فی مصافاه طغرلبک.

وقع الصدام الدموی خارج بغداد بین الثائرین و بین جیش طغرلبک، و لم یلبث هذا الجیش ان تغلب علی الثائرین بعد مقتله عمت الفریقین، فانطلق الجیش السلجوقی ینهب و یسلب کل ما یمر به من متاجر و منازل، فاخذ الناهبون من الأموال ما لا یحصی - علی تعبیر ابن الأثیر - ثم یقول ابن الأثیر: و اشتد البلاء علی الناس و عظم الخوف و تعطلت الجمعات. هذا فی بغداد نفسها. اما فی غیر بغداد فیقول ابن الأثیر (ص 613):

و انتشر الغز السلجوقیه فی سواد بغداد فنهبوا من الجانب الغربی من9.
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1- النهروان بلده اندرست و کانت علی صدر نهر النهروان جنوبی بغداد.

2- هو أبو احمد عدنان بن الشریف الرضی ولی النقابه بعد وفاه عمه الشریف المرتضی سنه 436 و استمر حتی توفی ببغداد سنه 449.




تکریت إلی النیل. و من الشرقی إلی النهروان و أسافل الأعمال، و أسرفوا فی النهب، حتی بلغ ثمن الثور ببغداد خمسه قراریط إلی عشره، و الحمار بقیراطین إلی خمسه، و خرب السواد و أجلی اهله عنه.

و حین نعود إلی الخریطه العراقیه و نری المدی الواسع التی تشمله المنطقه التی حددها ابن الأثیر و سماها سواد بغداد و قال انها نهبت و خربت و اجلی عنها أهلها - حین نعود إلی الخریطه العراقیه نری عظم المحنه التی حلت بالعراق باستیلاء السلاجقه علیه، و ما فعلوه فی تلک المناطق الممتده من تکریت فی الشمال إلی الحله فی الجنوب. و مما یدل علی استمرار الظلم علی الناس دون انقطاع، قول ابن الأثیر و هو یتحدث عن احداث سنه 448 فی بغداد: طال مقام السلطان طغرلبکببغداد و عم الخلق ضرر عسکره و ضاقت علیهم مساکنهم، فان العساکر نزلوا فیها و غلبوهم علی أقواتهم و ارتکبوا منهم کل محظور (ص 626). مع العلم ان الأحداث الأولی کانت سنه 447.

ثم یتحدث ابن الأثیر عن اضطرار طغرلبک لمغادره بغداد مع بعض قواته لمهمه عسکریه: "فلما بلغوا أوانا نهبها العسکر و نهبوا عکبرا و غیرها.

و إذا کان شیعه الکرخ لم یشترکوا فی الثوره علی طغرلبک السلجوقی بل حافظوا علی جنوده و حموهم من القتل، فأمر طغرلبک بإحسان معاملتهم، و شکرهم علی ما فعلوه. - فقد کان ذلک إلی حین، إذ لم یلبث ان تدخل فی شئونهم العقائدیه، و ارغمهم علی فعل ما لا یرون فعله. یقول ابن الأثیر و هو یتحدث عن استباب الأمر لطغرلبک فی بغداد، و عما بدأ یتخذه من اجراءات جدیده، یقول:" و أمر أهل الکرخ ان یؤذنوا فی مساجدهم سحرا: الصلاه خیر من النوم ".

ثم زاد علی ذلک بعد ذلک بإحراق مکتبه الشیعه التی أنشأها أبو نصر سابور وزیر بهاء الدوله البویهی و کانت من دور العلم المهمه فی بغداد، بناها هذا الوزیر الأدیب فی محله الکرخ سنه 381 و قد جمع فیها ما تفرق من کتب فارس و العراق، و استکتب تألیف أهل الهند و الصین و الروم، کما قاله محمد کرد علی فی خطط الشام - و نافت کتبها علی عشره آلاف کتاب من جلائل الآثار و مهام الاسفار، و أکثرها نسخ الأصل بخطوط المؤلفین.

قال یاقوت الحموی (معجم البلدان ج 2): و بها کانت خزانه الکتب التی أوقفها الوزیر أبو نصر سابور بن أردشیر وزیر بهاء الدوله بن عضد الدوله و لم یکن فی الدنیا أحسن کتبا منها، کانت کلها بخطوط الائمه المعتبره و أصولهم المحرره. إلی آخر ما قال... و کان من جملتها مائه مصحف بخط ابن مقله علی ما ذکره ابن الأثیر (ج 10).

و حیث کان الوزیر سابور من أهل الفضل و الأدب أخذ العلماء یهدون الیه مؤلفاتهم فأصبحت مکتبه من أغنی دور الکتب ببغداد.

و قد أحرقت هذه المکتبه فیما أحرق من محال الکرخ عند مجیء طغرلبک. و توسعت الفتنه حتی اتجهت إلی العالم الکبیر أبی جعفر محمد بن الحسن الطوسی، الشهیر بالشیخ الطوسی فاحرقوا کتبه و کرسیه الذی یجلس علیه للتدریس.

یقول ابن الجوزی فی حوادث سنه 448: و هرب أبو جعفر الطوسی و نهبت داره. ثم قال فی حوادث سنه 449: و فی صفر من هذه السنه [449]کبست دار أبی جعفر الطوسی متکلم الشیعه بالکرخ و أخذ ما وجد من دفاتره و کرسی کان یجلس علیه للکلام و أخرج إلی الکرخ و أضیف الیه ثلاث سناجق بیض کان الزوار من أهل الکرخ قدیما یحملونها معهم إذا قصدوا زیاره الکوفه فأحرق الجمیع یقول (فاسلی فلادیمیرو فتش بارتولد) فی کتابه (ترکستان من الفتح العربی إلی الغزو المغولی ص 455 تعریب صلاح الدین عثمان هاشم ط 1981):

لم یکن بوسع السلاجقه ان یشبهوا تماما بالسامانیین و الغزنویین لأنهم ظلوا حتی آخر أیامهم غریبین علی أی ضرب من المدنیه. هذا و قد وصلت إلینا معلومات غایه فی الثقه تؤکد انه حتی السلطان سنجر آخر السلاجقه الکبار کان أمیا، و لیس هناک ما یحملنا علی الافتراض بان اسلافه کانوا أکثر ثقافه منه (انتهی).

و نقول: ما داموا کذلک، و ما دام لا یمکن تشبیههم لا بالسامانیین و لا بالغزنویین، فکیف بهم امام أسلافهم البویهیین؟!


مصیر آخر الملوک البویهیین ثم مصیر آخر الملوک السلاجقه

قبض طغرلبک علی الملک الرحیم و أرسله مقیدا إلی قلعه (السیروان) ثم نقله إلی قلعه (الری) فتوفی فیها سنه 450 ه (1058 م).

و هکذا تمت السیطره للسلاجقه بقیاده طغرلبک علی بغداد و حلوا فیها محل البویهیین.

و لکن ما أمله الخلیفه العباسی (القائم بامر الله) بتشجیعه طغرلبک علی التحرک نحو بغداد، و دعوته له إلی الوصول إلیها. - ان ما أمله فی ذلک من التخلص من سیطره الآخرین علی الخلافه، و تحکمهم فی البلاد دون الخلیفه لم یتحقق فقد أحکم السلاجقه منذ أول ملوکهم فی بغداد طغرلبک حتی آخر ملوکهم فیها طغرل الثالث - أحکموا قبضتهم علی الحکم و عبثوا بالخلافه و الخلفاء و لم یترکوا لهم ای نفوذ، مما لا مجال لتفصیله هنا.

و کل ما نقوله ان الأمر ظل هکذا حتی تولی الناصر لدین الله الخلافه بعد وفاه والده المستضیء بامر الله سنه 575 ه (1179 م). فقد استطاع هذا الخلیفه القضاء علی الملک السلجوقی طغرل الثالث بتحریض الخوارزمیین علیه و امدادهم بالجنود و اطماعهم بتملک البلاد.

فساروا الیه و التقی جیشهم بجیشه سنه 590 ه (1193 م) فدارت الدائره علیه و قتل فی المعرکه و أرسل الخوارزمیون رأسه إلی الخلیفه (الناصر).

و بذلک استقل الناصر بالخلافه، و لما حاول الخوارزمیون الحلول محل السلاجقه فی بغداد رفض الناصر ذلک فأرسلوا جیشا للاستیلاء علی بغداد ففشل الجیش فی تفاصیل لیس ذکرها من موضوعنا.


صلاح الدین الایوبی و الناصر العباسی:

کان المقال التالی ردا علی ما نشر فی بعض الصحف:

أردنا فی بادئ الأمر ان نترک المحتفلین بتاریخ صلاح الدین الایوبی - المحتفلین بذلک دون ایه مناسبه - أردنا ان نترکهم و شأنهم و لا نعرض بشیء مما أفاضوا فیه انشغالا منا بالحاضر المحزن عن الماضی المشجی.

أردنا ان نترکهم و شأنهم، و لکنهم لم یترکونا و شاننا، فصب أحدهم الدکتور فهمی سعد جام غضبه علینا صاخبا شاتما متهما، ملقیا کلاما، مجرد کلام فارغ من ای محتوی تاریخی علمی وثائقی، حاسبا ان
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التهویل بالتعابیر المدویه یمکن ان یطمس الحقائق و یلغی الوقائع یقول الدکتور فهمی سعید فی تقدیمه للمحاضرین عن صلاح الدین فی المرکز الثقافی للبحوث و التوثیق فی صیدا - یقول فیما یقول و هو بعض ما نشر فی" نهار "یوم السب 93/3/10:

" و أصحاب الرأی الذی یمیل إلی الغض من انجازاته (صلاح الدین) جهدوا فی اضفاء الطابع العلمی علی ملاحظاتهم، لکن الباحث و المؤرخ المحاید سرعان ما یکتشف أغراضا ذاتیه بعیده المرامی ".

بهذا القول العنیف واجه الدکتور سعد من لا یرون رأیه، و بهذه الصفه النکراء عرض لهم. و لما کنا نحن لا نمیل إلی الغض من منجزات صلاح الدین فقط، و نری ان وصفنا بهذا الوصف هو قلیل فی حقنا و خفیف فی أمرنا، لان حالنا لیس حال (میل)، بل هی حال توغل و اقتحام، و أقوالنا لیست غضا، بل هی نجریح [تجریح] و اتهام، و ما نکتبه لیس ملاحظات بل هو ضربات.

لذلک نری اننا لسنا مشمولیین بمن عناهم الدکتور سعد فقط، بل نحن فیمن یمکن ان ینالهم من حممه ما هو أغلظ و أعتی، و یطولهم من لسانه ما هو أفظ و أقسی.

و من هنا کان علینا ان نواجه الدکتور سعد لا باتهامه (بالأغراض الذاتیه البعیده المرامی) فحسب، بل بالحقائق الناصعه و البراهین القاطعه و الحجج الرادعه فنقول:

إذا کان للدکتور فهمی سعد ان یجبه أحدا، و إذا کان له ان یعنف بالقول فلسنا نحن الذین علیه ان یجبههم و یعنف علیهم، بل هم المؤرخون الأقدمون الذین لم تطاوعهم أقلامهم للسکوت علی ما جری. و اننا لنقدم للدکتور سعد نموذجا منهم هو عبد الرحمن بن إسماعیل المقدسی المعروف بأبی شامه صاحب (کتاب الروضتین فی اخبار الدولتین) النوریه و الصلاحیه.

هذا الکتاب الذی ألفه صاحبه للاشاده بنور الدین و صلاح الدین، و ملأ صفحاته بما ملأها من المفاخر المدعاه لصلاح الدین، و المطاعن المزعومه لأعداء صلاح الدین.

هذا الکتاب ابی الله و ابی التاریخ الصحیح الا ان ینطق صاحبه بما کان یود ان لا ینطق به، فإذا به یسجل ما یمحو کل ما حاول ان یعده حسنات، ذلک دون ان یدرک خطوره ما سجل، لأنه فی غمره انبهاره بما یکتب عمیت بصیرته عن ادراک هول ما سجل:

یقول أبو شامه فی الصفحه 581 و ما یلیها من الجزء الأول - القسم الثانی من کتابه المطبوع فی القاهره سنه 1962 ما نصه:

" و کان نور الدین قد شرع بتجهیز السیر إلی مصر لاخذها من صلاح الدین لانه رأی منه فتورا فی غزو الفرنج من ناحیته، فأرسل إلی الموصل و دیار الجزیره و دیار بکر یطلب العساکر لیترکها بالشام لمنعه من الفرنج، لیسیر هو بعساکره إلی مصر. و کان المانع لصلاح الدین من الغزو الخوف من نور الدین، فإنه کان یعتقد ان نور الدین متی زال عن طریقه الفرنج أخذ البلاد منه، فکان یحتمی بهم علیه و لا یؤثر استئصالهم، و کان نور الدین لا یری الا الجد فی غزوهم بجهده و طاقته، فلما رأی إخلال صلاح الدین بالغزو و علم غرضه تجهز بالسیر الیه، فأتاه امر الله الذی لا یری " (انتهی).

و مثل هذا القول قال ابن الأثیر. علی ان ابن العدیم و هو ممن الفوا فی تمجید صلاح الدین یتوسع فی ذکر ذلک فیقول فی الجزء الثانی من کتابه:

" سار الملک الناصر (صلاح الدین) من مصر غازیا فنازل حصن الشوبک و حصره، فطلبوا الامان و استمهلوه عشره أیام، فلما سمع نور الدین بذلک سار من دمشق لیدخل بلاد الافرنج من الجهه الاخری، فقیل للملک الناصر (صلاح الدین): ان دخل نور الدین من جانب و أنت من هذا الجانب ملک بلاد الافرنج فلا یبقی لک معه بدیار مصر مقام، و ان جاء و أنت هاهنا فلا بد من الاجتماع به و یبقی هو المتحکم فیک بما یشاء. و المصلحه الرجوع إلی مصر، فرحل عن الشوبک إلی مصر".

و کرر ابن العدیم الروایه فی مقام آخر قائلا:

"و اتفق نور الدین و صلاح الدین علی ان یصل کل منهما من جهه و تواعدا علی یوم معلوم ان یتفقا علی قتال الفرنج، و أیهما سبق اقام للآخر منتظرا إلی ان یقدم علیه، فسبق صلاح الدین و وصل الکرک فحصره. و سار نور الدین فوصل الرقیم و بینه و بین الکرک مرحلتان، فخاف صلاح الدین و اتفق رأیه و رأی اهله علی العوده إلی مصر، (انتهی).

و یمکن تلخیص الموقف بما یلی:

کانت خطه نور الدین فتح جبهتین علی الصلیبیین: جبهه مصر بقیاده صلاح الدین، و جبهه الشام بقیاده نور الدین، و حصر الصلیبیین بین الجبهتین، و بذلک یتم القضاء علیهم.

و یبدو جلیا ان صلاح الدین لم یتوقع النصر السریع علی الصلیبیین لذلک زحف متجها إلی الکرک، فلما بدت طلائع النصر نکص علی عقبیه، فاضطر نور الدین للرجوع.

اما لما ذا فعل صلاح الدین ذلک؟ فلأنه یرید ان یستقل بحکم مصر، فإذا زال الصلیبیون توحدت مصر و الشام و صار هو تابعا لنور الدین.

لذلک آثر ان (یحتمی بالصلیبیین). نعم یحتمی بهم - کما نص علی ذلک - أبو شامه و ابن الأثیر و غیرهما، - آثر صلاح الدین ان یحتمی بالصلیبیین، و فضل بقاءهم محتلین للبلاد، فاصلین بین مصر و الشام، - فضل ذلک علی هزیمتهم و توحید البلدین.

و لم یقدم علی حربهم الا بعد موت نور الدین و ضمان بقائه مستقلا بالحکم.

و انتصر فی حطین و تحررت القدس. و لکن هل کانت معرکه حطین حاسمه فانتهت بجلاء الصلیبیین عن بلاد الشام و عودهم من حیث أتوا؟ ابدا لم تکن کذلک فالصلیبیون محتلون للبلاد و یتحکمون فیها.

فی هذا الوقت کان الخلیفه العباسی (الناصر) (575 - 622 ه) تمکن من التخلص من تسلط السلاجقه علی الخلافه و تحکمهم فی أمورها، و استقل فی رقعه کبیره من البلاد العربیه و الإسلامیه تشمل العراق و قسما من ایران و ترکیا و ألف فیها جیشا قویا، فاتجهت انظاره للمعاونه فی إنقاذ البلاد الشامیه من الاحتلال الصلیبی بجیشه القوی.

و کان لا بد له من استئذان صلاح الدین فی ذلک.

و لکن صلاح الدین الذی احتمی بالصلیبیین من نور الدین راح
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یحتمی بهم الآن من الخلیفه (الناصر) فرد علی استئذان الخلیفه له بالتحالف معه علی الصلیبیین - رد علی ذلک برفض طلب الخلیفه.

و نحن لا نرید ان نستشهد علی أقوالنا الا بشهادات عملاء صلاح الدین أنفسهم الذین ابی الله و ابی التاریخ الصحیح الا ان ینطقهم بالحق رغما عنهم.

ذکر ما قلناه عن طلب الخلیفه الناصر التحالف مع صلاح الدین علی الافرنج، و رفض صلاح الدین ذلک - ذکر هذه الواقعه مؤرخ من أقرب الناس إلی صلاح الدین حتی کان بمثابه (سکرتیر) شخصی له، هو عماد الدین الاصفهانی صاحب کتاب (الفتح القسی فی الفتح القدسی). ذکر ذلک فی الصفحه 176 من طبعه مطبعه الاتحاد بالقاهره.

تعلل صلاح الدین فی رفضه بان قواد جیشه غیر موافقین علی ذلک لأنهم ملوا الحرب.

و هنا لا بد لی من تبیان حقیقه جیش الخلیفه العباسی و انه کان یمکنه الحاق الهزیمه بالصلیبیین و إخراجهم من البلاد، بدل ان یظلوا محتلین لها مائه سنه بعد ذلک، مع عوده القدس إلیهم بسبب تصرفات صلاح الدین نفسه کما سنری.

بدئ ببنیان هذا الجیش فی عهد الخلیفه المسترشد بالله(512 - 529 ه) حتی بلغ تعداد المقیم منه فی بغداد فی عهد (الناصر) 150 ألفا. خاض هذا الجیش معارک کثیره خلال (47) سنه هی مده خلافه الناصر أسقط فیها دولا و أنشأ دولا و احتل مدنا و أغاث امارات و ممالک و ولایات، ما لیس هنا مکان تفصیله.

وصف الشاعر ابن البنیه هذا الجیش بقوله:

ملک إذا انتظمت صفوف جیوشه أیقنت ان البر بحر مزبد

انفت صوارمه الجفون فأصبحت بالنصر فی قمم الخوارج تغمد

رفض صلاح الدین طلب الخلیفه (الناصر) انجاده بجیش الخلافه القوی، الکفیل بهزیمه الصلیبیین و إخراجهم من بلاد الشام. رفض ذلک لان انتصار هذا الجیش سیوحد البلاد العربیه بانضمام ما یسیطر علیه صلاح الدین منها إلی ما تسیطر علیه الخلافه فی العراق و أطراف البلاد الاخری.

کان ما یسیطر علیه صلاح الدین یشمل بلاد الشام (سوریا و فلسطین و لبنن [لبنان] و الأردن) امتعداد [امتدادا] إلی جبال طورس، و یشمل مصر و الیمن. و بانضمام هذه الأقطار إلی حکومه بغداد تقوم الدوله العربیه الکبری برعایه الخلافه الإسلامیه المرتبط بها العالم الإسلامی کله ارتباطا معنویا حتی فی حاله ضعفها. اما حین تکون بهذه القوه فان ارتباط هذا العالم بها یکون الارتباط المتماسک المتضامن الطیع.

رفض صلاح الدین ذلک لان قیام هذا الکیان المترامی الأطراف یجعل منه والیا من ولاته و تابعا من تابعیه، و هو یرید الانفراد بالسلطنه، و لو فی رقعه محدوده.

و خوفا من ان یصر الخلیفه علی إرسال جیشه بادر صلاح الدین إلی التحالف مع الصلیبیین و توحید جیوشه مع جیوشهم لصد جیش الخلافه إذا تقدم إلی بلاد الشام. و رأی الصلیبیون حاجه صلاح الدین إلیهم فأخذوا یشتطون فی شروطهم لعقد هذا التحالف.

و کان أهم ما فی شروطهم اعاده فلسطین إلیهم و استرجاعهم لکل ما اخذه منهم صلاح الدین فیها من مدن، فخضع صلاح الدین لشروطهم و سلم لهم بکل ما طلبوا، مستثنیا القدس لان احتفاظه بها سیدیم النشوه التی عرت المسلمین باسترجاعها فیغطی ذلک علی استسلامه للصلیبیین فلا یدرک المسلمون فی فرحتهم حقیقه ما یجری حولهم.

قلنا فیما تقدم اننا لا نقدم شهودا علی صلاح الدین الا من أهل صلاح الدین، ممن لم یستطیعوا الا ان یدونوا بعض الحقائق، علی ان تدوین هذا (البعض) کشف (الکل).

فهذا ابن شداد صاحب کتاب (الاعلاق الخطیره فی أمراء الشام و الجزیره) الذی هو ربیب صلاح الدین و أحد رجال بلاطه و صاحب المنصب القضائی فی حکومته یعدد لنا المدن التی أعادها صلاح الدینللصلیبیین. عند ما حالفهم علی خلیفه المسلمین. و کل ما استطاع ابن شداد ان یخدم به صلاح الدین هو انه کان یسمی ذلک التحالف (مهادنه).

یقول ابن شداد و هو یتحدث عن مدینه حیفا فی الصفحه (177-178).

" لم تزل فی ایدی الفرنج إلی ان فتحها الملک الناصر صلاح الدین یوسف بن أیوب سنه ثلاث و ثمانین [583] فلم تزل فی یده إلی ان نزل عنها للفرنج فیما نزل عنه لهم فی المهادنه التی وقعت بینه و بینهم، و ذلک سنه ثمان و ثمانین و خمسمائه، و لم تزل فی أیدیهم".

و قال و هو یتحدث عن مدینه یافا فی الصفحه (256): و لم تزل فی أیدیهم (الفرنج) إلی ان فتحها عنوه الملک الناصر صلاح الدین سنه ثمان و ثمانین و خمسمائه علی ید أخیه العادل و خربها و بقیت خرابا إلی ان تقررت الهدنه بین الملک الناصر (صلاح الدین) و بین الفرنج و شرطوا علیه إبقاءها فی أیدیهم".

و هکذا یقول ابن شداد عن غیر حیفا و یافا من المدن الفلسطینیه.

علی ان من اخطر ما ذکره ابن شداد هو ان الصلیبین کانوا یملون شروطهم، و صلاح الدین یخضع لتلک الشروط، و هذا ما ذکره صراحه فی حدیثه عن یافا.

کان الصلیبیون یملون الشروط علی صلاح الدین لعلمهم بحاجته إلیهم فی الاعداد معهم لحرب الخلیفه إذا عزم علی التوجه إلی فلسطین، و کان صلاح الدین یخضع لتلک الشروط لیتسنی له الاستناد إلی الصلیبیین فی حربه المتوقعه علی ان رفض صلاح الدین قبول نجده الناصر، و ما بلغ الناصر من عزم صلاح الدین علی قتال جیوشه فی تقدمها إلی فلسطین حال بین الناصر و بین تنفیذ ما عزم علیه، فلم یکن لیقدم علی الاشتباک فی حرب اهلیه بین المسلمین.

و صلاح الدین الذی تعلل فی رفض طلب الناصر انجاده لانقاذ بلاد الشام من الصلیبیین - تعلل بان قواد جیشه ملوا الحرب فهم لا یریدون حربا جدیده مع الصلیبین. ان صلاح الدین هذا بعد ان سلم للصلیبیین بکل ما طلبوا التسلیم به و اطمان إلی تحالفه معهم، عاد یفکر فی الحروب لا مع الصلیبیین - بل مع المسلمین.
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یفتش عن مکان آخر یقاتل فیه، لان إنقاذ الوطن الإسلامی من الصلیبیین یحد من نفوذه و یقلل من هیمنته. اما القتال فی مناطق أخری فإنه یزید من نفوذه و یکثر من هیمنته، فإذا ضمن ذلک فلیبق الصلیبیون فی بلاد الشام.

و لو ان المناطق الاخری التی عزم علی القتال فیها هی مناطق اجنبیه یرید إدخالها ضمن المناطق الإسلامیه، لهان الأمر. و لکن صلاح الدین الذی سالم الصلیبیین و تحالف معهم و أعاد لهم ما کان اخذه منهم، صلاح الدین هذا عاد یخطط لغزو البلاد الإسلامیه و سفک دماء المسلمین تحقیقا لمطامحه الشخصیه. ترک الصلیبیین فی أمان و اتجه لترویع المسلمین الآمنین، و لکن الله الرحمن الرحیم انقذهم منه، و نجاهم من السیوف التی أعدها لذبحهم توسیعا لملکه و مدا لسلطانه.

قال ابن الأثیر و هو یتحدث عن وفاه صلاح الدین:

"و کان قبل مرضه قد احضر ولده الأفضل علیا و أخاه الملک العادل أبا بکر و استشارهما فیما یفعل، و قال لقد تفرغنا من الفرنج و لیس لنا فی هذه البلاد شاغل، فای جهه نقصد، فأشار علیه أخوه العادل بقصد (خلاط) لانه کان قد وعده بأنه إذا أخذها ان یسلمها الیه. و أشار ولده الأفضل بقصد بلد الروم (الأناضول) التی بید أولاد قلج ارسلان، و هی بلاد اسلامیه" .

یقول صلاح الدین: تفرغنا من الفرنج، و لیته کان تفرغ منهم باستئصالهم مستعینا علیهم بجیش الخلیفه.

و لکن تفرغ منهم بالتحالف معهم علی ذلک الجیش.

تفرغ منهم بذلک و راح یحاول الانشغال عنهم بالمسلمین، و نسی ما قاله من ان قواد جیشه ملوا الحرب.

اعتبر البلاد التی استولی علیها ملکا شخصیا له یتملکها کما یتملک المزارع و القری، لذلک قسمها بین اخوته و أولاده کما یقسم ای مالک املاکه بین ورثته، فاعطی مصر لولده العزیز عماد الدین أبی الفتح، و دمشق و ما حولها لولده الأفضل نور الدین علی و هو أکبر أولاده، و حلب و ما إلیها لولده الظاهر غازی غیاث الدین، و الکرک و الشوبک و بلاد جعبر و بلدان کثیره قاطع الفرات لأخیه العادل، و حماه و معامله اخری معها لابن أخیه الملک المنصور محمد بن تقی الدین عمر، و حمص و الرحبه و غیرها لاسد الدین بن شیر کوه بن ناصر الدین بن محمد بن أسد الدین شیر کوه الکبیر نجم الدین أخی أبیه نجم الدین أیوب، و الیمن بمعاقله و مخالیفه جمیعه لأخیه ظهیر الدین سیف الإسلامطغتکین بن أیوب، و بعلبک و أعمالها للأمجد بهرام شاه بن فروخ شاه، و بصری و أعمالها للظافر بن الناصر. و استقل کل واحد منهم بما فی یده.

و هکذا تمزقت البلاد و انفصمت وحدتها، و عادت مزقا یصارع بعضها بعضا. و قام الورثه یتنازعون فیما بینهم و یستنصر بعضهم بالصلیبیین علی البعض الآخر. ففی سنه 638 سلم الصالح إسماعیل صاحب دمشق للصلیبیین صیدا (بلد الدکتور فهمی سعد) سلم صیدا و هونین و تبنین و الشقیف للصلیبیین فیما سلمهم من البلاد، سلمهم ذلک کله لیساعدوه علی ابن أخیه الصالح أیوب صاحب مصر.

و فی سنه 625 ه (شباط سنه 1229 م) سلم الکامل و الأشرف ولدا العادل أخی صلاح الدین - سلما القدس و ما حولها للملک الصلیبی فریدریک الثانی و سلماه معها الناصره و بیت لحم و طریقا یصل القدس و عکا.

و یصف ابن الأثیر وقع هذه الرزیه علی العالم الإسلامی بقوله:

"و استعظم المسلمون ذلک و أکبروه و وجدوا له من الوهن و التألم ما لا یمکن وصفه" .

هذا ما أدی الیه تمزیق صلاح الدین للبلاد و توریثها لاسرته قطعا قطعا. و إذا کان المسلمون یوم ذاک استعظموا هذا الأمر و وجدوا ما وجدوا فیه من الوهن و التألم، فان الدکتور فهمی سعد وجد فیه الیوم مجالا للتفاخر و التمجید.

یتهمنا الدکتور فهمی سعد بان لنا أغراضا ذاتیه بعیده المرمی فی غضنا من صلاح الدین.

اما ان لنا فی ذلک أغراضا بعیده المرمی فصحیح: ذلک انا نرید رفع الزیف عن تاریخنا، و هو غرض بعید المرمی حقا.

و اما (الذاتیه)، فاننا نقول للدکتور فهمی سعد و لا مثاله: لیت أغراضکم کانت ذاتیه فقط، إذن لهان الأمر... و اما نعتنا باننا جهدنا فی اضفاء الطابع العلمی علی ملاحظاتنا، فان ذلک مما یشرفنا و نعترف به، و هو سبیلنا دائما فیما ندون.

اما هو فلیس باحثا و لا مؤرخا و لا محایدا - کما ادعی لنفسه - بل کان شتاما للباحثین المؤرخین المحایدین (انتهی).


هل کانت هناک خلافه فاطمیه؟

عند مداهمه الخطر الصلیبی للعالم الإسلامی لم تکن هناک خلافه فاطمیه فی مصر، بل کان المسیطرون علی الحکم من تغلبوا علی الخلفاء و حجبوهم داخل قصورهم لا یملکون من الأمر شیئا حتی فی شئونهم الخاصه لقد انتهت سلطه الفاطمیین علی مصر قبل وصول الصلیبیین إلی أطراف العالم الإسلامی لا سیما بلاد الشام بربع قرن.

فان بدر الجمالی انهی سلطه الخلیفه الفاطمی المستنصر و سیطر علی الدوله سنه 466 ه و کان ابتداء وصول الصلیبیین سنه 490 و سقطت انطاکیه فی أیدیهم سنه 491.

و یقول ابن الأثیر عن سیطره بدر: فلما کانت سنه ست و ستین و اربعمائه ولی الأمر بمصر بدر الجمالی أمیر الجیوش و قتل المرکز و الوزیر و جماعه من المسلحیه و تمکن من الدوله إلی ان مات، و ولی ابنه الأفضل (الصفحه 87 من الجزء العاشر طبعه دار صادر و دار بیروتسنه 1966).

و یقول عن موته فی احداث سنه 487: توفی أمیر الجیوش بدر الجمالی صاحب الجیش بمصر و قد جاوز ثمانین سنه، و کان هو الحاکم فی دوله المستنصر و المرجوع الیه.

ثم یقول: ثم مضی أمیر الجیوش إلی مصر و تقدم بها و صار صاحب الأمر (الصفحه 235 من الجزء العاشر. طبعه دار صادر و دار بیروتسنه 1966) علی ان بدرا الجمالی لم یکتف بانهاء سلطه الخلافه الفاطمیه و السیطره علی البلاد سیطره کامله تنتهی بموته، بل تعدی الأمر إلی ما یمکن ان نسمیه إنشاء اسره مالکه جدیده إذا لم تحمل اسم الخلافه لاستحاله ذلک علیها، فقد کان لها جمیع مظاهر و حقائق الاسره المالکه من سلطه مطلقه و اقامه ولایه عهد، فحین مات بدر الجمالی تولی بعده ابنه و ولی عهده الأفضل الملقب: شاهنشاه.
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و المقریزی حین یتحدث عنه فی خططه یقر هذه الحقیقه فیقول فی ذلک: "فاستناب ولده شاهنشاه و جعله ولی عهده، و الصفحه 382 من طبعه مکتبه الثقافه الدینیه، بدون تاریخ).

و لنلاحظ تلقیبه باللقب الملکی شاهنشاه. ثم یواصل المقریزی الحدیث عنه قائلا:" و قد تحکم فی مصر تحکم الملوک و لم یبق للمستنصر معه أمر و استبد بالأمور".

و یقول:" و هو أول وزراء السیوف الذین حجروا علی الخلفاء بمصر".

و یقول عن انهاء سلطه المستنصر و الخلافه الفاطمیه و قیام السلطه الجدیده سلطه بدر الجمالی: و کان من قدوم أمیر الجیوش بدر الجمالی فی سنه ست و ستین و اربعمائه و قیامه بسلطنه مصر ما ذکر فی ترجمته عند ذکر أبواب القاهره، فلم یزل المستنصر مده أمیر الجیوش ملجما عن التصرف إلی ان مات سنه سبع و ثمانین.

ثم یقول عن الأفضل بن بدر الجمالی: فلما مات المستنصر اقام الأفضل ابن أمیر الجیوش فی الخلافه من بعده ابنه المستعلی بالله أبا القاسم احمد (الصفحه 356 من الجزء الأول و لم یذکر تاریخ الطبع، نشر مکتبه الثقافه الدینیه).

و هکذا نری ان الأفضل بن بدر الجمالی هو الذی اختار الخلیفه و اقامه مقام أبیه لأنه هو الحاکم المسیطر.

و إذا کان بدر و ابنه الأفضل لم یعلنا إلغاء الخلافه نظریا فی حین انهما الغیاها عملیا، فلأنهما کانا یریدان غطاء شرعیا لحکمهما یبرران به تسلطهما، و کان وجود الخلیفه الشکلی هو الغطاء المطلوب.

ثم یقول المقریزی: و لم یکن للمستعلی مع الأفضل امر و لا نهی و لا نفوذ کلمه. (الصفحه 357 من الجزء نفسه).

و فی عهد المستعلی هذا الذی لم یکن له امر و لا نهی و لا نفوذ کلمه تقدم الصلیبیون إلی البلاد الإسلامیه و احتلوا القدس.

و کان صاحب الأمر و النهی و نفوذ الکلمه هو الأفضل، إذن فلما ذا تنسب أحداث تلک الفتره إلی الفاطمیین و خلافتهم؟ انها یجب ان تنسب إلی أصحاب الأمر و النهی و نفوذ الکلمه، و هم غیر الفاطمیین.

لا نقول هذا لأننا نری فی تصرف الأفضل تقصیرا و ضعفا، أو شیئا مما یؤاخذ علیه فی موقفه من الصلیبیین.

بل علی العکس من ذلک نری انه قام بکل ما یستطیع القیام به فی دفع الصلیبیین عن الوطن الإسلامی. و وقف فی وجههم بحزم و صلابه. فحاول أول الأمر دفعهم سلما، بالمفاوضات کما نقول الیوم، و لما لم ینجح فی ذلک قاتلتهم جیوشه أشد قتال و ظلت تقاتل دفاعا عن القدس سبعه أسابیع. و إذا کان الصلیبیون قد تغلبوا علیها فقد تغلبوا علی غیرها ممن هم أقوی منها.


هل قصر الأفضل بن بدر الجمالی؟

و مع ذلک اننا نتساءل هل فرط الأفضل بن بدر الجمالی حاکم مصر الفعلی فی أمر مقاومه الصلیبیین؟ إننا نقول: لا، لم یفرط، بل کان موقفه موقف المتفانی فی مقاومتهم، بالوسائل السلمیه أولا، هذه الوسائل التی رأی فیها محاوله یائسه لا یقاف زحفهم، و مع ذلک أقدم علیها، فلما لم تنجح ساق الجیوش لقتالهم، و إذا کانوا استطاعوا التغلب علی جیوشه، فقد تغلبوا من قبل علی جیوش غیره من المسلمین. فلما ذا الحدیث عن الفاطمیین وحدهم و عن الأفضل بن بدر الجمالی وحده؟ أما الوسائل السلمیه التی حاولها بدر الجمالی بعد سقوط أنطاکیه و انهزام کربوقا السلجوقی و قواده بدون قتال - کما سیاتی - و ظهور الخطر الصلیبی علی أقوی صوره، و تهدید هذا الخطر للقدس و ما فی الطریق إلیها من بلاد، اما هذه الوسائل فقد أوضحها الدکتور محمد جمال الدین سرور فی کتابه (النفوذ الفاطمی فی بلاد الشام و العراق، الصفحه 67).

قال الدکتور سرور:" لما وصل إلی الحکومه الفاطمیه فی مصر نبا هجوم الصلیبیین علی انطاکیه رأت ان تبذل جهدها لمنع زحفهم علی بیت المقدس، فأنفذ الوزیر الأفضل بن بدر الجمالی سنه 492 ه(1098 م) سفاره إلی الصلیبیین للتفاوض فی عقد اتفاق معهم یتضمن أن یتفردوا بانطاکیه و أن تستقل مصر ببیت المقدس علی ان یسمح للصلیبیین بزیاره الأماکن المقدسه بفلسطین و تکون لهم الحریه فی أداء شعائرهم الدینیه علی ان لا تزید مده إقامتهم بها عن شهر واحد، و الا یدخلوها بسیوفهم. (انتهی).

و من هذا یتبین ان الأفضل بن بدر الجمالی لما رأی سقوط انطاکیه و انهزام قوی کربوقا أیقن أنه لم یبق فی طریق الصلیبیین قوی اسلامیه تستطیع التغلب علیهم و الحئول بینهم و بین الوصول إلی القدس، فحاول أن یقنعهم بالوقوف عند انطاکیه علی ان تکون لهم حریه زیاره القدس أفرادا غیر مسلحین و ان یغادرها من یزورها منهم فی مده أقصاها شهر.

و أحسب ان هذا أقصی ما کان یستطیع ان یفعله الأفضل من أجل القدس یوم ذاک، فأین هو موضع التجریح بهذا الرجل؟ و لما فشلت محاولته السلمیه لایقاف الصلیبیین عند انطاکیه استعد لحربهم، مع علمه بقوتهم و ضعف قوته امام حشودهم اللجبه، فقام و الیه علی القدس بتسمیم الآبار و طم القنوات لئلا یستفیدوا من مائها، و أخرج النصاری من المدینه و عهد بحراسه الأسواق إلی جماعه من العرب و السودان. و یقول الدکتور حسن حبشی فی کتابه (الحروب الصلیبیه) فیما یقول عن جیش الأفضل بن بدر الجمالی المدافع عن القدس:" و أدرک الصلیبیون انهم واجهوا هذه المره خصما یری ان فی ضیاع بیت المقدس ضیاعا لهیبته السیاسیه و انتهاکا لحرماته الدینیه".

ثم یصف الدفاع البطولی عن القدس قائلا:" شرع الصلیبیون فی الهجوم مساء الأربعاء 13 یولیو 1099 م (492 ه). و وجدوا من الحامیات الإسلامیه الفاطمیه دفاعا قویا رغم ما استعدوا به من آلات الحصار و الأبراج المتحرکه، و أخذت حامیه المدینه ترمیهم بالنار الإغریقیه ".و استمرت المعارک علی هذا المنوال العنیف سبعه أسابیع من 7 یونیو [1099 ]إلی 15 یولیو 1099 م.
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إلی تنکرید الذی کان فی نابلس یستدعیه هو و القوات التی معه للمشارکه فی دفع الخطر الداهم، کما استدعی بقیه الأمراء الذین ساهموا فی فتح بیت المقدس یطلب إلیهم الانضمام الیه للدفاع عن القبر المقدس هذه المره، و لم یتخلف منهم أحد، علی الرغم مما کان قائما بینهم من خلاف یوم ذاک. و هکذا وحد الخطر (الفاطمی) - إذا أردنا ان نأخذ بتسمیه المؤرخین - بین جمیع القوی الصلیبیه فتحشدت بأقصی ما تستطیع من تحشد، ففشلت معرکه استرداد القدس فی تفاصیل لیس هنا مکان الخوض فیها.

لم یستسلم بدر الجمالی بعد سقوط القدس للأمر الواقع - کما رأینا - بل ظل یقاتل الصلیبین ما وسعه القتال.

یقول المقریزی فی خططه و هو یتحدث عن الأفضل:" و فی سنه اثنتین و تسعین [492] ملک الفرنج الرمله و بیت المقدس فخرج الأفضل بالعساکر و سار إلی عسقلان، فسار الیه الفرنج فقاتلوه و قتلوا کثیرا من أصحابه و غنموا منه شیئا کثیرا و حصروه فنجا بنفسه فی البحر و سار إلی القاهره".

و یقول المقریزی أیضا: و فی سنه اربع و تسعین [494] خرج عسکر مصر لقتال الفرنج و کانت بینهما حروب کثیره و یقول ابن الأثیر (ج 10 ص 394 طبعه 1966: سیر الأفضل ولده شرف المعالی فی السنه الحالیه إلی الافرنج فقهرهم و أخذ الرمله منهم.

و یقول المقریزی فی خططه (ص 443 ج 1): و کوتب الأفضل ابن أمیر الجیوش من عسقلان باجتماع الفرنج فاهتم للتوجه إلیهم، فلم یبق ممکنا من مال و سلاح و خیل و رجال و استناب أخاه المظفر أبا محمد جعفر ابن أمیر الجیوش بین یدی الخلیفه مکانه و قصد استنقاذ الساحل من ید الفرنج فوصل إلی عسقلان و زحف علیها بذلک العسکر (و لکن الحمله لم تنجح).

و قال المقریزی أیضا: (ص 480 ج 1): و ذکر تجهیز العساکر فی البرعز [البرغر] ورود کتب صاحبی دمشق و حلب فی سنه سبع عشره و خمسمائه ما یحث علی غزو الفرنج و صیرها مع حسام الملک و رکب الخلیفه الآمر باحکام الله و توجه إلی الجامع بالمقس و جلس بالنظره فی أعلاه و استدعی مقدم الاسطول الثانی و خلع علیه و انحدرت الاساطیل مشحونه بالرجال و العدد و الآلات و الاسلحه.

و هذا ما یدل علی ان الأفضل لم یهدأ، و لم یترک الصلیبیین یهدءون بل ظل یغیر علیهم و یقاتلهم فکانت بینه و بینهم حروب کثیره، علی حد تعبیر المقریزی.

و إذا کانت القوی الصلیبیه المتدفقه من اوروبا هی اکثف و أقوی مما استطاع الأفضل حشده، و إذا کان لقوی الصلیبیین امداد دائم من الخارج، و لیس للأفضل ای امداد من العالم الإسلامی الواسع، فذلک لیس ذنب الأفضل بن بدر الجمالی.

و بالرغم من أن من جاءوا بعد الفاطمیین طمسوا کل ما یستطیعون طمسه من ماثر تلک العهود و ما قیل فیها من الشعر و النثر فقد أمکن ان یصل إلینا بعض ما خلده الشعراء من ماثر الأفضل بن بدر الجمالی فی جهاده للصلیبیین فمن ذلک قصیده للشاعر أمیه بن أبی الصلت یشیر فیها إلی انصراف البلاد الإسلامیه الأخری عن مواجهه الخطر الصلیبی، و اقتصار تلک المواجهه علی الأفضل و جیشه. و فیها یقول مخاطبا الأفضل:

جردت للدین و الأسیاف مغمده سیفا تفل به الأحداث و الغیر

ثم یشیر إلی فشل حمله استعاده القدس:

و إن هم نکصوا یوما فلا عجب قد یکهم السیف و هو الصارم

الذکر

العود أحمد و الأیام ضامنهعقبی النجاح و وعد الله ینتظر

و ربما ساءت الأقدار ثم جرتبما یسرک ساعات لها أخر

(1)


من هو بدر الجمالی؟

هو مملوک ارمنی الأصل، و إذا کانت قد قامت للممالیک بعد ذلک دوله فی مصر تطاول بها الزمن، فیمکن اعتبار دوله هذا المملوک أول دوله مملوکیه تقوم فی مصر.

و الممالیک الذین حکموا بعد ذلک هم من أصول مختلفه تعود إلی جذور غیر اسلامیه، و شان هذا المملوک شان غیره ممن حکموا بعده فی مصر و غیر مصر(2) فإذا کان فیهم من أبناء القرم و القفجاق و الروم و الروس و بعض المناطق الأوروبیه الاخری ممن ولدوا غیر مسلمین ثم أسلموا، فهو مثلهم(3) و لم یکن بدر هذا المملوک الوحید من أصل ارمنی
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1- مما یذکر فی مناقب (الأفضل) ما ذکره ابن میسر فی (أخبار مصر ص 57 من انه وجد فی ثروه الأفضل بن بدر الجمالی خمسمائه ألف مجلد من الکتب.

2- إذا کان المعروف ان دوله الممالیک فی مصر تبدأ فی نظر المؤرخین بتولی عز الدین أیبک عرش مصر (648 - 655 ه - 1250 م) فاننا نستطیع القول بان الحکم المملوکی لمصر یعود إلی زمن أبعد من هذا الزمن، یعود إلی عهد قیام الدوله الطولونیه التی کانت فی واقعها دوله مملوکیه فان احمد بن طولون مؤسس هذه الدوله سنه 254 ه ابن مملوک ترکی أسر فی احدی الغزوات فی ترکستاننوح بن أسد السامانی إلی الخلیفه العباسی سنه 200 مع ما أهداه من الرقیق و الهدایا. ثم قدر لولده احمد ان یتولی حکم مصر و ان یستقل بها منفصلا عن الدوله العباسیه. و یبدو ان احمد هذا حن إلی أصله فأکثر من شراء الممالیک حتی بلغ عدد من اشتراهم أکثر من اربعه و عشرین ألف غلام من الأتراک، و أربعین ألفا من السود. و ان دوله یقوم علی رأسها ابن مملوک یحوطه ستون ألف مملوک هم عدته فی حکمه، هی فی واقع الأمر دوله مملوکیه. ثم جاء الإخشیدیون و کان مؤسس دولتهم محمد بن طغج الملقب بالاخشید (268 - 334 ه - 882 - 946 م) من أصل ترکی و من أبناء الممالیک، فزاد علی اسلافه الطولونیین و أنشأ جیشا من ممالیک الأتراک و الدیلم، قیل انه بلغ عدده فی مصر و بلاد الشام اربع مائه ألف جندی عدا جرسه [حرسه] الخاص الذی بلغ ثمانیه آلاف مملوک. و إذا کنا قلنا عن دوله احمد بن طولون انها دوله مملوکیه لأنها ارتکزت فی حکمها علی ستین ألف مملوک، فکیف بنا امام الدوله التی ترتکز علی اربعه مائه ألف و ثمانیه آلاف مملوک.

3- لا بد لنا من ان نوجز التعریف بالممالیک و کیفیه انتشار أمرهم فی مصر بتلک الکثافه التی عرفتها تلک العصور: تتالف الاکثریه من مجموع الممالیک الذین أخذ الایوبیون ثم من بعدهم سلاطین الممالیک بإحضارهم إلی مصر من أبناء القوقاز و شبه جزیره القرم و القفجاق و آسیا الصغری و ترکستان و بلاد ما وراء النهر و بعض المناطق الأوروبیه. فهم بذلک لا ینتمون إلی أصل واحد. و تعدت تجاره الرقیق تجار الشرق، إذ أغرت ارباحها غیرهم، فرأینا نخاسی اوروبا یدخلون السوق متاجرین بالرقیق حتی قبل قیام دوله الممالیک، لا سیما البنادقه و الجنوبیین الذین وصلوا إلی شواطئ البحر الأسود شارین للرقیق، حاملین فتیانه إلی مصر حتی قیل إن ما کان ینقله هؤلاء إلی مصر یبلغ کل عام نحو ألفین، و فیهم المغول و الشراکسه و الروم و الالبانیون و الصقالبه (السولاف). سبقهم إلی ذلک قبل قرون الجرمانیون الذین باعوا اسراهم من الصقالبه إلی المسلمین فی اسبانیا. و کانت مساهمه التجار الأوربیین فی شراء الرقیق و إرسال ما یرسلونه إلی مصر بما فیها من انتقال هؤلاء إلی الدین الإسلامی - کانت هذه المساهمه حافزا لبعض ملوک اوربا و باباواتها إلی التدخل للحد من نشاط التجار الأوربیین المسیحیین فی هذا المیدان و منعهم من بیع ما یبیعونه إلی المسلمین و إلی البنادقه لان ما یصل إلی ایدی البنادقه سینتقل حتما إلی ایدی المسلمین. و عند ما یقال ان السلطان المملوکی (لاجین) هو من أصل ینتمی إلی شواطئ بحر البلطیق، و ان أنس والد السلطان (برقوق) هو من فلاحی الدانوب، فهذا یعنی الإشاره إلی ما قلناه من ان نخاسی اوربا ساهموا فی نقل الرقیق إلی مصر. و یمکن القول ان أهم الأسواق التی کان یشتری فیها الممالیک من اوربا هی أسواق الساحل الشمالی من البحر الأسود و بحر أزوف. و ممن ساهم فی تکثیف جمهور الممالیک فی مصر الأتراک الذین کانوا یرسلون اسراهم المجریین لبیعهم فی مصر. و کان الممالیک بعد شرائهم من مختلف المناطق یباعون فی مصر و یشترط فیهم فی أوائل الیفاعه من أعمارهم و ان لا یتجاوزوا هذه السن.




الذی حکم مصر، فقد جاءت بعد ذلک (شجره الدر) المملوکه الارمنیه الأصل فحکمت مصر.

کان أبو النجم بدر الجمالی مملوکا لجمال الدوله بن عمار فلذلک عرف بالجمالی. و یقول عنه المقریزی فی خططه(1):

ما زال یأخذ بالجد فی زمن سبیه فیما یباشره، و یوطن نفسه علی قوه العزم و ینتقل فی الخدم حتی ولی اماره دمشق من قبل المستنصر ثم سار منها کالهارب، ثم ولیها ثانیه فبلغه قتل ولده شعبان بعسقلان فثار العسکر و أخربوا قصره، و تقلد نیابه عکا، فلما کانت الشده بمصر من شده الغلاء و کثره الفتن و الأحوال بالحضره قد فسدت و الأمور قد تغیرت و طوائف العسکر قد شغبت و الوزراء یقنعون بالاسم دون نفاذ الأمر و النهی، و الرخاء قد أیس منه، و الصلاح لا مطمع فیه. و لواته قد ملکت الریف. و الصعید بایدی العبید. و الطرقات انقطعت برا و بحرا الا بالخفاره الثقیله فلما قتل بلدکوش ناصر الدوله حسین بن حمدان کتب المستنصر الیه یستدعیه لیکون المتولی لتدبیر دولته (انتهی).


المستنصر

و قبل الدخول فی تفاصیل تولی بدر الجمالی شئون مصر، لا بد من شیء من التعریف بالخلیفه الفاطمی المستنصر الذی بدأت الخلافه فی القسم الأخیر من عهده تضعف و تنتقص من أطرافها ثم انتهی أمرها باستیلاء بدر الجمالی علیها.

طالت خلافه المستنصر ستین سنه و اربعه أشهر تحقق له فی القسم الأول منها ما لم یتحقق لأحد من اسلافه إذ خطب باسمه فی بغداد و البصره و واسط و أعمالها أربعون خطبه، بعد ان طرد منها الخلیفه العباسی (القائم) و استمر ذلک سنه و تم ذلک بدون معرفه المستنصر فی حدیث طویل لیس هنا مکانه، ثم عادت الأمور إلی مجاریها و عاد الخلیفه ( القائمم [القائم]) إلی بغداد.

و فی القسم الثانی من عهده بدأ التضعضع انتهاء بسیطره بدر الجمالی، أو بما یمکن ان نسمیه انتهاء العهد الفاطمی و حلول العهد الجمالی محله حکما و سیطره. فقد قامت فعلا الدوله (الجمالیه) بکل ما للدول فی تلک العصور من واقعیه الحکم و مظاهره. و صار الخلیفه سجین قصره محجورا علیه بما نستطیع ان نطلق علیه بلغه العصر الحاضر اسم (الإقامه الجبریه).

و لم یکن فی مصلحه الدوله الجدیده قتله أو طرده، بل کان من مصلحتها الاحتفاظ به أسیرا فی یدیها لاستغلال اسمه بما یمکن ان یستغل به.(2)
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1- الجزء الأول ص 381 نفس الطبعه.

2- لا یمکن و نحن نمر بذکر المستنصر ان نتجاوز حادثا حدث عند ما کان لا یزال فی قوته مسیطرا علی الحکم، قبل ان ینحیه عنه بدر الجمالی، حادثا علی ما کان یتمتع به هذا الخلیفه الفاطمی من حمیه اسلامیه و إخلاص لقومه و وطنه. و إذا أخذنا باصطلاحنا فی هذا العصر قلنا: حادثه تدل علی وطنیه المستنصر، وطنیه شماء لا حدود لها، وطنیه ترفعه إلی أعلی مقام فی الملوک الوطنیین المخلصین. ذلک - کما یروی المقریزی فی خططه ج 1 ص 335 - قائلا: "ان السعر ارتفع بمصر فی سنه ست و أربعین و اربعمائه و تبع الغلاء وباء فبعث الخلیفه المستنصر بالله أبو تمیم معد بن الظاهر لاعزاز دین الله أبی الحسن علی إلی متملک الرومبقسطنطینیه ان یحمل الغلال إلی مصر فأطلق اربعمائه ألف اردب و عزم علی حملها إلی مصر، فأدرکه اجله و مات قبل ذلک. فقام بالملک بعده امرأه و کتبت إلی المستنصر تسأله ان یکون عونا لها و یمدها بعساکر مصر إذا ثار علیها أحد فأبی ان یسعفها فی طلبها فحددت لذلک و عاقت الغلال عن المسیر إلی مصر فحنق المستنصر و جهز العساکر و علیها مکین الدوله الحسن بن ملهم، و سارت إلی اللاذقیه فحاربتها بسبب نقض الهدنه و إمساک الغلال عن الوصول إلی مصر و أمدها بالعساکر الکثیره و نودی فی بلاد الشام بالغزو فنزل ابن ملهم قریبا من فامیه و ضایق أهلها و جال فی اعمال انطاکیه فسبی و نهب فاخرج صاحب انطاکیه ثمانین قطعه فی البحر فحاربها ابن ملهم عده مرار و کانت علیه، و أسر هو و جماعه کثیره فی شهر ربیع الأول [446] منها فبعث المستنصر فی سنه سبع و أربعین [447 ]أبا عبد الله القضاعی برساله إلی القسطنطینیه، فوافی إلیها رسول طغرل بک السلجوقی من العراق بکتابه یأمر متملک الروم بان یمکن الرسول من الصلاه فی جامع القسطنطینیه فاذن له فی ذلک فدخل الیه و صلی فیه صلاه الجمعه و خطب للخلیفه القائم بامر الله العباسی. فبعث القاضی القضاعی إلی المستنصر یخبره بذلک. إلی آخر ما جری. و تلخص الواقعه بالآتی: ان ازمه غذائیه حدثت فی مصر و اشتد الغلاء، فاضطر المستنصر لطلب استیراد القمح من القسطنطینیه، فوافق ملک القسطنطینیه علی ذلک دون شروط، و لکنه توفی قبل تحقیق ذلک، فتولت الحکم بعده ملکه اشترطت لانقاذ صفه القمح ان یحالفها المستنصر عسکریا و ان یمدها بالمقاتلین. و لما کان الصراع المفترض ان یقوم هو بین السلاجقه المسلمین و بین البزنطیین، کان معنی امداد المستنصر لملکه القسطنطینیه بالمقاتلین هو ان یحالفها علی السلاجقه. و مع ان السلاجقه هم فی الوقت نفسه مزاحمی الفاطمیین علی بلاد الشام و غیرها، فان وطنیه المستنصر و حمیته الإسلامیه رفضت هذا الحلف مع القسطنطینیه علی السلاجقه، مع شده اضطرار المستنصر للقمح الذی کان موعودا به من القسطنطینیه، فلجا إلی إعلان الحرب علی البیزنطیین و الاشتباک معهم برا و بحرا. فاغتنم السلاجقه ذلک للتقرب إلی البیزنطیین و التحالف معهم علی الفاطمیین فأرسل ملکهم طغرل بک رسوله إلی القسطنطینیه و أحکم امره معهم.





سیطره الدوله الجدیده

لقد صور لنا المقریزی فی الکلام الذی تقدم ذکره الفوضی التی وصلت إلیها البلاد حتی اضطر المستنصر إلی استدعاء بدر الجمالی من خارج مصر لیضبط الأمور و یعید للدوله هیبتها و یبسط سلطتها، إذ کان معروفا عن بدر حزمه و کفاءته، فکان فی نظر المستنصر الرجل المأمل لتلک المهمه العسیره.

و یصف لنا المقریزی فی خططه ما جری مکملا کلامه السابق الذی نقلنا بعضه فیما تقدم قائلا: "کتب المستنصر الیه (بدر) یستدعیه لیکون المتولی لتدبیر دولته فاشترط ان یحضر معه من یختاره من العساکر و لا یبقی أحدا من عسکر مصر، فأجابه المستنصر إلی ذلک، فاستخدم معه عسکرا و رکب البحر من عکا فی أول کانون و سار بمائه مرکب بعد ان قیل له ان العاده لم تجر برکوب البحر فی الشتاء لهیجانه و خوف التلف، فأبی علیهم و أقلع، فتمادی الصحو و السکون مع الریح الطیبه مده أربعین یوما حتی کثر التعجب من ذلک و عد من سعادته. فوصل إلی تنیس و دمیاط و اقترض المال من تجارها و میاسیرها. و قام بامر ضیافته و ما یحتاج الیه من الغلال سلیمان اللواتی کبیر أهل البحیره. و سار إلی قلیوب فنزل بها و أرسل إلی المستنصر یقول: لا ادخل إلی مصر (و المقصود بمصر هنا القاهره) حتی تقبض علی (بلدکوش) و کان أحد الأمراء و قد اشتد علی المستنصر بعد قتل ابن حمدان(1)، فبادر المستنصر و قبض علیه و اعتقله بحزانه الجنود. فقدم بدر عشیه الأربعاء للیلتین بقیتا من جمادی الأولی سنه خمس و ستین و اربعمائه. فتهیأ له ان قبض علی جمیع أمراء الدوله. و ذلک انه لما قدم لم یکن عند الأمراء علم من استدعائه، فما منهم الا من أضافه و قدم الیه، فلما انقضت نوبتهم فی ضیافته استدعاهم إلی منزله فی دعوه صنعها لهم و بیت مع أصحابه ان القوم إذا اجنهم اللیل فإنهم لا بد یحتاجون إلی الخلاء، فمن قام منهم إلی الخلاء یقتل هناک. و وکل بکل واحد واحدا من أصحابه و أنعم علیه بجمیع ما یترکه ذلک الأمیر من دار و مال و أقطاع و غیره، فصار الأمراء الیه و ظلوا نهارهم عنده و باتوا مطمئنین. فما طلع ضوء النهار حتی استولی أصحابه علی جمیع دور الأمراء و صارت رءوسهم بین یدیه، فقویت شوکته و عظم امره، و خلع علیه المستنصر بالطیلسان المفور و قلده وزاره السیف و القلم. فصارت القضاه و الدعاه و سائر المستخدمین من تحت یده، و زید فی ألقابه: (أمیر الجیوش کافل قضاه المسلمین و هادی دعاه المؤمنین).

و تتبع المفسدین فلم یبق منهم أحدا حتی قتله. و قتل من أماثل المصریین و قضاتهم و وزرائهم جماعه. ثم خرج إلی الوجه البحری فاسرف فی قتل من هنالک من (لواته) و استصفی أموالهم و أزاح المفسدین و أفناهم بأنواع القتل. و صار إلی البر الشرقی فقتل منه کثیرا من المفسدین، و نزل إلی الإسکندریه و قد ثار بها جماعه مع ابنه الأوحد فحاصرها أیاما من المحرم سنه سبع و سبعین و اربعمائه إلی ان أخذها عنوه و قتل جماعه ممن کان بها و عمر جامع العطارین من مال المصادرات و فرغ من بنائه فی ربیع الأول سنه تسع و سبعین و ابعمائه [اربعمائه]. ثم سار إلی الصعید فحارب جهینه و الثعالبه و أفنی أکثرهم بالقتل و غنم من الأموال ما لا یعرف قدره کثره فصلح به حال الإقلیم بعد فساده....

إلی ان یقول: فلما کان فی سنه سبع و ثمانین و اربعمائه مات فی ربیع الآخر [487] و قیل فی جمادی الأولی [487] منها و قد تحکم فی مصر تحکم الملوک و لم یبق للمستنصر معه امر، و استبد بالأمور فضبطها أحسن ضبط.

و کان شدید الهیبه وافر الحرمه مخوف السطوه، قتل من مصر خلائق لا یحصیها الا خالقها. منها انه قتل من أهل البحیره نحو العشرین ألف إنسان إلی غیر ذلک من أهل دمیاط و الإسکندریه و الغربیه و الشرقیه و بلاد الصعید و أسوان و أهل القاهره و مصر. الا انه عمر البلاد و أصلحها بعد فسادها و خرابها بإتلاف المفسدین من أهلها. و کان له یوم مات نحو الثمانین سنه. و کانت له محاسن منها: انه أباح الأرض للمزارعین ثلاث سنین حتی ترفهت أحوال الفلاحین و استغنوا فی أیامه، و منها حضور التجار إلی مصر لکثره عدله بعد انتزاحهم منها فی أیام الشده، و منها کثره کرمه.

و کانت مده أیامه بمصر احدی و عشرین سنه. و هو أول وزراء السیوف الذین حجروا علی الخلفاء بمصر.

إلی ان یقول:

و قام من بعده بالأمر ابنه شاهنشاه الملقب بالأفضل بن أمیر الجیوش.

و کان المقریزی قد قال من قبل عن الأفضل و هو یتحدث عن أبیه بدر: و استناب ولده شاهنشاه و جعله ولی عهده - کما مر -.

و بتسمیته ابنه (ولی العهد) یکون قد أکمل إعلان قیام الحکم الملکی الجدید علی انقاض الحکم الفاطمی المنهار. و تکون دوله جدیده قامت فی مصر هی وحدها المسئوله عما جری فی عهدها من احداث.


مصیر الدوله الجمالیه

کما سیطر الأفضل علی الدوله أیام المستنصر کذلک سیطر علیها أیام المستعلی و بعد المستعلی و قیام عهد (الآمر) استمرت سیطرته محکمه کما فی السابق و یقول المقریزی عن موت المستعلی و تولی الآمر:

" فلما مات المستعلی، أقام الأفضل من بعده فی الخلافه ابنه الآمر باحکام الله (ج 1 ص 357) و هکذا فان استبداد الأفضل فی شئون الحکم قد وصل إلی انه هو الذی ینصب الخلفاء و یقیمهم و جاء فی کتاب (أدب مصر الفاطمیه) للدکتور محمد کامل حسین ص 52 نقلا عن المقریزی و هو یروی بعض الأحداث ما نصه: "و کان إغلاق هذه الدار العلمیه وقع وقع[ ] الصاعقه علی الخلیفه الفاطمی الآمر باحکام الله، و لکن الخلیفه کان مسلوب الإراده مع وزیره فصبر علی مضض.

علی ان الآمر قرر التخلص من السیطره (الجمالیه) و القضاء نهائیا علی هذه الدوله التی قامت إلی جانب الخلافه الفاطمیه فحرمتها من سلطتها و حجرت علی خلفائها و استبدت بالأمور دونها. فرأی ان أفضل طریقه للتخلص من (الجمالیین) هی اغتیال الأفضل، و ان ذلک یتم بان
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1- ناصر الدوله الحمدانی و کان قد استبد بالمستنصر و سیطر علی الحکم.




یضع علیه من یقتله إذا دخل علیه قصره للسلام، أو فی أیام الأعیاد(1)و یقول المقریزی عن موت المستعلی و تولی الآمر:" فلما مات المستعلی" أقام الأفضل من بعده فی الخلافه ابنه الآمر باحکام الله (ج 1 ص 357) و هکذا فان استبداد الأفضل فی شئون الحکم قد وصل إلی انه هو الذی ینصب الخلفاء و یقیمهم و جاء فی کتاب (أدب مصر الفاطمیه) للدکتور محمد کامل حسین ص 52 نقلا عن المقریزی و هو یروی بعض الأحداث ما نصه:" و کان إغلاق هذه الدار العلمیه وقع وقع الصاعقه علی الخلیفه الفاطمی الآمر باحکام الله، و لکن الخلیفه کان مسلوب الإراده مع وزیره فصبر علی مضض".

فتذاکر فی ذلک مع ابن عمه عبد المجید فنهاه عن سلوک هذا الطریق فی قتله، و أشار علیه بان یتولی قتله غیرهم، و ذکر أبا عبد الله بن البطائحی قائلا:" و الرأی ان تراسل أبا عبد الله بن البطائحی فإنه الغالب علی أمر الأفضل و المطلع علی سره، و تعده أن تولیه منصبه و تطلب منه ان یدبر الأمر فی قتله ".

و قد نجحت هذه الخطه بتفاصیل لیس هنا مکان ذکرها، و لما قتل ولی الوزاره بعده أبو عبد الله بن البطائحی فتحکم هو الآخر و استبد بالأمور، و أدی به الحال فی النهایه إلی ان یتأمر علی الخلیفه (الآمر) فأغری أخاه جعفرا بقتله و جعله خلیفه بعده، و اتصل خبر المؤامره بالآمر فکان هو الاسرع بالقضاء علی ابن البطائحی.

إذا کان قد بدا ان الدوله (الجمالیه) قد انتهت بقتل الأفضل، فان الأمر لم یکن کذلک إذ ان مقتل الأفضل لم یکن هو الفصل الأخیر فی حیاه هذه الدوله.

و من أعاجیب الزمان، و غرائب تصاریف الأقدار ان عبد المجید بن عم الآمر الذی دبر مع الآمر قتل الأفضل عاد هو یتعاون مع ابن الأفضل.

انتهت حیاه الآمر قتلا بید اتباع الحسن الصباح الذی کان قد انشق بهم الحسن عن حکم مصر و عرفوا فی التاریخ باسم (الإسماعیلیین النزاریین)(2)و کان عمر الآمر حین اغتیل أربعا و ثلاثین سنه، و مده خلافته تسعا و عشرین سنه.

و لما قتل لم یکن له ولد بعده، فحل الاشکال بان یتولی الحکم ابن عمه عبد المجید الذی لقب بالحافظ علی ان لا یعطی لقب (الخلیفه)، و انما یتولی الأمر نائبا عن الخلیفه العتید، إذ ربما ظهر حمل للآمر، فإذا ظهر سلم الحافظ الخلافه له.

و الحافظ هذا المتأمر مع الآمر علی الأفضل بن بدر الجمالی استوزر احمد بن الأفضل بن بدر الجمالی.

و إذا کان الأفضل و من قبله أبوه بدر قد اکتفیا فی امر المستنصر و المستعلی و الآمر بتجریدهم من السلطه و بابقائهم بما یشبه الإقامه الجبریه، فان احمد بن الأفضل بن بدر الجمالی لم یکتف مع (الحافظ) بذلک، بل أضاف إلی الاستبداد بالأمر و الاستئثار بالسلطه - أضاف إلی ذلک: الحجر علی الحافظ و ایداعه فی خزانه لا یدخل الیه الا من یریده هو.

و نقل أحمد ابن الأفضل هذا کل ما کان فی قصر الخلافه إلی داره من الأموال و غیر الأموال. و مما فعله انه أسقط اسم الحافظ من الخطبه و أمر بان یخطب له وحده بألقاب رنانه طنانه.

و زاد علی ذلک بأنه مس العقیده المذهبیه للفاطمیین فی الصمیم - کما تقدم -، فصمم جماعه علی قتله بعیدا عن رأی الحافظ الذی کان محجورا علیه لا یصل الیه أحد - کما ذکرنا -، و نفذوا التصمیم و قتلوه.

و أخرج الحافظ من الخزانه التی کان فیها و بویع هذه المره لا باعتباره نائبا عن الخلیفه المنتظر، بل بویع خلیفه أصیلا.

و هکذا انتهی امر الجمالیین فی حکم مصر بقتل احمد بن الأفضل بن بدر الجمالی.


تصرفات کربوقا

و إتماما للحدیث عن الصلیبیین نذکر ما یلی:

یحدثنا ابن الأثیر فی تاریخه (ج 10 ص 276 طبعه 1966) عن زحف کربوقا لانقاذ انطاکیه کما یلی:

" جمع العساکر و سار إلی الشام و اقام بمرج دابق و اجتمعت معه عساکر الشام، ترکها و عربها سوی من کان بحلب. فاجتمع معه دقاق بن تنش و طغنکین أتابک، و جناح الدوله صاحب حمص و ارسلان تاش صاحب سنجار سلیمان ابن ارشف و غیرهم من الأمراء أو ممن لیس مثلهم فلما سمعت الفرنج عظمت المصیبه علیهم و خافوا لما هم فیه من الوهن و قله الأقوات عندهم. و سار المسلمون فنازلوا انطاکیه.

و أساء کربوقا السیره فیمن معه من المسلمین و أغضب الأمراء و تکبر علیهم ظنا منه انهم یقیمون معه علی هذه الحال، فاغضبهم ذلک و أضمروا له فی أنفسهم الغدر إذا کان قتال، و عزموا علی إسلامه عند المصدوقه.

و اقام الفرنج بانطاکیه بعد ان ملکوها اثنی عشر یوما لیس لهم ما یأکلونه، و تقوت الأقویاء بدوابهم، و الضعفاء بالمیته و ورق الشجر، فلما رأوا ذلک أرسلوا إلی کربوقا یطلبون منه الامان لیخرجوا من البلد، فلم یعطهم ما طلبوا، و قال: لا تخرجون الا بالسیف(3)و کان معهم من الملوک: بردوبل و صخبل و کندفری و القمص صاحب الرها و بیمنت صاحب انطاکیه، و هو المقدم علیهم.
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1- ابن الأثیر ج 10 ص 590 طبعه 1966.

2- فی أواخر عهد المستنصر کان الحسن الصباح فی مصر و شاهد بنفسه تفرد الأفضل بن بدر الجمالی بالحکم و استبداده بالمستنصر، و اقتنع بان المستنصر کان مرغما علی صرف ولایه العهد عن ولده الأکبر نزار إلی ولده الأصغر احمد الذی عرف بعد ذلک بلقب المستعلی. فقرر الحسن التمرد علی ذلک و رفض بعد موت المستنصر الاعتراف بخلافه أحمد و أعلن أن الخلیفه بعد المستنصر هو نزار، و صمم علی الانفصال عن الخلافه المحکومه باسم الجمالیین، و أنشا حکم مستقل عنها. و بعد خطوب و احداث لیس هنا مکان ذکرها، أعلن حکومته المستقله فی ایران و اتخذ من قلعه (ألموت) قاعده، و أنشأ حرکه الفدائیین، و صار أعدی أعداء الحکم فی مصر. و من اعمال فدائییه اغتیال (الأمر).

3- المقصود بطلب الامان: هو ان یلقوا سلاحهم و یستسلموا خارجین بدون سلاح علی ان یکونوا آمنین علی أرواحهم فلا یقتل منهم أحد، و لا یکونون اسری، بل ینطلقون راجعین إلی بلادهم. و قد کانت القیاده الصلیبیه کلها فی انطاکیه کما عدد رجالها ابن الأثیر فیما تقدم من القول، فطلبها الامان و استسلامها کان معناه انتهاء الحروب الصلیبیه عند انطاکیه و عوده رجالها إلی بلادهم شراذم جائعه عاریه.




و کان معهم راهب مطاع فیهم، و کان داهیه من الرجال، فقال لهم:

إن المسیح (ع) کان له حربه مدفونه بالقسیاد الذی بانطاکیه، و هو بناء عظیم، فان وجدتموها فإنکم تظفرون و ان لم تجدوها فالهلاک متحقق.

و کان قد دفن قبل ذلک حربه فی مکان فیه و عفی أثرها، و أمرهم بالصوم و التوبه، ففعلوا ذلک ثلاثه أیام. فلما کان الیوم الرابع أدخلهم فی الموضع جمیعهم و معهم عامتهم و الصناع منهم، و حفروا فی جمیع الأماکن فوجدوها کما ذکر، فقال لهم: أبشروا بالظفر، فخرجوا فی الیوم الخامس من الباب متفرقین من خمسه و سته، و نحو ذلک. فقال المسلمون لکربوقا: ینبغی ان نقف علی الباب فنقتل کل من یخرج، فان أمرهم الآن و هم متفرقون سهل، فقال: لا تفعلوا، أمهلوهم حتی یتکامل خروجهم فنقتلهم، و لم یتمکن من معاجلتهم. فقتل قوم من المسلمین جماعه من الخارجین، فجاء إلیهم هو بنفسه و منعهم و نهاهم.

فلما تکامل خروج الفرنج، و لم یبق بانطاکیه أحد منهم، ضربوا مصافا عظیما، فولی المسلمون منهزمین، لما عاملهم به کربوقا أولا من الاستهانه بهم و الاعراض عنهم، و ثانیا من منعهم من قتل الفرنج.

و تمت الهزیمه علیهم، و لم یضرب أحد منهم بسیف و لا طعن برمح و لا رمی بسهم. و آخر من انهزم سقمان بن ارتق و جناح الدوله لأنهما کانا فی الکمین و انهزم کربوقا معهم.

فلما رأی الفرنج ذلک ظنوه مکیده، إذ لم یجر قتال ینهزم من مثله، و خافوا ان یتبعوهم، و ثبت جماعه من المجاهدین و قاتلوا حسبه. و طلبا للشهاده، فقتل الفرنج منهم ألوفا، و غنموا ما فی المعسکر من الأقوات و الأموال و الأثاث و الدواب و الاسلحه، فصلحت حالهم و عادت إلیهم قوتهم. (انتهی).

و عند ما ینهی ابن الأثیر کلامه هذا یشیر إلی ان ما اتاحه تصرف کربوقا و خیانه القاده السلاجقه الآخرین هی التی رسخت عزم الصلیبیین علی الزحف إلی القدس بعد ما عراهم من الیاس و الانخذال، فیقول:

"لما فعل الفرنج بالمسلمین ما فعلوا ساروا إلی معره النعمان".


مسئولیه السلاجقه و أتباعهم

کان ابن الأثیر واضحا فی تحمیل السلاجقه مسئولیه نجاح الصلیبیین فی اختراق بلاد الشام و الوصول إلی القدس. السلاجقه و أتباعهم ابتداء من کربوقا و وصولا إلی بقیه الأمراء القاده المرافقین له، مع اختلاف نوع المسئولیه بین کربوقا و بین بقیه الأمراء.

لقد استطاع کربوقا ان یجیش الجیوش الإسلامیه و یجمع جموعها من الموصل حتی بلاد الشام، و ان یحرک العرب و الأتراک و کل من هو فی طریقه الطویل من شمال العراق حتی شمال الشام، و فی هذا المدی الواسع من القوی البشریه ما یتالف منه جیوش جراره، و هذا ما کان، و ما اکده ابن الأثیر فی عباراته الصریحه.

و هذا ما أدرکه الصلیبیون الذین کانوا یعانون الوهن و قله الأقوات، - کما یقول ابن الأثیر - بعد تلک الرحله الطویله التی بدءوها من قلب اوروبا وصولا إلی انطاکیه. و مما زاد فی وهنهم و انخذالهم ما عانوه فی حصارهم لانطاکیه، حتی عادوا و کأنهم المحاصرون (بفتح الصاد) لا المحاصرون (بکسرها).

و قد کانت المجاعه قد حلت بهم لانعدام موارد القوت فیهم، فلم یجدوا سبیلا لاتقاء الجوع سوی التحول إلی عصابات تحاول نهب القری و المزارع، و لکن أهل هذه القری و المزارع عرفوا کیف یصدونهم و یفتکون بهم - کما تقدم - فدب الیاس فیهم، و بدءوا یتسللون من جیشهم هاربین. و حین نعلم انه کان فی طلیعه الهاربین الرجل الأول فی الدعوه إلی إشعال الحرب الصلیبیه، و بطل جمع جموعها و تحریض الجماهیر علی الانضمام إلی جیوشها، أعنی بطرس الناسک.

و حین نعلم ان الفرار من الجیش الصلیبی الجائع الواهن قد تعدی العامه إلی القاده ففر أمثال (ستیفن) کونت بلوا.

حین نعلم ذلک، ندرک إلی أی مدی کان الصلیبیون یائسین منخذلین واهنین جائعین و هم حول انطاکیه.

و لو لا خیانه خائن کان داخل انطاکیه لارتد الصلیبیون عن انطاکیه و فشلت الحمله الصلیبیه من أساسها.

لقد دخلوها علی وهنهم و جوعهم، و ظلوا علی هذا الوهن و الجوع و هم داخلها، لأن أسباب الوهن و الجوع کانت لا تزال قائمه، فلا مصادر للقوت تقیهم الجوع و تدفع عنهم الوهن.

وصلت الحمله السلجوقیه إلی انطاکیه و الصلیبیون علی تلک الحال و وصلتهم اخبار ضخامه الجیوش التی أخذت تحاصرهم لذلک قرره الاستسلام - کما ینص علی ذلک ابن الأثیر -.

و هذا یعنی ان الحمله الصلیبیه قد فشلت و ان جیوشها و قوادها علی وشک ان یسقطوا اسری فی ایدی المسلمین، و ان القدس التی کانت هدفهم قد سلمت، و انتهی أمرهم، و لم تعد تقوم لهم قائمه.

فما ذا غیر ذلک کله، و ما ذا أحال و منهم إلی قوه و جوعهم إلی شبع و ما ذا غیرهم من موقف طالب الاستسلام إلی المهاجم المنتصر؟ ان ابن الأثیر یفصل لنا ذلک بعبارات مقتضبه، فهو یقول:

" ...و لما سمعت الفرنج (بقدوم الجیوش الإسلامیه الکثیفه عظمت علیهم المصیبه و خافوا لما هم فیه من الوهن و قله الأقوات عندهم".

ثم یسترسل ابن الأثیر قائلا:

" و أساء کربوقا السیره فیمن معه من المسلمین و أغضب الأمراء و تکبر علیهم ظنا منه انهم یقیمون معه علی هذه الحال، فاغضبهم ذلک و أضمروا له فی أنفسهم الغدر إذا کان قتال و عزموا علی إسلامه عند المصدوقه".

عوضا عن ان تبعث کثره الجند و ضخامه الجیش فی نفس کربوقا:
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ثم یواصل ابن الأثیر وصف حال الصلیبیین داخل انطاکیه قائلا:

" و اقام الفرنج بانطاکیه بعد ان ملکوها اثنی عشر یوما لیس لهم ما یأکلونه، و تقوت الأقویاء بدوابهم، و الضعفاء بالمیته و ورق الشجر، فلما رأوا ذلک أرسلوا إلی کربوقا یطلبون منه الأمان لیخرجوا من البلد، فلم یعطهم ما طلبوا، و قال: و لا تخرجون الا بالسیف. و کان معهم من الملوک بردویل و صخبل و کندفری و القمص صاحب الرها، و بیمنت صاحب انطاکیه و هو المقدم علیهم "إلی ان یذکر ابن الأثیر عزمهم علی الخروج من انطاکیه لمصادمه المسلمین بعد رفض کربوقا لاستسلامهم، فیقول:

" فخرجوا من الباب متفرقین من خمسه و سته و نحو ذلک. فقال المسلمون لکربوقا: ینبغی ان نقف علی الباب فنقتل کل من یخرج، فان أمرهم الآن و هم متفرقون سهل. فقال: لا تفعلوا، أمهلوهم حتی یتکامل خروجهم فنقتلهم، و لم یمکن من مفاجاتهم، فقتل قوم من المسلمین جماعه من الخارجین، فجاء إلیهم هو بنفسه و منعهم و نهاهم.

فلما تکامل خروج الفرنج، و لم یبق بانطاکیه أحد منهم ضربوا مصافا عظیما، فولی المسلمون منهزمین لما عاملهم به کربوقا أولا من الاستهانه بهم و الاعراض عنهم، و ثانیا من منعهم عن قتل الفرنج، و تمت الهزیمه علیهم، و لم یضرب أحد منهم بسیف و لا طعن برمح و لا رمی بسهم و انهزم کربوقا معهم.

فلما رأی الفرنج ذلک ظنوه مکیده، إذ لم یجر قتال ینهزم من مثله، و خافوا ان یتبعوهم. و ثبت جماعه من المجاهدین، و قاتلوا حسبه و طلبا للشهاده، فقتل الفرنج منهم ألوفا، و غنموا ما فی المعسکر من الأقوات و الأموال و الأثاث و الدواب و الأسلحه، فصلحت حالهم و عادت إلیهم قوتهم انتهی کلام ابن الأثیر).

ثم یصف بعد ذلک استئنافهم الزحف و وصولهم إلی معره النعمان...

فالامر یلخص کما ذکر ابن الأثیر کما یلی:

1: - کان الصلیبیون فی منتهی الوهن و الجوع.

2: - قرروا الاستسلام.

3: - رفض کربوقا استسلامهم و قرر دخول انطاکیه بالسیف.

4: - بدءوا بالتسلل من انطاکیه فرأی المسلمون مقابلتهم و هم شراذم تسهل إبادتها تدریجیا، و بالفعل بدأ ذلک المسلمون فقتلوا کل من خرج، فرفض ذلک کربوقا و جاء بنفسه یمنع المسلمین من هذا.

5: - کان کربوقا قد أساء معامله الأمراء المنضمین الیه و عاملهم بمهانه.

6: - حقد هؤلاء الأمراء علیه و قرروا عدم القتال و الانهزام من المعرکه عند أول مواجهه لهم مع العدو.

7: - إصرار کربوقا علی منع جمهور المقاتلین معه من تصید الأعداء و هم شراذم أغضب هذا الجمهور فقرروا ما قرره الأمراء من الانهزام دون قتال.

8: - وجدت جماعه فی الجیش الإسلامی رفضت ذلک فقررت الاستشهاد تقربا إلی الله.

فأول ما یطال کربوقا من المسئولیه فی ذلک هو تنفیره قلوب الأمراء منه و الاستعلاء علیهم.

و ثانی ما یطاله - و هو الاخطر فی الأمر - هو رفضه استسلام الصلیبیین بلا قتال.

و ثالث ما یناله - و هو ما لا یقل خطوره عن الثانی - هو رفضه طلب جمهور المقاتلین عدم السماح للصلیبیین بالتجمع کتله واحده و مقابلتهم و هم شراذم تسهل إبادتها. فلما ذا فعل کربوقا ذلک؟ نحن یصعب علینا اتهام کربوقا بالخیانه، لذلک فاننا هنا لا ننسبها الیه، فتصرفاته کلها منذ أخذ یجیش الجیوش حتی وصوله إلی انطاکیه تدل علی الإخلاص و العزم علی محاربه الصلیبیین.

و لکننا لا نتردد ابدا باتهامه بالانانیه و حب الذات و تغلیبهما علی کل شیء، مهما تعارض هذا الشیء مع المصلحه العامه.

ان انانیته و حبه لذاته جعله یحتقر الأمراء الذین استجابوا لدعوته، و یحاول بذلک إثبات انه هو وحده السید المطلق الآمر الناهی، و ان هؤلاء الأمراء مجرد اتباع لا شان لهم.

و ان انانیته و حبه لذاته و حرصه علی مجده الشخصی جعله یرفض استسلام الصلیبیین بأمان بلا قتال و خروجهم من انطاکیه و رجوعهم إلی بلادهم.

لانه - و قد أیقن بوهنهم و حلول المجاعه فیهم - اعتقد انه سیخوض معهم معرکه سهله یکون هو بطلبها المنتصر، و استسلامهم بلا قتال سیحرمه من التباهی بالانتصار علیهم فی معرکه حاسمه.

و کذلک القول فی منعه جمهور المقاتلین المسلمین من تصید الصلیبیین أفرادا و شراذم و هزیمتهم بهذه الطریقه فان ذلک سیحرمه من المجد الشخصی و التفاخر بالانتصار.

و هکذا فان الأنانیه و حب الذات و طلب المجد الشخصی قد حال بین المسلمین و بین انهاء الحروب الصلیبیه عند انطاکیه، و عرضهم لما عرضهم من فجائع دخول الصلیبیین للقدس فاتحین و استمرار الاحتلال الصلیبی لبلاد الشام مائتی سنه، و ما اقتضی ذلک من إذلال و سفک دماء.

و هذا فی رأینا و رأی جمیع المنصفین لا یقل جریمه عن تعمد الخیانه اما أولئک الأمراء و اما جمهور المقاتلین فإنهم جمعوا إلی الصفات الذمیمه التی - کانت لکربوقا - جمعوا إلیها الخیانه الصریحه...

هذا کله یتناساه مزیفو التاریخ و یتجاهلونه، و یفتشون عن بریء یتهمونه و بطل یخونونه و هذا ما ناسف ان یتمسک به فی هذا العصر من یقولون انهم آکادمیون و حمله دکتوراه و أساتذه جامعیون!.




أحمد الناصر لدین الله بن المستضیء بامر الله الحسن:

مرت ترجمته فی مکانها من (الأعیان) و مر بحث عن الوظائف الاداریه فی دولته فی المجلد الخامس من (المستدرکات).

و ننشر هنا عنه بحثا للدکتور مصطفی جواد:
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للدوله العباسیه فی أواخر عصورها، و تلکم النهضه و ذلکم الاستقلال کانا حصیله مجهود و کفاح جسیم بدأ بهما الخلیفه المسترشد بالله (512 - 529 ه) و ابنه الراشد بالله، و أخوه المقتفی لأمر الله (530 - 555 ه) و ابنه المستنجد بالله (555 - 566) ثم انتکست الخلافه العباسیه بعض الانتکاس علی عهد الخلیفه المستضیء بامر الله (566 - 575 ه) فهیأ الله تعالی لها الخلیفه الناصر لدین الله بن المستضیء بامر الله (575 - 622 ه)، و هو الخلیفه الهمام الذی وحد العرب و غیرهم من المسلمین، و بلغ درجه التقدیس عندهم، و بقیت سیرته من أعجب السیر العالمیه، و سیاسته من مفاخر السیاسات العربیه، و أخباره من نوادر أخبار ذوی السلطان فی الدنیا، لا یکاد التصدیق یطور بساحتها لغرابتها و براعتها و أرابتها حتی یجدها من الأخبار الصحیحه، التی أجمع علیها المؤرخون و أیدتها الآثار و الأفعال و عضدها التواتر، و إذا نطق العمل صدق القول.

ولد بدار الخلافه العباسیه بالجانب الشرقی من بغداد، یوم الثلاثاء عاشر رجب من سنه (553 ه) و أمه جاریه ترکیه اسمها" زمرد "و تلقب بخاتون، و قد أدرکت خلافته و عاشت من سنیها أربعا و عشرین سنه، قال ظهیر الدین الکازرونی الأصل البغدادی المؤرخ" کانت راغبه فی الخیر و الصدقه و أفعال البر، و لها من الصدقات و الوقوف ببغداد و غیرها شیء کثیر".

کان مولد الناصر لدین الله علی عهد أبی جده الخلیفه المقتفی لأمر الله، المشار إلیه آنفا، قبل وفاته بسنتین، و قضی طفولته و صباه فی عهد جده المستنجد بالله. فالمقتفی أتم محاوله أخیه المسترشد بالله، لاعاده سلطه الخلافه العباسیه، و التخلص من هیمنه الدوله السلجوقیه علیها، و الاستقلال فی الحکم بالعراق، و هو أیامئذ من تکریت فی الشمال إلی البصره فی الجنوب، و من عین التمر فی الغرب إلی البندنیجین(1) فی الشرق. و قطعت علی عهده الخطبه ببغداد و العراق باسم السلطان السلجوقی فی سنه 547 و هی سنه وفاه السلطان الجبار مسعود بن محمد بن ملک شاه السلجوقی الذی کان یخطب له بلقب السلطنه ببغداد بعد ذکر الخلیفه الذی هو أمیر المؤمنین و المقدم فی الدین علی الولاه و الأمراء و السلاطین، و بعد ذکر ولی عهده فی الخطبه أیضا، کما جرت عاده الخلفاء العباسیین فی عصورهم الأخیره. و کان هذا السلطان الجبار قد واطا الإسماعیلیه علی اغتیال الخلیفتین: المسترشد بالله و ابنه الراشد بالله، و شارکه فی هذه المواطاه السلطان سنجر بن ملک شاه السلجوقی ملک خراسان و ما إلیها، و هو یومئذ أکبر السلاطین السلجوقیین بالشرق، و کان سلاجقه کرمان و سجلاقه بلاد الروم دونه مقاما. و کان جد الخلیفه الناصر لدین الله المستنجد بالله قد شارک أباه الخلیفه المقتفی لأمر الله فی النفاح عن استقلال الدوله العباسیه، و کفاح أعدائها من سلجوقیین و أتباعهم من أمراء الأطراف و الأتباع و الولاه، و کان شدید الوطأه علیهم، غیورا علی ناموس الدوله الذی أقامه هو و أبوه، و استعد للأحداث بجمع العساکر و حارب المفسدین و المعتدین، و أحکم الحصون التی علی حدود العراق، و کثرت الحروب فی أیامه، و کثر عدوان أتباع السلاجقه علی بلاده، فاضطر إلی القسوه فی الحرب و الاعدام، و إلی رمی الخارجین علیه بالتکفیر و اللعن لهم علی المنابر، فضلا عن حشد الجیوش لمقاومتهم. و کانت شبهتهم الکبری فی تنقص أطراف العراق و النهب للأموال فی مدنه، هی وجوب اعاده السلطنه السلجوقیه إلی العراق و الخطبه للسلطان ارسلان شاه بن طغرل الثانی بن محمد بن ملک شاه، و هو صبی یومئذ یتولی أتابکیته أی تربیته أمیر ترکی اسمه "ایلدکز" و یحکم فی بلاد مملکته التی أهم مدنها أصفهان و الری و همذان و عده مدن فی آذربیجان من البلاد المعروفه الیوم بایران.

و تنافس الأمراء السلجوقیون فی طلب الخطبه بالسلطنه ببغداد و العراق حتی قال ابن الأثیر فی حوادث سنه 563 ه:

" فی هذه السنه أرسل آق سنقر الأحمدیلتی صاحب مراغه إلی بغداد أن یخطب للملک الذی هو عنده و هو ولد السلطان محمد شاه. (بن محمود بن محمد بن ملک شاه) و یبذل انه لا یطأ أرض العراق و لا یطلب شیئا غیر ذلک و بذل مالا یحمله (إلی الخلیفه) إذا أجیب إلی ملتمسه، فأجیب بتطییب قلبه، و بلغ الخبر ایلدکز صاحب البلاد فساءه ذلک فجهز عسکرا کثیفا و جعل المقدم علیهم ابنه البهلوان و سیرهم إلی سنقر، فوقعت بینهم حرب أجلت عن هزیمه آق سنقر و تحصنه بمراغه، و نازله البهلوان و حصره و ضیق علیه ثم ترددت الرسل بینهم فاصطلحوا و عاد البهلوان إلی أبیه بهمذان".

و إذا کان نصف السیاسیه اختیار رجالها لا نجد بدأ من أن نذکر أن نهضه الدوله العباسیه الأخیره استندت فیمن استندت إلیهم إلی عون الدین أبی المظفر یحیی بن هبیره کاتب الخلیفه المقتفی لأمر الله، ثم وزیره العالم السیاسی المستیقظ المؤلف المتوفی سنه 561 ه علی عهد المستنجد بالله. قال ابن الأثیر فی تاریخه:" کان حنبلی المذهب، دینا خیرا عالما یسمع حدیث النبی - ص - و له فیه التصانیف الحسنه، و کان ذا رأی سدید، و نفق علی المقتفی نفاقا عظیما حتی أن المقتفی کان یقول: لم یزد لبنی العباس مثله. و لما مات قبض علی أولاده و أهله. "فهذا الوزیر کتب و حسب و نظم و ساس و حارب و ألف و أنفق علی العلم، و أیده ابناه عزی.
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1- تطور اسمها علی اختلاف العصور و تعرف الیوم باسم مندلی.




الدین محمد و شرف الدین ظفر، فکان جزاؤه بعد موته و تمهیده استقلال الدوله العباسیه أن قبض علی ابنیه المذکورین و أعدما بطریقه الغدر [و] الاحتیال، و هذه الأفعال المنکره أعنی التنکیل بالمخلصین للدوله تدل علی اختلال الحکم فیها.

إن الذی ارتکب هذه الجرائم باسم السیاسه رجل دخل هو و أبوه فی خدمه الدوله و تدرج فی المراتب حتی صار أستاذ دار الخلافه بعد أبیه، و هو عضد الدین أبو الفرج محمد المعروف بابن رئیس الرؤساء و بابن المسلمه، و أیده أبناؤه. و کان الخلفاء العباسیون فی عصورهم المتاخره قد استحدثوا منصبا جدیدا تحت الوزاره سموه "نیابه الوزاره" فاستناب الخلیفه المستنجد بالله بعد موت الوزیر الکبیر ابن هبیره قاضی القضاه أبا البرکات جعفر بن عبد الواحد الثقفی. ثم رأی تحکم أستاذ الدار عضد الدین بن المسلمه المذکور فی أمور الدوله فبحث عن وزیر أید حازم ضابط، فوجده و هو أحد ولاته و یدعی شرف الدین أحمد بن محمد بن البلدی. و کان ناظرا بواسط و ذا کفایه عظیمه.

قال ابن الأثیر فی حوادث سنه 563 ه:" فی هذه السنه استوزر الخلیفه المستنجد شرف الدین أبا جعفر أحمد بن محمد بن سعید المعروف بابن البلدی. و کان عضد الدین أبو الفرج بن رئیس الرؤساء قد تحکم تحکما عظیما فتقدم(1)الخلیفه إلی ابن البلدی بکف یده و أیدی أهله و أصحابه ففعل ذلک "،و کان الخلیفه المستنجد بالله راغبا فی اتباع آثار الخلفاء الصالحین.

و أراد هذا الوزیر أن یجری حکم الشریعه فی السرقه و ینفذ حدودها، فقبض سنه 564 ه علی أحد موظفی الدوله و اسمه الحسین بن محمد السیبی و علی أخیه الأصغر - و کانا ابنی عمه أستاذ الدار عضد الدین، فأمر بقطع ید الحسین و رجله و حمله إلی المارستان فمات فیه، قال ابن الأثیر:" قیل انه کان عنده صنج یقبض بها، و یحمل إلی الدیوان بالصنج الصحیحه. و کان الأصغر عامل المارستان" .و بیان ذلک أنه کان عنده عیار أثقل من عیار الدوله الصحیح یستوفی به حقوق الدوله لأن الدنانیر کانت تستوفی فی الغالب بالوزن لا بالتعداد، و یحمل إلی بیت المال بالعیار الصحیح، و یستولی علی الفرق. فلذلک عد سارقا، و طبقت علیه أغلظ العقوبات فی حدود السرقه المعنیه.

و الذی یبعث الأسی و الأسف علی هذا الرجل السیئ الحظ انه کان أدیبا شاعرا.

و بهذه الحادثه تحول التنافس الشدید بین أستاذ الدار عضد الدین و الوزیر ابن البلدی إلی عداوه زرقاء، تراق فیها الدماء، و ترتکب فیها أسوأ الأسواء. و أخذ أستاذ الدار یهتبل الفرص للإیقاع بالوزیر، فانضوی أولا إلی مقدم الجیوش العباسیه أیامئذ و هو قطب الدین قایماز الترکی الأصل، المقتفوی - نسبه إلی الخلیفه المقتفی لأمر الله لأنه کان من ممالیکه - و فی سنه 566 ه مرض الخلیفه المستنجد بالله مرض الموت، أو مرضا حادا. و کان قطب الدین قایماز و أستاذ الدار عضد الدین قد خافا منه أشد الخوف، و خشیا أعظم الخشیه من تأییده الوزیر ابن البلدی، فاتفقا علی الائتمار به مع طبیبه المعروف بابن صفیه لیقتلاه بشبهه الطب، فوصف له الطبیب دخول الحمام مع أنه کان مصابا بالحمی المحرقه أی التیفوئید فأبی أن یدخل الحمام لضعفه، و لکنهم أدخلوه إیاه مرغما، و أغلقوا علیه الباب فمات و کان ذلک فی تاسع شهر ربیع الآخر من سنه 566 ه المذکوره آنفا.

قال ابن الأثیر" کان المستنجد بالله من أحسن الخلفاء سیره مع الرعیه، عادلا فیهم، کثیر الرفق بهم، و أطلق کثیرا من المکوس - یعنی أبطلها - و لم یترک بالعراق شیئا منها، و کان شدیدا علی أهل العیث و الفساد و السعایه بالناس "و ذکر بعد ذلک حکایه نادره تدل علی شده إنکاره للسعایه. و هکذا قضی نحبه هذا الخلیفه العادل المتیقظ، فقد ائتمر به الخونه الغدره من رجال الدوله فأسرعوا وفاته، قیل انه أمر وزیره ابن البلدی باستئصال زعیمیهم، فتریث فی ذلک و فاتته الفرصه، و قرع سنه ندما و دعی إلی دار الخلافه لمبایعه الخلیفه الجدید و هو أبو محمد الحسن ابن المستنجد بالله فلما دخلها أدخله خصماه عضد الدین و قطب الدین فی موضع منها، و أمرا رجالا مسلحین من أصحابهما بقتله و تقطیعه إربا إربا، ثم رموا أشلاءه فی نهر دجله، و استولی الخصمان المذکوران علی جمیع ما فی داره، فرأیا فیها فیما رأیا أوامر من الخلیفه المستنجد بالله یأمره فیها بالقبض علیهما و جوابه بالکف عنهما، و لکن العداوه لا تعرف الحدود.

یأبی النظام الوراثی فی الحکم إلا أن ینتکس و ینعکس، و هکذا انتکست الدوله العباسیه فی نهضتها الأخیره، و ولی خلیفه مستضعف و لقب" المستضیء بامر الله". و شرط المؤتمران بابیه أن یکون عضد الدین و هو أحدهما وزیرا، و یکون ابنه کمال الدین عبید الله أستاذ دار الخلافه. و یکون قطب الدین قایماز مقدم الجیوش و هو المؤامر الآخر، و لبث الخلیفه المستضیء بامر الله کالمحجور علیه بدار الخلافه.

و اتفق فی عهده انقراض الدوله الفاطمیه بمصر سنه 567 و الخطبه باسمه فیها.

و لم تهدأ أحوال الخلافه العباسیه، فقد بدأ النزاع بین المتأمرین الاثنین قطب الدین قایماز و عضد الدین محمد الوزیر، فکل منهما یرید السلطه العلیا و التحکم التام فیل.

ص: 33





1- تقدم فلان بکذا: أی أمر به، و هو الغالب فی الاستعمال علی هذا الفعل.




الدوله. و قد کان الغلب لصاحب الجیش قطب الدین، فألزم الخلیفه المستضیء بامر الله بعزل الوزیر فعزله و لم تمکنه مخالفته، و استنیب فی الوزاره أبو الفضل یحیی بن عبد الله بن جعفر صاحب المخزن، و المخزن أیامئذ دیوان تجهیزات الدوله جمیعها، و فی سنه 569 ه أحس قطب الدین بان الخلیفه المستضیء یرید اعاده عضد الدین إلی الوزاره فحاصر دار الخلافه، و أجبر الخلیفه إلی ترک ما أراده، و لم یقنع بذلک بل أراد إخراج عضد الدین من بغداد، ثم اجتزأ من ذلک (بما یسمی الیوم (فرض الإقامه الجبریه علیه مده).

و قد شهد الناصر لدین الله و هو أمیر جمیع هده [هذه] الهزاهز و الاضطرابات و الائتمارات، و کانت تبدو منه امارات الشهامه، و علامه الشجاعه و الغیره و التیقظ و التأثر الشدید بما یجری علی الخلافه و ما یقاسی أبوه من تحکم رجال الدوله و سوء تصرفهم فی شئونها و ادارتها، و کأنه لما سمع بمحاصره قطب الدین قایماز مقدم الجیوش لدار الخلافه رقی قبه عالیه من قصر التاج و هو أحد قصور دار الخلافه الفخمه فسقط منها إلی أرض القصر و لکنه سلم و نجا. و کان معه مملوک له اسمه "نجاح".

فلما هوی الأمیر أسقط المملوک نفسه معه فقیل له: لم ألقیت نفسک؟ فقال: ما کنت أرید البقاء بعد مولای. فرعی له الأمیر ذلک. و لما تولی الخلافه جعله شرابیا لنفسه، و لقبه بالملک الرحیم عز الدین و قدمه علی الأمراء جمیعهم.

و تقدم عند الخلیفه المستضیء رجل اسمه ظهیر الدین منصور بن نصر الحرانی المعروف بابن العطار، فرتبه صاحب المخزن. و هذه الوظیفه من أعلی الوظائف فی الدوله العباسیه فی أواخر عصورها، فحصلت نفره بینه و بین قطب الدین قایماز مقدم الجیوش. و کان ظهیر الدین رجلا متعصبا لمذهبه تعصبا أعمی، لکنه مقرب من الخلیفه المستضیء جدا و له منه رعایه بالغه، فأرسل قطب الدین یستدعی ابن العطار لیحضر عنده فهرب و التجأ إلی دار الخلافه، فأحرق قطب الدین داره، و کان ذلک سنه" 570 ه" و حالف أغلب الأمراء فی الجیش، و طلب منهم المساعده و المظاهره له و جمعهم و قصد دار الخلافه بالجانب الشرقی من بغداد، لعلمه أن ابن العطار ملتجئ إلیها. فلما علم الخلیفه المستضیء بذلک، و رأی الغلبه صعد إلی سطح قصر من قصور دار الخلافه و ظهر للعامه - و کان نادر الظهور لهم - و أمر خادما من خدمه أن یصیح و یستغیث و یقول للعامه: "مال قطب الدین لکم، و دمه لی" یحضهم علی نهب أمواله دون التعرض له بما یؤدی إلی قتله، فقصدت جموع الناس و خصوصا الرعاع و الغوغاء و العیارین دار قطب الدین لنهب ما فیها، و أید الخلیفه یومئذ مملوک "حبشی" من ممالیک جده المقتفی اسمه عماد الدین صندل(1)، و کان أستاذ دار الخلافه إذ ذاک. و هو الرسول الذی حمل خلع الخلیفه لنور الدین و صلاح الدین لما قرضا الدوله الفاطمیه بمصر، فسار فی جماعه من الجند و أحرق دار قطب الدین بقواریر النفط الطیار التی تقابل الیوم القنابر(2) المحرقه، فاضطر قطب الدین إلی الهرب من بغداد، و قصد إلی الموصل فتوفی قبل بلوغه إیاها، و نجا ظهیر الدین بن العطار من عدوه و کذلک عضد الدین محمد بن المسلمه، فاستدعاه الخلیفه المستضیء - أعنی عضد الدین - و ولاه الوزاره ثانیه، و بقی ظهیر الدین فی رتبته (صاحب المخزن) و زاد نفوذ کلمه الأمراء الأحباش کعماد الدین صندل المذکور و قرینه مجاهد الدین خالص و هو الذی رآه ابن جبیر الأندلسی الرحاله فی دخوله بغداد سنه 580 ه فقال:

"و رونق هذا الملک انما هو علی الفتیان و الأحابیش المجابیب" منهم فتی اسمه (خالص) و هو قائد للعسکریه کلها، أبصرناه خارجا أحد الأیام و بین یدیه و خلفه أمراء الأجناد من الأتراک و الدیلم و سواهم، و حوله نحو خمسین سیفا مسلوله فی أیدی رجال قد احتفوا به فشاهدنا من أمره عجبا فی الدهر، و له القصور و المناظر علی دجله" و لم نعرف السبب فی عجب ابن جبیر فقد أجبر الخلیفه المقتفی علی شراء الممالیک الأحباش.

و استتبت أحوال الخلافه العباسیه بعد هذه الاضطرابات و الاشتباکات بعض الاستتباب. ثم ظهر استبداد ظهیر الدین بن العطار بالتدریج و استؤنفت المنازعات بین أرباب الدوله ففی سنه 571 ه، قبض علی عماد الدین صندل أستاذ الدار و ولی مکانه أبو الفضل هبه الله بن علی بن هبه الله المعروف بابن الصاحب، و هو من أبناء أسره خدمت الدوله العباسیه منذ ابتداء نهضتها علی عهد الخلیفه المسترشد بالله، و استؤنف تعدی أمراء الأطراف علی العراق بشبهه استمرار الدوله العباسیه علی عدم الاعتراف بالدوله السلجوقیه و ترک الخطبه لسلطانها ببغداد و العراق، و أرسلوا جماعه ففتکوا بالوزیر عضد الدین بن المسلمه و هو بالجانب الغربی من بغداد و قد عزم علی سلوک طریق الحج، و کان ذلک فی رابع ذی القعده من سنه 573 ه و تم استبداد ظهیر الدین بن العطار بأمور الخلافه، و ظهرت الفتن المذهبیه ببغداد، و ثار العوام علی الحکام الطغام، و حدث غلاء و وباء، ثم عقب ذلک وفاه الخلیفه المستضیء بامر الله فی ثانی ذی القعده من سنه 575 ه.

خلف المستضیء بامر الله من الأبناء اثنین أحدهما أبو العباس أحمد الذی مر ذکره غیر مره، و أبو منصور هاشم، و کان أحمد هو الأکبر و أرادت جماعه من رجال الدوله صرفف.
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1- له قبر بزاویته بالجانب الغربی من بغداد لا یزال معروفا، و قد اتخذت زاویته مسجدا و نسبت الیه المحله المجاوره لقبره و تعرف الیوم بمحله الشیخ صندل.

2- هو الاسم الصحیح لما یسمی بالقنابل التی هی تصحیف.




الخلافه عنه إلی أخیه هاشم إلا أن حزب الناصر و فیهم حظیه والده السیده (بنفشه) و أستاذ الدار مجد الدین هبه الله بن الصاحب، و القائد عماد الدین صندل حملوا والده المستضیء علی أن ینص علیه قبل وفاته، فبویع بالخلافه صبیحه یوم الأحد غره ذی القعده [575]، علی قول، أو ثانی ذی القعده [575] علی قول آخر، من سنه 575 ه.

و ظن رجال الدوله استمرار الضعف فیها طبیعیا کما کان علی عهد أبیه، فانتقم بعضهم من بعض، و قبض علی ظهیر الدین منصور بن نصر بن العطار الحرانی النائب فی الوزاره، و قید فی دار الخلافه، و بحث عن أمواله و ودائعه ثم قتل و أخرج من دار الخلافه ثانی عشر ذی القعده میتا علی رأس حمال سرا، فغمز به بعض الناس و ثارت به العامه فألقوا جثته عن رأس الحمال و کشفوا سوأته و شدوا بها حبلا و سحبوه ببغداد و کانوا یضعون بیده مغرفه قد غمسوها بالعذره - تشبیها لها بالقلم - و هم یقولون "وقع یا مولانا" استهزاء و تهکما، لما رأوا منه من العسف و الجور و الظلم و التعصب الشنیع.

و جرت العاده عند انتقام بعض رجال الدول من بعض بتمهید الطریق إلی الاستبداد و ما یسمی الیوم باستغلال الاستقلال، فلا غرابه فی أن ینحو هذا النحو أستاذ دار الخلافه مجد الدین هبه الله بن الصاحب، و قد أخطا هذا الرجل خطا عظیما فی تحکمه بشئون الدوله و کان علیه أن یدرس نفسیه الخلیفه الجدید، و یسبر غوره، و یختبر أمره، فقد کان الناصر لدین الله قوی النفس شجاعا ذکیا ألمعیا جریئا مدهش السیاسه ظاهر الکیاسه جمیل الخلق و الخلق، عالما بحقیقه منصبه، عارفا بالواجب علیه للدین و للأمه الإسلامیه، فمثل هذا الخلیفه ینبغی أن لا یفتات علیه، و لا یقطع أمر دون موافقته و استئماره، و قد رآه ابن جبیر عند قدومه بغداد سنه "580 ه" قال:" و قد یظهر الخلیفه فی بعض الأحیان بدجله راکبا فی زورقه، و قد یصید فی بعض الأوقات فی البریه، و ظهوره علی حاله اختصار، تعمیه لأمره علی العامه، فلا یزداد أمره مع تلک التعمیه إلا اشتهارا، و هو مع ذلک یحب الظهور للعامه، و یؤثر التحبب لهم و هو میمون النقیبه عندهم قد استسعدوا بأیامه رخاء و عدلا و طیب عیش فالکبیر و الصغیر منهم داع له. أبصرنا هذا الخلیفه(1) المذکور و هو أبو العباس أحمد الناصر لدین الله ابن المستضیء بنور الله (کذا) أبی محمد الحسن ابن المستنجد بالله أبی المظفر یوسف، و یتصل نسبه إلی أبی الفضل جعفر المقتدر بالله إلی السلف فوقه من أجداده الخلفاء - رضوان الله علیهم - بالجانب الغربی أمام منظرته، و قد انحدر عنها صاعدا فی الزورق إلی قصره بأعلی الجانب الشرقی علی الشط، و هو فی فتاء من سنه، أشقر اللحیه صغیرها، کما اجتمع بها وجهه، حسن الشکل، جمیل المنظر، أبیض اللون، معتدل القامه، رائق الرداء، سنه نحو الخمس و عشرین سنه، لابسا ثوبا أبیض شبه القباء برسوم ذهب فیه، و علی رأسه قلنسوه مذهبه مطوقه بوبر أسود من الأوبار الغالیه القیمه، المتخذ للباس الملوک مما هو کالفنک(2) و أشرف، متعمدا بذلک زی الأتراک، تعمیه لشأنه، لکن الشمس لا تخفی و ان سترت و ذلک عشیه یوم السبت السادس لصفر سنه ثمانین و خمسمائه".

و قال ظهیر الدین الکازرونی فی مختصر التاریخ" قال من شاهده یوم المبایعه: رأیته و هو شاب أبیض مترک الوجه، ملیح العینین، أقنی الأنف، رقیق المحاسن، خفیف العارضین، نقش خاتمه: "رجائی من الله عفوه" ،و کان قبل المبایعه قد أهلک الناس الجدب و غلو الأسعار و قله المعاش و کثره الأمراض و الوباء، فلما بویع بالخلافه زال ذلک ببرکه بیعته حتی درت الأمطار، و تراخت الأسعار، و هنا الناس بعضهم بعضا ببرکته.. فجمع الله شمل الإسلام و المسلمین ببره و جوده ثم انه عمر المساجد و جدد المشاهد.

وجد الناصر لدین الله العباسی أن علیه أن یصلح أمور الدوله الداخلیه أولا ثم یسیطر علی العالم العربی و العالم الإسلامی لتوحیدهما، فنظم اداره الدوله أحسن تنظیم و أحکم قواعدها أحسن أحکام، و لما رأی إصرار أستاذ الدار مجد الدین ابن الصاحب علی استبداده بأمور الدوله و اعتماده علی الطائفیه المذهبیه أمر بقتله فقتل. قال ابن الأثیر" کان مجد الدین ابن الصاحب متحکما فی الدوله لیس للخلیفه معه حکم، و کان هو القیم بالبیعه، و ظهر له أموال عظیمه أخذ جمیعها ".و جاء فی عیون الأنباء لابن أبی أصیبعه ما یدل علی أنه خنق ثریا فاخذ ماله.

و کانت سیاسه الناصر لدین الله تعتمد علی إحسان انتخاب الرجال للأعمال، فادخل فی خدمه الدوله طائفتین کانتا متعادیتین بینهما و معادیتین للدوله العباسیه، و هما الشیعه و الحنابله، و قطع دابر الطائفیه من دولته، و أزال آثار الأعاجم التی تذکر الشعب بسلطتهم و سلطانهم، حتی لقد رأی لوحا کان السلطان مسعود السلجوقی قد أمر بالصاقه علی جدار، و کتب فیه أبطالا لبعض المکوس، فقال الناصر" اقلعوه فلا حاجه لنا بآثار الأعاجم" و أمر بنقض دار السلطنه السلجوقیه فی شمالی بغداد الشرقی لیزیل أثر الاستعباد من البلاد.ا.
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1- قوله" هذا الخلیفه "سببه أنه کان فی مراکش و ما حولها ملک من الموحدین یدعی الخلافه و هو من بنی عبد المؤمن.

2- الفنک بالفاء جنس من الثعالب أصغر من الثعلب المعروف و فروته من أحسن الفراء و أغلاها.




و صرف همته إلی تجنید الجنود و تحشید الحشود، فألف جیشا کبیرا کان یخرج منه فی احتفال العید حسب" مائه و خمسون ألف جندی "،و أمر السلطان تکش الملقب بخوارزمشاه بان یزحف إلی السلطان السلجوقی "طغرل الثالث" و یزیل سلطنته، فزحف الیه سنه" 590" و قتله و حمل رأسه إلی بغداد. و وسع أطراف مملکته، و احتل خوزستان و أصفهان و الری و همذان، و جهز جیشه لارساله إلی بلاد الشام للتعاون مع صلاح الدین لطرد الصلیبیین من بقیه بلاد الشام و لکن صلاح الدین رفض ذلک و سالم الصلیبیین و اتفق معهم علی محاربه جیش الناصر إذا تقدم إلی بلاد الشام مؤثرا مصالحه الشخصیه علی مصالح الأمه، لأنه اعتقد أنه إذا جاء جیش الناصر و انتصر علی الصلیبیین فسیکون الحکم للناصر و یکون هو تابعا له. و جدد نظام الفتوه فی العالمین العربی و الإسلامی و أدخل أغلب السلاطین و الملوک و الأمراء فضلا عن الرعایا فیها، و کان هو رئیس الفتوه فی جمیع البلاد، و نشا للبلاد الإسلامیه جیلا قویا شجاعا یجمع بین الدیانه و الصیانه و المتانه. و وضع جهازا و مؤسسه للاستخبارات فی داخل العراق و خارجه، و استعمل أنواع حمام الزاجل لنقل الأخبار.

حتی کان لا تخفی علیه خافیه فی الداخل و الخارج، و لا یغبی علیه سر من أسرار الدول، بحیث ظن الناس أن الجن کانت تنقل الیه الأخبار، کما ذکر شمس الدین الذهبی فی تاریخه، و تدل أنباء استخباراته علی أن الدول العصریه التی افتنت أعظم افتنان فی التجسس لم تبلغ ما بلغه هو فی الاطلاع علی أخفی الأمور و أکتم الشئون فی أدنی الأرض و أقصاها.

و عنی بنشر الثقافه و العلم و أنشا لوالدته مدرسه و رباطا للصوفیه بجانب تربتها المعروفه الیوم بقبر الست زبیده فی مقبره معروف الکرخی بالجانب الغربی من بغداد، و وضع ألوف الکتب فی المدرسه النظامیه و فی قصره الذی ذکره ابن جبیر المعروف قدیما بدار المسناه و حدیثا بالقصر العباسی، و فی رباط المأمونیه المنسوب إلی والدته. و ألف کتابا فی الحدیث النبوی سماه "روح العارفین" رواه عن شیوخه الثقات الإثبات و أجاز للعلماء المشهورین روایته فی مشارق الأرض و مغاربها و شرحه جماعه من المشتغلین بالحدیث.

و جدد نظام الرمی فی مذهب الفتوه، و وضع له القواعد و الأحکام و أوضح أصناف الطیور التی تصطادها الرماه الفتیان و هی المسماه تاره طیور الواجب و تاره "الطیر الجلیل". و قد جدد الناصر شباب الأمه الإسلامیه بتجدید الفتوه.

و عاصرت خلافته الطویله الأمد ظهور جنکیز خان ملک المغول السفاح المجتاح، فکان علی البعد یخشی من الخلیفه الناصر، و یطبع اسمه علی نقوده حتی تروج بین العالمین، و لما خرج علیه قطب الدین محمد بن تکش الملقب بخوارزمشاه، و حرک المغول علی العالم الإسلامی بسوء سیاسته و کثره عدوانه، و سمع الناصر بتقدم المغول إلی الغرب استکثر من الجنود، و جدد المواضع الضعیفه من سور بغداد، و لا سیما باب سورها الشرقی المعروف بباب الحلبه، و قد عرف بین الناس بباب الطلسم، لوجود صوره رجل مسیطر علی ثعبانین فی جانبیه و کانت عماره هذا الباب سنه 618 ه و کان هذا الباب من أجمل المبانی التحصینیه، و قد نسفه الأتراک العثمانیون بالبارود الذی کان مخزونا فیه لیله احتلال الإنکلیز لبغداد فی الیوم الحادی عشر من آذار سنه 1917 م.

توفی الناصر لدین الله، سنه 622 و قد دامت خلافته "47" سنه و هی أطول خلافه لبنی العباس، و ترک من المآثر و الآثار ما لا یحصی کثره، و لا یستقصی وفره، و لو لا نزق سلطان خوارزم لنجا العالم الإسلامی من طوفان المغول و طغیانهم و مجازرهم البشریه و عدوانهم و عیثهم و إفسادهم إلا أن ذلک السلطان الأحمق جنی بخروجه علی خلیفه المسلمین علی نفسه و مملکته و العالم الإسلامی. قال جلال الدین السیوطی فی تاریخ الخلفاء و قال قبله ابن نباته فی کتابه الاکتفاء بتاریخ الخلفاء نقلا عن تاریخ محب الدین محمد المعروف بابن النجار و کان معاصرا للناصر لدین الله" دانت له السلاطین، و دخل فی طاعته من کان من المخلفین و ذلت العتاه و الطغاه، و انقهرت بسیفه الجبابره و البغاه، و اندحض أعداؤه و أضداؤه، و کثر أنصاره و أولیاؤه، و فتح البلاد العدیده، و ملک من الممالک ما لم یملکه من بعده من الخلفاء و الملوک، و خطب له ببلاد الأندلس و بلاد الصین، و کان أسد بنی العباس، تتصدع لهیبته الجبال، و تذل لسطوته الأقیال، و کان حسن الخلق، لطیف الخلق. کامل الظرف، فصیح اللسان، له التوقیعات المسدده، و الکلمات. المؤیده، و کانت أیامه غره فی وجه الدهر، و دره فی تاریخ الفخر".

و قد ذکرت آنفا قول ظهیر الدین الکازرونی فی مختصر التاریخ" انه عمر المساجد، و جدد المشاهد" و قال بعد ذلک:
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و دفن فیه جهته (1) الجهه عندهم أیامئذ کنایه عن الزوجه المحترمه و لم نقل "الزوج" خشیه الالتباس. السعیده سلجوقی خاتون ابنه قلج أرسلان ملک الروم و کانت صالحه محبه لأفعال البر و القرب - رحمها الله - ".





أحمد بن الحسین الهمذانی الملقب بدیع الزمان الهمذانی:

مرت ترجمته فی المجلد الثانی من (الأعیان). و ننشر هنا دراسه عن القصه فی مقاماته مکتوبه بقلم الدکتور أحمد علبی:

ما إن تذکر المقامات أمام أحدهم إلا و یلوی رقبته مستخفا، برما بهذه المقابر اللفظیه! و قد یکون لهذا التبرم ما یسوغه إذا اختص الأمر بالحریری، أو غیره من الذین تعاطوا هذا الفن الأدبی، و درجوا فیه متاثرین خطی هذا الرائد الثانی للمقامات، و هو الذی أشاع ذکرها، و لکنه أرسلها فی الناس فتاه متبرجه تنوء بالحلی و العقود، فیغریک البریق و تأخذک المساحیق دون الجوهر و الفحوی. غیر أن بدیع الزمان الهمذانی (358 - 398 ه) یعتبر مؤسس المقامه و المشرف علی میلادها، و ذا الید الطولی فی إرساء قواعدها و إخراجها، هذا الأدیب أعمل قلمه فاتی عجبا، و تفرد عن سائر کتاب المقامات القدامی بصفات أصیله تشیر إلی أن صاحبها علم مطوی و حق له أن یخفق. "فمقامات الهمذانیتسجل، فی الواقع، حدثا فی تاریخ الأدب العربی. فهی تقرر وجود نوع جدید...(1) و أن مفجر هذا" الحدیث "حری بکل عنایه و تقدیر، و أن کرور الأیام یزیدنا تبصرا بمکانه صاحب المقامه الأول، بحیث أن الدراسات الموقوفه علی شخصه أخذت تقحم الظلام و تبدی "البدیع" فی وضح النور و هو صنوه.

و لا یعنینا فی هذا المبحث أن نعرض لبدیع الزمان ککل، و أن نلم بجوانب من قرن بدیعه بالزمان، و إنما بغیتنا أن نتناول موضوعا من وحیه، فنقلب فیه وجوه الکلام، عسی أن نهتدی بذلک إلی محصل ننصف به الرجل، دون أن نعتسف فی أحکامنا، أو تحملنا عاطفه الاعجاب علی الشطط، و لنا فی النهج العلمی، الذی نعول علیه، خیر معوان لتجنب الزلل. و بعد المسأله هی: هل المقامه عند بدیع الزمان تعتبر قصه؟ أو بشکل آخر: هل من علائق بین القصه و المقامه؟ هذا السؤال لیس بجدید علی الآذان، و سبق لعدد من الباحثین أن خاضوا فیه، إلا أن أحکامهم فی معظمها کانت هامشیه مطلقه لأنها، علی ما یظهر منها، لا تستند إلی معرفه تقنیه بفن القصه.

المقامه المضیریه:

إن "المقامه المضیریه"(2) تحل فی المراتب الأولی بین مقامات الهمذانی، فلقد وفق فیها بدیع الزمان أیما توفیق. و یهمنا الآن أن نوجز القول فی موضوعها، و من ثم نری فی ما إذا کانت قصه، أو تمت إلی القصه بعلائق متینه. یروی عیسی بن هشام کیف أنه لبی، برفقه أبی الفتح الإسکندری، دعوه بعض التجار، و ذلک فی البصره. و قدمت للضیوف أکله العصر، المضیره(3)، فی قصعه براقه. فما إن حلت هذه الأکله علی الخوان حتی انبری لها أبو الفتح الإسکندری باللعن و الشتم، ثم برح المائده مغضبا. عندها رفعت المضیره، فودعتها العیون و الأکباد و هی أسیفه حرقی. و أقبل الصحاب، بعد هجرها القسری، علی أبی الفتح یستفسرونه الأمر،" فقال: قصتی معها أطول من مصیبتی فیها. و لو حدثتکم بها لم آمن المقت و إضاعه الوقت. قلنا: هات".

و یشرع أبو الفتح یحدث کیف أن تاجرا بغدادیا دعاه لتناول المضیره و ألحف فی دعوته، و نزل أبو الفتح عند رجائه و مضی معه إلی منزله.

و أخذ التاجر یقطع الطریق بالحدیث عن زوجته و ما تتحلی به من رائق الشمائل، فهی طباخه نفاخه، و لم یفته القول أنها ملساء الخد جمیله، و هی ابنه عمه لحا و موطن عشقه، کما أنه موطن عشقها، فسبحان مدبر الأمور و جامع القلوب. و انتهی بهما الحدیث عن زوجه و خلیلته إلی المحله التی یقطن فیها، فما کان من التاجر إلا أن قرظ محلته، فهی مسکن التجار، و یقع داره فی الوسط من هذا الحی المختار. و لا تسل کم أنفق من المال علی کل دار منه؟ تقول کثیرا! سامحک الله فهو وحده یعلم مبلغ ذلک.

و یتابع أبو الفتح الإسکندری الحدیث فیبلغنا أنهما وصلا إلی باب دار التاجر، فاخذ هذا یطری ما یقع علیه بصره، فالطاقه دقیقه الصنع، اعلم أن الباب" هو ساج من قطعه واحده، لا ماروض و لا عفن ".و قد صنعه رجل بصیر بصنعه، و حلی بحلقه اشتراها تاجرنا - أعزه الله - من "أنتیکخانه" بغداد. غیر أن الله سلم و قرع بعدها التاجر الباب و دلفا إلی الدهلیز. و بعد الأدعیه بسلامه الدار و التغنی بمعارجها، أخبر المضیف أبا الفتح کیف أن هذه الدار کانت لجاره أبی سلیمان، فورثه من طفق یبدد أمواله الکثیره. فاحتال تاجرنا علی هذا الوریث، بان أغرقه فی الدیون، إلی أن وضع یده علی الدار، و هو - علی حد قوله - "بحمد الله مجدود، فی مثل هذه الأحوال محمود".

و بما أنه عرض للحیله و الاحتیال، فلیزود أبا الفتح بفیض من ملف "مکارمه" .فقد طرقت بابه منذ لیال امرأه تعرض علیه عقد لآل، فابتاعه بالثمن البخس، و سینفق - بعون الله - بربح وافر. و هناک الحصیر الذی یعز وجود مثیله، فإذا به یشتریه و قد عرض فی الأسواق بعد نکبه أحد آل الفرات من وزراء العراق.

بعد هذه الافتتاحیه و التمهید المسهب، یصل بنا أبو الفتح الإسکندری إلی القول أنه قد حانت الظهیره، و أن التاجر نادی غلامه لیاتی بالطست و الماء. فظن أبو الفتح أنه بالغ أخیرا المضیره، و أن الفرج آت بعد الشده. و لکن ما إن تقدم الغلام حتی أدار التاجر الحدیث علیه و کیف اشتراه. ثم جاء هذا الغلام بالطست، فتناوله التاجر و قلبه
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3- ظن الشیخ محمد عبده، شارح مقامات البدیع، أن المضیره ربما توازیها "لبنیه" بلاد الشام، و هی التی تدعی عند أهل بیروت" فقاعیه ".و لکن الحقیقه، التی ترضی البطون، هی أنها توازی بالفعل ما یسمی فی سوریه" شاکریه" ،أو ما نطلق علیه فی لبنان" لبن أمه "أو" مربی اللبن". و المضیره: نوع من الطعام مؤلف من لبن و لحم.




و عرف بمحاسنه و أخبر ضیفه أنه - و الله شهید علی ذلک - من مشتریات عام المجاعه! و قدم له الغلام، تلبیه لطلبه، الإبریق، فما مر دون تعلیق. بعدها نادی التاجر" أرسل الماء یا غلام، فقد حان وقت الطعام ".و ما إن جاء الماء الصافی حتی تناوله بالکلام الضافی. ثم أدار لسانه علی المندیل فطرزه بما واتاه من الکلم السلسبیل.

و" أحس "التاجر بکثره کلامه، فأمر غلامه بالخوان، و ما إن أتاه به حتی أفرغ ما عنده فی وصفه و الاعجاب بشکله، فقال له أبو الفتح:

" هذا الشکل، فمتی الأکل؟ فقال: الآن. عجل یا غلام الطعام. لکن الخوان قوائمه منه "!شعر أبو الفتح، عند ما عاود التاجر الکلام علی الخوان، أنه لن یبلغ المضیره إلا بعد نصب کبیر، و أن ثرثره طویله تنتظره حول الخبز و کل ما یتصل به من قریب أو بعید، و عن السکرجات، أی الصحون، و الخل و الأطوار التی تقلب فیها حتی صار ما نعهده، و بقی البقل، ثم أخیرا للمضیره و الأدوار التی مرت بها بحیث خرجت جیده الصنع.." و هذا خطب یطم، و أمر لا یتم.

فقمت. فقال: أین ترید؟ فقلت: حاجه أقضیها. فقال: یا مولای، ترید کنیفا یزری بربیعی الأمیر، و خریفی الوزیر... ".و سرد مفاتن هذا الموضع إلی أن قال:" یتمنی الضیف أن یأکل فیه. فقلت: کل أنت من هذا الجراب، لم یکن الکنیف فی الحساب"! و خرج أبو الفتح الإسکندری من منزل هذا التاجر یعدو، و المضیف یلحق به منادیا:" یا أبا الفتح المضیره ".و خال صبیان المحله أن المضیره لقب أبی الفتح، فصاحوا لمساعده التاجر فی مناداته لضیفه. غیر أن النزق کان قد استبد بأبی الفتح فرمی أحد الصبیان بحجر، فإذا به یصیب رجلا معما فی رأسه. فانهالت عندها النعال من قدیمه و حدیثه علی بطل بدیع الزمان الهمذانی، و قادت هذه المضیره اللعینه أبا الفتح إلی الحبس، حیث حل ضیفا علیه طوال عامین، خرج بعدهما و قد نذر أن لا یأکل المضیره مهما عاش.

و یختتم عیسی بن هشام، راویه الهمذانی، هذه المقامه قائلا:" فقبلنا عذره، و نذرنا نذره، و قلنا: قدیما جنت المضیره علی الأحرار، و قدمت الأراذل علی الأخیار".

"المقامه المضیریه" و مقومات القصه:

هذه المقامه المضیریه لا تنطبق علیها کافه الأحکام و الخصائص التی تلقاها فی أغلب المقامات. فهی تشذ من حیث محتواها، إذ لیس فیها الکدیه المألوفه التی تقوم علی ضرب من الاحتیال فی سبیل العیش یکون بطله أبا الفتح الإسکندری، کما هو الحال مثلا فی "المقامه القریضیه"، و موضوعها القریض و أهله، أو "المقامه الأزاذیه" و الأزاذ نوع من التمور، أو "المقامه المکفوفیه"، و سمیت هکذا لأن أبا الفتح احتال علی الناس فی هذا المقام بأنه أعمی مکفوف البصر، إلی ما هناک من مقامات تنزیا بهذا الإطار التقلیدی القائم علی الخدیعه لتحصیل المعاش. و یکون الشاهد علی هذه التکدیه، کما درجت العاده غالبا، عیسی بن هشام الذی یکتشف دائما فی النهایه أن المکدی هو أبو الفتح نفسه، فی حین أن الراویه الرئیس فی المقامه المضیریه التی نحن بصددها هو أبو الفتح.

الفارق الأهم الذی نسعی لإثباته أنه إذا کان الإطار المألوف للمقامه، الذی نلقاه فی الکثره من هذه المقامات، هو موضوع خلاف و یحتمل النقاش فی ما إذا کان یمت إلی القصه بنسب أو وشیجه، فان بدیع الزمان قد خرج عن هذا الإطار التقلیدی فی مقامته المضیریه، و أتی بنسج جدید لیست القصه فی الواقع من قماشه بعیده عن نسجه.

فما حظ هذه المقامه من مقومات القصه؟ بادئ ذی بدء هل توفرت" الحادثه "،التی هی الخامه الأولی للقصه، فی مقامتنا المعنیه؟ نجیب دون تردد: بلی، فالحادثه فی صلب المقامه المضیریه. و لا ینبغی أن تؤخذ کلمه" الحادثه "بمعناها السطحی، فالحیاه حافله بالحوادث، و نحن نتعثر بها فی کل منعطف من حیاتنا، و هی ملقاه علی قارعه الطریق تصدم الإنسان فی کل حین، و مع ذلک فهذه الحوادث لا یکفی أن یلقیها أی امرئ علی الطرس فتغدو أقاصیص ناجحه. الحادثه بتضاعیفها هی الألوان المبعثره علی ملونه الفنان، فهذه الألوان تستحیل عند الفنان الحق ینابیع جمال، نغنی بها وجودنا الروحی، و کذا الحادثه تحتاج إلی شحنه إنسانیه تبعث فی أوصالها دبیب الفن و الیقظه. و بدیع الزمان فی مقامته یخصب العمل أو الحرکه بما یضفی علی کلامه من نعوت و أوصاف و تشابیه، کقوله واصفا المضیره التی نزعت عن الخوان بعد أن حمل علیها أبو الفتح:" و رفعناها فارتفعت معها القلوب، و سافرت خلفها العیون، و تحلبت لها الأفواه، و تلمظت لها الشفاه، و اتقدت لها الأکباد، و مضی فی إثرها الفؤاد" و یقول الهمذانی بعد سطرین من هذا الکلام مصورا، علی لسان أبی الفتح، التاجر الذی ألحف فی دعوته للاسکندری:" و لازمنی ملازمه الغریم، و الکلب لأصحاب الرقیم". و یحدث التاجر أبا الفتح عن زوجه و مهارتها فیقول: "یا مولای لو رأیتها، و الخرقه فی وسطها، و هی تدور فی الدور، من التنور إلی القدور، و من القدور إلی التنور، تنفث بفیها النار، و تدق بیدیها الأبزار، و لو رأیت الدخان و قد غبر فی ذلک الوجه الجمیل، و أثر فی ذلک الخد الصقیل، لرأیت منظرا تحار فیه العیون".

فهذه النماذج، التی نکتفی بها للتدلیل علی حسن تخلص بدیع الزمان فی تصویر الأشیاء، تبعث فی النفس بعض التساؤل. من ذلک أن الهمذانی یعول فی مقامته علی الوصف دون التحلیل. و علی هذا نجیب بان التحلیل فی الأدب و الاستغراق فیه أمر غیر قدیم، و قد نتج هذا الإیغال فی سبر طوایا النفس البشریه عن تطور علم النفس الحدیث. ثم لا یفوتنا أن هناک نوعا من القصه یدعی "قصه الحادثه"، أو "القصه السردیه" ،و هذه تعتمد علی ما یصدر عن الإنسان من أعمال، أی علی الحرکه العضویه - بحسب اصطلاح فن القصه.

و یبغی الکاتب من هذه الحرکه تجسید الحرکه الذهنیه، و هذه الأخیره "...تتمثل فی تطور الفکره العامه نحو الهدف الذی تهدف إلیه القصه" .(1)

هذا، و لربما أبدی قارئ المقامه المضیریه شیئا من الاستغراب لتلاحق الأفعال فی سلوک التاجر البغدادی، مما یبعد عن الحقیقه، و یجعل الحرکه العضویه معقده العناصر. و الحال أن الأدب تعبیر عن الواقع، و لکنه لیس تعبیرا آلیا انعکاسیا، یتم بشکل تلقائی دون معاناه0.
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أو جهد. لا بد أولا فی الأدب من عملیه اختیار، فلیس کل ما یحدث لفرد ما صالحا أو جدیرا بالتسجیل. ثم إن الأدب یختصر الزمن و یجمع اللحظات، لأنه یسعی إلی إبراز نماذج و شخصیات انسانیه. و هذا الکلام یقودنا إلی الحدیث عن "الشخصیه" فی القصه، و بالتالی فی المقامه - القصه التی نتدارسها.

قیل فی بخیل "مولییر" إنه مندوب فوق العاده لکافه البخلاء، بحیث إننا نطالع فی شخصه أکثر من بخیل، و ذلک أن الکومیدی الخالد أراد أن یخلق نموذجا للبخل فی شخص هرپغون (Harpagon) . و هذا التمثال المسرحی الحی له نظراؤه فی القصه. و لا نبعد بالتفتیش فی زوایا ذاکرتنا، فان بدیع الزمان یمدنا بنموذج فی مقامته المضیریه. فهذا التاجر البغدادی نستمد عناصر شخصیته من فعاله، فهو إنسان لجوج، مفتون بزوجته، حدیث نعمه حصلها بالاحتیال "المشروع" ،و هو إلی ذلک ثرثار لا ینی لسانه من الدوران حول حوائجه، من غلام و طست و إبریق و مندیل و خوان إلی ما هناک، بحیث یثیر ثائره أبی الفتح و یخرجه عن طوره، فیولی هاربا و هو فی غنی عن المضیره و أکلها. فثرثره التاجر و افتنانه بما کنز و حصل أمر یندر وقوعه علی هذا النحو المقیت، و إنما هی عملیه یراد بها بلوره شخصیه، فلا مندوحه عندها من طرف مبالغه، لأننا نحشد فی شخص ما نجده مفرقا فی غیر واحد من الناس.

و المقامه المضیریه تندرج فی عملیه "البناء" ،فینتقل بنا الهمذانی من الطریق إلی محله التاجر البغدادی، فإلی داره بما حوت من صنوف النعمه و الثراء.. و هذا کله تمهید طویل ینبغی أن یوصلنا إلی المضیره، و هی الهدف. و لکن التاجر لا یفرغ من إفراز الکلام و أبو الفتح ینتظر المضیره، فهو فی شوق إلی الطعام، فیحاول التخلص من لسان التاجر بارتیاد الکنیف، فینعقد لسان التاجر علی الکنیف الذی "سطح سقفه، و فرشت بالمرمر أرضه" .عند هذا الحادث المفاجئ تمشی المقامه - القصه نحو الحل و النهایه، إذ یفر أبو الفتح من دار التاجر، فینادیه هذا و یساعده صبیه الحی بالصراخ له، فینبری لهم الإسکندری و یرشقهم بحجر فیصیب به الرجل المعمم، بهذا یقع حادث مفاجئ جدید، و ینتج عنه حل جدید، إذ تتقدم عندها النعال إلی العمل، و یسجن أبو الفتح عامین لفعلته.

بهذا تنتهی القصه منطقیا، و لکن بما أن هذه القصه صیغت بقالب ندعوه المقامه، و بما أن الوعظ لم یکن بالسمه الغریبه علی ذلک الزمن، و لأن المقامات درج محدثها بدیع الزمان علی إنهائها بموعظه مستمده من جو المقامه و أحداثها، لهذا جمیعا ختم عیسی بن هشام هذه المقامه بقفله ساخره. فنحن عرفنا من بدایه المقامه أن أبا الفتح تمنع عن أکل المضیره عند التاجر البصری مکرها، و شارکه المدعوون فتمنعوا عن أکل المضیره آسفین علیها، ثم سرد أبو الفتح حکایته اللعینه معها. أما هذه القفله الأخیره فقد أملتها تقالید المقامه، إذا صح القول، و لکنها فی الواقع تضمنت لفته ساخره من هذه التقالید نفسها التی اهتدی إلیها الهمذانی بوحی من عصره و بیئاته و مشاغله. فالقفله تضمنت مثلا، إذ أقر المدعوون بعذر أبی الفتح، و نحوا نحوه فی عدم تناول المضیره و خلصوا إلی القول: "قدیما حنت المضیره علی الأحرار، و قدمت الأراذل علی الأخیار" .و المثل یکون عاده زبده الحقب و خلاصه التجارب، فإذا بهم هنا یستخرجون عظه و عبره من حادث طریف وقع لأبی الفتح فشملوا به الأحرار. فنحن أمام مثل وضعه بدیع الزمان و أجراه فی آخر مقامته، فیبدو للمطالع "الجاد" أنه وجد قدیما، و هو فی واقع الحال من صنیع الهمذانی، فکان بدیع الزمان رمی به إلی السخریه من الأمثال.

و یؤکد الدارسون لفن القصه علی أهمیه عنصری: "الزمان" و "المکان" ،إذ القصه تصور دائما بیئه معینه، و تبدو موفقه بمقدار کشفها عن هذه البیئه و صدق تصویرها، و هذه البیئه المعنیه إنما تکونت فی زمن محدد نتیجه عوامل مختلفه.

و المقامه المضیریه تسمح لنا أی سماح بوضع حد لهذه الفکره السقیمه التی نلقاها عند أکثر من باحث محترم (1) یقول المستشرق توماس تشنری ChenerY ، أحد مترجمی مقامات الحریری إلی الإنکلیزیه علی أن "الأسلوب هو کل شیء" فی مقامات الهمذانی. و یذهب المستشرق نیکلسون NicholsoN إلی أن "القصه لا شیء و الأسلوب کل شیء" عند بدیع الزمان. (نقلا عن: بدیع الزمان الهمذانی، رائد القصه العربیه و المقاله الصحفیهمصطفی الشکعه، ص 279 و 280)، و یقول شوقی ضیف، موافقا ابن الطقطقی علی رأی له فی المقامات:" و إن من یتابع البدیع فی مقاماته یحس حقا أنه ألفها لغرض التمرن علی الکتابه و الإنشاء... "! (الفن و مذاهبه فی النثر العربی، ص 177)، أما جرجی زیدان فیبدو أوفر اعتدالا و بعد نظر إذ یقول عن مقامات البدیع:" و المراد بها فی الأکثر التفنن بالانشاء و تضمینه الأمثال و الحکم. و لم یکن هذا کل المراد منها فی زمن الهمذانی".، (تاریخ آداب اللغه العربیه، ج 2 ص 275).، و التی یذهب مشیعوها إلی القول إن المقامات قصص لغویه، أو إنه قصدت بها فقط الفائده اللغویه و المهاره فی التصرف بفنون الکلام. و هذا الرأی إذا کان یصدق - و إنه لیصدق - علی عدد وافر من کتبه المقامات، و خاصه الحریری، و الذین تتلمذوا علیه، و منهم ناصیف الیازجی فی مطلع النهضه، فإنه یبدو بین الزیف إذا أجری علی بدیع الزمان فی مقاماته، و إنه لیشین الهمذانی أکثر مما یکسبه غارا. و التکلف اللغوی عمد إلیه بدیع الزمان فی بعض رسائله، و لهذا حدیث لیس هنا موضعه، أما مقاماته فلا نقول انها خلت تماما من صنیع لغوی مقصود بذاته، إنما نؤکد علی أن هذا الصنیع لیس الصفه الغالبه و السمه الممیزه لمقامات الهمذانی.
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الصابی متولی دیوان الرسائل، و أبو بکر الخوارزمی الذی عارکه بدیع الزمان، و أبو حیان التوحیدی أحد مفاخر العربیه، و غیرهم.

و مع هذا کله فالحری بالذکر أن الهمذانی، مع تقیده إلی حد کبیر بالسجع، ابتعد به عن جاده التکلف و التصنع المعیبین للأدب.(1) فان قراءه هادئه للمقامه المضیریه، التی هی محور بحثنا، تظهر أن بدیع الزمان نزر التکلف، و التکلف یقوم علی استعمال حوشی الکلام الذی یندر استعماله و یشکل فهمه، و یغلظ فی الأسماع جرسه، ثم إن السجع المتکلف هو الذی یقود صاحبه إلی تردید المعانی طمعا فی نیل السجع، و یتم ذلک علی حساب المعنی. و هذا" هو العی الأکبر "،علی حد تعبیر لابن المقفع. و جلنا النظر فی مقامتنا المضیریه فتبدی لنا، بعد تشدد، أن البدیع انساق إلی شیء مما تقدم، کقوله فی الدار:" ثم درجته بالمعاملات إلی بیعها حتی حصلت لی بجد صاعد، و بخت مساعد"، فالجد الصاعد و البخت المساعد یؤدیان المعنی نفسه تقریبا، و إنما هو السجع ألجأه إلی هذا التردید، و کذا قوله فی الحطب:" و کیف صفف حتی جفف، و حبس حتی یبس ".و قد تخدش کلمه" السطه "،بمعنی الوسط، آذان بعضنا حیث یقول:" و داری فی السطه من قلادتها، و النقطه من دائرتها ".و نتساءل أخیرا: لم استعمل الهمذانی تعبیر "آل همذان" و هو فی البصره - حسب ما ورد فی بدایه المقامه - و ما المراد به؟ أ تراه قصد به اسم العائله التی کان یحضر دعوتها برفقه عیسی بن هشام؟ مع العلم أن الأمر لا علاقه له بالسجع، بل إن الکلام الذی سنورده یدل علی أن بدیع الزمان یتحرر من ربقه السجع حینا بعد حین من قوله:" فنذرت أن لا آکل مضیره ما عشت. فهل أنا فی ذا، یا آل همذان، ظالم؟ ".و هذا الذی ذکرنا عن تکلف بدیع الزمان فی مقامته المضیریه لا یؤبه له، بل إنه تشدد أملته الدراسه الحریصه، إذ ما حظ حصاه أن تعکر من صفو بحیره؟! و بعد، فقد سقنا هذا الکلام لنخلص إلی رأی یؤکد توفر عنصری المکان و الزمان فی بعض مقامات البدیع، و متی توفر هذان [هذان] العنصران اکتسب الأدب صفه اجتماعیه، هذه الصفه التی نراها عند الجاحظ و التی قبسها الهمذانی بدوره عن أبی عثمان. فالمقامه المضیریه تحکی قصه هذا الرجل الذی ینتسب - علی ما یظهر - إلی الطبقه الوسطی، و قد أثری مهتبلا الفرص، تاره علی حساب الأغنیاء من الوزراء أصحاب الأموال الفاحشه التی صادروها من الناس و الولاه، ثم جاء الخلیفه، فی ساعه قوه، فوضع یده علیها و باع منها الأثاث لحاجته.(2) و هکذا یقول التاجر البغدادی لأبی الفتح:" اشتریت هذا الحصیر فی المناداه، و قد أخرج من دور آل الفرات، وقت المصادرات و زمن الغارات" .و فی طور آخر لم تکن المجاعه، التی طرقت أبواب الناس أکثر من مره فی القرن الرابع الهجری، و کان من شدتها أنها حملت بعض الناس علی بیع عقاراتهم لقاء أرغفه من الخبز - کما یخبرنا ابن مسکویه فی "تجارب الأمم"(3)، و أنها لتجارب قاسیه - نقول لم تکن المجاعه لتمردون أن یصیب تاجرنا فائده، فإذا به یشتری طستا من النحاس الأصفر "و قد عرف دور الملوک و دارها" ،و یتابع طارحا السؤال علی أبی الفتح و مجیبا علیه دون انتظار: "تأمل حسنه و سلنی: متی اشتریته؟ اشتریته و الله عام المجاعه، و ادخرته لهذه الساعه".

و ما دمنا قد أتینا علی ذکر الطست، فمن المفید أن نشیر إلی أن التاجر البغدادی یتغنی هزجا بحوزته لهذا الطست و غیره من الأوانی و الحوائج کالإبریق و الدست و الخوان، کما تذکر السکرجات و مفردها السکرجه بمعنی الصحفه و القصعه، فهذه التعابیر کلها فارسیه الأصل(4)، و قد دخلت البیئه العربیه الإسلامیه بمدلولاتها و أخذ بها الناس المرفهون، مما یشیر إلی الأثر الفارسی فی تحضر العرب المادی.

إن بدیع الزمان ینتسب فی مقاماته إلی زمن عاش فیه و مکان طرقه بذهنه و جاس فیه بجسمه و استشعره بحواسه، فی حین أن واضع مقامات کناصیف الیازجی کتب مقاماته فی مشارق النهضه، و هی لا تمت إلی هذه المشارق بخیط مرئی. و المسأله واضحه فی رأینا، فالهمذانی فی مقاماته أدیب فنان، إلی حذقه اللغه و ایغاله فی شعابها، بینما الیازجی فی "مجمع البحرین" لغوی متفقه، علیم بغریب اللغه، بصیر بأیام العرب و أمثالهم، متمرس بتاریخهم و آدابهم. إن ناصیف الیازجی فی ما کتب من مقامات یعیش بروحه و عقله فی غیر زمنه، أما بدیع الزمان الهمذانی فقد عاش زمنه و صور بیئاته، بحیث أن الباحث فی العادات الإسلامیه یعثر فی مقامات الهمذانی - "..التی یبدو أننا لم نشعر إلی حد کاف بقیمتها الوثائقیه" (5)- علی منهل ثر. أو لیس اختیار الهمذانی للکدیه و المکدین دلیل علی أنه یحمل هویه عصره!؟.

تطور القصه العربیه:

و هکذا لا یسعنا إلا الإقرار بان المقامه المضیریه قصه موفقه، سواء دری بدیع الزمان بما کان یصنع أم لا، ثم هی تخالف الإطار التقلیدی القائم علی الکدیه الذی صیغت بواسطته معظم المقامات. فهذا القالب الکلاسیکی للمقامه، کما نری، لا یرقی إلی القصه فی مفهومنا الحالی بصله ذات شان، و عند ما نقول القصه فنحن نقصد بذلک دائما المفهوم الذی استقرت علیه القصه بعد نضجها خلال العصر الحدیث.

و إذا ما قلنا إن القصه عرفت النضوج فی الأدب الغربی خلال العصر الحدیث، و تبدت فی نماذج ابداعیه رائعه، فهذا یعنی أنها لم تکن علی هذا النحو من النضوج قبلا، و أنها تمشت فی أوصال الأدب الغربی منتقله من الشکل البدائی الخام، ثم نمت و تطورت إلی أن غدت فنا له أصوله و قواعده. و هذا المتطور کان مکتوبا علی القصه العربیه أن5.
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1- یقول أبو منصور الثعالبی إن بدیع الزمان أملی مقاماته"... و ضمنها ما تشتهی الأنفس و تلذ الأعین، من لفظ أنیق قریب المأخذ بعید المرام، و سجع رشیق المطلع و المقطع کسجع الحمام... "، (یتیمه الدهر، ج 4 ص 257)، و یری زکی مبارک أن الهمذانی"... أبرع من حمل القلم بین أهل عصره، و لا نعرف کاتبا التزم السجع، و وفق إلی الدقه و الرشاقه و العذوبه کما وفق بدیع الزمان"، (النثر الفنی فی القرن الرابع، ج 2 ص 356).

2- راجع کتابنا "ثوره الزنج و قائدها علی بن محمد" ص 67.

3- نقلا عن: أهل الکدیه أبطال المقامات فی الأدب العربی لعبد النافع طلیمات، ص 60.

4- القس طوبیا العنیسی: کتاب تفسیر الألفاظ الدخیله فی اللغه العربیه مع ذکر أصلها بحروفه، ص 1، 25، 27، 36 و 46.
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تسلکه. فتصل حاضرها بماضیها، غیر أن الانقلاب السریع غشی الدوله الإسلامیه العربیه فقضی علی سلطتها السیاسیه و ترکها بددا، و شل نشاطها الحضاری و رماها فی انحطاط طویل، بحیث إن العرب عند ما استفاقوا من جدید و عادوا إلی رکب الحیاه، کانت سنن التطور قد غلبتهم و تخطتهم، و کان علی الأدباء العرب أن یعالجوا القصه غیر معتمدین علی تراثهم الماضی، و إنما کان علیهم، کما تقضی بذلک قوانین التطور و الحیاه، أن یلتفتوا شطر الأدب الغربی، أی الآداب الفرنسیه و الإنجلیزیه و الروسیه بشکل خاص، و أن یقبسوا عنها المراحل التی فاتتهم، لیعوضوا ما ولی و یرتقوا إلی حال الأدب فی ما وصل إلیه من تبلور عند الغربیین. و هذا التطور للقصه فی الأدب العربی الحدیث لم یحدث فجاه، بل تطلب مراحل من النماء و النضوج، و هذه المراحل لم تکن منبعثه من ذات الأدب العربی، و إنما خضعت لتأثیرات الأدب الغربی.

و لا یفوتنا التنویه فی هذا المقام أن أدیبا کمحمد المویلحی قد کتب المقامات فی "حدیث عیسی بن هشام"، کما أن حافظ إبراهیم عالج هذا الفن فی "لیالی سطیح"، و جری فی سبیلهما آخرون. بید أن هذین الأدیبین، إن کانا تلقحا بأسلوب المقامات و اغترفا من هذا التراث، فلقد وقفا عند حد الشکل دون المحتوی. فالأسلوب فی عهدهما لم یکن قد تطور بشکل واف بحیث یتحرر من ربقه السجع و ینطلق من قواقعه، و یرمی بهذه الرجل الخشبیه، علی حد تعبیر أحمد فارس الشدیاق. و هذا أمر مفهوم، لأن الشکل عاده یتسم بأنه" محافظ "،فقد یتبدل المحتوی و یظل لابسا للشکل القدیم، ذلک أن المحتوی هو أکثر تبدلا من الشکل، و أن التطور أول ما یطرأ علی المحتوی، و لا نعنی بهذا الکلام أن الشکل خالد لا یحور و لا یزول، و إنما لیس من الالزامی دائما أن یکون لکل محتوی جدید شکل جدید توا، و علی نحو تلقائی مباشر، إنما فی مرحله تالیه و متقدمه یدخل المحتوی الجدید المتطور فی عراک و خصام و نزاع مع الشکل القدیم المتخلف نسبیا، فیتعری منه و یتزیا بشکل جدید نسبیا. و لا حاجه بنا إلی التأکید أن الشکل و المحتوی لا ینفصم أحدهما عن الآخر، و أن هذا التطور عند کل منهما لا یتم بمعزل عن الآخر بل باتصال وثیق به.

نتابع ما انقطع من أفکارنا فنقول إن المویلحی و حافظ قد التزما أسلوب المقامات من غیر افتعال مقیت للسجع، أی بخلاف ناصیف الیازجی مثلا فی "مجمع البحرین". فالیازجی مکمل و متابع أمین لتقالید الحریری البالیه، شکلا و محتوی، لکونه لغویا متفقها أکثر منه أدیبا مبدعا، فی حین أن المویلحی و حافظ لینا السجع و مضیا به فی دروب أنارها لهما الأدب الغربی. و من الأمور ذات الدلاله أن حافظ إبراهیم هو معرب روایه "البؤساء "لفکتور هوغو، و لقد ترجمها بأسلوب مسجع، أی أنه استعان بشکل قدیم لتعریب محتوی جدید، و قد ترجمت هذه الروایه إلی لغتنا عده مرات فی ما بعد بأسلوب جدید لا یعرف معنی للسجع و ملحقاته! و هکذا تنتهی بنا هذه الاستطرادات الموضوعیه إلی أنه من الضلال أن نلزم المقامات الهمذانیه بان تستوفی شروط القصه العصریه الناضجه، فالمرحله التی کتبت فیها المقامات کانت مرحله أولیه فی تطور القصه عند العرب، و القصه الاجتماعیه بنوع خاص، لأنها مدار الخلق الصحیح و الإبداع الحق، ثم انقطع الطریق بهذه المرحله الأولیه، کما أسلفنا، و عرف الأدب العربی القصه فی عهد النهضه علی ید الأدب الغربی و استنار باقباسه، لذا قلنا:" إن المقامه المضیریه قصه موفقه، سواء دری بدیع الزمان بما کان یصنع أم لا! "و ذلک أن الهمذانی لم یکن لیعی فن القصه و عینا له الیوم، و إنما کان، کما نعتقد، ذا روح قصصیه، أو علی الأصح کان محدثا لبقا ماهرا ألمعیا، یرتجل من الکلام عجبا. و إذا کان بدیع الزمان قد تاثر فی موضوعات مقاماته بشعراء الکدیه الذین کانوا علی جانب کبیر من الظرف و الطرافه، أمثال: ابن الحجاج، و ابن سکره، و الأحنف العکبری، و أبی دلف الخزرجی و غیرهم، فهو فی مقامته المضیریه یقتفی خطی الجاحظ کما نلاحظ. إن مقامته هذه، بما اشتملت علیه من مضمون اجتماعی، تذکرنا من حیث الجوهر و الاتجاه بقصه الکندی الوارده فی "البخلاء"، و التی تصور النزاع القدیم الجدید بین المالک و المستأجر.

تبقی نقطه أخیره ینبغی بحثها، لئلا یعتقد القارئ أننا وقعنا فی شیء من التناقض دون علم منا. فقد قلنا إن المقامه المضیریه قصه ناجحه بعد إخضاعها لعملیه تحلیلیه، راعینا فیها قواعد القصه العصریه و أصولها: من تقییم للحادثه، و إبراز للشخصیه، و إیضاح لعملیه البناء فی تدرجها، ثم التأکید علی عنصری الزمان و المکان اللذین یعطیان للقصه هویتها الاجتماعیه، و قلنا أیضا:" إنه من الضلال أن نلزم المقامات الهمذانیه بان تستوفی شروط القصه العصریه الناضجه ".فکیف نوفق بین القولین، و هل هناک من خلل و اضطراب بین الرأیین؟ الواقع أنه لم یقع اختیارنا علی المقامه المضیریه اعتباطا، بل هی تنفرد تقریبا عن سائر المقامات و تخرج عن الإطار التقلیدی الذی صیغت بواسطته المقامات علی العموم و مداره الکدیه و المکدون و أسالیبهم و حیلهم. إن المقامه المضیریه، فی عرفنا،" لقیه "فریده فی أدب بدیع الزمان الهمذانی، شأنها فی ذلک شان قصه الکی ندی فی "البخلاء"، أو قصه الذبابه الخبیثه مع عین قاضی البصره الزمیت عبد الله بن سوار و هی من درر "الحیوان" عند أبی عثمان الجاحظ. فهذه النماذج الجمیله نجمت فی المرحله الأولیه التجریبیه [التجربیه] للقصه فی الأدب العربی، کما أبنا، و هی، علی ما أصابته من توفیق عز نظیره فی تلک الفتره من أدبنا، تعتبر فی مرتبه ثانیه بالقیاس إلی القصه المتطوره، لأن جل اعتمادها علی الحوادث، فهی" قصه حادثه "محورها الحرکه العضویه، کما أسلفنا، فی حین أن القصه المتطوره تحفل بالحرکه الداخلیه و التحلیل النفسی.

آراء جاهزه:

إذا فالمقامه المضیریه" لقیه" لدی بدیع الزمان،" و لو وفق البدیع فی جمیع مقاماته توفیقه فیها، لبلغ فی هذه الصنعه غایه الغایات ".(1)

و من شان اللقیه أن تخرج علی المألوف، و تشذ عن العام و تتخطی المتعارف علیه مرحلیا، لتطرح نموذجا أرقی یدفع عجله الأدب قدما، و إنه لمن الإجحاف و اصطناع الأمور و تحمیلها فوق طاقتها و مرحلتها أن9.
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نعرض بعض مقامات الهمذانی علی قواعد القصه و نطلق بصددها التعابیر الجاهزه، المقتبسه من قاموس الفن القصصی، دون تحلیل لهذه التعابیر و مدی انطباقها علی المقامات المعنیه بالدرس. من ذلک أن أحد الباحثین(1) تناول "المقامه المؤصلیه" بالبحث، فاعتبر" أن القصه فی روحها تکاد تکون کامله الأرکان "،و فیها" تفصیل دقیق و تصویر بارع لأبطال القصه و أشخاصها "،و أن" عنصر المخاطره واضح جدا "،کما أن الکاتب" یعطی للقصه شیئا من الحیویه و النشاط و یبعدها عن السذاجه ".و هکذا" فالعقده فی القصه محبوکه، و الانتقال واضح و الحرکه سریعه، و العرض موفق خال من الفجوات، و القصه بعد ذلک ملیئه بالمفاجئات و الوقائع المثیره، و لا تلبث القصه أن تنتهی نهایه فنیه طیبه ".و الواقع أن هذا الکلام العام، المفتقر إلی أدله و براهین، یتردد فی التعلیق علی أکثر من مقامه یتراءی للسید الباحث أنها قصه. فما نصیب هذه الآراء المطلقه من الصحه؟ یقوم موضوع المقامه الموصلیه(2) بشکل موجز علی أن أبا الفتح الإسکندری و عیسی بن هشام عادا من الموصل إلی الوطن، فتعرضا للنهب فی الطریق، و التجأ إلی بعض القری حیث دخلا دارا مات صاحبها و علا الصیاح علیه. و کانوا یهیئون المیت علی قدم و ساق لدفنه، عند ما أقدم أبو الفتح علی جس عرقه و قال:" یا قوم اتقوا الله لا تدفنوه فهو حی، و إنما عرته بهته، و علته سکته، و أنا أسلمه مفتوح العینین، بعد یومین ".ثم قام أبو الفتح إلی" ضحیته "فجرده من ثیابه و علق علیه التمائم... شاع الأمر بهذه المعجزه، فانهالت العطایا و الهدایا علی أبی الفتح و عیسی، و جهدا فی الهروب لیفوزا بما حصلا من خیرات. و ماطل أبو الفتح فی نشر المیت، ثم لم یعد من مفر من ساعه البعث، فأشار أبو الفتح علی أهل المیت بنزع التمائم و إنامته ثم إیقافه و ترکه، فهوی لا حراک به!" وطن الإسکندری بفیه، و قال: هو میت کیف أحییه؟ ".و بعد أن نال أبو الفتح نصیبه من الضرب انسل هاربا مع عیسی، فیما کان أهل المیت منشغلین بتجهیزه.

و لا تقف المقامه عند هذا الحد، بل إن أبا الفتح و عیسی دخلا قریه علی شفیر واد یتهددها السیل و أهلها فی هم و غم، و کالعاده تبرع أبو الفتح بجهوده الخاصه لانقاذ أهل القریه من الأذی، فأوصاهم بذبح بقره صفراء فی مجری الماء، و طالبهم بجاریه عذراء لیبنی بها، و أشار علیهم بالصلاه خلفه رکعتین متانیتین، بحیث یذهب عنهم الشر الذی یتهددهم، و إلا فدمه علیهم حلال. فعملوا بارشاداته، و کانت الرکعتان اللتان طالتا فخلفتا فیهم أنین الأضلاع، و فیما القوم فی السجده الثانیه و وجوههم ملتصقه بالأرض، لا یجرأون علی رفع رءوسهم لئلا تفسد صلاتهم، انسل الرجلان و سلکا طریق الوادی، و أبو الفتح ینشد متغنیا بحذقه و زوره علی الناس.

و بعد، فهل من حسن التقدیر و سلامه النهج أن نأخذ بما تقدم من أحکام حول هذه المقامه؟ إن الدکتور الشکعه یتناول المقامه الموصلیه باحکام جاده و ینفی عنها السذاجه، و هذا، لعمری، مما یخالف محتوی المقامه التی بین أیدینا، و یناقض روحها فی الصمیم! فابو الفتح الإسکندری و عیسی بن هشام شخصیتان أطلقهما بدیع الزمان الهمذانی بین الناس، فعاشا معهم و رافقا مجالسهم و ضحکا فی ندواتهم و تندرا فی أسمارهم، فغدوا شخصیتین شعبیتین یتسمان بصفات المکر المحبب، و الخداع الظریف، و الکدیه المستملحه، و الکذب المستلطف، و التجری و التملق و التخابث و غیرها من الصفات التی لا نحکم علیها بنفس رصینه و روح صارمه، بل نتناولها تناولا هینا، لأنها تصدر عن شخصین فکهین نستغرب منهما الرزانه و الاستقامه، لأننا ألفنا الخفه و الطیش و الدعابه فی سلوکهما، و خاصه لدی أبی الفتح.

المقامات أدب شعبی:

و هکذا فنحن تجاه شخصیتین شعبیتین تذکراننا علی نحو ما بالشخصیات الشعبیه" التاریخیه "،کعنتر و جحا و قراقوش و غیرهم، مع العلم أن لکل من هذه الشخصیات ترکیبها الذی علق فی أذهان القوم و ظروفها الاجتماعیه التی ساعدت فی تکوینها علی الشکل الذی استقرت علیه بین الناس لا فی التاریخ القویم. و إننا نجد فی نفسنا جرأه تحملنا علی التصریح أن المقامات، و هی الغالبیه العظمی، التی اتخذت من التکدیه اطارا لها، أقرب إلی أن تندرج فی باب" الأدب الشعبی "منها إلی ما یدعوه بعضهم" الأدب الخاص "أو" الرسمی "دون أن تکون هناک علاقه لهذه التسمیه بالسلطه و الحکام، و إننا لنعتقد أن الأدب یکون شعبیا، سواء فی ذلک أ کان مکتوبا بلغه عامیه أو فصحی. و نحن لا نحمل فی قرارتنا عقده فی فهم جوهر الأدب الشعبی، أو النظر إلیه، و إنا لنضع له هذا التعریف المحیط فنقول:

الأدب الشعبی جزء من التراث الشعبی الحافل، و هو یعبر عما یضطرب فی نفوس جماهیر الشعب الواسعه من آمال و آلام و أشواق و مطامح. أما أداته فهی العامیه أو الفصحی. و یستوی فیه الأدب الشفوی أو المنسوخ أو المطبوع، المجهول المؤلف أو المعروف، القدیم أو الحدیث. و هذا الأدب یتشعب إلی ثلاثه أقسام: أدب الفلاحین، القصص الشعبیه، و أدب الفکره الوطنیه.(3)

و نری أن المقامات تدخل فی قسم القصص الشعبیه، کحال قصص البطوله المأثوره عن العرب، أو القصص الدینیه المحکیه عن الأنبیاء و الأولیاء، أو القصص الأسطوریه فی محتواها کألف لیله و لیله الشهیره.. و هذه القصص الشعبیه علی أنواعها لا نراعی فیها تقالید القصه الاجتماعیه الناضجه، غیر أن هناک فی تضاعیفها دائما روح القص و الاخبار کخامه یعوزها أحیانا الصقل و رعشه الفن المرهف.

و مما یؤکد الاعتقاد المتقدم فی أن المقامات قصص شعبیه، أنها" تصور أحادیث تلقی فی جماعات "فی معناها الاصطلاحی الذی أرساه بدیع الزمان(4) و کان الهمذانی یخاطب أصحابه، فی آخر جلساته و إیاهم، بهذه المقامات(5) و هذا یعی أن بدیع الزمان کان یفرغ من جعبته، التی ملأها له ابن فارس و الصاحب بن عباد لغه و أدبا، و یفیض علی حضار مجلسه ظرفا و أنسا، ثم یختم الجلسه بمقامه ترفه عن السامعین،4.
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لأنها تحتوی العنصر القصصی، و الإنسان میال بطبیعته دائما إلی سماع القصص. و بما أن هذه المقامات کانت موجهه إلی طبقه من المثقفین و البلغاء فی بدایه أمرها، فلا غرابه أن "تغلب علیها الصبغه البلاغیه" (1)بید أن روحها ظلت فی الغالب شعبیه تغترف من القاع الشعبی و تبرز جوانبه. إنها قصص شعبیه علی مستوی بلیغ غیر محنط.

الهمذانی صانع أقصوصه:

و الواقع أن بدیع الزمان ما إن یخرج عن القالب التقلیدی القائم علی الکدیه، الساری فی معظم مقاماته، حتی یتبدی رائع اللفتات، عجیب التفنن. و إذا کان الهمذانی قد وفق فی المقامه المضیریه إلی کتابه قصه، فهو فی "المقامه الحلوانیه" صانع أقصوصه. و لنزید الأمر وضوحا نطرح علی المتلکئین بین لا و نعم التعریف المتعارف علیه لفن الأقصوصه فنقول: الأقصوصه تقوم علی تصویر مشهد عابر، أو إیراد موقف یتحلی بنکته شفافه، أو رسم سلوک قد یصدر عن إنسان فی فتره ساخره حرجه. فالأقصوصه هی لمسه قصصیه فنیه. أو تخرج مقامه بدیع الزمان الحلوانیه(2) عن حدود هذا الضرب القصصی؟ عاد عیسی بن هشام من الحج و نزل حلوان العراق. و وجد نفسه بحاجه إلی حمام و حجامه، فاوصی غلامه أن یبحث له عن حل لائق، بحیث یکون الحمام مریحا و الحجام ماهرا غیر ثرثار. و مضی عیسی بن هشام إلی الحمام الذی اختاره الغلام و غشیه، فتناوله رجل هناک و لطخ جبینه بقطعه من طین ثم خرج، فجاء آخر فدلکه بعنف، و کان "یصفر صفیرا یرش البزاق" ،ثم صب علیه الماء، غیر أن الأول عاود الدخول فضرب زمیله بقبضته فی عنقه قائلا له: "یا لکع ما لک و لهذا الرأس و هو لی" .فحیا الثانی زمیله بتحیه أطیب من تحیته و قال: "بل هذا الرأس حقی و ملکی و فی یدی" .فدارت الملاکمه بینهما، و قصدا بعدها صاحب الحمام، و زعم کل منهما أنه صاحب الرأس! "فقال الحمامی:

ائتونی بصاحب الرأس أساله أ لک هذا الرأس أم له؟" .فقاما إلی عیسی بن هشام و قاداه للشهاده. "فقال الحمامی: یا رجل لا تقل غیر الصدق، و لا تشهد بغیر الحق، و قل لی هذا الرأس لأیهما؟ فقلت: یا عافاک الله هذا رأسی قد صحبنی فی الطریق، و طاف معی بالبیت العتیق، و ما شککت أنه لی. فقال لی: اسکت یا فضولی" ،ثم أنب صاحب الحمام خادمیه علی هذه المنافسه حول هذا الرأس الحقیر قائلا:

"و هب أنا هذا الرأس لتیس، و أن لم نر هذا التیس" .فما کان من عیسی بن هشام بعدها إلا أن وضع ثیابه علیه و انسل من الحمام، و هو یلعن غلامه الذی منح نصیبه من الضرب المبرح.

بید أن صاحبنا لم یکتف بما ناله، فبعث بغلام آخر یأتیه بحجام، فجاءه برجل "ملیح الحلیه فی صوره الدمیه" .و لکن عیسی اکتشف من ثرثرته و لدی سؤاله الناس عنه، أنه مختبط ذو جنه، فینتهی الحال بعیسی بن هشام أنه یقسم بان لا یحلق مهما عاش! فهذه أقصوصه، بل أقصوصتان تنمان عن روح مرحه لا نستغرب صدورها عن شخص البدیع الذی قال فیه صاحب "یتیمه الدهر"(3) إنه کان "خفیف الروح، حسن العشره، ناصع الظرف" .و تنتهی الأقصوصه الأولی بخروج عیسی بن هشام من الحمام مهرولا لاعنا غلامه. و هی لمسه فکاهیه لا ناجحه. و إذا قلنا الفکاهه لم نقصد بها تلک التی یلقاها القارئ فی زاویه من جریده، أو علی ظهر یوم من "روزنامه" ،و التی یراد بها مجرد الاضحاک فی الغالب، ففکاهه بدیع الزمان التی عقدها حول رأس عیسی بن هشام هی فکاهه فنیه، قصد صاحبها إلی صیاغتها فانزلها فی حبکه حیه، و رمی إلی أن تحرک أعماقنا بمتعه هی وراء الحروف و الجدار اللفظی للکلمات. فما الکلمه سوی واسطه، و ربما کانت اللغه جدثا لو لا هذه الروح الإنسانیه التی تبعث فی المفردات قبسا منها، فنختال أمام ناظرنا و تدب فی عروقها الحیاه الناشطه.

خلاصه:

و بعد، فمقامات الهمذانی احتوت مواضیع شتی و أغراضا متنوعه، فهو مبدع فن المقامه، و أول من شرع لها النوافذ و مد لها السبل، فکان البدایه الفنیه الابداعیه و النهایه معا، لأن الذین درجوا وراءه، ابتداء من الحریری إلی ناصیف الیازجی، إنما کانوا ینحتون و یتعملون و یزوقون و یکلفون أنفسهم ما لا یتقبله صاحب ذوق أو بعض ذوق.

و قادنا البحث إلی الحکم بان المقامه المضیریه قصه صائبه، و المقامه الحلوانیه أقصوصه ظریفه، و المقامات القائمه علی الکدیه قصص شعبیه. "و لکن لیست کل مقامات البدیع قصصا، فقسم منها لا شیء، و القسم الآخر شیء عظیم، و حسب الرجل ما خلق. إنه لفنان بدیع" .(4)





أحمد بهمنیار الکرمانی المتخلص بدهتان بن محمد علی

.

ولد سنه 1301 فی مدینه کرمان و توفی سنه 1374 فی طهران و نقل جثمانه إلی کربلاء فدفن فیها بوصیه منه.

کان ذا مهاره کبیره فی الحساب و الهندسه و الریاضیات و الفلک و الهیئه و علوم المعقول و المنقول و النحو و الصرف و له رساله فی (العوامل) علی غرار رساله العوامل لعبد القاهر الجرجانی. کان أبوه محمد علیشیخیا و مریدا لزعیمهم فی کرمان (حاج محمد کریم خان) و مدرسا و معلما فی مدارسهم بکرمان.

تلقی أحمد العلم عند أبیه و أخیه و عند ما کان عمره 16 سنه بدأ یعلم الطلاب و یدرسهم الدروس التی تلقاها عن أبیه و أخیه، و عند ما توفی والده عام 1319 حل محله فی المدرسه، و برغم أنه کان معلما و لکنه سعی بجد و نشاط فی التعلیم و التعلم و درس العلوم العربیه و الفقه و الأصول و الأدبین الفارسی و العربی، کما تعلم اللغات الإنکلیزیه و الترکیه العثمانیه، و کان ینظم الشعر و یتخلص فیه باسم (دهتان: الفلاح).

کانت له أفکار ثوریه و تحرریه و دافع فی مقالاته فی الصحف و المجلات عن ثوره الدستور (المشروطه) و أسس عام 1329 مجله باسم (دهتان) فی مدینه کرمان خصصها للدفاع عن ثوره المشروطه و نشر
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1- آدم متز: الحضاره الإسلامیه فی القرن الرابع الهجری، ج 1 ص 442.

2- مقامات الهمذانی، ص 171 إلی 175.

3- أبو منصور الثعالبی: ج 4 ص 257.

4- مارون عبود: بدیع الزمان الهمذانی، ص 37.




المقالات و توعیه الناس، و استمر فی هذا النشاط هو و جماعه معه إلی أن اعتقلوا عام 1334 علی أیدی البریطانیین و نفوا جمیعا إلی شیراز حیث أودعوا هناک السجن فقضی أحمد مده 14 شهرا فی السجن و قد استغل الفرصه فی السجن فتعلم فیه اللغه الترکیه، کما نظم فی السجن أبیات شعریه توصف حاله و حال رفاقه المساجین، و فی عام 1335 أفرج عنه و نقل إلی طهران و عاش هناک لفتره حیاه صعبه، ثم صار موظفا فی وزاره المالیه، ثم بعث بصفه مفتش (التریاک) إلی ولایه خراسان و سکن فیها سبع سنوات و نشر عام 1340 مجله (فکر آزاد: الفکر الحر) فی مشهد و نشر فیها المقالات التی تدعو إلی التحرر و بعث الهمم فی نفوس الناس، و استمر فی إصدارها مده سنتین إلی أن اضطر إلی إغلاقها عام 1343 و استقال من منصبه الحکومی و سافر إلی طهران عام 1343 و نشر مجله فی العاصمه و لکنها لم تستمر مده طویله فأغلقت بعد سنه أی فی عام 1344.

و فی عام 1345 انتخب رئیسا لدار المعلمین العالیه فی تبریز و زاول مهنته مده سنه و لکن ضجر منها فعاد إلی طهران عام 1346، و دخل عام 1346 فدخل سلک القضاء و صار قاضیا فی مدینه قزوین ثم همذان، ثم عاد إلی طهران و دخل مجال التعلیم فقام بتدریس اللغه العربیه و الفارسیه و الفلسفه و المنطق فی مدرسه دار الفنون و دار المعلمین العالیه، و حین أسست جامعه طهران عام 1353 صار یدرس فی کلیه المعقول و المنقول تاریخ الأدب، ثم عین عام 1355 أستاذا فی کلیه الآداب و فی عام 1361 انتخب عضوا فی المجمع العلمی الایرانی و استمر فی نشاطه العلمی فی الجامعه و المجمع انتخب عام 1373 رئیسا لمؤسسه الطبع و الترجمه التابعه لجامعه طهران و استمر فی نشاطاته برغم مرضه و کبر سنه إلی أن توفی.

کان مجدا فی تدریسه مواظبا علی المستوی العلمی فی محاضراته و دروسه التی کان یلقیها علی طلاب الجامعات، کان أدیبا یکتب النثر الفارسی بسلاسه و طلاقه، و کانت اجادته للغه العربیه تعینه فی ترجمه مختارات الأدب العربی إلی الفارسیه و کان ماهرا فی العثور علی الکلمات الفارسیه المعادله لمعانی الألفاظ و المصطلحات العربیه.

کان عالما و محبا للعلم و العلماء و قد قضی معظم عمره بین الکتب و العلماء، و کان لا یبخل بمعلوماته علی طلابه، کان متتبعا فی الأبحاث التاریخیه قل نظیره. قام خلال حیاته بتحقیق و تألیف مجموعه من الکتب و هی کما یلی:

1) تحقیق کتاب: أسرار التوحید للشیخ أبی سعید.

2) تحقیق کتاب: التوسل إلی الترسل.

3) تحقیق کتاب: تاریخ بیهق لأبی الحسن علی بن زید البیهقی.

4) منتخب أسرار التوحید.

5) کتاب (الصرف).

6) التحفه الأحمدیه فی شرح الفیه ابن مالک.

7) هدیه شرق (منظومه).

8) ترجمه زبده التواریخ فی تاریخ آل سلجوق. لصدر الدین أبو الحسن علی بن ناصر. 9) ترجمه لصاحب بن عباد.

10) تصحیح کتاب: الأبنیه عن حقائق الأدویه للهروی.

11) الصرف و النحو الترکی.

12) مجمع الأمثال الفارسی.

13) الصرف و النحو العربی 6 مجلدات.

14) تاریخ الأدب العربی 3 أجزاء.

15) مجموعه أشعار.

16) دیوان.

17) رساله فی المنطق القدیم.

و کتب و مقالات عدیده أخری بعضها مطبوع و قسم منها مخطوط(1)





احمد بن ماجد:

مرت ترجمته فی المجلد الرابع من المستدرکات. و عثرنا بعد ذلک علی بعض اراجیزه الملاحیه فاثرنا أخذ بعضها هنا. کما اننا نشرنا فی (دائره المعارف الإسلامیه الشیعیه) دراسه عن کتابه: (الفوائد فی أصول علم البحر و القواعد) و هذه الأراجیز ماخوذه من مجموعه (الشعر الملاحی عند ابن ماجد) التی حققها إبراهیم الخوری و نشرها المعهد الفرنسی للدراسات العربیه بدمشق و ننشر هنا مقدمه المجموعه المکتوبه بقلم المحقق:

الشعر دیوان العرب

و شعر احمد بن ماجد دیوان تجاربه الفریده، و ابتکاراته الجدیده فی علم البحر، و دیوان ما کتب قبله فی الملاحه البحریه عند الیمنیین و عند الشعوب القاطنه فی سواحل بحر الهند من زنج و شولیان و غیرهم، و لیس نثره سوی شروح و تعلیقات، مجموعه فی کتاب تاره، و متفرقه فی وریقات أحیانا اخری (الفصول)، أراد بها توضیح بعض نظمه الذی استعصی فهمه علی بعض المعالمه المعاصرین له، أو خشی ان یستعصی فی مستقبل الأیام علی بعض قرائه من ربابنه أو باحثین.

و احمد بن ماجد رائد "بالشعر العلمی" ،أو بالعلم فی الشعر، علی الرغم من تقصیره الصارخ فی سلامه اللغه أحیانا و فی سلامه الأوزان أحیانا اخری. فلم یسبقه أحد من الیمنیین إلی تصنیف مبادئ علم بحر عصره و ما قبل عصره، بتمامها و کمالها، نظما فی عده بحور شعریه، و فی أبیات تجاوز عدد ما نعرفه منها 4603 أبیات، وصلت إلینا فی 24 ارجوزه و قصیده، تشتمل أطولها علی 1082 بیتا و أقصرها علی 13 بیتا، نشرنا فی وقت سابق أهمها و أطولها، نعنی حاویه الاختصار فی أصول علم البحار، ثم ثلاث عشره قصیده متفاوته الطول. و ها نحن ننجز "فک رموز" الأراجیز. العشر الباقیه فی هذه الدراسه، نقدمها محققه و مدققه و محلله.

الأرجوزه الثانیه: السفالیه
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1- الدکتور رضا مصطفوی السبزواری.




بسم الله الرحمن الرحیم

(تمهید)

(الحمد له) الحمد لله رب العالمین، و الصلاه و السلام علی محمد و آله و صحبه أجمعین.

(اسم الأرجوزه)

هذه الأرجوزه المسماه بالسفالیه.

(نطاق بحث الأرجوزه)

و معناها یقتضی معرفه المجاری و القیاسات من ملیبار، و کنکن، و جوزرات، و السند، و الاطواح، إلی السیف الطویل، و منه، إلی نواحی السواحل، و الزنج، و ارض السفال، و القمر، و جزره، و نوادر علوم جمیع ما فی تلک النواحی إلی آخر الأرض من الجنوب، و ذکر قیاسات یعرف بهم المعلم النقصان و الزیاده فی جمیع الأخنان، و وصف نوادر فی تلک الطریق من القیاسات، و الدیر، و المجاری، و سکان الأرض، و ملوکها، و موسمها، و سفرها، علی ما یلیق بذلک المکان و سفره.

(مصنف الارجوزه)

اختراع رابع الثلاثه، حاج الحرمین الشریفین، شهاب الدین احمد بن ماجد، تغمده الله برحمته، آمین.
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فاجر علی المغیب و الجوزاء للسیف و أنتخه علی المجراء

تلقی به السهیل و الظلیما سته و نصفا کن به علیما

إذا رأیت القیاس قد وفی فاقبل علی الغرب و مل بلا خفا

ثم تری الشرطین فی الغروب مع سادس النعش فخذ تجریبی

اربع أصابع فی قیاس واحد و ثلث أیضا فوقهم زوائد

و رتب المجری مع القیاس فی نتخه البر فکن ذا بأس

لا ترقد اللیل علی النتخات لأنها عظیمه الزلات

و ذاک بر ما له علائم بل عندک المنجی مدیم دائم

فیغزر الواجد بالطوفان عشرین من الأزوام یا ربانی

و إن تری کثر طیور المنجی احذر من البر تفز بالفرج

فکل ربان له سیاسه یعرف بالمجری و بالفراسه

و کثره الجربوب و الطیور و الحوت و الحایه یا نصیری

ثالثا - (الطرق البحریه من کنکن إلی السیف الطویل) (المجاری من دابول فی کنکن إلی السیف الطویل)

و إن تکن تطلق من دابولافعل باوصافی و خذ بقولی

و أجر منها فی غروب التیرحتی یصیر الجاه بالتحریر

ذبان لیس ینقص و لا یزیدو رد فی الإکلیل بالتوکید

تنتخ بها للسیفیه الطویلهنتختها مامونه جمیله

من حد طبقات لفشت مقبلإن لم تر البر فقدم و اقبل

لقوه الماء و سهو المجریإن کنت من فرسان هذا البحر

منه العلائم قد تقدم ذکرهااما القیاسات فهاک شرحها

رابعا - (قیاس بعض النجوم فی مطالق بر الهند) (قیاس الشرطین و العناق)

ینفع فی کل مکان کاناتجود المنتخ یا ربانا

أوله فی الشرطین و العناققیاسهم صحیح فی الآفاق

بل هم ببر الزنج ضیقاتذکرتهم من قبل ذی الصفات

لکن نفیسات ببر عالیاسمع مقالا یشبه اللآلی

و هم بدابول کمثل الجاهثمانیه ما فیهم اشتباه

و کلما ینقص من الجاه إصبعینقص فیهم نصف قسهم و اسمع

و إن یکن قیدک فی الأشراطثمانیه فأتقنه کالمحتاط

و اعلم بان ذلک العناقیصیر کالجاه بالاتفاق

(قیاس الجاه و البراق فی مهایم و بر الهند)

و إن تقیس الجاه عشرا دائماو قیدک البراق فی مهایما

ثلث أصابع وافره فی الخشبو کل ما ینقص من الجاه أحسب

زیاده البراق إصبع إصبعابسدس إصبع قسته موقعا

و البار لا نقص و لا زیادهعشر فخذ من هذه الإفاده

و قسه فی جمیع بر الهندقصدی بذا حفظ الأصول عندی

أما إذا قیدت للبراقینقص معک البار فی الآفاق

فی کل رأس إصبعا الا ربعاحفظ أصول العلم فی نقص الصبع

(قیاس البار و المرزم فی عرض جاه سبع)

و اعلم بان البار ثم المرزمافی جاه سبعه، فقسهم محکما

قیاسهم ثمانیه فی خشبهعلی الغروب قس لهذا و احسبه

و کلما غاص من الجاه تریینقص نجم البار مع کل الوری

ثلثین فاحفظهن فی الغروبذکرتهم فی النظم عن تجریب

و إن یکن قیدک فی العیوقثمانیه، قیدا علی التحقیق
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یزید فی المرزم فی الترفا إصبع الا ربع یا حریفا

(قیاس المعقل و المربع علی رأس الحد و رأس مامی)

و قس علی المعقل و المربعفهن معلومات معکم و معی

إذا استقل أنجم الغرابو آخر العواء بالصواب

بل یستوی إذا استوی بالمعقلو فی استواه بظلیم یبطل

و هو علی الحد اربعه الا ربعو نجمه الفوقی یکن فی الرفع

هناک سبعه ثم نصفا نیطاو الأصل فی ذاک الذی توسطا

لکنه نفیس فی القیاسانتخ به، قل لجمیع الناس

و هو علی مامی تسعه فاعلمو نصف درج ذا الخلاف و افهم

(قیاس القلب و المعقل علی مهایم و فی عرض جاه ست و ربع)

و إن تقیس القلب ثم المعقلاعلی مهایم أربعا مشتملا

حتی تقابل یا همام الدیرهفی جاه سته و ربع قدرا

فالقلب یبقی اربعه بحالهو المعقل المشهور خذ زواله

یکون ستا ثم ربع إصبعمثل قیاس الأصل قسه و اسمع

إن قیاسات النجوم الطالعهو الغاربات فیهم المنازعه

قیاسهم یختل لا یعرفهإلا خبیر عالم صنفه

إلا بهذا السیف الطویلأغنی ببر الزنج یا خلیلی

ذکرتهم لتعرف الأفلاکو سیر ذی الکواکب الزواکی

و قس علی المعقل ثم القلبفی خشبه و انظر لصنع ربی

فی جاه سته و ربع سبعهو نصف فافهم بعض تلک الصنعه

لأنهم کانوا علی مهایمااربعه فی جاه تسعه دائما

زادوا ثلاث أصابع مع نصففقسهم، ذا بدلیل وصفی

(قیاس القلب و الظلیم علی رأس زجد)

و إن تقیس القلب و الظلیماعلی زجد اربعه مدیما

و سیره و القلب اعرفوهعلی مسیر المعقل افهموه

و المعقل المذکور و المربعمسیرهم کالجاه إصبع بإصبع

بل یختلف فی جمله الإقلیمبربع إصبع یا له تقویم

(قیاس التیر و العیوق علی سائر الرءوس)

أما إذا قیدت نجم التیرینقص من العیوق فی المسیر

فی کل رأس إصبع نفیسکلاهما فی الغرب یا رئیس

کذاک ان قیدت للعیوقیزید فی التیر علی التحقیق

و زدهم تجربه لا تنتخابهم و حققهن یا مؤرخا

و هم علی مهایم بالوصفصبعان بل زیدهم بنصف

حتی إذا جئت لجاه سبعهفالتیر یبقی خمسه و رفعه

و البار لم ینقص و لم یزیداعن إصبعین و نصف یا حمیدا

اعلم أصول العلم فی القیاسو لا تعلمه لکل الناس

خامسا - (الطرق البحریه من جوزرات إلی السیف الطویل) (المجاری من رأس مدور و سومنات إلی السیف الطویل)

و إن تکن تطلق رأس مدورامن سومنات فاجر و أحزم و اسهرا

نعم البنادر هن للدخولثم الخروج عند ذوی العقول

و منهم، الإکلیل ثم العقربلآخر السیف الطویل، تقرب

جیریش و هو أول الهیرابمن الشمال اعرفن حسابی

و آخر الهیراب یا ربانیففی جردیل بذی المکان

لکل فی جاه إصبع و نصفذراع کالهیراب خذ من وصفی
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و إن تراخیت برأس المارزه یوما بیومین إلی المجاوزه

رد علی الإکلیل یا ربانی و استوف ما ضیعت فی الحسبان

تنتخ به السیف هناک حکما و تلزم البر هناک لزما

ما حاجه اکرر القیاسا هذی استهیت عندک الأساسا

(قیاس بعض النجوم علی ظهر سقطره و جردفون و مقابل جردفون)

و إن ترد زیاده فخذهاعلی طریق البر و استفدها

و قس علی سقطره بظهرهافرغ المقدم الجنوبی تلقها

و إن تر النعش أصابع خمساغرست ذا یا نعم هذا غرسا

و اسمه الفرغ بعین معجمقال الدمیری ذا بلا توهم

فی شرحه المنهاج یا ربانیثم سمعنا فی کتاب ثانی

و ثم قسنا الحوت بالتحقیقمع بطن ذا الحوت أیا رفیقی

فی خشبه هم خمسه مع نصفقیاس ظهر سقطره وصفی

فکان بطن الحوت مع الفؤادهناک اربع ثم نصفا باعتیاد

و هن ابدال بجردفونفی الغرب و الشرق لهم فنون

قسهم بجردفون مثل الجاهفی الغرب و الشرق بلا اشتباه

لکن یطول الحوت فی الغروبفی ذلک الموسم یا حبیبی

هذی العلوم یسیر بها الطالببما یکن و هو علیه واجب

و قس مقابل جردفون الرامحامع سهیل عشره یا فالحا

و عندک الجاه معا و الفرقدنعم القیاس أصلهن و أکد

و إن ترد سهیل و الظلیماهن کمثل الجاه یا علیما

أربعه اربعه فیها النفسقسهن و أجرین کمثل من جرس

فی رأس جردفون ثم هیلیافعل بوصفی تعرف سبیلی

سادسا - (الطرق البحریه من السند إلی سقطره و الزنج) (المجاری من دیول السند إلی سقطره و الزنج)

و إن تکن تطلق ارض السندللزنج جز بها و لا تعد

عن مغرب الحمار ثم العقربإلی سقطره ثم ادن و أقرب

أقبل علی العقرب یا خلیلیانتخ به و مل علی الإکلیل

عندک میدان طویل یحملاتفاوت النتخه وقیت البلا

فانتخ به البر بلا ندامههنیت فیه الأمن و السلامه

سابعا - (قیاس بعض النجوم فی الباحه) (قیاس سهیل و الرامح، و القلب و العیوق، و شامی الشامی و الواقع)

تری هنا سهیل ثم المعتلیثمانیه فقس لهم یا املی

و القلب و العیوق یا معلماثلث أصابع تراهن فی السما

و شامی الشامی تری و الواقعااربعه و نصف کن لی سامعا

فان تری قیاس یا رفیقیلطول ذی الطریق بالتحقیق

إذا خفیت بحر ماء ابیضقس السماکین هناک و اخفض

تراهم حقا علی البیانفی شرقهم ستا علی الإیقان

درجهم لما یزید فی السفرو احرص علیهن لتحظی بالظفر

و تلتقی فی طول ذا المیدانصحت قیاساتی فلا تنسانی

ذکرتهم فی غیر تلک الأرجوزهأیضا و فیها انها عزیزه

(قیاس القلب و الظلیم، و العیوق و المرزم، و القلب و المعقل، و المربع و الظلیم، و التیر و العیوق فی جاه سبع)

و قس علی القلب بجاه سبعهمع الظلیم اربعه اربعه

هنالک العیوق ثم المرزمثلاثه و نصف قسهم و اعلم

و تنظر القلب معا و المعقلاسته محکم فی القیاس کملا
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ما المربع و الظلیم سبعه و نصف إصبع هم بجاه سبعه

و فی مقابل غبه الحشیش کفیت فیها الرجس و النحوس

و التیر ذبان علی الغروب و ثلث فی العیوق بالتجریب

(قیاس الذراع الشامی و الذراع الیمانی، و شامی الشامی و الواقع، و الشعری فی جاه ثمان و نصف)

و قس علی الشامی و الیمانیو القید فی الشامی یا ربانی

تری یزید فی الذراع الیمنیبثلث إصبع فی الترفا فأتقن

کذاک نقصان الذراع الشامیو القید فی الیمنی بلا احجام

و اعلم بان الوصف یا معلمابجاه ثمان و نصف تلقی فی السما

فی شامی الشامی و نجم الواقعمثل قیاس الأصل خذ منافعی

هناک تلقی الشعری الغمیصاءخمسا و نصفا ما به تنقیصا

و اعلم بهذا النقص و الزیادهفی الشعر و الذراع مثل العاده

عادتهم فی کل رأس نصفما حاجه أطیل فیهم وصفی

(قیاس السماکین و سهیل فی عرض جاه تسع)

أما السماکان بجاه تسععلی طلوعهم فهم کل معی

سته علی الأعزل اما الرامحخمسه و هذا بین و واضح

إن نقص الجاه إصبعا فالأعزلیزید نصفا ثم ثمنا فاعقلوا

و القید فی الرامح لما یزلو ینقص الرامح کذا بلا خلل

و لیس هؤلاء قیاس منتخبل ذکرهم ألیق عندی یا أخی

لکنی لم اترک نجما فی السماإلا جعلت للهدی فیه اسهما

بل ان فی الرامح ثم الأعزلقیود للسهیل حین یعتلی

و هم بجاه تسعه بالقاعدهتقید الرامح خمسه و اکده

یکون سهیل ذبانینیشف ربعا افهم التقمین(1)

و کلما غاص من الجدی إصبعزاد سهیل یا أخی فاسمع

ثلاثه أرباع قیاس صافیمع قیده الرامح خذ اوصافی

و فی قیاس واحد سبعهفی جاه سبعه یا لها من صنعه

ثم یزیدان بکل رأسنصفا و عشرا احفظن قیاسی

لأن هذی أنجم دریهسهیل و الرامح خذ وصیه

(قیاس المربع و الظلیم و الرامح و الفرقد فی عرض جاه خمس و نصف)

أما بجاه خمسه و نصفکان المربع فاتخذ من وصفی

أما الظلیم سبعه بالقاعدهقد عدم النقصان مع زوائده

و قس بنصف ثم إصبعینأعنی به فی الجاه بالیقین

هناک ذبان، أنجم المربعأعنی القریبات إلی ألما فاسمع

کذلک الرامح قس ذباناکشفت لک العلم یا ربانا

و لیس یحتاج إلی وصف ثانسوی بلید ما له عینان

إن فاتک الفراقد الأصلیهإذا استقلت صرفه سمیه

علیک بالفرقد و هو مستقلیصح للأخوار ما فیه خلل

و أصله بالحد هو عشرینیزید إصبعا و نصفا بالیقین

یصح بالتدریج یا أخوانیجربته صحیح بالإیقان

إصبع بإصبع بلا مراءقد قست ذبانه بالخضراء

ثامنا - (الطرق البحریه من الأطواح إلی السیف الطویل) (المجاری من الأطواح إلی سقطره)

و ارجع لمجری یا أخی الأطواحو بر قلهات علی الفلاحر.
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فجار للبر هنا علی البنات لرأس جمجمه و احذر النبات

و أجرین من مشرفی الرأس فی مغرب السهیل و هو راسی

إلی مصیره ثم رد فی العقرب فی أی صوب شیت اجر و أحسب

إن کان فی النیروز للتسعین فاحذر من الأریاح فی التدجین

لا تعبرن فی مبتدا الحایات فارس و اعزمن علی الثبات

و إن أردت غیره للبحر صوب و کن صاحب فکر و أجر

و اعبر من ظفار فی سهیل تری سقطره و هی دلیلی

(المجاری من سقطره إلی حافونی عبر الجزر)

و إن تکن تطلق من ذی الجزربمغرب المحنث نعم المجری

هذی مجاری یا أخی السفارتری سقطره جانب الیسار

و مل علی السهیل خوف الماءعلی مجاری الأصل بالسواء

حتی یکون مجری إلی حافونیمرتفعا عنه علی الیقین

أما الذی یجری من الجزائرفی مغرب السهیل سکنی عابر

یاتی إلی سمحه و درزه ظاهرفکن حذورا من أذی الجزائر

(مجاری الباحه من وراء سقطره إلی الطبقات)

أما مجاری البحر عن سقطرهتجعلها یمین عند العبره

فی القطب تخفی فی حباب الماءلم ترها الا علی الأصحاء

لکنها تطول الطریقافاعمل بتجریبک یا رفیقا

إن رحت بحریها خذ الحمارو رد فی العقرب یا ذا الجاری

حتی یجیک البر من طبقاتلحد خیریس فخذ صفاتی

هناک هیراب من الرماللبئس بالهیراب خذ مقالی

لکنه أقرب من الهیرابللبحر یعرف بذوی الأکتاب

(المجاری من طبقات إلی السیف الطویل)

و تلقی فی طبقات نجم الرامحو الضلع خمسا فی القیاس الواضح

فان نتخت سیفک الطویلافالبر صاف واضح سبیلا

اعمل بتدبیرک و المشاورهلعاقل معاود ذی مخبره

فی کل ما تفعله یا عاقلیلا خیر فی شخص بأرض جاهل

قد اتفقنا کلنا فالسیفلفشت مقبل کله نظیف

أکدافه عالیه الذرعانکن عارف الأوصاف یا ربانی

(الملاحه من السیف الطویل إلی السواحل) (الهیراب الأول، الهیراب الثانی، الجب، السواحل) (قیاس الفرقدین، وصف السحائب الجنوبیه، المجاری) (المجاری من فشت مقبل إلی شعب المروت)

فان تخلفه یدور البرعن مغرب السهیل هذا خبر

فی مغرب العقرب و الحمارلکل ذاک البطن أشوار

لکن بین الفشت و المروتطحله علیها الماء یا جودتی

و المروت شعب عن البر انعزلیحوی الذی یهجم، خذ هذا المثل

فی غالب الأحیان لم تروهلا هو و لا الفشت فاهربوه

لأنهم عالقات البرو السفری مرتفع للبحر

و الأرض بین المروت و الفشتذرعان هابطات خذ لنعتی

(المجاری من شعب المروت إلی براوه)

و بعده اکداف للصنانیو المروت أحد عشر لا تدانی

و ربما تری هناک الجبلمنجذبا فی البر لیس بالعلی

تراه فی البر قریبا دانیإن لم یکن یأخذ بالذرعان

لقرب مقدشوه أما بالمطرأو فی غبار لم تراه بالنظر
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و اسمه الهیراب عند العرب أما لغات الزنج اسم غبی

احتاجه بالعین لا بالاسم إذ ما له هناک شبیه متسم

و أجر لمقدشوه و البلاد إن شیت فادخل أو فظل غادی

لمرکه ثم إلی براوه تقطعها فی یوم بالتلاوه

(وصف براوه و بندرها)

و من علامات براوه فیهاسبعه ذرعان تری علیها

بندرها علی منها الرابعمن أی صوب جئته فواضع

و ادخل إلی البندر بالسلامهعن شده فی البحر و الملامه

تری علی بندرها جزیرهمنعزله عالیه کبیره

بندر بکل ریح عند العارفافهم صفاتها و لا تخالف

فدر من الجزیره و اطرح بهاو الناس تأتی قبل ان تأتیها

تدخل بجوش یمین عند الأزیبإن شیت أن تدخلها فرتب

(المجاری من براوه إلی ملوان)

إن لم تردها و ألین و أسرعلی طریق البر أن شیت أجر

یجزر معک البحر من ذا البرلآخر السفال یا ذا الخبر

و اجر فی إکلیلنا لا تختلفلبطن شیکا و هو بطن معترف

لآخر السفال یا معلمیفاعلم به کفیت شر الظلم

أول ما یأتیک فی ذا الغبجزیره علی بلاد الجب

مسیره اربعه أزوامبریح أزیب، کملا تمام

منها علی ملوان أیضا اربعهأو خمسه، احفظ لنظمی و أسمعه

(المجاری من ملوان إلی بته)

و من هنا بته مسیر ستهو الکل بر المول هاک نعته

لأن بته فوقها جزیرهفازعلی تسمی، بذا شهیره

و بینها طریق هی و البربحریها شعب و هو منجر

لقرب وازینا و هم أقوامفی البر کالسارق یا همام

علیهم جزر بلا حسابصغار ثم کبر یا حبابی

و هن من ملوان إلی بتاءما بینهم فی الوسط بالسواء

و أرض بتا بلد الأجوادو تلک معدن بسس الزباد

(قیاس الفرقدین من براوه للأخوار)

و إن ترد شهود فی هذا الطرفهنا قیاس لا یخون معترف

علی براوه تنظر الفراقدخمسه مع الصرفه علم واکد

و الفرقد الأکبر و هو مستقلثمانیه و نصف ما فیه خلل

و هو علی الجب سبعه و ربعفی بلد ملوان هو الوضع

سبعه إلا ثلث تحقیقافقس علیه تعرف الطریقا

و إن تقیس الفرقد الکبیرافالمستقل عندنا اشتهرا

سته و نصف اعلمن وصفهفی بلد السارق ثم جزره

و ست إلا ربع فی بتاءو خمسه و نصف بالسواء

تأتی إلی لاموه مع کتاوهو قس لها و احفظ التلاوه

ما حاجه أشرحه للقاریمن خوف سهو العلم کن داری

لأنه فی أصل رأس الحداحدی و عشرین و نصفا یبدی

فاخذ بالتدریج للأخوارإصبع بإصبع فی الترفا جاری

لأنه یقوم فوق القطبما قط فیه خلل أو کذب

إلا قیاسا نفسا أو ضیقاجربته محققا تحقیقا

خمسا و ثلثا بل هو دانیأما علی الخضراء فهو دانی
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و إن هنا لم تنظر الفراقد عند قیاس الأصل فی الشدائد

فقس علی الفرقد بهذا الوصف عند الحمارین فهاک وصفی

لأنه یصح إصبع إصبع و الأصل عندک واضح فوقع

من حد رأس الحد حتی منفیه لم یختلف إصبع فخذ من وصفیا

إن صح ذا القیاس لک فافعل و ارجع بنا لوصفی الأول

(المجاری من بته إلی لاموه و کتاوه)

من حد بته طالب الجنوبعلی طریق البر و الشعوب

منها یدور البر، للجزائرکتاوه و لاموه، أشایر

ذرعان عالیات وصف واکدمدخلهم مدخل خور واحد

لکن ذاک الخور هو طویلیدخل لوازینا لنا قد قیل

فی مدخل الخور تکون کتاوهعلی الیمین افهم التلاوه

و بر لاموه یجی یساراجزیره کانت هنا عمارا

بهم تری الأعزل بالمشارقخمسا کمثل الضلع فی الحقائق

و الأعزل المشهور و المربععشر أصابع فی القیاس فاسمع

و سابع النعش مع الدبرانفالبار کل سبعه عیانی

و سابع النعش هنا و الرامحمثل قیاس الأصل خذ منافح

و سابع النعش مع الظلیمست و نصف کن بهم علیم

(المجاری من لاموه و کتاوه إلی ملندی و منجی حزن)

و إن تخلفهم لشکلا یا ولیهی غبه تصغر یا مسائلی

تجزر بالشلی یا ربانیمنها یدور البر بالإیقان

و یستقیم علیک زلویلولو هی جزیره یا أخی تنعزل

عن برها و بحرها شعبانفیهم مراسی کل ریح کان

و بعدها غبه علی قلمانمن شکه فاحذر و کن یقظان

و بعدها رأس کلومه مرسیکوس و مربا جنوبی أنحسا

و لا هنا فی البر فرد مجریغباء و روسا بالنظر أنت تری

إن کنت عنهم مرتفع فی العقربثم الحمارین فسر و جرب

و بعدها أ و لا تری ملندیو قیل رأسه طویلا یبدی

أما البلاد فوقها الهوادنیفاحذر منه لا تکن مدانی

و الفرقدان هناک خذ من وصفیهم إصبعان کملا بنصف

تری هناک أول جبال کلفیمنجی حزن تتلوهم فاعرف

(وصف السحابه الجنوبیه)

و کل هذا من بلد بتاءمسیر یومین بلا مراء

فی مغرب العقرب و السهیلفاعرف و أجر مغرزا باللیل

و الجوش فی السحابه البیضاءو أجر فی اللیل علی السوداء

و البیض یا خی هم سحابتینو واحده بینه بالعین

و واحده طمسا فاما البینهبین سهیل و التیر هی معینه

لکنها تبعد عن سهیلعشر أصابع فاستمع من قیلی

سهما و عن ذا التیر هی سهمینفی نسق تراهم بالعین

سحائب السوداء فی المربعفی آخر اللیل تراها فاسمع

فی موسم یسافر السواحلیبالتیر ما یدخل فیها الداخل

(المجاری من ملندی و منجی حزن إلی منبسه)

و خور منوافه من بعدهمو منبسه تأتی جنوبیهم

فراقد إصبعین ما فیها مرالها قیاسات شهود حصرا

و هی جزیره یا أخی و خورهاشامی مطوافه افهم شرحها

إذا بقیت فوق ذا المکانتری ثلاث قطع یا ربانی
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صغار آکام علی منسبه انظر لذا فی البحر ثم احرسه

لتدخل البندر بالتوکید بغیر شک داخل التأیید

فادخل هنیت بمسرات السفر لمنبسه فیها المبیع و الظفر

(المجاری من براوه إلی واسینی)

و إن تکن تعبره من الذرعانذرعان براوه افهم العنوان

غرب الحمارین من الأزوامعشرون زاما جمه إتمام

و رد فی التیر مع الجوزاءتری جبل کلفی بالسواء

تری مع منجی جزر فی البعدو من هناک أجر و لا تعد

عن مغرب السهیل نعم المجریلحد واسینی و ذاک المعبر

(المجاری من منبسه إلی واسینی)

من منبسه تجری إلی واسینیزاما و نصفا فاجر بالیقین

و رده فی المحنث المشهورإلی الصباح لا تخالف شوری

جربته مساهرا محررافاجر علی هذی المجاری تظفرا

و جار للخضرا من المغاربلأن شرقها وسخ یا صاحبی

فی رأسها الجاهی فکن محاذرالا ترقد اللیل هنا و ساهرا

کذاک واسینی علیها وسخمتصل إلی الجنوب یا أخ

و قالت الزنوج إنه منهالکنه فی القطب فاحفظنها

و ذاک عندی خطاء یا صاحاسمع لوصفی تلتق الصلاح

(الملاحه علی ساحل بر الزنج و الأخوار) (قیاس الفرقدین و النعش - ارتفاع بعض النجوم) (المجاری) (المجاری من واسینی إلی زنجبار)

فان طلقت یا أخی واسینیفالزم المجری علی الیقین

فی القطب و المحنث یا همامیحتی تری رأس الحمام السامی

من زنجبار و لها کن داریرأس بشرقها اسمه منشار

مقابلین جنوبی الخضراءفی الشرق و الغرب علی السواء

و بینهم طریق للمسافرللقمر أو سعده و الجزائر

فی مطلع الإکلیل بالتحقیقهی غایه القلعین یا صدیقی

إیاک ان تقبل علی الخضراءیحویک منشار بلا مراء

و بین منشار و ذاک الرأسرأس الحمام یحذروه الناس

من الوسخ هناک وصول خافیهفمل علی الیمین تلق العافیه

فان تفل رأس الحمام جارلزنجبار و هی فی الیسار

فأینما أمسیت أرسیت بهافی ماء سبعه أو یکن تقربها

و جارها حتی تری البیوتاعلی النظر و بابها المنعوتا

تری الجزائر کلها یا جاریفخل ثنتین علی الیسار

و الکل فی الیمین و المغاربو اطرح علی ماشیتها یا صاحبی

ماشیه بیضاء بندر أزیبو الکوس جل الخالق المرتب

تری بها سهیل و العیوقامرتفعات بالسوا تحقیقا

مع الربابین لها أیضا حسابقد قستهم هناک بالاسطرلاب

کانوا بها هناک تسعا زائدهعلی الثلاثین درجه بالقاعده

و کل هذی جزر کبارأعنی لک الخضرا و زنجبار

من ظهرهم نظاف ما فیهم نکدو الفرقدان بینهما إصبع بالعدد

و جاهی الخضرا إصبع مع نصفقابل واسینی فهاک وصفی

أما برور المل من واسینیإلی هنا یقوم بالیقین

فی القطب و المحنث و هو شعبانموسخه فلا تکن مدانی

و بعضهم یجعلها یساریأعنی بواسینی و لا تمار

ما عنده مخرج إلی البابفی قرب زنجبار خذ حسابی
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و حول زنجبار جمله جزر قریب ست عشره اعلم و أدر

و هن فی الجنوب و المغارب عن زنجبار بوسخ یا صاحبی

(وصف جزیره زنجبار)

و زنجبار جزیره عظیمهبأربعین خطبه قدیمه

تجری علیها فرد یوم بالصورفذاک فی العرض فخذ منی الخبر

لکنها تعرف بالتدویربغلظها فی حسبه المسیر

لیس لها دیره تکون دیرهکریهه المسک فکن خبیره

شامیها رأس الحمام یسمیمعا و منشار فخذ علما

و رأسها یا خی من الجنوبسما کمند یسمی أیا حبیبی

أما إلی الجنوب و المغاربرأس وسینا عن ذوی التجارب

و استخف منها ثم جار برهافانظر بعینیک فیما نعم لها

و انظر إلی ماجه فی الیسارهو رأس فی ساحل زنجبار

(المجاری من زنجبار إلی جزیره المشوی)

تسیر منها زام إلی الجزیرهجزیره المشوی و هی صغیره

تنظرها من زنجبار ظاهرهو بینهم جزر علی المیاسره

الکل منهم دعهم یسارو اطرح إذا أمسیت یا ذا الجاری

و هی بها فرش من المغاربإن جزت باللیل هناک هارب

اتک إذ قابلتها قلیلاحتی تجیء التیر و الاکلیلا

ثم لها من جانب الشمالظهره بشعب ظاهر موالی

مرسی إلی الکوس معا و العقربیإن شیت أن تطرح هناک فاقرب

تجری بها فی مطلع السهیلمن زنجبار افهم لتاویلی

إن شیت اطرح أو فسر بالأزیبإن کان ما لک عندها من أرب

(المجاری من جزیره المشوی إلی جزر سندا)

و أطلق کذا فی مطلع السهیلجزیره الکافر و لو باللیل

زامین بالمولم، طریق ظاهرمن الوسخ یمین و المیاسر

بالصحو تنظرها زنجبارمن الدقل فالزم المجاری

إن شیت نهج البحر بالسواءخذ الحمارین لذا المجراء

زامین بالمولم لرأس الفیلمن عند هذی الجزر بالدلیل

و اسمهم سندا و هم خمسو فی الجنوب منهم ترسو

و اسمهم سندا فبالزنجیهإن شیتهم خذن للوصیه

من شعب تأتیهم جنوبیهمجزیره الکافر تسمی منهم

إن لم تردها فی المراح خلهاأما المجیء لا بد ان تدخلها

و اسمها عند العرب موصوفهجزیره الکافر و هی معروفه

فیها السنابق مدیم دائمیأتوا من المل لها کن عالم

لأنها علی قریب الملو الأصل هی من دونهم یا خلی

منها لرأس الفیل فی الحمارو رأس ذاک الفیل یا سفاری

صخر علی السیف یا ولی المطردمن الشمال حط فیه و أرقد

(المجاری من جزر سندا إلی جزیره الشرقاء)

و إن تکن تطلق من سنداءفی مطلع السهیل بالسواء

حتی تغیب عنک ذی الجزیرهفرد فی القطب علی بصیره

تأتی لرأس الفیل ثم الشعبهو شعب الباب فقس و جرب

البعض تترکه علی الیمینما تنتخ لمنفیه یقین

فان ترد تجعله یسارکتسیر فی المطرف باختیارک

أین أردت اطرح الأناجرو قبله یأتیک بالأشائر

أشراک سبعه علیها الناسفی قریتین هناک عند الرأس
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رأس له غب کبیر یدخلا للخشب الصغار نعم المکلا

بالأزیب الغامز تدخل داخل للقریتین و هم بالساحل

أما الکبار تلقی فیها مثل الصغار بندرا یوفیها

و هم قریب الباب بالاشاره ذکرتهم لأنهم اماره

اسم الشمالیه شالی ذکرت أما الجنوبیه ملالی شهرت

منهن تنظر شعب ذاک الباب فادخل له بالأمن و الطیاب

و الماء فیه خمسه أو سته أعنی الموسط استمع لنعته

أما علی أطرافه رقیق بالشعب ثم المل یا رفیق

من قبله به هنا جزیره قبل کواله تنتج صغیره

و إن تقابلها هناک فاحذرا لأن تحت ألما هناک حجرا

احذر منه قبله الماء یقلع مبیضا و لا خفاء

و بعده یا خی کواله تأتی و الکل فی الیسار خذ وصاتی

و بعدها جزیره الشرقاء هی عنهم فی القطب بالسواء

و اسمها الزنجی أیکوه جونده هذا کلام لخبیر أسنده

من رأس ذا المطرد لذی الجزیره مسیر زام کن به خبیرا

(المجاری من الشرقاء إلی منفیه)

و أجر منها یا أخی لمنفیهمطلع حمارین و طریق ثانیه

تأتی علی العقرب فی الأصلفاعمل بهذا أو بذا یا خلی

لأن فی أوساط ذی الطریقأرقاق تعرفها علی التحقیق

و من جری فی التیر و الجوزاءأطلق من جزیره الشرقاء

یضرب جزر البحر خذ من قیلیاسمهم قیل مشنجوا بلی

مع و املول و هی الشمالیهأما الجنوبیه بعید فامیه

تسمی فلولوا، شجر عیولو بینهم طریق فیها سولی

بنادر بکل ریح طوبییراهم من منفیه من جربا

جزیره الشرقاء بریها تریمنفیه فاعلم بذا و حررا

کمثل ما قیس و هندرابیو هم علی بر کذا یا صاحبی

إن کنت فی البحر الکبیر بارزاو اسجی علیک اللیل کن مجاوزا

عند فوات منفیه اطرح فیهمو اتک یا صاح هنا علیهم

و أجر فی السهیل منهن إلیمنفیه وقیت أشرار البلا

أما هنا دیره بر الملفی القطب و المحنث یا خلی

لکنها أوساخها کثیرهفمل علی السهیل یا خبیرا

قبل وصولک منفیه تلقی بهاظهره بشعب و هی لا تسبها

فمیل عنها یمنه أو یسرهمنا إلی الماشیه القطب المجری

لمنفیه نعم بها جزیرهمختصره مثلثه معموره

(قیاس الفرقدین و قیاس النعش فی منفیه)

یغیب فیها الفرقدان حقافالنعش اثنا عشر فیها صدقا

قد کذب الزنوج فیما قالوابأنه أزید و ذا محال

و الفرقد الکبیر إصبعینو نصف قد جریته بالعین

أما الصغیر یا أخی ثلاثهو نصف من لا قاسه قد فاته

ما حاجه اوصف هذا المستقلما غیر هذا فی الفراقد محتمل

إذا استقلین الحماران علیقطب الجنوب قسمها یا رجلا

فاق رماک الله یا ربانیفی الشرق للبحر آخر الزمان

و أنت من بر الهنود طالقو جرک الماء و لم یوافق

خذ القیاسات المصححاتو قس علی ما قلت فی وصاتی
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(المجاری من منفیه إلی جزیره الحنش)

و إن أردت کلوه الملوکمن منفیه فعندک السلوک

فی القطب و المحنث فتلقی الشعبو ظهره صغیره بالقرب

و اسمها عند الزنوج مانجیو شعبها إلی السهیل ملتجی

حتی تصیر مقارب الجزیرهأعنی بکلوه یا فتی مشهوره

أما جنوبی کلوه هسواندوالکل عنک فی الیسار یبدو

بینهم طریق للمسافرو إن تخلفهم تر الجزائر

أولی و قوله ولها شامیهاشعب طویل منجذب إلیها

فیه الظهار أیها الربانیشابه المطرد یا إنسان

و هی جزیره یا أخی مدورهفیها الشجر أدغال بالعین انظره

ساحلها ابیض یرون منهامنفیه فخذ وصاتی عنها

و قبل تأتیها تری جزیرهفیها الشجر عالیه کبیره

غالقه لشعب ذی الأولیفالکل دعه فی الیسار و اعزله

و اسم الجنوبیه کلوه تونیو المل هناک لیس بالمأمون

فی الغلق یجرون لذی الجزائرمن منفیه ان بها المعابر

لشنج شنجوه و هی یمینااسمع لشرحی و افهم التقمینا

و بعد یجرون بظهر الشعبجری السنابیق بریح الجنب

و کل هذا مطردک یسارکفاطرح إذا شیت باختیارک

فیه مفارض تلتقی الأمواجبها و بعض و أنت فیها لاج

کمثل هذا المطرد الذی انقضیبحیز الشرقا شمالیک مضی

و اعلم إذا خلفت شنج شنجوهعلی یمینک فاعترض لتنجو

و أقرب لتطرح فی جزیره الحنشإن شیت بالسحر أسر منها أو غلس

لأنها آخر ذی الجزائرمن الجنوب کن بها خابر

و قبل شنج شنجوه تلفیإلی هنا امریه لم نعرف

أقلها یاتی علیه الماءثلاثه أبواع بلا مراء

و لم یکن تعدم هناک الأمریهحتی تری جبال کلوه صافیه

و شنج شنجو فوقها عروقاحذر منها و هی فی الطریق

جزیره الحنشان فی جنوبهاشعب بظهره مال فی غربها

و احذر حوالیهن فی الظلامو جود المجری و کن همام

(المجاری من جزیره الحنش إلی کلوه الملوک)

فأطلق لکلوه من الجزیرهجزیره هی بالحنش شهیره

فی القطب و المحنث بلا محالحتی تقابل جبل الشمال

تری بعینیک شمال الشعبهو شعب کلوه لک بالقرب

فجاره حتی تفول عنهو ادخل بنهج البحر تسلم سنه

و من هناک جزیره الحنشانزامان فی المحنث یا ربانی

فان تجار الشعب فی الیمینحتی یدور کن به فطین

فاقبل هناک فی مغیب التیر لاتدخل غربی کلوه مجهلا

حتی تفول بناحیه و هی تجیعلی یسارک و تفز بالفرج

و تنشر الأعلام بالسلامو کلوه الملوک من امام

فمن هناک من البیوت کلهابیوت کلوه الملوک خلها

بصدر مرکبک و أنت تنظرو الناس ینظرون حول البندر

هنیت منها ذاک خیر السفرو بالمنی قبل النضار الأحمر

(قیاس الفرقدین و النعش و الحمارین فی کلوه الملوک و منفیه)

أما القیاس فعلیها الفرقدهو إصبعان قیس علم واکد
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و الأعرج هناک ذاک الحینا ثمانیه فکن بها فطینا

و النعش أحد عشر و نصف وافی إن جئت للباحه فذاک کافی

أما علی منفیه بالفرقد علی الصغیر فبقولی اهتد

عند اعتدال الحمارین یری أربعه و نصف قد تحررا

أما قیاس النعش اثنا عشرا یزید فیها نفس فخبرا

(الملاحه الشاطئیه و الملاحه فی الباحه مقابل سفاله) (قیاس النعش، المجاری، مواسم السفر، نهایه الأرض) (البلدان المجاوره لسفاله) (دیره البر من کلوه الملوک إلی ومیزی و ملبیونی و سفاله)

و إن ترد من کلوه سفالهفدیره البر بلا محاله

نعش أحد عشر و هی ومیزیفی قطب سهیل یا عزیزی

و هی جزیره أهلها إسلامبمطلع السهیل تجری الأنام

کذا إلی سبعه فی سهیلأعنی الشنجاجی بالدلیل

و أهلها إسلام تحت الکفریو فوقها شعب طویل ینذری

منها علی القطب ملبیونی یریلمعدن اللجین ثم العنبر

فیها النعوش ثمانیه صحیحاأوضحته لک یا فتی توضیحا

لکن قیاسها نفیس زائدافهم عنی هذه القواعد

منها سفاله مغیب العقربیمیل إلی الإکلیل کن مهذب

(المجاری من ومیزی إلی خلیج کوامه و سفاله)

لکن إذا أطلقت ذی الجزیرهأغزر عن البر و عن ذی الدیره

مقدار یوم أربعه أزوامفی القطب و السهیل خذ کلامی

ثم اقصد العقرب و الإکلیلترق باللیل بذا الدلیل

یومین أو ثلاثه بالمعتدفی المرکب الماشی الذی یعدی

و تلتقی فی ذی الطریق الماءینقص قرب البر بلا مراء

و عند ما تنتخ ذاک البرعلی کوامه شعب هاک الخبر

دعه یمینا ینقضی بحالهو جار للبر و خذ سؤاله

حتی تجی یا صاح سولناتو ذاک شعب فوق سوفلات

و کلهم رمال یا ربانما فیهم طین و لا شعبان

دعه یمینا ینقضی یا صاحو اعمد لذاک الباب بالأفراح

و ادخل إلی البلاد قرب البابتنظرها بالعین بالصواب

و الماء یبیض هنا بالبلدلحد شرق البر خذ من رشدی

إن شیت فی البر تطرح فاطرحو الأرض عینا حط فیها و أفرح

لکن تخاف الموج فی الظهورفإنها مکشوفه خذ شوری

ترمیک فی کوامه الکفارلأجل هذا فاعرف الأسفار

و إن تکن ضروره حط بهاإلی الصباح ثم کن منتبها

لأن أکثر ریحها جنوبیو ألما یشاهر فیه یا حبیبی

أما بقرب البر یا ربانایسقی و یکبر افهم البیانا

و سقیها یرمیک فی الجنوبإلی المغیب عند ذی التجریب

و ماؤها یشبه ما کمبایهفافهم الدخول بذی الحکایه

فادخلها عند امتلا الماءمایه کمبایه بالسواء

و أحسن المنتخ نعش خمسهو نصف خوف العقربی الوحشه

و إن تکن تنتخ نعوش سبعهلحد تسعه افهم لوصفه

علامه الشعب علی کوامهفالبر یا خی یرتفع قدامه

أما بقرب سفاله هو هابطفاجر لها و لا تکون غالط

إلی سفاله و الإشارات بهاو لم تکن بغیرها فی قربها

یجیک نارجیل بالامارهو فوقها اکداف بالاشاره
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تری هناک الباب عند العریه علیه باعان بغیر مریه

تدخلها عند امتلا الماء مایه کمبایه بالسواء

هنا إشارات من الأخشاب للخور ممن یطلب الثواب

(دیره المریکب من کلوه إلی خلیج کوامه و سفاله بموازاه الشاطئ)

و أنت من کلوه لذا المکانإن شیت جار البر یا ربانی

إن کنت فی مریکب صغیرتذلل الأخوار بالتدبیر

لأجل خوف هذه الطریقمن اختلاف الریح یا رفیقی

ترتفع للبحر یا ربانیو بعدهم تنتخ علی کلوانی

من حد کلوانی إلی کوامهنعوش سبعه متتخ الکرامه

و من ملبیونی إلی مناتخبالصحو تلقی فیه طودا شامخ

و لا تری فی هذه الطریقجبل لها یعرف بالتحقیق

الا بمجراک مغیب العقربفان درکت الخور باللیل أقرب

و حط للصباح تلق البابو حولها أشایر أخشاب

یأتیک سماکون ذی الطرفتدخل سفاله بذا فاعترف

تلقی هناک الأعرجین فیهاثلاثه منعدله علیها

و أنجم الهیراب حقا ستهعند قیاس الأصل خذ نعته

(مواسم السفر من کلوه إلی سفاله)

و خیر ما تطلق یا خی السفرمن کلوه لها اسمع الخبر

من أول النیروز للخمسیناو غیرها فی موسم العشرینا

(مواسم السفر من سفاله إلی کلوه)

أما إذا خرجت من سفالهمائه و سبعین بلا محاله

و قبلها و بعدها کن عالمیکون هذا أحسن المواسم

من قبلها یمنیک فتور الکوسو بعدها یصلب بتلک الروس

و ترتفع لهم من المطالعیرمیهم بر ظلوم طامع

فی قرب مائتین یا ربانیو یکثر الموج بذی الأزمان

بل إن فی السبعین بعد المائههو موسم واحد خذ الهدایه

تجری علی السماک و الثریامرتفعا فی البحر یا خیا

مثل عدن لخوریا دیمانیاعرف لشرط البحر یا ربانی

حتی إذا ما جاوزوا ثمانیهو نصف شیعوا لبر العافیه

انتخ ملبیونی و ما یلیهاو لا هناک مرکب یعدیها

و قبل تکشفها تری جبلینأحمر و أبیض تره بالعین

یهدی بهذین علی المنادخمنتخ ملبیونی بعلم باذخ

و یهتدی إلی مسنبیجی هنابها، إلیهم راحه من العنا

مقدار شهر زاد أو قصراصار سفرهم شعوبا و وری

کمثل قلهات إلی البواطنللخور إلی جرون کن فاطن

و لیس یغلق من هناک البحرلنحو کلوه افهمن الشعر

و هی علیها نعشنا ینقاسسبعه و نصفا عند کل الناس

(الملاحه فی الباحه الکبری من کلوه إلی سفاله)

و إن ترد من کلوه الطریقفی الباحه الکبری علی التحقیق

أجر علی المغیب و السهیلأعنی المطالع افهم الدلیل

إلی ملبیونی بعیدا مغزراو رد فی العقرب فهو المجری

إلی سفاله و هناک ستهبها النعوش افهمن نعته

حذرک ان تضیق القیاستخطی و تنساک جمیع الناس

عن خمسه و نصف أقصی المنتخخوفا من الریح الجنوبی یا أخی

(کفره خور کومه [کوامه] و ملکهم)

أما ملبیونی فقد قابلهافی الدیر خور مومه [کوامه] و أهلها
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إسلام، أما سبعه فکفره خور کوامه قلت ذا بمخبره

و ذاک خور قاصی و أهله من ارض نیل مصر هاک فصله

فأهل ما بین السفاله و ما بین کجلوه کافرون ظلما

تسمی منی باسم و هو منی بتور ملک عظیم یا له من کافر

و عنده معدن کالسفالی لأنه من شرقه یوالی

تالیهم کبیرهم، منه تری مملکه الکفار له تعزی

یملک من الأخوار لزنجبار فی البر و البحر باختیار

و عنده معادن النضار لأنها فی بلد الکفار

مع هؤلاء المکلیین السفالی و معدن النوبه لهم یوالی

یتصل بعضهم ببعض و بینهم بحر و حد ارض

راخی علی البحر من المغارب خبرنی عنهم ذوو التجارب

مسیر یا خی سبعه أیام یجون بالشاشات یا همامی

و ینظرون لبلوغ الکفره فی بحر الغرب فذا بمخبره

یأتون قال یحفرون النحاس تقاوما لفضه ذی الأنجاس

من طرف الافرنج و المغارب افهم کلامی و اعتبر یا صاحبی

أما شمالیهم جزر للبر هی بالمغارب یا هماما شهر

أما سفاله لمنی مناوی و رسم تخت ملک زنباوی

مسیر شهر عن سفاله مغرب یمیل للشمال عن مجرب

یحکمها لآخر الدنیاء ما فی الجنوب غیرهم أکفاء

إلا الهمج أو جزر خراب جنوبی الواحات فی الحساب

ما فی سودانک و المغاربه انقل ذا عن خابر قد جربه

(الدیره من خور کوامه إلی جزیره وازه)

و ارجع لوصف ذاک الأوللنعش سبعه فی کوامه أعقل

عالیها شعب لنحو المشرقفاحذر من نتخته و حقق

لکنه رمل بمجری التیرحتی تراه ظاهرا خذ خبری

و هو مقابل یا فتی ستاوهأهماج کفره افهم التلاوه

سته سفاله و خمس تسمیجزائر ستوه فخذ علما

أما نعوش اربعه منارهو منهم للقمر هی مقاره

و نصف ما فیه وسخ و جزرعینت لک جمیع ذا بخبر

أما سفاله بندر النضاریحکمها الکلوی فلا تمار

أعنی لک الساحل یا سائلیلمعدن النضار خذ دلائلی

و فوقهم یا خی لذاک المعدنطریق شهر زائد فأتقن

علی جنوبی یا أخی سفالهمسیر یومین بلا محالا

بندر بکل ریح فیها یلتقیو النعش عن خمسه و نصف ضیق

و بعدها تلقی علی الجنوبنعوش خمسه عن ذوی التجریب

بلاد ملیبونی [ملبیونی] تسمی بعدهابعد ملبیونی فهاک عدها

و بعدها تأتیک ملا بتی و هیقد قیل برمول فلم یشتبه

فیها النعوش أربعه نفاسهذا الذی قد ذکروه الناس

و بعدها علی الجنوب تأتیجزر سدبوه و هم ثلاث

إحداهم یا صاحبی وشیکاو العاج و العنبر فیها یدرکا

بها قیاس الجون و العناقأعنی قیاس النعش یا رفاقی

ثلاثه مجربه محررهعمن رآها من أهیل الخبره

ما بعدهم سوی جزیره وازهو لا جنوبیها أحد قد جازا
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أرقاق أوساخ مع جبال یعلمها ربی ذو الجلال

بها النعوش یا أخی بلا غلط هن إصبعان من بعدها إذا سقط

(البلدان و الشعوب بجوار سفاله)

هذا الذی نعرفه یا صاحبیو البر هنا یدور فی المغارب

حتی تصل لساحل الواحاتغربی التکازه هناک یاتی

أعنی لواحات ذوی السودانو غیرها فی ذلک المکان

و بینه و معدن السفالمفازه قیل بها اوحال

مدخلها للبحر من المغاربقد صح هذا عن ذوی التجارب

أقوامها محمره الألوانمن شده البرد هنا یا اخوانی

إلی جبال نیل مصر فیهمیمیل للشرق فخذ وصفهم

لأن ما هم ینقسم أقسامفالنیل منها جاذب للشام

فیه انقطاعات و لم یحصهاإلا اله خالق باریها

و الثانی الغربی علی الکفارأهماج فی سفاله البراری

ما بینهم یا أخی سودانالخالی الموحل یا ربان

و الثالث الشرقی علی کوامهیمیل للسهیل بالعلامه

فهذه معادن النضارما بین ذی سفاله الأنهار

لأن سکان برها لواحدو بینهم خبت شدید کائد

کثیره الأهماج و السباعو الفیل ألف و بغیر راعی

هی ثلثا الدنیا و کل الخلقشمالها و الغرب ثم الشرق

بان یقال الخلق ثلث واحدو قس بهذا البعض و الزوائد

و لیس فیها جاده لمن سلکالا شجر مختلط و مشتبک

أما علی الساحل یجری الجاریو الغرب و الشمال و البراری

لم ینقطع سایرها المقاربو صح عنهم انهم یا صاحب

یأتون بالزنجفر و النحاسلکفره سفاله النخاس

لمن یوالیهم من النضارأیضا من الفضه خذ اختباری

و لا کذا معدن فی الدیرإلا من المغرب و کل یدری

و لا جنوبیهم سوی جزائرفی البحر مجهوله بلا أشایر

یسکنها الرخ لأن فیهاأشتات أفیال و هو یرقبها

یطیر بالفیل إلی الجزائرمن بر ذاک المل خذ أشایری

و هن یسمین بعلم واکدجزر السعادات خذ القواعد

من شاطئ الجنوب هم قرابیو الخالدات افهم الصوابا

یعرفهم کل خبیر ماهرهم أول الأطواح خذ الأشائر

عن أهل تلک الجزر یا ربانیکفی بهذا العلم فی زمانی

بقربهم للشام خذ من خبریقوم قصار کذراع المصری

و البعض منهم یا همام یاویحقا إلی ملک منی مناوی

و معدن التبر خذ النمیرافوق سفاله اسمه ودیجرا

و عندها یا صاحبی تنتخاو آخر المدن تسمی سیخا

و هی من المعدن سیرا شهراللغرب و الشمال فیها الفرا

أهماج عریانون فی البرورلا یعرفون لغه التکرور

و بینهم ماء غلیظ موحلیرونهم بالعین رؤیا تنجلی

و ینظروا المراکب بالساحلقلوعهم فی بحرهم دواخل

و ینظرون النار و الدخاناحاشی الذی قد عاین المکانا

و بین ذاک الوحل ماء حالمن نیل مصر افهم المقال

یخالط البحر من المغاربهذا الذی حکی ذوو التجارب
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لم اعتبر الا بعلم واکد یسنده الطالب للمعاود

(الملاحه بین ساحل إفریقیه الشرقیه و بین القمر و الجزر) (قیاس النعش، مواسم السفر، المجاری) (موقع القمر و الجزائر)

أما من السفال للسواحلفلیس شرقیهم بخاف واغل

فی البحر إلا القمر و الجزائرما بینه و المول بالأشائر

أشهرهم أنجزیجا یا صاحفی غرب کل الجزر بالایضاح

بها النعوش أحد عشر و ربعجزیره عظیمه فاستمع

منها إلی القمر علی المشارقلأی صوب شیت خذ من صادق

قبلتهم و القمر فی الفراقدو مغرب النعوش خذ بالواکد

و آخر القمر من الجنوبقبلته القطب بلا تکذیب

مع السفاله و من الأخوارو مغرب الفرقد باختبار

إلی حدود الجب و أرض المقدشو من هنا یمیل لغرب النعش

(قیاس النعش فی القمر و جزره)

و خذ قیاسات علی الجزائرما کان عند الناس منها ظاهر

ثم مطالقها علی السواحلما أنا من یخفی العلوم یا خلی

فخذ قیاس دمونی أحد عشراعشرین زاما عن ومیزی غزرا

و من کتاوه فی سهیل المجریإلی دمونی و تنال الجزرا

و فیهم المنی و بیع و شراأما دمونی عن دیبوی بحرا

و فی دمونی عشره و نصفاسمع کلامی لا تمل وصفی

و قس بسعده عشره بالعادههی شرقی الکل خذ الإفاده

لأنها من جزر بر القمریرونها منها فخذ من خبری

و قس علی النعش فی لنجانیتسعه و هی مغزره یا اخوانی

عن ساحل الأخوار من الأزوامنیف و ثلاثین فخذ کلامی

هذه خمس جزائر قد شهرتفیها المبیع و الشرا قد عمرت

أما الخراب فیهم خرابما حاجه أطول الکتاب

حتی یغیب النعش یا سائلیینقطع القمر فخذ دلائلی

و آخر القمر من السهیلصح اسمه فقسه یا خلیلی

و قس شمالیه نعوش اثنی عشراعشرین زاما من جزیره منوره

لکنها فی الشرق یا ربانیأبحر من تیری رجا یا اخوانی

(المجاری من الجزر إلی بر المل)

و مطلق الجزر لبر الملثلاثه أیام فی الأقل

فشی منها یقرب للساحلبحایه القلعین یجری الداخل

و شیء بریح الکوس لم تمسکهاإلا من الأخوار قد تملکها

لکنما المعبر بالشوارمثل سقطره کن بهذا داری

فمن کتاوه هی لرأس الملحفی التیر یا ربان هاک نصحی

و إن تکن تطلق إلی دمونیمن منبسه فاعرف بذی النعوت

مطلع حمارین. فزنجبارمنها إلی دمونی المجاری

فی مطلع القلب فاما الکلوییجری لها فی التیر خذ و أرو

أما السفالی هو و الأخواریقلیل یأتون فلا تمار

إن سافروا فللجنوبیاتو البعض منهم فی السنین یاتی

و شرقی القمر هنا جزائرقد قال لی عنها حکیم خابر

لأن هذی الجزر تنجر إلینحو السماک و هو فی الشرق إلی

براوه و الجب مع کتاوهو منبسه فافهم التلاوه

و یحسبون یا فتی زرینامن هذه الجزر فکن فطینا

فاننی ممن یصدق ذا الخبرلأننی فی الزنج لم الق اثر

ص: 64





لموجه الصلیب یا حمیدا و الواجب أن هاهنا تزیدا

و کونهم عن بعضهم ببعض متفرقات افهمن وعظی

یراهم السفری إذا ما أغزرا خوفا من الکوس یرید الخضرا

و نادر السنین فی الأسفار و بعضهم ینتخ زنجبار

من ظهرها لا جانب المغارب فکن بشرحی عاملا أو جارب

شرحته یا صاحبی و العهده علی الذی رواه لی و عده

(مواسم السفر بین السواحل و الجزر)

و موسم السواحل للقمرو جزره ثم السفال فادر

من أول النیروز للسبعیناو أهل کلوه موسم التسعینا

أما لها عشرون فی النیروزذکرته من قبل یا عزیزی

و لا لسوفاله إلا موسمواحد، لا غیر، فحکم و احکم

أما إلی الأخوار ثم القمرموسم نفیس عن اهیل الخبر

فی العام مرتین أو ثلاثإن کان قصدک انجزیجا یاتی

أحسنهم مائه فی النیروزللجای و الغادی یا عزیزی

لکن بالشوار لا بالغامزفاعبر إلیها کی تکون فائز

و الموسم الزاید فی الدیمانیتأتی و لا تروح یا ربانی

فخروج أهل القمر للسواحلبموسمین اعترف یا سائلی

ذکرت ما خلیت منها مجریإن جزت فی عمرک هذا البحرا

تلقی بها قولی و صحه فعلیلأنه علم کبیر عقلی

(الخاتمه)

(علم السفالیه)

ثم تأمله بذی السفالیهتهدیک فی الجنوب خذ مقالیا

لا غیرها فی هذه الطریقأعم منها علم بالتحقیق

(عدد أبیات السفالیه)

هی سبع مائه، بیت یزید عنهاعن أحمد السعدی احفظنها

و ادع لی فی الموت و الحیاهمن الإله غافر الزلات

عرفتها حتی بقی ربانهایسالنی عنها و عن شعبانها

لا شک أن من یری بالعینترکن الیه الناس بالیقین

قد رکنوا لی و النبی الهادیو اترکوا من عاین البلاد

کفی بذا فی جوده السؤالتصورت فی الجلسه بالکمال

شعبانها و البر و القیاساو الریح و الموسم ثم الناسا

ثم المطارح و دخول الجزرحققت بالتدقیق اسمع شوری

و اعبر لها بالحزم و الصلاهعلی النبی و اتخذ وصاتی

صلی الإله فی صباح و سحرعلی النبی المصطفی خیر البشر

ما دارت النعوش بالأقطابو اهتدت الزنوج بالسحاب

الأرجوزه الثالثه:

السبعیه:

هذه الأرجوزه المسماه السبعیه لأن فیها سبعه علوم من علوم البحر غیر الفراسه و الإشارات، المستحسنه. قائلها المعلم الشهیر، حاج الحرمین الشریفین، شهاب الدین، احمد بن ماجد بن محمد بن عمر السعدی. غفر الله له و للمسلمین أجمعین آمین.

السبعیه بسم الله الرحمن الرحیم

(مطلع الأرجوزه)
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(وصیه ابن ماجد بشأن الشحنه و الموسم)

فأولا أوصیک خذ وصاتیتسلم من الضیعه و الآفات

لا تشحن المرکب إلا العادهو جود الموسم، خذ الإفاده

أولا - (السفر من بر الهند إلی الحجاز أی إلی بندر جده) (موسم السفر من بر الهند)

و خیر ما تطلق بر الهندفی مائه النیروز لا تعد

خصوص من ارض ملیباراتلأنها کثیره الزلات

فکل من یرکب فی السفینهیعرف ما ذکرته فی حینه

لکنه یعجز عن تأویلهو العبد قد حکم فی دلیله

(المرحله الأولی: السفر من ارض کالکوت إلی جزیره کفینی من جزر الفال)

و إن طلقت ارض کالکوتو قصدک الحجاز بثبوت

اجر علی اسم الله فی الجوزاءاثنی عشر زاما بلا مراء

حتی تری فی صدرها کفینیفخلها عنک علی الیمین

و احرص علی مجراک بالصوابولیه(1) و انشر علمک فی الباب

قد فلت فی الجواش فشت کوریو إن یکن شوار مل للتیر

من نحو کفینی لأن الماءیجر تحت النعش بالسواء

(وصف جزیره کفینی من الفال)

فمن صفاتها أنها جزیرهمنقسمه فی البحر و کبیره

یکسر علیها الموج، من بعیدتنظرها بالعین یا سعیدی

و قیل إن نصفها الجاهییسمی بامینی فکن زاهی

و اتصلت یا صاح فی ذا العصرو بینهم خور یجی بالصدر

و نخبها و الناس و البنادرعلی جنوبیها فکن بالخابر

و عنهم فی الجاه یا خلیلینحو سهیل عوان نارجیل

کان کثیرا أول الزمانو قل فی ذا العصر یا ربانی

(جزر أمینی و کوردیب و سهیلی من الفال: قیاس الجاه و الفرقدین فیها)

و قیل یا ربان أمینی علیجانب کوردیب وقیت البلا

أما سهیلی فهی عن کفینیفی الغرب ست أزوام بالیقین

هذا الأصح عن نواخیذ البلدو وصفها فخذه عنی بالسند

و الجاه فیهم یا أخی ثلاثهنسیم لم تلق به علاثه

و الفرقدان عشره و نصفمحتکما لا بد تلقی وصفی

(جزیره توری خراب و فشتها البحری من الفال: قیاس الجاه و فرد الشرطین و العناق فیها)

و الجاه هکذا فی توریو فشتها البحری فکن خبیری

تلقی بها الفرد من الشرطینخمسا و نصفا صح بالیقین

و مثله سادس نجوم النعشیسمی العناق نعم قید مفشی

یعملن فی توری و فی کفینیفانتخ لها فأنت ذو تمکین

إن ینقص الجاه إصبعا فالناطحینقص إصبع ثم نصفا واضح

أما العناق لم یزل مقیداخمسا و نصفا لم یخالف ابدا

(الباری بین توری خراب و ملکی من الفال: قیاس شامی الشامی و الکاسر، و النعش و الشرطین فیه)

أما إذا کنت فی ذا الباریما بینها و ملکی کن داری

خمسا و نصفا قس لشامی الشامیمع کاسر فی الشرق یا همامی

أو کان فی الشرطین قیدک فاسمعفالنعش عندی إصبع بإصبع

أو قستهم فی حسبه کن معتلمفی کل رأس نصف بل فیه النسم

(المرحله الثانیه: السفر من جزیره کفینی من جزر الفال إلی رأس جردفون و آخر البنادر)

و إن یکن فالک تری الأماکنافکن إلی مجری الثریا راکنا

حتی تری السهیل ثم المعقلاخمسا و ربعا یا خلیلی فاعقلال.
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1- و یلیه: اتبعه، فعل الأمر ولی یلی: تبع من غیر فصل.




ثم تری الظلیم و السهیلا أربع و فیهم نفس، قلیلا

و الجاه لا شک یصیر اربعه نفیس، خذ مجری المغیب و اتبعه

لجردفون، و آخر البنادر فی الجاه و النعش فلا تحاذر

(المرحله الثالثه: السفر من جردفون و البنادر إلی عدن):
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لأن هذا البحر لم یحملا فاعرف أین المیل وقیت البلا

أما مناتخک بریح الأزیب من جاه تسع مل و فی النعش أقرب

و أجر فی الفرقد ثم القطب حذار: جر الماء لیلا یصبی

و مل علی الیمین مثل الناس و رتب الأوقات و القیاس

ثانیا - (قیاسات الکواکب فی بحر القلزم من سیبان إلی جده) (قیاس المربع التحتانی و المربعین الأوسطین و الحمارین فی سیبان)

أما المربع فهو فی سیبانثمان إلا ربع بالعیان

أعنی لک النجم القریب الماءفی مستقل زاویه العواء

و الأوسطان قیاسهن تسعهعند السماک بعد ذا خذ نفعه

أما الحماران فثلثا ینقصانعن تسعه، فی الطیر یختصان

(قیاس المربع التحتانی و الجاه فوق هدیفه و بأقل)

و ینقص اصیبع یا فتی بإصبعفی کل بر یا فتی فاستمع

و اعلم، یفی المربع التحتانیو الجاه یکفی، یتساویان

بجاه سبع ثم ربع زائدکلاهما فی خشبه تواعد

فوق هدیفه یا أخی و بأقلبیس المکان ذاک عند العاقل

هناک عده من الجزائربما یلی الباحه بالأشائر

ما للمجاوز بینهم طریقکم مرکب غار بذا المضضیق [المضیق]

(قیاس المربع التحتانی و المربعین الأوسطین و الحمارین فی جزر فرسان)

و رحمه الله علی فرسانما قط فیها مخطر مکان

عند الذی یعرفها أو زارهاو خاض فیها و استقی من مائها

الجاه فیها سبعه و نصفنجم المربع سبعه خذ وصفی

اما المربعان فالأوسطانثمانیه و نصف بالتمکین

قس الحمارین بها ثمانیهنفیسه، تلقاهما بالعافیه

فخذ بهذا، الکل بالتدریجما اجه لکثره التاریج

(قیاس المربع التحتانی فی الخبت، کدمل، الفصیلیات، ذو ریش، الصبایا، شیکا، ذو شجیح، جزر الدانق، الأربع الظهار، خریق سمار، ذو حریف، خمیس)

و الخبت إن قابلت فالمربعأنقصه عن سبعه ربع إصبع

علی کدمل و الفصیلیاتست و نصف فاتخذ وصاتی

فهو علی ذو ریش و الصبایاست و ربع افهم الوصایا

و فوق شیکا ثم ذو شجیحتری المربع سته صحیح

و فوق جزر الدانق المشهورسته إلا ثلث بالتحریر

و تلقه فی الأربع الظهارخمسا و نصفا، و خریق سمار

خمس و ربع فاتک بالشمالللبر لم تلق سوی الجبال

و ذو الحریف مقابل لعیریاشرقا و غربا یا فتی مجریا

أما خمیس، فتری مربعیخمسا بحکم افهم النظم و ع

و الجاه فی خمیس دون العشرهبثمن إصبع یا بنی محرره

(قیاس المربع التحتانی فی الرحل و العوالی فی بحر الحجاز)

إن قیاسات الحجاز جمعهاضیقه و لا یلیق شرحها

فان رأیت عندک المربعاینقص عن خمسه ربعا فاسرعا

و اجعل الجوش علی الیمینإن کان بالأزیب یا فطینی

و إن تکن ریحک ریحا مشملهاتک علی البر بها لا تهمله

قد صرت بالرحل و العوالیفی غایه الأمان و الآمال

(قیاس المربع التحتانی مقابل البکار فی بحر الحجاز)

قس المربع أربعا و نصفامقابل البکار غیر مخفی

حذار، لا تنقصه بالأزیبعن ذا، فتخطی بندرک و تتعب

(قیاس المربع التحتانی مقابل جده فی بحر الحجاز)

و إن یکن اربعه و ربعاأنت علی جده فهاک نفعا

هذا مخور ندخه الشمالفاندخ علی جده و لا تبال
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إن کان فی صحو و فی غبار لم تخطها قط فخذ أشواری

تحط یا ربان بالسلامه و تدخل المرکب فی أعلامه

(قیاس المربع التحتانی فی شعب البوم فی بحر الحجاز)

فان أتی معک المربع أربعهدمن شعب البوم فاحذر مقطعه

جود قیاسک فتری شاهدازاویه العوا و لا تحدا

عن مستفید یهتدی بنظمیإنی قد نظمته بعلمی

من بعد تجریبی علی البرینالهند مع ذا البر یا فطینی

(قیاسات الحمارین و نجوم المربع أفضل القیاسات المدرجه)

خیر القیاسات المدرجاتعلی الحمارین و المربعات

لأنها تقوم فوق القطبو لیس فیها خلل و کذب

و عیبها إهمال ضبط الأصلو عد من یجهل قدر الکل

و لا تجد فی هذه الطریقمن حد سیبان علی التحقیق

أجود من هذی القیاسات یریإن عابها فی الناس شخص فشرا

و لیس فی ذا فطنه و معرفهتنقلها أجداده عن سلفه

ما هو إلا صنم ملقنلم یفتک إلا قلیلا أوجن

هذی القیاسات علی المقابلهتزید فی التکیه فدع عنک البله

ربع إصبع أو نصف بالشوارفی کشفک البر فخذ أشواری

ثالثا - (أخطار الملاحه بین جزر الفال و بر الهند) (الانحراف عن المجری بین جزر الفال و بر الهند)

و غیر ذا فی هذه الطریقخط حکما جاءت علی التحقیق

إذا قلعک الریح بین الفالو بین بر الهند خذ مقالی

و لا تخالف رأی من جربهامعاود بالحزم قد هذبها

أقبل تحت الجاه و الفراقدو البار أیضا لا تکون راقد

لا تکثر المیل علی سهیلخایر و عجل بیس ذاک المیل

و دم علی صبرک و المطالبهلأن هذا موضع المقابله

إذ لیس فیها موجه تخشاهالأن بر الجزر قد علاها

(الاعتماد علی الجاه لتحاشی ثلاثه أخطار)

لا تسقط الجاه ببطن الفالعن ثلاثه لتبلغ الآمال

لأنها ضیقه المسالکو ربما تدعو إلی المهالک

لو لم یکن إلا إذا الفلک سقطو رد للکاتکوری فقط

و الثانیه تکثر علیک الجزرفی سافل عند الفوال فادر

و ربما صادفتها باللیلو راکب البحر ضعیف الحیل

و الثالثه إن صلبت أریاحبعد الفوال فاتک الصلاح

و غیب الجاه و وافاک المطرو الزحن و الإتلاف من طول السفر

و غلق الموسم و أنت مغزرو قام ریح الغرب ثم أدبر

و دارت الأمواج بالدبورو صار کل بندر عسیر

و أنت فی وهم من القیاسأو مغزر بریح أکواس

(الاعتماد علی قیاسات ابن ماجد المجربه)

فخذ قیاساتی التی هذبتهابالسعی و التکرار قد جربتها

إن کان ذا فی الغلق أو فی الموسمفاسمع إشاراتی و قسها و اغنم

و إن تکن من زنج أو سومالأو هند أو هرموز خذ مقالی

من جاه إصبع لجاه خمسفکلها جربتها بنفسی

و فارس البحار فی ذی الصنعهیقیس لجاه اثنتی عشر معه

رابعا - (الاغزار و الارقاق فی بحر العرب (حوضه المحیط الهندی الغربیه) (شروط المغرز و المرق)

فاسمع شروط المغرز المرقهی کیمیا المعالمه بالصدق

نسیم عاده محتکم و ضیقخذ هذه الشروط حتی ترتقی
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لأنها إصبع رأی العین لم تحمل الأوهام یا فطینی

و لا نفس معلق فی خشبه فلا یصح عند من جربه

لأن سیر الشعریین سریع أسرع من ذا الواقع اللموع

قد کنت أفعله قدیما فی الصبا و کثره التجریب یشی عجبا

بل قید الذراع دوما أربعه فی غربه و النسر وافی مطلعه

(الاغزار ثلاثین زاما عن السیف فی السومال فی عرض "جاه إصبع"، بدلاله قیاس الشعری و النسر الواقع و الفرقدین)

و إن تری الشعری بجاه إصبعأربعه و النسر خمسا کن وعی

و الفرقدین فی انتصاب السنبلهتزید عن ثمانیه فاعقله

یکون ما بینک و بین السیفإلی ثلاثین اعرف التصنیف

و إن تکن فی المائه و التسعینفالکوس و الأمطار فی تمکین

أما علی الخمسین فی الصحیحتکثر تصانیفک بکل ریح

و قد تکون الصبا حایاتو العقربی یاتی و لا یاتی

(الاغزار عشرین زاما عن رأس الهر فی السومال فی عرض "جاه إصبعین" بدلاله قیاس الشعری و النسر الکفیت)

و إن یکن فی الجاه إصبعینفالشعری أربعه مبین

تقید فی غربها الجمالقیاس عاده ما به زوال

تری هناک نسرک الکفیتاخمسا تزید النصف تثبیتا

فاعلم بانک مغزر عشرینابینک و بین الهر قس یقینا

و ربما تری هناک القرعافی طیرها کالمنجی تسعی

تأتیک قبل المنجی کن خابرو تکثر القروش و الأشائر

أما العیان و الموارز لم تزلما بین ذی البرین من طول الأزل

و ینقطع فی آخر الزمانهنا المطر فی غالب الأحیان

عند المرقین فاما المغزرلجاه سبع، دائم فی المطر

و إن یکن قد زاد عن سبع فماعندک إلا الهند حتما لازما

(الاغزار خمسه عشر زاما عن حافونی فی عرض "جاه إصبعین و نصف" بدلاله قیاس الغمیصاء و الواقع)

و إن تقیس الجاه إصبعینو نصف إصبع یری بالعین

تری الغمیصاء أربعا مقیدهو النسر ینقص ربع عن ست بدا

فخمسه عشر أنت مغزرو المنجی لا شک فیه تبصر

خصوص بالشوار یا سائلیإن لم یکن کثرا فبالقلائل

و إن رأیت البعض بالیقینفأنت بالکوس تری حافونی

(الاغزار عشره أزوام عن هالوله فی السومال، فی عرض "جاه ثلاث أصابع" ،بدلاله قیاس النسر الواقع و الذراع، و کثره المنجی و قلته)

و إن تکن فی الجاه یا سائلاثلاثه فی المرکب مقابلا

و النسر ست و الذراع أربعهمقیده فی الغرب عنک فدعه

عشره من الأزوام أنت مغزرو المنجی مثل التراب مشتهر

و یولم الریح إذا جا لیلهافاحذر لهالوله و ذا دلیلها

(فوات برجردفون بدلاله قله المنجی)

إن لم تر المنجی بذا المکانیعادل الکسلان یا ربانی

فبر جردفون لم یبق معکو لیس ریح الکوس یبقی ینفعک

(مسک جزر سمحه و درزه و سقطره)

فان تر القلیل بالشوارو الجاه ثلث استمع تکراری

أقبل بجهدک لتری الصلاحاو تسلم الأموال و الأرواحا

عسی تعلق بذی الجزائرسمحه و درزه و سقطره ظاهر

خصوص فی المائه و السبعیناجوش الیسار افهم التعیینا

أما بجوش یمین ما تبالیأما لأریاح الصبا الأوالی

(أهمیه دلاله المنجی)

و المنجی قیدی لذی الطرقجربته محققا بحق
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أصح عندی من قیاس العرض یهدیک فی النتخ بهذی الأرض

أجدادنا قد عاینت أجداده فی ذا المکان و به ملاذه

یصح یقصد لطلوع الشمس و غربها إذا النهار یمسی

إشاره صحیحه لا تختلف تخص هذا البر یا خی فاعترف

أما الکریک قد یری أحیانا إلا علی الساحل یا ربانا

(الاغزار خمسه أزوام عن حافونی فی السومال فی عرض "جاه ثلاث أصابع و نصف" ،بدلاله قیاس الکاسر و المرزم و الظلیم)

و إن یکون الجاه فی القیاسنصفا مع ثلاثه نفاس

أنت بحافونی و تلقی الکاسراستا و ربع نفیس یا مسافرا

و المرزم المشهور و الظلیمافی حسبه ستا فکن علیما

بان مرکبک بقی فی البحرخمسه أزوام فخذ من خبری

و تکثر الطیور و الأسماکو القد و القروش یا فتاک

و یصلب الکوس و یولم فی السفرو لیس یخفی ذا علی صاحب سفر

إن کنت أیام وسط الموسمفاحذر لهالوله یا معلمی

تدخل و ما یبقی تفل حافونیعند الصبا و الجوش بالیمین

(الارقاق قرب بنه و جردفون فی عرض "جاه أربع أصابع" بدلاله قیاس الذراع و الکاسر و العیوق و المرزم و سهیل و الظلیم) (الارقاق بین بنه و رأس جردفون)

و إن رأیت الجاه فی القیاسأربعه فقد خلفت الرأس

و مثله الذراع أما الکاسرنصف علی الست خذ المآثر

فأنت من بنه علی البصیرهلجردفون فی أعالی الدیره

ما بین حافونی و رأس الشعبرأس سقطره الجنوبی الغربی

(الارقاق فی بطن بنه)

و إن تر الواقع سبعا محتکمفأنت علی البر علی شرع العلم

و دارت الموجه و البحر سکنفی بطن بنه للشمال فاعلمن

و خذ حذرک أول الزمانلا تحتشر أصلا بذا المکان

و تلتقی العیوق فی غروبهثلاثه و نصف خذ تجریبه

و سته و نصف نجم المرزمخمس و نصف للظلیم فاعلم

و کل هذه بجاه أربعهشهود نتخ خذ کلامی و أسمعه

(نتخه جردفون فی عرض "جاه أربع أصابع و ربع)

و إن ترد نتخه جردفونجاه اربع و ربع بالتمکین

فقس علی السهیل أیضا و الظلیماربعه ضیقه و کن علیم

إن قستهم أربعه و ربعاقسهن ضیقا و الجدی رفعا

أو کان جاهک و الذراع أربعهو النسر ستا ثم نصفا یتبعه

و لم تری أم الصنانی و لاتری هنا المنجی وقیت البلا

فأنت هرموزی أو مکرانیبالکوس فافهم و اعرف المکان

(الارقاق قرب جزر سمحه و درزه و سقطره فی عرض" جاه أربع أصابع و نصف "بدلاله قیاس الواقع)

و إن یکن أربعه و نصفاالجاه، و الواقع سبعا فارفا

باللیل لا شک إلی الجزائرما حاجه أذکرها للخابر

إذا رأیت المنجی یا خلیو لو یکون واحدا بالکل

و من یکن أسمی للرئاسهلا بد فی البحر له سیاسه

(الارقاق قرب رأس مامی سقطره فی عرض" جاه خمس أصابع "بدلاله قیاس النسر الواقع و الشعری الغمیصاء)

و إن تقیس الجاه خمسا عادهو النسر سبعا فوقها زیاده

ثمن، فاما الشعری الغمیصاءلا فیه تزیید و لا تنقیصا

و عندک الکریک و الطیورو الریح و الحایه اسمع الشور

کبر و هلل و انشر الأعلامتهنیک رؤیاک لرأس مامی
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(الاغزار عن رأس مامی سقطره باتجاه هرموز و ما یلیها بدلاله الواقع و الجاه و الذراع)

إن شیت هرموزا و ما یلیهاأو کنت عطشان فارس فیها

و إن تکن مکی أو یمانیحدک إلی نیروزک السلطانی

و إن تری للواقع سبعهفالجاه و الذراع أربعه

إن کان ریح الکوس عطفا طفلافأنت عن بر العرب لا تخلا

و ربما کنت بجاه ستما بین ذی الریحین خذ من نعتی

خصوص إن عاینت بعض المنجیأبشر فأنت ظافر بالفرج

و إن رأیت الکوس صار مسعرانتختک رأس الحد أو شعره

أو رأس جاش استمع إرشادیعلی قدر ما تقبل بالجواد

(الاغزار عن رأس مامی سقطره باتجاه الدیو و جوزرات بدلاله الکاسر)

و إن یکون الکاسر المنیرسبعه إلا ربع بالتحریر

و لم تر المنجی و لا الأشائرفلا یغرنک قیاس الکاسر

فی جاه خمس فی أخیر الوقتقم فی الرکایب و استمع نعتی

إن کان مرکبک خفیفا بادرو اقصد إلی الدیو أکبر البنادر

و ادخل الخور ان تکن خابراو عتد الحبال و الأناجرا

لأن فی التغلیق جوزراتأمطارها ثقیله الماءات

(الاغزار عن رأس مامی سقطره باتجاه بنادر بر الهند بدلاله الواقع و الشعری و العبور)

و إن تکن أغزرت بالکثیرقیدت لک قیدا علی التحریر

فی جاه خمس یهتدی المسافرأو عاجز ضرت به الضرایر

إن کان بین ذینک البرینبر العرب و الهند بالتعیین

تری هناک الشعری العبوراو مثلها الواقع کن خبیرا

ذاک إصبعان و ربع، ذی مثلهیکفیک هذا فی الخضم کله

أو کنت دابولی أو کنبایتیأو من منیبار استمع هدایتی

إذا رأیت فی القیاس جزرافأنت فی امطار دندرسفورا

إن له دلائل کثیرهقندیل من علی شیول شهیره

لو کنت ما رأیته فی العمرفأنت فی الترتیب فیه تجری

لأنه خور کبیر مهناعو اسمه بین البرایا قد شاع

و غیره دابول أو سنجیشرأدخلهم فی الغلق ثم واجر

و غیر هذا خور ساجوانو لیس یحتاج إلی ربان

ما بین سنجیشر و سندابورطوطته بیمنه نعم الخور

ما بعدهم سافل یا فطیناإلا أزادیوا و قندرینا

لکن امطار منیباراتتأتیک سکبا دائم الأوقات

(الاغزار عن مامی سقطره باتجاه مکران و برجاش)

أو کان امطار بجاه ستتحویک مکران فخذ کلمتی

و إن تکن تلی لجاه خمسفرب تأتی جاش بر الأنس

و المرفیء عسکره و المرکبو خیره و شره مرتب

و فی المواسم من جمیع البحرإن کان فحلا بکلامی یجری

خامسا - (تقویم الأرجوزه السبعیه) (الإطراء علی الأرجوزه و علی المعلم الماهر)

أرجوزتی موزونه بالذهبما قد حوت فی الغلق أیام التعب

أذکرنی و اذکر أیاما مضتضیعت موسمها بهند و انقضت

إذا رمی سالک هذا البحرسلاحه لم یدر أین یجری

و صار فی الخلق بلا جناحیرشده فی جمله النواحی

إن کان ربانا سدیدا رأیامسترشدا فی سایر البرایا

قیاسه مرتب و المجریذا فطنه بارک یوم السری
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أما الذی یسترخص النواخذه فلیس له معلم بالقاعده

لا بد ما فی سالفات الدهر یرون عاما فی جمیع العمر

تمناهم الصرفه فی الترحال تتلف أرواحا علی أموال

إن رقاد العالم المدقق أجمل من ساع و لم یحقق

أما الخبیر فیعرف زلاته و یمکث الجاهل فی سقطاته

من لم یحکم فی أمور البحر فغلطه و الله لیس یدری

من ذا الذی لقی فی میدانه أی قرین یصرع أقرانه

(نصائح أحمد بن ماجد)

و اعلم بانی شرحت واقعی مع الذراع فاستمع منافعی

إلا بجری الکوس بالوراب و قید نجم المیخ فی الحساب

لأننی قد قسته یا هذا غربا و شرقا ما نقص و زادا

و نفعه لی جاهی سهیلی إصبع بنصف إصبع یا خلیلی

و إن نشرت علم الفالات و اعتدلت ریحک و الحایات

اقسم بر الفال و السومال فی جاه ثلث و نصف خذ مقالی

و أنت فی مجری ریاح الکوس من نحو حافونی و تلک الروس

خذ ذا من الشهاب لک نصائحا تذکره فی سره و صائحا

یصنع مثلی هذه الأرجوزه لأنها غریبه عزیزه

سهرت فی بحارها لیالی و قدرها یعرفه أمثالی

لو خبر الناس جمیع الکتب و نظمهم و نثرهم یا صاحبی

لم ینظروا أعم نفعا منها فذر لقول الحاسدین عنها

و لم یرد تصنیفها سوائی لو کان من یکون فی الدنیاء

لم یستطع. إنی علیها بالرصد منذ سنین فوق عشرین عدد

و الآن قد کملتها بجهدی علی قدر معرفتی و کدی

سهلتها لعرفه الناس فی ضیقه و شده و بأس

إن کان فی ألفاظها و القافیه ضعفا تری فیها المعانی وافیه

رقت و لکن رقه معناها تعطی نفوس العلما مناها

یهدی بها الغادون عند الغلق ثبتها لرشد کل الخلق

و إن فی الواقع ثم النسر ناسخ و منسوخا فاقبل عذری

(اسم الأرجوزه و تاریخ نظمها)

سمیتها سبعیه یا قومیلأن فیها سبعه علوم

عام ثمانین و ثمانی مائهو فوقها ثمانیه وفایه

(الخاتمه)

بالواحد المعبود یا خلیلی إذا رکبت الغلق، فادعو لی

مصلیا علی النبی التهامی و آله و صحبه الکرام

ما قاس نجم النسر و الذراع حول المجره ندی ذراعی

و ما دعا بالشعریین داعی و أقبل الحجاج للوداع

الأرجوزه الخامسه:

الملعقیه

هذه الأرجوزه المسماه بالملعقیه، من بر الهند إلی بر سیلان، و ناک باری، و شمطره، و بر السیام، و ملعقه و جاوه، و ما کان فی طریقهم من الجزر و الشعبان، و مناتخهن و صفتهن، و البلد فیهن، و قفاصی و غیرها، و جمیع ما یتعلق به فی المشارق و الجنوب، و الغور و الصین، إلی حدود الحرات الشارفه علی البحر المحیط الذی لا خلفه سوی جبل قاف.

و هی نظم رابع الثلاثه، أحمد بن ماجد. رضی الله عنه، و أرضاه و المسلمین. آمین.

المعلقیه(1)

(المطلع)

عزمت و العزم حمید فی السفر لا سیما من بلده فیها ضرر

اطلب تحت الریح بالإذعان فی مرکب یطیر کالعقبانی.
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1- المعلقیه فی حین ورد اسم البلد ملعقه فی السطر الثانی.




أولا - (السفر من أرض کالیکوت إلی جزیره سیلان) (موسم السفر من کالیکوت إلی سیلان و مجاریه و أزوامه و قیاس نجومه)

من أرض کالیکوت بالعنایهبأول الستین قبل المائه

أول ما جریت یا إخوانیمن بعد أن قد فرغ الدیمانی

فی مغرب المحنث سلکت عشرهأزوام جمه صافیه محرره

و بعد، ما یلیه فی القطبو مطلع المحنث کذا یا صحبی

و هکذا سهیل و الحماربالکل اجر بالسوا کن داری

و مل علی مطلع قلب العقربکمثلهم ثلاثه لتقرب

و مطلع الإکلیل أجر فیهثلاثه، و التیر کن نبیه

سبعه أخنان لهن جملهأحد و عشرون کفیت الغفله

عن القیاس فهناک المعقلمع سهیل ثمانیه فاعقل

و ربع هذا قید ذی الطریقما فیه من شک و لا تعویق

و قس هنا السهیل و الظلیمسبعا و لکن فیهم التحکیم

(التحقق من الوصول إلی سیلان بالبرق و القیاس)

إن کان فی هذی النجوم نفسشرق و أشمل لا تکون أخرس

و إن رأیت فیهم تنقیصااجر علی الجنوب یا حریصا

لتسلمن من أذی السیلانو أرصد البرق بذی المکان

تنظره یقوم کالسیوففإنه بقربها معروف

و إن تکن یا خی بعیدا عنهایومض فوق الماء فادن منها

و إن وصلت و القیاس قد کملثمانیه و ربع ما فیه خلل

و الفرقدان سبعه مع نصفاسمع کلامی و استفد من وصفی

ثانیا - (السفر من جزیره سیلان إلی جزیره ناک باری من جزر الباری) (المجاری و الأزوام و قیاس النجوم)

و رده علی الیسار و أجرفی مطلع الطایر یا خی عشر

أزوام حتی تخلف السیلانو ترتفع من وادی الطوفان

و رده یومین فی السماکتدور بالسیلان یا زواکی

یقل عنک الموج و السحائبو یرجع البرق علی المغارب

و إن ترد شهود ذی المکانسهیل و الظلیم یا إخوانی

هم سته و ربع فیهن النفسقسهن إن کان مبینا أو غلس

إن زدن فی القیاس زد فی المجریأعنی السماک الرامح المشتهرا

و إن نقص رده فی الجوزاو التیر إن شیت هنا تفوزا

حتی تراهم سته و ربعاسهیل و المعقل خذ ما وضعا

هم سبعه و نصف فی ذا الوصفو الفرقدان ثمانیه مع نصف

و فیهم الضیق فکن بالعالمحتی تکون للطریق لازم

(التحقق من الوصول إلی جزیره ناک باری بعدد الأزوام و الأیام و اللیالی)

و أجر فی الطایر أربعیناثم احترز فکن لذا فطینا

تندخ بذا القیاس ناک باریو انظر تری جبالها یساری

من بعد أربعین اصطلاحاأزوام جمه کملا صحاحا

من فوله لک عن السیلانمن المشارق دائم الأزمان

فی مرکب یشابه المسعوداأما الثقال فأولهم مزیدا

من هاهنا منتصف الطریقمن ظهر سیلان علی التحقیق

و عد أزوامک من یوم السفربناک باری کی تفوز بالظفر

عشرین فی المحنث و الهیرانو مثلهم فی السبعه الأخنان

یزید زاما، و أحسب السماکاسته عشر جمله یا فتاکا

سبعه و خمسون و اربعونالناک باری سبع مع تسعینا

فنصفها السیلان من شرقهابل إن دورتک تزید فضلها
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أزوامک المذکوره المجربه لأجل دورتک تکن منتخبه

أما اللیالی معک و الأیام عدتهم سوا بذا الافهام

و إن تکن ریحک من المصالب قصر بها قلعک ثم قالب

إن قالبت یسر أو یمین فلا تزید الجوش عن زامین

خوفا من التهوس و الضیق و الماء میاد بذی الطریق

من قرب سیلان و ما یلیها کم مرکب تاه و توه فیها

(وصف جزیره ناک باری و قیاس سهیل و الظلیم و المعقل فی شمالها و جنوبها)

و ناک باری یا أخی جزیرهمخضره عالیه کبیره

دیرتها سهیل یا إخوانو تنقسم و بینها خیران

فی رأسها الجاهی تری قطعاتإن جئتها یرون مغزولات

جاهیهم جزیره فیها شجرو النارجیل کثیر خذ منی الخبر

تری علیها یا أخی الفراقدتسعه بالتحقیق غیر زائد

فی رأسها الجاهی فکن بالحاذقمر سهیلیها علی الحقائق

سهیل و الظلیم فی جاهیهاسته إلا ثلث یا فقیها

أما سهیلی الجزیره قسهماو هی علی الیسار ثم اعرفهما

بأنهم ست و ربع محتکمأقرب تهنا النقط و انشر العلم

أما سهیل سبعه و المعقلو نصف یاتی من القیاس فاعقل

قیاس عاده لا یکن فیه نفسیعلمن من فوق القیاس کالقبس

إن لم تکن تنتخه رجالیلا رحم الرحمن عظمی البالی

و إن نتخت النتخه المؤیدهاقرأ لنا الفاتحه مشدده

أما سهیلیها علیه المعقلمع سهیل خذه منی و اعقل

سبعا و نصف تراهما شمالابمیل للمشرق لا محالا

و اعلم بان الجزر مغزراتجبالهن خضر عالیات

و الکل یا خی اسمهم بالباریعشر جزائر کن بهن داری

ثالثا - (السفر من جزیره سیلان و من کالیکوت إلی جزیره سرجل أهم جزر الباری، و من جزیره سرجل إلی جزیره سمطره) (السفر من جزیره سیلان و من کالیکوت إلی جزیره سرجل)

و فیهم الجزیره المشهورهو اسمها سرجل کن خبیره

و هی سهیلی الکل شق الغربطویله مخضره یا صحبی

و المغزرات فی الشمال و الوسطو فی المشارق لا تکون ذا غلط

أغلظ من سقطره و أکبرو أدناهم زائده کما تروا

قیاس منتخها من السیلانسهیل و الظلیم یا إخوانی

ست و ربع منتخ الثقاتو لا علینا من ذوی الآفات

من بعد خمسین اصطلاحیاتأزوام من سیلان خذ وصاتی

أما الحسابیات هم ستوناو أربع من بعدهم یأتونا

و لا عجب فهذه الأزواممن ارض کالیکوت یا همام

إن تبلغ المائه أو تزیداجود لها التقمین یا رشیدا

شهودها عندک فی القیاسجعلت لک أزوامها اساسی

خوفا من السحائب الدامانیمع عدم القیاس یا ربانی

یهدی بذی الأزوام فالدامانیله القیاسات علی السیلان

بجاه إصبع تلتقی العناقاو مقدم النعوش اتفاقا

اربعه و نصف احذر منهانقصهم حتی تفول عنها

و اجعل الشرطین فی المغاربمع العناق أربعا یا صاحبی

تدور عن سیلان لم تحویکاهذا قیاس صادق ینجیکا

و هن یا خی فوق ناک باریخمسه الا ربع باختباری
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لکن أزواما لکم أساسی جعلتها خیرا من القیاس

فان أزواما لک المذکوره قریب مایه زام هی مشهوره

من صبوب کالیکوت لناک باری ثلاثه عشر یوم فی المجاری

(السفر من جزیره سرجل إلی جزیره جامس فله فجزیره شمطره)

و کن جریا قبلها و أحزمو لطف القلع بلیل مظلم

فان نتخت جار للجزیرهمن غربها یا خی علی بصیره

فی مطلع العقرب و الحمارزامین بالمولم فی المجاری

نضیفه دیرتها سهیلیو اعمل بعقلک و الغزر و المیل

و رده فی مطلع الإکلیلخمسه أزوام تزد قلیل

و مل علی مجراک نحو العقربتنتخ لجامس فله فاقرب

لها و لا تقرب لها بالمرهو سر علی الجوزا إلی شمطره

رابعا - (السفر من جزیره شمطره إلی جزر دنج دنج مرورا بفلوفیرک و فلو فیننج) (المجری فی الباحه إلی فلوفیرک و فلوتنبورک أو مجاراه البر من فلو فیننج إلی دنج دنج)

و إن تکن ریحک زحنا فاسدهاطرح ببریا من معک الفائده

إن هناک البلد فیه یبرالکن غزیرا إن أردت فاسرا

مقالبا و طالبا للملو لیس یخفی ذا علی ذی عقل

یاتی بذا المجری فلوتنبورکو فی شمالها فلوفیرک

و المل یاتی لفلو فیننجإن کان قالع أو لدنج دنج

(الاستقاء من جزر دنج دنج)

أرس بها إن شیت أخذ الماءو الماء تحت القطعه الکبراء

تخبرک یا ربان فیها عنهأهل السنابیق فادن منه

اجعلها و خرابها یمیناو البعض فی الیسار یا فطینا

و الماء عشرون و لا فیه کدرو الأرض فیها من تراب و مدر

(رؤیه القلعی و امتدادها من فلو فیننج إلی دنج دنج فملعقه)

أما جبال المل عالیاتمسیر یومین فی البرور یأتوا

هن جبال القلعی متسقهمقطعات لقریب ملعقه

فیهم جبل عالی دنج دنجإلی جزیرات فلوفیننج

لأنه یبین من بعیدبل هو أعلی منه بالتاکید

یشوف من قرب فلوفیرکلا بد أن تلقاه فی مسیرک

(موقع فلوفیرک علی اربعه أزوام من مل شمطره، ما حولها من الجزر، رؤیه جبال سیام منها وراء فلوفیننج)

أما فلوفیرک هی جزیرهما بین برین و هی صغیره

تمیل یا أخی بحریز الملباربعه أزوام خذ یا خلی

تشبهها جزیره الفیرانعالی عنه لم یا ربان

لکن ذی یا صاحبی فیها شجرو البلد خمسون فقف أو أغزر

تنظرها تشوف من رأس الدقلجبال من بر السیام عن کمل

فان رأیت هذه الجبالاعلی فلوفیننج خذ مقالا

یشبهن سیبان علی التأکیدإذا نتختهن من بعید

تحسبهن جزرا مفرداتأطرافهن الکل مسلوبات

(موقع جزیره فلوفیننج قرب الساحل، ما حولها من الجزر، صغرفلوفیرک و کبر فلوفیننج) (موقع فلوفیننج و ما حولها من الجزر)

أما فلو فیننج فهی جزیرهو حولها جزائر کثیره

بقربها من جانب السهیلثلاث بل أربع یا خلیلی

فی ظهرها من جانب الدبورقطعه و فیها شجر کثیر

صغیره قائمه مثل الهدفمسوده من المطر فلا تخف

طرح هناک عند ما تراهافی ماء عشرین فخذ نباها

و بینها و البر للنواتطریق واضح ما به شبهات
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(وصف جزیره فلوفیرک و السفر منها إلی باقی الجزر)

هی منتخ القالع و المقالبهأما فلوفیرک فهی مغربه

عنها بقدر أربعه أزوامبریح طیب أیا همامی

لم تشتبه قط بها جزیرهفی برهم لأنها صغیره

و جنبها راخی و جنب عالیلا بالکثیر افهمن مقالی

معترضه هناک للمسافرعند المراح و المجیء کن خابر

عالیه قریبه التدویروحیده و ماؤها غزیر

فحولها مناقع و ألما تریخمسین حولها بلا مرا

و التیر منها نحو دنج دنجو مطلع المرزم فلو فیننج

و مطلع العقرب فلوتنبورکقرب قفاصی اقترب مسیرک

(وصف جزیره فلو فیننج و السفر منها إلی باقی الجزر)

أما فلو فیننج قرب الساحلجزیره کبیره یا سائلی

أکبر من الأولی و أعلی منهاو جزرها لیست بعیده عنها

مسلوبه الأطراف إذا تراهافی البعد اقصدها و لا تعداها

الا بریح واکده محققهو اطرح الأنجر علیها یا ثقه

فی ماء عشرین و ما قاربهالا تدخلن فیها و لا تقربها

أعنی الجزیره بطنها الجنوبیهنا فضاء هائل عجیب

منها إلی شمطره فی التیرمغربه حققه فی المسیر

و مغرب النجم طریق الراجعو مل علی غرب السماک کن وعی

احذر جر الماء تحت الجاهلا تترک الأشیاء فی اشتباه

(الرق بعد فلوفیننج ثم جزر دنج دنج)

أما إذا ما جئت ذی الجزیرهأعنی فلوفیننج کن خبیره

فاجر زاما فی السهیل منهاو مل یمنیا یا همام عنها

تری هناک الرق فی الیسارأیضا به ألما ابیض کن داری

فانظر و احذر ثم للجزائرهم دنج دنج و لهم أشایر

إنهم جزائر کباربینهم طریق و الصغار

کأنهم نویات مکبوباتطوال نحو التیر بینات

منهم فی النجم و فی المغیبإلی شمطره اجر یا حبیبی

و اعلم أن من فلو فیننجأربعه أزوام لدنج دنج

خمسه عشر باع أو عشریناأو لثلاثین فکن فطینا

ما تلتقی هناک الا العافیهطریق واضح عمار صافیه

و فوقهن جبل معروفله سنام و به موصوف

خامسا - (السفر من جزر دنج دنج إلی جزر فلو سنبیلن ملاقه و جزیره قفاصی و جبل فلفاسلار) (عدد جزر فلوسنبیلن ملاقه و وصفها)

ثم تری قدامک الجزائرفلوسنبیلن تسع بالأشائر

قدمت ذکراهم فاعمل شورکو منهم تری فلوتنبورک

مغزوله فی البحر یا خلیلقدرها المهیمن الجلیل

و اعلم إذا غابت فلو فیننجفلوسنبیلن ملاقه تخرج

فلو سنبیلن ملاقه تسعههم فاقصد الجزر سریعا واسع

لهم و حط الأنجر الصینیهلأنها أشبر خذ الوصیه

و استق منها الماء و إن شیت اطرحفی ماء عشرین و بت و أفلح

خل الطویله عنک فی الیمینو حولها جزر علی الیقین

و اجعل جزیرتین یا ربانییسراک و الناس بذا المکان

حذرک قبل توصل الثنتینصیل جزیره ترها بالعین

قلیله أشجارها کالصیلإن کان باللیل بها لا تجهل
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مائله للبر و الشمال دون الجمیع افهمن مقالی

لا ترقدن اللیل فالأریاح تضرب هنا من سایر النواح

کثیر من یغفل عن مرکبه و الماء عشرون هنا خبر به

بین الجزائر و یجر أنجره و لا له یا خی بهذا مخبره

یشغله الأنجر عن السرایه و القلع مبلول و جر المائه

و هن بالقرب فاحسب هذا و لا تکون غافلا رقادا

فی ظهر یا خی هذه الجزائر لأنها مغزره الأشائر

بحریها تری فلوتنبورک منها تری البرین هذا شورک

و قیل لی بر شمطره لا یری من الجزیره یا همام خبرا

إلا إذا ما کنت ما بینهما خذ منی العلم و لا توهما

(المجری من جزر فلو سنبیلن ملاقه إلی جزیره قفاصی فجبل فلفاسلار) (الدخول إلی جزیره قفاصی)

اجر من الجزائر التسع علیقطبک و المحنث وقیت البلا

مطلعه أعنی و لا المغاربزامین أو ثلاثه یا صاحبی

حتی تغیب هذه الجزائرفرتب الحبال و الأناجر

و البلد و السنبوق و الأسبابفخذ مقالا من ذوی الألباب

فان رأیت الجزر غابوا عنک مللم یبق منهن سوی قرن جبل

علی دنج دنج، حدیث واکدفی الجاه بل فی مطلع الفراقد

تنظر ذا الحین جبل قفاصیاسمه فلفاسلار عند الناس

عنک یکن فی مطلع الحمارکن عارفا وصفی مع أشواری

(ابیضاض الماء دلیل الاقتراب من قفاصی أحیانا)

و ربما تنظر ماء أبیضالحد تسعه فی الطریق فاحفظا

فان أتیت تسعه أبواعلحد ما ابیض لا ترتاع

فلو فاسلار و هو فی الحقهعلی الحمارین بلا مشقه

یمیل أیضا لطلوع العقربفاعلم بانک یا فتی مقترب

فخذ لماء تسعه و عشرهو الماء ابیض یسارک تنظره

و الماء أخضر تنظره یمیناعینت لک جمیع ذا تعیینا

مجراک فی المحنث أو فی القطبأخرج من السطر هنا یا صحبی

فاجر علی ما تسعه حتی تجیلماء سبعه جئت نحو الفرج

و ابیض کل ألما، تری قفاصیفخفف القلع و کن ذا بأس

و الماء یسقی داخلا کن عارفمدک أو اطرح و لا تخالف

(الرق و جزر الأجشار و القطعات قبل قفاصی و فلفاسلار)

یصیر عنک الرق فی الیمینفغیر المجری بذاک الحین

و أجر هنا فی مطلع الحمارو البلد سبعه ما بها أسرار

إن ملت للیمین رق الماءو الغزر صوب البر لا مراء

هذا و سبوقک فی الدامانلا تجعله فی الجوش یا ربانی

لأن فی الدامان معک الشبو الجوش بالیاهوم فیه الطب

بالبلد و الترتیب و التسدیدفان ذا من رأیک السدید

تراک تنظر عالقه بالبرجزرا من الأشجار حقا فادر

جزائرا بخلف کل واحدهمنهن قطعه افهمن الفائده

فکم کمنا خلفهم طاویناعنهن للشمال خذ تقمینا

(إشارات الوصول إلی جزیره قفاصی و فلفاسلار)

إن صارت الجاهیه القریبهفی مطلع الجوزا فخذ تجریبه

فأنت فی أول قفاصی سایرعلی الحمارین فخذ أشایر

تسیر فیه أزوام بالتحریرحتی یجیء عنک الجبل فی التیر

یخضر معک الماء إذا أو یغزرخلصت من کل البلاء و الخطر
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فذاک هو فلفاسلار یذکر تراه و تری فلو سبتا أخبر

من الدقل یرون أو بالصحو لأنها فی ذی الطریق تحوی

و حذرک من قبلها ألما سبعه قبل قفاصی فاعرفن وقعه

لأن فی سبعه رق البحر و لا به الجاهل هناک یدری

حتی یکن مجراک فی الحمار و الماء سبعه داخل و جاری

إن ملت للعقرب زاد الماء أو ملت للسهیل یا خاء

رق لک البلد فاعلم أنه هذا هو المفرض فاقطعنه

و ربما ینقص أو یزید یمناک أو یسراک یا رشید

فلا تخاف إن فیه الطرق کثیره و لیس فیه رقه

سلیمه ما هی غصص إن زادا زاد ذراعا و نقص کهذا

یمهلک الإقبال و الأنساع و فی الطریق لا تکن مرتاع

بل فیه أمکنه و فیه الرکب یرمیک عنها المد وقیت التعب

و لیس فیه حجر مع جسر الکل یا خی فی مکان مدر

فیه المطارح لیس فیه موج مطرح سلیم هین الولوج

و إن أتاک اللیل فیه فاطرحا إن کان ریحک قالعا فالحا

لکنه ما هو إلا زاما تقطعه بالزحن بالما

إن السقی مدیم هو زامین یرمیک فی الجنوب بالیقین

خصوص إن وافق بعض الریح أقل من زام و استریح

(الطریق السابقه تجاری البر و تعتمد علی الأشائر)

هذی طریق البر بالتحقیقواضحه ما مثلها طریق

حلفت بالله یمین برهإن جزت فیه غیر هذی المره

لن أرمی البلد علی قفاصیلأنه مضبوط فی قیاسی

بالبر و الجبال و الشجرانو البلد و المجری أو النیشان

و العرض و الطول و لیس تختلففی مثل ذا معرفتی و تحترف

تجاری البر و روس الشجرو المل یا بنی خذ من خبری

سادسا: (طریق ثانیه للسفر من فلوسنبیلن ملاقه إلی جزیره قفاصی و سلار) (وصف الطریق من فلوسنبیلن إلی قفاصی و جبل قفاصی)

أخبرک یا ربان خبرا ثانیلا تتعب النفس بذی المکان

... تجاری من الجزائرفلوسنبیلن و أنت سایر

فی ماء تسعه و یکون عشرهو أنت فی مجراک کن ذا خبره

حتی تراه قد نقص عن عادتهو البلد لم یبلغ فی زیادته

أکثر من سبعه أبواع علیمجری الحمارین بلغت الأملا

و کانت الجزائر الصغارفی التیر و الجوزاء یا سفار

فذاک هو قفاصی المشهورتقطعه فی زام بذی المسیر

فان خلصت أخضر معک الماءفالرأی فی البر بلا مراء

و البر مخضر علی الیسارتنظر الساحل و أنت جاری

علی سهیل، و الذی یلیهو أنت فی مرساته تتیه

حتی تری عنک جبل قفاصیفی مطلع العیوق لا تقاص

(التحذیر من وجود عرق و مراء مقابل جبل قفاصی أی فلفاسلار)

احذر هناک العرق فی الطریقخذ عنه ما عشرین بالتحقیق

و ربما تنظر مراء مغزراو لا علیک ضرر من ذا المرا

فاننی جاوزته و الماءعلیه اثنا عشر بالسواء

احذر علی قربک یا خی منهفخذ حذرک یا خلیلی منه

و إن تزد أربع علی عشرینافی البلد لم یحوک یا فطینا

هذا إذا ما جزته باللیلأما النهار ابیض فخیل
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فیه سواد کعروق الثور علی المخا فکن هنا حذور

حتی إذا صار جبل قفاصی فی مطلع النعش وقیت البأس

خلفت ذاک الرق و المراء فی العجز ثم أخضر معک الماء

سابعا - السفر من جبل قفاصی (فلفاسلار) إلی بندر ملاقه (المجری من جبل فلفاسلار (جبل قفاصی) إلی رأس مدور و فلوافی)

و منه زامان لرأس مدورسمی بلفظ الهند خذ من خبری

مطلعه جزیره فیها شجرمنه تری شمطره رؤیا النظر

أشجارها فی قرب بر عاروهو خلف ذا بطن فلا تماریه

و خلف ذا البطن هو فلوافیمقدار زام فی المسیر وافی

فتلک هی بندر علی ملاقهمن المغارب صح یا رفاقه

بریها جزیره صغیرهأشجارها طوال مستدیره

تعلی المراکب ثم فی بریهالا بد فی الخالف أن تجیها

فلفاسلار أنت إن تراهمیغیب فی الغبار خذ نباهم

(استمرار فی السیر إلی فلوسینا و عشر جزر اخری)

فان یغب عنک و لم تراهتنظر فلوسینا فخذ نباه

لأنها جنوب و المشارقعن هذه قد صح بالحقایق

و حولها عشر من الجزائرمراسی الصینی فلا تکابر

تراهم من قرب رأس مدورو من قفاصی لملاقه تحصر

لأنها خمسه أزوام علیمسیر قاطع بریح عجلا

و المرکب الکبیر فیها إن خطریسیر لیله ثم یوما بالصور

(الدخول إلی بندر ملاقه)

أما ملاقه بطنها شرحنابین فلوافی و بین سینا

فادخل إلیها ظافرا بالبندرهنیت بالمحصول ثم السفر

فی ماء خمسه و یکون أربعهو ثبت الأنجر فیها و أشفعه

تأتی لک الناس قبیس الناسلم یعترف قط لهم أساس

الخاتمه

(أخلاق أهل ملاقه)

یزوج الکافر مسلماتو یأخذ المسلم کافرات

إن قلت کفارا فما هم کفرهأو قلت إسلاما فغیر مخبره

عندهم السرقه قد سنوهاما بینهم فلیس ینکرونها

و یأکل لحم الکلاب المسلمما بینهم فلیس فیهم محرم

و یشربون الخمر فی الأسواقو لا یصلون علی الإطلاق

و ینقضون العهد و الهدیهیسعوا لها بالرجل و الأذیه

صنعتهم الکذب مع المطالفی المشتری و البیع و الأشغال

فاحتذر منهم کل الحذرلا تضربن جوهرا علی حجر




المیرزا أحمد الابن الأول للمیرزا محمد شفیع وصال الشیرازی:

لقب بوقار یعد من کبار فنانی و شعراء العهد القاجاری:

درس مقدمات العلوم و الفقه و الأصول و الحکمه الالهیه و فنون الأدب، ثم اشتغل فی الخط، و کان ماهرا فی خط الثلث و الرقعه و النستعلیق، و برع بوجه خاص فی خط النسخ، حیث کان یعتبر استاذا مطلقا فی هذا النوع من الخط، إذا کان یتبع طریقه الأستاذ احمد النیریزی و قد کتب عشر نسخ من القرآن و مائه فقره من الأدعیه المتفرقه بخط نسخ جمیل.

بعد وفاه أبیه سافر إلی الهند عام 1266 ه استجابه لدعوه کبار الأدباء فی الهند، و خلال إقامته فی بومبی کتب مثنوی المولوی بخط النسخ فی کتاب من القطع الصغیر و أضاف الیه حواشی مفیده، و طبع هناک. و بعد فتره عاد إلی شیراز و اشتغل فی التألیف و التدریس حتی توفی أخوه الحکیم فسافر مع اثنین من إخوانه هما توحید و فرهنگ إلی طهران عام 1274 ه، و اثر ابرازه للفضل و الأدب و حسن الخط و متانه الحدیث أصبح موضعا لاحترام أولیاء الأمور و مرجعا للعلماء، حتی أخذ أخوه الآخر (داوری) یشکو من موت بعض إخوانه و سفر الآخرین من شیراز فی رسائل و أشعار کان یبعثها إلی وقار، و تفصح عن مدی حزنه و اساه. و کان لهذه الرسائل و الاشعار وقعا قویا مؤثرا فی نفس وقار، فعاد إلی شیراز و اقام فیها رغم عزمه السابق علی الإقامه فی طهران.
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و المیرزا محمد شفیع و هو ابنه الأصغر ترک وقار العدید من المؤلفات هی:

(اطواق الذهب) و هو خلیط من النثر و الشعر - (انجمن دانش) فی الآداب و الأخلاق، و هو علی غرار گلستان سعدی، و قد طبع فی زمنه - تاریخ المعصومین - ترجمه لمائه کلمه للإمام علی (ع) - ترجمه منظومه الحکمه للسبزواری إلی اللغه الفارسیه - ترجمه وصایا الامام علی (ع)لمالک الأشتر أسماها رموز الاماره - تفسیر آیه لِیَغْفِرَ لَکَ اللّهُ ما تَقَدَّمَ مِنْ ذَنْبِکَ - قصه النبی موسی (ع) و الخضر و هی خمسه آلاف بیت مثنوی علی وزن مثنوی المولوی - شرح رباعیات المحتشم الکاشانی - العشره الکامله و هی تقسیم لمقتل الامام الحسین (ع) فی عشر مجالس(1)





فخر الدین احمد خان بن محسن:

توفی سنه 1230 فی لکهنو (الهند) کان متمکنا فی العلوم الریاضیه و النجوم، أدیبا بالعربیه و الفارسیه، فقیها أصولیا. له من المؤلفات: حاشیه تحریر أقلیدس، حاشیه المجسطی، الرساله الآصفیه.




الشیخ احمد القمی:

تقع مدینه آیوتایا فی شمال بانکوک (تایلند) و هی من أهم المدن التاریخیه و السیاحیه یرجع تاریجها [تاریخها] إلی القرن الخامس المیلادی حین أخذ یاتی إلیها جماعات من (التای) و کانت محکومه من (الخمر) و (المؤن).

و لما کثرت أعداد التای فی المدینه اشتدت الحروب بینهم و بین الخمر و المؤن و بعد سبعه قرون استطاع التای أحکام سیطرتهم علی کل البلاد و أعلنوا مدینه آیوتایا عاصمه لهم.

و منطقه آیوتایا استراتیجیه، و لها مزایا کثیره جغرافیا و اقتصادیا، و یمکن لمن یسیطر علیها التحکم فی جمیع البلاد حیث انها تقع وسط ثلاثه من الأنهار المهمه التی تلتقی ببعضها و هی شبه جزیره محاطه بالأنهار من ثلاث جهات و هی: جائوفرایا، باساک، و لوب یوری. کما انها تقرب من البحر و تتوسط بلاد التای (تایلاند).

و فی أواسط القرن السادس عشر و بعد حرب ضروس بدأ الغزو البورمی لآیوتایا و سیطرت قواتهم علیها و لکن اهالی آیوتایا بقیاده رجل یسمی نراسوئن [ناراسوئن] شنوا حرب عصابات مریره إلی ان تغلبوا علی الجیش البورمی فی آیوتایا و أخرجوهم من البلاد، و حکم ناراسوئن المدینه حتی عام 1590 م. و بدأ النشاط التجاری و الاقتصادی فیها. و بعد عشر سنین من حکم ناراسوئن جاءت باخره عبر خلیج سیام و أبحرت فی نهر جائوفرایا إلی ان انتهت إلی سواحل آیوتایا، و کانت بقیاده رجل عمره لا یتجاوز الخمسین عاما و رکابها یسمونه ب الشیخ احمد و کان الشیخ احمد هذا رجلا ذکیا نشطا، یتکلم بعده لغات، و من بین المسافرین أیضا أخ له یسمی محمد سعید. و قد عزموا علی البقاء فی المدینه و الشروع فی اعمال تجاریه کبیره، و استقروا فی منطقه تسمی دائی کو (DaiKoo) فی غرب آیوتایا. و کان أکثر سکان الناحیه من التجار الأجانب. ولد الشیخ احمد القمی بمنطقه باءین شهر فی مدینه قم (ایران)سنه 1543 م. و بدأ یدرس الدروس الإسلامیه و اشتهر بلقب (الشیخ). و کان یعمل فی التجاره أیضا. و عند ما سیطرت الدوله الصفویه علی البلاد ازداد نشاط ایران التجاری و الثقافی مع بقیه بلدان العالم، و کانت تدعو العلماء و المفکرین إلی ایران أو ترسل بعض العلماء إلی بلدان اخری للتباحث مع أصحاب الأدیان و المذاهب. و یقول المؤرخون ان کثره التجاره بین آیوتایا و العالم الخارجی و تسامح الحکومه التایلندیه آنذاک تجاه التبادل الثقافی و الدینی، کانا سببین هامین فی تمکین الشیخ من مزاوله العمل التجاری و الدینی بحریه کامله و بعد عشر سنوات بدأ الشیخ بتشکیل جماعه تسمی جائوسن (Chaosen) تحت إشرافه هدفها العمل علی نشر الإسلام و التعریف بمذهب أهل البیت بالاضافه إلی تعمیق الروابط التجاریه مع کافه الحکومات، و بدأ یشتهر عند الأوساط الحکومیه و التجاریه و الشعبیه، و الکثیر منهم یفتخر بمجرد زیارته أو التبادل التجاری معه.

تزوج الشیخ بامرأه تسمی آب جوای (Obchuay) و کانت من الأسر المعروفه المحترمه فی آیوتایا، و رزق منها بولدین و بنت.

مکانته التجاریه و شخصیته:

أصبح الشیخ احمد القمی عنصرا هاما فی المجتمع بحیث عین من قبل التجار رئیسا لجماعتهم و مکنه هذا التعیین من الالتقاء بالملک بین حین و آخر للتباحث فی الأمور الاقتصادیه التی تهم البلاد، توفی نارسوئن الکبیر و خلفه أخوه اکاتوت ساروت علی البلاد و کان اهتمامه الکبیر منصبا علی الأمور الاقتصادیه و التجاریه مع دول العالم.

و بسبب علاقه الشیخ مع أفراد البلاط بدأ ارتباطه مع القصر یزداد وثوقا و کان علی اطلاع واسع بأحوال البلاد لکثره تردده علی القصر.

و فی هذه المرحله بدأ المستعمرون و التجار الهولندیون و البریطانیون یدخلون المنطقه من أجل السیطره علی شئونها الاقتصادیه و السیاسیه.

و ابتعد الشیخ عن مزاوله الأمور التجاریه و تفرغ لنشر الإسلام فی البلاد و فی الفتره من عام 1605 إلی وقعت البلاد فی ازمه سیاسیه نتیجه لتدخل بعض الغربیین فی شئون الحکم و الاداره حیث عین الملک سونک هام (SongEham) وزیرا للداخلیه و وزیرا للتجاره للحد من تدخل الأجانب فی شئون البلاد و کان الوزیر من أصدقاء الشیخ حیث عینه مدیرا و مسئولا عن شئون الأجانب فی البلاد.

و مما لا شک فیه ان الدور الثقافی التجاری الذی قام به الشیخ احمد، تساعده فی ذلک مکانته البارزه فی أوساط الحکومه کان له الأثر فی تعیینه وزیرا و مستشارا فیما بعد لدائره الجمارک و الموانئ فی تایلاند، کما أصبح الشخص الثانی فی وزاره التجاره الخارجیه حتی منحه الملک و البلاط وسام Thya Sheikh Ahmad Rajsethi و هو أعلی وسام من البلاط لشخص اجنبی. و من الجدیر بالذکر ان هذا الوسام اعطی فیما بعد إلی أحفاد الشیخ أیضا حتی النسل الثامن.

احتفظ الشیخ احمد بروابط جیده مع التجار الهولندیین و البریطانیین کما احتفظ بمکانه فی أوساط التجار المسلمین فی البلاد مما أدی إلی ان تعترف الدوله رسمیا بالمذهب الشیعی فی البلاد. و نال الشیخ لقب
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(شیخ الإسلام) و هو أعلی منصب فی الجالیه الإسلامیه التایلندیه فی ذلک الوقت و فی هذه الأثناء بدأ تحرک الیابانیین المقیمین لزعزعه البلاد و السیطره علیها بتشجیع من حکومتهم و عند ما علم الشیخ بالتحرک الیابانی، و بوصفه المسئول عن أحوال الأجانب فی البلاد استشعر الخطر علی مستقبل المسلمین فجمع الأجانب و طلب منهم العمل الجاد لمواجهه المؤامره الیابانیه، و بدأت الحرکه الیابانیه تنشط و تسیطر علی البلاد شیئا فشیئا إلا ان سیاسه الشیخ و حنکته و عمله الدءوب مکن البلاط من التغلب علی الوضع. و سیطر الملک مره اخری و انهی التغلغل الیابانی علی مختلف أنحاء البلاد تماما. و قد زاد ذلک من الاحترام و النفوذ للشیخ فی الحکم و عمل مع البلاط لمده خمس و عشرین سنه (1654 - ) إلی ان انتقل الحکم إلی الملک (SomdagPhrA Maharg و أعطی الشیخ بعد تقدمه فی السن بعض مناصبه إلی ابنه و کان هذا یعمل وزیرا و مستشارا فی البلاط. و توفی الشیخ احمد عن عمر یناهز 85 سنه و دفن فی مدینه آیوتایا، قرب المسجد الذی بناه للمسلمین و یعتبر الشیخ أبا روحیا للمسلمین و قدیسا محترما عند البوذیین. و نال احترام جمیع سکان البلاد.

حول المدینه

مدینه آیوتایا جمیله و بها معالم سیاحیه عدیده. و فیها المعابد الکبیره و القصور القدیمه حیث کانت فی العاصمه التایلندیه القدیمه، و الکثیر من معابدها و بعض القصور محروقه بسبب هجوم البورمیین علی البلاد سنه 1767 میلادیه کما حرق المسجد الذی بناه الشیخ فی آیوتایا. الا ان آثار المسجد لا زالت موجوده و قبره الآن فی وسط أحد أکبر الکلیات فی تایلند و هی کلیه التربیه. و بنی قبره علی الطریقه الإسلامیه بوضع قبه علی قبره و کتب علی حجر علی القبر (الشیخ احمد رئیس الوزراء فی آیوتایا ولد فی محله پائین شهر فی قم سنه 1543، شیعی اثنی عشری، هاجر إلی آیوتایا فی زمن السلطان ناراسوئن الکبیر) و القبر مبنی من مرمر أبیض و یذهب کثیر من السائحین و الأجانب حتی من غیر المسلمین من التایلندیین لزیاره مقام الشیخ و یضعون أکالیل من الزهور علیه تعظیما و احتراما لمقامه. و فی الواقع ان مکانه الشیخ معروفه من قبل جمیع التایلندیین، حتی إذا ذهبت إلی القری و المدن الصغیره رأیتهم یعرفون الشیخ و یجلونه. و احتفظ أحفاد الشیخ بلقب شیخ الإسلام إلی اربعه عشر نسلا و المؤرخون یقولون ان آخر شخص من أحفاده کان یحمل هذا اللقب هو (سورن احمد چولا) الذی توفی سنه 1932، و من بعده استلم رئاسه المسلمین فی البلاد ولده حاجی کیاسا چولارات (Haji Kiasa Chularate) و بقی علی هذا اللقب إلی سنه 1973 و عین فی هذه السنه أمیرا للحجاج و ذهب مع جماعه کبیره إلی الحج.

و یلاحظ ان أسماء أحفاد الشیخ تایلندیه و ذلک طبیعی لأن المسلمین فی تایلند یحملون اسمین، اسم اسلامی عربی و اسم تایی الذی یستعملونه للرسائل الرسمیه و الدوائر الحکومیه(1)و قد کان انقطاع تلک البلاد عن العالم الإسلامی و ما نالها من الاستعمار الغربی، أضعف الإسلام فیها، حتی لقد تحول المسلمون فی بعض البقاع مع الزمن إلی بوذیین.

و لا تزال بعض الأسر البوذیه تحس بأصلها الإسلامی و تفاخر به، فمن ذلک مثلا أن أحد أبرز الشخصیات من أحفاد الشیخ احمد قد تحولت بعض سلالاته إلی البوذیه. و فی احدی السنین الأخیره ألقی مندوب ملک تایلند فی احتفال إقامه مسلمو تایلند للمولد النبوی، فقال فی خطابه انه یشعر بالغبطه و السعاده و الفخر و العزه لانه یشارک فی ذکری المولد النبوی الذی طالما ذکرت له والدته ان جدها الکبیر الشیخ احمد کان من المؤمنین به و برسالته.

و من الطریف ان المفکر التایلندی المعاصر (کیکریت) ینتسب إلی الشیخ احمد من احدی جداته. کما ان شقیقه الأکبر هو رئیس الحزب الدیمقراطی، أکبر أحزاب تایلند.





الملا احمد بن الملا محمد مهدی النراقی الملقب ب "الصفائی النراقی الکاشانی"

أحد مشاهیر العلماء و العارفین و الشعراء فی العهد القاجاری. ولد عام 1185 ه فی نراق التابعه لکاشان. و درس فی البدایه لدی أبیه الذی یعد من کبار العلماء فی أواخر القرن الثانی عشر للهجره، ثم انتقل إلی العراق فدرس فیه الفقه و الأصول و الریاضیات و النجوم علی عدد من علماء العراق. و لکن رقیه الفکری کان قبل کل شیء ولید جهده و مطالعاته و سعیه الخاص و تفتح قریحته الفطریه، بحیث أحاط بأکثر علوم زمانه، و بلغ شاوا بعیدا فی الکمالات المعنویه، و أصبح مرجعا لافاضل عصره، و اضحی درسه فی کاشان قبله لعشاق العلم و الأدب. و استمر فیضه دون انقطاع حتی أصیب بمرض الطاعون و فارق الحیاه عام 1245 ه و هو فی الستین من عمره.

من آثاره الشعریه المهمه، منظومه المثنوی المعروفه ب (طاقدیس) و هی بیان للوقائع و الحقائق الحیاتیه الیومیه التی یمر بها الایرانیون، بأسلوب قصصی ممتع. طبع هذا الکتاب مرتین، و صدرت آخر طبعه له عام 1986 م باهتمام حسن النراقی، و هی مشتمله بالاضافه للمنظومه علی مختارات من غزلیاته غیر المعروفه، و جاءت فی 470 صفحه.

کتب الرضا قلی خان هدایت الکاتب المعروف فی العهد القاجاریعن الملا احمد الصفائی النراقی:"... و هو کهف الفضلاء و المعاصرین الملا احمد بن الملا مهدی النراقی، و الملا مهدی والد مولانا احمد مجتهد کبیر من مجتهدی الامامیه، و له العدید من المصنفات فی الفقه و الأصول. و الملا احمد أیضا من أهل الاجتهاد، و سالک لمسلک الصلاح و السداد، و هو صاحب کمالات معنویه و مکانه رفیعه فی الزهد و الورع، و معروف بسلامه ذوقه و رقه طبعه و صلاح سریرته".

و من المعروف ان الملا احمد الصفائی النراقی کان یرتبط بعلاقه طیبه مع الشاعر المعروف یغما الجندقی، و کان بینهما مجالس انس فی کاشان و مناظرات شعریه(2)




أسد الله خان الطهرانی الملقب بغالب الطهرانی أو غالب الآذربایجانی ابن رمضان خان المشهور بطرلان خان الآذربایجانی:

أحد شعراء العصر القاجاری. ولد فی طهران عام 1255 ه و بعد
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تجاوزه لبعض المراتب المعنویه ذهب إلی تبریز و اشتغل فیها بخدمه ولی العهد مظفر الدین میرزا، ثم رجع إلی طهران و اشتغل أمینا لمکتبه مدرسه دار الفنون. کان هذا الشاعر الطهرانی المتصوف یرتبط بعلاقه صداقه مع رضا قلی خان هدایت الذی یعتبر من مشاهیر المحققین و المؤلفین فی العصر القاجاری. و فی تلک الأثناء طبع دیوان أشعاره مع کتاب "عشق نامه" الذی انتهی من نظمه بوزن مثنوی المولویعام 1278 ه.




الدکتور أسعد الحکیم بن أحمد.


اشاره

ولد فی دمشق سنه 1304 و توفی فیها سنه 1399، هو من أسره دمشقیه عریقه. امتهن القسم الأعظم من رجالها، بیع المواد الصیدلیه، إضافه إلی تطبیب المرضی و لذلک لقب (الحکیم).

کان من أبرز أطباء سوریا، تمیز بأنه جمع إلی التفوق فی الطب، التفوق فی الأدب، إذ کان کاتبا من أبلغ کتاب العرب.

أنهی دراسته الابتدائیه و الثانویه فی دمشق.

و فی عام 1906 م غادر دمشق إلی بیروت و انتسب إلی کلیه الطب الفرنسیه التی کانت تابعه لجامعه لیون فی فرنسا.

و فی عام 1911 م تخرج طبیبا.

و فی عام 1912 تعهدت احدی الشرکات مد خط (صامسون - سیواس) الحدید علی ساحل البحر الأسود و عینت الدکتور أسعد طبیبا لها، سافر و استقر فی صامون [صامسون] حتی اندلاع الحرب العالمیه الأولی عام 1914 حیث دعی إلی الخدمه العسکریه فی الجیش العثمانی و عین طبیبا برتبه نقیب (یوزباشی).

إن الفرقه التی انتسب إلیها سیقت إلی القفقاس، و بعد مده قلیله من وصولها أصیب الدکتور بمرض الحمی، فأعید إلی دمشق للاستشفاء و الراحه و لما تماثل إلی الشفاء أعید إلی الخدمه و ألحق بالجیش العثمانی المرابط فی المدینه المنوره بالحجاز:

و بعد إقامه مده، قاربت السنه، فی حامیه مدینه (العلا) التحق بالجیش العثمانی المرابط فی المدینه المنوره (فخری باشا) و بقی فیها حتی سقوطها بید جیش الثوره العربیه و وقوع فخری باشا و جیشه فی الأسر.

اقتید الدکتور، مع أسری الجیش العثمانی إلی القاهره، و لم یفرج عن العرب منهم و یسمح لهم بالعوده إلی بلادهم إلا بعد انتهاء الحرب عام 1918.

و قد تولی فی دمشق عده وظائف صحیه إلی أن اختیر رئیسا للاداره الصحیه عام 1940. ثم أستاذا فی المعهد الصحی و رئیسا لمستشفی ابن سینا عام 1943 م ثم مدیرا للشئون الصحیه القائم بالأمانه العامه لوزاره الصحه عام 1949. و قد مثل الحکومه السوریه فی بعض المؤتمرات الصحیه الدولیه و العربیه.

و کلف بتدریس ماده (الطب عند العرب) و بإلقاء المحاضرات فی کلیه الطب فی الجامعه السوریه لسنوات کثیره.

فی عام 1923 اختیر عضوا فی المجمع العلمی العربی بدمشق، فساهم زهاء نیف و خمسین سنه، فی أعمال المجمع العلمیه، کما شارک فی ادارته عضوا فی اللجنه الاداریه حتی عام 1964 و اشترک فی المؤتمرات اللغویه و المهرجانات الأدبیه التی أقامها و فی إلقاء المحاضرات العامه فی بهوه کما شارک فی تحریر مجلته.

و فی سنه 1969 انتخبه المجمع العلمی العراقی فی بغداد عضوا مؤازرا فیه.



مؤلفاته:

1 - کتاب الأمراض النفسیه: کتاب باللغه الفرنسیه، ألفه بالاشتراک مع الجنرال جود، رئیس الشئون الصحیه فی الجیش الفرنسی فی سوریه، المنتدب لتدریس الأمراض النفسیه فی کلیه الطب فی دمشق.

2 - الموجز فی الأمراض النفسیه: و هو مجموع المحاضرات التی ألقاها علی طلبه کلیه الطب فی دمشق (مخطوط).

3 - ملخص محاضرات فی الأمراض النفسیه: سفر یضم القسم الأکبر من التعابیر و الألفاظ و المصطلحات العلمیه فی الأمراض النفسیه، لم یسبقه أحد من قبل الیه (مخطوط).

4 - تاریخ الطب عند العرب:

5 - الأخلاق و المبادئ العامه فی تطور الأمم و تکوینها: محاضره، ألقی القسم الأول منها فی ردهه المجمع فی 14 تشرین أول 1924 و القسم الثانی بتاریخ 31 تشرین الثانی 1924. نشرت المحاضرتان فی الجزء الثالث من مجموعه محاضرات المجمع.

6 - لمحه عن تاریخ الطب فی الشام: محاضره ألقیت فی ردهه المجمع العلمی و نشرت فی مجله العرفان - صیدا المجلد 17.

7 - ماهیه الجنون و تاریخه: محاضره ألقی القسم الأول منها فی ردهه المجمع بتاریخ 28 تشرین الثانی 1938 و القسم الثانی فی الردهه نفسها. و نشرت المحاضرتان فی المجلد 13 من مجله المجمع.

8 - المسکرات الکحولیه و مضارها الصحیه: ألقی القسم الأول من هذه المحاضره فی ردهه المجمع فی 15 تشرین أول 1939 و ألقی القسم الثانی، بعد عده أسابیع، فی الردهه نفسها. نشرت المحاضرتان فی المجلد العاشر من مجله المجمع.

6 - الکوکایین: محاضره ألقیت فی ردهه المجمع بتاریخ 4 حزیران 1941 و نشرت فی المجلد الثانی عشر من مجله المجمع. و بالاضافه إلی ما ذکر فقد حفلت مجله المجمع العلمی العربی بتعلیقاته علی بعض ما قرأه من الکتب تعریفا بها أو نقدا لها.

و قد مارس الأدب المسرحی فکتب عده مسرحیات مثلت علی مسارح دمشق و یوم وفاته نعاه الدکتور عدنان الخطیب باسم المجمع العلمی بهذه الکلمه:

"نعی مجمع دمشق صباح یوم الخمیس فی السادس و العشرین من صفر سنه 1399 الموافق للخامس و العشرین من کانون الثانی سنه 1979 للمیلاد، الدکتور أسعد الحکیم، عمید أعضائه العاملین، و بقیه الرعیل الأول من رجاله العظام، أولئک الذین هبوا، یوم جلاء الأتراک عن بلاد الشام، متکاتفین متناصرین، ینشرون الفصحی فی
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المحافل و المجتمعات، و یرفعون لواء العربیه فی مختلف الدوائر الحکومیه و المؤسسات، کانوا اخوان صدق، صدقوا فی ما عاهدوا الله علیه، و ظلوا علی العهد، حتی استوفوا آجالهم واحدا أثر واحد" .


الدکتور أسعد الحکیم رئیس أطباء مستشفی ابن سینا للأمراض العقلیه

خبرته فی المستشفی زهاء ربع قرن قلبت مفاهیم مرض الجنون لم یکن فی دمشق، فی آخر عهد الدوله العثمانیه، أی مستشفی خاص بالأمراض العقلیه، کما أن الاختصاص بتلک الأمراض لم یکن موجودا.

کان المصابون بها، یتجولون فی الشوارع علی غیر هدی، و هم عاله علی ذویهم. کانت تلتقطهم الشرطه و تسوقهم إلی مأوی خاص، لا شفقه علیهم أو سعیا وراء معالجتهم، بل خوفا من أذاهم و ضررهم، إذ کانوا فی أغلب الأحیان، یعتدون علی الماره و یشبعونهم ضربا و شتما.

و کان المأوی المذکور یعرف باسم (المارستان) و لا یزال موجودا حتی وقتنا الحاضر عام 1992 غیر انه أصبح متحفا لمشاهیر العرب فی علم الطب و هو کائن فی طریق المارستان الممتد من سوق الحمیدیه حتی ساحه الحریقه.

کان المرضی فی هذا المأوی یعاملون کالحیوانات الضاریه، کانت أیدیهم و أرجلهم مقیده بسلاسل من حدید، و الطعام یلقی إلیهم عبر نافذه صغیره. و غنی عن البیان بان معاملتهم علی هذا النمط کان من شأنها أن تزیدهم مرضا. أما السوریون المنعمون فکانوا یرسلون مرضاهم إلی (مستشفی العصفوریه) الکائن بالقرب من بیروت و المستشفی المذکور کان مؤسسه أجنبیه یقصده مرضی العقول من لبنانیین و سوریین و عراقیین و أردنیین و ایرانیین و سعودیین. و کان أغلب أطبائه من الأخصائیین الأجانب، و بقی ردحا من الزمن الملاذ الوحید لمرضی منطقه الشرق الأوسط.

ثم أسست حکومه دمشق مستشفی للأمراض العقلیه فی قریه المزه لقد توجت مدیریه الصحه العامه عملها الإنسانی الجدید بان عهدت إلی الدکتور أسعد الحکیم، باداره المستشفی و هو الطبیب الذی حباه الله صفات جعلت منه أبا و أخا و قیما علی المصابین بامراض عقلیه أو نفسیه. و سنری آثار الأعمال الجباره التی قام بها، خلال نیف و ربع قرن تمکن خلالها من تحویل بعض مرضاه إلی أناس عادیین یکسبون قوتهم بکد أیدیهم، و عرق جبینهم بعد خروجهم من المستشفی، بحیث یصبحون عمالا زراعیین أو أصحاب مهن، بعد أن کانوا تحت سیطره السوط یعاملون کالأغنام أو بقسوه أشد.

بذل جهودا کبیره لتهیئه ممرضین و ممرضات باعطائهم دروسا نظریه و عملیه تمکنهم من فهم مرضاهم، و التحکم بهم عند الحاجه.

تقدیرا لخدماته و لجهوده المتواصله أوفدته مدیریه الصحه العامه للتخصص بالأمراض العقلیه و النفسیه فی جامعه باریس و مستشفیاتها.

فتابع الدروس النظریه فی کلیه الطب، و لازم أشهر أساتذه الأمراض العقلیه فی التشخیص و الاستقصاء لمعرفه أسباب المرض و تعلم لغه التخاطب مع المرضی فاقدی العقل و الإدراک. بقی مع أساتذته، فی مستشفی شارنتون للأمراض العقلیه، یعاین المرضی و یتابع حرکاتهم و فهم لغتهم.

و قد دامت إقامته فی باریس أکثر من سنه، و بعد عودته إلی دمشق وضعت مصلحه أملاک الدوله، المبنی القدیم الذی تملکه فی مرکز (القصیر) من أعمال قضاء دوما، مع الأرض التابعه له و البالغه مساحتها خمسون ألف متر مربع تقریبا تحت تصرف مدیریه الصحه العامه لاتخاذه مقرا لمستشفی الأمراض العقلیه.

تسلمت دائره الصحه البناء المذکور، و بعد أن قامت بترمیمه و إدخال الاصلاحات الضروریه علیه دشنت افتتاحه بحفله رسمیه تحت اسم: "مستشفی ابن سینا للأمراض العقلیه".

انتقل المرضی من المزه إلی المقر الجدید. و عین لادارته موظف خصص له و لعائلته جناح خاص لیکون علی الدوام بالقرب من المرضی، فی اللیل و النهار کما خصص، ضمن جناح النساء مشغلا خاصا لتعلیم الخیاطه و التطریز و شغل الابره و کوی الألبسه، مع قاعه واسعه لعرض منتوجات المشغل و بیعها. أما المرضی من الرجال فقد خصهم الدکتور الحکیم باعمال زراعیه و مهنیه کالتجاره و الدهان و تقشیش المقاعد، و بعض أعمال المطبخ... إلخ.

و للوصول إلی غایته لجا الدکتور إلی أیدی مهره لتعلیم المرضی و تدریبهم علی الأعمال الزراعیه و المهنیه تحت إشرافه و سمعه و بصره.

فعینهم تحت اسم (ممرضین و ممرضات) لفتره محدوده. و قد أبلی هؤلاء بلاء حسنا فی تنفیذ المخطط الذی وضعه و کانوا خیر مدرسه لهؤلاء المرضی الذین أصبحوا، بین عشیه و ضحاها من المنتجین المثمرین بعد أن کانوا عاله علی المجتمع.

من هنا کانت تظهر کفاءه هذا الطبیب النفسانی الذی سجل فی هذا المضمار نتائج قیمه من جراء صبره و تجلده و تفهمه نفسیه کل مریض و الأسباب التی آلت إلی فقدان عقله. و کان یردد علی الدوام (ان معرفه السبب تسهل الشفاء) و ان المبدأ القائل "داونی بالتی کانت هی الداء" له الأثر الفعال فی هذا المجال.

لقد اتبع الدکتور الأسلوب التالی فی تفهم مرضاه و معالجتهم:

فی الأسبوع الأول من دخول المریض إلی المستشفی ینتدب الدکتور ممرضا لملازمه المریض و تسجیل حرکاته و سکناته و التحدث معه، کصدیق فی مواضیع مختلفه، و یقدم بذلک تقریرا مفصلا إلی الدکتور مع التنویه إلی الإشاره أو الفکره أو الکلمه التی کان المریض یرددها، فی أثناء حدیثه أکثر من غیرها کان یکرر مثلا فکره الطلاق، الزواج، الإرث، خیانه الزوجه، الانتقام.. إلخ یحضر الممرض مع تقریره إلی مکتب الدکتور و هنا تبدأ الأسئله و الأجوبه، عن الحب، الطلاق، الإرث، الربح، الحزن... إلخ و فی کل جواب کان الدکتور یقرأ أسرار مریضه من ملامح وجهه و یقدر درجه انفعالاته و عند ما یشعر بان مریضه أعطی انتباها خاصا لإحدی هذه الأسئله کالزواج مثلا یعود و یستأنف الحدیث عن الزواج بصوره أوسع کان یقول لمریضه، جمیله، بشعه، هل ترید أن تتزوجها؟ أبوها موافق؟ هل تحب غیرها؟ لما ذا لا تسرع و تخطبها قبل أن یطلبها ابن عمها؟... کانت تلک الجلسات
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تتعاقب و تدوم عده ساعات. و عند ما یشعر بعقم هذه المحادثات الشفهیه یقول لمریضه:

لما ذا لا تکتب لخطیبتک؟ أکتب لها ما ترید و سارسله بالبرید و سأعطیک الجواب لدی وروده. و إذا کنت لا تعرف الکتابه فقد نساعدک.

یأخذ الدکتور المکتوب و یجاوب علیه من روح ما ورد فیه. و بعد بضعه أیام ینادی المریض و یقول له: خذ، فقد أتاک الجواب.

و هنا یبتدئ الحدیث مجددا بینهما علی ضوء ما ورد فی الکتاب و جوابه و کثیرا ما کان الدکتور یستدعی أهل المریض و یطلعهم علی الأسئله و الأجوبه لیوافوه بمعلومات جیده قد تنیر أمامه الطریق إلی معرفه سبب المرض.

إن هذه الخطه مع ما یتبعها من مختلف العلاجات قد أعطت أحسن النتائج و مهدت السبیل لشفاء تام لکثیر من المرضی الذین غادروا المستشفی و هم یتمتعون بعقل سلیم، کغیرهم من ذوی العقول.

بعد سنتین من تدریب النسوه علی الأعمال الیدویه و الرجال علی الأعمال الزراعیه أنهی الدکتور خدمه من کانوا عینوا مؤقتا من أجل التعلیم و التدریب بحیث أصبح فی مقدور المرضی القیام لوحدهم بجمیع الأعمال. فکان منهم العامل و المراقب و رئیس الورشه و الفلاح و البناء و الدهان و النجار و الخیاطه و المطرزه و الطباخه.

کانت منتوجات النساء تعرض للبیع فی قاعه خاصه مفتوحه للناس فی أیام معینه، و کانت حصیله المبیعات تقید فی حساب خاص یصرف منه علی شراء ما یلزم من مواد أولیه أو ماکینات للخیاطه و التطریز.

و علی مدار الأیام أصبح مشغل النساء مربحا، و کانت أرباحه تستعمل لشراء ألبسه داخلیه و خارجیه للمریضات اللواتی یمزقن ألبستهن أو یحرقنها فی بعض الأحیان.

أما المرضی من الرجال الذین تمرنوا علی أعمال زراعیه و نجحوا فیها، فقد استصلحوا الأرض التابعه للمستشفی و حرثوها و زرعوها، و شقوا فیها الأقنیه و أمنوا سقایتها، و طعموا أشجارها، و قطفوا ثمارها، و کل ذلک کان بعرق جبینهم و کد یمینهم، دون أن تتحمل خزانه الدوله أی قرش فی هذا السبیل. و بفضل تلک السواعد کان المرضی، من رجال و نساء، یأکلون الفاکهه و الخضره، و یرسلون ما یزید عن استهلاکهم، بواسطه اداره المستشفی، إلی بعض المستشفیات فی دمشق کهدیه منهم و بدون أی ثمن.

و هکذا نری أن المریض الذی کان یعامل کذئب کاسر أصبح الآن، بفضل العلم و بفضل الجهود الجباره التی بذلها الدکتور أسعد الحکیم، من ذوی العقول، و عضوا منتجا فی الهیئه الاجتماعیه، یزرع الأرض، و یقطف ثمار أشجارها، و یمارس مهنه یعیش منها، ینام فی السریر، و یأکل فی غرفه الطعام، و أصبح واعیا مدرکا، لا خوف علیه و لا خوف منه، یذهب فی إجازه لوحده، ثم یعود کغیره من أولی الألباب، و کثیرا ما کان یتحدث أحد زوار المستشفی مع مریض ما ساعات دون أن یشعر بان المتحدث معه کان مریضا و من نزلاء المستشفی.




إسماعیل الآشتیانی:

ولد سنه 1892 م فی طهران و توفی سنه 1970 فی طهران.

رسام و شاعر ایرانی من اسره دینیه، و کان أبوه الشیخ مرتضی و جده المیرزا حسن ممن اشتهروا بالجد فی حرکه مقاطعه التنباک.

تخرج من مدرسه الإسلام و دار الفنون، و کان قد بدا نبوغه فی الرسم منذ طفولته، فدخل (مدرسه صنائع مستظرفه) التی کانت أسست سنه 1911 م. ثم أصبح نائبا لمدیر هذه المدرسه ثم مدیرا لها.

و کان نبوغه فی الرسم قد بدا واضحا. ثم سافر سنه 1930 إلی اوربا حیث کلفته شرکه (اوفا) السینمائیه فی ألمانیا رسم صور عدد من مشاهیر الممثلین الالمان. و اقترح علیه البقاء فی ألمانیا موظفا فی تلک الشرکه فرفض و عاد إلی ایران و تولی التدریس فی (دار الفنون) و کلیه الآداب و دار المعلمین العالیه بطهران.

و فی العام 1946 منحه المجلس الأعلی للثقافه شهاده الدکتوراه الفخریه و وسام الفن من الدرجه الأولی. و فی سنه 1947 عین استاذا فی کلیه التقنیه. و العام 1949 طلب احالته علی التقاعد و هو لم یزل فی السابعه و الخمسین من العمر، و لکنه ظل مستمرا فی الإنتاج الفنی، کما انه بقی عضوا فی المجلس الأعلی للثقافه و الفنون الجمیله و الجمعیه الادبیه للمجمع العلمی.

کان ینزع إلی المذهب الطبیعی فی الرسم و یستمد أکثر آثاره من الطبیعه مباشره. و کان إلی ذلک شاعرا یتخلص فی شعره ب (شعله) و قد طبع له دیوان شعر. و من مؤلفاته سفرنامه اوروبا (رحله اوروبا) و مناظر و مرایا (علم المناظر) و أدعیه القرآن و نماز در إسلام (الصلاه فی الإسلام) و مختارات من رباعیات الخیام و ترانه های بابا طاهر و صائب و حافظ و شرح حال و تاریخ حیات کمال الملک.




المیرزا إسماعیل الملقب ب هند ابن المیرزا أبو الحسن یغما الجندقی

أحد شعراء العصر القاجاری:

کان مریدا للحاج محمد کریم خان الکرمانی رئیس الفرقه الشیخیه فی کرمان، و قد بقی علی قید الحیاه حتی عا [عام] 1288 یوجد دیوانه فی مکتبه المجلس ضمن الدواوین الخطیه تحت رقم 1085 و قد طبعت هذه النسخه فی طهران عام 1366 ه فی 457 صفحه من القطع الوزیری باهتمام السید علی آل داود. و هی مکتوبه بخط الشاعر و الظاهر انه بدأ بها عام 1268 ه، و لیس فیها تاریخ یعود إلی ما بعد عام 1288 ه. و قد ورد فی ترجمته انه درس مقدمات العلوم ثم رحل إلی النجف الأشرف لإکمال الدراسه، فنال درجه الاجتهاد. و بالاضافه إلی نظم الشعر باللغه الفارسیه کان ینظم الشعر أیضا باللغه العربیه.

من آثاره المنظومه قصه حب جاءت علی شکل رباعیات متصله، و هی محفوظه لدی عائلته. و من اعماله المهمه إکمال المعجم الذی بدأه یغما الجندقی و لم یوفق لإکماله. و من نماذج آثاره المنثوره مقدمته لدیوان یغما، و بعض الرسائل و المکاتبات التی یحتفظ بها الأستاذ حبیب الیغمائی مدیر مجله یغما.




السید أشرف الدین الحسینی بن احمد القزوینی:

من کبار شعراء و مؤلفی أواخر العصر القاجاری و حرکه المشروطه فی
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ایران. ولد فی قزوین عام 1287 ه، و تیتم و هو فی الشهر السادس من عمره، ثم غصب بیته و ملکه و ماله، فاشتدت وطاه الفقر علیه، سافر إلی العتبات المقدسه فی شبابه و مکث فی کربلاء و النجف خمس سنوات، ثم دفعه الشوق و الحنین إلی العوده إلی ایران. و ورد فی ترجمته المنظومه لحیاته انه ذهب إلی قزوین بعد عودته من العراق ثم رحل إلی تبریز فی الثانیه و العشرین من عمره، و التقی فی سفرته تلک بصوفی أنار قلبه و علمه الأسرار الحقه.

درس السید أشرف الحسینی مقدمات العلوم فی تبریز و تعلم الهیئه و الجغرافیا و الصرف و النحو و المنطق و الهندسه و بعضا آخر من العلوم التی کانت متداوله فی عصره، و طالع خلال ذلک آثار المیرزا فتح علی الآخوندزاده و تاثر بها ثم رحل إلی گیلان و اقام فی رشت، و کان یؤمن قوت عائلته (زوجته و ابنه) من خلال الکتابه، و رأی من أهل رشت غایه اللطف و المحبه، و أنشد أول أشعاره - خلال ذلک - فی حرکه المشروطه. و قام بتأسیس صحیفه (نسیم الشمال) المعروفه فی رشتعام 1324 ه بعد ان تحققت المشروطه (الحکم الدستوری). و کانت تصدر اسبوعیا و لکن دون ترتیب. و مع استقرار المشروطه قدم السید أشرف الحسینی إلی طهران برفقه القائد فتح الله خان الرشتی، و استأنف إصدار صحیفته (ورد بالتفصیل الحدیث عن تأسیس صحیفه (نسیم الشمال).

کانت صحیفه نسیم الشمال من الصحف المعروفه فی ایران، و یعود لها الفضل فی شهره السید أشرف الدین الحسینی، بحیث أصبح محلا لاحترام و اهتمام عامه الشعب الایرانی، بل انه أصبح أحب و أشهر شاعر وطنی لحرکه المشروطه فی ایران، فقد کان مؤیدا و مناصرا لها بکل معنی الکلمه، و لم یکن یعبا بأحد من أبناء الطبقات المترفه، و لم یحد عن طریقه هذا إلی آخر عمره. و لکنه فی النهایه تعرض لما یتعرض له عاده أمثاله من المخلصین، حیث أشیع عام 1345 ه إصابته بالجنون، و أخذ بعدها إلی مستشفی الأمراض العقلیه، و امضی سنیه الاخیره فی فقر و ضیق و مرض حتی فارق الحیاه فی ذی الحجه عام 1352 ه.

تحدث المرحوم یحیی آرین پور عن أشعار السید أشرف الحسینی فقال: "إذا کانت أشعار السید أشرف لا تصل إلی مستوی الشعراء الکلاسیکیین، فإنها فاقت أکثر الاشعار الفکاهیه و السیاسیه لعصره من حیث ترکیب العبارات و قوه البیان. و قد کانت أکبر اهدافه و غایه طموحاته الفنیه الدفاع عن استقلال ایران و معاداه المعتدین الأجانب و قد جاء کل ذلک بأسلوب شعری ساخن و طریقه ساخره تعلمها من صابر (المیرزا علی أکبر طاهرزاده). و کان خلال أشعاره التی تمیزت بسخریتها القویه و البعیده عن الطعن و الجرح یهاجم الذین باعوا وطنهم، و خانوا شعبهم و وقفوا ضد الحریات، و یهاجم أیضا الدبلوماسیین الازدواجیین، و جمیع الأشخاص الذین لم یفکروا بشعبهم و وطنهم.

تجاوزت أشعار السید أشرف عشرین ألف بیت، و قد طبع بعضها باسم (باغ بهشت) و بعضها الآخر باسم آخر. و طبع فی طهران فی السنوات الاخیره جمیع آثاره الشعریه التی شملت الآثار الفکاهیه و الاجتماعیه و النقدیه. و طبع له فی طهران أیضا اثر آخر هو (عزیز و غزال) الذی جاء نظما و نثرا(1)





الأمیر الشیخ أویس الإیلگانی بن الأمیر الشیخ حسن بن الأمیر الشیخ حسین

(زوج بنت أرغون خان) بن آق بوقا بن ایلگانویان. و بعضهم ذکره ایلگان:

وقعت غلطه فی ترجمته فی الصفحه 512 من المجلد الثالث من (الأعیان)، ثم تکررت فی ترجمه سمیه أویس بن شاه ولد بن شاه زاده بن أویس فی الصفحه 516 من المجلد نفسه. و کان سبق أن وقعت فی ترجمه الأمیر الشیخ حسن بن الأمیر حسین، کما حصل تخالط فی سلسله نسبه، ما سنوضحه هنا.

أما الغلطه البسیطه فی ترکیبها، الکبیره فیما یترتب علیها، فهی ابدال کلمه (الایلگانی) لکلمه (الایلخانی). فالأویسان و کذلک الشیخ حسن هم ایلگانیون لا ایلخانیون. و الفرق بین النسبتین فرق کبیر.

و الشیخ حسن والد المترجم هو کما ذکر فی النسب أعلاه و ینتهی هذا النسب إلی ایلگانویان أو ایلگان، و إلی ایلگان هذا تنسب الأسره کلها لا إلی ایلخان.

و قد تشتبه هذه النسبه بالنسبه إلی الحکومه الایلخانیه - کما حدث هنا - و الفرق واضح فی أن الایلخانیه یطلق علی هولاکو و أخلافه لأن لقب ایلخان أعطاه منکوقاآن لأخیه هولاکو خان حینما سیره لاکتساح البلاد الإسلامیه، و لذلک سمیت حکومته بالایلخانیه، بخلاف هذه فإنها تمت إلی ایلگانویان جدها الأعلی. و ایلگانیون هذا کان مع هولاکو و له مکانه عنده.

و الحکومه الایلگانیه اشتهرت باسم: الحکومه الجلائریه، و هی حکومه شیعیه و لحکامها مقابر خاصه بهم فی النجف الأشرف کما ذکر ذلک مفصلا فی ترجمه الشیخ حسن فی الصفحه 48 من المجلد الخامس من (الأعیان).

و جلایر قبیله کبری من قبائل المغول. و کانت جموعها (کورن) کثیره(2)و تفرعت إلی فروع عدیده و أوشکوا أن یبیدوا فی حروبهم مع الخیتای فلم یبق منهم سوی طائفه واحده یقال لها (چابولفان)، و هؤلاء کان بینهم و بین فبیات حرب أدت إلی أسر قسم کبیر منهم، و لما تسلط جنکیز اتصل باقی الجلائریه به. و أصلهم من المغول من أولاد (فکون) من قبیله (دورلکین)، و لم یکن جلایر الجد الأقرب کما توهم صاحب (گلشن خلفا)، و قد غلط صاحب الشذرات فی عده ایلگانویان ابن هلاکو، لأن قبیله الجلائر لا تتصل بال جنکیز اتصالا قریبا، و ان کان الکل من المغول.

و ایلگانویان هذا هو رأس الفخذ الأقرب من هذه الطائفه أو الجد الأعلی، و کان قد جاء مع هولاکو فی حملته و افتتح بغداد معه.

و هذه القبیله عارضت جنکیز خان فی بادئ الأمر ثم صارت له عضدا مهما و ناصرا قویا. کما أنها کانت ساعدا عظیما لحکومه هولاکو
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1- عبد الرفیع حقیقت.

2- لجمع یقال له: کورن، و هو ألف بیت.




و أولاده و أحفاده. و ذلک أن آق بوقا کان أمیر الأمراء فی زمن کیخاتو خان سلطان المغول، و فی فتنته [فتنه ]بایدو خان قتل. أما ابنه الأمیر حسین فقد تزوج بنت أرغون خان و فی أیام أبی سعید کان أمیر قبیله (ألوس).

و ابنه الأمیر الشیخ حسن حکم الروم زمن السلطان أبی سعید و قد جری علیه ما جری من تطلیق زوجته بغداد خاتون و تزوج السلطان أبی سعید بها بعد نکبه الچوبان و أولاده، و بعد وفاه السلطان أبی سعید ظهر التغلب و قامت الفتن فورد العراق عده دفعات و اقتحم مهالک عظمی و مخاطر کبری فی حروبه فاجتاز العقبات إلی أن تملک العراق، و هو الذی یطلق علیه اسم (الشیخ حسن الکبیر) کما انه یقال لابن الأمیر جوبان (حسن الصغیر). و لما انقرضت دوله أبی سعید و لم یکن له ولد صفا الأمر لعلی باشا الأویرات أثر قتله السلطان ارپا خان فتجاوز (الأویرات)(1) حدودهم و قسوا فی تعدیهم، و من ثم نفر منهم جماعه مثل الحاج طغای و الحاج طوغا بک فمالوا عنهم و رکنوا إلی الشیخ حسن الکبیر و ندبوه لدفع شرور هذه الطائفه، فأنفذ الشیخ حسن رسولا إلی صورغان شیر بن الأمیر جوبان و کان فی کرجستان فطلبه و کلفه أن یصحب معه عساکر من الکرج فاتی الیه بعسکر عظیم. فعندها توجه الشیخ حسن بالعساکر الجمه إلی محاربه علی باشا و قمع شره فوقع الحرب بینهما نهار السبت 17 ذی الحجه سنه 736 ه (1336 م) فخذل علی باشا و استظهر الشیخ حسن و قتل علی باشا و خلص الأمر للشیخ حسن سنه 737 ه (1336 م) و تم له الأمر فی بغداد و تمکن من الحکم فیها بلا مزاحم تقریبا، و تزوج دلشاد، و کانت من قبل لدی علی باشا الأویرات تدعی الحمل من أبی سعید، و کانت من أحب النساء للسلطان أبی سعید و هی بنت الأمیر دمشق ابن الأمیر جوبان تزوج بها فتمکن من أخذ حیفه منه بالتزوج بها بعد مماته، فقد کان أکرهه علی تطلیق زوجته بغداد خاتون. و قال الغیاثی:" و من الغرائب أن الأمیر حسینا والد الشیخ حسن کان قد تزوج بغداد خاتون بنت الأمیر جوبان عمه دلشاد خاتون فبلغ أبا سعید حسنها فانتزعها منه، فشاء الله تعالی أن جلس ولده موضع أبی سعید و تزوج امرأته دلشاد خاتون". اه.

و الصحیح أن الشیخ حسن هو الذی انتزعت زوجته و أرغم علی تطلیقها، فکان أن قدر تزوجه بزوجه أبی سعید دلشاد خاتون(2)





الأمیر برندق بن الأمیر نصرت شاه الخجندی:

یعد من أساتذه الشعر فی أواخر القرن الثامن و أوائل القرن التاسع للهجره، کان ملازما لبلاطات تیمور و بعض ابنائه و أحفاده. و بالرغم من مکانته الرفیعه فی الشعر و تفوقه علی أغلب شعراء العهد التیموری، الا اننا لا نجد حدیثا جدیرا بالانتباه أو شرحا مهما لأحواله فی الکتب القریبه من عهده، مثل: تذکره الشعراء لدولت شاه و مجالس النفائس للأمیر علی شیر النوائی و لطائف الطوائف لصفی الدین علی و غیرها.

و إذا کانت هذه الکتب و اخری غیرها قد ذکرناها مصادر لترجمته، فإنما کان ذلک لأننا أردنا ان لا یبقی القارئ غافلا عنها(3) و من بین هذه المصادر جاءت (خلاصه الاشعار) لتقی الدین الحاوی مشتملا علی معلومات جیده بشأنه. و الظاهر ان السبب الذی دعا دولت شاه و الأمیر علی شیر و بعض أصحاب التراجم الذین ماشوها إلی عدم منح سیره برندق اهتماما کافیا هو کون هذا الشاعر من ناظمی القصائد علی نمط شعراء القرن السادس و لا سیما الخاقانی و قد برع فی هذا المجال، و عدم سلوکه مسلک شعراء أواخر القرن التاسع فی نظم الغزلیات. و الحقیقه ان برندق کان من أساتذه القرن الثامن فی نظم القصائد و الاقتداء فی ذلک باساتذه هذا الفن القدماء. و لو لا انه حجم نفسه بتیمور و بنیه لکان حقه ان یدرج اسمه فی آخر فهرست شعراء القرن الثامن الهجری.

علی ایه حال کان جهل أصحاب التراجم بحیاه الشاعر (برندق) سببا لتسمیه البعض له بالبخاری، و الحال انه خجندی و سکن سمرقند، و کذلک إلی اکتفاء البعض بوصفه بالندیم دون ذکر الحوادث الطویله فی حیاته، و نسبه بذاءه اللسان و الهزل له، و من ثم قالوا بان بذاءه اللسان هذه کانت تدعو بعض الشعراء المعاصرین له إلی التحرج من ذکر اسمه فکانوا یکتفون بتسمیته بالاستاذ و ذکر بعض اللطائف المقتضبه عنه، فکان هذا الأمر یوحی بان برندق کان مقتصرا فی حیاته علی الهزل و اللطائف و حتی إذا أشار البعض إلی قدرته فی الهجاء، فان فنه فی الحقیقه کان ارفع شانا من ذلک، حیث شمل جمیع أنواع الشعر و خصوصا المدح و الغزل، بل انه یعد فی هذه الأمور بمصاف اساتذته المتقدمین.

و اما عله اکتفاء معاصریه بتسمیته بالاستاذ فلیست بذاءه لسانه انما هی کثره و تنوع معلوماته العلمیه و الادبیه، و کذلک مهارته و براعته فی نظم الشعر و إیراد الکلام.

و من خلال مجموع الاشعار التی نقلت عنه و کذلک ما نقله تقی الدین بشأنه نری بین أیدینا معلومات قیمه حول حیاته و آثاره، و لعل العثور علی دیوانه الکامل سیدلنا علی معلومات أکثر قیمه بشأنه.

و حین ذکرنا فی مطلع حدیثنا عنه ان اسمه برندق و اسم أبیه نصرت فإنما ورد ذلک مرارا فی شعره، حیث کان یتخلص فی شعره باسمه (برندق) تاره و تاره اخری ب (ابن نصرت) و أحیانا بکلیهما. و کان تخلصه بابن نصرت اقتداء منه بالمتقدمین علیه من شعراء القرنین السابع و الثامن، مثل: ابن همگر و ابن یمین و ابن معین و ابن نصوح و ابن عماد و غیرهم. و اما اسم برندق فهو اسم شائع فی القرنین الثامن و التاسع للهجره فی بلاد ما وراء النهر، و من الأشخاص الذین حملوا هذا الاسم و ورد اسمهم فی التاریخ الأمیر برندق بن جهان شاه البرلاسی و هو من
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1- فی گلشن خلفا، علی باشا أو علی شاه، کما أنه جاء فی غیره: علی بادشاه، و فی الدرر الکامنه: علی باشه، و فی الشذرات علی باش. و الأویرات قبیله من قبائل المغول ظهرت للوجود فی عهد ارپا خان و کان علی باشا والی بغداد فقام بدوره فانقرضت علی یده حکومه المغول، فکانت یدها آله فتح فی أول الأمر و آله تخریب فی الآخر...

2- تاریخ العراق بین احتلالین.

3- وردت عن هذا الشاعر معلومات قلیله و غیر وافیه فی المصادر التالیه: تذکره الشعراء لدولت شاه ص 417-419 - آتشکده آذر طبع بومبی ص 219 - لطائف الطوائف ص 252-253 - مجالس النفائس ص 19 - هفت إقلیم ج 3 ص 434-435 - تاریخ نظم و نثر در ایران ص 297.




أمراء و قاده البرلاسیین و کان معاصرا لتیمور و بقی حیا بعده و مؤثرا فی أمور الدوله.

ذکر الشاعر عام ولادته فی بعض قصائده، فکان علی وجه التحدید عام 757 ه. و کان والده الأمیر نصرت شاه" فی بدایه عهد سلطنه الأمیر الکبیر تیمور گوگان [گورگان] أنار الله برهانه حاکم تلک الولایه (ای خجند) و عرف بکرم ذاته و سخائه و کان عدیم النظیر بین عظماء و أمراء تلک الولایه(1) و کان برندق یشیر مرارا فی شعره إلی رفعه مقامه و شرف نسبه، و یقول ان أصل عائلته من أهل خجند، و إلی جانب ذلک کان یشیر فی هذه الاشعار إلی رحلاته التی قام بها إلی خوارزم وما وراء النهر و خراسان و العراقین و آذربایجان و بلاد السند و الهند.

و لما کان الشاعر برندق قد عاش فتره شبابه فی النصف الثانی من القرن الثامن ای فی الوقت الذی کان أساتذه الشعر یحاولون الاحاطه بفنون الأدب و مقدمات العلوم و یلمون بالثقافه الإیرانیه الإسلامیه، فإنه حذا حذوهم و سعی لدراسه الآداب و العلوم و تعلم کثیرا منها، و یمکن ادراک هذا الأمر من خلال الکلام المتین و المعانی العالیه التی کان یستعملها فی شعره. و قد أشار عده مرات إلی کثره معلوماته فی مختلف الفنون، بل انه ادعی ذات مره انه صاحب اطلاع فی الطب و کذلک ادعی بأنه یقرأ الزبور بالخط العبرانی، و یجید قراءه الإنجیل باللغه السریانیه.

و تزامنت فتره دراسه و تعلم برندق و نشوئه الشعری مع ثورات ألوس جغتای و سقوط تلک المناطق بید البرلاسیین، و النزاعات بین الأمیر عبد الله بن الأمیر قزغن مع الحاج برلاس و الأمیر بیان سلدوز و حمله تیمور علی بلاد ما وراء النهر و تعیینه لابنه الیاس خواجه حاکما علی تلک البلاد، و خروج الأمیر حسین حفید الأمیر قزغن علیه و سیطرته علی ألوس جغتای، ثم اتحاد الأمیر حسین مع تیمور و قتل الأول فیما بعد عام 771 ه بخیانه من تیمور، و ثوره الأمیر حسین الصوفی فی خوارزم و انفصال تلک المنطقه عن ألوس جغتای حتی وفاته بعد اندحاره بوجه تیمور عام 773 ه.

و کان برندق فی جمیع هذه الأحداث حائرا فی بلاد ما وراء النهر و خراسان، و مدح خلال ذلک الأمیر حسین و هو اما حسین القزغنی أو حسین الصوفی، و الأول أرجح لاستقراره فی سمرقند، و اقامه الشاعر فیها. ثم تنقطع اخباره حتی عام 787 ه حین نظم قصیده (محیط المعانی) فی سمرقند. و هو یذکر ذلک العام (787 ه) فی قصیده، و إلی جانب هذا التاریخ أورد تاریخا آخر هو عام (788 ه) فی قصیدته التی مدح بها شیخ الإسلام فی سمرقند عماد الدین عبد الملک العصامی السمرقندی. و شیخ الإسلام هذا کان من مشاهیر شعراء و علماء عصره، و هو أستاذ الشاعر البساطی السمرقندی. و کما نعلم فان عام 788 ه هو العام الذی بدأ به تیمور هجومه علی ایران الذی استمر ثلاث سنوات (788 - 790 ه).

و کان برندق خلال تلک السنین یکثر من مدح جلال الدین أمیران شاه بن تیمور، و یبدو من خلال قصائده التی یمدح بها هذا الأمیر انه کان ملازما لبلاطه، و مرافقا له فی أسفاره إلی عده مدن، مثل: اندکان و بلغ [بلخ]. و لما کان أمیران شاه معینا من قبل أبیه حاکما علی آذربایجان و العراق و الجزیره و مستقرا فی تبریز، فقد کان برندق مرافقا له فی هذه الولایه، و قد أشار عده مرات إلی غربته ضمن القصائد التی کان یمدح بها أمیره. و حین کان الشاعر مع الأمیر فی بلخ حبس بامر من الأخیر فی عام 781 ه، فنظم قصیده یمدح فیها الأمیر و یمجد بمقامه و مکانته فی الشعر.

علی ایه حال کانت ملازمه برندق لبلاط أمیران شاه سببا لحب الأخیر له و تقریبه إیاه، مما کان یثیر حسد اقرانه، فکان الشاعر یشکو للأمیر ما یعانیه من حسد الحاسدین.

و المعروف ان جلال الدین أمیران شاه أصیب فی أواخر عهد أبیه باختلال فی حواسه نتیجه سقوطه عن ظهر جواده، فعاقب تیمور موافقیه و حاشیته لإهمالهم فی التزام الحیطه و الحذر، و لا یستبعد ان یکون برندق بینهم، حیث غادر تبریز بعد هذه الحادثه و توجه إلی خراسان فوصل بلخ (غریبا مفلسا مسکینا) کما وصف حاله فی قصیده له، و التجأ إلی کاتب و مستوف فیها اسمه السید علی طالبا منه المساعده.

سافر برندق بعد فتره إلی خجند، و توجه منها إلی مکه المکرمه، و بعدها إلی الهند، حیث مکث حینا فی دلهی و قنوج، و فی غضون ذلک التقی السلطان غیاث الدین تغلی شاه الذی حکم الهند سته أشهر بین عامی 790 و 791 ه فمدحه، و لکن لسوء حظه ان الفتره التی أمضاها فی الهند کانت متزامنه مع تازم الأمور بالنسبه للسلسله التغلقیه، فرأی بعد حین ان المصلحه تقتضی مغادره الهند و التوجه إلی بلاد ما وراء النهر . و فی تلک الفتره کان السلطان خلیل بن أمیران شاه بن تیمور حاکما علی سمرقند (من عام 807 - 812 ه بعد وفاه جده. و هکذا سافر ابن نصرت (برندق) من دلهی إلی ملتان و منها إلی سمرقند حیث حضر فی خدمه السلطان خلیل و شرح له قصته فی الهند فی قصیده یمدحه فیها. و الظاهر انه لم یمکث طویلا فی بلاد ما وراء النهر، بل غادرها بعد حین.

و لعل آخر شعر وصلنا عن برندق هو قصیدته التی قالها عام 807 ه مهنئا فیها أحد الأعیان بمناسبه مولوده الجدید.

و من الأمور المهمه التی ینقلها بعض أصحاب التراجم بشأن الشاعر برندق مثل الأمیر علی شیر دولت شاه و من نقل عنهما، و کذلک صفی الدین علی فی لطائف الطوائف انه کان ملازما للسلطان بایقرا بن المیرزا الشیخ عمر و حسب، و ینقلون طرائف عن صلات هذا الأمیر له و امتناع (الپروانچی)(2) عن دفع هذه الصلات کامله. و الأمیر هذا هو حاکم بعض نواحی العراق و الجبال منذ عام 817 ه ثم تطاول علی شیراز فسخط علیه شاه رخ و أرسله إلی قندهار ثم عاد و أرسله عام 820 إلی سمرقند، و بعدها انقطعت اخباره. و إذا لم نر بین أشعار برندق قصیده فی مدح هذا الأمیر، الا انه لا یستبعد ان یکون قد لازمه فتره فی سمرقند لان أواخر عمره تزامنت مع فتره اقامه هذا الأمیر فی سمرقند،ه.
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1- خلاصه الاشعار لتقی الدین - النسخه الخطیه.

2- الپروانچی: هو کاتب فرامین و إجازات الشاه.




و لکن لا یمکن القبول بقول من ذهب إلی ان الشاعر کان مختصا بهذا الأمیر (السلطان بایقرا)، و یمکن القبول بأنه مدحه و حسب، و إذا کان برندق قد اختص بشخص فالراجح هو قول تقی الدین بملازمه برندق لا بنی تیمور: جلال الدین أمیران شاه (م 810) کما مر آنفا، و الشیخ عمر الذی کان فی حیاه أبیه حاکما علی فارس، ثم قتل بالقرب من بغداد (عام 796 ه) فی رحلته إلی آسیا الصغری. و الحق ان نقول بان الشاعر برندق لازم فی بعض حیاته الشعریه الأمیر أمیران شاه و حسب.

امضی ابن نصرت آخر أیامه فی سمرقند و الظاهر انه توفی فیها.

و کانت وفاته حسب (ترجمه روز روشن) فی عام 815 ه بینما ذکر تقی الدین الکاشانی انها عام (ست و ثمانمائه "806") و فی صحف إبراهیمعام 816 ه. و إذا لم یکن قول تقی الدین سهوا فهو مردود قطعا لان عام 807 ورد فی بعض شعره، و الظاهر عدم صحه عامی 815 و 816 ه، لان تقی الدین ذکر ان عمر الشاعر کان ثمانین عاما و یمکن تأیید هذا القول بالأحوال و المعلومات المستفاده من شعره، و الاخبار الوارده عن ملازمته للسلطان بایقرا بن الشیخ عمر، و کذلک إقامته فی هرات عشر سنین و أمثال ذلک، و کل هذه الأمور تؤکد وصول عمر برندق إلی حدود الثمانین عاما. فإذا کانت ولادته عام 757 ه فان وفاته حینئذ ستکون فی عام 837 ه، و الأرجح ان عام (ست و ثمانمائه) جاء سهوا عن (ست و ثلاثین و ثمانمائه) أو انها بدلت خطا کما وقع فی تراجم (صحف إبراهیم) و (روز روشن) حین استبدلت 836 و 835 ب 816 و 815 ه. من هنا ینبغی ان نحدد عام 835 أو 836 تاریخا لوفاه الشاعر برندق، و الله اعلم.

و فی نهایه المقال و قبل ان نبدأ بمطالعه آثار و أسلوب الشاعر برندق، نود ان نطلع القارئ علی المصدر الوحید الذی یجدر الاهتمام به بشأن ترجمه برندق، و هو خلاصه الاشعار لتقی الدین، و من ثم نورد مقطعا من هذا المصدر:

"ینحدر مولانا بهاء الدین برندق فی الأصل من خجند، و کان أبوه الأمیر نصرت شاه فی بدایه حکومه الأمیر الکبیر تیمور حاکما علی هذه الولایه، و معروفا فیها بحسن سیرته و سخائه، و یعد من أعاظم الأمراء. و لکن برندق کان مقیما فی دار السلطنه سمرقند بعیدا عن عمل أبیه و لا یتدخل فیه، و کان الغالب علی طبعه الشعر و الهزل، فاخذ زمام المبادره فی هذا المجال، و لم یکن أحد من شعراء عصره یطمح للوصول إلی مکانته، و نال منزله لا توصف لدی أولاد و أحفاد الأمیر الکبیر تیمور، و لا سیما لدی الأمیر میران شاه و الأمیر الشیخ عمر، و ترک بافکاره الرصینه و نظرته البعیده قصائد غراء فی جواب الشعراء و مدح الأمراء و یقال انه لازم السلاطین فتره، ثم سلک طریق السفر، فزار کثیرا من البلدان و تشرف بحج بیت الله الحرام، ثم عاد من سفره و توجه إلی الهند، فکسب فیها ذهبا کثیرا، و صاحب العدید من مشایخها و أخذ یترقی بین سالکی طریق الله، و یتخلص من القیود و التسویلات و التخیلات الشیطانیه التی کانت مستولیه علی قلبه بقوه العقل و سلطان الحزم. و بعد خمس و عشرین سنه من السفر عاد إلی وطنه المألوف، و حط رحاله فی سمرقند و مکث فیها إلی آخر أیام حیاته صادق النیه صافی العقیده، ملازما للدراویش و أرباب التفکر، و کان یبذل الجهد دائما فی سبیل مساعده الفقراء و أهل السلوک، و کان سابقا فی المکارم بین کرماء تلک الدیار. ناهز عمره الثمانین عاما امضی أکثرها فی خدمه أهل النظم و أرباب العلم، و سکن هرات عشر سنوات ثم غادرها. و لما کان رجلا فصیحا و من نسب رفیع فقد کان شعراء و فضلاء خراسان یتعاملون معه باجلال و احترام و یخاطبونه بالاستاذ. و فی زمن سلطنه أولاد و أحفاد الأمیر الکبیر تیمور گورگان و خصوصا بایقرا بن الشیخ عمر سافر الشاعر من خراسان إلی العراق(1)، و أخذ یتنقل بینه و بین فارس و آذربایجان ثم توجه إلی بلاد ما وراء النهر، حتی استقر به الأمر فی مدینه سمرقند فی شهور سنه ست و ثمانمائه".

و من خلال نظره اجمالیه إلی ما کتبه تقی الدین یمکن الأخذ بآرائه بعد اجراء التعدیلات التاریخیه، و حینئذ یجب ان نذکر التوضیحات التالیه بشأن قوله:

1 - ما ذکره تقی الدین بشأن مهارته بالهزل کان تکرارا لما ذکره أصحاب التراجم الآخرون، و ما ذکره الشاعر برندق نفسه فی بعض شعره. الا ان بروزه لم یکن فی مجال الهزل کما زعم الأمیر علی شیر و دولت شاه و من نحا نحوهم، انما کان فی المدح إضافه إلی ما کان ینظمه فی الوعظ و الحکمه و التوحید و ذکر مناقب الرسول (ص) و علی بن أبی طالب (ع)، فهو شاعر عظیم لا یمکن ان یقتصر بشعره علی الهجاء و السخریه.

2 - ما قاله تقی الدین من ان الشاعر کان ینظم قصائد غراء فی جواب الشعراء هو أمر صحیح و سیاتی الحدیث عنه فی موضعه.

3 - الظاهر عدم صحه ما ذکره تقی الدین بشأن استغراق سفر برندق و بقائه فی الهند مده خمس و عشرین سنه، إذ یبدو من شعره انه عاش فی الهند فتره أقصر من ذلک و انه کان غیر راض عن حیاته فیها.

و تثبت بعض الشواهد انه لم یترک المدح بعد عودته من الهند، فقد رأینا فی شعره مدحا للسلطان خلیل، و لکن لا یستبعد ان حجه لبیت الله الحرام و تشرفه بزیاره مشایخ الهند أثرا علی سلوکه فی آخر حیاته، فأنشأ ینظم قصائد فی التوحید و ذکر الفضائل و المناقب و المواعظ.

4 - لیس ثمه دلیل بین آثار الشاعر الموجوده یثبت صحه ما ذهب تقی الدین الیه من اقامه الشاعر عشر سنوات فی هرات، و کذلک فان ظواهر الأمور لا تؤید ذلک. و لکن فی الوقت ذاته لیس لدینا دلیل یدحض قول تقی الدین بهذا الشأن.

5 - زعم تقی الدین ان سفر برندق إلی العراق و فارس و آذربایجان کان بعد معرفته بالسلطان بایقرا، و لکن الأحداث التی أوردناها آنفا تنفی صحه هذا الأمر، لا سیما و ان معرفه الشاعر بالسلطان بایقرا (علی فرض صحتها) لا بد ان تکون فی أواخر حیاه الشاعر، بعد الثانیه و الستین من عمره، و من الطبیعی ان السیاحه ستکون امرا متعذرا علی شخص بهذه السن و خصوصا فی تلک العصور.

6 - ما زعمه تقی الدین بشأن کسب الشاعر لمال وافر فی الهند، یبدو مخالفا تماما لما ورد فی شعره، فهو یشکو من إفلاسه و یشیر إلی الحیره التی کان یعیشها فی بلاد الهند فی قصیدته التی یمدح بها السلطان خلیل.ا.
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1- المقصود هنا عراق العجم، و أهم مدنه أصفهان و همذان و قم و غیرها.




و بعد الدراسه و التتبع فی آثار الشاعر الموجوده فی بطون الکتب التاریخیه لم نحصل علی معلومات ذات قیمه الا من خلال مجموعه خلاصه الاشعار القیمه التی بلغت أشعار برندق فیها ألفا و ثمانمائه بیت فی مختلف أنواع الشعر، و قد استقیت أغلب معلوماتی حول برندق من هذه الأبیات، و تحدث تقی الدین عن أشعار ابن نصرت (برندق) فقال ان أشعاره التی تمیزت بفصاحتها قد ندرت و هجرت فی عصره (عصر تقی الدین) و بعض هذه الاشعار مسطور فی الاسفار القدیمه، و اما الاشعار التی نسبها الیه الأمیر دولت شاه فی تذکرته فهی لغیره، ثم یتحدث تقی الدین عن دیوان الشاعر الذی حصل علیه فذکر انه یشتمل علی عشرین ألف بیت شعر بین قصائد و مثنویات حسنه و غزلیات مرغوبه، و أکثرها جاء جوابا لاساتذه الشعر و خصوصا الأمیر الخاقانی، و البلاغه واضحه فی شعره، و کان یتخلص فیه باسمه (برندق) تاره و ب (ابن نصرت) تاره اخری.

و اما ما ورد فی صحف إبراهیم بشأنه فهو خلاصه مقتضیه جدا لما جاء فی خلاصه الاشعار، و سیوقعنا ذکره فی التکرار، و لکن الأمر المهم هنا ان هذا الکتاب یذکر اسم الشاعر علی انه (برندق الخجندی) خلافا لما ذکر جمیع أصحاب التراجم الآخرون حین سموه (برندق البخاری)، و قد أشرنا إلی ذلک آنفا، و الأمر الآخر هو تحدید لوفاه الشاعر فی عام 816 ه، و قد ذکرنا ان بلوغه ثمانین عاما لا یتناسب مع هذا القول، و رجحنا انه تحریف لعام 836 ه.

کان برندق استاذا فی الشعر، و متمکنا فی اقتفاء آثار المتقدمین و کان اقتفاؤه هذا موقوفا علی تتبع آثار و أشعار الخاقانی الشروانی، و لا یفهم هذا الأمر بوضوح من خلال طریقه شعره و حسب، بل من تصریحاته التی أشار فیها عده مرات إلی انه مرید للخاقانی تاره، و تاره نظیر له و تلمیذ له تاره اخری، و یصفه بأنه استاذه ذو الرأی العالی. و قد أجاب فی عدد من قصائده علی القصائد المعروفه للخاقانی، و کان مقتفیا فیها لطریقه (استاذه ذی الرأی العالی) فی استعمال الجمل التشبیهیه و الاستعاریه و أجاد فی ذلک، و کان فی بعض الأحیان یجیب علی قصائد الأنوری و عدد آخر من أساتذه الشعر المتقدمین.

و اسوه بهؤلاء الشعراء الذین کانوا بمنزله المثل و القدوه له کان برندق یکثر من استعمال الترکیبات الاستعاریه و التشبیهیه و الأوصاف البدیعه فی قصائد التشبیب و بعض الصناعات الشعریه الصعبه، و لکن اقتداره فی الشعر لم یکن یدع هذه الترکیبات و الصناعات ان تکون عیبا فی شعره، بل کان شعره دائما سهلا سلسا و قویا، فالشاعر کان بحق من المتمیزین بین شعراء عصره، بل انه حری ان ینظر الیه کاستاذ لهم، و من ثم کان محقا من خاطبه بلقب الأستاذ.

و لعل أغلب مقطعات ابن نصرت جاءت موافقه لاسلوب الأنوری و قد ورد بعضها فی المدح و بعضها فی التمثیل و الموعظه، و سلک فی غزلیاته الجمیله أسلوب شعراء القرنین السادس و السابع، و یمکن القول بصوره عامه ان ابن نصرت کان مجددا لاسلوب شعراء هذین القرنین فی نهایه القرن الثامن و بدایه القرن التاسع، و لم یدع الانحطاط الادبی السائد فی عصره ینفذ إلی شعره و آثاره. و اما من حیث المذهب فکان علی الرغم من حیاته فی وسط حنفی و نشوئه فی بیئه راج فیها التسنن کان ککثیر من معاصریه یظهر میله إلی التشیع حین یذکر مناقب الامام علی (ع).(1)





الملا بمانعلی الکرمانی:

أحد کبار شعراء العهد القاجاری، و کان یعرف فی أشعاره ب (الراجی). کان من زرادشت کرمان ثم اعتنق الإسلام، و نظم حروب الرسول (ص) و الامام علی (ع) باسم ظهیر الدوله إبراهیم خان ابن عم فتح علی شاه، فنال إعجابه و حظی برعایته. جاءت منظومته هذه المعروفه ب (الحمله الحیدریه) فی عشرین ألف بیت شعر، و قد تم طبعها عام 1264 ه لاول مره بسعی المیرزا مظهر الکرمانی، ثم أعید طبعها فی عامی 1270 ه و 1298 ه و صدرت بعد ذلک عده طبعات لها. توفی عام 1240 ه.(2)




المیرزا جعفر الملقب و المشتهر بآصف خان بن بدیع الزمان بن الآغا ملا القزوینی:

ولد سنه 1551 م و توفی سنه 1612 فی برهان پور بالهند.

شاعر هندی ینظم بالفارسیه، و مؤرخ، و من أمراء بلاط البابریین فی عهد محمد أکبر شاه(3)و جهانگیر.

کان أبوه و جده من کبار رجال الحکم فی العهد الصفوی بایران. کما کان عمه المیرزا غیاث الدین علی آصف خان من أمراء بلاط أکبر شاه (1556 - 1605 م) و قد سافر المترجم من ایران إلی الهند فی شبابه سنه 1574 و اتصل بالبلاط البابری عن طریق عمه، و عین فی وظیفه فیه لم ترضه فترک البلاط، ثم أرسل من قبل أکبر شاه فی مهمه إلی البنغال فادی مهمته العسکریه فی فتح (پورسکری) و عاد إلی العاصمه لعدم استقرار الأحوال هناک، ملازما البلاط. و بعد وفاه عمه سنه 1581 م عین وزیر خزانه البلاط مضافا الیه منصب عسکری و لقب ب (آصف الدوله).

و فی عهد (أکبر) برزت کفاءته العسکریه فیما عهد الیه من مهمات فاعطی ولایه کشمیر، ثم منصب (دیوان کل)، و هو منصب الوزاره، ثم عین والیا علی (بهار).

و لما تولی جهانگیر الملک عهد الیه بالإشراف علی تربیه الأمیر (پرویز)، ثم - بصفته مشرفا علیه - إلی الدکن لقمع الفوضی هناک.

و لکنهم لم ینجحوا لانغماس الأمیر فی شهواته و اختلاف الأمراء. ثم توفی المترجم فی برهان پور.

کان یتخلص فی شعره ب (جعفر) أو (جعفری) و بلغ ما نظمه ثلاثه آلاف بیت فیها مقطوعات غزلیه و قصائد و مثنویات. و له مدائح فی النبی (ص) و علی بن أبی طالب (ع)، کما مدح محمد أکبر و هانگیر.

و هو ممن ساهموا فی تألیف کتاب تاریخ ألفی (التاریخ الألفی) الذی ألف سنه 1585 م بامر من محمد أکبر فی حلول الذکری الألفیه للهجره النبویه. و کان الذین عهد إلیهم بتألیف هذا الکتاب هم احمد التتوی
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1- ذبیح الله صفا.

2- عبد الرفیع حقیقت.

3- راجع ترجمه محمد أکبر فی موضعها من (أعیان الشیعه).




و نقیب خان و عبد القادر البادءونی، و لما توفی التتوی انتدب المترجم لیحل محله فتولی تسجیل الأحداث حتی سنه 1589 م. و قام عبد القادر البدادونی بمراجعه الجزء الأول و الجزء الثانی من الکتاب، و أکمل المترجم الجزء الثالث.

کما کتب کتابا فی تراجم الشعراء ب (تذکره آصف خانی).

و للمترجم حفید اسمه جعفر بن زین العابدین کان من شعراء عصر شاه جهان و کان یتخلص فی شعره کجده ب (جعفر). و له حفید آخر اسمه میرزا إیزدبخش کان من شعراء عهد أورنک زیب و فضلائه، و کان یتخلص فی شعره ب (وسا).




جعفر الخامنئی بن الشیخ علی أکبر الخامنئی:

من الشعراء و الأدباء الأحرار فی عهد الصحوه و استقرار الحکومه المشروطه فی ایران. ولد عام 1304 ه فی تبریز، و انهی فیها دراسته، و تعلم اللغه الفرنسیه سرا دون علم أبیه المتعصب، و درس أیضا الأدب الترکی الحدیث.

بدأ بنظم الشعر و ینشره بغیر توقیعه فی البدایه بأسلوب بعید عن أسلوب الشعر الفارسی القدیم، مع سلوک نظام جدید فی القوافی، و قد نقل البروفسور إدوارد براون قطعتین من أشعاره فی تاریخ الصحافه و الأدب فی ایران خلال عهد المشروطه. و کانت أشعار جعفر الخامنئی الحماسیه تطبع فی صحف (الحبل المتین فی کلکتا و (جهره نما) فی مصر و (العصر الجدید) و (الشمس) و بعد ذلک فی مجله (دانشکده).




السید جمال الدین الأصفهانی الواعظ

ولد سنه 1279 فی همذان و توفی سنه 1326، أبوه السید عیسی الموسوی العاملی ابن السید محمد علی بن السید صدر الدین العاملی.

و کان للسید محمد علی عدد من الأولاد منهم السید إسماعیل الصدر فی بغداد و هو من أعاظم علماء العراق، و الآخر السید جعفر و کان یسکن أصفهان. و کانت أم السید جمال همذانیه و صار یتیما فی صباه حیث توفی أبوه السید عیسی و هو رضیع، و بعد أن شب هاجر إلی طهران و سکن فی بیت خالته و بدأ یعمل صانعا فی محل الحیاکه، و حینما کان عمره 14 سنه بدأ یدرس العلوم الدینیه و کان مجدا فی تحصیله و کان یقرأ کثیرا حتی ضعفت عیناه. و فی الثانیه و العشرین من عمره هاجر مع أمه إلی أصفهان و تزوج فیها بنت میرزا حسن باقر خان و کان باقر خان حاکما لأصفهان فی فتره من الفترات، و بعد أن بقی فتره فی أصفهان صار من الخطباء المرموقین فیها و لکنه حاول أن یهاجر من أصفهان لأن مسلکه فی الدعوه إلی الحریه کان لا یستسیغه الکثیرون و خاصه حاکم أصفهان(ظل السلطان) المشهور بقساوته و جبروته، و کان أقرب أصدقائه إلیه میرزا نصر الله بهشتی المشتهر ب ملک المتکلمین (الذی أعدم بعد ثوره المشروطه علی أیدی جلاوزه الشاه القاجاری). و کان السید یتردد علی مدینه شیراز و یمکث بها فتره و کتب فیها کتاب (لباس التقوی) حیث دعا فیه الناس إلی نبذ المنسوجات البریطانیه و استعمال الأقمشه الوطنیه.
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طهران و ذلک بتحریض من بعض زوجاته المتعاطفات مع السید فعاد السید إلی طهران و زاول نشاطه حیث کان یرتقی المنبر و یلقی خطبه الدینیه و السیاسیه علی الناس فی مساجد طهران و کانت الجماهیر تحب خطاباته. و حینما بدأ الحاکم بالعوده إلی أعماله الظالمه بحق التجار و أهالی العاصمه و نفی بعض رؤوس الأحرار الذین کان یسمیهم المشاغبین إلی مدن بعیده، حاول جنود الحاکم اعتقال أحد رجال الدین فحصلت معرکه بین الجنود و المدافعین عن الشیخ فقتل فی المعرکه السید عبد الحمید و أحد الجنود فهاجت الناس و عطلت الأسواق و اجتمعوا فی المسجد الجامع بطهران و خطب فیهم السید عبد الله الطباطبائی و قرر العلماء الهجره من طهران إلی مدینه قم للاعتراض علی أعمال الحاکم، کما التجأ جماعه من الناس إلی السفاره البریطانیه، و حینما ارتفعت الأصوات اضطر الملک مظفر الدین شاه القاجاری أن یعزل الحاکم و وعد الشعب بإعطائه الحریه و المجلس النیابی ففرح الناس و عاد العلماء إلی طهران و فتحت الأسواق و عاد إلیها النشاط و کان السید جمال فی هذه الأثناء دائم النشاط و کان یخطب الخطب السیاسیه و یطالب بالحریه و مجلس النواب و حینما مات الملک و خلفه محمد علی ألقی السید جمال خطبه تنصیبه فی القصر الملکی، و هکذا علا نجم السید جمال الدین عند الناس، ثم انه فی هذه الفتره کان یسیر فی خطاه فی حث الناس فی خطبه و مواعظه فی مساجد طهران علی المطالبه بالدستور و البرلمان، و قد اضطر الملک محمد علی شاه أن یجتمع به فی (قصر قاجار) الذی کان یبعد عن طهران عده کیلومترات و تباحث معه حول القضایا الهامه و حاول الملک أن یثنیه عن عزمه فی حث الناس و لکن أبی الخضوع و حینما رجع من القصر الملکی إلی طهران دبرت له مؤامره و لکنها باءت بالفشل و نتیجه للمؤامره کسر أحد ساقیه و ظل یعرج إلی آخر حیاته، و کانت هذه الحادثه قد أثارت اعتراضات بین الناس و سببت القطیعه النهائیه بین السید و الملک، و استمرت اعتراضات السید فی مساجد طهران إلی أن حدثت قضیه هجوم الحرس الملکی علی بنایه البرلمان و تدمیرها بالمدافع حیث وقعت معرکه حامیه بین الأحرار و قوات الحرس و کانت النهایه لصالح الجنود حیث قتل جماعه و هرب آخرون و اعتقل مجموعه من النواب و الأحرار. و کان ینوی السید صبیحه یوم الهجوم أن یخطب فی احدی مدارس طهران المشهوره و حینما بدأ یخطب هجم جلاوزه الملک علیه و انهالوا علیه بالضرب فتوجه إلی بنایه البرلمان القریبه و لکن واجه الهجوم من قوات الحرس فهرب إلی احدی البیوت القریبه لیعد نفسه للهرب إلی النجف عن طریق همذان.

و قد جمعت مجله (الجمال) مجموعه تقاریر حکومیه حول نشاطات السید جمال الدین کتبها جواسیس الدوله، و قد وقفت علی أعداد هذه المجله و خلاصه ما فیها هی:

فی ربیع الثانی من عام 1326 ه اشتد الخلاف بین الثوریین المطالبین بالحریه و محمد علی شاه القاجاری، فخاف الملک من البقاء فی طهران فخرج منها یوم 9 جمادی الأولی [1326] و سکن (باغ شاه) خارج العاصمه و مع خروج الملک اشتد تازم الوضع فی العاصمه و حصلت معارک بین أنصار الملک و الثوار. و ازداد الوضع سوءا إلی أن حسم الملک الوضع فأمر القائد الروسی (لیاخوف) قائد قوات الحرس الروسی بتدمیر عماره البرلمان فضرب القائد فی 23 شهر جمادی الأولی من عام 1326 العماره بالمدفعیه و دمرها بعد معرکه دامیه استمرت منذ الصباح حتی الغروب، و قاوم النواب لعده ساعات فی بنایه المجلس و حاربوا بشجاعه لکنهم انهزموا أخیرا و هربوا من البوابه الشرقیه للعماره، و من الفارین السید جمال الدین و قد کان عاجزا عن الجری لاصابته فی احدی رجلیه فمشی قلیلا فی الشارع الخلفی لعماره المسجد و کان بها منزل میرزا حسن خان تفرشی فالتجا إلیه. و کان میرزا حسن من المجاهدین و الأحرار المثقفین و کان هو نفسه مستهدفا فخاف علی مصیر السید جمال الدین، و کان منزل أسد الله خان (قائد المدفعیه) فی جوار منزله و کان لهذا الرجل صله قریبه و علاقات عائلیه مع العائله المالکه، کما انه کان موالیا للثوار خفیه، و هکذا تمکن السید جمال الدین و میرزا حسن خان من الهرب بعد أن عبر إلی منزله، و لکن کانت المشکله کیفیه تهریب السید جمال الدین إلی مدینه الری للالتجاء إلی زاویه عبد العظیم الحسنی حیث کان ینوی السید أن یمکث فتره فی الری ثم یهاجر منها إلی همذان عند صدیقه حاکم المدینه ثم یهاجر من هناک إلی العتات [العتبات] المقدسه فی العراق.
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خان سرهنگ قائد جیش منطقه همذان یرافقه حسین الخادم إلی الخان الذی کان السید قد نزل فیه، فاعتقل السید و أودع فی إصطبل دار الحکومه مسجونا. و فی منتصف اللیل و حینما خلت دار الحکومه من عمال الحکومه زار مظفر الملک یرافقه ولده غلام رضا خان الذی کان یعد من الأحرار و کان قد فر من طهران بعد الهجوم علی البرلمان حیث کان أحد المدافعین عنه زارا السید و قدموا له الاعتذار عن اعتقاله ثم أمر بنقل السید إلی أحد غرف قصره الذی أعده للسید و أوکل ولده غلام رضا بخدمته، و کان غلام رضا یحترم السید و یکرمه و کثیرا ما کان یرکبه علی حصانه و یخرج به إلی متنزهات همذان أو یجمعه مع ثوار مدینه همذان و أحرارها فی غرفته داخل القصر. و کان یحاول مظفر الملک أن یحصل علی حکم براءه السید لینقذه من الاعدام فاتصل بعلماء همذان المرتبطین مع الملک و البلاط لیحثوا الملک علی إصدار عفو عن السید لکن امتنع بعضهم عن ذلک و خاف الآخرون، و فی نفس الفتره کتب رضا قلی میرزا ابن مؤید الدوله إلی البلاط و أحاطهم علما باحداث همذان و ان مظفر الملک یحترم السید و یکرمه و یحاول أن ینقذه، و بعد وصول کتاب رضا قلی إلی طهران وصلت برقیه مستعجله إلی مظفر الملک یأمره باعدام السید فورا، فامتنع مظفر الملک عن تنفیذ الاعدام و کتب إلی العاصمه بان الناس فی همذان لو علموا باعدام السید لهجموا علی دار الحکومه و حصل شغب و هیجان عظیمان لا تحمد عقباهما و طلب منهم أن ینفذ الحکم حاکم بروجرد - المدینه القریبه من همذان - و هو أمیر أفخم، فأبرقت العاصمه إلی أمیر أفخم بان یستلم السید و یعدمه و کان أمیر أفخم من الحکام الفاسدین، الظالمین، المتجبرین و قد جمع أموالا کثیره و کان یرتبط مع البلاط الملکی بعلاقات مصاهره حیث أن ولده احتشام الدوله کان صهر الملک مظفر الدین شاه القاجاری. و بعد أن استلم أمیر أفخم البرقیه طلب من شیر محمد خان و هو أحد زعماء العشائر اللور فی المنطقه بان یصحب معه خمسین فارسا إلی همذان لیستلم السید من مظفر الملک و یحاول أن یعدمه فی الطریق و کان احتشام الملک یمتلک قصرا و حدائق جمیله فی قریه شورین القریبه من همذان فیصحب حاکم همذان السید معه إلی شورین حیث کان شیر محمد خان و جنوده ینتظرون وصول السید لیعتقلوه، فوصل الحاکم و برفقته السید قصر احتشام الملک و بعد فتره قصیره خرج مظفر الملک لحاجه من عند السید و لم یعد الیه و هکذا قبض الجنود علی السید و أرکبوه علی حصان و ربطوا رجلیه و یدیه و تحرکوا به صوب مدینه بروجرد، فوزع احتشام الملک علی شیر محمد خان و جنوده اللیرات الذهبیه و طلب منهم التخلص من السید عند ابتعادهم عن همذان، و تحرکت القافله صوب بروجرد و فی منتصف اللیله الأولی أمر شیر محمد خان أحد جنوده بان یخنق السید فی منتصف اللیل و بدأ الجندی یراقب السید الذی توجه إلی سجادته و بدأ الصلاه و المناجاه مع الله تعالی، و عند ذاک ندم الجندی و أعلن لشیرمحمد خان امتناعه عن أن یلوث یدیه بدم السید، و فی اللیله الثانیه أمر شیر محمد خان ثلاثه من جنوده بان یستعدوا للانقاض علی السید و قتله و لکنهم شاهدوا من السید الصلاه و تلاوه القرآن بحیث تراجعوا عن ارتکاب الجریمه کما شاهد شیر محمد خان نفسه صلاه السید و تاثر تأثرا شدیدا و دمعت عیناه و وقع علی یدی السید فقبلهما و طلب منه أن یرضی عنه و عرض علیه أن یفر به إلی العتبات فی العراق، و لکن السید رفض آملا أن تتوسط قمر السلطنه بنت مظفر الدین شاه القاجاری و زوجه احتشام الدوله عند الملک، و کانت هذه المرأه معروفه بصلاحها و تقواها، و هکذا اقتید السید إلی بروجرد و سمعت قمر السلطنه بما جری علی السید فأبرقت برقیتین إلی محمد علی شاه القاجاری طالبه منه العفو للسید فلم یرد الملک علی البرقیتین، بل أمر وزیره مشیر السلطنه أن یبرق لحاکم بروجرد ان یسرع فی اعدام السید و حینما وصلت البرقیه إلی الحاکم صمم علی قتل السید فتوعدته قمر السلطنه بالویل و الثبور فی الدنیا و الآخره فوعدها الحاکم کذبا بان لا یتعرض للسید بسوء، ثم دبر الحاکم مکیده لیبعد قمر السلطنه عن بروجرد فطلب الحاکم من الأمیر أمنع الجولانی أن یستضیف قمر السلطنه فی قصره بچولان الواقعه علی بعد أربعه فراسخ من بروجرد د، و حینما ذهبت قمر السلطنه برفقه الحاکم إلی چولان أمر الحاکم أحد جلاوزته و اسمه أسد أن یخنق السید فاستعان أسد باثنین من الجنود و خنقوا السید بالحبل و دفنوا جثته قبیل الفجر.(1)

کان عمر السید حینما مات 48 سنه و مدفنه مدینه بروجرد و علیه بناء أبیض و خلف أربعه أولاد و بنت واحده. کان مؤلفا قدیرا و خطیبا ماهرا یجذب الناس إلی حدیثه و أقواله، له مقالات فی مجله (حبل المتین) و جریده (مظفری) کان کثیر المطالعه للکتب القدیمه و المؤلفات الحدیثه.

لم یسافر خارج ایران الا مره واحده حیث سافر إلی العراق عن طریق شیراز ثم بوشهر ثم البصره ثم وصل إلی العتبات المقدسه فی النجف و کربلاء.

ابنه الأکبر (محمد علی جمال زاده) من أشهر الکتاب الایرانیین الساکنین فی أوروبا، و قد هاجر إلی بیروت أولا و عمره 15 سنه درس هناک فی مدرسه الآباء الیسوعیین (لازاریست) ثم ذهب إلی فرنسا و أخیرا سکن سویسرا و له کتب و قصص کثیره ترجمت إلی اللغات العالمیه.





السید جواد زینی:

ولد سنه 1175 و توفی سنه 1247.

مرت ترجمته فی موضعها من (الأعیان) و نضیف إلیها هنا ما یلی مکتوبا بقلم الأستاذ عبد الحمید الراضی:

لعل من یدرس هذا الشاعر یقف طویلا عند ظاهره غریبه فی شعره تلک هی ظاهره الهجاء اللاذع المقذع الذی قد ینحط إلی درک البذاء و الفحش فی بعض الأحیان، و لم یکن الهجاء بحد ذاته ظاهره غریبه و ان کان مقذعا أو بذیئا، فهو باب من أبواب الشعر و موضوع من موضوعاته، و لون من ألوان البیان الفنی، تعاطاه الشعراء فی مختلف عصور الأدب، و لا یکاد یخلو منه دیوان شعر، غیر أن لشاعرنا الجواد من ظروف نشاته و طبیعه ثقافته، و سلوکه الشخصی فی حیاته ما کان کفیلا أن یسمو به و یحول دون هذا الاندفاع، فهو من اسره حسنیه عریقه عرفت بالتقوی و اشتهرت بالعلم و الأدب، فأبوه السید محمد زینی من أعلام عصره فقها و أدبا و ورعا، و جده لامه السید أحمد الحسنی الشهیر بالعطار من أئمه الفقهاء و أکابر الشعراء معروف فی
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1- إقبال یغمائی.




عصره بالورع حتی نسبت له بعض الکرامات، و قد نشا الجواد بین رعایه هذا الوالد البر و توجیه ذلک الجد الورع نشاه علمیه دینیه، و کان فی سلوکه الشخصی قد نزع إلی التصوف و ارتدی الملابس السود حتی لقب ب (سیاه پوش) أی لابس السواد و لزمه هذا اللقب إلی ما بعد وفاته فلا یکاد یعرف بغیره، و من هنا کان هذا اللون من الهجاء فی شعره ظاهره غریبه تستوقف الدارس طویلا.

کان شاعرنا الجواد فی غمره الصراع الذی احتدم بین الأصولیین و الأخباریین قد أخذ بالطریقه الاخباریه، و تعصب لها، و خاصم و خوصم من أجلها، فقد تلمذ علی شیخ الأخباریین یوم ذاک المیرزا محمد الاخباری الذی قتل فی الکاظمیه سنه 1233 ه، و قرأ علیه کتابه (ذخیره الأحباب) المعروف ب (دوائر العلوم) و الذی نسخه الشاعر بخطه و صححه علی مؤلفه، و أخذ اجازته منه، و بعد أن خضدت شوکه الأخباریین، و ظهرت علیهم طریقه الأصولیین التی حمل لواءها الشیخ محمد باقر الشهیر بالوحید البهبهانی لقی الجواد - کما لقی أمثاله - جفاء من رجال الدین، و عنتا من العامه فدفعه ذلک إلی شیء من التمرد و الجموح فی السلوک، و هنا تکمن بواعث هذا الهجاء و دواعیه، فالهجاء سلاح الشاعر و عدته فی خصوماته و ملاحاته، و قد تصدی الجواد بهذا السلاح لخصومه، و لم یسلم منه حتی الشیخ جعفر صاحب کشف الغطاء، یقول المحقق الظهرانی [الطهرانی]:" رأیت مجموعه جمع فیها شعره و شعر بعض معاصریه فیها الطعن علی أساطین الشریعه کالشیخ الأکبر و غیره، و فیها هجاء مقذع أعاذنا الله منه و تجاوز الله عنه".

و قصیدته فی هجاء بیوتات بغداد المعروفه آنذاک لا یزال صداها یتردد فیما یحفظه الناس من أبیاتها، و أکثر ما کان یصدر عنه هذا الهجاء أثر حادث جدال أو مشاده بینه و بین خصومه الأصولیین، من ذلک قصیدته الجیمیه التی تمثل هذا اللون من شعره، انما نظمها - کما یقول - أثر مشاجره له مع بعض أعلام أهل زمانه قال فیها:

فکم حشری أحمق متشرع بشرعه أهل الظن ضل کحجاج

بغی باجتهاد فارتای بحقوقنا و أنسج دعوی حقه ای انساج

عم و هو لا یدری و یزعم أنه علیم، و حاشا لیس کالهالک الناجی

فلا زلت أهجو امه الظن معشرا أبی الله الا أن أکون لها الهاجی

خوارج فاقوا فی عمی فدعوتهم باجناد إبلیس فهاموا باخراجی

علی انه بدأ هذه القصیده بلون من الفخر علیه طابع التعالی و الغلو حیث قال:

انا الحقلا ما یدعیه ابن حلاج أنا البحر سار العالمون بامواجی

أنا العلم و النور القدیم أنا النهی لعرش و الکرسی نورا بابهاجی

أنا الآیه العظمی أنا العقل و الحجی أنا الفلک الأعلی سموت بابراجی

أنا ابن رسول الله و ابن وصیه علی أبی السبطین زین بهم ناجی

بلغت إلی معراج أسرار حکمه الأعاظم أشیاخی و لله معراجی

سریت بعز الله أسمو إلی العلا بتحقیق نهج الحق سیری و إدلاجی

و أحسب ان هذا اللون من الفخر من وادی ذلک الهجاء، و البواعث نفسها هی تلک البواعث، و نکتفی هنا بهذه القصیده مثلا لأهاجیه الکثیره، و فخره الموغل فی الغلو. و لعل من غلوه فی الفخر تلقیبه نفسه بالأمیر السجاعی، علی انی لم أتبین ما السجاعی أ هی بالسین المهمله من السجع أم بالشین المعجمه من الشجاعه، و الأمیر هی الاخری فی حاجه إلی تبیین، علی من کان الرجل أمیرا، و فی أی مضمار کانت هذه الإمره. ثم استمع الیه فی تقدیمه لمقطوعه من شعره بعث بها إلی الشیخ عبد الباقی جلبی کاتب العربیه فی بغداد مهنئا له بحکومته فی الحله الفیحاء، یقول:

" بایع المؤلف سنه 1231 ه ثم نکث البیعه أیاما، و مال إلی البرانجه، و ارتد، ثم بایع بعدها، و الله اعلم بحاله الآن... "،و هذه البیعه هی ثالثه الأثافی فی الغموض أ هی بیعه خلافه أم بیعه أهل التصوف أم ما ذا؟ و قد أشار إلی مثل هذه البیعه أیضا فی تقدیمه لقصیدته النونیه فی رثاء الشیخ محسن الاعسم، فقد قال عنه:" کان من المحبین المخلصین للناظم (یعنی نفسه) مبایعا لحضره علاه، و لم یزل فی أیام حیاته إذا تکلم أحد علی المؤلف الناظم من الخوارج مما هم أحری به دفع و ذب عنه حمایه لدین خاتم النبیین و أولاده المنتخبین سلام الله علیهم أجمعین".

و فی القصیده السابقه بعد ذلک لمسه صوفیه قویه، و شاعرنا کما قلنا نزاع إلی التصوف فی تفکیره و سیرته، و ما یدرینا لعل هذا المنحی فی التفکیر و السلوک هو الآخر کان صدی لما لقیه من جفاء معاصریه و خصومه مناوئیه، شاعرنا متصوف بلا ریب فهو لا یذکر أحد الصوفیه الا بقوله" أخونا "و قد عارض کافیه ابن الفارض المعروفه فقال:
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کل صقع أنار لی من سناکا ظاهری باطنی معا ماواکا

کذلک له تائیه مطوله یباری بها تائیه ابن الفارض الکبری، منها:

فتی فارض لم یبق فی القوس منزعا و لکنه ما نال بعض فضیلتی

نبغت بعلم المرسلین و محتدی لسیدهم ینمی و بالله عصمتی

خلقنا و لا طین و لا ماء کائن لآدم فی إبداع سر الهویه

و منها:

منحتک علما ان ترد کشفه فرد سبیلی و أشرع فی اتباع شریعتی

و یقول فی الرد علی خصومه الأصولیین:

فقل لبنی الحسبان لا تحسدوننا علی ما حبانا ربنا بالعطیه

خفافیش ادراک الظنون ضعیفه لدی صنع نور الحضره الاقدسیه

قضیتم بسد الباب و الله رافع لنا علم الإسلام یا شر عصبه

فشتان بین الانفتاح و قائل بآراء ظلته لتیه و ظلمه

و شعر الجواد فی هذه الفنون الثلاثه الهجاء و الفخر و التصوف کثیر جدا تزخر به مجامیعه الخطیه، و هو کثیرا ما یجمع بین هذه الفنون فی القصیده الواحده کما رأیت و هذا مما حملنا علی الاعتقاد بان بواعثها و دواعیها جمیعا واحده کما قلنا، و أنها أثر من آثار تلک الخصومه الحاده بینه و بین الأصولیین، و رد فعل لما لقی من جفاء معاصریه، ذلک الجفاء الذی لاحقه حتی بعد موته حیث نستمع إلی مثل صاحب الحصون المنیعه یقول فیه:" فهو من الطالحین الذین یفوض أمرهم إلی جده سید المرسلین بموجب الخبر الصحیح الیقین".

و هذه العقده التی ولدتها تلک الخصومه مع الأصولیین هی التی حملته أن ینسب إلی بعض أعلامهم التراجع إلی طریقه الأخباریین دون سند أو دلیل، فقد قال عن جده السید أحمد العطار بعد أن اطراه و عدد مؤلفاته، قال:" و قد رجع عما کان علیه من طریقه الأصولیین إلی طریقه الأخباریین، و قال فی کتابه "التحقیق" أصحابنا الأخباریین".

و مدرک الاسنتاج [الاستنتاج] هنا کما تری فی منتهی التهافت و الضعف، فکتاب التحقیق منه جزءان فی أصول الفقه، و قد نحا المؤلف فی منهج بحثه منحی الأصولیین، فإذا عبر فی سیاق مثل هذا البحث عن الأخباریین ب" أصحابنا "فای دلاله فی ذلک علی عدوله إلی طریقتهم.

و مثل هذا أیضا قال عن الشیخ محسن الأعسم حین رثاه بقصیدته النونیه فقد قدم لها یقول:" انه لم یرثه الا بعد أن تبین له رجوعه إلی الطریقه الاخباریه".

و قد أشرت فی "السبائک" إلی طبیعه الهجاء عند هذا الشاعر و العوامل التی أدت الیه فقلت هناک:

و فی سبیل السنه الرشیدهو فی سبیل الفکر و العقیده

عانی من الخصوم کل ضرو هذه محنه کل حر

حتی إذا داعی المهاجاه دعاأقذع فی هجائه ما أقذعا

فلو سمعت هجوه المریراحسبته الأخطل أو جریرا

و علی الرغم من تمرد الجواد و جموحه و تعصبه لرأیه، و ما تبع ذلک من أهاجیه للناس و تعالیه علیهم و جفاء الناس له... فقد کان له أصدقاء خلصاء و أخلاء أصفیاء من أهل العلم و الأدب الذین کانوا أوسع آفاقا من أن یضیقوا بمخالف فی رأی أو عقیده، فقد روا أدبه و علمه و رفعوه إلی المکانه اللائقه، أمثال آل النحوی: الشیخ أحمد و ولدیه الرضا و الهادی، و آل الحسنی الشهیرین بال العطار، و کثیر غیرهم ممن جرت بینه و بینهم مطارحات أدبیه و مساجلات شعریه تدل علی ود عمیق و تقدیر صادق، و قد حفظ التاریخ شیئا منها عبر السنین الطوال، و لا بأس من عرض بعض ذلک علی سبیل المثال:

أرسل الجواد إلی السید أحمد الحسنی العطار رساله صدرها باربعه أبیات، فخمسها السید و أرسلها الیه ضمن الجواب، و هذه هی الأبیات مع التخمیس:
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أیا ابن المصطفی و أباه یا من تقمص و ارتدی قمص المعالی

إلی ان وصل إلی قوله:

.............. تقاعس دونه حالی و مالی

فانبری الجواد قائلا: هذا مصراع رکیک فی النظم جدا، و کان السید باقر ابن السید إبراهیم الشاعر المعروف حاضرا فقال: و ما کان یقتضی أن یقول الناظم، فقال الجواد مخاطبا إیاه:

اما و أبیک أنت رفیع قدر تقاعس دونه همم الرجال

فأعجب السید الباقر بهذا النقد، و ارتجل القصیده التالیه فی مدح شاعرنا الجواد:

لعمرک أنت نادره الکمال و انک فرع أغصان المعالی

و أنت وحید هذا العصر، لا بل فرید الدهر مفقود المثال

و أنت جواد حلبه کل فضل بمیدان الفصاحه و الکمال

أتیت بدر نظم قد تسامی برقته علی السحر الحلال

ارق من الصبا لطفا و احلی لدی الظمان من ماء زلال

و کیف و أنت بحر لا یجاری و شان البحر یسمح باللآلی

و کم لک من ید فی الشعر طولی تدین لها ذوو السبع الطوال

و کنت بها لدی الأدباء طرا حمید الذکر محمود الخلال

فیا لله من نظم بدیع بعقد حلاه جید الفضل حالی

فلا عجب فانک من کرام بهم فخر الأواخر و الأوالی

و دان لفضلهم کل، و غالی بمدحهم المعادی و المالیه

فلا برحت بک الأیام تزهو کزهو البدر فی غسق اللیالی

و کان أشد أولئک الأدباء الأصفیاء صله بشاعرنا و قربا من قلبه السید حسن الشاعر الشهیر بالأصم، فما جری بینهما من هذه المطارحات الادبیه کثیر جدا و هو ینم عن ود خالص عمیق متبادل بین الشاعرین.

کان السید الأصم حسن الصوت ینشد الشعر فیضفی علیه روعه، و یزیده تأثیرا و کان الجواد یعجب بإنشاده أشد الاعجاب، فمدحه بقصیده أشار فیها إلی هذه الموهبه، و عرض بالمتزمتین الذین لا یمیزون بین إنشاد الشعر و الترنم به و بین الغناء، و هذا بعض أبیات القصیده:

یا صاح حسن الصوت بالحسن انتهی و الفضل منه تجاوز المقدارا

و کذا حسن الخلق و الأخلاق و الوصف الحمید سما به مقدارا

فاق القماقم فاخرا عن فاخر و علاهم نسبا و ساد نجارا

و القصیده زهاء اثنین و أربعین بیتا، و قد أجابه السید الأصم علی وزن قصیدته و رویها قال:

بزغت شموس تخطف الابصارا لیلا فصیرت المساء نهارا

أم ذی بدور أم صباح قد بدا أم نور قدس للعیون أنارا

أم ذی نجوم فی سماء الطرس قد سطعت فحیر وشیها الافکارا

و هی قرابه خمسه و أربعین بیتا.

و یخمس السید الأصم بیتین للقدماء فیباریه الجواد بهذا التخمیس، قال السید الأصم:

إذا ما رماک الدهر فی حادث جلل تجلد و من مولاک لا تقطع الأمل

فان کنت من طلاب فضل ذوی الدول سل الفضل أهل الفضل قدما و لا تسل

غلاما ربی بالفقر حتی تمولا فدنیاه عند الشیب حنت ببرها

علیه و وشته بجلباب زهرها و من تسقه الأیام من در فقرها

فلو ملک الدنیا جمیعا بأسرها تذکره الأیام ما کان أولا

فقال الجواد:
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قد فرشنا لوطئ تلک النیاق ساهرات کلیله الاحداق

قال المقرظ:

الا یا ذوی الإفضال و الفهم و الفطن و یا مالکی رق الفصاحه و اللسن

خذوا للادیب الموصلی قصیده بدر المعالی قلدت جید ذا الزمن

تسیر بها الرکبان شرقا و مغربا فتبلغها مصرا و شاما إلی عدن

علت فی مدیح الآل قدرا و قیمه فانی لمستام یوفی لها الثمن

و هی أربعه و عشرون بیتا جاء فی آخرها:

فلا زلت فی برد الفصاحه رافلا و شانیک یکسی حله العی و اللکن

هذا و قد أطراه مترجموه و أثنوا علیه فی أدبه و فضله کالشیخ السماوی فی الطلیعه، و الشیخ النقدی فی الروض النضیر، و المحقق الطهرانی فی الکرام البرره، و عصام الدین العمری فی الروض النضر، و السید الأمین فی أعیان الشیعه، و الخاقانی فی شعراء الغری، حتی صاحب الحصون المنیعه لم یبخل علیه بکلمه ثناء.

و شعر السید جواد متوسط الجوده، و قد یسمو بعضه فیروعک و یهزک، و أکثره دون هذا المستوی، و إذا راعینا الفتره التی عاش فیها فتره الرکود الادبی أعطیناه حقه من الاعجاب و التقدیر، و توجد نسخه من دیوانه فی کربلاء عند السید عیسی البزاز السندی، علی ما حکاه المحقق الطهرانی فی الذریعه.

دوحه الأنوار فی ذکر الفرید من الاشعار

هذا السفر من مؤلفات شاعرنا الجواد ضمنه کثیرا من شعره و شعر معاصریه و طرفا من أشعار القدماء، و یقع فی أکثر من جزء واحد، وجدت صاحبه فی مجموعاته الاخری یشیر إلی الجزء الثالث منه، فقد یذکر أبیاتا من قصیده ثم یعقب فیقول: "و قد ذکرت جمیع أبیاتها فی الجزء الثالث من دوحه الأنوار...".

و قد رأیت الجزء الأول من هذا الکتاب بخط المؤلف فی مکتبه السید الحکیم العامه، فی النجف الأشرف، و قد جاء فی الصفحه الأولی منه:

" هذا المجلد الأول من الکتاب المجموع المسمی بکتاب دوحه الأنوار فی ذکر الفرید من الاشعار تألیف راقمه محمد الملقب بالجواد بن محمد بن زین الدین الحسنی الحسینی الأمیر سجاعی قد رتبه لبعض اخوان الصفا سنه 1235 ه....".

و یشیر المؤلف فی المقدمه إلی انه لم یذکر فی کتابه هذا من ردیء النظم شیئا الا ما کان من نظم والده السید محمد زینی و جده لامه السید أحمد الحسنی العطار لحبه لهما و انتسابه إلیهما فقد ذکر جمیع ما نظموه من الغث و السمین و لم ینتخبه کما عمل فی شعر غیرهم من الأدباء...

و تجد وصفا لهذا الکتاب فی الجزء الثامن من الذریعه للمحقق الطهرانی، و فی الحلقه الأولی "من نوادر مخطوطات مکتبه السید الحکیم العامه" المطبوع سنه 1962 م و یلاحظ ان ما جاء فی هذه الحلقه من ان الجواد حفید السید أحمد الحسنی العطار لیس بدقیق لانه سبطه لا حفیده فالسید أحمد جده لامه و لیس جده لأبیه.

مجموعه اخری للجواد

و هذه المجموعه فی مکتبه السید محمد الحسنی البغدادی فی النجف الأشرف، و هی بخط المؤلف أیضا، جاء فی الصفحه الأولی منها ما نصه:" مجموعه بخط السید جواد بن السید محمد الزینی الحسنی کتبها لمحمد صالح بک ابن أحمد آغا والی بغداد" و تجد لهذه المجموعه وصفا مفصلا فی کتاب "مخطوطات مکتبه السید محمد الحسنی البغدادی"للاستاذ محمد هادی الأمینی، و قد ضمنها المؤلف کثیرا من شعره و شعر أبیه و جده و بعض معاصریه کما اشتملت علی مختارات للشریف الرضی و مهیار و غیرهما من القدماء، و من هنا جاءت کبیره الشبه بدوحه الأنوار حتی ظن الأستاذ الأمینی انها هی الدوحه فقال: "و هذه المجموعه هی التی تعرف ب "دوحه الأفکار" و قد حدثتک عنها علی صفحات کتابی (من نوادر مخطوطات مکتبه السید الحکیم العامه ص 108، غیر ان النسخه هذه بخط المؤلف نفسه" .و لیس الأمر کما قال فکثیرا ما نجد المؤلف فی هذه المجموعه یحیل إلی الدوحه کان یذکر أبیاتا من قصیده ثم یقول:

و هذا المختصر لا یتسع لها و قد ذکرتها فی جزء کذا من کتابی دوحه الأنوار، و شیء آخر ینبغی أن أنبه الیه و هو ان قول الأستاذ الأمینی:

"غیر ان النسخه هذه بخط المؤلف نفسه" یوحی بان النسخه الثانیه لیست بخطه، و الواقع ان النسختین جمیعا بخط واحد هو خط المؤلف کما یؤید ذلک ما جاء فی مقدمه النسختین. و فی هذه المجموعه کما فی الدوحه کثیر من الشعر الفارسی، و فیهما شعر معرب عن الفارسیه للمؤلف و لوالده السید محمد.

و السید الجواد شدید الاعجاب بوالده کما یظهر فی هاتین المجموعتین فإنه لم یذکره الا و اضفی علیه أفخم الألقاب و أعلی الصفات، قال فی مقدمه الدوحه:

"و قد جعلتها متوجه بنبذه من شعر سید علماء الدوران، و فرید هذا العصر و الأوان، سؤدد جهابذه العلماء الأکملین و مصقع أساتذه البلغاء و الفصحاء المهذبین، و أمام المحدثین السید السند المسدد الوالد الممجد..." .و فی موضع آخر من الدوحه یذکر تخمیس والده لبائیه ابن الخیاط:

"خذا من صبا نجد أمانا لقلبه".
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و تدعو المناسبه هنا أن نذکر قصیدته فی رثاء والده و تاریخ عام وفاته، و قد کتبها علی قبره، قال:

من بالحیاه المهنا و مدرک ما تمنی

و البین رام غشوم کم قد أصاب و ثنی

ویلاه من جور دهر أعطی و منی فمنا

کم شن غاره غدر تغادر الجسم شنا

أدوی بطود علوم قد هد فی الدین رکنا

أودی بخیر البرایا فی حسن خلق و حسنی

من فقده الیوم أمسی فی مله الخلق و هنا

من بعده اللفظ أضحی کاللفظ من غیر معنی

أودی الودود أبونا و الحزن قد نال منا

أودی الشفیق فارخ "محمد غاب عنا"

1216 هذا و لا بأس بعرض نماذج اخری من شعره ختاما لهذه الکلمه، قال معربا لابیات فارسیه:

بغیه صادفت شیخا فعنفها قالت له مقولا أبدی مساویه

ان الذی هو معروف و متضح من ظاهری، باطنی صدقا مساویه

هل أنت یا ذا العلا ممن سریرته انطوت علی ظاهر أضحی یری فیه

.

و الأبیات الفارسیه هذه للخیام، و قد عربها السید أحمد الصافی النجفی فقال:

قال شیخ لمومس أنت سکری کل آن بصاحب لک وجد

فأجابت انی کما قلت لکن أنت حقا کما لدی الناس تبدو

و للجواد معربا عن الفارسیه أیضا:

لو أن کل حرام کالمدام به سکر، لبان صریحا من هو الصاحی

و قال مخمسا البیت المشهور و هو من شواهد النحاه، و قد نحا فیه نحو التصوف:

لقد أولانی الباری محلا و بلغنی من التوحید فضلا

مضی عصر الشباب و صرت کهلا فساغ لی الشراب و کنت قبلا

أکاد أغص بالماء الفرات

و مما اختاره له جده السید أحمد العطار فی "الرائق" هذه الأبیات یذکر فیها آیه انشقاق القمر، و رد الشمس، و قد أثنی علی الأبیات کثیرا.

أعظم ببدرین بصقع الهدی نورهما أشرق للنیرین

لولاهما ما فلک دار، أو نجم سماء سار فی الخافقین

لم یدرک العقل لمرقاهما کما و لا کیفا و لا قط أین

ما ذا یقول ناطق فی الثنا ان رام عد الفضل فی فرقدین

البدر و الشمس بظلیهما رقان مملوکان فی النشأتین

هما سراجان بیتیهما کانا لعمری لهما آیتین

ان شق فرد منهما مره لواحد من ذینک النیرین

فإنما الآخر فی أوجه قد رد للآخر فی موضعین

(1)





الحاج المیرزا حبیب الخراسانی بن محمد هاشم

من کبار العارفین و الشعراء فی العصر القاجاری. ولد فی مشهد فی یوم الأحد الموافق للتاسع من جمادی الأولی عام 1266 ه. و توفی أبوهعام 1269 ه فعاش تحت رعایه عمه الحاج المیرزا حسن المشیر الذی تزوج من أمه، و درس مقدمات علم عصره، و ینقل عن حده ذکائه و قوه ذاکرته انه کان یحفظ فی سن الخامسه عشره عده آلاف من الأبیات الشعریه باللغتین العربیه و الفارسیه، و یذکر مفردات معجم الفیروزآبادی عن ظهر قلب و یدرس مغنی اللبیب و شرح المطولللتفتازانی مستعینا بذاکرته، و کان یستفید من دروس زوج أخته المرحوم الحاج المیرزا نصر الله الذی کان من کبار علماء خراسان.

سافر إلی العتبات المقدسه فی العراق، و استمر بطلب العلم فی النجف و الکاظمیه و بغداد، مستفیدا من المجالس العلمیه و المحافل الادبیه و الحوزات العلمیه فی تلک المدن، و عاشر العارفین و الصوفیین من کل طریقه، و اقتطف من ثمارهم جمیعا.

و من الثمار التی اکتسبها فی سفرته تلک تعلمه للغه الفرنسیه، مما دعاه إلی ترجمه کتاب (تلماک فنلون) من الفرنسیه إلی الفارسیه، و قد شاهد هذه الترجمه الحاج سیاح المحلاتی أثناء سفره إلی خراسان و یقال ان ترجمته فقدت ضمن الکتب و الأوراق التی فقدت من مکتبته.

استفاد المیرزا حبیب الخراسانی کثیرا فی سامراء من دروس المیرزا
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حسن الشیرازی، و نال إعجاب رفاقه فی تلک الدروس، و بعد اربع سنوات من الدراسه عاد من العراق إلی خراسان، حیث استقبل فیها استقبالا حافلا و اشتغل برئاسه الأمور الدینیه و امامه الجماعه و التدریس. و بعد زواجه من السیده عالم ابنه المیرزا طاهر متولی مسجد گوهرشاد غادر مشهد متوجها إلی حج بیت الله الحرام.

و فی طریق عودته مکث فی العراق اربع سنوات اخری حیث استفاد خلالها من دروس المیرزا حبیب الله الرشتی و فاضل الدربندی، و کان یستفید فی أوقات الصیف من دروس المیرزا حسن الشیرازی فی سامراء، ثم عاد بعد ذلک إلی مشهد عام 1299 ه و بقی فیها حتی آخر حیاته، و کان یؤمن معیشته من خلال احیائه لارض کانت ملکا موروثا لعائلته تسمی بحرآباد علی بعد فرسخ واحد عن المدینه، کانت بورا قبل ذلک. و خلال الفتره الممتده من بدایه الربیع حتی نهایه الخریف کان یتحین الفرص فیذهب عصرا إلی مزرعته، و یعود صباحا إلی المدینه لمتابعه شئون الناس و البیت فی أمورهم. و استطاع خلال هذه الفرص ان یعمر أرضه و یحدث فیها قناه و منازل للفلاحین و حماما و مسجدا، و جنی من أشجارها ثمارا کثیره و طوال تلک الفتره کان موضع احترام الناس و مرجعا لهم فی البت بأمورهم و طلباتهم. حتی التقی ذات یوم فی بحرآباد بالعارف المشهور السید أبو القاسم الدرگزی فأثر بعدها اعتزال الناس، فکان یمضی فصل الشتاء فی مشهد و باقی أیام السنه فی بحرآباد. و استمرت فتره عزلته عشر سنوات، و من فضائله منبره فی الوعظ و الإرشاد الذی کان فی غایه البلاغه و التأثیر و الذی أسسه فی بدایه زعامته الدینیه فی مشهد و لم یترکه فی أثناء عزلته.

توفی فی السابع و العشرین من شعبان عام 1327 ه. و یقال انه کان مخالفا لدعاه المشروطه، و من ثم کان فی خطر من قبلهم. و قد طبع دیوان أشعاره فی طهران مرتین.(1)





الحبیب القاآنی بن المیرزا محمد علی گلشن الشیرازی:

من الشعراء المشهورین فی العهد القاجاری. ولد فی شیرازعام 1223 ه، و کان أبوه گلشن (من قبیله زنگنه) شاعرا متوسطا، وردت له بعض الأبیات الشعریه فی مجمع الفصحاء و تذکره دلگشا و (فارسنامه الناصری) دخل القاآنی المدرسه فی سن السابعه، و فقد أباه فی سن الحادیه عشره فعاش و عائلته حیاه فقر و ضیق. و جاء فی بعض ترجمه الشاعر لنفسه ما یلی: "لم یکن لدی من نعیم الدنیا سوی حصیر و قرص من خبز، و دعانی فقری و حاجتی لأن اعتمد علی نفسی و اسلک طریقی لوحدی، فارتایت ان اسلک طریق الاسلاف، و من ثم ذهبت إلی مدرسه بابله احدی مدارس شیراز دون تشجیع أو حض من أحد. و أخذت فیها حجره و طفقت اطالع و أدرس، و کان لدی رغبه فی الشعر، فنظمت قصیدتین فی مدح حاکم فارس (المیرزا حسین علی).

فقرر لی مبلغا زهیدا لا یکاد یسد الرمق، و عکفت بکل جد و اجتهاد علی دروسی، حتی تفوقت علی اقرانی فی السنه الثانیه، بحیث أصبحت موضعا لاعجاب الجمیع، حتی أصبحت فی انظارهم جمیلا رغم قبح منظری" .درس القاآنی فی أصفهان الریاضیات و العلوم الإسلامیه ثم عاد إلی شیراز و اشتغل فیها بتدریس العروض و شرح دیوانی الخاقانی و الأنوری حتی قدم الأمیر حسن علی میرزا (الملقب بشجاع السلطنه) بن فتح علی شاه القاجاری إلی شیراز عام 1239 ه، فاخذ یقربه الیه و ینعم علیه حتی عین هذا الأمیر فی أواخر ذلک العام حاکما علی خراسان بامر من أبیه، فاصطحب القاآنی معه. و فی مشهد اشتغل تحت حمایه و رعایه الأمیر بدراسه الریاضیات و الحساب، و تلقب برغبه منه بالقاءانی بدلا من لقبه المعروف حتی ذلک الوقت و هو الحبیب.(2)

و بعد ان اعتلی محمد شاه العرش عام 1251 ه قدم القاآنی إلی طهران، و انضم إلی حلقه شعراء البلاط و لقبه الشاه ب (حسان العجم). ثم رافق الشاه محمد فی رحلته لفتح غوریان و قندهارعام 1254 ه، و لکنه مرض حین وصل موکب الشاه إلی بسطام، فاستأذن الشاه و عاد إلی طهران. حتی إذا عاد الشاه من حربه فی افغانستان أنشده قصیده رائعه تحدث فیها عن نصر الایرانیین و شجاعتهم و حسن سیره الشاه مع الأسری الافغان، و تحدث فیها عن الأعمال المشینه للسفیر البریطانی المستر مکنیل، و احتلال السواحل الجنوبیه لایران من قبل السفن الحربیه البریطانیه و التهدید بإعلان الحرب.

عزم القاآنی عام 1259 ه علی الإقامه الدائمه فی شیراز، فرحب به أهلها بادئ الأمر، ثم أخذت جماعه من أدباء شیراز تؤذیه یوما بعد آخر، حتی اضطر للعوده إلی طهران عام 1262 ه (و هو عام وفاه المیرزا شفیع وصال) و بعد فتره تعرف علی الأدیب العالم الأمیر علی قلی میرزا الملقب باعتضاد الدوله الذی کان یشغل منصب وزیر العلوم آنذاک، و حظی منه بعطایا و هدایا کثیره، و تعرف من خلاله علی أم ناصر الدین شاه (مهد علیا) ثم علی ناصر الدین شاه نفسه الذی کان قد جلس علی العرش لتوه، فأصبح منذ ذلک الحین شاعر البلاط و اقام بصوره دائمه فی طهران، ثم أصیب عام 1270 ه بمرض المالیخولیا و الهذیان و لازمه هذا المرض حتی اودی بحیاته فی یوم الأربعاء الموافق للخامس من شعبان [1270] من العام ذاته، و هو فی السابعه و الأربعین من عمره.

طبع دیوانه عده مرات فی طهران و تبریز و الهند، و کانت أول طبعه صحیحه و واضحه لهذا الدیوان فی عام 1274 ه ای بعد اربع سنوات من وفاته، و کان المشرف علی طباعتها أحد الأمراء القاجاریین و هو جلال الدوله الملقب بجلال و الذی کان یرتبط معه - علی حد قوله - بعلاقه علمیه و ادبیه أقوی من علاقه القرابه و النسب. و دونت هذه النسخه بخط المیرزا محمد رضا کلهر أحد کبار أساتذه الخط فی عصره.

یعتبر القاآنی من مداحی فتح علی شاه و محمد شاه و ناصر الدین شاه، و جاء دیوانه ملیئا بالقصائد التی یمدح فیها هؤلاء الشاهات الثلاثه و الأمراء و الحکام و رجال البلاط فی عصره. و إذا کانت أشعاره، لا تخلو من المعانی الجمیله و من الأفکار العرفانیه أحیانا فان فنه الخاص کان یکمن فی ترکیبه للألفاظ و تمکنه من استعمال الکلمات الفخمه و العبارات الفضفاضه، و یمکن القول انه کان فی قوه طبعه متمیزا عن سائر الشعراء
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المعاصرین له، بل قل ان نری له نظیرا فی ذلک بین المتقدمین.

کانت المضامین التی یستعملها القاآنی فی غزله و تشبیبه و وصفه للطبیعه هی نفس المضامین التی استعملها مئات من الشعراء الایرانیین قبله و بعده فی قصائدهم، و لکنه اختلف عنهم فی ابتداعه لتراکیب جدیده فی الکلام بحیث یمتلک مشاعر قرائه و ینسیهم قصائد المتقدمین و الظاهر انه أول من استعمل مثل تلک الاسالیب الجمیله و العبارات الجریئه. و لکن إلی جانب کل القدره التی تمتع بها فی الوصف و التشبیه بقیت قصائده فقیره من حیث المحتوی و المضمون.

لم یمتنع القاآنی فی تشبیبه و غزله أو فی هزله و هجائه عن استعمال الألفاظ الفظه و الرکیکه فی بعض الأحیان، و یصف - دون حیاء - الأحداث المخالفه للعفه و الأخلاق و مجالس اللهو و المجون، و لا یتردد فی الحدیث عن الأمور الجنسیه بأسلوب مخالف للفطره. و لم یکن القاآنی یعرف حدودا، فی مدح نفسه أو مدح و ذم الآخرین، فقد کان ینسب الصفات السامیه إلی أوضع رجال البلاط و حتی الغلمان و الخدم ممن هم بعیدون کل البعد عن تلک الصفات، و لکنه یقول ذلک مبالغه و إغراقا فی التملق و التزلف. و إلی ذلک لم یکن وفیا لممدوحیه و المنعمین علیه، فما یکاد هؤلاء یبتعدون أو یبعدون عن مناصبهم حتی ینسی جمیع فضائلهم و نعمهم، فمثلا بعد أن وصف أحدهم بقلب العالم و روح العالم و الإنسان الکامل و خواجه العالمین و مظهر الباری و موصل فیض الخالق إلی المخلوق تراه ینقلب رأسا علی عقب فیصفه بکل قسوه بالظالم الشقی.

و غلبت الرکه و التهتک فی بیان المواضیع علی کتابه (پریشان) الذی جاء تقلیدا ضعیفا لکتاب سعدی (گلستان)، و کانت هاتین الصفتان سببا فی الحط من قدر الکتاب و التقلیل من اهمیته. و کان وضعه لکتاب (پریشان) الذی ألفه باسم محمد شاه القاجاری استجابه لرغبه أحد الأعیان، و فرغ من تالیفه فی العشرین من رجب عام 1252 ه، و هو یشتمل علی 121 حکایه کبیره و صغیره فی مختلف المواضیع، و علی حد قول المؤلف: "جاء مزیجا بین الجد و الهزل و الشعر و النثر" .و هو ینتهی بفصل فی نصیحه أبناء الملوک.

و الطابع الغالب علی کتابه هو الوعظ و النصح، و کان قصد المؤلف من جمیع الحکایات الوصول إلی نتائج اخلاقیه، و لکن إذا ما وضعناها تحت المحک و عرضناها للنقد رأینا رکتها و ضعف شأنها، لیس لأنها لا تخلص إلی نتائج اخلاقیه و حسب، بل لأن أغلبها جاء بأسلوب متهتک و بعید عن الأخلاق و الأدب. و إذا ما رأینا بعض الحکابات [الحکایات] التی حافظت إلی حد ما علی الأدب، فإنها فی حقیقتها حکایات مبتذله، کتبت مرارا قبله بأسلوب أفصح و عبارات أبلغ.

کان القاآنی یجید إلی جانب لغته الأم اللغتین العربیه و الترکیه بطلاقه، و هو أول شاعر ایرانی یتعلم اللغه الفرنسیه، فقد ذکر بعض المؤرخین بهذا الشأن ما یلی: "بعد ان غضب الأمیر الکبیر المیرزا تقی خان علی القاآنی و قطع راتبه المقرر له کشاعر فی البلاط، توسط له اعتضاد السلطنه لدی الأمیر، و تمنی علیه ان یعید له راتبه. فقال الأمیر: ما ذا یجید غیر الشعر؟ أجاب اعتضاد السلطنه: یجید الفرنسیه إلی حد ما. فدفع له الأمیر الکبیر کتابا فی الزراعه باللغه الفرنسیه و طلب منه ترجمته إلی الفارسیه، فکان القاآنی یترجم منه فصلا فی کل أسبوع و یرسله إلی الأمیر بواسطه اعتضاد الدوله و یتقاضی عنه ما یقارب الخمسه تومانات" .و یذکر محمد علی الفروغی ان بعض هذه الاجزاء التی ترجمها القاآنی بقیت محفوظه حتی فتره قریبه لدی نجم الدوله المیرزا عبد الغفار.

و خلال مده إقامته فی شیراز التی استمرت ثلاث سنوات من عام 1259 إلی عام 1262 ه کان القاآنی یستثمر أوقات فراغه، و یتعلم اللغه الإنجلیزیه، و استمر فی ذلک لثلاثه أو اربعه أشهر کما ذکر هو، و قد أحرز بعض التقدم فی هذا المجال(1)





المیرزا حبیب الاصفهانی المعروف ب دستان:

من اهالی قریه بن من قری لاربخش التابعه لمدینه شرکرد [شهر کرد ](محافظه جهار محال بختیاری) من کبار شعراء و مؤلفی العصر القاجاری. (توفی عام 1305 ه فی مدینه بروسه الترکیه.




المیرزا حسن الاصفهانی المعروف بصفی علی شاه ابن الآقا محمد باقر

أحد العارفین و الشعراء المشهورین فی العهد القاجاری:

ولد فی أصفهان فی الثالث من شعبان عام 1251. و کان أجداده یشتغلون بالتجاره فی أصفهان و تعرف عائلتهم بلقب (الصابری). و قد ذکر السید احمد الدیوان بیگی الشیرازی فی کتابه (حدیقه الشعراء) ان أباه کان یقوم ضمن اعماله التجاریه باسفار عدیده، و یتقصی اخبار العارفین و یحاول الوصول إلیهم، و من هنا سلم ابنه لاحد العارفین و شجعه علی سلوک طریقتهم، و هکذا باشر المیرزا حسن الاصفهانی بدراسه علوم الاساسیه و بعض العلوم المتفرقه، مثل: الاعداد، الطلاسم و الحساب علی ید الملا أبو طالب فی أصفهان. و اقتداء بابیه أخذ یبحث عن أهل العرفان، حتی انتقل إلی شیراز و دخل فی سلک مریدی الحاج زین العابدین الشیروانی الذی کان سائحا و محققا و مؤلفا و واحدا من المشایخ المعروفین للفرقه النعمه اللهیه. ثم انتقل منه إلی رحمه علی شاه المیرزا کوجک نائب الصدر الشیرازی الذی کان قطب زمانه، فنال عنایته، و لقبه ب (صفی علی شاه)، و رحل بعد ذلک إلی بومبی باذن منه، و هناک نظم مثنوی (زبده الأسرار) فی مجمل احداث صحراء کربلاء و طبعه، ثم رحل إلی مکه و عاد بعدها إلی بومبی، و فی غضون ذلک سمع بوفاه رحمه علی شاه فسافر إلی شیراز و مکث فیها برفقه الحاج الآقا محمد (منور علی شاه) الذی کان وصیا و قائم مقام لتلک الفرقه، و بعد فتره امر بالتوجه إلی یزد و منها إلی طهران. و عکف فی طهران علی تربیه و إرشاد مریدی الطریقه، و ما زال یزاول هذا الأمر حتی فارق الحیاه فی الرابع و العشرین من ذی القعده عام 1316 فی طهران، فدفن فی الخانقاه الذی بناه قبل وفاته بثمان سنین، و الذی یقع بالقرب من میدان بهارستان.

تبع صفی علی شاه فی حیاته العدید من المریدین المؤمنین، منهم:

ظهیر الدین صهر ناصر الدین شاه، و وزیر البلاط مظفر الدین شاه الذی خلف صفی علی شاه بعد وفاته.
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بلغ صفی علی شاه شاوا بعیدا فی الأدب و الشعر و خصوصا فی العرفان، و یظهر من آثاره انه کان متمکنا من اللغه العربیه. و من مؤلفاته (عرفان الحق) و (بحر الحقائق) و (میزان المعرفه) و (زبده الأسرار المنظومه) و (التفسیر المنظوم للقرآن) التی جاءت علی وزن المثنوی لجلال الدین محمد المولوی. طبع دیوانه عده مرات فی طهران، و کذلک طبع تفسیره مرتین. و تمیزت أشعاره بالوجدانیه و العرفان، و جاءت أحیان عاریه من مراعاه القوافی.(1)





میرزا حسن المتخلص فی شعره ب آتشی:

شاعر ایرانی عاش فی القرن الثالث عشر الهجری، له منظومه باسم (جنک نامه) و هی فی وصف حروب علی (ع) و مناقب الأئمه الاثنی عشر.

قسم من هذه المنظومه من نوع المثنوی و فی البحر المتقارب، و القسم الآخر قصائد طویله علی کثیر من الضعف.

توجد نسخه خطیه من هذه المنظومه فی مکتبه الامام الرضا (ع) بمشهد. و قد طبعت طبعه حجریه سنه 1271.




میرزا حسن بن الملا محمد صادق، المعروف بآتش الاصفهانی:

ولد سنه 1286 و توفی سنه 1339 فی أصفهان و دفن فی تکیه سراب قرب تخت فولاد.

هو من الشعراء الغزلیین فی أصفهان، و کان یتبع فی الشعر أسلوب صائب و کلیم، و هو الأسلوب المعروف بالاسلوب الهندی.

و والده کان من علماء الدین فی أصفهان ذو مکانه فی الأوساط الشعبیه.

و عدا شاعریه المترجم فقد کان فنانا ماهرا فی صنع الشرائط المزرکشه و التطریز. کما تعاطی التجاره حتی آخر حیاته.

کان فی أول امره یتخلص فی شعره ب "بینوا"، و معناها "البائس"، ثم عدل عن هذا التخلص إلی تخلص آخر هو "آتش" و معناها" النار".

و هو اللقب الذی عرف به.

و لم یمنعه عمله التجاری من حضور الندوات الادبیه التی کانت تعقد آنذاک فی أصفهان مثل ندوه محمد باقر الکزی و ندوه ملک الشعراء محمد حسین عنقا و ندوه شیدا.

علی ان متجره کان دائما ملتقی للادباء و الشعراء.

طبع دیوانه سنه 1942 م بتحقیق السید علی نوربخش آزاد، و کتب مقدمته جلال الدین همالی [همائی].




السید حسین الطباطبائی الملقب ب نیاز الجوشقانی:

أحد شعراء القرن الثالث عشر الهجری فی ایران. ولد فی النصف الأول من القرن الثالث عشر الهجری فی قصبه جوشقان الواقعه بین کاشان و أصفهان، و لما کان نشوؤه و ترعرعه فی أصفهان، فقد نسب إلیها. و لیس هناک معلومات أکثر عنه.

و قد ذکر بعض المؤرخین انه عاش فی زمن فتح علی شاه القاجاری (1212 - 1250 ه) و ان أحد أجداده المدعو میر شاه تقی الجوشقانی الذی عرف بالخطابه و الخط و الفضیله کان یحظی بمکانه رفیعه فی بلاط الشاه سلیمان الصفوی.

طبع دیوان شعر (نیاز الجوشقانی) عام 1983 فی طهران باهتمام احمد الکرمی و هو فی 120 صفحه من القطع الوزیری.




حسین بن میرزا جان:

عالم فاضل محدث جامع متبحر فی العلوم الریاضیه له "أنیس السالکین" أتم تالیفه سنه 1293.(2)




السید حسین الطباطبائی الاردستانی بن السید علی المعروف ب المجمر:

کان من مشاهیر الشعراء المعاصرین لفتح علی شاه القاجاری. ولد فی زواره من بلاد أصفهان أواخر القرن الثانی عشر للهجره، و درس شیئا من العلوم فی مسقط رأسه ثم انتقل إلی أصفهان لإکمال دراسته، و انضم إلی الشعراء الذین نظموا مع نشاط الاصفهانی جمعیه ادبیه.

بقی فی أصفهان مده ثم انتقل مع (نشاط) إلی طهران، و حین توجه فتح علی شاه إلی آذربایجان لخوض الحرب مع روسیا، ذهب هو مع نشاط فی هذه الرحله و قدم خلالها إلی الشاه، فأنشده قصائد و غزلیات. و بعد عوده الشاه إلی العاصمه فی رجب عام 1219 ه، حظی المجمر بنفوذ فی شئون البلاط تحت إشراف معتمد الدوله نشاط، و فی عام 1222 ه الذی فارق فیه الحیاه المیر السید محمد سحاب، لقب المجمر بمجتهد الشعراء، و کتب المیرزا عبد الوهاب معتمد الدوله بخطه امر تلقیبه بهذا اللقب.

کان المجمر ندیما لحسن علی میرزا بن فتح علی شاه لسنوات طویله، و حظی بصلات کثیره من الأب و الابن. و لکنه فارق الحیاه عام 1225 ه و هو فی عنفوان شبابه، حیث لم یکن یتجاوز الخامسه و الثلاثین من العمر. و قال رضا قلی خان عنه: "لو بقی علی قید الحیاه لبلغ شانا کبیرا".

لم نعثر علی أشعار المجمر التی نظمها أثناء إقامته فی أصفهان، و لکن ذکر بعض من التقاه فیها انه کان ذا شان کبیر و شهره واسعه. و قد طبع دیوانه الذی کان یشتمل علی ما یقارب ثلاثه آلاف بیت فی طهرانعام 1312 ه.(3)




السید حسین بن محمد الحسینی:

فقیه متبحر فی علوم الحدیث و الرجال، من اعلام أواخر القرن الثالث عشر و أوائل القرن الرابع عشر.(4)




السید حسین بن مرتضی بن احمد بن الحسین الحسنی الحسینی الطباطبائی الیزدی:

مترجم فی نقباء البشر ص 656 و نقول:

ولد فی یزد و سکن کربلاء، و سافر بصحبه والده إلی زیاره الامام
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الرضا (ع) فی سنه 1274.

له "فیروزجات طوسیه" فی الأدعیه و الختومات ".(1)





المیرزا حسین علی السمنانی الملقب بمشتاق السمنانی:

من الشعراء الذواقین فی أواخر العصر القاجاری. ولد عام 1271 ه فی سمنان، و درس مقدمات العلوم فی مدارس سمنان، ثم برز بحسن خطه و شق طریقه نحو دار الحکومه فی سمنان، فاشتغل فیها کاتبا للدیوان لدی الأمراء القاجاریین. و کان خلال ذلک ینظم الشعر فی مدح الأمراء الذین کانوا یعینون فی حکومه سمنان و دامغان و شاهرود. و إضافه إلی الشعر کان مشتاق السمنانی عارفا بعلم الموسیقی و مجیدا لخط النستعلیق و النسخ، و کان یکتب أشعاره بخط جمیل توفی سنه 1326.(2)




الشیخ حسین بن عبد العلی بن عبد المحمود بن أمیر احمد الطهرانی الکرمانی:

ولد فی کرمان و أقام فی یزد، و الظاهر انه کان من الخطباء و الراثین، و له کتاب فارسی فی المقتل أتمه فی جمادی الأولی سنه 1229.(3)




السید حسین الرضوی الملقب بغبار الهمدانی ابن رضا:

من الشعراء المتذوقین فی العصر القاجاری. کان جده السید صادق اماما لجمعه همذان، بینما کان جده الأعلی السید إبراهیم قد هاجر من قم إلی همذان و اقام فیها.

فی مثل هذه العائله الدینیه ولد السید حسین عام 1265، و سلک مسلک آبائه فی دراسه العلوم الدینیه، و لکنه لم یمکث فیها طویلا حیث توجه إلی عالم التصوف و عکف علی دراسه العرفان و طرق السیر و السلوک و أنشأ ینظم الشعر استجابه لذوقه الشعری، و یلقب نفسه فی أشعاره بغبار.

توفی غبار فی مسقط رأسه همذان عام 1322 ه، و نقل جثمانه إلی قم فدفن فی مرقد السیده المعصومه. و تم طبع دیوانه فی طهران عام 1983 باهتمام احمد الکرمی، و جاء فی 220 صفحه.




الشیخ حسین بن محمد بن عثمان الدندن الأحسائی المبرزی:

ولد حدود سنه1286 فی الإحساء و توفی سنه 1362 فی مدینه المبرز.

آل الدندن أسره علمیه معروفه فی مدینه (المبرز) بالأحساء، و یمتد تاریخها العلمی إلی ما قبل نحو من ثلاثه قرون من الزمن، و أقدم من عرفناه منهم: الشیخ عبد الله بن الشیخ محمد الدندن، أحد أساتذه الشیخ أحمد ابن زید الدین الأحسائی، و منهم الیوم الشیخ جواد بن الشیخ علی بن علی الدندن (المولود حدود 1369 ه - أحد أساتذه "الکفایه" و السطح العالی فی الحوزه العلمیه فی الأحساء.

درس المترجم له أولا فی الإحساء بعض المقدمات، ثم هاجر إلی النجف الأشرف لإکمال دراسته، و حضر هناک جمله من الدروس لدی عدد من الأعلام، و بعد مده لم تسمح له ظروفه بالاستمرار فی النجف، فاضطر للعوده إلی بلاده قبل حصوله علی کامل بغیته، و فی الإحساء عاد یواصل دراسته لدی أعلامها آنذاک، و کان ملازما للسید ناصر الاحسائی و مستفیدا منه أیام تواجده فی البلاد، و بعد عوده السید ناصر الأخیره للأحساء بدایه عام 1358 ه کان المترجم له من المقربین لدیه و المستفیضین من علومه و مکارمه حتی وفاه السید ناصر فی 3 شوال 1358 ه.

کان المترجم له من أهل العلم و الفضل البارزین، و قضی ردحا من الزمن إماما لمحله (العیونی) فی وطنه المبرز و زعیما مرشدا لهم حتی وفاته، و أصبح فی الأواخر ذا جاه و مقام معروفا بفضله و أدبه و جلاله قدره.

له شعر کثیر فی مناسبات و مواضیع متعدده، لکنه لم یجمع و لم یحتفظ به، و لم اعثر من شعره الا علی قصائد معدوده وجدتها فی الأحساء عند ذویه.

قال فی رثاء الامام الحسین (ع) من قصیده:

عج بالغری معزیا من فیه بمصابه ببناته و بنیه

قل یا علی المرتضی عز العزا عد المصاب علیک لا نحصیه

فی من نقول لک العزا و لمن له نرثی و أعیننا دما نبکیه

إن المصائب جمه لم نستطع إحصاءها فاسمع لما نوحیه

إلی ان یقول:

و تنادبت للذب عنه عصبه لبت نفوسهم ندا داعیه

من کل أشوس یرتوی فیض الدما و شبا الحسام من الطلا یرویه(4)

و غدا وحیدا لم یجد من ناصر غیر السنان و صارم یحمیه

فردا یجاهد عن شریعه جده بالمشرفیه فی رضا باریه

أفدیه من ثاو ثلاثا بالعرا یکسوه من ذاری الثری سافیه

من حوله الخفرات تندب لوعه ثکلی یجاوب نعیها ناعیه




الشیخ فخر الدین حمزه بن علی ملک الطوسی الاسفراینی البیهقی المتخلص ب الآذری:

أحد مشاهیر مشایخ و شعراء القرن التاسع للهجره، امضی شطرا من حیاته فی الهند و الشطر الأکبر منها فی ایران. و قد ذکر دولت شاه اسمه بالصوره التی ذکرناها اما لقبه (فخر الدین) فهو مستقی أیضا من
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1- السید احمد الحسینی.

2- عبد الرفیع حقیقت.

3- السید احمد الحسینی.

4- شبا الحسام: أی حد السیف، و الطلا: العنق.




دولت شاه حیث ذکر ان لقبه هو (مفخر المله و الدین) و هو نفس ما ذکره الحاج خلیفه (فی کشف الظنون) و إسماعیل باشا (فی إیضاح المکنون فی الذیل علی کشف الظنون ج 2 بند 86) و عدد آخر من أصحاب التراجم و الفهارس. و من هنا ندرک بطلان قول جمیع الذین ذکروا ان لقبه هو (نور الدین) أو (جمال الدین) لأن هؤلاء جمیعا هم من المتأخرین عن دولت شاه و أقل شانا منه فی صحه أقوالهم. و اما اسم أبیه المرکب (علی ملک) الذی یبدو صحیحا، فقد نقل الحاج خلیفه و إسماعیل باشا علی انه (علی مالک) و ورد فی بعض المصادر بصوره اخری هی (عبد الملک) و ورد اسمه أحیانا (علی حمزه).(1)

کان أبوه علی ملک واحدا من أعیان ناحیه أسفراین و من رجال السربداریین فی بیهق، و ینتهی نسبه إلی معین صاحب الدعوه احمد بن محمد الزمجی الهاشمی المروزی. اشتهر بالطوسی لاقامته بعض الوقت فی مدینه طوس، و اما شهرته بالاسفراینی فلولادته عام 784 ه فی ناحیه أسفراین، و ذکر هو سبب تسمیته بالآذری فی جوابه لالغ بیک میرزا و هو ولادته فی شهر آذر.(2)

بدأ الشیخ فخر الدین الآذری نظم الشعر فی عنفوان شبابه، و نال شهره فی هذا المجال، و مدح المیرزا شاه رخ بقصیده "بلغ فیها من قوه الشعر شاوا بعیدا، فنهض الخواجه عبد القادر العودی (من رجال عهد شاه رخ التیموری) لمعارضته و امتحنه بعدد من قصائد الخواجه سلمان، فأجاب الشیخ بجواب کان له وقع حسن علی أکابر الحاضرین، فبادر شاه الإسلام لمدحه و تعظیمه و وعده بان یجعله ملک الشعراء. و لکن فی ذلک الوقت کان نسیم الفقر و عالم التحقیق قد لامس ریاض قلبه و سطعت شمس الزهد علی کوخ احزانه... فخطأ فی عرصه التصوف و هجر زخارف الدنیا، و لازم شیخ الشیوخ و قدوه العارفین الشیخ محیی الدین الطوسی الغزالی(3) قدس سره العزیز و بعد وفاه الشیخ محیی الدین فی حلب، توجه الشیخ الآذری إلی السید نعمه الله (قدس سره) و لازمه فتره من الزمن و حظی منه علی إجازه و خرقه التبرک، و بعد الریاضه و المجاهده و السلوک اشتغل فی السیاحه و اتصل بأولیاء الله و حج بیت الله الحرام راجلا مرتین - و مکث بجوار البیت الحرام سنه کامله کتب خلالها (سعی الصفا) و هو کتاب مشتمل علی شرح مناسک الحج و تاریخ الکعبه المعظمه شرفها الله تعالی. ثم عاد بعد ذلک إلی بلاد الهند و بقی فیها مده من الزمن" .(4)

نقل البعض ان تغیر حال الآذری و التحاقه بحلقه الصوفیین کان فی سن الکهوله. و من ثم فهو یشبه فی ذلک الشیخ علاء الدوله شریف زاده السمنانی، و قد کان حتی ذلک الوقت ملازما لبلاط المیرزا شاه رخ و الرجال و الأمراء التیموریین و لا بد ان یکون لقاؤه بالغ بیک میرزا فی مشهد و الحدیث معه حول شهرته بالآذری فی تلک الفتره بالذات. و کما رأینا فی نهایه حدیث دولت شاه فان الآذری عاد إلی بلاد الهند و بعد حجه الثانی و بقائه فتره فی مکه. و فی الهند لازم الشیخ بلاط السلطان احمد شاه البهمنی (الذی حکم ما بین 825 و 838 ه) و هو من السلاطین البهمنیین فی دکن و گل برکه و کان معروفا بحبه للمشایخ و سالکی طریق الحق. فحظی الشیخ الآذری منه بلقب ملک الشعراء "و انشد عده قصائد فی مدحه و مدح مدینته و عماراته، و نال جوائز لائقه، ثم بدأ بنظم (بهمن نامه) استجابه لامر السلطان، ثم استاذنه فی الانصراف إلی بلاده"(5)، و لکن یفهم من تاریخ فرشته أیضا ان السلطان احمد رفض ان یأذن له، فاضطر الآذری إلی البقاء فی الهند مع طلب إحضار ابنائه، و لکن بعد وساطه الأمیر علاء الدین بن احمد شاه البهمنی استطاع الشیخ ان یعود إلی خراسان محملا بأنواع، الهدایا، و تعاهد مع احمد شاه ان یواصل فی خراسان نظم (بهمن نامه) و بالفعل واصل النظم و کان یبعث سنویا ما ینظمه إلی دکن. و بعد وفاه احمد شاه خلفه ابنه علاء الدین فی الحکم (838 - 862 ه) و کان الأخیر مریدا للشیخ الآذری و لم تنقطع الصله بین الاثنین بعد عوده الشیخ إلی ایران. بل تواصلت المکاتبات بینهما. و کان الشیخ یرشد مریده السلطان علاء الدین إلی أسلوب التعامل مع رعایاه، بل انه الأخیر ترک شرب الخمر اثر هذه الارشادات.

و یقول دولت شاه ان الآذری" انصرف بعد عودته من الهند من السیاحه فی عالم الملک إلی السیاحه فی عالم الملکوت، حیث توجه إلی التفکر، و جلس ثلاثین سنه علی سجاده الطاعه دون ان یطرق باب أحد من أرباب الحکم، بل کان أصحاب الدین و الدوله و أرباب الملک یطلبون مصاحبته للتبرک" و إذا کان الشیخ قد عاش بعد عودته من الهند ثلاثین سنه، فلا بد ان یکون فی سفره إلی الهند فی الثانیه و الخمسین من العمر و ان یکون هذا هو عمره فی عودته إلی خراسان.

توفی عام 866 ه فی أسفراین، و کان عمره اثنین و ثمانین عاما، و لا یزال ضریحه مزارا للناس، و قال الخواجه أوحد المستوفی کلمه (خسرو) فی قصیده له کماده تاریخیه لوفاه الشیخ الاذری، و حروفها تساوی 866.

ترک الآذری عده آثار فی النظم و النثر. و دیوان أشعاره لا یزال موجودا و کانت له شهره کبیره بین الناس فی عصر غیاث الدین خواند میر علی حد قوله، و هو یشتمل علی قصائد و غزل و ترجیع و ترکیب و قطع و رباعیات و مجموع أبیاته لا تتجاوز الخمسه الآلاف بیت.

و إضافه إلی دیوانه، ترک أثرا منظوما آخر هو (بهمن نامه) فی شرح سلطنه السلاطین البهمنیین فی دکن. و کانت سلسله هؤلاء السلاطین قد بدأت فی الهند منذ عام 784 حین ثار علاء الدین حسن گانگو الملقب بظفر خان علی السلاطین التغلقیین فی الهند، و استمرت حتی عام 933 ه. و کان الآذری معاصرا - کما ذکرنا - لاحد سلاطین هذه السلسله و هو السلطان احمد شاه الأول الذی حکم من عام 825 إلی عام 838 ه و لازمه مده ثم ترک بلاطه عام 836 ای قبل وفاته بثلاثین سنه و توجه إلی خراسان. و کان نظم الآذری ل (بهمن نامه) استجابه7.
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1- ورد ذلک فی (تاریخ نظم و نثر در ایران) ص 293، و بدایه منتخب جواهر الأسرار و فیها جاء اسم و نسب الاذری کما یلی: "علی حمزه بن علی ملک بن حسن الطوسی".

2- و هو الشهر التاسع من أشهر السنه الإیرانیه.

3- من أکابر مشایخ القرنین الثامن و التاسع. توفی عام 830 ه.

4- تذکره الشعراء (دولت شاه) ص 448-449.

5- تاریخ فرشته ج 2 ص 627.




لطلب هذا السلطان، حیث نظم تاریخ السلاطین البهمنیین منذ بدایه عهدهم و حتی عهد احمد شاه و حین حصل علی الاذن فی الانصراف إلی خراسان" عاهد الشاه علی الاستمرار فی نظم "بهمن نامه" ما دام علی قید الحیاه. و وفی بعهده فی خراسان فکان یصرف بعض أوقاته الشریفه فی نظمها، و یرسل ما ینظمه سنویا إلی دار الخلافه فی دکن. و کان جمیع ما ورد فی (بهمن نامه) من بدایتها حتی قصه السلطان المعظم البهمنی(1) من نظم الشیخ الآذری، ثم تلاه الملا النظیری(2) و الملا السامعی و غیرهما من الشعراء فواصلوا النظم حتی انقراض الدوله البهمنیه، کل حسب عصره و قدرته و الحقوا نظمهم به منظومه الشیخ الآذری، و لکن بعض عدیمی الضمیر قاموا بتغییر بعض أبیات المنظومه و نسبوها کلها لأنفسهم، و لکن تباین درجات الشعر دلیل علی تعدد الناظمین ".(3)و ثمه نسخه موجوده الآن من (بهمن نامه) الآذری، و هی بسبب الأمور التی ذکرناها من اختلاطها مع أشعار النظیری و السامعی و ربما آخرین من الشعراء جاءت متفاوته المستوی فی أبیاتها و اشعارها. و نظم (بهمن نامه الآذری) کان بالبحر المتقارب و هی من المنظومات الحماسیه التاریخیه المتتبعه لاسلوب الأستاذ طوس. و هذه المنظومه هی غیر منظومه (بهمن نامه) الاخری التی تتحدث عن قصه بهمن بن إسفندیار التی نظمها الحکیم ایران شاه بن أبی الخیر و تعد من المنظومات الوطنیه الحماسیه، و قد نسبت بعض المصادر نظمها للجمالی المهریگردی.

و من الآثار المنظومه الاخری للشیخ الآذری کتاب (عجائب الغرائب) و هو منظومه من تفرعات البحر الخفیف تتحدث عن عجائب البلاد و النواحی من عیون و عمارات و حیوانات و طیور و سوی ذلک، و قد استفاد فی نظمها من کتب عجائب المخلوقات و ربیع الأبرار للزمخشری و کذلک من منظومته الاخری المسماه ب (عجائب الدنیا) و أشار إلی هذه المصادر فی المنظومه، و کان نظمها بأسلوب سهل و لغه بسیطه.

و من آثاره الاخری کتاب (جواهر الأسرار) الذی ألفه عام 840 ه.

و هو کتاب یشتمل علی اربعه أبواب، و کل باب ینقسم إلی عده فصول، جعلها الشیخ فی ذکر الأسرار العرفانیه و شرح القرآن الکریم و الأحادیث النبویه و کلام مشایخ التصوف و أبیاتهم الشعریه المستعصیه. و من بین الشروح شرح لقصیده من نظم عطار. طبع منتخب من جواهر الأسرار فی طهران عام 1303 ه مع کتاب أشعه اللمعات للجامی و عدد من الرسائل الاخری و من الآثار الاخری للشیخ الآذری کتاب (سعی الصفا) فی شرح مناسک الحج.

لقد کان الآذری الذی یتخلص أحیانا فی نهایه شعره باسمه (حمزه) من کبار الشعراء فی عصره. (4)





حیدر الصفوی:


اشاره

یستقی الصفویون اسمهم من جد عائلتهم العارف الکبیر فی القرن الثامن الهجری صفی الدین الأردبیلی، یرجع نسب صفی الدین الذی کان من مشایخ الصوفیه إلی الامام موسی الکاظم (ع) و لیس بین أیدینا الا القلیل من المعلومات حول الطریقه الصفویه فی الوقت الذی کان اتجاهها دینیا بحتا و بعیدا عن السیاسه. و من ذلک ان رئاسه هذه الطریقه (ای شخص المرشد) کانت تنحصر دائما من أحد أفراد الصوفیه، و هو عاده ابن المرشد السابق.(5)

و کان تعیین الخلیفه یتم فی الوقت المناسب من قبل المرشد، ای فی زمن حیاته، و یعتقد الصوفیون ان هذه الخطوه تنقل الولایه من الأب إلی الابن. و الجدیر بالذکر انه لیس من الضروری ابدا ان یکون الابن المنتخب هو أکبر الأبناء.

و لا یحصل الخلیفه علی المقام المعنوی و حسب بل یستولی أیضا علی المیراث الدنیوی کله الذی یشتمل علی عائدات الأملاک المحیطه باردبیل (مثل کالخوران، تاجی بیوک، تلخاب، إبراهیم آباد و غیرها).

کان هناک وسطاء بین المرشد و مریدیه، یسمون بالخلفاء، و الظاهر ان وجودهم یتأکد فی أوقات معینه، و خصوصا بالنسبه للمریدین فی المناطق البعیده، و یسعی هؤلاء الخلفاء إلی ترویج عقائد و تعالیم الصوفیه. ثم أصبح هؤلاء یتبعون فیما بعد رئیسا مشرفا علیهم یسعی الخلیفه الأکبر أو خلیفه الخلفاء، و کان ذلک لاول مره فی عام 913 ه حینما عین الشاه إسماعیل الأول شخصا بعنوان زعیم الصوفیین فی الأناضول، و الذی حظی بشهره واسعه و مکانه رفیعه.

و کان خلیفه الشیخ صفی الدین هو ابنه صدر الدین (734 - 794) ثم تبعه ابنه الخواجه علی (794 - 832 ه) ثم الشیخ إبراهیم بن الخواجه علی (832 - 851 ه) و قد طار صیت زهدهم و ورعهم فی الآفاق حتی بلغ البلاط العثمانی الذی أخذ یرسل سنویا إلی أردبیل (مرکز الصفویین) أنواع الهدایا و التحف و الأکیاس الملیئه بالأموال.



الشیخ جنید الصفوی

کان انتقال الطریقه الصفویه من الدروشه إلی الحکومه الدنیویه علی ید الشیخ جنید بن الشیخ إبراهیم (851 - 865 ه)، و کان الشیخ جنید رجلا محنکا و مدبرا، قل نظیره. و بعد ان کان زعیما و مرشدا قویا لجماعه من الدراویش المؤمنین و حسب، ادعی لنفسه الحکومه و الرئاسه الدنیویه. و کان حشد الصوفیین و المریدین المحیطین بالشیخ جنید یبعث علی القلق و سوء الظن الشدید فی نفس جهان شاه حاکم قبیلهالقره قویونلو و نفوس سائر أمراء آذربایجان آنذاک ذلک لان هؤلاء الاتباع کانوا یعیشون فی جوار مرشدهم فی أردبیل مع کامل أفراد أسرهم و جمیع املاکهم، حتی اضحت أردبیل معسکرا کبیرا. و علی الرغم من ان أسلحتهم لم تکن مهمه کثیرا، الا ان جهان شاه لم یر صلاحا فی شن هجوم عسکری علی رجل دین من اتباع المذهب الشیعی خصوصا و هو
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1- المقصود هو علاء الدین شاه الذی حکم من عام 862 إلی 865 ه.

2- الملا النظیری هو غیر النظیری النیسابوری. و هو من المتربین علی ید الخواجه عماد الدین محمود گاوان (م 886 ه)، و قد حصل فی بلاط السلاطین البهمنیین علی لقب ملک الشعراء، بدعم من الوزیر الفاضل محمود گاوان.

3- تاریخ فرشته: الجزء الأول ص 628.

4- ذبیح الله صفا.

5- باستثناء الشاه إسماعیل الصفوی، الذی لم ینتخب لهذا المنصب بعد أبیه مباشره، بل انتخب بعد أخیه الأکبر سلطان علی.




الشیعی المتعصب. من هنا اکتفی بمراسله الشیخ جعفر عم الشیخ جنید الذی کان حکیما مجربا و فی نفس الوقت طالبا للجاه، و لم یکن راضیا عن انتخاب الشیخ إبراهیم مرشدا للطریقه الصفویه، فطلب الیه الاسراع فی طرد ابن أخیه من أردبیل. و قد کان هذا الحاکم الترکمانی مطلعا تماما علی الخلافات الموجوده بین الشیخ جنید و عمه الشیخ جعفر، ذلک لأنه کان قد زوج احدی بناته للسید قاسم خان ثانی أبناء الشیخ جعفر، و لم یتردد الأخیر فی تلبیه الطلب، خصوصا و ان هذا العمل سیعود علیه باداره خانقاه الشیخ صفی و بقعته. فاخذ یکثر من تهدید الشیخ جنید بأنه فی حاله تلکؤه فی الخروج من أردبیل فان قبیله القره قویونلو ربما شنت علیه هجوما مسلحا. و من جانب آخر کان جهان شاه یبعث إلی أردبیل برسل تتری لاستعجال تنفیذ الأمر و حینئذ اضطر الشیخ جنید إلی مغادره أردبیل فی جماعه من اتباعه الأوفیاء. و أغلب الظن ان هذا الأمر کان فی عام 851 أو 852 ه. و لا یمکن الجزم بالطریق التی سلکها الشیخ جنید بعد طرده من أردبیل، و لکن أقوی اثر استطعنا الحصول علیه یشیر إلی توجهه صوب آسیا الصغری الخاضعه للحکم العثمانی. و من المستبعد ان یکون قد سلک فی رحلته تلک طریق تبریز التی کانت عاصمه لعدوه اللدود جهان شاه، و من ثم یمکن القول بأنه سلک طریق قره باغ و ارمینیا فی طریقه إلی الأناضول. و لم تکن اقامه الشیخ جنید فی الأناضول و سوریا بین عام 853 و 860 ه عدیمه التأثیر علی أوضاع ذلک العصر، و لا یمکن تجاهل اهمیتها من حیث التاریخ الثقافی لها.

خلال إقامته فی الأناضول و سوریا، التقی باوزون حسن آق آق قویونلو حاکم دیار بکر القوی، فمکث فی ضیافته ثلاث سنوات. ثم تزوج من أخته (خدیجه بیگم)، و استجازه فی إرسال خلفاء له إلی عده مناطق لکسب اتباع جدد، فأجازه. و حین استولی اوزون حسن علی گرجستان عام 863 ه، عاد الشیخ جنید إلی أردبیل. و کان خبر زواجه من أخت زعیم الآق قویونلو قد شاع فی الآفاق مما زاد فی شانه و قوه شوکته. و اعتبر جهان شاه الشیخ جنید بعد ارتباطه باوزون حسن منافسا خطیرا، فاخذ یحشد الجند لمواجهته. من هنا اضطر الشیخ جنید مره اخری لمغادره أردبیل بعد مده قصیره، و أوکل اداره بقعه و خانقاه أردبیل لعمه الشیخ جعفر، و بادر إلی إرسال الرسل لاستقدام جمیع أنصاره و مریدیه الیه، و مکث هو خارج المدینه فی انتظار قدومهم، حتی إذا اجتمع شملهم و تکون عنده جیش مسلح تکون من آلاف الصوفیین، تحرک فی خریف عام 864 ه نحو الشمال، قاصدا جهاد الشراکسه.

و استطاع اجتیاز ارض شیروان دون عقبات حتی وصل (طبرسران) فأغار علیها. ثم انکفأ عن ارض القفقاس، و اجتاز شیروان ثم حط رحاله فی قره باغ لاعتدال مناخها فامضی شتاءه فیها.

و فی شیروان أصیب حاکمها السلطان خلیل بالذعر من حملات الشیخ جنید، و القی فی روعه انه ینوی الهجوم علی ولایته، فبادر إلی إرسال وفد الیه محملا بالهدایا. و إذا کان لدی السلطان خلیل ابسط تردد فی مهاجمه رجل دین، فان هذا التردد ارتفع بعد وصول رساله الشیخ جعفر طالب الجاه المحتال. حیث ذکر فیها ان ابن أخیه لا ولایه له، و انما ینبغی الاسراع فی القضاء علیه لتمرده و عصیانه. و ما ان وصلت الرساله، حتی طفق ملک شیروان یحشد قواته لیهجم بها فی فصل الربیع، و امده أحد التابعین له و هو حاکم طبرسران أبو المعصوم خان بقوه، و امده جهان شاه من تبریز بفوج من الترکمان و قبل ان تقع الحرب أرسل السلطان خلیل أحد الأمراء إلی الشیخ جنید یطلب منه الرحیل عن شیروان علی الفور، و بدلا من الرد علی هذا الطلب قام الشیخ جنید بشنق الرسول. و عندئذ تحرک السلطان خلیل من عاصمته شماخی. فحاول الشیخ الهرب، و لکنه وقع فی الشباک فی وادی قره سو الواقع غربی سلسله جبال ألبرز فی القفقاس و دارت معرکه بین الطرفین، أصاب الشیخ خلالها سهم فأهلکه. و لم یتوان الصوفیون عن المقاومه و التضحیه البطولیه، و لکنهم حین رأوا سقوط شیخهم و مرشدهم لاذوا بالفرار، و بعد وفاه الشیخ جنید (فی جمادی الأولی عام 864 ه) بشهر ولدت زوجته خدیج بیگم ولدا سمی حیدرا.

فتعهده اوزون حسن برعایته، و ترعرع فی عاصمه الآق قویونلو، حتی انتصر اوزون حسن فی حربه الحاسمه علی القره قویونلو، و أصبحت تبریز منذ ذلک الوقت عاصمه لحکم اوزون حسن. و کان عمر حیدر آنذاک تسع سنوات فذهب إلی أردبیل لیکون فیها خلیفه لأبیه.

و حضر حیدر بسنیه التسع معارک الآق قویونلو مع (أبو سعید)، و بعد ان فرغ اوزون حسن من حربه منتصرا، و غادر صحراء مغان فی بادیه عام 874 ه متوجها إلی أردبیل، رافقه حیدر فی رحلته، فدخل البقعه المقدسه لعائلته لاول مره. و کان استقبال الشیخ جعفر لهما ودیا رغم سوء ظنه بهما ذلک لانه لا یجوز المزاح مع زعیم الآق قویونلو.

و إذا کان اوزون حسن قد غفل عن الشیخ جعفر بعد مناصرته لجهان شاه ثم لابنه حسن علی و لابی سعید فیما بعد فالظاهر ان السبب فی ذلک هو استشفاعه بحاکم شندان القوی - و هو گیلانی - و قبول اوزون حسن شفاعته. و خلال هذه الرحله نصب اوزون حسن حیدرا شیخا و مرشدا للطریقه الصفویه فی أردبیل، إذ کان یتوسم الجداره فیه رغم صغر سنه.

و فی ذی الحجه عام 874 ه غادر اوزون حسن مدینه أردبیل لیستقر فی عاصمته الجدیده تبریز، و أوکل امر تربیه حیدر إلی الشیخ جعفر، و مما لا شک فیه انه لم یکن یکن الموده لهذا الصبی، ففرض علیه القیود الشدیده حتی فی أسفاره و تحرکاته. و یبدو ان هذه القیمومه القاسیه استمرت حتی وفاه الشیخ جعفر التی لا یعرف تاریخها علی وجه الدقه.

و کانت الفرقه الصفویه قد اعتراها بعض الخمول و التوقف اثر فشل الشیخ جنید فی توسیع نفوذه و الإمساک بزمام الحکم، و لکن هذه الفرقه استعادت ازدهارها مع عوده هذا الابن، لا سیما و هو یحظی بدعم و تأیید حاکم ایران القوی اوزون حسن. و کان ابرز مظاهر هذا الازدهار هو الإقبال الشدید علی أردبیل من قبل أعداد کبیره من الزوار. و کان الموطن الأساس لهؤلاء الصفویین هو آسیا الصغری و خصوصا مناطقها الجنوبیه مثل قره مان، و تکه و حمید و الشام (سوریا) و گیلان و طالش. و بعباره اخری المناطق الغربیه و الجنوبیه الغربیه لبحر الخزر.

و کان الأمر الأهم الذی ساهم فی توثیق العلاقه بین الصفویه و اوزون حسن أکثر من ای امر آخر و زاد من قوه شوکه الصفویین هو زواج حیدر من کبری بنات اوزون حسن، و کان ثمره هذا الزواج من
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الأمیره دسپینا خاتون التی کان الترکمان یسمونها حلیمه بگی آغا و یلقبونها بعالم شاه بیگم ثلاثه أولادهم السلطان علی و إسماعیل و إبراهیم و کان إسماعیل (المولود عام 892 ه) الشخص الذی استطاع إیجاد أول حکومه وطنیه قادره علی توحید ایران الکبری، بعد مضی تسعه قرون من تسلط الأجانب مع وجود فواصل قصیره و عابره فی هذا التسلط.

و کان الشیخ حیدر فی سعی دائم لتحقیق الاهداف التی عجز عنها أبوه الشیخ جنید، و کان یطمح قبل کل شیء إلی الانتقام من ملک شیروان ثارا لأبیه. من هنا جعل جل همه تسلیح اتباعه، حتی انه حول البقعه کلها و حتی الحجر السکنیه إلی مستودعات للاسلحه، بحیث ورد فی تاریخ (عالم آرای امینی) انه کانت السیوف فی ذلک الوقت أکثر من أقلام القصب. و کان حیدر صانعا ماهرا للاسلحه، إذ یقول صاحب تاریخ (عالم آرای امینی):" سمعت انه صنع بنفسه آلاف الرماح، و الدروع و السیوف دون ان یستعین فی ذلک بأحد".

و لم یکن یوقف تصنیع الاسلحه الا للتمرین علی الرمایه و استخدام السیف و القوس، أو حین یقوم بتعلیم اتباعه. و کان حینئذ یرتدی ملابسه الدینیه العادیه التی هی عباره عن عباءه الدراویش و القلنسوه الصوفیه. و من خلال الاخبار التی وردت بشأن الشیخ حیدر و وصفت شجاعته و حنکته و حسن تدبیره و احاطته بفنون الحرب یمکن الاستنتاج بأنه کان اقدر من أبیه علی تسلیح اتباعه و خلق جیش محارب منهم و بالتالی الوصول إلی اهدافه التی کانت عباره عن تحصیل الجاه و النفوذ السیاسی. و بابتداعه اللباس الموحد لاتباع طریقته اثبت انه علی مستوی کبیر من القدره علی خلق التنظیمات. و قد أخذ اتباع الطریقه الصفویه یضعون علی رءوسهم تاجا صفویا یسمونه تاج حیدر منذ عهد حیدر، و هو یشبه المخروط الناقص، و یحتوی علی اثنی عشر خرقا. بسعه الإصبع لکل خرق، و لون التاج احمر، و ذلک إشاره إلی آل علی و الائمه الاثنی عشر (ع)، و قد نقشت أسماءهم علی الخروق. و قد نشات تسمیه القزلباش من اللون الأحمر لهذه التیجان، إذ أطلق العثمانیون هذه التسمیه بادئ الأمر استهزاء ثم ما لبثت ان شاع استعمالها. و الغزلباش [القزلباش] تعنی الرأس الأحمر إذ تعنی القزل فی الترکیه اللون الأحمر و تعنی لفظه (باش) الرأس.

و قد أدی انتشار (تاج حیدر) إلی تلاحم صفوف مریدی الصفویین ذلک لأنه لم یقدم علی تبدیل القلنسوه الترکمانیه بتاج حیدر الا من ترسخت العقیده الصفویه فی نفسه. و قد اقترنت هذه التیجان بالتأریخ الصفوی اقترانا واضحا. و ازداد رواجها بعد وفاه حیدر عام 894 ه، ثم تأکد استعمالها و زاد انتشارها أکثر فی زمن الشاه إسماعیل، حتی بلغ الأمر بتجار البندقیه ان کانوا یقدمون فی بدایه القرن العاشر الهجری(القرن السادس عشر المیلادی) فی قوافل محمله بالاقمشه الحمراء سالکین طریق حلب، لبیعها إلی الشاه إسماعیل. و لکن استعمال هذه التیجان أخذ ینحصر بالتدریج فی زمن الشاه طهماسب حتی اقتصر فی القرن الحادی عشر علی الصوفیین الذین یکنون للعائله الصفویه إخلاصا خاصا.

و قد تمتع القزلباش ذوو الأصل الترکی بنفوذ واسع فی عهد قوه الملوک الایرانیین خلال القرن العاشر الهجری و ذلک باعتبارهم أشراف الجیش و مؤسسیه. حتی حد الشاه عباس الأول فی القرن الحادی عشر الهجری من نفوذهم بخلق التوازن فی البلاد من خلال إطلاقه ید الایرانیین الحقیقیین (الطاجیک) و الغلمان الگرجیین، مما کان له دور کبیر فی تحسین الأوضاع الإیرانیه آنذاک.

و کانت الثمره الأولی لجهود حیدر التسلیحیه، و نشاطه فی حشد المحاربین ذوی اللباس الموحد فی عام 888 ه حین قام بعملیته العسکریه الأولی ضد الشرکس و له من العمر 22 سنه. (1)و کانت قدوته فی اعماله الحربیه أبوه. و یمکن القول ان هدفه الأساس کان الحصول علی الغنائم لیزید من عدد اتباعه و یفرق بینهم الهدایا، و الا فإنه لم یکن یقصد فتح البلدان. و کان وصوله إلی داغستان یتطلب الحصول علی أذن من حاکم تلک النواحی و هو ملک شیروان، و قد اجازه الأخیر رغما عنه، إذ کان حیدر یحمل امرا من الشاه یعقوب فی هذا الشأن و حین سمعت قبائل الشرکس بتحرک حیدر نحوها، بادر بعضها إلی الانسحاب، و آثر بعضها الآخر الدفاع. فوقعت الحرب و انتهت بانتصار حیدر انتصارا کاسحا. و قد دعاه هذا الانتصار إلی التفکیر فی الهجوم علی ملک شیروان للثار لأبیه منه، و لکن الصوفیین اعتذروا بحاجتهم إلی الاستراحه، و کذلک بحاجه مثل هذه الحرب إلی استعداد أکثر. فوافقهم الشیخ حیدر علی رأیهم و عاد أردبیل فدخلها فی خریف عام 888 ه و خلال عودته من حملته العسکریه الأولی علی شیروان، استغل الشیخ حیدر الفرصه فأقر ذریه الشیخ زاهد الگیلانی الذی کان استاذا لجده صفی الدین الأردبیلی علی الاراضی التی ورثوها. و قد کتب فی ذلک سندا عام 888 ه، و یمکن الاستنتاج منه انه کان یصدر الأوامر إلی الشخصیات الحکومیه و جباه الضرائب. و یستنتج منه أیضا انه کان فی عام 888 ه یحکم جنوب شیروان أو علی الأقل یدعی ذلک. و قد بادر فی أردبیل إلی تقسیم الغنائم بین الاهالی، و کان من بینها الجواری الشرکسیات، و قد امر القزلباش بإنفاق جمیع حصصهم من الغنائم فی أعداد الاسلحه و آلات الحرب. کما بعث ببعض الغنائم إلی الشاه یعقوب بن اوزون حسن زعیم الآق قویونلو رعایه منه للمصلحه و حفظا للعلاقه الودیه بینهما.

و فی ربیع عام 892 ه عاود الشیخ حیدر الکره، و سلک نفس الطریق فی حملته، و کانت النتیجه موفقه کما فی المره الأولی. و قد ساهم نجاحه هذا و کثره عطایاه (من قبیل تنازله عن حقوق الأرض فی جمیع القری التابعه له) فی رفعه شانه و ازدیاد نفوذه، فاخذ الاتباع یتقاطرون من کل حدب و صوب للانضواء تحت رایته.

الا ان الحکم فی تبریز أخذ ینظر إلی ازدیاد قوه الحکومه الدینیه فی أردبیل بعین الشک و الریبه. و فی اجتماع لرجال بلاط السلطان یعقوب طرحت هذه المسأله علی بساط البحث، فاستقر الرأی علی استدعاء حیدر إلی تبریز فورا.

فدخلها الشیخ حیدر فی خرقه بالیه و تاج قذر، و معه عدد قلیل منن.
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1- ورد آنفا ان ولادته کانت عام 864 ه فیکون عمره فی عام 888 ه 24 سنه و لیس 22 سنه کما ورد فی المتن.




أصحابه، و اقام فی زاویه کان الشاه حسین جلایر قد أبقاها، و کان دخول الشیخ للعاصمه فی عام 892 ه. و أخذ وجهاء و أمراء الآق قویونلو یتوافدون علیه التماسا لدعائه، ثم قدم الیه السلطان بنفسه.

و فی الیوم التالی استقبل السلطان الشیخ فی بلاطه و دار بینهما بحث جدی، و کانت رغبه رجال البلاط ان ینصرف الشیخ حیدر نهائیا عن حملاته العسکریه، و ینفی من أردبیل، و الأهم من ذلک کله قطع العلاقات مع خلفائه الذین یمثلون زعماء التجمعات الصفویه فی آسیا الصغری، و فی غیر ذلک یتوقعون حدوث ثوره کبری. و لکن السلطان یعقوب لم یکن یرغب بأخذ قریبه بمثل هذه الشده، فرضی ان یقر له حیدر بالطاعه المطلقه، و أجبره علی القسم علی وفائه، حیث اتی بقرآن و أشرف رجل الدین و قاضی القضاه صفی الدین عیسی علی تنفیذ مراسم القسم. و بعد فراغه من هذه المراسم استجاز السلطان فی الانصراف و عاد إلی أردبیل مطمئنا.

و بعد فتره قصیره وضعت الأمیره مارتا ابنها الثانی، و هو إسماعیل الذی أسس فیما بعد الدوله الصفویه.

و فی أوائل عام 893 ه توجهت الأمیره خدیجه بیگم عمه السلطان یعقوب من أردبیل إلی قم، التی تعد مزارا للشیعه، و هناک ذهبت إلی حرم السلطان یعقوب الذی لجا إلی هذه المدینه هربا من تفشی الطاعون، فاستأذنته فی حمله جدیده یقوم بها ابنها حیدر لجهاد الشراکسه. و کان السلطان مطمئنا لقسم ابن عمته، فکتب إلی فرخ یسار ملک شیروان و هو والد زوجه السلطان ان یساعد حیدرا فی جهاده هذا. و ما ان دخلت أخت اوزون حسن أردبیل بهذا الحکم، حتی بادر الشیخ حیدر إلی تحریک جهازه الخبری الذی ورثه عن أجداده، و کان هذا الجهاز قادرا علی تجاوز الصعاب و العقبات، و إیجاد الارتباط بین مئات الفراسخ دون إشکال و صعوبه تذکر. من هنا أخذ الخلفاء یتوافدون علیه باتباعهم یوما بعد آخر من مناطق طالش الواقعه فی ساحل الخزر، و من قره باغ فی القفقاس. فاجتاز الشیخ حیدر بقواته نهر کسر، ثم عرج علی محمودآباد فی سهل (دشت مغان)، فقاوم أهلها غارات القزلباش، فاسال حیدر من دمائهم نهرا. و فی نفس الوقت بعث رسوله إلی ملک شیروان یعلمه بقدومه لقتال الشراکسه، و یتمنی علیه ان یبقی طریق (دربند) مفتوحا استجابه لامر السلطان یعقوب.

و کان الشیخ حیدر ینبغی من إرساله رسولا خاصا الاطلاع علی أوضاع شیروان بصوره عامه و قوتها العسکریه بشکل خاص. و حین دخل رسول حیدر شماخی عاصمه شیروان، کان حاکمها منشغلا بحفل لزواج عدد من ابنائه، فاستقبل الرسول بحفاوه بالغه و خلع علیه، و قدم له جوادا و سلاحا، ثم إعاده إلی الشیخ برفقه أحد اهالی شیروان.

و أدرک الشیخ حیدر مما بلغه ان قوات فرخ یسار متفرقه بسبب الهدوء و السلام، و لیس فی البلاط سوی نفر قلیل من الأمراء و رجال البلاط، و هکذا یکون الأمر مهیئا لشن الهجوم علی شیروان. فعامل ممثل فرخ یسار بشده و تحقیر، و امره بإبلاغ اسیاده ان الشیخ حیدر قدم إلیهم للثار لدم أبیه، بل انه حدد التاریخ الدقیق الذی من المقرر ان یصل شماخی فیه. و لما کان رسول شیروان قد عاد راجلا فإنه لم یصل العاصمه الا قبل أیام قلیله من الموعد المقرر، و من ثم کانت رساله الشیخ مدعاه لاثاره الرعب و الهلع فی نفوس الشیروانیین، و إذ کانت القوات مسرحه من الخدمه، فان جرأه الشیخ دفعت الکثیرین للتفکیر فی الهرب. و لم یر فرخ یسار بدا من حمل أمواله و عیاله إلی قلعه گلستان المحکمه التی تقع بالقرب من العاصمه و بقی هو بمن معه من جنود معدودین للدفاع عن أسوار المدینه. و فی الیوم التالی امتلأت السهول المحیطه بشماخیبالصوفیین الصفویین الذین کانوا یرتدون الدروع فوق خرقهم الزرقاء، و یضعون علی رءوسهم قلنسوات ذات لون أحمر و ابیض. و حاول فرخ یسار قطع طریق قلعه گلستان، و لکن دون جدوی، إذ اضطره الشیخ حیدر للانکفاء إلی داخل هذه القلعه. و فی ذات الوقت دخل القزلباششماخی فأحرقوها و أعملوا السیف فی أهلها و ارتکبوا بحقهم جرائم مفجعه. ثم توجه الشیخ حیدر لمحاصره قلعه گلستان و استخدم فی محاصرتها المدافع و المجانیق و جمیع الوسائل الحربیه الاخری، و فی مثل هذه الحال بعث شاه شیروان (فرخ یسار) رسوله إلی السلطان یعقوب یستمده العون فتسلم السلطان الرساله فی گوزل دره بالقرب من قم، و قرر دخول الحرب ضد ابن عمته الشیخ حیدر، فبعث طلائع جنده علی الفور بقیاده ولی آقا ایشیک آقاسی، الذی توجه بها إلی أردبیل سالکا فی ذلک طریق السلطانیه، ثم تبعه السلطان بنفسه علی رأس قواته لقتال الشیخ، و التقت الجموع المحاربه فی حدود طرسران بالقرب من قریه درتنت علی سفوح جبل ألبرز (عام 893 ه) و دارت رحی المعرکه، فأبدی القزلباش شجاعه منقطعه النظیر، و قتلوا عددا کبیرا من الشیروانیین و الترکمان، و بادر الشیخ حیدر إلی ضرب سلیمان بیک قائد قوات السلطان یعقوب برمحه فاقتلعه عن سرج جواده دون ان یقتله، و هو الذی کان معروفا حتی فی زمن اوزون حسن بأنه حرب شجاع لا سیما بعد فتحه بدلیس فی کردستان.

و فی خضم المعرکه أصاب الشیخ حیدر سهم طائش فارداه صریعا عن صهوه جواده، فأحاط الصوفیون به فی حلقه محکمه، و حاولوا نقله إلی مکان آمن و لکن مقدمه جیش الآق قویونلو کسرت الطوق المضروب حوله، و هکذا سقط الشیخ حیدر فی ایدی أعدائه، فبادر بواب السلطان یعقوب إلی قطع رأسه و حمله إلی الأمراء الترکمان. و لم یتوقف القزلباش عن القتال رغم مقتل زعیمهم و مرشدهم، و لکن قتالهم لم یعد قادرا علی تغییر اتجاه المعرکه. و بعث الأمراء المنتصرون إلی سلطانهم یعلمونه خبرهم، و أرسلوا له رأس الشیخ حیدر، فوصله الرأس فی شعبان عام 893 ه. ثم عادت القوات إلی العاصمه تبریز.

امر السلطان یعقوب فی رمضان [893] من ذلک العام بحمل رأس الشیخ حیدر و الطواف به فی ازقه تبریز، ثم علق بصوره مهینه. و لکن شخصا خطفه علی حین غره و أخفاه، حتی کان عام 907 حین دخل الشاه إسماعیل مؤسس الدوله الصفویه مدینه تبیرز [تبریز] فاتحا، بعد الحاقه الهزیمه بالآق قویونلو، فاخرج هذا الشخص الرأس و سلمه للشاه إسماعیل، فاجزل الأخیر له فی العطاء. و قام القزلباش بتغسیل جسد الشیخ حیدر و تکفینه ثم دفنوه فی قریه الفندیار من نواحی دهکندی الواقعه فی ولایه طبرسران، و حین شن الشاه إسماعیل حملته الثانیه علی شیروان بعد ذلک بحوالی اثنین و عشرین سنه، امر بنبش القبر، و حمل بقایا الجسد إلی أردبیل، حیث دفن هناک فی مقبره شامخه لا تزال قائمه إلی الآن.

و بعد انتصاره مباشره أرسل السلطان یعقوب قسما من الترکمان إلی
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أردبیل، و کان الصوفیون قد انتخبوا فیها السلطان علی خلیفه لأبیه الشیخ حیدر. و فی خریف عام 893 ه حمل أولاد الشیخ حیدر الثلاثه، و هم السلطان علی و إسماعیل، و إبراهیم و أمهم مارتا (عالمشاه بیگم إلی ولایه فارس، فاستلمهم حاکمها منصور بیک برناک و حبسهم فی قلعه داخل مدینه إصطخر الساسانیه القدیمه و بعد مضی سنتین علی حبسهم، ای فی أواخر عام 895 ه توفی السلطان یعقوب و لم یبلغ من العمر ثلاثین عاما. و فی عام 898 دخل السلطان علی مع أخویه إسماعیل و إبراهیم و أمه مارتا إلی تبریز بصوره رسمیه، فاستقبلهم فیها زعیمالآق قویونلو رستم استقبال الملوک. و قام السلطان علی و معه مریدوه الذین احتشدوا حوله بسرعه بالقضاء علی بایسنقر بن یعقوب الذی کان منافسا لرستم، و قد تسنی له ذلک بعد حملتین، و قام أیضا باخماد تمرد حاکم أصفهان، ثم توجه إلی أردبیل لیکون فیها خلیفه لأبیه حیدر، و لیحمل علی عاتقه مهمه الهدایه فی هذه المدینه الدینیه. و هکذا عادت بقعه صفی الدین الأردبیلی مره اخری مرکزا للاحداث الدینیه و السیاسیه.

و أخذ الاتباع و المریدون یتوافدون علی أردبیل جماعات و وحدانا، و یبدو ان ذلک کان یقلق رستم، فبعث وراء الشیخ فی أواخر خریف عام 899 ه یستدعیه إلی تبریز، و کان الشیخ فیها موضعا للحفاوه و الاحترام فی الظاهر، و لکن الحقیقه ان شبکه من الجواسیس کانت تحیط به لمنعه من اللقاء بالصوفیین المؤیدین له. و کان البلاط ینتقل شتاء إلی خوی. فکان اتباع السلطان علی یبعثون بالمال و الحاجیات خلسه إلی هناک، و لم یکن ذلک یخفی علی رستم، و مما زاد فی قلقه کثره السعایه و الاخبار السریه التی تصله تتری، فعزم فی طریقه من خوی إلی معسکره الصیفی علی التخلص من الصوفیین بای طریقه ممکنه. فقام أحد الترکمان المؤیدین للسلطان علی باخباره بما عزم رستم علیه، فاستشار السلطان علی المقربین الیه بالأمر ثم هرب إلی أردبیل فی نفس اللیله. و فی صبیحه الیوم التالی عرف رستم بالأمر، فأمر ابنه سلطان و ابن عمه حسین بیک عالیخانی بتعقب الشیخ بأقصی سرعه ممکنه، و قال لهما: "إذا وضع السلطان علی قدمه فی أردبیل - و هو ما لا ینبغی ان یحدث - فان عشره آلاف مقاتل من الترکمان لن یجدوا نفعا حینها".

و تذکر الروایات انه عند ما وصل الصوفیون الهاربون إلی قریه شماسی بالقرب من أردبیل، أحس الشیخ السلطان علی بدنو أجله، و لذلک استدعی أخاه إسماعیل و البسه تاج حیدر، و عینه خلیفه له، و فی نفس الوقت اطلعه علی اسرار أجداده، و بعد ذلک اختار سبعه من الصوفیین ممن یثق بهم فسلمهم أخویه إسماعیل و إبراهیم لیوصلوهما بأمن و سلام إلی أردبیل و لیتسنی له مواجهه المتعقبین، و کان من بین الصوفیین السبعه حسین بیک لا لا، قره پیری بیک القاجاری، ابدال بیک و دده بیک الطالشی و هم جمیعا ممن شغلوا مناصب مهمه فی حکومه الشاه إسماعیل الأول.

و حین اصطدم الطرفان کانت الغلبه فی البدایه للسلطان علی، و لکنه حین تعقب العدو، انشغل أنصاره بالغنائم، فبقی فی نفر قلیل من أصحابه حتی وصلوا نهرا، و لسوء الحظ اقتحم جواده النهر و کانت رجله عالقه بالرکاب فاختنق. أمرت الأمیره مارتا (عالمشاه بیگم) و الحزن العمیق یخیم علیها بحمل جسد ابنها الأکبر إلی أردبیل، حیث دفن فی أوائل صیف عام 899 ه إلی جوار أجداده.(1)





الشیخ داود بن محمد الکربلائی:

من أعلام القرن الثانی عشر له "ترجمه البلد الأمین" أتمه سنه 1135.(2)




میرزا داود الخراسانی:

داود الخراسانی عالم جلیل و فاضل أدیب، له منشآت و مقامات جیده، شاعر بالفارسیه و العربیه، من شعره العربی قوله:

فمن تقرب بالسلطان منزله تبدو إساءته فی الناس إحسانا

و من جفاه جفاه الأقربون و ان کانوا له من قدیم الدهر إخوانا

(3)




دبیس بن صدقه المزیدی

مرت ترجمته فی المجلد السادس من (الأعیان) و مرت کلمه عنه فی المجلد الأول من المستدرکات، و ننشر عنه هنا ما یلی:

قال محمد بن خلیفه السنبسی شاعر بنی مزید یمدحه بقصیده أولها:

قالوا هجرت بلاد النیل و انقطعت حبال وصلک عنها بعد اعلاق

فقلت انی و قد أقوت منازلها بعد ابن مزید من وفد و طراق

فمن یکن نائیا یهوی زیارتها علی البعاد فانی غیر مشتاق

و کیف أشتاق أرضا لا صدیق بها إلا رسوم عظام تحت أطباق

و النیل هنا: کما یقول یاقوت فی معجم البلدان: بلیده فی سواد الکوفه قرب حله بنی مزید یخترقها خلیج کبیر یتخلج من الفرات الکبیر حفره الحجاج بن یوسف و سماه بنیل مصر.

و إیاه عنی [أیضا ]مرجان بن نباه بقوله:

قصدتکم أرجو نوال أکفکم فعدت و کفی من نوالکم صفر

فلما أتیت النیل أیقنت بالغنی و نیل المنی منکم فلاحقنی الفقر

(انتهی) و النیل الیوم: قریه عامره قرب بابل علی بعد حوالی خمسه أمیال من مدینه الحله، و إلیها ینسب الشاعر الحسین بن الحجاج.

و ما أسماه یاقوت (خلیج کبیر) هو نهر یتفرع من الفرات شقه الحجاج.
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1- عبد الرفیع حقیقت.

2- السید احمد الحسینی.

3- السید احمد الحسینی.




المیرزا رحیم بن الحاج إبراهیم قلی المعروف بأبو الحسن یغما الجندقی:

من الشعراء المعروفین فی العهد القاجاری. ولد عام 1196 ه فی قریه (خور [و] بیابانک جندق) فی الصحراء المرکزیه الإیرانیه التی کانت تابعه آنذاک لمدینه سمنان. اشتغل فی صباه برعی الإبل فکان یؤمن معیشه عائلته عن هذا الطریق.

و یقال ان الأمیر إسماعیل خان العربی العامری الذی کان من کبار الأعیان و الملاکین فی تلک المنطقه مر ذات یوم بیغما، فدعاه الیه و طرح علیه بعض الاسئله، فأجاب یغما علی الاسئله جوابا حسنا، فأعجب به الأمیر و أحضره معه إلی داره و أشرف علی تربیته.

تعلم یغما القراءه و الکتابه فی بضع سنین و تعلم إلی جانب ذلک الفنون المتداوله عصرئذ من فروسیه و رمایه و أجاد الخط حتی لفت انتباه الأمیر بخطه، فعینه کاتبا خاصا له. و فی تلک الأثناء تلقب لاول مره بالمجنون و أنشأ ینظم الشعر. و فی عام 1216 ه ساءت العلاقات بین إسماعیل خان و الدوله، فبعثت العاصمه قوه لمهاجمته، و دارت معرکه بین الجانبین، هزم إسماعیل خان فیها، و هرب إلی خراسان و وقعت جمیع املاکه بایدی الفاتحین.

ذهب یغما إلی سمنان للالتحاق بالخدمه العسکریه، فدخل فی زمره جنود حاکم سمنان و دامغان القائد ذو الفقار خان السمنانی، و استطاع بقدرته الادبیه ان یصبح کاتبا فی دیوان رسائل ذو الفقار خان. و فی غضون ذلک کتب "کتاب السرداریه" و استعمل فی أشعاره مرارا کلمه قبیحه کان ذو الفقار یکثر من استعمالها فی کلامه، فغضب ذو الفقار منه، و کما هو متعارف علیه عصرئذ أمر بجلده بالفلقه و مصادره املاکه و أمواله.

و لهذه المناسبه لقب أبو الحسن نفسه ب (یغما) (أی النهب و المصادره) و رحل إلی طهران لتقدیم شکواه إلی البلاط، و من البدیهی انه لم یفلح فی نیل حقه مقابل قائد قوی مثل ذو الفقار خان. فارتدی لباس الدراویش و ساح فی الأرض ینتقل من بلد إلی بلد و من مکان إلی آخر فزار خلال ذلک کربلاء و بغداد، حتی أخذ القائد ذو الفقار یصفح عنه و یقربه یوما بعد آخر فعاد یغما إلی مسقط رأسه. و لکنه لم یمکث فیه طویلا، بل سافر بعد سته أشهر إلی طهران عن طریق یزد، و التقی صدفه بالصدر الأعظم القوی الحاج المیرزا الاقاسی، و رغم علاقه هذا بالدنیا کان یحب التصوف و یعتبر نفسه متصوفا خالص العقیده، فما لبث ان أحب یغما و قربه الیه، فاخذ نجم الشاعر یرتفع یوما بعد آخر، حتی نال فی بلاط محمد شاه مکانه رفیعه و شهره کبیره بسبب سلطه و نفوذ المیرزا الاقاسی. و لکن یغما لم یکسب من مکانته فی البلاط شیئا سوی وزاره حکومه کاشان.

و خلال إقامته فی کاشان وقعت حادثه مشینه، فنظم یغما فیها قصیده أسماها (خلاصه الافتضاح) أظهر فیها قدرته فی الهجاء، الذی کان محوره احدی الأسر. فعزمت هذه الاسره علی الثار لنفسها منه بای وسیله، و أخذت تتهمه لدی امام جمعه کاشان بشتی التهم، فاتهمه الأخیر بدوره علنا بشرب الخمر و عدم رعایه الأحکام الشرعیه، و وصفه فی صلاه الجماعه بالارتداد و اللادینیه. و لکن یغما لم یبق وحده فی قفص الاتهام، بل نهضت جماعه للدفاع عنه، و منهم العالم المشهور الحاج الملا احمد النراقی الذی کانت لدیه محکمه شرعیه، حیث لم یال جهدا فی مساعدته. و اضطر یغما إلی إعلان توبته و التظاهر بالزهد، و الظاهر انه فعل ذلک دفعا للاتهام.

و فی مثل هذه الظروف الفی یغما نفسه غیر قادر علی البقاء فی کاشان، فترک داره و املاکه و ساح فی الأرض، و اقام فتره فی هرات، و فی أواخر حیاته عاد إلی مسقط رأسه و له من العمر ثمانون سنه، فبقی فیه حتی فارق الحیاه فی یوم الثلاثاء السادس عشر من ربیع الثانی عام 1276 ه فی قریه خور، و دفن فیها بجوار مقبره السید داود.

ترک یغما بعض الآثار الادبیه منها دیوان أشعاره الذی طبع فی طهران عده مرات و منها عدد من الکتب التی دونها بخط یده و تحتفظ بها أسرته. و جاء دیوانه مشتملا علی المثنوی و الغزلیات و المراثی و غیرها، و کان فی غزلیاته یتمیز علی شعراء عصره بکونه أکثر رقه و أدق معنی، و حظیت بعض أشعاره، بشهره واسعه، حتی أصبحت متداوله علی لسان الخاصه و العامه. و ابدع فی المراثی بما لم یفعله الآخرون. و عرف یغما بحبه للغه الفارسیه و ثقافتها، بحیث کان یکتب أغلب رسائله بلغه فارسیه سلیمه خالیه من المفردات العربیه، و اثبت مهاره کبیره فی هذا المجال.

و من فضائله، حسن خطه و الظاهر انه خط بیده کثیرا من الدواوین الشعریه للشعراء المتقدمین، و توجد هذه الدواوین الآن لدی أسرته مع جمیع الملحقات و الإضافات. و من الأمور التی تمیز بها هذا الشاعر الجریء انه لم یمدح شاها و لا أمیرا رغم رواج سوق المدح فی زمن القاجاریین.(1)






رضا قلی:

"رضا قلی خان" ابن "الأمیر کونه خان کرد زعفرانلو" حاکم "قوشان" و "شیروان" و غیرهما. کان من کبار أمراء خراسان و من أقوی خاناتها و أقدرهم.

و فی أیام تولی "محمد ولی میرزا" ابن "فتح علی شاه" القاجاری حکومه خراسان اشتد "رضا قلی خان" هذا فی مخالفته فی کل مده حکمه. و حاربه أکثر من مره. و فی سنه (1231 ه) خلف "محمد ولی میرزا" أخوه "حسن علی میرزا شجاع السلطنه" علی حکومه خراسان فاستطاع ان یدخل کل خانات خراسان و أمرائها، و منهم "رضا قلی خان"، فی طاعته، و وفدوا علیه، بعد أن کانوا یتحاشون الوفود علی "محمد ولی میرزا" و یخشونه خشیه شدیده.

ثم فعل "رضا قلی" فی سنه (1245 ه) بالسردار حسین خان، و هو حاکم خراسان یومئذ، ما فعله بمحمد ولی میرزا، فقد خالفه و نصب له العداوه حتی تمکن من حمل المسئولین علی عزله و تعیین "احمد علی میرزا" الابن الثانی عشر لفتح علی شاه فی مکانه.

و فی سنه (1233 ه) حین سار "فتح خان" الوزیر المقدام المدبر
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1- عبد الرفیع حقیقت.




للملک محمود الافغانی بثلاثین ألف فارس من "هرات" قاصدا اختلال [احتلال ]مدینه مشهد، حرکت مسیرته هذه الشغب و الفتنه فی کل ناحیه من خراسان، إذ کانت الرسل و الرسائل قد سبقت منه إلی أمراء خراسان و خاناتها فواطئوه علی هذا الأمر.

و مع أن "شجاع السلطنه" و قواده العسکریین قد قضوا علی غائله "فتح خان" هذه قضاء تاما، فان "فتح علی شاه" سار فی تلک السنه إلی خراسان بنفسه. فلما بلغ "بام صفی آباد" توقف عندها لاخضاع "سعادت قلی خان "البغائری حاکم " سپزوار [سبزوار]" و أخیه "مرتضی قلی خان" إذ کانا قد شقا عصا الطاعه. فحاصر قلعه" بام" ثم احتلها و أخضعهما.

و انصرف بعد ذلک إلی اخضاع "رضا قلی خان کرد زعفرانلو".

فغادر هذا "قوشان" إلی "شیروان"، متشفعا بالصدر الأعظم "المیرزا محمد شفیع". فذهب هذا إلی "شیروان" مع ثلاثه من کبار رجال الدوله لاسترضائه و تطمینه، و لکنه ظل حذرا لا یطمئن و رفض الذهاب إلی "فتح علی شاه". فعاد الصدر الأعظم و مرافقوه خائبین. و غضب "فتح علی شاه" من عمله و تمرده فأمر بالاغاره علی مساکنه و حصونه و نهب أمواله و مواشیه، و أوقع به خسائر جسیمه. فاضطر إلی توسیط جماعه یتشفعون به و بذل مالا عظیما حتی حصل علی العفو و لکنه امتنع عن الحضور إلی الشاه.

و استمر "حسن علی میرزا شجاع السلطنه" حاکما علی خراسان إلی سنه (1243 ه) إذ استدعی إلی العاصمه و أناب "فتح علی شاه" عنه السردار "حسین خان" و أرسل معه أخاه "حسن خان". و بقی حاکما علیها إلی سنه (1245 ه). و فی هذه السنه عاد "رضا قلی" إلی تمرده فخالف "حسین خان" و نصب له العداوه و استولی علی "نیسابور" و "شناران" و "رادکان". فاضطر "حسین خان" إلی محاربته و أرسل الیه جیشا من سته آلاف جندی إلی "نیسابور". و لکنه لم یصنع شیئا و عجز عن إخضاعه، بل زاده تمردا.

و کتب "رضا قلی خان" رساله إلی" فتح علی شاه" قال فیها إن جمیع أمراء خراسان و خاناتها یدخلون فی طاعته إن هو أرسل أحد ابنائه حاکما علی خراسان بدلا من السردار "حسین خان". فأجابه "فتح علی شاه" إلی طلبه و أرسل ابنه الثانی عشر "احمد علی میرزا" حاکما علی خراسان و استدعی "حسین خان" و أخاه "حسن خان" إلی أصفهان.

و وفی "رضا قلی" و سائر خانات خراسان بوعدهم فدخلوا فی طاعه الأمیر الحاکم و وفدوا علیه.

من جمله الأعمال التی قام بها "رضا قلی خان" شراء "مهدی قلی خان جلال الدوله" ابن "سعادت قلی خان" أحد رؤساء خراسان و خاناتها من الترکمان. و ذلک أن "جلال الدوله" سار فی سنه (1246 ه) إلی مشهد لزیاره الامام الرضا (ع). فاعترضه فی الطریق جماعه من الترکمان، بتحریض من "إله قلی خان" الخوارزمی" خان خوارزم" فقتلوا من أصحابه جماعه و أسروا جماعه. و کان "جلال الدوله" فی جمله الأسری.

فلما بلغ خبر الواقعه إلی أولیاء الأمور، أرسل الشاه إلی "رضا قلی خان" أمرا بافتداء "جلال الدوله" من الترکمان بای نحو کان. فقام بمفاوضتهم و اشتراه منهم بعشره آلاف تومان. و فی سنه (1247 ه) خرج "عباس میرزا" نائب السلطنه بجیشه من "سبزوار" قاصدا "نیسابور" و کان "رضا قلی خان" یحتلها. فترک ما کان بیده من قلاع و تراجع عنها إلی "قوشان" مقر حکومته. و احتل جیش الدوله تلک القلاع، و دخل نائب السلطنه إلی مشهد فبادر أکثر خانات خراسان و امراؤها إلی الوفود علیه من مختلف نواحیها. إلا ان "رضا قلی خان" و قله آخرین تخلفوا عن الحضور الیه. فتتبعه نائب السلطنه بجیشه إلی "قوشان". فلما وصل إلی حدودها توسل "رضا قلی خان"بالقائم مقام "المیرزا أبو القاسم" و جعله شفیعه إلی نائب السلطنه. الا ان هذا لم ینصرف عن تتبعه، و أخذ یحتل قلاعه واحده بعد أخری، حتی اضطره إلی التسلیم فاعتقله و نصب فی مکانه ابنه" سام خان" رئیسا علی جماعته.

ثم حمله مخفورا من "قوشان" إلی مشهد و سجنه فی القلعه الخاصه بسکنی الحاکم. ثم تمکن من اعتقال "محمد خان قرائی" بعده فسجنه معه. و کانت بین هذین الخانین منافسه و یعدان أکبر أمراء خراسان المتمردین.

و قد راعی نائب السلطنه جانب "رضا قلی خان" فرفق به و لم یضیق علیه، نظرا لما کان له من أهمیه بین أمراء خراسان و خاناتها، و لأنه کان یعد الأول فیهم. و بعد ثلاثه أیام من وصوله إلی خراسان طلب أن یذهب إلی الحمام فاذن له. و کان قد أوعز إلی خاصته من خدمه أن یعدوا له فرسا و بندقیه و خنجرا یحضرونها الیه عند خروجه من الحمام، ففعلوا. فلما اغتسل و خرج إلی الشارع أخذ البندقیه و الخنجر منهم و امتطی الفرس و فر هاربا. فتبعه ثلاثه من الحراس الموکلین به حتی وصلوا الیه و أمسکوا بلجام الفرس، و لکن "رضا قلی خان" قتل أحدهم برصاصه و آخر بالسیف فأفلت منهم و تابع الفرار.

ثم ترجل عن فرسه و مضی راکضا یقصد حرم الامام الرضا (ع) لیستجیر به. و لکن بعض الجند عرفوه فأمسکوا به، فقاومهم بیدیه مقاومه شدیده، و فی أثناء هذا الاشتباک العنیف نتف الجند لحیته و ضربوه علی رأسه بالعصی و الحجاره ضربا شدیدا و مزقوا ثیابه قطعه قطعه حتی عاد عاریا، و حملوه علی هذه الحاله إلی نائب السلطنه "عباس میرزا" فلما رآه هذا نزع ثوبه عن جسمه و ألقاه علیه لیستره. ثم أعاده إلی سجنه و زاد فی حراسه فجعلهم خمسین رجلا یراقبونه لیل نهار.

و فی الشهر الأول من سنه (1249 ه) غادر نائب السلطنه خراسان إلی طهران و صحب معه أمراء خراسان و خاناتها، و أرسل "رضا قلی خان" و "محمد خان قرائی" إلی آذربیجان. و وعک "رضا قلی خان" فی "میانج" بسبب ما لقیه من صدمات و مشاق ثم توفی. و بعد مده قلیله نقل جثمانه إلی مشهد فدفن فی حرم الامام الرضا (ع). و أما "محمد خان قرائی" فقد عاش فی تبریز عده سنوات مع ابنه الصغیر.




میرزاده عشقی

الشاعر الایرانی المبدع، و من الأحرار المناضلین فی سبیل الحریه و الحیاه النیابیه الدستوریه (المشروطه) کان شعره سهام موجهه لصدور أعداء الحریه، و حراره و دفا للثوار دیوانه ملئ بمثالب المستبدین و مکارم الثوار و الأحرار، و کان بذیء اللسان و القلم فلم یراع فی هجوه المعابیر
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الأخلاقیه و کان یهجو بعنف و قد کلفه ذلک غالیا حیث أودی بحیاته، و قد نظم القصائد و الأشعار علی جمیع الأبحر فی الشعر الفارسی، و قد مدح الجمیع جرأته و ذموا قساوته فی الهجاء.




الخواجه سعید الدین الهروی الملقب ب سعید و المشهور ب سعید الهروی:

من مشاهیر شعراء القرنین السابع و الثامن للهجره. و قد ذکر تقی الدین اسم هذا الشاعر بنفس الصوره التی ذکرناها، بینما أورد دولت شاه و الذین أخذوا عنه علی انه (سعید الهروی) و لیس سعید الدین الهروی. و هکذا فعل مؤنس الأحرار الا انه أضاف القابا، مثل: ملک الحکماء أو ملک الحکماء و الشعراء، اما فی مجمع الفصحاء فقد ورد اسمه (سعد الدین الهروی) و لعل هذا الاختلاف هو الذی دعا البعض إلی تسمیته ب (سعد الدین سعید الهروی).

عاش أوائل حیاته فی خراسان و درس فیها و اشتهر بشعره، و علی حد قول تقی الدین کان مشهورا فی خراسان و ما وراء النهر. و قد ذکر أغلب أصحاب التراجم انه من اقران القاضی شمس الدین الطبسی، مع ان شمس الطبسی مات فی ریعان شبابه، بینما کان سعید الهروی علی قید الحیاه فی عهد السلطان أبی سعید بهادر (م 736 ه) و من خلال ملاحظه عام وفاته فان من الصعب التصدیق بأنه کان من اقران القاضی شمس الدین الطبسی، لانه لکی یکون کذلک لا بد ان یکون عمره تجاوز المائه و خمسین أو المائه و ستین عاما.

و السبب الذی أوقع المؤرخین فی هذا الخطا بشأن سعید الدین الهروی، هو علی حد قول تقی الدین الکاشانی:" ان أفاضل العصر و أعاظم تلک البلاد (أصفهان) کانوا یرجحون شعره علی شعر اقرانه مثل الامامی الهروی و القاضی شمس الدین الطبسی، کما کان یفعل پوربها و هو أحد تلامیذه حین کان یبالغ فی ذلک، و یخرج فیه عن الصدق ".و سبب هذه المقارنه هو الشبه الموجود بین أسلوب سعید الدین الهروی و شمس الدین الطبسی و حین قیل عن الأول انه من اقران الامامی و شمس، فإنما أرید بذلک تشابه اسلوبهم و لیس وحده زمانهم، و کانت کلمه (اقران) وحدها کافیه لأن یقع أصحاب التراجم بهذا الخطا لضحاله معلوماتهم عن زمن سعید الدین الهروی.

تزامن ظهور سعید الدین الهروی فی الشعر مع عهد نیابه الخواجه عز الدین طاهر المستوفی الفریومدی فی خراسان، حیث مدحه الشاعر بعده قصائد، و لا یزال بعضها موجودا إلی الآن. و کان الخواجه عز الدین طاهر یشغل منصب نیابه خراسان فی عهد حکومه ارغون آقا، ای بعباره اخری کان وزیرا لخراسان، و المعروف ان ارغون آقا کان حاکما لایران من جیحون إلی حدود فارس و گرجستان و بلاد الروم فی عهد اوکتای قاآن من عام 641 إلی عام 654 ه. و حین قدم هولاکوعام 654 ه إلی طوس ضمن مهمته فی ایران، بادر الأمیر ارغون و نائبه الخواجه عز الدین طاهر إلی استقباله.

و تحدث تقی الدین الکاشی عن علاقه سعید الهروی مع الجهاز الحکومی لعز الدین طاهر الفریومدی فقال:" اتصف فی أوائل نشاته الشعریه بذکائه الوقاد و قدرته الشعریه، فاشتهر اسمه فی أطراف ما وراء النهر و خراسان، و کان الخواجه عز الدین طاهر الفریومدی آنذاک وزیرا لخراسان من قبل هولاکو، فاخذ یتعهده برعایته و یمن علیه بأنواع الصلات. و ینقل عنه انه سافر إلی نیسابور ذات مره فی مهمه رسمیه لتحصیل العشر الدیوانی، فافتتن هناک بفتاه کانت فی حسنها و جمالها مطمحا للشباب و فی حسن سیرتها اسوه للصالحین... "ثم یقول ان سعید ترک خراسان بعد وفاه الخواجه طاهر الفریومدی.

و المعروف ان عز الدین طاهر بقی فی منصبه فی خراسان طوال عهد هولاکو، و حین خلف اباقا خان هولاکو عام 663 ه أقر غز [عز] الدین طاهر فی منصبه کوزیر لخراسان، و من هنا نعرف ان سعید بقی فی خدمه الخواجه طاهر فتره طویله، ثم انتقل إلی أصفهان فأقام فیها و تزوج و أحب المدینه و تعلق بها، و یبدو ذلک واضحا فی أشعاره.

و من القصائد العدیده التی قالها الشاعر سعید الهروی فی المدح، انتخب تقی الدین قصائد فی مدح السلطان محمد خدابنده (703 - 716 ه) و وزیریه رشید الدین فضل الله و تاج الدین علی شاه، إضافه إلی قصائد فی مدح الابن الأکبر للخواجه رشید الدین فضل الله و هو الخواجه جلال الدین الذی کان یشغل منصب وزاره تیمور تاش بن الأمیر چوپان. و من الأشخاص الآخرین الذین مدحهم الشاعر سعید:

الشیخ علی بن الأمیر ایرنجین و أخ قتلغ شاه خاتون زوجه أبی سعید الذی قتل عام 719 ه و کذلک نصره الدین أحمد بن الأتابک یوسف شاه الذی شغل منصب وزاره لرستان من عام 695 إلی عام 730 ه.

أدرک سعید الدین الهروی عهد سلطنه أبی سعید بهادر (716 - 736 ه) بعد وفاه أولجایتو محمد، و فی هذا العهد نظم مرثیته التی یؤرخ بها وفاه أحد الأعیان و هو الخواجه نظام الدین إسحاق عام 717 ه و نظم مرثیه أخری مؤثره بعد ذلک بعام بمناسبه وفاه رشید الدین فضل الله (الذی قتل عام 718 ه) و بناء علی هذا یکون سعید قد بقی حیا حتی هذا التاریخ.

و إذا کان هدایت قد ذکر بان وفاه سعید الهروی کانت عام 649 ه، فان قوله هذا خطا دون شک إذا ما لاحظنا الأمور التی أوردناها آنفا. بینما ذکر سعید النفیسی ان وفاه سعید کانت عام 766 و لا نعلم من أین استقی هذه المعلومه، و لکن یبدو علی أیه حال ان هذا التاریخ بعید عن الصحه. أما تقی الدین فیری أن وفاته کانت فی 741 ه و الحقیقه أن هذا التاریخ هو الأقرب إلی الصحه، و یجدر أن یعتبر عاما لوفاه الشاعر سعید الهروی، ما لم یظهر قول محقق أکثر دقه منه.

کان الشاعر سعید شیعیا و ذکر تقی الدین أن له قصائد فی مدح أهل البیت و ذکر مناقبهم، و قدر دیوان شعره بعشره آلاف بیت. و قد وردت أغلب أشعاره فی (مؤنس الأحرار) و کذلک فی (خلاصه الأشعار).

و یمکن أن ندرک من خلال أشعاره هذه قدرته الکبیره التی کان یتمتع بها فی مجال الشعر، و مهارته و قابلیته فی اقتفاء أثر شعراء أواخر القرن السادس الهجری. فقد جاء لحن شعره قریبا جدا من لحن شعراء خراسان فی عصر ما قبل المغول، بل هو فی الحقیقه استمرار لطریقتهم.
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أن الأخیر نسب الیه التتلمذ علی رکن الدین القبائی، إلا أن الجمع بین الأستاذین أمر ممکن.(1)





الشیخ سعید بن علی بن جعفر أبو المکارم:

ولد فی القطیف بقریه العوامیه حوالی عام - 1356 ه - و تلقی علومه الأولیه فی بلده علی بعض المشایخ و فی الکتاب قبل ذلک، ثم رحل فی سبیل طلب المزید من العلوم الدینیه و اللغویه و علوم الآله، ثم عاد إلی بلده و تفتحت مواهبه الأدبیه و لا سیما فی الخطابه و الشعر.

من مؤلفاته المطبوعه:

1 - أعلام العوامیه - جزءان - العراق عام 1381 ه - 339 صفحه فی مجلد واحد، 2 - وحده الخطیب - جزءان.

3 - دعوات الرسول (ص) جزءان.

4 - الفطره بین التکوین و التشریع.

5 - بین الهیئه و الفلسفه.

6 - بین أیدی القرآن.

7 - رباعیات القرن العشرین - دیوان شعر - جزءان.

8 - ربات الخلود - دیوان شعر.

9 - أبو الحسن العوامی و زواهره العلیا و غیر ذلک.




شهاب الأصفهانی:

هناک المیرزا نصر الله شهاب الأصفهانی الملقب بتاج الشعراء الذی یعد من مداحی فتره ناصر الدین شاه، و قد ذکر السید أحمد الدیوان بیگی الشیرازی شاعرا آخر یحمل نفس الاسم (شهاب الأصفهانی) و قال عنه: یظهر من ترجمه حسین قلی خان السلطانی انه کان من فحول تلامذه الملا هادی السبزواری. عاش فی کرمانشاه و ترک عددا من المؤلفات التی لا زال الصوفیون و طلاب العلم یستفیدون منها.(2)




صادق التفریشی:

فاضل أدیب شاعر عارف، رأیت له فی بعض المخطوطات أبیاتا هذا بعضها:

معشر العشاق من أهل الجوی اننی آنست نارا بالطوی

فامکثوا یا أهل ودی علنی آتکم بالخبر مما حلنی

أو لعلی آتکم ما تصطلون و علی النار سبیلا تهتدون

اننی قد نودیت فی السر الخفی ما لو استقصاه عمری لا یفی

آه انی لو أهبت حاملا ان فی صدری لعلما کاملا

(3)




طلائع بن رزیک

مرت ترجمته فی المجلد التاسع من الأعیان کما مرت کلمه عنه فی المجلد الأول من (المستدرکات) و ننشر هنا هذه الکلمه: قال المقریزی فی خططه (ص 294): فباشر البلاد أحسن مباشره و استبد بالأمر لصغر سن الخلیفه الفائز بنصر الله إلی أن مات فأقام من بعده عبد الله بن محمد و لقبه بالعاضد لدین الله و بایع له و کان صغیرا لم یبلغ الحلم فقویت حرقه طلائع و ازداد تمکنه من الدوله فثقل علی أهل القصر لکثره تضییقه علیهم و استبداده بالأمر دونهم، فوقف له رجال بدهالیز القصر و ضربوه حتی سقط علی الأرض علی وجهه و حمل جریحا لا یعی إلی داره فمات یوم الاثنین تاسع عشر شهر رمضان سنه ست و خمسین و خمسمائه. و کان شجاعا کریما جوادا محبا لأهل الأدب جید الشعر رجل وقته فضلا و عقلا و سیاسه و تدبیرا، و کان مهابا فی شکله عظیما فی سطوته. و جمع أمولا عظیمه. و کان محافظا علی الصلوات فرائضها و نوافلها شدید المغالاه فی التشیع. صنف کتابا سماه (الاعتماد فی الرد علی أهل الفساد) جمع له الفقهاء و ناظرهم علیه، و هو یتضمن إمام [إمامه ]علی بن أبی طالب و الکلام علی الأحادیث الوارده فی ذلک، و له شعر کثیر یشتمل علی مجلدین فی کل فن. فمنه فی اعتقاده:

یا أمه سلکت ضلالا بینا حتی استوی إقرارها و جحودها

ملتم إلی أن المعاصی لم یکن الا بتقدیر الإله وجودها

لو صح ذا الإله بزعمکم منع الشریعه أن تقام حدودها

حاشا و کلا أن یکون الهنا ینهی عن الفحشاء ثم یریدها

و له قصیده سماها الجوهریه فی الرد علی القدریه. و جدد الجامع الذی بالقرافه الکبری و وقف ناحیه بلقس علی أن یکون ثلثاها علی الاشراف من بنی حسن و بنی حسین ابنی علی بن أبی طالب (ع) و سبع قراریط منها علی أشراف المدینه النبویه و جعل فیها قیراطا علی بنی معصوم أمام مشهد علی (ع).

و لما ولی الوزاره مال علی المستخدمین بالدوله و علی الأمراء و أظهر مذهب الامامیه و هو مخالف لمذهب القوم.

إلی أن یقول: و لم یترک أیامه غزو الفرنج و تسییر الجیوش لقتالهم فی البر و البحر. و کان یخرج البعوث فی کل سنه مرارا. و کان یحمل فی کل عام إلی أهل الحرمین مکه و المدینه من الاشراف سائر ما یحتاجون الیه من الکسوه و غیرها حتی یحمل إلیهم ألواح الصبیان التی یکتب فیها و الأقلام و المداد و آلات النساء، و یحمل کل سنه إلی العلویین الذین بالمشاهد جملا کبیره. و کان أهل العلم یغدون إلیه من سائر البلاد فلا یخیب أمل قاصد منهم.




طهماسب الثانی:

الشاه" طهماسب "الصفوی الثانی ابن الشاه" سلطان حسین "الأکبر و ولی عهده. لما حاصر "محمود غلیجائی" الأفغانی أصفهان عاصمه
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1- دبیح [ذبیح] الله صفا.

2- عبد الرفیع حقیقت.

3- السید احمد الحسینی.




الصفویین سنه 1134 ه ذهب "طهماسب" من أصفهان إلی قزوین و صحب معه ثمانیه فرسان منتخبین من قبیله "قاجار" لیجمع جیشا یدفع به الأفاغنه. و مکث فی قزوین لم یستطع أن یجمع فیها الجیش المطلوب. و کل ما فعله أنه أقام لنفسه عرسا و انصرف إلی اللهو.

و جلس "طهماسب" علی العرش فی قزوین. و ذکر أکثر المؤرخین أن جلوسه کان بعد أن قتل الأفاغنه أباه الشاه "سلطان حسین" فی أصفهانسنه 1140 ه و قال آخرون أن جلوسه کان سنه 1135 ه بعد احتلال الأفاغنه لأصفهان و سجنهم أباه فی زاویه من قصره.

فر طهماسب إلی قزوین حین محاصره أصفهان، و أخذ یسعی إلی جمع الجند لتقویه الجیش المدافع. فأرسل "محمود غلیجائی" جیشا بقیاده أفغانی اسمه "أمان الله" یتعقبه لیقبض علیه. و لما بلغ هذا الجیش مکانا یبعد عشره فراسخ عن قزوین فر "طهماسب" منها و معه رجاله القلائل الذین کانوا یرافقونه إلی آذربیجان. و لما بلغ الأفاغنه قزوین استامنهم أهلها فامنوهم و عاهدوهم، و أدخلوهم إلی المدینه. و لکن الأفاغنه غدروا بهم و تعدوا علیهم. فثار القزوینیون علیهم و هبوا إلی محاربتهم و قتلوا جماعه منهم، و فر من کان من الأفاغنه خارج المدینه یقیمون فی بساتینها. فلما بلغ خبر هذه الواقعه إلی محمود غلیجائی انتقم بان قتل أربعه عشر و مائه رجل من عسکر قزلباش.

أما "طهماسب" فقد فر من قزوین إلی تبریز و منها إلی أردبیل و منها إلی طهران. و حین کان فی تبریز أرسل فی سنه 1136 ه سفیرین من قبله، أحدهما إلی السلطان العثمانی "أحمد الثالث" و الآخر إلی القیصر الروسی" بطرس الکبیر"، یطلب منهما العون علی خصمه. فاما العثمانیون فاهملوه لا یعتنون به. و أما الروس فقد أجاب قیصرهم بأنه حاضر لإخراج الأفاغنه من ایران و اجلاس طهماسب علی عرشها، بشرط أن یتخلی له الشاه عن ولایات مازندران و جیلان و أسترآباد و داغستان و مدینتی دربند و بادکوبه، و تبقی التجاره حره بین ایران و روسیا، و بهذه الشروط أمضی طهماسب و القیصر معاهده بینهما.

و لکن القیصر، مع ذلک، لم ینفذ هذه المعاهده، إذ کان قد استولی علی "جیلان" قبل إمضاء المعاهده. و کان احتلال مازندران و جرجان أمرا لا صعوبه فیه.

و فی تلک الأثناء ظهر أمر "نادر شاه أفشار"، و توفی القیصر (سنه 1725 م الموافقه سنه 1138 ه). و جلا الروس عن "جیلان"، و اکتفوا بابقاء وکیل لهم فی "بندر انزلی" للقیام بالأعمال التجاریه.

و قام العثمانیون، و هم ساکتون عن کل مفاوضه و حوار، باحتلال کرمانشاه و کردستان و ایروان و نخجوان و مراغه و خوی، و انحدروا فی صوب تبریز. و دفع بطهماسب جنبه و ضعف نفسه إلی مغادره تبریز و الذهاب إلی أردبیل. و لکن التبارزه هبوا إلی الدفاع، و هم منقطعون عن کل مساعده من خارج مدینتهم، و قاوموا العدو المغیر مقاومه شدیده. و احتل العثمانیون تبریز فی سنه 1137 ه. و مع ذلک ظل التبارزه علی مقاومتهم و اغتالوا جماعه کبیره من جند العثمانیین بعد احتلال مدینتهم. و لما سار "أشرف "الأفغانی من أصفهان لیحتل کاشان و قم و طهران تجنب الشاه طهماسب محاربته، و ذهب إلی مازندران. و کانت هذه الولایه و ولایه جیلان قد شاع فیهما الوباء و الطاعون فمرض کثیر من جنده و ماتوا و لم یبق معه منهم قدر یعتد به. و أراد أن یستعین ب "فتح علی خان قاجار" جد السلاطین القاجاریین الأعلی علی إخراج خراسان من احتلال "محمود السیستانی". فلما وصل إلی "دامغان" بلغت مسامعه شهره "نادر قلی" (نادر شاه) حاکم "أبیورد" و "نسا" و أخبار شجاعته و رباطه جاشه. فأرسل "طهماسب" الیه "حسین علی" أو "حسین علی بیک البسطامی" لیحضره الیه. فقام هذا بمهمته أحسن قیام و جاء ب "نادر قلی" إلی الشاه "طهماسب".

یقول الأب" بازن" طبیب نادر شاه الخاص إن "نادر قلی" کانت عده رجاله، یوم قدم إلی الشاه "طهماسب"، بین خمسمائه و ستمائه لا أکثر.

و یقول "بازن" أیضا:" إن طهماسب ابن سلطان حسین کان یتمسک بحقوقه الموروثه. و یقوم أحیانا ببعض التحرکات من أجل الاحتفاظ بهذه الحقوق، و لکنها تحرکات ضعیفه. و لم یکن قد بقی معه من رجاله غیر قلیل ظلوا علی وفائهم له. و حتی هؤلاء القلائل ضاقوا ذرعا بهذه الخدمه المحفوفه بالأخطار و المشقات، و أخذوا یتخلون عنه واحدا بعد آخر، بل کان من الممکن أن یقدموا علی خیانته. و فی مثل هذا الظرف سنحت فرصه ظهور "نادر قلی" و قیامه بخدمته و تهیؤه، مع رجاله الخمسمائه أو الستمائه، للقیام بکل عمل من أجل إجلاس "طهماسب" علی السریر الشاهانی. فبعث هذا المدد غیر المنتظر الأمل فی قلب الأمیر. و بعد حصول "نادر قلی" علی بعض الانتصارات نادی بطهماسب شاها علی ایران. و عینه "طهماسب" قائدا عاما لجیوشه.

و قسم "نادر قلی" العسکر إلی قسمین، أحدهما عدته مائه ألف قاده "طهماسب" إلی محاربه العثمانیین، و الآخر عدته ستون ألفا قاده "نادر قلی" إلی محاربه الأفاغنه فی خراسان. و فی سنه 1731 م (1143 ه) أوقع العثمانیون بطهماسب هزیمه منکره بعثت الیاس فی القلوب "أ. ه.

بعد أن اتصل "نادر قلی" ب "طهماسب" عینه هذا رئیسا لحرسه الخاص و أنعم علیه بلقب "طهماسب قلی خان". ثم أمره بالسیر إلی خراسان لاخضاع الملک "محمود السیستانی" الذی نصب نفسه شاها علی خراسان. فسار إلیها بمن معه من عسکر جمعهم من مختلف النواحی. و بعد بضع معارک تغلب علی الملک "محمود السیستانی" و قتله. و من ذلک التاریخ أخذ "طهماسب قلی خان" (نادر قلی) یزداد عظمه و أهمیه یوما فیوما. أما الشاه "طهماسب" فلم یکن غیر آله مسیره فی یده.

و لما ثارت قبیله "أبدالی" الأفغانیه فی "هرات" و سار "طهماسب قلی خان" إلیها لاخضاع الثائرین رافقه الشاه "طهماسب" فی هذا المسیر.

و تغلب "طهماسب قلی" علی الثائرین و اعتقل رئیسهم "الله یار خان" الأبدالی و عین حاکما علی "هرات" من قبله. ثم عادا معا إلی مشهد.

و رافق الشاه "طهماسب" أیضا "طهماسب قلی خان" فی المعرکه التی وقعت بینه و بین "أشرف" الأفغانی فی "مهمان دوست" و "دره خوار"
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سنه 1142 ه. و لکنه، لما سار "طهماسب قلی خان" إلی أصفهان لاستخلاصها من ید الأفاغنه، توقف الشاه "طهماسب" فی طهران، و وقعت معرکه" مورشه خورت" فی ربیع الثانی سنه 1142 ه بالقرب من أصفهان و هو فی طهران. و بعد احتلال أصفهان [و] فرار "أشرف" الأفغانی سارع الشاه إلیها. و کان کل من الشاه و "طهماسب قلی خان" شدید الرغبه فی الاسراع ما أمکن بالقضاء علی "أشرف" و اراحه ایران من شر الأفاغنه. فلم یدخر "طهماسب قلی خان" جهدا فی هذا السبیل حتی وصل إلی مراده.

و فی سنه 1143 ه سار "طهماسب قلی خان" من آذربیجان قاصدا خراسان لیقمع ثوره جدیده قامت بها قبیله "أبدالی" فی "هرات".

فاغتنم الشاه" طهماسب" فرصه غیابه لیذکر بنفسه و لیثبت أن له کفاءه و شخصیه قویه مستقله، فسار إلی آذربیجان بجیش عدته مائه ألف جندی لیحارب العثمانیین و یخرجهم من أذربیجان. و لکن العثمانیین أوقعوا به هزیمه منکره و أجبروه علی توقیع معاهده صلح مذله تقضی بان تکون کل البلاد الواقعه فی الجانب الأیسر من نهر "أرس "للعثمانیین.

و کان بضعه آلاف من الایرانیین أسری عند العثمانیین فسکت "طهماسب" عنهم و لم یطالب باستردادهم، و لا ذکرت المعاهده عنهم شیئا. فألحقت هذه المعاهده خسارات جسیمه بایران، و عاد "طهماسب" إلی أصفهان محتقرا مرذولا. و لکنه انصرف إلی اللهو و اللعب مستهترا بدلا من أن یسعی إلی جبر انکساراته المخزیه و تدارک ما أوقعه ببلاده من فساد.

و لما سمع "طهماسب قلی خان" بهذه الواقعه التی حدثت بغیر علم و لا مشوره منه و ألحقت بایران اهانه عظیمه أسف کثیرا و غضب غضبا شدیدا. و بادر إلی إصدار بیان عممه علی جمیع حکام الولایات الإیرانیه، فی موضع انکسار الشاه "طهماسب" و تسلیم کثیر من مدن ایران إلی العثمانیین و عدم استرداد الأسری. و ضمن هذا البیان تصریحا بان رجالات ایران و رؤساءها لن یذعنوا لمثل هذه الاساءات و لن یقر لهم قرار حتی یخرج العدو من أرض ایران.

ثم أرسل سفیرا إلی بلاط السلطان العثمانی "محمود خان الأول" الذی خلف السلطان" أحمد خان الثالث" و معه رساله بان أحدا من رؤساء ایران و قواد جیشها لن یرضخ لمثل هذه المعاهده المذله، و لن یقبل بها بوجه من الوجوه. فاما أن تعود إلی ایران کل المدن التی غصبها العثمانیون بمقتضی هذه المعاهده و إما أن یستعد العثمانیون للحرب.

و أرسل إلی "أحمد شاه" والی بغداد ینبئه بعزمه هذا.

و فی ذلک التاریخ، إذ کان العثمانیون قد احتلوا قسما کبیرا من الشمال الغربی من ایران و من غربها کان الروس قد اغتنموا فرصه الفتنه الأفغانیه و تشوش الأحوال فی ایران فاعتدوا علی سواحل بحر مازندران و استولوا علی "بادکوبا - جیلان" و مازندران. فأرسل "طهماسب قلی خان" اثنین من رؤساء عسکره إلی مازندران إلی کبار الضباط الروس، و معهما رساله مضمونها إنذار بان علیهم الجلاء عن هذه البلاد و العوده إلی مملکتهم. فان أبوا فلیتهیئوا للحرب. و قد بادر الروس إلی الجلاء عن المدن التی احتلوها فور وصول هذه الرساله إلیهم.

و بعد أن اتخذ "طهماسب قلی خان" هذه التدابیر و تهیأ للأحداث المقبله، سار من مشهد فی أواخر سنه 1144 ه بتجهیزات عسکریه تامه قاصدا طهران، و أرسل إلی الشاه" طهماسب" یلتمس منه ملاقاته فی طهران. و لکن الشاه لم یجبه إلی التماسه و ظل فی أصفهان. و وصل "طهماسب قلی خان" إلی طهران فتلبث فیها قلیلا ثم سار بجیشه قاصدا أصفهان. فلما وصل إلی قم انضم الیه جیش کان قد طلبه من ولایه فارس یقوده "محمد علی قوللر آقاسی" والی فارس و "محمد خان بلوش" حاکم "کوکیلویه".

و دخل "طهماسب قلی خان "أصفهان بهذین الجیشین و نزل فی "باغ هزار جریب". ثم دخل علی الشاه "طهماسب" فی "باغ سعادت آباد".

و أراد أن ینفی من نفس الشاه کل سوء ظن به و یجعله مطمئنا الیه، فلاقاه بکل مظاهر التعظیم و التواضع حتی إذا أصبح قریبا منه قبل الأرض ثلاث مرات و لبث واقفا بین یدیه حتی أذن له الشاه بالجلوس.

و ما زال بالشاه الساذج یتملقه و یظهر له الخشوع و الخضوع و استعداده للتفدیه و أنه یقف نفسه علی خدمته حتی ملک قلبه و جعله یقتنع بان "طهماسب قلی خان" هو خادمه المخلص.

ثم قال للشاه: إذ کنت عازما علی القیام بعمل عظیم لخدمه صاحب الجلاله، أرید تحذیر أعدائه و دفع المتجاوزین لحدود المملکه، فان العبد یلتمس أن تنفضل جلالتکم برفع رأسه بان تقوم غدا باستعراض جیش خراسان، و یکون ذلک باعثا علی تشجیع أمراء العسکر و رؤسائه و تقدیرهم و تثبیتهم. فان تفضلتم بالقبول بلغ العبد غایه الافتخار.

و انقسمت حاشیه الشاه إلی فریقین مختلفین. فریق کان یخالف "طهماسب قلی خان"، و کان علی اطلاع علی ما وراء هذه الدعوه، فافهموا الشاه أن هذه الدعوه شرک ینصبه "طهماسب قلی خان" للشاه و نصحوه بان لا یستجیب لها. و فریق کان من أنصار "طهماسب قلی خان" المخلصین المقیمین علی الاعتراف بجمیله علیهم فشوقوا الشاه إلی اجابه الدعوه و حرضوه علی قبولها. و انتهی الأمر إلی رجحان رأی الفریق الثانی و ذهب الشاه إلی معسکر "طهماسب قلی خان".

و بالغ هذا فی أعداد التشریفات و مظاهر التعظیم للشاه، و خرج إلی استقباله قاطعا مسافه بعیده، و عاد معه راجلا یسیر فی رکابه و یحدثه إلی أن بلغا المعسکر. فلما جلس الشاه عرفه بامراء خراسان واحدا واحدا، فشملهم بالملاطفه و العنایه. ثم قدم إلی الشاه هدایا لائقه. و کان سرور الشاه عظیما بما لقیه من حفاوه و احترام و هدایا و تحف.

ثم التمس "طهماسب قلی خان" من الشاه أن یتفضل بالاستجمام بالمبیت فی منزله تلک اللیله، فیزداد عبده افتخارا و رفعه رأس بهذا التشریف. فلاقی هذا الالتماس هوی فی نفس الشاه، إذ کان ما هیاه "طهماسب قلی خان" فی هذه الضیافه من وسائل و أسباب لادخال السرور و البهجه و التسلیه إلی نفس الشاه قد أقر عینه، فعدل عن العوده و قرر البقاء و قضی الشاه تلک اللیله یتمادی فی اللهو و اللعب و الأنس، و أفرط فی شرب الخمر حتی عاد لا یعقل، یترنح و یقع هنا و هناک، و تبدو منه حرکات صبیانیه و تصرفات کتصرفات المجانین. أما "طهماسب قلی خان" فجعل یدعو الأمراء و الرؤساء من عسکر خراسان و غیرها إلی أن ینظروا بأعینهم خفیه إلی حرکات السکر التی تبدو منه و الأعمال القبیحه
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التی یقوم بها، لیعلموا منشا کل هذا الخراب و الفساد الذی یعم المملکه و یعرفوا أی شاه هذا الشاه الذی یحکمهم. و لکنه کان یحاذر أن یفطن الشاه إلی انهم یراقبونه و یلاحظونه.

و ذکر بعضهم أن السبب فی إدمان الشاه" طهماسب" شرب الخمر و انغماسه فی اللهو و الملذات انه بعد احتلال الأفاغنه أصفهان و سجن أبیه، و کان یومئذ فی مطلع شبابه، أصبح دائم الغم و الحزن. و أراد أحد الجهلاء من رجاله أن یصرف عنه غمه و حزنه فدله علی طریق اللهو و الطرب و الخمر لیسلو، فلم یلبث أن تمکن ذلک منه حتی أصبح عاده له، و خرج به عن حد الاعتدال إلی الإفراط.

فلما أصبح الصباح، و کان الشاه قد صحا قلیلا من سکره، حاصر جنود نادر غرفه الشاه و تعالت ضوضاء. فسال الشاه عن الخبر، فدخل علیه "طهماسب قلی خان"، و حیاه بالتحیه المرسومه للتعظیم، و قال له:

لا شیء سوی أمراء العسکر یقولون انهم لا یرضون بک سلطانا و یرضون بابنک.

و جری حوار قصیر بینهما. ثم أحضروا "تخت روانا" کانوا قد أعدوه قبلا فارکبوا الشاه فیه و أرسلوه مخفورا بجماعه من الحرس إلی مشهد من طریق یزد. و کان عجیبا أن سار "طهماسب قلی خان" فی رکاب الشاه یشیعه راجلا مسافه سته کیلومترات، و هو لا ینفک یعتذر الیه من هذا الفعل السیئ و هذا السلوک الفظ الذی قام به أمراء العسکر و رؤساؤه، و یبعث فیه الأمل بوعده له بالسعی إلی اقناعهم بالعدول عن رأیهم، فیعود الشاه إلی تخت الملک عن قریب.

عزل "طهماسب قلی خان "الشاه "طهماسب" الصفوی فی شهر ربیع الأول سنه 1145 ه و نادی بابنه" عباس"، و له من العمر أربعه شهور أو خمسه، شاها باسم الشاه "عباس الثالث". و أقام "طهماسب" بعد عزله فی مشهد من سنه 1145 ه إلی سنه 1146 ه. و فی هذه السنه، إذ هزم العثمانیون نادر شاه فی جبهه بغداد فتراجع إلی همدان، أمر بنقل الشاه المخلوع "طهماسب" من مشهد إلی مازندران. و کذلک أمر بنقل ابنه عباس، و کان عمره سنتین، من قزوین إلیها، و أبقاهما فیها مخفورین مراقبین.

و فی سنه 1149 ه، إذ سار نادر شاه (کان قد توج) إلی خرسان الشرقیه لاسترداد بعض الأقسام المفقوده کقندهار و کابل و فتح الهند، نقل الشاه" طهماسب" و الشاه عباس من مازندران إلی "سبزوار" و أقامهما فیها.

و فی أوائل سنه 1152 ه، و کان نادر یومئذ فی الهند، انتشرت فی ایران شائعه کاذبه ان نادرا قتل فی الهند. فخشی ابنه ولی عهده و نائبه "رضا قلی میرزا" من ثوره الایرانیین علیه انتصارا للأسره الصفویه، و اعاده الشاه "طهماسب" أو ابنه الشاه عباس إلی عرش المملکه. فأمر "محمد حسین خان قاجار دولو"، و کان حاکما علی "أسترآباد" من قبل نادر شاه، بقتل الشاه "طهماسب" و ابنیه، الشاه عباس الثالث و سلیمان میرزا، و الأول عمره سبع سنوات و الثانی ست سنوات، فقتلهم.

و المشهور أن "طهماسب" الثانی دفن فی مدینه قم فی مقبره أبیه الشاه "سلطان حسین" و جده الشاه سلیمان. و قیل دفن فی مشهد.





طهماسب قلی خان الکرمانشاهی الملقب بوحدت الکرمانشاهی بن رستم خان

من خوانین قبیله کلهر:

شاعر و عارف عاش فی أواخر العصر القاجاری. ولد فی کرمانشاهعام 1241 ه و درس المقدمات و علوم الصرف و النحو و المنطق و الکلام و المعانی و البیان فی مدرسه الحاج شهباز خان، ثم التحق بالمیرزا حسن الکرمانی أحد مشایخ التصوف، و دخل فی سلک التصوف.

رحل وحدت بعد ذلک إلی العتبات المقدسه فی العراق، ثم عاد إلی کرمانشاه، و لم یبق فیها وقتا طویلا حتی انتقل إلی همذان حیث دخل فی سلک مریدی حسین علی شاه و عکف بضع سنین علی تزکیه النفس و ملازمه التفکر و الاذکار. و بعد وفاه الآخوند الملا ولی الله رحل إلی طهران، و اتخذ لنفسه حجره فی مسجد محمود الکرمانشاهی اشتغل فیها بتربیه و تهذیب جماعه من الصالحین و الصادقین و الراغبین بالتصوف، و استمر فی نشاطه هذا ثلاثین سنه حتی فارق الحیاه عام 1311 ه، فدفن فی صحن ابن بابویه فی الری.

طبع دیوان أشعاره الذی تمیز بسحر خاص و جاذبیه ممیزه فی طهرانعام 1946 م(1)




السید عابد الحسینی الأردبیلی:

من أعلام العلماء المقیمین بأصبهان فی القرن الحادی عشر، قرأ علیه السید محمد علی بن میرم الحسینی الأردبیلی کتاب "من لا یحضره الفقیه" و صححه و ضبطه بحضرته، فأجازه فی آخر شهر ذی القعده سنه 1083.(2)




الشیخ عاشور بن محمد التبریزی:

فاضل من أعلام القرن الحادی عشر، من المطلعین بالفلسفه و العلوم العقلیه.

له "خله المؤمنین" ألفه سنه 1063 باسم المولی خلیل القزوینی.(3)




الشیخ عامر بن فیاض الجزائری، أبو الفتح:

مذکور فی "الروضه النضره" المخطوط، و نقول:

جاء فی حاشیه نسخه من کتاب "خلاصه الأقوال "للعلامه الحلی نقلا من خط المولی محمد تقی القزوینی السمنانی:

"عامر بن أبو الفتح الجزائری، نزیل المشهد الرضوی، شیخنا و مولانا ثقه عین صدوق صدوق فاضل فقیه کثیر الحافظه، أکثر کتب الفقه کمتن الشرائع و الإرشاد و القواعد و کنز العرفان فی حفظه و أکثر مسائله فی ذکره، حسن الخاطر دقیق الفطنه حاضر الجواب، قرأت علیه قواعد الأحکام خلا کتاب الوقف و الفرائض منه و شرح النفلیهللشهید الثانی و تفسیر جوامع الجامع الا بعض سور المفصل فی مجالس آخرها یوم الأحد الثانی عشر من المحرم عام خمس عشر و ألف من الهجره فی مشهد الرضا (ع)، و سمعت منه أکثر کتب الفقهکالنافع و الشرائع و الإرشاد و کنز العرفان".(4)
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1- عبد الرفیع حقیقت.

2- السید احمد الحسینی.

3- عبد الرفیع حقیقت.

4- السید احمد الحسینی.




عباس بن أبی القاسم بن محمد بن صفی الجعفرآبادی الأرومی:

من علماء مدینه "أرومیه "بآذربیجان، و هو اخباری المسلک فاضل له شعر بالفارسیه، جید الخط فی النسخ و النستعلیق.

قال عنه السید حسین بن نصر الله العرب باغی فی تقریض کتاب "شرائط الإسلام" للمترجم له: "العالم العامل و الفاضل الکامل المولی الجلیل و النحریر النبیل علم الأعلام و سیف الإسلام و مقتدی الأنام..".

له "لطمات المقربین فی مصیبه سید المظلومین" و "شرائط الإسلام" و "أحکام الشهادات" و "کشف الفرائض".(1)






الشیخ عباس بن أحمد الخونساری:

فاضل محدث، من أعلام أواخر القرن الثالث عشر و أوائل القرن الرابع عشر، و لعله کان من العلماء المقیمین بأصبهان.

له "ترجمه أصول الکافی" فرغ من المجلد الأول سنه 1296، و "ترجمه بحار الأنوار "الجزء السابع عشر منه.(2)




الدکتور عباس سعیدی رضوانی:

ولد عام 1348 ه بمدینه مشهد فی إقلیم خراسان. و تخرج من مدارسها الابتدائیه و الثانویه ثم واصل دراسته فی فرع الجغرافیا فی جامعه طهران و حصل منها علی درجه اللیسانس ثم واصل دراسته فی جامعه ویسکانسین الأمیرکیه و حصل منها علی الماجستیر عام 1382 ه و واصل دراسته فی جامعه السربون الفرنسیه و حصل منها علی الدکتوراه عام 1392 ه. و کان قد عمل فی الفترات ما بین حصوله علی اللیسانس و الماجستیر و الدکتوراه فی المؤسسات الثقافیه و التعلیمیه الإیرانیه و قد صار فتره مدیرا لدار المعلمین فی ولایه خراسان کما عمل فتره أستاذا لعلم الجغرافیا فی جامعه خراسان و بعد أن حصل علی الدکتوراه ظل أستاذا فی هذه الجامعه.

و بعد انتصار الثوره الإسلامیه اختیر أمینا لمکتبه (آستان قدس رضوی) التی هی من أقدم مکتبات العالم الإسلامی، و استمر فی منصبه أربع سنوات، ثم انتخب رئیسا لمدرسه الطباعه و النشر التابعه ل (آستان قدس رضوی) التی یعتبر مؤسسها الأول، و هی مؤسسه کبیره، فقام بجهد کبیر فی نشر الکتب و ترجمتها إلی اللغه الفارسیه. و قد طبع خلال السنوات التسع التی رئسها فیها مئات الکتب العربیه و الفارسیه و الإنکلیزیه.

له عده مؤلفات فی علم الجغرافیا.

توفی بالسکته القلبیه سنه 1413.(3)




السید عباس بن علی بن أمیران الحسنی الأصبهانی

.

عالم بالنجوم و علم الفلک. لعله المترجم فی "الضیاء اللامع" ص 75.

له "نجوم ابتدائی" رساله کتبها سنه 869(4)




الشاه عباس الأول الصفوی:

مرت ترجمته أولا فی (الأعیان). ثم نشرنا ترجمه أکثر تفصیلا فی (المستدرکات). و ننشر عنه هنا ما یلی مکتوبا بقلم نصر الله فلسفی فی کتابه" زندگان [زندگانی] شاه عباس أول):

کان الشاه عباس غایه فی القسوه و الشده و أحیانا فی التجبر و الظلم فی اداره شئون بلاده و سیاستها، شانه فی ذلک شان جمیع المتفردین بالحکم و لکنه فی نفس الوقت کان یحب العدل و الإنصاف و رعایه حقوق الرعیه. فإذا کان یأخذ قاده القزلباش و رجال الدوله و الحکام و المسئولین عن شئون الدوله بالشده و القسوه، فهو یعامل عامه الناس أو ما یسمی الیوم بالشعب بالعطف و الإحسان و الرحمه اللهم إلا فی بعض الموارد الخاصه. و قد کان یراقب علی الدوام الحکام و المسئولین فی تعاملهم مع الشعب بعین الحرص و الریبه لئلا یتطاولوا و یجحفوا بحق المظلومین و العاجزین، و یذکر أحد المعاصرین له هذا الجانب من حیاته قائلا:

"...کان الشاه عباس یعتبر الفقراء و المحتاجین أبناء له و هم بدورهم یعدونه أبا لهم، و لکنه کان یسمی الأغنیاء و ذوی الجاه من الناس بالآباء، لیأخذ منهم أموالا کثیره و حینما یموتون یرثهم کابن لهم، و عن هذا الطریق کانت تدخل خزانه الدوله أموال طائله...".

و فی سبیل الاطلاع علی حقیقه أوصاع [أوضاع] الناس کان الشاه عباس یعاشر الناس دون واسطه و یستقبل أی شخص دون تکلف أو تصنع، و حینما کان وزراؤه و رجال دولته ینصحونه بعدم الاقتراب من الناس أکثر من الحد اللازم کان یقول لهم:

"لا یدعوکم إلی هذه النصیحه إلا سرقاتکم و سوء سیاستکم، تریدون منی أن أبقی بعیدا عن الناس لئلا أطلع علی سیئاتکم، و من أراد سیاسه الرعیه بالعدل فعلیه الاطلاع علی أعمالهم و أفکارهم".

و حین کانوا یقولون له أنک تلقی بنفسک فی التهلکه بتصرفک هذا کان یجیبهم قائلا:

"الله هو حارسی، فان لم یشأ بقائی لن تغنی عنی حراسه الناس شیئا".

و یتحدث أحد المعاصرین له عن قساوته و شدته قائلا:

"کان الشاه عباس محقا فی قساوته إلی حد ما، إذ لم یکن ینفع سوی هذا الأسلوب مع الأشخاص الجناه المجرمین المحیطین به، و إذا کان یعمد إلی أسلوبه المروع فی عقوباته فلأن بطانه السوء الملتفه حوله لم تکن تنقاد لأوامره إلا بهذا الأسلوب".

و ثمه کاتب آخر کان یعیش فی ایران بعد وفاه الشاه عباس، یتحدث عن القوانین الإیرانیه فی العهد الصفوی بقوله: "...إن قوانین ایران غایه فی الاستقامه و هی مفیده للناس کثیرا، و لو توفر ملک عادل یشرف
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علی تطبیق هذه القوانین تطبیقا صحیحا، و یمنع الوزراء و عمال الدوله من ارتکاب المظالم، لأمکن القول بان الامبراطوریه الإیرانیه ستکون حینئذ أفضل أقطار الأرض قاطبه، و یبدو ان الوضع کان کذلک فی عهد الشاه عباس الکبیر. و قد کانت ایران فی بدایه عهده تعیش استبداد الحکام و طغیانهم بحیث لم یکن یعترف بحکمه علی بعد عشرین فرسخا من عاصمته، و من ثم أمضی کل فتره حکمه فی الحروب و إخماد الفتن، و لکن ایران أضحت فی أواخر عهده غنیه و عامره و هادئه، و محلا لنشاطات التجار من مختلف أقطار الأرض، و أصبح الناس یعیشون حیاه جیده فی جمیع أنحاء ایران فهم یأکلون طعاما جیدا و یلبسون ملبسا حسنا و یتمتعون بجمیع وسائل الحیاه، علی الرغم من وجود ما یساوی نصف سکان فرنسا عاطلین عن العمل.

و أفقر النساء الایرانیات کن یتزین بأنواع الحلی الذهبیه، و باعتقادی أننا نبتعد عن الإنصاف و الحقیقه إذا قلنا أن الحکومه الإیرانیه حکومه مستبده و بعیده عن الحضاره...".

و کان الشاه عباس یحرص دوما علی صیانه أملاک رعایاه و أرواحهم من ظلم حکام و عمال دولته و زعماء الجیش و اللصوص و قطاع الطرق.

و قد نشط الشاه عباس منذ أوائل عهده فی التصدی للصوص و قطاع الطرق و تأدیب الحکام المستبدین، فاستطاع فی فتره قصیره إقرار الأمن و الطمأنینه فی جمیع أنحاء ایران فأصبحت ایران لا تضاهی فی هذا الجانب.

و قد کان الشاه یلقی بمسئولیه الحفاظ علی الأمن و التصدی للصوص و قطاع الطرق فی کل مدینه أو ولایه ایرانیه علی حاکم هذه المدینه أو الولایه، فإذا ما سرق أحد سکان المدینه عوقب حاکمها و غرم ما سرقه اللصوص. و کذلک کان الأمر مع قطاع الطرق، فإذا ما هاجم قطاع الطرق قافله ما، أخذت خسائر القافله من القری المجاوره لموضع الحادثه.

و قد کان اللصوص و قطاع الطرق یعاقبون باقسی أنواع العقوبات لیکونوا عبره للآخرین و من هذه العقوبات، الحرق و قطع الرأس و صب الجص علیه.

و کان الشاه فی أسفاره و حملاته ینهی قاده و أفراد قواته التطاول علی أملاک و مزارع و محصولات رعایاه و یحرص دائما علی أن یکون أفراد جیشه رحماء فی تعاملهم مع الناس، و یتحدث أحد السائحین الأوروبیین عن هذا الأمر قائلا:

"...یتمیز جنود الشاه بحسن معاملتهم للناس، و لذلک لم یکن الناس یهربون أمامهم أثناء الزحف خلافا لما هو قائم فی أوربا، بل علی العکس یرحبون بهم و یقدمون لهم أنواع الهدایا و المأکولات و یدعون لهم بالنصر، لأنهم یعلمون أن جنود الشاه لیسوا ظالمین و لا سارقین و أنهم لا یتطاولون علی أحد. و قد رأیت بام عینی کیف کان الجنود یشترون الفاکهه و بعض الأشیاء الأخری من الناس دون أن یتطاولوا علی أموال أحد أو یمسوا شخصا بأذی حتی فی الصحاری و الطرق الخالیه..." یتحدث هذا السائح فی موضع آخر من کتابه عن معاقبه الشاه لحکام أسترآباد الذی عسکر فی احدی الحملات فی أراض زراعیه دون إذن من أهلها، فیقول:

"عسکر بعض أفراد الجیش فی احدی المزارع دون أذن من أهلها و أطلقوا خیولهم فیها موفرین بذلک ثمن العلف، و لجا أصحاب المزرعه إلی الشاه فقدموا الیه شکواهم، فأمر الشاه عددا من قاده جیشه بالتحقیق فی الأمر ثم سجن المقصرون و مزقت خیمهم و أخذ حاکم أسترآباد بجریره اغتصاب فاکهه دون دفع ثمنها فثقب أنفه بسهم و طیف به فی المعسکر علی ظهر حصان و الدم یقطر من أنفه...".

و قد بالغ الشاه فی صیانته لأموال الناس و منع التطاول علی أملاکهم، و یذکر فلکیه الخاص الملا جلال الدین محمد الیزدی فی حدیثه عن حملات الشاه علی خراسان فی عام 1010 ه أن الشاه لم یکن یسمح بمس شیء من أموال الناس و أملاکهم مهما کان هذا الشیء تافها و العجیب أن آقا محمد الأبهری و میرزا جان بیک جلسا ذات مره تحت شجره دون أن یستأذنا من صاحبها، و کان هذان الرجلان یفتخران بقربهما من الشاه، فأخذهما الشاه أخذا عنیفا و صلم آذانهما.

و کان الشاه خلال أسفاره إلی مختلف أنحاء ایران و مدنها یختلط بالناس و یسألهم عن أسلوب الحکام فی معاملتهم، فإذا اشتکی أحدهم أمر بإجراء التحقیق علی الفور ثم یعاقب المقصر، و لم یکن أحد یجرؤ علی منع الناس من طرح شکاواهم علی الشاه و إلا تعرض لعقوبه صارمه، فمثلا یذکر فلکی الشاه الخاص ضمن حدیثه عن أحداث عام 1020 ه قائلا: "...و فی یوم الاثنین الرابع عشر من جمادی الأولی نزل الشاه فی بروجرد، و أراد أحدهم طرح شکواه علی الشاه فمنعه رجل کردی من ذلک و انتبه الشاه للأمر فأمر بقطع ید الکردی...".
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هذه الحال. ثم أمر بالتحقیق فیما اغتصبه من أموال الناس و دفعه إلی أصحابه.

و ذات یوم بلغه أن أحد قضاه أصفهان أخذ الرشوه من کلا الطرفین المتخاصمین ثم ارغمهما علی المصالحه، فأمر بارکابه مقلوبا علی ظهر حمار و إرغامه علی أخذ ذیل الحمار بیده، ثم وضع أحشاء خروف علی رأسه و کتفیه و الطواف به علی هذه الحال فی ساحه المدینه، و کان أحدهم یتقدم القاضی و ینادی: هذا جزاء القاضی المرتشی.

و إذا کان الشاه عباس یعاقب المذنبین بما تملیه علیه العداله، فإنه کان فی بعض الأحیان یحید عن العداله استجابه لمتطلبات السیاسه أو إظهارا لقدرته و ارعابا لأعدائه و من ثم کان یقتل العدید من الناس الأبریاء، و حین کان یشعر بالخطر یهدده أو یهدد دولته فإنه لم یکن یتردد - من أجل دفع هذا الخطر - فی قتل أعز الناس و أقربهم الیه، و من ذلک قتله لابنه الأکبر المیرزا صفی و سمله لعیون أبنیه الآخرین دون تردد أو تلکّؤ، و إذا تجرأ أحدهم و انتقد تصرفاته أو انتقص من أحد أفراد العائله المالکه، فإنه کان یعاقبه باشد العقاب حتی و لو کان محقا فی انتقاده أو فی انتقاصه. فقد حدث ذات مره أن خرج أحد أبناء الشاه و معه حاکم أصفهان لاستقبال الشاه فی عودته إلی المدینه، و فی الطریق أخذ الأمیر یتحدث عن جمال زوجه الحاکم، مما أثار غضب الأخیر فشتمه، و أسرع الأمیر إلی أبیه فاشتکی له الحاکم، فأمره الشاه - دون تردد أو تانی - بإطلاق سهم علی الحاکم فأصابه السهم فی فخذه و سقط عن ظهر جواده و خاف الهلاک فاخذ یجر نفسه حتی وقع علی رجل الأمیر و قبلها، و رضی الشاه بهذا التملق فعفی عنه...

و أنشا الشاه عباس دیوانا للعداله فی السنین الأولی من عهده، لیحول بذلک دون تقدیم الناس شکواهم له فی الشوارع و الأسواق و تعکیرهم صفو جولاته و متعته، و عین علی قلی خان شاملو رئیسا لهذا الدیوان، و کان رئیس دیوان العداله أو "دیوان بیگی" مشرفا و رئیسا لجمیع محاکم الدوله، و کان سکان الولایات الإیرانیه یلجئون إلیه فی شکواهم علی حکام ولایاتهم فکان ینظر فی شکاواهم و یعرض الأمر علی الشاه، و فی بعض الأحیان کان الشاه یحضر فی دیوان العداله و یتابع شکاوی الناس بنفسه.

و إلی جانب رئیس الدیوان کان هناک منصبان دینیان کبیران هما صدر الخاصه و صدر العامه، و فی بعض الأحیان کان المنصبان یناطان بشخص واحد، و کان صدر الخاصه ممثلا للشرع فی الدیوان و یاتی بعد اعتماد الدوله أو الوزیر الأعظم بصفته صاحب أکبر منصب اداری و یجلس فی مجلس الشاه إلی جانبه الأیمن.

و إضافه إلی اشتراکه. فی دیوان العداله، کان صدر الخاصه مسئولا عن تعیین حکام الشرع فی القسم الأکبر من مدن ایران و ولایاتها المرکزیه و الشرقیه و الشمالیه، فکانت الأمور الشرعیه فی هذه المدن و الولایات تدار بید نواب الصداره و العمال التابعین له.

و کان صدر العامه بالاضافه إلی اشتراکه فی دیوان العداله مسئولا عن تعیین حکام الشرع و المشرفین علی الأوقاف و المدارس و المساجد و المزارات فی سائر مدن و ولایات ایران الأخری مثل آذربیجان و فارس و العراق و خراسان. و یاتی بعد هذین المنصبین الدینیین منصب قاضی الشرع، و هو مسئول عن متابعه الدعاوی الشرعیه لعامه الناس فی أصفهان و لکنه لا یتدخل فی الأمور الشرعیه لجهاز الدوله لأن ذلک من شان صدر الخاصه.





عباس بن علی بن محمد بن الهادی النائینی، صفا

مذکور فی " سخنورا [سخنوران] نائین "ص 74، و نقول:

أدیب شاعر جید الشعر بالفارسیه، حسن الخط جدا فی النستعلیق، عمره مائه و خمس عشره سنه، و کان مع اشتغاله بالوظائف الحکومیه مشتغلا بالعلوم عارفا باللغه الفرنسیه، و هو من بیت أدب و شعر و فضیله آباؤه شعراء معروفون. أصله من مدینه نائین و کان یقیم بطهران و یتخلص فی شعره ب "صفا".

له "دیوان شعر" توفی سنه 1358.(1)




الشیخ عباس القمی بن محمد رضا:

مرت ترجمته فی المجلد السابع من (الأعیان) و نزید علی ما هنالک ما یلی:

ولد بمدینه قم. و نشا و شب فیها و علی أعلامها قرأ المقدمات العلمیه و سطوح الفقه و الأصول، و من جمله أساتذته فی هذه الفتره المیرزا محمد الأرباب القمی.

و فی سنه 1316 هاجر إلی النجف الأشرف، فاخذ یحضر حلقات دروس العلماء الأفاضل فی الفقه و الأصول و غیرهما من العلوم الدینیه، إلا انه اختص بالحاج میرزا حسین النوری و کان یعینه فی بعض مؤلفاته استنساخا و مقابله و عرضا و تصحیحا.

و فی سنه 1318 تشرف إلی الحج، و بعد قضاء المناسک و زیاره النبی و الأئمه (ع) بالمدینه المنوره ذهب إلی ایران لتجدید العهد بذویه فی قم، ثم رجع إلی النجف ملازما لأستاذه النوری.

و فی سنه 1322 عاد إلی ایران، فهبط قم و بقی یواصل أعماله العلمیه، و انصرف إلی البحث و التألیف.

و فی سنه 1329 تشرف إلی الحج مره ثانیه.

و فی سنه 1331 انتقل إلی مشهد الرضا (ع) و اتخذ منه مقرا دائما له، و انصرف إلی طبع بعض مؤلفاته و عکف علی تصنیف غیرها. و کان یتردد خلال ذلک لزیاره العتبات المقدسه بالعراق، و وفق فی خلال ذلک للحج مره ثالثه.

و عند ما حل الشیخ عبد الکریم الحائری الیزدی مدینه قم، کان صاحب الترجمه من أعوانه و أنصاره.(2)




المیرزا عباس بن موسی البسطامی:

أحد کبار شعراء العهد القاجاری. ولد عام 1213 ه فی العتبات المقدسه بالعراق، و ما إن بلغ السادسه عشره من العمر حتی فارق أبوه الحیاه، فبقی بعده فقیرا معدما. و عاد مع أمه إلی ایران حیث مقر
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أجداده فی سمنان و دامغان و بسطام، و فضل السکن فی بسطام، ثم رافق عمه (دوست علی البسطامی) بعد فتره إلی مازندران حیث أقام فی ساری.

لم یکن عباس البسطامی یتمتع بقدره کافیه علی القراءه و الکتابه، و لکنه أجهد نفسه کثیرا فی تعلمها، ثم أمضی أکثر أوقاته فی مطالعه دواوین کبار الشعراء مثل سعدی و حافظ الشیرازی، و کانت نتیجه مطالعاته و ممارساته أن أخذ ینظم الغزل، و تلقب بالمسکین.

کان عمه دوست علی خان خازن الشاه، فلما عاد من مازندران إلی طهران اصطحب معه ابن أخیه و قدمه إلی فتح علی شاه، فأنشده شعرا کان قد نظمه بحقه، فأعجب الشاه به و أمره بالسفر إلی مشهد للالتحاق بوالی خراسان شجاع السلطنه. و رحب هذا به و عینه کاتبا له، و بعد فتره غیر لقبه من (المسکین) إلی الفروغی انتماء إلی الأمیر فروغ الدوله أحد أبناء شجاع السلطنه. و فی تلک الأثناء قدم الشاعر القاآنی إلی خراسان للانضمام إلی حاشیه شجاع السلطنه، فتعرف علی الفروغی. و مکث الاثنان عده سنوات فی مشهد ثم سافرا مع شجاع السلطنه إلی کرمان، و حین قدم الأخیر إلی طهران رافقه الفروغی فی سفره و مکث معه. و بقی فی طهران حتی آخر سلطنه فتح علی شاه و شطرا من سلطنه محمد شاه الذی حظی منه بصلات عدیده، ثم سافر بعد ذلک إلی العتبات المقدسه فی العراق، و بعد عودته منها تاثر کثیرا بسیره و آثار کبار العارفین و خصوصا أبناء ولایته مثل:

سلطان العارفین بایزید البسطامی و الشیخ أبو الحسن الخرقانی و غیرهما، فتغیرت أحواله تماما و آثر اعتزال الناس و سلوک حیاه الدروشه، و بلغت شهرته فی نظم الغزل العرفانی الأصیل مسامع ناصر الدین شاه فطلبه الیه و قربه و أکرمه، و ازدادت علاقته به وثوقا حتی کان یطلبه الیه کلما نظم غزلا فیسمعه إیاه، و یبادر الفروغی إلی إکماله، و قد ذکر الفروغی نفسه فی بعض أشعاره أنه کان یدخل علی ناصر الدین شاه مره فی کل أسبوع. و قد وردت فی دیوانه بعض قصائد الغزل التی کان الشاه ینظم مطلعها و یکملها هو.

استمر الفروغی فی حیاته العرفانیه، بعیدا عن الناس، و یتردد علی الشاه مره فی کل أسبوع فیسمعه ما نظم من غزل حتی فارق الحیاه فی طهران عام 1274 ه، و له من العمر اثنان و ستون سنه، بعد مرض عضال ألم به، و قد طبع دیوانه مرارا فی طهران، و آخر طبعه لمجموعته الکامله التی احتوت ثلاثه آلاف و خمسمائه بیت شعر دونت بخط الأستاذ حسن سخاوت المدرس و العضو فی جمعیه الخطاطین الایرانیین، و طبعت بواسطته شرکه المؤلفین و المترجمین فی ایران.




السید عبد الأعلی الموسوی السبزواری بن علی رضا:

ولد سنه 1328 فی مدینه سبزوار بایران و توفی بالنجفسنه 1414.

هاجر إلی النجف الأشرف بالعراق للدراسه فکان من اساتذته هناک الشیخ محمد حسین النائینی و الشیخ ضیاء الدین العراقی و السید أبو الحسن الاصفهانی. ثم استقل بالتدریس فی مسجده الذی کان یقیم فیه الجماعه فی محله الحویش فتخرج علیه العدید من الفضلاء.

و بعد وفاه السید الخوئی رجع الیه الکثیرون فی التقلید و لکن لم یطل الأمر فتوفی بعد قلیل ترک مؤلفات منها:

1 - إفاضه الباری فی نقد ما ألفه الحکیم السبزواری.

2 - جامع الأحکام الشرعیه.

3 - حاشیه علی بحار الأنوار للشیخ المجلسی المتوفی سنه 1110 ه.

4 - حاشیه علی تفسیر الصافی للفیض الکاشانی المتوفی سنه 1091 ه.

5 - حاشیه علی العروه الوثقی للسید محمد کاظم الیزدی المتوفی سنه 1339 ه.

6 - حاشیه علی جواهر الکلام للشیخ محمد حسن النجفی المتوفی سنه 1266 ه.

7 - رفض الفضول عن علم الأصول.

8 - مواهب الرحمن فی تفسیر القرآن. و غیر ذلک




الحاج المیرزا عبد الباقی ملاباشی الشیرازی ابن السید محمد باقر:

ولد سنه 1278 فی شیراز و توفی فیها سنه 1354.

ینتهی نسب أسرته إلی (صفی الدین) جد الملوک الصفویین المنتهی نسبهم إلی أبی القاسم حمزه بن الامام موسی الکاظم (ع).

و آباؤه کلهم علماء اجلاء أصحاب آثار علمیه أو أطباء مشهورون بالطب، و لهم بمنطقه فارس شهره و مکانه مرموقه.

فأبوه السید محمد باقر ملاباشی سکن مشهد الرضا (ع)، و کان من الزهاد المعروفین، و توفی سنه 1320.

و جده السید محمد من العلماء الأجلاء، سکن کربلاء و توفی بها.

و جد أبیه الحاج میرزا محمد باقر من العلماء المؤلفین المعروفین، و من آثاره "أنوار القلوب" المطبوع فی ثلاث مجلدات، و لقب ب "ملاباشی" و بقی اللقب ملازما للأسره، و قد توفی سنه 1242.

و جده الأعلی السید میرزا محمد عالم جلیل، و هو أول من انتقل من أصفهان إلی شیراز و بها أعقب و أنجب.

و باقی أجداده من أطباء العصر الصفوی، و میرزا سلیمان المعروف ب" حکیم باشی" کان مشهورا فی عصره فی الطب و معالجه المرضی.

و أمه من الساده المعروفین ب "النسابه" فی شیراز، و کانت علویه عابده تقیه توفیت سنه 1355.

و إلیه ینسب بیت "آیه اللهی" من البیوتات العلمیه بشیراز.

تعلم المترجم القراءه و الکتابه و بعض المبادئ العلمیه فی شیراز ثم نقله والده المیرزا محمد باقر إلی کربلاء و هو فی الرابعه عشر من عمره، و قرأ کتاب "خلاصه الحساب" علی جده المیرزا محمد الذی کان یقیم آنذاک بکربلاء، و فی سفره إلی سامراء بقصد الزیاره أمر المیرزا محمد حسن الشیرازی والده ان یترک ولده للتحصیل، فترک السید ولده فی سامراء و ذهب هو إلی شیراز.

و بعد سنین من دراسته هناک ابتلی برمد شدید اضطر علی أثره ان یسافر إلی ایران للعلاج، فأقام بشیراز متتلمذا علی المیرزا محمد حسین الیزدی و الشیخ عبد الجبار الجهرمی.
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سنوات متتلمذا علی حمیه السید عبد الحسین اللاری.

و فی نحو سنه 1321 ذهب للدراسه إلی النجف الأشرف و اقام بها مده متتلمذا علی أعلام علمائها، و فی مقدمتهم السید محمد کاظم الطباطبائی الیزدی و المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی، و من أساتذته أیضا فی هذه الفتره الحاج میرزا حسین الخلیلی الطهرانی و شیخ الشریعه الأصبهانی.

و عند نشوب حرکه المشروطه و ضعف الدراسه فی النجف، انتقل إلی سامراء، و حضر بها أبحاث المیرزا محمد تقی الشیرازی.

ثم عاد إلی "لار"، و لکن علی اثر فتن المشروطه فر من المدینه إلی بعض القری متواریا، و بقی منتقلا من قریه إلی قریه فی منطقه "فارس" حتی وصل إلی شیراز و أقام بها مرجعا کبیرا. و ترک بعض المؤلفات الفقهیه.(1)





عبد الباقی بن محمد حسین:

عالم فاضل جامع للعلوم العقلیه و النقلیه، من أعلام القرن الثانی عشر، اسمه "محمد" و لکنه اشتهر بعبد الباقی کما صرح بذلک فی مقدمه شرحه علی الشافیه.

له "القیود الوافیه فی شرح الکافیه و الشافیه" و "حاشیه حاشیه الخفری علی شرح التجرید" ألفهما




عبد الباقی السبزواری:

فاضل له اشتغال بالحدیث، سمع کتاب "من لا یحضره الفقیه" من المولی محمد بن عبد الفتاح السراب التنکابنی فأجازه فی أوائل جمادی الأول سنه 1106 و قال "قد سمع المولی الفاضل الکامل الدین الصالح مولی عبد الباقی السبزواری مد الله تعالی أیام فضله هذا الکتاب منی سماع تدبر و إتقان و تفتیش و إیقان.." .




الشیخ عبد الجواد النیشابوری الملقب ب الأدیب النیشابوری بن الملا عباس:

من کبار شعراء أواخر العصر القاجاری. ولد فی نیسابورعام 1281 ه. و أصیب بمرض الحصبه فی الرابعه من عمره فقد عینه الیمنی و ضعفت عینه الیسری، و لکن ذلک لم یقف عائقا دون طلب العلم، حیث درس المقدمات فی مسقط رأسه حتی بلغ السادسه عشره، ثم سافر إلی مشهد عام 1297 ه و أقام فی مدرسه خیرات خان ثم مدرسه فاضل خان و بعدها فی مدرسه نواب، عاکفا علی المطالعه و التحقیق فی الفنون الأدبیه و الاحاطه باللغه العربیه و الشعر العربی حتی بلغ مکانه رفیعه فی هذه المجالات، و بعدها باشر بتدریس الطلاب فی مشهد و استمر فی ذلک ثلاثا و أربعین سنه. و بقی عازبا حتی فارق الحیاه فی عام 1344 ه.

بلغت أشعاره ما یقارب سته آلاف بیت شعر فی القصائد و الغزلیات و الرباعیات، و هی فی الغالب علی الطریقه الخراسانیه. و بالاضافه إلی الشعر ألف العدید من الرسائل فی العروض و شرح المعلقات السبع و تلخیص شرح الخطیب و[ ] التبریزی و غیرها، و هی إلی الآن لم تطبع.




عبد الجواد بن عبد الرحیم باغبادرانی الأصبهانی:

فاضل خطیب من أعلام القرن الرابع عشر، له میل إلی کلمات العرفاء و الصوفیه، و کان ینظم الشعر الفارسی و لکن نظمه لیس بالنمط العالی.

له "نسائم الرحمه".




الشیخ عبد الجواد بن محمد جعفر:

من أعلام أواخر القرن الثالث عشر، و کان معنیا بتفسیر القرآن الکریم و مدرسا له، و هو فاضل أدیب جامع لأطراف العلوم.

لعله الآباده ای الأصبهانی المذکور فی الکرام البرره ص 703.

له "تشریح الصلاه" کتبه سنه 1279، و "تفسیر سوره الفاتحه" کتبه سنه 1280.(2)




المیرزا عبد الحسین بن ملا أبو الحسن بن گل نظر التبریزی:

هاجر إلی النجف الأشرف للتحصیل فدرس علی علمائها و أخذ عنهم الفقه و الأصول العالیین، و الظاهر ان من جمله اساتذته الشیخ محمد حسن النجفی صاحب الجواهر، و بعد سنین عاد إلی وطنه تبریز و اقام بها مشتغلا بالوظائف الشرعیه و التألیف.

له "زبده الأحکام فی شرح شرائع الإسلام" أتم کتاب الصلاه منه فی سنه 1278.




المیرزا عبد الحسین المعروف بالمیرزا آقا خان و الملقب ب بهار الکرمانی:

من الشعراء المشهورین فی العهد القاجاری. و قد عرف إلی جانب شعره محققا و کاتبا مثقفا و متحررا، و وطنیا مخلصا کافح سنین طویله فی سبیل الحریه خلال النصف الثانی من القرن الثالث عشر.

کتب عنه السید أحمد الدیوان بیگی الشیرازی فی تذکره حدیقه الشعراء ما یلی: "اسمه عبد الحسین، و شهرته المیرزا آقا خان، کان یسکن فی بروسیر من نواحی کرمان، و هو من أحفاد المیرزا محمد تقی مظفر علی شاه. درس العلوم العقلیه و النقلیه من الریاضیات و الطبیعیات و الإلهیات، و درس لفتره اللغه الإنجلیزیه و بعض العلوم التی یصطلح علی تسمیتها بالکیمیاء و الفیزیاء. التقیته صدفه فی مجلس باصفهان عام 1302 ه فرأیته عالما مؤدبا. و هو مشغول الآن فی کتاب تراجم، و خصوصا تراجم شعراء أصفهان. رجوته أن یسمعنی بعض شعره فقال: قلیلا أقول و لا أحسن، فألححت علیه، فکتب لی بعض أشعاره و دفعها لی، و بعضها مثبت هنا" و من الطبیعی ان لقاء السید احمد الدیوان بیگی الشیرازی مع المیرزا آقا خان الکرمانی کان قبل سفر
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1- السید احمد الحسینی.

2- السید احمد الحسینی.




الأخیر إلی طهران و اسطنبول و قیامه بالنشاطات الفکریه و السیاسیه الوطنیه و تالیفه العدید من الآثار الثوریه، مثل: "آیینه اسکندری" و "تاریخ نامه باستان" أو "سالارنامه" التی جاءت علی نمط الشاهنامه، و "یک مکتوب و صد خطابه" و غیرها من الآثار.

و الجدیر بالذکر ان النظره الأدبیه للمیرزا آقا خان الکرمانی ترکت بصماتها فی المحققین و المؤلفین الایرانیین الذین جاءوا من بعده، مثل:

المیرزا جهانگیر خان صور إسرافیل و بضعه نفر آخرین.





عبد الحسین الیافعی الیزدی:

ولد سنه 1288 فی نفت [تفت] التابعه لیزد و توفی سنه 1372 فی یزد.

أدیب و کاتب و شاعر ایرانی. کان والده الشیخ محمد من أئمه الجماعه و الوعاظ فی یزد. بدأ المترجم دراسته الأولی فی بلده ثم تابع الدراسه فی یزد، ثم سافر إلی العراق للمزید من الدراسه الدینیه. و بعد وفاه والده عاد لبلدته و خلف والده سنه 1311 فمارس الوعظ و امامه الجماعه و نبغ فی الأدب الفارسی و قرض الشعر و کان یتخلص ب "ضبابی".

أغواه البهائیون فانتمی إلیهم سنه 1320 و قضی حوالی 18 سنه فی السیاحه و الدعایه لهم و ألف کتاب الکواکب الدریه فی ماثر البهائیه، و بدل تخلصه الشعری من ضبابی إلی (آواره) أی: (المشرد). و حل ضیفا علی عبد البهاء فی حیفا لمده ثلاثه أشهر. و بعد وفاه عبد البهاءسنه 1340 سافر إلی اوربا و عاد منها کافرا بالبهائیه ناقما علیها کاشفا أحوالها. و اقام سنه 1348 فی طهران مدرسا فی المدارس الثانویه الحکومیه و مال إلی التحقیق الأدبی فاصدر سنه 1929 م نشره ادبیه انتقادیه باسم (نمکوان) استمرت فی الصدور بغیر انتظام عده سنین.

و کان خلال ذلک یواصل نظم الشعر متخلصا هذه المره ب (آیتی) و فی سنه 1358 انتقل إلی یزد مدرسا فی ثانویاتها حتی وفاته.

ترک عده مؤلفات منها: تاریخ الفلاسفه، و أشعه الحیاه (شعر)، و الإنشاء العالی، و خردنامه (رساله العقل) (شعر)، و نفحه دل (نفحه القلب) شعر، و فرهنگ آیتی (معجم آیتی)، و عده قصص و غیر ذلک.




الشیخ عبد الحسین البغدادی بن الحاج جواد العطار البغدادی:

ولد فی بغداد سنه 1280 و توفی فیها سنه 1365 و دفن فی النجف.

بدأ بتحصیل العلم فی الکاظمیه، و تدرج بها فی المراحل الأولیه حتی تهیأ للمراحل العالیه فقها و أصولا، و عندها انتقل إلی سامراء أواخر أیام المیرزا محمد حسن الشیرازی، فأدرک بحثه مده قلیله حیث توفی و عاد الشیخ إلی الکاظمیه.

بقی قلیلا بالکاظمیه ثم هاجر إلی النجف الأشرف، فحضر علی المیرزا حسین الخلیلی الطهرانی و الشیخ محمد طه نجف و المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی سنین عدیده.

ثم ذهب إلی سامراء للمره الثانیه، و حضر بها أبحاث المیرزا محمد تقی الشیرازی، و بقی ملازما للحضور علیه و الاستفاده منه إلی حین انتقاله إلی کربلاء. ثم عاد إلی بغداد، فکان من أبرز رجال الدین و مراجع الأمور فیها.

ترک بعض المؤلفات الفقهیه.(1)




السید عبد الحسین الطیب:

ولد سنه 1312 فی أصفهان و توفی فیها سنه 1412 و دفن فی مقابر تخت فولاد باصفهان.

أحد أعلام أصفهان و أئمتها و درس المقدمات فی العلوم الإسلامیه و السطوح و بحث الخارج فی حوزه أصفهان العلمیه و فی معاهدها علی ید خیره اساتذتها کالسید مهدی درجه ای و الشیخ حسن الیزدی و الشیخ عبد الکریم گزی و السید محمد صادق المدرس و غیرهم.

ثم هاجر إلی النجف الأشرف و حضر دروس أساطین الحوزه و أعلامها کالشیخ محمد حسین النائینی و السید أبو الحسن الاصفهانی و الشیخ ضیاء الدین العراقی عاد إلی أصفهان فکان فیها اماما للجماعه، و واعظا دینیا للشباب و مهذبا لأخلاقهم و مفسرا لهم القرآن، و مرجعا فی الفتوی و المسائل الشرعیه و مدرسا للعلوم الدینیه. و استمر علی ذلک مده تزید علی 50 سنه.

له من المؤلفات (1): أطیب البیان فی تفسیر القرآن فی 14 مجلدا، امضی فی تالیفه 18 سنه (2) الکلم الطیب فی العقائد ثلاثه مجلدات (3) العمل الصالح فی الأخلاق.(2)




عبد الحسین بن علی جان السیفی الکابلی المشهدی:

ولد سنه 1306، و أصله من کابل و سکن مشهد الرضا (ع)، و هو أدیب فاضل شاعر بالفارسیه له ولع بنظم التواریخ، و الظاهر انه کان من الخطباء الواعظین.

له "تاریخچه خراسان".(3)




الشیخ عبد الحسین بن الشیخ محمد طاهر بن الشیخ محسن بن الشیخ إسماعیل الدزفولی المتخلص فی شعره ب تجلی:

ولد فی دزفول سنه 1274 و توفی فیها سنه 1339.

من أکابر علماء عصره اصولی ثائر خطیب متکلم أدیب شاعر أخذ المقدمات و فنون الأدب علی أفاضل علماء دزفول و تفقه علی والده الشیخ محمد طاهر ثم هاجر إلی أصفهان سنه 1308 و تخرج فی العلوم العقلیه و النقلیه علی علمائها و نبغ فی فن الخطابه و کان من أعاظم الخطباء فی عصره و فی الانقلاب الدستوری المعروف فی ایران ب (مشروطه) انضم إلی صفوف المناضلین و کان من أرکان المشروطه فی أصفهان و دزفول و ألف کتابا فی المشروطه و الحکومه الإسلامیه. و المترجم له من بیت علم و فضل و رئاسه و قد نبغ من أسرته علماء اعلام و أئمه فی الفقه و الأصول منهم جده الشیخ محسن أخ الشیخ أسد الله التستری المتوفی سنه 1234 صاحب المقابس و المترجم مفضلا فی أعیان الشیعه المجلد الثالث

ص: 121




1- السید احمد الحسینی.

2- السید احمد الحسینی.

3- السید احمد الحسینی.




صفحه 283-285 و والده الشیخ محمد طاهر المتوفی سنه 1315 کان من أکابر العلماء فی عصره و هو مترجم أیضا فی أعیان الشیعه المجلد التاسع صفحه 376 و خلف المترجم له ولدین الشیخ محمد علی المعزی صاحب کتاب (تجدید الدوارس) و الشیخ میرزا جلال، کما تخرج من هذا البیت الجلیل علماء اعلام و شعراء إفذاذ یطول بنا المقال بذکرهم.

ترک المترجم له مؤلفات منها دیوان شعر تخلص فی أوائل امره ب (بهار) ثم تخلص فی معظم أشعاره ب (تجلی) کما کان ینظم الشعر بالعربیه و هو شاعر مجید متفن فی ضروب الشعر عذب الألفاظ و أکثر قصائده فی رثاء و مدائح الأئمه (ع) و أورد شعره الشیخ مرتضی المدرس الچهاردهی فی تذکرته(1) و له أیضا کتاب شرح بعض فصول نهج البلاغه (فارسی) و هو شرح لخطبه همام فی وصف المتقین، ککتاب شرح تبصره المتعلمین للعلامه الحلی لم یتم، کتاب ازاحه الشکوک و الأوهام از مشروطیت و دولت إسلام فرغ منه سنه 1328 و هو فی الدفاع عن الانقلاب الدستوری المعروف ب مشروطه(2)





الشیخ عبد الحسین الشیرازی بن الشیخ محمد طاهر:

ولد فی کربلاء سنه 1297 و توفی 1370 فی شیراز.

نشا و ترعرع فی کربلاء، و علی علمائها تتلمذ ثم علی علماء النجف.

کان فقیها أدیبا شاعرا.

هاجر إلی شیراز و اشتغل بالإرشاد و الهدایه و قام بالوظائف الدینیه و کان یقیم الجماعه فی المسجد المعروف ب "مسجد سپهسالار" و ترک بعض المؤلفات الفقریه [الفقهیه].(3)




عبد الحی بن عز الدین بن عبد الحی الحسینی الکبیری الزهدی اللاری، قطب الدین:

فاضل عارف صوفی، من اعلام النصف الأول من القرن الحادی عشر، له اطلاع و مشارکه فی العلوم الشرعیه، و أکثر اشتغاله بالنجوم و الفلک و العلوم الغریبه.

لعل "عز الدین" لقب له لا اسم والده و اشتبه ذلک علی بعض من ذکر آثاره من المفهرسین.

له "حل و عقد" و "حل مسائل" و "سراج السالکین" و أتم الأخیر فی 16 شهر رمضان سنه 1031.




الشیخ عبد الخالق بن عبد الرحیم الیزدی:

مترجم فی "الکرام البرره "ص 723، و نقول:

أصله من "یزد" و سکن فی مشهد الرضا (ع)، و بلغ سنه 1266 الستین من عمره کما صرح بذلک فی آخر رسالته "أنفسنا"، فیکون مولده سنه 1206، و سافر فی السنه المذکوره لزیاره العتبات المقدسه بالعراق و أقام حینا فی مدینه قم و کتب بها بعض رسائله.

کان بالاضافه إلی مقامه العلمی أدیبا شاعرا بالفارسیه و ینقل بعض شعره فی مؤلفاته.

له من المؤلفات الفارسیه غیر ما هو مذکور فی الذریعه "آداب نکاح" و "أصول دین" و "أنفسنا" و "شرح حدیث: ما ترددت فی شیء أنا فاعله" و "فضل علم" و "معین الطلاب".




عبد الخالق بن محمد الجیلانی:

فیلسوف متبحر فی العلوم العقلیه، من أعلام أواخر القرن العاشر و أوائل القرن الحادی عشر، قابل و صحح نسخه من کتاب "الشفاء"لابن سینا و کتب تملکه فی مواضع منها، و کانت المقابله مع شاه فتح الله الشیرازی، و قد ذکر مقابلته له، أحد تلامذته بتاریخ 988 و وصفه بأوصاف داله علی سموه فی العلم و التحقیق.




المیرزا عبد الرحمن بن نصر الله الشیرازی المشهدی:

مترجم فی" نقباء البشر" ص 1097، و وصفه أفضل الملک فی کتابه " سفرنامه خراسان و کرمان "بما ملخصه:

کان یدرس فی الآستانه الرضویه الفقه و الأصول و الکلام و العلوم الریاضیه، و له مکانه عند ولاه خراسان، و فیه صلاح و سداد موثوق به عند أهالی المشهد، جید الإنشاء حسن الخط جدا.

أقول: توفی بعد سنه 1320 التی سافر فیها أفضل الملک إلی مشهد الرضا و التقی للمره الثانیه بصاحب الترجمه، و قد وصف فی بعض المجامیع ب "الفارسی" نسبه إلی فارس منطقه شیراز.

له منشئات و مقامات عربیه تدل علی تبحره فی الأدب العربی، و له شعر عربی.




عبد الرحیم بن إبراهیم الحسنی الیزدی:

مترجم فی "نقباء البشر" ص/ 1100، و نقول:

یمیل إلی تعالیم الشیخ احمد الاحسائی کما یظهر جلیا من کتابه "کاشف الرموز"، و لکنه شدید الطعن علی الحاج کریم خان الکرمانی و یعتبره ضالا مبدعا.

أدیب شاعر بالفارسیه له: کاشف الرموز و غیر ذلک.(4)




السید عبد الرحیم الرضوی الحسینی العلوی:

فاضل عارف بالعلوم العقلیه، و الظاهر انه من اعلام القرن الثانی عشر.

له رساله "علم الله" و "الحدوث و القدم و السرمد" رساله فارسیه.(5)




الشیخ عبد الرحیم بن کرم علی الپاچناری الأصبهانی:

عالم فاضل جامع لأطراف العلوم الدینیه، متتبع أدیب شاعر بالفارسیه ضعیف الشعر، مائل إلی العرفان و یستشهد کثیرا بشعر الصوفیه، من أعلام أواخر القرن الثالث عشر و لعله أوائل القرن الرابع عشر.

ص: 122




1- انظر الذریعه إلی تصانیف الشیعه ج 9 ص 167.

2- الشیخ عبد الحسین الصالحی.

3- السید احمد الحسینی.

4- السید احمد الحسینی.

5- السید احمد الحسینی.




مؤلفاته التی رأیتها رسائل فارسیه صغیره الا انها تتناول علی الأکثر موضوعات غیر مبحوث عنها مفردا.

له "رساله نخلیه" و "رساله کلبیه" و "رساله رؤیتیه" و "رساله عصمتیه" و "رساله بترائیه" و ألف الأخیره فی سنه 294.(1)





عبد الرحیم بن محمد مهدی الخلخالی الخدجینی:

فقیه عالم متبحر، من اعلام أواخر القرن الثالث عشر و لعله أوائل القرن الرابع عشر، ملک نسخه من کتاب "الروضه البهیه فی شرح اللمعه الدمشقیه" و کتب فی هوامشها قیودا و تعالیق تدل علی کمال فضله و جلیل موقعه من الفقه و أصوله، أجازه اجتهادا و روایه الشیخ زین العابدین المازندرانی فی سنه 1286 و قال عنه فی الإجازه:

" إن جناب العلامه الفهامه قدوه الفضلاء الفخام و نخبه العلماء العظام و زبده النجباء الأعلام نور بصری و مهجه قلبی العالم النبیل و المحقق الجلیل مصباح المحصلین و زبده المدققین صاحب المآثر الجلیله الجمیله جامع المفاخر البهیه المهذب الصفی النقی التقی العالم الألمعی و الفاضل الباذل الیلمعی السند الکامل و الزاهد الورع شمس الضحی بدر الدجی کهف العلی طود النهی کهف التقی علم الهدی... فحمدا لله ثم حمدا له بتفضله و امتنانه و کرمه بارتقائه إلی اعالی درجات الوصول فی استخراج الفروع من الأصول و تفضل بالملکه القدسیه و الدرجات العلیه فی استنباط المسائل الفقهیه من الأصولیه و قد وجدت له قابلیه فی التحقیق بأحسن الطریق و حصل الاطمئنان باجتهاده و دیانته و وثاقته و حسن سریرته و صفاء سیرته... ".(2)




السید عبد الرحیم بن نعمه الله الموسوی القزوینی:

فاضل أدیب شاعر بالفارسیه و الترکیه، من سکنه قزوین و کتب مجموعه فی سنه 1221 فیها رسائل مختلفه و أبیات من شعره، و کان حیا فی سنه 1236 التی وقف فیها کتبه.(3)




الشیخ عبد الرحیم بن ولی محمد الأردبیلی:

من أعلام القرن الثالث عشر، تتلمذ علی السید کاظم الرشتی و ألف علی طریقته الخاصه و کان الرشتی یعتمد علیه فی إرجاع بعض الأمور العلمیه الیه، اقام مده فی النجف الأشرف لطلب العلم.

له "أجوبه مسائل بعض الاخوان" کتبها سنه 1245.(4)




الشیخ عبد الرزاق بن علی أصغر الخائف القمی:

فاضل أدیب شاعر بالفارسیه یتخلص فی شعره ب "خائف" کان سنین متمادیه یتولی بیان المسائل الشرعیه للناس فی صحن السیده المعصومه (ع) فی قم.

توفی بقم سنه 1370 و هو فی السابعه و الثمانین من عمره. (5)




عبد الرزاق بن میر الجیلانی الشیرازی:

مذکور فی أعیان الشیعه 471/7، و نقول:

أصله من "رانکوه" من بلاد جیلان و ولد فی شیراز و بها نشا و عند علمائها درس و أخذ العلم، و هو من أعلام المحدثین فی القرن الحادی عشر، یروی عن السید نسیمی الرکنی الشیرازی و الشیخ عبد علی الحویزی و الشیخ صالح البحرانی، کما ذکر ذلک فی إجازته التی کتبها للمولی محمد إبراهیم بن عبد الله البواناتی المؤرخه 14 شهر رجب سنه 1084.(6)




الشیخ عبد السلام بن عبد الله السلماسی:

فاضل متوغل فی الفلسفه علی طریقه الشیخیه، و هو من تلامذه المیرزا شفیع التبریزی، و یعظم کثیرا الشیخ احمد الاحسائی و من علی طریقته.

له "جواب مسأله الله یار خان".(7)




الشیخ عبد السمیع بن فیاض محمد الأسدی الحلی:

مترجم فی "ریاض العلماء" 121/3 و "أحیاء الداثر "ص/ 121، و نقول:

متبحر فی الفقه جید التحریر من رجال القرن التاسع.

له "شرح الألفیه" و "حاشیه قواعد الأحکام".(8)




الشیخ عبد الصاحب بن محمد جعفر بن عبد الصاحب بن محمد جعفر الخشتی الدوانی الفارسی، أبو الحسن:

مترجم فی "الکرام البرره" ص 735، و نقول:

اخباری معتدل، سافر فی سنه 1259 إلی العراق لزیاره العتبات المقدسه. یقول: انه کان فی بدایه امره أصولیا ینتقد الأخباریین، فسافر إلی ایران و التقی بجماعه من علماء الأخباریین فمال إلیهم، و بعد السفر إلی الحجاز و الشام و العوده إلی العراق توغل فی الطریقه الاخباریه.

له إجازه الحدیث من: الشیخ محمد حسن العصفوری البحرانی أجازه فی یوم 19 جمادی الأولی سنه 1245، الشیخ خلف بن عبد علی العصفوری البحرانی أجازه فی بوشهر لیله 19 جمادی الأولی سنه 1245، الشیخ أبو إبراهیم محمد بن احمد العصفوری البحرانی أجازه بنفس التاریخ، الحاج ملا محمد الخراسانی، الحاج محمد حسن النیسابوری، میرزا علی النیسابوری الجزائری، السید محمد تقی الحسینی القزوینی أجازه فی یوم السبت سابع شوال 1263 و أول شهر رمضان سنه 1252 فی کربلاء، ملا حیدر الخالق الیزدی أجازه فی جمادی الأولی سنه 1259.(9)




عبد الصمد بن الحسین المحلاتی:

فاضل أدیب مائل إلی العرفان.

ص: 123




1- السید احمد الحسینی.

2- السید احمد الحسینی.

3- السید احمد الحسینی.

4- السید احمد الحسینی.

5- السید احمد الحسینی.

6- السید احمد الحسینی.

7- السید احمد الحسینی.

8- السید احمد الحسینی.

9- السید احمد الحسینی.




درس فی أصبهان علی المولی محمد باقر الفشارکی و میرزا یحیی "البیدآبادی ظاهر" ،و کتب مجموعه فیها منظومات فقهیه و أصولیه فی سنه 1287 و کتب فیها بعض الفوائد المستفاده منها.

و نسخ أیضا مجموعه فی سنتی 1281 - فیها رسائل و منتخبات تدل علی فضل فیه و علم. توفی بعد سنه 1295.(1)





الشیخ عبد الصمد بن عبد الکریم، شیخ الإسلام:

فاضل متتبع، لعله من أعلام القرن الثانی عشر أو الثالث عشر، کتب مع اسمه "شیخ الإسلام" و لا نعلم انه لقب له أو منصب.

له "خلاصه الأذکار".(2)




الشیخ عبد الصمد بن محمد حسین الهمدانی:

فاضل من أعلام القرن الثالث عشر أو أوائل القرن الرابع عشر، یجل الشیخ احمد الاحسائی و علی تعالیمه و الذب عنه کتب بعض الرسائل و المؤلفات.

له "علم إلهی".(3)




الشیخ عبد العال بن محمد مقیم:

أتم مقابله "الصحیفه السجادیه" و حاشیه الفیض الکاشانی علیها فی تواریخ آخرها سنه 1146، و کتب بامره تلمیذه نظام الدین الخوانساری ترجمه الصحیفه و کتابه حواش فارسیه علیها فی سنه 1110، و کتب بامره تلمیذه الآخر محمد رضا الخوانساری ملحقات الصحیفه فی عاشر رمضان 1116 و وصفه بقوله "حسب الأمر الأشرف الأقدس الأعلی شیخنا و أستاذنا و محققنا و مدققنا..." .(4)




الشیخ عبد العزیز اللنکرانی:

فاضل فقیه مدرس، أصله من لکنران و کان یقیم بمشهد الرضا (ع)، استکتب بعض تلامذته کتابه الفقهی سنه 1291 و دعا له بالدوام و وصفه بقوله "الفقیه المجتهد الذی یقصر عن تحریر مدحه و أوصافه القلم".

له "الفقه"(5)




الشیخ عبد العظیم بن الحسین الکاشانی البیدگلی:

فاضل جلیل مشتغل بالفقه، من اساتذته فی الدروس العالیه المیرزا أبو القاسم الجیلانی القمی صاحب "القوانین". مولده نحو سنه1180 و کان یقیم بکاشان.

له "عائده العقبی" أتم جزأه الثالث فی سنه 1249، و "خلاصه العائده".(6)




الشیخ عبد علی بن احمد بن إبراهیم بن احمد بن صالح بن عصفور الدرازی البحرانی:

یروی عن جماعه کثیرین، منهم الشیخ عبد الله بن علی البحرانی. و قد قرأ علیه أخوه الشیخ عبد النبی بن احمد کتاب "الروضه البهیه فی شرح اللمعه الدمشقیه" فأجازه فی آخر الجزء الأول بتاریخ شوال 1149، و قال الشیخ عبد الله عن أخیه علی الورقه الأولی من الجزء الثانی" الشاب الذکی و الحبر التقی و القبس المضی و الشهاب الألمعی و الجوهر الدری العالم القدسی و العامل الإنسی شیخی و أستاذی و من علیه فی أکثر ما کتبه من العلوم استنادی... ".




عبد العلی الحسینی الیزدی:

کتب بخدمته الشیخ علی بن یوسف العاملی فی یزد فی یوم الأربعاء 19 ذی الحجه 993 کتاب "شرح مختصر الأصول "للقاضی عضد الدین الإیجی، و وصفه بقوله:

" فی خدمه المولی الأجل الأعظم ذی المجلس الرفیع و الجناب المنیع قدوه الساده و قطب دائره السعاده جامع شمل الشریعه الزهراء و السالک لطریقه آبائه الغراء... خلد الله ظلال سیادته و نقابته علی العالمین إلی یوم الدین".

أقول: یظهر من هذا الکلام ان صاحب الترجمه کان نقیبا للساده فی مدینه یزد.(7)




الملا عبد العلی البیرجندی:

توفی سنه 934.

هو نظام الدین الملا عبد العلی البیرجندی بن محمد حسین عالم الریاضیات و المنجم الکبیر فی أواخر القرن التاسع و أوائل القرن العاشر الهجری. و قد بلغت شهرته فی أوائل القرن العاشر الهجری شاوا بعیدا، حتی ان غیاث الدین خواند میر کتب عنه فی حدیثه عن حیاته قائلا:" کان جامعا لأصناف العلوم المحسوسه و المعقوله و حاویا لأنواع مسائل الفروع و الأصول ".و یضیف انه" کان عدیم النظیر فی علم النجوم و الحکمیات" و قد ذکر خواند میر انه درس الحکمه و الریاضیات علی ید منصور بن معین الدین الکاشانی، و قد کان معین الدین "أبو منصور" تلمیذ و ابن أخت غیاث الدین جمشید الکاشانی و مساعده فی بناء مرصد سمرقند و تنظیم الزیج الگرگانی(8) الموسوم بالزیج (الألغ بیگی" .و قد تتلمذ البیرجندی علی عدد آخر من أساتذه هرات فی القرن التاسع الهجری، و نهل منهم العلوم العقلیه و النقلیه، ثم باشر بشرح الکتب الریاضیه المشهوره و تألیف عدد من مشاهیر الکتب فی العلوم الأخری. و قد ورد بشأنه انه "کان یتصف بالتواضع و التقوی و الحلم و مراعاه الدین".

صنف البیرجندی العدید من المصنفات، أهمها: (شرح الفوائد البهائیه) فی الحساب، و الأصل من تألیف عماد الدین عبد الله البغدادی و قد شرحه الملا عبد العلی البیرجندی عام 891 ه، و وصفه الحاج خلیفه بأنه شرح کبیر و مفید جدا.

(شرح التذکره النصیریه) فی الهیئه للخواجه نصیر الدین الطوسی، و قد شرح کتاب الطوسی هذا عده مرات لایجازه و اشتماله علی مواضیع
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8- الزیج: معربه عن کلمه (زیگ) الفارسیه، و هی بمعنی الجدول الذی کان یستعمله القدماء لرصد النجوم و تعیین حرکاتها.




موجزه و مضغوطه فی علم الهیئه، و قد ذکر الکاتب الچلبی (الحاج خلیفه) هذه الشروح و ذکر معها شرح البیرجندی و قال بأنه لم یره.

و هذا الشرح مکتوب باللغه العربیه، و قد فرغ البیرجندی من تالیفه فی ربیع الأول عام 913 ه، و ثمه نسخ موجوده منه فی الوقت الحاضر.

(شرح تحریر المجسطی) الذی کتب متنه الخواجه نصیر الدین الطوسی أیضا، و کان فراغ البیرجندی منه فی عام 931 ه.

(شرح الشمسیه) فی الحساب و متنه من تألیف حسن بن محمد النیسابوری المتوفی عام 828 ه.

(شرح الزیج السلطانی الجدید) (الزیج الگرگانی من تألیف الخواجه نصیر الدین الطوسی) فرغ من تالیفه عام 893 ه.

کتاب فی عشرین بابا فی معرفه التقویم و الاختیارات، و قد شرحه الملا مظفر الگنابادی.

شرح فی اللغه العربیه علی الملخص فی الهیئه من تألیف محمود بن محمد الجغمینی الخوارزمی المتوفی عام 745 ه.

رساله فی الأبعاد و الکتل و موضوعها یتعلق بابعاد النجوم عن مرکز العالم و مقدار کتلها، و کان الفراغ من تالیفها فی عام 930 ه. و کذلک (رساله تشریح دور پرگار) و کتاب: المسالک و الممالک أو عجائب البلاد، و التحفه الحاتمیه فی الأسطرلاب، و رساله فی التقویم کتبها عام 883 ه و ألف کتبا سواها.





الشیخ عبد العلی بن محمد حسن بن ملا محمد حسین بن ملا حسن القاضی بن محمد باقر المغزی البسطامی:

ولد بقریه مغز (مزج) من توابع مدینه شاهرود، و بها نشا و قرأ أولیات العلوم الدینیه، ثم هاجر إلی النجف الأشرف و تتلمذ علی شیوخها فی الفقه و الأصول العالیین، و منهم الشیخ حبیب الله الرشتی و الشیخ عبد الله المازندرانی، و کتب متفرقات من تقریرات أبحاث الأخیر الأصولیه، ثم عاد نحو سنه 1334 إلی مسقط رأسه "مغز" و اشتغل بالإرشاد الدینی و الأعمال الاجتماعیه معززا معظما عند الأهالی.

أجیز اجتهادا من المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی کما حدثنی بذلک حفیده و الشیخ محمد بن یوسف بن عبد العلی الرجائی المغزی.

له رساله "منجزات المریض" ألفها سنه 1332 و "مجموعه متفرقات" فی الفقه و الأصول و فوائد أخری.

توفی فی قریه "مغز "یوم السبت سابع ربیع الثانی سنه 1347(1)و دفن فی مقبرتها العامه.(2)




المیرزا عبد الغفار التویسرکانی:

عالم جلیل کثیر الاطلاع فی العلوم الدینیه، أدیب منشئ شاعر بالفارسیه، و الظاهر انه غیر السید عبد الغفار الحسینی التویسرکانی المترجم فی "نقباء البشر" ص 1147 و سیذکر بعد هذا أیضا.

له "حقیقه ایمان" ألفه سنه 1310. (3)




عبد الغفار بن علی محمد الأصبهانی:

فاضل له اطلاع فی الجغرافیا و العلوم الریاضیه، من أعلام القرن الثالث عشر المتخرجین من "دار الفنون "بطهران.

له "أبعاد ما بین البلاد" ألفه سنه 1279.(4)




السید عبد الغنی بن محمد معز الدین الحسینی

.

مذکور فی "الکواکب المنتثره" المخطوط، و نقول:

من العلماء الأفاضل، کتب نسخه من کتاب "شرائع الإسلام" فی سنه 1074 و فی آخرها قیود علمیه منه تدل علی اطلاعه بالفقه و الحدیث، ثم قرأ ولده السید عبد العظیم الحسینی نفس النسخه علی أبیه، ثم وهبها فی سنه 1119.(5)




الشیخ عبد الغنی بن محمد رضا:

فقیه محقق بارع جید التحریر نقی الکتابه، من أعلام أواخر القرن الثالث عشر و أوائل القرن الرابع عشر، اقام بالنجف الأشرف سنین و درس علی أعلامها و کان بها فی سنه 1289. و یظهر انه کان له مکانه علمیه معروفه بحیث یستفتی عنه فی المسائل الفقهیه و یسال رأیه فیها فیجیب علیها فتوی و استدلالا.

و من رسائله "موقف الرجل و المرأه فی الصلاه" و "لبس الحریر و الذهب فی الصلاه" و "استعمال السعوط" و "البقاء علی تقلید المیت" و "نبش القبر" و "تذکیه الحیوانات" و "الحبوه"(6)




المولوی عبد الغنی بن أبی طالب الکشمیری:

فاضل عالم منشئ شاعر بالفارسیه، له إلمام بالفقه و الأدب و التفسیر و غیرها، من أعلام الهند فی القرن الثانی عشر، تلمیذ المولی محمد صالح الشهیر بآقا بزرگ الأصبهانی و له منه إجازه الحدیث.

له کتابه "الجامع الرضوی" بدأ به سنه 1161.(7)




علی بن عبد الفتاح بن محمد الطبسی الکیلکی:

قارئ له عنایه بعلوم القرآن الکریم، أصله من مازندران و سکن فی مدینه یزد، ولد سنه 1020 حیث ألف رسالته فی التجوید سنه 1083 و صرح فیها أنه فی الثالث و الستین من عمره.

له "تجوید القرآن الکریم".(8)




عبد الکاظم بن عبد العلی الشیرمی الجیلانی الآملی التنکابنی:

مذکور فی ریاض العلماء 161/3 و نقول:

أصله من مدینه آمل و مولده فی تنکابن، و کتب فی نسبته" الشیرمی" و قال فی تعلیقه منه علی کتابه "قانون الإدراک": إن هذه النسبه إلی "شیرمه" طائفه من أهل مدینه آمل.

رأیت مجموعه من الرسائل کتب بعضها المترجم له و علق علیها
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بعض التعالیق بتوقیع "عبد الکاظم"، و فی المجموعه "شرح بدایه الدرایه "للشهید الثانی و قد قرأه التنکابنی عند الشیخ بهاء الدین العاملی فأجازه فی آخره بتاریخ ثالث شهر رجب سنه 1008 فی مشهد الرضا (ع) و سماه "محمد کاظم" و قال عنه" قرأ علی الأخ الأعز و الأفضل الأمجد الذکی الزکی الألمعی اللوذعی سماء الإفاده و الأخوه و الدین...".

و قد أجازه أیضا فی نفس المجموعه إجازه اخری صرح فیها بان التنکابنی قرأ علیه جمله جمیله من العلوم العقلیه و النقلیه و الفنون الأدبیه و الشرعیه و ذکر کثیرا من الکتب التی قرأها المترجم له علیه، کتب هذه الإجازه فی مشهد الرضا (ع) أوائل شهر شوال سنه 1010 و قال عنه فیها" فان الأخ الأجل الأفضل واسطه عقد الإخوان العظام صدر جریده الخلان الکرام ذا الذهن الوقاد و الطبع النقاد و التدقیقات الفائقه و التحقیقات الرائقه شمسا للافاده و الإفاضه و الأخوه و التقوی و الدین...".

و من مؤلفاته کتاب "قانون الإدراک فی شرح تشریح الأفلاک"، و رأیت منه نسخه إجازه علی الورقه الأولی منها لتلمیذه ملک عز الدین بن محمد شرف النویری فی البقعه الرضویه سنه 1030، و سمی نفسه فی مقدمته و خاتمته و فی الإجازه "محمد کاظم".(1)





الشیخ عبد الکریم بن إبراهیم بن علی نور الدین بن احمد بن مفلح المیسی العاملی:

کتب علی بعض المخطوطات تاریخ وفاه والده الشیخ إبراهیم المیسی فی سنه 979.(2)




السید عبد الکریم الحسینی:

نقل عنه المولی محمد رفیع بن محمد شفیع القزوینی فی کتابه "محی القلوب" بعض الأحادیث واصفا له ب "مجموعه آفاق دانشوری"، و المظنون انه من اعلام القرن الحادی عشر.

له "ضیاء العیون".(3)




السید عبد الکریم بن جمال الدین الرضوی القزوینی:

من علماء قزوین ظاهرا، أوقف کتبه ولده السید عبد الباقی بعد وفاته فی سنه 1309 و وصفه بقوله" علامه العلماء و شیخ الفقهاء و رئیس المحدثین و فخر المجتهدین.. ".(4)




عبد الکریم بن سلطان محمد التبریزی:

من أعلام القرن العاشر، اهدی نسخه من کتاب "الوسیله "لابن حمزه إلی الشیخ محمد بن خاتون العاملی و یبدو مما کتبه علی النسخه انه کان عالما ذا فضل و فقه. (5)




المیرزا عبد الکریم بن عبد الغنی الطبیب الجیلانی:

فاضل أدیب حسن الإنشاء فی الفارسیه، کان یزاول الطب و هو من أعلام أوائل القرن الثالث عشر. له "تریاق أعظم".(6)




الشیخ عبد الکریم بن محمد رضا الحسینی اللاهجی:

عالم جلیل طویل النفس فی مباحثه العلمیه، من اعلام القرن الثالث عشر. درس عند أفاضل أصبهان، و من اساتذته الشیخ محمد تقی الأصبهانی صاحب "هدایه المسترشدین" و ذکر فی مقدمه کتابه استاذا آخر قرأ عنده علم أصول الفقه و احترمه کثیرا و لم یسمه الا بأنه" سمی الصادق".

له "الرساله المشقیه فی الظنون الاجتهادیه".(7)




عبد الکریم بن المرشد الجیلانی:

فاضل متتبع، من أعلام القرن الثالث عشر و کان یمیل إلی العرفان و التصوف.

له "التحفه العلویه" ألفه سنه 1234.(8)




المولی عبد الکریم بن محمد هادی الشهابی الکرینی الطبسی:

مترجم فی "الکواکب المنتثره "المخطوط، و نقول:

فاضل جلیل له اهتمام بعلوم الحدیث، أدیب قال فی تاریخ ولاده ابنه محمد حسین المولود سنه 1124:

لتاریخه العقل أنهانی و بشرنی فی مثله کان إبلاغ طه و یس

قرأ نسخه من کتاب "من لا یحضره الفقیه" و علق علیها حواشی داله علی تبحره فی العلوم و الآداب، و أجازه روایه الکتاب و غیره بهاء الدین محمد بن الحسن المعروف بالفاضل الهندی فی آخرها.(9)




السید عبد الله البلادی بن السید أبی القاسم:

ولد سنه 1291 فی النجف.

مرت ترجمته فی المجلد الثامن من (الأعیان) و نزید علی ما هنالک ما یلی:

انحدر من بیت علم و فضیله و زهد و ورع و تقوی، و آباؤه علماء قضوا حیاتهم فی بث العلوم الإسلامیه و الإرشاد.

فأبوه السید أبو القاسم و جده السید عبد الله و أبو جده السید علی و جده الأعلی السید محمد المعروف بالکبیر کلهم أعلام معروفون فی مناطق الخلیج و خوزستان و نواحی بوشهر و شیراز.

و أما جده الأعلی السید عبد الله البلادی الأول المعروف بالغریفی فقد کان من أعیان علماء عصره یروی عنه إجازه الشیخ یوسف البحرانی صاحب الحدائق کما ذکره فی لؤلؤه البحرین ص 92، و الساده البلادیون فی شیراز و بهبهان و بوشهر و طهران و خوزستان و النجف
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الأشرف و البحرین کلهم من أولاده، و قبره فی بهبهان مزار مشهور.

و من أجلاء هذا البیت السید إسماعیل البهبهانی والد السید عبد الله البهبهانی والد السید محمد البهبهانی، و السید مهدی البلادی الغریفی النجفی النسابه، و السید عدنان المتوفی سنه 1340 و الذی کان فی مدینه خرمشهر، و غیرهم.

و قد خلف المترجم له أولادا ذکورا من خمسه أزواج هم: أبو المعالی السید محمد مهدی المتوفی سنه 1385، أبو المکارم السید إسماعیل، أبو المحاسن السید إسحاق، أبو الفضائل السید علی، أبو المحامد السید محمد صادق، السید أبو القاسم المدفون بشیراز، السید أبو المناقب المدفون ببوشهر. و أولاده الإناث ثلاث: زهراء، فاطمه، بدر السادات خدیجه.

کانت دراسته للمقدمات و أکثر کتب السطوح فی بوشهر و شیراز، ثم هاجر إلی النجف الأشرف فی سنه 1319 و بقی بها إلی سنه 1326، حیث أکمل السطوح و حضر دروس الفقه و الأصول خارجا علی أساطین العلم فی عصره.

قرأ النحو و الصرف و المنطق و البیان عند السید أسد الله الأصفهانی و السید محمد حسن البرازجانی و الشیخ إسماعیل شارح دعاء الجوشن و السید عبد الهادی البهبهانی و الشیخ محمد رحیم الکازرونی.

و قرأ الطب عند السید عبد الرضا الطبیب البوشهری.

و قرأ الهیئه القدیمه و التقویم عند السید مرتضی الشیرازی، و الهیئه الحدیثه و الحساب عند الشیخ حبیب الله الأراکی السلطان آبادی.

و قرأ السطوح عند عمه السید محمد مهدی البلادی المعروف بعلم الهدی و السید محمد الکاشانی و السید محمد علی البهبهانی و السید سلیمان الملقب بصدر الإسلام البهبهانی. و قرأ التفسیر عند والده السید أبو القاسم البلادی.

و فی النجف الأشرف أکمل السطوح عند السید عباس الکربلائی و الشیخ یوسف الشفتی و السید أسد الله الإشکوری و الشیخ أسد الله الزنجانی.

و أما خارج الأصول و الفقه فقد کان تتلمذ علی الشیخ عبد الهادی شلیله البغدادی و السید محمد بحر العلوم صاحب البلغه و المولی فتح الله شیخ الشریعه الأصبهانی و السید محمد کاظم الطباطبائی الیزدی و المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی.

کان فقیها أصولیا محدثا، عارفا بالتفسیر و الکلام و الفلسفه، ذا اطلاع علی العلوم الریاضیه و له إلمام بالطب.

و کان بالاضافه إلی کل ذلک ذا باع واسع فی الأدب، یقول الشعر فی المناسبات الدینیه و الاخوانیه، و جمع شعره فی دیوانین عربی، و فارسی.

بعد أن أکمل دراسته فی النجف الأشرف، عاد إلی ایران فی سنه 1326 و القی رحل أقامته فی مدینه "بوشهر"، فقام هناک بالوظائف الشرعیه من إمامه الجماعه و الإرشاد و نشر الأحکام و التألیف و التدریس. و ظل فی بوشهر حتی وفاته. (1)





السید عبد الله الرضوی الجائسی الهندی:

فاضل أدیب له شعر بالفارسیه، و الأردویه رأیت من شعره قصیده رثائیه نظمها فی سنه 1274.(2)




السید عبد الله السبزواری بن السید حسن:

ولد فی مدینه سبزوار سنه 1304 و توفی فیها سنه 1380.

ربی فی احضان والدته العالمه و عندها تعلم القراءه و الکتابه، و بدأ دراسه الأولیات العلمیه و المقدمات علی والده، و استمرت تلمذته علیه إلی مقدار من کتاب "المعالم" فی الأصول و "ریاض المسائل" فی الفقه.

ثم تتلمذ علی الشیخ أبی القاسم الدامغانی و المیرزا إسماعیل الملقب بافتخار.

ثم حاضر خارج الأصول و الفقه علی المیرزا إسماعیل العلوی.

و العلوم العقلیه و الفقه علی المیرزا حسین السبزواری.

و یبدو من إجازته أنه حضر برهه من الزمان فی النجف الأشرف أبحاث السید أبو الحسن الأصفهانی.

کان أکثر اشتغاله بالخطابه و المنبر الحسینی، فتجول فی کثیر من مدن خراسان واعظا مرشدا، کان أدیبا شاعرا باللغه العربیه و الفارسیه.

ترک عده مؤلفات منها: حاشیه علی الأسفار غیر تامه، البداء و هو تقریرات أحد اساتذته مع آرائه الخاصه.(3)




السید عبد الله البهبهانی بن السید إسماعیل

.

کان الأب: السید إسماعیل (السید نصر الله) فی سلک علماء الدین فی بهبهان، و لکنه لم یکن بدرجه الاجتهاد، و إنما نال السید إسماعیل مقام الاجتهاد فی النجف، و اختار الإقامه فی طهران فی زمان سلطنه محمد شاه قاجار، و حظی شیئا فشیئا بعنایه ناصر الدین شاه، و غدا محور اهتمام أهل طهران و صار مجلسه مکانا لفصل قسم من مرافعات الناس.

کان للسید إسماعیل أولاد متعددون، أکبرهم السید عبد الله.

ولد السید عبد الله حوالی سنه1260، و تلقی أولیات الدروس و مقدمات العلوم الشرعیه ثم توجه إلی النجف و أدرک فیها مجالس بحث کبار علماء الدین کالشیخ مرتضی الأنصاری و السید محمد حسن الشیرازی و السید حسن الکوه کمری، و عاد إلی طهران فی حدود سنه 1295، و نال مقام والده بعد موته، و أوجد لنفسه موقعا فی حوزه طهران العلمیه فی ( مرو [مروی]) بما تمیز به من ذکاء فطری و صراحه فی البیان.

کان البهبهانی أحیانا یخطو علی خلاف ما یجری علیه المجتمع الفقهائی إبرازا لاستقلال فکره و شخصیته. کما حدث فی خضم الجدال الذی دار حول اتفاقیه حصر امتیاز التنباک التی أوعز فیها الآشتیانی(4) - مجتهد طهران النافذ - إلی الناس بالثوره، و نشر فی جمیع أنحاء إیران فتوی "السید الشیرازی" المشهوره و التی تتضمن تحریم (التنباک)

ص: 127




1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- المیرزا محمد حسن الآشتیانی، کان مجتهدا لامعا، توفی سنه 1319.




و استعمال أنواع الدخان (سنه 1309). ففی المجلس الذی دعت الیه السفاره العثمانیه، تناول السید البهبهانی لفافه تبغ (سیکاره) و أشعلها بحضور علماء الدین و المدعوین من دون أی محاباه لهم، و هتک بذلک حرمه التحریم، و قال فی جواب اعتراض بعض العلماء علیه: "أنا مجتهد، و أنا عارف بتکالیفی" ،و أفتی صراحه بان اتفاقیه حصر التنباک هی مفیده، و لا مانع شرعی أیضا من استعمال التنباک.

کان هذا التاریخ مبدأ جلب البهبهانی انتباه و اهتمام (الأتابک)،(1)و کان الأتابک یحیل إلیه - أحیانا - دعاوی الدوله، و شیئا فشیئا توطدت علاقته بالأتابک، و کانت هذه الصداقه مهمه جدا للبهبهانی فی بسط نفوذه و توسعه المادی، و خلال مده السنه و النصف التی کان فیها الأتابک عاطلا عن العمل و منهمکا فی قم باعداد الدسائس ضد الدوله، کان البهبهانی یبذل مساعیه لإعادته. و بعد عوده الأتابک، أدت کثره القروض و التکالیف الباهظه لرحلات مظفر الدین شاه، إلی ائتلاف مجموعه من الوطنیین مع مخالفی الأتابک و قاموا بتظاهرات مضاده له، و أشعلوا ألسنه النقد و الاعتراض علیه، و لکن الأتابک لجا إلی إهدار مقادیر من الأموال غیر المتعوب علیها و استطاع بمساعده أنصاره و معاونیه إسکات مخالفیه.

و علی مدی حوادث الدوره الثالثه لتصدی الأتابک کان البهبهانی فی الصف الأول من المدافعین عنه، کما کان یستفید من علاقته الحمیمه به.

أدت القروض المتتالیه، بالشروط الصعبه التی کانت جمیعها مضره لایران، إلی اختلال التوازن فی السیاسه الخارجیه، و أضحت البلاد أسیره بید الروس.

لقد دفع النفوذ المتزاید لدوله روسیا و سیاسه الجانب الواحد لدوله إیران، إلی ترسیخ عزم مخالفی الأتابک فی معارضتهم، و انضم إلیهم کل من الشیخ فضل الله نوری و السید محمد الطباطبائی.

و فی تلک الأوقات، سافر هاردینک الوزیر الانکلیزی المنتدب، برفقه تشرشل مدیر السفاره الإنکلیزیه إلی الخلیج الفارسی، بدعوه من اللورد کرزن (نائب الملک فی الهند) و أجروا معه مباحثات حول إیران، و توجهوا معه إلی بغداد و النجف، ثم عادوا إلی طهران، و هناک ضغطوا علی مظفر الدین شاه لطرد الأتابک.

کفر علماء النجف الأتابک(2)، و کانت النهایه أن اشتدت علیه الضغوط الداخلیه و الخارجیه فانجرت إلی استعفاء الأتابک و خروجه من إیران، و حل مکانه عین الدوله (سلطان عبد المجید میرزا) فی شهر رجب سنه 1321.

کان عین الدوله رجلا قویا و ذکیا، و لکنه کان لا یتمتع بتدبیر الأتابک و سیاسته و حلمه، و لم یتعلم أیضا من عاقبه الأتابک، و مال فی سیاسته الخارجیه إلی الروس، و لکنه سلک فی السیاسه الداخلیه ممشی مخالفا لما سار علیه الأتابک، فعزل جمیع أنصار الأتابک من المراکز الحساسه، و استبدل الاقتراض الخارجی بضرائب فرضها علی الوزراء و الحکام و أصحاب النفوذ فی الداخل لیسد عجز الخزینه، کما أخذ من المیرزا نصر الله خان مشیر الدوله وزیر الخارجیه مبلغ مائه ألف تومان، و من شوکت الملک حاکم قائنات ثلاثین ألف تومان، و مبالغ کبیره من نصر السلطنه التنکابنی و أمیر أفخم همدانی و أمثالهم بعنوان (الخلو) لأعمالهم.

و من البدیهی أن هذه الأموال لم تکن تخرج من الجیوب المبارکه! لأصحاب المقامات، بل کانوا یجنون أضعافها من الأرباح و ینفقونها فی التجملات و شراء الأملاک و المنتزهات و الادخار و الرحلات.

و کما طرد عین الدوله أنصار و أعوان الأتابک، کذلک لم یعتن بالمجتهدین الذین کانوا مقربین إلیه، بل کان یتصرف تجاههم بغرور و کبریاء. و بما أن البهبهانی کان مقربا من الأتابک، فلذا نالته سوء معامله عین الدوله، فقطعت عن محضره مرافعات الدوله، و غدا الشیخ فضل الله نوری - الذی کان مخالفا للأتابک و متفوقا علمیا علی أکثر علماء طهران - موضع عنایه عین الدوله، فکانت الأعمال الأساسیه تحول إلیه أو إلی السید علی أکبر تفرشی.

غضب البهبهانی من الوضع الذی آل إلیه أمره، و اشتد حنقا عند ما رد عین الدوله المغرور، عده مرات، توقیعاته بشده و أجاب علیها بصراحه، فبدأ یضمر له الخصومه و العداء.

و فی هذه الأیام - المصادفه لأوائل ولایه عین الدوله - حدث نزاع بین طلاب مدرسه الصدر و طلاب مدرسه المحمدیه (لأجل السیطره علی المدرسه الآصفیه، فأصیب بالجراح عدد من طلاب مدرسه الصدر الذین کانوا یحاولون السیطره علی المدرسه الآصفیه، بواسطه المدافعین عنها من طلاب المدرسه المحمدیه. فاصدرت حکومه طهران أمرا بملاحقه معتمد الإسلام الرشتی الذی کان المحرک لطلاب المدرسه المحمدیه، فالتجا إلی منزل البهبهانی و اختفی فیه.

ضاق طلاب مدرسه الصدر من البهبهانی، و أثارهم - سرا - السید أبو القاسم إمام الجمعه، فقاموا بمهاجمه البهبهانی أثناء عودته فی إحدی اللیالی من منزل الشیخ فضل الله، و مع أن البهبهانی لم یصب بأذی و فر بمهاره من أرض المعرکه، إلا أن أنصاره رفعوا شکوی بالحادث إلی حکومه طهران التی بادرت - بامر من عین الدوله - إلی اعتقال ثلاثه عشر طالبا من طلاب مدرسه الصدر، و قیدتهم بالسلاسل و طافت بهم فی عربه تجرها الدواب فی شوارع المدینه، ثم سلمتهم خارج أبواب المدینه إلی شرطه (أمیر بهادر) و أبعدوا إلی أردبیل (بما أن العدد ثلاثه عشر هو رقم نحس، فلذا أضاف إلیهم ضباط أمیر بهادر طالبا بریئا!).

أحدث اعتقال الطلاب بهذه الطریقه المهینه حاله من الهیجان فی طهران، فأرسل البهبهانی رساله إلی عین الدوله یصفح فیها عن الاهانه التی وجهت إلیه، طالبا إطلاق سراح الطلاب. و لکن عین الدوله رفض طلبه و رد بشده و غلاظه قائلا: "لیس لک أن تتدخل فی شئون الدوله".

و بهذا الابعاد المشین للطلاب، أظهر عین الدوله معارضته لرجال الدین بکل وضوح، و أثار الرأی العام علیه، و کانت هذه إحدی شطحاته السیاسیه.ک.
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و فی هذه الأثناء التی کان یسعی فیها البهبهانی لیجد مبررا لیبرز معارضته علنا، نشرت فی طهران صوره (للمسیو نوز)(1) مع معاونه البلجیکی و هما بلباس رجال الدین، و أثارت غضب المجتمع الفقهائی. و کانت هذه الصوره قد التقطت فی إحدی المجالس و أعطیت للأتابک لمحض الذکری، فتمکن المیرزا مصطفی الآشتیانی من استخراجها من منزل الأتابک.

و فی أیام محرم 1323، اعتلی البهبهانی المنبر فی منزله، و أظهر صوره (نوز) للناس، و تکلم بلسانه اللبق عن الاهانه الموجهه إلی لباس رجال الدین و عن الأضرار التی ألحقها نوز باقتصاد البلاد، و طالب بعزله.

و قد حرک کلام البهبهانی الناس فی البازار فتظاهروا ضد (نوز).

کان (نوز) قد استخدم فی زمن أمین الدوله، و أتی إلی ایران سنه 1316 مع اثنین من معاونیه فی الدوره الثالثه لصداره الأتابک، و کان یقوم بدور رئیسی فی ترتیب القروض و حفظ المنافع الروسیه لمده ست سنوات، و رغم ذلک لم یبد البهبهانی و التجار مده السنوات الست تلک أی اعتراض علی تصرفات نوز، بل کان دفاعهم عن الأتابک و قروضه یحمل ضمنا تأییدهم لأعمال نوز.

أما الآن فقد اختلفت الموازین، لقد صار موضوع نوز حجه لمخالفه الدوله لأجل بلوغ أهداف سیاسیه أکبر، کما أن السفاره الإنکلیزیه التی کانت تعتبر نوز أحد أقوی عوامل السیطره الاقتصادیه و السیاسیه الروسیه فی إیران، استفادت من الظرف الراهن و انشغلت باثاره الناس فی معارضه نوز.

فاضطر نوز بعد عده أشهر لمغادره البلاد إلی أوروبا، بعنوان الإجازه.

و فی شهر ربیع الثانی سنه 1323، بدأ السفر الثالث لمظفر الدین شاه إلی أوروبا، و کان سفرا ملیئا بالأضرار و بلا أیه فوائد، و رافق عین الدوله الشاه فی هذا السفر. و قدم إلی طهران ولی العهد محمد علی میرزا لیتصدی لاداره البلاد فی غیاب الشاه.

توجه ولی العهد إلی منزل البهبهانی و أعطاه - علی ما یقال - مبلغا من المال طالبا منه أن لا یقوم بما یعکر الأججواء [الأجواء] و یخرق هدوء العاصمه حتی عوده الشاه، و هکذا حصل. فلم یحدث فی غیاب الشاه أی حادث مهم سوی اعتصام التجار فی مقام (عبد العظیم) ضد نوز، و انتهت هذه الحادثه بجهود ولی العهد.

و فی شهر شعبان [1323] عاد الشاه و عین الدوله و المرافقون إلی العاصمه، و ابتداء من هذا التاریخ بدأ البهبهانی یعمل بعزیمه راسخه، فدعا بواسطه معتمد الإسلام و المیرزا مصطفی الآشتیانی عددا من رجال الدین للتعاون معه فی مخالفه الدوله، و لکنه لم یلق استجابه تامه، و وافقه فی ذلک السید محمد الطباطبائی بشرط أن لا یکون هناک أیه غایات و مارب شخصیه.

کان الطباطبائی یعتقد بان عزل علاء الدوله و نوز هو هدف صغیر، و یجب أن یکون الهدف أکبر من ذلک. و صار یمیل شیئا فشیئا إلی إیجاد بیت العداله (أو محکمه العدل (عدالتخانه) و أن یرسل ممثلی و نواب الشعب إلی بیت العداله لمراقبه أعمال الدوله.

و فی لیله 25 شهر رمضان 1323 توجه البهبهانی إلی منزل الطباطبائی و تحالفا جاعلین هدفهما عزل عین الدوله و تأسیس (بیت العداله). و من حینها فصاعدا أضحی انتقاد الدوله علنیا، و بدأ البهبهانی و الطباطبائی بدون أیه خشیه و وجل یوقظون أفکار الشعب، و علت علی المنابر أصوات الوعاظ أمثال (الشیخ الرئیس قاجار) و (سلطان المحققین) و (بهاء الواعظین) و (السید جمال الدین) و (ملک المتکلمین) طارحه مواضیع: الحریه و العداله و القانون، ساعین إلی إثاره الرأی العام. و انتفض مخالفو الدوله و أنصار الأتابک و جمع من التجار مؤیدین البهبهانی و الطباطبائی سرا و علانیه، و وصلت إلیهما فی هذا السبیل مساعدات مادیه و معنویه.

و کانت الدوله الإنکلیزیه عازمه بعد فراغها من حروب إفریقیا علی تغییر وضع حکومه إیران، و تحصیل موقع ممیز فی سیاسه هذه الدوله، فاستفادت من هذه الحوادث و بدأت بتحریک المخالفین و تقویتهم.

و طلب عدد من العاملین فی تلک السفاره اجراء لقاءات مع رؤساء المشروطه (المطالبین بالحکم النیابی الدستوری)، مقدمین الضمانات اللازمه علی أن السفاره لن تتوانی فی تقدیم المساعدات المادیه و المعنویه فی سبیل تحصیل الحریه و تغییر الحکومه حتی النصر النهائی. و أدت هذه الاتصالات و الضمانات إلی تشجیع المخالفین، کما قدمت السفاره العثمانیه مساعدات أیضا، و کانت النتیجه أن تعاظمت قوه تشکیلات مخالفی الدوله بقیاده البهبهانی و الطباطبائی.

و فی هذه الأثناء ارتفع سعر السکر فی طهران، حیث اتخذ التجار المحتکرون من الحرب الروسیه الیابانیه ذریعه لرفع "من" السکر من خمسه ریالات إلی سبعه ریالات، و لکی یقوموا بذلک أخفوا السکر لعده أیام، فبدأت قصه تأدیب التجار المحتکرین.

و فی الرابع عشر من شهر شوال [1323] أضرب بإزار طهران، و اجتمع الناس فی (مسجد الشاه) و أیدهم مجموعه من رجال الدین، و طالبوا بعزل علاء الدوله. و أقدم السید أبو القاسم إمام الجمعه علی اتخاذ بعض الاجراءات لیلفت أنظار التجار و یهدئ الوضع، و لکنها لم تفد.

و صعدت دوله عین الدوله المغرور من اجراءاتها اعتقادا منها أنها تستطیع أن تمنع جمیع الحوادث بالقوه. فاضطر البهبهانی و الطباطبائی و السید (جمال أفجه ئی) و عدد آخر من المجتهدین و معهم مجموعه من الطلاب و التجار إلی اختیار الاعتصام فی مقام عبد العظیم.

و بدأت جموع الملتجئین إلی المقام تزداد یوما بعد یوم، و تصاعدت نبره الخطابات المضاده للدوله و مؤسساتها، و کان مخالفو عین الدوله و أنصار الأتابک و ظل السلطان و سالار الدوله یتولون مصاریف اقامه الآلاف المؤلفه المتحصنه فی المقام، کما أن السفاره الإنکلیزیه دعمت هذه الانتفاضه سرا بمقادیر من الأموال، و کان التجار أیضا یدفعون مبالغ من الأموال. و رغم ما اشتهر و أذیع من أن الحاج محمد تقی و الحاج محمد حسن و التجار هم الذین یتولون کافه المصارف، إلا أن الواقع لم یکن کذلک، بل الحقیقه أن الحاج محمد تقی و أخاه کانان.
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1- کان نوز کالأتابک، سدا محکما فی وجه الإنکلیز، و کان یدیر السیاسه الاقتصادیه لایران لصالح الروس، و یمنع نشاطات الإنکلیز حیثما وطات أقدامهم حتی فی سیستان و بلوجستان.




یتولیان إنفاق هذه الأموال، کما أن مقادیر منها ذهب إلی جیوبهما و إلی بعض أبناء الوجهاء و أهل المنابر.

کان مطلب المعتصمین هو عزل علاء الدوله و طرد المسیو نوز و إقرار بیت العداله. و أرسل (مظفر الدین شاه) الأمیر بهادر لیقابل رؤساء المعتصمین، و لکنه لم یفلح. و عند ما سمع الشاه بان المعتصمین یریدون تأسیس بیت العداله، قال متعجبا: "إن السید محمد یرید الجمهوریه، و هذا لن یحصل أبدا فی إیران، و السید عبد الله و سائر رجال الدین لهم غرض شخصی من ذلک کله لأن بیت العداله لو تاسس فان أول دفعه ستکون إقفال أبواب منازلهم".

و علی کل حال، فبعد شهر من الاعتصام، رد الشاه إیجابا علی دعوات المعتصمین، و فی یوم 16 ذی القعده [1323] عاد قاده المعتصمین إلی المدینه بالعربات الملوکیه، و اجتمعوا مع الشاه فی قصر (گلستان) بحضور عین الدوله. و قد ازدانت [ازدادت] المدینه بالأضواء بهذه المناسبه، و قام عین الدوله بزیارات لزعماء الحرکه.

و من البدیهی أن الهدف الأصلی لهذا الاعتصام کان معلوما فقط لرؤساء المعتصمین، و أما باقی الناس فإنهم کانوا یعتصمون و یتجمعون إما تبعا لرجال الدین أو لمصالح شخصیه أو لعلاقات صداقه أو لعواطف وطنیه أو دینیه.

و علی أی حال، فقد عزل علاء الدوله، و أعیدت الموقوفات التی انتزعت من رجال الدین لدی هجرتهم للاعتصام فی مقام عبد العظیم، و استقرت الأوضاع موقتا.

فی هذه الأثناء، کانت تتشکل منظمات سریه فی کل حدب و صوب.

و من تلک المنظمات منظمتان تحملان اسم (أنجمن کتابخانه) و (أنجمن مخفی) بقیاده السید نصر الله سادات أخوی(1) و السید محمد صادق الطباطبائی.

إضافه إلی الأفراد المصلحین و طالبی الحریه، کانت هناک جماعه من أصحاب الأغراض الفاسده تسعی لتأسیس منظمات و تجمعات سیاسیه، و کان الشعب المقهور و المحروم الذی قضی السنین تحت سیاط عمال الاستبداد مقدما وجوده للناهبین و أصحاب النفوذ، جاهلا تماما بالتحرکات و الأهداف التی تحاک خلف الستار، و یسیر بنوایاه الطیبه و عواطفه غیر المرائیه فی رکب قاده الشعب! و الخطباء المتحمسین و مؤسسی التنظیمات، و ینخدع بالکلمات المعسوله و الوعود الجمیله لقاده المشروطه، و یبذل روحه و أنفس ما لدیه بإخلاص فی هذا السبیل.

و مضت عده أشهر و لا من خبر عن تأسیس بیت العداله، فتتالت الأحداث:

خطبه للشیخ محمد سلطان المحققین (خطیب المشروطه المقدس) ضد عین الدوله، و استتبع اعتقاله تصادمات بین الطلاب و الجنود أدت إلی مقتل طالب العلم السید عبد الحمید. تظاهرات للناس و إطلاق النار علیهم. حوادث مسجد الجمعه. ثم تلا ذلک: نزوح رجال الدین إلی قم فی 24 جمادی الأولی [1324].

و اعتصام التجار بامر من البهبهانی فی السفاره الإنکلیزیه فی 23 جمادی الآخره [1324]. و أخیرا تحریکات السفاره و الهیجان العام فی المدن و خاصه فی أصفهان و تبریز.

فادی ذلک کله إلی دفع الشاه لاقاله عین الدوله و إصدار وثیقه المشروطه (الدستور و الحیاه النیابیه).

و بافتتاح المجلس النیابی و استقرار الحیاه النیابیه الدستوریه (المشروطه) بلغ البهبهانی أوج قدرته و عظمته.

کان الکثیر من أعمال البلاد یحل فی منزله، و اشتهر ب "شاه سیاه" (أی الملک الأسود، لسمره بشرته). و کان أکثر النواب واقعین تحت نفوذه و تأثیر کلامه، و کانت موافقته أو مخالفته کافیه لثبات أو تزلزل الحکومات.

و تمکن المجلس الأول بمساعده البهبهانی من عزل "مسیو نوز" الذی کان عمیلا للروس و عدوا للانکلیز. و تمکن هذا المجلس من منعه القروض الخارجیه، و طرح مشروع تأسیس المصرف الوطنی (بانک ملی)، و تنظیم میزانیه الدوله علی أساس موازنه صحیحه، و إلزام الوزراء بتحمل مسئولیاتهم أمام المجلس. لقد زلزل هذا المجلس أرکان الاستبداد، و حطم قدره الحکام.

و لکن الأغراض الشخصیه، و الجهل، و طلب السلطه عند زعماء المجلس، و روح الاستبداد لدی الرجال، توافقت جمیعها مع التحریکات الخارجیه، و منعت حکومه (المشروطه) من النمو و الرشد.

لم یکن یوجد فی المجلس أکثر من عشرین شخصا عارفا بشئون السیاسه و مقتضیات الزمان و أصول الاقتصاد و الأمور القضائیه و الأنظمه المالیه و الاداریه الجدیده. و لهذا السبب، إضافه إلی الأغراض المستعجله، لم یضع المجلس أساسا صحیحا للحکومه الوطنیه، و برز طالبو الفساد و الهرج و المرج فی صفوف الأحرار، و أسست التنظیمات فی کل مکان و انبرت للاستفاده السیئه من الأوضاع و إیجاد حاله الفوضی.

لم یتوان الخطباء و محرر و الجرائد عن کیل الاهانات للشاه و الآخرین، و کان الجمیع یتظللون بحمایه المجلس!. عمد الشاه فی هذه الأثناء إلی تعلیق متمم للدستور، و عزل مشیر الدوله، و استدعی الأتابک لتولی مهمات الدوله فی إیران.

و رد الأتابک من طریق روسیه بسفینه حربیه روسیه، و استقبل استقبالا رسمیا فی میناء أنزلی. و کان مجاهدو أنزلی یریدون منع من دخول البلاد، و لکنه طمانهم إلی أنه سیسعی لحفظ الدستور (المشروطه) و تقویه المجلس. و حصلت تظاهرات مضاده له فی المجلس و عبر التنظیمات، و خاصه تقی زاده و نواب المجلس الذین أحدثوا ضوضاء کبیره ضد الأتابک الذی کان صدیقا قدیما للروس و سدا مانعا من نفوذ الإنکلیز. و لکن البهبهانی قال فی المجلس بان مجیء الأتابک لا یشکل خطرا، و متی أحدث خطرا فانا سنصده.

و کان الطباطبائی قبل ذلک یعتقد أنه بمجیء الأتابک علینا أن نقول: (فعلی إیران السلام).

أجل، ورد أتابک طهران فی شهر ربیع الأول [1325]، و بعد أن اطمان إلیه.
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1- تولی السید نصر الله النیابه عن قراء العزاء فی الدوره الأولی للمجلس، و بلغ منصب قاضی دیوان البلاد، و ترک أموالا و مدخرات کبیره.




حمایه الشاه للدستور (للمشروطه) حضر إلی المجلس یوم عشرین ربیع الأول [1325] و عرف أعضاء الحکومه، و أقسم الیمین لصیانه الدستور (المشروطه) و المجلس.

کانت أوضاع البلاد فی تلک الأثناء فی غایه الاضطراب: الفقر و انعدام المال قد شل الأعمال، و فقدان الأمن یسود أکثر المدن. و تحصن مجموعه من مظلومی شیراز فی المجلس احتجاجا علی التعدیات الغاشمه لقوام الملک و ابنه إبراهیم قوام (نصر الدوله)، کما التجأ إلی المجلس جماعه من أهل (أراک) متظلمین من تعدیات الحاج آقا محسن أراکی.

و اتخذت التنظیمات الوطنیه من تصویب متمم للدستور و مشروع تنظیم عمل التنظیمات ذریعه للقیام بالتظاهرات و زیاده البلبله و الفوضی و انتفض سالار الدوله بدعوی السلطنه فی (لرستان)، و وقعت أکثر المدن تحت الاضطراب.

و کان الأتابک یجاهد لیسیطر علی الأوضاع، و قد هددته التنظیمات الوطنیه بالقتل مرارا، و لکنه بقی فی ساحه المواجهه، لقد کان نادما عن ماضیه و عن القروض، و یرید أن یکسب نهایه سعیده لحیاته، و کان یسعی لیوفق بین المتشددین فی المجلس (الدیموقراطیین) و المعتدلین، و یوثق العلاقه بین الشاه و المجلس و یمنع الفوضی و الاضطراب.

و لکن متشددی المجلس و التنظیمات لم یدعوا له مجالا، لقد خاطبه (تقی زاده) فی المجلس ب (الخائن) و ب (بائع إیران)، و أراد أنصار الأتابک أن یخرجوا (تقی زاده) من المجلس، و لکن الأتابک منعهم من ذلک، و لم یعر اهتماما لجساره تقی زاده.

و عند ما کان الأتابک فی غمره سعیه لتحسین أوضاع إیران المتردیه، کانت تحاک خطه اغتیاله. و کان تقی زاده و عده أشخاص من نواب آذربیجان علی علم بهذه المؤامره، و المخطط الأصلی لها هو (حیدر عمواوغلی) الارهابی القفقاسی، و قد أمر (عباس آقا تبریزی) الذی کان فی الأصل صانع بنادق فی طهران و یملک محلا للصیرفه و عضوا فی جمعیه سریه إرهابیه، أمره بتنفیذ عملیه الاغتیال.

عصر یوم السبت 21 رجب 1325 حضر الأتابک إلی المجلس، و عرف بوزیرین جدیدین، ثم قرأ بیانا بخط الشاه یتعلق بتعهد الشاه بالبقاء وفیا للدستور (المشروطه) و إقراره بمسئولیه الوزراء أمام المجلس (و قد کان الشاه أمضاه بعد إصرار)، ثم أقسم الأتابک الیمین لحفظ حدود الدستور (المشروطه). فی تلک الأثناء کان (عباس آقا) فی صفوف المشاهدین، فرفع صوته بعده شتائم موجهه إلی الأتابک باللغه الترکیه، ثم فر من بین صفوف المشاهدین.

و عند ما انتهت الجلسه، أخذ البهبهانی الأتابک إلی غرفه الاستراحه و تحادث معه لمده ساعه تقریبا. و کان قد مضی من اللیل ساعه و نصف عند ما أنهیا اجتماعهما، فخرجا متقدمین إلی باب المجلس جنبا إلی جنب. و بینما کان البهبهانی یتحدث إلی الأتابک، و قد تباعد عنهما الجند و حراس الأتابک، تقدم إلی باب المجلس شخص مجهول و تمسک بعباءه البهبهانی یطلب منه مالا، و بینما کان البهبهانی یمد یده إلی جیب قبائه لیخرج مالا للسائل، تقدم الأتابک خطوات إلی الإمام، و فجاه علا صوت رصاص مسدس عباس آقا، و رافقه نشر مقادیر کبیره من نشاره الخشب فی الهواء، و فر عباس آقا تحت ستر الظلام، و حاول سید و جندی اللحاق به، لکن الأول قتل و الثانی جرح. و فی (سرجشمه) أفرغ عباس آقا رصاصه فی حلقه، أو أن (حیدر عمواوغلی) قتله.

و بای حال، فقد نقل الأتابک جسدا خالیا من الروح فی عربه إلی منزله فی شارع (لاله زار). و أثناء نقله سرق (السید أحمد بامناری).

الذی کان مع الجثمان فی العربه، خاتم الأتابک الثمین و نظارتیه القیمتین، و کان معروفا أن نظارتی الأتابک من الیاقوت. و کانت السفاره الإنکلیزیه هی أول المقامات الرسمیه التی أبلغت عائله الأتابک بمقتله.

و قد عم الرعب ورثه الأتابک إلی درجه أنهم لم یجرءوا علی اقامه مجلس عزاء رسمی علیه. بینما - و فی المقابل - قامت مجموعه من طلاب مدرسه أقدسیه و مظفریه و أعضاء منظمه آذربایجان و سائر المنظمات بتجلیل مقام القاتل و أمطروا قبره فی مقبره (جهارده معصوم) بالورود. و حفظ المجلس مسدس القاتل أیضا.(1) خالف و انتخب ناصر الملک (قراگوزلو) فی 18 شهر رمضان [1325].

الشیخ فضل الله نوری الذی کان قد تحصن منذ عده أشهر قبل هذه الحادثه هو و أتباعه فی مقام عبد العظیم، نظم أتباعه فی تشکیلات، و أسس مطبعه و أصدر جریده. و عند ما قتل الأتابک عاد إلی طهران.

و کان یشاع أن الأتابک هو الذی یتولی الإنفاق علیه.

هاجم الشیخ فضل الله نوری الإنکلیز و أبدی قلقه علی مستقبل إیران نتیجه تدخلاتهم فی (المشروطه) و نتیجه خوفه من زیاده نفوذ الأقلیات الدینیه الحدیثه الظهور طرح مسأله "المشروطه المشروعه" (أو الشرعیه)، و قال ما حاصله: إن الإسلام دین شوری و مساواه، فما ذا دهانا مع وجود الآیه الکریمه (وَ أَمْرُهُمْ شُوری بَیْنَهُمْ) لکی نلجا إلی الإنکلیز لینظموا لنا الشوری.

و مع أن الشیخ کان مؤیدا من قبل محمد علی شاه و الأتابک و أیادی السفاره الروسیه أیضا، إلا أن طرح المجلس الإسلامی و المشروطه الشرعیه هو من ابتکاره.

و بعد مقتل أتابک، ارتعب (صنیع الدوله) و قدم استقالته من رئاسه المجلس، و انتخب مکانه (احتشام السلطنه)، و رشح الشاه (سعدؤ.
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1- أورد (مخبر السلطنه هدایت) أخبارا مغرضه و مخالفه للواقع فی کتاب (خاطرات و خطرات) عند ما نسب القتل إلی "موقر السلطنه" و (محمد علی شاه). و تبعه (ملک زاده) فی المجلد الثالث من (تاریخ بر دروغ انقلاب مشروطیت) (التاریخ الملیء بالکذب لثوره المشروطه). و أما (تشرشل) مدیر السفاره الإنکلیزیه فی طهران الذی سلک أسلوب (هدایت) فی تحریف الحقیقه، فقد اتهم (سعد الدوله) بالقتل!. و لکن لحسن الحظ، فان البرقیه السریه التی أرسلها (السیر سبرینک رایس) الوزیر الانکلیزی المنتدب لوزاره الخارجیه فی لندن، صرح بان هذه الحادثه من تدبیر أعضاء التنظیمات الثوریه المرتبطه بالمجلس (یعنی تنظیم آذربایجان). و کان یری أن (تقی زاده) متهم و شاهد عینی و (ترجمان الملک فرهنگ) شاهد عینی للحادث، و کلاهما فقط یعتقدان أن (عباس آقا) هو قاتل (أتابک). لو لم یکن البهبهانی فی تلک الأثناء مع الأتابک، لما وصل (عباس آقا) إلیه. إن هذه المرافقه إلی باب المجلس قد وضعت الأتابک أمام رصاصه (عباس آقا). صحیح أن بین البهبهانی و الأتابک صداقه قدیمه، لکن هذا العمل أشبه ما یکون بالتواطؤ.




الدوله) لرئاسه الوزراء، و لکن المجلس خالف و انتخب ناصر الملک (قراگوزلو) فی 18 شهر رمضان [1325].

کان ناصر الملک (میرزا أبو القاسم خان همدانی قراگوزلو) رجلا مثقفا و متجددا، و تربطه صداقات باللورد کرزن و بعض السیاسیین الإنکلیز، و لکنه مع ذلک لم یکن مؤمنا بمشروطه إیران (الحیاه النیابیه الدستوریه) و یری مثل هذه الحکومه لایران سابقه لأوانها أثناء دوره رئاسته حضر الشاه إلی المجلس و ألقی کلمه فیه، و شکر السید عبد الله البهبهانی و أقسم الیمین لصیانه الدستور، کما أقسم النواب الیمین لحفظ حدود و حقوق السلطنه (فی 7 شوال) [1325].

فی الفتره الوجیزه لحکومه ناصر الملک حدثت عده تشنجات و وقعت حادثه (میدان توبخانه)(1)، و لکن کون ناصر الملک رجلا مدللا و سریع الخوف و الاضطراب، لم یتمکن من الثبات و المواجهه، و قدم استقالته فی 15 ذی القعده [1325].

کان من جمله محرکی هذه الحادثه (ناصر الملک) نفسه و بعض أعضاء دولته، و لذا أحضروا جمیعا إلی البلاط و أوقفوا. و قد تملک الرعب ناصر الملک الجبان الذی کان یفتعل الحوادث ثم یفر منها، فأرسل أحد أقربائه إلی السفیر الانکلیزی الذی قام بتهیئه ترتیبات نجاته، فاحضر تحت حراسه عملاء السفاره، و غادر إیران.

و بعد ذلک حدثت صدامات أخری فی المجلس، فقد کان احتشام السلطنه یرید أن یمنع تشدد النواب و الجرائد، و ضاق صدره ذرعا من طموح السید عبد الله البهبهانی و من الأهداف السیاسیه لتقی زاده، فاتهم فی المجلس علانیه السید عبد الله بالارتشاء و السعی لنیل مناصب علیا، کما اتهم تقی زاده بالخیانه.

و من هنا کان تقی زاده و المتشددین فی المجلس و التنظیمات الوطنیه یخالفون احتشام السلطنه، و هدد مرارا بالقتل من قبل منظمه آذربایجان (التی یرأسها تقی زاده) حتی وقعت حادثه الخامس و العشرین من محرم [1326](السابع من شهر إسفند) [1287]، حیث کان الشاه یتوجه من (قصر گلستان) إلی (دوشان تبه) بسیارته التی غطیت نوافذها بالستائر السوداء متقدمه الموکب، و یلیها عربه تجرها سته خیول مغطاه النوافذ أیضا، یحیط بها 34 فارسا مرافقا. و أثناء مروره بشارع (باغ وحش)، و طبقا لخطه معده سابقا (و اطلع علیها عده من نواب آذربایجان)، قام (حیدر عمو أوغلی) و أنصاره بإلقاء ثلاثه قنابل علی سیاره الشاه، فجرح عده أشخاص و قتل شخصان، و أصیب أحد خیول العربه، فأسرع الشاه یحیط به حراسه باللجوء إلی مرکز العربات الحکومی، فیما فر منفذو الهجوم.(2)

و بعد هذه الحادثه، اشتد خلاف الشاه مع المجلس، و استقال نظام السلطنه من رئاسه الوزراء فی 12 ربیع الثانی [1326]، و فی هذه الأثناء کانت تجری مبارزه بین البلاط و المجلس لطرد سته أشخاص من أنصار الشاه و ثمانیه أشخاص من الأحرار. و اختیر (مشیر السلطنه) لرئاسه الوزراء خلفا لنظام السلطنه.

إن سوء النیه لدی متشددی المجلس، و طموح البهبهانی للسلطه و استبداد الرأی لدی أهل البلاط و قله التدبیر و تبعیه الروس لدی الشاه، إن کل ذلک کان مانعا من حل الخلافات. توجه الشاه یوم 4 ربیع الأول 1326 مع عائلته من أراک إلی (باغ شاه). أحاط الجند و مرتزقه الشاه بالقصر، کما قامت مجموعات منهم بتظاهرات عسکریه فی المدینه، و أغاروا علی ثلاثین محلا فی البازار، أبرق السید عبد الله البهبهانی و السید محمد الطباطبائی و التنظیمات إلی المدن یدعون الناس إلی التعبئه العامه، فأحدثوا الهیجان و الاضطراب فی جمیع الأنحاء، و انشغل المجلس و المنظمات بأسرع ما یمکن بتشکیل الحرس الوطنی و تدریب الشبان، و انتشر المجاهدون حول المجلس و مسجد سبهسالار و رفعوا المتاریس، و بادروا إلی شراء الأسلحه. و هیئوا أنفسهم لخوض حرب ضد الدوله.

و تشکلت لجنه مؤلفه من نیر الدوله و عضوین فی الدوله (مشیر الدوله و مؤتمن الملک) لرفع الخلاف، و بذلوا جهودا متضافره لکن بلا نتیجه و استقر قرار الشاه و مشاوریه الذین کانوا یرون أن نشاطات المجلس مخالفه لأصول المشروطه، علی تسلیم ثمانیه أشخاص من أفراد المجلس، و منع نشر الفضائح، و منع الفتن التی تحدثها التنظیمات، و إیقاف شتائم الخطباء و محرری الصحف، و جمع السلاح من أیدی الناس، و لو أن المجلس کان قد وافق علی هذه المقترحات لزالت الخلافات، کما کانت هناک طرق عقلائیه عدیده لصد النوایا السیئه للشاه و المستبدین، و لکن أصحاب القرار فی المجلس لم یرضخوا، و هم یتحملون حقا جزء من مسئولیه حادثه القصف. لقد غدا قرار قصف المجلس عملیا بإصرار من (أمیر بهادر) و (لیاخوف) و موافقه السفارتین.

إن یوم 23 جمادی الأولی 1326 بقی عارا علی محمد علی شاه. لقد قاوم المجاهدون و النواب خلف متاریس المجلس و مسجد سبهسالار مدافعین لعده ساعات، و استمرت هذه المعرکه من الساعه الخامسه صباحا حتی الثانیه عشره ظهرا:ه.
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1- فی الخامس من ذی القعده [1325]، قامت مجموعه من الأنصار و الجنود و جماعه من الناس بقیاده (صنیع حضرت) و (مقتدر نظام) و (نائب إسماعیل خان) بالتجمع فی (میدان توبخانه) و بدءوا سلسله تظاهرات ضد دعاه الحیاه النیابیه الدستوریه (المشروطه)، و قاموا بعربدات و تصرفات مشینه. و شارکهم مجموعه من أصحاب المحلات محاولین إشعال شراره الفتنه، و قتلوا أحد الشبان المؤیدین للمشروطه فی وسط المیدان یوم الثامن من ذی القعده [1325]. و توجهت جموع المتظاهرین إلی منزل الشیخ فضل الله نوری، و أحضروه إلی میدان توبخانه محرجین له مستعملین ما استطاعوا من الرجاء و الدعاء لاقناعه، فالقی فی الناس موعظه حول (المشروطه الشرعیه)، و کانت موعظته هذه سببا لیکن له أنصار المشروطه البغض و العداء. و فی الیوم التاسع من ذی القعده [1325]، توجهت هذه المجموعات یرافقها مجموعه من الیهود الخائفین علی أنفسهم من غضب المتظاهرین و مرددین شعار: نرید دین النبی - لا نرید المشروطه، إلی المجلس و مسجد (سبهسالار) و أطلقوا النار علی المجلس و اندلعت عده أحداث شغب. و بعد عده أسابیع اعتقل رؤساء المتظاهرین بامر من المجلس و بموافقه الشاه، و نفوا إلی (کلات).

2- فی کتاب انقلاب إیران (ثوره ایران) نسب المستشرق المعروف (إدوارد برون) هذه الحادثه إلی الرجعیین و أنصار الشاه موهما أن عملیه الهجوم کانت مصطنعه. و سعی فی الکتاب المذکور إلی کتمان الحقیقه و تبرئه (حیدر عمو أوغلی) من تهمه العماله.




الحاج میرزا إبراهیم آقا نائب تبریز - الذی کان مسلحا و قتل عده من أنصار الشاه - قتل فی الطریق إلی (باغ شاه).

ملک المتکلمین، و میرزا جهانکیر خان مدیر (صور إسرافیل)، قتلا خنقا فی (باغ شاه).

السید محمد رضا مساوات، فر إلی القفقاس.

السید جمال واعظ، قتل فی همذان، بایعاز من مظفر الملک و أمر من أمیر أفخم.

الحاج حسین آقا أمین الضرب، قبل حذاء الشاه، و ظل متضرعا متوسلا حتی أطلق سراحه.

البهبهانی و الطباطبائی اعتقلا فی (بارک أمین الدوله) و بعد تعذیب شدید بالضرب المبرح، اقتیدا إلی (باغ شاه) و کل منهما بدون عمامه و بثیاب ممزقه و لحیه مخضبه بالدماء.(1) وزیر الحرب، قوام الدوله وزیر المالیه، محتشم السلطنه وزیر العدلیه، مشیر الدوله (حسن) وزیر العلوم، مؤتمن الملک وزیر الفوائد العامه، مخبر الدوله وزیر البرید و البرق، میرزا حسین خان علاء معین الوزاره (ابن علاء السلطنه و رئیس مکتب وزاره الخارجیه) الذی کان فی هذه الحادثه یتردد من جانب والده علی السفارتین الإنکلیزیه و الروسیه، و هو یتحمل شطرا من هذه الحوادث لمقامه الذی کان یحتله.

(التوضیح الثانی):

عند ما انکسرت مقاومه المجلسین و المجاهدین، أصدر البهبهانی أمرا إلی الجمیع بترک الأسلحه، و أن یتحرکوا جمیعا خلفه و خلف الطباطبائی، و لکن هذا الأمر لم ینفذ، و لاذ الجمیع بالفرار لیحفظوا أنفسهم، و توجه البهبهانی و الطباطبائی و جمع من مریدی الدستور (المشروطه) إلی حدیقه أمین الدوله.

(التوضیح الثالث):

أثناء الدفاع عن المجلس و مسجد سبهسالار، قتل ما یقرب من ثلاثمائه من المجاهدین و المدافعین و جرح أکثر من مائتین، و هدم قسم من المجلس و المسجد، و نهبت أموال المجلس. و قتل من قوی الدوله خمسه ضباط و ثمانیه عشر جندیا، و جرح سته ضباط و ثمانیه جنود.

(التوضیح الرابع):

أحضر أیضا إلی باغ شاه العدید من أنصار البهبهانی و الطباطبائی و سائر الأحرار، و جرت معهم تحقیقات فی المحکمه، و أطلق سراح الأبریاء، و حکم علی البعض الآخر بالتبعید و الحبس. کانت محکمه باغ شاه برئاسه مؤید الدوله حاکم طهران و یشارکه مؤید السلطنه و هو من معتمدی أرشد الدوله (من العسکریین)، و تتشکل من المیرزا عبد المطلب الیزدی مدیر جریده آدمیت، و صدر الأشراف محقق دائره الشرطه، و أحمد أشتری من المحکمه القضائیه.

و قد أظهر أعضاء المحکمه - و خصوصا اشتری و صدر - حسن نوایا فی حدود إمکانهم.

(التوضیح الخامس):

أصدر الشاه فی 26 رجب [1326] أمرا بالعفو العام، و أطلق سراح أکثر الموقوفین فی باغ شاه، و أصدر أمرا إلی محکمه باغ شاه بمحاکمه الباقین محاکمه عادله و النظر بتجرد فی التهم الموجهه إلیهم.

استقبل الشاه السیدین فی دیوانه، و طلب منهما الاعتذار، فقاما أیضا بتقبیل الشاه. فامرهما الشاه بترک طهران، و لکن لم یجز لهما الخروج من (باغ شاه) حتی أعطی البهبهانی اثنی عشر ألف تومان بعنوان مصارف السفر، و وضع بتصرفه عربتین ملوکیتین مجهزنین [مجهزتین] بخیمه و ماء و لوازم الطبخ.

و تحرک الموکب باتجاه العتبات المقدسه فی العراق تحت مراقبه خمسین غلاما من بیت الحراسه (بقیاده ضابطین اسمهما أشجع سلطان و زال خان).

و أثناء مرور موکب البهبهانی فی القری کان القرویون الذین یشاهدون الموکب یرفعون أصواتهم بقولهم: "اللعنه علی البابی"، و سبب هذه الاهانه أنه کانت هناک أقلیات مذهبیه جدیده الظهور - و خاصه الأزلیون البابیون - تنادی ببذل جهود حثیثه لتفعیل المشروطه و تقدمها إلی أهدافها. و فی همدان أراد الشیخ محمد بهاری، المجتهد صاحب النفوذ و المؤید للمشروطه، أراد أن یهاجم جنود الدوله المرافقین للموکب و یطلق سراح البهبهانی، و لکن البهبهانی منعه من ذلک.

تم تسلیم السید و مرافقیه فی کرمانشاه إلی جنود (أمیر کل). و لقد کان للسید کمال الدین البهبهانی، أخ السید، مقام الاجتهاد فی کرمانشاه، فخشی (أمیر کل) أن یقوم باثاره الناس لتخلیص البهبهانی، و لدا [لذا] استضاف البهبهانی و مرافقیه مده لیلتین فی (قریه سلیمانیه) بالقرب من (بیستون)، ثم أرسلهم إلی (قصر) علی أن یغادروا إیران من هناک عبر طریق (خانقین)، و لکن حاکم (خانقین) العثمانی منعهم من الدخول إلی الأراضی العثمانیه.

أعاد (أمیر کل) البهبهانی و مرافقیه إلی کرمانشاه، و سلمهم إلی (ظهیر الملک) رئیس فوج (زنگنه)، فأرسلهم (ظهیر الملک) إلی قریه (بزهرود) التی یملکها و الواقعه فی ناحیه (دینه ور) و وضعهم فی الإقامه الجبریه تحت المراقبه لمده ثمانیه أشهر.

و بعد ثمانیه أشهر، و باجازه من الدوله، ورد البهبهانی إلی (کرمانشاه) بین استقبال الناس، و نزل ضیفا علی أخیه السید کمال الدین لمده أسبوع ثم استدعاه (أمیر أعظم) لعده أیام إلی قبیله (کلهر) و بعدها توجه إلی العتبات، و استقبل استقبالا حافلا من قبل مجموعه من رجال الدین و الناس فی کربلاء و النجف. (ربیع الأول 1327).

و قد عاد السید إلی طهران بعد (فتح طهران) فی 24 جمادی الثانیه سنه 1327، فاستقبله بحفاوه جمع کثیر من الناس و عدد من القاده الوطنیین.

و بعد افتتاح المجلس التانی [الثانی ](الثلاثاء، الثانی من ذی القعده 1327). قعد البهبهانی فی بیته و تجمع عنده الناس الذین کانوا یعتقدون أنه هو مؤسس الحیاه النیابیه الدستوریه (المشروطه) و کانت تتواجد فی منزله مؤسسه حکومیه بلا مسئولیه، و یمتد نفوذها إلی المجالس و المحافل السیاسیه.

کما کان المعتدلون الذین یشکلون أکثریه المجلس یتبعون البهبهانی، و لذا فان الدیموقراطیین الذین کانوا یشکلون جبهه المتشددین و الثوریین فی المجلس، خالفوا البهبهانی و کانوا یظهرون انه یری نفوذه أقوی من الدستور (المشروطه) و أنه یسعی لاضعاف المجلس! و لکنهم فی باطندر
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1- (التوضیح الأول): فی حادثه قصف المجلس، تتحمل هیئه الدوله المسئولیه أمام التاریخ و بالخصوص رئیس الوزراء و وزیر الخارجیه و وزیر الحرب، فان مسئولیتهم أعظم و أشد. و أعضاؤها هم: مشیر السلطنه رئیس الوزراء و وزیر الداخلیه علاء السلطنه وزیر الخارجیه، أمیر بهادر




الأمر یعتقدون أن شخصیته و نفوذه مانعان من تقدمهم إلی ماربهم و أهدافهم، و لذا أعدوا خطه اغتیاله.

یوم الجمعه 8 رجب 1328 (24 تیر 1289 ش) و عند بدایات اللیل، قام (حیدر عمو أوغلی) و (رجب سرابی) و شخصان آخران، طبقا لخطه وضعت باشراف قاده الدیموقراطیین، بالتوجه إلی منزل البهبهانی ملثمین بهیئه قطاع الطرق.

دخلوا منزل البهبهانی و ارتقوا بسرعه السلالم المؤدیه إلی الإیوان الصیفی، و بثلاث رصاصات متتالیه قتلوا البهبهانی و فروا هاربین.

و فی الیوم التاسع من رجب [1328] عطل المجلس لهذه الحادثه، کما عطل بإزار طهران أیضا، و سادت حاله من الصدمه و الانزعاج فی کل مکان، و تجمع الآلاف من الناس صبیحه یوم السبت فی أطراف بیت البهبهانی، و کان الجو ینذر بنشوء حوادث سیئه، و لکن ولده (السید محمد)، و بکل صبر و متانه محمودین، نصح الناس باخماد نار الفتنه، و رجاهم بإصرار أن یتفرقوا و یحافظوا علی الهدوء فی طهران.

و أقیمت مجالس العزاء فی جمیع مدن إیران، و ترکت الحادثه تأثیرا عمیقا فی النفوس.

ثم نقل جثمانه برفقه السید علی بهبهانی و عدد من الأقارب و الأعوان إلی النجف، و دفن فی مقبره العائله. و أقیمت فی العراق أیضا مجالس العزاء أظهر فیها الأسف علی هذه الحادثه.

تهیأ أنصار البهبهانی و جمع من المعتدلین لطلب الثار. و کانت الجماهیر غاضبه تلقی التهمه علی (تقی زاده) و تطالب بمعاقبته. و قد فر (حیدر عمو أوغلی) الذی کان من المتهمین الأصلیین فی هذه المؤامره، و لکنه اعتقل بعد عده أیام و ألقی فی السجن زهاء أربعین یوما، لیطلق سراحه بعدها من دون أی محاکمه و عقوبه بسبب تدخل الدیموقراطیین و بمساعده بیرم رئیس دائره الشرطه.

و فی لیله الثالث و العشرین من رجب [1328] قتل علی محمد خان (ابن أخت تقی زاده) و السید عبد الرزاق خان (من المجاهدین) عند مستدیره مخبر الدوله، و قاتلهما هو أحد أفراد مجموعه القائد محیی الجهادیه، بامر من المعتدلین. کان السید عبد الرزاق خان بریئا و قتل فی ذلک الیوم لمرافقته ل (محمد علی خان).

أما تقی زاده الذی کان قبل هذه الحادثه قد أخذ إجازه ثلاثه أشهر من المجلس، فقد کان إلی یوم الخمیس الثامن من رجب [1328] لا یزال حاضرا فی المجلس، و لکنه یوم السبت العاشر منه لم یجرؤ علی الظهور، و تخفی لعده أسابیع فی منزل القائد أسعد (سردار أسعد) ثم غادر إلی ترکیا و منها إلی أوروبا.(1)

و أظهر المجلس أسفه لموت البهبهانی، و أقر مساعدات لورثته.

کان البهبهانی مجتهدا ألمعیا و جریئا و سیاسیا، و لم یکن لتهوره نظیر بین علماء الدین فی طهران. کان لمهارته و کلامه فی الخطابات و المواعظ نفوذ، و بهذا النفوذ کان یتحکم بانفاس البازار. و لکن کان فی حدیثه کلمات خارجه عن اللیاقه و حسن الخلق.

کانت معلوماته عن مقتضیات الزمان و حقوق الدول و الملل ناقصه.

کان طموحا بشده للسلطه، و هذا الوازع هو الذی دفعه إلی حلبه الصراع السیاسی بإزاء إهمال عین الدوله له.

کان فی داخل المدینه یقلد المیرزا زین العابدین إمام الجمعه، فیرکب الفرس، و تسیر خلفه مجموعه علی الخیول و علی الأقدام. و عند ما أهداه محمد علی شاه فی أوائل السلطنه عربه تجرها أربعه خیول، استغنی عن رکوب الخیل إلی رکوب العربه.

کان یدخل العلاقات الشخصیه فی المسائل العامه و الدعاوی، و یأخذ الهدایا من الناس، و استغل أنصاره المقربون منه نفوذه لیعیثوا فسادا، إلی درجه دفعت البهبهانی إلی نشر إعلان فی مجله المجلس ینفی علاقتهم به.

کان البهبهانی صلبا و وفیا فی نضاله، و کان ثابتا فی صداقته و عداوته، و یسعی لیحفظ حقوق الناس الذین یلتجئون إلیه. و علی الرغم من أنه فی بدایات النضال لم تکن لدیه النیه لیجعل حکومه المشروطه مستقره و انتفض لیحفظ نفوذه و منافعه و انجازاته ضد الدوله، و لکن سعیه و فداءه کان أحد الأسباب المهمه لتقدم ثوره المشروطه. إلا أنه بعد استقرار المشروطه کان یرید أن یدیر المجلس بامره و نهیه، و یری إرادته فوق قدره القانون و المجلس، و هذا الطموح للسلطه و القدره هو الذی أدی إلی قتله. لقد کان موته فی الظرف السیاسی لتلک الأیام خساره کبیره للحیاه النیابیه الدستوریه (المشروطه) فی إیران.(2)

(راجع ترجمه الشیخ فضل الله نوری).





الشیخ عبد الله بن راشد البحرانی:

أدیب، شاعر، من شعره قوله یمدح قزوین:

بلد بنشر نسیمها یهدی إلی جناتها و لنورها لألاء

بلد علیه لمحه من طیبه خضعت لها العلماء و الفضلاء

ما أنت یا قزوین الا روضه باریجها تتارج الأرجاء

و البحر یقصر دون بحرک مده فلذاک نقصان و ذا استیلاء

ما الجوهر المکنون مثل الجوهر المبذول و هو بما به حصباء

.




الملا عبد الله الزنوزی المشهور بالمدرس:

هو ابن بابا خان الزنوزی أحد مشاهیر الحکماء فی العهد القاجاریخلال القرن الثالث عشر للهجره. ولد فی قصبه زنوز من توابع مرند فی آذربایجان. درس مقدمات اللغتین العربیه و الفارسیه، ثم انتقل إلی مدینه خوی فدرس فیها الأدب العربی، و لذلک عرف بالملإ عبد الله النحوی. و انتقل بعد ذلک إلی العراق لإکمال دراسته، فدرس علی السید علی الطباطبائی صاحب الریاض، و السید محمد المجاهد. و بعد
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1- و أما حیدر عمو أوغلی فقد کان یعد للخیانه فی ثوره کیلان، و لکنه قتل بید (إسماعیل جنکلی) ابن أخت (میرزا کوجک خان). و أما (رجب سرابی) فقد قتل فی تبریز سنه 1330.

2- مقتبس عما کتبه إبراهیم صفائی فی کتابه (رهبران مشروطه).




فتره عاد إلی ایران، و باشر فی مدینه قم حضور دروس المیرزا أبو القاسم القمی صاحب (قوانین الأصول)، ثم انتقل إلی أصفهان لیستفید من دروس علمائها، فحضر لفتره طویله دروس بعضی أساتذتها، مثل:

السید محمد باقر الشفتی، ثم بدأ بتلقی العلوم العقلیه علی الحکیم و المحقق المشهور فی ذلک العصر (الملا علی النوری)، و لم یمض وقت طویل حتی أصبح من ابرز تلامذته.

و حین طلب فتح علی شاه من الحکیم الملا علی النوری ان ینقل درسه من أصفهان إلی طهران، أرسل هذا الحکیم تلمیذه الملا عبد الله الزنوزی لتأسیس مدرسه الحکمه القدیمه فی طهران و التدریس فی المدرسه المرویه و علی هذا الأساس انشئت فی طهران خلال سلطنه فتح علی شاه القاجاری مدرسه فلسفیه فی الوقت الذی کانت مدرسه الملا علی النوری قائمه فی مدینه أصفهان. و قد نقل ذلک بعضهم بقوله:

"بعد ان فرغ محمد حسین خان المروی من بناء مدرسته فی طهران (فی سوق مروی) تمنی علی الشاه فتح علی شاه القاجاری أن یدعو الحکیم الملا علی النوری للحضور إلی طهران لتدریس العقلیات فی مدرسته، فاستجاب فتح علی شاه لهذا الطلب و کتب لملا علی النوری فی هذا الشأن، فاعتذر الأخیر عن تلبیه الدعوه، و بعث الملا عبد الله المدرس (الزنزوی) إلی طهران کأفضل مدرس للعلوم العقلیه. فاشتغل الزنوزی بتدریس الحکمه الالهیه فی المدرسه المرویه لعشرین سنه حتی فارق الحیاه عام 1257 ه".

و قد وصف السید جلال الدین الآشتیانی الملا عبد الله الزنوزی فی مقدمته للأنوار الجلیه بالقول:" کان الملا عبد الله الزنوزی من خاصه تلامیذ الملا علی النوری فی الحکمه و الفلسفه، و کان یکن احتراما خاصا لأستاذه، و محیطا بافکاره احاطه تامه. و کان أستاذا متضلعا، بارعا فی الحکمه العالیه و فک رموز و مشکلات و دقائق کتب الأسفار و الشواهد و المبدأ و المعاد و عقائد الملا صدرا فی تفسیر الآیات و شرحه للروایات، و متمکنا فی العقائد مثل شرح أصول الکافی.

تخرج علی ید الملا عبد الله الزنوزی العدید من الطلاب، اشتغل بعضهم فی تدریس الکتب الفلسفیه و عدوا من أساتذه الفلسفه من بعده، و تمیز بعض تلامذته بتبحرهم فی العلوم النقلیه حتی کانوا مراجع فی ذلک.

من تلامذته المیرزا أبو القاسم المعروف بالکلانتر الذی کان مقررا لدروس الشیخ الأنصاری. و کذلک الآخوند الملا محسن الخوئی الذی کان استاذا مقدما علی الآقا علی و المیرزا أبو الحسن جلوه و القمشه إی و قد اشتغل لفتره طویله بالتدریس فی مدرسه دار الشفاء فی طهران.

و کان الآخوند الملا کاظم الخراسانی قد حضر درسه لثمانیه أشهر حین سافر إلی النجف الأشرف.

و یعتبر علی المدرس الزنوزی الطهرانی ابن الملا عبد الله الزنوزیأحد تلامذه أبیه، رغم انه کان یحضر أیضا دروس الملا القزوینی و المیرزا حسن النوری و الآخوند الملا مصطفی و الملا إسماعیل الأصفهانی و الملا محمد جعفر اللاهیجی.

و إضافه إلی اشتغال هذا الحکیم فی التدریس لمده عشرین سنه، فقد وضع عددا من الکتب القیمه، و فیما یلی فهرست لها: 1 - (الرسائل العلیه) و هی رساله فی کیفیه غضب الرب علی المذنبین.

2 - (الأنوار الجلیه) شرح جامع لدعاء کمیل - و قد طبع فی طهرانعام 1354 هجری شمسی (1975 م) باهتمام السید جلال الدین الآشتیانی، و جاء فی 400 صفحه من القطع الوزیری.

3 - اللمعات الالهیه، و هی مجموعه بحوث فی إثبات واجب الوجود و صفاته و طرق معرفته. و قد تم طبع هذا الکتاب بمساعی السید جلال الدین الآشتیانی أیضا، بواسطه الجمعیه الفلسفیه فی ایران.

4 - المعارف: و هی رساله باللغه الفارسیه، یوجد منها نسخه بخط محمد باقر الجهرمی مؤرخه فی عام 1239 ه و هی فی 62 صفحه محفوظه فی المکتبه الوطنیه تحت رقم 680.

5 - (المنتخب الخاقانی فی کشف الحقائق العرفانیه) و هو یتحدث حول إثبات واجب الوجود و الصفات الجمالیه و الجلالیه للباری تعالی.

و قد صححه نجیب مایل الهروی، و طبع فی طهران عام 1361 هجری شمسی فی 122 صفحه من القطع الوزیری.

6 - حاشیه علی أسفار الملا صدرا.

7 - حاشیه علی الشواهد الربوبیه.

8 - حاشیه علی المبدأ و المعاد.

9 - حاشیه علی اسرار الآیات.

10 - حاشیه علی الشوارق.





الشیخ عبد الله بن علی أکبر الأصبهانی:

متتبع عارف بالعلوم الإسلامیه المتداوله فی عصره، من اعلام القرن الثالث عشر، و نشاته العلمیه کانت فی أصبهان و علی أعلامها.

له "التحف الخاقانیه فی المعارف الربانیه".(1)




عبد الله بن علی بن مهدی البروجردی:

فاضل خطیب، من أعلام القرن الثانی عشر.

له "سرور الشیعه".(2)




عبد الله بن عبد القادر المکری الساوجبلاغی، المولوی:

أصله من "مکره" و سکن فی قصبه "ساوجبلاغ"، و هو طبیب و کحال و کتب بخطه الجید فی سنه 1293 کتاب "أنوار الناصریه "للحکیم قبلی.

ذکر إسناده فی الطب هکذا: عن والده ملا عبد القادر المولوی الطبیب، عن میرزا عبد الوهاب الأصبهانی، عن أبیه میرزا محمد رفیع الأصبهانی الملقب بمیرزا کوچک، عن آبائه، عن حکماء خوزستان، عن حکماء حران، عن بقراط الحکیم(3).




عبد الله بن عبد الکافی بن علی بن عبد الله الحسنی الطباطبائی، نجم الدین:

قارئ المصحف الشریف فی الحضره النبویه الشریفه بالمدینه
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.




المنوره، کتب نسخه من کتاب "تحقیق النصره بتلخیص معالم دار الهجره "للشیخ زین الدین أبی بکر بن الحسین العثمانی المراغی الشافعی، و أتمها فی تاسع ربیع الأول سنه 767 بالمدینه، ثم قرأه علی المؤلف فکتب له إجازه فی التاریخ المذکور و عبر عنه ب "سیدنا الشریف الحسیب الشیخ نجم الدین عبد الله بن الشیخ زین الدین عبد الکافی بن الشیخ نور الدین علی بن جمال الدین عبد الله الحسنی الطباطبائی...".





الشیخ عبد الله بن کرم الله الحویزی:

مذکور فی أعیان الشیعه 68/8، و نقول:

ذکر فی أول رسالته الصلاتیه التی الفها سنه 1107 ثلاثه من شیوخه فی الروایه هم الشیخ احمد بن یوسف البحرانی و السید ماجد البحرانی و المولی محمد باقر المجلسی له "الصلاه".(1)




السید عبد الله الصادقی بن محسن:

ولد سنه 1285 فی أصفهان و توفی فیها سنه 1382 عن ست و تسعین سنه و دفن فی المقبره المعروفه ب (تخت فولاد).

أسره الصادقی من أسر أصبهان المعروفه بالعلم و التقوی، برز فیها جماعه من العلماء الأفاضل، و ینسبون إلی أحد أجدادهم میر محمد صادق بن محمد باقر.

کتب المترجم له عن هذه الأسره - التی ینتسب إلیها کتابه "إرشاد المسلمین إلی أولاد أمیر المؤمنین"، فذکر فیه عمود نسبهم و البیوت المتفرعه منها، و قد طبع مرارا.

و من هذه الأسره العالم المفسر السید عبد الحسین المشهور بطیب، صاحب التفسیر المطبوع المتداول "أطیب البیان".

و کان أبناء المترجم علماء اجلاء من وجوه اهالی أصبهان، تجد ترجمه جماعه منهم فی کتاب "مکارم الآثار" کلا فی محله.

تعلم الأولیات من القراءه و الکتابه فی مسقط رأسه، و قرأ فیه أیضا مقدمات العلوم - کالصرف و النحو و البلاغه و الأصول و غیرها من العلوم الآلیه - علی لفیف من أهل الفضل من المدرسین.

ثم توجه إلی العراق فی شهر ربیع الأول من سنه 1304، فأقام بالنجف الأشرف یحضر دروس جماعه من علمائها الأعلام، و أول من حضر علیه المولی لطف الله المازندرانی، و کان ملازما أیضا لدروس المیرزا محمد علی الرشتی، و استفاد فی العلوم العقلیه من محاضرات ملا احمد الشیرازی.

ثم ذهب إلی سامراء حیث حضر أبحاث السید محمد حسن الشیرازی ثم اتجه إلی دروس السید محمد الفشارکی و المیرزا محمد تقی الشیرازی.

و بعد مده عاد إلی النجف مستفیدا من دروس السید محمد کاظم الطباطبائی. الیزدی و شیخ الشریعه الأصفهانی و المیرزا حبیب الله الرشتی، ثم اختص بالمولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی فلازم أبحاثه إلی حین وفاته 1329.

ثم عاد إلی أصفهان سنه 1330 بعد أن قضی ستا و عشرین سنه فی العتبات المقدسه، و اشتغل فی أصفهان بالتدریس و التألیف و الإفاده و الإرشاد.

و بدأ بتدریس الفقه و الأصول خارجا منذ سنه 1364، و استمر تدریسه إلی سنه وفاته، و تخرج من حوزته العلمیه کثیر من أفاضل الطلبه.

سکن فی "محله نو" و أقام الجماعه فی "مسجد رحیم خان"، و کان یرقی المنبر فی أکثر اللیالی بعد الصلاه و یعظ الناس.

و قد أجیز منه کل من الشیخ محمد صادق بن علی أکبر النورانی السدهی، و السید محمد علی الروضاتی، و السید شهاب الدین النجفی المرعشی.

له شعر فارسی کثیر فی مختلف الأغراض الدینیه و الاجتماعیه، و أکثره فی المواعظ و الحکم و الآداب الإسلامیه. و له مقاطع من الشعر العربی.

فمن شعره العربی قوله:

ضیعت عمری باصفهان و همتی عدم المقام بها مع الخسران

و إذا الفتی بالبؤس ضیع عمره فمن الکفیل له بعمر ثان

من مؤلفاته: إرشاد المسلمین إلی أولاد أمیر المؤمنین، فی سلسله نسبه و تراجم آبائه و أجداده، فرغ منه سنه 1345. و أصول الدین، للمدارس الحدیثه. و التوحید. و حاشیه کتاب الطهاره للأنصاری.

و الحدود و الدیات، فارسی و خلاصه الأصول، أتمه سنه 1307. و دیوان شعره، بالفارسیه. و لؤلؤ الصدف فی تاریخ النجف، طبع فی سنه 1322 و طبع باصفهان سنه 1379. و مقتصر المقال فی علم الرجال. و نور الایمان فی رد بحر العرفان و غیر ذلک(2)




المیرزا عبد الله بن محمد البهبهانی:

توفی بعد 1325:

فاضل من أعلام النصف الأول من القرن الرابع عشر، کان یمیل إلی تعالیم الشیخ احمد الأحسائی و السید کاظم الرشتی و ینقل آراءهما فی تالیفه، توفی بعد سنه 1325.

له "عقائد المؤمنین فی أصول الدین" و "شرح دعاء العدیله" و رساله فی" أول ما خلق الله" و "الرساله الطبیبه" و "شرح خطبه لعلی (ع)"(3)




المولی عبد الله بن محمد کاظم بن شاه محمد التبریزی:

فقیه جلیل و عالم متضلع، له اطلاع و تبحر بالعلوم العقلیه و النقلیه، و هو من أعلام القرن الثانی عشر و کان یقیم بالنجف الأشرف فی بدایه هذا القرن. کما انه کان یستفید من والده فی بعض المباحث العلمیه کما
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یبدو من طیات مؤلفاته.

له "إهداء الأهبه فی شرح النخبه" و "شرح تجرید العقائد" فارسی أتم جزأه الأول فی سنه 1116.(1)





الشیخ عبد الله بن محمد بن محمد تقی الکنجوی:

فاضل مشتغل بعلوم الحدیث.

له "الوسائل إلی المسائل" ألفه سنه 1327.(2)




الشیخ عبد الله المامقانی بن الشیخ محمد حسن:

ولد سنه 1290 فی النجف و توفی فیها سنه 1351.

نشا فی کنف والده الشیخ محمد حسن المامقانی الذی کان من مراجع عصره و له شهره واسعه فی الأوساط العلمیه و بلدان ایران و خاصه مقاطعه آذربایجان.

بدأ بتعلیم القراءه و هو فی الخامسه من عمره، و قرأ المقدمات العلمیه و سطوح الفقه و الأصول علی والده و علی الشیخ هاشم الأرونقی الملکی، و قرأ قوانین الأصول علی الشیخ غلام حسین الدربندی، و قرأ رسائل الأنصاری و المکاسب و مقدارا من ریاض المسائل علی الشیخ حسن میرزا الخراسانی.

و حضر فی الدروس العالیه و خارج الفقه و الأصول أبحاث والده.

حاز شهره واسعه و مقاما رفیعا، و جمع إلی غزاره الفضل و المعرفه ورعا موصوفا و زهدا معروفا، و إلی سمو المکانه تواضعا جما و حسن أخلاق و تصدی للتدریس فکان یحضر بحثه طلاب العلم و لا سیما من فضلاء الأتراک.

رجع الیه فی التقلید بعض أهالی آذربایجان و العراق و غیرهما، فعلق علی رسائل فقهائیه لعمل المقلدین و طبع بعضها.

ولع منذ شبابه بالتألیف و التصنیف، و کتب کتبا و رسائل فی مختلف العلوم الدینیه.

و کان بدء شروعه فی التألیف بتشجیع من أستاذه الشیخ حسن میرزا فی سنه 1309، حیث بدأ بشرح کتاب الدیات من "شرائع الإسلام" و أکلمه فیما بعد فی موسوعته الکبیره "منتهی مقاصد الأنام فی نکت شرائع الإسلام" الذی بلغ ثلاثا و ستین مجلدا.

و من أهم مؤلفاته: کتاب (تنقیح المقال فی علم الرجال).(3)




عبد الله بن المقفع


اشاره

لم یکن یدور فی خلدنا أن یرد اسم عبد الله بن المقفع فیما نعنی به من دراسات فی (مستدرکات أعیان الشیعه)، و لکننا ما دمنا طلاب حقیقه نسعی وراءها أینما لاحت لنا، فان ملامح من حقیقه بدت لنا فی دراسات لباحثین نعرف لهم فضلهم فی تحری الحقائق و تثبتهم فیما یدلون به من آراء، فکان علینا أن ننقل لقرائنا ما أقره هؤلاء الباحثون بشأن ابن المقفع تارکین للقراء أن یستخلصوا ما شاءوا من تلک الآراء، غیر مرجحین دخول (ابن المقفع) فی موضوع کتابنا، و لکننا فی الوقت نفسه محترمین رأی من یرون غیر ذلک. و یبقی للقراء أن یکون لکل منهم رأیه فی هذا الموضوع.

و نأخذ أولا ما کتبه الدکتور فاروق عمر فوزی عن سلامه عقیده ابن المقفع الإسلامیه، ثم ما کتبه السید محسن الموسوی عن النزعه الشیعیه فی عقیده ابن المقفع:

قال الدکتور فاروق عمر فوزی:

المعروف لدی مؤرخی الأدب العربی(4) أن ابن المقفع لمع نجمه فی أوائل القرن الثالث الهجری - الثامن المیلادی حین ظهر علی یدیه ما یسمی "النثر الأدبی أو الفنی" إلا أن هذه المقاله لا تعنی ببراعه ابن المقفع الأدبیه قدر اهتمامها بسیرته و أفکاره الدینیه - السیاسیه التی تعکس صوره واضحه لأحداث ذلک العصر و اتجاهاته الفکریه.

و قد اختلف المؤرخون الرواد فیما عرضوه عن سیره ابن المقفع و آرائه و جاءوا بروایات تناقض بعضها بعضا، فمنهم من شکک فی عقیدته و سیرته و منهم من دافع عنه مشیدا ببراعته الأدبیه و کفاءته الاداریه.

و کان من الطبیعی أن یختلف الباحثون المحدثون حول ابن المقفع فقد ظهرت عده بحوث عرضت علی بساط المناقشه مسأله آراء ابن المقفع و مواقفه. ان اختلاف الباحثین فی الرأی(5) حول هذا الموضوع یدعو إلی التساؤل، بل إن عده أفکار تتزاحم لتبحث لها عن جواب. و قد حاولنا فی هذه الدراسه أن نمحص الروایات و ندقق الاخبار بقدر ما تسمح به الدراسه الموضوعیه الخالیه من التحیز علنا نمیط اللثام و نکشف النقاب عن جانب من الحقیقه فی سیره هذا الرجل الذی جمع بین الأدب و السیاسه فی آن واحد.

تراث الماضی

روزبه بن داذویه أو عبد الله بن المقفع فارسی فی أصله و ثقافته الأولی، قضی أغلب سنی حیاته الأولی مجوسیا علی دیانه آبائه. ولد فی إقلیم فارس بمدینه جور و هی مدینه جمیله علیله الهواء. و یشیر البلاذری(6) إلی هذه الفتره من حیاه ابن المقفع فیقول:

" إن أباه من أشراف أهل فارس.. و کان دخل فی عمل للحجاج فخرج علیه مال فعذب به حتی تقفعت یده فغلب اسمه (المقفع) و احتال حتی اقترض من صاحب العذاب مالا فکان یسعی علیه من القتل".

إن هذه الحیله البارعه التی یشیر إلیها البلاذری تدل علی ذکاء داذویه (المقفع) الذی أورثه، دون شک، لابنه روزبه (عبد الله) کما سنری فیما بعد. و الواقع أن المقفع لم یکن ذکیا فقط بل کان بعید النظر کذلک و تظهر هذه الصفه فی حسن تربیته لابنه و تثقیفه له تثقیفا جیدا فی البصره موطن الثقافه و الأدب العربی. یقول البلاذری:
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" و کان منزله البصره و کان حریصا علی تهذیب عبد الله ابنه یجمع إلیه الأدباء و یأخذه بمشاهده مجالسهم و ألزمه أبا الغول الاعرابی و أبا الجاموس و کانا فصیحین ".(1)

لقد کان من أهم مستلزمات الکاتب فی الدیوان أن یتقن العربیه و علومها. و قد استطاع عبد الله بن المقفع أن یدخل فی الاداره الأمویه بجداره و أصبح کاتبا لوالی نیسابور المسیح بن الحواری الذی عینه عبد الله بن عمر بن عبد العزیز علی نیسابور سنه 126 ه - 743 م. إلا أن عبد الله بن المقفع لم یکن مجرد کاتب للوالی بل لعب دورا سیاسیا بارزا کذلک فقد حدث أن عزل المسیح عن منصبه و حل محله سفیان بن معاویه المهلبی و لکن ابن المقفع حاول بدهاء أن یثبت المسیح فی مرکزه حیث یشیر الجهشیاری:

" إن ابن المقفع احتال علی سفیان و علله حتی استعد المسیح و کاتب الأکراد و جمع أطرافه و قوی أمره فلما استظهر امتنع علی سفیان".(2)

و لکن الأمر لم یدم طویلا فقد استطاع الوالی الجدید الذی تدعمه السلطه من الاستیلاء علی الإقلیم و طرد المسیح بن الحواری سنه 129 ه - 746 م و السیطره علی الأمور، و بقی سفیان المهلبی یحقد بشده علی ابن المقفع و کان لذلک آثاره السیئه علی العلاقه بینهما فی المستقبل.

انتقل عبد الله بن المقفع من نیسابور إلی کرمان و أصبح کاتبا لداود بن یزید بن هبیره سنه 130 - 131 ه - 748 م کما یشیر إلی ذلک الجهشیاری، أما البلاذری فیقول بان ابن المقفع عمل کاتبا لعامر بن ضباره فی کرمان. (3)و کان ابن ضباره هذا قائدا للجیش الذی أرسله یزید بن عمر بن هبیره ضد الثوار الخوارج و ضد عبد الله بن معاویه الطالبی. و لعل ابن المقفع عمل فی معیه الرجلین داود بن یزید و عامر بن ضباره فی فترات متقاربه، علی أن المهم ما یشیر إلیه البلاذری من أنه انتفع من عمله فیقول:

"کانت لعبد الله بن المقفع حال جمیله و غله تأتیه من فارس کافیه و کانت له مروج تقاد الیه منها البراذین و البغال فیهدیها و یحمل علیها".

و یؤکد هذا القول الجهشیاری حین یقول بان ابن المقفع" أفاد معه مالا "أی انتفع من عمله فی کرمان. لم یتبع عبد الله بن المقفع القواد الأمویین المنهزمین أمام الجیوش العباسیه بل انسحب منهم ببراعه و وجد له مکانا فی البصره فی معیه العباسیین حیث نشاهده فجاه مع أولاد علی بن عبد الله بن العباس أعمام الخلفاء العباسیین أبی العباس و المنصور.

و کان أبو العباس قد عین أحد أعمامه سلیمان بن علی(4) والیا علی البصره.

ابن المقفع و الدوله العباسیه الجدیده

یعتبر ابن المقفع من مخضرمی الدولتین الأمویه و العباسیه فقد شهد انتقال السلطه من الأمویین إلی العباسیین و بسبب تواجده فی فارس و عمله فی دواوین الدوله الأمویه و مع ولاتها فقد تحسس عن قرب بالأحداث الجسیمه التی وقعت فی الطرف الشرقی من الدوله و التی أدت إلی سقوط الأمویین. و لعل ابن المقفع قد أدرک بثاقب بصیرته و رهافه إحساسه و بعد نظره السیاسی أن لا فائده ترتجی من الالتزام بالولاء للأمویین و مکث فی البصره یراقب الأحداث عن کثب ثم قرر الارتباط بأولاد علی بن عبد الله العباسی و أصبح کاتبا (5)لعیسی بن علی العباسی عم الخلیفه أبی العباس.

و المعروف عن البصره فی تلک الفتره انها عثمانیه لا تدین بالولاء لفریق من الفرقاء المتنازعین و ربما أمکننا تسمیتها بالمحایده.(6) و لعل هذه الصفه صفه الحیاد جذبت إلیها عددا کبیرا من الشخصیات الأمویه أو المعروفه بولائها للأمویین هذا إضافه إلی أن سیاسه الوالی العباسی سلیمان بن علی المرنه المتسامحه جعلت من البصره ملجئا أمینا للعناصر المناوئه للدوله الجدیده.

و فی البصره استطاع عبد الله بن المقفع أن یعقد صداقات وطیده مع شخصیات بارزه مثل سلم بن قتیبه الباهلی والی الأمویین السابق علی البصره و معن بن زائده الشیبانی القائد الأموی الشهیر، کما تقرب إلی عماره بن حمزه مولی الخلیفه العباسی أبی العباس و القاضی ابن أبی لیلی و القاضی ابن شبرمه. (7)هذا عدا ما ذکرناه عن صلته القریبه باعمام الخلیفه أولاد علی العباسی و خاصه عیسی و سلیمان. إن هذه الارتباطات و الصداقات مع شخصیات من العهد القدیم و شخصیات أخری من الدوله الجدیده تعطی أکثر من دلیل إلی براعه ابن المقفع و قوه شخصیته و دماثه خلقه.

و فی هذه المرحله من حیاته اعتنق ابن المقفع الإسلام حیث تشیر روایه البلاذری انه حین قرر الدخول فی الإسلام فاتح عیسی بن علی قائلا:

" انی أرید الإسلام فقد خامر قلبی حبه و کرهت المجوسیه فقال له إذا أصبحنا جمعت اخوتی و وجوها من وجوه الناس فشهدوا إسلامک و حضر عشاء عیسی فدعاه لیأکل فامتنع فعزم علیه و کان نظیفا حسن المواکله فلم یدن من الطعام إلا علی زمزمه فقیل لا تزمزم و أنت علی الإسلام غدا فقال إنی أکره أن أبیت علی غیر دین فلما أصبح أسلم ".(8)

مقتل ابن المقفع - لما ذا؟

بقی عبد الله بن المقفع کاتبا لعیسی بن علی و متمتعا بصله سلیمان بن3.
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علی والی البصره حتی عزل هذا الأخیر عن الولایه و عین الخلیفه المنصور بدله سفیان بن معاویه المهلبی والیا علی البصره الذی، کما تؤکد روایاتنا التاریخیه، قتل ابن المقفع قتله شنیعه سنه 142 ه - 760 م.(1)

و إذا کان رواتنا یتفقون فی تشخیص القاتل فإنهم یختلفون فی سبب القتل و الباعث له و المحرض علیه. فالبلاذری یقول بان المنصور (136 ه 158 ه) عین سفیان بن معاویه المهلبی والیا علی البصره و کان بنو علی العباسی أعمام الخلیفه قد طلبوا من ابن المقفع أن یکتب لهم نص الأمان الذی سیمنحه الخلیفه لعمه الثائر عبد الله بن علی و قد وضع ابن المقفع فی الأمان الشرط الشدید التالی:

" فان لم یف أمیر المؤمنین عما جعل له فهو بریء من الله و رسوله و الأمه فی حل و سعه من خلعه ".و یمضی البلاذری فیقول بان ابن المقفع هذا کان یستهزئ من الوالی سفیان المهلبی و یتسقط عیوبه اللغویه و مثالبه الشخصیه و ینعته بنعوت تهکمیه مما جعل المهلبی یکرهه کرها شدیدا. و قد أعطته هذه الحادثه فرصه ثمینه لقتله حین دعا المنصور إلی التخلص من عبد الله بن المقفع. و قد ربط ابن المقفع ربطا محکما ثم ألقی فی تنور حار فاحترق و هو یصرخ" یا أعوان الظلمه... ".(2)

و یشیر الجهشیاری(3) إلی أن المنصور عین سفیان المهلبی والیا علی البصره و أمره بالضغط علی أعمامه العباسیین بضروره تسلیم عبد الله بن علی الثائر الهارب إلی البصره و عندئذ طلب عیسی بن علی من ابن المقفع أن:

" یعمل نسخه الأمان فعملها و وکدها و احترس من کل تأویل یجوز أن یقع علیه فیها و ترددت بین أبی جعفر (المنصور) و بینهم فی النسخه کتب إلی ان استقرت علی ما أرادوا من الاحتیاط و لم یتهیأ لأبی جعفر اتباع حیلته فیها لفرط احتیاط ابن المقفع و کان الذی شق علی أبی جعفر أن قال فی النسخه یوقع بخطه فی أسفل الأمان... و کتبت بخطی و لا نیه لی سواه و لا یقبل الله منی إلا إیاه و الوفاء به".

و یقول الیعقوبی (ت 284 ه) عن الأمان:(4)

" ثم طلب (عبد الله بن علی) الأمان فکتبه له أبو جعفر علی نسخه وضعها ابن المقفع بأغلظ العهود و المواثیق لا ینال بمکروه و ان لا یحتال علیه فی ذلک بحیله. و کان فی الأمان (فان أنا فعلت أو دسست فالمسلمون براء من بیعتی و فی حل من الایمان و العهود التی أخذتها علیهم) فلما وقف أبو جعفر علی هذا قال من کتبه؟ قیل ابن المقفع فکان ذلک سببا لمیته ابن المقفع".

و یشیر ابن أعثم الکوفی إلی سببین فی مقتل ابن المقفع الأمان و العداوه الشخصیه بینه و بین سفیان المهلبی فیقول:

"و کتب سلیمان (بن علی) إلی المنصور یسأله أن یعطی عبد الله أمانا فأجابه إلی ذلک فقال عیسی بن علی لکاتبه عبد الله بن المقفع أحب أن تکتب له أمانا مؤکدا فکتب کتابا لا یکون لأحد مثله و استقصی فیه غایه الاستقصاء. فلما ورد الکتاب بالأمان علی أمیر المؤمنین نظر فیه فشق ذلک علیه لأنه کان مغتاظا علی عبد الله بن علی و أراد قتله. فقال من کتب هذا؟ ثم قال: أ ما لنا من یکفینا ابن المقفع و یریحنا منه؟ و بلغت هذه الکلمه سفیان بن معاویه بن یزید بن المهلب بن أبی صفره و هو بالبصره من قبل المنصور فعزم علی قتل ابن المقفع".(5)

و تحت عنوان ذکر مقتل ابن المقفع یقول ابن أعثم مره أخری:

" قال المدائنی کان السبب فی مقتله أن سفیان المهلبی ربما حضر إلی الدیوان بالبصره فتقع المسأله بعد المسأله فیلقیها ابن المقفع علی سفیان بن معاویه فإذا لم یفهمها یقول له ابن المقفع وقعت و الله یا مهلبی. قال فغضب المهلبی ذات یوم فشتم ابن المقفع... فقال له ابن المقفع (و الله ما رضیت أمک برجال العراق حتی تزوجت برجال أهل الشام) و حقد علیه سفیان. ثم ذات یوم أرسله عیسی (بن علی) إلی سفیان فی حاجه فقال ابن المقفع أخاف علی نفسی فقال له: تخاف علی نفسک و أنا حی فأخذه سفیان و قطع یده و رجله و رماه بالتنور و لم یکن هناک بینه علیهم ".(6)

أما الأزدی (ت 334 ه) فی تاریخ الموصل فلا یشیر إلی أن کاتب الأمان هو ابن المقفع بل یقول:

" فی سنه 128 ه قدم سلیمان بن علی من البصره علی أبی جعفر و أخذ علیه لأخیه عبد الله بن علی الأمان فأعطاه أبو جعفر کلما التمس له من ذلک و کتب له کتابا أشهد فیه علی نفسه و حلف بما تضمنه".

و بعد أن یسرد نص الأمان بالتفصیل یقول:" فقدم عبد الله بن علی علی أبی جعفر بهذا الأمان بعد أن حلف به و أشهد به علی نفسه فلما دخل إلیه حبسه ".(7)

و یقول المقریزی عن ابن المقفع أنه کتب أمانا" تعدی فیه ما یکتبه الخلفاء من الأمانات "و یعتمد فی بقیه النص علی البلاذری. و شان ابن خلکان (ت 681 ه) کشان المقریزی حیث یعتمد فیما یخص بحثنا علی روایات من سبقه من المؤرخین و یدمج بینها محاولا أن یعطی صوره متکامله بطریقه مختصره و لیس فیما أورده عن ابن المقفع شیء جدید عما ورد فی البلاذری و الجهشیاری.(8)

ان معظم الروایات التاریخیه التی أشرنا إلیها تتفق، رغم اختلاف أسلوبها أو طریقه عرضها و تصویرها للأحداث، علی الطریقه التی انتهت بها حیاه ابن المقفع. و یظهر منها أن ابن المقفع لم یکن له علاقه طیبه بسفیان المهلبی والی البصره الذی خلف سلیمان بن علی. و ان العداوه بین سفیان و ابن المقفع قدیمه تعود إلی أواخر العهد الأموی حین کان سفیان المهلبی والیا علی نیسابور، و کان عبد الله بن المقفع ینتهزد.
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الفرصه تلو الأخری و یهزأ بلغه الوالی و یستفزه بتعلیقاته علی سلوکه و تصرفاته و لم یتورع بنعته "یا ابن المغتلمه و الله ما اکتفت أمک برجال أهل العراق حتی تعدتهم إلی أهل الشام"(1). و قد انتهز سفیان المهلبی غضب المنصور و قتل ابن المقفع بعد أن عذبه أشنع قتله.

و لکن هل یکفی ذلک دلیلا قاطعا یبرر قتل عبد الله بن المقفع؟ و هنا تعترضنا المسأله التی أثارها مؤرخون متاخرون و ناقشها مؤرخون محدثون ألا و هی زندقه ابن المقفع.

هل کان ابن المقفع زندیقا؟

فی روایه للجهشیاری(2) أن سفیان المهلبی حین قطع ابن المقفع إربا إربا و أحرقه کان یقول" یا ابن الزندیقه لأحرقنک بنار الدنیا قبل نار الآخره ".و فی روایه لابن خلکان أن سفیان المهلبی قال بعد أن مثل و أحرق ابن المقفع" لیس فی المثله بک حرج لأنک زندیق قد أفسدت الناس" .(3)و حین یتکلم ابن خلکان عن الخلیفه المهدی الذی اشتهر بتعقبه للزنادقه ینقل عنه انه قال أن کل کتاب زندقه یعود فی أصله إلی ابن المقفع. (4)و یقول البیرونی عن (باب برزویه) من کتاب کلیله و دمنه الذی ترجمه ابن المقفع إلی العربیه، بان هذا الأخیر کتبه و أضافه من عنده "قاصدا تشکیک ضعیفی العقائد فی الدین و کسرهم فی الدعوه إلی مذهب المنانیه".(5)

و إذا صحت الروایه(6) التی تشیر بان ابن المقفع أحرق ببئر نوره فان هذا التقلید کان متبعا فی العهد الساسانی لحرق المنشقین و المنحرفین عن الدیانه الرسمیه و إن إحراق ابن المقفع بهذه الطریقه کان عملیه مقصوده الغرض منها التشهیر بزندقته.(7)

و تشیر روایه أخری(8) أن عبد الله بن المقفع حین مر ببیت من بیوت النار أنشد بیت الأحوص مبدیا حنینه إلی دیانته القدیمه:

یا بیت عاتکه الذی اتعزل حذر العدی و به الفؤاد موکل

انی لأمنحک الصدود و اننی قسما إلیک مع الصدود لأمیل

و تظهر روایه أخری معارضته للقرآن و قله احترامه له و تستند علی ما کتبه القاسم بن إبراهیم فی کتابه الموسوم (الرد علی الزندیق اللعین ابن المقفع) و کأنه یرد فیه علی رساله کتبها ابن المقفع أو نسبت إلیه حیث ینقل فقرأت و جمل من آراء ابن المقفع فی هذه الرساله.(9) و یری المسعودی(10) بان ابن المقفع و آخرین من الملاحده ترجموا مؤلفات مانی و ابن دیصان و مرقیون. کما و أن ابن المقفع ترجم کتاب مزدک. و یعلق الصفدی(11)" بان کتب الزنادقه الممنوعه تحوی الکثیر من آراء ابن المقفع". و بعد ذلک کله تظهر روایات عدیده اتصال ابن المقفع بحلقه الشعوبیین و المجان المتهمین بالزندقه و منهم البقلی الذی قتل بامر المنصور لإنکاره البعث و القیامه، و عماره بن حمزه الذی" أنکر علیه أبو جعفر المنصور فی وقت من الأوقات شیئا و نقله إلی الکوفه" (12)و أبان اللاحقی و سهل بن هارون و حماد عجرد و غیرهم ممن کانوا یتواجدون بالبصره.(13)

و أمام هذه الروایات اختلف المؤرخون المحدثون فی مواقفهم من زندقه ابن المقفع. و أول ما یبدو لنا بان اسم ابن المقفع کان قد ارتبط بتهمه الزندقه عند المسعودی و ابن خلکان و البیرونی و الصفدی فلم یکونوا بحاجه إلی اعاده البحث و التحری عن الحقیقه المسلم بها فی نظرهم. و قد انقسم المؤرخون علی أنفسهم فیما یخص زندقه ابن المقفع فقد نفی محمد کرد علی و خلیل مردم هذه التهمه عن ابن المقفع(14)، أما الدکتور البصیر فیقول أن الزندقه تهمه لفقتها السلطه العباسیه علی ابن المقفع و یری فی الزندقه "ذلک الستار البراق الذی یسدله ولاه الأمور فی صدر الدوله العباسیه علی کل جریمه یحلو لهم اقترافها" .(15)

و یشک عباس إقبال فی صحه نسبه الکتاب الذی رد علیه القاسم بن إبراهیم لابن المقفع لأنه لا یتفق مع الآراء المدونه فی باب برزویه التی دونها ابن المقفع ذاته.(16) بینما أکد شوقی ضیف زندقه ابن المقفع.(17)

و بین المستشرقین عزا هیوارث مقتل ابن المقفع إلی عامل الانتقام من قبل سفیان المهلبی إضافه إلی ما کان یدین به من آراء.(18) أما نیبرک قیری أن اتهام ابن المقفع بالزندقه کانت الباعث الحقیقی لقتله. و یشیر جویدی إلی انه "کان قلیل الاحترام للقرآن الذی حاول أن یعارضه..." .(19)

أما جبریلی و هو أفضل من توسع بعمق حول کتابات ابن المقفع و آرائه فقد أشار إلی أن الفقرات التی تنتقد الدین فی (باب برزویه) هی من وضع ابن المقفع الذی حشرها دون أن یسفر بوضوح عن عقیدته الالحادیه. یقول جبریلی(20)5.
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" إن القطعه کلها بما فیها من جرأه فی التفکیر و مغزی تهکمی لاذع لا یمکن أن تکون قد کتبت و انتشرت باسم مؤلفها فی دوائر بلاط فارسالساسانیه و دینها الرسمی هو المزدکیه أو فی المجتمع الإسلامی فی القرن الثامن المیلادی. و لکن من المحتمل جدا أن عقلا یسوده الشک و التفکیر کما کان عقل ابن المقفع قد أظهر فی هذه القصه آراء ناسبا إیاها إلی شخص أجنبی و وسط بعید غریب" و یضیف جبریلی(1):

" أن علینا أن نرفض أن یکون ابن المقفع و هو فی سن الرجوله (و النضج) قد تعلق بالمجوسیه و آمن بها ایمانا عقلیا و لو انه من الممکن ان یکون ابن المقفع مع ذلک یمیل إلی دین الفرس القدیم من ناحیتی العاطفه و الحضاره".

إن جبریلی یؤکد عقیده ابن المقفع المانویه، و صحه نسبه (باب برزویه) فی کلیله و دمنه الیه و کذلک الکتاب الذی رد علیه القاسم بن إبراهیم. و یقول بان ابن المقفع رد علی ماده القرآن بطریقه فلسفیه جدلیه و ببراهین عقلیه أثارت الامام القاسم أیما اثاره فحملته علی الرد بنفس الأسلحه التی صنعتها المعتزله فی تلک الفتره.(2) علی أن جبریلی یری أن مقتل ابن المقفع لم یکن بسبب زندقته بل انه کان عملا انتقامیا بحتا.(3)

و یستغرب المستشرق کویتین من جرأه ابن المقفع التی دفعته للکتابه (رساله فی الصحابه) اتی تمثل انتقادا للأوضاع السائده فی البلاط و الاداره العباسیین و إعطائه برنامجا سیاسیا بدیلا لما یجب أن یکون علیه الوضع السیاسی و الاداری. و یری کویتین فی (الرساله) سببا لقتل ابن المقفع حیث یقول:

" اننا لا نکون بعیدین جدا عن الحقیقه إذا افترضنا بان الرساله مع انها تدل علی اهتمام جدی بترسیخ الخلافه (إصلاحها) فإنها أثارت شکوک المنصور و أدت إلی مقتل ابن المقفع".(4)

و لم یکن سفیان المهلبی، فی اعتقاد کویتین نفسه، لیقوم بقتل ابن المقفع إلا بمعرفه الخلیفه المنصور نفسه و إقراره بذلک.

و یؤکد البروفسور سوردیل(5) فی أحدث مقاله له عن ابن المقفع علی ما أشار إلیه البروفسور کویتین من انه لا یمکن اعتبار الزندقه و لا العلاقه الشخصیه العدائیه بین ابن المقفع و سفیان المهلبی سببا لمقتل الأول، بل أن سفیان المهلبی لم یکن سوی وسیله بید الخلیفه المنصور الذی کان له الدور الرئیسی فی هذه المسرحیه. إلا أن سوردیل یختلف عن کویتین حین یربط الاغتیال بصوره غیر مباشره (بالأمان) الذی کتبه ابن المقفع لعبد الله بن علی عم الخلیفه، و کان ابن المقفع بکتابته للأمان قد وقف إلی جانب العناصر المعادیه للخلافه. و یحاول البروفسور سوردیل أن یربط بین (الأمان) و رساله فی الصحابه إذ أن کلیهما فیما تضمناه من آراء و انتقادات یسیران فی نفس الاتجاه المعادی، من وجهه نظر الخلیفه، للدوله(6) و لذلک استقر رأی المنصور علی التخلص من ابن المقفع بآیه وسیله.

نظره نقدیه للمصادر:

إن قله النصوص التاریخیه الواضحه حول آراء ابن المقفع و أسباب مقتله ربما تضطرنا أحیانا إلی التشبث بالنص و تحمیله أکثر من طاقته لنتوصل إلی نتائج تاریخیه حول الموضوع. و لکن هذه النتائج لم یکن بامکاننا التوصل إلیها دون تمحیص و تدقیق و قراءه هادئه لما بین السطور.

أ - النقد الخارجی: لیس بالإمکان، کما فعل جبریلی، الاعتماد کلیا علی مصادر متاخره جدا بالنسبه لتاریخ ابن المقفع حیث استقی معلوماته من ابن خلکان و ابن الجوزی و الصفدی. و قد لاحظ البروفسور سوردیل ذلک و استغل البلاذری و الجهشیاری المصدرین الرئیسیین اللذین لم یتیسر لجبریلی الاعتماد علیهما. علی أننا أضفنا مصادر أخری ذات قیمه تاریخیه لم تکن متیسره لدی البروفسور سوردیل و هی (مخطوطه الفتوح) لابن أعثم الکوفی (و مخطوطه تاریخ الموصل) لابن زکریا الأزدی (و مخطوطه المقفی الکبیر) للمقریزی.

و إذا کانت روایات البلاذری فیما یخص موضوع البحث الذی بین أیدینا تقتصر علی الحقائق الجافه ینقلها البلاذری من رواتها بطریقه مبسطه، فان الجهشیاری، و هو مؤرخ بارع و کاتب فی الدیوان متمکن یتحلی بمزایا أدبیه جیده یزودنا بروایات دسمه و واضحه. أما مخطوطه ابن أعثم الکوفی فقد لا تختلف فی جوهرها عما ورد فی البلاذری إلا أن هناک اختلافات فی صیغ العبارات و الجمل و فی نص فقرأت من کتاب الأمان. و رغم کون الأزدی یکتب فی تاریخ الموصل المحلی إلا انه یضیف معلومات لاحداث هامه وقعت فی أنحاء مختلفه من الخلافه و هو ینقل نص الأمان بکامله. و قد استغل ابن خلکان [و ]البلاذری و الجهشیاری بحیث دمج و اختصر ما عندهما عن ابن المقفع حسب ما رآه مناسبا، علی أن هذا الدمج شوه أحیانا ما فیهما من أخبار أو معلومات عن قصد أو دون قصد. و رغم کون المقریزی مؤرخا متأخرا کذلک الا انه مؤرخ واع و بارع و هو یعتمد فیما یخص هذه الأحداث علی البلاذری و ینقل عنه روایات کامله بصوره حرفیه.

ب - النقد الداخلی: لا بد من التنویه إلی أن الروایات التی تشیر إلی زندقه ابن المقفع تأتی غالبا من مصادر متاخره أو أنها روایات ضعیفه لا سند لها. و مع ذلک فهی لا تتفق علی أن زندقه ابن المقفع کانت سببا فی قتله.pp
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و قبل مناقشه هذه الروایات و التثبت من صحتها نقول بان اصطلاح "الزندقه" اصطلاح غامض و مرن و قد أوضح المستشرق ماسنیون (46) مدی شمولیه هذا الاصطلاح و توسع دلالاته لدی الرواه و الأخباریین المسلمین إلی درجه یصعب معها إعطاء تعریف دقیق و محدد له.

و قد لاحظ المستشرق قیدا(1) کذلک أن لاصطلاح الزندقه معان عده فی تلک الفتره حیث کان یطلق علی من یؤمن بالمانویه ثم شمل کل ملحد أو مشکک بالعقیده الإسلامیه و کل من یخالف مذهب الدوله العباسیه الرسمی(2) کما أطلق علی المجان و الخلعاء و المستهترین من شعراء أو کتاب تلک الفتره. و رغم أن الزنادقه الذین طاردتهم السلطه العباسیه کانوا مانویه بالدرجه الأولی(3) إلا أن الأمر لم یقف عند هذا الحد فقد اتهم البعض بالزندقه لأسباب سیاسیه أو شخصیه و أصبحت الزندقه تهمه تتخذ وسیله للقضاء علی الخصوم السیاسیین و سبیلا للتخلص من المنافسین علی المناصب. و إذا کان الأمر کذلک فمن الصعب الجزم بزندقه ابن المقفع.

أما النعوت التی خاطب بها سفیان المهلبی ابن المقفع مثل "یا ابن الزندیقه" و غیرها مما ذکرناه آنفا فهو تعبیر کلامی لیس إلا و استهزاء بابن المقفع علی نفس الطریقه التی کان ابن المقفع یستهزئ بسفیان المهلبی. أو أنه، کما یشیر سوردیل، تعبیر اثارته الطریقه التی عذب بها ابن المقفع قبل موته حیث وضع فی حفره من النوره الحاره و هی عین الطریقه التی کان یعذب بها الزنادقه المنشقین فی العهد الساسانی. و أکثر من هذا فلعلنا نستطیع القول بان سفیان اتهم ابن المقفع بهذه التهمه مبررا قتله و هی أسلوب غیر جدید علی الوالی أو ممثل السلطه العباسیه حیث استعملت الزندقه وسیله لقتل المعارضین.

أما ما ذکره الخلیفه المهدی حین قال: "ما وجدت کتاب زندقه قط إلا و أصله ابن المقفع" فلم یکن هذا التصریح من خلیفه حکم بعد حوالی ست عشره سنه من مقتل ابن المقفع أکثر من انطباع خامر الخلیفه فی حینه و لیس له من التاریخیه قیمه حقیقیه و لا یقاس بمستوی الحکم القاطع. إلا أن صدور مثل هذا القول من خلیفه عرف فی التاریخ بمطاردته للزنادقه (المانویه) و تشدیده علیهم أعطی الانطباع صوره الحقیقه و التعیین و قبلت من قبل المؤرخین المتأخرین کحقیقه تاریخیه مسلم بها فوصفوا ابن المقفع بالزندقه و المانویه.

أما الروایات التی تشیر إلی أن زندقه ابن المقفع تعنی الزرادشتیه(4)فلیس لها أساس من الصحه ذلک لأن الزندقه فی العصر العباسی لم تشمل الزرادشتیه بل علی العکس فان رجال الدین الزرادشت تعاونوا مع السلطه العباسیه فی القضاء علی المتمردین و المنشقین الفرس أمثال بها فرید و أستاذ سیس و المقنع الخراسانی و غیرهم.

و فیما یخص علاقه ابن المقفع ببعض الشعراء و الکتاب المجان و الشکاک و الشعوبیین فی البصره فان الدراسات المستفیضه للعدید منهم لم تثبت زندقتهم بل أکدت براءتهم من الزندقه (بمعنی المانویه) و ربما کان لبعضهم شک فکری لیس إلا.(5)

ثم أن أغلب ما جاءنا عن من یسمون" بالزنادقه "کان فی مصادر معادیه لهم بصوره سافره و لذلک لا یمکن الجزم بصحه الاخبار التی ذکرت عنهم و لیس بالمستبعد أن آراءهم بدلت و حرفت أو بولغ فیها و أظهروا بمظهر یسهل التجریح به و الهجوم علیه.

و فیما یتعلق بمؤلفات ابن المقفع و ما نسب إلیه من قبل القاسم بن إبراهیم المعتزلی فالرأی مختلف حول صحه نسبه الکتاب الذی رد علیه القاسم بن إبراهیم إلی عبد الله بن المقفع. فالمعروف عن ابن المقفع أنه أدیب یمتاز بأسلوب رفیع و قد ألف و ترجم العدید من الکتب و الرسائل. إلا أن ذلک العصر ابتلی بتقلید سیئ و هو أن ینسب الکاتب کتابه أو رسالته إلی غیره لیروجها بین الناس أو مخافه التشهیر أو السلطه أو إلی غیر ذلک من الأسباب. یقول الجاحظ فی هذا الباب:

" و ربما ألف الکتاب الذی هو دونه فی معانیه و ألفاظه فیترجمه باسم غیره و یحیله علی من تقدمه فی عصره مثل ابن المقفع و الخلیل".(6)

و إلی ذلک یشیر المسعودی فیقول(7):

"..علی أن من شیم کثیر من الناس الإطراء للمتقدمین و تعظیم کتب السالفین و مدح الماضی و ذم الباقی و ان کان فی کتب المحدثین ما هو أعظم فائده و أکثر عائده و قد ذکر أبو عثمان عمرو بن بحر الجاحظ أنه کان یؤلف الکتاب الکثیر المعانی الحسن النظم فینسبه إلی نفسه فلا یری الأسماع تصغی الیه و لا الإرادات تیمم نحوه ثم یؤلف ما هو انقص منه مرتبه و أقل فائده ثم ینحله إلی عبد الله بن المقفع أو سهل بن هارون أو غیرهما من المتقدمین و من قد طارت أسماؤهم فی المصنفین فیقبلون علی کتبها و یسارعون إلی نسخها لا لشیء إلا لنسبتها إلی المتقدمین و لما یدخل أهل هذا العصر من حسد من هو فی عصرهم و منافسته علی المناقب التی یخص بها".

من ذلک نستنتج أن الجاحظ و غیره کانوا یفخرون بنسبه بعض مؤلفاتهم إلی عبد الله بن المقفع و یتساءل البروفسور جبریلی(8) بحق عن مدی صحه آثار ابن المقفع إلیه، و یعتقد بان الأدب الکبیر و رساله فی الصحابه فقط یمکن التأکد بأنهما له. أما من حیث الکتب المترجمه فمن المؤکد أن ابن المقفع ترجم کلیله و دمنه و خدای نامه و کتاب التاج و آیین نامه و کتاب مزدک إلی العربیه. و یدعو المستشرق شارل بلات(9)إلی الحذر و یقول "أن هذا التزییف و هذا الوضع و الافتعال یسوغ التحفظ" .و الواقع فان المؤرخین المحدثین یختلفون فی نسبه الکتاب أو الرساله التی زعم القاسم بن إبراهیم انها لابن المقفع، ففی الوقت5.
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الذی یقبلها جویدی و جبریلی(1)، کما أوردنا ذلک سابقا، یرفضها أو یشک فی صحه نسبتها کل من أحمد أمین و رشتر و عباس إقبال و داود(2). و یری هذا الأخیر بان هذه المقاله لا یمکن أن تنسب إلی ابن المقفع لا من حیث أسلوبها الذی لا یشابه أسلوب ابن المقفع و لا من حیث تحلیلها الذی لا یصل إلی مستوی منطق ابن المقفع. ثم انه من غیر المعقول أن نتصور رجلا مدرکا مثل ابن المقفع یقحم نفسه فی هجوم علنی شدید علی الإسلام و هو یعیش فی مجتمع اسلامی. کما أن أسلوب الکتاب الذی نسب إلی القاسم بن إبراهیم هو من نوع النثر ذی أسلوب خاص مسجوع لم یتطور إلا بعد فتره طویله من الفتره التی عاش فیها القاسم بن إبراهیم. و بعد هذا کله لا بد لی أن أذکر أن ابن الندیم لم یذکر هذا الکتاب ضمن الکتب المؤلفه من قبل القاسم بن إبراهیم.(3)

أما الفقرات الوارده فی (باب برزویه) من الکتاب المترجم کلیله و دمنه، فمن الواضح أنها تعود إلی فتره ما قبل إسلامه و لیس لها علاقه بالفتره الإسلامیه. و سواء کانت هذه الفقرات من أصل الکتاب أم من بنات أفکار ابن المقفع فإنها لیست هجوما علی الإسلام و انما تشکیک بالمعتقدات الدینیه عامه و لیست لها صفه مانویه واضحه. و فی ذلک یقول أبو بکر الباقلانی الأشعری (ت سنه 403 ه) فی کتاب اعجاز القرآن(4):

"و قد ادعی قوم أن ابن المقفع عارض القرآن و انما فزعوا إلی الدره الیتیمه و هما کتابان أحدهما یتضمن حکما منقوله توجد عند حکماء کل أمه مذکوره بالفضل فلیس فیها شیء بدیع من لفظ و لا معنی. و کتابه الذی بیناه فی الحکم منسوخ من کتاب بزرجمهر فی الحکمه فای صنع له فی ذلک و أی فضیله حازها فیما جاء به؟ و بعد فلیس یوجد له کتاب یدع مدع انه عارض فیه القرآن".

أما شعر الأحوص الذی تذکر بعض الروایات أن ابن المقفع ردده متغزلا ببیت النار فالمؤرخون الأوائل یختلفون حول المناسبه التی ردد فیها ابن المقفع هذا البیت.(5)

و علی هذا فاننا نری بأنه من الصعب التدلیل علی مانویه ابن المقفع أو زندقته، فقد دخل الإسلام فی أوائل العصر العباسی و بعد إسلامه استبدل کنیته و سمی ابنه محمدا. و قد ناقش الکثیر من المسائل الإسلامیه فیما کتبه و خاصه فی (رسالته فی الصحابه). و لعله یمکننا القول بان ابن المقفع کان متشککا فی الدین بصوره عامه رغم اعتقاده بضرورته الاجتماعیه. یقول ابن المقفع:

" و لعمری أن لقولهم لیس الدین خصومه أصلا یثبته. و صدقوا ما الدین بخصومه و لو کان خصومه لکان موکولا إلی الناس یثبتونه بآرائهم و ظنهم. و کل موکول إلی الناس رهینه ضیاع. و ما ینقم أهل البدع إلا انهم اتخذوا الدین رأیا و لیس الرأی ثقه و لا حتما و لم یجاوز الرأی منزله الشک و الظن إلا قریبا و لم یبلغ أن یکون تعیینا و لا ثبتا. فلا أجد أحدا أشد استخفافا بدینه ممن اتخذ رأیه و رأی الرجال دینا مفروضا ".(6)

و حین یتکلم ابن المقفع عن أقسام الملک یقول انها ثلاثه أولها ملک الدین و یعرف هذا النوع من الحکم قائلا:

" فاما ملک الدین فإنه إذا أقیم لأهله دینهم و کان دینهم هو الذی یعطیهم ما لهم و یلحق بهم الذی علیهم أرضاهم ذلک و نزل الساخط منهم منزله الراضی فی الإقرار و التسلیم... ".(7)

هذه الأقوال و غیرها لابن المقفع تدل علی إدراکه لأهمیه الدین و کونه ضابطا مهما من ضوابط المجتمع الذی کان یعیش فیه بل انه ضروره اجتماعیه فی مجتمعات العصور الوسطی و بخاصه فی مجتمع الخلافه الإسلامیه حیث یمتزج الدین بالسیاسه و المجتمع امتزاجا وثیقا. هذا بغض النظر عن کون ابن المقفع نفسه یؤمن بالدین أو لا یؤمن به.

إعاده التقییم:

إن المتمعن فی ظروف الخلافه العباسیه علی عهد المنصور لا بد أن یلاحظ المرحله السیاسیه الدقیقه و الحرجه التی کانت تمر بها. فقد اعتورت الخلافه عده أخطار من مختلف الجهات حیث ثار عبد الله بن علی العباسی بالشام ثم لم یلبث أن حدث الشقاق بین أبی مسلم الخراسانی و الخلیفه و تمردت الراوندیه فی هاشمیه الکوفه و هدد العلویون بالثوره فی الحجاز و لم تکن خراسان مستقره بل هزتها عده اضطرابات محلیه منها تمرد سنباذ و أستاذسیز و غیرهما.

و لم یکن البیت العباسی نفسه متماسکا فالفرع الحاکم و یتکون من أولاد محمد بن علی بن عبد الله ابن العباس کان حذرا من بنی علی بن عبد الله العباسی و هم أعمامهم. و کان هؤلاء الأعمام (بنو علی العباسی) حذرین لم ینسوا بعد کیف نقض أبو العباس و أبو جعفر سلسله من الأمانات أعطیت لشخصیات سیاسیه کبیره مثل یزید بن عمر بن هبیره آخر والی للأمویین علی العراق و أبی مسلم الخراسانی و أبی سلمه الخلال و غیرهم من رجالات الدعوه العباسیه.(8)

و حین ثار عبد الله بن علی العباسی علی الخلیفه المنصور مطالبا3.
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بالخلافه أرسل إلیه الخلیفه أبا مسلم الخراسانی الذی تمکن من دحره إلا انه لم یأسره بل مکنه من الهرب إلی البصره حیث أخوه سلیمان بن علی والیا علیها منذ سنه 133 ه - 751 م. و لم یطالب به المنصور بصوره جدیه إلا بعد أن تخلص من الأخطار الآنیه المحیطه به مثل خطر أبی مسلم الخراسانی و خطر العلویین، و لکن سلیمان بن علی ماطل فی تسلیمه و طالب بالأمان لأخیه عبد الله فما کان من المنصور إلا أن یعزل سلیمان عن البصره و یعین بدله سفیان بن معاویه المهلبی فی رمضان سنه 139 ه - شباط 757 م. أما ابن المقفع فکان فی صحبه عیسی بن علی العباسی الذی عاد لتوه من الجهاد ضد البیزنطیین فی تلک السنه.(1)

و الظاهر أن سفیان المهلبی، رغم الضغوط التی استعملها، لم یستطع إخراج عبد الله بن علی من مأمنه مما اضطر الخلیفه إلی الموافقه علی فکره إعطاء أمان لعبد الله الثائر. و لکن المنصور کان یرید من الأمان أن یکون وسیله لایقاع عبد الله فی الفخ و قد خطط لاعطاء أمان ضعیف یمکن نقضه عند الضروره و لم یکن فی نیته إعطاء أمان محکم و متقن و غیر مشروط.

و هنا یاتی دور ابن المقفع... ذلک أن مخاوف سلیمان و عیسی علی أخیهم عبد الله دفعتهم إلی اختیار ابن المقفع کاتب عیسی بن علی لکتابه الأمان و أحکامه احکاما دقیقا لا فجوه فیه و مما زاد فی الأمر ما جاء فی روایه الجهشیاری آنفه الذکر من اشتراط کتابه الخلیفه المنصور لنص الأمان بیده. و قد وضع ابن المقفع فی الأمان شروطا تجعل من عبد الله بن علی شخصا خارج سلطنه الخلیفه الذی یتعهد بأن لا یطبق علیه أی عقوبه أو اجراء أصولی متبع. و لکن الخلیفه اشترط حین رأی (الأمان) قائلا: "إذا وقعت عینی علیه" کما یقول الجهشیاری أو "نافذ أن رأیت عبد الله" کما یقول البلاذری. (2)أی أن المنصور لا یعطی أمانا لعبد الله بن علی إلا إذا قابله و بغیر هذه الحاله یعتبر الأمان غیر نافذ. و لا یذکر الطبری و الیعقوبی(3) هذا الشرط بل انهما یؤکدان بان عبد الله حین وصل إلی البلاط کان قد حصل علی الأمان. و هذا غیر معقول لأنه لو حصل عبد الله علی الأمان لم یکن هناک موجب له للذهاب إلی البلاط و مقابله المنصور. هذا من جهه و من جهه ثانیه فلیس من المعقول أن یعطی الخلیفه أمانا غیر مشروط لأن معنی ذلک إعطاء عبد الله حریه العمل دون قید أو شرط.

إن ما حدث هو أن عبد الله الذی کان قد وقع تحت تأثیر اجراءات المنصور و إلحاحه و تدابیر الوالی الجدید لم یجد أمامه سوی التوجه إلی الخلیفه للحصول علی الأمان الذی وعد به إذا ما قابل الخلیفه خاصه و انه کان مطمئنا من أحکام شروط الأمان بصوره لا تسمح بالنقض.

و لکن عبد الله اقتید إلی السجن حال وصوله البلاط و لم یسمح له بمقابله المنصور و کان ذلک سنه 139 ه - 757 م. و قد لقی اتباعه و موالیه نفس المصیر و نفی بعضهم إلی خراسان. (4)و فی سنه 146 ه - 74 [754] م دبر المنصور أمر اغتیال عبد الله بن علی فی ظروف غامضه.

من الواضح أن ابن المقفع استطاع باحکامه لشروط الأمان أن یعرقل محاوله الخلیفه إعطاء أمان متهافت یمکن نقضه فی المستقبل القریب مما اضطر الخلیفه أن یستعمل وسائل أخری أکثر فاعلیه و عنف للتخلص من عبد الله بن علی... إلا أننا نتساءل هل یمکن أن یکون الأمان السبب الوحید لقتل ابن المقفع؟؟ فی اعتقادنا لا بد أن یکون هناک أسباب أخری أکثر أهمیه و هذا ما یؤیده البروفسور سوردیل و لکنه یقول:" و مهما یکن من أمر فستبقی حقیقه کره المنصور لابن المقفع مجال حدس و خیال بسبب عدم توضیح المؤرخین الأوائل لها ".(5)

و هنا تبرز لنا رساله ابن المقفع الموسومه (رساله فی الصحابه) التی تعالج موضوعا حساسا هو أخلاقیه الحکام و أصول السیاسه و التدبیر.

و هذه الرساله تختلف جذریا عما کتبه أو ترجمه ابن المقفع و قد جاء الکاتب فیها بامثله عملیه عن المشاکل الرئیسیه التی کانت تواجه الخلافه العباسیه. و قد أکد البروفسور کویتین، کما أشرنا إلی ذلک سابقا، أهمیتها التاریخیه و السیاسیه خاصه و أن ابن المقفع کتبها باسمه و عنونها إلی الخلیفه الأمر الذی أثار حفیظه المنصور و شکوکه.

و یعترف البروفسور سوردیل(6) باهمیه (الرساله) و لکنه یربطها کذلک بموقف ابن المقفع السیاسی و ولائه لأولاد علی بن عبد الله العباسی (أعمام الخلیفه المنصور). ذلک أن من أهم النقاط التی تثیرها الرساله هی الدفاع عن الارستقراطیه العربیه و وجوب وضعهم فی مرکز القیاده فی أجهزه الدوله. و سواء کان هذا المبدأ من بناه أفکار ابن المقفع أم أن أعمام المنصور قد أشاروا به علیه(7)، و هو الأرجح، فان هذا الاتفاق بین ارتباطه الوثیق بینهم و بین دعوته لاسهام الاشراف العرب بصوره أوسع فی اداره الدوله و الاعتماد علیهم لا یمکن أن یکون عفویا خاصه و أن أعمام المنصور من بنی هاشم کانوا علی رأس قائمه الاشراف العرب.

و لعلنا نشیر هنا بان الدوله العباسیه فی عصرها الأول لم تحرم العرب من السلطه و النفوذ بل علی العکس فقد کان العصر العباسی الأول عصر النفوذ العربی و ان الخلفاء العباسیین الأوائل شجعوا کل ما هو عربی فی الجیش و الاداره و الثقافه إلا أن ما کان یقصده ابن المقفع هم مجموعه من العرب یعتبرون منافسین للمنصور علی الخلافه و هم أعمامه و آخرین معادین للدوله. و لعل خطوره عبد الله بن علی بالنسبه للمنصور تظهر من قول الأخیر لأعمامه الذین طلبوا منه الوفاء بعهده:

" لا تکلمونی فیه فإنه أراد أن یفسد علینا و علیکم أمرنا ".(8)

بینما یدافع ابن المقفع عن أعمام الخلیفه بجرأه و صراحه حیثی.
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یذکرهم بالاسم فیقول:

" و مما یذکر به أمیر المؤمنین أمر فتیان أهل بیته و بنی أبیه و بنی علی و بنی العباس فان فیهم رجالا لو متعوا بجسام الأمور و الأعمال سدوا وجوها و کانوا عده لأخری ".(1)

و یدافع ابن المقفع عن أهل الشام(2) أعداء العباسیین و یحذر المنصور منهم قائلا" فإنهم أشد الناس مئونه و أخوفهم عداوه و بائقه"، و یحاول أن یبرر موقفهم المعادی للدوله العباسیه فیشیر بصراحه إلی أنهم ظلموا و لم یؤخذوا بالحق:" فلعمری لئن أخذوا بالحق و لم یؤخذوا به انهم لخلقاء إلا تکون لهم نزوات و نزقات".

و یهاجم ابن المقفع صحابه الخلیفه و یعریهم و یصفهم بالفساد و ضعف الرأی فیقول:

" ما رأینا أعجوبه قط أعجب من هذه الصحابه ممن لا ینتهی إلی أدب ذی نباهه و لا حسب معروف ثم هو مسخوط الرأی مشهور بالفجور فی أهل مصره قد غبر عامه دهره صانعا یعمل بیده و لا یعتد مع ذلک ببلاء و لا غناء إلا انه مکنه من الأمر صاغ فانتهی إلی حیث أحب فصار یؤذن له علی الخلیفه قبل کثیر من أبناء المهاجرین و الأنصار و قبل قرابه أمیر المؤمنین و أهل بیوتات العرب و یجری علیه من الرزق الضعف مما یجری علی کثیر من بنی هاشم و غیرهم من سروات قریش...".(3)

هذا قلیل من کثیر أشار إلیه ابن المقفع فی (رسالته فی الصحابه) و رغم أهمیه ما ذکر و رغم انه بدأ رسالته بالاعتذار للمنصور عما سیقوله و انه انما أراد النصح و الإصلاح حیث یقول "و فی الذی عرفنا من طریقه أمیر المؤمنین ما یشجع ذا الرأی علی مبادرته بالخبر فیما ظن انه لم یبلغه إیاه غیره و بالتذکیر بما قد انتهی الیه..." (74) المصدر السابق، ص 190-191. إلا أن ذلک کله لم یشفع له بل أثار حفیظه الخلیفه مثلما أثارها حین کتب الأمان لعبد الله بن علی الثائر علی الخلافه العباسیه.

و لکن هل أن ما دونه ابن المقفع من شروط محکمه فی (الامان)، و ما عبر عنه من آراء فی (رساله فی الصحابه) کان کافیا لتبریر قتله؟ و لا بد هنا أن نشیر إلی أن من مظاهر هذه الفتره التی عاش فیها ابن المقفع ظهور جماعات أو حلقات من الکتاب و الشعراء و المفکرین المعجبین بالحضاره الفارسیه و قیمها، الداعین إلی اتخاذها مثلا یحتذی به فی المجتمع العباسی. و بقدر ما یتعلق الأمر بابن المقفع فان أغلب کتاباته تظهر لنا صوره شخص معجب بالحضاره الفارسیه حیث جعل من نفسه واعظا یبشر بقیمها و یعرف بأصولها للمعاصرین له و یدعو الدوله لتقبلها. و لعل الکثیر ممن کانوا أصدقاء لابن المقفع ممن ذکرناهم سابقا من الموالی الفرس یحملون نفس النظره أو تطرفوا أکثر منه. ان ظاهره انتعاش الروح الفارسیه و التبشیر بقیمها الحضاریه و أصولها لدی ابن المقفع و حلقته هی التی حملت الناس علی الشک فی عقیدتهم الدینیه و اتهامهم بالزندقه حیث یقول الجاحظ:" و کلهم متهم فی دینه ".(4)

لقد أدرک الخلفاء العباسیون الأوائل خطوره هذه الدعوه إلی امتثال النمط الفارسی فی المجتمع و الاداره و حاولوا تقییدها و ضبطها بحیث لا تؤثر علی طابع الدوله العربی و قیمها الإسلامیه. و لم یکن دور ابن المقفع المعادی لسیاسه الدوله العباسیه فی هذا المجال بأقل من أدواره السابقه بل أن خطره هنا أکثر نظرا لبلاغه أسلوبه و قوه تاثیره.


الخاتمه:

لقد کان مقتل ابن المقفع نتیجه سیاسه مقصوده اتبعها المنصور لحمایه الخلافه العباسیه و لم یکن سفیان المهلبی إلا واسطه فی هذه العملیه رغم انه کان متحمسا لتنفیذها بسبب العداوه الشخصیه و الحقد اللذین یحملهما لابن المقفع. و مما یدلل علی إقرار المنصور للعملیه تهدیده غیر المباشر لشهود الإثبات الذین جلبهم أعمام الخلیفه لیدینوا سفیان المهلبی. یقول البلاذری(5):

" قالوا و شکا بنو علی بن عبد الله ما صنع سفیان بابن المقفع إلی المنصور فأمر بحمل سفیان الیه فحمل و شخص معه أهل بیته و جاء عیسی بن علی بقوم یشهدون أن ابن المقفع دخل داره فلم یخرج و صرفت دوابه و غلمانه یصرخون و ینعونه، و بآخرین یثبتون الشهاده انه قتله. فقال المنصور: أ رأیتکم ان أخرجت ابن المقفع إلیکم ما ذا تقولون؟ فانکسروا عن الشهاده و کف عیسی عن الطلب بدمه".

و علی ذلک فان فرضیه زندقه ابن المقفع فرضیه بعیده الاحتمال حیث لم یکن المنصور لیهتم بآراء ابن المقفع الدینیه و لا بارتباطه بالمانویه قدر اهتمامه بإخلاص ابن المقفع للخلافه العباسیه نفسها. و لعل موقف المنصور من الراوندیه یؤکد ما ذهبنا إلیه. فحین أشیر علیه أن یجد من فعالیه هذه الفرقه المتطرفه فی آرائها قال" دعهم یدخلون النار فی طاعتنا علی أن یدخلوا الجنه فی معصیتنا ".(6)

لقد اغتیل ابن المقفع اغتیالا سیاسیا حین عزم المنصور علی التخلص منه لأسباب ثلاثه:

أولها: ارتباطه باعمام الخلیفه المنافسین له و ذلک بکتابته الأمان للثائر عبد الله بن علی.

ثانیها: دفاعه عن أعداء الدوله و انتقاده سیاسه الخلافه بصراحه تظهرها رسالته فی الصحابه.

ثالثها: دعوته لتقلید و اقتباس النمط الفارسی الحضاری و هی دعوه لم تکن تتفق مع سیاسه المنصور.

و للجاحظ فی هذا الشأن ملاحظه ذکیه و بلیغه یعلق فیها علی مصیر ابن المقفع و لکنها مختصره جدا لا نستطیع أن نحملها أکثر من طاقتها بل نوردها حیث یقول فی (ذم أخلاق الکتاب):

" ثم کتب لبنی العباس عبد الله بن المقفع فأغری بهم عبد الله بن
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علی ففطن له و قتل و هدم البیت علی صاحبه ".(1)

لقد حذر ابن المقفع من التقرب إلی السلطان فی عده مناسبات فی کتبه و تراجمه و رأی فی هذه الصحبه مسئولیه کبیره حیث نراه یقول فی نصیحه له:

" إن ابتلیت بصحبه وال لا یرید صلاح رعیته فاعلم أنک قد خیرت بین خلتین لیس منهما خیار: أما میلک مع الوالی علی الرعیه و هذا هلاک الدین و أما المیل مع الرعیه علی الوالی و هذا هلاک الدنیا و لا حیله لک إلا الموت أو الهرب ".(2)

و لعل الکثیرین استفادوا من نصائح ابن المقفع و حکمته إلا هو فلم یستفد منها حیث أدخل نفسه مدخلا صعبا مع الخلیفه المنصور و والیه علی البصره سفیان المهلبی لم یستطع الخروج منه فکان مصیره الموت بتدبیر من الخلیفه الذی کان یقول" إن الملوک لا تحتمل القدح فی الملک "(3)


رأی السید محسن الموسوی

هناک من أرجع مقتله إلی أسباب سیاسیه، فقد کان ابن المقفع رجلا سیاسیا معارضا للسلطه العباسیه، و عبر عن معارضته باشکال غیر مباشره فی کتاباته.

یقول یوسف أبو حلقه فی مقدمته لکتاب "الأدب الصغیر و الأدب الکبیر و رساله الصحابه":

" و قراءتنا لهذه الکتب توصلنا إلی أن ابن المقفع کان ینظر إلی مثل أعلی لم یجده عند الأمویین، کما انه لم یقع علیه عند العباسیین.. و لکنه رآه أغلب الظن عند بعض جماعات لم یتسلموا مقالید الحکم.(4)

فمن هم یا تری هؤلاء الذین اتخذهم ابن المقفع مثله الأعلی؟ عند التفحص فی کتابه الشهیر "الأدب الصغیر و الأدب الکبیر و رساله الصحابه" نلاحظ تأثره البالغ بالإمام علی بن أبی طالب ع ، حتی إنه اعتاد علی نقل نصوص من خطب الامام دون أن یذکر اسم الامام، و ما ذلک إلا تخفیا من السلطات العباسیه التی کان یعمل موظفا لدیها. و قد أشار إلی ذلک دون أن یدلی بما هو أکثر، فذکر فی الأدب الصغیر:

و قد وضعت فی هذا الکتاب من کلام (الناس) المحفوظ حروفا" .(5)

فمن هم هؤلاء الناس یا تری؟. یذکر صاحب مقدمه الکتاب یوسف أبو حلقه: فیری (أی ابن المقفع) أن البناء الأول فی النثر العربی الأدبی الفنی کان عند أمیر المؤمنین الامام علی فی نهج البلاغه.(6)

کما یشیر إلی ذلک، محمد کرد علی فی ترجمته لحیاه ابن المقفع:

و قیل انه تخرج فی البلاغه بخطب علی بن أبی طالب.(7)

فهل کان الامام علی (ع) هو مثله الأعلی فی الحکم و السیاسه، کما هو فی الأدب؟ الأدب الصغیر و الأدب الکبیررساله الصحابه "الدره الیتیمیه"(8)یحاول ابن المقفع و من خلال کتاباته أن یرسم نظریه سیاسیه.

فالاتجاه السیاسی هو الغالب علی کتاباته، و حتی القسم الذی ترجمه من الفارسیه الغالب علیه الجانب السیاسی. و من کتبه الشهیره الأدب الصغیر و الأدب الکبیر و رساله الصحابه التی طبعت فی کتاب واحد، و تضمنت مجموعه نثریه جاءت فی صیاغتها علی نسق رسائل الامام علی ع إلی ولاته، و وصایاه إلی أبنائه. و بالرغم من أنه لم یذکر اسم الامام فی کتابه مطلقا، إلا انه أخذ من الامام الکثیر من أقواله و خطبه.

و هذه نماذج عما نقله فی "الأدب الصغیر و الأدب الکبیر".

یقول فی ص 49: و من نصب نفسه للناس اماما فی الدین فعلیه بتعلیم نفسه و تقدیمها فی السیره و الطعمه.

و هی ماخوذه من

کلمه الامام علی ع، من نصب نفسه للناس اماما فلیبدأ بتعلیم نفسه.(9)

و یقول ابن المقفع فی ص 52: ثم علی الملوک بعد ذلک تعهد عما لهم و تفقد أمورهم حتی لا یخفی علیهم إحسان محسن و لا إساءه مسیء...

و هذا أیضا مأخوذ من

الامام علی ع، من رسالته إلی مالک الأشتر: و لا یکن المحسن و المسیء عندک بمنزله سواء، فان فی ذلک تزهیدا لأهل الإحسان، و تدریبا لأهل الاساءه علی الاساءه.(10)

و یقول فی ص 53: و الدنیا دول، فما کان منها لک أتاک علی ضعفک، و ما کان علیک لم تدفعه بقوتک.

و هی عبارات نقلها ابن المقفع

من أمیر المؤمنین ع: و ان الدنیا دار دول، فما کان منها لک أتاک علی ضعفک، و ما کان منها علیک لم تدفعه بقوتک.(11)

و جاء فی الصفحه 62: العجب آفه العقل، و اللجاجه معقود الهوی، و هو قریب

لکلام أمیر المؤمنین ع:

عجب المرء بنفسه أحد حساد عقله.(12)
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1- الجاحظ، رسائل، قاهره 1964 ج 2 ص 202. - تحاول بعض الروایات أن تزج اسم الوزیر أبی أیوب الموریانی فی عملیه الاغتیال و طمس الحقائق حولها فتظهر ابن المقفع و کأنه ینافس الموریانی علی منصب الوزاره و ان المنصور هدد الموریانی بان یستبدله بابن المقفع و لذلک فان الموریانی لعب دورا فی مقتل ابن المقفع و إنقاذ سفیان المهلبی من العقاب (راجع مخطوطه أنساب الأشراف ورقه 534 فما بعد) إلا أن هذه الروایات ضعیفه و نصیبها من الصحه ضئیل.

2- ابن المقفع، الأدب الکبیر، بیروت 1960، ص 122.

3- الطبری، تاریخ، ج 3 ص 538 (الطبعه الأوربیه). مما یدل علی شدته تجاه الأشخاص الذین یعتبرهم أعداء سیاسیین للخلافه.

4- راجع مقدمه "الأدب الصغیر..." التی کتبها یوسف أبو حلقه، ص 7.

5- ابن المقفع: الأدب الصغیر، ص 37.

6- أبو حلقه: مقدمه "الأدب الصغیر" ص 6.

7- کرد علی: محمد، أمراء البیان، ج 2، ص 105.

8- ذکرها کل من ترجم لابن المقفع، اعتمدنا الطبعه 3 من "الأدب الصغیر.."مکتبه البیان، 1964 شرح یوسف أبو حلقه، و اعتمدنا الدره الیتیمه تصحیح شکیب ارسلان، طبع بیروت 1897، المطبعه الأدبیه.

9- عبده: محمد، نهج البلاغه، ص 672.

10- عبده: محمد، نهج البلاغه، ص 604.

11- عبده: محمد، نهج البلاغه، ص 648.

12- عبده: محمد، نهج البلاغه، ص 705.




و یذکر فی الصفحه 84: الظفر بالحزم، و الحزم باجاله الرأی، و الرأی بتکرار النظر و بتحصین الأسرار.

و هو

کلام منقول نصا للإمام أمیر المؤمنین ع: الظفر بالحزم، و الحزم باجاله الرأی، و الرأی بتحصین الأسرار.(1)

و یقول ابن المقفع فی الصفحه 89: سمعت العلماء قالوا: لا عقل کالتدبیر، و لا ورع کالکف، و لا حسب کحسن الخلق، و لا غنی کالرضی.

و هو أیضا مستمد

من کلام أمیر المؤمنین ع:

لا مال أعود من العقل، و لا وحده أوحش من العجب و لا عقل کالتدبیر، و لا کرم کالتقوی، و لا قرین کحسن الخلق. و لا میراث کالأدب، و لا قائد کالتوفیق، و لا تجاره کالعمل الصالح.. إلی آخر الخطبه.(2)

و یورد علی الصفحه 46 من الأدب الصغیر: و علی العاقل - ما لم یکن مغلوبا علی نفسه - أن لا یشغله شغل عن أربع ساعات: ساعه یرفع فیها حاجته إلی ربه، و ساعه یحاسب فیها نفسه، و ساعه یفضی فیها إلی إخوانه و ثقاته الذی یصدقونه عن عیوبه، و ینصحونه فی أمره، و ساعه یخلی فیها بین نفسه و بین لذاتها مما یحل و یجمل. و قد استوحی هذه الجمل

من کلام أمیر المؤمنین ع، للمؤمن ثلاث ساعات، ساعه یناجی فیها ربه، و ساعه یرم معاشه، و ساعه یخلی بین نفسه و بین لذتها (3) و جاء فی نهایه الأدب الکبیر أو "الدره الیتیمه".

أنی مخبرک عن صاحب، کان أعظم الناس فی عینی، و کان رأس ما أعظمه عندی، صغر الدنیا فی عینه، کان خارجا من سلطان بطنه، فلا یشتهی ما لا یجد و لا یکثر إذا وجد، و کان خارجا من سلطان فرجه فلا یدعو الیه مروءته، و لا یستحق رأیا و لا بدنا، و کان خارجا من سلطان الجهاله فلا یقدم إلا علی ثقه أو منفعه، و کان أکثر دهره صامتا فإذا قال بذ القائلین، کان یری متضعفا مستضعفا فإذا جاء الجد فهو اللیث عادیا. و کان لا یدخل فی دعوی و لا یشرک فی رأی، و لا یدلی بحجه حتی یجد قاضیا عدلا و شهودا عدولا، و کان لا یلوم أحدا علی ما قد یکون العذر فی مثله حتی یعلم ما اعتذاره. و کان لا یشکو وجعا إلا من یرجو عنده البرء، و لا یصحب الا من یرجو عنده النصیحه. و کان لا یتبرم و لا یتسخط و لا یتشهی و لا یتشکی و لا ینتقم من الولی، و لا یغفل عن العدو، و لا یخص نفسه دون إخوانه بشیء من اهتمامه و حیلته و قوته(4).

و هذا الکلام مستوحی أیضا بکامله

من خطبه للإمام أمیر المؤمنین ع مطلعها: کان لی فیما مضی أخ فی الله، و کان یعظمه فی عینی صغر الدنیا فی عینیه "إلی آخر الخطبه (5) نکتفی بهذا القدر من هذه الاقتباسات التی قام بها ابن المقفع من خطب و کلمات الامام أمیر المؤمنین ع، و قد لاحظنا کیف انه ینقل کلاما للإمام مع بعض التغییر الطفیف و فی بعض المرات دون أدنی تغییر (انتهی).

هذا رأی السید محسن الموسوی، و قد عرض خلال کلامه لرأی یوسف أبو حلقه المؤید لرأیه.

و نحن - کما قلنا فیما تقدم - لا نجزم فی شیء من هذا، و انما کان علینا أن نعرض للقارئ آراء بعض الباحثین، فنکون بذلک أدینا أمانه القول.





عبد الله بن مهدی الیافعی النجفی، کتاب خوان:

منشئ أدیب لا یخلو من فضل علمی، متوغل فی الکیمیاء و العلوم الغریبه و قد قرأها علی الشیخ احمد بن زین العابدین، ینظم بالفارسیه و العربیه ضعیف الشعر و خاصه العربی منه:

له "سراج الظلمه" فی الکیمیاء(6).




عبد الله بن المهدی النجفی الهندی:

هاجر من الهند إلی العراق و أقام بالنجف الأشرف مده، فاشتغل بالریاضه و ألهم علیه - کما یقول - فی ریاضاته الهامات فأسلم و اختار التشیع مذهبا و سمی نفسه ب "عبد الله"، ثم ذهب إلی زیاره الامام الرضا (ع)، فالتقی فی "کارزان "(الظاهر انه یرید المدائن عند قبر سلمان الفارسی) بمیر علی نقی الأوحدی ابن میر حیدر الحسینی و أخذ عنه العرفان و التصوف و لقب نفسه ب "تابع الحسینی الأوحدی".

و لا تخلو کتاباته فی العربیه و الفارسیه من اخطاء و ضعف فی الترکیب.

له "مشاهدیه" کتبه سنه 1261 من إفادات شیخه میر علی نقی.(7)




الشیخ عبد الله بن ناصر الحویزی الهمیلی:

ذکره السید عبد الله الجزائری فی إجازته الکبیره فقال:

کان عالما صالحا، ورعا ماهرا فی العلوم العربیه، فقیها، محدثا، قرأ فی الحویزه و تستر علی صهره الشیخ یعقوب و فی أصفهان علی الشیخ جعفر القاضی، اجتمعت به فی الدورق و کان مدرسا فی مدرستها،(8)
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1- عبده: محمد، نهج البلاغه، ص 669.

2- عبده: محمد، نهج البلاغه، ص 682-683.

3- الشریف الرضی: نهج البلاغه (الملحق لمعجم ألفاظ نهج البلاغه) ص 222.

4- ابن المقفع. (الأدب الصغیر و الأدب الکبیر..) ص 186.

5- أورده الشریف الرضی ص 212 من (الملحق) و ذکره السید عبد الزهراء الحسینی فی مصادر نهج البلاغه ج 4 ص 226 و أورد مصادر هذه الخطبه قبل الشریف الرضی و بعده.

6- السید أحمد الحسینی.

7- السید أحمد الحسینی.

8- (مدرسه الدورق): جاء فی بعض مخطوطات القرنین الحادی عشر و الثانی عشر ذکر لمدارس الدورق بدون تعیین اسم لها، کما وردت أسماء بعض مدرستی تلک المدارس و المشتغلین بطلب العلم فیها، ففی (الرحله المکیه) عبر عن مدرسه فی الدورق بمدرسه الشیخ عبد اللطیف ابن أبی جامع العاملی و ذکر جماعه ممن قرءوا فیها علی الشیخ المذکور، منهم السید خلف بن عبد المطلب المشعشعی و ابنه السید علی خان بن خلف و السید راشد بن سالم المشعشعی. و قد عثرت علی مخطوطه فی (المکتبه المرکزیه لجامعه طهران)، اسمها (مختصر نهج البیان فی الکشف عن معانی القرآن) للشیبانی. قال الکاتب فی نهایتها: تم استنساخها بید حسن بن عبد الله الجزائری یوم الاثنین 27 ربیع الثانی سنه 1115 فی المدرسه الابراهیمیه فی الدورق، و هذه النسخه مذکوره فی (فهرس مخطوطات المکتبه المرکزیه لجامعه طهران ج 16 ص 458) و فی تاریخ استنساخ الکتاب دلاله علی وجود المدرسه الابراهیمیه فی الدورق ابان القرن الثانی عشر الهجری و لعلها کانت موجوده قبل ذلک التاریخ أیضا، و لا یستبعد کونها المدرسه التی عبر عنها السید الجزائری فی (إجازته الکبیره) بمدرسه الدورق، أما سبب تسمیتها بالابراهیمیه فلعله نسبه إلی من یسمی بهذا الاسم من رجال الدورق، فقد کان فیها رجلان من أعلام القرن الثانی عشر أحدهما العالم الأدیب السید إبراهیم بن السید علی بالیل الدورقی المتوفی عشر الخمسین بعد الألف و المائه. و الثانی، والی الدورق من قبل الحکومه الصفویهإبراهیم خان بن مراد خان الذی عزل عن ولایته سنه 1111 ه. و المرجح انها منسوبه للسید إبراهیم آل بالیل الدورقی، فقد کان والده السید علی مدرسا فی الدورق و له تلامیذ منهم ولده المذکور و الشیخ عبد الرضا بن أحمد الجزائری و غیرهما، و بعد وفاته، قام ابنه السید إبراهیم مقام والده فی الإفاده و التدریس فیکون أساس تلک المدرسه أو تجدید بنائها، أو الاشراف علی شئونها یجری علی یده فنسبت الیه. و من أشهر المدرسین فی مدرسه الدورق. الشیخ فتح الدین علوان الکعبی الدورقی المتوفی سنه 1130، و الشیخ شمس الدین بن صفر الجزائری المتوفی سنه 1140، قرأ علیه السید عبد الله الجزائری شرح المطالع فی المدرسه المذکوره، و الشیخ الهمیلی المترجم فی الأصل.




ثم فی الحویزه ثم فی تستر و استفدت منه، توفی فی تستر سنه ثلاث و أربعین، و حضرت جنازته رحمه الله علیه.

أقول، و صهره الذی قرأ علیه المترجم فی الحویزه و تستر هو الشیخ یعقوب بن إبراهیم الحویزی البختیاری، أما الهمیلی فهی نسبه إلی قصبه بهذا الاسم نفسه، و هی مقاطعه زراعیه تقع علی بعد اربعه فراسخ من الشمال الشرقی لمدینه المحمره، مقابله لأم التلول، علی حافه نهر ینشق من کارون تجاه الشمال فیتصل بنهر الحنین، و یعرف هذا النهر بنهر الجدید، کما یطلق علیه اسم الهمیلی أیضا، و کانت تلک الناحیه معروفه بهذا الاسم فی عصر اماره المشعشعیین تابعه لامارتهم یفوضون أمرها لمن شاءوا من رعایاهم، و قد ورد ذکرها فی کتاب (الرحله المکیه) فی ذکر حوادث ولایه المولی عبد الله بن فرج الله المشعشعی. و یذهب بعض المؤرخین إلی أن أم التلول هی انقاض مدینه بیان القدیمه، و ان نهر الهمیلی کان یعرف فی صدر الإسلام بنهر بیان و هو ذیل نهر تیری الممتد من ناحیه الحویزه إلی کارون. (1)قال مؤلف (تاریخ کعب): الهمیلی أول منزل نزلته عشائر کعب علی عصر أمیرهم ناصر بن محمد الکعبی لما خرجوا من العراق و دخلوا الحدود الشرقیه.

أواخر القرن الحادی عشر، و بعد مده قصیره، رحلوا منه إلی المیناو.(2)





عبد اللطیف الکازرونی:

فاضل أدیب شاعر بالفارسیه، لعله من اعلام القرن الحادی عشر و الثانی عشر، نظم کثیرا من الفضائل المرویه عن النبی (ص) فی شان أمیر المؤمنین (ع)(3).




السید عبد اللطیف فضل الله بن السید نجیب:


اشاره

ولد سنه 1904 م فی بلده عیناثا (جبل عامل) و توفی سنه 1991 م.

تلقی علی والده فی سن مبکره شیئا من النحو ثم دخل مدرسه بنت جبیل الحکومیه الابتدائیه.

و بعد وفاه والده خلال الحرب العالمیه الأولی درس علی أخیه السید محمد سعید، و بعد ان هاجر أخوه إلی النجف الأشرف سنه 1337 ه عن إخوته و عن شئون البلده الدینیه، و قد تابع دراسته علی الشیخ موسی مغنیه، ثم ارتحل إلی بلده (معرکه) فدرس علی الشیخ عبد الکریم مغنیه. ثم عاد إلی عیناثا مصمما علی الذهاب إلی النجف الأشرف لمتابعه الدراسه و لکن رغبته اصطدمت بإجماع الناس علی رجائه البقاء لحاجتهم الیه فاستجاب لذلک.

و قد عکف بعدها علی تدریس مجموعات من الطلاب و إعدادهم للذهاب إلی النجف الأشرف مع العمل علی تسییر أمور الناس و حل مشاکلهم، مبتعدا بشکل تام عن الصراعات السیاسیه المحلیه، عاملا فی نفس الوقت علی بث الوعی بین الناس بروح رسالیه متفانیه. و قد مکنه ذلک من ان یکون قدوه فی محیطه، و علی أن یحوز علی قداسه، ثبت دعائمها نزعته إلی الزهد و الإیثار، و الابتعاد عن المظاهر، و العمل علی خدمه الفقراء، و مشارکتهم آلامهم. و قد عبر عن ذلک فی شعره الذی کان صوره صادقه عن حیاته فی قصیده طویله تأتی فی مختارات من شعره منها:

تعففت و الدنیا لمن هان جنه فألفیت فی الحرمان غایه مطمعی

کان دیوانه فی عیناثا مسرحا لندوات فکریه و أدبیه، و مقصدا للعلماء و الأدباء من مختلف الاتجاهات و کانت تطلعاته السیاسیه تبرز فی ثنایا شعره، الذی کان یتسرب من خلال هذا الوسط مع انه کان شدید الحرص علی عدم إشهار هذا الشعر، الذی کان بعیدا عن الصراعات السیاسیه المألوفه فهو لم یمدح زعیما سیاسیا قط. و کان ینظر إلی الواقع - کما تثبت نماذج شعره و سلوکه - نظره شمولیه بعیده. فهو من القلائل الذین استطاعوا فی شعرهم، رصد التوجهات الغربیه بعد الحرب العالمیه الثانیه، و استشراف نزعه السیطره عند العرب علی صعید تشکلات الرأسمالیه أو الاعلام أو القوه العسکریه. و قد حفل شعره بمحاولات ربط الوضع السیاسی القائم بهذه التطورات. و لعل هذا ما یفسر نهجه الدائم بالدعوه إلی التغییر السیاسی، و الثوره علی الواقع السیاسی من جذوره، و بث الوعی الفردی و الجماعی من خلال استیعاب الخط الإسلامی الشیعی القائم علی رفض الظلم. و قد یکون بهذا المعنی الشاعر الإسلامی الذی عمل علی إدخال منظومه القیم الإسلامیه إلی واقع الحیاه و حرکتها، فی فتره غیاب هذا التوجه. و قد یکون بذلک الشاعر الأول فی هذه المرحله الذی کان یستبطن رؤیه سیاسیه عقائدیه اسلامیه لا یختلف خطابها السیاسی، عن المفاصل الأساسیه التی قام علیها المد الإسلامی المعاصر الذی ظهر مع تأسیس دوله اسلامیه فی أواخر عشر السبعین.

و لقد کان أمینا علی هذا النهج فی سلوکه العملی. فلم یقم ایه علاقه مع أی طرف سیاسی، و لم یمنح تأییده لأی اتجاه، رغم الاغراءات التی کانت تبذل له من قبل السیاسیین، الذین کانوا یحرصون علی زیارته فی منزله، و الذین کانوا لا یعودون الا بخطابه الواضح معهم، و الملیء بالوعظ و النهی عن المنکر و الأمر بالمعروف. و الذی کثیرا ما کان یتطور إلی مجابهه علنیه علی موقف أو سلوک اتخذوه، و فیه مخالفه للشرع، أو ظلم للناس. و قد کان فی هذا المجال غیر هیاب لأی مقام سیاسی مهما علا شانه حیث تتبدل صفات الوداعه و المسالمه و التقی عنده إلی شیء
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1- تاریخ جغرافیه خوزستان، تألیف میریان مطبوع باللغه الفارسیه.

2- السید هادی بالیل الموسوی.

3- السید أحمد الحسینی.




من الصلابه و الشده، دفاعا عن حقوق الناس، و حدود الشریعه.

و لقد اتخذ نفس الموقف من التیارات و التشکلات العقائدیه التی بدأت تبرز منذ أواخر عشر الخمسین، مع استعمال أسلوب الحوار إلی أقصی درجاته، فی الشئون الفکریه و العقائدیه. و لعل هذا الموقف هو الذی جعله یأخذ احتراما ممیزا عند تلک النخب الثقافیه. فضلا عن عامه الناس الذین کان یسعی سعیا حثیثا لسد حاجاتهم، و حل مشاکلهم الشرعیه و الاجتماعیه بمنتهی التفانی مما وجد علاقه خاصه بینه و بین جمیع الفئات. حیث کان إلی جانبهم فی أشد الظروف الخاصه و العامه. و لقد برز هذا الموقف أکثر ما یکون خلال الاجتیاح الاسرائیلی فی آذار عام 1978 عند ما عمل الکیان الاسرائیلی علی احتلال المنطقه التی أسماها بالشریط الحدودی، و من ضمنها بلدته عیناثا. فقد کان أول ما عاد إلی بلدته، عاملا علی رص صفوف الناس و تقویه معنویاتهم لمواجهه الاحتلال. بعد ان کانوا یعیشون احباطا شدیدا، نتیجه المواقف السیاسیه و العسکریه حینها، و نتیجه إباحه القری لعملیات نهب و قتل من قبل إسرائیل و المیلیشیات المتعاونه معها. و قد بدأ برفع الصوت بالتندید بهذه الممارسات و رفض استقبال قائد القطاع الغربی لتلک المیلیشیات المتعاونه مع الیهود. و قد شکلت هذه المواقف التی أفرزت التفافا شعبیا، أول خطوات المقاومه فی جبل عامل. حیث تطورت هذه المواقف إلی نوع من حرکه الاحتجاج الشعبی علی کثیر من الاجراءات، مما کان یؤدی إلی إلغائها ضمن تحرک عملی و قد تجلی ذلک فی کثیر من المواقف، أبرزها ذهابه بنفسه مع أهالی بلدته و القیام باغلاق سجن مرکزی لمنطقه الشریط الحدودی، کان قد أقیم فی عیناثا.

و مع بدایات الاحتلال الاسرائیلی عام 1982 لجبل عامل، و وصوله إلی العاصمه بیروت، کان قد بدأ بالعمل علی تکثیف النشاط الدینی، و انهاء مشروع کبیر فی البلده یتضمن مرکزا اسلامیا و مستوصفا و مکتبه و مدرسه هو من أکبر المراکز فی جبل عامل، و قد تم ذلک بتمویل من الناس أنفسهم الذین کانوا بغالبیتهم قد شکلوا نوعا من العمل الثقافی الإسلامی الشامل کرکیزه ضد التطبیع فی العلاقات، التی کان الیهود یعملون علی إیجاده. مع الدعوه إلی عزل القله التی تعاونت مع الاحتلال.

و مع تنامی المواجهه مع الاحتلال فی جبل عامل کله، کان المرکز الإسلامی فی عیناثا، منطلقا لعشرات الشباب الملاحقین من قبل الاحتلال الذی کان یصدم أول ما یصطدم بالسید عبد اللطیف فضل الله مع مجموعات الناس حتی کان یتم العمل علی اطلاق سراح هؤلاء بمختلف أنواع الضغط الشعبی. الذی کان یشکل طوقا حول المسجد و یمنع الاحتلال من أهدافه فی التنکیل بالشباب المسلمین.

و مع تزاید حده المواجهه، و الاتجاه إلی المجابهه العسکریه. التی أدت إلی عمل الاحتلال علی ترحیل الشباب، بأسالیب مبتکره من الإرهاب. و مع ازدیاد وطاه السن و المرض علی السید عبد اللطیف حیث کان قد تجاوز الثمانین عاما اضطر إلی ترک البلده مریضا مهجرا، بعد ان ضرب عرض الحائط تهدیدات اسرائیلیه خفیه بقتل أولاده.

و قد ساوی أکثر أهل بلدته بالتهجیر فی منزل بسیط قدم له فی مدینه صور، عاملا ما استطاع بالقدر الذی تسمح له صحته التی أخذت بالتدهور، علی خدمه اهالی المنطقه الحدودیه بعد انسحاب إسرائیل تحت ضربات المقاومه إلی المنطقه الحدودیه التی احتلتها عام 1978، مع توسعتها قلیلا من ناحیه الشمال الشرقی.

و مع اشتداد وطاه المرض علیه، بقی فی السنوات الثلاث الأخیره من عمره، یراقب العمل علی خدمه الناس، و خصوصا المنطقه الحدودیه، و هی المهمه التی أناطها بأولاده کواجب شرعی لا یتقدم علیه أی امر، خاص أو عام. إلی ان توفی فی 23 کانون أول عام 1991 میلادیه فی بیروت التی نقل إلی أحد مستشفیاتها من صور. و قد دفن فی عیناثا بمظاهر التکریم الشعبی الذی کان یشکل تحدیا للاحتلال الاسرائیلی.

و قد کان یوم جنازته من الأیام التی کسر فیها حاجز الاحتلال و وطاته.

بما یشکل تحدیا لهذا الاحتلال. و قد توفی عن اربعه أولادهم نجیب و غالب و محمد صادق و علی، و کل واحد منهم یتابع الیوم نهج والده علما و عملا و سلوکا و هم مع أبیهم و عمیهم السید محمد سعید و السید عبد الرءوف و بنی عمیهم اکملوا و یکملون مسیره جدهم السید نجیب الذی کان فی عصره فی جبل عامل من ارفع منارات العلم و الصلاح و الجهر بالحق و حمایه المظلومین و جهاد الظالمین.


شعره

قال یتحدث عن نفسه:

لک السعد.. ما دنیا المحب المروع سوی مهجه حری و وکاف أدمع

تبادله منها بأکرم.. ما وعی من الحب و الإنصاف الأم ما تعی

تواثبت الأحداث من کل وجهه الیه و خف البین من کل موضع

و لکنها ما انقضت ظهر صابر و لا أوهنت بالجود عزمه أروع

یعیر الرزایا منه نفسا کریمه لما فات لا تاسی و لم تتوجع

إذا ضاق فیها الدهر یوما برحبه تلوذ بصبر منه اوفی و أوسع

طغی فوقها برد التجمل ما ارتدت بأحسن منه فی القلوب و أروع

تحریت فیها النبل.. لا متشعوذا و لا تائها فی حیره المتسکع

و نبئت ان الفجر لیس لماکر و أن العلی لیست لأجدع اقطع

و هل عابنی للناس أنی ماجد.. رعی ذمه الإخلاص فیها و ما رعی

تعففت و الدنیا لمن هان جنه فألفیت فی الحرمان غایه مطمعی

و شارکت أهل البؤس فی طعم بؤسهم و أغلیت فی آماقهم کل مدمع
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و أسدیت للأیام شکران منعم و قد ارهقتنی بالبلاء المروع

فلم تطغنی الدنیا بزخرف لهوها و لم یزهنی فیها تاله مدع

و لا سکره فیها أعیش معربدا و لا اثره منی.. فتوغر من معی

و ما المجد الا ما زکی و تطاولت دعائمه فی ظل عیش مرقع

نبذت أباطیل الحیاه لمن بکی... علیها بکاء الفاقد المتلوع

و یممت وجه القصد وحدی راشدا علی سنن المعروف أمضی بمهیع

أمد إلی الأحیاء نظره واجم جنائز موتی للقبور مشیع

وجوه علی اعتاب کل مذقه أسف الهوی فیها و قال لها ارکعی!

إذا ما بدا برق المطامع اتلعت إلیها بجید المشرف المتطلع

عبادید لو فتشت عنها خباءها لعاینت منها مصرعا اثر مصرع

أجاذبها حبل الوداد بشافع إلیها من الأخلاق غیر مشفع

ترامت بها أحسابها لابن ضله إلی الأرض حطته السما غیر طیع

من الحما المسنون یختال سادرا علی ظهرها فی حماه الغی یرتعی

تحک السماوات العلی فی متونها بغمره مفتون و طغیان مبدع

و تائهه.. ان تبصر العمی أبصرت هداها و اما تسمع الصم تسمع

إذا ما تولاها مضیع لأمرها قضی بعده بالجور فیها لأضیع

علی ضله اما هوت تسابقت مسابقه الهیم الظماء لمشرع

تخیلت یعقوبا من الشوق حانیا علی یوسف فی قلبه المتصدع

و کم ساد باسم العدل ظالم أمه و حامی علی سواءته غیر مقلع

أ منتجعا قسط الحیاه یروضها و یرقب من شمس الهدی خیر مطلع

خذ القول عنها فی طویه أمرها لعلک منها قد وعیت کما أعی

دهی الأرض طوفان الهلاک فعمها و لم یبق منها للرجا قید إصبع

رویدک ذا طوفان نوح و هذه سفینته فی موجها المتدفع

فما قیل یا ارض ابلعی لج مائه و لا قیل یوما للسما عنه اقلعی

و قال مراسلا ابن أخیه فی باریس من قصیده:

نای من نای عنی و خلف لوعه بقلبی، و داء ما شفاه طبیب

بلی ان سهما قد أصاب مقاتلی رمی فیه عن قوس الفراق قصیب

و لکننی إذا اوصد الوصل دربه علی تراءت لی الیه دروب

أمثل من أهواه حتی کأنه.. لعینی و ان شط المزار قریب

و تطوی الفضاء الرحب بینی و بینه رسائل شوق تغتدی و تئوب

یروح بها حادی النسیم و ینثنی مجیئا إذا ما حان منه هبوب

یفوح بانفاس العبیر إذا سری فکل مکان مر فیه یطیب

لعینی أ ما لاح فی الأفق بارق و أسفر صبح أو أظل غروب

تلفت قلبی نحوهم یستفزه.. لباریس شوق عارم و وجیب

و للطرف انسانان حین تناءیا و ذابت نفوس بالأسی و قلوب

إذا ما سواد الطرف اخلی منهما فان سواد القلب عنه ینوب

و قال فی أعقاب الحرب العالمیه الثانیه من قصیده:

قست الحیاه فضیقت أغلالی شتان ما حال الطلیق و حالی..

لم اقض للارب الکبار لبانه فیها و لم ابلل صدی اه إلی

أسعی فترصدنی الخطوب کأنما حد الأسنه و السیوف نعالی

دنفا اقلب ناظری فأری به صور الحیاه، مریعه الأشکال

ضاق الفضاء بها بعین مسهد أیامه مما یجن لیالی..

یا دهر شرد ما استطعت فلم تهن نفسی بتشرید و لا بنکال

هی فی مراقی العز فوقک فاحتکم ما شئت فی عرض التراب البالی

کست الزمان مهابه و تضوعت فیه اریج لطائم و غوالی
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لو کنت شخصا فی الحیاه ممثلا لعلا مثالک فی الفخار مثالی

شالت بهامی عصبه منها التقب شتی الفضائل فی السناء العالی

من هاشم سنوا العلی و ترفعوا فیها عن الأشباه و الأمثال

هم حلیه الدنیا و خالد مجدهم فیها سماء رصعت بلئالی

کم أرجفوا بحمی الملوک و أنزلوا من صیحه فیها و من زلزال

نازعتنی الشرف الرفیع فزدتنی فی المجد، أسمی رفعه و کمال

و صقلت نفسی بالأسی فتهذبت و السیف لا یفری بغیر صقال

و إذا لقیت اللیث ذلک بأسه کیف اتقاؤک صوله الأشبال

نفذت سهامک فی حشای و طالما حکمت حد مداک فی اوصالی

إن کان لا یرضیک الا مهجتی.. مما حویت من النفیس الغالی

خذها إلیک کریمه و اجعل لها ذکری بجنب مصارع الأبطال

کبرت لها فی الأرض غایه همه فیها حططت، علی السماء رحالی

فأخذت فی یمنای شمس نهارها و حویت بدر تمامها بشمالی

ما للحیاه فضیله ان لم تکن لمثوبه غرضا و لا لمعالی

إن الذی خلق الفتی لزواله أنشی ماثره، لغیر زوال

تمشی مع الأزمان و هی فتیه فیها و تصحب دائم الآزال

الحق أکرم نسبه ینمی لها حسب، إلی الأقوال و الأفعال

ما زال یعلو فی النفوس جلاله حتی تسنم عرش کل جلال

یکفیه من شرف العلی ان اسمه علم لذات الواحد المتعالی

و النفس ان تطع الهوی سقطت به عن برجها الأعلی سقوط هلال

لم تغرنی دنیاه أشاب قرونها طول التعاقب رثه الأسمال

کم راودتنی عن حجای، فعرتها عین البصیر بسیئ الأعمال

و جلت لی الأحلام تعبث بالنهی و تضیق عنها فسحه الآجال

للعدل فیها و المظالم ثوره تمشی بفتنتها مع الأجیال

هی مارج النار استطال فلم یزل یهدی الشواظ لذلک الصلصال

صالت بناب و حوشها و مشت إلی هول تلجلج فیه کل مقال

هول تقوم له الحیاه، هزیله ثکلی و یقعد قائم الأهوال

طوفان نار طاف فی تیاره بالعالمین.. فسد کل مجال

الناس فی أنواعها.. حطب له و کرائم الأموال، و الأنفال

همت السماء صواعقا فامدها فی الأرض زلزال لها متوالی

و کأنما رهج الغبار سحابه تسقی الأدیم من الدم السیال

و الکون بات مسارحا لقذائف و ملاعبا لقواضب و عوالی

یا أیها الغرب الذی غرب الهدی عنه ببحر مطامع و ضلال

فتح التمدن منک باب جهنم فینا و شد سلاسل الأغلال

هذا زمانک فی خلاعه غیه دفنت محاسن کل عصر خالی

زمن تعیش به النفوس فان ونت بالجد فهی فریسه الرئبال

ذاد المروءه عن مناهل ورده و أحالها فیه لکل محال

و الحق ضاع فان دعاک فقم به أو نم جریح أسنه و نصال

قوم بصائر.. دینهم و عقولهم ضاعت بنشوه خمرهم و المال

طغت الجرائم و التقت آلامها فی الدهر أثقالا علی أثقال

فعلی خفوت اللیل أنه واجد و علی هتاف الصبح عبره جالی

زمر به متشاکسون حدابهم حادی الهوی لتنافس و قتال



ص: 151





فلربما سقت الجلال لبائس و جحدت منها عزه الأقیال

الدهر مضمار السباق من الوری و الحادثات به محک رجال

من تغف عنه فیه عین هدایه باتت به ترعاه عین ضلال

و قال من قصیده:

أوغلت فی المرمی البعید مستلهما وحی الخلود

انشی القریض و انتشی بغنی السما فی لحن عودی

فأری الحیاه سلافه و الکون بیتا من قصیدی

اوریت روحی استضیء بنورها سر الوجود

و بکیت إذ ضحک الغبی لبهجه العصر الجدید

هو ماتم الأخلاق ذو الطغیان حوله لعید

فی أفقه شؤم الحیاه اطل فی برج السعود

عن حسنه یروی القباحه و الهبوط عن الصعود

کالکلب رجس إهابه یطوی علی أسد الأسود

عصر عصاره روحه من ذوب أدمغه القرود

یوری فؤاد الحر أو یسقیه من ماء صدید

هبطت به الأقدار من ملک لشیطان مرید

أم الجهاله قارنته فامهرت عرش النفود

و بکل حی دونها القی الزمام و قال قودی

فکأنهم بولائها فیهم من الأصلاب نودی

بسطت علی أیامه سلطان جبار.. عنید..

یشکو الهدی طغیانه شکوی حسین من یزید

و اطل تحت لثامها ما زینته من الوعود

سجدت لعزتها جوارح من دعته إلی السجود

فتانه أرخت علی صبح الهدی لیل الجعود

جمح الزمان و طوقت أفعی الجهاله کل جید

و الخلق من أدرانها لبسوا الجلود علی الجلود

و الحق بات فریسه بین المسود و المسود

فاضرع لربک انها أیام صالح فی ثمود..

کالنار فی هیجانها کمنت بمنفجر الحدید

یا أیها الجد الکریم إلیک من نبا الحفید..

ضحی الکرامه و الابا ما بین صهباء ورود

ما الدین منه و ما العلی غیر المظاهر و النقود

قصر المحارم کم بنی للذم من قصر مشید

هو جسم إنسان یعیش بروح حیوان شرود

یحمی العداله ثم یخضب شخصها بدم الورید

أذن الجماد یدیرها قلب من الحجر الصلود

دنیاه مثقله الخطی تمشی بمطلع کئود

حسری کثاکله تنوح علی ابنها فی یوم عید

و قال فی الحسین (ع):

یدور کما شاء الزمان المعاند و یهدم ما یبنی و مجدک خالد

لقد طاولتک الحادثات فاخففت و طال علیها من إبائک مارد

أتیت بما لم یسمع الدهر مثله و لا شهدت عیناه فیما یشاهد

طوی کل حی ثم سل جذوره و أنت علی کر الجدیدین صامد

و سافر فی آفاق مجدک فانثنی حلیف عناد لبه فیک شارد
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ترجل عن عرش العلی لک طائعا و أعطاک منها کل ما هو واجد

یطوف علی أبیات عزک محرما و یهوی علی أعتابها و هو ساجد

لئن زاغ فی یوم الطفوف و قاده عمی کحلت عینیه فی المراود

فما تبعث الأیام الا زلازلا إذا زلزلت للناس فیها العقائد

کبرت فلم یحدث لک الحمد عزه و لکنها تعتز فیک.. المحامد

ببحرک طاف الشعر دهرا فما اهتدی إلی شاطئ فیه تحط القصائد

بری الخلق أشباها و سواک واحدا اله لأکوان العوالم واحد

و هبت حیاه الأرض منک إلی السما تطاعن عن ناموسها و تجالد

و ثرت و ما فی الکون الا محارب تطارده عن غیه.. و یطارد

تصارع هول الموت و الموت کالح و تدفع کید الکفر.. و الکفر حاقد

و تسطو علی الأبطال حتی کأنما لک القدر المحتوم کف و ساعد

ضربت بسیف الله للحق داعیا و لیس لسیف سله الله غامد

و لم تعد فی الأصنام سیره احمد و إن بدلت أشکالها و الموارد

أصاب بها أحجارها.. و أصبتها ملوکا علی أبوابها الکفر حاشد

خلعت رداء العیش إذ هان و التوی و أزرت مخازیه به و المفاسد

و سرت علی درب المنیه واردا إلی العز إذ سدت علیک الموارد

بمثلک ما جاد الزمان و لا اعتلی لمجدک مما أنجب الدهر ماجد

کأنک بدر فی السما.. و کأنما له من مراجیح العقول مراصد

یکاد إلیک البین یسعی مسلما و ینسل منه الرکن إذ أنت وافد

و ما ذاک من شوق إلی من یحجه و لکن إلی أمثاله الطهر قاصد

أقمت و أقعدت الحیاه بضجه یروح بها جیل و جیل یعاود

تظل لک الأبصار منها شواخصا و تتبعک الأمثال و هی شوارد

أ رأس العلی قم و ارفع الرأس عالیا فأنت لما فی الکون راع و قائد

أ لم تر کیف الفخر شال بهامه و کیف علیه.. تاجه العز عاقد

فقد اقلع اللیل الذی کان مظلما و أقبل صبح للحقیقه ناقد

جهادک فی الأیام ما مر مثله و مثلک فیها لا یمر مجاهد

وقفت بوجه الموت تلقی کتائبا تضیق الربی فی جمعها و الفدافد

وحیدا غریبا حوله الصحب همدا و أهلوه صرعی لم تلنه الشدائد

و لا أخذت من عزمه و ثباته بروق توالت دونه و رواعد

تباهی السماء الأرض فیک مدله و یحسدها بدر الدجی و الفراقد

مشی الدهر منکوسا و عادت لمارق مدارس کانت للهدی و معابد

ماثر قدس من تراث محمد یصید بها حوزه الکفر صائد

دری المصطفی و هو الذی عاد فی الوری علی یده جبارها و هو ساجد

بان بغاث الطیر قد عدن أنسرا تکایده فی آله ما تکاید

تصول فتروی غلها من دمائهم و تحصد فیهم بالسیوف الحواصد

مشاهد فیها لو رأی الآل احمد و هم خائض لج الدماء و خامد

و أجسامهم للصافنات مدارج و من لحمهم للمرهفات موائذ

لخر کما قد خر موسی بطوره لها صعقا مما یری و یشاهد

دماء علی الأیام تجری کأنما یبیت لها من لجه البحر رافد

و عقده غیظ حین شد رباطها أرادت لها الا تحل العواقد

أتیت و للدنیا زمام یقودها به ناکث للجاهلیه عائد

بها الذکر منبوذ و مهبط وحیها بمغناه شیطان الضلاله راقد

و لم یبق الا سیف خلا مساعدا یواسیک فیها حین قل المساعد

تخوض به الهیجا و نفسک أنفس لما أنت عنه شتاتک رائد
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و تعتنق الأسیاف حتی کأنها أمامک من حور الجنان خرائد

إلی أن قضت تحت العجاج و أفرغت من السم فیها ما تضم الأساود

عظیمه شان فی السموات لم یزل یسائل عنها خلدها و یناشد

و أفقر بیت للملائک.. کعبه لها هابط بالوحی منها و صاعد

أشادت ید الرحمن شامخ عزه و قامت بها أرکانه و القواعد

نصحت فبیعت بالکساد رخیصه لهم حکم ماثوره و فرائد

عسی ان یلم الدهر شمل شتاتها و یوقظ منها النصح من هو هاجد

فلم تر عند القوم إلا وقیعه و نیران حرب شبها لک واقد

تنکرت الدنیا إلیک فدر بها مهالک أخطار بها و مصائد

و عاد الفضاء الرحب منها فسیحه لسجن علی أبوابه الحتف راصد

و ما الدهر للمخذول إلا نوائب و ما أهله الا خصیم و حائد

و جنح لیلیه علی رغباته ینام به طرف و آخر ساهد

أحلت بک الأعداء حین تسابقت لقتلک ما لا تستحل الأوابد

جناه علی الطغیان شب ولیدهم و نیطت علیه فی الحجور القلائد

تحاول إنسانا لدیها فلم تجد و هیهات یعطی الشیء من هو فاقد

إذا النشء کانت للفساد حیاته فلا عاش مولود و لا کان والد

سوائم أنعام وحوش کواسر لها فی أکف الظالمین مقاود

بذکراک من یشدو فاعواد منبر له فی السماء المشتری و عطارد

إذا ما رواها الکون یعبق بالشذا و تردان آفاق و تزهو معاهد

و لو سال الناس الزمان و ما به و عادت علیهم بالبیان العوائد

بمن بدئت فیه المفاخر و انتهی الیه طریف من علاها و تالد

لدان لک الآتی و من هو حاضر و من سلفت فیه القرون الوائد

قضیت عن الإسلام کبش فدائه و قل بان تفدی بما الکون و[ ]

و قال من قصیده:

رباه فیک تعلقی و رجائی و لغیر عرشک ما بعثت نداء

أنت الذی أنشاتنی متجملا مترفعا عن منه البخلاء

إنی نظرت فما وجدت بما اری غیر السراب و أنت عذب الماء

الکائنات علی تعاظم شأنها من بحر جودک رشحه الأنداء

ضلت بمعناک العقول و هل تری یوما بغیر بصائر الصلحاء

قد عرفوک بما سواک کمن مضی یبغی النهار بلیله لیلاء

أو مبهم أعیا العوالم سره راموا ظهور خفائه بخفاء

أ تری بطرف قد تکحل بالعمی و بصیره صدأت بغیر جلاء

قام الوجود فکان منک صدوره و علیه ظلک وارف الأفیاء

فلک البدایه منه غیر منازع و إلیک یرجع منتهی الأشیاء

اثنی علیک و ما أنا؟ ما قدر علمی ما یسیر ثنائی

ما کنت الا ذا الجناح إذا دنی فحسی بمنقره من الدأماء

حفلت برحمتک السماء فاغدقت و تلألأت بمشارق الأضواء

و الغیث أحیا الأرض بعد مماتها فبدت بطلعه حسنها الغراء

بسط الربیع بساطه فزهت به و تبسمت عن روضه غناء

نتلو بها صحف الجمال کأنها صحف السماء بالسن القراء

أنی حللت برحبها بک رحبت و تهللت فنانه الأنحاء

أبدعتها بید الکمال وسیمه و ملأتها بسوابغ الآلاء

و بسطتها فیحاء لیس بمنته ما امتد من سعه لها و فضاء

و حبکت فی شهب النجوم سماءها غررا زهت و مراتبا لضیاء
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أطلعتها زهر الوجوه کأنها سرج تشع بقبه زرقاء

و أنرتها بالنیرین علی الوری صنوین فی شرف بها و علاء

أتضیق مطبقه الجهات علی امرئ و علی سواه فسیحه الأرجاء

رباه قد مات العزاء و أوهنت روحی لطول تعاقب الأرزاء

و وقعت فی أسر البلاء مکبلا أ فلا یکون علی یدیک فدائی

و الدهر ارعن بالمصائب ثائرا صلفا یحارب عزتی و إبائی

و قال:

طوینا للصبا عهدا حمیدا نطالع کل یوم فیه عیدا

طویناه کما فقد المصلی طهور الماء و التمس الصعیدا

کان حیاته صبغت بلون من الفردوس و امتلأت سعودا

خلا مرحا یضوع مع اللیالی ملابا أو یضیء بها فریدا

و من فقد الخلود و ما هواه سیفقد بعده العیش الرغیدا

بها جمح الزمان بلا قیاد و لا حره تحفزان یقودا

فاخمد انسه و أباح منا ربیع العمر یحصده حصیدا

و کم باللهو متعنا زمانا و أعطانا فاسعدنا جدودا

أصبنا فیه دنیا قد تملت من الإحسان صافیه رکودا

علاها البشر ممرعه النواحی تروق محاسنا و تفیض جودا

لنا سلسلت کما نهوی قیادا و ما خانت لذمتنا عهودا

و لما أن أضاء الشیب عنها تبدت فیه رعناء شرودا

نضته فی مفارقنا سیوفا و قد کان السواد لها غمودا

توقی أمسها برا رحیما و جاء الیوم تغمره جحودا

و حولها القضاء ظلام سجن نجر به السلاسل و القیودا

سل الأحداث کیف أذبن قلبا جلبن علیه ما یبلی الحدیدا

و کیف ذوت صبابه مستهام بها عمر الأباطح و النجودا

و ماض بعده الأیام آلت به و بمثله أن لا تجودا

عدته العین فامتلأت سهادا کما قد کان یملؤها رقودا

زهونا فیه زهو الأرض اضفی علیها روضها ثوبا جدیدا

إذا جر الغمام بها ذیولا جلا منها الأزاهر و الورودا

ذکرنا ظل نعمته ظلیلا و وجه الدهر بساما ودودا

و عیشا فی مجال الحب حلوا سحبنا للشباب به برودا

خطرنا فیه فضفاضا رداه فعاش غلاله و أخضر عودا

و همنا تحت جنح من دجاه نسیم مع الهوی قلبا شریدا

نسبح باسم عزته و نرمی إلی غایاته الغرض البعیدا

و نهثت بالجمال غواه حب نحاول ان نصاد و ان نصیدا

حقائق صبوه کانت لسعدی و علوه لم نجد عنها محیدا

یود الشوق فیها.. ما تثنی من الأرواح مؤتلقا وحیدا

جلوباها مشعشعه شمولا و لکنا شربناها صدیدا

تخطت فوق جدتها اللیالی و صارت للبلی فیها وئیدا

و لو فسح الزمان لها مجالا علی أیامه خلدت.. خلودا

و قال فی الثوره الجزائریه علی الاستعمار الفرنسی:

المجد قطب و الفضائل سلم و العز یخصب حین یسقیه الدم

و البغی آمن بالحسام موحدا واعد رحمته لمن لا یرحم

و من الجهاله ما یضم ببرده عقلا یدار به الوجود و ینظم

و الجرح فی قلب المظالم فرجه و أضر شیء من دواه البسلم

ص: 155





من کان مورده الهوان فعیشه سم یداف و کل ورد علقم

للمرء حاضره الجلی و فی غد ما تحکم الأقدار لا ما یحکم

و إذا استبد هوی النفوس رأی العمی بصرا یضیء بناظریه المظلم

و الجور فاتحه الخصام و ربما أخذ البریء بما جناه المجرم

من شذ عن أدب الحیاه و وعیها فله الحسام مؤدب و معلم

العمر حلم و الحیاه حلاوه فی صلبها کمن البلاء الأعظم

و إذا سالت الدهر أتلع دونه حق یجیب و باطل... یتلعثم

کلب الزمان علی بنیه و أمعنت صید البغاث به النسور الحوم

فبکل ناحیه عذاب واقع فی أهله و بکل ربع ماتم

لا یعدم الطاغوت نزوه رأسه إن لم یطأه من العداله منسم

سلم علی الجبروت أن عاطیته بید السلامه لست منه تسلم

یمشی علی الأشلاء فیه مغامرا طمع لما تبنی العداله یهدم

غرثان یأکل من حطام زمانه ما تأکل النیران فیه و تهضم

یا أمه بالشهب من أبنائها ما انفک شیطان الغوایه یرجم

أرضعت ثورتک الدما فتحولت شهدا بکاسک أو رحیقا یختم

ثمل الزمان بها فرنح عطفه و اختال فیها شادیا یترنم

نادی رفات الطیبین فربما لبت نداک من التراب الأعظم

حیاک حیدر و الحسین موسدا من کربلاء علی إباک یسلم

قلم القضاء جری فخط بلوحه أن الکمال بعربه متجسم

و الأرض أعجز أن ترد کرامه فیها تجود ید السماء و تکرم

أضفی الخلود علی جهادک موقف بین الحیاه و بین موتک مقتحم

إذ أنت فی قلب الحفاظ محجه للخالدین و عروه لا تفصم

أقدمت و الایمان عده حاسر و الصبر صاحبه الذی لا یحجم

و کان عزمک جذوه مشبوبه و ثبات جاشک یذبل و یلملم

فی صدره خنقت مطامعه و من سم الخیاط.. حیاته یتنسم

برزت حماتک للجحیم بحومه ازری بحد السیف فیها المعصم

برق و رعد یستشیط بافقها و قذائف تهمی و نار تضرم

لجج من الأهوال فی غمراتها أرخی أعنته القضاء المبرم

فیها لسان الحمد هلل داویا للفرخ حین سطا علیه القشعم

غادرت جبار القرون طغی حملا بمادبه الضیاغم یولم

و أمته تحت العجامه میته لم یحییه منها المسیح و مریم

و طلعت کالبرکان یقذف باللظی و الحتف ینتاب الحتوف و یحطم

فشردت عن حکم العقول و صدقت فی ذاتک الأوهام ما تتوهم

صب العذاب علیه یوم کالح کاللیل مسود الجوانب مظلم

فیه یخال الأرض تهوی تحته و علیه أفلاک السما تتهدم

رام النجاه فکاد یسبق ظله و الرعب عنه معبر و مترجم

حشد السواد علی ربوعک سادرا فکأنها منه الغراب الأسحم

من کل ذئب للفریسه کامن من وطء نعلیه الثری یتبرم

ألوی شکیمته الحفاظ و رده خزیان ینهل من دماه المخذم

أ أقالهم و هم أضاح فوقه ما أسرجوا للموبقات و ألجموا

تلک اللئام و إن تکاثر جمعهم لم تفد للأحرار ضفرا یقلم

جحد الحساب معاندا حتی حکی یوم القیامه.. یومه المتازم

للسیف فاسد لحمه و دمائه هذا له شرب.. و ذلک مطعم

کم رمت اطلاق السراح لفرجه مما دهاک به الألد الأخصم
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حتی إذا أعیا البیان و أسرفت فی الجور نقمه غاشم لا یفهم

حاولتها حریه جباره حملت رسائلها اللظی و الأسهم

ولد الفخار علی ثراک و رأسه بالغار فیک متوجا و معمم

غمزت إیاک الحادثات ألیمه فإذا الابا فی بردتیک مجسم

باهی العصور فکل مجد هاله لسنا علاک و کل مرقی سلم

شرف تواضعت السماء لعزه و تضاءلت فی جانبیه الأنجم

و الحق أسفر فی یمینک عاریا فیه یکم فم الطغاه و یلجم

إن سقت صولته.. لجوله باطل سرعان منه ما یخور و یهزم

فرد الأثیم علی أذاک فعدته للنار.. طعمتها و بئس المطعم

ربما عاف الخلود و طهره مثوی الخبیث فطهرته جهنم


مراثیه

من قصیده السید محمد حسن الأمین:

تلألأت و احتواها بعدک الأبد روح تشظی علی إیقاعها الجسد

روح کما الجمر مشدود بها وتر من الألوهه باسم الحب... یتقد

غریبه کالذری... للریح جبهتها و للسفوح بقایا الکبر.. و الصید

تضیء.. تصفو.. تشف النهر خلت أم الصبح استوی فی المدی الغافی له راد

أحببتها.. لم ینم فی نبضها قلق و ما استقر لها فی شاطئ مید

جناحها من شواظ الشمس مختضب و همها بالبعید الصعب منعقد

أعیابها الجسد المکدود تجذبه حینا.. و یوسعها قربا فتبتعد

حتی إذا اتحدا فی لحظه وصفا ذاک الجبین.. و شفت فوقه العقد

خلت الضیاء استوی جسما فرحت کما حرانه فی مرایا الصحو تبترد

و من قصیده الأستاذ محمد فلحه:

ما ذا أقول إذا رثیتک موجعا اولی بقول رثائک المحراب

أقوی المصلی لا یزایله الأسی و بکت علیک ماذن و قباب

قدر لعمری ان قضی لا ینثنی حارت به الأفهام و الألباب

ناء مداک أبا النجیب فما جرت إلا لشاو فی مدارک رکاب

لیست تجاری إن یجد بها السری خیل تحاماها الکماه عراب

ألا یخطئ المرمی علی صهواتها رام و لا یخشی الردی هیاب

أنت المجلی و المسابق لاحق ضاقت علیه فی السباق رحاب

یشتاقک القلم السنین و تنتشی فی راحتیک صحیفه و کتاب

ما ذا عن النادی الحفیل و سامر هل أقفر النادی و أوصد باب

یا حاملا هم العفاه و واصلا رحم الجفاه إذا جفت أنساب

أقسمت بالقلب الکبیر و بالتقی ما سام قلبک لامه و عتاب

تفضی علی البلوی و تصفح قادرا فکأنما کل الأنام صحاب

أعرضت عن عرض الحیاه مبرأ و نایت لم یعلق بثوبک عاب

و من قصیده الدکتور یحیی شامی:

فی العلم أعلمهم فی الزهد أزهدهم و فی العباده لا خوفا و لا رغبا

جم الخصال من الأبدال لوحه قیامه اللیل فی أسحاره نصبا

تبارک الله و الشعر الذی وثقت له عراه و فیه قد مضی حقبا

یا شعره أین منه المذهبات و ما أتی الفحول به من شعرهم عجبا

من ذا زهیر و من کعب و نابغه ما کل ما قیل من شعر و ما کتبا

تکلف الشعر أقوام فما سبقوا و عنده الشعر طبع لیس مکتسبا

مجلل ببدیع الحکمه انفتقت عنه القریحه صدقا منه لا کذبا

إذا تعاطاه جزلا قلت یا عجبا هذا هو الشعر مختارا و منتخبا

و إن ارق جری من رقه نغما ما نغم داود سل نایا و سل قصبا
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سل عین کبعا و سل بئر الزبیب و سل عینا بافریز یجری ماؤها صببا

سل عابری عین عیناثا عشیتهم و من تروح عند العین أو شربا

سل البلابل هل کانت مردده إلا صدی شعره إن حن أو طربا

یا عین جوزه عیناثا ألا ابتذلی ثوب الحداد و غضی الطرف و الهدبا

فان فارس ساح العین أو هنه نزف الجراحات و الطرف الکریم کبا





الشیخ عبد المحسن الخاقانی بن الحسین:

ولد سنه 1289 فی احدی قری لواء الناصریه و توفی سنه 1372.

ینتمی "بنو خاقان" إلی عشیره "حمیر"، و هی منتشره فی جنوب العراق و عددها کثیر.

و من أبرز بطونها "آل جویبر" الذین ینتمی إلیهم صاحب الترجمه.

و آباء المترجم له المتحدرون من هذه الأسره، کلهم علماء معروفون لهم آثار علمیه کثیره.

نشا المترجم تحت رعایه جده الشیخ علی الخاقانی حیث توفی أبوه شابا و هو طفل صغیر لم یتجاوز السنتین من عمره.

و توفی جده و هو فی أواسط العقد الثانی من عمره، فتولی شئونه عمه الشیخ محمد الخاقانی بوصیه من الجد، فقرأ علیه و علی الشیخ طاهر و الشیخ نعمه المبادئ العلمیه و الدروس الحوزویه الأولی.

ثم هاجر إلی مدینه المحمره (خرمشهر) و هو فی الثانیه و العشرین من سنی عمره، و دخل المدرسه العلمیه التی أسسها عمه الشیخ عیسی الخاقانی لطلاب العلوم الدینیه. و بعد وفاه عمه قام مقامه و رجع الیه فی التقلید جماعات من أهالی خوزستان و جنوب العراق و البحرین و الکویت، ترک العدید من المؤلفات الفقهیه.




عبد الملک بن محمد إبراهیم بن عبد الله البواناتی:

مذکور فی "الکواکب المنتثره" المخطوط، و نقول:

فاضل مشتغل بالعلوم العقلیه، و کان یقیم بشیراز.

من آثاره مجموعه فیها کتب و رسائل من صدر الدین محمد بن إبراهیم الشیرازی کتبها فی المدرسه الرفیعه الامامیه بشیراز سنه 1128 و أتم مقابلتها بعد سنه من هذا التاریخ، و مما کتبه فی آخر بعض کتب هذه المجموعه یعرف تضلعه فی الأدب و العلوم الآلیه(1)




الشیخ عبد المهدی المظفر بن إبراهیم

توفی سنه 1363 هو من آل المظفر، الأسره العلمیه الشهیره التی أنجبت الکثیر من العلماء و الفضلاء. ولد فی النجف و نشا فیها و درس علی علمائها، منهم الشیخ علی الجواهری و السید کاظم الیزدی و شیخ الشریعه الأصفهانی. و قد لازم الجواهری و واصل حضور درسه طویلا. کان عالما فاضلا، نزح إلی البصره فکان له فیها المنزله الکریمه و المسعی الطیب. و لکنه کان متحجر الذهن جامد الرأی، ما أدی به إلی مناهضه الإصلاح الدینی و الاجتماعی، و مناصره الأباطیل الدخیله علی الدین فوقف فی وجه الحرکه الاصلاحیه الکبری التی عرفت بحرکه (التنزیه) و هی الداعیه إلی إبطال ما لحق باحتفالات ذکری مقتل الحسین ع یوم عاشوراء من أمور شوهتها و جعلتها أمرا مستنکرا کادماء الرءوس و لدم الصدور و تقریح. الظهور و التفنن بذکر الأساطیر التی لا أصل لها. فجند لمحاربه الإصلاح لسانه و قلمه و ألف کتابا سماه (إرشاد الأمه للتمسک بالأئمه) حشاه بسیئ القول و بذیئه مهاجما صاحب الدعوه الاصلاحیه و مناصریه بادله سخیفه و آراء تخلفیه و تعابیر سوقیه.

کانت وفاته فی البصره فنقل جثمانه منها بالقطار إلی کربلاء و منها إلی النجف حیث دفن فیها.




الشیخ عبد النبی بن احمد بن إبراهیم بن احمد بن صالح بن عصفور الدرازی البحرانی:

مترجم فی "مستدرکات أعیان الشیعه "164/2، و نقول:

قرأ علی أخیه الشیخ عبد علی کتاب "الروضه البهیه فی شرح اللمعه الدمشقیه" و انهی الجزء الأول منه و بدأ بالجزء الثانی فی تاسع عشر من شهر شوال سنه 1149، و علق علی النسخه تعالیق مفیده تدل علی مدی فضله فی الفقه و الاستنباط و التتبع و أجازه أخوه المذکور بنفس التاریخ فی آخر الجزء الأول باجازه حدیثیه ضمن انهاء القراءه.

أدیب فاضل له تبحر فی العلوم الأدبیه.

له "بدایه النهایه و نهایه البدایه" فی النحو(2).




الشیخ عبد النبی الشیرازی القزوینی:

فاضل فقیه، کتب له زین العابدین بن الحاج محمد رفیع الاصبهانی مجموعه فی یزد سنه 1175 فیها "حاشیه مدارک الأحکام "لمیرزا إبراهیم سلطان العلماء القزوینی، و قد علق الشیخ المترجم له تعلیقه علیها تدل علی اشتغاله بالفقه.(3)




عبد الواسع التونی:

أدیب حسن الإنشاء بالفارسیه، و یبدو انه کان فی خدمه الشاه سلطان حسین الصفوی، و هو من اعلام أوائل القرن الثانی عشر.

له: ترجمه الرساله الذهبیه.(4)




السید عبد الهادی بن الحسین رفیع الدین الحسینی الدلجانی.

مذکور فی "الروضه النضره" المخطوط، و نقول:

فقیه متضلع فی الفقه و الأصول و العلوم النقلیه.

کتب نسخه من کتاب "المحاکمات "للقطب الرازی و أتمها فی 22 محرم سنه 1033 و علق علیها تعالیق تدل علی تبحره فی الفلسفه و العلوم العقلیه.

توفی بعد سنه 1041.
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.




له "هادی المضلین و مرشد المصلین".(1)





عبد الوهاب بن محمد أشرف الجنابذی:

کتب حواشی العلامه میرک موسی لکتاب "عیون اخبار الرضا" علی النسخه التی نسخها محمد قاسم الطاقانی فی سنه 1086، و نظن أنه من تلامذه صاحب الحواشی و معلوم انه من علام [اعلام ]القرن الحادی عشر المشتغلین بعلوم الحدیث.(2)




السید المیرزا عبد الوهاب خان نشاط الأصفهانی الملقب بمعتمد الدوله:

أحد کبار الشعراء فی زمن فتح علی شاه و رئیس دیوان الرسائل و من المادحین للشاه. ولد فی أصفهان عام 1175 ه، و کان جده حاکما لأصفهان فترک لأبنائه ثروه طائله.

باشر نشاط بطلب العلم فی أصفهان و تعلم اللغتین الترکیه و العربیه، و برع فی تعلم الخط. و لما کان یحمل ذوقا شعریا فقد درس الشعر و الأدب باللغتین الفارسیه و العربیه. و کانت أصفهان وقتئذ مرکزا لحرکه و بعث الشعر و الأدب الفارسی، و کان نشاط واحدا من المؤیدین لجمعیه (عوده الأدب) و من ثم کان یشتغل فی داره الأدباء و الشعراء فی یوم محدد من کل أسبوع. و کان هو و رفاقه فی هذه الجمعیه ینظمون الشعر علی طریقه القدماء و یحیون تداول التقالید القدیمه فی الآداب الفارسیه.

و قد نقل عنه انه فی الوقت الذی غضب فتح علی شاه علی الأصفهانیین فی أوائل عهده قدم إلی طهران و القی فی البلاط قصیده یطلب فیها عفو الشاه. و أعجب الشاه الذی عرف بذوقه الشعری بقصیدته. و کافاه بخمسه آلاف تومان، و عفا عن الأصفهانیین. ثم عینه الشاه (عام 1218 ه) فی منصب رئاسه دیوان الرسائل و لقبه بمعتمد الدوله، و أصبح من مداحی البلاط و المؤتمنین علی إسراره.

و بعد أن شغل نشاط منصب رئاسه دیوان الرسائل، أصبح یرافق الشاه فی سفره و حضره، و یکتب بیده أکثر الأحکام و الأوامر الرسمیه و الرسائل الخاصه للشاه و عقود و وصایا أفراد العائله المالکه، و استمر فی عمله هذا حتی آخر حیاته. و سافر ذات مره إلی باریس فی وفد ممثل لفتح علی شاه و التقی بنابلیون الأول.

و فی عام 1233 ه امر بالتوجه لاخماد فتنه (غوریان و باخرز) و تولی فی هذه الحرب قیاده القوات، و لکنه وقع أسیرا فی ید خصمه، و فی أثناء اسره دفع (بنیاد خان) حاکم غوریان و باخرز لارسال کتاب إلی والی خراسان شجاع الدوله یطلب فیه العفو، و هکذا انتهت فتنه بنیاد خان، و عاد بعدها إلی طهران. و فی عام 1237 امر مره اخری بالتوجه لاخماد فتنه الأفغان، فأنجز مهمته بنجاح.

و منذ عام 1237 و حتی آخر عمره بقی نشاط فی طهران، و کان خلال ذلک یعاشر أهل التصوف و السلوک، حتی فارق الحیاه بمرض السل فی یوم الاثنین الموافق للخامس من ذی الحجه عام 1244 ه (أی قبل وفاه فتح علی شاه بست سنوات) و کان عمره آنذاک 69 سنه.

اشتملت دواوین الشعر الفارسی لنشاط علی أنواع الشعر، من القصائد و الغزل و الرباعیات و المثنوی، و لکنه برع بصوره خاصه فی الغزل و کان استاذا فی هذا الفن بحیث یمکن القول بأنه یاتی فی بعض غزلیاته فی المرتبه الثانیه بعد حافظ.

کانت أغلب رسائل فتح علی شاه إلی نابلیون و غیره من الملوک و المستندات الشرعیه من إنشاء نشاط، و قد جمعت آثاره فی کتاب تحت عنوان (گنجینه نشاط)، و طبعت عام 1266 ه و أعید طبعها عام 1281 ه فی طهران بخط جمیل بامر من ناصر الدین شاه. و قد اشتملت هذه الآثار علی المقدمات و الخطب و کتب الأوقاف و العقود و المدائح و القصائد التی وضعها و الرسائل و الأوامر التی صدرت عن فتح علی شاه، و الرسائل التی کتبها للشاه نفسه و الأمراء مع أشعار و مقطوعات أدبیه و أحادیث أخلاقیه. و خلافا لسائر شعراء البلاطات لم تکن قصائد نشاط کثیره، بل جاء حتی هذا العدد منها مشتملا علی التعالیم العرفانیه.

کتبت مقدمه دیوان فتح علی شاه و مقدمه الشاهنشاه نامه بخط نشاط. و کما ذکرنا فان مسئولیته فی بلاط الشاه کانت تحتم علیه کتابه الرسائل و الفرامین و الأحکام الشاهیه و ما یصدر عن البلاط أو العائله المالکه.. کل ذلک بخط یده، و کان استاذا فی فن الخط و الإنشاء، بحیث کانت کتاباته قدوه لسائر الکتاب الذین کانوا یتناقلونها و یتداولونها بینهم




الشیخ عزیز الله عبد العزیز بن إسماعیل الخرقانی:

أصله من قریه "رودک" من أعمال خرقان و سکن طهران، و هو فاضل له إلمام بالحدیث و التفسیر و العقائد، و الظاهر أنه کان خطیبا واعظا. اسمه "عبد العزیز" و کان یدعی "عزیز الله"، و هو من أعلام أواخر القرن الثالث عشر.

له "تذکره العباد فی بیان مسائل المبدأ و المعاد"، أتم نسخ جزئه الأول فی سنه 1284(3)




السید عزیز الله بن امام ویردی الموسوی الفندرسکی الأسترآبادی:

کان أولا فی مشهد الرضا (ع)، و یبدو أنه تتلمذ علی بعض العلماء هناک و أصبح من الأفاضل قبل ذهابه إلی النجف الأشرف، فقد ألف بمشهد کتابه الکنز فی سنه 1320.

له "کنز العقول فی علم الأصول" و "التذکره فی أصول الفقه" و" المنطق" و "الفقه" و "مشکاه المصابیح فی الأحکام" أتم تالیفه فی خمس مجلدات سنه 1340.




الخواجه فخر الدین عصمه الله بن مسعود البخاری:

من علماء و شعراء أوائل العهد التیموری. یرجع نسبه إلی جعفر بن أبی طالب و کان أجداده معروفین فی بخاری و لهم منزله رفیعه لدی ملوک
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و أمراء تلک النواحی. و تحدث عنه تقی الدین الکاشی فی خلاصه الأشعار بقوله:" کان محققا شریف النسب و مدققا جلیل الحسب و رجلا عارفا و من أهل القلوب، سبق بإحسانه صنادید بخاری و اشتهر فیما وراء النهر شهره واسعه بأخلاقه الحمیده و خصاله الفاضله، و رفع رایه المفاخره فی فنون العلوم المعقوله و الوقوف علی العلوم المنقوله، و کان قدوه لفضلاء عصره فی هذه العلوم و خصوصا الریاضیات و التاریخ و الإنشاء و فن الشعر و العروض و الالغاز، و أظهر براعه فی إملاء الرسائل فی هذه الفنون و العلوم ".و بفضل هذه السجایا و الصفات اکتسب شهره واسعه و حظی بسرعه بمنادمه الأمراء التیموریین و امتاز بمرتبته و مقامه الدینوری بین الأماثل و الاقران.

بدأ دراسته فی بخاری، و امضی جل حیاته من صباه إلی آخر حیاته فی طلب العلم و المطالعه و التحقیق، و کما قیل عنه کان ملما فی أغلب علوم عصره، و کان مجلسه فی أواخر حیاته مرجعا لخواص أهل بخاری، و قد تمکن الکثیر ممن نهلوا من فیضه ان یصلوا إلی مراتب عالیه من العلم و الشهره. و منهم سراج الدین البساطی السمرقندی و الخیالی البخاری (م 870 ه) و الخواجه رستم الخوریانی (م 834 ه) و طاهر الابیوردی الذین اضحوا من مشاهیر شعراء عصرهم.

جرت عاده أصحاب التراجم علی تسمیته ب (عصمت) من اسمه (عصمه الله) باعتبار هذا الاسم هو ما کان یعرف به فی شعره و یتخلص به. و الحقیقه انه تخلص بهذا الاسم فی بعض شعره، و لکن کان هذا من قبیل التکرار لعاده الکثیر من الشعراء المتقدمین علیه أو المعاصرین له فی استعمال القسم الأول من اسمهم المرکب (مثل اثیر بدلا عن اثیر الدین و نجیب بدلا عن نجیب الدین) فی أواخر أشعارهم. فقد کان لقب عصمه الله و تخلصه فی أشعاره هو (نصیری) الذی استقاه من لقب ممدوحه الأول نصیر الدین خلیل حفید تیمور. و قد تصور بعض القدماء و المعاصرین ان هذا الشاعر کان یتخلص من قصائده باسم (نصیری) و فی باقی أشعاره باسم (عصمت). و من هؤلاء تقی الدین الذی قال:" کان یتخلص فی قصائده باسم (نصیری) بسبب منادمته و مصاحبته للأمیر نصیر الدین سلطان خلیل، بینما کان یتخلص فی باقی أشعاره باسم (عصمت)" و ذهب بعض المعاصرین إلی هذا الرأی فقال: "کان یتخلص باسم نصیری قبل تخلصه باسم عصمت" و لکن حقیقه الأمر هی ان الشاعر کان یورد اسمه فی بعض قصائده تاره و یورد تخلصه (نصیری) فی البعض الآخر تاره اخری. بینما کان یورد فی غزلیاته اسمه (عصمت) و حسب، کونه اقصر و أکثر تناسبا مع الغزل.

و الظاهر فی بعض شعره ان تخلصه باسم (نصیری) انما کان بفعل نصیر الدین سلطان خلیل. و قد کان الشاعر (نصیری) ملازما للأخیر منذ تولیه السلطه. و المعروف ان + تیمور حینما قصد فتح الصین عسکر فی اترار، و لکنه توفی فیها عام 807 ه بعد ان عین حفید [حفیده ](پیر محمد) خلیفه له. الا ان الأمراء الحاضرین فی المعسکر بادروا إلی تنصیب المیرزا خلیل بن جلال الدین میران شاه، و أجلسوه علی العرش فی سمرقند، فاصطدم فی بدایه امره بمعارضه ابن عمه (پیر محمد) و عمه شاه رخ، لکنه خضع، للأخیر و أرسل له قسما من خزائن تیمور، فاقره شاه رخ حاکما علی ما وراء النهر و بقی فیها حتی عزله امراؤه و حبسوه عام 812 ه. و المعروف عن الأمیر سلطان خلیل انه کان شاعرا و محبا للشعر، و قد تتلمذ علی عصمه الله فی فنون الأدب و لازمه فی ذلک.

و بعد ان حبس هذا الأمیر علی ایدی أمرائه فی قلعه (شاهرخیه) التی بناها الأمیر تیمور فی بلاد ما وراء النهر، خشی عصمه الله کید العدی، فخرج من سمرقند خائفا یترقب و بقی سنتین فی ما وراء النهر حیران متواریا عن الأنظار، حتی سار شاه رخ للقضاء علی الأمراء المتمردین فی ما وراء النهر، و أطلق سلطان خلیل من حبسه و جعله ملازما له ثم توجه إلی العراق، و حینئذ عاد عصمه الله إلی ملازمه أمیره و بقی فی خدمته حتی وفاه الأخیر فی الری فی شهر رجب عام 814 ه، و رافق جنازته إلی سمرقند و منها إلی بخاری، ثم اعتزل الناس حتی جاء عهد حکومه ألغ بیک فی سمرقند فطلبه الیه و جعله ضمن ندمائه و مداحیه إلی حین ثم استجازه الشاعر فی الانصراف إلی بخاری، و مکث هناک حتی فارق الحیاه.

ذکر دولت شاه ان وفاته کانت عام 829 ه، و کرر تقی الدین هذا القول، الا ان خواند میر أورد فی (حبیب السیر) ماده تاریخیه تشیر إلی عام وفاته یکون مجموع حروفها 840، و ورد هذا التاریخ فی مخزن الغرائب.

و کان الخواجه عصمت ککثیر من المعاصرین له شیعیا، و یفهم ذلک من بعض أشعاره، و لعل نسبه الشریف کان دافعا للاعتقاد بالمذهب الشیعی أو المیل له، و قد ورد فی بعض شعره ذکر لنسبه الذی یرجع إلی جعفر بن أبی طالب. و علی ایه حال نظم الشاعر عصمت قصائد فی ذکر مناقب علی و آله (ع)، علی غرار الکثیر من شعراء عهده.

بلغت أشعار دیوان عصمت سبعه آلاف و خمسمائه بیت، و رفعها البعض إلی عشرین ألف بیت، و ترکزت أغلب قصائد الشاعر حول حمد الله تعالی و الثناء علیه و ذکر مناقب الرسول (ص) و الائمه الاطهار (ع)، و مدح خلیل سلطان و شاه رخ و ألغ بیک و عددا آخر من رجالات العهد التیموری و کان یحذو حذو معاصریه فی تقلید قصائد الشعراء المتقدمین المعروفین و لکنه قلما کان یخضع للتصنع و التکلف المعروفین بین شعراء القرنین الثامن و التاسع، و إلی جانب ذلک لم یکن یمتنع عن استعمال بعض التراکیب الصعبه أحیانا، و یعود الفضل فی شهرته إلی غزلیاته الرقیقه، و کتب دولت شاه بهذا الشأن:" حظیت غزلیات الخواجه عصمت العاشقه و أقواله العرفانیه بشهره عظیمه فی عهد السلطان شاه رخ، بحیث نسی الناس مطالعه و ملاحظه أقوال الفضلاء المتقدمین ".و فی هذا آیه علی شهره الشاعر العظیمه فی عصره أو السنوات القریبه من عهده.(1)





علاء الدین بن محمد حسن مشکور:

ولد بمدینه قم سنه 1266، خبیر بالتأریخ ذو اطلاع واسع، توفی بعد سنه 1381.

له "تاریخ طهران".(2)
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1- عبد الرفیع حقیقت.

2- السید أحمد الحسینی.




السید علاء الدین حسین سلطان العلماء:

هو ابن المیرزا رفیع الدین محمد ابن الأمیر شجاع الدین محمود الحسینی المرعشی الآملی، أحد وزراء الشاه عباس الأول و الشاه صفی الصفوی. ترعرع فی أصفهان و ترقی فی المقامات العلمیه و الحکومیه فیها، حتی لقب بسلطان العلماء و خلیفه السلطان.

کان جد سلطان العلماء الأمیر شجاع الدین و أبوه المیرزا رفیع الدین من مشاهیر زمانهم و اعلام عصرهم و حینما کان الأب یشغل منصب الصداره فی زمن الشاه عباس الأول، وصل هو إلی مقام الوزاره، بحیث کان الأب و الابن یجلسان سویا فی بیت واحد، و یشرفان علی اداره أمور البلاد، و بلغت مکانه سلطان العلماء لدی الشاه عباس الأول درجه رفیعه، بحیث زوجه من ابنته خان آغا بیگمعام 1033 ه، و قد رزق منها بعده أولاد، کان أکثرهم من مشاهیر العلماء فی العهد الصفوی.

شغل سلطان العلماء منصب الوزاره خمس سنوات فی عهد الشاه عباس الأول، و شغل هذا المنصب بعد ذلک فی عهد الشاه صفیلسنتین و لکنه عزل فیما بعد بسبب الخطا أو الاهانه التی صدرت عنه بحق الشاه صفی فی احدی الحروب، و سملت عیون بعض ابنائه و نفی إلی قم. فاشتغل فیها بالتدریس و التحقیق.

و بعد فتره استدعاه الشاه صفی إلی أصفهان، فبقی فیها إلی حین ثم ذهب إلی مکه المکرمه، و خلال رحلته توفی الشاه صفی و آلت الأمور إلی الشاه عباس الثانی، الذی استقبله عام 1052 ه استقبالا حافلا و قربه الیه، ثم سلمه مقام الوزاره، فبقی فی هذا المنصب ثمانی سنوات و بضعه أشهر. و قد امضی الفتره الأخیره من عمره فی مازندران. حتی فارق الحیاه فیها عام 1064 ه بعد عودته من فتح قندهار، فحمل جسده من مازندران إلی النجف الأشرف و دفن فیها.

درس سلطان العلماء علی أبیه المیرزا رفیع الدین فمحمد [محمد] و الملا الحاج محمود القزوینی، و کان رفیقا للملا خلیل القزوینی فی دروس الشیخ البهائی و سائر علماء زمانه. ترک آثارا عدیده فی العلوم الإسلامیه، نورد فیما یلی فهرستا لها حسب روایه صاحب "ریحانه الأدب": آداب الحج - أنموذج العلوم - توضیح الأخلاق (و هو تلخیص لکتاب الخواجه نصیر الطوسی "أخلاق ناصری"). - حاشیه علی تفسیر البیضاوی - حاشیه لحاشیه الخضری علی شریح [شرح] التجرید للقوشجی - حاشیه لشرح اللمعه - حاشیه لشرح مختصر الأصول للعضدی - حاشیه المعالم فی الأصول - حاشیه علی المختلف للعلامه - حاشیه علی من لا یحضره الفقیه. و قد ورد عن البعض انه وضع أکثر آثاره هذه بعد ان فقد بصره.






علاء الملک بن نور الله الشوشتری:

ولد سنه 1000 و توفی سنه 1050.

کان من أفاضل علماء عصره و قد درس فی الهند علی والده و انتقل إلی شیراز لمتابعه الدراسه ثم رجع إلی الهند و اشتغل بالدرس و التدریس.

له من المؤلفات: تهذیب المنطق، و تذکره محفل فردوس، و أنوار الهدی.




الأمیر علاء الملک المرعشی

(ق 10 - بعد 986):

الأمیر علاء الملک بن عبد القادر بن شکر الله بن عبد القادر بن منصور بن فغفور بن محمد بن المرتضی بن أبی القاسم احمد بن عبد الله بن محمد (وردان شاه) بن عبد الله بن أبی الهیجاء سراهنک بن دارا بن أبی طالب سراهنک بن أبی الهیجاء الحسین بن أبی طالب عزیز بن أبی طالب زید بن الحسن بن علی (المرعش) بن عبد الله بن محمد الأکبر بن الحسن الدکه بن الحسن الأصغر بن علی بن الحسین بن علی بن أبی طالب (ع)، الحسینی المرعشی.

مترجم فی ریاض العلماء 313/3 و احیاء الدائر ص 142، و نقول:

رأیت نسخه من "الرجال "للنجاشی نسخها صاحب الترجمه بقزوین فی سنه 967 و قابلها و حقق فیها بکل دقه و تثبت و کتب فی آخرها نسبه کما ذکرناه، و عمله فیها یدل علی سعه اطلاعه فی الموضوع و منتهی دقته.

و کتب مجموعه فیها "خلاصه الأقوال" و "إیضاح الاشتباه" و "رجال الکشی" فی سنه 964 و صححها بدقه و قابلها علی نسخ ممتازه و کتب علیها حواش برمز "عش" و یبدو أنه کتبها فی طریق زیارته للإمام الرضا (ع) فی هذه السنه، فقد کتب بعض فوائدها فی قریه "مزینان" من قری سبزوار حاله التوجه إلی المشهد الرضوی فی یوم الثلاثاء 16 رمضان من نفس السنه.

و کتب أیضا نسخه من "تهذیب الأحکام" فی سنه 974 و قابلها مع نسخه الشیخ حسین بن عبد الصمد الحائری العاملی بقزوینسنه 986.

کان یعرف ب "فاضل خان".(1)




السید علی بن إبراهیم الحسینی الساوجی:

من أعلام القرن الثالث عشر، انتخب و ترجم مسائل فتوائیه فی أحکام الطهاره و الصلاه فی رساله عملیه من کتاب "نجاه العباد "للشیخ محمد حسن النجفی صاحب الجواهر، و تم الانتخاب فی حیاه الشیخ، و لعل الساوجی کان من تلامذته.

له "ترجمه نجاه العباد".(2)




المیرزا علی بن أبی القاسم نجم الدین بن عبد الله بن محمد النراقی:

مجد الدین

فاضل فقیه ذو اطلاع فی العلوم الإسلامیه، من أحفاد المولی مهدی بن أبی ذر النراقی، درس فی کاشان علی المولی محمد النراقی و فی النجف الأشرف علی السید محمد کاظم الطباطبائی الیزدی و المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی و غیرهما، و کان بها فی العشر الرابع من القرن الرابع عشر، ینقل عن بعض أساتذته فی الفقه فوائد سمعها عند حضوره لدیه فی سنه 1337.

أدیب شاعر متوسط الشعر فی الفارسیه و العربیه، و کان یلقب ب "مجد الدین" و یتخلص فی شعره ب "مجد" له: (آمال المجتهدین فی
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.




شرح تبصره المتعلمین) و (شرح العوامل المائه) و (عوائص العلوم) فی عده أجزاء.(1)





السید علی أکبر بن أبو القاسم الموسوی البیدهندی:

من کبار علماء خونسار، تتلمذ فی العراق علی المیرزا محمد حسن الشیرازی و کتب تقریرات درسه، ثم عاد إلی خونساری [خوانسار] و أقام بها مشتغلا بالتدریس و إمامه الجماعه و الإرشاد، و کان موضع حفاوه و تجلیل و قد رأیت استفتاءات منه استفتی فأجاب علیها...

تتلمذ لدیه أکثر علماء خونسار و منهم السید احمد الخونساری و کان البیدهندی زوج أخته، و السید احمد الصفائی و غیرهما من الأعلام.

توفی سنه 1343 أو 1344 بخونسار مقاربا للتسعین من عمره.(2)




الشیخ علی أبو الوردی الشیرازی:

ولد فی مدینه شیراز، و بها قضی أیام الصبا و علی علمائها درس الأولیات العلمیه و قطع مراحل المقدمات و السطوح.

ثم هاجر إلی النجف الأشرف و حضر دروس أعلامها المدرسین فی الفقه و الأصول و غیرهما من العلوم الدینیه، و من أساتذته المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی.

ثم عاد إلی مسقط رأسه شیراز، فکان من وجهاء أهل الفضل بها، قائما بوظائف الشرع و خدمه الشعائر الدینیه و السعی فی حوائج المؤمنین.

و کان جل اشتغاله فی شیراز بالتدریس و تربیه الناشئین من طلاب العلوم الدینیه. و کتب کتابات کثیره لم تنظم، أما ما نظم منها فهو:

حاشیه فرائد الأصول، و حاشیه کفایه الأصول.(3)




السید علی بن أحمد الحسنی الحسینی الطباطبائی الأصبهانی:

فاضل أدیب شاعر، من أعلام أوائل القرن الثانی عشر و کان یقیم بأصبهان: کتب نسخه من "التحفه القوامیه "للسید قوام الدین السیفی الحلی بأصبهان، و أتمها فی سابع جمادی الثانیه سنه 1128 و قال فی تقریظها:

یا أیها المولی الذی هو فی معارفه علم

لله تحفتک التی من لیس یقبلها ظلم

هیهات ینکر فضلها و هو السراج علی علم

أبیاتها بمدادها تحکی الکواکب فی الظلم

لم یحو طرس مثلها کلا و لا رقم القلم

منی السلام علیک ما غنی الحمام بذی سلم




لشیخ الشیخ علی بن احمد بن صالح العاملی:

من أعلام أوائل القرن الحادی عشر، قرأ علیه الشیخ محمد بن یعقوب القطرانی الجزائری کتاب "الاثنا عشریه" و القسم الفقهی من "معالم الدین" و کلاهما للشیخ حسن العاملی، فأجازه روایتها فی أول شهر محرم سنه 1010.

و یبدو من إجازاته انه کان من تلامذه الشیخ حسن العاملی المذکور.(4)




علی بن إسماعیل بن إبراهیم بن احمد القزوینی:

من أعلام القرن الثالث عشر الأفاضل، تتلمذ فی المعقول أولا علی مشایخ أصبهان، ثم انتقل إلی العتبات المقدسه، فاشتغل فی المنقول علی الشیخ احمد الاحسائی بکربلاء.

یبدو انه کان یناظر استاذه الاحسائی کثیرا فی مجالس درسه، و قد کتب اعتراضا علیه فی مسأله المشیاه و قدمه له فما أجاب عنه بحجه رعشه الید و عدم القدره علی الکتابه - علی ما نقله ابن القزوینی الشیخ محمد حسین فی مجموعه فلسفیه کتبها سنه 1282، و یظهر من دعائه لوالده أنه توفی قبل هذا التاریخ.(5)




السید علی الحائری ابن السید أبو القاسم:

ولد سنه 1288 فی لاهور (الباکستان) و توفی فیها سنه 1360 کان من اجلاء علماء الشیعه فی لاهور و اقام فیها المؤسسات العلمیه و الثقافیه.

کان والده فی لکهنو و جاء إلی لاهور تلبیه لطلب قزلباش بیک فاشتغل فیها بالشئون العلمیه فتربی ولده المترجم فی رعایته و درس دروسه الأولی فی لاهور، ثم سافر إلی العراق لمتابعه الدراسه و ذلک علی عهد السید محمد حسن الشیرازی الشهیر، فدرس علیه و علی المیرزا حبیب الله الرشتی و السید کاظم الطباطبائی و غیرهم.

و بعد إتمام تحصیله عاد إلی وطنه منشغلا فی التدریس و المطالعه و التبلیغ. و قد شارک والده فی تفسیر لوامع التنزیل و بعد وفاه والده تابع العمل فیه إلی ثلاثه عشر جزءا.

و قام خلال إقامته فی لاهور بجولات فی بومبی و کلکته و لکهنو و دلهی و بشاور و حیدرآباد الدکن.

کانت لدیه مکتبه کبیره تضم بعض نوادر الکتب و بعض المخطوطات و تعتبر من أکبر مکتبات الباکستان، و لکنها تفرقت بعد وفاته و احتفظ أولاده بقسم منها فی بیوتهم. و اقام مسجدا کبیرا بالقرب من منزله.

من مؤلفاته: الفتاوی الحائریه فی ثمانیه مجلدات. و فلسفه الإسلام و غیر ذلک.
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.

5- السید أحمد الحسینی.




المیرزا علی أکبر طاهرزاده صابر الآذربایجانی:

شاعر وطنی کبیر من أبناء آذربایجان الشمالیه (القفقاس) و یعتبر من شعراء و مؤلفی أوائل القرن الرابع عشر الهجری - و أواخر العصر القاجاری ولد عام 1862 م (1279 ه) فی شماخی و هی مدینه تجاریه قدیمه فی شیروان. و کان أبوه رجلا بقالا و مؤمنا ورعا تقیا، فتربی الابن فی هذه الأجواء، و دخل فی الثامنه من عمره، و لکنه کان یتلقی الکثیر من الزجر و الضرب فی (الکتاب) علی ید الشیخ و فی البیت علی ید أبیه و أمه. و فی سن الثانیه عشره دخل المدرسه التی أسستها جمعیه باکو.

و کان الشاعر السید عظیم الشیروانی (1835 - 1888 م) یشتغل آنذاک فی المدرسه معلما للغات الفارسیه و الأذربایجانیه و العربیه. و لم یکن صابر یقتصر فی نشاطه علی دروس المدرسه، بل کان یطالع أشعار نظامی و فضولی و غیرهما من الشعراء الایرانیین، و یحاول نظم الشعر و یترجم الشعر الفارسی، ثم یعرض ما قام به علی السید عظیم الشیروانی فیسدده هذا و یقوم له ما یجب تقویمه، و یدله علی مواضع الخلل، و هکذا نمت قدره صابر الشعریه و ازدادت رغبته فی نظم الشعر. و بعد سنه أو سنتین من تعلمه للقراءه و الکتابه باللغتین الفارسیه و الترکیه، منعه أبوه من الذهاب إلی المدرسه، و طلب منه العمل فی دکانه، فکان تقبل هذا الأمر فی غایه العسر بالنسبه لصابر، و هو عاشق الدرس و تعلم الأدب، فنشأ خلاف بین الأب و ابنه، مما دفع الأب إلی تمزیق دفتر أشعاره. و حتی الثانیه و العشرین من عمره لم یذهب صابر إلی العمل و انما کان عاکفا فی کل أوقاته علی الشعر و المطالعه.

و فی عام 1884 م (1301 ه) قام برحله زار خلالها طهران و سمنان و بسطام و سبزوار و نیسابور و مشهد و سمرقند و بخاری و عده مدن أخری، ثم سافر إلی کربلاء. و بعد عودته اقترن بفتاه من أقاربه. الا انه ابتلی بکثره العیال، فاضطر إلی فتح دکان لصناعه الصابون، و علی حد قوله: "لما لم یکن بمقدوره تطهیر بواطن الناس، لجا إلی صناعه الصابون لعله یستطیع ان یطهر ظواهرهم" .و لم یستطع الشاعر التخلص من آثار دراسته فی (الکتاتیب) و ماضیه المقترن بالخرافات و التعصب، فکان ذلک مانعا لتفتح قریحته و التخلص من الطرق الکلاسیکیه للشعر لفتره طویله. و قد بقی ینظم القصائد و الغزلیات وفق الأسلوب القدیم حتی أوائل القرن العشرین، و رغم ذلک جاءت أشعاره مقترنه بالمرح و الهزل و انتقاد الأوضاع.

و فی عام 1906 م (1324 ه) أسس المیرزا جلیل محمد قلی زاده أول صحیفه فکاهیه باسم (ملا نصر الدین)، فجمع مثقفی آذربایجان الشمایه حوله، و انضم صابر إلی هذه الجماعه الأدبیه، فنشرت أشعاره فی العدد السادس (26 مایس عام 1906 م) من الصحیفه. و هکذا وصلت آهاته الحزینه المنبعثه من وراء جبال القفقاس الشاهقه إلی جمیع بلدان الشرق، و هدرت فی الأسواق و الأزقه و أکواخ القری و قصر الشاه - و إذ کانت فکاهیات صابر تصدر باسم مستعار أو دون اسم أحیانا، فقد کان الناس یشعرون ان تلک الأشعار لا یمکن ان تکون الا من نظمه. من هنا أخذت اللعنات و العداوات تنهال علی رأسه من کل حدب و صوب، ممن تطالهم لذعاته الشعریه - و ما أکثرهم - و إذ کانت حیاته قاسیه منذ البدایه فإنها ازدادت قساوه بعد ذلک، حتی عبر عنها بقوله "کنت کسجین محکوم علیه بالأشغال الشاقه" .و لم یکن یغفل لحظه واحده عن خدمه الناس، فکان کما عبر عنه صدیقه عباس صحت بقوله: "کان حتی یوم وفاته یتقاضی أجر خدماته من ضمیره الحی".

افتتح صابر عام 1908 م مدرسه فی شماخی، و لکنها لم تستمر أکثر من عام واحد، فعاد مره اخری إلی احضان الفقر و العوز. و کانت الفتره الواقعه بین عامی إلی 1910 م (1326 - ) قمه نتاجات صابر الأدبیه. یجدر التذکر بان تیقظ الشعور السیاسی فی الشرق و ظهور الحرکات الشعبیه للمظلومین فی ایران و ترکیا و کفاحهم المریر من أجل نیل الحریه کلها أمور تحظی بوقع طیب فی نفوس أهالی آذربایجان الشمالیه (القفقاس) التی اقتطعها الروس من ایران. و لکن بالاضافه إلی العلاقات الاقتصادیه و السیاسیه و الثقافیه العمیقه بین آذربایجان الشمالیه (القفقاس) و آذربایجان الجنوبیه التی ظلت ایرانیه، فان أغلب مثقفی القفقاس هم ممن تربو فی المراکز المهمه فی الشرق و من الذین یرتبطون مع الشعب الایرانی ارتباطا عرقیا و تاریخیا و مصیریا واحدا. و لا یرون أنفسهم فی معزل عن ایران و شعبها. و من هنا لم یکونوا یهتمون بمصیر ایران و حسب بل کان أهم طموحاتهم و أهدافهم السیاسیه الکفاح ضد الرجعیه و الاستبداد و مساعده الشعب الایرانی فی نهضته و صحوته. و مثال ذلک المیرزا فتح علی الآخوندزاده الذی کان قدوه لأحرار ایران فی السبعینات و أوائل الثمانینات من القرن التاسع عشر. و قد ذکر بعض المؤرخین أنه فی الأعوام الأولی من القرن العشرین (1319 - 1327 ه) التی تزامنت مع أوج الکفاح من أجل الحریه و إقرار حکومه المشروطه فی ایران" کان عشق التقالید الإیرانیه القدیمه قد بلغ فی القفقاس حدا بعیدا، بحیث قام أحد عمال القیصر بمنع أهالی آذربایجان من قراءه الشاهنامه خشیه الاقتداء بابطالها: رستم و سهراب و گیو و گودرز".

علی أیه حال نظم الشاعر الآذربایجانی المتحرر المیرزا علی أکبر طاهرزاده الملقب ب (صابر) ما یقارب ثلث أشعاره فی تلک الفتره، و کانت أغلب هذه الأشعار تتحدث عن الأوضاع الاجتماعیه و السیاسیه فی ایران و البلاد العثمانیه. هاجر إلی باکو للحصول علی عمل فی أوائل عام 1910 م (1328 ه) بعد إخماد روح الثوره فی ایران، و هناک کان یعمل صباحا بالتدریس فی بعض مدارس المناطق النفطیه، و یتعامل مع الصحف و یبعث لها بالمقالات و الشعر و یشتغل فی المطابع. و هکذا امضی عمره الثمین بین مخالب الفقر و العوز حتی أصیب بمرض السل فی خریف عام 1910 م ثم فارق الحیاه فی عام 1911 م.
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و کتب عن صابر الآذربایجانی و فنه الشعری شروح و تفاسیر کثیره(1).





علی بن جعفر بن لطف الله بن عبد الکریم بن إبراهیم بن علی بن عبد العالی بن أحمد بن مفلح المیسی العاملی الجعفری الحاتمی:

کتب سنه 1044 بأصبهان فی داره المتصله بالمسجد الشاهی العباسی فی مجموعه فقهیه مختارات من الحدیث و الفقه و غیرهما داله علی مکانته العلمیه و فضله، و قد وصف نفسه فی بعض تواقیعه ب "المفتی".(2)




الشیخ علی شریعتمدار الطهرانی بن جعفر:

توفی فی طهران سنه 1318، أحد مشاهیر المجتهدین فی العهد القاجاری. درس العلوم الدینیه علی أبیه، ثم اشتغل بالتدریس و التألیف. و کانت له عده مصنفات هی:

آینه جهان نما در تاریخ کره ارض و أحوال آن، أنیس الغرباء، إیضاح التحریر، بحر الدرر، البرد الیمانی فی ألفاظ المعانی، بروج العروج فی الهیئه، بروز الرموز، الجامع الناصری فی الفقه العملی، و قد ألفه لناصر الدین شاه القاجاری، و کان من المقرر ان یتخذ منه قانونا رسمیا للبلاد، الا انه وجه بالمعارضه، و له کتب اخری ورد ذکرها فی المجلد الثالث من کتاب ریحانه الأدب، تألیف محمد علی المدرس فی الصفحه 210.

کتب ناظم الإسلام الکرمانی عن المترجم قائلا: "بلغ فی حده الذهن و الذکاء درجه کبیره بحیث صنف بعض الکتب باللغه العربیه، و لم یکن یتجاوز سن الثانیه عشره. و حین بلغ العشرین من عمره توفی أبوه، و کان قبل ذلک یؤکد ان الشیخ علی مجتهد أو مراهق للاجتهاد.

و بعد وفاه أبیه کانت أسباب الرئاسه و الزعامه مهیئه له، کما هو متعارف علیه الیوم بین أولاد العلماء، إذ کان له خادم و محرر و أوقاف کثیره إضافه إلی دار أبیه التی کانت مرجعا و ملجا للدوله و الشعب، فما أکثر ما کان محمد شاه یاتی إلی دار الحاج الملا محمد جعفر و هو مشغول بالمطالعه، فیجلس الشاه فی الخارج منتظرا خروجه الیه. و لکن مثل هذه المکانه الرفیعه لم تغیر الشیخ علی، إذ اعرض عنها و توجه إلی العتبات المقدسه، حیث دروس صاحب الجواهر، فدرس علیه حتی تخرج و حصل منه و من عدد آخر من العلماء علی إجازه مبسوطه، و بعد وفاه صاحب الجواهر (جواهر الکلام) حضر درس الشیخ مرتضی حتی أجیز منه عام 1272، فعاد إلی طهران فانشغل فیها بالتألیف و التصنیف حتی کتب ما یقارب الثمانین مصنفا، و لذلک لم یکن یخالط الناس الا نادرا و لا یتردد علی شخصیات الدوله و أرکان السلطنه، و کان امر الرئاسه و یسر المعاش منحصرا فی ذلک العهد بمخالطه الناس و مجامله الدوله، من هنا کان یعیش فی غایه العسر و العزله و سوی مبلغ قلیل کان یصله من الدیوان لم یکن یحصل علی شیء.

و حین ثقلت وطاه العیال علیه لجا إلی صنع بندقیه و ساعه أسماها ساعه (شب کوک) فإذا کان الشخص یعرف اسمها مر بأمان و الا وقع فی کمینها، و کانت صناعته لهذه الساعه فی قریه دزاشیب فی شمیران و شاهدها جمیع رجال الدوله. و حین قدم البندقیه إلی الشاه ناصر الدین لم یلتفت إلیها، فأخذها الشیخ علی و فتحها فحشاها باطلاقه ثم أفرغها، فقام الشاه من مجلسه فرحا، و قال: لقد فاق هذا الشیخ ابن سینا" فاخذ ناصر الدین شاه البندقیه و أرسلها إلی الخارج، فأرسلوا له بندقیتین علی نفس الطراز بعد مرور عام، فقدم الشاه بدوره إحداهما إلی الشیخ علی، و قد بقیت لدی ابنه الشیخ محمد رضا شریعتمدار، و حین وقع نظر الشیخ علیها ادلهمت الدنیا فی عینیه و ضرب یدا علی ید و بکی حسره و أسی قائلا: لقد کنت أرید خدمه الإسلام، فإذا بی اخدم العدو. و أدرک ناصر الدین شاه خطاه فاعتذر للشیخ. ثم قال الشیخ للشاه: أستطیع ان اصنع عربه (کالسکا) تقطع فرسخا عن طریق الشحن (التکویک) ثم تتوقف لبضع دقائق فتفتح أبوابها من جهاتها الأربع لتخلی بعض القذائف المدفعیه، ثم تغلق أبوابها و تعود ادراجها.

و لکنی لن اصنعها حتی یهیئ الشاه قواته و یعزم علی قتال احدی دول العدو، عساه علی الأقل ان یرجع المدن الإیرانیه(3). فقال ناصر الدین شاه: لم تبق لدینا حروب الا مع رعیتنا، و لدینا ما یکفیها من المدافع.(4) فتأثر الشیخ علی کثیرا لهذا الرد، فسافر إلی مازندران و اشتغل فیها بالزراعه و تربیه المواشی و عزم علی اختراع بعض الآلات الزراعیه. و لکنه لم یستمر طویلا فی إقامته بمازندران. حیث قرر وزیر خارجیه الشاه آنذاک المیرزا سعید خان إیجاد قانون مدون للبلاد، و تقدم فی ذلک إلی شخص الشاه، قائلا: لقد ازدهر الملوک الصفویون لمسایستهم شعبهم، فلو طلب الشاه من العلماء وضع قانون للبلاد، فان الناس - حینئذ - لن یتجاوزوا هذا القانون، و ستبلغ الدوله غایتها من الرقی و الازدهار. و ما زال یحسن هذا الأمر للشاه حتی تحمس له و طلب الاستعجال بتکلیف أحد العلماء الحاذقین بوضع قانون اسلامی لتطبیقه فی جمیع أنحاء البلاد. فقال الوزیر: ان هذا الشخص الذی تریده جلالتکم هو الشیخ علی الذی رحل إلی مازندران و عزم علی الإقامه فیها، فأصر الشاه علی استقدامه إلی طهران ثانیه، و بالفعل اسکن فی دار مجاوره لدار الوزیر و هیات له أسباب الحیاه الکریمه. فباشر بتألیفه کتاب فی القانون الإسلامی من العبادات و السیاسه و العادات و المعاملات، حتی واجبات و وظائف جمیع الطبقات الاجتماعیه، من خدم و جند و رؤساء و سلاطین و حکام و غیرهم، و فی تلک الأثناء توفی المیرزا سعید خان، فطلب الشاه الکتاب، و اطلع علیه ثم امر بطبعه و تنفیذ ما فیه و کلف ابن الوزیر بذلک. و کان هذا القانون یحد من سلطه الشاه و الحکومه و تسلطهما و یضع الأمور بید الشعب، و لم یترک للشاه حریه التصرف فی الأمور، الا القیام بالصید، و أخذ مرتب محدد.

و إذا فان السلطنه القاهره التی هی ودیعه إلهیه و هبه ربانیه و ثمره جهود الأجداد، ستنتهی و تزول، من هنا خشی ناصر الدین شاه عاقبه الأمر، فأمر بحفظ الکتاب فی المکتبه الحکومیه، و هو موجود إلی الآن. و بعد فتره أرسل الشاه إلی الشیخ مره اخری یطلب منه إکمال الکتاب حتی النهایه، فقال الشیخ علی: لقد کان الوزیر هو مؤسس هذا الکتاب، و قد توفی، و إلی جانب ذلک لم تعد لدی القدره علی هذا العمل.(5)
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- لا شک انه یقصد المدن القفقازیه السبع عشره التی استولی علیها الروس.

4- یقصد قمعه المستمر للناس.

5- تاریخ الحرکات الفکریه فی ایران.




علی بن جعفر الخوئی:

أدیب فاضل له منشئات و رسائل فارسیه أدبیه جیده، أصله و مسکنه مدینه "خوی" المدینه المعروفه بآذربیجان، و بعض منشآته بتاریخ .

لعله هو میرزا علی الخوئی الشاعر المتخلص فی شعره ب "مهجور" و ناظم منظومه "فراقنامه".

له "منشئات" بالفارسیه.(1)






الشیخ علی بن جعفر بن محمد أبو المکارم:

ولد بالعوامیه - احدی قری القطیف سنه 1313 و توفی سنه 1364 ه، درس علی أبیه - النحو و الصرف و المنطق و البیان و قرأ الفقه و الأصول ثم رحل للعراق للدراسه فدرس علی ثله من العلماء الأعلام فقرأ الفقه و الأصول و الحکمه و الکلام و العلوم الریاضیه کالهیئه و الحساب و الجغرافیا و قد هاجر إلی البحرین حیث مکث هناک ست سنوات، ثم عاد إلی القطیف حیث توفی فیها و دفن فی سبهات.

من مؤلفاته:

1 - اللؤلؤ المنظوم.. فی تاریخ الحسین.

2 - الکبیر - جامع فی الفقه بالاستدلال.

3 - المحمدیه و الجعفریه - فی ترجمتی أبیه و جده.

4 - المستدرک علی الفوائد فی مسرح الصمدیه. و غیر ذلک.




الملا علی النوری المازندرانی بن الملا جمشید:

هو واحدا [واحد] من مشاهیر حکماء أوائل القرن الثالث عشر للهجره(العهد القاجاری). درس مقدمات علوم عصره فی مازندران، ثم رحل إلی قزوین أول الأمر لإکمال دراسته، و انتقل بعدها إلی أصفهان درس فیها علی محمد البیدآبادی و المیرزا أبو القاسم المدرس الاصفهانی و عدد آخر من کبار رجال العلم فی عصره. و قد تحدث عنه الأدیب و المحقق المعاصر له رضا قلی خان هدایت فقال: "بلغ بمرور الزمن أعلی المراتب فی فن الحکمه الالهیه - و انفرد فی الإشراق فی عصره، فراح یقبل علیه القاصی و الدانی، و یتتلمذون علی یده، و تخرج منهم أصحاب فضل و شان".

کان درس الملا علی فی أصفهان محفلا لعشاق الحکمه و العرفان فی ایران بعد وفاه استاذه محمد البیدآبادی، و کان یحضر درسه أکثر من اربعمائه طالب. و قد ورد ذلک فی حدیث ابنه علی المدرس فی ترجمته لأبیه، حیث قال: "بعد ان أکمل المرحوم الحاج محمد حسین خان المروی بناء المدرسه المرویه فی طهران، تمنی علی الشاه ان یستقدم الملا علی النوری إلی مدرسته، و حین وصل الأخیر الأمر أجاب: یوجد فی أصفهان ما یقارب ألفی طالب، یحضر درسی منهم اربعمائه طالب، فإذا ما قدمت إلی طهران کان ذلک مدعاه لشتتهم و اضطراب أمرهم. فأعاد المرحوم المروی الکره متمنیا علی المرحوم النوری فی هذه المره ان یبادر إلی إرسال أحد تلامذته اللائقین إلی العاصمه" و استجاب المرحوم النوری لهذا الطلب فأرسل الملا عبد الله الزنوزی. و فی معرض حدیثه عن الملا علی النوری یقول السید جلال الدین الآشتیانی:" کان الملا علی النوری أکبر أستاذ بعد الملا صدرا و ابرز حکیم جامع فی الحکمه العالیه علی طریقه الملا صدرا، و کان هو الشخص الذی لفت انظار أفاضل عصره إلی اهمیه الحکمه العالیه، و امضی سبعین سنه فی تدریس آثار الملا صدرا مثل: الاسفار و الشواهد و المبدأ و المعاد و اسرار الآیات و التفسیر الکبیر، و قد تخرج علی یده العدید من الطلاب، و درس عده دورات لکتب الملا صدرا، فکان یتخرج علی یده فی کل دوره عدد من کبار الأفاضل.

ترک آثار قیمه، جدیره بان تطبع مع ترجمه مفصله له. لقد کانت کلماته محکمه و عمیقه و متمیزه تماما عن جمیع آثار معاصریه و الفضلاء الذین جاءوا بعده، و قد کانت بعض حواشیه المختصره علی آثار الملا صدرا کقطع ساطعه من الالماس، و إضافه إلی عمقها و دقتها کانت تتصف بذوق رفیع ".(2)

اشتهر عدد من تلامیذ الملا علی النوری، کان ابرزهم: الملا حکیم القزوینی - الحاج محمد جعفر اللنگرودی و ابنه المیرزا حسن - السید رضی المازندرانی - السید محمد حسین التنکابنی - الملا إسماعیل واحد العین الاصفهانی - المیرزا سلیمان التنکابنی - الملا عبد الله الزنوزی - المیرزا أبو القاسم قطب السلسله الصوفیه الذهبیه، إضافه إلی الحاج الملا هادی السبزواری الذی کان أشهرهم علی الإطلاق.

عرف الملا علی النوری بتأییده و نشره لفلسفه الملا صدرا. و قد ذکر السید جلال الدین الآشتیانی أسماء اساتذته فی الفلسفه، فقال:" درس النوری علی البیدآبادی (محمد)، و درس البیدآبادی علی الملا إسماعیل (الخواجوئی)، و درس الخواجوئی علی الملا محمد صادق الاردستانی الذی تتلمذ علی الملا رجب علی التبریزی و المحقق اللاهیجی و الشیخ حسین التنکابنی و الفیض...".

و کتب مؤلف (ریحانه الأدب) قائلا: "کانت علاقه الصداقه وثیقه بین الملا علی النوری و المیرزا القمی، و کان بینهما مراسلات و مکاتبات کثیره، جاءت عین عباراتها النثریه و النظمیه فی أواخر کتاب جامع الشتات للمیرزا".

توفی الملا علی النوری فی أصفهان عام 1246 ه و نقل جثمانه إلی النجف فدفن فیها. و قد ترک العدید من المؤلفات أهمها:

1 - تفسیر سوره التوحید، نظمها فی ثلاثه آلاف بیت.

2 - حاشیه علی اسفار الملا صدرا، و قد طبعت مع الاسفارعام 1378 ه.

3 - حاشیه علی شرح الفوائد للشیخ أحمد الاحسائی.

4 - حاشیه علی (الشواهد الربوبیه) للملا صدرا و قد طبعت معه.

5 - حاشیه علی مشاعر الملا صدرا.

6 - شرح کافی الملا صدرا.

7 - مجموعه اجوبه باللغه الفارسیه.

و قد تمیز هذا الحکیم المعروف ببراعته بین أهل زمانه فی الخط
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1- السید أحمد الحسینی.

2- مقدمه (الأنوار الجلیه) للملا علی الزنوزی، بقلم السید جلال الدین الآشتیانی ص 2.




الفارسی و کان فی ذلک تلمیذا لأستاذ الخط الفارسی الشهیر عبد المجید الطالقانی و یوجد الآن بعض آثار خطه فی المکتبه الروضاتیه فی أصفهان، و إضافه إلی قدرته فی الخط کان متمکنا فی نظم الشعر.(1)





علی باشا صالح بن میرزا حسن خان مبصر الممالک الکاشانی:

ولد فی کاشان سنه 1322 و توفی فی طهران سنه 1411.

انهی دراسته الابتدائیه فی کاشان، و المتوسطه و الثانویه فی المدرسه الأمریکیه فی طهران.

درس فی مدرستی التجاره و النظام، ثم اختیر فتره رئیسا لدار الترجمه بوزاره المالیه، ثم صار مدیرا عاما لدائره المطبوعات فی وزاره المعارف.

و لما تأسست جامعه طهران تولی تدریس الحقوق و النصوص القانونیه باللغه الإنکلیزیه فیها، کما تولی تدریس الخطابه فی کلیه الإلهیات.

قام بترجمه نص الدستور الایرانی فی اللغه الإنکلیزیه و هو النص المعتمد. و کان یعد من المترجمین البارعین و الأدباء القادرین فی ایران، عاش حیاه علمیه هادئه متواضعه، و کان مکبا علی الدرس و التألیف و التحقیق، مولعا بتتبع ما یکتبه الأوربیون عن ایران، و قد أسس مکتبه کبیره جعل منها منتدی ادبیا یلتقی فیه لیالی الجمع مجموعه کبیره من المثقفین و الأدباء فیتناقشون فی شتی القضایا، و قد ظل هذا المنتدی عامرا طیله خمسین سنه.

له عده مؤلفات، و أهم اعماله ترجمته إلی الفارسیه کتاب تاریخ الأدب الفارسی (الجزء الأول و الجزء الثانی) الذی ألفه (إدوار براون) فی اربعه مجلدات، و تعتبر ترجمته هذه من الأعمال الادبیه الکبیره فی ایران.(2)




السید علی بن الحسن بن علی بن الحسن بن علی بن شدقم بن ضامن بن محمد الحسینی المدنی

مترجم فی ریاض العلماء 400/3 و غیره، و نقول:

کانت له صلات علمیه باعلام علماء عصره من الشیعه و السنه، و له معهم مطارحات و أسئله فی الفقه و التفسیر و العقائد، و أسئلته علی الأکثر تتجاوز عن حدود السؤال و تصل إلی حد البحث و الأخذ و الرد، مما ینبئ عن اطلاعه الواسع فی العلوم و الآداب و تعمقه فی تفهم المسائل، مع الاجتناب عن الفتوی و إبداء الرأی القاطع.

قال فیه الشیخ عبد النبی بن سعد الجزائری فی رسالته المعموله فی الاشهاد فی الطلاق:

" حتی وردت رساله جلیله و فوائد جمیله صادره عن سید جلیل و فاضل نبیل.. تنبی عن غزاره الفضل و الإفضال و تعطی جوده (؟) القریحه فی الإیراد و السؤال..".

و قال الشیخ محمد العاملی حفید الشهید الثانی:" انی تشرفت بمکه المشرفه بالاجتماع بالمولی الأمجد الأوحد علامه الزمان و جوهره الفخر لتاج الأوان..".

و قال فی تقریظ رساله الأوزان الشرعیه لصاحب الترجمه: "انی وقعت علی هذه الرساله الجلیله المشتمله علی التحقیق البالغ أسنی المراتب و التدقیق الذی عجز عن الوصول الیه کل ذی فکر ثاقب، و کیف له و هو من قد حاز سهام الفضائل بهمه تقصر دونها جمیع الهمم و رقی من المعانی إلی درجه أضحی بها أشهر من نار علی علم، و هو سیدنا الأجل الأفضل زبده المتبحرین و خلاصه المتأخرین السید فضل الله علی..".

و قال فیه السید غضنفر بن جعفر المغلی الحسینی الحنفی:

یا سید السادات یا بن المصطفی یا آل بیت طاب منه العنصر

(3)




علی بن حسن بن احمد بن مظاهر الحلی، زین الدین

مترجم فی ریاض العلماء 393/3، و نقول:

نقل فی بعض حواشی نسخه من "قواعد الأحکام" بعد إیراد مسأله منقوله مشافهه عن فخر الدین ابن العلامه الحلی هذه الإجازه لصاحب الترجمه الناقل تلک الحواشی:

" و قد أجزت ذلک لمولانا و شیخنا الامام العلامه زین الدین علی بن مظاهر ان یروی هذه المسائل عنی، فإنه قرأها علی حرفا حرفا و أجزت له جمیع ما قرأه علی و نقله عنی فی هذه القواعد و غیرها و مما صنفته و ألفته و جمیع ما حققه والدی قدس الله سره، فلیرو ذلک لمن أراد و أحب، و أجزت له جمیع ما أملیته علیه من الحواشی و الأوراق فی هذا الکتاب، فلیرو ذلک عنی. و کتب محمد بن الحسن بن مطهر فی خامس و عشرین ذی الحجه من شهور سنه أربع و خمسین و سبعمائه"(4)




الشیخ علی أکبر النهاوندی بن الشیخ حسین:

ولد سنه 1278 فی نهاوند و توفی سنه 1369 فی مشهد الرضا و قرأ الأولیات العلمیه فی نهاوند علی الشیخ جعفر البروجردی و الحاج ملا محمد السره بندی.

ثم انتقل إلی بروجرد فتتلمذ بها علی الشیخ آقا حسین شیخ الإسلام، و بقی مده فی مشهد متتلمذا علی الشیخ عبد الرحیم البروجردی، ثم فی أصبهان قرأ علی بعض العلماء، و فی طهران تتلمذ علی المیرزا عبد الرحیم النهاوندی و المیرزا حسن الآشتیانی و فی الفلسفه علی المیرزا محمد رضا القمشه إی و المیرزا أبی الحسن المعروف بجلوه و حیدر خان النهاوندی.

ثم هاجر إلی العتبات المقدسه فی العراق مع سمیه المولی علی أکبر النهاوندی، فهبط سامراء و لازم درس المیرزا محمد حسن الشیرازی مده.

و فی سنه 1308 انتقل إلی النجف الأشرف، فتتلمذ علی السید محمد کاظم الطباطبائی الیزدی و المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی و الشیخ محمد طه نجف و المیرزا حبیب الله الرشتی و شیخ الشریعه الاصبهانی و الشیخ محمد حسن المامقانی و المولی لطف الله المازندرانی.

و استفاد فی علوم الحدیث من المیرزا حسین النوری صاحب المستدرک.
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1- عبد الرفیع حقیقت.

2- الشیخ محمد رضا الأنصاری.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.




ثم عاد إلی ایران سنه 1317 متنقلا بین تبریز و نهاوند و طهران ثم سکن مشهد الرضا فکان بها من مراجعه الکبری.

ترک العدید من المؤلفات.




الشیخ المیرزا علی رضا بن کمال الدین حسین الأردکانی الشیرازی

المتخلص و المشهور بالتجلی:

توفی فی شیراز سنه 1085 ترجم فی أعیان الشیعه ج 8 ص 240 و نضیف إلی ما هنالک ما یلی:

حکیم متأله متکلم من مشاهیر الشعراء أخذ المقدمات و فنون الأدب، من اعلام موطنه اردکان ثم انتقل إلی شیراز و قرأ الفقه و الأصول فی مدارسها و منها هاجر إلی أصفهان و تخرج فی العلوم العقلیه علی الآغا حسین الخوانساری (1016 - 1098 هجریه) و غیره و منها هاجر إلی الهند و عظمه السلطان اورنکوزیب من سلاطین المغول فی الهند (جلوس 1068 - متوفی 1118 هجریه) و التف حوله الأمراء و الزعماء متاثرین بعلمه و شعره، و طلب منه الأمیر علی مراد خان أحد أمراء البلاط تعلیم أولاده حتی سنه 1072 ثم عاد إلی أصفهان و تصدر للتدریس و الفتوی و الرئاسه و کان یدرس فی مدرسه الوالده [الجده] و اشتهر امره و طار صیته و التف حوله جمع غفیر من طلاب العلوم الدینیه و کان نافذ الکلمه مطاع الأمر فی الأکابر و الأصاغر و یعظمه السلطان و قد أهداه السلطان الشاه عباس الثانی (المتوج 1052 - المتوفی 1077 هجریه) قریه فی مسقط رأسه اردکان و فی عام 1080 قصد زیاره بیت الله الحرام حاجا و زار العتبات المقدسه فی العراق و عند رجوعه من الحج سکن شیراز و تصدر للتدریس و الفتوی.

ذکره المیرزا عبد الله افندی الاصفهانی المتوفی سنه 1130 المعاصر له قال (... فاضل شاعر معاصر و کان جید الشعر بالفارسیه و یتخلص بالتجلی، و هو فی أوائل حاله قد قرأ علی الأستاذ المحقق ثم سافر إلی دیار الهند ثم رجع إلی بلاد ایروان [ایران] و اعتلی امره فی أصفهان حتی صار فی أوائل دوله سلطان زماننا معظما عنده إلی ان صار مدرسا بمدرسه الوالده [الجده]، ثم استعفی من ذلک و انعزل و سافر إلی الحج لاسباب یطول ذکرها مما لا طائل تحته، و رجع إلی شیراز و اقام بها قلیلا من الزمان و مات هناک سنه خمس و ثمانین و ألف قصصه و حکایاته الغریبه الطویله، غفر الله تعالی لنا و له و لسائر المؤمنین... و لما کان هذا الرجل من مشاهیر العصر فی بلاد الهند و بلاد ایران ذکرت ترجمته فی هذا الکتاب و الا فلم یکن له رتبه العلماء و الأنجاب، و الأولی بحاله تعداده فی درجه الشعراء إذ الإنصاف انه ملک الشعراء بل أسهم و رئیسهم فان شعره الفارسی من الطف الاشعار و أرقها و اعدلها).

یقول عبد الحسین الصالحی ان المترجم له من أعاظم علمائنا الاعلام کان حکیما فیلسوفا له مؤلفات فی الفقه و التفسیر و الکلام قل نظیرها لکن براعته فی الشعر و شهرته الادبیه سترت سائر فضائله ما حدا بالمیرزا عبد الله ان یقول: (... و الا فلم یکن له رتبه العلماء و الأنجاب و الأولی بحاله تعداده فی درجه الشعراء...) کما کان المترجم له من الثائرین علی الاخباریه و شن علیهم حربا شعواء و کان من رواد المدرسه الفلسفیه المعارضه للاخباریه و کانت للاخباریه آنذاک صولات و جولات فی المراکز العلمیه الشیعیه لذا یقول المیرزا عبد الله الافندی (... و له قصصه و حکایاته الغریبه الطویله غفر الله تعالی لنا و له...) کان المترجم له من أشعر شعراء عصره عذب الألفاظ لطیف السبک طویل النفس سابقا فحولهم و من آثاره الخالده دیوان شعر یحتوی علی مجموعه من قصائده و رباعیاته و غزله و من مؤلفاته العلمیه 1 - تفسیر القرآن فارسی، 2 - منظومه معراج الخیال و هی غرامی عرافنی طبع فی بمبئی عام 1313 3 - سفینه النجاه فی الامامه رتبه علی مقامات ثلاث فی معرفه الله و النبوه و الامامه و بسط الکلام فی الامامه فی اثنی عشر أصلا حیث انها الغرض العمده من الکتاب و خاتمه فی المعاد موجزه کتبه أیام إقامته بالهند و فرغ منه یوم الثلاثاء 2 ربیع الثانی سنه 1067 طبع فی بمبئی سنه 1306 طبعه حجریه، 4 - صراط النجاه طبع فی بمبئی سنه 1306، 5 - حاشیه علی حاشیه ملا عبد الله الیزدی فی المنطق من کتب و غیرها من المؤلفات و الرسائل.




علی قلی بن الحسین النطنزی:

فاضل عارف بالعلوم الدینیه، له مناظرات مع علماء الأدیان، من اعلام أوائل القرن الثانی عشر.

له "أصول الدین" ألفه سنه 1103.




السید علی بن الحسین العاملی:

فاضل أدیب شاعر، من أعلام القرن الثالث عشر، من شعره قوله من أبیات فی تقریظ کتاب "جامع المعارف "للسید عبد الله شبر - و لعله کان من تلامذته:

من شاکر عنا الهمام الذی أبدی لنا فی العلم نهج الدلیل

فسل عن العلم تصانیفه تنبئک عن بحر عریض طویل

و هاک من تیاره منهلا یروی الظما منه و یشفی الغلیل

لا زال یهدی نوره للهدی و نهتدی فیه لقصد السبیل




السید علی بن السید الحسین بن السید یونس الموسوی اللاریجانی الأصل الحائری المولد و المنشأ الطهرانی المسکن:

ولد کربلاء سنه 1270 و توفی فی طهران سنه 1353 و دفن فی مدینه الری فی روضه امام زاده عبد الله.
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علی أفاضل علماء الحائر الشریف ثم تفقه علی مدرس الطف الشیخ المیرزا علی نقی البرغانی الحائری آل الصالحی و تخرج فی العقلیات علی الشیخ المیرزا علامه البرغانی الحائری آل الصالحی و فی حدود سنه 1309 هاجر إلی سامراء و التحق بحوزه السید محمد حسن الشیرازی المتوفی سنه 1312 و قبل وفاه استاذه الشیرازی أمره بالتوجه إلی طهران فهاجر من سامراء إلی طهران و انتهت الیه الامامه و التدریس و الوعظ و الإرشاد و کان یقیم الجماعه فی المسجد الجامع بطهران ذکره شیخنا الأستاذ فی طبقات اعلام الشیعه قائلا (... و قرأ علی علماء کربلاء و النجف الأشرف مده طویله و قرن العلم بالعمل و فاز منها بالحظ الأوفی، و هبط سامراء فحضر بها علی المجدد الشیرازی مده و هبط طهران باذن منه فی سنه 1312 و قبل وفاته بفتره وجیزه و لم یتصدر للزعامه مع انه کان أهلا لها لشده تقواه و ورعه و زهده فی حطام الدنیا فقد کان علی جانب عظیم من الصلاح و العباده انزوی عن الخلق و ترک المعاشره و عکف علی التألیف... و استمر علی التدریس و الإفاده فکان لا یضیع الوقت فیما لا ینفع بل فیما لا یقرب من الله و یجلب رضاه و کانت لنا معه صحبه...).(1)

یصف لنا أیام إقامته فی طهران خائبا [خانیا] بامشار الطهرانی بما هذا تعریبه (... عالم فاضل أدیب لغوی محدث فقیه مفسر ولد فی کربلاء و نشا بها ثم هاجر إلی طهران و کان من اعلام علمائها البارزین و لم یکن له نظیر فی الورع و الزهد و التقوی و کان له حلقه تفسیر لاکثر من اثنین و عشرین سنه متوالیه یلقی محاضراته فی تفسیر القرآن فی مسجد جامع طهران فی أوائل اللیل و بعد صلاه المغرب و العشاء ما عدا شهر رمضان و النصف الأول من محرم الحرام و کانت داره فی احدی فروع زقاق سوق الحدادین القریبه من المسجد الجامع و لم یسلک طول إقامته فی طهران غیر الطریق المؤدی بین داره و المسجد الجامع، کما کان یفتح أبواب داره بعد ظهر کل یوم من أیام الجمعه و الأعیاد الدینیه لجمیع طبقات الناس حتی توفی فی طهران و نقل جثمانه الشریف إلی إمام زاده عبد الله فی مدینه الری و دفن بها...)(2)یقول عبد الحسین الصالحی: ان جده السید یونس الموسوی أول من هاجر من لاریجان و سکن الحائر الشریف فی أوائل القرن الثالث عشر للهجره و داره معروفه فی کربلاء قرب طاق النقیب الذی یعرف الیوم ب سوق (النعل چیه) شرق الروضه الحسینیه، و له مکتبه صغیره تحتوی علی مجموعه من المخطوطات و یسکنها نجل المترجم له السید مهدی شمس الفقهاء و أولاده الیوم و کان المترجم له من علماء الحائر الشریف شغل کرسی التدریس و الفتوی و لا تزال ذریته تقطن فی کربلاء.

ترک المترجم له مؤلفات فی الفقه و التفسیر منها کتاب مقتنیات الدرر و ملتقطات الثمر فی اثنی عشر مجلدا طبع المجلد الأول فی طهرانسنه 1337 هجریه شمسیه و انتهی المجلد الثانی عشر من الطبع فی سنه 1341 هجریه شمسیه من منشورات مکتبه دار الکتب الإسلامیه و هو تفسیر عربی اعتمد علی الروایات و الأحادیث المرویه عن الائمه الاطهار ذکره شیخنا الأستاذ الشیخ آغا بزرگ الطهرانی فی الذریعه ج 22 ص 355 و قال سهوا انه تفسیر فارسی و هو تفسیر عربی کما أثبتناه و له تفسیر ثانی فارسی و هی مجموعه محاضراته فی تفسیر القرآن التی کان یلقیها فی مسجد جامع طهران و لا یزال مخطوطا لم یطبع، و له کتاب فی الفقه، و تقریرات فی الأصول و بعض الرسائل کما حدثنی بعض أحفاده.(3)





علی بن الحسین المسعودی:

مرت ترجمته فی موضعها من (الأعیان) و ننشر عنه هنا هذه الکلمه:

ولد العام 287 ه - 900 م فی بغداد فی أواخر حکم الخلیفه المعتضد بالله (279 ه - 290 ه) و بعده حکم ابنه المکتفی (290 ه - 295 ه) ثم بویع المقتدر (295 ه - 320 ه) و هو ابن ثلاثه عشر عاما، فاختل نظام الملک بسبب صغر سنه، و عین أحد أبناء عمومته المرتضی الذی لم یمکث سوی یوم و لیله.

عاصر المسعودی هؤلاء الخلفاء و ما رافق حکمهم من فوضی و اضطرابات بعد تدخل العناصر الاجنبیه خصوصا الأتراک فی الشئون الداخلیه للبلاد و لا سیما أیام المقتدر التی ظهر خلالها الفاطمیون فی شمال إفریقیا، و عبد الرحمن الثالث الأموی فی اسبانیا.

لکن هذه الأحوال المتردیه لم تؤثر فی نشاط بغداد التی اشتهرت بمکانتها الثقافیه و العلمیه، فنشأ المسعودی فی هذه الأجواء و اهتمت أسرته بتثقیفه، فألم بالتأریخ و الجغرافیه، و درس العلوم اللغویه و الادبیه، و تعلم اللغات الفارسیه و الهندیه و الیونانیه و السریانیه، کما عاصر کثیرا من المشاهیر کالبلاذری و ابن قتیبه و الیعقوبی و الطبری و البحتری و ابن حنبل و الجنید... و عاشر فی صباه الشاعر ابن الرومی. و فی سنه 309 ه، فیما بغداد مشتعله بنیران الصراعات الداخلیه و الهجومات البیزنطیه الخارجیه، غادر المسعودی المدینه صوب الأطراف الشرقیه من الدوله، فطاف ببلاد فارس و کرمان حتی استقر فی إصطخر. و فی العام التالی قصد الهند ثم سیلان، و من هناک رکب البحر إلی بلاد الصین و جاب البحر الهندی و جزائره خصوصا زنجبار و مدغشقر، عاد بعدها إلی عمان لینتقل العام 314 ه مره اخری إلی ما وراء أذربیجان ثم إلی بلاد الشام.

و فی سنه 320 ه ولی الحکم الخلیفه القاهر و کان سفاکا للدم، و بعده حکم الراضی العام 322 ه، و فی أیامه تقطعت أوصال الدوله:

بلاد فارس مع بنی بویه، و مصر و الشام مع الاخشیدیین، بینما المغرب و إفریقیه بید المهدی الفاطمی، اما الأندلس فتحت حکم بغداد. و لم یعد بید الخلیفه سوی بغداد. و أعمالها، قبل دخول البویهیین بغداد.

و هذه کانت حال الحکم العباسی التی عاشها المسعودی و لو عن بعد.

و مع ذلک لم ینثن عن متابعه ترحاله، فوصل العام 332 ه إلی انطاکیه و الثغور الشامیه و استقر فتره فی دمشق، و من ثم مضی إلی مصر الهادئه فاستقر فی مدینه الفسطاط العام 345 ه و هی تحت حکم کافور الاخشیدی. و فی العام 346 ه توفی بعیدا عن موطنه.
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1- الشیخ آغا بزرگ الطهرانی: نقباء البشر ج 4 ص 1422 نجف الطبعه الأولی.

2- خانیا بامشار مؤلفین کتب چاپی ج 4 ص 178-179 طهران عام 1342 هجریه شمسیه.

3- الشیخ عبد الحسین الصالحی.




وضع المسعودی ثقافته الشخصیه و خبرته التی اکتسبها فی اجتیازه المدن و تقصی أخبارها فی مجلدات ضخمه، تضمنت اقتباسات من کتب کثیره سابقه له، فکان مصنفا للتواریخ و لاخبار الملوک کما کان اخباریا صاحب غرائب و ملح و نوادر حسب ابن شاکر فی "وفاه الوفیات".

و أکثر مؤلفاته لم یصلنا، بل اقتصرت معرفتنا بها علی ما ذکره هو فی کتابیه "مروج الذهب" و "التنبیه و الاشراف" و من تلک الکتب: کتاب ذخائر العلوم، فنون المعارف، نظم الجواهر فی تدبیر الممالک و العساکر، الاخبار المسعودیات، تقلب الدول، المبادئ و التراکیب، طب النفوس، الرءوس السبعه، القضایا و التجارب، کتاب مقاتل فرسان العجم، الزاهی... اما ما اشتهر من مؤلفاته فثلاثه:

1 - "اخبار الزمان": یقع فی ثلاثین جزءا لم یصلنا سوی الجزء الأول، و فیه ذکر الأرض و مدنها و جبالها و معادنها، و تناول اخبار الملوک حتی العام 332 ه.

2 - "التنبیه و الاشراف": جمع فیه أصنافا متعدده من الثقافات و العلوم، و تحدث عن الفلاسفه، کما ضمنه صورا تاریخیه و جغرافیه و وصفا لکثیر من الأقالیم، و کلاما عن النجوم و فصول السنه و الریاح و مصاب الأنهار، إضافه إلی سیره النبی و عدد غزواته، و سیر الخلفاء من بعده و الملوک و أخلاقهم و کتابهم حتی العام 345 ه.

3 - "مروج الذهب و معادن الجوهر": بدأ بتألیفه سنه 332 ه، و انتهی منه العام 336 ه. و یعد من أشهر کتب المسعودی علی الإطلاق، و هو عباره عن دراسه تاریخیه فریده تضمنت اخبار البشر و ما مضی من الزمان من اخبار الأنبیاء و الملوک و الأمم و مساکنها، مع تعریف بها و دراسه لجغرافیتها. و الکتاب لیس تاریخا متعدد الحلقات، بل مجموعه من الأحداث و الاخبار رتبها بشکل موضوعی. و یمکن تقسیمه إلی جزءین کبیرین. الأول: و یبدأ به بالکلام عن دوافعه لوضع هذا المؤلف و المصادر التی اعتمدها، خصوصا ما ورد فی "اخبار الزمان" و "الکتاب الأوسط". ثم ینتقل إلی باب هو بمثابه فهرست مفصل لمواضیع الکتاب (132 بابا). و یختم هذا الباب بالقول "...فهذا ما حوی الکتاب من الأبواب علی انه قد یاتی من کل باب مما ذکرناه من أنواع العلوم و فنون الاخبار و الآثار ما لم تأت علیه تراجم الأبواب و هو مرتب علی حسب ما قدمنا من أبوابه نفردها علی سیرهم، مما کان فی عصورهم و اخبار وزرائهم و ما جری من أنواع العلوم فی مجالسهم ملوحین بذلک إلی ما سلف من تصنیفنا و تقدم من تالیفنا من هذه المعانی و الفنون".

اما فی الجزء الثانی، فکلام عن خلافه علی بن أبی طالب فالخلفاء الأمویین و العباسیین مع ذکر حروبهم و اخبارهم حتی یصل إلی أیام الخلیفه المطیع و ما حدث فیها من اخبار و غزوات.

و علاوه علی هذه المؤلفات الثلاثه وضع المسعودی "الکتاب الأوسط فی الاخبار علی التاریخ" فی الفتره بین "اخبار الزمان" و "التنبیه و الاشراف"، و لم یصلنا شیء من هذا الکتاب و تجدر الإشاره هنا إلی ان المسعودی کان ینوی إصدار کتاب یضم فنونا من الاخبار و الآثار اختار له اسم "وصل المجالس" ،لکن لم یتمکن من تالیفه بسبب وفاته.

و من خلال کتاب "مروج الذهب" یمکن التعرف جیدا إلی شخصیه المسعودی و منهجه العلمی، و ثقافته الموسوعیه و أسلوبه. و لعل سبب استقراره فی الفسطاط یکمن فی استمرار اضطراب الحاله الداخلیه فی بغداد من جهه، و الهدوء و الاستقرار اللذین عرفتهما مصر فی تلک الفتره من جهه اخری. الا ان ترحال المسعودی المستمر لم ینسه وطنه الاصلی العراق، فها هو یعبر عن حنینه و شوقه لرؤیته: "و أوسط الأقالیم الإقلیم الذی ولدنا به، و ان کانت الأیام انات بیننا و بینه، و ولدت فی قلوبنا الحنین الیه، إذ کان وطننا و مسقطنا و هو إقلیم بابل".

کان المسعودی متأثرا بالمحیط الذی عاش فیه، فاضطراب الأمور دفعه إلی مغادره موطنه فی وقت کانت أعداد المسافرین و الرحاله فی ازدیاد طلبا للعلم و للتجاره بعد اتساع اراضی الخلافه. و استمرت أسفاره خمسه و عشرین عاما جاب خلالها البلاد و تعرف علی أحوال الأمم و عاداتها. و کان - حسب ما یذکر هو نفسه - موضوعیا لا یتملق الملک أو یخاف من أمیر و لم یتوان عن نقد بعض الخلفاء العباسیین و وصف نقاط ضعفهم و کیف أفلتت زمام الأمور من أیدیهم.

أنشأ المسعودی مدرسه جدیده فی التاریخ لم یتبع فیها طریقه السرد القدیمه، بل اهتم بالتحلیل التاریخی و البحث عن الدوافع. و کان الذین قبله یعتمدون الروایه عن طریق السند" حدثنا فلان عن فلان... ".الا ان المسعودی تفرد بذکر الاخبار و الحوادث من غیر سند مکتفیا بتعداد من اعتمد علیهم من الرواه و المصادر، مسجلا لنفسه السبق فی وضع نظریه النقد المقارن. و هو فی هذا المجال أشاد ببعض من أخذ عنهم و انتقد الآخر.

اما المسعودی الرحاله و الجغرافی، فیظهر وصفه الدقیق للبحار و الأنهار و منابعها و مصابها، و کذلک فی کلامه عن الاطوال و الاعراض، و عن تقسیم الأرض من خلال رحلاته التی بلغت الصین و مدغشقر.

و هو حین یتناول الرحلات یتبع طریقه موضوعیه اقلیمیه، فیقسم الدراسات إلی مواضیع مستقله من دون ان یهتم بتتابع اخبار رحلاته و الربط بینها.

وصلت الثقه بالمسعودی إلی حد التصدی و تصحیح المعلومات الجغرافیه، فانتقد الجاحظ الذی زعم ان نهر" مران" الذی هو نهر السند من النیل، و استدل بوجود التماسیح فیه، فرد علیه: ان الجاحظ لم یسلک البحار، و لا أکثر من الاسفار و لا یعرف المسالک و الأمصار، انما کان حاطب لیل ینقل من کتب الوراقین، و یتابع مصححا: ان هذا النهر یخرج من اعالی بلاد السند ثم ینتهی إلی بلاد المنصوره و یصب فی بحر الهند.

و لم یکن ترحال المسعودی الذی استمر ربع قرن الا لمشاهده أحوال البلاد و معالمها، و ساعده فی هذا معرفته باللغات المتعدده. و إضافه إلی المعلومات الهائله فی "مروج الذهب"، فقد نوع المؤلف فیه و اتی بأخبار علمیه و عادات غریبه دلت علی سعه ثقافته و فضوله. و فی تناوله بعض الاخبار الممیزه، یشیر إلی العلامات الداله علی وجود الماء عبر رؤیه منابت القصب و اللین من الحشیش فی المواضع التی یشتبه بوجود الماء فیها. کما یشیر إلی طریقه ثانیه "من أراد علم ذلک، فلینظر إلی النمل، فان وجدها غلاظا سوداء ثقیله المشی، فعلی قدر مشیهن الماء قریب، و إذا وجد النمل سریع المشی، فالماء علی أربعین ذراعا" .
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علی رضا بن خدا دوست العلیانی:

قرأ تفسیر علی بن إبراهیم القمی علی شیخه ملا إبراهیم المازندرانی، و کتب فی آخره انهاء بتاریخ صرح فیه بقراءته علیه فی قریه "کردکلا" من قری "گیل خواران "بمازندران.(1)






السید علی بن خلف بن عبد المطلب بن حیدر الموسوی المشعشعی الحویزی:

مترجم فی ریاض العلماء 77/4 و أعیان الشیعه 235/8 و ذکر فی مقدمه کتابه "النور المبین" معلومات عن نفسه ملخصها:

سافر أواخر سنه 1049 إلی بلاد العجم و لازم الشاه صفی الصفوی قریبا من اربع سنوات، و بعد وفاته لازم ابنه الشاه عباس الصفوی شهورا حیث رجع باذن الشاه المذکور إلی اهله.

و بعد بقاءه سنه تقریبا فی بلاده ثار خلیل خان البختیاری مع الالوار (البختیاریه) علی الشاه المذکور فوجهه الشاه إلی دفعهم مع عساکره، و بعد دحرهم عاد إلی "رامهرمز" و بقی بها سنین.

و فی سنه 1061 اعطی حکومه الحویزه.

یروی عن والده السید خلف المشعشعی و الشیخ علی حفید الشهید الثانی، و اجازه الأخیر فی أصبهان سنه 1076.(2)




علی رضا الخونساری:

فاضل أدیب منشئ خطاط جمیل الخط فی النسخ و النستعلیق، کتب نسخا من مؤلفات السید محمد باقر حجه الإسلام الشفتی الاصبهانی بین سنتی 1240 - و کتب علیها من منشئاته فی الثناء علی المؤلف، و لعله کان من تلامذته.(3)




المیرزا علی أکبر بن داود وقایع نگار بن محمد جعفر بن محمد صادق بن محمد باقر المروزی، مشکاه السلطان التبریزی:

فاضل أدیب شاعر بالفارسیه جید الخط و الإنشاء، أخذ بعض العلوم الأدبیه عن أخیه میرزا علی رضا خان تبیان الملک رضائی.

له "یاقوت أحمر" فی ترجمه أراجیز شهداء کربلاء نظما أتمه فی ربیع الأول سنه 1346.

توفی بعد سنه 1348.(4)




المیرزا علی رضا بن داود وقایع نگار بن محمد جعفر بن محمد صادق بن محمد باقر المروزی، تبیان الملک الرضائی التبریزی:

مذکور فی" نقباء البشر" ص 1613، و نقول:

وصفه أخوه المیرزا علی أکبر مشکاه السلطنه فی مقدمه کتاب " المقالات التبیانیه "بما حاصله: أنه متبحر فی العربیه و الآداب و حصل مقدارا وافیا من الفقه و الأصول و العلوم العقلیه و یکتب خط النسخ و النستعلیق بجوده و له فی النثر و النظم ید طولی و تبحر.

له "المقالات التبیانیه فی المقامات السیاقیه". و غیر ذلک.




علی داور:

توفی سنه 1352 فی لکهنو (الهند) کان عالما فاضلا خطیبا مؤلفا اصدر مجله شهریه باسم (المبلغ). و هو من اسره علمیه شهیره.




الشیخ المیرزا علی بن رستم التبریزی المعروف ب پیش خدمت:

کان حیا سنه 1280.

من اعلام المحققین فی العصر القاجاری عالم فاضل مفسر أدیب متضلع حکیم متکلم، کان أصله من تبریز، أخذ المقدمات و فنون الأدب عن اعلامها و تخرج فی الفقه و الأصول علی الشیخ محمد صالح البرغانی الحائری المتوفی سنه 1271 و شقیقه الشهید الثالث و أخذ الحکمه و الفلسفه عن الشیخ المیرزا عبد الوهاب البرغانی القزوینی المتوفی سنه 1294 و عند ما استوزر المیرزا محمد تقی خان الأمیر الکبیر المتوفی سنه 268 هاجر إلی طهران و کانت بینهم صلات و علاقات موده کان من خطباء المنبر الحسینی فی البلاط القاجاری ترک مؤلفات و آثار نافعه. من مؤلفاته المطبوعه 1 - کتاب آیات الفضائل فی تفسیر الآیات النازله فی فضائل أمیر المؤمنین علی بن أبی طالب (ع) و الائمه من أهل البیت (ع) طبع فی طهران سنه 1273 طبعه حجریه ألفه باسم السلطان ناصر الدین شاه 2 - کتاب جنه الملوک فی السیر و السلوک طبعه فی تبریز سنه 1271 طبع حجریه ینقل عنه صاحب نفائس اللباب و الشیخ حسین بن غلام رضا الفیروزآبادی الحائری و غیرهما 3 - رساله جمعها من فتاوی الشیخ مرتضی الأنصاری فی أصول الدین و فروعه و غیرها من المؤلفات المخطوطه.(5)




علی السلطانیوی:

فاضل أدیب حسن الإنشاء و التعبیر جید الخط، مشتغل بمدارسه جم غفیر من طالبی العلوم الدینیه و المعارف الیقینیه، و یبدو انه کان یعیش فی منتهی الفقر و الحاجه.

کتب بخطه النسخ الجید النسخه الثالثه من کتاب "عده الداعی" و أتمها فی لیله الأربعاء 26 جمادی الأولی سنه 979، و کتب فی آخرها عبارات تنم عن تبحره فی الأدب العربی و قوته فی التعبیر،(6)




علی سیف الدوله الحمدانی:

مرت ترجمته فی موضعها من (الأعیان) و کما مرت عنه دراسات فی (المستدرکات). و ننشر عنه هنا هذه الدارسه المکتوبه بقلم قصی الحسین:

فی کتاب عن الدوله الإسلامیه و امبراطوریه الروم، یذکر الدکتور إبراهیم العدوی ان یوحنا تزمسکیس کان أول من فکر فی مشروع الحرب الصلیبیه منذ زمن مبکر یعود إلی أواسط القرن الرابع للهجره - العاشر للمیلاد، و ذلک حین فکر فی استرجاع بیت المقدس أثناء زحفه إلی بلاد الشام العام 364 ه - 974 م، و هو بذلک یکون سبق إلی فکره الحرب الصلیبیه بوقت طویل.
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.

5- الشیخ عبد الحسین الصالحی.

6- السید أحمد الحسینی.




و إذا کان نصیب هذا الاستنتاج من الصحه یحوز علی درجه کبیره من التقدیر، غیر انه من الضروری التنبه إلی ما کان یسبق تلک المرحله التاریخیه، إذ کانت بلاد الشام تتعرض للعدید من الهجمات التی کان یقوم بها البیزنطیون بقیاده قائدهم المعروف نقفور فوکاس و ذلک قبل تزمسکیس ببضعه عشر عاما، و هی شکلت فیما نعتقد البدایات القدیمه للحروب الصلیبیه علی المشرق العربی.

یبدو نقفور فوکاس الذی کان الند الحقیقی للأمیر سیف الدوله و کأنه أول من تبنی الحرب الصلیبیه و نفذها، بحیث سیطرت کما نری علی کل غزوه شنها علی العرب الحمدانیین، و علی الأمیر سیف الدوله منشئ الدوله العربیه الفتیه علی مقربه من حدود الروم. و تظهر لنا المراجع التاریخیه ان هذا القائد البیزنطی کان یمهد لفکرته الصلیبیه هذه فی القسطنطینیه نفسها، حین کان یظهر فی أعیاد الفصح مرتدیا ملابس غریبه مذهبه، منتعلا نعلا مذهبا، تشبها بالسید المسیح کما یقول شبنغلر. و کان هذا القائد، إذا خرج لحرب الحمدانیین، حشد فی مقدمه جیشه البطارکه و القساوسه و حمل الجنود الصلبان الکبیره، حتی یعطی الحرب صبغه مقدسه.

کان نقفور فوکاس ذاته یفصح فی کثیر من الأحیان عن الهدف الاساسی لتلک الحروب التی کان یشنها علی بلاد الشام مستهدفا أولا بأول تلک المملکه العربیه التی کان علی رأسها سیف الدوله فی حلب، و ذلک للنیل منها و تحطیمها، لأنه کان یری فیها عقبه کأداء تحول بینه و بین الوصول إلی الدیار المقدسه.

و أشار کتاب الدکتور مصطفی الشکعه "سیف الدوله الحمدانی أو مملکه السیف و دوله القلم" أیضا إلی فکره الحروب الصلیبیه فی جمیع الأعمال العسکریه التی کان یشنها علی وجه الخصوص نقفور فوکاس علی الدوله العربیه فی زمن سیف الدوله. فهو یری مثلا ان فکره الحروب الصلیبیه کانت الرائد الجوهری لحملات نقفور، و ان ظروف تجمیع جیوشه و احتوائها علی تلک الأجناس المختلفه و إفصاحه عن غایته من تلک الحروب باسترداد بین [بیت] المقدس، کل ذلک کان دافعا للمسلمین ان ینتبهوا إلی هذا الخطر الذی یهدد دیارهم.

کانت الرؤیه واضحه تماما من جانبهم، فنحن نلاحظ کیف بدأت النجدات و الامدادات من مال و رجال تتواکب علی حلب من الأمصار العربیه و الإسلامیه، و بخاصه من خراسان التی کانت هی و غیرها فی حکم البویهین إذ سمعوا حتما بما کانت توقعه جیوش الصلیبیه التی کانت تعد فی بیزنطیه بإخوانهم فی طرطوس و المصیصه، و ما کانت تعمله فیهم من قتل و تعذیب، حتی انها لم تتورع عن إخراجهم من دینهم و تحویلهم إلی النصرانیه، و المباشره بنهب المساجد و حرق منابرها و امتهانها بجعلها حظائر للخیل کما ذکر مسکویه فی کتابه "تجارب الأمم". و کان من جزاء ذلک ان تنبه المسلمون إلی الاخطار الجدیده، فتوافدت الآلاف من الجنود المسلمین من شرق الدوله الإسلامیه مجهزین بسلاحهم، و انضموا إلی جانب جیش سیف الدوله دفاعا عن أرضهم الإسلامیه و دفعا للاطماع البیزنطیه الصلیبیه البینه المعالم و الحدود.

یقول الدکتور مصطفی الشکعه فی تعلیقه علی اعمال سیف الدوله العسکریه و شده بأسه فی حروبه مع الروم:" لیس من شک انه ما من قائد أتعب الامبراطوریه البیزنطیه و سقاها کئوس المرمترعه، کما فعل سیف الدوله خلال سنوات طویله من النصف الأول من القرن الرابع للهجره". و یشیر إلی انه بدأ حروبه معهم قبل تولیه مملکه حلب، و ذلک منذ العام 326 ه، و یضیف بعد ذلک قائلا" علی اننا إذا ما حولنا تتبع سیف الدوله فی کل غزوه من غزواته اراضی الروم، فقد یکون ذلک من الأمور الممله التی لیس مکانها هذه الصفحات، و انما یمکن الرجوع إلیها فی تاریخ ابن الأثیر أو زبده الحلب أو تجارب الأمملمسکویه، أو غیرها من کتب التاریخ التی تهتم بالجزئیات، ذلک ان سیف الدوله قد قام بحوالی أربعین غزوه ضد البیزنطیین".

و نحن إذ نضیف إلی هذه الصوره التی قدمها لنا الشکعه عن القائد العربی سیف الدوله، ما کتبه شبنغلر عن ذلک الأمیر العربی الذی لم یتهاون فی حروبه مع الصلیبیه البیزنطیه عصر ذاک، فلکی نکون محایدین و منصفین فی وقت واحد معا فی الوقوف علی الحقیقه من دون زیاده أو نقصان. یقول هذا المؤرخ الغربی مثلا فی کتابه عن نقفور فوکاس مشیرا إلی سیف الدوله:" و المتصفح لمقتطفات التاریخ البیزنطی فی منتصف القرن العاشر و لاکثر من عشرین عاما من إلی 967 م (334 - 356 ه)، یجد اسما وحیدا - و اکرر ذلک - یطفو علی کل صفحه من صفحات ذلک التاریخ کإنسان شجاع لا یمل و لا یکل و لا یتعب، و کان عدوا لدودا للامبراطوریه البیزنطیه، ذلک هو أمیر حلبسیف الدوله ابن حمدان الذی کان قاسیا طموحا لا یعبا بای الوسائل فی سبیل الحصول علی المال للإنفاق علی جیوشه، و کان یتمتع بشجاعه لا یعرف الخور إلیها سبیلا".

و یحدثنا بعض المؤرخین انه حین کان سیف الدوله مشغولا بحرب الاخشیدیین لاستخلاص حلب مملکه یلی أمرها، حام البیزنطیون (333 ه - 944 م) و انتهزوها سانحه، و أغاروا علی الثغور ظنا منهم بان الأمیر العربی، کان غیر قادر - کما یظنون - علی الحرب فی جبهتین فی وقت واحد معا. و من المفاجئ للبیزنطیین ان سیف الدوله استطاع ان یقدر عواقب الأمور بسرعه و ان یحزم امره. و یقرر وقف معارکه مع الاخشیدیین، لیسارع إلی ملاقاه البیزنطیین العدو الرئیسی، خصوصا انه کان یری مهمته تنحصر فی حمایه الثغور و تامینها قبل إنشاء الملک.

و لهذا تراه یسارع فیجهز و ینزل إلی ارض المعرکه فی بفراس و مرعش و یکمن لجیش العدو فی بعض المضایق و الشعاب و ینزل بهم هزیمه منکره، ثم یعود لیثبت رکائز ملکه فی حلب.
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وفاؤکما کالربع أشجاه و طاسمه بان تسعدا، و الدمع أشفاه ساجمه

و لم یتأخر الزمن کثیرا بالأمیر سیف الدوله حتی کانت معارکه الشهیره مع الروم فی العام 339 ه - 950 م. و یذکر المؤرخون ان الأمیر العربی عزم علی تلقین الصلیبیین البیزنطیین دروسا لن ینسوها بسهوله، إذ نجده یستعد للتقدم منذ ذلک العام فی الاراضی البیزنطیه فاتحا مکتسحا، سیما و انه أخذته نشوه النصر، فظل یضرب فی أکناف الأرض، و الحصون تتساقط أمامه و تحت سنابک خیله: حصنا بعد آخر. و تمکن من أسر عدد کثیر من جنود الروم و فتح سمندو و خرشنه و ظل یتقدم حتی وصل إلی صارخه التی تقع علی مقربه من القسطنطینیه، ففزع البیزنطیون من ذلک النصر الکاسح الذی سجله الجیش العربی فی أراضیهم و سیطر الهلع علی نفوسهم. و سجل لنا شعر المتنبی ذلک فی قصیده یمدح بها سیف الدوله و یذکره بانتصاره بصارخه فیقول:

مخلی له المرج منصوبا بصارخه له المنابر مشهودا بها الجمع

و یذکر أحد الباحثین ان المحاربین العرب انتشوا بخمر النصر فی ظل قیاده سیف الدوله، و استهانوا بالجیش البیزنطی و کان یرأسه الدمستق نفسه، و صور لنا المتنبی کل ذلک، خصوصا و انه کان حاضرا تلک المعارک، حیث یقول:

رضینا و الدمستق غیر راض بما حکم القواضب و الوشیج

فان یقدم فقد زرنا سمندو و ان یحجم فموعدنا الخلیج

و لعل فی هذه الأبیات من الإشارات و الدلالات ما یسمح لنا بالاستنتاج بان جیش سیف الدوله کان عازما الوصول إلی الخلیج أی البوسفور و ذلک من أجل الاطباق علی القسطنطینیه.

و للأسف فان مثل هذا التقدم الجریء داخل الحدود البیزنطیه کان محفوفا بالمکاره و المخاطر، إذ ان الأمیر سیف الدوله، و قد أخذته نشوه النصر، نسی مخاطر العوده التی سیقطع فیها مسافات طویله فی ارض الأعداء، من دون ان یحسب حسابا لمکاید الأعداء الذین سرعان ما حاولوا التربص به و بجیشه فی الطریق و سدوا علیه المنافذ - و هم الأعلم بطبیعه بلادهم - فاتصلت المعارک بین الجیشین، و اضطر سیف الدوله ان یخفف من احماله التی کانت قد أتعبت خیله و ابله، کما أحس بخطر الأسری الکثیرین من قواد أعدائه، و خشی انقلابهم علیه. کل ذلک جعل جیشه یفقد توازنه، فتختلل [فتختل] علیه الأمور فلا یعرف إذا کان یجب ان یواجه الأعداء و یصمد امامهم و هم قد تکاثروا علیه، أم علیه ان یفر من حوزتهم ناجیا بنفسه معرضا جیشه للهلاک.

و یقال ان سیف الدوله خاطر بنفسه فی تلک المعرکه مخاطره جسیمه، حتی ان من رآه یتجشم الأهوال ظن انه یحاول الانتحار. غیر ان الصبح انجلی عن نجاته مع فریق کبیر من جیشه، علی رغم الخسائر الکبیره التی خسرها، مما دعا المؤرخین إلی وصف تلک المعرکه بأنها معرکه عجیبه الشأن، لأنها جمعت بین طرفی النقیضین: النصر المؤزر، و الهزیمه التی کادت تذهب بالأمیر. و وصف لنا المتنبی هذه المعارک بوجهیها، فقال مصورا انتصار الأمیر فی معارکه الأولی:

حتی اقام علی ارض "خرشنه" تشقی بها الروم و الصلبان و البیع

للسبی ما نکحوا و القتل ما ولدوا و النهب ما جمعوا و النار ما زرعوا

یطمع الطیر فیهم طول أکلهم حتی تکاد علی احیائهم تقع

خروج القبائل علی سیف الدوله

لا نستطیع حتی الیوم ان نجزم فی ان تحرک بعض القبائل التی اجتمعت فی سلمیه و تقدمت إلی قنسرین لتقتل والی سیف الدوله علیها العام 343 ه - 954 م، کان بوازع خارجی حرضها بعض القوی العدوه علیه، تلک القوی التی کانت تحسب ألف حساب لقیام دوله عربیه قویه فی حلب الشهباء، و حکم عربی قوی قادر علی الإمساک بزمام الدوله و اعاده القرار العربی إلی ما کان علیه من القوه و المهابه.

فالجزم فی مثل هذه الأمور لا یخلو من الاستهتار فی کثیر من الأحیان.

و لکننا مع ذلک نرجح حصول هذا الأمر و ان لم نتوصل إلی اثباتات علمیه قاطعه، معتمدین فقط علی حسنا السیاسی الذی جعلنا نری فی خروج القبائل علی امتداد العصور جمیعا امرا لافتا، له انعکاساته الخطیره علی سلطه الدوله و بنیتها بزعزعه کیانها و قرارها معا.

و فی مطلق الأحوال، إذا کانت القبائل التی خرجت عن طاعه سیف الدوله و عصت امره و حرضت علی تفویض حکمه، لم تصل إلی مبتغاها، غیر انها اطمعت الطامعین فی الدوله العربیه الفتیه، کما انها اعاقت تلک الدوله فی تقدمها السیاسی و العسکری معا. انها خدمه مقصوده أو غیر مقصوده قدمتها القبائل العربیه العاصیه للأعداء الألداء ممثلین بالصلیبیه البیزنطیه.

فی روایات المؤرخین عن حرب القبائل مع سیف الدوله ان قبائل عامر بن صعصعه عقیل و قیشر و العجلان و أولاد کعب بن أبی ربیعه بن عامر و کلاب بن ربیعه، کانت اتفقت علی ان تخرج علی سیف الدوله، حینما آنست فی نفسها شیئا من القوه، و بدأت تعیث الفساد فی ارض المملکه. و حین اجتمعت فی سلمیه و تقدمت إلی قنسرین و قتلت والی سیف الدوله عام 343 ه، خرج إلیهم هذا الأخیر مع ابن عمه أبی فراس الحمدانی، و ظل یطاردهم و یوقع بهم فی القوبر ثم فی تدمر و بادیه السماوه حتی استأصل شافتهم. و تضیف المصادر التاریخیه ان سیف الدوله بوحی من شمائله الطیبه و شیمته الکریمه، عفا عن حریمهم و أکرم کثیرا من الأسری الذین وقعوا فی حوزته. و خلد أبو فراس انتصارات سیف الدوله علی هذه القبائل فی شعره حیث انشد:
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کما ان أبا الطیب المتنبی سارع أیضا إلی تخلیدها فی قصیدته الجمیله الذائعه:

طلبتهم علی الأمواء حتی تخوف ان تفتشه السحاب

یهز الجیش حولک جانبیه کما نفضت جناحیها العقاب

و من حروبه مع القبائل إلی الحروب التی خاضها لمواجهه بعض عماله الخارجین علیه، سیما و نحن نعلم ما کان یحیط بالسیاسه العربیه عصر ذاک من حملات تشکیک، و دعوات للانشقاق و التفسخ. فقد طمع مروان العقیلی مثلا فی ملک سیف الدوله و خرج إلی حلب یرید احتلالها، فکان ان تصدی له سیف الدوله و أحبط محاولته و أعاد إلی العرب ثقتهم بامیرهم العربی و قائدهم المظفر. کذلک فعل کل من رشیق النسیمی و دزبر الدیلمی و غیرهما.

نظام الفدائیین

و مما یذکره المؤرخون عن جیش سیف الدوله و یتندرون به انه کان نظم فیالق من خیره جنوده، و دربهم تدریبا خاصا فیه جرأه و مغامره و فداء، و إقبال علی الأعداء و مباغتتهم من حیث لا یتوقعون. و عرفت هذا الفرق باسم حملات القفز و ذلک لأنها، کما وصفها أحدهم، کانت تعمد فی سبیل الوصول إلی الأعداء، إلی القفز من قمه إلی قمه و بکل سهوله و یسر، یقفزون بین هاویتین سحیقتین... و أضاف قائلا: "ثم ینزلون علی العدو فیوقعون به شر الوقائع و ینزلون الرعب فی صفوفه، و ینشرون الفزع فی معسکراته، و یترکون الکثیر من القتلی" .و کان الجنود البیزنطیون حین یروون قصص الفدائیین العرب یروونها فی کثیر من الفزع و الرعب.

و جیش الأمیر العربی الذی یحمی الثغور و یقف سدا منیعا فی وجه الأعداء، کان له قواده المدربون الذین تتلمذوا علی ید الأمیر و خاضوا المعارک معه، و رسموا خطط الحرب و کابدوها. بالاضافه إلی ذلک فقد کانت تجمعهم مع الأمیر أیضا أواصر الدم و القربی، فهذا هو أبو فراس الحمدانی ابن عمه الشاعر و الفارس یخوض کثیرا من المعارک فی صحبته، کم کان ینوب عنه فی قیاده الجیش أثناء بعض المغازی التی یقوم بها فی الثغور، أو أثناء بعض المعارک التی ینهض لها لترویض القبائل الثائره. اما ابن عمه أبو تغلب وائل بن داود بن حمدان، فکان یلی امر حمص و یساند الأمیر فی حروبه مع الروم. و هناک أیضا أبو زهیر مهلهل بن نصر بن حمدان الذی خاض معارک عده إلی جانب سیف الدوله و منها معرکته فی حصن صفصاف الذی فتحه و اوغل بعد ذلک فی بلاد الأعداء، إلی ان لقی مصرعه. و لا ننسی أیضا أبا العشائر الحمدانی الذی کان والیا للأمیر علی انطاکیه، و قد أسر فی موقعه عرندس سنه 345 ه - 956 م حیث حمل إلی القسطنطینیه و مات فیها قبل ان یتم افتداؤه. کما علینا الا ننسی هبه الله و محمد ابنا أخیه ناصر الدوله، و قد ولاهما أکثر من مره علی رأس بعض الجیوش لخوض بعض المعارک.

ان الحمدانیین الذین قال عنهم الثعالبی انهم اسره من ملوک العرب "وجوههم للصباحه و ألسنتهم للفصاحه، لعبوا دورا بارزا علی صعید السیاسه القومیه، إذ کانوا یشکلون بحق نواه الدوله العربیه فی حلب الشهباء، تلک الدوله التی أسست علی قاعدتین اساسیتین: قاعده توحید العرب و الثانیه العمل علی الوقوف سدا منیعا فی وجه جمیع الحملات الصلیبیه البیزنطیه التی کانت تستهدف استرداد البلاد التی خرجوا منها عقب الفتح العربی الإسلامی.

و حقا، کان بإمکان هذه الدوله التی استقطبت انظار العالم عصر ذاک، و شدت قلوب الناطقین بالضاد إلیها، ان تعمل علی التوحید و التحریر، غیر ان مؤامره الأعداء نالت منها و هی فی تطور تکوینها و تأسیسها، فانتهی الحلم بموت الحالم فزالت بزوال الحاکم.





المیرزا علی أکبر بن شیر محمد بن گل محمد بن محمد طاهر الهمدانی، صدر الإسلام، دبیر الدین

مترجم فی "نقباء البشر" ص 1601، و نقول:

من أساتذته الذین درس عندهم فی النجف الأشرف السید الهندی النجفی و یعبر عنه فی مؤلفاته ب "السید الأستاذ".

له إجازه الحدیث من السید محمد الهندی بتاریخ یوم الجمعه خامس ربیع الأول سنه 1323 و میرزا حسین الخلیلی الطهرانی بتاریخ 26 رجب [1323] من نفس السنه.

و کان بالاضافه إلی مقامه العلمی ذا اطلاع واسع بالأدب الفارسی و له منشآت جیده تدل علی تضلعه فی البلاغه و تمکنه من الإنشاء. ملک نسخه من کتاب "أنوار البلاغه "لآقا محمد هادی المترجم المازندرانی و قابلها و کتب علیها حواش قلیله تدل علی مبلغ فضله و تبحره.(1)




علی بن الصاعد الدمشقی:

أدیب شاعر فاضل واعظ، نقل عنه صدر الدین الثانی محمد بن منصور الدشتکی الشیرازی فی کتابه" شافع احشر [الحشر]" هذه الأبیات التی قالها المترجم له عند انقراض دوله سعد الدوله:

محمد من دار باسمه الفلک هذی الیهود القرود قد هلکوا

و قارن النحس سعد دولتهم و افتضحوا فی البلاد و انتهکوا

و شتت الله شمل ملکهم و بالحسام الصقیل قد فتکوا

ففی العذاب المذاب قد منحوا و فی الحدید المدید قد سلکوا

فأنتم شر امه سلفت و أنتم شر أمه ترکوا

عبدتم العجل دون خالقکم فضل ذلک الآیات و النسک

فانظروا صحه العذاب لهم فعن قلیل تراهم هلکوا

و بما أن کتاب" شافع حشر "المذکور قد ألف سنه 959 فالشاعر من أعلام القرن العاشر أو ما قبله.
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1- السید أحمد الحسینی.




الحکیم علی الصوفی الاصبهانی:

فاضل أدیب شاعر بالفارسیه جید الشعر، کان یشتغل بالطب و هو من أعلام القرن الحادی عشر له شعر نظمه سنه 1043(1)له "خرقه علی" کشکول ظاهرا.






الشیخ علی بن طاهر الصوری:

نقل عنه احمد بن الحسین بن العودی رساله مختصره جدا فی الأصول الاعتقادیه فی المجموعه التی کتبها سنه 740 - 742، فالصوری مقدم علی القرن الثامن و لا نعلم تاریخه بالضبط.

أقول: الظاهر أنه هو أبو علی الحسن بن طاهر الصوری المذکور فی الثقات العیون ص 59 و اختلط النسب و الکنیه علی ابن العودی کاتب النسخه.(2)




شاه علی بن عبد الجواد الحسینی المرعشی القزوینی:

واعظ، کتب نسخه من کتاب "کشف الغمه" و أتمها فی یوم الأحد ثانی عشر شهر رمضان سنه 1083، و یظهر مما کتبه آخر الجزء الأول و الثانی انه کان یتعاطی الأدب و الشعر.(3)




الشیخ علی أکبر بن عبد الکریم الیزدی:

فاضل أدیب، تتلمذ فی کربلاء علی الحاج الشیخ زین العابدین المازندرانی الحائری، و الظاهر انه کان یقیم فی یزد.

له "حاشیه البهجه المرضیه" و "تقریرات أستاذه المازندرانی" کتبها سنه 1275.(4)




الشیخ علی الدامغانی بن عبد الله:

ولد سنه 1286 فی (الحجاجی) من قری دامغان و توفی سنه 1362 فی همذان و دفن فی جنب مقبره الآخوند عبد الله البروجردی لأنه کان یری عدم جواز نقل الجنائز. و قد أسست فی أطراف مقبرته مدرسه دینیه علمیه بسعی ولده الشیخ محمد علی سمیت مدرسه الدامغانی، لا تزال من أشهر مدارس همذان حتی الآن.

نشا فی القریه فی کنف والده الشیخ علی الدامغانی الذی کان من الوعاظ.

و عنی به عنایه خاصه عمه الشیخ أبو القاسم الدامغانی الذی کان من وجوه علماء دامغان و أحد تلامذه الشیخ مرتضی الأنصاری، فقد کان عمه هذا یحبه حبا شدیدا و یشجعه علی تحصیل العلم و یسعی فی تعلیمه و تربیته.

و بعد دراسه المقدمات و مقدار من السطوح فی دامغان، هاجر إلی مشهد الرضا (ع) فأقام به ثلاث سنین متتلمذا علی أعلام مدرسیه، ثم عاد إلی دامغان و أقام بها مده قلیله. ثم ذهب إلی النجف الأشرف لتکمیل المراحل الدراسیه، فتتلمذ علی شیخ الشریعه الاصفهانی و الحاج میرزا حسین الخلیلی الطهرانی و غیرهما، و کان أکثر استفاداته العلمیه من الطهرانی و له به اختصاص.

و بعد تخرجه من النجف ذهب إلی همذان نحو سنه 1320 فأقام فیها للهدایه و الإرشاد.(5)




الدکتور علی أکبر فیاض بن السید عبد المجید:

ولد سنه 1317 و توفی سنه 1392 فی مدینه مشهد نشا فی اسره دینیه و بدأ دراسته فی المدارس الدینیه فدرس الفقه و الأصول علی السید أبو القاسم أزغندی، و النحو و الصرف و الأدب العربی علی الأدیب النیسابوری. ثم دخل سلک التعلیم عام 1347 فی مدینه مشهد و قام فیها بتأسیس عده مدارس ابتدائیه و ثانویه، و هو أحد مؤسسی کلیه الآداب فی جامعه خراسان.

تابع دراسته فی جامعه طهران و نال شهاده الدکتوراه، و عاد إلی مشهد استاذا من أساتذه کلیه الآداب فی جامعتها، ثم عمیدا لتلک الکلیه.

انتدب لالقاء محاضرات فی جامعه الإسکندریه سنه 1367 عن الأدب الفارسی، و قد جمعت تلک المحاضرات فی کتاب مستقل مطبوع هو من أنفس ما کتب فی هذا الموضوع.

و قد أغرته السیاسه فانغمر فیها و انتخب نائبا فی المجلس النیابی الایرانی لعده دورات. و کان یجید عده لغات، منها: العربیه و الروسیه و الفرنسیه و الإنکلیزیه.(6)




السید علی محمد شاه عظیم آبادی بن السید عباس میرزا بن تفضل علی خان بارهوی:

ولد سنه 1262 فی عظیم آباد تبنه (الهند) و توفی فی علی گرهسنه 1345 و نقلت جنازته إلی تبنه فدفنت فیها.

کان من الوجهاء الرؤساء و لکنه کان له میل إلی العلم فدرس علوم اللغه العربیه علی فرحت حسین و الشیخ آغا جان، و الفقه علی السید مهدی شاه و الفلسفه علی السید عبد الله شاه کشمیری و غیره.

و کان شاعرا نظم باللغه العربیه بعض القصائد التعلیمیه فی الصرف و النحو العربیین.

معظم مؤلفاته باللغه الأردویه و له بعض المؤلفات باللغه العربیه و اللغه الفارسیه. من ذلک 1 - مردم ریده. و هو فی تراجم العلم العالمیین 2 - ترجمه الاسلاف (باللغه الفارسیه) فی عشره اجزاء 3 - ذخیره الأدب، و هو فی الشعر و البیان و العروض و القوافی الأردویه، و هو کتاب ضخم 4 - الامثله الأردویه 5 - کتاب فی تاریخ محافظه بهار 6 - کلیات غزل، و هو قصائد و رباعیات و مقطوعات شعریه 7 - تذکره الأدباء. و غیر ذلک.
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.

5- السید أحمد الحسینی.

6- الشیخ محمد رضا الأنصاری.




المیرزا علی أکبر بن علی بن محمد إسماعیل بن محمد مهدی النواب الشیرازی:

فقیه اصولی فیلسوف أدیب شاعر حسن الإنشاء بالفارسیه، من أعلام القرن الثالث عشر، تتلمذ علی المیرزا حسن الطبیب فی الفلسفه، له خبره واسعه فی الریاضیات و العلوم المتداوله.

کان مدرسا یحضر لدیه جماعه من أفاضل الطلبه و المشتغلین، و یبدو من تواریخ بعض مؤلفاته انه کان سریع التألیف مع الاجاده فیه.

له "بحر اللآلی" فی أربعه عشر مجلدا، و "التنبیهات" فی الأصول ألفه سنه 1257، و "شرح مبحث الوقت و القبله "من شرح اللمعه أتمه فی ربیع الأول سنه 1255.(1)






المیرزا علی أکبر بن علی بن أبی القاسم بن عیسی الحسینی القائم مقامی الفراهانی:

فاضل جامع متتبع، أدیب شاعر بالعربیه و الفارسیه.

و یبدو مما کتبه بعض علی بعض کتب صاحب الترجمه انه کان یملک مکتبه کبیره قدرها هذا الکاتب بثلاثین ألف کتاب بیعت بعده و تفرّقت.

له "بهارستان" کتب بعض فوائده فی سنه 1275.(2)




شرف الدین علی بن شمس الدین علی الیزدی الملقب و المعروف ب مخدوم و المتخلص ب شرف:

من مشاهیر شعراء و کتاب و مؤرخی و علماء النصف الثانی من القرن الثامن و النصف الأول من القرن التاسع الهجری. ینتسب إلی عائله معروفه فی یزد، و کان یتمتع بین أهل یزد باحترام کبیر و عزه و رفعه بسبب مقامه المعنوی، و کانت مقاماته المعنویه و الدنیویه معروفه فی تلک النواحی.

شهد شرف الدین عهد آل المظفر و عهد التیموریین، و حظی بحرمه و احترام فی بلاطات العهدین و عزه و تکریم بین أوساط ملوک و أمراء و رجالات هذین العهدین. و کان أبوه شمس الدین علی من کبار رجالات بلاط آل المظفر و هو عالم و شاعر و له قصیده فی مدح الملک یحیی المظفری، و کما یظهر من قول محمد المستوفی البافقی ان شمس الدین علی هذا هو بانی المسجد الجامع فی محله (میر چقماق) فی یزد، ثم بنی شرف الدین المدرسه (الشرفیه) بجوار هذا المسجد، و دفن فیها.

و کان شرف الدین یکثر من الفخر لانتسابه لمثل هذا الأب الجلیل الشأن ذی المقام الرفیع.

کان شرف الدین یتخلص فی أشعاره باسم (شرف) کما یبدو ذلک واضحا فی شعره، و فی الوقت ذاته کان مشهورا و ملقبا ب (مخدوم) و قد جاءه هذا اللقب - علی ما هو مشهور - من مخطابه شاه رخ له ب (جناب مخدومی) و الظاهر من بعض شعره ان نسبه یرجع إلی آل البیت (ع)، و یشاهد فی شعره أحیانا میله للتشیع و حتی اعتقاده بهذا المذهب.

امضی الشاعر فتره شبابه فی طلب العلم، و یظهر هذا الأمر بجلاء من خلال المعلومات الادبیه الواسعه و تنوع مؤلفاته فی المسائل العلمیه و الادبیه. سطع نجمه فی عالم الشعر و الأدب فی عهد حکومه الملک یحیی المظفری (760 - 795 ه) حین مدح هذا الملک و ذکره بخدمه أبیه فی بلاطه و ربما فی بلاط أبیه (الأمیر مبارز الدین). و حین آلت الأمور إلی تیمور باسطا نفوذه علی جمیع أنحاء ایران، و مستأصلا وجود دوله آل المظفر، دخل شرف الدین فی خدمه دوله التیموریین، و اضحی من خاصه ندماء حاکم فارس مغیث الدین أبو الفتوح المیرزا إبراهیم السلطان بن شاه رخ و من المقربین جدا الیه. و قد امضی عده سنین معه فی مقر حکومته فی شیراز، و ألف فی غضون ذلک (فی عام 828 ه) کتاب (ظفرنامه) بامر من هذا الأمیر، و بقی ملازما للأمیر إبراهیم السلطان حتی وفاه الأخیر عام (838 ه) فلازم ابنه المیرزا السلطان عبد الله، أو کما ذکر بعض المؤرخین انتقل إلی یزد و اعتزل فی خانقاه (تفت) تفت أو لازم بلاط قطب الدین میرزا السلطان محمد بن بایسنقر الذی عینه شاه رخ حاکما علی العراق عام 846 ه.

و فی حدیثه الذی خلط فیه بین بعض مراحل حیاه الشاعر شرف، ذکر مفید المستوفی انه کان فی بدایه امره ندیما للسلطان شاه رخ حیث قال" کان لمده طویله ینعم بموقعه الخاص کانیس و ندیم مقرب من الخاقان ذی اللواء المظفر معین السلطنه المیرزا شاه رخ، الذی أنعم علیه بلقب (جناب مخدومی)" ثم یشیر المستوفی بعد ذلک مباشره إلی حادثه تمرد المیرزا السلطان محمد بن المیرزا بایسنقر التی وقعت فی 849 و 850 ه و یذکر ان شرف کان آنذاک فی رکاب الأمیر المذکور. من هنا یمکن الاستنباط بان المستوفی حسب ان شرف الدین بدأ حیاته فی خدمه شاه رخ ثم انتقل مباشره إلی رکاب المیرزا السلطان محمد، دون ان یمر خلال ذلک بملازمه المیرزا السلطان إبراهیم. الا ان ما تجمع علیه التواریخ المتعلقه بیزد هو ان شرف امضی فتره من حیاته فی یزد مشتغلا بالافادات المعنویه، بل قیل انه اعتزل فتره فی خانقاه تفت و قام بتربیه المریدین و بقاؤه لعده سنوات فی یزد و ربما فی تفت لا بد ان یکون بعد خروجه من بلاط حکومه الأمیر الصغیر المیرزا عبد الله بن المیرزا سلطان إبراهیم، ثم لازم بعد ذلک الأمیر المیرزا السلطان محمد بن المیرزا بایسنقر بن شاه رخ بناء علی دعوته.

و کان قطب الدین المیرزا سلطان محمد بن المیرزا بایسنقر بن شاه رخ قد عین عام 846 ه حاکما علی العراق و دخلت ولایه سلطانیه و قزوین و قم فی حکومته، ثم الحق ولایه همذان بهذه المناطق. و طمع عام 849 ه بالاستیلاء علی أصفهان و شیراز فتوجه علی رأس قواته إلی تلک المناطق مما دفع المیرزا السلطان عبد الله إلی التحصن فی شیراز حتی توجه شاه رخ عام 850 ه إلی العراق و فارس و هو فی غایه الشیخوخه و وصل منتصف طریق شیراز، و حین رأی المیرزا السلطان محمد ان الأمر یتجه فی غیر صالحه رفع الحصار عن شیراز و هرب إلی لهستان بحرمه و حاشیته و عبیده.

و کان شرف الدین الیزدی فی غضون تلک الأحداث ملازما للمیرزا السلطان محمد و أحد مستشاریه إلی جانب عدد آخر من الفضلاء و الشعراء الذین کانوا ملازمین لهذا الأمیر. و بادر شاه رخ بعد فرار الأمیر المتمرد إلی قتل العدید من الأشخاص الذین شجعوه أو دفعوه إلی
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التمرد، و لکنه عفا عن شرف الدین علی تقدیرا لخدماته السابقه و بسبب شهرته و شعبیته.

و فی مطلع السعدین أورد کمال الدین عبد الرزاق السمرقندی تفصیلا لما لقیه شرف من شاه رخ بعد تلک الحادثه، و خلاصه قوله ما یلی:

کان شرف الدین قد عرض فی مدحه للمیرزا سلطان محمد قائلا ان من الأفضل ان یتنازل شاه رخ عن الحکومه لکبر سنه لشاب مثل السلطان محمد، و کان أیضا یشجعه و یدفعه للعصیان بحجه ان شاه رخ لن یتعقبه إلی داخل العراق، و حین حضر شرف الدین بین یدی شاه رخ أنکر کل ما نسب الیه و قال انه لم یکن یتصور ان سلطانا شابا و برعما یافعا فی حدیقه السلطنه مثل السلطان محمد یخطر بباله التمرد و العصیان. و کان السلطان شاه رخ فی غایه الغضب فبادر المیرزا عبد اللطیف بن ألغ بیک بن شاه رخ الذی کان حاضرا فی المجلس فی محاوله منه لانقاذ الشاعر من الانتقام إلی توجیه اهانه قاسیه إلی الشاعر بحضور السلطان ثم طلبه من جده ان ینتقم منه بنفسه، فدفعه السلطان الیه، و استطاع الأمیر إنقاذ الشاعر بهذا الأسلوب و ترکه لیغادر نحو هرات.

و یزعم مفید المستوفی ان المیرزا عبد اللطیف أرسل شرف بعد إنقاذه إلی سمرقند، و بقی الشاعر ملازما للمیرزا ألغ بیک هناک، حتی توفی شاه رخ عام 850 ه، و استولی المیرزا السلطان محمد علی فارس و العراق مره اخری، فاستأذن فی الانصراف "و تقرر لمعاشه سنویا مبلغ خمسه عشر ألف دینار من اموال یزد".

و ذکر مفید المستوفی ان عوده شرف الدین إلی یزد کانت فی عام 853 ه، و قال انه بعد شهر من دخوله یزد" ذهب إلی قریه تفت و أقام فی حدیقه مخدوم التی بنیت بهمته، و باشر بالتدریس استجابه لرغبه العلماء..." و بقی هناک حتی فارق الحیاه عام 858 ه و دفن فی (مزار شرفیه) بجوار المسجد الجامع لمحله میر چقماق فی مدینه یزد الذی کان قد بنی علی ید أبیه شمس الدین علی. و فی تاریخ حبیب السیر ذکر المؤلف ان وفاه الشاعر شرف کانت فی عام 834 ه، و هو تاریخ سقیم لعله کان من عمل النساخ أو الاغلاط المطبعیه، و علی ایه حال فهو تاریخ مخالف لجمیع ما لدینا عن الشاعر و اما عام 858 ه فقد تکرر ذکره عاما لوفاته فی تاریخ مفید المستوی و تاریخ احمد بن حسین بن علی الکاتب و فی خلاصه الاشعار لتقی الدین الکاشی.

و ذکر البعض ان شرف الدین امضی فتره من عمره فی السیر و الریاضه و التهذیب مع صائن الدین علی (أو محمد) ترکه الاصفهانی.

شارح فصوص الحکم و مؤلف الکتب و الرسالات المعروفه. و لا یستبعد ان یکون هذا الأمر صحیحا إذا ما لاحظنا إقبال جمیع العلماء و الأدباء فی ذلک الوقت علی التصوف و الریاضه الروحیه، و لکن فی الوقت ذاته لا یمکن ان نأخذ مشاغل الشاعر فی البلاطات و اعماله العلمیه و التعلیمیه دلیلا علی صحه الخبر، لا سیما و ان الحیاه الصوفیه الزاهده لا بد ان یرافقها الاعتزال و الانقطاع عن العلاقات الدنیویه.

و إذا کان شرف الدین ضعیف البنیه ضئیل الجسم بحیث یسبب له ذلک متاعب فی بعض الأحیان، الا انه کان فی الوقت ذاته قوی الهمه رفیع المقام غزیر الفضل.

ترک شرف الدین العدید من الآثار المنثوره، من أهمها منشآته و کتابه (ظفرنامه)، و إذا کان شرف الدین یذکر عاده ضمن کتاب و مؤرخی القرن التاسع الهجری، فإنه کان فی عهده معروفا بین معاصریه بالشعر إضافه إلی النثر. و جاء الحدیث عن شعره فی آثاره المنثوره و فی العدید من کتب المؤرخین و أصحاب التراجم. ففی تاریخ یزد مثلا أورد جعفر بن محمد الجعفری مقدارا کبیرا من أشعاره و هی جدیره بالملاحظه إلی حد ما. و إضافه إلی ذلک وضع الشاعر منظومه بالبحر المتقارب فی ذکر فتوحات تیمور، و ضمن کتابه (ظفرنامه) العدید من أبیاتها. و دیوان شعره موجود الآن و فی ایران و ترکیا نسخ منه، و کان تقی الدین الکاشی قد أورد فی کتابه عددا من قصائد الشاعر و غزلیاته و مقطعاته الوارده فی الدیوان.

سلک شرف الدین فی قصائده مسلک کبار أساتذه الشعر فی القرنین السادس و السابع الهجریین مثله فی ذلک مثل ناظمی القصائد فی القرن الثامن، و کان موفقا و ناجحا فی هذا المجال، و سلک فی غزلیاته مسلک المتقدمین و خصوصا أصحاب الغزل فی القرن الثامن، و لم نلاحظ لحد الآن فی غزلیاته ای اثر لخیالات و مضامین أصحاب الغزل فی النصف الثانی من القرن التاسع للهجره، و جاءت آثاره خالیه من اخطائهم اللفظیه و المعنویه. و کان شعره منتخبا و مرتبا.. و لعل ذلک هو السبب الذی جعله یعتقد بسمو مکانته فی الشعر(1)





السید علی محمد بن علی الحسینی:

فاضل جلیل من اعلام القرن الثالث عشر، له عنایه بالکتب الفقهیه و قد تملک و استکتب کثیرا منها، و کتبت له فی العقد الخامس و السادس من هذا القرن کتب و مجامیع کبیره رأیت عدیدا منها بختمه البیضوی "علی محمد بن علی الحسینی".(2)

کتب له المیرزا عبد الله الخوانساری نسخه من کتب "مسالک الافهام" فی سنه 1250، و وصفه فیها بقوله "ممتثلا أمر العالم الفاضل الکامل النبیل السید السند الجلیل المحقق المدقق الحری بالاعظام و التبجیل زبده العلماء و المحققین و عمده الفضلاء و المدققین سلاله الساده و قاده القاده و صاحب الإفادات الجمیله و الإفاضات الجلیله" .(3)




السید علی الکوه کمری بن علی نقی:

توفی سنه 1360 فی تبریز و دفن فی قم.

کان أکثر دراسته فی النجف الأشرف، حیث تتلمذ فقها و أصولا علی المیرزا حبیب الله الرشتی و المولی محمد الفاضل الایروانی و المولی محمد الفاضل الشرابیانی و غیرهم.

و عاد السید بعد إکمال دروسه فی النجف، إلی تبریز مشتغلا
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بالوظائف الشرعیه من الهدایه و الإرشاد و اقامه الجماعه و غیرها من الواجبات الدینیه.

ترک حواشی علی بعض کتب الفقه و الأصول.(1)





علی أکبر بن غلام علی الکرمانی الخراسانی، مروج الإسلام:

عالم جلیل ذو اطلاع جید بالعلوم الدینیه، فقیه محدث أدیب شاعر بالفارسیه. یتخلص فی شعره ب "شفیق"، من أعلام القرن الرابع عشر.

له "هدیه المحدثین" ألفه سنه 1348.(2)




علی بن القاسم المسکنانی:

فاضل فقیه متبحر فی الفقه، من أعلام النصف الثانی من القرن الثانی عشر و لعله عاش إلی أوائل القرن الثالث عشر.

له "منتخب الصنائع فی شرح مفاتیح الشرائع" أتم تألیف بعضه سنه 1184 - .(3)




الشیخ علی القزوینی الحائری:

فقیه جلیل، من علماء کربلاء فی أوائل القرن الرابع عشر.

له "کشف المرام عن اسرار ریاض الأحکام" تم کتاب الطهاره منه سنه 1304.(4)




الشیخ علی قلی خان بن الأمیر قرچغای خان الترکمانی الاصفهانی القزوینی:

ولد سنه 1020 هجریه کما صرح فی کتابه احیاء الحکمه و کان حیا فی رمضان سنه 1083 من أکابر الفلاسفه الإلهیین و العرفاء الربانیین مؤلف مکثر محقق خبیر جامع العلوم و الفنون الإسلامیه. ترجم فی أعیان الشیعه المجلد الثامن الصفحه 302 و نضیف إلی ما هنالک ما یلی:

لم أقف علی تاریخ وفاته الا أنه قد شرع فی تألیف کتابه خزائن جواهر القرآن فی رمضان سنه 1083 ه کما صرح بذلک فی مقدمته و قد فرغ من تألیف کتابه احیاء الحکمه فی سنه 1076 و عمره ست و خمسون سنه فیظهر انه ولد سنه 1020.

أخذ العلوم الإسلامیه و فنون الأدب علی أفاضل علماء أصفهان و تخرج فی الفلسفه و العرفان من مدرسه العلمین الآغا حسین الخوانساری و الفیلسوف ملا شمسا الگیلانی و أخذ الفقه و الحدیث من المجلسی الأول الشیخ محمد تقی المجلسی المتوفی سنه 1070 حتی نال قسطا وافرا من العلوم العقلیه و النقلیه و أحرز کرسی تدریس الفلسفه العالیه من کل من أصفهان و قم و کان من المقربین فی البلاط الصفوی و هو أول من هاجر من هذا البیت الجلیل إلی قم مع فرمان من الملوک الصفویین بتعیینه سادنا للروضه. و متولیا لموقوفاتها و حاکما علی قم و ضواحیها و انتهت الیه الرئاسه التامه و زعامه العامه و کان والده قرچغای خان الترکمانی من أمراء الشاه عباس الصفوی (جلوس 996 - المتوفی 1038) و حاکم خراسان و کان له ثلاث أولاد أکبرهم الشیخ منوچهر خان من أکابر علماء عصره و حاکم خراسان بعد أبیه الآتی ذکره و ثانیهم المترجم له و ثالثهم الشیخ محمد علی خان الترکمانی والد الشیخ محمد کاظم الترکمانی و من اعلام هذه الاسره العریقین فی علم الفلسفه نجل المترجم له الشیخ مهدی قلی خان صاحب مدرسه مهدی قلی خان فی قم المشهوره حتی الیوم باسمه: و هو الآتی ذکره.

لقد ترک المترجم له مؤلفات هامه و تحقیقات رصینه فی العلوم المختلفه لا سیما الفلسفه و العرفان و التفسیر نذکر أشهرها و أهمها: تفسیر خزائن جواهر القرآن فی اربعه مجلدات جاء فی مقدمته انه لما رأی تفسیر آیات الأحکام للمقدس الأردبیلی و قصص الأنبیاء للقطب الراوندی تضرع إلی الله بان یوفقه لجمع جمیع ما فی القرآن الکریم من آیات التوحید و آیات الایمان و آیات الأحکام و القصص و آیات المواعظ و الحکم و آیات خلق السموات و الأرض و آیات أحوال الرجعه و البرزخ و آیات الحشر و النشر و آیات الجنه و النار و إیراد تفاسیرها المرویه و تحقیق کلمات الروایات المفسره جمله جمله فوفقه الله و شرع فی التألیف فی (رمضان سنه 1083 (هجریه) و بدأ فی المجلد الأول منه بآیات التوحید و ختم المجلد الرابع منه بآیات الجنه و النار و یحتوی کل مجلد علی خزائن و فی کل خزینه عده فصول فانهیت الخزائن فی الکتاب إلی ثلاث و عشرین خزینه فیها ستون فصلا و سبعه أبواب. و یعبر فیه عن السید المیر الداماد بسید الحکماء المتأخرین، و عن المولی صدر المتألهین الشیرازی بالفاضل العارف الشیرازی، و عن المفسر الشهیر الفیض الکاشانی بالفقیه القاشانی و النسخه بخط المؤلف و قد وقفها ولده الشیخ مهدی قلی خان وقفا خاصا لساکنی مدرسته التی بناها فی سنه 1123 فی قم و تعرف حتی الیوم بمدرسه خان.

2 - کتاب فرقان الرأیین و بنیان الحکمتین: فی الفرق بین حکمه القدماء مثل أرسطاطالیس و أفلاطون و المتأخرین مثل الفارابی و الشیخ الرئیس ابن سینا و المیر باقر الداماد ذکر فیه أربعا و عشرین مسأله مما اختلف فیه القدماء و المتأخرون و فی أواخره اختار الحدوث الدهری الذی اختاره السید المیر محمد باقر الداماد کما صرح به أرسطو ثم أحال إلی کتابه احیاء الحکمه و عندنا نسخه خط المؤلف من مخطوطات مکتبتنا بکربلاء 3 - احیاء حکمت: (إحیاء الحکمه) مشتمل علی کل مباحث المنطق و جمیع فنون الحکمه المتعالیه فی أکثر من ثلاثین ألف بیت 4 - کتاب شرح أثولوجیا: فی تمهیدات فی الحکمه خاصه، فی خمسه عشر ألف بیت 5 - کتاب المنطق المشهور بمنطق علی قلی خان: فارسی فی المنطق نسخه مخطوطه منها فی مکتبه الروضه الرضویه فی مشهد برقم 1120 مسجله فی المکتبه 6 - زبور عارفین، فارسی فی العرفان رتبه علی مقدمه و ثلاثه أبواب فی حقیقه النفس و الترغیب فی العالم العقلی و التزهید فی العالم الحسی و تعلیم مراتب السلوک 7 - کتاب مزامیر العاشقین فی زبده زبور العارفین: فی العرفان معرب کتابه زبور العارفین و براق العاشقین مع بعض الإلحاقات و الإضافات رتبه علی مقدمه فی حقیقه النفس و ثلاثه أبواب: 1 - فی التشویق إلی العالم الشریف العقلی الالهی 2 - فی التزهید بالعالم الحسی الطبیعی 3 - فی
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تعلیم مراتب السلوک من أولها إلی آخرها الذی هو مقام الفناء و فصول فی الأوراد و المناجاه و دفع بعض الشبهات و منه نسخه مخطوطه تحت رقم 6567 فی مکتبه سپهسالار بطهران 8 - کتاب التعلیقات فی الفلسفه 9 - کتاب التمهیدات فی الفلسفه 10 - کتاب التنقیحات 11 - کتاب الایمان الکامل فی الحکمه المتعالیه 12 - کتاب سبعه سماویه، فارسی فی الحکمه المتعالیه.(1)





جلال الدین أبو الفضل علی القزوینی المتخلص ب عنقا:

ولد فی قزوین سنه 1266 و توفی فیها سنه 1333.

عارف متصوف أدیب شاعر حکیم متأله مشارک فی الفلسفه و الحساب أخذ المقدمات و فنون الأدب علی أفاضل علماء قزوین و اشتغل السطوح علی السید علی علاقه بند و السید رضی القزوینی ثم تقفه علی الشیخ محمد صادق ابن الشهید الثالث و تخرج فی العرفان و الفلسفه علی الشیخ المیرزا عبد الوهاب البرغانی آل الصالحی و کان من أقطاب الطریقه الأویسیه و هو ابن أخت السید حسین بن السید قریش القزوینی و المجاز منه و من الآغا عبد القادر الجهرمی.

ترک مؤلفات نثرا و نظما فی العرفان و غیره و من مؤلفاته 1 - منظومه فی العرفان 2 - منظومه فی أصول الدین 3 - کتاب حقایق المناقب 4 - کتاب الإشارات الحسینیه 5 - غزلیات شوقیه و إرادات ذوقیه 6 - آیینه جهان بانی 7 - دیوان شعر.(2)




الشیخ علی القزوینی الحائری:

فقیه جلیل، من علماء کربلاء فی أوائل القرن الرابع عشر.

له "کشف المرام عن أسرار ریاض الأحکام" تم کتاب الطهاره منه سنه 1304.(3)




علی محمد تاج العلماء:

ولد سنه 1262 فی لکهنو (الهند) و توفی فیها سنه 1312 کان عالما فاضلا درس علی والده و علی علماء لکهنو، ثم سافر إلی النجف لإکمال دراسته أیام الشیخ زین العابدین المازندرانی و السید حسین الشهرستانی و الملا حسین الأردکانی و السید علی الطباطبائی.

و فی سنه 1285 استجازهم و عاد إلی الهند، فکان له فی حیدرآباد الدکن خدمات علمیه دینیه جلی. و تخرج علیه الکثیرون من فضلاء الهند و له عده مؤلفات منها: ترجمه القرآن، تفسیر بعض السور القرآنیه، حاشیه زبده الأصول، رساله فی العروض و القوافی و غیر ذلک.




المیرزا علی محمد الملقب ب حکیم:

کان أدیبا شاعرا فی أواخر العصر القاجاری. اشتغل بتدریس العلوم المتداوله فی عصره فی مدرسه الحاج أبو الحسن فی طهران (بالقرب من مرقد السید یحیی). و نقل عنه انه بلغ فی تدریسه مکانه رفیعه، و أخذ عدد کبیر من الطلاب یحضر درسه و یستفیضون من علمه. و اثر إصرار بعض محبیه اشتغل بالتدریس فی مدرسه العلوم السیاسیه التی کان یرأسها آنذاک المیرزا حسن خان بن المیرزا نصر الله المستوفی، و بقی فی وظیفته هذه حتی أواخر حیاته، و تخرج من درسه عدد کبیر من الشخصیات المعاصره.

کانت وفاته عام 1343 ه فی مدرسه الصدر فی طهران التی کان یسکن فیها فی واخر [أواخر] حیاته.




الشیخ علی أصغر بن محمد حسین البفرونی الیزدی:

فاضل متبحر فی الفقه و أصوله طویل النفس فی أبحاثه، أصله من یزد و یسکن کربلاء و کان من أعلامها فی القرن الثالث عشر.

کان من تلامذه شریف العلماء کما وجدته مکتوبا کذلک علی نسخه من کتابه.

له "المناهج الحائریه" فی ثلاث مجلدات کبیره أتمها سنه 1250.(4)




علی بن محمد علی القراجه داغی التبریزی:

فقیه فاضل جلیل، من أعلام القرن الثالث عشر و کان یقیم فی تبریز ظاهرا.

له "شرح إرشاد الأذهان".(5)




علی نقی بن محمد رضا الهمذانی:

أدیب فاضل اشتغل بالطب و معالجه المرضی، من أعلام أواخر القرن الثالث عشر.

له "حفظ الصحه" ألفه سنه 1279.(6)




الشیخ علی أکبر بن محمد أمین اللاری:

فاضل خبیر عارف بالحدیث و العقائد مع میل إلی العرفان و التصوف، من أعلام القرن الثالث عشر و کان فی سنه 1284 بالنجف الأشرف و تجول فی بعض البلدان الإسلامیه.

له "شرح حدیث یا ثار الله و ابن ثاره" و رساله فی "علم الامام" و "تنبیه الغافلین و تذکره الجاهلین" و "عقائد الحقه فی الأصول الدینیه".(7)




الشیخ علی بن محمد الهندوکلائی المازندرانی المعروف بسلیم:

أصله من قریه "هندوکلا" من توابع "آمل" بمازندران، و کان یقیم بمدینه آمل و یعرف ب "سلیم المازندرانی".

ولد سنه 1214، و بعد نشاته الأولی بمسقط رأسه ذهب إلی أصبهان للتحصیل و أقام بها سبع سنوات متتلمذا علی علمائها، و سافر فی سنه 1272 إلی مشهد الرضا (ع) للزیاره و کان أیام إقامته فیه مشتغلا بالتدریس لجماعه من الطلاب، ثم زار أئمه العراق (ع) و بعدها ذهب إلی الحج.

و هو فاضل جامع لأطراف العلوم و المعارف، أدیب شاعر بالفارسیه.
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توفی بعد سنه 1288.

له "مقالید البیان و جامع التبیان" و "بیت الأحزان" و "وسیله الفیوضات".(1)





السید علی بن محمد قطب الدین الحسینی النیریزی الشیرازی الملقب بدعاء:

صوفی نشا بفارس و انتقل فی العشرین من عمره إلی النجف الأشرف، و أکثر استفاداته العرفانیه و العلمیه من والده الذی حضر مجلس إفاداته خمس عشره سنه خمس منها فی فارس و عشر منها فی النجف. و کان فاضلا أدیبا حسن الإنشاء له شعر فارسی لیس من النمط العالی.

کان فی الطریقه من اتباع السلسله الذهبیه الکبرویه، و قد أخذها من والده.

له "جامع الکلیات" أتمه سنه 1183 فی کربلاء.(2)




السید علی بن محمد رحیم بن محمد الموسوی:

فاضل مؤرخ أدیب شاعر بالفارسیه و العربیه حسن الإنشاء له میل إلی العرفان، من أعلام أوائل القرن الرابع عشر و کان یقیم بمشهد الرضا (ع).

له "بکاء العین" أتم تالیفه سنه 1303.(3)




الشیخ علی محمد بن کریم الرشتی:

فقیه أصولی محقق طویل النفس فیما یکتب، و هو من أعلام أواخر القرن الثالث عشر.

له "ذرائع الأصول" کتب بعض مباحثه فی سنه 1284.(4)




الشیخ علی أکبر بن محمد باقر القزوینی:

فقیه أصولی محقق، من أعلام النصف الثانی من القرن الثالث عشر و لعله عاش إلی أوائل القرن الرابع عشر.

له "الأحکام الوضعیه".(5)




علی نقی بن محمد تقی:

فاضل له اطلاع بالتفسیر و الحدیث و غیرهما، من علماء الشیخیه و یعظم فی کتاباته الشیخ احمد الاحسائی غایه التعظیم و ینسج علی منواله.

له "بشاره المهتدین فی تفسیر الحمد لله رب العالمین".(6)




المولی علی رضا بن محمد آقا جانی:

من أعلام أوائل القرن الحادی عشر، قرأ علی المیرزا محمد الاسترآبادی جمله من المجامیع الأربعه الحدیثیه، و أقام مده بمکه المکرمه و تملک بها نسخه من کتاب "تهذیب الأحکام" فی سنه 1009 و اختار فی هوامشها تعالیق تدل علی فضل فیه و اطلاع بعلوم الحدیث.

أجازه الاسترآبادی المذکور فی آخر تلک النسخه فی مکه بتاریخ أواخر ذی الحجه سنه 1016، و قال فیها: "فقد ذاکرنی المولی الفاضل الورع خلاصه الأفاضل و المتورعین مولانا علی رضا.. أکثر کتاب تهذیب الأحکام و بحث تفتیش و تحقیق و إمعان فی مده من الزمان و کذلک جمله من بقیه الکتب الأربعه المشهوره فی هذا الزمان فلما لم یساعده علی إتمامها حوادث الأیام أجزت له روایتها بطرقی المقرره..." .(7)




السید علی أصغر بن محمد شفیع الموسوی:

فقیه جلیل و عالم متبحر، کان یرجع الیه بعض المقلدین فی الفتوی، و هو من أعلام أوائل القرن الرابع عشر ظاهرا.

له "کتاب الحج" و "الفصول فی ترتیب مباحث الأصول" و "المناسک الغرویه"(8)




السید علی الیثربی الکاشانی بن السید محمد رضا:

ولد سنه 1311 فی کربلاء و توفی سنه 1379 فی کاشان.

أسره الیثربی من الأسر المعروفه فی کاشان بالعلم و الجاه و التقی، خرج منها رجال علماء کان لهم دورهم الدینی و العلمی.

و من أعلام هذه الأسره السید محمد تقی بشت مشهدی (نسبه إلی احدی محلات کاشان) المتوفی سنه 1258 و له مزار معروف، و کان من أعاظم علماء کاشان.

و جد المترجم، السید إسماعیل من تلامذه الشیخ مرتضی الأنصاری فی النجف، و له آثار و تألیف فی الفقه و الأصول توجد عند أولاده.

و والده السید محمد رضا من تلامذه المیرزا محمد حسن الشیرازی، و من أعاظم علماء کاشان توفی سنه 1350.

و أخوه السید حسن الیثربی، کان من وجوه العلماء القاطنین بطهران و توفی سنه 1386.

و لا یزال فی هذا البیت رجال علماء لهم مکانتهم فی مدینه کاشان.

مولده و نشاته:

استصحبه والده معه من کربلاء إلی کاشان سنه 1316، فنشأ محاطا برعایته و قرأ علیه و علی غیره من العلماء المقدمات و السطوح.

ثم انتقل إلی النجف الأشرف بتشجیع من والده سنه 1331، و حضر علی أعلام مدرسیها، کالسید أبی الحسن الاصبهانی و السید محمد کاظم الطباطبائی الیزدی و شیخ الشریعه الاصفهانی و المیرزا حسین النائینی و الشیخ ضیاء الدین العراقی، و لازم الأخیر و اختص به.

و فی سنه 1339 أحضره والده إلی کاشان و فی سنه 1341 طلب منه الشیخ عبد الکریم الحائری الیزدی الإقامه فی قم، فأجاب و ذهب إلیها و اشتغل بالتدریس سبع سنوات و تخرج علیه عدد کبیر من العلماء الأفاضل.
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و فی سنه 1347 توفی أبوه، فاضطر للعوده إلی کاشان، فقام مقام أبیه فی الامامه و اداره الشئون التی کان یتولاها أبوه، و اشتغل بالتدریس و الإفاده و تربیه الناشئین من رجال العلم.(1)





الشیخ علی کاشف الغطاء بن محمد رضا:

ولد سنه 1267 فی النجف و توفی فیها سنه 1350 مرت ترجمته فی مکانها من (الأعیان) و نعیدها هنا أکثر تفصیلا:

تنحدر هذه الأسره العلمیه (آل کاشف الغطاء) من "بنی مالک" القبیله العربیه الکبیره القاطنه فی ضواحی الفرات حوالی الکوفه من أقدم العصور، و کان لها شان و اعتبار فی القرنین الحادی عشر و الثانی عشر، و لهج الشعراء بمدح رؤسائها و شیوخها. و هی قبیله مشهوره ذات فروع و أغصان کثیره منتشره علی ضفاف الفرات و غیره من القری و الأریاف العراقیه.

و أول من هاجر إلی النجف الأشرف من هذه الأسره، هو الشیخ خضر بن یحیی المنتهی الیه نسب "آل الخضری" و "آل کاشف الغطاء" و "آل راضی" و "آل علیوی"، هاجر من قریه "جناجیه " (قناقیه) من قری الحله إلی النجف فی أوائل القرن الثانی عشر، و کان عالما مشارا الیه فی عصره فی الفقه و الزهد و التقوی، و أنجب أولادا أربعه کل واحد منهم أبو اسره علمیه معروفه فی العراق کما ذکرنا، و هم: الشیخ حسین، الشیخ محسن، الشیخ محمد، الشیخ جعفر.

و "آل کاشف الغطاء" من أولاد الشیخ جعفر المعروف بکتابه الفقهی "کشف الغطاء" الذی أصبح من حین تالیفه من عیون کتب الفقه التی لم یستغن عنها کل فقیه یمارس الاستنباط.

و هذه الأسره کثر فیها العلماء نافذو الکلمه فی القرنین الثالث عشر و الرابع عشر، و لهم مکانه عظیمه فی الأوساط العلمیه و الاجتماعیه، و کانت لهم الزعامه الدینیه و الرئاسه الاجتماعیه فی العراق، و جرت علی أیدیهم حوادث تاریخیه هامه و حفظت بواسطتها کثیر من الدماء و الأعراض و الأموال، تناقلتها الألسن و سجل بعضها فی صفحات التاریخ.

نشا المترجم برعایه والده و فی بیت الفقه و الشرف و الدین و تعلم المقدمات و قرأ السطوح علی فضلاء بیته و غیرهم من أعلام النجف، و ولع بالأدب فانقطع الیه حتی برع فی النظم و النثر، و نظم الشعر مبکرا و طارح شعراء عصره فی العراق و غیرها.

زار عدیدا من البلدان الإسلامیه و الأقطار العربیه، قضی فیها شطرا وافرا من عمره فکانت حصیله أسفاره مکتبته العامره بالمطبوعات و المخطوطات النادره و مؤلفه الکبیر "الحصون المنیعه" فی طبقات الشیعه فی عشره اجزاء.

کانت رحلته إلی ایران فی سنه 1295، أقام بأصبهان مده و قضی بینها و بین طهران و شیراز و خراسان سبع سنین حیث عاد إلی العراقسنه 1302.

و سافر إلی الآستانه ثم الحجاز و سوریا و مصر و بعض بلاد الهند، و طال سفره هذا أربع سنین کان أکثرها فی ترکیا.

و قد کتب فی أسفاره عده مجامیع موجوده بخطه فی مکتبته، استفاد من موادها بعد ان عاد إلی النجف و استقر إلی آخر أیام حیاته.

و کان له شغف بجمع الکتب و اقتنائها، فابتاع فی أسفاره إلی ایران و ترکیا و غیرهما أعلاقا نفیسه من الکتب المطبوعه و المخطوطه التی قلما توجد فی مکتبات العراق، و نسخ بخطه کثیرا من المخطوطات النادره.

و تجاوز مجموع ما استنسخه بخطه مائه کتاب، و لم یفتر عن الکتابه و التألیف حتی بعد ان کبرت سنه و أصابت الرعشه یده(2)




السید علی الجزائری بن السید میر محمد علی:

ولد فی النجف سنه 1265 و توفی سنه 1254 فی طهران و دفن فی قم نشا بطهران، و قرأ علی والده و میرزا محمد حسن الآشتیانی و غیره من العلماء الأعلام.

و هاجر إلی النجف الأشرف لتحصیل العلوم فبقی بها سنین متتلمذا علی المیرزا حبیب الله الرشتی و الحاج میرزا حسین الخلیلی الطهرانی.

ثم عاد إلی طهران حیث أقام بها إلی حین وفاته(3)




الشهید الشیخ علی الرمضان بن الشیخ محمد بن الشیخ عبد الله بن الشیخ حسن ابن الشیخ علی بن الشیخ عبد النبی آل الشیخ رمضان الخزاعی الأحسائی:

توفی حدود سنه 1270.

و آل رمضان من الأسره العلمیه الجلیله فی الأحساء، و قد برز منهم عدد من رجال العلم و الأدب ممن کان لهم الشأن الرفیع و المقام الشامخ، أصلهم البعید من العراق و من العراق - فی حدود القرن التاسع الهجری - هاجر جدهم الأعلی الشیخ رمضان بن سلمان بن عباس الخزاعی - المعروفین بالانتساب الیه - و استوطن البحرین حتی توفی، و فیها ذریته و أحفاده إلی الیوم، و فی مطلع القرن الحادی عشر الهجری هاجر بعض الأحفاد من البحرین إلی الإحساء و استوطنوها، و آل رمضان الیوم اسره کبیره معروفه فی الأحساء.

و من أبرز علمائهم الشیخ محمد بن الشیخ عبد الله الرمضان - والد صاحب الترجمه - المتوفی سنه 1240 ه، و صاحب القصیده النونیه الغراء المعروفه ب (خیر الوصیه).

ولد المترجم بمدینه (الهفوف) عاصمه الأحساء فی أواخر القرن الثانی عشر الهجری - و لم یحدد تاریخ دقیق لولادته - و فیها نشا و ترعرع تحت رعایه والده کما تلقی فی (الأحساء) أولیات العلوم علی ید والده و غیره من الأعلام.

و بعد دراسته المقدمات فی الأحساء هاجر إلی ایران لتحصیل العلوم الدینیه، و کان جل إقامته فی مدینه شیراز، حیث کان بها عدد من علماء الأحساء و البحرین، و أقام هناک ردحا من الزمن مستفیدا من کبار الأساتذه العلماء، و هذه أسماء أهم أساتذته کما ذکرهم هو فی دیوانه المخطوط:
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.




1 - السید حسین بن السید عیسی بن السید هاشم البحرانی، صاحب تفسیر "البرهان".

2 - السید صدر الدین العاملی، و لعله السید صدر الدین بن السید صالح بن محمد بن إبراهیم شرف الدین العاملی، المتوفی سنه 1263 ه.

3 - المیرزا سلیمان الحسینی الطباطبائی النائینی.

4 - الشیخ عبد المحسن بن الشیخ محمد بن الشیخ مبارک اللویمی الأحسائی، المتوفی سنه 1245 ه، و کان جل تلمذه علیه.

شیء من سیرته:

عاش بدایه شبابه فی بلده (الأحساء) و شب فیها بین أهله و ذویه مستفیدا من والده الجلیل و ناهلا من علمه الجم، ثم هاجر من الأحساء سائحا فی بلاد الله العریضه مستثمرا أسفاره لصالح دینه و دنیاه، فزار کلا من البحرین و شیراز و یزد و کرمان و سعیدآباد و أکثر مدن ایران الکبیره، کما تشرف بزیاره الامام الرضا (ع)، و فی دیوانه المخطوط أشعار کثیره فی وصف تلک المدن و مدح أعیانها و علمائها.

و یظهر انه قضی معظم حیاته فی السیاحه و الأسفار متجولا فی بلدان عدیده، کما یصف حاله فی دیوانه حیث یقول:

و ذقت من الشدائد کل طعم وجبت من الفدافد کل وادی

و عمت من السری و اللیل داج بسفن العیس فی لجج السواد

یبیت علی حدائجها فراشی و یصبح فوق أرجلها مهادی

إلی ان أبلت الأسفار جسمی و أخفانی النحول عن العباد

و صرت کأننی سر خفی بافئده الروابی و الوهاد

و استقرت به الدار أخیرا فی مدینه شیراز و أطرافها، حیث قضی هناک معظم أیام غربته الطویله.

و کان و هو فی دار الغربه کثیرا ما یحن إلی وطنه و مسقط رأسه و یتذکر أهله و أحبته، و فی ذلک یقول:

و ب (الأحساء) و هی منای قوم بعادهم نفی عنی رقادی

لهم جفنی القریح یفیض ریا بفیض دموعه و القلب صادی

هیامی فیهم شغلی و دأبی و وجدی منهم شربی و زادی

أحب لأجلهم خفقان قلبی و أهوی فی محبتهم سهادی

و هم حصنی المنیع و هم سنادی و هم رکنی الوثیق و هم عمادی

سقی (الأحساء) باریها بغیث یمد الخصب من صوب العهاد

فل (لأحساء) ما دامت ودادی و فی أرجاء ساحتها مرادی

و یقول أیضا:

أستودع الرحمن ب (الهفوف) من (هجر) أهیل موده و وفاء

قوم هجرت لهم وسادی و الکری و وصلت فیهم لوعتی و بکائی

یا جیره الأحساء هل من زوره أحیا بها یا جیره الأحساء

یا جیره الأحساء هل من زوره تمحو ظلام البین بالأضواء

أنا فیکم صادی الحشاشه فاسمحوا لی من وصالکم بعذب الماء

أنتم منای من الزمان و بعدکم کدری و قربکم الشهی صفائی

و کانت (الأحساء) و عموم البلدان العربیه فی الخلیج فی ذلک الحین تعیش اضطرابات و فتن طائفیه شدیده، و قاسی شیعه المنطقه حینها أبشع ألوان الظلم و الاضطهاد، مما أدی إلی هجره العدید من العلماء و الأعیان من منطقه الخلیج و تفرقهم فی بلدان مختلفه.

و المترجم - رغم الظروف الصعبه - عاد فی أواخر عمره إلی وطنه الأحساء، و استقر بها، و کان یقوم فیها بواجباته الدینیه من التدریس و الوعظ و الإرشاد، و من ابرز تلامیذه فی تلک الفتره الشیخ احمد بن محمد مال الله الصفار، المتوفی بعد سنه 1270 ه، و فی الأحساء کتب بعض مؤلفاته، کما جمع دیوان شعره الکائن فی مجلدین.

و فی سنه 1240 ه توفی فی قریه (سلم آباد) بالبحرین والد المترجم له الشیخ محمد الرمضان، و کان بصحبته نجله صاحب الترجمه، فأثر فیه ذلک الحدث أثره البالغ، و شعر بعد والده بالحزن العمیق و المصاب الفادح، و فی ذلک کتب رساله حزینه بلیغه إلی أستاذه فی ایران السید حسین بن السید عیسی البحرانی، و مما جاء فی الرساله:

"أما بعد، فان أخاک قد أصیب بفقد الشیبه الطاهره، و النعمه الظاهره، والدی الأسعد، و سیدی الأمجد، فأصبحت بفقده مجذوذ الأصل، مقطوع الوصل، مکسور الصلب، موتور القلب - إلی ان قال: - فلم یکن بأسرع من أن دعاه ربه إلی جواره، لیریحه من الدهر و أکداره، فأجاب غریبا سعیدا کریما شهیدا(1)، فانقلبت عند ذلک القریه بأهلها علی فقد إمامها، و اضطربت بنسائها و رجالها علی انجذاذ سنامها...ه.
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1- جاء فی الذریعه 286/7: أن الشیخ محمد بن عبد الله الرمضان - صاحب "خیر الوصیه "- قتل شهیدا - فی البحرین بسبب الضرب الموجع من قبل الوهابیین، و یبدو ان الأب کالابن قتل علی ایدی الوهابیین، و لم یسلم من ظلمهم رغم فراره بجلده إلی خارج وطنه.




مصاب لم یدع قلبا ضنینا بغلته و لا عینا جمادا

ف"إِنّا لِلّهِ وَ إِنّا إِلَیْهِ راجِعُونَ ....(1)

و یظهر أن المترجم کان یعیش بعد سنه 1240 ه بین البحرین و الأحساء إلی أن قتل شهیدا فی الأحساء حدود سنه 1270 ه.

زملاؤه و معاصروه:

کانت للمترجم صداقات و علاقات واسعه مع کثیر من علماء و شعراء عصره البارزین، و جرت بینه و بینهم مراسلات شعریه و نثریه، سجل هو الکثیر منها فی دیوانه المخطوط.

و فیما یلی أهم من ذکرهم فی دیوانه من قرنائه و معاصریه:

1 - أستاذه الشیخ عبد المحسن بن الشیخ محمد اللویمی الأحسائی، المتوفی 1245 ه، و ابنه الشیخ علی اللویمی، و کانت له بهما علاقه خاصه و صداقه حمیمه مده إقامته فی ایران، حیث کان هذان العلمان یقیمان فی شیراز و أطرافها، و فیهما یقول:

و لو لا ملاذی بالدیار التی بها إمامی (عبد المحسن) العالم الحبر

و فیها ابنه ذخری (علی) أخو العلا و طوبی لإنسان (علی) له ذخر

لأصبحت مما قد لقیت من البلا رمیما و شخصی فی الملا ما له ذکر

فلا أب عندی مثل شیخی و ابنه إذا عد زید فی المکارم أو عمرو

فابقاهما الرحمن للجود کعبه تطوف بها الوفاد ما طلع البدر

2 - أستاذه السید حسین بن السید عیسی بن السید هاشم البحرانی.

3 - الشیخ أحمد بن محمد بن مال الله الصفار الأحسائی، المتوفی بعد 1270 ه، و هو ممن استفاد من المترجم و تتلمذ علی یدیه، و مما کتب الیه المترجم فی احدی رسائله:

إلی حبیبی دون کل الملا سلام صب بالنوی مبتلی

یغشاک ما یشتاق قلبی إلی مرائک أو أولاک محض الولا

4 - الشیخ حسن بن محمد بن خلف بن ضیف الدمستانی البحرانی، المتوفی سنه 1281 ه.

5 - الشیخ سلیمان بن الشیخ احمد آل عبد الجبار البحرانی القطیفی، المتوفی سنه 1266 ه.

6 - الشیخ عبد علی بن الشیخ خلف العصفور البحرانی، المتوفی 1303 هجری.

7 - الشیخ احمد بن الشیخ عبد الله آل دندن الأحسائی. 8 - الشیخ محمد بن علی البغلی الاحسائی، المتوفی بعد 1245 ه، و هو من شعراء الأحساء و أجلائها اللامعین و تربطه بالمترجم علاقه ودیه و أدبیه متمیزه، و مما قاله المترجم فی رساله بعث بها الیه:

سلام جلا محض الوداد و أغربا و بین صدق الاتحاد و اعربا

و فاح بساحات الصداقه عنبرا و لاح بآفاق العلاقه کوکبا

یخص به منی حبیب مهذب الا بأبی ذاک الحبیب المهذبا

(محمد البغلی) من شاع ذکره باقطار أرض الله شرقا و مغربا

و قال فی شانه أیضا:

یا من أتی من شعره بعزائم سجدت لهن مفالق الشعراء

و تیقنوا أن لا سواک فوحدوا لک مخلصین بغیر شوب ریاء

قسما بنظمک ذلک النظم الذی ضاعت لدیه کواکب الجوزاء

ما اختار شعر سواک فی إنشاده إلا قرین بصیره عمیاء

شهادته:

کان عمره حین استشهاده أکثر من ثمانین عاما، و بدأت قصه استشهاده - بنقل أحفاده - کما یلی:

اطلع أحد علماء الوهابیه المتعصبین - و هو قاضی الأحساء الرسمی ذلک الحین - علی بعض الکتب العقائدیه من تألیف صاحب الترجمه فأثارت غضبه و حنقه لمخالفتها لعقائد الوهابیه، کما حصلت بینه و بین المترجم مناظرات فی مجالس مختلفه أدت إلی هزیمه العالم الوهابی و عجزه عن الرد العلمی، عندها وشی الشیخ الوهابی بالمترجم إلی السلطه الحاکمه آنذاک و حرضها علی النیل منه، فما کان من السلطه إلا ان أودعته السجن، حیث لاقی فیه - علی شیخوخته - ألوان العذاب و الاهانه.

و بعد مده أطلق سراح المترجم و سمح له بالعوده إلی منزله، و قبل وصوله إلی دار سکناه علم القاضی الوهابی بالافراج عنه فاستشاط غضبا و حقدا، و أصدر حکما ظالما بقتل الشیخ المترجم أینما وجد، و أمر منادیه أن ینادی فی السوق:" من أراد قصرا فی الجنه فلیضرب شیخ الرافضه علی بن رمضان"!! و کان المترجم له فی طریقه من سجنه إلی منزله مارا بسوق البلده، فانهال علیه الأوباش و سفله السوق و القصابون من أتباع الوهابیه، و رشقوه بالحجاره و ضربوه بالحدید و الأخشاب و السکاکین حتی سقط إلی الأرض مضرجا بدمائه، و بینما هو یجود بنفسه إذ قصده أحد القصابین - و اسمه علی أبو مجداد - و بیده عظم فخذ بعیر، فضرب شیخنا الشهید علی رأسه و فلق هامته، ففاضت روحه الطاهره و مضی إلی ربه مظلوما شهیدا صابرا محتسبا.ط.
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1- دیوان الشیخ علی الشهید الرمضان، مخطوط.




و کانت شهادته فی مدینه (الهفوف) بالأحساء حدود سنه 1270 ه(1)، و قد رثاه تلمیذه الشیخ احمد بن محمد بن مال الله الصفار الأحسائی بقصیده رائعه، وصف فیها الحادث المؤلم و ما جری لأستاذه من المظالم و القتل بصوره وحشیه، فقال:

أصابنا حادث الأقدار بالخطب و شب نار لظی الأحزان فی اللبب

من حین أخبرنا الناعی المشوم ضحی عن مقتل الماجد الموصوف بالأدب

العالم الفاضل الشیخ المهذب ذو الفضل الجلی علی عالی الرتب

العابد الساجد الباکی بجنح دجی کهف الأنام و غوث الله فی الکرب

لهفی علی ذلک المقتول یوم قضی بین العداه بلا جرم و لا سبب

هذا بامر من الطاغوت یحبسه و ذاک یشتمه ظلما بلا أدب

و ذاک یجذبه قهرا بلحیته و ذاک یسحبه جهرا علی الترب

و ذاک من حقده أخزاه خالقنا یوجی ضلوع تقی طاهر أرب

و جسمه بعد حسن اللحف یلحفه قتام ضرب من الأحجار و الخشب

و الرأس منکشف قد شج مفرقه و شیبه قد علاه عثیر الکثب

و الدم یجری علی وجه به اثر من السجود کجری الغیث فی الهضب

و طالما فی ظلام اللیل عفره حال السجود لرب الخلق فی الترب

لله شیخ عزیز فی عشریته یساق فی سوقهم بالذل و النکب

فیا شهیدا قضی فی الله محتسبا و فی الجنان حباه عالی الرتب

و یا هلالا أحال الخسف مطلعه فغاب فی جدث عنا و لم یأب

و کهف عز لأیتام تطوف به رماه صرف القضا بالهدم و العطب

و یا أنیسا أتانا ثم أوحشنا و بحر علم و جود غاب فی الترب

تنعاک کتبک، و المحراب یندب إذ فیه تقوم تناجی الله فی رهب

یا قلب فاحزن علی ذاک الفقید و یا عینی جودا بدمع هامل سکب

هذا، و قد خلف المترجم ثلاثه أولادهم: حسین و محمد و احمد، و منهم ذریته، و من أحفاده المعاصرین الأدیب الحاج محمد بن حسین الرمضان بن محمد بن حسین ابن المترجم له، و أخوه الأدیب البحاثه الحاج جواد بن حسین الرمضان، و کلاهما من رجال الأحساء البارزین.

علمه و فضله:

کان عالما فاضلا جلیل القدر، له بین أقرانه المقام الشامخ و المکانه السامیه، و عرف عنه شده تورعه و تقواه و کثره عبادته و تهجده لله تعالی، و قد مر فی القصیده السابقه ما یشیر إلی بعض صفاته و مزایاه.

و قال فی شانه أیضا صاحب "أنوار البدرین":" و من أدبائها و علمائها (الأحساء) ابنه - أی ابن الشیخ محمد الرمضان المتقدم ذکره فی الکتاب - الشیخ علی من العلماء العاملین و العباد المعروفین، و له ید قویه فی الشعر، قتل شهیدا فی الأحساء فی ملک الوهابیه ظلما و عدوانا، کما قتلت ساداته خیر الخلق فضلا و شانا ".(2)

و قال فی "شهداء الفضیله":" العالم البارع الشیخ علی بن عبد الله(3) بن رمضان الأحسائی، أحد الاعلام المبرزین فی العلم، ضم إلی علمه الجم ورعه الموصوف، و له من الأدب العربی قسطه الأوفی، و فی صیاغه الشعر له ید قویه، قتل شهیدا فی (أحساء) علی ملک الوهابیه ظلما" .(4)

أما أستاذه السید حسین بن السید عیسی بن السید هاشم البحرانی - صاحب کتاب "البرهان "- فقد قال بشأنه هذه الأبیات:

أسنی سلام و ثناء و دعا من مخلص ما وده بمدعی

لمن علا و جل قدرا و سما و داس بالکعب علی هام السما

و من له ابدی النهی وفاقا حتی سما بنی النهی وفاقا

و رق لطفا و صفا و راقا حتی غدا یطرز الأورقا

ذو أدب أصبح کل ذی أدب لنحوه یقصد من کل حدب

مفحم کل ناظم و ناثر فی وصف ما حواه من ماثر

أعنی علیا ذا العلا و السؤدد نجل سمی المصطفی محمد

.(5)ط.
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1- فی شهداء الفضیله، ص 361: أن المترجم استشهد فی الثلث الأول من القرن الرابع عشر الهجری، و هو خطا حتما، و الصحیح ما ذکرناه.

2- أنوار البدرین: 416-417.

3- الصحیح ان اسمه: علی بن محمد بن عبد الله... و هذا واضح و ثابت عند أحفاده و مثبت فی مؤلفات المترجم الخطیه.

4- شهداء الفضیله: 361.

5- دیوان المترجم المخطوط.




من آثاره:

قال حفیده الأدیب محمد حسین الرمضان - فی کتابه الخطی "التعریف بال رمضان "-: "له عده مؤلفات" لکن لم نطلع - مع الأسف - علی شیء من مؤلفاته، و لم یبق منها سوی کتابین هما:

1 - دیوان شعر، کبیر فی مجلدین، فقد منه المجلد الأول، و المجلد الثانی یضم نحو ألفی بیت.

2 - الکشکول، فی مجلدین أیضا.

و کلاهما موجودان عند أحفاد المترجم فی الأحساء.

شعره:

له شعر کثیر فی أهل البیت (ع) و مدحهم و رثائهم، و کان یعد فی عصره من الشعراء و الأدباء البارزین، و یضم ما بقی من دیوانه نحو ألفی بیت فیه الغزل و الفکاهه و المدیح و الرثاء و مواضیع أخری، و هذه نماذج من شعره:

قال فی رثاء سید الشهداء أبی عبد الله الحسین (ع):

طلع المشیب علیک بالإنذار و أراک منصرفا عن التذکار

جذلان بالعصیان مسرورا به متهاونا أبدا بسخط الباری

حتی کان الشیب جاء مبشرا لک بالخلود فأنت فی استبشار

یا راکضا رکض الجواد بلهوه متحملا بالذنب و الإصرار

حتی م أنت ببحر غیک راکس أ أمنت ویحک سطوه الجبار؟!

مهلا أ لم تعلم بانک میت و مخلد فی جنه أو نار؟!

أ تغرک الدنیا و أنت خبرتها علما بما فیها من الأکدار؟!

دار حوت کل المصائب و البلا و الشر و الآفات و الأخطار

الله ما فعلت و هل تدری بما فعلت بعتره أحمد المختار

سلبتهم میراثهم و نفوسهم ظلما بایدی معشر فجار

و أجل کل مصیبه نزلت بهم رزء الحسین و رهطه الأبرار

تلک الرزیه ما لها من مشبه عمر الزمان و مده الأعصار

تالله لا أنساه یقدم فتیه کالأسد یقدمها الهزبر الضاری

حتی أتی ارض الطفوف فلم یسر عنها لمحتوم من الأقدار

فعدت علیه من العراق عصابه من کل رجس فاجر غدار

منعوا علیه الماء حتی کظه و قبیله حر الأوام الواری

فأجابهم و هو ابن بنت محمد

(الموت اولی من رکوب العار)

تأبی رکوب الذل منا أنفس طهرت و نلناها من الأطهار

إلی ان یقول:

و بقی ابن خیر المرسلین مجاهدا فردا بذاک العسکر الجرار

و یقول للأخت الحزینه زینب و دموعه کالوابل المدرار

أوصیک بالأیتام لمی شعثهم و تلطفی لکبارهم و صغار

و إذا رأیتی جثتی فوق الثری تذری علیها للریاح ذواری

فتجلدی لا تشمتی أعداءنا و تمسکی بسکینه و وقار

و ثنی العنان إلی الطغاه تراه فی لیل الوغی کالکوکب السیار

و یکر فیهم تاره فتراهم قطعا بحد الصارم البتار

ابدی لهم و هو ابن حیدر فی الوغی حملات والده الفتی الکرار

حتی إذا اروی الصوارم و القنا منهم و ألحقهم بدار بوار

وافاه سهم خر منه علی الثری کسجوده لله فی الأسحار

ثم یقول:
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أ أخی من ذا بعد فقدک یرتجی لقراء ضیف أو حمایه جار

ثم انثنت تدعو الرسول محمدا تنعی له السبط القتیل العاری

و تقول یا جداه هذا السبط قد قتلوه عطشانا غریب دیار

هذا حبیبک بالطفوف مجدل تجری علیه الخیل جری مغار

هذی نساؤک یا رسول الله فی کرب الخطوب شواخص الأبصار

و فی آخرها یقول:

یا آل بیت محمد إنی لکم عبد و ما فی ذاک من انکار

منی لکم محض الموده و الولا و النصح فی الإعلان و الأسرار

إذ حبکم فی الذکر مفروض و فی ما جاء من متواتر الأخبار

و لکم بیوم البعث من رب الملا أمر الشفاعه فی ذوی الأوزار

فلی اشفعوا و لوالدی و اسرتی و السامعین مصابکم و القاری

و إلیکم الجانی (علی) زفها عذراء قد خلقت من الأفکار

ألبستها - و بکم تعالی قدرها - من ذکرکم حللا من الأنوار

فتقبلوها جاعلین صداقها أن تسکنونی منکم بجوار

و علیکم صلی المهیمن ما ابتغی لکم بسیل المکرمات مجاری

و له أیضا مادحا أهل البیت (ع):

ما لی أراک بسکره الإغماء أذکرت جیرانا لدی (الأحساء)

ما شام طرفک بارقا من نحوهم إلا انثنی کعوارض الأنواء(1)

لو لا نواحک ما اهتدی لک مدرک کلا و لم تحسب من الأحیاء

لم تترک الأشواق منک لعله مأوی تحل به و لا لشفاء

یا عاذلی أتعبت نفسک ناصحا لمتیم لم یصغ للنصحاء

ما لی و للعذال لا سقیا لهم أنا قد رضیت بعبرتی و بدائی

استودع الرحمن ب (الهفوف) من (هجر) اهیل موده و وفاء

قوم هجرت لهم وسادی و الکری و وصلت فیهم لوعتی و بکائی

یا جیره (الأحساء) هل من زوره أحیا بها یا جیره (الأحساء)

یا جیره (الأحساء) هل من زوره تمحو ظلام البین بالأضواء

أنا فیکم صادی الحشاشه فاسمحوا لی من وصالکم بعذب الماء

أنتم منای من الزمان و بعدکم کدری و قربکم الشهی صفائی

لا شیء احلی فی فمی من ذکرکم إلا مدیح الساده النجباء

أهل الجلال أولو الکمال و خیره ال متعال من ارض له و سماء

آل النبی الطهر زینه یثرب و جمال من قد حل بالبطحاء

غوث الأنام و غیثهم و عمادهم و ملاذهم فی شده و رخاء

نزل الکتاب بدورهم فی فضلهم و الأنبیاء حکته فی الأنباء

خزان علم الله موضع سره أمناؤه فی الجهر و الإخفاء

سل عن مناقبهم عدوهم تجد ما تبتغی منها لدی الأعداء

و اسمع من الصلوات ما یتلی بها من فضلهم و اسمع من الخطباء

أبداهم الرحمن نور هدایه إذ جاش لیل الکفر بالظلماء

و قضی محبتهم و طاعتهم علی الثقلین من دانی المحل و نائی

یا لیت شعری کیف یقدر قدرهم قولی و لو بالغت فی الإطراء

ما ذا أقول و ما عسی أنا بالغ من وصفهم فی مدحتی و ثنائی

تلک المناقب ما لها عدو و لو کانت مدادا لجه الدأماء(2)

یا سادتی یا ال طه أنتم أملی و ذخری فی غد و رجائی

أعددت حبکم لنیل سعادتی فی النشأتین معا و محو شقائیر.
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1- شام: ای نظر، و العوارض: جمع عارض و هو السحاب، و الأنواء: المطر.

2- الدأماء: هو البحر.




فتشفعوا فی عبد عبدکم و فی آبائه طرا مع الأبناء

و علیکم صلی و سلم خالق أنتم لدیه أکرم الشفعاء

و له أیضا فی مدح الامام علی (ع):

تفرقت فی الأنبیاء البرره فضائل تجمعت فی حیدره

و محکم الذکر بهذا شاهد ینقله و السنه المطهره

قد استوی الولی و العدو فی أوصافه فجل مولی صوره

انظر إلی الدین تجد لواءه هو الذی من طیه قد نشره

و انظر إلی الکفر تجد عموده هو الذی بذی الفقار بتره

سل عنه عمرا من بری وریده و مرحبا من بالتراب عفره

و استخبر الجیش غداه خیبر من الذی إلی الیهود عبره

أثابه الله به لصدقه و الصدق لا بد له من ثمره

و کم له من آیه بینه فی الدین أضحت فی الملا منتشره

و قد أراد الله ان یظهره فهل یطیق أحد أن یستره؟!

فاستمسکن بحیدر فإنه للعروه الوثقی و مولی البرره

و ابشر بجام مترع به(1) من کفه إذا وردت کوثره

و له مخمسا و الأصل لغیره:

بنی المختار فضلکم جلیل و فی تفصیله ضاق السبیل

و لکنی بمجمله أقول إلیکم کل مکرمه تئول

إذا ما قیل جدکم الرسول لکم فی مغنم المجد الصفایا

و فصل الحکم فی کل القضایا و أصلکم زکا بین البرایا

أبوکم خیر من رکب المطایا و أمکم المطهره البتول

و له أیضا مشطرا البیتین المذکورین:

(إلیکم کل مکرمه تئول) فهل عنکم لذی عقل عدول

تهیم بکم ذوو الألباب ودا (إذا ما قیل جدکم الرسول)

(أبوکم خیر من رکب المطایا) و ذلک مفخر لکم جلیل

و أی فضیله لم تحرزوها (و أمکم المطهره البتول)

فی الغزل:

هوای رضاکم إن تفرقت الأهوا و دائی جفاکم إن تنوعت الأدوا

و وصلکم یا سادتی إن عطفتم علی الواله العانی هو الغایه القصوی

تحکم فی قلبی کما شاء حبکم فحملنی ما لا أطیق و لا أقوی

و عندی شهود من سهادی و مدمعی و سقمی و أشجانی علی هذه الدعوی

و فی الحی ظبی لا تزال لحاظه تشن علی عشاقه غاره شعوا

له من دموعی مورد غیر ناضب و من ربع قلبی ما حییت له مأوی

یقولون بدر التم کفو جماله و هیهات لیس البدر یوما له کفوا

زهی فی محیاه من الحسن روضه علیها جفونی تسکب الغیث کالأنواء

عرته من الخمر الشبابی نشوه فراح مدی الأیام لا یعرف الصحوا

یحز بقلبی و هو یلعب لاهیا أ لا یأبی من صاحب اللعب و اللهوا

فلو نظرت عیناک حالی و حاله لشاهدت نارا عندها جنه المأوی

شکوت له و هو القضیب صبابه فما مال لی عطفا و لا رق للشکوی

فیا متلفی رفقا بحال متیم یذوب بأدنی ما تحمله رضوی

کسرت فؤادی و هو ماض بحبه فدیتک لم لا فی الهوی تحسن النحوا

و أفتیت یا قاضی الغرام بقتل من تملکته رقا و قد جرت فی الفتوی

و له أیضا متغزلا:

تحملت الهوی و به فسادی و أهملت الحجی و به رشادی

و قادنی الغرام الیه حتی أتیت بکفه سهل القیادئ.
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1- جام: الکأس، و مترع: ای ممتلئ.




و أهون ما ألاقی منه داء تصدع منه أکباد الصلاد

و ب (الأحساء) و هی منای قوم بعادهم نفی عنی رقادی

لهم جفنی القریح یفیض ریا بفیض دموعه و القلب صادی

هیامی فیهم شغلی و دأبی و وجدی منهم شربی و زادی

أحب لأجلهم خفقان قلبی و أهوی فی محبتهم سهادی

و هم حصنی المنیع و هم سنادی و هم رکنی الوثیق و هم عمادی

سقی (الأحساء) باریها بغیث یمد الخصب من صوب العهاد

فللأحساء ما دامت ودادی و فی أرجاء ساحتها مرادی

و ب (الهفوف) من (هجر) غزال یصید بطرفه طیر الفؤاد

تجور لحاظه ابدا و تسطو علی قلبی بأسیاف حداد

علقت به و تیمنی هلال محاسنه البدیعه فی ازدیاد

یضیء الصبح منه تحت لیل بهیم من ذوائبه الجعاد

أغازل منه فی الخلوات طفلا یقود إلی الهوی قلب الجماد

إذا أبدی تبسمه بریقا أهلت مقلتی غیث الفؤاد

و أرشف من مباسمه رضابا هو الخمر المعتق فی اعتقادی

زمان أقول للأیام کونی کما أهوی فتذعن بانقیاد

علیه من الملا وقع اختیاری و ما أخطأ و لا کذب انتقادی

لأجل القرب منه فدته نفسی تخیرت التباعد عن بلادی

و ذقت من الشدائد کل طعم وجبت من الفدافد کل وادی

و عمت من السری و اللیل داج بسفن العیس فی لجج السواد

یبیت علی حدائجها فراشی و یصبح فوق أرجلها مهادی

إلی ان أبلت الأسفار جسمی و أخفانی النحول عن العباد

و صرت کأننی سر خفی بافئده الروابی و الوهاد

فیا ویح المتیم کم یلاقی لمن یهوی من النوب الشداد

فساعد یا إلهی کل صب فانک ذو المکارم و الأیادی

و له أیضا مخمسا:

هوی قلبی الحسان و ما سلاها و کابد للشدائد ما قلاها

وفیت لها و محصولی جفاها و غانیه عذولی فی هواها

عدیم حجی بعید عن صوابه تبدت فی التعطف و التثنی

ترینی لمحه و تصد عنی و حین رأیتها بالقرب منی

کشفت نقابها و أردت أنی أقبلها فقالت: (لا منابه)(1)

و له أیضا هذه الأبیات، و قد التزم جعل مقلوب آخر کلمه من کل بیت أول کلمه للبیت اللاحق:

حجر فی فم من لام علی حب ظبی فیه لهو و مرح

حرم السلوان و الصبر امرؤ لبدور التم و الحسن لمح

حمل الحب أدیب فاغتدی فی نظام الشعر یبدی ما ملح

حلم الصب علی عذاله فاغتدی أثقل شیء قد رجح

و له أیضا:

أفدی بنفسی و ما أحویه غانیه مالت لودی و سنی فی الثمانین

ما صدها عن وصالی شیب ناصیتی و لم تقل إن أردت الوصل (مانینی)(2)

و قال أیضا:

بسهم لحاظه عمدا رمانی غزال فیه جمعت الأمانی

فدیت بمهجتی ظبیا إذا ما أردت الوصل منه قال (مانی)(3)

و له أیضا فی الحماسه مخمسا، و الأصل ینسب لأحد أبناء الأئمهی.

ص: 187





1- لا منابه: کلمه محلیه تقولها الفتاه فی الإحساء للتمنع و التدلل، و المعنی: لا ما أنا براضیه، و کلمه (راضیه) محذوفه للاختصار.

2- مانینی: کلمه تمنع و دلال تقولها الفتاه الاحسائیه.

3- مانی: بمعنی (مانینی) و هی تقال علی لسان نساء البحرین و الجنوب العراقی.




(ع):

سما فی المعالی کهلنا و ولیدنا و سدنا فأهل الأرض طرا عبیدنا

و لما حوی در المفاخر جیدنا غنینا بنا عن کل من لا یریدنا

و إن کثرت أوصافه و نعوته ملکنا نواصی المجد و الفضل و العلا

وفقنا بنی الدنیا أخیرا و أولا ألا إن من والی فمنا له الولا

و من صد عنا حسبه الصد و القلا و من فاتنا یکفیه أنا نفوته

و له مشطرا البیتین المذکورین:

(غنینا بنا عن کل من لا یریدنا) و إن سار ما بین البریه صیته

علونا فلم نحفل بمن شط و دنا (و لو کثرت أوصافه و نعوته)

(و من صد عنا حسبه الصد و القلا) یسومانه فی الدهر خسفا یمیته

و من جاءنا بالود فاز بودنا (و من فاتنا یکفیه أنا نفوته)

(1)





علی أکبر بن محمد علی:

فاضل عالم بالتجوید و علم القراءات، تعلم القراءه عند الآقا محمد رضا؟، من أعلام القرن الثالث عشر.

له "تجوید القرآن الکریم".(2)




الشیخ علی أصغر بن الشیخ محمد الشکرنابی القزوینی

المعروف و المتخلص ب وحدتی:

ولد فی قریه شکر ناب من قری شرق قزوین بسنه 1285 و توفی بقزوین سنه 1356 و دفن فی الجانب الشرقی من صحن شاه زاده حسین بن الامام الرضا (ع).

من نوابغ علماء الکیمیاء و الریاضیات، فلکی متضلع و شاعر أدیب.

أخذ اولیات العلوم فی قریه شکر ناب ثم هاجر إلی قزوین و أخذ المقدمات و العلوم العربیه و فنون الأدب علی جمله من أساتذه المدرسه الصالحیه و اولع بالفلسفه و الکیمیاء و الریاضیات فأخذها بجد و إتقان و حضر علی السید احمد الطالقانی ثم هاجر إلی العراق قاصدا الحوزه العلمیه الکبری و سکن کربلاء و تخرج فی الحکمه و الفلسفه علی الشیخ المیرزا علامه البرغانی آل الصالحی و أخذ الفقه و الأصول علی مدرس الطف الشیخ المیرزا علی نقی البرغانی الحائری آل الصالحی ثم رجع إلی ایران سنه 1323 هجریه و استقر فی طهران و تعرف هناک علی السید موسی الزرآبادی القزوینی المتوفی سنه 1353 و حضر علیه سنین و اختص به و لازمه و رجع معه إلی قزوین. و اشتهر المترجم له فی قزوین، فکان من أکابر مدرسی الریاضیات فی قزوین.

ترک مؤلفات هامه فی علوم الکیمیاء و الریاضیات و غیرها. و دیوان شعر، و منظومه فی العلوم الغریبه، و منظومه فی الکیمیاء.

و له رسائل صغیره و منظومات کثیره یطول علینا شرحها.(3)




المیرزا علی محمد بن محمد علی الشریف الشریفی الاصبهانی:

من أفاضل أوائل القرن الرابع عشر، أدیب شاعر بالفارسیه یتخلص فی شعره ب "شریفی".(4)




علی المسکنانی الاصبهانی

فقیه اصولی متبحر، و الظاهر أنه من علماء أصبهان فی القرن الثالث عشر.

له "حاشیه معالم الأصول".(5)




السید علی بن خان المدنی الشیرازی الشهیر بابن معصوم

(6) ولد فی المدینه المنوره سنه 1052 و توفی فی شیراز سنه 1118 و دفن فی حرم السید احمد بن الامام الکاظم (ع) المعروف بشاه جراغ بجوار السید ماجد البحرانی.

(المدنی): نسبه إلی مسقط رأسه المدینه المنوره و هذا اللقب هو من أشهر ألقابه و أحبها الیه فیلقب نفسه دائما به کما فی مقدمته لکتابه ریاض السالکین.

و (الشیرازی): حیث کان سته عشر جدا من أجداده یستوطنون شیراز و قد اشتهر بهذا اللقب بعد لقب المدنی فی الأوساط الدینیه و العلمیه فی ایران.

و (ابن معصوم): نسبه لجده الأول محمد معصوم صدر الدین و قد کنی نفسه فی مقدمه ریاض السالکین به.

و فی الأوساط العلمیه فی ایران یعرف بالسید علی خان الکبیر - و الکبیر هنا من الإکبار و الإجلال، و یعرف بالسید علی شارح الصحیفه.

و أسرته أسره علمیه عریقه مشهوره فی التاریخ الإسلامی. برز منهم علماء فی الفلسفه و الأدب و الفقه...

انتشرت فی أماکن عده کالحجاز و العراق و ایران و الهند..

و والده هو نظام الدین احمد المولود فی الطائف بالحجار سنه 1027 و عاش مع والده (جد السید علی خان) و تلقی علومه الأولیه فی مکه حتی دعاه سلطان حیدرآباد السلطان عبد الله قطب شاه إلی الهندسنه 1055 و عمره 28 سنه فلبی الدعوه و بعد وصوله أسند السلطان
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1- السید هاشم الشخص.

2- السید أحمد الحسینی.

3- الشیخ عبد الحسین الصالحی.

4- السید أحمد الحسینی.

5- السید أحمد الحسینی.

6- من الترجمات التی توفی مؤلف (الأعیان) قبل ان یملکها، و عند طبع المسودات التی ترکها المؤلف نشرنا ما وجدناه من ترجمته، ثم استدرکنا علی ذلک شیئا من الشعر فی المجلد الأول من المستدرکات. و ننشر هنا هذه الترجمه الکامله المکتوبه بقلم الأستاذ محمد العوامی (ح).




علیه تدبیر أمور المملکه القطب شاهیه القائمه فی حیدرآباد و رشح لیکون ولیا للعهد بعد زواجه من ابنه الملک قطب شاه.

و بعد وفاه الملک المذکور تغلب صهره المیرزا أبو الحسن علی الحکم فحکم، و أودع السید نظام الدین احمد و ابنه السید علی خان السجن إلی ان توفی السید نظام الدین محجوزا فی 17 صفر 1085.

و ارخ وفاته ابنه السید علی خان فقال:

حزنت لموتک طیبه و منی و زمزم و الحطیم

فلذا اتی ببدیهه تاریخه حزن عظیم

(1) له دیوان شعر و قصائد کما فی سلوه الغریب و اسوه الأریب، و له رساله فی التوحید و رساله فی المعاد الجسمانی و النبوه.

و والدته هی کریمه الشیخ احمد بن محمد المنوفی المصری امام الشافعیه فی الحجاز و المتوفی بدمشق سنه 1044 ه. کان صاحب ثروه.

توفیت عنه والدته و هو فی المهد فتولت عمته تربیته.

عقبه:

یقول شاکر هادی شکر: لم یذکر أحد من مترجمیه من عقبه شیئا، غیر اننی وجدت جماعه من العلویین فی العراق یعرفون بال السید علی خان ینتمون الیه، و هم یقطنون فی الوقت الحاضر فی النجف الأشرف، و فی طویریج و قال لی أحدهم ان من إخوتهم من یسکنون فی أماکن متعدده من محافظات القادسیه و واسط و دیالی، و منهم فی بعقوبا السید عبد الکریم السید علی خان(2)، و ذکر معاصره صاحب ریاض العلماءان للسید المدنی أولادا بشیراز و الصحیح هو ما ذکره صاحب فارسنامه ناصری ان للسید علی خان ابن یسمی مجد الدین محمد. ولد سنه 1105 ه فی حیدرآباد و انتقل مع والده إلی مکه سنه 1113 ه ثم إلی شیراز سنه 1117 ه و توفی و دفن فیها سنه 1181 ه. (3)و لمحمد هذا سبعه أولاد معروفون(4) اشتغل بعضهم بالعلم (کالمیرزا محمد حسین والد المیرزا إبراهیم صاحب فصل الخطاب).

و المیرزا حسن المولود بشیراز سنه 1180 ه و المتوفی فیها سنه 1237 و لمیرزا حسن هذا أحفاد منهم میرزا حسن صاحب کتاب فارسنامه الشهیر بالفارسیه و لمیرزا حسن هذا اربعه أولاد منهم میرزا سید علی المولود سنه 1270 و المیرزا سید جواد المولود سنه 1273 و اللذان انتقلا لفتره زمنیه إلی العراق لطلب العلم و لکنهما عادا إلی شیراز.(5)

و یذکر الدکتور محمد هادی الأمین اربعه من أحفاد السید علی خان و ذلک فی کتابه مع رجال الفکر و الأدب فی النجف خلال ألف عام فیذکر منهم: - احمد بن السید... بن السید علی خان المدنی امام الأدب فی القرن الحادی عشر و صاحب المؤلفات العتیده - المتوفی... کان عالما فاضلا عبقریا شاعرا ذا مکانه سامیه فی الأوساط الادبیه و العلمیه، له:

دیوان شعر.

- عبد الحسن بن السید علی آل السید علی خان1301 ه - 1376 ه کان من العلماء الأتقیاء سکن - غماس - له مؤلفات فی الفقه و الأصول و الاخبار و کتاب فی الادعیه و کلها مخطوطه عند ولده السید الأجل الفاضل السید عبد الرسول.

- عبد الحسین بن السید علی [آل] السید علی خان ولد 1312 ه - 1895 م عالم فاضل مجتهد جلیل مثال الفضیله و التقوی و الأخلاق السامیه غادر النجف سنه 1370 ه و سکن ناحیه - بلد - للقیام بامامه الجماعه و الوعظ و التوجیه و الإرشاد له مؤلفات فی الفقه و الأصول.

- عبد الکریم بن السید علی ولد 1319 ه - 1901 م مجتهد جلیل علیم فذ اصولی متتبع من أئمه التقلید و الجماعه له إجازه اجتهاد مصدقه من قبل أصحاب السماحه الشیخ آل یاسین و السید الشیرازی و السید الحکیم و السید الحمامی زاهد ورع تقی جامع المعقول و المنقول أبی النفس عفیف الضمیر إلی منتهی حدود الشیم و العفه و الاباء یسکن - بعقوبه - له: الحدائق، التبصره، النظرات حاشیه علی الکفایه، شرح العروه الوثقی.(6)

و الأقرب ان الساده عبد الحسن و عبد الحسین و عبد الکریم المذکورین هم أبناء السید علی بن السید حسن صاحب فارسنامه ناصری و الله اعلم.

اساتذته و تلامیذه:

اشتغل خلاف فتره صباه بطلب العلم فی مکه المکرمه إلی ان هاجر إلی حیدرآباد و عمره 14 سنه و لکن لم یذکر مترجموه أحدا ممن تلقی علومه علیهم فی تلک الفتره الا عددا محدودا.

و هو یروی عن والده السید احمد نظام الدین و عن استاذه الشیخ جعفر البحرانی الذی یقول السید المدنی فیه: شیخی الأفضل، و استاذی الأکمل، مجمع الفضائل و الآداب، و مرجع الأفاضل فی کل باب(7) وصل الهند سنه 1069 و حضر مجلس والد السید علی خان.

توفی سنه 1088 ه فی حیدرآباد بالهند.

و حضر الدرس لدی استاذه الشیخ محمد بن علی بن محمود الشامی المتوفی سنه نیف و تسعین و ألف(8) فاخذ منه علم النحو و البیان و بعض أبواب الفقه و الحساب(9) و یظهر ان لاستاذه هذا الفضل الأکبر فی تثقیفه و تعلیمه لکثره ما قاله السید المدنی فی المدح و الثناء علیه و لعله درس عنده بعض فنون الأدب و الشعر و قد أنشده السید المدنی یوما فقال:6.
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1- مقدمه دیوان ابن معصوم ص 24.

2- ریاض العلماء ج 3، ص 365.

3- فارسنامه ناصری الجزء الثانی ص 77.

4- الکواکب المنشره فی القرن الثانی بعد العشره مخطوط.

5- فارسنامه ناصری الجزء الثانی ص 90.

6- مع رجال الفکر و الأدب فی النجف - فی الطبعه الأولی 1384 ه 1964 م

7- رحله ابن معصوم ص 66.

8- أنوار الربیع ج 1، ص 50.

9- رحله ابن معصوم ص 206.




ما نفثه السحر الا شعرک السامی یا من علا کل نثار و نظام

لانت أفصح من لاقیت من یمن الا رأیت الغنی خلفی و قدامی

(1) و یروی عن الشیخ علی بن فخر الدین محمد بن الشیخ حسن صاحب المعالم ابن الشهید الثانی المتوفی سنه 1104 ه.(2)

و یروی عنه السید الأمیر محمد حسین بن الأمیر محمد صالح الخاتون آبادی المتوفی سنه 1151 ه و الشیخ باقر بن المولی محمد حسین المکی کما فی الإجازه الکبیره للسید الجزائری.(3)

تراثه:

اشتهر فی الوسط الدینی و الحوزات العلمیه بکتابه شرح الصحیفه السجادیه و کتاب الحدائق الندیه.

و اشتهر فی الوسط الادبی بدیوانه و کتابه سلوه الغریب و سلافه العصر.

کما لا غنی لمن یبحث فی التاریخ و التراجم عن بعض کتبه کالدرجات الرفیعه و کذا الحال فی اللغه و الطرافه و غیرها واحد و عشرون مؤلفا ذکرها مؤرخوه من تصانیفه لا یزال بعضها مخطوطا و البعض الآخر مفقودا أو ناقصا کما طبع کثیر منها فی أماکن کثیره کمصر و لبنان و ایران و العرق و إلیک أهمها:

1 - ریاض السالکین فی شرح صحیفه سید الساجدین للإمام علی بن الحسین بن علی (ع).

و قد اشتهر هذا الشرح فی الأوساط الدینیه حتی عرف السید المدنیبشارح الصحیفه.

2 - الدرجات الرفیعه فی طبقات الشیعه:

و النسخ المتداوله من هذا الکتاب تحوی فقط علی الطبقه الأولی و شیء من الطبقه الرابعه و الحادیه عشر و هی الاجزاء التی عثر علیها دون بقیه الطبقات التی أشار المؤلف فی مقدمته إلیها.

و توجد من الکتاب نسخه فی برلین و اخری فی مکتبه آل کاشف الغطاء بالنجف الأشرف و قد طبع فی المطبعه الحیدریه بالنجف الأشرفسنه 1382 ه 1912 م فی 590 صفحه. و طبعته مکتبه بصیرتی فی قمسنه 1397 ه.

و أعادت مؤسسه الوفاء فی بیروت طبعه سنه 1403 ه. 1982 م.

3 - الحدائق الندیه فی شرح الفوائد الصمدیه. و الفوائد الصمدیه فی النحو للشیخ البهائی و هو شرحه الکبیر لها.

طبع الکتاب سنه 1297 ه طبعه حجریه و اخری جدیده حجریه أیضا طبعتها مؤسسه دار الهجره فی قم المقدسه بایران.

4 - شرحان - متوسط و صغیر علی الصمدیه و الظاهر انهما مفقودان.(4) 5 - دیوان شعره: فی 183 صفحه متوسطه توجد منه عده نسخ فی العراق. و أکثره مراسلات و مدائح فی أبیه و فیه عرسیات کثیره.(5)

و له شعر کثیر لا یوجد فی دیوانه منه تخمیسه میمیه شرف الدین البوصیری الشهیره بالبرده أولها مخمسا..

یا ساهر اللیل یرعی النجم فی الظلم و ناحل الجسم من وجد و من الم

ما بال جفنک یذر و الدمع کالغیم أ من تذکر جیران بذی سلم

مزجت دمعا جری من مقله بدم

(6) و قد حقق شاکر هادی الدیوان و طبع فی بیروت 1408 ه 1988 م.

6 - سلوه الغریب و اسوه الأریب.. المعروف برحله ابن معصوم.

و هو وصف لما شاهده فی رحلته من مکه إلی حیدرآباد سنه 1066.

و هو لم یزل حدث السن.

انتهی من تالیفه فی جمادی الثانیه سنه 1075 ه و توجد منه نسخه فی برلین بالمانیا و اخری فی مکتبه السید محمد باقر الحجه بکربلاء و ثالثه فی طهران لدی السید محمد باقر بحر العلوم، الکتاب من أشهر کتب المؤلف فی الوسط الادبی و تردد ذکره کمصدر ادبی.

یصف السید المدنی فی کتابه هذا المدن و القری و السکان و المناخ و الماء و الهواء و الجبال و الأشجار و الثمار و الحیوان و المساجد و مراقد العلماء و ترجم بعضهم، و وصف البحار و ما فیها من حیوان و أحجار کریمه و غرائب. فنمق کل ذلک و وشاه بما عرف عنه من القدره علی الاستطراد الادبی و الاستدراک العلمی المفید و أورد الکثیر من الشواهد المختاره المفیده نظما و نثرا.. و الحکایات و الفوائد الطریفه المسلیه.

و قد قال رحمه الله فیه:

رحلتی المشتهاه تزری بالروض عند الفتی الأریب

فان تغربت فاصطحبها فإنها سلوه الغریب

(7) طبع سنه 1306 ه و طبع مؤخرا فی بیروت بتحقیق شاکر هادی شکر.

7 - أنوار الربیع فی أنواع البدیع..

فیه شرح لبدیعته (147 بیتا) نظمها فی اثنی عشر لیله(8) قارن المؤلف بینها و بین بدیعیات جمله من الشعراء الذین تقدموه کالصفی الحلی و ابن جابر الأندلسی و عز الدین الموصلی و ابن حجه الحموی و عبد القادر الطبری و شرف الدین المقری و غیرهم.

أورد خلال ذلک نجبا من الشواهد الشعریه بلغت أکثر من اثنی5.
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1- رحله ابن معصوم ص 210.

2- الغدیر ج 11، ص 349.

3- الغدیر ج 11، ص 349.

4- مقدمه دیوان ابن معصوم.

5- وفیات الأعیان ج 8، ص 153.

6- الغدیر ج 11، ص 348.

7- دیوان ابن معصوم ص 89.

8- راجع دیوان ابن معصوم لمحققه شاکر هادی شکر ص 365.




عشر ألف بیت موارد فیها الحوادث التاریخیه و المسائل الفقهیه و الطرائف الادبیه و قد انتهی من تالیفه سنه 1093.

طبع لاول مره فی ایران سنه 1304 ه طبعه حجریه و الثانیه فی مطبعه النعمان بالنجف سنه 1388 ه - 1968 م بتحقیق شاکر هادی شکر فی سبعه اجزاء خصص الجزء السابع منه للفهارس.

8 - سلافه العصر فی محاسن الشعراء بکل مصر..

و هو مجموعه ادبیه قیمه و یشتمل علی تراجم أدباء القرن الحادی عشر و من قاربهم ممن تقدم زمانه قلیلا، و هو ذیل ریحانه الألباء لشهاب الدین الخفاجی.

شرع فی تالیفه أواخر سنه 1081 ه فی الهند و انتهی فی 7 ربیع الثانی 1082 ه جمع فیه اخبار المعاصرین و بعض أقوالهم و مؤلفاتهم و أشعارهم و قسمه إلی خمسه أقسام..

الأول محاسن أهل الحرمین.

الثانی محاسن أهل الشام و مصر.

الثالث محاسن أهل الیمن.

الرابع محاسن أهل ایران و العراق و البحرین.

الخامس محاسن أهل المغرب.

طبع فی مصر بمطبعه الخانجی سنه 1328 ه فی 607 صفحه و الطبعه الثانیه فی ایران سنه 1387.

9 - ملحق السلافه أو ذیل السلافه و هو تراجم کثیره ألحقها بالسلافه. منها نسخه فی مکتبه السید المرعشی النجفی فی قم انتهی منه (1082 ه).

و من هذا الکتاب و هو فی مجلدین نسخه فی مکتبه آل کاشف الغطاء.

11 - نغمه الاغانی فی عشره الاخوان.

12 - الکلم الطیب و الغیث الصیب فی الادعیه المأثوره و لم یتمه و هو مطبوع عده طبعات حجریه.

13 - رساله فی المسلسله بالآباء: شرح فیها الأحادیث الخمسه المسلسله بآبائه فرغ منها سنه 1109 ه 14 - رساله نفثه المصدور: نوه عنها فی باب الکلام الجامع من کتابه أنوار الربیع حیث قال: "و قد عقدت لکل من ذم الزمان و ذم أبناءه فصلا فی نفثه المصدور و ذکرت فیهما من النثر و النظم ما یشفی الصدور.

15 - کتاب محک القریض.

16 - المخلاه فی المحاضرات.

17 - التذکره فی الفوائد النادره.

18 - رساله أغلاط الفیروزآبادی فی القاموس، نقل عنه السید مرتضی الزبیدی فی تاج العروس.

19 - موضح الرشاد فی شرح الإرشاد: فی النحو.

20 - حدیقه العلم: طبع فی حیدرآباد سنه 1226.

21 - الزهره فی النحو.

مع الدوله القطب شاهیه فی حیدرآباد

استقر السید المدنی فی حیدرآباد و قضی فیها ثمانیه عشر عاما (1068 ه - 1085 ه) و حضر مجلس والده الذی عین ولیا لعهد السلطان عبد الله قطب شاه المتوفی سنه 1672 م - 1083 ه.

و من المؤکد ان مجلس والده کان منتدی للعلماء و الأدباء و الأعیان القادمین من مختلف الأمصار. و قد ذکر السید المدنی فی کتابه بعضهم و منهم الشیخ محمد بن علی الشامی (الآنف الذکر) و السید عمار بن برکات ابن أبی نمی(1) و الشیخ جعفر البحرانی (الآنف الذکر) و الشیخ حسین بن شهاب الشامی(2) و الشیخ عبد الله بن الحسین بن شاجل الثقفی.(3)

و تولی السید المدنی مناصب فی الدوله القطب شاهیه.

بعد وفاه السلطان عبد الله قطب شاه (1083 ه) تغلب صهره المیرزا أبو الحسن المعروف بتاناشاه و کان ضعیفا و آخر ملوک القطب شاهیه حیث هزمه الحاکم المغولی محمد اورنک زیب شاه(4) فأودعه السجن و انهی دوله القطب شاهیه سنه 1687 م.

و قبل ان تهزم الدوله فی عهد أبو الحسن قطب شاه فرضت الإقامه الجبریه علی السید علی خان و أبیه الذی توفی محجورا سنه 12085 ه.

فاخذ السید المدنی یکابد و یستغیث النبی (ص) طالبا الفرج فمدح النبی الأکرم و استجار به و أشعر یقول:

طال بی الأسر و طال الأسی و ما علی ذلک لی مسعد

قد نفد الصبر لما نالنی و کیف لا یفنی و لا ینفد

فالغاره الغاره یا سیدی فانک الملجأ و المقصد

حبک ذخری یوم لا والد یغنی و لا والده تسعد

و أنت فی الدارین لی موئل إذا جفا الأقرب و الأبعد

فاکشف بلائی سیدی عاجلا عل حرارات الأسی تبرد

و أدننی منک جوارا فقد ضاق بی المضجع و المرقدع.
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1- ترجمته فی سلافه العصر ص و هو سید جلیل القدر أدیب شاعر توفی سنه 1069 ه.

2- ترجمته فی أنوار الربیع ج 1 ص 51 توفی سنه 1076 ه.

3- ترجمته فی سلافه العصر ص 237 و نفحه الریحانه للمحبی ج 4 ص 141.

4- (محیی الدین، الملقب عالمگیر) 1618 م - 1707 م سادس و آخر أباطره المغول فی الهند حکم - 1707 م ( 169 [1069] ه - 1118 ه). عرفت امبراطوریته فی عهده أقصی اتساعها و أسقط الدولتین القطب شاهیه و العادل شاهیه، کان شدید التعصب و العداء للشیعه و غیرهم. و بعد وفاته خلفه ابنه شاه عالم بهادر شاه و کان خلافا لأبیه معلنا و مجاهرا بالتشیع.




و بوأنی طیبه موطنا فإنها لی سابقا مولد

و هی لعمری مقصدی و المنی لا الأبلق الفرد و لا ثهمد

(1) و بعد وفاه والده فی الحجز نمی له ان القوم یریدون قتله فهرب من حیدرآباد إلی برهان پور التی کان یحکمها فی ذلک الوقت السلطان المغولی محمد اورنک زیب شاه فلاحقه القوم و جدوا فی طلبه و لکن لم یتمکنوا منه فأنشد الشعر قائلا:

و بثوا الجیاد السابحات لیلحقوا و هل یدرک الکسلان شاءوا أخی الجد

فساروا و عادوا خائبین علی وجی کما خاب من قد بات منهم علی وعد

(2)

إلی الدوله المغولیه فی برهان بور و تلقیبه بالسید علی خان

وصل إلی برهان بور بعد ان أفلت من أعدائه کما أسلفنا و استقبله مرحبا سلطانها محمد اورنک زیب شاه و قلده قیاده کتیبه من الجیش تعدادها 1300 فارس و لقبه بالسید علی خان و هو لقب تشریفی کبیر فی الهند یوم ذاک.

و لما ذهب اورنک زیب شاه إلی مدینه احمد نکر شرقی بمبئی بالهند اصطحبه معه و جعله حارسا علیها ثم عینه والیا علی حکومه لاهور و توابعها و هی العاصمه القدیمه للمسلمین فی الهند.

ثم تقلد رئاسه دیوان السلطان فی برهان پور حتی تکونت حاله ثقه قویه بینه و بین السلطان المذکور یمکن استشفافها من خلال اهدائه للسلطان نظمه فی تخمیس قصیده البرده الشهیره للبویصری حتی قال فی اهدائه:

(و لما انتظم - بحمد الله - عقد ناظمه، و اقترن حسن ابتدائه بحسن ختامه، قدمته إلی الحضره التی سما ملکها علی الملوک، سمو المالک علی الملوک، خلیفه الله فی أرضه، محیی معالم سنته و فرضه. ظل الله الممدود علی الأنام سیف الله المسلول علی عبده الأصنام. مؤسس قواعد الدین الحنیف. مشید عماد المله المنیف. المؤید بنصر الله فی المحافل و المغازی، أبی الظفر محمد اورنک زیب عالم گیر الغازی. لا زالت ألویته بنصره خافقه کقلوب أعدائه، و لا فتئت اندیته بذکره منشرحه کصدور أولیائه، و انی ارغب ان یحل هذا التخمیس من القبول محل أصله، و ان یجعله من أعظم الوسائل إلی نیل نواله و فضله، و علی الله قصد السبیل، و هو حسبی و نعم الوکیل.(3)

امضی السید المدنی فی هذه المناصب و غیرها مده طویله ثم طالب الاستعفاء من منصبه و کان ذلک عام 1113 ه

العوده إلی الوطن

یظهر انه لم یکن علی وفاق تام مع السلطان اورنک زیب شاه فی آخر حیاته لکبر سنه فنبزه السید المدنی بالظلم و التغطرس، و الإصغاء إلی أقوال الأعداء، فضاق ذرعا و لم یعد یتحمل البقاء معه فحاول مرارا التخلص منه و الخروج من الهند بالتی هی أحسن فطلب من السلطان السماح له بالسفر مع عائلته لحج بیت الله الحرام و زیاره قبر الرسول الأکرم (ص).

و لقد سجل السید المدنی القلق الذی کان یساوره فی تلک الفتره بعده قصائد بنویه طافحه بالالم و مر الشکوی منها بضعه أبیات من قصیده نظمها و هو علی ظهر السفینه عند خروجه من الهند یقول فیها:(4)

إذا ما امتطیت الفلک مقتحم البحر و ولیت ظهری الهند منشرح الصدر

فما لملیک الهند إن ضاق صدره علی ید تقضی بنهی و لا امر

أ لم یضغ للأعداء سمعا و قد عدت عقاربهم نحوی بکیدهم تسری

فأوتر قوس الظلم لی و هو ساخط و سدد لی سهم التغطرس و الکبر

و سد علی الطرق من کل جانب و هم بما ضاقت به ساحه الصبر

إلی ان أراد الله إنفاذ امره علی الرغم منه فی مشیئته امری

فرد علیه سهمه نحو نحره و قلد بالنعماء من فضله نحری

فأمسیت من تلک المخاوف آمنا و عادت أموری بعد عسر إلی یسر

(5) فوصل السید المدنی مع عائلته إلی مکه المکرمه و أدی مناسک الحج ثم زار قبر النبی الأعظم محمد (ص) و قبور أئمه البقیع (ع).

فعمر املاکه التی فی الحجاز و هی کثیره و أوقفها و ولی علیها أولاده الأکبر فالأکبر کما یذکر حفیده المیرزا حسن صاحب فارسنامه ناصری الذی قال ان لدیه أوراق الوقف و ذکرها بالتفضیل.

العوده إلی شیراز

أراد السید المدنی ان یستقر فی مکه و المدینه التی طالما حن إلیهما و لکنه وجد الناس غیر الناس الذین فارقهم و الفهم، فلا أصحاب و لا ألفه و کل شیء غریب. فلم یبقی طویلا و غادر مکه و المدینه و هو غیر راغب فی مغادرتهما حیث کانت أمنیته ان یبقی فیهما طوال عمره کما یشیر فی قصیده له..1.
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1- دیوان ابن معصوم ص 137.

2- دیوان ابن معصوم ص 606.

3- تخمیس قصیده البرده للسید علی خان المدنی ص 12 طبعه مؤسسه البعثه بطهران 1404 ه.

4- مقدمه دیوان ابن معصوم لشاکر هادی شکر ص 7.

5- دیوان ابن معصوم 171.




فأبت إلی البیت العتیق مودعا له نویا عودی الیه مدی العمر

و وجهت وجهی نحو طیبه قاصدا إلی خیر مقصود من البر و البحر

فتوجه للعراق و زار البصره و النجف و کربلاء و بغداد و سامراء و بعد اقامه قصیره و زیاره العتبات المقدسه لم یطب له المقام فیها فسافر إلی خراسان و من ثم إلی أصفهان عاصمه ایران آنذاک بدعوه من شاه ایرانالشاه حسین الصفوی فوصل إلیها سنه 1117 ه.

و هناک قدم السید المدنی کتابه ریاض السالکین إلی السلطان الصفوی و لکنه وجد الأمور غیر طبیعیه و مضطربه فی العاصمه فقصد مدینه أجداده شیراز و وجدها عامره بالحرکه العلمیه فاختارها مقرا مؤقتا لسکناه آملا بالعوده إلی الحجاز و انصرف فی التدریس و التألیف فی المدرسه المنصوریه حتی لبی نداء ربه.

ألم الفراق و حنین العوده إلی الوطن

انعکس حبه للوطن و ألمه للفراق و حنین العوده فی مواضع عده من شعره و تمتاز مکه المکرمه بمکانه خاصه فی قلبه فیخاطبها عند ما غادرها للهند ملتحقا بوالده:

أ معاد هل یفضی إلیک معاد یوما یرغم معاند و عاد

فأفوز منک بکل ما أملته دخرا [ذخرا] لآخرتی و یوم معاد

و یقول فی مکه أیضا:

فارقت مکه و الأقدار تقحمنی و لی فؤاد بها ثاو مدی الزمن

فارقتها لا رضی منی و قد شهدت بذاک أملاک ذاک الحجر و الدکن [الرکن]

فارقتها و بودی إذ فرقت بها لو کان قد فارقت روحی بدنی

و یذکر نجد مستصغرا ارض الهند امامها فیقول:

یقول الهاشمی غداه حزنا بحار الهند نقطع کل وهد(1)

أ تذکر عن هوی تلعات (2)نجد و این الهند من تلعات نجد

و فی موضع ثالث یقول عن مکه المکرمه:

خلیلی هل عهدی بمکه راجع فقد قلیت بالهند منی المضاجع

و هل شربه من ماء زمزم ترتوی بها (کبد) قد أظمانها الوقائع

و هل عامر ربع الهوی بسویقه(3) فعهدی بذاک الربع للشمل جامع

و هل من صفا من سالف العیش بالصفا یعود لنا یوما فتصفو المشارع

سقی الله ما بین الحجون إلی الصفا مرابع فیها للظباء مراتع

و جاد باجیاد(4) منازل جیره بهن حمام الابطحین سواجع

و حیا الحیا بالمأزمین(5) معاهدا فما عهدها عندی مدی الدهر ضائع

و یخاطب أهل مکه قائلا:

و حیاتکم یا ساکنین أم القری ما کان حبکم حدیثا یفتری

أهوی دیارکم التی من حلها حل الجنان بها و عل الکوثر

إلی ان یقول:

لله ایامی بمکه و الصبا تهدی إلی فؤادی مسکا أوفر

أشری بکل الدهر منها ساعه لو انها مما تباع و تشتری

و یتذکر بحرقه أیام إقامته بالحجاز قائلا:

سقی الله أیامنا بالحجاز و لا جازها الغیدق الهاطل

فما کان ارغد عیشی بها إذ المنزل القفر بی آهل

لقد طال وجدی و ذکری لها و لیس لعصر مضی طائل

فیها لهف نفسی له ماضیا ترحل و الوجد بی نازل

تری من عزائی به خارج و داء الاسی فی الحشا داخل

دری ان وجدی به لا یزول و صبری من بعده زائل

یقولون لی انه خاذل و خیر الظبا الشادن الخاذل

أ تعدلنی جاهلا حاله لک الویل یا أیها العاذل

تجیب الصفاه و لیس یجیب و دمعی علی وجنتی سائل

و یقول فی خاتمه قصیده اخری:ه.
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1- الوهد: الأرض المنخفضه.

2- تلعات: جمع تلعه و هی ما علا و ما سفل من الأرض.

3- سویقه: اسم لاکثر من موضع فی الحجاز و المقصود هنا بسویقه: حی کان فی مکه المکرمه إلی الشمال من المسجد الحرام و فیه منزل السید المدنی و لکن دخل مؤخرا هذا الحی فی التوسعه للمسجد الحرام.

4- أجیاد: موضع إلی الغرب من جبل الصفا بمکه المکرمه.

5- المأزمین (بلفظ التثنیه): موضع بین المشعر و عرفه.




و لاح من الحجاز لنا بریق تلألا یستطیر علی حراز(1)

سقی الله الحجاز و ساکنیه و حیا معهد الخلود الکنار(2)

إلی أهل الحجاز یحق قلبی فوا شوقی إلی أهل الحجاز

و لا یزال الشاعر یعتبر نجد جزء من بلده فیشعرها بشاعریته و إحساسه المرهف فیقول:

سل الدیار عن اهیل نجد إن کان تسأل الدیار یجدی

وقف بهاتیک الرسوم ساعه لعله یطفی لهیب وجدی

منازل قد حزت فیها أربی و نلت سؤلی و قضیت وعدی

ما عن لی ذکر زمان قد مضی بظلها إلا وهاج وقدی

أصبو من الهند إلی نجد هوی و أین نجد من دیار الهند

و التقی کل ریاح خطرت أحسبها لیلا نسیم نجد

آه من البین المشت و النوی کم قرحا من کبد و خد

فهل تری ینتظم الشمل الذی قد نثرته البین نثر العقد

و هل لأیام الصبا من رجعه أم هل لأیام النوی من بعد

أنوح ما ناح الحمام غدوه هیهات ما قصد الحمام قصدی

أبکی و تبکی لوعه و طربا و ما بکاء الهزل مثل الجد

ظنت حمامات اللوی عشیه فی الحب أن عندها ما عندی

تلهو علی غصونها و مهجتی تصبو إلی تلک القدود الملد

شتان ما بین جو و فرح و بین مخف سره و مبد

ما مشربی صاف و ان ساغ و لا عیشی من بعد النوی برغد

سل أدمعی عما تجن أضلعی فالقلب یخفی و الدموع تبدی

و قال یمدح رسول الله (ص) و یخاطبه:

و قد طال البعاد و زاد شوقیإلیک و عاقنی دهری و اوانی

فابدلنی ببعد الدار قرباو بوئنی بتلک الدار سکنی

و کانت فرحته کبیره و هو عائد إلی وطنه بعد غربه عنه دامت 47 سنه فأنشد قصیده وصف فیها حاله فی مکه بجوار البیت الحرام و فی المدینه بجوار النبی المصطفی (ص) فیقول:

اسفت علی المرسی بشاطئ جده فجددت الأفراح لی طلعه البر

و هب نسیم القرب من نحو مکه و لاح سنی البیت المحرم و الحجر

و سارت رکابی لا تمل من السری إلی موطن التقوی منتجع البر

إلی الکعبه البیت الحرام الذی علا علی کال عال من بناء و من قصر

فطفت به سبعا و قبلت رکنه و أقبلت نحو الحجر آوی إلی حجر

و قد ساغ لی من ماء زمزم شربه نفعت بها بعد الصدی غله الصدر

هنالک ألفیت المسره و الهنا و فزت بها أملت من سالف الدهر

و قمت بفرض الحج طوعا لمن قضی علی الناس حج البیت مغتنم الأجر

و سرت إلی تلک المشاعر راجیا من الله غفران المآثم و الوزر

و جئت منی و القلب قد فاز بالمنی و ما راعنی بالخیف خوف من النفر

و باکرت رمیی للجمار و انما رمیت بها قلب التباعد بالجمر

أقمنا ثلاثا لیتها الدهر کله إلی ان نفرنا من منی رابع العشر

فأبت إلی البیت العتیق مودعا له ناویا عودی الیه مدی العمر

و وجهت وجهی نحو طیبه قاصدا إلی خیر مقصود من البر و البحر

إلی السید البر الذی فاض بره فوافیت من بحر أسیر إلی بر

إلی خیره الله الذی شهد الوری له أنه المختار فی عالم الذر

فقبلت من مثواه أعتابه التی أنافت علی هام السماکین و النسر

و عفرت وجهی فی ثراه لوجهه و طاب لی التعفیر إذ جئت عن عفره.
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1- حراز (کسحاب): جبل بمکه، قاله صاحب القاموس و لم یذکره الحموی.

2- جاریه کناز (بالکسر): کثیره اللحم صلبه.




فقلت لقلبی قد برئت من الجوی و قلت لنفسی قد نجوت من العسر

و قلت لعینی شاهدی نور حضره أضاءت به الأنوار فی عالم الأمر

أ تدرین ما هذا المقام الذی سما علی قمم الأفلاک أم أنت لم تدری

مقام النبی المصطفی خیر من وفی محمد المحمود فی منزل الذکر

رسول الهدی بحر الندی منبع الجدا مبید العدی مروی الصدی کاشف الضر

هو المجتبی المختار من آل هاشم فیا لک من فرع زکی و من نجر

علاقته بوالده

تربط المترجم علاقه وثیقه و حب شاغف بابیه یبتان ذلک فی دیوان شعره الذی حوی علی عشرات القصائد و مئات الأبیات و فی مناسبات مختلفه یمدح فیها أبیه و تبتان تلک العلاقه أیضا فی التزامه بأوامر والده حتی لو کان کارها و التی کان أصعبها خروجه من الوطن فهو من جانب کما أسلفنا یحب وطنه حبا جما و من جانب یحب أبیه حبا کبیرا فیقول فی معرض حدیثه عن رغبته فی البقاء فی وطنه الحجاز قبال إصرار والده علی الخروج منه إلی بلاد الهند: فلم نری بدا من الاجابه، کی لا نجیء الخطا من باب الاصابه.(1)

و بهذا یلمح إلی انه وقع بین حبین حبه لوطنه و حبه لأبیه فهو یری ان من الاصابه البقاء فی الوطن الأم و لکن من الخطا ان یخالف رغبه أبیه...

هنا نماذج من شعره التی تعکس العلاقه بینه و بین أبیه من القصائد التی امتدح فیها والده و هو فی طریقه إلی الهند حیث لم یدرک والده بعد و هو فی صباه(2) فیقول:

سریره شوق فی الهوی من أذاعها و مهجه صب بالنوی من أضاعها

أ فی کل یوم للبعاد ملمه تلم بنا لا نستطیع دفاعها

فلله جمع فرق البین شمله و ألفه صحب قد أباد اجتماعها

و ساعات انس کان لهوا حدیثها سقی الله هاتیک اللیالی و ساعها

و لا مثل لیلی إذ تبدت عشیه مددت لها کفی أرید وداعها

و قد أقبلت تذری الدموع تلهفا إذا هتف الداعی إلی البین راعها

أشاعت بنا ایدی الفراق فأصبحت تؤم بنا شم الذری و تلاعها

نجوب قفارا ما وقفنا بقاعها و نقطع بیدا ما حللنا بقاعها

تمیل بنا الأکوار لیلا کأننا نشاوی سلاف قد أدمنا ارتضاعها

إذا نفحتنا نسمه حاجریه أجدت و هاجت للنفوس التیاعها

فمن مهجه لا یستقر قرارها و من کبد نخشی علیها انصداعها

تجاذبنا فضل الأزمه ضمر أهاج نزاع البین وجدا نزاعها

نفیس بها طول الفلاه و عرضها إذا هی مدت للمسیر ذراعها

و یقول فیه مادحا:

علی باب ابن معصوم أنخنا ففرنا بالنجاه و بالنجاح

هو ابن عطاء(3) المعطی کثیرا لنا من جوده ابن أبی رباح

و قال موریا:

رأیت قوما من بنی هاشم دنوا من العلیا و ما ابعدوا

و قد وصفوا بالحمد آباءهم و أظهروا فی المجد ما شیدوا

حتی إذا ما سألوا عن أبی قلت لهم ان أبی احمد

و قال یخاطبه و قد زاره:

أ مشرفا قدری بسعد قدومه تفدیک نفسی من شریف ماجد

البر حقک سیدی فبرزتنی متفضلا فأعجب لبر الوالد

و مما قاله فی قصیده یرثی والده بها:

قد کنت بی برا و کنت مواصلا و جمیل برک کافل لی کاف

فالیوم ما لک قد أطلت تجنبی و هجرتنی هجر الحبیب الجافی

أ جفا و ما وعدتنی منک الجفا و عظیم حزنی لیس عنک بخاف

و قال عبد الفتاح المصری من مقال له:

و ألفاظ النوی و البعد و الفراق و ما إلیه کثیره الورود فی شعر ابن معصوم، و ما ذاک إلا لصلتها الوثیقه بحالته النفسیه، تلحظ هذه الکثرهء.
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1- رحله ابن معصوم ص 37.

2- ولد السید المدنی 1052 و سافر والده إلی الهند فی فیکون عمر السید المدنی سنتان حین سفر والده إلی الهند و هذه القصیده قالها فی طریقه إلی الهندسنه 1066 و هو لا یزال فی صباه.

3- ابن عطاء: واصل بن رباح: اسمه عطاء.




فی الأبیات السابقه، و تلحظها أیضا فی هذه الأبیات:

آه یا حبل النوی ما أطولک قطع الله زمانا وصلک

حکمت بالبعد أسباب النوی و قضی فینا بما شاء الفلک

هل نری بعد التنائی و النوی رجعه یحیا بها من قد هلک

إلی جانب هذا و ذاک تری لابن معصوم بعض أبیات فی الوصف کقوله:

ألا رب ظبی کالهلال جبینه رمانی بسهم من جفون فواتر

یشیر بطرف، و هو یرتاع خیفه کما ارتاع ظبی خوف کفه جازر

و عیناه مملوءان دمعا کنرجس علیه سقیط الطل لیس بقاطر

و قوله فی وصف القهوه و هو من أول نظمه:

یا قهوه قشریه حکت النضار بلونها

و لکم حباک حبابها بخلاصها و لجینها

جلیت علی مصونه بزفافها و بصونها و کان کل حبابه ترنو إلی بعینها

و إلی جانب هذا اللون من الشعر کان لابن معصوم فی کتابه أشعار قالها فی مدح بعض کبار العلماء و الأدباء الذین أخذ العلم عنهم أو لقیهم فی الهند، یقول مثلا فی مدح جعفر البحرانی ذی العلم الغزیر و الفضل الکبیر:

هو طود علم لا یباری رفعه و محیط فضل لا یزال مدیدا

أحیا رباع المکرمات بفضله من بعد ان کانت مهامه بیدا

و الیه القی الفضل صعب زمامه و دنا له طوعا و کان بعیدا

کم حجه فی الخلق شاد عمادها کرها و أرضی العدل و التوحیدا





ثقه الإسلام المیرزا علی التبریزی بن موسی:

ولد سنه 1277 و استشهد سنه 1330.

مرت له ترجمه موجزه فی المجلد الثالث من (المستدرکات) و نزید هنا علی ما هنالک بما یلی:

أحد مشاهیر العلماء فی العهد القاجاری. و هذه العائله فی الأصل هی من خراسان ثم هاجرت إلی تبریز فأقامت فیها. درس الأدب علی أدباء العصر فی تبریز و درس العلوم الإسلامیه علی جده. و سافر فی أواخر القرن الثالث عشر الهجری إلی العتبات المقدسه فحضر درس الفاضل الأردکانی، و الشیخ زین العابدین المازندرانی و الحاج الشیخ علی الیزدی حتی أکمل دراسته الحوزویه. فعاد إلی وطنه تبریز، و إضافه إلی تضلعه فی الفقه و الأصول و الحکمه و الکلام کان بارعا فی التاریخ و الجغرافیا و النجوم و الأدب و علم الرجال و کان متمکنا من اللغات الفارسیه و العربیه و الترکیه و الفرنسیه، و ینظم الشعر و یجید الخط.

کان ثقه الإسلام التبریزی من دعاه التحرر فی صدر المشروطیه، و من هنا نشط فی تبریز لسنین طویله من أجل الحریه و استقرار حکومه المشروطه، حتی ضحی بنفسه فی سبیل ذلک، و قد ورد نشاطه و فعالیاته التحرریه فی کتاب بعنوان (حیاه الشهید ثقه الإسلام التبریزی).(1)

من تألیف نصرت الله فتحی تنظیم فی 776 صفحه و طبعته فی طهران، مؤسسه نوریانی الخیریه لقد انتهی امر المترجم باعدامه شنقا عن عمر ناهز الثالثه و الخمسین و تم تنفیذ الحکم به فی المعسکر الحکومی فی تبریز بعد مقاومه عنیفه منه و من عدد من المجاهدین الشجعان للروس الذین احتلوا تبریز للقضاء علی الحرکه الثوریه فیها.

و قد کتب احمد کسروی عن نهایه حیاه ثقه الإسلام التبریزی فی کتابه (آذربایجان فی ثمانی عشره سنه أو قصه الابطال) فقال: "...ان ما یظهر عظمه هذا الرجل أکثر هو صموده البطولی فی القنصلیه و غابه الشمال... لقد کان هذا الرجل عاقلا، عالما، محبا للخیر و الإحسان..." و قد ورد الحدیث عن التحرر الفکری لدی ثقه الإسلام التبریزی فی کتاب حیاه الشهید نقلا عن أحد المعاصرین له حیث یقول: "فی الوقت الذی کانت النزاعات قائمه فی تبریز بین الشیخیه و المتشرعه، ذهبت ذات یوم إلی ثقه الإسلام و قلت له: جئت أستشیرک فی ای الفرقتین اتبع، المتشرعه أم الشیخیه؟ فضحک و قال:

لا تکن شیخیا و لا متشرعا، بل اذهب و کن إنسانا، فان تکون إنسانا امر فی غایه العسر" و حین نأخذ بنظر الاعتبار ان والد ثقه الإسلام کان من زعماء الشیخیه، نری حینئذ ان قوله السابق دلیل واضح علی مدی تحرره الفکری من هنا کتب مؤلف تاریخ المشروطه عنه قائلا: "سعی هذا الرجل الصالح منذ البدایه إلی التقلیل من توتر العلاقات و العداء بین الشیخیه و المتشرعه، و أظهر نقاءه و طهارته فی ذلک منذ الخطوه الأولی" (انتهی).

و نذکر فیما یلی أسماء مؤلفاته:

(رساله لالان) و فیها یبحث بعض القضایا السیاسیه و الاجتماعیه، و یبین أفکاره التحرریه، فرغ من تالیفه عام 1326 ه و طبع فی نفس العام فی اسطنبول (مجموعه برقیات، طبعت فی تبریز)، و یرجع أکثرها إلی فتره المشروطه ترجمه (بحث الشکوی) لابی النصر محمد بن عبد الجبار العتبی، امتثالا لطلب أمیر النظام حسن علی الگروسی، حین أصبح محافظا لولایه آذربایجان، و قد طبعت فی تبریز (إیضاح الأنباء فی تعیین مولد خاتم الأنبیاء و مقتل سید الشهداء)، و قد اشتغل فی تالیفه فی أوج حرکه المشروطه و انقلاب الأوضاع فی تبریز(عام 1329 ه)، و قد طبع فی تبریز عام 1352 (تاریخ الأمکنه الشریفه و مشاهیر الرجال)، فی 43 صفحه، و قد طبع فی تبریز (مرآه
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1- زندگینامه شهید نیکنام ثقه الإسلام التبریزی.




الکتب أو أسماء الکتب) فی سبعه مجلدات، و هی بیان لتراجم و آثار و مصنفات علماء الشیعه (المراسلات و المنشآت) (کتاب تسهیل الزیج الهندی أو تسهیل زیج محمد شاه الهندی) فی 380 صفحه، و هو مکتوبات بخط جمیل، و محفوظ لدی مکتبه مجلس الشوری - رساله (اگر ملت) أو (اگر ما آذربایجانیان) (السیاسیه الإسلامیه) (تاریخ السید حمزه و طاق شاه علی و غیرهما) (و آگون ملت به کجا می رود) (1)(ظلم الوالد لولده) (رساله السیاسیه) (المشروطه أم المشروعه) (حواشی و شروح) (علم الرجال) (الحرب الخاصه) کتاب (مجمل الحوادث الیومیه للمشروطه) و هی تسجیل لما جری من هذه الأحداث فی تبریز من رجب 1324 إلی السادس من محرم 1330 ه.

و إضافه إلی النثر ترک آثارا منظومه باللغتین الفارسیه و الترکیه.(2)





الشیخ علی المیانجی:

فقیه اصولی طویل النفس فی کتاباته، من أعلام القرن الثالث عشر و کان یقیم بکربلاء.

له "مشارق الأصول فی حل مغارب الفروع" کتب بعض مباحثه فی سنه 1263.(3)




السید علی الهمذانی ابن السید شهاب الدین:

ولد سنه 713 فی مدینه همذان و توفی سنه 786.

هو من سلاله أمراء طبرستان، و قد أخذ عن خاله علاء الدوله السمنانی، ثم التحق بحلقه تلامیذ الشیخ تقی الدین أبو البرکات علی دوستی، و قام برحلات إلی کشمیر و بلتستان و غیرهما و فی سنه 786 انقطع إلی الصوفیین و لکنه لم یطل الأمر حتی توفی.

من مؤلفاته: الناسخ و المنسوخ فی القرآن، و أحکام القرآن، و فرهنگ در مفردات، و روضه الفردوسی، و الإنسان الکامل (فی السیره النبویه) و غیر ذلک.




الشیخ علی بن یوسف بن علی بن محمد العاملی:

عاملی المولد و المنشأ نجفی الموطن و المسکن، أدیب فاضل شاعر، کتب نسخه من "شرح مختصر الأصول "للقاضی عضد الدین الایجی فی یزد بخدمه النقیب شاه عبد العلی الحسینی و أتمه فی یوم الأربعاء 19 ذی الحجه سنه 993، و کتب فی آخره من نظمه:

یا قارئ الخط بعدی إرثی لفقری و جهدی

و ابعث إلی دعاء یهبط إلی بلحدی

لعل ربی یهب لی ما کنت أخفی و أبدی

(4)




السید یادعلی بن ممتاز علی الحسنی الواسطی الباره ای البرستابادی الهندی:

زیدی النسب و هندی المولد و المسکن، و هو أخباری المسلک یتحامل علی المجتهدین و یعدهم خارجین عن طریقه المذهب.

تتلمذ علی میرزا محمد النیسابوری الأخباری فتأثر بآرائه و التزم طریقته فی سب العلماء الذین یخالفونه فی الرأی.

له "تحفه الاخوان در رجم شیطان" الملقب بکشف الحال از أهل بدعت و ضلال.

و هو من رجال القرن الثالث عشر.(5)




عماد الدین اللاهوری:

ولد فی لاهور (الباکستان) و توفی سنه 1297 فی مدینه مشهد(ایران) کان فقیها محدثا زاهدا.

درس فی (مشهد) ثم فی أصفهان ثم فی کربلاء، و کان استاذه فی کربلاء السید إبراهیم القزوینی.

له من المؤلفات، المنهل الرائع فی شرح الشرائع.




ملا عنایت علی شاه بخاری بن السید مرتضی شاه:

ولد سنه 1287 فی البنجاب بالهند و توفی فیها سنه 1288.

کان والده من فضلاء سیالکوت. و قد نشا هو من صغره مولعا بالخط فأجاد کتابته، ثم کان من ابرز صحافیی الشیعه فی الهند إذ أصدر فی (سیالکوت) جریده (در نجف) اسبوعیه و فی سنه 1917 نقلها إلی لاهور و شید لها بنایه خاصه.

و کان ظفر علی خان یصدر فی لاهور جریده (زمیندار) و یفتری فیها علی الشیعه، فاصدر المترجم جریده (جواب زمیندار) و کتب کلمه (جواب) بحرف صغیر، فاختلط الأمر علی الناس و صاروا یشترون الجریدتین علی انهما جریده واحده، و بذلک انتشرت جریدته بسرعه و راجت رواجا کبیرا حمل ظفر علی خان علی الکف عن الافتراء علی الشیعه. فلما تحقق الغرض أوقف المترجم جریدته و ظلت (در نجف) تصدر اسبوعیه حتی سنه 1931 فجعلها یومیه و جعل عنوانها (دیلی بنجاب تایمز) و إلی هذا کان فاضلا مناظرا شاعرا مؤلفا. و من مؤلفاته: (ذو الفقار صفوری [صفدری]).




السید عنایه علی السامانی بن کرم علی:

ولد سنه 1254 فی الهند و توفی سنه 1324 فی تنباله (الهند).

ولد فی بیت علم و دین، و درس دراسته الأولی علی بعض أجداده الصالحین حتی بلغ الخامسه عشره من عمره فسافر إلی النجف لمتابعه دراسته و ذلک فی عصر الشیخ مرتضی الأنصاری الذی عنی به و اجازه کما اجازه غیره من کبار العلماء. و عاد بعد ذلک إلی لکهنو فکان فقیها واعظا خطیبا مناظرا، شاعرا باللغات الثلاث: العربیه و الفارسیه
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1- عربه الأمه.. إلی این.

2- الحرکات الفکریه فی ایران.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.

5- السید أحمد الحسینی.




و الأردویه، و لکنه لم یجمع شیء من شعره فی دیوان.

و قد اهتم بإنشاء المساجد و الحسینیات و تعمیر ما تهدم منها. و کان من اخصاء السید حامد حسین صاحب کتاب (عبقات الأنوار) و السید اعجاز حسین.

ترک أبلغ الأثر فی أهل (بتیاله) و (سامانه) و بقیه مدن البنجاب.

و له من المؤلفات بعض الرسائل.





عوض بن حیدر التستری:

متبحر فی العلوم العقلیه و النقلیه، له میل إلی العرفان و ینقل بعض أقوال الصوفیه فی مؤلفاته توفی بعد سنه 1113 قابل مرتین نسخه من "روضه الکافی"، إحداهما مع ابنه محمد محسن حیث تمت المقابله فی 26 شهر شعبان سنه 1096، و له علیها حواش تدل علی تبحره فی علم الحدیث. له "گوهر یک دانه" و "الحق الیقین" ألفه سنه 1101.(1)




الشیخ عید بن الحسین بن عبد الله بن القاسم النجفی:

کتب بالنجف الأشرف نسخه من کتاب "من لا یحضره الفقیه" و أتمها فی الثانی من شهر رمضان المبارک سنه 1044، و قرأ الکتاب علی الشیخ محمد بن علی البنانی فکتب له انهاء فی آخر الجزء الأول بتاریخ عاشر شوال 1044 و قال عنه "أنهاه.. الشیخ البارع اللوذعی و المحقق الألمعی صاحب الطبیعه النقاده و القریحه الوقاده الشیخ المجید عید..."، و قرأ أیضا من باب المحصور و المصدود منه علی الشیخ عیسی بن محمد النجفی فکتب له بلاغا فی آخر کتاب الحج فی شهر رمضان سنه 1044.(2)




الشیخ عیسی اللواسانی بن الشیخ شکر الله:

ولد سنه 1277 فی طهران و توفی فیها سنه 1364.

نشا برعایه والده المولی شکر الله اللواسانی المتوفی سنه 1319 الذی کان من مشاهیر علماء طهران الأکابر.

کان جل تلمذه فی طهران - بعد قطع مراحل المقدمات - علی المیرزا محمد حسن الآشتیانی.

ثم انتقل إلی النجف الأشرف و بقی بها عشر سنوات، فتتلمذ فی الفقه و الأصول و غیرهما علی المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی و الحاج میرزا حسین الخلیلی و شیخ الشریعه الاصفهانی و السید إسماعیل الصدر و الشیخ محمد طه نجف و السید محمد بحر العلوم صاحب "بلغه الفقیه"، و کان أکثر استفاداته العلمیه من أستاذیه الخلیلی و شیخ الشریعه.

ثم عاد إلی طهران فی سنه 1322، و اشتغل فیها بالوظائف الشرعیه و إرشاد الناس و امامه الجماعه فی مسجد الأسره المعروف ب "مسجد اللواسانی".

و کان یدرس فی بیته فیحضر لدیه الطلاب و المستفیدین من علمه ترک بعض المؤلفات الفقهیه. (3)




الشیخ عیسی بن علی الأردبیلی:

قابل "الصحیفه السجادیه" من أولها إلی آخرها و أتم المقابله فی سنه 1082 و اختار لها حواشی تدل علی فضل فیه و دقه.(4)




الشیخ عیسی بن محمد النجفی:

عالم فقیه محدث أدیب شاعر، من أعلام القرن الحادی عشر قرأ علیه الشیخ عید بن الحسین النجفی مقدارا من کتاب "من لا یحضره الفقیه" فکتب له بلاغا فی آخر کتاب الحج منه فی شهر رمضان سنه 1044. من شعره قوله من قصیده فی مدح أمیر یسمی نواب دانشمند خان:

عرنی جناحک برهه سرب القطا علی أحل بربع من ملک العطا

ربعا لدانشمند خان أربعت فیه الیتامی و الضعیف تنشطا

مولی تواضع للاله فزاده ذاک التواضع رفعه و تسلطا

و قال أیضا:

هدیه العبد علی قدره یرجو بان یقبلها السید

فالعین مع تعظیم مقدارها تقبل ما یهدی لها المرود

له "راجحه المیزان فی معرفه الأوزان" ألفه سنه 1081.(5)




الشیخ عیسی بن یوسف بن علی بن عبد الغنی الرشتی:

مترجم فی "نقباء البشر" ص 1635 و "زندگانی و شخصیت شیخ أنصاری "ص 347، و نقول:

فقیه جلیل، کان یکتب اسمه "محمد عیسی".

له "قضاء الفوائت" رساله کتبها سنه 1289 و "مقدمه الواجب" و کتابات فقهیه مبعثره أخری رأیتها بخطه.(6)




الدکتور غلام حسین مصاحب:

مجله (کیهان) الشهریه التی تصدر عن دار جریده (کیهان) الیومیه فی طهران باللغه الفارسیه، هی مجله ثقافیه تعنی بشتی فنون الثقافه من علم و أدب و فلسفه و تاریخ، و هی من ارقی المجلات الثقافیه و أکثرها نفعا و أوسعها انتشارا.

و من مآثرها انصاف رجال الثقافه بعد موتهم، و إحیاء ذکرهم، و تخلید فضلهم. و فی هذا المضمار دعت إلی ندوه یتحدث حاضروها عن الدکتور غلام حسین مصاحب، فأفاض الحاضرون فی الحدیث عما عرفوه فی الرجل و قد کان من منهجنا فی (المستدرکات) ان نترجم للدکتور مصاحب، و فیما کنا نفتش عن مصادر ترجمته عثرنا علی العدد الذی نشرت فیه تفاصیل الندوه فی (کیهان)، فاثرنا أخذ ما فیه
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.
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مقتصرین علی ذلک فیما نبغیه من ترجمه الدکتور مصاحب.

و إذا کان تصرفنا هذا شیئا غیر مألوف فی التراجم، فاننا نؤمن ان الأخذ بغیر المألوف یکون هو الأفضل عند ما یکون الأخذ به هو الأکثر فائده.

افتتح الندوه مقدمها بما یلی(1):

کما تعرفون فان مجله کیهان الثقافیه دأبت علی تادیه واجبها بشأن تکریم رجال العلم و أعضاء العائله الثقافیه فی هذه البلاد. و فی هذا المجال تمت دعوه الساده الحاضرین إلی هذا الاجتماع فی سبیل التعریف بالدرجات العلمیه و الخدمات القیمه للدکتور غلام حسین مصاحب.

و نحن بدورنا بعد تقدیم الشکر للساده الحضور علی تلبیتهم دعوتنا نتمنی علی الأستاذ احمد آرام ان یبدأ الاجتماع.

احمد آرام: تعرفت إلی الدکتور مصاحب منذ زمن بعید ای ما یقارب 65 سنه حینما کنت أدرس فی مدرسه دار الفنون. و مما یسرنی انی دعیت فی أول اجتماع فی داره قبل البدء فی تدوین دائره المعارف. رحمه الله علی الأصحاب الذین کانوا معنا ثم فارقوا الحیاه. و انی لم أر من الدکتور مصاحب الا خیرا، رغم تشدده إذ کان تشدده ضروریا فی هذا المجال، لان کتابه دائره المعارف لیس بالأمر الیسیر، بل هو امر فی غایه الصعوبه، و إذا کان فی البلاد الإسلامیه بعض من سبقنا فی هذا المجال فاننا لم نکن علی اطلاع علی ذلک، و من ثم فان عملنا کان یتطلب منا جهودا مضاعفه، و جلسات متکرره استمرت سنوات طوالا، کنا نستفید خلالها من فیضه فی نفس هذا المکان حتی فارق الحیاه.

محمود مصاحب: ولد الدکتور غلام حسین مصاحب عام 1289 و توفی عام 1358. (2)و هو من اسره اجتماعیه و ثقافیه عریقه یعود تاریخ بروزها إلی ثلاثمائه عام، و قد ظهر منها العدید من رجال العلم و الأدب و الفضل، منهم الملا مصاحب الذی کان یعیش فی عصر الشاه عباس، و کان شاعرا معروفا. و کذلک جده لأبیه الملا میرزا محمد، و هو من کبار رجال العلم و الدین، و یعد قبره فی تخت تخت فولاذ فی أصفهان مزارا.

و کذلک الحاج میرزا غلام علی الخطاط الذی کان معروفا بخطه و معلوماته فی اللغتین الفارسیه و العربیه، و له أشعار و قصائد کثیره باللغه العربیه و کذلک کتب رسائل دونها بهذه اللغه و أبرزها الالفیه التی ضمنها جمیع قواعد الصرف و النحو العربی و قد بلغت ألف بیت. إضافه إلی عبرت مصاحبی النائینی الذی احتل مکانا بارزا فی الشعر و العرفان.

درس الدکتور مصاحب فی ایران و فرنسا و بریطانیا و حاز درجه الدکتوراه فی الریاضیات عام 1327 من جامعه کمبرج و قد طبعت رسالته فی المجلد السادس لمجله جمعیه الفلسفه فی کمبرجعام 1950 م. و قد تمیز بذکاء خارق، بحیث کان ینهی صفین کل عام فی مرحلتی الابتدائیه و المتوسطه، و انهی مرحله الثانویه فی سن 16 سنه بمعدل 19 من عشرین. و قد القی کلمه حول الاعتماد علی النفس فی الاحتفال السنوی، فوصفه وزیر المعارف آنذاک بأنه لیس الطالب الأول فی طهران و حسب بل فی ایران أیضا، و منحه مدالیه علمیه من الدرجه الأولی. و إذا کان اختصاصه فی الریاضیات، فان ذلک لم یمنعه من التوسع فی العلوم القدیمه و الحدیثه، إذ لم یکن یجاری فی سعه أفقه، فقد کان یجید اللغات العربیه و الفارسیه و الفرنسیه و الإنجلیزیه اجاده تامه، و علی اطلاع جید باللغه الالمانیه، و برع إلی حد کبیر فی کتب الریاضیات و الفیزیاء، و تبحر فی العلوم العقلیه و النقلیه و علوم اللغه العربیه و العلوم الإسلامیه.

اشتغل الدکتور مصاحب عام 1306 فی وزاره المعارف، بمنصب المدیر العام للتعلیم العالی، و المدیر الفنی العام و المعاون الفنی للوزاره، و لکنه لم یأخذ هذه المناصب بجدیه و لم ینسق وراء المناصب و فی بدایه تلک الفتره أدی بعض الخدمات الاجتماعیه و السیاسیه و اصدر صحیفه، و لکنه ما لبث ان ترک هذا العمل لینصرف للأعمال و النشاطات العلمیه، التی لم یغفل عنها حتی فی وظائفه الاداریه.

کان الدکتور مصاحب یشار الیه بالبنان بین الفضلاء و المحققین، و قد نعته العلماء و أساتذه الجامعات و جمعیه المؤلفین و المجلات المعتبره بالعالم الجامع، و أبی الریاضیات الحدیثه فی ایران و ما إلی ذلک من أوصاف تلیق بقدره.

کان الشخص الأول الذی یدخل المنطق الصوری بمعناه الجدید ای المنطق الریاضی إلی ایران. و کانت خدمته فی مجال دائره المعارف الفارسیه کبیره بحق، و له آثار قیمه فی بحوث (الآنالیزم الریاضیه و نظریه الاعداد و المنطق الصوری فهو جامع فی تألیفاته سهل فی أسلوبه. علی أن ما یمیز الدکتور مصاحب فی بحوثه شیئان: دقته المفرطه فی بحوثه، فهو لم یکن یقبل بالظن و الحدس و التخمین و التقریب، و مثال ذلک کتاب (حکیم عمر خیام به عنوان عالم جبر) الذی عکس کثره التجارب، و أسلوبه العلمی و روح التحقیق لدیه.

و الشیء الثانی هو الإبداع و التحدیث، و آیه ذلک دائره المعارف الفارسیه فهو یبدی آراء جدیده فی مجال رسم الخط الفارسی، و له أسلوب جدید فی وضع الکلمات العلمیه الجدیده و ترجمه الاصطلاحات الاجنبیه.

و فیما یتعلق باستعمال الکلمات الحدیثه لمقابله الاصطلاحات الاجنبیه التی لا بد من استعمالها، کان یری رأیا خاصا، و من ثم قام بالتنسیق مع عدد من الأدباء و الفضلاء بعقد ندوه اسبوعیه للبحث فی مثل هذه الاصطلاحات، و کان ثمره هذه الندوات کتابا باسم "قاموس الاصطلاحات الجغرافیه" الذی طبع عام 1338.

ترک الدکتور مصاحب العدید من المؤلفات، أهمها: مجله "الریاضیات العالیه و المقدماتیه"، (جبر و مقابله خیام) (طهران ) و هی تشتمل علی الأصل العربی و الترجمه الفارسیه لرساله الخیام فی الجبر و التاریخ و الریاضیات حتی عهد الخیام. و قد عرف لاول مره فی ایران مقام الخیام فی الریاضیات بصوره مستقله. رساله الدکتوراه التی طبعت فی المجلد السادس لمجله جمعیه الفلسفه فی کمبرج عام 1950 م.

مدخل إلی المنطق الصوری، طبعته جامعه طهران عام 1334 فی 700 صفحه. و "حکیم عمر خیام به عنوان عالم جبر" طبع جمعیه الآثار الوطنیه. و "آنالیز ریاضی، تئوری مقدماتی أعداد" حیث طبع المجلد الأول عام 1353 فی 1395 صفحه علی قسمین، و طبع المجلد الثانی).

ص: 199





1- کل ما نأخذه مترجم عن الفارسیه.

2- کل ما یمر هنا من تاریخ السنین هو: هجری شمسی. و لمعرفه مطابقه السنه الهجریه الشمسیه للسنه المیلادیه نضیف إلی الهجریه الشمسیه (621).




عام 1358 فی 1802 صفحه و هو یتضمن ثلاثه أقسام و قد تزامنت وفاته مع الفراغ من طبع الکتاب الأخیر. و قد تم طبع الاجزاء الثلاثه من المجلد الثانی بمساعی ابنائه و اثنین من اصدقائه الأوفیاء. و علی الرغم من انه کان فی جهوده تلک یهدف إلی خدمه العلم و حسب، الا ان أکثر کتبه و نتاجاته کانت تحظی بالجوائز الأولی کأفضل کتاب للعام فی ایران. و لکن تبقی دائره المعارف الفارسیه أفضل انتاجاته. و قد ارتبط. اسم الریاضیات الحدیثه فی ایران باسمه، و کذلک فان اسم دائره المعارف الفارسیه ارتبط باسمه بحیث أصبح ملازما له.

و قد أوضح بنفسه الخطوط العریضه لآرائه و اعتقاداته فی الأمور الثقافیه التی کانت حصیله 40 سنه من التحقیق و التمحیص، حیث ذکر ذلک فی الفصل العاشر تحت عنوان الکلمات و الاصطلاحات الحدیثه. و بصوره عامه یمکن اعتبار المدخل الذی کتبه فی دائره المعارف الفارسیه فی 81 صفحه شاخصا مهما یدل علی خزانه علمه و فکره و رؤیته الثقافیه و یظهر مدی تضلعه فی الفکر و العلم. فما نراه فی هذا المدخل حول الحروف و الأرقام و علامات الاختصار و الالفباء الصونیه و ضبط الاعلام و سائر الکلمات، و الاصطلاحات و الکلمات الحدیثه، و الإملاء و الإنشاء، و رسم الخط و علامات الترقیم و الکلمات اللاتینیه و الیونانیه جاء موافقا للاسالیب العلمیه الحدیثه المتبعه فی العالم.

و فیما یتعلق بخصاله الاخلاقیه اری من الأنسب ان تتحدث ابنته (ترانه).

ترانه مصاحب: تزوج أبی عام 1316 من امی و کانت ثمره هذا الزواج 5 أولاد 3 ذکور و 2 إناث و کلهم انهوا الدراسه الجامعیه، فاختی و هی أکبر أفراد العائله حصلت علی البکلوریوس فی اللغه، و انا ثانی أفراد العائله حزت علی درجه الماجستیر فی فرع الاداره، و أخی الأول بکالوریوس فی الاقتصاد، و الاثنان الآخران حائزان علی درجه الدکتوراه فی الریاضیات من جامعه کمبرج و جامعه وادینبرو. و فی رأیی ان أهم و ابرز خصله فی أبی هی دقته المفرطه و محافظته علی النظام فی اعماله. و کل ما عندی من دقه و ترتیب انما هو حصیله الجهود المضنیه التی کان یبذلها فی سبیل الحفاظ علی النظام و الترتیب، و کان لهذا النظام الدور البارز فی دفعی نحو النجاح فی الحیاه.

کانت امی تقول له فی بعض الأحیان أزح الکتاب عن وجهک لاراک فانی أخشی ان انسی وجهک. و کان یرشدنا فی کل شئون حیاتنا و یقول دائما: لا تخلطوا العلم و طلبه مع المسائل المادیه.

و کنا فی سنی طفولتنا ندرس علی یدیه اللغه العربیه و أذکر ان کتاب نظریه الاعداد کان حین وفاته الفجائیه تحت الصف (صف الحروف) فاتصل بنا المسئول عن الصف طالبا بعض الأوراق، و حین أخبرناه بوفاه الوالد أخذ فی البکاء و أصبحنا فی حیره من أمرنا بشأن إکمال مراحل الطباعه و الاشراف علی التصحیح، و لکنی انتبهت حین کنت اقرأ المقدمه إلی ذکر أحد اصدقائه، حیث ذکر انه شجعه علی کتابه هذا المجلد، من هنا بادرت إلی الاتصال به و طرحت الأمر بین یدیه، فرحب بالأمر و أخذ علی عاتقه إکمال الکتاب.

و اننا نرجو من الدکتور زریاب الخوئی ان یحدثنا عن اهتمام الدکتور مصاحب بتراثنا الماضی. عباس زریاب الخوئی: کان الدکتور مصاحب بارعا فی العلوم الحدیثه و خصوصا الریاضیات، و کذلک فی العلوم الإنسانیه، و لما کنت لا أملک اطلاعا کافیا عن الریاضیات فمن الطبیعی ان ارتباطی به یکون عن طریق العلوم الإنسانیه، و انی أشهد فی ذلک علی مدی التبحر و التخصص الذی تمیز بهما فی هذا المجال، حیث کان صاحب آراء و نظریات فی جمیع هذه العلوم. و قد شهدت بنفسی کیف کان یرفض بعض المقالات التی یکتبها مؤلفون و أدباء کبار بسبب الاخطاء الموجوده فیها، و کان یصر علی رفضها للمره الثانیه و الثالثه کلما وجد فیها خطا.

و کان فی بعض الأحیان یطلب منهم ان یعیدوا أعمالهم من البدایه.

کان أثناء العمل یطرح مسأله العداوه و الصداقه جانبا، بل کان فی کثیر من الأحیان یغضب من اصدقائه و یطلب إلیهم ان یعیدوا کتابه موضوعاتهم. و اما الأشخاص الذین عملوا معه فی مجال العلوم الحدیثه و المنطق المعاصر فقد کانوا علی اطلاع کامل علی دقته المفرطه فی هذه العلوم. و لا بد انهم سیتحدثون عن ذلک فی موضعه. و قد کنت أعمل معه فی مجال التاریخ و الفقه و الفلسفه حیث کان یحیل إلی کتابه المقالات فی هذه المجالات، فرأیت ای دقه و اهتمام کان یبذلهما فی المطابقه مع المصادر.

کان لقاؤه یذکرنی بالعالم المتضلع فی مجال علمه، المحیط بجزئیات الأمور، فلم یکن یدع شارده و لا وارده الا و أحاط بها، و لا کتابا أو مصدرا یتعلق بمجال اعماله الا و کان لدیه اطلاع عنه. و یجدر بالذکر انه إلی جانب تشدده فی مجال اعماله، کان غایه فی اللطف و الرأفه و المحبه، فلم یکن یتوانی عن تلبیه طلب لنا إذا کان بوسعه تلبیته.

و قد أدرکت خلال الفتره التی أمضیتها معه انه کان ملما بکل علوم بلادنا.. لقد کان نموذجا صالحا لحب العلم و التعلم و عشق البحث عن الحقیقه. و ما المؤسسه التی أنشاها لدراسه الماجستیر فی الریاضیات الا دلیل علی ما ذهبنا الیه، حیث کانت هذه المؤسسه وحیده فی مجالها و غایه فی الاهمیه و الضروره. و قد کان دقیقا فی انتخاب طلابها، حیث رفض العدید من الطلاب الذین کانوا بارعین فی تخصصهم. و کان ینسق فی المؤسسه مع العدید من الاساتذه الأجانب، و من بینهم أستاذ نروجی رأیته فی مادبه، فعلمت ما یکنه من احترام لمقامه العلمی الرفیع.

و مما یجب ذکره فی حیاه الدکتور مصاحب اهتمامه الخاص بتاریخ الریاضیات فی العصر الإسلامی، و بحوثه العمیقه و الهادئه، فی هذا المجال التی أظهرت مدی اهتمامه بالتراث الثقافی لذلک العصر. من هنا نرجو من السید المهندس معصومی الهمدانی ان یتحدث عن هذا الأمر.

حسین معصومی الهمدانی: أود ان أتحدث عن آثار الدکتور مصاحب فی الریاضیات مع مقدمه عن شخصه.
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ایران، و یعد من انجح الأشخاص الذین ساهموا فی هذا المجال منذ ما یقارب المائه عام إلی الآن. و یاتی نشاطه فی الریاضیات فی هذا السبیل.

و فی الواقع یمکن القول انه استطاع التعریف فی ایران بالبعد التاریحی [التاریخی]للریاضیات الإسلامیه، الذی لم نکن نعیره اهتماما کبیرا، انما کان الأوربیون أول من نبه له. فعلی سبیل المثال حینما ألف کتابه "جبر و مقابله خیام "عام 1317 لم یکن لدینا ای مصدر یتحدث عن تاریخ الریاضیات فی العصور الإسلامیه. و بصوره عامه إذا سئل وقتئذ أحد الدارسین فی المدارس العصریه عن مثل هذا المصدر، فإنه لم یکن یملک جوابا. و کذلک الأمر إذا سئل أحد الدارسین فی الحوزات العلمیه، فإنه سیذکر علی أفضل الاحتمالات کتاب "خلاصه الحساب "للشیخ البهائی، و إذا سئل ای شخص عن الخیام فإنه سیقول بأنه شاعر، أو حکیم، و بعباره اخری لم یکن هناک من یدری ان الخیام کان عالما ریاضیا قدم خدمات جلیله فی مجال الریاضیات. و فی الحقیقه فان الأوروبیین هم أول من لفت الانتباه إلی المنزله الریاضیه لدی الخیام.

هذا فی الوقت الذی لم یکن الأوربیون علی معرفه بالخیام فی الوقت الذی باشروا اعمال ترجمه الآثار الإسلامیه، حتی انتبهوا الیه فی القرن الثامن عشر، فطبعوا له رسالتین مهمتین فی الجبر و قد بادر الدکتور مصاحب إلی نقل هذه الحقیقه التی اکتشفها الأوربیون إلی الناطقین بالفارسیه بادق صوره ممکنه، لیظهر بذلک أسلوب التحقیق فی تاریخ الریاضیات و بصوره عامه فی تاریخ الفکر، و لیلفت انتباه المتخصصین إلی انه علی الرغم من کون هذه الموضوعات ترتبط بنا ارتباطا وثیقا، الا ان البحث فیها لن یؤتی ثماره ما لم یکن بأسلوب عصری.

أتذکر الآن انی کنت اقرأ فی کتابه الثانی "حکیم عمر خیام به عنوان عالم جبر" الذی هو فی الواقع متمما للکتاب الأول، و قد رأیت کیف یهاجم بعض کبار المعاصرین بشأن تسمیه القطع المکافئ و القطع الزائد و القطع الناقص. و حجته فی ذلک ان الآخرین إذا کانوا یبذلون الجهود المضنیه من أجل إیضاح الأمور بالاسالیب الحدیثه، فلما ذا لا نستفید نحن منهم و نکتفی بما ینقل بأسلوب کلاسیکی قدیم. و إلی جانب ذلک کان یحذر من الوقوع فی شباک نسبه الفضل کله إلی الایرانیین أو المسلمین، علی عکس الذین یتلاعبون و یحرفون الحقائق العلمیه کما قال ذلک القائل بان الخیام هو مکتشف الهندسه الغیر اقلیدسیه إذ ربما یمکن اعتبار هذا القول صحیحا إذا نظرنا الیه من زاویه محدوده، و لکنه إذا لم یوضح فلعله یکون مضرا أکثر من ان یکون مفیدا، و لم یکن الدکتور مصاحب ابدا من هؤلاء الذین یمیلون إلی هذا النوع من الاستنتاجات التی لیست الا حصیله المعرفه الخاطئه بتاریخ الریاضیات الإسلامیه، و تاریخ الریاضیات بصوره عامه و الجانب المهم فی الدکتور مصاحب انه لم یکتف ببیان الأسلوب الصحیح للتحقیق فی تاریخ العلوم الإسلامیه. بل قدم نموذجا مهما فی هذا المجال.

و کما اعلم لیس هناک ای اختلاف بین تاریخ الریاضیات الإسلامیه و تاریخ الریاضیات الیونانیه أو ریاضیات القرون الوسطی أو تاریخ ما هو متقدم علی الریاضیات الحدیثه. و لکن هناک فائدتان: الفائده الأولی تکون عامه و غیر ملموسه و لکنها تکون ذات اثر بلیغ، کما هو شان ای تاریخ عند ما یتلاقح مع تاریخ آخر فإنه یسهم فی تقویه الهویه الثقافیه و الوطنیه للمجتمع و یصبح للبلاد میراث متکامل. و الفائده الثانیه ما یستفیده أهل العلم، و یحدث ان تکون بعض الأفکار عدیمه الاهمیه، و لکن یحدث أیضا ان تزال الغبار عن بعض الأفکار و تطرح بأسلوب جدید لتکون مفیده کثیرا، و إذا کان هذا نادرا ما یحصل فإنه یبقی ممکنا، و یعد من الفوائد المتوقعه لدراسه تاریخ العلوم. و الأمر الذی لا بد من التأکید علیه هو ان العلوم القدیمه لیست علوما ابتدائیه کما یعتقد البعض، فلو اعتبرنا بعض ما جاء فی (خلاصه الحساب) ریاضیات ابتدائیه، فان ما جاء فی رساله الجبر للخیام یختلف عن ذلک کثیرا و یعد من الریاضیات العالیه. و لکن مسأله هل انها لا تزال تمتلک الفائده العملیه أم لا، ذلک شیء آخر. و فی الحقیقه فان بعض العلماء، یمکن التمحیص فی تجاربهم و ما توصلوا إلیه لاکتشاف المزید، کما حدث فی دراسه عالم الریاضیات ارخمیدس، حیث اکتشف العلماء العله التی عدل بسببها ارخمیدس عن استعمال بعض الطرق السهله فی حساب السطح إلی طرق ریاضیه شاقه، و فی ذلک فائده علمیه کبیره، قد لا تحصل الا نادرا، و لکنها مفیده حین تحصل.

(و هنا طلب إلی الدکتور اسرافیلیان ان یتحدث عن مؤسسه الریاضیات، و الدور الذی قام به الدکتور مصاحب فی إدخال الریاضیات الحدیثه و نظریه الاعداد إلی ایران).

إبراهیم اسرافیلیان: فی الحقیقه کان من المناسب بمکان لو ان الدکتور مصاحب کان قد تحدث بنفسه، و لکن مع الأسف کان یرفض رفضا قاطعا ان یتحدث عن نفسه. بل لم یکن یقبل ان یمتدحه أحد.

و قد رأیت نموذجا من ذلک حین أخذ أحد طلاب دوراتنا یمتدح الأستاذ، فرجع الیه و قطع علیه کلامه، و خاطبه بشده قائلا: أ ترید ان تستغفلنی، انی أدرک جهلی أکثر من غیری، و اعرف کم من الأمور لا أعرفها.. اذهب فی سبیلک!.

انی أتحدث عنه بصفتی تلمیذا من تلامیذه، إذ کنت من طلاب الدوره الأولی فی المؤسسه الریاضیه، فی عام 1345. و لعله کان یدور فی خلده ان یرسی دعائم هذه المؤسسه منذ زمن بعید، و یرسی معها دعائم الریاضیات فی البلاد. و قد نشر إعلانا فی الصحف لثلاث مرات یعلن فیه ان من یجتاز امتحان القبول، سیدخل الجامعه (المؤسسه)، و علی ما أعرف، فقد تقدمت مجموعتان للامتحان دون ان یجتازه أحد.

و فی المره الثالثه خفض من المستوی المطلوب، فرضی بامثالی. و مع ان المقرر کان عشرین طالبا أو خمسه عشر، الا انه قبل سبعه فقط، ثم قبل بثمانیه آخرین بعد ثلاثه أشهر. و کان تشدده فی الأمر کتشدد الأب مع بنیه، و إذا کان الأب یترک بنیه بعض الأحیان فإنه لم یکن لیفعل ذلک.

و أذکر ان أحد زملائی کان منزعجا بعض الشیء منه، فلما حان وقت الوداع، استقبله الدکتور مصاحب بلطف و محبه و أسلوب أبوی، قائلا: لم أکن اقصد الحاق الأذی بکم، بل جل همی هو ان تتعلموا شیئا، و لا تخرجون خلاه الوفاض. کان جادا إلی أبعد الحدود، و یساعد فی الوقت المناسب، و أتذکر انه ذات مره صدمتنی سیاره، فکان أول شخص أراه عند رأسی هو الدکتور مصاحب، و لیس أبی أو أخی.
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لکتابه مقال، لکانت أفضل المقالات دون شک، و لا أحسب ان أحدا یستطیع انکار ذلک، إذ کان مستوی الریاضیات فی جامعاتنا متدنیا إلی أبعد الحدود فقد أکملت دوره اللیسانس فی العام الدراسی 38 [1338]/ 39 [1339]و رأیت کیف کانوا یکتفون بالحد الأدنی من المعلومات حتی انهم کانوا یکتفون باستخدام المعدلات الریاضیه من الدرجه الأولی و الثانیه، دون التطرق لذکر الریاضیات الحدیثه. و لکن بعد مجیء الدکتور مصاحب تغیر الوضع تماما و ادخلت معلومات و أسالیب جدیده استنادا للمقدمات التی طرحها مسبقا، مثل کتاب "مدخل المنطق الصوری"، و هکذا غیر البرنامج الدراسی لیطرح برنامجا معدا اعدادا کاملا، و قام بالحاق بعض الدروس التی کانت تدرس فی دورات الماجستیر بدورات البکالوریوس، و عمد إلی جمیع دروس دوره البکالوریوس فجمعها فی المراحل الأولی منها: و هکذا ارتقی بمستوی الریاضیات إلی درجات أعلی، إضافه إلی ذلک ما قدمه من نتاجات و تألیفات فی مجال الریاضیات، فکتاب "مدخل إلی المنطق الصوری" الذی ألفه عام 34 [1334]کان کتابا اساسیا، و خصوصا فی موضوع النظریات القیاسیه التی تعد أساسا لکل الریاضیات و الاستدلال. علی الرغم من ان تخصصه فی الآنالیز، الا انه کان مقتدرا فی المنطق. حیث وضع کتابه فی نظریه الاعداد ضمن خمس مجلدات. و کذلک کانت له الید الطولی فی الآنالیز، و باعتباری أحد تلامیذه أستطیع القول انه کان مقتدرا فی جمیع فروع الآنالیز.

و کما ذکر الساده الحاضرون انه لم یکن یتسامح ابدا فی تجاهل الحقیقه أو مغالطتها. و علی خلاف الذین کانوا یفتخرون آنذاک بما یسمی بالتطور و التجدید، و ینشئون یطعنون بالدین و المعتقدات کان هو یفتخر بثقافته الإسلامیه، و علی ما أعلم کان ملتزما کثیرا، و یحترم اعتقادات و آراء الآخرین..

(ثم طلب من الدکتور شفیعی ها ان یتحدث عن التألیفات الریاضیه للدکتور مصاحب، لما لدیه من خبره طویله فی مجال تدریس الریاضیات).

محمد هادی شفیعی ها: اعتقد ان کل ما ینبغی ان یقال، تحدث عنه الاساتذه، و لکنی أذکر بعض الأمور لتأیید ما تحدثوا به ربما لم تکن نظریه الاعداد معروفه فی ایران قبل الدکتور مصاحب، أو علی الأقل ما توضح لنا بعد تألیفاته لم یکن مفهوما بالنسبه لی و لغیری من أساتذه الریاضیات، و من ثم فان التعریف بنظریه الاعداد التی هی أساس الریاضیات یعد من خدماته الجلیله. و الأمر الآخر الذی أود الحدیث عنه هو الأسلوب الذی سلکه فی تألیف کتبه، حیث یظهر واضحا من الدقه التی اعتمدها فی التألیف، انه لم یدع کتابا کان موجودا فی وقته الا و طالعه. و هذا امر فی غایه الاهمیه ان یطلع المؤلف علی آخر ما صدر فیما یتعلق بموضوعه ثم یباشر بالکتابه. و هذا ما یفعله الکثیر من أساتذه اوربا. و کنت لبعض الوقت فی اوربا، حیث کان استاذی فی جامعه کامبرج یسالنی عن جمیع الکتب التی رأیتها إذا کنت قد قرأتها أم لا؟ ثم سالنی عن کتاب کان قد صدر قبل سته أشهر إذا کنت قد قرأته أم لا، ثم اوصانی بقراءته لنکمل الحدیث بعد الفراغ منه. و هکذا کان الدکتور مصاحب، فهو لا یبدأ بالکتابه حتی یکون قد اطلع علی جمیع الکتب الصادره. (ثم طلب من الدکتور الحسنی ان یتحدث عن الدکتور مصاحب نظرا لکونه أحد تلامذته، و قد أدرک محاضر درسه).

أکبر الحسنی: لی الفخر ان کنت أحد تلامذه الدوره الثانیه فی المؤسسه الریاضیه، حیث کنت إذ ذاک تلمیذا للدکتور مصاحب. لقد تاثر إلی حد بعید باساتذته فی کمبرج مثل هاردی و راسل و وایتهد فی الریاضیات و المنطق. فکان هدفه ان یعد اشخاصا یمکنهم إرساء دعائم الریاضیات فی الجامعات الإیرانیه، من هنا کان غایه فی الشده، بحیث کان البعض یضطرون إلی ترک المؤسسه، و قد کان یکرر القول: "لیس هذا المکان دار الکسالی للشاه عباس، علی کل من یاتی هنا ان یعمل کما أعمل، إذ استیقظ فی الساعه الخامسه و اجلس اللیل و النهار فی المکتبه، فلیس عندنا ای عطله!".

لم یکن یتسامح فی مجال التعلیم، و کان یقول: تجدون الغش فی الأعمال الاداریه و الأمور التنفیذیه، ثم یروی انه ذهب ذات مره لاصلاح التعلیم العالی، فرأی ان أحدهم ذهب إلی فرنسا أو ایطالیا لسته أشهر فعاد بشهاده الدکتوراه، فأبی المرحوم ان یعترف له بشهادته فاعترض علیه البعض بان هذا الشخص یرتبط بالوزیر الفلانی، فلم یعبا بالاعتراضات و أصر علی رأیه، فطلب الیه ان یهتم بالاصلاحات المتوسطه و یدع لهم شان اصلاحات الدراسات العلیا، و لذلک ترک الوظائف التنفیذیه و الاداریه.

(ثم قیل للدکتور موحد: نشرتم أخیرا کتابا فی المنطق باللغه الفارسیه، فما هو رأیکم فی المدخل إلی المنطق الصوری؟).

الدکتور ضیاء موحد: أتحدث إلیکم باختصار. لیس لی شرف التلمذه علی الدکتور مصاحب و لا الزماله له، و لم أره أکثر من مرتین کان السبب فیهما هو کتابتی مقالا حول کتابه المدخل إلی المنطق الصوری، امتدحت الکتاب فیه و أثنیت علیه. و قد ترک ذلک أثرا حسنا فی نفسه، فأبدی استعداده لاستقبالی، و لم یکن أحد یجرؤ علی الاتصال به لیسهل علی امر الذهاب الیه، بل کان الکل یتطایرون و یقولون ان لیس لدینهم الجرأه علی ذلک، فتجرأت و ذهبت بنفسی و طلبت إلی الشخص الذی یحمل الشای الیه أن یخبره بان عبدا فقیرا إلی الله یرغب فی لقائه. فاستقبلنی و دعانی إلی مؤسسه الریاضیات، و اهدانی بعض المصادر التی استند إلیها فی تألیف کتابه المدخل إلی المنطق الصوری.

و لا زلت احتفظ بهذه الکتب کذکری عزیزه.

حینما طبع الکتاب کان عمره 45 سنه، و لست أدری إذا ما کان قد تتلمذ فی المنطق علی أستاذ أم اعتمد علی نفسه، و لکن أغلب ظنی انه اهتم بدراسه المنطق منذ عودته إلی ایران عام 1327 حتی تالیفه الکتاب، و کما ذکر السید شفیعی ها انه طالع جمیع الکتب المتعلقه بالموضوع، و قد تاثر بصوره اساسیه بکتاب أصول الریاضیات (Princi-PiaMathematica) لراسل و وایتهد، و کتب روسر (Rosser) و کپی (copi) و غیرهم من الأشخاص الذین مر ذکرهم. و بصوره عامه کان الجو السائد آنذاک هو المسیطر علی الکتاب.
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أجانب أدرک ان کتابه یحتاج إلی اعاده صیاغه. هذا فیما یتعلق بالمحتوی. اما فیما یتعلق بنفس الکتاب فهو یاتی تحت رقم 227 من سلسله نشریات جامعه طهران - من هذه الکتب 150 کتابا منهجیا، و أکثر لا تحمل اسم مؤلفها، و إذا کنت اجید شیئا من الإنجلیزیه فذلک لکی اهرب من کتب کهذه سطحیه، کثیره الاغلاط، مغلوطه الترجمه و فائده للتنظیم. و حین حصلت علی کتاب المدخل شعرت به کتحول بالنسبه لی، و أدرکت انی اواجه شخصا آخر و شیئا آخر، و قد أحسست باطمئنان لهذا الکتاب و الکتب التی تلته، و عرفت صاحبه استاذا مقتدرا، یمکن السیر وراءه حیث یذهب. و کتابه هذا یعتبر آیه فی التألیف، و فی رأیی انه لیس لهذا الکتاب نظیر فی الکتب المنهجیه.

شفیعی ها: أسمح لی ان أضیف شیئا، و هو ما قلته بشأن اعتقادک بأنه درس المنطق لوحده. و قد سمعت من لسانه بأنه کان یتحین الفرص فی بریطانیا لیحضر دروس المنطق لراسل، کلما سمح له الوقت بذلک.

زریاب الخوئی: نعم و انا سمعت ذلک منه أیضا.

الدکتور موحد: إذا یتأکد هنا أنه کان متأثرا براسل إلی حد بعید، و لم یکن یعنی بالتفکیک الدقیق للمسائل المنطقیه علی غرار ما کان یفعل راسل نفسه.

إضافه إلی المحتوی، فان هناک خصلتین تمیزت بهما مؤلفات الدکتور مصاحب، إحداهما الطباعه الثمینه، و الاخری استعمال اللغات المناسبه مقابل الاصطلاحات الاجنبیه. نرجو من الأستاذ احمد آرام ان یحدثنا عن وضع الکلمات الجدیده و استعمال علامات جدیده.

آرام: احدی أهم الخدمات التی قام بها الدکتور مصاحب بمساعده أصحابه و استمرت حتی نهایه عمره، هی صناعه اللغه فقد کان یختلف مع الکثیرین الذین یمیلون إلی إبقاء الکلمات الاجنبیه علی حالها، إذ کان یحاول جاهدا ان ینتقی الکلمه الأقرب فی المعنی لیقابل بها الکلمه الاجنبیه. و قبل مده أرسل مراسل امریکی تقریرا مفاده ان بلاد ایرلنده لا تقبل ای کلمه اجنبیه فی لغتها، بل تحاول ترجمه کل الکلمات حتی الرادیو و التلفزیون و قد حاولنا جاهدین ان نحول الکلمات الاجنبیه إلی الکلمات الفارسیه، و واجهنا فی ذلک صعوبه کبیره.

و لما کان أسلوب الدکتور مصاحب حادا، فقد کانت تنشب بعض الخلافات بینه و بین بعض الزملاء القائمین علی دائره المعارف، حتی انتهت بقراره مقاطعه العمل و لم تفد معه الوساطات و من هنا جاءت المراحل الاخیره ناقصه و کثیره الاغلاط، بعد انقطاعه عنها.

مصاحب: ینبغی هنا أن أذکر بان أساس دائره المعارف الفارسیه هو دائره معارف کلمبیا الصغیره (columbia desk Encycloedia) و کان من المقرر ان نستعین بکلومبیا الکبیره الا اننا اصطدمنا ببعض المشاکل و الصعوبات.




غلام حسین البنگلوری الحیدرآبادی ابن أشرف حسین:

ولد سنه 1270 فی حیدرآباد بالهند و توفی سنه 1353.

هو من اسره السیدیه فی مدارس و قد انتقل والده إلی حیدرآباد فولد هو فیها و نشا، درس أول امره فی حیدرآباد ثم انتقل إلی النجف و کربلاء فأکمل دراسته فیهما و قد أجیز من کل من الشیخ زین العابدین المازندرانی و الشیخ محمد حسین المازندرانی و السید أبو القاسم الطباطبائی و الشیخ محمد حسین الکاظمی.

کان خطیبا، یحسن العربیه و الفارسیه، مرجعا لأبناء حیدرآباد و منطقتها.

من مؤلفاته: شمس الهدایه باللغه العربیه و هو فی علم الکلام.




غلام حسن الکهنوی اللکهنوی:

توفی سنه 1336 فی الهند.

کان من ارشد تلامیذ غفران مآب، و قد مات فی حیاه استاذه.

له من المؤلفات: الحدیقه الهندیه، روضه الصالحین (شعر) فی الردود و العقائد و الفقه.




غلام حسنین کنتوری:

ولد سنه 1247 فی کنتور بالهند و توفی فی فیض آباد و دفن فی کنتور کان من فضلاء العلماء فی الهند، یجید عده لغات لا سیما العربیه و الفارسیه متمکنا منهما.

درس الأولیات فی کنتور ثم قدم إلی لکهنو و تابع دراسته فیها و صاهر المفتی محمد قلی علی ابنته.

أجیز من کبار العلماء. و قد اصدر جریده (اخبار الاخبار)، و کان عاملا علی حل مشاکل المجتمع فکریا و عقائدیا و اجتماعیا و اقتصادیا و ثقافیا، شدید السعی فی تضامن المسلمین علی اختلاف مذاهبهم فساهم فی تأسیس (ندوه العلماء) فی لکهنو و سعی لنشر الإسلام فی المدن و القری.

عدا مقالاته الاجتماعیه و الثقافیه و الاقتصادیه و الفکریه فی الصحف فقد کتب المؤلفات الآتیه:

ترجمه قانون ابن سینا إلی اللغه الأردویه، کتاب انتصار الإسلام، (ثلاثه مجلدات) حواشی مغنی اللبیب، شرح اعجاز خسروی، شواهد اردو، و غیر ذلک.




الدکتور غلام حسین صدیقی:

ولد سنه 1326 فی طهران و توفی فیها سنه 1412.

هو من اسره صدیق الدوله نوری الشهیره، و کان من رجال العلم و السیاسه فی ایران.

درس دراسته الابتدائیه و الثانویه فی مدارس الالیانس الفرنسیه فی طهران و فی دار الفنون، ثم سافر إلی فرنسا فحاز الدبلوم من جامعه (سان کلود) فی الآداب. ثم انتمی إلی جامعه السوربون فنال منها الدکتوراه. و کان موضوع رسالته: (الحرکات الدینیه للایرانیین فی القرنین الثانی و الثالث الهجریین)، و قد طبعت الرساله فی باریس، و هی مرجع مهم فی موضوعها.

و قد اکسبته هذه الرساله شهره واسعه فی الأوساط العلمیه. و لما عاد إلی ایران عین مدرسا فی کلیه الآداب و کلیه الإلهیات و الشریعه فی جامعه طهران.
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و الدراسات الاجتماعیه الملحق بها، و هما من المراکز الهامه فی أعداد أطر علم الاجتماع فی ایران.

و قد اختیر مدیرا لجامعه طهران و عضوا فی جمعیه الآثار الوطنیه و عضوا فی منظمه الیونسکو العالمیه.

شارک فی العمل السیاسی مؤیدا لمنهج الدکتور مصدق، و عند ما وصل مصدق إلی رئاسه الوزاره اختار صدیقی وزیرا للبرق و البرید ثم وزیرا للداخلیه و ظل فی منصبه إلی قیا الانقلاب العسکری الذی اطاح بمصدق، فقبض علی صدیقی و حکم علیه بالسجن.

کان فاضلا عالما محبا للعلم و العلماء، قانونیا صارما، مدافعا عن الحریات، محاربا للظلم و الطغیان.

مما کتب عن ابن سینا: ظفرنامه، معراج نامه، قراضه طبیعیات.

و له دراسات اخری و مقالات نشرت فی المجلات الإیرانیه.(1)





غلام حسین جونبوری بن فتح محمد:

ولد سنه 1205 و توفی سنه 1279 فی عظیم آباد بالهند.

کان والده عالما کبیرا. و تنقل هو بین محافظه (گیا) استجابه لدعوه خان بهادر بیک، و بین بنارس استجابه لدعوه مهراجا بنارس، ثم عاد إلی مرشدآباد.

له من المؤلفات: شرح تحریر أقلیدس، شرح المجسطی، جامع بهادرخانی، الهندسه، الهیئه و الاجرام العلویه و البسائط السفلیه، أحکام الزیج و التقویم، علم الابصار و غیر ذلک.




المولوی غلام حسین الدهلوی:

أدیب منشئ شاعر بالفارسیه عارف بالعلوم العقلیه، هاجر من بلده بسبب الفتن الحادثه فیه إلی بلده "چیناپتن) فتتلمذ بها علی الحکیم أحمد الله خان الدهلوی.

له "زاد المؤمنین" ألفه سنه 1213.(2)




الدکتور غلام حسین یوسفی:

ولد سنه 1347 فی مدینه مشهد بخراسان و توفی فی طهرانسنه 1411 کان من أساتذه الأدب الفارسی، مختصا بالدراسات النقدیه للشعر مدرسا لها فی جامعه الفردوسی بمشهد، و کانت له شهره علمیه عالمیه فی مجال البحوث الإیرانیه، و قد دعی للمشارکه فی کثیر من المؤتمرات الدولیه.

ألف عشره کتب و ترجم ثمانیه کتب عن اللغات العربیه و الفرنسیه و الإنکلیزیه، و حقق عشره کتب.(3)




غلام الحسنین:

توفی سنه 1356 فی الهند.

هو من سکان بانی بت فی الهند. کان عالما فاضلا متمکنا من اللغه الإنکلیزیه، خطیبا بارعا. تولی اداره (حالی مسلم اسکول) و درس فیها اللغتین العربیه و الفارسیه. من مؤلفاته: سیره النبی، معیار الأخلاق، کشف الحقیقه. و غیر ذلک




الشیخ غلام رضا القمی:

درس بالنجف الأشرف، و من أکبر اساتذته الحاج میرزا حبیب الله الرشتی، و کان الشیخ حسین بن أبی القاسم النیسابوری یستفید من بعض ما کتبه القمی من تقریرات أبحاث استاذه المذکور و ذکر انه کان من أجل تلامذه الرشتی.

له "تقریرات أبحاث الرشتی".(4)




المیرزا غلام رضا بن الحسین العبدل آبادی الکرمانی:

ولد فی "عبدل آباد" و قطع مراحله العلمیه فی النجف الأشرف و کربلاء متتلمذا علی شیوخ العلم بهما ثم سکن بکرمان، و کان فاضلا أدیبا شاعرا بالفارسیه من اعلام أوائل القرن الرابع عشر.

أوقف الحاج عبد المحمود الکرمانی نسخه من کتاب المترجم له "کفایه الواعظین" فی سنه 1307 و وصفه فی الوقفیه بقوله "العلام الفهام جامع المعقول و المنقول حاوی الفروع و الأصول النحریر الفاضل الفقیه الکامل صاحب المناقب و الفضائل..".

له "کفایه الواعظین" و "دائره قاصریه" و "صحیفه قاصریه".(5)




غلام السیدین بن غلام الثقلین:

ولد سنه 1321 فی بانی پت فی الهند و توفی سنه 1399.

هو من اسره علمیه عریقه، و کان والده من الشخصیات العلمیه الرسمیه مرموق المکانه فی الحکومه الهندیه ذا صلات وثیقه بکبار الهنود المسلمین مثل الشاعر إقبال، و أبو الکلام آزاد، و الدکتور ذاکر حسین الذی صار رئیسا لجمهوریه الهند.

و والدته مشتاق فاطمه ابنه المولوی أخلاق حسین من أبناء الشاعر الهندی الکبیر (حالی).

سافر إلی بریطانیا سنه 1933 للدراسه الجامعیه و لما عد [عاد] إلی وطنه عین من قبل جامعه علی گر مسئولا فی کشجر. و لما تولی أبو الکلام آزاد وزاره المعارف بعد استقلال الهند صار المترجم سکرتیرا فی اداره تعلیمات الدوله، و بعد وفاه آزاد تقاعد و انصرف إلی الخطابه و التألیف، و کان خطیبا بارعا، أدیبا فاضلا، جذاب الحدیث.

ألف أکثر کتبه باللغه الأردویه و اللغه الإنکلیزیه، فمن مؤلفاته:

رجحانات التعلیمات العصریه فی المغرب، تشکیل السیره القومیه، تحریک التعلیم فی علی گر، المفهوم الحقیقی للتهذیب، أصول التعلیم، التعلیم الإسلامی فی الهند، رجل درویش (فی سیره والده)، و غیر ذلک.




الشیخ غلام علی بن عباس بن صفر علی البارفروشی المازندرانی:

فقیه اصولی فاضل متتبع، أقام بالنجف الأشرف سنین للتحصیل، و من أساتذته بها المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی.

له "مشکاه الهدایه فی شرح الکفایه" و "المسائل الفقهیه" و غیرهما.(6)
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1- الشیخ محمد رضا الأنصاری.

2- السید أحمد الحسینی.

3- الشیخ محمد رضا الأنصاری.

4- السید أحمد الحسینی.

5- السید أحمد الحسینی.

6- السید أحمد الحسینی.




الشیخ غلام علی المرندی:

ولد فی "مرند" من مدن آذربایجان، و درس الأولیات عند علماء تبریز، ثم هاجر إلی العراق فتتلمذ فی النجف الأشرف علی المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی و السید محمد کاظم الطباطبائی الیزدی و الفاضل الشرابیانی و الشیخ محمد حسن المامقانی، و فی کربلاء تتلمذ علی السید محمد حسین الشهرستانی.

کان مثالا للورع و التقوی و حسن الخلق و لطف المحضر، و من مشاهیر المدرسین خارجا فی الفقه و الأصول بکربلا، یقیم الجماعه فی الصحن الحسینی الشریف.

توفی بکربلا نحو سنه 1345 و هو فی حدود الثمانین من عمره.

له "حاشیه کفایه الأصول" و "الخیارات" و رساله فی "منجزات المریض".(1)






الشیخ غلام علی بن محمد علی، محمد أمین:

اشتهر بمحمد أمین و لیس اسمه.

کتب نسخه من "الصحیفه السجادیه" و أتمها فی عاشر ذی الحجه سنه 1079 علی نسخه الشهید الأول، و اختار لها تعالیق تدل علی فضل فیه و تحقیق(2)




غیاث الدین الکرمانی، أبو إسحاق:

فاضل جامع لأطراف العلوم، أدیب منشئ شاعر بالفارسیه جید الإنشاء و الشعر، له اطلاع واسع فی الحساب و العلوم الریاضیه.

کان کاتب دیوان کرمان بخدمه الوزیر مجد الدین عبد الرشید، و هو من أعلام القرن العاشر.

له "جامع الحساب"(3)




فاطمه بنت الشیخ محمد علی بن الشیخ محمد بن الشیخ محمد تقی بن الشیخ محمد جعفر بن الشیخ محمد کاظم البرغانی القزوینی:

عالمه فاضله فقیهه توفیت حدود سنه 1300 محدثه حافظه للقرآن عالمه بتفسیره أخذت المقدمات و فنون الأدب علی أخیها الشیخ عبد الحسین و حضرت فی الفلسفه العالیه علی الآخوند الملا آغا الحکمی القزوینی و أخذت العرفان و الفقه و الحدیث علی أبیها المتوفی سنه 1269 هجریه و الشیخ احمد الاحسائی المتوفی سنه 1241 هجریه حین اقام فی قزوین، کما حضرت فی الفقه و الأصول علی عمها الشیخ محمد صالح البرغانی المتوفی سنه 1271 و الشهید الثالث المستشهد سنه 1263 و لازمت قره العین سنین عدیده و لما بلغت سن الرشد زفوها للشیخ حسن و هو ابن عمها و رزقت منه العلمین الشیخ المیرزا علامه الحائری(4) و مدرس الطف الشیخ المیرزا علی نقی الحائری(5) و سکنت سنین مع زوجها فی النجف الأشرف و بعد وفاه زوجها فی عام 1281 استقرت فی کربلاء حتی توفیت بها و کانت من فواضل نساء عصرها و ربات العقل و الرأی الراجح و الدین و الصلاح کثیره العباده و الزهد کانت لها مقدره عظیمه علی الخطابه و الوعظ و کان یراجعها النساء فی المسائل الدینیه و ألفت مؤلفات و رسائل عدیده فی الفقه و لها حواشی علی الکتب.(6)




فتح الله بن احمد بن محمود الشهرستانی السبزواری:

فاضل من أعلام القرن الثالث عشر.

له "تحفه الأئمه العلیه فی الحکمه العملیه".




الملا فتح علی بن گل محمد البرادگاهی اللنکرانی:

عالم فاضل یمیل إلی الأدب و الشعر، یشکو سوء حاله فقرأ و مصابه من أبناء الزمان.

له "أصول الفقه" و "حاشیه ریاض المسائل" و "حاشیه الفصول" و" حاشیه المکاسب للأنصاری" و "القواعد الأصولیه" و "القواعد الفقهیه و الاصولیه" و "کتاب الدعاء" و "ذریعه الاجابه" و "مجموعه بیاضیه".

توفی بعد سنه 1339.(7)




المیرزا فتح الله البسطامی المعروف فی أشعاره بالذوقی البسطامی:

عرف واحدا من الشعراء المشهورین فی العصر القاجاری. و قد امتدح المیرزا طاهر مؤلف کتاب (گنج شایگان) معرفته بعلم الریاضیات و الهیئه و الحکمه و التاریخ و الاخبار و مقدمات اللغه العربیه، و قال بأنه نظم رساله فی علم الحساب و الهیئه. و فی زمن حکومه معز الدوله بهرام میرزا و نصرت الدوله فیروز امیرزا کان هو فی زمره الکتاب و عرف خلالها بالشاعر. و قد تحدث عنه رضا قلی خان هدایت فی مجمع الفصحاء فقال: "اسمه الشریف المیرزا فتح الله، و هو من الذریه الطیبه لقبیله بنی عامر العربیه، التی حکمت تلک النواحی لفتره طویله. و کان خاله حبیب الله خان یرتبط مع حاکم شیراز الأمیر حسین علی میرزا بقرابه من جهه أمه فحبذا له القدوم إلی شیراز، و فیها التقیت به و تألفت معه، و بقی هو ملازما للامراء سنین طوال. و فی زمن سلطنه الشاه محمد القاجاری اضطر للسفر إلی طهران و الإقامه فیها. ثم سافر إلی خراسان و مکث فیها بعض الوقت و عاد بعدها إلی العاصمه، و هو الآن فیها (عام 1271 ه). و الحق انه حکیم خبیر و محدث بصیر، و أستاذ فی الخط و محیط بجمیع العلوم المتداوله. و نظمه و خطه جیدان، و یتمتع بخصال حمیده و أخلاق فاضله، و یعد من فحول شعراء عصره المعروفین فی ایران. و قد امضینا معا سنین فی شیراز و مده فی طهران، کنا نتباری خلالها أحیانا بقراءه الشعر.(8)




فتح الله الشیرازی:

عالم بالفلسفه و العلوم العقلیه، من أعلام أواخر القرن العاشر و أوائل القرن الحادی عشر، قابل معه مولانا عبد الخالق بن محمد الجیلانی نسخه من کتاب "الشفاء "لابن سینا، و ذکر شخص فی نفس النسخه أن المقابله تمت فی شهر شعبان من سنه 988، و ذکره بصفه
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" أعلم العلماء و سید الفضلاء قدوه المتقدمین و قبله المتأخرین ".(1)





أبو النصر فتح الله الشیبانی:

کان من مشاهیر شعراء العصر القاجاری. و هو من أهل کاشان و ینتمی إلی اسره (صبا). ولد عام 1241 ه و کان معاصرا لناصر الدین شاه القاجاری، و انشد فی مدحه قصائد غراء الا ان الشاه لم یکن یلتفت أو یمیل الیه، و من ثم خرج الشاعر عن طریقته، فاخذ یشن باشعاره حملات قویه علی الأوضاع السیاسیه فی البلاد بأسلوب لم یشاهد فی دواوین الشعراء المعاصرین له.

من مؤلفات فتح الله الشیبانی، کتاب اسمه (درج الدرر) ضمنه ترجمه لنفسه و مدح لشخصه، و ذکر فیه بأسلوب مختصر انه من الصوفیین ذوی الکرامات.

رافق القوات الإیرانیه فی محاصره هرات، و شمله القائد الایرانیحسام السلطنه برعایته، و جعله واسطه بینه و بین زعماء الافغان.

و الظاهر ان السبب الأساس فی رغبه الشاه ناصر الدین عن الشیبانی هو التهمه التی ألصقها به بعض السعاه، حین صوروه للشاه بأنه جاسوس انجلیزی ینتقل بین المدن بهیئه الدراویش، و الحال ان إقبال الشیبانی علی الدروشه انما جاء نتیجه لطرده من البلاط، کما أشار إلی هذا الأمر فی بعض أشعاره.

توسل الشیبانی بشخصیات بارزه مثل حسام السلطنه فاتح هرات و ظل السلطان و أتابک و أمثالهم فی سبیل الوصول إلی بلاط ناصر الدین شاه، فکان ینشد بحقهم قصائد مؤثره، و لکن بقیت جهوده و مساعیه دون جدوی، إذ بقی الشاه معرضا عنه.

جاءت أغلب أشعار الشیبانی بالاسلوب الخراسانی الأصیل مقتدیا فی ذلک باساتذه هذا الفن فی القرنین الرابع و الخامس للهجره، و إذا لم یفلح فی الارتقاء إلی مستواهم فقد أفلح فی تقلیدهم، و امتاز بذلک علی جمیع شعراء العصر القاجاری.

و لعل أشعاره التی نظمها فی الوعظ و النصح و المفاخره و التی کانت تفصح عن إفراطه فی الیاس و التشاؤم، بنظرته إلی أوضاع البلاد المتردیه کانت یتیمه فی أدب القرن الثالث الهجری، و یلاحظ فیها التأثیر المباشر للعلاقات مع اوربا.

توفی فتح الله الشیبانی فی طهران عام 1308 و دفن فی منزله الکائن فی شارع الأمیریه. طبع دیوانه و جمع رضا قلی خان فی مجمع الفصحاء مختارات من أشعاره التی نظمها فی مدح ملوک و وزراء القاجاریه.

و للمؤلف مجموعه من الآثار التی کتبها نثرا أو نظمها شعرا هی: درج الدرر (گنج گهر) زبده الآثار - الفتح و الظفر - (مسعودنامه) - (تنک شکر) - شرف الملوک الیوسفیه - خطاب الفرح - الکامرانیه - (مقالات سه گانه) - فواکه السحر - الجواهر المخزونه - اللآلی المکنونه و نصائح منظومه.(2)




فتح علی خان صبا:

یعتبر فتح علی خان الکاشانی الملقب ب (صبا) أشهر شاعر فی العهد القاجاری، و هو من عائله عریقه فی کاشان، شغل أکثر أفرادها مناصب حکومیه، و أبوه محمد بن الأمیر فاضل بیک بن الأمیر شریف بیک بن الأمیر غیاث بیک. کان الجد الأعلی لصبا دنبلیا فی الأصل ثم هاجر من آذربایجان إلی العراق فی أواخر أیام سلطنه کریم خان زند و أقام فی کاشان، و فیها ولد فتح علی خان (علی وجه التقریب عام 1179 ه) و ترعرع و اشتد عوده. اشتهر فی شبابه باسم فتح علی، و تتلمذ علی الحاج سلیمان بیک الصباحی البیدگلی الکاشانی.

عرف فتح علی خان بمدحه للحکام الزندیین و خصوصا البطل الزندی لطف علی خان الذی نظم بحقه دیوانا، و بعد حادثه مقتل أخیه تواری عن الأنظار بسبب دیوانه هذا، و بقی مغضوبا علیه من قبل أولیاء الأمور فتره طویله، حتی کان عهد بابا خان (فتح علی شاه فیما بعد) الذی لقب بالجهانبانی (بانی العالم) و عین حاکما علی فارس من قبل محمد خان، فتقرب الیه، و کان بابا خان بدوره شاعرا مثقفا لین الجانب فقربه الیه و شمله برعایته. و من القصائد التی نظمها صبا فی لطف علی خان قصیده طویله یدعوه فیها (بعد مقتل أبیه و جلوس صید مراد خان فی محله) إلی القدوم من بوشهر إلی شیراز لیقطع ایدی الأعداء عن ایران.

قدم فتح علی خان صبا إلی طهران عام 1211 ه، و القی قصیده رائعه فی حفل جلوس فتح علی شاه علی العرش عام (1212 ه).

فأعجب فتح علی شاه بها و لقبه بملک الشعراء، و ما زال یعلو شانه حتی لقب بالخان و فوض الیه منصب (احتساب الممالک)، و عین لبضع سنین حاکما علی قم و کاشان، و تولی فتره من الزمن سدانه حرم قم. ثم اقلع عن الحکم و لازم رکاب فتح علی شاه. و فی أواخر عام 1223 ه تفشی القحط و المرض فی قم، فقدم صبا إلی طهران باذن من الشاه. و کلفه الشاه بالسفر إلی آذربایجان و مره اخری إلی ترکستان، و حین توجه فتح علی شاه إلی آذربایجان عام 1228 ه للاشتراک فی حرب ایران و روسیا، رافقه صبا فی رحلته. و بعد العوده من هذه الرحله امره الشاه بنظم ملحمه علی وزن (شاهنامه الفردوسی) باسم (الشاهنشاه نامه)، فامضی صبا فی نظم هذه الملحمه ثلاث سنوات، و کان عدد أبیاتها أربعین ألف بیت، فکافأه الشاه بأربعین ألف مثقال من الذهب.

و فی عام 1233 ه أصاب خراسان قحط عظیم، فأمر صبا بالتوجه إلی خراسان علی رأس هیئه لتوزیع المساعدات علی أهلها، فوصلها بعد رحله قاسیه فی برد قارس و مصاعب جمه، و بعد تأدیته لمهمته عاد إلی طهران.

لازم صبا بعد سفرته هذه بلاط فتح علی شاه کندیم خاص للشاه، و ملک شعراء البلاط، حتی فارق الحیاه فی طهران عام 1238 ه، فی سن التاسعه و الخمسین.

تعتبر ملحمه صبا أهم و ابرز آثاره، و قد جاءت فی أربعین ألف بیت علی وزن شاهنامه الفردوسی، و هی تشتمل علی تفاصیل حیاه فتح علی شاه و حروبه و فتوحاته و الهزائم التی منی بها و منادماته و معاشرته للنساء، و ذکر بعض حروب محمد خان و تغلبه علی لطف علی خان الزندی.

ذکر الشاعر فی ملحمته أسماء أربعین شخصا من أبناء فتح علی شاه، و ذکر أیضا قاده الشاه و رجال حاشیته و أعیان دولته و کتابه، و لم
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یغفل حتی عن وصف نسائه و وصف میدان الصید و القصور و الابنیه السلطانیه و بین اهتمام الشاه بالآداب و الشعائر الدینیه.

أکثر معاصروه من مدح ملحمته، و بالغوا فی ذلک، الا ان السید احمد الدیوان بیگی مؤلف حدیقه الشعراء أخذ علیها إدخال الألفاظ المغلقه التی یستعصی فهمها علی غیر الخواص و أهل العلم و الأدب و اللغه، و کثره استعمال مثل هذه الألفاظ".

و عدا عن الشاهنشاه نامه، ترک فتح علی خان صبا آثارا فی المثنوی هی: (عبرت نامه) - (گلشن صبا) - (خداوندنامه) - (خلاصه الأحکام) - (تحفه العراقین) و غیرها. و جاءت خلاصه الأحکام فی بیان الشکوک فی الصلاه، و من الطبیعی ان مثل هذا الموضوع لا یمکن ان ینظم شعرا مهما کانت قدره الناظم و رفعه ذوقه بینما تتحدث (خداوندنامه) عن غزوات الرسول (ص) دون مراعاه الأصول التاریخیه لها. اما (عبرت نامه) فقد جاءت فی الوعظ و الإرشاد و لکن الغالب علیها مدح فتح علی شاه و ابنائه و رجال بلاطه، و لکنها لا تشتمل علی غزل أو مقدمه یمکن ان یشار لها و أشعاره تفتقد رقه و عذوبه قصائد الشعراء المعاصرین له مثل: القاآنی و سروش و محمود خان صبا و الداوری الشیرازی.(1)





الشیخ فتح علی الزنجانی:

أصله من مدینه زنجان و انتقل إلی مشهد عبد العظیم الحسنی بالری، فقرأ الأولیات العلمیه هناک و تتلمذ به علی الشیخ مهدی اللاریجانی صهر المولی علی الکنی، ثم هاجر إلی النجف الأشرف قبل سنه 1300 فقرأ علی خاله الآخوند قربان علی الزنجانی و السید حسین الکوه کمری و الفاضل الایروانی و المیرزا حبیب الله الرشتی، و اختص بالأخیر فلازمه سنین، و ذهب برهه إلی سامراء و لکنه عاد إلی النجف قبل وفاه المیرزا حسن الشیرازی.

کان عالما زاهدا ورعا تقیا، و قد تزوج فی أواخر حیاته بعلویه من آل یاسر لیخدمها و یتقرب بذلک إلی النبی (ص).

له إجازه الحدیث من المیرزا حسین النوری، و یروی عنه شفاها السید شهاب الدین النجفی المرعشی کما حدثنی بذلک.

سکن الکوفه من نحو سنه 1320 منزویا مشتغلا بالتألیف و التصنیف، و توفی بها سنه 1338 و قد تجاوز الثمانین.

له "تفسیر القرآن الکریم" و "شرح خلاصه الحساب" و "حاشیه فرائد الأصول" و رسائل و کتابات متفرقه.(2)




فتح الله بن محمد رضا بن إبراهیم الخوئی:

فاضل أدیب شاعر بالفارسیه، من أعلام مدینه "خوی" فی أوائل القرن الرابع عشر.(3)




المیرزا فخر الدین الطاهری بن أبی القاسم:

ولد سنه 1281 فی مدینه قم و توفی. أسرته من البیوتات العلمیه القدیمه و من النازحین إلی مدینه قم منذ أمد بعید جدا.

فجده المیرزا أبو طالب القمی صهر المیرزا أبی القاسم الجیلانی القمی صاحب کتاب "قوانین الأصول"، و هو الذی ینسب الیه "برکه میرزا أبی طالب".

و أبوه السید أبو القاسم القمی المعروف بالسیدی، و کان من أعلام علماء وقته و یدعی بشیخ الإسلام القمی.

و اشتهروا ب "الطاهری" لأن احدی جداتهم بنت المولی محمد طاهر الشیرازی القمی من مشاهیر أعلام القرن الحادی عشر الهجری صاحب المؤلفات و الآثار الکثیره.

و السادات المعروفون ب "المیرزائی" و "آل امام الجمعه" و "القوانینی" و "السیدی" کلهم من ذریه المیرزا أبی طالب القمی المذکور و ینتهون فی نسبهم إلی أصل واحد.

نشا نشاته الأولی فی قم و علی أساتذتها قرأ الأولیات العلمیه.

و فی أصفهان قرأ علی الحاج آقا منیر الدین الاصفهانی.

ثم هاجر إلی العتبات المقدسه، فتتلمذ فی الفقه و الأصول علی المیرزا محمد تقی الشیرازی و السید محمد کاظم الطباطبائی الیزدی و المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی و شیخ الشریعه الاصبهانی و الحاج میرزا حبیب الله الرشتی و غیرهم و بعد إکمال دراسته عاد إلی قم و اقام فیها وجها من ابرز وجوهها العلمیه حتی وفاته.

کان یملک مکتبه کبیره فیها کتب ثمینه انتقل أکثرها إلی مکتبه حرم السیده المعصومه (ع) له تعلیقات علی کثیر من کتب الفقه و الأصول و غیرها، و له رساله فی الإرث.(4)




الشیخ فخر الدین بن حسن بن زین الدین بن طی العاملی:

مترجم فی "احیاء الداثر "ص 178، و نقول:

کتب له حسن بن علی القلعی نسخه من کتاب "إرشاد الأذهان" و أتمها فی 27 شهر رجب سنه 965 و وصفه فی آخرها بقوله" برسم الشیخ العلامه الفهامه خلاصه المدرسین فی المعقول و المنقول معتمد أهل الفضل فی الأصول و فروع المنقول الشیخ التقی الفاضل فخر المله و الحق و الدنیا و الدین ابن الشیخ الفاضل الکامل الشیخ حسن ابن الشیخ العالم التقی السعید المولوی الشیخ زین الدین...".(5)




السید فخر الدین بن میرزا حسین الحسینی الاسترآبادی:

کتب بخطه نسخه من "الصحیفه السجادیه" و أتمها فی أواسط شهر رمضان 1073 لبعض أساتذته الذی وصفه بأوصاف عظیمه و محیی [محی ]اسمه من النسخه مع الأسف، و قد قابلها بدقه و اختار لها هوامش تدل علی شده دقته و فضله العلمی.(6)




السید فخر الدین امامت الکاشانی:

السید فخر الدین بن السید محمد مهدی بن علی بن رضی بن
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1- عبد الرفیع حقیقت.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.

5- السید أحمد الحسینی.

6- السید أحمد الحسینی.




عبد الغنی بن حسن بن عبد الغنی بن معز الدین بن شمس الدین بن حسین بن عابدین بن محمد بن علی بن فخر الدین بن سعد الدین بن مرتضی بن فخر الدین بن محمد بن امیره بن عماد بن معین الدین بن شمس الدین أمیره بن شمس الدین بن مرتضی بن علی بن یحیی عز الدین بن محمد بن علی بن محمد بن علی بن محمد (سلطان محمد شریف) بن علی بن محمد بن حمزه بن احمد بن محمد الأکبر بن إسماعیل بن محمد الأرقط بن عبد الله الباهر بن الامام زین العابدین علی بن الحسین بن علی بن أبی طالب (ع)، الحسین الکاشانی المعروف بإمامه.

ولد فی مدینه کاشان سنه 1292 و توفی بکاشان سنه 392 [1392].

أسرته العلمیه

عرفت أسرته فی کاشان بالعلم و العمل و الفضیله، برز منهم علماء و مشاهیر قدیما و حدیثا ذوو آثار دینیه معروفه فأبوه السید محمد مهدی من أعلام أئمه الجماعه و موضع ثقه العامه من أهالی کاشان و قد توفی سنه 1330.

و عمه السید محمد حسین فقیه مدرس معروف فی کاشان، توفی نحو سنه 1311.

و عمه الآخر السید محمد حسن مجتهد بارز، توفی نحو سنه 1330.

و عمه الآخر السید میر عبد الباقی الکرسوی، متولی المدرسه السلطانیه واحد علماء کاشان المعروفین.

و أمه الصالحه "کوچک جان" بنت المؤرخ الشهیر میرزا محمد تقی لسان الملک الملقب ب" سپهر "صاحب الکتاب المعروف "ناسخ التواریخ".

و أولاده السید علی امامت و السید عزیز الله امامت و السید صدر الدین امامت کلهم علماء مشهورون فی کاشان ذو مآثر علمیه تألیفا و تحقیقا و تدریسا.

لقب بیتهم ب "الامام" ثم "امامت"، و هم الآن مشهورون باللقب الثانی.

نشاته

فرأ [قرا] المبادئ عند عمیه السید محمد حسین و السید محمد حسن، ثم الملا محمد حسین النطنزی و المیرزا محمد حسین النراقی، ثم المیرزا فخر الدین النراقی و میرزا أبو القاسم النراقی، و فی الدروس العالیه فی الفقه و الأصول و غیرهما تتلمذ علی المولی حبیب الله الشریف الکاشانی و کانت أکثر استفاداته منه و لازمه حتی وفاته سنه 1340.

فی هذه السنه انتقل إلی قم و أقام بها مده تتلمذ فیها علی الشیخ عبد الکریم الحائری الیزدی، فکان یعده من عیون تلامذته.

ثم عاد إلی مسقط رأسه کاشان، و اشتغل بها بالوظائف العلمیه و الدینیه، و زار خلالها العتبات المقدسه بالعراق مرات، کما انه زار الامام الرضا (ع) عده مرات.

فوضت الیه امامه الجماعه و نظاره أمور الطلاب فی المدرسه السلطانیه التی هی من مدارس کاشان المهمه و هی من بناء بعض الملوک القجاریین، فلازم التدریس و تولی اداره شئون الحوزه و تربیه الطلاب بالاضافه إلی قضاء حوائج المؤمنین و المشارکه فی شئونهم الدینیه و الاجتماعیه.

کان شاعرا بالفارسیه، له قصائد کثیره فی الآداب الإسلامیه و فضائل أهل البیت (ع) و بعض الأغراض الأخری، و کان تخلصه فی شعره "صهر سالک" لأنه صهر المولی حبیب الله الشریف الکاشانی الذی کان یتخلص ب" سالک".

شیوخ إجازاته

1 - المولی حبیب الله الشریف الکاشانی أجازه اجتهادا و روایه.

2 - السید محمد البروجردی العلوی.

3 - الشیخ آقا بزرگ الطهرانی.

4 - الشیخ محمد صالح المازندرانی المعروف بالعلامه السمنانی.

5 - عمه السید محمد حسن أجازه غره ربیع الثانی سنه 1326.

6 - عمه الآخر السید محمد حسین.

الراوون عنه

1 - السید شهاب الدین المرعشی النجفی، له منه ثلاث إجازات بتواریخ عاشر شعبان 1369 و تاسع شوال 1380 و تاسع عشر شعبان 1390. 2 - الشیخ محمد رضا الطبسی. 3 - السید عباس الکاشانی. 4 - السید مهدی اللاجوردی. 5 - الشیخ محمد الرازی، إجازه مبسوطه فی شهر صفر سنه 1392. 6 - الشیخ محمد الأحمدآبادی المعروف بطبیب زاده الاصبهانی. 7 - السید محمد العلوی التبریزی المشهدی. 8 - الشیخ حسین المقدس المشهدی. 9 - الشیخ محمد باقر الساعدی المشهدی. 10 - السید محمد کاظم الدزفولی.

11 - الشیخ ضیاء الدین الفیض المهدوی. 12 - میرزا مهدی الولائی المشهدی. 13 - الشیخ عماد الدین الطبسی. 14 - الشیخ نجم الدین الطبسی. 15 - ولده السید عزیز الله امامت الکاشانی. 16 - حفیده السید احمد امامت الکاشانی.

مؤلفاته

أحکام الإرث، رساله فارسیه.

1 - تنبیهات الغافلین، اسم ثان ل "راه نجات". 2 - حاشیه شرائع الإسلام. 3 - حاشیه المکاسب للشیخ الأنصاری. 4 - راه خداشناسی، فارسی فی العقائد مطبوع. 5 - راه نجات، منظومات فارسیه، طبع. 6 - شرح منیه الوصول فی علم الأصول. 7 - العقد الفضولی، رساله. 8 - الکشکول، مجلدات فی المواعظ. 9 - مرآه الحقیقه، فی حالات الصوفیه. 10 - هدایه العوام فی مهمات الأحکام، رساله عملیه مطبوعه. و غیر ذلک.(1)





فدا حسین الشیخ:

ولد سنه 1278 فی لکهنو بالهند و توفی سنه 1353.

هذا هو الاسم الذی اشتهر به، و لکنه فیما کتبه عن نفسه فی کتاب (الاعتذار) یقول ان اسمه محمد الشهیر بسراج الدین حسن، و انه عرف بفدا حسین.

نشا فی لکهنو و درس فیها علی ملا حبیب حیدر و المفتی محمد عباس.
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1- السید أحمد الحسینی.




و کان زمیلا للسیر [ ]السید احمد خان، أدیبا باللغه العربیه مؤلفا فیها و قد نشر مقالاته فی صحف مصر و بیروت، خبیرا باللغتین الفارسیه و الإنکلیزیه، عضوا فی جمعیه تاریخ جامعه البنجاب.

من مؤلفاته: الاستشعار فیما سنح لی من السنه الالهیه من نوادر الأفکار، کتاب الحق المبعثر، کتاب الکشف، عبرات العین، إکمال السنه، الاعتذار عما یتعامل من رسوم العزاء فی تلک الأمصار، تحفه الدهر، اعلام الوری، نقد الآثار، قصیده لامیه الهند، قصائد عربیه، سبیکه اللجین فی مناقب مولانا ناصر حسین، رساله سوز خوانی فی المراثی الحسینیه).





ملا فرج الله الشوشتری:

توفی سنه 1085.

من مشاهیر علماء حیدرآباد (الهند) و فضلائها و ادبائها و شعرائها، و کان ینظم الشعر باللغه العربیه و أورد له فی (سلافه العصر) مدائح فی نظام الدین احمد علی.




فرمان علی:

ولد سنه 1220 فی بلده (جندن بتی) التابعه لمحافظه (بهار) فی الهند و توفی سنه 1334 من علماء بهار، درس الأولیات فی بلده ثم انتقل لإکمال الدراسه فی لکهنو فدخل المدرسه الناظمیه. عمل علی ترجمه القرآن و تفسیره تفسیرا مطولا و تفسیرا موجزا، و طبعت الترجمه و التفسیران، فلقیا إقبالا حسنا.

و إلی جانب دراسته الفقه و الأصول و الحدیث و التفسیر درس الطب القدیم و صار فیه حاذقا و تعاطی تطبیب الناس، کما کان خطیبا بارعا، و عدا ترجمه القرآن و تفسیره فقد ألف کتبا دینیه فی الأصول و الفروع للمدارس، و رساله فی النحو. کما نشر عده بحوث فی الجرائد و المجلات.




الشیخ فضل علی بن الشیخ ولی محمد أو ولی الله القزوینی

المعروف بالمهدوی:

ولد فی قزوین سنه 1290 و توفی 1367 و دفن فی شیخون بقم قریبا من مقبره المیرزا القمی.

أخذ المقدمات و فنون الأدب علی أفاضل مدرسی المدرسه الصالحیهبقزوین و أکمل السطوح و شطرا من الخارج علی الشیخ محمد علی البرغانی القزوینی عمید المدرسه الصالحیه ثم توجه إلی طهران و تتلمذ فی الحکمه و الفلسفه علی السید أبو الحسن جلوه المتوفی سنه 1314 و بعد وفاه استاذه المذکور توجه إلی أصفهان و أخذ عن اعلامها و منها قصد العراق و سکن کربلاء و تفقه علی مدرس الطف الشیخ المیرزا علی نقی البرغانی الحائری آل الصالحی و أخذ الفلسفه العالیه عن الشیخ المیرزا علامه البرغانی الحائری آل الصالحی ثم هاجر إلی النجف الأشرف و التحق به بحوزه درس الآخوند محمد کاظم الخراسانی و تخرج علیه فی الفقه و الأصول ثم عاد إلی موطنه قزوین و تصدر للتدریس و الفتوی و الامامه و التف حوله جمع من أفاضل طلاب العلوم الدینیه و کان یمتاز بحلاوه التعبیر و حسن التفهیم و رشاقه البیان و احاطته بآراء السلف مما جعله من أشهر المدرسین فی المدرسه الصالحیه و عند ما اندلعت نیران الثوره الدستوریه فی ایران المعروفه ب (مشروطه) کان فی طلیعه الثوار مدافعا عن استاذه الآخوند الخراسانی و ناضل و جاهد من أجلها ثم انتخب عن مدینه قزوین فی الدوره الثالثه نائبا فی البرلمان ثم اختلف مع البهلوی الأول و تمکن من الخروج من ایران و التجأ إلی کربلاء مده خمس عشره سنه اشتغل فیها بالتدریس و الإرشاد و الإصلاح و قام بتادیه الوظائف الشرعیه و اداره الأمور و اشتهر اسمه بین الأفاضل و الأوساط العلمیه و کان رئیسا مطاعا عند الخاص و العام ثم عاد ثانیه إلی موطنه قزوین و أصبح فی مصاف کبار زعماء الدین و أئمه الفتوی حتی توفی فی سفره إلی قم لزیاره السیده فاطمه و دفن هناک.

ترک المترجم له مؤلفات ذکر قسما منها شیخنا الأستاذ الشیخ آغا بزرگ الطهرانی فی موسوعته (الذریعه إلی تصانیف الشیعه) منها 1 - مقتل الحسین (ع) فی ثلاث مجلدات الجزء الأول فی ذکر رجال و أصحاب أبی عبد الله السید الحسین (ع) و الجزء الثانی فی حیاه الامام (ع) و الجزء الثالث فی ذکر النساء اللواتی شارکن فی واقعه الطف 2 - کتاب مذهب و جعفر أو جعفر و مذهب فی بیان أحوال الامام الصادق (ع) و ذکر تراجم رؤساء المذاهب الأربعه 3 - شرح خطبه الزهراء 4 - تاریخ و أحوال السیده فاطمه أخت امام الرضا (ع) 5 - ترجمه حیاه فاطمه الزهراء (ع) و نجله الشیخ محمود المهدوی هو الیوم من العلماء الأعلام فی قزوین و من مدرسی الخارج و رجال الفتوی و الامامه.(1)




فضل علی المعروف بملا فضلی بن أشرف علی خان:

ولد سنه 1123 فی الهند و توفی سنه 1190.

هو صاحب کتاب (کربل کتها) ای: قصه کربلاء. و هو أول کتاب دون باللغه الأردویه فی الهند، إذ کانت هذه اللغه لغه تخاطب لا لغه تدوین، حتی دون بها هذا الکتاب، فابتدأ به عهد تدوینها.

و فی الکتاب خمسه عشر مجلسا: الأول فی أحوال النبی (ص).

و الثانی فی وفاه الزهراء (ع). و الثالث فی شهاده أمیر المؤمنین (ع).

و الرابع فی شهاده الحسن (ع). و الخامس فی شهاده مسلم بن عقیل.

و السادس فی شهاده أبناء مسلم بن عقیل. و السابع فی أحوال صحراء کربلاء. و الثامن فی شهاده القاسم بن الحسن (ع). و التاسع فی شهاده العباس (ع) و العاشر فی شهاده علی الأکبر (ع). و الحادی عشر فی شهاده علی الأصغر. و الثانی عشر فی شهاده الحسین (ع). و هناک خمسه مجالس بعنوان الخاتمه.




فضل الله أنجو الشیرازی:

ولد سنه 750 و توفی سنه 822.

هو من سلاله حسن بن إبراهیم الطباطبائی، و أسرته (أنجو) من الأسر العریقه فی شیراز کما فی الهند. و کان المترجم من تلامیذ سعد الدین التفتازانی، و کان مقربا من السلطان شمس الدین البهمنی الذی کان خالا لفیروز خان و احمد خان، فعند ما تولی فیروز خان أمور السلطنه جعل المترجم وکیل السلطنه، و کان لهم دور هام حیث واجه أعداء الدوله عسکریا و تغلب علیهم. و هو من معاصری لطف السبزواری و الحکیم حسن الکیلانی و السید محمد کاذرائی و ملا إسحاق
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1- الشیخ عبد الحسین الصالحی.




السرهندی و السید محمد کبودرات.





المیرزا فضل الله المعروف بشیخ الإسلام الزنجانی:

مرت ترجمته فی المجلد الثامن من (الأعیان). و نعیدها بتفاصیل أوسع:

ولد بزنجان یوم الجمعه 23 شهر شوال 1304 و توفی سنه 1373 العالم الجلیل و الکاتب المحقق الخبیر.

کان والده المیرزا نصر الله شیخ الإسلام من کبار علماء زنجان، من تلامذه السید علی القزوینی (المتوفی 1298 ه) صاحب الحاشیه علی القوانین (الذریعه: ج 6، ص 177 رقم 966) ابن السید إسماعیل الموسوی القزوینی و عنوان "شیخ الإسلام" کان لقبا لأسرته بزنجان منذ عده أجیال، و هی احدی الأسر العلمیه العریقه القدیمه کان الجد الأعلی للمترجم له، الفقیه المجاهد الملا علی الزنجانی المستشهد سنه 1136 فی الدفاع عن بلاده حینما هاجمها العثمانیون من الشمال و الشمال الغربی فی حلف بین العثمانیین و الروس عقیب تواطئهم علی تقسیم ایران بعد حکم علماء استنبول بکفر الشیعه، و لما وصلت هجماتهم نواحی زنجان، خرج الملا علی الزنجانی مع جماعه من الأهلین للدفاع، فی قریه "قمچقای" علی سبعه فراسخ من جنوب زنجان، و اشتد القتال حتی استشهد هذا الزعیم الروحی، و لما وصل نبا قتله إلی استاذه السید قوام الدین السیفی القزوینی (المتوفی 1150) الشاعر، رثاه بأبیات عاطفیه رقیقه بالفارسیه ارخ بها عام استشهاده.

(طبقات أعلام الشیعه: القرن 13 ص 531، و منتظم ناصری ج 2 ص 229-231، و شهداء الفضیله ص 248-253)، تعلم المترجم له الأدب الفارسی و العربی، ثم الفقه و الأصول و المنطق ببلدته زنجان، ثم تتلمذ فی الفلسفه عند الحکیم المیرزا مجید الزنجانی من کبار تلامذه المیرزا أبی الحسن جلوه و الآقا علی المدرس و فی أصول الفقه علی المیرزا عبد الله بن احمد الزنجانی (المتوفی 1327) من کبار تلامذه المیرزا حسن الشیرازی (المتوفی 1312 ه ق) و قد جاء من سامراء لزیاره مشهد الرضا (ع) و توقف مده بزنجان.

سافر المترجم له سنه 1331 إلی النجف و بقی فیها ثمانی سنین، یدرس العلوم العالیه الإسلامیه علی اساتذتها: السید کاظم الیزدی، و الملا فتح الله شیخ الشریعه الاصفهانی و الآقا ضیاء الدین العراقی، و المیرزا محمد تقی الشیرازی فی تدریسه الخاص بکربلاء.

و قد نال المیرزا فضل الله إجازه الروایه و الاجتهاد من عده من العلماء و مراجع التقلید کالسید حسن الصدر العاملی، و السید محمد الفیروزآبادی الیزدی و شیخ الشریعه الاصفهانی بالنجف و بعض علماء السنه کالسید محمود شکری الآلوسی.

صرف المترجم له عمره فی البحث و التحقیق، و جعل انتاجه العلمی فی خدمه العلماء و الباحثین، فنری عباس إقبال الآشتیانی المؤرخ الشهیر (1314 - 1375 ه ق) فی کتابه القیم "خاندان نوبختی ط طهران ص یه - یو من المقدمه "یؤکد ما استفاد منه و من أخیه أبی عبد الله الزنجانی (1309 - 1360 ه ق) مؤلف تاریخ القرآن.

اهتم شیخ الإسلام الزنجانی بجمع نفائس المخطوطات القدیمه، و انتقل أربع مائه مجلد منها إلی مکتبه مجلس الشوری بطهران.

بدأ شیخ الإسلام بالتألیف و الکتابه و عمره 16 سنه و أدام ذلک حتی آخر أیام حیاته، فألف فی أوان تحصیله فی زنجان و النجف عده رسالات مستقله فی الکلام، و حواشی علی بعض کتب العلماء المتقدمین، ثم بعد رجوعه إلی موطنه زنجان ألف مقالات فی تاریخ علم الکلام و تاریخ التشیع، و رسائل فی أحوال هشام بن الحکم و المسعودی و کان یبدو جلیا بعده عن التطرف فی الفلسفه الصدرائیه و المشی علی خط الأفندی فی ریاض العلماء (1066 - 1131 ه ق) کما یظهر من آثاره الآتیه:

ألف فی الفلسفه: ألف:

1 - رساله فی الرد علی قاعده" الواحد لا یصدر عنه إلا الواحد".

2 - رساله فی الحکمه و أقسامها.

3 - إثبات الماهیه و الرد علی ملا صدر الشیرازی فی أصاله الوجود.

4 - التقریب فی شرح التهذیب لسعد الدین التفتازانی (المتوفی 793).

5 - الحاشیه و الرد علی الملا صدرا فی قوله بالحدوث الذاتی و القدم الزمانی.

6 - الحاشیه علی قسم المنطق من المنظومه للسبزواری.

7 - الحاشیه علی شوارق الإلهام لعبد الرزاق اللاهیجی "فیاض" (المتوفی 1073 ه ق) صهر الملا صدرا.

8 - الحاشیه علی منهج المقال و غیرها من الکتب الرجالیه.

ب: و فی البحوث التاریخیه ألف:

1 - علم الکلام و تاریخه فی الإسلام.

2 - التشیع فی التاریخ.

3 - مصنفات الشیعه فی العلوم الإسلامیه.

4 - تراجم علماء زنجان إلی القرن التاسع.

5 - مقدمه و تعالیق علی کتاب" أوائل المقالات فی المذاهب و المختارات" طبع بتحقیق و تصحیح الحاج المیرزا عباس قلی الواعظ الچرندابی مرتین بتبریز و طبع طبعه مصوره أخیرا بالأفست فی قم و یطبع الآن طبعه أنیقه بتحقیق الأستاذ الدکتور مهدی محقق.(1)




المیرزا فضل الله بن محمد الشریف:

من أعلام القرن الثانی عشر ظاهرا، و له عنایه بالعلوم الأدبیه و اللغه.

له "تبصره الصبیان".(2)




الشیخ فضل الله المازندرانی بن محمد حسن:

توفی سنه 1344 فی کربلاء عن سن عالیه.

تخرج أولا علی والده المولی محمد حسن المازندرانی الحائری الذی کان من علماء عصره الأعلام.

ثم تتلمذ بالنجف الأشرف فی الفقه و الأصول علی الفاضل الایروانی و السید علی بحر العلوم صاحب البرهان و أخیه السید حسین بحر
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1- الشیخ أبو ذر بیدار.

2- السید أحمد الحسینی.




العلوم و السید حسین الکوه کمری و الحاج میرزا حبیب الله الرشتی و المولی لطف الله اللاریجانی و الشیخ زین العابدین المازندرانی و غیرهم.

و سکن کربلاء بعد طی المراحل العلمیه بالنجف، و بدأ بالتدریس لجماعه من طلاب الحوزه العلمیه فتخرج علیه بعض الأفاضل.

له أولاد کلهم أفاضل علماء، ارشدهم الشیخ علی المازندرانی الحائری و أشهرهم الشیخ محمد صالح کوبی.

ترک من المؤلفات شرح شرائع الإسلام فی تسعه مجلدات.(1)





السید قاسم علی البحرینی:

توفی سنه 1349.

کان من أفاضل علماء لکهنو (الهند) خطیبا أدیبا شاعرا. ترجم إلی اللغه الأردویه (الصحیفه الکامله) و منها ترجمها احمد علی موهانی إلی اللغه الإنکلیزیه. کما ترجم إلی الأردویه کتاب (معالم الأصول) و لکن هذه الترجمه لم تطبع.




فقیر الله اللاهوری:

ولد سنه 1064 و توفی سنه 1154.

کان من کبار علماء لاهور و فضلائها، و کان یعنی بتدریس علم الکلام و العقائد، کما کان فی الوقت نفسه شاعرا مجیدا.




الحاج فیاض حسین الولی بن قاسم علی:

ولد سنه 1289 فی مظفرآباد (الهند) و توفی سنه 1351.

هو من حفاظ القرآن و مجودی قراءته. درس التجوید علی جعفر علی جارجوی. انتقل سنه 1312 إلی لکهنو و درس فی مدرسه حسینیه غفران مآب ثم فی المدرسه الناظمیه.

فی سنه 1318 ذهب إلی حیدرآباد و أقام هناک مجلسا لحفظ القرآن و تلاوته مجودا. ثم سافر إلی العراق و التقی فیه کبار العلماء.

ألف: نخبه الأحکام، و رساله القراءه، و تعلیم النسوان، و أنیس المحدثین و رفیق الواعظین.




الشیخ فیاض الدین الزنجانی بن الآخوند ملا محمد السرخه دیزجی :

ولد سنه 1285 فی قریه (سرخه دیزج) علی سبعه فراسخ شرقی مدینه زنجان و توفی فی زنجان سنه 1360 و بها نشا نشاته الأولی فی القریه فاخذ المبادئ و السطوح عن علماء أفاضل فی القریه و فی مدینه زنجان، و منهم والده ملا محمد الدیزجیالذی کان عالما فاضلا مدرسا فی کتابی "قوانین الأصول" و "شرح اللمعه".

ثم انتقل إلی طهران و تتلمذ علی معاریف علمائها، و فی مقدمتهم الحاج میرزا محمد حسن الآشتیانی و المیرزا أبی الحسن المعروف بجلوه الاصبهانی.

و بعد ذلک هاجر إلی العتبات المقدسه و استقر بالنجف الأشرف، فتتلمذ فی الفقه و الأصول علی علمائها الأعلام، و منهم الفقیه الشیخ هادی الطهرانی، و کان أکثر استفاداته العلمیه منه و هو من عیون تلامذته.

ثم عاد إلی زنجان نحو سنه 1326 و أقام بها إلی حین وفاته مشتغلا بالتدریس و تربیه طلاب العلوم الدینیه، و متولیا للشئون العامه و الإرشاد.

و رجع الیه فی الفتیا و التقلید جماعه من أهالی زنجان و نواحیها، و طبعت له رساله عملیه، کما ترک بعض المؤلفات الفقهیه.(2)




قادر حسین مدراسی:

ولد سنه 1250 فی مدینه مدارس (الهند) و توفی سنه 1320.

درس دراسه أولیه فی مدراس و بمبئی ثم انتقل إلی العراق لمتابعه الدراسه فی النجف و کربلاء فمکث هناک عشر سنین. و فی سنه 1290 عاد إلی بمبئی مرشدا دینیا لأهلها فادی هناک أحسن الخدمات العلمیه و الاجتماعیه و أسس مدارس و مساجد. ترک من المؤلفات: جراغ هدایت (مصباح الهدایه).




الشیخ قاسم بن إبراهیم الخوئی:

هاجر من بلاده و توطن فی کربلاء و اشتغل بالوعظ و الإرشاد، و کانت وفاته قبل سنه 1283 التی کتب فیها ابنه الشیخ قربان علی کتاب أبیه.

له "تحفه الذاکرین".(3)




الأمیر قرچغای خان الترکمانی القزوینی:

کان حیا سنه 1065.

قائد قوات جیش الشاه عباس الصفوی (جلوس 996 - 1038) لم أقف علی تاریخ ولادته و وفاته الا ان نجله الشیخ علی قلی خان المار الذکر ولد فی أصفهان سنه 1020 و کان ساکنا فی قزوین العاصمه آنذاک ثم ساهم فی ثوره الشاه عباس سنه 1002 علی الصوفیه و ذوی المیول الفلسفیه و اقصائهم عن الجیش حتی بالقیام بمجزره کما ساهم فی نقل العاصمه من قزوین إلی أصفهان فی سنه 1006 و کان من المقربین إلی الشاه عباس و عینه الشاه حاکما علی خراسان و سادنا للروضه الرضویه فی مشهد و متولیا لموقوفات الروضه و هو أبو الاسره آل الترکمانی فی قزوین و أصفهان و خراسان و قم و آل الترکمانی: من أعرق الأسر العلمیه الشیعیه التی نبغ منها علماء و فلاسفه و رؤساء و انتهت إلیهم الرئاسه فی کل من قزوین و أصفهان و خراسان و قم و قد بزغ نجمهم فی أفق قزوین منذ عهد المترجم له فی أواخر القرن العاشر و عند انتقال العاصمه من قزوین سنه 1006 إلی أصفهان هاجر المترجم له مع الشاه عباس إلی أصفهان. و قد خلف المترجم له أولادا ثلاثه أکبرهم الشیخ منوچهر خان الترکمانی الذی کان من تلامیذ المجلسی الأول الشیخ محمد تقی المتوفی سنه 1070(4) و قد انتهت الیه حکومه خراسان فی حیاه أبیه و ثانیهم الشیخ علی قلی خان کان من أکابر الفلاسفه صاحب مؤلفات
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- انظر الروضه النضره فی علماء المائه الحادیه عشره ص 587 بیروت مؤسسه فقه الشیعه الطبعه الأولی عام 1411 ه - 1990 م.




هامه منها تفسیر خزائن جواهر القرآن و مؤلفات فلسفیه(1) الآتی ذکره و ثالثهم الشیخ محمد علی خان الترکمانی والد الشیخ محمد کاظم الترکمانی. و کان أول من هاجر إلی قم الشیخ علی قلی خان ابن المترجم له و اشتهر فی الأوساط العلمیه العالیه فی أواخر القرن الحادی عشر و هو والد الشیخ مهدی قلی خان الذی أسس مدرسته الدینیه سنه 1123 و لا تزال معروفه حتی الیوم باسمه فی قم(2) و سوف نذکر کل منهم فی محله ان شاء الله.

ذکره شیخنا الأستاذ الشیخ آغا بزرگ الطهرانی فی الروضه النضره ص 457 قال (قرچغای خان: من الفضلاء الأعیان الاشراف و من أمراء دوله الشاه عباس الماضی (996 - 1038) و توجد من آثاره الباقیه مجموعه دونها بخطه موجوده فی مکتبه أمیر المؤمنین (ع) (فی النجف الأشرف) فیها (سرمایه ایمان) لعبد الرزاق اللاهیجی فرغ من الکتابه 4 رجب 1065 هجریه و دعا لمصنفها بقوله (وفقه الله لما یرضاه و جعل آخرته خیرا من دنیاه..) و کتب قبله (الفوائد الصمدیه) للبهائی مع حواشی منه رحمه الله و فرغ منه 17 جمادی الأولی سنه 1062 هجریه و کتب (زهر الحدیقه) فی لغز النحو الذی أرسله البهائی إلی تلمیذه محمد صادق بن محمد علی القویسرکانی [التویسرکانی] فشرحه التلمیذ فی حیاه استاذه... بالجمله یظهر من هذه المجموعه انه کان من أهل الفضل و خطه جید فی الغایه و هو مع فضله کان أب العلماء الاعلام فأکبر ولده الحاج منوچهر الذی کان مجازا عن المجلسی الأول فی 1060 هجریه و ابنه الثانی علی قلی العلامه المصنف فی المعقول و المنقول کشرح أثولوجیا... و له ولد ثالث اسمه محمد علی لم أظفر له بأثر علمی و لکن له ولد فاضل اسمه محمد کاظم... و قد ترک المترجم له بعض الحواشی علی الکتب العلمیه و الکلامیه و الفقهیه و له خط جمیل.(3)





قلیج بیک بن فریدون:

ولد سنه 1270 و توفی سنه 1348.

أصل أسرته من سکان مدینه تفلیس عاصمه جورجیا (گرجستان) لذلک کانوا یلقبون ب (گرجی). و بعد أن کانت جورجیا تخضع للسیطره الروسیه هاجمها الایرانیون سنه 1797 م و کان والد فریدون و جد المترجم من حکام المقاطعه. و نتیجه للمعارک و الاضطرابات جاء فریدون إلی تبریز و أصفهان فدرس هناک العلوم الإسلامیه، ثم انتقل إلی السند. و عند ما هاجم الإنکلیز السند سنه 1843 و دخلوها ارتحل فریدون إلی قریه (تندوتهور) من ضواحی حیدرآباد، فولد له هناک ولده المترجم، فدرس فی القریه و تعلم العربیه و الفارسیه و بعض العلوم علی الآخوند شفیع محمد و القاضی احمد متیاروی. ثم دخل المدارس الحکومیه فانهی الدراسه المتوسطه و الثانویه. و بعد وفاه والده ذهب إلی بمبئی للدراسه الجامعیه، و هناک التقی میرزا خیرت فتلقی علیه العلوم الإسلامیه، ثم عاد إلی وطنه فاختیر لإحدی الوظائف الحکومیه. و فی سنه 1909 تقاعد فانصرف إلی المطالعه و التألیف. کان یمتلک مکتبه کبیره تحتوی علی آلاف المجلدات المطبوعه و المخطوطه. و قد ترک من المؤلفات: الأفکار (باللغه العربیه) هستری أوف هذ (باللغه الإنکلیزیه) فی مجلدین: زندگانی حضره علی (باللغه الفارسیه). إلی الکثیر من المؤلفات الاخری فی الأدب و التاریخ و الأخلاق و العقیده. و لکن معظم مؤلفاته لم یطبع.




السید قمر الزمان بن السید محمد رفیع الرضوی السبزواری:

ولد سنه 1325 فی بلده جمهولس التابعه لقضاء بلند سهر (الهند) و توفی سنه 1379.

کان فقیها شاعرا أدیبا طبیبا فی الطب القدیم. درس فی امروهه و لکهنو. و تعاطی التدریس و التطبیب. و کان یجید اللغات العربیه و الفارسیه فضلا عن الأردویه و ینظم الشعر باللغات الثلاث.

بعد تقسیم الهند جاء إلی باکستان و اقام فی مدینه لاهور و تولی التدریس فی معاهدها العالیه.

ترک من المؤلفات: الحکمه الطالعه فی شرح الشمس البازغه.

و ترجمه جامع المسائل فی الفقه.




قمر الدین اورنک آبادی:

توفی سنه 1195.

من علماء الدکن (الهند) و فضلائها و اتقیائها، و هو من بلده (کیواره) التابعه لقضاء (اورنک آباد).

وجدت أسماء کتبه فی فهرست المکتبه الآصفیه فی حیدرآباد.




قوامی الرازی:

قوامی، هو الاسم الادبی لعدد من الشعراء الناطقین بالفارسیه قبل هیمنه المغول، منهم الحکیم موفق بن مظفر قوامی فریومذی المذکور فی "تاریخ بیهق "صفحه 258. و کان من مداحی قوام الدین أبو القاسم ناصر بن علی درگزینی، وزیر سلاجقه العراق المعروف، و کذلک قوامی مطرزی کنجی شقیق الشاعر المعروف نظامی، الذی عاش فی النصف الثانی من القرن السادس الهجری، و أمیر قوامی خوافی من معاصری عوفی صاحب لباب الألباب، و قوامی الرازی الذی نحن بصدد الحدیث عنه الآن.

و من المؤسف انه لم یبق لنا من قوامی الرازی، مقادیر ملحوظه من الشعر، اما دیوانه فقد تعرض للتلف، شانه فی ذلک، شان غالبیه شعراء الری القدامی، مثل منصور منطقی و بندار و مسعود و أبو المعالی نحاس و غضائری و شمس و أبو المفاخر، و لم یصل إلینا من شعر قوامی الرازی سوی قطع شعریه متناثره فی بعض المجامیع الشعریه و کتب المذکرات و هذه أیضا یصعب تعیین تاریخها الذی لم یذکر معها ابدا.

و اللافت ان کتب" التذکره "(4)و باقی الکتب الفارسیه القدیمه مثل "جهار مقاله" (المقلات الأربع) و "تذکره الشعراء "لدولت شاه، و معجم اسدی و غیرها لم تتطرق إلی ذکر قوامی الرازی، بل ان أقدم مطبوع ورد فیه ذکره، مجموعه تاریخیه تعود إلی القرن العاشر الهجری، حوت
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1- انظر أعیان الشیعه ج 8 ص 302 بیروت دار التعارف عام 1403 ه 1983 م و قد استدرکناه علیه کثیرا.

2- انظر تاریخ مدارس ایران ص 338 طهران الطبعه الأولی سنه 1364 شمسیه.

3- انظر تاریخ مدارس ایران ص 338 طهران الطبعه الأولی سنه 1364 شمسیه

4- مصطلح فارسی یطلق علی الکتب التی تؤرخ الحیاه و أحوال الشعراء و العلماء و أهل العرفان.




مقطوعات شعریه لادباء ایرانیین معروفین، أخذت من کتاب "لباب الألباب لعوفی و مصادر اخری عدیده، کما ورد ذکر قوامی الرازی فی کتاب "هفت إقلیم " (الأقالیم السبعه) لمؤلفه أمین احمد الرازی الذی کتبه عام 1002 هجری.

فی المجموعه الشعریه السالفه الذکر - لم یرد تفصیل لأحوال ای من الشعراء الوارده قصائدهم فیه - و منهم قوامی الرازی - اما فی "هفت إقلیم" فقد اقتصر فی تعریف قوامی الرازی علی السطور التالیه - و هی - کما سیلاحظ القارئ - لا تقدم ما یفید عن حیاته:

"أشرف الشعراء، بدر الدین القوامی، شاعر ارتبط اسمه و شعره و فضله ب "قوام".

کل شعر صدر عن ذلک العندلیب کان یطرب السامعین، و یسلب ألبابهم، و لکثره معاشرته و مصاحبته لقوام الدین الطغرائی، عرف ب "قوامی" و قد نظم الکثیر من الشعر، لکن شعره الآن أکثر ندره من الیاقوت الأصفر و الکبریت الأحمر، و بعد ذلک یدرج صاحب "هفت إقلیم" عده مقطوعات من شعر قوامی الرازی.

اما المعلومات التی یوردها صاحب مجمع الفصحاء حول قوامی.

فهی مقتبسه أیضا من کتاب "هفت إقلیم" السالف الذکر.

ان المعلومه الوحیده التی تستخلص مما ورد بشأن قوامی الرازی هی انه کان یحمل القابا مثل "أشرف الشعراء" و "بدر الدین"، و انه اکتسب اسمه الادبی "قوام" لکونه من مادحی "قوام الدین الطغرائی".

و فی کتاب قدیم و نفیس باسم "بعض مثالب النواصب فی نقض بعض فضائح الرافض" لمؤلفه نصیر الدین عبد الجلیل القزوینی ورد ذکر قوامی الرازی فی معرض الحدیث عن شرف الدین أبو الفضل محمد بن علی مرتضی رئیس الری عند ما قال: لقد کان بیت القصید فی قصیده طغرائی هو:" حتی یظهر صاحب الزمان لیباشر أمور الدین، فان الشخص الأول هو شرف الدین المرتضی"(1)، و نفس هذه العباره یوردها القاضی نور الله الشوشتری فی کتاب "مجالس المؤمنین" فی فصل "شعراء العجم". هذه الإشاره الموجزه تبین لنا ان قوامی الرازی کان من مداحی شرف الدین محمد بن علی مرتضی رئیس الری و ذلک حوالی العام 556.

إذن - فان قوامی الرازی من شعراء القرن السادس الهجری. اما بالنسبه لشرف الدین محمد بن علی - فهو من أبناء عبد الله الباهر بن الامام زین العابدین علی بن الحسین بن علی بن أبی طالب. و قد کان هو و أبوه من زعماء العلویین فی قم و الری الذین کان یحیط بهم دوما العلماء و الشعراء، یؤلفون عنهم الکتب و یقولون فیهم الشعر.

اما قوام الدین الطغرائی الذی یقول صاحب "هفت إقلیم" ان قوامی الرازی اکتسب اسمه الأدبی منه - و ذکره فی أحد أشعاره، فلا یمکن ان یکون غیر قوام الدین درگزینی ابن قوام الدین أبو القاسم ناصر بن علی درگزینی ابن قوام الدین أبو القاسم ناصر بن علی درگزینی الذی حمل لقب قوام الدین بعد مقتل والده عام 528 ه، و فی عهد طغرل الأول (571 - 590 ه) خلف قوام الدین أخاه جلال الدین فی منصب الوزاره. و ما یعزز هذا الاعتقاد انه لم یعرف أحد باسم قوام الدین بین أعیان دوله السلاجقه فی العراق و همدان فی الفتره الفاصله بین مقتل قوام الدین درگزینی الأول و عهد طغرل الثالث. و هی الفتره التی عاش فیها قوامی الرازی. إذن فکما ان قوامی فریومذی اکتسب اسمه الادبی من لقب قوام الدین درگزینی الأول وزیر سنجر و مسعود، فان قوامی الرازی یبدو انه اکتسب اسمه الادبی أیضا من لقب ابن قوام الدین الأول الذی أصبح فیما بعد وزیرا لطغرل الثالث.

و من مقطوعاته الشعریه ما ورد فی "هفت إقلیم" ما ترجمته النثر العربیه.

دع الخضاب فلعله لا یخفی الشیب و کن کما أنت، دون ستار بیاض الشیب کالصبح بنوره، فلما ذا تحوله بالخضاب إلی لیل داکن.





السید کاظم العصار الطهرانی:

و قد یقال: محمد کاظم بن محمد بن محمود الحسینی اللواسانی الطهرانی.

ولد سنه 1205 [1305] أو سنه 1302 فی الکاظمیه و توفی فی طهران سنه 1394.

مولده و نشاته:

نشا فی کنف والده السید محمد العصار الذی کان من أعلام علماء عصره و له آثار تألیفیه کثیره مطبوعه و مخطوطه.

استصحبه والده إلی طهران و هو فی السنه الثانیه من عمره، و تعلم العلوم الادبیه و المقدمات بها علی أبیه و غیره، و تخرج فی دراساته الحدیثه من دار الفنون.

ثم ذهب إلی أصفهان سنه 1323 و هو فی الثامنه عشره من عمره، و بقی بها ثلاث سنوات یدرس الفلسفه الالهیه العالیه علی الآخوند ملا محمد الکاشی و الآخوند بهانگیر [جهانگیر] خان القشقائی.

ثم انتقل إلی طهران و بقی بها بعض السنوات متتلمذا فی الفلسفه أیضا علی المیرزا هاشم الاشکوری الرشتی و المیرزا حسن الکرمانشاهی و میر شهاب الدین النیریزی الشیرازی و میرزا محمد طاهر التنکابنی، و فی العلوم الدینیه علی والده السید محمد العصار و الشیخ عبد النبی النوری و الشیخ محمد باقر النجم آبادی.

و فی هذه الفتره سافر من طریق روسیا إلی اوربا و بقی سنه واحده فی باریس اتقن بها الفرنسیه و تعلم العلوم الریاضیه علی الطریقه الحدیثه.

ثم ذهب إلی العتبات المقدسه فی العراق سنه 1330، و أقام أولا فی سامراء سنتین متتلمذا علی المیرزا محمد تقی الشیرازی، و لکن کان أکثر إقامته بالنجف الأشرف متتلمذا فی الفقه و الأصول العالیین علی کبار علمائها، و من أساتذته فیها
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1- البیت باللغه الفارسیه و الترجمه نثرا.




شیخ الشریعه الاصفهانی و السید محمد کاظم الطباطبائی الیزدی و الشیخ ضیاء الدین العراقی. و کان معجبا باستاذه الأخیر غایه الاعجاب و ینقل آراءه العلمیه فی کل مناسبه، کما ان استاذه هذا کان شدید العطف علیه و یأمل ان یکون فی المستقبل من الشخصیات العلمیه البارزه بالنجف.

ثم عاد السید إلی طهران سنه 1340 و هو فی الخامسه و الثلاثین من سنی عمره، و اشتغل فیها بتدریس الفقه و الأصول العالیین و الفلسفه، و ربی جماعه من أفاضل العلماء فی هذه العلوم، کما انه فی نفس الوقت کان یدرس فی دار المعلمین العالیه.

اختیر استاذا فی جامعه طهران منذ تأسیسها سنه 1335، فدرس فی کلیه الآداب و کلیه العلوم العقلیه و النقلیه سنین، و منذ سنه 1365 درس فی مدرسه سپهسالار الجدیده حتی وفاته.

کان طیب المحضر فی أحادیثه و محافله، یمزج الجد بالهزل فیحس مستمعه بطلاوه فی کلامه و یرتاح إلی سماعه، له محبه فی قلوب تلامیذه و عارفیه، یعظمونه غایه التعظیم و یذکرونه بالاحترام کلما یجری ذکره.

کان متبحرا فی العلوم العقلیه و النقلیه متمکنا منها، و له بعض الاطلاع فی العلوم الحدیثه و واقفا علی نظریات فلاسفه العصر من الأوربیین، مجدا فی العلوم اکتسابا و إفاده، لا یمل من طول قراءه و کتابه و تربیه الناشئه. مع غایه البساطه فی حیاته الخاصه و عدم الاعتناء بالمظاهر.

من مؤلفاته:

1 - ترجمه ثلاث رسائل، إلی الفارسیه:

2 - تعلیقات علی جواهر الکلام.

3 - تفسیر سوره الفاتحه، إلی آیه "مالک یوم الدین"، و هو محاضرات فارسیه طبعت فی کراریس بطهران سنه 1938 م.

4 - ثلاث رسائل، فی وحده الوجود و الجبر و التفویض و البداء.

5 - الجمع بین الریاضیات القدیمه و الحدیثه.

6 - حاشیه علی الاسفار، لملا صدرا.

7 - حاشیه علی شرح العرشیه.

8 - حاشیه علی العروه الوثقی، استدلالیه.

9 - حاشیه علی کفایه الأصول.

10 - حاشیه علی المکاسب، غیر تامه.

11 - حاشیه علی منظومه السبزواری.

12 - حول القرآن الکریم، رد فیه علی جماعه من الأوربیین.

13 - شذرات فی الفقه و الأصول، تقریرات دروس بعض أساتذته.

14 - علم الحدیث، طبع بطهران سنه 1938 و سنه 1975 م.

15 - منظومه فی الفلسفه الالهیه. (1)





المیرزا کاظم بن محمد التبریزی الملقب باسرار علی:

ترجمه السید شهاب الدین المرعشی علی نسخه من کتاب "مرآه سیر" بما یلی:

مؤرخ فاضل شاعر عارف، من تلامذه الحاج میرزا حسن صفا و الحاج محمد علی الخراسانی المعروف بمشتاق، ولد سنه 1265 و المظنون أنه توفی سنه 1312.

أقول: کان من الدراویش النعمه اللهیه، و یتخلص فی شعره ب "اسرار".

له "تراجم العرفاء" ثلاث مجلدات و "مرآه سیر".(2)




کافی بن محتشم القائنی، أبو جعفر:

من أعلام القرن العاشر متبحر فی الفلسفه و له تألیف فیها، قرأ علیه الصدر الأمیر معز الدین محمد الأصبهانی کما ذکره تلمیذ الصدر السید صفی الدین محمد الحسنی فی النسخه التی نسخها من "تحریر المجسطی "لنصیر الدین الطوسی فی سنه 1020.(3)




السید کرامت حسین الکنتوری بن السید سراج حسین:

ولد سنه 1269 فی بلده جهانسی (الهند) و توفی سنه 1335 فی لکهنو کان یجید العربیه و الفارسیه و لغات أخری، تولی التدریس فی احدی المدارس، ثم اتیح له السفر إلی بریطانیا حیث درس الحقوق هناک، و عند عوده إلی الهند تولی تدریس الحقوق فی جامعه علی گر، و نشر کثیرا من الدراسات و البحوث فی الصحف.

ترک من المؤلفات: فقه اللسان، الحقوق الفرائض، الأمور العامه، علم القانون، علم الأخلاق.




الحافظ کفایت حسین بن عبد الله:

ولد سنه 1316 فی بلده شکاربور من توابع فضاء بلند شهر فی الهند. و توفی سنه 1388 فی مدینه لاهور بالباکستان.

کان أبوه تاجرا و کان یتردد علی مدینه لکهنو مقر مدارس الشیعه و علمائهم فاستهواه الجو العلمی فرغب ان یدخل ابنه فیه. و کان مولانا محمد عوض تلمیذ السید نجم الحسن قد أنشأ مدرسه لتحفیظ القرآن فالحقه والده بهذه المدرسه و عمره ثمانی سنوات و کان استاذه فیها الحافظ مهدی حسن فحفظ علی یدیه عشره اجزاء من القرآن. ثم تابع حفظ القرآن علی ید الحافظ السید غلام حسین حتی حفظه کله، و من هنا لحقه لقب (الحافظ).

و فی سنه 1910 م جاء إلی لکهنو و دخل المدرسه الناظمیه و فی سنه 1917 تخرج بشهاده إتقان العربیه و الفارسیه من مرکز (اله آباد) و بدرجه (ممتاز الأفاضل). ثم صار مدرسا للغه الفارسیه فی احدی مدارس لکهنو. و فی سنه 1919 م انتمی إلی مدرسه الواعظین. و فی سنه 1920 أرسل إلی مدینه (بشاور) للإرشاد. و فی سنه 1925 جعل قاضیا فی مؤسسه (کورم). و تعلم هناک اللغه السائده لغه (البشتو) و صار یخطب بها و نجح فی إرشاده. علی انه قوبل بمعارضه بعض

ص: 214




1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.




العشائر الشرسه حتی حاولوا اغتیاله.

و فی سنه 1934 م تحول من تلک المنطقه، منطقه (باراچنار) بدعوه من السید نجم الحسن إلی البنجاب و عین متولیا للاوقاف هناک. ثم دعاه السید نجم الحسن إلی التدریس فی المدرسه الناظمیه، فبقی مدرسا فیها عده سنوات. و فی سنه 1946 م أسس (مرکز تفسیر القرآن) بتعضید من رضا علی خان بیک فی (رام پور) فصار المترجم عضوا فی هذا المرکز و انتقل إلی رام پور. ثم عاد بعد ذلک إلی لاهور مبتعدا عن التدریس و عن العلماء لا سیما عن (لکهنو).

و فی سنه 1948 أسس (اداره تحفظ حقوق الشیعه) و بقی یدیر هذه المؤسسه مده طویله.

و فی سنه 1957 عزمت الحکومه الباکستانیه علی تطبیق التشریعات الإسلامیه فاختارت لجنه للاعداد لهذا الأمر کان المترجم من ابرز اعضائها.

و أسس المدرسه الامامیه لقراء القرآن و العنایه بالتجوید. و فی سنه 1963 عارضه بعض الوجهاء و الاثریاء و ناوأه.

و ظل فی لاهور حتی وفاته.

کان من الوجوه العلمیه البارزه فی الباکستان خطیبا متقنا للفلسفه الإسلامیه علی منهج (ملا صدرا) مجیدا لعلوم اللغه العربیه.





کعب بن زهیر بن أبی سلمی:

مرت کلمه عنه فی المجلد التاسع من (الأعیان). و ننشر عنه هنا هذه الدراسه مکتوبه بقلم الدکتور مفید قمیحه.

هو الصحابی الجلیل و الشاعر المخضرم المشهور کعب بن زهیر بن أبی سلمی، و اسم أبی سلمی ربیعه بن رباح بن قرض بن الحارث بن مازن بن ثعلبه بن ثور بن هذمه بن لاطم بن عثمان بن عمرو بن إد، و قد جاء فی اللسان: و لیس فی العرب سلمی بالضم غیره و هو شاعر عالی الطبقه من أهل نجد و کانت محلتهم فی بلاد غطفان، فیظن الناس انهم من غطفان، أعنی زهیرا و بنیه و هو غلط و قد وقع ابن قتیبه فی الخطا عند ما قال: إن الناس ینسبونه إلی مزینه(1) و إنما نسبه فی غطفان، و لیس لهم بیت شعر ینتمون فیه إلی مزینه إلا بیت کعب بن زهیر، و هو قوله:

هم الأصل منی حیث کنت و إننی من المزنیین المصفین بالکرم

و لکنه عاد فی ترجمته الثانیه لزهیر و أصلح ما کان قد ظنه صوابا، و أعاد نسبه إلی مزینه فقال: إنه من مزینه مضر" (2)أما والدته، فهی" امرأه من بنی عبد الله بن غطفان یقال لها: کبشه بنت عمار بن عدی بن سحیم، و هی أم سائر أولاد زهیر"(3)، و کان زهیر قد تزوجها فوق امرأته الأولی أم اوفی التی ذکرها فی مطلع معلقته(4)، لأنها ولدت منه أولادا ماتوا جمیعهم و کان زهیر یرید لنفسه الولد، فتزوج کبشه تلک فغارت أم اوفی من ذلک و آذته فطلقها ثم ندم فقال:

لعمرک و الخطوب مغیرات و فی طول المعاشره التقالی

لقد بالیت مطعن أم اوفی و لکن أم اوفی لا تبالی

(5) أما مولده، فلا تذکر المصادر شیئا عن تاریخه، و کل الذی ذکرته انه عاش مع والده فی دیار بنی غطفان بعد ان رحل عن مزینه، و أقام فی الحاجر: من دیار نجد، و استمر "أی زهیر" فیه و بنوه بعد الإسلام،(6)و الحاجر: اسم لموضع و هو فی لغه العرب ما یمسک بالماء من شفه الوادی(7)، و یظهر انه ولد فی دیار قوم أمه و تاثر بهم حتی صار واحدا منهم" یشترک فی جمیع مآتیهم حربا و سلما، و قد رثی ربیعه بن مکدم الکنانی لصلته بقوم أمه.(8)

و یبدو أن شاعریه کعب قد ظهرت فی وقت مبکر، و لا غرو فی ذلک فهو ینتمی إلی بیت من بیوتات الشعر التی تالقت فی الجاهلیه، و خلفت لنا العدید من الشعراء المشهورین، و یتفق الرواه بشکل تام علی ان الشعر لم یتصل فی ولد أحد من فحول الجاهلیه اتصاله فی زهیر و ولده، یقول ابن الأعرابی: کان لزهیر فی الشعر ما لم یکن لغیره، کان أبوه شاعرا و خاله شاعرا، و أخته سلمی شاعره، و ابناه کعب و بجیر شاعرین، و أخته الخنساء شاعره و هی القائله ترثیه:

و ما یغنی توقی الموت شیئا و لا عقد التمیم و لا الغضار(9)

إذا لاقی منیته فأمسی یساق به و قد حق الخدار

و لاقاه من الأیام یوم کما من قبل لم یخلد قدار(10)
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9- الغضار: نوع من الخزف الأخضر، کان إذا خشی المرء فی الجاهلیه علی نفسه یعلقه فی عنقه اتقاء من الموت.

10- قدار: هو قدار بن سالف الذی یقال له احمر ثمود عاقر ناقه صالح (ع) "لسان العرب ماده ص 80"، راجع قول ابن الأعرابی فی الأغانی، الجزء التاسع، ص 158.




و هکذا، فان کعبا قد ورث الشعر من طرفی أبیه و أمه، و ورثه من بعد أبناءه و أحفاده، فیقال، ان ابنه المضرب کان شاعرا و اسمه عقبه بن کعب، لقب بالمضرب لأنه شبب بامرأه فضربه أخوها بالسیف ضربات کثیره فلم یمت، و کذلک حفیده العوام بن عقبه بن کعب کان شاعرا أیضا.(1) و لکعب ابن آخر، من ولده الحجاج بن ذی الرقیبه بن عبد الرحمن بن عقبه بن کعب، و هو الذی روی عنه التبریزی قصیده (بانت سعاد) من طریقه سندا.(2)

مما تقدم نستدل علی ان کعبا کان سلیل بیت شعری اصیل، له قدم و سبق فی نظم الشعر و ترسیخ قوافیه، و اثر قوی فی صناعته و تهذیبه و صقله، و یشیر الحطیئه(3) صراحه إلی مزایا ذلک البیت و عراقته فی الشعر و نظمه و تنقیحه، فینقل الرواه عنه انه اتی کعبا و طلب منه ان یذکره فی شعره حتی یتحقق له الفضل و الشرف علی غیره من الشعراء، فعن أبی عبیده قال: اتی الحطیئه کعب بن زهیر و کان الحطیئه راویه زهیر و آل زهیر فقال له: یا کعب، قد علمت روایتی لکم أهل البیت و انقطاعی إلیکم، و قد ذهب الفحول غیری و غیرک، فلو قلت شعرا تذکر فیه نفسک و تضعنی موضعا بعدک، فان الناس لأشعارکم اروی، و إلیها أسرع فقال کعب:

فمن للقوافی شأنها من یحوکها إذا ما ثوی کعب و فوز جرول

کفیتک لا تلقی من الناس واحدا تنخل منها مثل ما اتنخل

یثقفها حتی تلین متونها فیقصر عنها کل ما یتمثل

(4) هذه الحادثه تدل علی المکانه الشعریه البالغه لذلک البیت، و هی مکانه کما نری کان بإمکانها ان ترفع و تضع، و ان تشهر و تخمل، کما بامکاننا أیضا ان نستشف منها مدی التأثیر البالغ و الشهره العریضه التی جعلت من ذلک البیت مدرسه تحوک الشعر و تعلمه، و تکتب لمن تشاء الخلود و لمن لا تشاء النسیان و خمول الذکر.

و قد نشا کعب فی ذلک البیت، و تلقی علومه الأولیه فیه، فترعرع علی حب الشعر و الاستماع الیه، و کان له من والده خیر معلم و مثقف، و تذکر الروایات رعایه والده له، و مراقبه فطرته الشعریه التی تکفلها زهیر بالعنایه حتی استحکمت، و صلب عودها و ترسخ قدمها فسمح لها ان تنظم الشعر، و تنفی عنه کل ما یسیء الیه، من هذه الروایات: أن کعبا تحرک و هو یتکلم بالشعر، فکان زهیر ینهاه مخافه أن یکون لم یستحکم شعره، فیروی له ما لا خیر فیه، فکان یضربه فی ذلک، ففعل ذلک مرارا، یضربه و یزبره، فغلبه، فطال ذلک علیه، فأخذه فحبسه، ثم قال: و الذی أحلف به، لا تتکلم ببیت شعر، و لا یبلغنی أنک تریغ الشعر - أی تطلبه - إلا ضربتک ضربا ینکلک عن ذلک، فمکث محبوسا عده أیام، ثم أخبر بأنه یتکلم به، فدعاه فضربه ضربا شدیدا، ثم أطلقه و سرحه فی بهمه، و هو غلیم صغیر فانطلق فرعاها، ثم راح بها عشیه و هو یرتجز:

کأنما احدو ببهمی عیرا من القری، موقره شعیرا

فخرج زهیر الیه و هو غضبان، فدعا بناقته، و کفلها بکسائه، ثم قعد علیها حتی انتهی إلی ابنه کعب، فأخذه بیده فاردفه خلفه، ثم خرج یضرب ناقته و هو یرید ان یتعنت ابنه کعبا، و یعلم ما عنده و یطلع علی شعره، فقال زهیر، حین برز من الحی:

إنی لتعدینی علی الهم جسره تخب بوصال صروم و تعنق

ثم ضرب کعبا و قال: أجز یا لکع، فقال کعب:

کبنیانه القربی موضع رحلها و آثار نسعیها من الدف أبلق

فقال زهیر:

علی لاحب مثل المجره خلته إذا ما علا نشزا من الأرض مهرق

ثم ضرب کعبا و قال: أجز یا لکع، فقال کعب:

منیر هداه، لیله کنهاره جمیع إذا یعلو الحزونه أفرق

ثم بدأ زهیر فی نعت النعام، و ترک نعت الإبل، فقال زهیر یعتسف به عمدا:

و ظل بوعساء الکثیب کأنه خباء علی صقبی بوان مروق

فقال کعب:

تراخی به حب الضحاء و قد رأی سماوه قشراء الوظیفین عوهق

فقال زهیر:

تحن إلی مثل الحبابیر جثم لدی منتج، من قیضها المتفلق

ثم قال: أجز یا لکع فقال کعب:

تحطم عنها قیضها عن خراطم و عن حدق کالنبخ لم یتفتق

فاخذ زهیر بید ابنه کعب، ثم قال: قد أذنت لک یا بنی فی الشعر، فلما نزل کعب و انتهی إلی اهله، و هو صغیر یومئذ قال:

أبیت فلا أهجو الصدیق و من یبع بعرض أبیه فی المعاشر، ینفق

و قال زهیر:

و یوم تلافیت الصبا، ان یفوتنی برحب الفروج، ذی محال موثق

(5)8.
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و هناک حادثه اخری المصادر الأدبیه بأسالیب متباینه و وقائع مختلفه، فتنسبها حینا إلی النابغه الذبیانی، و حینا إلی زهیر بن أبی سلمی، و لکنها فی النهایه تدل علی شاعریه کعب، و فطرته الأصیله، و بدیهته المتوقده، فعن الشعبی قال:(1)

تراک الأرض إما مت خفا و تحیا ما حییت بها ثقیلا

فقال له النعمان: هذا البیت إن لم تأت بعده ببیت یوضح معناه، و إلا کان إلی الهجاء أقرب، فتعسر علی النابغه النظم، فقال له النعمان:

قد اجلتک ثلاثا، فان قلت فلک مائه من الإبل العصافیر، و إلا فضربه بالسیف بالغه ما بلغت، فخرج النابغه و هو وجل، فلقی زهیر بن أبی سلمی فذکر له ذلک فقال: اخرج بنا إلی البریه فتبعهما کعب فرده زهیر، فقال له النابغه: دع ابن أخی یخرج معنا و أردفه، فلم یحضرهما شیء، فقال کعب للنابغه: یا عم، ما یمنعک أن تقول:

و ذلک ان فللت الغی عنها فتمنع جانبیها ان تمیلا

فأعجب النابغه و غدا علی النعمان فأنشده، فأعطاه المائه، فوهبها لکعب بن زهیر فأبی ان یقبلها.(2)

و فی الأغانی أیضا ان زهیرا قال بیتا و نصفا ثم اکدی، فمر به النابغه فقال له: یا أبا امامه أجز، فقال: ما قلت؟ قال: قلت:

تزید الأرض إما مت خفا و تحیا إن حییت بها ثقیلا

نزلت بمستقر العرض منها

أجز، فأکدی و الله النابغه، و أقبل کعب بن زهیر و إنه لغلام، فقال أبوه: أجز یا بنی، فقال: و ما أجیزه؟ فأنشده فأجاز النصف بیت فقال:

"و تمنع جانبیها أن یزولا"

فضمه زهیر إلیه و قال: أشهد انک ابنی(3)و هکذا یبدو من هذه الروایات ان زهیرا قد تکفل ابنه و رعاه، فنمی موهبته بالروایه و الاستماع و النظم، بل و بتعلیمه مبادئ القراءه و الکتابه حتی یوفر له کل ما هو ضروری لنظم الشعر و إتقانه و أحکام ضبطه و مراجعته، فقد ورد فی روایات أهل الأخبار "أن عددا من الشعراء الجاهلیین کانوا یکتبون و یقرءون، و کان منهم من إذا نظم الشعر دونه، ثم ظل یعمل فی إصلاحه و تنقیحه و تحکیک ما نظمه إلی ان یرضی عنه، و ممن کان یکتب و یقرأ، سوید بن الصامت الأوسی صاحب محله نعمان مجله لقمان(4) و کعب بن زهیر و کعب بن مالک الأنصاری، و الربیع بن زیاد العبسی".(5)

و تشهد حیاه کعب بن زهیر بعد اکتمال عوده منعطفا اساسیا و هاما، فقد قدر لذلک الشاعر ان یشهد بزوغ فجر الإسلام، و یتشرف بلقاء الرسول (ص) و الاستماع الیه و الایمان بدعوته المبارکه التی نقلت العرب من الجاهلیه العمیاء إلی نور الحق و الایمان و الهدایه، و تربط بعض المصادر إسلام کعب و بحیر أخیه، و ورودهما علی النبی (ص) برؤیا کان قد رءاها والدهما زهیر من قبل، و مفادها ان زهیرا قد رأی قبیل مماته " أن آتیا أتاه فحمله إلی السماء حتی کاد یمسها بیده، ثم ترک فهوی إلی الأرض، فلما احتضر قص رؤیاه علی ولده کعب، ثم قال: إنی لا أشک انه کائن من خبر السماء من بعدی، فان کان فتمسکوا به و سارعوا الیه ".(6)

و سواء عمل کعب و أخوه بهذه الوصیه التی لا نعرف مقدار صحتها أم لا، فإنه کان من الواجب علی کعب و أخیه بعد انتشار الإسلام و ذیوع دعوته بین الناس و بین بنی قومهما بالذات، ان یسارعا لیتعرفا علی هذه الدعوه التی امتلکت القلوب و أنارت العقول و الأبصار، و تهافت علیها الناس ایمانا بها من کل صوب و فج عمیق، و قلبت موازین الجاهلیه الرعناء إلی نظام من الحکم الالهی العادل الذی یساوی بین البشر و ینظم حیاتهم علی مبادئ من الحق و الخیر و الهدایه، إذا فلا عجب ان یسارع کعب و أخوه إلی لقاء الرسول (ص) و الایمان به، بل العجب کل العجب ان لا یفعلا ذلک، و هما من هما من الأدب و العقل و الاتزان، و لذلک فاننا نری بعض الروایات تذکر حادثه إسلامهما بأسالیب مختلفه، و لکنها جمیعا تؤکد علی خروج کعب و بجیر من تلقاء نفسیهما للقاء الرسول و الاستماع منه إلی مبادئ الدعوه، و تقول: خرج کعب و أخوه بجیر ابنا زهیر إلی رسول الله (ص)، فلما بلغا أبرق العزاف(7) قال بجیر لکعب(8) أثبت أنت فی غنمنا فی هذا المکان حتی القی هذا الرجل یعنی رسول الله (ص)، فاسمع ما یقول، فثبت کعب و خرج بجیر، فجاء رسول الله (ص)، فعرض علیه".
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1- هو عامر بن شراحیل بن عبد ذی کبار، الحمیری، أبو عمرو، راویه من التابعین، یضرب المثل بحفظه، اتصل بعبد الملک بن مروان، فکان ندیمه و سمیره و رسوله إلی ملک الروم، و هو من رجال الحدیث الثقات، استقضاه عمر بن عبد العزیز، و کان فقیها شاعرا، نسبته إلی شعب، و هو بطن من همدان.

2- الاصابه فی تمییز الصحابه لابن حجر العسقلانی، القسم الخامس، ص 594-595.

3- الأغانی، ج 15، ص 147.

4- یحکی ان سوید بن الصامت الأوسی، اتی مکه حاجا أو معتمرا، فتصدی له رسول الله (ص) حین سمع به، فدعاه إلی الإسلام فقال له سوید: فلعل معک مثل الذی معی، فقال رسول الله (ص): و ما الذی معک؟ قال: مجله لقمان، فقال رسول الله (ص): أعرضها علی، فعرضها علیه، فقال له: ان هذا الکلام حسن، و الذی معی أفضل من هذا، قرآن أنزله الله تعالی علی، و هو هدی و نور، فتلا علیه رسول الله (ص) القرآن، و دعاه إلی الإسلام فلم یبعد منه، و قال: ان هذا لقول حسن، ثم انصرف عنه، فقدم المدینه علی قومه، فلم یلبث ان قتله الخزرج، فإنه کان رجال من قومه لیقولون: إنا لنراه قد قتل و هو مسلم "تهذیب سیره ابن هشام، ص 101".

5- المفصل فی تاریخ العرب قبل الإسلام، ج 8، ص 110-111. و عیون الأثر، ج 2، ص 267-268، و الکامل فی التاریخ، ج 2، ص 284-275، و جمهره أشعار العرب، ص 13-14، و الاصابه، ج 5 ص 594، و الاستیعاب، ج 3 ص 1313، و الأغانی، ج 15، ص 149-150.

6- خزانه الأدب، ص 377.

7- أبرق العزاب، هو ماء لبنی أسد بن خزیمه بن مدرکه، مشهور، ذکر فی اخبارهم، و هو فی طریق القاصد إلی المدینه من البصره، و قالوا: و انما سمی العزاف لأنهم یسمعون فیه عزیف الجن،" راجع معجم البلدان لیاقوت، الجزء الأول، ص 67، ماده أبرق ".

8- بعض الروایات تقول: إن کعبا قال لبجیر: الحق الرجل و أنا مقیم هاهنا انظر ما یقول لک، "الأغانی" ج 15، ص 145".




الإسلام فأسلم، فبلغ ذلک کعبا فقال(1):

ألا أبلغا عنی بجیرا رساله فهل لک فیما قلت بالخیف هل لکا

شربت مع المأمون کأسا رویه فانهلک المأمون منها و علکا

و خالفت أسباب الهدی و تبعته علی أی شیء ویب غیرک دلکا

علی خلق لم تلف أما و لا أبا علیه و لم تدرک علیه أخا لکا

قال، و بعث بها إلی بجیر، فلما أتت بجیرا کره ان یکتمها رسول الله (ص) فأنشده إیاها، فقال رسول الله (ص) لما سمع

"سقاک بها المأمون"

:" صدق و إنه لکذوب، أنا المأمون "و لما سمع

"علی خلق لم تلف اما و لا أبا"

علیه قال: أجل لم یلف علیه أباه و لا أمه.

و تذکر الروایات ان کعبا بعد ان غلب الإسلام علی قومه مزینه راح یهجوهم هجاء مرا فعلم بذلک رسول الله (ص) فاهدر دمه(2) و قیل إن سبب إهدار الرسول لدمه هو مناصبته العداء للمسلمین کما فعل بنو غطفان(3)، و قیل انما امر رسول الله بقتله و قطع لسانه بعد سماعه من بجیر تلک الأبیات(4)، أو لأنه کان تشبب بام هانئ بنت أبی طالب(5)و خاف بجیر علی أخیه من القتل فکتب الیه بعد قدوم رسول الله من منصرفه عن الطائف کتابا ضمنه الأبیات التالیه(6):

من مبلغ کعبا فهل لک فی التی تلوم علیها باطلا و هی اضرم

إلی الله لا العزی و لا اللات وحده فتنجو إذا کان النجاء و تسلم

لدی یوم لا ینجو و لیس بمفلت من النار إلا طاهر القلب مسلم

فدین زهیر و هو لا شیء دینه و دین أبی سلمی علی محرم

و قال له: إن رسول الله (ص) قتل رجلا بمکه ممن کان یهجوه و یؤذیه، و إن من بقی من شعراء قریش: ابن الزعبری، و هبیره بن أبی وهب، قد هربوا فی کل وجه، فان کانت لک فی نفسک حاجه، فطر إلی رسول الله (ص) فإنه لا یقتل أحدا جاء تائبا، و ان لم تفعل فانج إلی نجائک من الأرض، قال ابن إسحاق: فلما بلغ کعبا الکتاب ضاقت به الأرض و أشفق علی نفسه و ارجف به من کان فی حاضره من عدوه، فقالوا: هو مقتول، فلما لم یجد من شیء بدا قال قصیدته التی یمدح فیها رسول الله (ص)، و ذکر خوفه و إرجافه الوشاه به من عدوه، ثم خرج حتی قدم المدینه فنزل إلی رجل کانت بینه و بینه معرفه، من جهینه کما ذکر لی، فغدا به إلی رسول الله (ص) حین صلی الصبح، فصلی مع رسول الله (ص)، ثم أشار له إلی رسول الله (ص) فقال: هذا رسول الله فقم الیه فاستامنه، فذکر لی انه قام إلی رسول الله (ص) حتی جلس الیه فوضع یده فی یده، و کان رسول الله (ص) لا یعرفه، فقال یا رسول الله: إن کعب بن زهیر قد جاء لیستامن منک تائبا مسلما فهل أنت قابل منه ان أنا جئتک به؟ فقال رسول الله (ص): نعم، قال: أنا یا رسول الله کعب بن زهیر، قال ابن إسحاق، فحدثنی عاصم بن عمر بن قتاده أنه وثب علیه رجل من الأنصار، فقال: یا رسول الله دعنی و عدو الله اضرب عنقه، فقال رسول الله (ص): دعه عنک فإنه قد جاء تائبا نازعا عما کان علیه، فغضب کعب علی هذا الحی من الأنصار لما صنع به صاحبهم، و ذلک انه لم یتکلم فیه رجل من المهاجرین إلا بخیر، فقال قصیدته التی قال حین قدم علی رسول الله (ص)(7) و قد عرض کعب فیها بالأنصار لموقفهم منه، و مدح إخوانهم المهاجرین من قریش، فقال له رسول الله (ص): لو لا ذکرت الأنصار بخیر فإنهم لذلک أهل، فقال کعب قصیده مشهوره فی مدحهم(8)" فکساه النبی (ص) برده کانت علیه، فلما کان زمن معاویه أرسل إلی کعب ان بعنا برده رسول الله، فقال: ما کنت لأوثر بثوب رسول الله أحدا، فلما مات کعب اشتراها معاویه من أولاده بعشرین ألف درهم، و هی البرده التی عند الخلفاء الآن"(9)، و قیل انها بیعت فی" أیام المنصور الخلیفه بمبلغ أربعین ألف درهم، و بقیت فی خزائن بنی العباس". (10)تلک هی السیره التاریخیه لکعب بن زهیر کما استخلصناها من المصادر الأدبیه و التاریخیه و کتب السیره، و قد أغفلت جمیعها تماما أی تفاصیل اخری عن حیاته، و لم تشر من قریب أو بعید إلی احداث حیاته بعد إسلامه تلک، حتی ان دیوان شعره یکاد لا یتجاوز فیما تضمنه من قصائد تلک الفتره رغم ان عمره یمتد فی بعض الروایات لیبلغ أیام معاویه، کما لم تشر المصادر إلی أوان وفاته الذی یظهر ان الغموض قد لفه لأسباب نجهلها رغم شهرته العریضه و موقعه المؤثر، و لکن بعض الدراسات المعاصره حاولت ان تحدد تاریخا لوفاته فذکرت سنه 24 ه(11)کما ذکرت سنه 26 ه(12)، بینما آثر البعض سنه 42 ه مستندا إلی حادثه البرده و رغبه معاویه بن أبی سفیان فی شرائها، و هذا الاستناد فی رأی الدکتور فؤاد أفرام البستانی" لا یفرض صحه ما یروی عن رغبه معاویه فی شراء البرده من کعب فحسب، بل یفرض ان معاویه کان خلیفه إذ ذاک، و هو امر لم یشر الیه أحد من قدماء المؤرخین "و ینتهی الدکتور بستانی إلی القول:" و مهما یکن من امر، فان ذکر سنه بعینها لوفاه کعب، لمن الصعوبه بمکان، و أصعب من ذلک تعیین سنه لمولده، و نحن لا نعرف یقینا إلا سنه إسلامه، و هی السنه التاسعه للهجره، کما ورد فی السیره و أقره البرنس کایتانی"(13)8.
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أما سیره کعب الأدبیه، فیبدو ان شرف صحبته لرسول الله (ص)قد زاد من هالتها و تالقها، و خاصه بعد إلقائه تلک القصیده الرائعه بین یدیه، فقد ارتبطت سیره کعب الأدبیه بهذه القصیده التی احتلت مکانها اللائق فی عالم الشعر حتی غدت نهجا سلکه أکثر الشعراء و طریقا اقتفوا آثاره فی مدح النبی علیه أفضل الصلاه و السلام، و تفننوا فیه غایه التفنن، فالمراجع لکتب الأدب یلحظ کیف تحولت البرده إلی قصیده فریده اکتسبت بمرور الزمن جده و تالقا و صارت موضع تبرک و استشفاء و تقرب من الله فی المناسبات التی تتطلب تضرعا و ابتهالا، کما تحولت أیضا إلی نموذج أعلی انبری الشعراء فی کل عصر إلی معارضته و تشطیره و تخمیسه، و عکف علیه الدارسون شرحا و بحثا و تحلیلا و مقارنه، و ترجمه المترجمون إلی لغات عده فی الشرق و الغرب علی السواء.(1)

کما أن المراجع أیضا سوف یلحظ کیف استأثرت هذه القصیده بالأحکام الأدبیه الصادره عن النقاد قدیما و حدیثا حتی یکاد الدارس لشعر کعب یظن ان لیس لکعب من الشعر غیرها، رغم ان دیوانه یزخر بالقصائد الجیاد، لکنها أضحت کالنجوم التی تفقد تالقها حین تسطع الشمس و ترسل أنوارها لتضیء الأرض و الوجود.

و لقد انصبت الأحکام علی کعب بوحی من تلک القصیده، بل و بتوجیه منها حتی کادت ان تغفل لکعب کل سیره غیرها، فالمصادر و المراجع لا تذکر کعبا إلا مرتبطا بها، فهذا ابن سلام فی طبقاته یتحدث عن کعب، و یعده فی الطبقه الثانیه من الشعراء، و لکنه یخصص حدیثه عنه لحادثه إسلامه و القائه تلک القصیده فی حضره الرسول علیه أفضل الصلاه و السلام.(2)

أما صاحب العمده، فإنه یورد کعب مدللا بتلک القصیده علی فضل الشعر و أهمیته، و علی ان الرسول علیه الصلاه و السلام لم ینه عن الشعر، و لم یغض من قدره، بل نهی عن الشعر الذی یتعارض مع قیم الدعوه الإسلامیه و مبادئها الداعیه إلی الحق و الخیر و الایمان، فهو إذ یذم الشعر انما یذم منه ما کان داعیا إلی التفرقه و العصبیه الجاهلیه، و ما کان مذکیا بین الناس الأحقاد و الشرور و المفاسد، و لذلک نری الرسولیثیب کعبا و یتجاوز عن سیئاته، و یهب له بردته الشریفه التی آثرها کعب علی کل عطاء.(3)

و یذکر ابن قتیبه کعبا فیقتصر علی القول: إنه کان فحلا مجیدا، ثم یشیر باسهاب إلی حادثه إسلامه، و یروی بعد ذلک باختصار شدید طلب الحطیئه منه ان یذکره فی شعره.(4)

و هکذا، یظهر لنا ان الأحکام التقویمیه التی تناولت کعبا و شعره لم تبن علی دراسه حقیقیه لشعره، و کلها تقریبا ارتبطت بتلک القصیده و لم تتجاوزها إلی ما عند کعب من شعر، و لذلک کانت تلک الأحکام فی أکثرها موجزه بل و متشابهه ان صح التعبیر، و هی لم تتعد القول: بان کعبا من الشعراء(5) المخضرمین و من فحول الشعراء، أو ان کعب بن زهیر من فحول الشعراء هو و أبوه و کذلک ابنه عقبه. (6)أو قولها: کان کعب بن زهیر شاعرا مجودا کثیر الشعر مقدما فی طبقته هو و أخوه بجیر، و کعب أشعرهما و أبوهما فوقهما(7) أو انه کان شاعرا فحلا مجیدا.(8)

و نذکر فی هذا المجال قول خلف الأحمر: لو لا قصائد لزهیر ما فضلته علی ابنه کعب(9) أو قوله: لو لا أبیات لزهیر أکبرها الناس لقلت ان کعبا أشعر منه(10) هذا و لم یسلم المحدثون من مؤرخی الأدب و دارسیه من تأثیر تلک القصیده، فنری بروکلمان یذکر کعبا و یشیر إلی ملکته الشعریه التی ورثها عن أبیه، و یعرج علی ذکر قصیده البرده فیقول:

"و هی من أشهر أشعار العرب، و ألبست الشاعر حله مجد لا یبلی"(11)کذلک فان طه حسین یستعرض قصیده البرده فی حدیث له، و ینتهی إلی القول: فما اری إلا ان مدحه فیها یعدل مدح زهیر کله ".(12)

تلک هی بعض الآراء التی ذکرت کعبا فی سیرته الأدبیه نکتفی بهذا القدر منها منتهین إلی القول: إن تلک القصیده قد اضفت علی کعب حقا تلک الشهره العریضه التی هی فی رأینا لا تتناسب مع تراثه الشعری الذی خلفه لنا، إذ لیس فی دیوانه لو لا هذه القصیده ما یفسر لنا ذلک، ثم ان ما تضمنه ذلک الدیوان من قصائد قلیله و مقطوعات یسیره لا یتفق أیضا مع عمره المدید الذی تذکر الروایات انه امتد لیشهد خلافه معاویه بن أبی سفیان، و هنا یتبادر إلی الذهن سؤال یطرح نفسه، و لا بد من الإشاره الیه و مناقشته، و هو یدور حول قله شعر کعب بعد الإسلام و تعلیل أسباب تلک القله، فهل آثر کعب السکوت فی أواخر حیاته عن نظم الشعر، و تفرغ إلی دینه و قراءه القرآن کما فعل معاصره لبید بن ربیعه، أم ان شعره ضاع لأسباب تتعلق بمواقف شخصیه له؟ ثم ان المراجع لکتب الأدب و السیره لا یری ذکرا لکعب بعد حادثه إسلامه، فأین شعره فی تلک السنوات الطوال التی رافق انتشار الإسلام و امتداد فتوحاته و عظمه انتصاراته، و هی فی نظرنا من أبرز الدوافع التی تحث علی نظم الشعر و تسطیره و إبراز العواطف الدینیه و التعبیر عنها، للاجابه علی تلک التساؤلات، فاننا ننتهی إلی رأیین اثنین:

أولهما: ان کعبا بعید إسلامه قد خفف من نظم الشعر إلا مقطوعات یسیره استلهمها من الإسلام و تعالیمه - و سوف نشیر إلیها عند حدیثنا عن شعره - و تفرغ إلی دینه الذی نعتقد انه قد حسن بدلیل ان کتب السیره لم تنکر علیه موقفا أو قولا بعد إسلامه، و بدلیل آخر نستخلصه من تمسکه بعطاء رسول الله (ص)، ذلک العطاء الذی قال عند ما طلب منه: ما کنت لأوثر بثوب رسول الله أحدا.(13) ثم ان ما تضمنه شعره6.
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بعید إسلامه من معان اسلامیه و ابتعاد عن اعراف الجاهلیه و منازعها یوحی جمیعه بان کعبا تفرغ لدینه، و آثر قراءه القرآن الذی بهر الناس ببلاغته و ملک علیهم ألبابهم، فانصرف مقتفیا نهج معاصره لبید بن ربیعه الذی تذکر الروایات عنه حادثه توضح ذلک النهج، و مفادها ان عمر بن الخطاب قد أرسل إلی عامله علی الکوفه المغیره بن شعبه ان استنشد من عندک من شعراء مضر ما قالوه فی الإسلام، فأرسل إلی لبید و غیره بذلک، فانطلق لبید إلی بیته فکتب سوره البقره فی صحیفه ثم اتی بها فقال:" أبدلنی الله هذا فی الإسلام مکان الشعر ".(1)

و کذلک یشیر ابن خلدون، ربما بوحی من هذه الحادثه، إلی تفرغ المسلمین فی بدایه الدعوه إلی القرآن و الجهاد فی سبیل الله فیقول:" ثم انصرف العرب عن ذلک "أی عن الشعر" أول الإسلام بما شغلهم من امر الدین و النبوه و الوحی، و ما أدهشهم من أسلوب القرآن و نظمه فاخرسوا عن ذلک، و سکتوا عن الخوض فی النظم و النثر زمانا ".(2)

ثانیهما: إننا لا نستطیع ان نجد تفسیرا لقله شعر کعب، و هو من هو من الشعر و نظمه، إلا بذلک النزوع عنه إلی الإسلام و تعالیمه، و لا یمکن ان نرد أسباب تلک النزوره و نعزوها إلی اشتهار ذلک البیت - أی بیت زهیر و أبنائه و أتباعه - بتنقیح الشعر و تهذیبه، فیروی: أن زهیرا کان ینظم القصیده فی شهر و ینقحها و یهذبها فی سنه، و کانت تسمی قصائده حولیات زهیر.(3)

و یشیر الجاحظ إلی ذلک البیت فیقول: و من شعراء العرب من کان یدع القصائد تمکث حولا کریتا و زمنا طویلا یردد فیها نظره، و یقلب فیها رأیه، اتهاما لعقله و تتبعا علی نفسه، فیجعل عقله زماما علی رأیه و رأیه عیارا علی شعره، إشفاقا علی أدبه، و احرازا لما خوله الله من نعمته(4) فهب باننا أخذنا بهذا الرأی، و أعدنا نزوره شعر کعب إلی ما أوثر عن ذلک البیت من تهذیب و صقل و مراجعه، فان تراثه الشعری الذی حفظه لنا دیوانه الذی بین أیدینا مع ذلک، لا یتناسب و عمره المدید و سنیه الطویله و شهرته العریضه، حتی اننا أیضا نجد فی دیوانه قصائد قد شک الدارسون فی نسبتها الیه، و ان ما صح فیه" أی فی دیوانه "من شعر، فإنه فی نظرنا قلیل و یستوجب منا تفسیرا یحملنا علی القول: بان کثیرا من شعر کعب قد ضاع نتیجه لظروف معینه، و لمواقف نجهل تفاصیلها، و لکننا نستشف بعضها من خلال قراءه متانیه لشعره تکشف ولاءه السیاسی علی ما یبدو متفقا مع الاتجاه السیاسی لأولی الأمر فی عصره فاهمل الرواه بسبب ذلک روایه شعره(5) أو من خلال ما ذکره ابن سلام فی طبقاته عن عمر بن الخطاب حین قال:" کان الشعر علم قوم لم یکن لهم علم أصح منه، فجاء الإسلام فتشاغلت عنه العرب، و تشاغلوا بالجهاد، و غزوا فارس و الروم و لهیت عن الشعر و روایته.(6)

فهذا الحدیث أیضا، قد یفسر لنا بعض ما أردنا تعلیله من ضیاع شعر کعب و غیره، فلا عجب ان نحن کذلک رددنا نزوره شعر کعب و قلته التی بین أیدینا إلی انشغال العرب و تلهیهم عن الشعر و روایته بالفتوح و نشر الدعوه الإسلامیه و الانصراف عنهما إلی قراءه القرآن و إمعان النظر فی آیاته المحکمات، و بلاغته التی بهرت العقول و الأبصار.

أما سیرته الشخصیه، فلم تشر إلیها المصادر بشیء یوضح بعض تفاصیلها، و کل الذی ذکرته من تلک السیره یوحی إلی القول: بان کعبا کان رجلا محارفا مملقا لا ینمی له مال(7) و کان یحالفه ابدا إقتار و سوء حال(8)، و قد انعکس اثر ذلک علی شعره، فبتنا نراه فی کثیر من أشعاره یشکو دهره، و یتافف من غیره و أحداثه و تقلباته، و یعزو ما هو فیه من حال سیئه إلی شؤم جده و طالعه، فترک کل ذلک فی نفسه أسی و مراره و تبرما من الحیاه، و ساما منها نکاد نلمح فیه سام أبیه، یقول کعب:

لو کنت أعجب من شیء لأعجبنی سعی الفتی و هو مخبوء له القدر

یسعی الفتی لأمور لیس یدرکها و النفس واحده و الهم منتشر

(9) و یقول فی موضع آخر مشیرا إلی رزقه المجدود، و جده المحدود:

لعمرک لو لا رحمه الله إننی لأمطو بجد ما یرید لیرفعا

فلو کنت حوتا رکض الماء فوقه و لو کنت یربوعا سری ثم قصعا

(10) و مما لا شک فیه ان تضییق الحیاه علیه، و قسوتها التی لم یر لها سببا قد خلفا فی نفسه برما منها، و أدی بالتالی إلی قسوه فیه نلحظها فی فظاظه الطباع عنده و جفوه المعاشره حتی نکاد نحس بان کعبا کان بدویا فظا غلیظ القلب نافر الطباع یثور و ینتفض لأدنی ملاحظه ربما لا یکون لها أساس أو حقیقه، و لکنه یتوهمها و یستشعرها نتیجه لذلک الوضع الذی یجد نفسه فیه، و خیر دلیل علی ذلک حادثه أخیه بجیر، و إرسال زهیر بفرس کعب إلی زید الخیل لقاء إکرامه لمثوی ابنه و اعتنائه به، و غضب کعب لفقدانه فرسه، و ملاحاته لأبیه، و هجائه لزید، و محاولته إیقاع الشر بین رهط زید و رهط بنی ملقط انسبائه، و ذلک من أجل فرس وهبها أبوه لقاء معروف اسدی الیه، حتی رأینا امرأته تقرعه و تلومه و تقول له: أ ما استحییت من أبیک لشرفه و سنه أن تؤیسه فی هبته عن أخیک، و لامته، و کان قد نزل بکعب قبل ذلک ضیفان فنحر لهم بکرا کان لامرأته، فقال لها: "ما تلومینی إلا لمکان بکرک الذی نحرت5.
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1- راجع خزانه الأدب، ج 1، ص 377 و الأغانی، ج 15، ص 369.
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لضیوفی فلک بکران "(1)ثم قال قصیدته التی صب بها جام غضبه علی زوجته و علی النساء بوجه عام، و التی مطلعها(2):

ألا بکرت عرسی توائم من لحی و أقرب بأحلام النساء من الردی

و دلیل آخر، قول کعب لوالده زهیر بعد هجائه الحارث بن ورقاء الصیداوی من بنی أسد الذی کان قد أغار علی بنی عبد الله بن غطفان - و کان زهیر یقیم فیهم - فغنم و استخف إبل زهیر و راعیه یسار فهجاه زهیر بقصیده جیده(3):

"أوسعتهم سبا و أودوا بالإبل"

(4) هاتان الحادثتان فی رأینا ترسمان اطارا شفافا لشخصیه کعب التی قلنا: إن الظروف جعلتها متضخمه الاحساس تثور بسرعه، و نکاد نلمح فیها التمرد، بل و حتی السخریه و الهزء من أعراف و تقالید کان علی رجل مثل کعب واجب مراعاتها و القبول بها، و لکنه لم یکن لیقدر علی تمالک أعصابه أو حبس ثورته أو السیطره علی منازع نفسه البدویه، تلک المنازع التی استطاع الإسلام فیما بعد أن یهذبها و یذهب بغلظتها و یحولها إلی شعر نلمح فیه النقمه علی الدهر مسبوکه بقالب من الحکمه و المثل، و لکنها خالیه علی ما نعتقد من الرحمه و اللین و التواصل...

و المراجع لشعر کعب یلحظ ذلک حتی فی شعره الغزلی الذی یستوجب رقه فی العواطف و لینا فی الطبائع، و عذوبه فی الکلمات، فإنه لن یجد فیه إلا حدیثا عن المشاکسه و النفور، و حدیثا عن الوعود التی لا تصدق، و الأمانی التی لا تتحقق، و عتابا یتجاوز اللوم إلی حد القطیعه و الهجران(5)، کل ذلک یوحی لنا بشخصیه کعب التی یمکن أن یکون للطبیعه القاسیه و الظروف الحیاتیه الصعبه أثرهما البالغ فی توجیهها و طبعها بطابع الغلظه و الجفاف و التمرد...

ذاک هو کعب بن زهیر الشاعر المخضرم الذی حاولنا فیم تقدم أن نرسم له خطوطا متشعبه و لکنها تخرج من مصدر واحد، و حاولنا فیها قدر الإمکان أن نتعرف علی جوانب ثلاثه من سیرته التی أفردت لها کتب الأدب و التاریخ حیزا لیس بالقلیل، و هذا الحیز یدل علی أهمیه کعب و علی مدی تاثیره و شهرته فی عصره، حیث کان للکلمه التی کان واحدا من رجالها تأثیر لا یقل عن تأثیر السیف و السنان، فی عصر تضخمت فیه الإحساسات بالذات، و شهد بزوغ فجر جدید أهل بنوره لیمسح کل ذلک التضخم، و یذهب کل تلک المتاهات و الظلمات.

أما دیوان کعب، فقد آثرنا ان نفرد له حدیثا خاصا، منفردا عن تلک الجوانب، و لکنه لیس بعیدا عنها، و هی فی رأینا جوانب مساعده علی اکتشاف مناحیه و أسالیبه و خصائصه، و سینصب حدیثنا علی ناحیتین اثنتین هما: شعر کعب قبل مجیء الدعوه، و شعره أثناءها و فیها، محاولین قدر الإمکان أن نرسم له خطوطا ممیزه تظهر الفوارق إن وجدت، و تلم بأکثر مقوماته و أسس بنائه.. و لا بد لنا قبل أن نتطرق إلی هاتین الناحیتین من أن نشیر إلی النمطیه و الاتباعیه اللتین أوقعتا الشعر الجاهلی فی التکرار و استهلاک الأحداث و الصور، و نعزو ذلک إلی تمسک العرب بالأعراف و التقالید و إلی عنت فی عقولهم و نفور فی طبائعهم، و إلی مفاهیم خاصه جعلت حتی المساس بتلک الأعراف و التقالید خروجا علی الطاعه و شذوذا عن السنن، فقد کانت العصبیه و القبلیه متحکمتین فی الناس إلی الحد الذی کان حتی الانتقاد یعتبر تمردا علی التماسک و الوحده اللتین کانتا ضروریتین فی مجتمع بدوی تسوده شریعه القوه و ما یتبعها من قتل و نهب و غارات، و لذلک فقد ترسخ فی أذهان الناس مفهوم الولاء لکل تلک الأعراف و التقالید، و تجاوزهما حتی إلی الأدب الذی کان الخروج علی أنماطه ضعفا فی شاعریه الشاعر، و قصورا فی خیاله و تعبیره، کما کان معیار الفحوله مرتبطا بالمحافظه علی تلک الأنماط، و السیر علی منوالها الذی یرفع و یضع بقدر الاجاده فی الالتزام، و لیس بقدر الخروج عنه، و لذا قلنا: إن الشعر الجاهلی کان متشابها فی موضوعاته و کان علی الشعراء و منهم کعب بن زهیر الالتزام بذلک السنن الذی جعلهم ینخرطون فیه موالین له، و مدافعین عنه، حتی أضحوا جمیعهم، إلا ما ندر، من السالکین و المؤسسین و الدائرین فی فلکه، و من ثم کان الخروج تمردا یستوجب الخلع و الافراد، بل السخریه و الاستهزاء.

و إذا ما نحن عدنا إلی شعر کعب، و تفحصنا أغراضه الشعریه، و أسالیبه البنائیه، فاننا سنجد ذلک الالتزام واضحا کل الوضوح فی سائر قصائده، ما عدا مقطوعات صغیره لا تتجاوز فی أطولها أصابع الید الواحده، و هی فی مجملها تمثل خواطر أفردها لبث شکوی من دهره أو لارسال حکمه، أراد لها أن تذهب مثلا بین الناس، فقد حافظ کعب فی قصائده الطوال علی السنن التقلیدی الذی کان یفرض علی الشاعر استهلالا معینا یذکر فیه منازل الأحبه و مظاعنهم و یحمله أشجان نفسه، و حنینه الدائم إلی أوقات الوصل و اللقاء و من ثم یعمد إلی وصف الطبیعه مبتدئا بوصف الناقه أو الحصان اللذین یعتبرهما خیر وسیله تحمله إلی غایاته، و تحقق له رغباته و أمانیه و یعرج فی حدیثه علی وصف البیئه الصحراویه و حیواناتها و طرقها، و مکابدته الذاتیه فی مهامها، و ینتهی بعد ذلک إلی موضوعه الخاص الذی لا یفرد له فی أبیاته إلا یسیرا من القول، و لمحا من النظم، یفیدان الغرض و یدلان علیه، لکنهما لا یلمان به إلا إلماما - غالبا ما یکون سطحیا - یمکن القارئ أو السامع من استحضاره أمام العین من دون أن یعیره الشاعر ذاته، أو یحمله ما یجب أن یحمل من رؤی و أبعاد و من تواصل و تواد..

و الحق أن کعبا قد وفق فی التزام ذوق أسلافه و معاصریه، فکان رساما لمشاهد اعتاد الشعراء علی رسمها، و أحب هو أن یمسک بریشته و یدلی بدلوه، و یتفحص بعینیه ألوانها و مناظرها، و یتقری بیدیه أطرها و خطوطها لیرسم لنا صورا طریفه تحمل أحیانا ذوقه الخاص و ظلاله المضافه، إلا أنها فی أکثرها تقع فی رتابه التفاصیل و الأحداث و التحایل علی أسالیب الصیاغه الشعریه التی تزید خطا هنا، و ظلا هناک، و تبین بما لا یدعو إلی الشک، کما استغرق" الجمل و الناقه من الشعر و خیال الشاعر، و کم استغرق وصف الأرض سهلها و حزنها "(6)من وقته8.
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و تلاعبه بالألفاظ و العبارات، و ظل ذلک کله فی اطار الوصف التقریری الذی یرسم ما تقع علیه العین، و ینقله نقلا أمینا فی أکثر جزئیاته و تفاصیله معتمدا علی الملاحظه الحسیه التی" أفرغت فی قوالب تحدرت إلی الشعراء من الأجیال القیمه "و لم تفسح" مجالا واسعا أمام الشعراء لإظهار شخصیاتهم إلا فی القلیل النادر حیث تکون المفارقه صریحه جدا ".(1)

و لنستمع إلی کعب فی نموذج من قصائده لنتحقق من ذلک الذی رأیناه التزاما فی شعره: یقول کعب (2) دیوان کعب، ص 65-74.:

أ من أم شداد رسوم المنازل توهمتها من بعد ساف و وابل

و بعد لیال قد خلون و أشهر علی أثر حول قد تجرم، کامل

أری أم شداد بها شبه ظبیه تطیف بمکحول المدامع خاذل

أغن غضیض الطرف رخص ظلومه ترود بمعتم من الرمل هائل

و ترنو بعینی نعجه أم فرقد تظل بوادی روضه و خمائل

و تفتر عن غر الثنایا کأنها أقاح تروی من عروق غلاغل

لیالی نحتل المراض و عیشنا غریر و لا نرعی إلی عذل عاذل

فأصبحت قد أنکرت منها شمائلا فما شئت من بخل و من منع نائل

و ما ذاک عن شیء أکون اجترمته سوی أن شیئا فی المفارق شاملی

إذا ما خلیل لم یصلک فلا تقم بتلعته و اعمد لآخر واصل

و مستهلک یهدی الضلول کأنه حصیر صناع بین أیدی الروامل

متی ما تشا تسمع إذا ما هبطته تراطن سرب مغرب الشمس نازل

روایا فراخ بالفلاه توائم تحطم عنها البیض حمر الحواصل

و خرق یخاف الرکب أن یدلجوا به یعضون من أهواله بالأنامل

مخوف به الجنان تعوی ذئابه قطعت بفتلاء الذراعین بازل

صموت السری خرساء فیها تلفت لنباه حق أو لتشبیه باطل

عذافره تختال بالرحل حره تباری قلاصا کالنعام الجوافل

کان جریری ینتحی فیه مسحل من القمر بین الأنعمین فعاقل

یغرد فی الأرض الفلاه بعانه خماص البطون کالصعاد الذوابل

و نازحه بالقیظ عنها جحاشها و قد خلصت أطباؤها کالمکاحل

و هم بورد بالرسیس مصده رجال قعود فی الدجی بالمعابل

إذا وردت ماء بلیل تعرضت مخافه نابل أو مخافه حابل

لقد بدأ کعب هذه القصیده بالغزل، و انتهی إلی اعتلاء ناقته و السیر بها فی طرق الصحراء واصفا مشاهداته لها بأسلوب نلمح فیه الدقه و الجزاله و لکننا أیضا نلمح فیه التفاصیل نفسها التی أعتدنا أن نسمعها عند أبیه أو عند غیره من الشعراء.(2)

إن کعبا فی هذه الأبیات صائغ ماهر ورث صنعه تحدرت الیه من أبیه و من أنماط لشعراء سابقین، إلا انه حاول أن یبنی لنفسه بیتا خاصا به، أو یصنع عقدا اختار حباته بنفسه، و لکن الحجاره التی استعملها فی بناء ذلک البیت لم تکن إلا حبات عقود سابقه أفردها و من ثم عاد لیشکل منها عقدا آخر یحمل تقاسیم یدیه و ترتیب خیاله المتفرد، و استطاع إلی حد ما أن یبنی بیتا متینا، و یصوغ عقدا جمیلا، إلا انه لم یستطع أن یخرج فی ذلک البناء و الترتیب علی تقالید عصره و أذواقهم السائده، بحیث ظل البناء أو العقد عملا له نظائره، و صنعه لها ما یحاکیها، فهو لم ینطلق إلی غایته من بواعث نفسیه خاصه، أو مشاعر ذاتیه ضاغطه فرضت علیه أن یعبر عن حاجات اعتملت فی النفس، و وجدت فی الشعر متنفسا للافصاح عنها بأسلوب خاص یحمل کل توعات أذات، و هموم الحیاه، و آثر کعب أن یسیر فی أبیاته علی طریق من تقدمه، ففقد شعره رونق الجده، و عذوبه التفرد، و حلاوه الابتکار، و ظلت تنقصه التجربه التی تهز المشاعر، و تبعث الکلم دفاعا مستلا من الأعماق، حاملا معه کل عناصر الشعر الأصیل.

و إذا نحن حاولنا أن نتجاوز هذا الموضوع إلی غیره من الموضوعات الأخری فی شعر کعب، فاننا سنلمح فی دیوانه شعرا متشابها فی کثیر من قصائده، و هذه حقیقه نلمسها فی نزوعه الدائم إلی وصف الناقه و الصحراء و ما فیها من طرق و حیوانات و مشاهد تتکرر هنا و هناک، یقلبها کعب فی صیاغات متعدده حصرت خیاله أو استولت علیه بیئه لم یستطع التفلت منها فظل یرسف فی تقریریه فلما ترکت الخیال یبتکر و یتفتق عن معان جدیده و صور ذهنیه مبتکره، حتی فی مدحه للنبیعلیه الصلاه و السلام، فان روح التقلید یبدو واضحا و جلیا، و کان الشاعر یمدح سیدا من سادات قومه و کبیرا من أکابرهم، لا نبیا جاء بأکبر انقلاب دینی عرفته البشریه، و أحدث تغیرات أصیله فی جوهرر.
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الحیاه الإنسانیه و معتقداتها بوجه عام، و ظل تأثره عرضیا بالدعوه الإسلامیه و تعالیمها، قصاراه أن محمدا نبی من أنبیاء الله، و سیف من سیوفه المسلوله، العفو عنده مأمول، و الوعد لدیه منجز، و التوبه فی حضرته مقبوله، فهو کالأسد قوه و هیبه أصحابه له سامعون، و لأمره منفذون، فلولا قوله:

مهلا هداک الذی أعطاک نافله القرآن فیها مواعیظ و تعصیل

أو قوله:

إن الرسول لنور یستضاء به مهند من سیوف الله مسلول

و أبیات أخری، تصف همه و قلقه و خوفه و استسلامه لحکم الله، لما أمکننا أن نمیز معانیه المدحیه و نعوته الوصفیه، عن شاعر کالنابغه و هو یعتذر إلی النعمان و یطلب عفوه و صفحه.

و هکذا نجد کعب فی کل شعر نظمه قبل الإسلام یسیر علی السنن المرسوم دون أی إخلال بنهجه و صواه، و لکننا لا نرید أن نظلم الرجل أو نبخسه حقه لأنه لم یستطع أن یحقق لنا تلک الفراده المستحبه فی الشعر، فهو و الحق یقال: کان فی شعره علی قدر کبیر من الاجاده و الاحاطه التامه بتفاصیل الموصوف الظاهره التی لم یحاول تبطنها، و اکتفی منها بالرسم الخارجی لها مختارا کل العبارات التی توائم المعنی، و تساعد علی إبراز الموصوف و إحضاره أمام مرآه العین فی أثواب قشیبه و خطوط جذابه تصور بدقه کل مکوناته المادیه المحسوسه، حتی یبدو لک الشاعر فی عمله نحاتا أصیلا یصنع للموصوف تمثالا یظهره بکل دقائقه کما هو دون أن یمزج فیه مشاعره و یسکب فی تلافیفه نغم الحیاه و صوتها الشجی المتحرک، و یشیر الدکتور بستانی إلی تلک الظاهره فیقول: "إنما شعره فی أکثرها تصویر دقیق یسمو إلی درجه عالیه من الصناعه، بل من الفن أحیانا، و لا عجب، فهو ابن زهیر و تلمیذه، و أحد أفراد ذاک المذهب التصویری المادی الذی بدأ باوس بن حجر زوج أم زهیر، و بلغ أوجه مع زهیر و النابغه، و کان من ممثلیه شاعرنا کعب و الحطیئه کما قدمنا، و لیس من حاجه بهذا المذهب إلی کثیر من الشعور الرقیق السیال، و ان کان الشعور یمده رونقا و تشخیصا و حیاه تزید فی قیمته، إنما حاجته خاصه إلی الصبر فی تتبع الموصوفات و اختیار مواد التشبیهات، و إلی التعقل فی التنسیق و التألیف و تنخل التعابیر، و تثقیف القوافی و إلی قوه الخیال أیضا" .(1)

و سواء بعد الذی سمعناه، أ کان کعب فی عداد شعراء المدرسیه الأوسیه، أم کان فی غیرها، أو هو تاثر بابیه أو بالنابغه أو بغیرهما من الشعراء، فهو فی نظرنا شاعر اکتملت مقومات الشاعریه عنده رغم انه لم یستطع أن یخرج عن اطار بیئته التی ظلت تشده إلیها بحبال قویه و ثابته، فنظم علی منوال ما نظم معاصروه، فکان علما بارزا منهم، تاثر بما تأثروا، و انتهج ما انتهجوا، بل و نراه فی بعض الموضوعات کوصف الصحراء و طرقها و حیواناتها قد تفوق علی أکثرهم، و کان أکثر دقه و تفصیلا، و أکثر اختیارا و استیفاء، و حسب کعب فی هذا المجال انه صفی شعره من الشوائب، و تنخل له أنسب الکلمات، و ألم بموضوعه کل الإلمام الذی یصور المشاهد بریشه فنان متقن، و ینقلها نقلا دقیقا لا غبار علیه و لا شبهات، فکان تلمیذا بارعا لأبیه، و شاعرا معتزا بالسیر علی منواله، یقول کعب(2):

فان تسأل الأقوام عنی فاننی أنا ابن أبی سلمی علی رغم من رغم

أقول شبیهات بما قال عالما بهن و من یشبه أباه فما ظلم

و أشبهته من بین من وطئ الحصی و لم ینتزعنی شبه خال و لا ابن عم

أما شعره الذی نظمه بعید إسلامه، فإنه و ان کان لا یختلف فی نهجه فیه عن المسار العام الذی لم یتجاوزه إلا فی القلیل النادر، مثله فی ذلک مثل کل الشعراء المخضرمین الذی لم تستطع التغیرات الجدیده أن تدفعهم عن مسارهم و تخرجهم عن سننهم، ذلک لأن الأحداث الأدبیه و التغیرات السیاسیه التی یشهدها المجتمع "لا تلتقی دائما و أن أزمان حدوثها لا تتلاقی کما یقول الدکتور هداره(3) بامکاننا أن نلمح فی شعره تحولا لیس جذریا، و لا هو یشکل انقلابا کلیا علی الذی سمیناه التزاما من قبل منه، هذا التحول یمکن أن ندرکه فی المعانی الجدیده التی اهتدی إلیها بعید إسلامه، فقد وسع الإسلام مدارک عقله و آفاق خیاله، و طرائق أسالیبه، و أمده بأشیاء کثیره کان یفتقدها بل و یجهلها، و لم یکن بوسعه معرفتها لو لا ذلک الاطلاع علی القرآن الکریم و علی تعالیم الإسلام و مکوناته السامیه، و لذلک صار کعب فی شعره بعید الإسلام أعمق فکرا و أشمل نظرا و أبعد رؤی و تطلعات، فللثقافه أثر کبیر علی الشعراء، لأن الشاعر الأوسع ثقافه و الأشمل معرفه هو الأجود عطاء و الأبعد خیالا و الاسمی صورا و تعابیر، و باستطاعتنا أن نلمح بدایه ذلک التحول عند کعب فی قصیدته التی یمدح بها الأنصار، فهی تبدو و کأنها تخرج فی مسارها علی السنن التقلیدی، إذ یستهلها استهلالا مغایرا لاستهلال قصیدته فی مدح النبی (ص) و التی قلنا انها کانت جاهلیه بمسارها و نهجها، و ان الرجل قد جاء إلی الرسول علیه الصلاه و السلام حاملا معه إرث الجاهلیه و نهجها المتبع، و لکنه فی مدحه الأنصار نراه یخلع ذلک النهج و کأنه رأی فیه تکرارا مملا أو ارثا قدیما لا یتناسب مع طبیعه العقیده الجدیده التی آمن بها طائعا مختارا، بل و تائبا من قدیمه الذی ألحق به الضرر و کاد - لو لا رحمه الله - أن یودی به، لذلک نراه فیها یخرج من طبیعته الأولی، و یخاطب الأنصار فی شعر جمیل یحمل لأول مره معارفه الجدیده و مکتسباته الایمانیه الحدیثه العهد، و یکاد یتحلل فیه إلی حد ما من قیوده الماضیه، و یخلع عنه رداء التقلید الممل، لو لا ذلک التخلص اللبق فی نهایتها إلی موضوع هو من قدیمه، ظل یشده الحنین الیه فحمله بعد اجهاد علی وصف الناقه دون إکثار، یقول کعب:

من سره کرم الحیاه فلا یزل فی منقب من صالحی الأنصار8.
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الباذلین نفوسهم لنبیهم یوم الهیاج و سطوه الجبار

و الذائدین الناس عن أدیانهم بالمشرفی و بالقنا الخطار

یتطهرون کأنه نسک لهم بدماء من علقوا من الکفار

و إلیهم استقبلت کل ودیقه شهباء یسفح حرها کالنار

و کسوت کاهل حره منهوکه بالفجر حاریا عدیم شوار

و کذلک، فاننا نلمح أثر الإسلام و تعالیمه واضحین فی قصیدته التی یدعو فیها قومه إلی دخوله فیما دخل، و اعتناقهم الهدی (الذی اعتنقه) و هی قصیده تظهر تحولا من نوع آخر، تحولا یدعو إلی نبذ العصبیه و طرح الخلافات الذاتیه و العرقیه، و المسارعه إلی البر و التقوی و عمل الخیر، کما یدعو أیضا و هو الأهم فی نظرنا إلی التکاتف و الوحده، لأن هناک مسئولیه جدیده تقع علی عاتق المسلمین، و هی مسئولیه بناء الحیاه الإسلامیه الجدیده التی أحس کعب بعد ایمانه، بأنها ستکون مسئولیه العرب الوحیده، و التی یجب أن تتضافر علی حملها کل الجهود البناءه و السواعد المؤمنه حتی ینعم الناس بنور الایمان، و هدایه الرحمن، یقول کعب(1):

رحلت إلی قومی لأدعو جلهم إلی أمر حزم أحکمته الجوامع

لیوفوا بما کانوا علیه تعاقدوا بخیف منی و الله راء و سامع

سادعوهم جهدی إلی البر و التقی و أمر العلا ما شایعتنی الأصابع

فکونوا جمیعا ما استطعتم فإنه سیلبسکم ثوب من الله واسع

و قوموا فاسوا قومکم فاجمعوهم و کونوا یدا تبنی العلا و تدافع

و یستمر کعب فی هذا التحول، فإذا الحرب التی کانت فی الجاهلیه عبثیه فی أکثرها، و لا تستهدف الا الغزو و السلب و الغنائم، یتغیر مفهومها لدیه بفعل الإسلام، و تتحول إلی حرب جهادیه غایتها رصی [رضی ]الله، و غنائمها أجره و ثوابه، أما أولئک المخالفین لرسول الله (ص)، فلن یحصدوا فی النهایه إلا الحسره و الندم، فالله وعد رسوله بالنصر و إظهار دینه علی الناس و لو کره المشرکون، کما وعد الکافرین بالخزی و عذاب السعیر، یقول کعب(2):

صبحناهم بالف من سلیم و ألف من بنی عثمان و ألف

رمیناهم بشبان و شیب تکفکف کل ممتنع العطاف

و رحنا غانمین بما أردنا و راحوا نادمین علی الخلاف

و أعطینا رسول الله منا مواثیقا علی حسن التصافی

فجزنا بطن مکه و امتنعنا بتقوی الله و البیض الخفاف

أردوا اللات و العزی إلها کفی بالله دون اللات کاف

أما شعره الحکمی الذی قلنا: انه مقطوعات صغیره، فیبدو أن أثر الإسلام فی معانیه أشد وضوحا و أکثر إبانه، بل و نری فیه کعبا یستفید من تعالیم دینه، و یستمد منه ما یخفف به عن نفسه غیر الدهر و صروفه الموجعه التی آلمت قلبه و لوحته بنیران الفاقه و الهم، فإذا شعره یتحول إلی کلمات زادها الإسلام شمولیه و رسوخا، و إلی نفثات خالده ینفثها کل من یکابد من دهره ما کابده کعب، و یتوجع من أوصافه مثل ما توجعه، فهی مستله من الذات، و مشبعه بروح الایمان الداعی إلی الصبر علی البلاء، تناسب فی نغم یحاکی وقع المطر، و خفقان النبع الذی لا یصمت عن الدفقان، یقول کعب(3):

لو کنت أعجب من شیء لأعجبنی سعی الفتی و هو مخبوء له القدر

یسعی الفتی لأمور لیس یدرکها و النفس واحده و الهم منتشر

و المرء ما عاش ممدود له أمل لا تنتهی العین حتی ینتهی الأثر

فالتعالیم الإسلامیه فی هذا الشعر واضحه کل الوضوح، و هی تشعرنا کیف یسلم کعب بقضاء الله و قدره، کما تشعرنا مدی تغلغل الإسلام فی نفسه حیث استطاع کما نری أن یقضی علی ما فیها من نزعات جاهلیه، و یحول نقمتها علی الحیاه إلی أمل بعطاء الله و فرج قریب من رحمته الواسعه، و هکذا کان کعب فی کل أشعاره الإسلامیه یوکل أمره إلی الله الذی هو وحده یتکفل بامر العباد، و یمن علیهم بالرزق و النعمه و الإفضال، یقول کعب(4):

أعلم أنی متی ما یاتنی قدری فلیس یحبسه شح و لا شفق

بینا الفتی معجب بالعیش مغتبط إذا الفتی للمنایا مسلم غلق

و المرء و المال ینمی ثم یذهبه مر الدهور و یفنیه فینسحق

فلا تخافی علینا الفقر و انتظری فضل الذی بالغنی من عنده نثق

أن یفن ما عندنا فالله یرزقنا و من سوانا، و لسنا نحن نرتزق

و یمضی کعب فی أشعاره محملا لها ما شاء من تعالیم الإسلام التی6.

ص: 224





1- دیوان کعب، ص 82-83.

2- المرجع نفسه، ص 179-180.

3- دیوانه، ص 167.

4- دیوانه، ص 166.




تدعو إلی التوکل علی الله فی کل أمر، و السعی الدائم الذی لا یقعد المرء عنه خوف من أذی أو مکروه، لأن کل شیء بامر الله و قضائه، یقول کعب:

فأقسمت بالرحمن لا شیء غیره یمین امرئ بر و لا یحلل

لاستشعرن أعلی دریسی مسلما لوجه الذی یحی الأنام و یقتل

هو الحافظ الوسنان باللیل میتا علی أنه حی من النوم مثقل

من الأسود الساری و ان کان ثائرا علی حد نابیه السمام المثمل

و هکذا نجد کعبا فی شعره الحکمی یتمثل المعانی الإسلامیه التی نراها تحدث تغییرا هاما فی نفسیته، کما تحدث تغییرا واضحا فی شعره الذی یمیل هنا إلی السلاسه و اللین، بعد أن رأیناه فی قصائد جاهلیه شعرا شدیدا جافا تضغطه الصحراء و تقطعه تعابیر البداوه.

و هذا التغییر لیس تغییرا فی أسلوب کعب الذی ظل ملتزما فیه بالقیم الفنیه التی ورثها عن أبیه، تلک القیم التی حولت الشعر إلی صنعه تتطلب الکثیر من الخبره و الرویه و الدرایه، و لکنها فی رأینا صنعه لیست متکلفه و لا هی بعیده من الذوق و العفویه و الصدق، لأنها کانت تهدف إلی تصفیه الشعر و تنقیحه و تهذیبه من الشوائب و السقطات(1)، بقدر ما هو تهذیب له و تطویر استطاع فیه استلهام معان جدیده کتب لها الإسلام الخلود و البقاء، فظلت حیه بین الناس، و صارت مالوفه یانسها الذوق فی کل عصر، بعکس تلک المعانی التی بقیت أسیره الصحراء، فغمرتها رمال الزمن، و حرمتها نغمه التطور، و ألبستها ثوبا من الغرابه و الشده و الفناء..

لقد حفل دیوان کعب بقصائد متنوعه ألمت بکل الأغراض الشعریه فی عصره و هی قصائد استطاع کعب فیها أن یکون رساما أو مصورا ینقل إلیک عبر لغه جزله متینه، بعیده من الضعف و الرکاکه، مشاهد من بیئته الضاغطه التی فرضت علیه منحی من القول، و مسارا من النظم لا سبیل إلی غیره، و حسب کعب فی هذا المجال أن یکون شاعرا قد سلک لاحبا فی صحرائه، و استطاع أن یصل إلی القمه التی وصل إلیها سالکوه، بل و یزیده فخرا علی من تقدمه انه لم یکن أسیر ذلک اللاحب و نهجه المتعرج و غیر المستقیم، بل کان شاعرا إنسانا عرف أین یضع قمده و یثبت، و لذلک لم یتوان قید لحظه علی سلوک لاحب الخیر و الهدایه و الایمان، بعد تیقنه من صوابه و سلامه مسراه.





کلب حسین بن آقا حسن:

ولد سنه 1311 فی لکهنو (الهند) و توفی فیها سنه 1383 هو من أسره علمیه عریقه سواء فی (نصرآباد) أو (جائس) و والده کان معدودا فی أساطین علماء لکهنو، و جده لأمه کان من کبار فقهائها. و فی هذا الجو العلمی نشا المترجم، فبعد أن درس الأولیات دخل مدرسه (سلطان المدارس) و بعد تخرجه منها ذهب لإکمال الدراسه إلی النجف، و بعد ثلاث سنوات رجع إلی وطنه منصرفا إلی مساعده والده فی مهمات أموره.

و فی سنه 1348 توفی والده فانتقل زمام الأمر الیه، و تولی امامه مسجد آصف الدوله و نظم أمور الأوقاف. و بعد السید نجم الحسنالسید ناصر حسین کان هو مرجع الشیعه فی الهند. و قد قام بتأسیس عده مجلات، و هی: الناطق، و البلاغ و السحاب، و أنشأ اداره بیت المال لمعاونه الفقراء و المالکین. کما عمل لأن تدعم الحکومه المدرسه الناظمیه و المیتم و المجلس الشیعی و جریده (سرفراز) و مدرسه سلطان المدارس.

عرف من مؤلفاته کتاب (مجالس الشیعه).




کمال الدین موهانی بن السید نظام الدین حسین الرضوی:

ولد سنه 1225 فی بلده موهان (الهند) و توفی سنه 1295 فی لکهنو درس فی لکهنو. و فی سنه 1240 ذهب إلی کلکته لیتسلم فیها شئون الوقف، و هو الوقف الکائن فی حی التالی، و الذی کان جده لأمه المولوی سراج الدین قد وقفه علی قاضی کلکته.

و من هناک استدعاه واجد علی شاه إلی لکهنو، و قد کتب شرح بعض کتبه بتکلیف من واجد علی شاه، کما کانت له هناک حلقه تدریس کبیره، و کذلک کان یطبب علی طریقه الطب القدیم، و یقال انه کان یحفظ قانون ابن سینا عن ظهر قلب. و کانت له مذکرات علمیه مستمره مع المفتی محمد عباس و مناقشات کانت تصل فی کثیر من الأحیان إلی الحده الحاده.

من مؤلفاته: حاشیه علی المجسطی، حاشیه شمس بازغه، حاشیه إشارات.




المیرزا لطف علی بن محمد کاظم بن لطف علی بن کاظم خان الشیروانی التبریزی، صدر الأفاضل، دانش:

مترجم فی کثیر من المصادر و منها "مکارم الآثار" ص 1911، و نقول:

ولد سنه 1268 و توفی سنه 1350.

کان من هواه الکتب جماعا لها کثیر المطالعه فیها، کان یقرؤها بامعان ثم یصفها فی أول النسخه التی یمتلکها أو آخرها وصفا دقیقا تدل علی احاطه و ذوق مرهف، و رأیت فی مکتبات ایران عددا وافرا من هذا النمط من المخطوطات و قد عرفها و علق علیها بخطه الجمیل مما زاد فی قیمتها العلمیه.

یبدو من بعض کتاباته انه کان من المخالفین لدعاه المشروطه و هو ضد هذه الحرکه السیاسیه و هو بالاضافه إلی مقاماته العلمیه الرفیعه منشئ حسن الإنشاء جید التعبیر.

فی العربیه و الفارسیه، و له شعر کثیر فی اللغتین یجید فی الفارسیه، و شعره مبعثر فیما یکتبه علی النسخ.(2)
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1- راجع کتابنا: المعلقات العشر، ص 144.

2- السید أحمد الحسینی.




لطف الله بن محمد رفیع الفارسی الشیرازی:

ولد فی شیراز فی عصر السلطان محمد شاه القاجار المتوفی سنه 1211، و تعلم الأدب الفارسی علی أبیه، و هاجر بصحبته إلی أصبهانأیام حکومه معتمد الدوله منوچهر خان حیث أصبح والده من المقربین لدیه، و استمر صاحب الترجمه بها فی آخذ الآداب و العلوم.

له "حیاه النفوس" فی أصول الدین.(1)






مولانا لطف الله النیسابوری:

من شعراء القرن الثامن و أوائل القرن التاسع للهجره، و قد عاصر بعمره الطویل نهایه عهد المغول الایلخانیین و عهد التیموریین و آل کرت و السربداریین فی خراسان، و خلال سیطره تیمور علی مقالید الحکم فی خراسان قام هو بمدحه و مدح ابنیه أمیران شاه و شاه رخ، و بقی حیا شطرا من عهد شاه رخ. من هنا ینبغی أن یعد من شعراء القرن الثامن الهجری و عهد ما قبل التیموریین، و یبدو هذا الأمر واضحا فی نمط شعره.

ورد اسمه فی (مجمل الخوافی) الذی یؤرخ الحوادث إلی ما قبل عام 845 ه فی حوادث عام 808 ه، و کانت الإشاره الیه مختصره. ثم تلاه مؤرخو نهایه القرن الثامن و أوائل القرن العاشر [التاسع] فتحدثوا عنه باختصار حتی انهم ذکروا أن ترجمه حیاته لا تفضی إلی معلومات وافیه و نافعه، و ذلک لندره المعلومات حوله. فمثلا کان دولت شاه یحسب أن ظهور هذا الشاعر کان فی عصر تیمور، و بالرغم من أن ولاده هذا الشاعر و نموه و ظهوره کانت متقدمه علی غلبه تیمور علی خراسان إلا أن مؤلفی أواخر العهد التیموری کانوا یعتبرونه من رجال ذلک العهد و یکتفون بذلک فلا یتحدثون عن حیاته التی سبقت ذلک العهد، و لا یتعرضون لذکر أصله و نسبه و لا بدایه حیاته.

علی أیه حال ورد ذکر هذا الشاعر فی جمیع المصادر باسم لطف الله و کان یلقب بمولانا نظرا لمقامه المعنوی. و لم یتحدث أی مؤلف عن تخلصه فی أشعاره، و یمکن معرفه ذلک فقط من أشعاره، حیث کان یتخلص باسمه (لطف) و لعله کان یقتدی بهذا الأمر ببعض الشعراء المتقدمین علیه أو المعاصرین له.

ولد فی نیسابور، و أشار فی شعره إلی هذه المدینه إشارات مقتضیه.

و نظم رباعیه فی وصف الهزه الأرضیه الشدیده التی وقعت فی نیسابور، عام 808 ه. و لم یذکر أحد التاریخ الدقیق لولاده لطف الله، إلا انه کان شاعرا یافعا فی أواخر أیام وزاره الخواجه علاء الدین محمد الفریومدی (وزیر خراسان المتوفی عام 742 ه)، و من ثم تکون ولادته فی أواسط النصف الأول من القرن الثامن للهجره.

و یفهم من خلال شعر لطف الله انه کان فی أوائل حیاته یحاول کسب الفضائل و تعلم الفنون فی نیسابور، و بعد أن حصل علی قدره نظم الشعر التحق بخدمه الخواجه علاء الدین محمد الفریومدی و هو یذکر أن هذا الخواجه الفاضل شمله بعنایته و عینه کاتبا لدیه، فنظم عده قصائد فی مدحه، إلا أن الوزیر قتل فی یوم الأربعاء الموافق للسابع و العشرین من عام 742 ه بینما کان یحاول الهرب إلی أسترآباد خوفا من السربداریین.

و یظهر من بعض شعره انه کان ینتمی إلی عائله مرفهه، حیث لم یکن یشغله شیء عن طلب العلم و المتعه ما دام أبوه علی قید الحیاه، و بعد فراغه من طلب العلم و الأدب، بدأ ینظم قصائد المدح و الغزل، ثم سلک الطریق إلی مجلس صاحب الدیوان علاء الدین محمد الفریومدی فاستفاد من إحسانه و تشجیعه و بقی معه سنتین أو ثلاث، ثم دارت الدوائر علی علاء الدین محمد و أغلقت أبوابه، فانعکس ذلک علی شاعرنا و بقی مضطرب الحال إلی آخر حیاته کما یفهم ذلک من إشارات دولت شاه و سائر أصحاب التراجم الذین کانوا علی صله به أو معرفه به فی أواخر حیاته.

من الطبیعی أن دخول لطف الله إلی جهاز صداره علاء الدین محمد الفریومدی کان قبل عام 742 ه، و کما یفهم من بعض قصائده انه کان آنذاک فی عنفوان شبابه. ثم بقی فی نیسابور و سبزوار و بیهق مع الأمراء السربداریین و مدح بعضهم. و لعل أقدم أمراء السربداریین الذین مدحهم الشاعر کان تاج الدین علی چشمی المعروف ب "علی شمس الدین" و کان هذا الأمیر من ممدوحی ابن یمین أیضا (م عام 769 ه)، و لکنه قتل فی سبزوار عام 755 ه علی ید سربداری آخر اسمه حیدر القصاب بعد سنوات من السلطه.

و من السربداریین الآخرین الذین مدحهم لطف الله السلطان نظام الدین یحیی الکرائی الذی قتل عام 759 ه علی ید أخ زوجته. و کان هذا السلطان قد مدح عده مرات من قبل الشاعر ابن یمین. و مدح لطف الله آخر شاه سربداری و هو الأمیر الخواجه نجم الدین علی المؤبد (766 - 788 ه.(2)

و حین آلت الأمور إلی الأمیر تیمور گورگان (تیمور لنک) (م 807 ه) نظم لطف الله عده قصائد فی مدحه، و قال فی القصیده الأولی انه کان قبل أن یتشرف بخدمه الأمیر تیمور فقیرا معدما، و لکنه أصبح بعد ذلک مرفها بمنه و نعمته. و کان جلال الدین أمیران شاه بن تیمور (م 810 ه) من جمله ممدوحی لطف الله، و قد ذکر دولت شاه هذا الأمر بقوله: "نظم قصائد غراء فی مدح الأمیر المحترم أمیران شاه بن تیمور گورگان... فشمله الأمیر بلطفه و عنایته و من علیه بصلاته..." و کان لطف الله یقول فی بعض قصائده إذا کان شعره یحظی برضی الأمیر، فان ذلک سیزید من قدره و یرفع من شانه.

و من الأشخاص الذی مدحهم لطف الله الابن الآخر لتیمور هو الأمیر شاه رخ (807 - 850 ه)، حیث عاصر الشاعر السنوات التسع الأول من عهده و مدحه بشعره. و قد ذکر الشاعر فی مدحه لشاهرخ الشکوی من فقره و کساد بضاعته، و من ثم یکون ما ذکره أصحاب التراجم بحقه من ضیق ذات الید و ملازمه العوز له لا یخلو من الصحه.

حتی الآن فان کل ما ذکرناه حول لطف الله انما استقیناه من خلال
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1- السید أحمد الحسینی.

2- راجع ترجمه علی بن المؤید و الحدیث عن السربداریین فی المجلد الثانی من (المستدرکات).




شعره. فلنحاول الآن الاستعانه بما ورد فی التراجم عن حیاته، و علی وجه الخصوص فیما یتعلق بأواخر أیام حیاته و المعلومات التی تتحدث عن حیاه هذا الشاعر فی العهد التیموری، فقد ورد فی تذکره الشعراءلدولت شاه ما یلی: "...کان مولانا قلیل الالتفات إلی الدنیا، و لذلک کان یقال عنه انه ضعیف الطالع... و کان ظهور مولانا فی عهد حکومه الخاقان الکبیر... الأمیر تیمور گورگان أنار الله برهانه، فنظم قصائد غراء فی مدح الأمیر المحترم أمیران شاه بن تیمور گورگان...

فشمله أمیران شاه بلطفه و عنایته و من علیه بصلاته، و کان مولانا ینفق المال بفتره قصیره ثم یخیم علیه الفقر، و فی أواخر عمره و غایه شیخوخته انتقل مولانا من مدینه نیسابور إلی قریه اسفریس(1) المشهوره بموقع أثر قدم الامام الرضا علیه التحیه و الثناء، و کان له هناک بستان فاشتغل فیه و لم یکن یخالط الناس إلا قلیلا. و ذات یوم تجمع عدد من الأصدقاء و ذهبوا إلی زیاره مولانا، فرأوا باب حجرته مغلقا، فطرقوا الباب و ألحوا فلم یجب، فظنوا انه لم یجبهم عن قصد، فصعد أحدهم إلی سطح الدار فرأی مولانا فی حاله سجود، فنزل و فتح الباب للأصدقاء فدخلوا، و لکن مولانا لم یرفع رأسه، فنهض أحدهم و رفعه عن الأرض فرأی انه قد فارق الحیاه، فبکوا علیه بکاء مرا، ثم أجروا علیه مراسیم الإسلام و دفنوه فی موقع قدم الامام المعصوم (ع). و کان ذلک فی عام سته عشر و ثمانمائه (618 ه) حیث کان مولانا قد بلغ الغایه من الشیخوخه".

و قد أشار تقی الدین إلی مقامات لطف الله فی السلوک و خلص إلی القول: "الأجرم أن الکثیر من الناس یعدونه من جمله الأولیاء و یعتبره عدد کبیر من الخواص و الأکابر من خیره العرفاء. و أوردوا ضمن حدیثهم عنه انه لم یلتفت إلی الدنیا طوال حیاته و کان منشغلا أغلب الأوقات بالطاعات و العبادات، و إذا کان یشتغل فی النظم أحیانا، فلا یشغل باله إلا الحدیث عن مناقب خیر المرسلین و امام المتقین".

و الحقیقه أن جمیع إشارات دولت شاه و تقی الدین إلی مقامات لطف الله الروحانیه العالیه و ترکه الدنیا و اعراضه عن الشعر إلا فی الحدیث عن مناقب الرسول و الأئمه لا نری لها صحه من خلال استقراء حیاه الشاعر و قصائده، اللهم إلا فی السنوات الأخیره من عمره. و أما حدیث أصحاب التراجم عن ضعف طالعه و سوء حظه فلربما کان اعتمادا علی شکاوی الشاعر من حظه و طالعه، و لیس غریبا أن تحاک الأساطیر حول شاعر معین اعتمادا علی بعض شعره، کما نری ذلک فی القرون الأخیره.

و الأمر الذی یضیفه تقی الدین إلی حدیث المتقدمین هو قصه العشق التی یرتبط بها مولانا، و هی من قبیل قصص الحب التی تحاک حول الشعراء و العجیب أن تقی الدین یربط هذه القصه بقصه (ضعف الطالع) و یخلطهما مع بعضهما... ثم یقول بعدها: وصل مولانا لطف الله بعد ذلک إلی حاله الانجذاب، فاعرض عن الدنیا إعراضا تاما، فکان أحیانا یعیش حافی القدمین حاسر الرأس و الأطفال یتعقبونه و یشتمونه...".

و لست أدری إذا کان المرء قد عاش حاله الانجذاب و أعرض عن الدنیا و ما فیها کیف یمضی عمره إلی ما قبل وفاته بفتره قصیره فی مدح السلاطین و عرض فنه علیهم فی سبیل نیل زخارف الدنیا؟ و إذا کان الشخص یمشی فی الأزقه حافی القدمین حاسر الرأس و یتحول إلی ألعوبه بید الصبیان فکیف یطلب العزه فی البلاطات و یبتغی شرف ملازمه الملوک؟! من هنا نری أن قول أمین أحمد الرازی أقرب إلی الواقع حینما قال:" انقطع (الشاعر لطف الله) فی آخر عمره عن الناس، و أقام فی اسفریز [اسفریس] حتی وفاته".

ذکر دولت شاه و تقی الدین ان وفاته کانت عام 816 ه و هو موافق للعام التاسع من حکومه شاه رخ الذی مدحه لطف الله فی عهد سلطنته، و حین نعلم أن الشاعر قد اعتزل الناس فی أواخر حیاته و ترک مدح السلاطین فان هذا العام یکون صحیحا کعام وفاته لکی تکون لدیه الفرصه للاعتزال، و لکی یمکن الاعتقاد بصحه اعتزاله.

و یبدو أن ما ورد فی مجالس المؤمنین و الخزانه العامره من أن وفاته کانت فی عام 810 ه هو أمر مستبعد. و أما ما ذکره هدایت من انه توفی عام 786 ه فهو من الخطا و الابتعاد عن الصواب بدرجه لا نری معها ضروره لمناقشته و تفنیده.

و أما بخصوص شعره فقد نقل تقی الدین الکاشی فی خلاصه الأشعار ما یقرب الثمانمائه بیت للطف الله النیسابوری. و ذکر الأستاذ سعید النفیسی ان دیوانه کان یشتمل علی ما یقارب الأربعه آلاف بیت.

و إلی الآن لم أر هذا الدیوان، إلا أن الشعر الذی نقله تقی الدین یمکن أن یعرفنا بالکثیر من الأمور حول حیاه و طریقه شعر الشاعر (لطف الله) و یجعل الحکم علی شعره أمرا ممکنا.

رکز الشاعر لطف الله علی القصائد، فکان مقتدرا فی هذا المجال حتی انه یعد خلیفه لشعراء القصائد الخراسانیین مع بعض الاختلافات التی تکون نتیجه طبیعیه لمرور الأیام و التحول التدریجی فی اللغه. و لو قارنا قصائده مع قصائد ابن یمین لرأینا أن الاثنین یقتربان کثیرا من بعضهما، فلطف الله یسیر علی خطی أستاذه الکبیر فی سهوله القصائد و سلاسه التعبیر، مخالفا بذلک ناظمی القصائد فی القرنین السابع و الثامن من اتباع الخاقانی و سلمان الذین یعتمدون التکلف و التصنع، فلطف الله لم یجهد نفسه فی تکلف شعر مصطنع، غریب الوزن، مغلق المعانی، انما سلک طریق فصحاء خراسان فی سلاسه التعبیر و قوه المعنی.

و حینئذ نستغرب قول دولت شاه و من نحا منحاه من أصحاب التراجم حین زعموا أن الشاعر لطف الله کان أستاذا فی الشعر الصناعی المتکلف، و لکن ربما اعتمدوا فی قولهم هذا علی رباعیه ضمنها الشاعر صناعات الشعر.

و إلی جانب القصائد التی نظمها مولانا لطف الله فی مدح السلاطین. نظم أیضا قصائد عدیده فی الثناء علی الله تعالی و ذکر مناقب الرسول (ص) و علی بن أبی طالب (ع) و الأئمه الأطهار و لا سیما علی بن موسی الرضا (ع)، و قصائد فی النصح و الموعظه، و من خلال القصائد التی نظمها فی ذکر مناقب الأئمه یمکن معرفه تشیعه، بل انه وصف تیمور بأنه ملجا (آل أبی الحسن) أی آل علی. بل أن القاضی نور الله أورد اسمه و ترجمته ضمن شعراء الشیعه و یمکن معرفه مکانهن.
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1- وردت أسفراین فی طبعه طهران.




الشاعر و عزه نفسه و عدم تمسکه بحطام الدنیا من خلال شعره و مواعظه و نصائحه الوارده فی طیات شعره، و الظاهر صحه ما نقل عنه بشأن إنفاق و تبدید ما کان یحصل علیه من صلات السلاطین، فقد کان یعیش أحیانا ظروفا صعبه، و کثیرا ما اشتکی من فنه، و هو محق فی هذا الأمر إذ لم یکن فی عصره من یقدر شعره و یعرف مکانته.(1)





الشیخ لطف الله النیسابوری:

مذکور فی "ریاض العلماء "421/4 و نقول:

توفی بعد سنه 880.

کان أدیبا منشئا شاعرا بالاضافه إلی تبحره فی العلوم العقلیه و النقلیه، و قد ذکر صاحب الریاض نماذج من شعره الفارسی، و من شعره العربی قوله:

بالخمسه الأشباح أهل العبا أفوز فی البعث و أهواله

هل بعد ذکر الله و المصطفی إلا الکرام الغر من آله

فی هل أتی فضلهم ظاهر بمحکم الذکر و إجلاله

و قوله فی مدح علی (ع):

هو البحر المحیط بکل علم علیه الخلق کلهم عیال

صفا للواردین و راق حتی تفجر من جوانبه الزلال

کان علوم أهل الأرض طرا إذا قیست إلی معناه آل

و له أرجوزه فی تاریخ الأئمه (ع).(2)




لطیف القزوینی:

أدیب فاضل حسن الإنشاء فی الفارسیه، کان یزاول الطب القدیم، و هو من تلامذه میرزا محمد حکیم باشی التبریزی المعروف ب "حکیم قبلی"، و کان من أعلام أواخر القرن الثالث عشر.

له "فوائد لطیفیه" ألفه سنه 1284.(3)




السید محسن الأعرجی

مرت ترجمته فی موضعها من (الأعیان) و نضیف إلی ما هنالک هذه الدراسه المکتوبه بقلم الشیخ محمد حسن آل یاسین:

هو السید الامام المحسن، بن الحسن، بن مرتضی، بن شرف الدین، بن نصر الله، بن زرزور، بن ناصر، بن منصور، بن أبی الفضل النقیب عماد الدین موسی، بن علی، بن أبی الحسن محمد، بن عماد، بن الفضل، بن محمد، بن أحمد البن، بن الأمیر محمد الأشتر، بن عبید الله، بن علی، بن عبید الله، ابن علی الصالح، بن عبید الله الأعرج، بن الحسین الأصغر، بن الامام زین العابدین علی بن الحسین، بن الامام سید الشهداء الحسین، بن أمیر المؤمنین علی بن أبی طالب، ع.

و کان الأعرجیون فی أوائل هذا القرن - علی ما حدث السید جعفر الأعرجی النسابه" ملء الدنیا، و لکن أعیانهم و مشایخهم فی العراق، بعضهم ببغداد، و بعضهم فی مشهد الکاظم" الکاظمیه"، و منهم فی الحائر الشریف "کربلاء"، و منهم فی النجف، و منهم فی بلاد الموصل و نصیبین، و منهم بواسط، و الأهواز، و البصره، و منهم فی الحله، و منهم بسورا، إلی غیر ذلک".

انتقلت أسره السید محسن من النجف إلی بغداد فی القرن الثانی عشر الهجری، و کان علی رأسها یوم ذاک العلامه المرتضی جد المترجم له(4)، و یروی السید جعفر الأعرجی أن هذه الهجره کانت فی سنه 1165 ه، و لکن قرائن الأحوال المتوفره لدینا لا تساعد علی ذلک، و لعلها کانت فی أوائل القرن المذکور.

ولد السید المحسن ببغداد سنه 1130 ه علی قول، و فی عشر الثلاثین علی قول آخر، و لما کان السید حین وفاته قد ذرف علی التسعین فان ولادته فی أوائل الثلاثینات قطعیه، و بذلک یظهر السهو الذی سقط فیه السید جعفر الأعرجی النسابه عند ما یذکر هجره آل السید المحسن إلی بغداد فی سنه 1165 ه من أن السید محسن کان دون البلوغ یوم ذاک.

نشا السید المحسن عاملا فی حقل التجاره، و لکنه لم یهمل خلال ذلک دراسه العلوم الأدبیه و مقدمات علوم الشریعه الإسلامیه. ثم ترک الکسب و التجاره - و کان فی الأربعین أو الحادیه و الأربعین من العمر - و هاجر إلی النجف مع أخویه السید راضی و السید محمد(5) للتفرغ لدراسه علوم الشریعه و التخصص بها.

و کان أبرز أساتذته فی النجف الأشرف هو الآقا محمد باقر بن محمد أکمل البهبهانی المتوفی سنه 1204 ه و یعبر عنه تلمیذه فی مؤلفاته ب "الأستاذ" ،ثم السید مهدی الشهیر ببحر العلوم المتوفی سنه 1212 ه و یعبر عنه ب "الأستاذ الشریف".

و ذکر صاحب الروضات - علی ما نقل عنه فی الکنی و الألقاب - أن معظم قراءه السید المحسن کان علی السید صدر الدین القمی شارح الوافیه، و لم نجد فی کتبه ما یدل علی ذلک، خصوصا و أن السید محسن - فیما یرجح - کان قد هاجر إلی النجف فی عشر السبعین بعد المائه و الألف، أی بعد وفاه السید القمی المشار الیه.

و کانت له الروایه عن الشیخ سلیمان بن معتوق العاملی الکاظمی المتوفی سنه 1227 ه و الشیخ جعفر صاحب کشف الغطاء المتوفی سنه 1228 ه. حیاته.
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1- ذبیح الله صفا.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- توفی السید مرتضی ببغداد، و خمل [حمل] جثمانه إلی النجف الأشرف، و دفن فی مقابر العلماء فی الأیوان الکبیر الذی یقابل باب الطوسی من الصحن الشریف.

5- کان السید راضی أن [أسن] من السید محسن، و اختار البقاء فی النجف إلی آخر أیام حیاته. و کان السید محمد أصغر من السید محسن، و قد هاجر إلی بغداد و أقام بها حیاته.




ترک النجف حفاظا علی حیاته عند ما دهمها الطاعون سنه 1186 ه، ثم عاد إلیها بعد زوال الخطر عنها.

و هاجر هجرته الأخیره إلی الکاظمیه، و ربما کانت قبل سنه 1196 ه و هی السنه التی أتم فیها کتابه "شرح الوافیه"، و أقام فیها مجامع البحث و حلقات الدراسه بشکل لم یمر مثله علی هذه البلده، و أصبح بفضل علمه و أدبه و کفاءته و عبقریته ذا مرجعیه دینیه کبری و مرکز علمی مرموق و شهره طبقت الارجاء.

و جمعت حوزته العلمیه فی الکاظمیه عددا بارزا من أهل الفضل و المعرفه، و کان من جملتهم:

1 - الشیخ أحمد بن محمد علی البهبهانی، المتوفی سنه 1235 ه.

2 - السید جواد بن محمد العاملی، المتوفی سنه 1226 ه.

3 - السید حسن السید راضی الأعرجی.

4 - السید حسن السید محسن الأعرجی، المتوفی بعد سنه 1227 ه.

5 - السید صدر الدین الموسوی العاملی، المتوفی سنه 1263 ه.

6 - الشیخ عبد الحسین الأعسم، المتوفی سنه 1247 ه.

7 - السید عبد الله شبر الکاظمی، المتوفی سنه 1242 ه.

8 - السید علی السید محسن الأعرجی، المتوفی حوالی سنه 1200 ه.

9 - السید کاظم السید حسین الأنباری الکاظمی، المتوفی - ظنا - سنه 1247 ه.

10 - السید کاظم السید راضی الأعرجی.

11 - السید کاظم السید محسن الأعرجی المتوفی، قبل أو فی سنه 1247 ه.

12 - الشیخ محمد بن أحمد البصری الکاظمی، المتوفی حوالی سنه 1247 ه.

13 - السید محمد السید راضی الأعرجی.

14 - السید محمد السید محسن الأعرجی.

15 - الشیخ محمد إبراهیم الکلباسی، المتوفی سنه 1261 ه.

16 - السید محمد باقر الموسوی الرشتی، المتوفی سنه 1260 ه.

17 - الشیخ محمد علی البلاغی، المتوفی سنه 1234 ه.

18 - السید موسی السید راضی الأعرجی.

19 - السید هاشم السید راضی الأعرجی، المتوفی سنه 1247 ه.

و فی عام 1227 ه(1) انتقلت روح السید المحسن إلی بارئها بعد أن قدم أسمی الخدمات لعلوم الشریعه و تراث الإسلام، و بعد أن ذرف علی التسعین ف "ماجت البلدان بغداد و الکاظمین، و عطلت الأسواق، و جاء أهل بغداد من الجانبین، و کان یوما مشهودا، و صلی علیه ولده الأکبر السید کاظم و جلس للتعزیه، و رثته الشعراء(2)، و بکته العلماء، و ناحته النوائح، علی حد تعبیر السید حسن الصدر.

و کان من جمله تواریخ سنه وفاته: "بموتک محسن مات الصلاح" و "نعت المدارس و العلوم لمحسن" و "و زین فی الجنات قصر لمحسن".

و دفن فی مقبرته الخاصه، خلف مسجده، عند باب مدرسته. و ما زالت معروفه و باقیه حتی الیوم خلف الصحن الکاظمی الشریف من جهته الشمالیه.

مؤلفاته

1 - المعتصم:

و هو أول مؤلفاته فی أصول الفقه.

ذکره مؤلفه فی مقدمه تعلیقه علی الوافیه فقال:" و لما من الله تعالی علی بالرجوع إلی المدرسه الغرویه، علی مشرفها أفضل الصلاه و السلام و التحیه، جعلت کلما مررت ببحث من مباحث هذا الفن أبذل الجهد فیه، و أستفرغ الوسع فی استخراج دقائقه و إظهار خوافیه. فجاء کتابا ضخما طویل الأذیال بعید الأطراف".

و یعنی برجوعه إلی النجف عودته إلیها بعد انقضاء الطاعون الفظیع الذی شمل العراق سنه 1186 ه، و تفرق بسببه الناس، و خرج أکثر علماء النجف منها.

و کان السید حسن الصدر قد رأی مسوده خط المؤلف عند بعض أرحام المؤلف فی الکاظمیه.

2 - المهذب الصافی:

المسمی ب "الوافی"، و هو شرح لکتاب "الوافیه" للملا عبد الله التونی المتوفی سنه 1071 ه فی أصول الفقه. ذکر مؤلفه سبب تالیفه فی مقدمه الکتاب فقال:" ثم راودتنی جماعه من الأصحاب علی اختصار ما جمعت، و تهذیب ما رسمت، فاستخرت الله جل شانه و شرعت، و کان البحث یومئذ فی الوافیه، فجعلت أعلق علیها کل یوم ما استطعت، و بقیت مباحث کثیره مطویه علی غرتها، لم یتعرض لها المصنف، فطوینا الکشح عنها، ان من الله عز و جل علی رسمت بحوله تعالی و قوته ما ینظم شتات تلک المسائل، و یجمع شمل هاتیک العقائل، و یکون ان شاء الله قانونا فی هذا الباب، و دستورا لمن حاول هذا الفن من أولی الألباب، و لا حول و لا قوه إلا بالله علیه توکلت و إلیه أنیب و إلیه المصیر. و قد سمیت هذا التعلیق بالوافی فی شرح الوافیه". أثنی علیه السید حسن الصدر و قال فی جمله ذلک: "لم ینسج ناسج علی منواله حتی الیوم. قد حیر أفکار الفضلاء فی کنوز عباراته الجامعه، و رموز إشاراته اللامعه... حتی کاد أن یکون آیه للعالمین. لم یسمح الزمان بمثله فی معناه. اتفق لتاریخه عجب و هو (تمامه شهر رجب) [1196]". أتم المؤلف تالیفه فی أواخر شهر رجب سنه 1196 ه، کما جاء فی آخر الجزء الثانی منه.

توجد نسخه منه مکتوبه سنه 1211 ه فی کتب الشیخ عبد الرزاقن.
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1- و فی إیضاح المکنون و هدیه العارفین انه توفی سنه 1240 ه، و هو سهو و وهم.

2- و یراجع أعیان الشیعه: فی قصیده السید إبراهیم بن السید محمد الحسنی العطار البغدادی فی رثاء السید المحسن.




العاملی، و نسخه من الجزء الثانی - الأدله العقلیه - قد انتهی نسخها یوم الأربعاء 23 /ج 1236/2 ه فی مکتبه آل الأعرجی العامه، و نسخه من المجلد الأولی مکتوبه سنه 1240 ه فی جامعه مدینه العلم، و کانت فی مکتبه السماوی نسخه من الکتاب مکتوبه سنه 1275 ه. و وهم فی إیضاح المکنون فسمی شرح الوافیه: المحصول فی شرح وافیه الأصول.

و یقدر الکتاب کله بخمسین ألف بیت، و جاء فی الصفحه الأولی من الجزء الثانی أن هذا الجزء تخمینا عشرون ألف بیت و مائتان و خمسون أو ثلاثمائه.

3 - المحصول فی علم الأصول:

أوله بعد البسمله و التحمید: "أما بعد: فیقول العبد الفقیر إلی الله الغنی، محسن بن الحسن، الحسینی، الأعرجی، غفر الله ذنوبهما و ستر عیوبهما: هذا ما کنت وعدت به جماعه الطلاب من تألیف کتاب محرر فی أصول الفقه، ینتظم فیه ما یحتاج الیه، و یقترن بکل أصل ما یدل علیه، موضوعا علی طرف التمام، بحیث یناله المتعاطی بأدنی إلمام، أرجو من الله جل شانه أن یکون بحیث یحب الراغب و یهوی الطالب، و سمیته بالمحصول فی علم الأصول".

توجد نسخه منه تم نسخها فی 15 /ج 1226/2 ه فی کتب السید ضیاء شکاره، و نسخه من القرن الثالث عشر الهجری فی 287 ورقه فی جامعه طهران، و قطعه منه تشمل المطلب الأول من الکتاب فی (69) ورقه، مقابله علی نسخه الأصل فی کتب الشیخ إسماعیل الخالصی، و قطعه منه تشمل المطلب الأول فی المبادئ اللغویه و المطلب الثانی فی المبادئ الاحکامیه و المطلب الثالث فی الأوامر و النواهی فی 126 ورقه بمکتبه آل الأعرجی العامه، و نسخه ناقصه الآخر مقابله علی نسخه الأصل فی جامعه مدینه العلم.

4 - وسائل الشیعه إلی أحکام الشریعه، فی الفقه:

ذکره السید حسن الصدر فقال:" هو کتاب محرر فی الأحکام، قریب التناول، سهل المأخذ، جمع بین الاستدلال و فقه کلمات الفقهاء و التفریع، علی أحسن وجه، و أعدل طریقه و أتقن ماخذ. إذا نظر فیه الفقیه المتبحر وجد ما یکفیه کعقد انتظم فتناثرت لئالیه. لم یشذ عنه حل معضله و لا تنقیح مشکله، أبهر العلماء حتی کان فی الکتب آیه. ما کان أعظم منه فی نفس سیدنا... المیرزا محمد حسن الشیرازی، کنت أحضر عالی مجلس درسه ثمانیه عشر سنه، و ما رأیته یذکر أحدا فی موافقه أو مخالفه إلا کلام السید فی الوسائل إذا حضره".

و ذکره الشیخ محمد حرز الدین فقال:" و هو کتاب متین، و کانت أساتذتنا تقول: هو أحسن ما کتب".

و هذا الکتاب - علی ما ذکر السید حسن الصدر - لم یتم تالیفه علی الولاء و التسلسل، فخرج منه کتاب الطهاره فی جزءین: الأول فی الطهاره المائیه و الثانی فی الطهاره الحدثیه، و کتاب الصلاه فی خمسه أجزاء، ثم کتب العقود علی الترتیب، ثم کتاب المواریث، ثم کتاب.

القضاء و الشهادات، و هو من أنفس ما کتب، ثم کتاب الحدود و الدیات. و للمؤلف مختصر الوسائل.

کما ان له: مقدمه الوسائل، و هی علی الضد من مقدمه الحدائق، تشتمل علی طریق تناول الأحکام من أدلتها علی طریقه الطائفه.

و قد طبع الوسائل فی ایران سنه 1321 ه.

و توجد بمکتبه جامعه مدینه العلم بخط المؤلف القطع التالیه منه:

قطعه فی صلاه الجمعه و ما بعدها من أبواب الصلاه.

قطعه فی صلاه القضاء.

قطعه فی صلاه المسافر.

قطعه من الصلح إلی الوصایا.

قطعه فی النکاح إلی آخر النفقات.

قطعه فی النکاح إلی نکاح الإماء.

قطعه فی کتاب الفراق.

قطعه فی الحدود و التعزیرات.

و فی نفس المکتبه قطع أخری من الکتاب، و فی کتب الشیخ عبد الرزاق العاملی قطعتان منه، و کانت قطعه منه فی کتب الشیخ عبد الحسین الطهرانی فی کربلاء.

5 - العده، فی علم الرجال:

ذکره السید حسن الصدر فقال:" اشتمل علی فوائد خلت منها کتب الأصحاب من المتقدمین و المتأخرین، و عناوین لم یهتد إلیها الناقدون".

ألفه لولده السید علی و قال فی مقدمته:" سالنی أحب الناس إلی و أعزهم علی الولد الموفق علی أیده الله بالعمر المدید و العیش الرغید ان ارسم...".

و عند ما توفی السید علی و الکتاب غیر تام انصرف المؤلف عن إتمامه، و فی ذلک یقول:" و لما قضی من شرع هذا الکتاب لأجله و صار إلی ربه، فی أفضل الشهور و أشرف اللیالی، قدس سره، و انقضت الرغبه، و تقاصرت الخطی، و قعدت الهمه، ثنیت عنان القلم...".

و هذا فهرست مطالب الکتاب التی سماها المؤلف فوائد الکتاب:

الفائده الأولی - فی ضبط مدد أعمار آل الله و أحبائه و حججه و أمنائه محمد سید رسله و أنبیائه و أهل بیته صلوات الله علیه و علیهم أجمعین، و ذکر أولادهم و شیء من أحوالهم.

الفائده الثانیه - فی بیان فرق الشیعه.

الفائده الثالثه - فی المصنفین من الصدر الأول.

الفائده الرابعه - فی توجیه الأخذ بخبر غیر العدل مع اتفاق الکلمه علی اشتراط العداله.

الفائده الخامسه - فیما یقع به الجرح و التعدیل و المدح و القدح.

الفائده السادسه - فیما یکتفی به فی الجرح و التعدیل.

الفائده السابعه - فی التعارض.
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و الکتب المعروضه علیهم (ع)، و من وثقوه و أمروا بالرجوع إلیه، و من عرف فیما بین الأصحاب انه لا یروی إلا عن ثقه حتی عدوا مراسیله فی المسانید.

الفائده التاسعه - فی بیان العده و ما یجری مجراها.

الفائده العاشره - فی بیان أسماء رجال یکثر دورها و یشتبه أمرها.

الفائده الحادیه عشره - فی بیان ألفاظ تلهج بها ألسنتهم، و ربما خفی علی بعض الناس ما یراد بها.

الفائده الثانیه عشره - فی ذکر الرجل فی بابین متناقضین.

و بعد انتهاء هذه الفوائد و وفاه من شرع الکتاب لأجله - علی حد تعبیر المؤلف - صرف النظر عن الإتمام و اکتفی بالحاق ست فوائد ختم بها الکتاب، و هذه هی الفوائد:

الأولی - فی ذکر کثیر من الرواه المنحرفین و من طعن علیه.

الثانیه - فی ذکر جماعه من مشیخه العصابه طعن علیهم أو توهم ذلک فیهم أو لم یعلم حالهم فعدوا فی المجاهیل و هم من الممدوحین بالتوثیق أو نحوه.

الثالثه - فی ذکر بعض أکابر الصحابه و التابعین و تابعیهم، و فیها تتمه فی ذکر مشاهیر الأصحاب و الوکلاء المعروفین.

الرابعه - تشتمل علی أمور مهمه رجالیه - الخامسه - فی ذکر بعض مشاهیر العامه من الرواه و العلماء و تواریخهم.

السادسه - فی نقل مشیخه الصدوق و مشیخه التهذیبین.

رأیت نسخه تامه مخطوطه فی مکتبه آل الأعرجی العامه فی (133) ورقه کانت من کتب السید حسن السید محمد مهدی الأعرجی و جاء فی هامش الصفحه الأخیره منها:" بلغ مقابله و تصحیحا علی النسخه التی کتبت هذه النسخه علیها، و المکتوب علیها لم یعلم انها صحیحه علی حد یوثق بها، و ان کان نقلت من نسخه الأصل علی ما نقل صاحبها مخبرا لنا، و الله أعلم".

6 - تزییف مقدمات الحدائق، بطریق التعلیق:

رد فیه ما ذکر صاحب الحدائق فی المقدمتین الأولی و الثانیه، و قد استقصی النقض علیه و علی أصحابه بما لا مزید علیه، و خص الأسترآبادی فی فوائده بحصه الأسد من هذا التزییف.

و ربما سماه بعضهم: "نقض الفوائد"، و قد یسمی "شرح مقدمات الحدائق".

کانت منه نسخه مخطوطه فی مکتبه السماوی.

و فی مکتبه جامعه مدینه العلم مخطوطه کتاب للسید الأعرجی فی الرد علی الأخباریین خصوصا علی الأسترآبادی فی الفوائد، و الظاهر انه هذا الکتاب.

و کانت فی مکتبه الشیخ عبد الحسین الطهرانی بکربلاء نسخه مکتوبه سنه 229 [1229] ه بخط الشیخ احمد کتان النجفی.

7 - شرح معاملات الکفایه للمحقق السبزواری، بطریق التعلیق: قال عنه السید حسن الصدر:" هو کتاب نفیس، لم یخرج إلی البیاض إلا فی هذه الأزمان، أخرجه بعض أفاضل نوافله و هو عیسی بن جعفر بن محمد بن الحسن بن المحسن وفقه الله تعالی، و قد بیض جمله من مسودات السید و أحیاها بعد أن أشرفت علی الاندراس، و أعانه علی ذلک عمه السید الأمجد أبو المکارم و الهمم السید إبراهیم دام عزه و توفیقه".

8 - تلخیص الاستبصار للشیخ الطوسی:

قال عنه السید حسن الصدر:" یذکر حاصل ما فی الباب من الروایات و ما ذکره فقهاء الأصحاب، و یختار ما یوافق الصواب. خرج من کتاب الصلاه مسائل صلاه المسافر، و أبواب المواقیت، و أبواب الأذان، و أبواب القراءه فی الصلاه، لا غیر، فلیته تم فإنه تحریر الاستبصار مع اقامه الدلائل بأحسن تحقیق و بیان. یقرب من خمسه آلاف بیت".

9 - کتاب أجوبه المسائل التی سئل عنها، فی الفقه:

یقول السید حسن الصدر عنه:" رأیتها بخطه الشریف، و قد تعرض فی أکثرها للأقوال و الدلیل، و هی من أحسن الکتب و أنفع المجامیع، قد حوت حل معضلات و کشف مشکلات لا یجدها الطالب فی المطولات".

10 - حواشی علی الوافیه للتونی:

یقول السید حسن الصدر:" بخط یده، من أولها إلی آخرها، غیر ما کتبه فی الوافی، أیضا لم تدون، و کتب فی آخرها بقلمه الشریف ما یدل علی غایه إتقانه فی تصحیح الکتب، و هذا صوره ما کتب: بلغ قبالا و تصحیحا یحسب الجهد و الطاقه فی مجالس عدیده آخرها یوم الأحد [الأحد ]سلخ جمادی الأولی سنه 1188 ه. و کتب الأقل محسن الحسینی الأعرجی. و بلغ بحمد الله قراءه علی الأستاذ الشریف الأمجد و الشیخ الأجل الأسعد غره هذا الشهر جمادی الثانی من هذه السنه حامدا لله مصلیا علی رسوله و آله الطیبین ص" .و النسخه کانت فی خزانه السید حسن الصدر نفسه.

11 - رساله فی مناظره الشیخ صاحب کشف الغطاء فی ثمره القول بالصحیح:

و الأعم و التمسک باصاله البراءه أو الاشتغال.

12 - حواشی علی کتاب المصباح المنیر للفیومی:

کتبها المؤلف علی هامش نسخته بخطه. و لم تدون مستقله.

13 - حواشی علی وافی المحدث الکاشانی:

ذکرها السید حسن الصدر فقال: "رأیتها بخطه علی هوامش الکتاب و رأیت تدوینها بخط بعض أولاده، کراریس مجلده مع الجزء الأول من الخلاف للشیخ الطوسی عند بعض أهل طهران، و کانت منحصره بالذی رأیت".

14 - رساله فی المواسعه و المضایقه:

15 - سلاله الاجتهاد، فی الفقه:
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نسخه منها بخط السید إبراهیم بن محمد الأعرجی بجامعه مدینه العلم.

17 - منظومه فی جمع (جمیع) الأشباه و النظائر من مسائل الفروع.

علی حذو کتاب نزهه الناظر لیحیی بن سعید الحلی ابن عم المحقق.

18 - رساله فیما یلزم المسافر فی مثل بغداد و الکاظمیه أو الکوفه و النجف:

نسخه منها بخط السید إبراهیم بن محمد الأعرجی فی جامعه مدینه العلم.

19 - منظومه فی الفقه:

قد تسمی "الفقهیه المستطرفه"، و قد تسمی "الدرر البهیه فی فقه الامامیه"، و سمیت فی الفوائد الرضویه: "الالفیه الفقهیه"، و ربما کانت ألف بیت.

نسخه منها کتبت سنه 1241 ه فی جامعه طهران، و فی الجامعه نسختان أخریان أیضا.

20 - غرر الفوائد و درر القلائد، فی الفقه و الأصول، و سمیت فی بعض الکتب:

غرر الدرر فی أصول الفقه. یقرب من أربعه عشر ألف بیت.

توجد نسخه المؤلف بخطه فی مکتبه جامعه مدینه العلم.

و قد تم تألیف الکتاب فی مرض المؤلف الذی توفی فیه، فیکون خاتمه مؤلفاته.





محمد البیدآبادی

محمد بن الملا محمد رفیع أحد مشاهیر الحکماء فی أواخر القرن الثانی عشر للهجره. کان فی الأصل گیلانیا ثم اشتهر بالبیدآبادی لاقامته فی محله بیدآباد فی أصفهان.

درس الفلسفه و الحکمه علی عدد من الأساتذه أهمهم: السید قطب الدین محمد النیریزی الشیرازی (1100 - 1170 ه) صاحب (فصل الخطاب). و هو من العارفین و الحکماء المعروفین فی القرن الثانی عشر و من أرکان السلسله الذهبیه الصوفیه. و المیرزا تقی الألماسی (المتوفی عام 1159 ه) و الملا إسماعیل الخواجوئی (الخواجوئی).

یعتبر محمد البیدآبادی من أکبر العلماء و الحکماء و العارفین فی عصره، و قد اشتغل بالتدریس فی أصفهان، و تخرج علی یده عدد من علماء بدایه القرن الثالث عشر للهجره (العهد القاجاری)، و منهم السید أبو القاسم الحسینی الأصفهانی المشهور بالمدرس الذی کان یلقی دروسه فی مدرسه (جهار باغ) فی أصفهان، و الملا محراب الگیلانی الذی کان من مشاهیر العارفین، و الحکیم المشهور الملا علی النوری و الحاج المیرزا إبراهیم الکرباسی مؤلف الإشارات و المنهاج.

کان هذا الحکیم العالم العارف معروفا بتحرره و عدم اهتمامه بأعیان الدوله و رجالها، و لم یکن مستعدا لاستقبال أو لقاء أحد منهم، و من ثم کانوا یکنون له غایه الاحترام لخصاله هذه و لما یتوسمونه فیه من کرامات. و کان یعیش من کده و اشتغاله فی صیاغه الذهب. و قد ذکر مؤلف (ریحانه الأدب) بأنه کان یعتقد بوحده الوجود. و وصفه مؤلف روضات الجنات بالقول: "رفع محمد (البیدآبادی) رایه الزهد و التقوی عالیه فی عصره، حتی عجز المؤرخون عن وصفه".

توفی عام 1197 ه فی أصفهان و دفن فی مقبره (تخت فولاد) فی الجانب الشرقی من تکیه حسین الخوانساری.




محسن تتوی بن نور محمد

ولد سنه 1211 فی باکستان و توفی سنه 1163. من موالید (تته) و سکانها، و کانت (تته) ضمن الهند و بعد التقسیم صارت ضمن الباکستان، و هی فی مقاطعه السند.

کان فاضلا شاعرا، اشتهر بقصائده فی مدح أهل البیت (ع) و نظم فی ذلک مجموعات مثل: (عقد دوازده گوهر) و (طراز دانش میلاد) و غیر ذلک.

و عدا هذا فله مجموعه قصائد فی موضوعات أخری.




محمد جعفر بن أبو الحسن الملقب أبو صاحب:

ولد سنه 1289 فی لکهنو (الهند) و توفی فیها سنه 1310.

کان شاعرا و ترک دیوانا شعریا.

درس علی والده و علی مولانا حبیب حیدر و الشیخ تفضل حسین.

و سافر و هو فی الثالثه عشره من عمره إلی العراق للدرس، و لکن عوارض مرضیه عرضت له فعاد إلی وطنه لکهنو فتوفی بعد ثمانیه أیام من وصوله إلیها.




الشیخ ناصر الدین محمد بن احمد التونی:

من علمائنا المنسیین و أکابر فقهائنا فی القرن الحادی عشر للهجره مؤلف مکثر، من أئمه الفتوی.

لم أقف علی تاریخ ولادته و وفاته الا ان شیخنا الأستاذ الشیخ آغا بزرگ الطهرانی ذکره فی طبقات أعلام الشیعه ضمن علماء المائه الحادیه عشره، ترک مؤلفات منها:

1 - فائده علی کتاب إرشاد الأذهان إلی أحکام الایمان للعلامه الحلی المتوفی سنه 726 و فیه خمس عشره ألف مسأله 2 - فوائد علی کتاب قواعد الأحکام فی مسائل الحلال و الحرام أیضا للعلامه الحلی یحتوی علی احدی و أربعین ألف و مائه مسأله 3 - علی کتاب شرایع الإسلام فی مسائل الحلال و الحرام للمحقق الحلی المتوفی سنه 676 یحتوی علی اثنتی عشره ألف مسأله 4 - فائده حکاها عن تحقیقات الفاضل المقداد فی معذوریه الجاهل بالحکم و جمیعها بخط المؤلف من مخطوطات مکتبه آل خرسان فی النجف الأشرف.(1)




محمد بن أحمد أبو الریحان البیرونی:

مرت ترجمته فی موضعها من (الأعیان)، کما مرت دراسات عنه فی (المستدرکات). و ننشر هنا الدراسه التالیه مکتوبه بقلم: محمد باقر، ثم نتبعها بدراسه مکتوبه بقلم: محمد صابر خان ثم بدراسه بقلم:

هوشنک میر مطهری.
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1- الشیخ عبد الحسین الصالحی.




من کاث إلی الری و العوده إلی کاث

ولد أبو الریحان محمد بن أحمد فی بیرون قرب مدینه کاث(1) (Kath) فی الثالث من ذی الحجه عام 362 ه الموافق للرابع من سبتامبر عام 973 م. و یجدر بالذکر أن مدینه (کاث) أصبحت فیما بعد عاصمه خوارزم (و هی ناحیه دلتا آمودریا، التی تتمتع الآن بحکم ذاتی باسم جمهوریه کاراکلپاس أو قراقلباق).(2)

تقع کاراکلپاس فی السواحل الجنوبیه لبحر آرال فی آسیا المرکزیه، و کانت تابعه لما کان یسمی بالاتحاد السوفیاتی.

أمضی أبو الریحان 25 سنه من عمره فی موطنه الأصلی، و درس علی بد [ید] بعض الأساتذه مثل منصور بن أیراک الجیرانی و هو عالم فی الریاضیات. و فی موطنه هذا بدأ أعماله الکتابیه الأولیه، و بدأ بمراسله ابن سینا الشاب البخاری الأعجوبه الذی یصغره بسبع سنین.(3)

یعتقد بعض المؤلفین المعاصرین و بعض المؤلفین الذین تلوا البیرونی بان "بیرون" مسقط رأس البیرونی و مدینه کاث، تقعان فی وادی السند، و لیس لدینا ما یثبت أو یبطل هذا الاعتقاد، و لکن علی أی حال فان مدینه کاث أو کات کانت مهمه و عامره لقرون طوال، سواء قبل البیرونی أو بعده.

و یکتب الإصطخری (المتوفی عام 346 ه 7-958 م) فی کتابه المسالک و الممالک ما مضمونه:

"و مدن خوارزم الأخری هی: درغان، هزار اسپ [أسب]، خیوه، خشمیش، أرد خشمیش، سافر دز، و گرگانج، و تدعی قصبه هذه النواحی "کاث"، و فیها قلعه قدیمه. و قد أتی السیل علی المدینه، فانتقل أهلها إلی مکان أعلی منها بعد أن بلغ السیل القلعه. و خشی علی مسجد (آدینه) الواقع فی القلعه و قصر خوارزم شاه المحاذی للمسجد، و علی السجن المتاخم للقلعه. و ثمه نهر صغیر یجری وسط المدینه، و یقع علی ضفتی هذا النهر سوق طویل ذو سماطین..." .(4)

و کما یظهر من کتاب المسالک و الممالک، فان مدن خوارزم الأخری هی درغان، هزار أسب، خیوه، خشمیش، سافر دز، و گرگانج و تعرف مدینه کاث عاصمه لهذه المنطقه. و کانت هذه المدینه طوال تاریخها مرکزا للحکومات المتعاقبه. و للمدینه سور و برج أتی علیهما السیل بمرور الوقت، و لا تزال أطلالهما باقیه إلی الآن. و قد استبدل الناس بهذه المدینه - بعد انهدام قلعتها و سورها و برجها موضعا آخر أعلی منها، بعد أن بلغت السیول القلعه، و خیف علیها و علی مسجد آدینه و مقر خوارزم شاه و سجن المدینه المجاور للمسجد. و ثمه نهر یجری وسط المدینه ترامت الدکاکین علی ضفتیه. و تعرضت بعض بوابات المدینه للخراب و أعید بناء بعضها.

و یتعرض ابن حوقل لذکر موقع مدینه کاث علی الخریطه التی رسمها بنفسه فی کتابه (صوره الأرض) (الذی یحتمل أن یکون تالیفه فی عام 367 977 ه) فیقول ما یلی:

"تحت مصب النهر الخامس لمدینه ترمذ، إلی الشمال من نهر جیحون، و إلی الأسفل منها هاشم جرد و قربر علی ضفه جیحون".

و فی معجم البلدان (5)(616 ه) یکتب یاقوت:

" معنی الکاث بلغه أهل خوارزم الحائط فی الصحراء فی غیر أن یحیط به شیء، و هی بلده کبیره من نواحی خوارزم إلا أنها من شرقی جیحون دون جمیع نواحی خوارزم، و إنما هی من ناحیه جیحون الغربیه - و بین کاث و گرگانج، مدینه خوارزم عشرون فرسخا.

و یکتب حمد الله المستوفی القزوینی فی کتابه (نزهه القلوب)(6)، المصنف عام 740 1340 م ما یلی:

"فرغانه، هی ولایه من الإقلیم الخامس - و قد بناها أنوشیروان العادل، و نقل إلیها بعض الأهالی من بیوت شتی، و من ثم فقد سمیت "هر خانه "(7)(و معنی هر خانه: کل بیت)، ثم تغیر اسمها لکثره الاستعمال إلی فرغانه، و قد أعید بناؤها علی ید قیدو بن قاشی بن أوگتای قاآن و دوا بن براق بن یسون بن ماتکان بن جغتای خان، و کان المشهور فی العصور الغابره: کاث و کاشان و اخسیکت"، ففرغانه إذن هی إحدی ولایات الإقلیم الخامس، و قد بناها أنوشیروان العادل، و قد سمیت "هر خانه" لأن أهلها جمعوا من بیوت و نواح شتی، و بعد استعمال طویل تحول اسمها إلی (فرغانه) (Farghana) ، و اسمها الحالی هو أندیگان (Andighan) . و کانت المدن الکبیره فی العصور الغابره: فرغانه، کاث، کاشان، اخسیکت.

و ظلت کاث فی معزل عن الأحداث حتی أواسط القرن الرابع عشر، و من حمله المغول إلی عام 1333 م.

و خلال سفره من أورگنج إلی بخاری، لم یشر السائح العربی، ابن بطوطه إلی وجود مدینه فی طریقه إلی کاث، حیث یقول ما مضمونه:

" و عند ما عزمت علی ترک خوارزم، استأجرت عددا من الإبل، و اشتریت هودجا لبروده الجو، و کان الخدم علی ظهور خیولهم، بینما رزمنا الفراش و السجاد علی ظهر الإبل. و فی سفرنا هذا ما بین خوارزم و بخاری، مررنا بصحراء، قطعناها فی ثمانیه عشر یوما، و لم نجد طوال الطریق محلا لاستقرارنا إلی مدینه کاث الصغیره التی دخلناها بعد أربعه أیام من حرکتنا. و قد نزلنا بالقرب من برکه ماء متجمده یلعب علیها الأطفال، تقع بالقرب من هذه المدینه. و قد حضر قاضی المدینه لاستقبالنا، ثم تبعه حاکمها و حاشیته، و دعونا لضیافتهم و الإقامه عندهم ".(8)

و یشیر ابن بطوطه إلی الوقت اللازم لقطع المسافه الفاصله بین کاث و بخاری، فی معرض حدیثه عن شرح الأوضاع الطبیعیه لهذه المنطقه، و کذلک یبدی رأیه بخصوص أهمیه هذه المدینه، التی ولد فیها "البیرونی" و الذی اضطر لمغادرتها فی أوائل شبابه.55
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و یبدو ان تیمور ضرب هذه المدینه تقریبا فی حوالی القرن الرابع عشر المیلادی، و لکنها استعادت وجودها و أسوارها مره أخری، و کما یظهر من حدیث علی الیزدی(1) فی (ظفرنامه المجلد الأول ص 237، 293، 449 لشرف الدین علی الیزدی) أنها کانت فی وقته لا تزال مدینه مهمه.

و ینبغی التذکیر بان خوارزم و عاصمتها کاث کانتا فی ذلک الوقت جزءا من ترانسویانا ، و حینما بلغ البیرونی سن الشباب، کانت هذه المنطقه خاضعه لسلطه السامانیین، إذ کان یحکم آنذاک نوح الثانی بن منصور 366 - 387 ه 976 - 997 م و منصور الثانی بن نوح الثانی 387 - 389 ه 997 - 999 م، و یبدو أن البیرونی امتدح الملک خلال سنتی حکم السلطان منصور الثانی بن نوح الثانی السامانی. و فی عام (384 ه 994 م) هزم الغزنویون السامانیین فی الجزء الجنوبی لنهر جیحون، و استولوا علی الأراضی التابعه لهم. و فی شمال نهر جیحون أوقف أیلک خان ترکستان - زعیم قبائل الترک ما بین فرغانه و حدود الصین - جیوش السامانیین و قضی علیهم و أنهی بذلک سلسله السامانیین بعد أن نهب ترانسویانا و احتل بخاری عام (380 ه 990 م).(2)

و بعد سنه من انقراض السلاله السامانیه، رحل البیرونی إلی جرجان (من الأجزاء الجنوبیه لبحر الخزر) لغرض الإقامه الطویله فیها. و یبدو أن ذلک کان فی عام (338 ه 998 م) أی فی الوقت الذی عاد فیه السلطان أبو الحسن قابوس بن وشمگیر شمس المعالی (الزیاری) من منفاه.

و یصف ابن حوقل مدینه جرجان بأنها مدینه جمیله بنیت من الآجر فی ناحیه تقل رطوبتها عن آمل، و بالتالی فهی أعذب هواء منها، و کذلک فهی أقل من طبرستان مطرا. و تتالف المدینه من شطرین یفصل بینهما نهر، و یربط بینهما جسر عائم، و یطلق اسم جرجان فی أغلب الأحیان علی القسم الشرقی من المدینه، و یذکر ابن حوقل بان مساحه شطری المدینه و الجزء الغربی من ضواحیها یعادل مساحه مدینه الری القدیمه.(3)

و تکثر الفاکهه فی أطراف المدینه، و یحضر الحریر بکمیات کبیره و یذکر المقدسی بان اسم الشطر الأصلی لمدینه جرجان - أی الشطر الشرقی - هو (شهرستان)(4). و یحتوی هذا الشطر علی خمسه مساجد و سوق، و یباع فیه الرمان و الزیتون و البطیخ و الباذنجان و العنب باثمان بخسه، و کل هذه الفاکهه و الثمار من الأنواع الجیده. و یقسم المدینه نهر، أقیمت علیه بعض الجسور العائمه أو من الآجر. و فیها ساحه عامه مقابل قصر الحکومه، و للمدینه تسع بوابات. و عیب جرجان الوحید هو ارتفاع حرارتها و کثره الذباب و الحشرات الأخری التی یسمی الأهالی بعضها بالذئاب (گرگان) و من ثم فقد حملت هذه المدینه اسم گرگان نتیجه لذلک. ألف - الطریق من کاث إلی جرجانیه (گرگان):

لم یذکر البیرونی جزئیات سفره من کاث إلی جرجان، و لذلک لم یستطع الباحثون اکتشاف الطریق التی سلکها فی سفره بعد مضی ألف سنه علیه. و من ثم فنحن مضطرون إلی مراجعه الحوادث التاریخه لابن حوقل (بین و 367 ه 961 - 977 م) أی معاصره له أو متاخره عنه قلیلا، لأنها أقرب الحوادث إلی حیاه البیرونی و ربما أکثرها استدلالا(5). حیث کان البیرونی قد سلک نفس الطریق التی سلکها ابن حوقل فیما بعد.

و یظهر من الخریطه أن کاث، عاصمه خوارزم الشرقیه، تقع علی الضفه الثانیه من نهر جیحون، فی أعالی النهر الذی یسمی ب (جاردو)، و یفصل ابن حوقل الحدیث عن الطریق التی سلکها فی رحلته.(6)

قام أبو الریحان فی أواسط عمره - بما یقارب الیقین - بعبور جیحونبزورق ثم وصل أردخشمین التی تقع علی الطریق الرئیسیه شمال خیوه، و وصل جرجان بعد اجتیازه لعدد من المدن الکبیره التی لم یبق لها أی أثر فی الوقت الحاضر.

و یتحدث یاقوت الحموی عن أردخشمین التی سکنها عام 616 ه 1219 م، فیقول ما مضمونه:

" هی مدینه کبیره، ذات أسواق جمیله و مراکز تجاریه، و إلی الجنوب من جرجان تقع مدینه نوزفار (Nuzvar) ، التی یصفها المقدسی، بأنها مدینه صغیره قویه الاستحکامات، ذات بوابتین حدیدیتین و برج و حصن و قلعه عالیه، و یحیط بها خندق أقیمت علیه جسور متحرکه لتسهیل الدخول إلی المدینه، و ترفع هذه الجسور أثناء اللیل و توضع علی قوارب.

و یوجد فی ساحه سوق المدینه مسجد الجمعه، و هو ملتقی الناس و محل تجمعهم، و یوجد کذلک حمام جید بالقرب من البوابه الغربیه للمدینه.(7)

و یبدو أن هذه المدینه هی نفسها التی أسماها یعقوب فیما بعد بنوج کاث (أی کاث الجدیده أو الحائط الجدید) و التی دمرها المغول تماما بعد قلیل من عوده یعقوب.(8)

و أما زمخشر فتقع بین نوزفار و گرگان، و کانت هذه المدینه - فی زمن البیرونی - تربطها بالخارج جسور متحرکه أیضا، و تحتوی علی مسجد جامع کبیر، و سجن کبیر محکم ذی بوابات حدیدیه، و یحیط بها خندق.

و قد وصفها یاقوت فی القرن السابع الهجری (الثالث عشر المیلادی) بأنها قریه.(9) و حملت هذه المنطقه اسم زمخشر(10)، و هی مسقط رأس أحد کبار مفسری القرآن و هو الزمخشری إذ ولد فیها عام 467 ه. (1075 م)ر.
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و توفی فیها عام 537 ه (1144 م).

و یذکر ابن بطوطه الذی زار هذه المدینه فی القرن الثامن الهجری(القرن الرابع عشر المیلادی) بأنها: "تقع علی بعد خمسه أمیال عن أورگنج".

(ب): جرجان (گرگان):

لأجل أن نتعرف علی الطریق التی سلکها البیرونی فی سفره من الجرجانیه(1) إلی جرجان، یجب علینا دراسه ما کتبه ابن حوقل عن هذه الطریق التی سلکها معاکسا لسفر البیرونی، إذ کانت رحله ابن حوقل من جرجان إلی خوارزم.

و یتعرض ابن حوقل لذکر الصحراء التی تفصل خوارزم عن جرجان، فیقول أنها کانت منطلقا لشن حملات الأتراک الغز. (2)و یوجد علی بعد أربعه منازل من جرجان موقع عسکری یحمل نفس الاسم، و هو عباره عن قلعه صغیره، أقیمت لحراسه مدینه آخور التی یتخذها حاکم هذه النواحی مقرا له.

و یذکر المقدسی بان هذه المدینه (آخور) محاطه بأربع و عشرین قریه عامره، و تعد من أکثر مناطق جرجان کثافه فی السکان.(3) و توجد فی آخور مغاره [مناره] أو برج یمکن مشاهدته بکل وضوح من مسافات بعیده فی الصحراء.

و ثمه موقع عسکری باسم (پاسدارخانه) فی الجزء الشرقی من مدینه آخور، و هو فی بدایه الصحراء التی تتصل بخوارزم، و یقول المقدسی:

" تحتوی هذه المدینه علی ثلاث بوابات، و الکثیر من أجزائها خرب فی الوقت الحاضر، إلا أنه لا یزال یقطنها الکثیر من السکان، و یوجد فیها العدید من الأسواق الکبیره و البیوت الجمیله، و خمسه مساجد، و أقدم هذه المساجد قائم علی أعمده خشبیه... و قد بنی نصف منه علی شکل سرداب ".(4)

و یصف حمد الله المستوفی المسیر بین جرجان و خوارزم عن طریق ناحیه دهستان، بأنه الحد الفاصل بین المسلمین و الأتراک المجوس و الأکراد.

و تتصف هذه المنطقه بوفره مائها و حراره هوائها، و لکنه علی الرغم من وفره المیاه لا تزرع الفاکهه إلا قلیلا.(5)

و أما "جهار إقلیم" فهو جزء من (دهستان)، و یقع علی حافه الصحراء، أی علی الطریق التی تؤدی إلی خوارزم، و تقع مدینه (فروه) فی هذه المنطقه (أی منطقه جهار إقلیم)، و یذکر الإصطخری هذه المنطقه علی أنها منطلق و مستقر لأتراک الصحراء الغزاه، و لذلک استحدث فیها مقر للجنود من أجل حراستها من اعتداء الأتراک. و أما مزارعها و بساتینها فهی لیست کبیره. و تضم المدینه فی جنباتها ما یقارب الألف البیت.(6)

و یذهب لسترنج إلی الاعتقاد بوجود خطا فی تحدید موقع المدینه، و هو یعتقد بان مدینه فروه هی نفس مدینه قزیل آروات الجدیده ، التی حرفت عن اسم قزیل رباط.(7)

و أما المنازل التی تقع بین جرجان و أورگنج - و التی یعتبرها العرب جزء تابعا للجرجانیه - فقد وردت أسماؤها بصور مختلفه، و لا تعرف الآن أسماء هذه المنازل بصوره دقیقه، و لکن لما کانت فی أغلبها مواضع لاستقرار الغزاه أو القوافل - و هی بذلک عباره عن قری و مدن صغیره - فإنها لا تحظی باهمیه کبیره.

ج: من فروه "قزیل آروات" إلی الجرجانیه:

یذکر حمد الله المستوفی فواصل المواضع المختلفه من منازل و محال استراحه عن بعضها البعض، بدأ من فروه و انتهاء بجرجانیه و هی کما یلی:

من فروه إلی (رباط خشت پخته) ثمانیه لیک (8)(یعادل (اللیک) الواحد ثلاثه أمیال)، (و قد ترکنا کلمه (لیک) کما هی دون أن نطبق علیها القاعده النحویه).

من رباط خشت بخته إلی خوش آبدان - 8 لیک.

و منها إلی خاورانگاه - 7 لیک.

و منها إلی سیل باب - 8 لیک.

و منها إلی مشک مینا - 7 لیک.

و منها إلی رباط مریم - 9 لیک.

و منها إلی خوارزم نو - 8 لیک.

و منها إلی حلم نو أو خلم نو - 6 لیک.

و منها إلی أورگنج أو (جرجانیه) - 4 لیک.

و یصبح مجموع هذه المنازل التسعه من فروه إلی الجرجانیه 72 لیک أی 216 میل.

و کذلک سافر البیرونی إلی الری فی رحلته التی ابتدأها من جرجان و یذکر حمد الله المستوفی المسافات التی تفصل المنازل الواقعه علی الطریق بین جرجان و الری، عن بعضها البعض کما یلی:

من جرجان إلی بسطام - 23 لیک و من ورامین إلی الری 6 لیک.

و من دامغان إلی ورامین - 54 لیک و من ورامین إلی الری 6 لیک.

فتصبح المسافه بمجموعها 96 لیک.

و یذکر ابن حوقل و الاصطخری أن هناک ثلاثه منازل بین عاصمه خوارزم (کاث) و جرجانیه(9)، و لکن الاثنین لم یذکرا المسافات التی تفصل بین هذه المنازل، و علی أی حال یمکن الاستعانه بالخریطه لمعرفه هذه الفاصله و تقدر ب 30 لیک، فیصبح مجموع ما قطعه البیرونی فی ذهابه و إیابه وفقا للمسافات التی سنذکرها فیما یلی، فی حدود 518 لیک:

من کاث إلی جرجانیه ثلاثون لیک.2.
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من جرجانیه إلی ورامین 223 لیک.(1)

من ورامین إلی الری 6 لیک.

و علی هذا الأساس یکون مجموع المسافات التی قطعها البیرونی فی ذهابه 259 و مجموعها للذهاب و الإیاب وفقا لما ذکره البیرونی بنفسه 518 لیک. و کما نعلم فان اللیک الواحد یعادل ثلاثه أمیال انجلیزیه(2)فعلی هذا یکون ما قطعه البیرونی فی سفره من کاث إلی الری یعادل 960 میلا (للذهاب فقط) و مجموع المسافه ذهابا و إیابا 1920 میلا. و لم یذکر البیرونی الوقت الذی استغرقته رحلته تلک، و لکن یمکن تقدیر هذا الوقت من خلال الحساب الزمنی لقطع لیک واحد، حیث یبدو أن المسافه التی یمکن قطعها کحد متوسط هی سته لیک، و علی هذا الأساس یکون البیرونی قد أمضی مده ثلاثه و أربعین یوما فی الذهاب فقط.(3)

و لیس لدینا اطلاع دقیق و صحیح عن وسائل الحمل و النقل فی زمن البیرونی، و لکن یغلب علی الظن أنهم کانوا یستعملون الحیوانات التی لها القابلیه علی تحمل المشاق، حیث یکتب ابن بطوطه - الذی سافر إلی نفس المناطق بعد البیرونی، فیما بین عام 1325 و 1354 م - عن ذلک بقوله:

"استأجرت بعیرا بدلا عن الحصان، لأغراض النقل و الحمل، إذ لا یمکن إنجاز هذه الأعمال فی المناطق الصحراویه إلا بواسطه الإبل بسبب صعوبه الحصول علی علف. و یحاول المسافرون قطع هذه الطریق بأقصی ما یمکنهم من سرعه، بسبب قله الماء و العلف، إذ کثیرا ما تموت بعض الإبل أثناء السفر لنفس هذه الأسباب. و الحصول علی الماء فی المناطق الصحراویه یستلزم الکثیر من الجهد و الصعوبات، و لذلک ینبغی الاحتیاط، و الاستعداد لذلک بحفظ الماء بمختلف الطرق، و یستعین المسافرون بالآبار القلیله العمق، المعروفه الأماکن أو بالأحواض الصغیره التی تتجمع فیها میاه الأمطار فی الحصول علی الماء" .(4)

بدأ البیرونی بأکبر و أول الأعمال فی مواضیع: مبدأ التواریخ، بحث التقاویم، الریاضیات، النجوم، الهیئه و غیرها من المواضیع الأخری، و أسماها "الآثار الباقیه عن القرون الخالیه و یحتمل أن یکون قد قدم عمله هذا إلی السلطان شمس المعالی أبو الحسن قابوس بن وشمگیر الزیاری فی عام 390 ه.

و قد مکث البیرونی فی جرجان فی بلاط السلطان قابوس بن وشمگیر فی السنین التالیه: 366 ه (976 م) و 371 ه (981 م) و 389 ه(998 م) و 403 ه (1012 م).

و بعد عودته من جرجان، التی یحتمل أن تکون بین عامی 1003 م و 1004 م، استقبل بحراره فی مسقط رأسه من قبل الأمیر أبی الحسن علی بن مأمون، و ظل سبع سنوات برفقه أخی هذا الأمیر،" أبی العباس مأمون بن مأمون خوارزم شاه"(5) و کذلک لغت نامه دهخدا تحت عنوان (أبو العباس). و أنیطت به عده مهام سیاسیه و إداریه.

وقوع البیرونی فی الأسر:

قام السلطان محمود الغزنوی فی ربیع عام 408 ه (1017 م) بفتح خوارزم، ثم نصب أحد أمرائه حاکما للولایه و عاد إلی غزنه بغنائم کثیره و جیش جرار، و أخذ معه عددا من أمراء عائله المأمون المخلوعه، و عددا من الشخصیات کأسری حرب، و کان البیرونی من بین هؤلاء الأسری(6)و لا نعرف إلی الآن کیفیه وصوله إلی غزنه، و کذلک لیس هناک أی دلیل علی کون البیرونی قد اشتغل فی خدمه ملوک غزنه أو أنه کان أحد وزراء هذه الولایه.

و نحن لا نعرف أیضا الطریق التی سلکها السلطان محمود بغنائمه الحربیه إلی غزنه، و لکنا نستنبط ذلک من الأحداث المعاصره لذلک الوقت. و یکون خط المسیر الاحتمالی للأسری و الغنائم التی حملها السلطان محمود الغزنوی کالآتی:

من أورگنج إلی مرو:

من أورگنج إلی نزوار - 6 لیک و منها إلی أندر آبیان 2 لیک و منها إلی آردا خوش میشان - 6 لیک و منها إلی ده أزرق 7 لیک و منها إلی هزار أسب 9 لیک و منها إلی سادور 10 لیک و منها إلی دهان شیر 4 لیک و منها إلی دارقان 5 لیک و منها إلی جاکار بند 7 لیک و منها إلی رباط بوزنیه 9 لیک و منها إلی رباط طهری (طهیریه) 5 لیک و منها إلی زاغ آباد 6 لیک. و منها إلی نوشاگرو 7 لیک و منها إلی جاه هراوان 7 لیک و منها إلی جاه صاحبی 7 لیک و منها إلی جاه خاک 7 لیک و منها إلی رباط سوران 5 لیک و منها إلی قریه آبدان گنج 8 لیک و منها إلی قریه سقری 2 لیک و منها إلی قریه مرو 5 لیک.

و یصبح مجموع المسافه بین أورگنج و مرو 124 لیک.

و أما الفاصله بین مرو و هرات فهی کالآتی:

من مرو إلی فاز 7 لیک و من فاز إلی مهدی آباد 6 لیک، و منمهدی آباد إلی یحیی آباد 7 لیک و من یحیی آباد إلی کریمیان 5 لیک و من کریمیان إلی أسدآباد 7 لیک و من أسدآباد إلی خوارات 6 لیک و من خوارات إلی قصر الأحنف بن قیس 4 لیک و من قصر الأحنف بن قیس إلی مرو الرود 5 لیک و من مرو الرود إلی لوس رود [الرود] 4 لیک و من لوس الرود إلی باغ شور 5 لیک و من باغ شور إلی غزار دره 8 لیک و من غزار دره إلی تون 5 لیک و من تون إلی بادقیز إلی سلک آباد 5 لیک و من سلک آباد إلی هرات 5 لیک.

فیصبح مجموع المسافه ما بین مرو و هرات 84 لیک.(7)

من هرات إلی غزنین:

لیس لدینا اطلاع دقیق عن فواصل المنازل الواقعه فی هذه المنطقه إذ لم یتعرض أحد لذکرها سواء من السابقین للبیرونی أو المعاصرین له،ه.
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و یکتفی الجمیع بذکر یسماء و عدد هذه المنازل. و لکنی(1) شاهدت بنفسی (کاتب المقال)، لعده مرات هذه المنازل التی مر بها الإسکندر المقدونیقبل المیلاد، و البیرونی کاسیر لدی السلطان محمود، و التی ذکر أسماءها کل من ابن حوقل و الاصطخری. و لا تزال إلی الآن تحمل نفس الأسماء.

و وفقا لما حصلت علیه من معلومات بهذا الشأن (عام 1971 م) فان المسافات بین هذه الأماکن هی کالآتی:

من هرات إلی جادمن منزله واحده.

من جادمن إلی کوه سیاه منزله واحده.

من کوه سیاه إلی قناه سیری منزله واحده.

و من قناه سیری إلی خاشان منزله واحده. و من خاشان إلی کوستان منزله واحده و من کوستان إلی دیزه منزله واحده و من دیزه إلی فرح منزله واحده و من فرح إلی جسر نهر فرح منزله واحده و من هذا الجسر إلی سیرشک (زرنک) منزله واحده.(2) و من سیرشک إلی کانکارا منزله واحده.(3) و من کانکارا إلی بوست منزله واحده(4).، فیکون مجموع المنازل خمس عشره منزله.

و من جسر نهر فرح إلی جوواین منزله واحده و من جوواین إلی بشتر منزله واحده و من بشتر إلی کرکویه منزله واحده و من کرکویه إلی زرنخ منزله واحده فیکون المجموع 60 لیک.(5)

و من زرنج إلی زنتیق منزله واحده و من زنتیق إلی ساروزان منزله واحده و من ساروزان إلی قریه هاروری منزله واحده و من قریه هاروری إلی رباط دی هاک منزله واحده و من رباط دی هاک إلی آب شور منزله واحده و من رباط کاروردین إلی کوهستان منزله واحده و من کوهستان إلی رباط عبد الله منزله واحده و من رباط عبد الله إلی بست منزله واحده و من بست إلی رباط فیروزمند منزله واحده و من رباط فیروزمند إلی رباط میگون منزله واحده و من رباط میگون إلی رباط کیر منزله واحده و من رباط کیر إلی بانج وی (بالقرب من قندهار) منزله واحده و من بانج وی إلی تکین آباد منزله واحده و من تکین آباد إلی خیرسانا منزله واحده و من خیرسانا إلی رباط سرآب منزله واحده و من رباط سرآب إلی أک منزله واحده و من أک إلی رباط جنکل آباد منزله واحده و من رباط جنکل آباد إلی قریه قارم منزله واحده و منها إلی قریه خاست منزله واحده و منها إلی جوما منزله واحده و منها إلی خواب سر منزله واحده، و منها إلی قریه خوش باجر منزله واحده و منها إلی رباط نظر منزله واحده و من رباط نظر إلی غزنه منزله واحده، و یکون مجموع هذه المنازل 25 منزله.

و علی هذا یکون البیرونی قد قطع فی مسیره أسره 80 منزله (ما یقارب 1438 میلا) من أورگنج إلی هرات و من هرات إلی غزنه و یکون معدل ما کان یقطعه فی کل یوم 18 میلا. و کانت جمیع المناطق التی سلکها البیرونی فی رحلته تلک خاضعه للسلطان محمود، و من المناطق الهامه التی تقع علی طریقهم هی: خیوه، هزار أسب، داقان، طاهریه، آمل، مرو، مرورود، هرات، فرح جوواین، زرنج، و کانت بعض هذه المناطق آنذاک مراکز للحکم و مناطق ذات أهمیه کبیره.

و کان الإصطخری و ابن حوقل و المقدسی و الیعقوبی و المستوفی قد تعرضوا لذکر الأهمیه السیاسیه و الاجتماعیه و الثقافیه و الاقتصادیه لهذه المناطق.

و قد اطلع الکاتب (کاتب المقال) خلال سفره بین هرات و لاهور علی فقدان مقدار کبیر من المفاخر الأثریه بسبب عدم الرعایه و الاهتمام و لاحظ الدمار الذی حل بالعدید من البنایات التاریخیه الهامه.

فی عام 328 قبل المیلاد سلک الإسکندر هذه الطریق، و کذلک فعل طاهر ذو الیمینین (820 - 872 م) و هو الذی کان أول ملک مستقل من السلالات الإیرانیه، إذ أخضع هذه المناطق لسلطته و اهتم بتوسعه و إعمار بلخ و هرات و سیستان، مما کان له الدور الفاعل فی إضفاء رونق و جمال علی هذه المناطق و ظهورها کمدن عامره، احتلت مرکزا هاما فی حضاره العالم و ثقافته و تاریخه.

و یجدر بنا أن نذکر بعض الأحداث المعاصره للبیرونی، فعلی سبیل المثال یذکر البیرونی أنه سمع أصواتا تحدثها بعض التلال الرملیه، أثناء عبوره من تلک المناطق، فبالقرب من (کهان) یوجد تل رملی کبیر نسبیا فی وسط الطریق بین (پل فرح) و (جوواین)، و یعکس هذا التل الأصوات بشکل عجیب بحیث استرعی انتباه البیرونی، فهذا التل یحدث صوتا کصوت جلجله الحروب المرعبه فی حال سقوط ماء أو شیء آخر علیه. و توجد مثل هذه التلال فی الوقت الراهن - بین سیستان و کوهستان، و قد حاول الکاتب اختبار ذلک بسیارته و لکنه لم یصل إلی نتیجه.

أبو الریحان البیرونی فی الهند

ثمه العدید من الروایات الأدبیه و التاریخیه تتحدث عن إقامه البیرونی فی الهند. و تتحدث إحدی هذه الروایات عن إقامته فی الهند لمده أربعین عاما، و لکن لا یمکن أن نصدق هذه الروایه، إذا ما لاحظنا تاریخ مغادرته لخوارزم، حیث أرغمه السلطان محمود الغزنوی علی مغادره خوارزم فی عام 1017 م و قد توفی عام 1050، فعلی هذا الأساس لا یمکن أن تکون الفتره التی أمضاها فی الهند أربعین عاما.

و ثمه روایه أخری تشیر إلی مرافقته للسلطان محمود فی دخوله الهند، إذ کان السلطان محمود قد هاجم الهند اثنتی عشره مره بین عام 1001 و 1024 م. و لا نری أن لهذه الروایه الکثیر من الأهمیه، أو یمکن اعتبارها سندا تاریخیا صحیحا، و کل ما یمکن أخذه منها، أن البیرونی کان یرتبط بعلاقه صداقه مع محمود الغزنوی، و الحقیقه أن البیرونی سافر إلی الهند أثناء حکم السلطان محمود.

و یشیر البیرونی فی بعض کتاباته إلی المشاکل الحیاتیه التی واجهها فی تلک البلاد، و کیفیه حصوله علی الکتب السنسکریتیه، إذ یقول:

"لقد تحملت المصاعب الجمه، من أجل الحصول علی المال و علی9.
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الکتب السنسکریتیه، و لم أتوان عن ذلک لحظه واحده، فقد کنت عاشقا لهدفی کل العشق. و أعتقد أنی وحید دهری فی هذا المجال، إذ لم أکن أغفل مطلقا عن جمع المال أو الکتب السنسکریتیه، و کلما علمت محلا یمکن الحصول علی بغیتی فیه، أرغمت نفسی علی الذهاب الیه، بل وصلت محاولاتی إلی الطرق البعیده و إلی العلماء الهنود الذین یمکنهم تعلیمی ما أرید" .و کذلک یضیف بأنه حصل علی مهاره فی هذه المجالات رغم إمکانیاته المحدوده، ثم یکتب ما یلی:

"ینبغی علی کل عالم أن یسعی للحصول علی فرص مساعده و طیبه للدراسه کما فعلت أنا، و لربما تشمله رحمه الله و عنایته التی لم تشملنی فی هذا المجال. و أعتقد أنی لم أحصل مطلقا علی ما کنت أحاول الحصول علیه، و بالتالی لم أعش حرا، مستقلا و غیر محتاج لأحد، إذ لم أکن صاحب منصب و لم یکن لدی ما یکفی من القدره علی ترتیب أعمالی و تحسین أموری" .(1)

و ثمه روایه أخری، تتحدث عن ذهاب البیرونی مباشره إلی الهند، و رافق السلطان محمود فی فتحه لسومنات. و لکن فی الحقیقه أن البیرونی لم یذهب إلی هناک مطلقا، و یؤید ما کتبه البیرونی فی هذا المجال صحه ما ذهبنا إلیه، حیث یکتب:

"شاهدت من قلاع لاهور حتی 34 درجه و عشر دقائق من العرض الجغرافی، و تبلغ المسافه بین لاهور و کشمیر 56 میلا، و نصف المسافه من المناطق الجبلیه و نصفها الآخر من السهول. و أما درجات العرض.

الجغرافی التی استطعت تعیینها فهی کما یلی:

غزنه 33 درجه و 35 دقیقه.

کابل 33 درجه و 37 دقیقه.

کاندی (2) (و هو مرکز استقرار ولی العهد) 33 درجه و 55 درجه.

دنپور (3) 34 درجه و 20 دقیقه.

لامگان 34 درجه و 43 دقیقه.

پورشاور 34 درجه و 44 دقیقه.

وای هاند 34 درجه و 30 دقیقه.

جای لام 33 درجه و 20 دقیقه.

قلعه ناندنا 32 درجه.

و تبلغ السافه بین قلعه ناندنا و مولتان ما یقارب المائتی میل.

سیال کت 32 درجه و 58 دقیقه. مانداکاکور 31 درجه و 50 دقیقه مولتان 29 درجه و 40 دقیقه.

و یمکن للقارئ معرفه الأطوال الجغرافیه لهذه المناطق من خلال درجات العرض و المسافات الفاصله بین هذه المناطق.

و لم یتسن لی خلال سفری إلی الهند، المرور بهذه المناطق، و لم أستطع الحصول علی درجات عرضها و طولها من الکتب الجغرافیه المختصه بالهند. و إذا ما سألنا لا یجیبنا أحد، و لم یبق سوی الله لاعانتنا فی الوصول إلی هدفنا. و علی أی حال، ینبغی أن نعرف أن أبا الریحان البیرونی کان من أکبر علماء اللغه السنسکریتیه. و یظهر بجلاء من خلال متابعه سیرته إنه تحمل الکثیر من أجل جمع الکتب السنسکریتیه التی یحتاج إلیها فی الوصول إلی أهدافه، و بذل المساعی المضنیه فی سبیل الاستعانه بعلماء الهند لترجمه هذه الکتب إلی اللغه السنسکریتیه، و ربما استطاع بعد ذلک بقلیل التمکن من اللغه الهندیه فی 421 ه (1030 م). ثم تخصص باللغه السنسکریتیه. و لا نعرف إلی الآن اللغه التی کان یتفاهم بها مع علماء الهند فی لقاءاته الأولی بهم، و علی وجه الخصوص فی غزنه.

و أغلب الظن أنه کان یستخدم فی الحدیث معهم اللهجه الإیرانیه الخوارزمیه، إذ کان هندوس أفغانستان یجیدون هذه اللهجه من اللغه الفارسیه. و حینما قمت بنفسی بزیاره أفغانستان، شاهدت هندوس و سیخ هذه البلاد یتحدثون باللغه البنجابیه.

و یتحدث البیرونی بصوره مختصره عن الطریق التی سلکها من غزنه إلی الهند فیقول:

" ابتدأنا فی سفرنا إلی الهند من کابل، و فی الحقیقه لا تنحصر الطرق المؤدیه إلی الهند فی طریقنا هذا، و إنما یمکن الوصول إلیها من مختلف الطرق... ".

صنم مولتان یدعی آدیتیا:

و من الأصنام المعروفه عندهم هو صنم مولتان و قد سمی بهذا الاسم (آدیتیا) لأنه کان قد أهدی إلی الشمس.

و قد تم صنع هذا الصنم من الخشب و کسی بالجلد و رصعت عیناه بقطعتین من الیاقوت الأحمر. و یعتقد البعض أنه صنع فی زمن کارتیایوکا الأخیر (Kritayuaga) . و أغلب الظن أن ذلک کان فی أواخر عهد سلاله کارتیایوکا.

(تأسست سلاله کارتیایوکا فی عام 216 و انتهت عام 432 م).

و حینما فتح محمود بن الکاظم بن المنابیه مدینه مولتان سال أهلها عن سبب شهرتها و غناها، فأجابوه بان وجود الصنم فیها هو سبب ذلک، إذ یتوافد الزوار علیه من الأطراف و المناطق المجاوره، و من ثم فضل ابن المنابیه إبقاء هذا الصنم و اکتفی بوضع قطعه من لحم البقر فی عنقه، للسخریه.

ثم أقیم مسجد فی نفس المکان، و حین احتل کارماتیان مدینه مولتان، عمد جلام بن شیبان إلی تحطیم الصنم، و أقام لنفسه قصر [قصرا ]شامخا علی قمه شماء، و جعل هذا القصر علی نمط القلاع العسکریه، و بناه من الآجر، ثم هدم المسجد الذی بنی علی الطراز الأموی، و أقام بالقرب منه مسجدا آخر.

و حین احتل السلطان محمود الغزنوی تلک النواحی، أمر باعاده بناء المسجد القدیم و أسماه مسجد الجمعه. و أما المسجد الآخر فقد ترکه الناس شیئا فشیئا حتی آل إلی الخراب و لم یعد الآن إلا مستودعا صحراویا لجمع العلف.(4)

الأمطار فی الهند:

تسقط فی الهند، أثناء فصل الصیف أمطار حاره،7.
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1- Sachau.1.28-9.

2- تسعی منطقه کاندی برباط الأمیر أیضا، و ربما کانت هی نفس منطقه کندمک أو مکانا قریبا منها.

3- ربما کانت دنیور [دنپور] نفس جلال آباد الموجوده الآن.

4- Sachau,I,156-7.




و تسمی ب (وارشاکالا WarshaKalA ) و تتصف هذه الأمطار بغزارتها و قصر فتره هطولها، و یکثر سقوطها فی المناطق الشمالیه للهند التی تحتوی علی سلاسل جبلیه أقل من غیرها من المناطق الأخری فی الهند. و قد أکد أهالی مولتان للمؤلف بان الوارشاکالا لا تسقط فی مدینتهم و إنما ینحصر هطولها علی المناطق الشمالیه بالقرب من السلاسل الجبلیه.

سولا أستار SulastaR :

ینقل سی ری بالا SriplA بان أهالی مولتان یشاهدون نجمه حمراء أثناء الصیف، بالقرب من مدار کانوبوس CanopouS و یسمیها هؤلاء بنجمه سولا SulA أو السهم الصلیبی، و یعتقد الهنود بأنها أماره الشؤم أو الخطر، و یکون ذلک حینما یقف القمر فی موضع ("بورواب هادرابادا" PuRvaBhadrapada ).

1 - الحوض المقدس: یوجد فی مولتان حوض، یستخدمه الهندوس - إذا لم یحل بینهم و بین ذلک - للاغسال العبادیه.

2 - معبد الصنم: یقوم الهندوس فی هذه الأیام بزیاره کشمیر، و کانوا یبدون رغبتهم القویه فی ذلک قبل ان تئول مولتان إلی الخراب.

و من خلال مراجعه خریطه المدن الباکستانیه التی مر بها البیرونی و التی حدد درجات العرض الجغرافی لها، نلاحظ اختلافا بسیطا بین تحدید البیرونی، و الدرجات المثبته علی الخرائط الحدیثه، و فیما یلی نذکر بعض هذه الفروق.

الدرجات التی حددها البیرونی:

بشاور 34 درجه و 44 دقیقه وی هاند (هاند) 34 درجه و 30 دقیقه جلوم 33 درجه و 20 دقیقه ناندانا 32 درجه و صفر دقیقه سیالکوت 32 درجه و 58 دقیقه لاهور (مانداکور) 31 درجه و 50 دقیقه مولتان 29 درجه و 40 دقیقه الدرجات الصحیحه وفقا للخرائط الحدیثه:

بیشاور 34 درجه و 25 دقیقه جلوم 32 درجه و 20 دقیقه ناندانا 32 درجه و 43 دقیقه سیالکوت 32 درجه و 20 دقیقه لاهور (مانداکور) 30 درجه و 35 دقیقه مولتان 30 درجه و 12 دقیقه.

و قد کانت آخر مره وجد فیها البیرونی فی الهند فی عام (420 ه1029 م) و یحتمل أن یکون قد زارها عده مرات بین عام (410 ه1019 م) و تلک السنه، و علی هذا الأساس تکون الفتره التی أمضاها البیرونی فی الهند لا تتجاوز العشر السنوات.(1)

بعض النقاط الهامه فی حیاه أبی الریحان البیرونی:

1 - کانت ولادته فی مدینه کاث فی ذی الحجه من عام 362 ه الموافق للرابع من سبتامبر عام 973 م.

2 - عاش فی مسقط رأسه (کاث) من 362 ه إلی 388 ه أی من (973 - 998 م).

3 - اشتغل فی بلاط منصور الثانی ابن نوح الثانی فی کاث فی عام 388 ه (998 م).

4 - اشتغل فی بلاط قابوس بن وشمگیر بین عامی 388 ه (998 م) و 400 ه (1010 م).

5 - رجع إلی کاث قبل 400 ه (1010 م).

6 - اشتغل فی خدمه أبی الحسن علی بن المأمون أخی خوارزم شاه فی مدینه کاث بین عامی و 408 ه (1010 - 1017 م).

7 - اعتقل فی غزنه عام 408 ه (1017 م).

8 - أمضی فتره عشر سنین (410-420 ه - 1019 - 1029 م) فی السیاحه فی البنجاب.

9 - رجع إلی عزنه عام 420 ه (1029 م).

10 - اشتغل فی بلاط السلطان مسعود الغزنوی بین عام 421 و 432 ه (1030 - 1041 م).

11 - اشتغل فی بلاط السلطان مودود فی غزنه بین عامی 432 و 441 ه (1041 - 1049 م).

12 - توفی فی غزنه عام 442 ه (1050 م) و لا یعرف موضع دفنه.

تأثیر البیرونی علی المیتافیزیقیا فی الهند

بقلم محمد صابر خان علی الرغم من کون البیرونی (ت 428 ه - 1037 م) عالما بکل ما لهذه الکلمه من معنی فی وقتنا الحاضر، إلا أنه تعرض بالتفصیل لشرح مفاهیم: الله، الروح و الجسم فی الفلسفه الهندیه فی کتابه "فی تحقیق ما للهند" و قد کانت للبیرونی معرفه دقیقه بالأدیان القدیمه و خصوصا ما کان منها فی الهند. و لیس هذا الأمر بعجیب، إذ کانت دراسه الأدیان - التی تشکل الآن جزءا مهما من الفلسفه - إحدی المؤثرات القویه للحضاره الإسلامیه علی التطور الفکری لبنی البشر. و قد کتب العدید من الباحثین و المحققین المسلمین بحوثا فلسفیه عن أدیان الشعوب التی لا تدین بالإسلام، و کانت بحوثهم هذه فی منتهی الحیادیه و الموضوعیه و من بین هذه الکتب، مؤلفات البیرونی فی مجال المیتافیزیقیا فی الهند و التی کانت من أفضل التحقیقات فی هذا المجال، لأنها اعتمدت علی کتب الهندوس المقدسه و لیس علی روایات الآخرین.

و تعتمد المیتافیزیقیا الهندوسیه بصوره رئیسیه علی (بهاگوادگیتا) (و هی متون سنکهیا کابیلا و یوگاشوترای پاتانجالی). و لم یتعرض البیرونی فی بحوثه لتعالیم المذاهب الفلسفیه الأخری للهندوس مثلس.
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1- یوجد فستیوال (معبد خاص) لهندوس مولتان، یسمی (سامباپورا یاتدا) Sambapurayatra و یستخدمونه لعباداتهم و تجلیلهم للشمس.




نیابا، و ایسیکا، و دانتا، میمانسا و غیرها و لا التعالیم البوذیه و الجینیسم.

و یختص الفصل الثانی من کتاب (فی تحقیق ما للهند) فی بحث المفهوم الهندی لله. و یذکر البیرونی فی البدایه درس العقائد التی یحملها عامه الناس و اتضح له أن هؤلاء العامه یحملون اعتقادات دینیه تختلف من مجموعه إلی أخری، ثم یضیف بان طلاب العلم لهم القدره علی فهم العقائد النظریه حول الله، بینما لا یفهم العوام إلا ما یمکنهم الاحساس به و إدراکه. و قد درس البیرونی بالتفصیل عقائد الهندوس المتعلمین و عقائد العوام حول الله و أوضح التفاوت فیما بین عقائد الطرفین.

الله:

یعتمد البیرونی بصوره رئیسیه علی (ودا) الذی نزل علی برهمن و یقول برهمن فی (ودا):" اسمه یثبت وجوده، فحیثما یکون ثمه خبر فلا بد من وجود شیء یتعلق به هذا الخبر. و هو غائب عن الحواس و لا یمکن إدراکه بها، و لکن الروح تدرکه و تحیط بصفاته. الراحه ترافق العباده الخالصه له، و یمکن نیل السعاده بمواصله هذه العباده".

و یضیف البیرونی قائلا: "یعتقد الهندوس بوحدانیه الله و خلوده و أزلیته و أبدیته، و أنه قادر، حکیم، حی، محیی، حاکم، حافظ، واحد فی ملکوته و منزه عن کل شبه و اختلاف، و هو لا یشبه أحدا و لا یشبهه أحد".

و یستند البیرونی فی آرائه إلی الآثار الدینیه و الفلسفیه للهندوس و ینقل عن (بهاگوادگیتا) بعضا من البهاراتا، الفصل العاشر الفقره الثانیه و الثالثه:

"لم یبدأ عالمی بالولاده و لا ینتهی بالموت، و لا أقصد الأجر من وراء أعمالی. و لیس لی علاقه خاصه بجماعه من الخلق، فالصدیق واحد و العدو واحد، و قد أعطیت کل مخلوق قدر حاجته، و لذلک فان کل من عرف صفتی هذه و سعی إلی الاقتداء بی، ستطلق رجلاه من القیود، و یسهل انعتاقه و نجاته".

و فیما یلی حدیث آخر من (دوا) نقلا عن نفس الکتاب:

"إن الطمع هو الذی یجعل أغلب الناس یلجئون إلی الله فی طلب حاجاتهم. و لکن إذا حققت النظر فی عملهم، ستری أنهم لا یزالون بعیدین عن المعرفه الدقیقه له، إذ لا یتجلی الله لأحد، لیتسنی له إدراکه بحواسه، و إذن فهم لا یعرفونه. و بعض هؤلاء لا یرتقون عما تدرکه حواسهم، و بعضهم أقل شانا من ذلک، و لکنهم یقفون عند قوانین الطبیعه، و لا یفقهون أن ثمه أحدا، لم یلد و لم یولد، هو فوق کل هذه القوانین، و لا یطال جوهر وجوده علم أحد، و یحیط علمه بکل شیء.

و یتحدث البیرونی فی بحوثه عن الاختلاف الدقیق لمفاهیم أیشور (مصطلح یعنی حاکم العالم) و دوا (مصطلح یعنی الآلهه المشعه) و عن استحقاق دوا للحمد و العباده و لکنه لیس إلها. و ینسب البیرونی هذا المفهوم إلی أشوت (شجره التین المقدسه) التی تتمیز بکون جذورها منتصبه إلی الأعلی و أعضائها نحو الأسفل، و یشیر هذا الوجود النورانی إلی برهمن. و یعتبر استناد البیرونی إلی هذه الشجره صحیحا، و یشرح البیرونی العقائد الموجوده فی بهاگوادگیتا، 10، 26، 15، 1 و 2 و (کاتها أو بانیشاد 2 و 31).

" یوضح لردشری بها گوان لأرجن بأنه روح جمیع الأشیاء و وارث کل شیء و کذلک هو المبدأ و المحور و النهایه، و یمکن تشبیهه بشجره أشوت التی تتجه جذورها نحو الأعلی و تمتد أغصانها نحو الأسفل.

و نقلا عن المتعلمین فان أیشور هو: "الغنی الرحیم، و هو الذی یعطی و لا یأخذ، و هؤلاء یعتقدون بان وحدانیه الله مطلقه. و بدون وجود الله و جودا واقعیا، لأن وجود کل شیء یتعلق بوجوده. و یمکن تصور وجوده و عدم وجود الموجودات، و لکن من المستحیل تصور وجودها و عدمه".

و یعتقد البیرونی بان الله هو العله الأولیه، أی غایه جمیع العلل، و یضیف بان الیونانیین القدامی یقتربون فی هذا المجال من الهندوس، و کذلک یقترب هذا الرأی من رأی الصوفیین. و یمکن أن یکون (الله) هذا هو نفس واجب الوجود لدی ابن سینا.

و بالاضافه إلی ذلک، یذکر البیرونی بان عوام الهندوس الأمیین یعتقدون بتشبه الله بالإنسان، و لکن المتعلمین من الهندوس یرفضون هذا الاعتقاد. و یصف أحد الأمیین من عوام الهندوس علم الله، بأنه ذو ألف عین.

و یضیف البیرونی قوله: "...و فی أوساط الهندوس، یجتنب المتعلمون هذه الاعتقادات القائله بتشبه الله بالإنسان، بینما یتمسک بها العوام کثیرا، و یتجاوزون ما ذکرناه إلی ما هو أبعد منه، فهم ینسبون إلی الله الزواج و الابن و البنت و سائر الأحوال الجسمانیه، و لا یتورعون عن الخوض فی أمور غیر مناسبه حینما یتکلمون عن هذه الأمور".

و یشیر البیرونی إلی نظریه الفعل، فیقول أن الهندوس یختلفون فی تعریف الفعل و الفاعل. فبعضهم یعتقد بان الله هو مصدر الأفعال و هو عله الأشیاء. "و یعتقد البعض الآخر بصدور الفعل عن أسباب أخری غیر الله، فلکل فعل عله خاصه به، و یری آخرون بان اتحاد الفعل و الفاعل یتم تحت تأثیر الطبیعه، و لا بد لمثل هذا الأمر أن یتعرض لزیاده أو نقصان، کما هو حال جمیع الأشیاء الأخری. و ثمه أفراد آخرون یعتقدون أن الروح هی مصدر الأفعال، حیث ورد فی (ودا): إن کل موجود یستمد وجوده من (بوروش)".

و بعد حدیثه عن الاختلاف حول الفعل و الفاعل، یذکر البیرونی:

"و کل هذه الآراء غیر صحیحه، فالحقیقه أن الفعل یرتبط ارتباطا وثیقا بالماده، لأن الماده هی التی تخلق الروح و تخضعها لظروف شتی ثم تعتقها، و علی هذا الأساس فان الماده هی الفاعل و تساهم فی إنجاز الفعل جمیع متعلقات الماده. و أما الروح فهی لیست فاعل، لأنها عاریه عن مختلف القابلیات".

و یشیر البیرونی کذلک إلی اللافعل اللاإرادی (نیسکاما - کارما) الذی ذکر فی (بهاگوادگیتا) 3، 30، 4، 21، 6، 10.
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علی أنهم مجموعه واحده، و تحت عنوان المعقولات یصف الله علی أنه العقل الصرف، و الأفراد أو الموجودات المنفصله علی أنها (دوا بوروش) العناصر المادیه أو الطبیعه علی أنها المحسوسات. و هی تشمل أربعه و عشرین جزءا. فالله هو الخالق، و یعنی ذلک أن الطبیعه صادره عنه، و فی نفس الوقت توجد عده نظریات متضاربه فیما بینها حول الخلق و نشوء العالم، و لکن البیرونی لم یتعرض لذکرها.(1)

و تختلف المعتقدات السامیه فی هذا الشأن عن الاعتقادات الهندیه اختلافا تاما، إذ تعتقد السامیه بالخلق الأول و الخلق من العدم، بینما یری المفکرون الهنود أن لا وجود للخلق الأول و إن الخلق تم من الذرات الأبدیه الموجوده مع الله.

و یمکننا أن نعتبر ما کتبه البیرونی عن المفهوم الهندوسی لله و الذی مر ذکره أعلاه، صحیحا بصوره عامه، فهو یتعرض بصوره رئیسیه لآراء المتعلمین حول الله، بینما لا یتطرق للبحث فی الآراء التوحیدیه التی فصلت فی (أوپانیشادها) و فی (أدویت و دانتا).

الروح:

و ینقل البیرونی عن (سانکهیا) بحثه عن الفعل و الفاعل فیما یتعلق بموضوع الروح، حیث یکتب ما یلی:

"و یقول البعض بعدم فعالیه الروح و انعدام الحیاه فی الجسم، و أن الله الذی هو قائم بذاته، یخلق موجودا یربط بین الروح و الجسم و یفصل بینهما، و من ثم فهو الفاعل، و الفعل صادر عنه، و هو سبب حرکه الروح و الجسم، و بناء علی ذلک فان الحی القوی هو الذی یحرک المیت و الضعیف(2)و الروح أو (آتمان) هی فاعل حی، و تقوم بربط الأفراد بالماده بسبب فعالیه (کارما) و هی دائبه للتحرر من الارتباطات الجسمانیه. و تحظی الروح بالهدایه لما أودعه الله من عقل فیها. و یمکن أن یعرض الله من خلال معرفه (جنانا) و الفعل الصحیح أو الفعل اللاإرادی الذی هو الطریق إلی (موکشا) أو الانعتاق من العبودیه الأرضیه. و تستمر هجره الروح هذه حتی یحصل هذا الانعتاق. و یشبه البیرونی انتقال الروح من جسد و حلولها فی جسد آخر، بخلع لباس قدیم و ارتداء لباس جدید بدلا عنه.(3)

و یوضح البیرونی عملیه انتقال الروح بقوله: تسیر الهجره أو التناسخ سیرا صعودیا من الأسفل إلی الأعلی و لیس العکس. و یرتبط اختلاف هذه المراحل صعودا و نزولا، باختلاف الأفعال، و هو ناشئ عن التنوع الکمی و الکیفی للأمزجه و الدرجات الترکیبیه المختلفه، و تظهر هذه الأمزجه و الدرجات فی اختلاف المراحل" .(4)

و تشتاق الروح باستمرار إلی الاتحاد بالبدن، و من ثم فهی تتحد مع الأرواح الواسطه، و من جانب آخر فان الماده تسعی أیضا للاتصالات و الاتحاد مع الروح. "و توجد الماده مع الإمکانیات المتعلقه بالروح.

و یشبه الهندوس الماده أو (براکیتی) بالراقصه التی تجید فنها و تعلم تأثیر کل حاله أو حرکه تؤدیها" .(5)

و یتعرض البیرونی للحدیث عن الروح و الماده و العقل بقوله: "یعتقد الناس بشبه الروح بماء المطر الذی ینزل من السماء، فهو دائما بهذه الصوره و له نفس الماهیه. و لکنا إذا ما وضعناه فی آنیه، کآنیه الذهب و الفضه و الزجاج و الطین و التراب فان شکله الظاهری و طعمه و رائحته ستتغیر، و علی هذا الأساس لا یکون للروح أدنی تأثیر علی الماده، اللهم إلا منحها الحیاه للاتصال القریب الذی یحصل بینهما. و یمکن تشبیه التعاون بین الروح و الجسد بمساهمه الزیت الجدید و الفتیله الجافه و شعله النار فی إیجاد النور، و الروح فی الماده کالحصان مع العربه، فهو یمتلک الحواس و یسیر العربه کما یشاء، و لکن الروح تسیر بدورها من قبل العقل، و یستمد العقل إلهامه من الله. و هؤلاء یصفون العقل بأنه الشیء الذی تدرک حقیقه الأشیاء به، فهو طریق معرفه الله و یشتمل علی الأفعال الحمیده" .(6)

و یعنی (موکشا) أو انعتاق النفس، التحرر من الوجود الأرضی أو (سامسارا) و إنهاء الارتباط بین النفس و البدن، و یمکن مشاهده مثل هذا الاعتقاد فی التعالیم الصوفیه، و لا یعطی مفهوم (موکشا) معنی ارتقاء النفس بصوره دقیقه، علی الرغم من إشاره البیرونی - کما یبدو - إلی نظریه انفصال النفس عن البدن. و یتحدث البیرونی عن وجود طرق مختلفه للوصول إلی (موکشا). و قد ورد هذا المفهوم (موکشا) فی الفصل الرابع من بهاگوادگیتا و (یوگاشوترای باتانجالی) علی أنه المعرفه و العباده و الابتعاد عن النفس.

الماده:

بخصوص الماده، یذکر البیرونی بأنها تحدث من ارتباط ثلاثه قوی أولیه، و هذه القوی هی مظهر لأمور ثلاثه مختلفه هی ساتوا (جزءا أو فرع الظهور) و راجاس (فرع القوه) و تاماس (فرع الکتله)، حیث تؤثر هذه القوی علی بعضها فی سبیل إیجاد الماده. و یوضح البیرونی بان الطبیعه (براکریتی) هی حاله تعادل بین هذه القوی. و قد نشات هذه النظریه فی العقائد الفکریه ل (سانکهیا) و لقد أخطا البیرونی حینما سمی هذه الأمور الثلاثه بالقوی، لأنه لیس کل هذه الأمور قوی، بل هی عناصر ثبات الماده.

و یعتقد الهندوس بوجود خمسه عناصر فی الکون هی الأثیر و الهواء و النار و الماء و التراب و تسمی - (مهابهوت) أو العناصر الکبیره. ثم یستمر البیرونی فی بحثه بتوضیح کل عنصر من هذه العناصر الخمسه و یقول "و الهواء هو الواسطه بین الماء و النار النقیضین لبعضهما فهو یرتبط بالنار برقته و یرتبط بالماء بکثافته، و هو بامتلاکه لهاتین الخاصیتین، یعطی لکل من الطرفین القابلیه علی الاختلاط مع الآخر.

طرق الانعتاق:

و أما بخصوص طرق الانعتاق أو (موکشا)، فیتحدث البیرونی عنه.
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1- مثل النظریات التی بحثت فی (نیایا) و (ویسسیکا) و (ودانتا) و (مریمانسا) و غیرها، فهذه النظریات تختلف فیما بینهما، بل و تتناقض أحیانا.

2- المتن، صفحه 22. الترجمه ص 830 و قد زالت (السانکهیا) الأصلیه، و أما آثار السانکهیا شوترا الموجوده فهی آثار متاخره کثیرا عن الأولی.

3- المتن، ص 39. الترجمه ص 52.

4- المتن، ص 38. الترجمه (الفارسیه) ص 51.

5- الصفحه رقم 35 من المتن، و صفحه 47 من الترجمه الفارسیه. و ترجمه زاخو غیر واضحه دائما، و لذلک اضطررت إلی تغییر بعض الأمور فی سبیل التوضیح (مترجم المقاله الأصلیه).

6- صفحه 37 من المتن و صفحه 49 من الترجمه الفارسیه.




وجود ثلاثه طرق کفیله ببلوغ ذلک و هی العباده و المعرفه و السلوک أو الفعل. و هی فی الاصطلاح الهندوسی بهاکتی، جنانا أو المعرفه عن طریق التعلم و غیره و (کارما) أو (کیرایایوگا) أو السلوک المرافق للأعمال الأخلاقیه و منها (سانیاس) أو ترک النفس. و یستند البیرونی فی تأیید و دعم بحوثه إلی الفصل السابع من بهاگوادگیتا. و الإنسان سعید حینما یکون فی طلب المعرفه، و الوصول إلی الانعتاق عن طریق المعرفه لا یمکن إلا بالابتعاد عن الشر الذی یمکن تقسیمه إلی ثلاثه أقسام هی الطمع و الغضب و الجهل. و یشیر البیرونی إلی طریقه رابعه لتحقیق هذا الهدف و هی التأمل الفکری الذی یسمی (رساین)، و یذکر (باتانجالی) کمصدر له فی ذلک. و نحن نشک فی صحه هذا الاستناد، إذ لا نجد ذکرا لهذه المسأله فی (یوگاشوترای باتانجالی) الموجود الآن.

المصادر:

و قبل أن نختم مقالتنا هذه یجدر بنا البحث فی المصادر التی اعتمدها البیرونی فی بحثه حول المیتافیزیقیا فی الهند. فالبیرونی کان فی الحقیقه عالما و رجل علم و عمل، و فی نفس الوقت یثمن و یدرک مدی أهمیه المصادر المکتوبه. فقد کان کای مؤرخ فی الوقت الراهن یعتمد المصادر المکتوبه فی تألیفاته، و قد استند إلی الکتب المقدسه لدی الهندوس و المکتوبه باللغه السنسکریتیه، فی بحوثه حول المیتافیزیقیا لدی الهندوس.

و من الطبیعی الا تتوافر لدیه جمیع هذه المصادر التی یحتاج إلیها.

و قد کان علی حظ وافر من إجاده اللغه السنسکریتیه و القدره علی الاستفاده المباشره من المصادر الأصلیه، و کما ذکرنا آنفا فقد کان یستند فی أغلب بحوثه إلی بهاگوادگیتا و یشنو - یوشوران و سانکهیا، و یوگاشوترا - ، و قام البیرونی بترجمه الکتاب الآخر إلی العربیه و لا یزال موجودا فی الوقت الحاضر.

و قد أصاب البیرونی فی بعض ما أخذه من تلک المصادر - کما مر ذکره آنفا - و لکنه لم یذکر - فی البعض الآخر - إلا خلاصه لتلک المواضیع و لیس الترجمه الکامله لهما. و لا یمکن العثور علی بعضها فی المتون السنسکریتیه. و أما استناده إلی (ودا) فهو ناقص و مبهم، و یبدو أنه کان علی معرفه أکبر ب ( أویانیشاد [اوپانیشاد]) الذی یتصف بالجینیه المیتافیزیقیه أکثر من غیره. و دون شک فهو لم یکن یستند إلی الأقوال و إنما یستعین بأفضل المصادر التی التی یمکنه الوصول إلیها.

و تتمیز بحوث البیرونی بکونها جدیده تماما و مطابقه للأسالیب الحدیثه التی یسلکها علماء العصر الحاضر فی بحوثهم، و هو یقارب الرؤی المیتافیزیقیه للهندوس برؤی الیونانیین من جهه و الصوفیین من جهه أخری، و یستند فی مقارنته هذه إلی المصادر الأصلیه لکلا الطرفین، حیث کان یجید اللغتین الیونانیه و العربیه.

استنتاج:

و فی ختام مقالتنا، یمکن أن نقول بان البیرونی عرض بایجاز و بصوره صحیحه نسبیا المفاهیم الأساسیه للمیتافیزیقیه السائده آنذاک - فی أوساط المتعلمین و العوام فی الهند فی أوائل القرن الحادی عشر المیلادی. و فی الحقیقه کانت هناک مصادر واسعه و متنوعه لهذا الموضوع، لم یکن البیرونی مطلعا إلا علی القلیل منها. و علی هذا الأساس کانت معرفه البیرونی و معلوماته محدوده فی هذا المجال.

و لا بد أن یکون البیرونی قد واجه مشاکل و مصاعب جمه فی دراسته لهذا الموضوع، لکونه مسلما أجنبیا فی بلاد الهند، و یبدو واضحا أنه استطاع بقوه ارادته و بشغفه فی الاحاطه بهذا الموضوع التغلب علی بعض هذه المشاکل.

و یبدو أن البیرونی لم یکن یعرف شیئا عن البوذیه و الجینیه، لاحتمال أن تکون هذه الأدیان مجهوله تماما بالنسبه الیه، و إضافه إلی ذلک، لم یکن یعرف أی شیء عن النظریات الأساسیه لفلسفه الهندوس التی تشکل القاعده الأساسیه للمیتافیزیقیه لدیهم.

و علی الرغم من وجود هذه النواقص، فإنه کتب بالعربیه بعضا من أروع الصفحات فی فلسفه و أدیان الهند، و هی من أفضل و أدق ما کتبه المحققون و الکتاب المسلمون فی هذا المجال.

و یندر أن نجد فی القرون الوسطی مثل الرؤیه الموضوعیه و المحایده التی کان البیرونی یتصف بها، و طول باعه فی فهم و تفسیر المیتافیزیقیه لدی الهندوس بالاستناد إلی کتبهم المقدسه.

و یبقی البیرونی یحتل موقعا رفیعا بین جمیع الذین کتبوا عن تاریخ الفکر فی الهند.

البیرونی و المیثولوجیا

بقلم هوشنک میر مطهری لسنا نقصد هنا أن نکتب عن تاریخ العلم بکثیر من الدقه، أو نشیر إلی جمیع أعمال البیرونی، و إنما نحاول أن نشیر إشاره اجمالیه إلی ماضی هذا العلم و منزله البیرونی فی توجیهه نحو مساره الواقعی.

و فی المقدمه ینبغی أن نقول بان الحضارات انتقلت منذ بدء التاریخ من الشرق إلی الیونان ثم انتقلت من جدید من الإسکندریه و أثینا إلی إیران فیما قبل الإسلام، و عادت مره أخری لتنقل من البلدان الإسلامیه إلی أوروبا و من أوروبا إلی بلدان العالم، و کان انتقال العلوم و الثقافات الإسلامیه إلی أوروبا عن طریق الحروب الصلیبیه و عن طریق الأندلس.

و قد انتشر فی أوروبا نوع جدید من التحقیق الأکادیمی من خلال العلوم الإسلامیه المتطوره، و یرتکز هذا النوع الجدید علی حضارات للبلدان القدیمه ذات الثقافات التاریخیه الأصیله، مثل حضاره الهند و إیران و مصر و سوریه و بلاد ما بین النهرین و سومر و أکد و غیرها.

و لو لاحظنا الآثار العلمیه القدیمه للاحظنا أن علماءنا هم مؤسسو الحضاره القائمه الآن، و کذلک ینبغی أن ندرک أن نفوذ الحضاره الإسلامیه فی أوروبا و کذلک انتشار طرق التحقیق الحدیثه فیها یعود لبعض العلماء من أمثال محمد بن زکریا الرازی و البیرونی و ابن سینا و ابن الهیثم و الخوارزمی و غیاث الدین الکاشانی و مسکویه و کثیر غیرهم و یظهر مدی التفاوت الکبیر بین ما أخذته أوروبا من حضاره إیران و الرومان و الیونان و الهند و سائر الحضارات القدیمه و ما أخذته من الحضاره الإسلامیه.
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مؤلفاته ابن سینا و قارنت أفکاره بأفکار أرسطو - فی کتابها عن ابن سینا. إن ابن سینا عرف فی أوروبا قبل أرسطو بمائه و خمسین سنه و نشرت فیها مؤلفاته.

و من هذا ندرک أن معرفه أرسطو و أفلاطون و سائر فلاسفه و محققی البلدان القدیمه من سبقوا الإسلام، إنما جاءت من خلال نفوذ الحضاره الإسلامیه التی کانت حصیله جهود جمیع علماء الإسلام من کل شعوبه.

و إذا کانت الأسس المنطقیه قد حصلت من خلال کشف العلاقه بین الاستقراء و القیاس و النسب العقلیه لمختلف القضایا، و بلورت هذه الأسس الفکر البشری فی شکل خاص لقرون متمادیه و استحوذت علی العقول البشریه لفترات طویله و هی بعد ذلک کله من المفاخر الخالده للیونانیین، فلیس ثمه شک أن المیثولوجیا أو علم المنهج أو علم استخدام المنطق فی العلوم المختلفه أو معرفه الأسلوب الکفیل بتوظیف العقل لاکتشاف العلاقات الموجوده فی الطبیعه و کیان الإنسان و جمیع المواضیع التی ترتبط بالتحقیقات العلمیه التی یمکن أن تساهم فی تکامل المعارف البشریه و تؤدی إلی معرفه الإنسان لنفسه و لمحیطه و بیئته و إلی النتائج التالیه:

1 - زیاده قوه التمییز و التشخیص و التصنیف و التحلیل فیما یخص العلاقات بین الظواهر المختلفه.

2 - اتخاذ أسلوب عقلی و نفسی دقیق فیما یتعلق بالظواهر الخاصه التی تخضع للتحقیق.

3 - إیجاد أبعاد جدیده للقدره البشریه علی فک أسرار الخلق. نقول إن المیثولوجیا کانت حصیله جهود و إتعاب علماء مثل البیرونی و ابن خلدون - علی غرار علم الاجتماع - قبل أن تکون حصیله جهود أوگست کنت و مساعی البیرونی قبل أن یکون حصیله جهود المحدثین من العلماء.

و نؤکد بان تدوین المیثولوجیا یعد من مختصات حضاره الإسلام و خصوصا أبو الریحان البیرونی، قبل أن یکون من الإنتاجات الفکریه لکلود برنارد و دکارت.

و إذا قارنا حجم المعارف التی أثرت فی أوروبا من حضارات الیونان و الهند و الإسکندریه، و التی اختلطت مع بعضها فی المجتمعات الإسلامیه، و أمکن الوصول إلیها فی عصر ازدهار هذه الحضاره إذا قارنا هذه المعارف مع تلک التی نقلها الأوروبیون من ثقافات الیونان و الهند و غیرها، رأینا أن الأوروبیین لم یتصلوا بصوره مباشره بتلک الحضارات إلا من خلال بعض الأسماء القلیله و الکتب المحدده.

و إضافه إلی ذلک فان الکثیر من الکتب الیونانیه قد ضاعت متونها الأصلیه و لم یبق منها إلا الترجمه العربیه، و لأجل أن نثبت ذلک بالأدله القاطعه، یجدر بنا أن نورد بحثا دقیقا و تفصیلا لذکر تلک الکتب و هذا ما لا یتسع له المجال هنا، و إذا کانت ثمه اکتشافات جدیده حصلت علی أیدی الأوروبیین، فإنما کان ذلک فی مجال الفنون الجمیله و النحت و البناء و الفنون المعماریه، و کل ذلک لم یکن المسلمون یعنون کثیرا فی بحثه بحثا علمیا، رغم أن المسلمین أضافوا إلی التراث الیونانی کثیرا فیما یخص العلوم الموسیقیه، حیث تخطی الفارابی الیونانیین فی هذا المجال و برز بصوره تثیر الاعجاب.

و إذا طالعنا أسس هذا العلم (المیثولوجیا) و قوانینه فی البیرونی من خلال مجموعه آثاره العلمیه، فلا مناص من إنصافه کأحد المؤسسین لهذا العلم، حیث کان یحقق و یحلل بمنتهی الدقه فی جمیع المجالات التی یتناولها العلم الجدید.

و کان یستند فی جمیع المجالات إلی أقوی الأدله، و یعمد إلی النقد و التحلیل و المقارنه بین الآراء المتنوعه، و ینتهج الحیادیه التامه فی الإصغاء إلی هذه الآراء، و لا یعنی بای عقیده مهما کانت لکون حاملها صاحب نفوذ أو صاحب شهره، و کان اهتمامه ینصب علی التجربه و المقارنه بین مختلف النظریات معتمدا فی ذلک علی تحقیقه الشخصی و دقته الکبیره، و المراجع المتنوعه، و هو إلی ذلک یدخل فی أعماله هذه المحاسبه و عوامل الزمان و المکان و الحراره و البروده و سائر العوامل الأخری التی لها ارتباط مباشر فی التغییرات، و بلغ البیرونی فی کل ذلک و فی استعمال القوانین الریاضیه فی القیاسات و اکتشاف العلاقات بین الظواهر المختلفه و إعطاء التعریفات للأمور التی تشترک فیها العلوم المختلفه ک (الواحد) مثلا و کثیر من الأمور الأخری مثل رصد السماء و ملاحظه خواص الفلزات و النباتات و التعمق فی خصائص الشعوب و قیاس الأطوال و الأعراض الجغرافیه للبلدان و بحث تقالید و أعراف الناس و التحقیق فی أدیان و تقاویم و أعیاد و معتقدات الأمم، أقول قد بلغ البیرونی فی کل ذلک شاوا بعیدا حتی أصبح ذکره علی لسان العامه و الخاصه، و أکثر هذه الأمور هی من أصول المیثولوجیا.

و یشاهد فی جمیع تصانیفه و محاسباته و قیاساته نوع من روح الوحده و التنسیق، و یتبادر لذهن المرء أن البیرونی لم یتخصص فی مجال معین، بل نشط فی إرساء دعائم المیثولوجیا فی جمیع العلوم و لم یتوان لحظه فی سعیه هذا.

و قد عارض البیرونی منطق أرسطو، و أوضح مواطن الضعف و الوهن فی هندسه إقلیدس من خلال تحقیقاته المتواصله حولها، بالرغم من احترامه لها، و أوجد مقدمات الهندسه غیر الأقلیدسیه التی انتهجها فیما بعد المحقق نصیر الدین الطوسی.

و أخضع للتحقیق أسالیب الأسلاف مثل الرازی، و استفاد من النواحی الایجابیه منها فی إیجاد الطرق الأصولیه للعلم، و أجری تعدیلات علی النواحی السلبیه منها، و یمکن أن نتعرف علی مدی قدرته و تمکنه من العلوم و الأسالیب العلمیه فی التحقیق و استناده إلی الأصول الدقیقه فی ذلک من خلال مباحثاته مع ابن سینا و ما کتبه الضخمه التی تعد من أکبر النتاجات البشریه، إلا حصیله هذه الأسالیب العقلائیه و العلمائیه.

ص: 243





و یترجم الإنجلیی رمزی رایت Ramsy Wright کلمه قضایا الهندسه إلی Proposition و لیس: (in view of the ract that geometrical proposition) ، و یشیر أبو الریحان إلی الاختیار فی انتخاب "الواحد" و هو ما یتوافق مع المفاهیم الجدیده للواحد فی حساب الکمیه.

و نکتفی بهذا القدر فی هذه المقاله، إذ یتطلب تحلیل القدره العلمیه للبیرونی و مقارنتها مع رؤی ابن سینا و مهاره الأول فی المحاسبات، بحوثا مستقله بذاتها، و یستلزم مقارنه تعریفه للواحد مع تعریف أرسطو و نیوتن مقاله أخری.

و نحاول فیما یلی أن نذکر باختصار بعض أحوال البیرونی و بعض آثاره:

ولد أبو الریحان محمد بن أحمد البیرونی فی عام 362 ه أی فی عام 973 و توفی فی الثانی من رجب عام 440 أو 442 ه أی عام 1048 (أو 1050 م و هو معاصر لابن سینا (1037 - 980 م) و ابن الهیثم (965 - 1039 م) و ابن یونس (أبی الحسن علی بن أبی سعید عبد الرحمن بن یونس المتوفی فی القاهره عام 1009 م) و علی بن عیسی (فی النصف الثانی من القرن الحادی عشر) و الکرخی (أبی بکر محمد بن الحسن الحاسب المتوفی فی بغداد عام 1019 م و ابن جبریول أو ابن جبریل.

و لهذا العالم الکبیر العدید من التحقیقات فی مختلف المجالات مثل الهندسه و المثلثات و النجوم و الحساب و دراسه الهند و الخرائط و علم الأدیان التطبیقی و رصد الکواکب و کذلک فی الطبیعیات و الفیزیاء و التخمین التقریبی لسرعه النور و الأشعه اللامرئیه للشمس، و الحرکه العامه للماده و الکثیر من العلوم الأخری مثل النباتات و الأدویه و المجوهرات و غیرها. و کانت أسماء مؤلفاته سطورا من ذهب فی سجل العلوم.

و یضع (سارتن) البیرونی - فی مقدمته لتاریخ العلم: - Introduction To History of Science,Copy Right,1972 Reprinted 1945, (1953, 1950 - فی عداد طالس (625 إلی 545 قبل المیلاد) و فیثاغورس و أبرخس (الذی عاش قبل بطلیموس) و أفلاطون و أقلیدس و بطلیموس و جالینوس. و جعله من أصحاب عصور العلوم البشریه، و أفرد له فی کتابه عهدا خاصا.

استدراکات:

1 - هناک شک فی صحه انتساب الترجمه الفارسیه للتفهیم، إلی البیرونی.

2 - هناک اختلاف بین العلماء حول عدد آثار البیرونی.

3 - من جمله مؤاخذات البیرونی للرازی. اکتفاؤه من استخدام الریاضیات فی تحقیقاته العلمیه بقدر حاجته و عدم ذهابه إلی أبعد من ذلک، و رغم احترامه للرازی، إلا أنه کتب مدافعا عن الهندسه فی کتابه استخراج الأوتار - الذی یبدو أنه کتبه لأحد تلامذته - حیث یقول إن اعتقاد الرازی بعدم جدوی التحقیقات الهندسیه، إنما هو نقص فی التحقیقات الفلسفیه لدیه، ثم یلمح بالقول: "لم یزل الناس أعداء ما جهلوا".

4 - لیس من السهل البحث الدقیق فی القیمه الحقیقیه لآثار و مؤلفات البیرونی، إلا إذا توفرت دراسه شامله لجمیع هذه المؤلفات و کذلک دراسه دوره فی العلوم و الفلسفه و الحکمه العالمیه، من خلال تحقیق شامل، و تعاون بین المحققین فی برنامج منظم، یشمل ترجمه آثاره إلی لغه عالمیه من أجل إیجاد تاریخ علمی عالمی دقیق.

5 - من خلال التفحص فی النسخه العربیه للتفهیم و مطابقتها مع النسخه الفارسیه، یظهر جلیا أن عباره قضایا الهندسه، ینبغی أن تترجم بالانجلیزیه إلی Geometrical Theoremes و لیس - Geometric al Propositions حیث تظهر العباره الأخیره غیر دقیقه إذا قورنت مع النص العربی.

6 - یقصد بمعارضه البیرونی لمنطق أرسطو هو عدم قبوله التام للمنطق الصوری لأرسطو فی کشف الحقائق. و الذی استعمله مؤیدوه أکثر مما ینبغی، و منهم ابن سینا، و فی الحقیقه فان هذا الأسلوب یونانی بحت یعتمد الفکر المجرد فی الوصول إلی الحقائق أکثر من التمعن فی واقعیه و حقیقه الأمور. و قد رفض هذا الأسلوب فی نفس عرض أرسطو، ثم من قبل بعض أتباع فکر أرسطو مثل تؤفر.

7 - لم نقصد فی عبارتنا أن البیرونی أرسی قواعد أسالیب التحقیق فی العلوم، أنه أخرج علوم النجوم و الکیمیاء و الأحیاء و الاجتماع من الدائره الفلسفیه، کما فعل ذلک فیما بعد کل من غالیلو و لاقوازییه و کلود برنارد و اگوست کنت، و إنما قصدنا أنه سلک أسلوبا شاملا فی تلک التحقیقات، و قد اهتم کبار العلماء فیما بعد بهذا الأسلوب حتی امتاز أسلوب التحقیق فی العلم عنه فی الفلسفه.

8 - علی الرغم من کون نالینو یعتقد فی بحثه حول علم الفلک أن رأی البیرونی هو عباره عن خلیط من آراء شتی و لیس تحقیق متکامل، إلا أنه یشیر إلی المقام الشامخ الذی احتله البیرونی حیث قال مره بصراحه - خلال حدیثه عن قانون المسعودی - إن هذا الکتاب القیم لیس له مثیل (علم الفلک، ص 48، ترجمه إلی الفارسیه السید آرام)، و یقول مره أخری ملمحا: علی الرغم من أن المسلمین تبعوا أرسطو فی تقسیمه لفروع العلوم، إلا أن أکثر الفلاسفه العرب رفضوا أسلوب أرسطو فی تقسیمه هذا. (علم الفلک المترجم.. ص 26 و ص 37).

9 - لو فرضنا أن غالیلو و نیوتن لم یغیرا الحدود السابقه لعلم النجوم و لم یبدلا الهندسه إلی الریاضیات و الفیزیاء، فمن الطبیعی أن علم النجوم لم یکن لیبلغ المکانه الشامخه التی بلغها الیوم.

و فی اعتقادنا أن هذه المسأله لفتت انتباه البیرونی من قبل، حیث یقول: "لأن قضایا الهندسه تستعمل و خاصه فی حساب التنجیم بالحساب" (التفهیم.. النسخه العربیه). و ینبغی أن نعتبر رأی الکاتب هذا أساس علم النجوم فی مؤلفاته، من خلال دراسه ما کتبه فی حساب المثلثات و المثلثات الکرویه و القسم الذی یرتبط بهذه المواضیع فی قانون المسعودی.
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هذا الرأی الکثیر من المحققین الأجانب و منهم صاحب المقدمه التی کتبت الترجمه اللاتینیه للشفاء.

11 - لم یکن الاختلاف بین ابن سینا و أبو الریحان البیرونی عمیقا، إلا فی ما یتعلق بالأمور التجریبیه و المحاسبات الفلکیه، و یعزی هذا الاختلاف إلی ممارسات البیرونی فی المحاسبات الفلکیه و تعمق الشیخ فی الحقائق النظریه للحکمه.





الشیخ محمد حسین کاشف الغطاء بن علی:

ولد سنه 1294 فی النجف و توفی سنه 1373 فی کرند (ایران) و دفن فی النجف، نشا فی بیت جلیل (آل کاشف الغطاء) الطافح بالعلم و العلماء نشاه طیبه، و بدأ بدراسه العربیه لما بلغ العاشره من سنی عمره، و أتم دراسه سطوح الفقه و الأصول و هو لم یزل فی مقتبل شبابه.

و بعد قطع هذه الأشواط، أخذ بالحضور فی حلقات دروس المولی محمد کاظم الآخوند الخراسانی - إذ حضر أبحاثه فی أصول الفقه ست دورات - کما حضر الأبحاث الفقهیه للسید محمد کاظم الطباطبائی الیزدی و الحاج آقا رضا الهمدانی و المیرزا محمد تقی الشیرازی و السید محمد الأصبهانی سنین طویله.

و تتلمذ فی الفلسفه و الکلام علی المیرزا محمد باقر الإصطهباناتی و الشیخ أحمد الشیرازی و الشیخ علی محمد النجف آبادی و غیرهم من فطاحل العلوم العقلیه. و کان له عند أساتذته احترام و تقدیر لغزاره فضله و کثره تبحره.

کان عالما جامعا لأطراف العلم، أصولیا بارعا فیه، فقیها دقیق النظر فی الاستنباط، کاتبا متمکنا من الکتابه، ناقدا لاذع النقد، أدیبا مرهف الشعور، شاعرا واسع الخیال.

امتازت أبحاثه بالتنقیب و دقه النظر، کان مدمنا للقراءه، یقرأ کلما یمر علیه من مطبوع سواء کان قدیم الفکره أو حدیث الرأی، و ما أن یفرغ منه حتی تری الهوامش قد ملئت بالتعلیقات، فیها ماخذ علی صاحب الکتاب و تقویم ما ینبغی تقویمه من الأخطاء و الاشتباهات.

شرع فی التدریس و تألیف شرح علی "العروه الوثقی" فی حیاه أستاذه الفقیه السید محمد کاظم الطباطبائی، فکانت له آنذاک حوزه علمیه تتالف من الفضلاء یزید عددهم علی المائه، و کان تدریسه فی المسجد الهندی تاره و الصحن العلوی الشریف أو مقبره السید الشیرازی أخری. و کان یکتب الشرح المذکور لیلا و یلقیه علی تلامذته نهارا.

و کان أستاذه الطباطبائی یعول علیه و علی أخیه الشیخ أحمد کاشف الغطاء فی أکثر مهام مرجعیته، و آل أمره إلی أن أوصی إلیهما فتحملا وصیته منذ وفاته سنه 1337، و رجع الناس إلی أخیه فی التقلید.

تجول فی الأقطار العربیه و الإسلامیه فی أسفار عدیده، بعضها قصیره المده و بعضها استغرقت سنین، و کانت جولاته علمیه مثمره. من مؤلفاته:

الاتحاد و الاقتصاد، خطبه طبعت بالنجف سنه 1350، بعضها الأرض و التربه الحسینیه، طبع عده مرات بالنجف و صیدا، أصل الشیعه و أصولها، طبع أکثر من عشرین طبعه فی العراق و بیروت و ایران و ترجم إلی الإنجلیزیه و الفارسیه و الأردویه، تحریر المجله، طبع بالنجف سنه 1359 و ایران بالأفست، تعریب حجه السعاده فی حجه الشهاده، تعریب رحله ناصر خسرو، تعریب کتاب الهیئه الفارسی، تعلیق علی أدب الکاتب لابن قتیبه، تعلیق علی أمالی المرتضی، تعلیق علی الفتنه الکبری للدکتور طه حسین، تعلیق علی نهج البلاغه، تعلیق علی" الوجیز فی تفسیر القرآن العزیز "للشیخ علی محیی الدین، تنقیح الأصول، التوضیح فیما هو الإنجیل و من هو المسیح، طبع ببغداد سنه 1346، الجمع بین الأحکام الظاهریه و الواقعیه و مراتب الحکم، جنه المأوی، طبع بتبریز سنه 1380، حاشیه الأسفار الأربعه لملا صدرا، حاشیه العرشیه و رساله الوجود لملا صدرا، حاشیه فرائد الأصول، حاشیه قوانین الأصول، حاشیه کفایه الأصول، حاشیه المکاسبللشیخ الأنصاری، الدین و الإسلام، أو "الدعوه الإسلامیه"، طبع جزؤه الأول ببغداد سنه 1329 و صودر ثم طبع جزءان منه بصیدا و بقی جزءان لم یطبعا بعد، دیوان شعره، کبیر جمع أکثر شعره، سدره المنتهی، السیاسیه الحسینیه، طبع بالنجف سنه 1368 و غیرها، شرح العروه الوثقی، و هو أول مؤلفاته الفقهیه، و هو إلی آخر کتاب الصلاه فی أربع مجلدات، العبقات العنبریه فی الطبقات الجعفریه، فی تراجم أسرته، عقود حیاتی، ترجمته الضافیه، عین المیزان، رساله فی الجرح و التعدیل طبعت بصیدا سنه 1330، مختارات من شعر الأغانی، و هو غیر کتابه "مغنی الغوانی"، مطبوع المطالعات و المراجعات، أو "المراجعات الریحانیه"، و هو نقود علی أمین الریحانی و الکرملی و جرجی زیدان و غیرهم، مغنی الغوانی عن الأغانی، مختصر کتاب الأغانی لأبی الفرج الأصبهانی فی ألف صفحه، ملخص شرح العروه الوثقی، مجلد و الأصل له أیضا، نبذه من السیاسه الحسینیه، طبع بالنجف سنه، نزهه السمر و نهزه السفر، رحلته إلی سوریا و الحجاز و مصر سنه 1309، نقد کتاب ملوک العرب، و النقود و الردود.

مرض فی أخریات أیامه فذهب إلی بغداد و دخل المستشفی فبقی شهرا، ثم رجح البعض الذهاب إلی قریه "کرند" من توابع کرمانشاه للاستجمام و الاستراحه، فذهب إلیها و جاءه الأجل المحتوم بها، و نقل جثمانه إلی النجف الأشرف، و دفن بمقبره خاصه أعدها لنفسه فی وادی السلام.(1)




الشیخ محمد رضا آل یاسین:

ولد فی الکاظمیه سنه 1297 و توفی سنه 1370 فی الکوفه و دفن فی النجف الأشرف.

آل یاسین أسره عریقه فی العلم و الفضل، نبغ منها رجال کانوا نقطه التحول فی تاریخ العلم و العلماء و أشهر من نبغ فیها جد المترجم له الشیخ محمد حسن آل یاسین، فقد ولی الزعامه الدینیه و توارث العلم عن أجداد أفذاذ، هم: والده الشیخ یاسین بن الشیخ محمد علی بن الشیخ محمد رضا بن الشیخ محسن الکاظمی، و هؤلاء کانوا قاده البلد و زعماء الدین فی الکاظمیه.

ولد المترجم له فی الکاظمیه حیث موطنه و موطن أسرته الکریمه، و بدأ یدرس النحو و المقدمات فی عهد جده الکبیر و توفی جده و هو فی
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1- السید أحمد الحسینی.




الحادیه عشره من عمره، و قد درس مقدمات العلوم علی الشیخ عبد الحسین البغدادی، فی الکاظمیه، ثم درس علی والده و علی خاله السید حسن الصدر فی الکاظمیه أیضا. و أخذ علم أصول الفقه علی الشیخ حسن الکربلائی المتوفی 1322 ه و السید علی السیستانی، ثم تابع دراسته علی السید إسماعیل الصدر فی الکاظمیه و کربلاء. ثم جاء النجف سنه 1339 فکان من اعلامها الشامخه و مراجعها الکبری.

تخلف بولده الشیخ محمد حسن الذی هو الیوم من أبرز رجال العلم و الأدب و التاریخ و البحث.

ترک مؤلفات لا یزال بعضها مخطوطا کما طبع بعضها، و لم یتم البعض الآخر. فمن مؤلفاته:

1 - سبیل الرشاد فی شرح نجاه العباد للشیخ صاحب الجواهر.

2 - شرح منظومه السید بحر العلوم فی الفقه و قد شرحها نظما فاخرج الأصل فی أبیات الشرح، و أحیانا یفرق البیت الواحد بتصدیره تاره و بتعجیزه أخری.

3 - شرح التبصره فی الفقه و هو کتاب استدلالی.

4 - شرح مشکلات العروه الوثقی.

5 - منظومه فی أحکام السلام.

6 - منظومه فی صلاه المسافر.

7 - حواشی العروه الوثقی.

8 - حواشی وسیله النجاه.

9 - بلغه الراغبین فی فقه آل یاسین، رساله عملیه طبعت ست مرات.

و کان له میل إلی الأدب لم یفارقه حتی فی دور شیخوخته، و قرض الشعر، و قد ذهب کثیر من شعره لعدم عنایته به فمن شعره قوله:

ساد أهل الفضل علما و تقی و حجی کالشامخات الهضب رأس

سار ما بین البرایا صیته ضل من ساوی به الغیر و قاس

ساق أرباب المعالی بالعصا و علاهم فی علا منه و بأس

ساب ما بین الوری معروفه و بنعلیه علی العیوق داس

و مما قیل فی رثائه قول الشیخ محمد حسین کاشف الغطاء:

شیعته أعماله الصالحات و بکته الصلات و الصلوات

و نعته إلی بنی العلم و التقوی جمیعا علومه النیرات

یا رسول الأخلاق فاقت مزایاک فکانت کأنها معجزات

أتعبتک العلیا فنم مستریحا بنعیم جنانه خالدات

و أرخ وفاته الشیخ محمد علی الیعقوبی بقوله:

رزیه العلم حلت فی أبی حسنفابنته رجال العلم و الدین

أم الکتاب و یاسین بکت أسفاأرخ لفقد الرضا من آل یاسین




السید محمد رضا الموسوی الگلپایگانی:


اشاره

ولد سنه 1316 فی بلده (گوگد) التابعه لمدینه گلبایگان التی تقع فی وسط إیران. و توفی فی مدینه قم سنه 1414.

عرفت أسرته بالعلم و الورع و التقوی، و والده العالم الورع الزاهد السید محمد باقر الموسوی من أعلام علماء البلده و خیارهم.

ولد فی سن متاخره لوالده الذی لم یرزق إلا الإناث إلی أن بلغ الرابعه و الستین من عمره فولد له هذا الولد. و لم یمض أکثر من ثلاث سنوات علی ولادته حتی توفیت والدته، و بعد ما بلغ التاسعه من عمره فقد والده. بید أن حاله الیتم لم تعقه عن الاتجاه إلی طلب العلم، فقد درس بعض المقدمات علی ید بعض أقاربه فی مدینه گلبایگان، ثم انتقل إلی مدینه خوانسار و سکن فی إحدی مدارسها الدینیه للتفرغ إلی طلب العلم.

و عند ما بلغ العام السادس عشر من عمره سمع بقدوم الشیخ عبد الکریم الحائری (مؤسس الحوزه العلمیه فی مدینه قم) إلی مدینه سلطان آباد (أراک) فهاجر إلیها لحضور دروس الشیخ الحائری، إلی أن انتقل الشیخ إلی مدینه قم فدعاه إلی الانتقال إلیها، فلبی دعوه أستاذه و هاجر إلی (قم) لیواصل حضور دروس أستاذه و أبحاثه حتی صار من أبرز التلامذه و ألمعهم. و کان خلال ذلک یدون أبحاث أستاذه الحائری و محاضراته و المناقشات التی تدور حولها و قد طبعت تلک التقریرات فی کتاب (إفاضه العوائد) و هو کتاب قیم یکشف عن المستوی العلمی الرفیع للمترجم و ذوقه الفقهی و مقدار دأبه الدراسی.

و کان السید الگلپایگانی إلی جانب حضور دروس الشیخ الحائری یمارس تدریس مرحله السطوح و هی المرحله الأخیره من الدراسه التی تسبق مرحله حضور البحث الخارجی الذی یمثل المرحله النهائیه فی الدراسات الحوزویه المعروفه، فعرف فی طلیعه الأساتذه البارزین فی الحوزه العلمیه. و لما توفی الشیخ الحائری تحولت زعامه الحوزه العلمیه إلی السید حسین البروجردی. فکان السید الگلپایگانی من أعیان الأعلام العلمیه المعروفین بالأهلیه لدور المرجعیه. و قد ازدحم فی هذه المرحله مجلس درسه بحضور عیون الطلبه و کبار أساتذه الحوزه، کما أنه طبع رسالته العلمیه و صار عدد من المؤمنین یرجعون إلیه، و بعد وفاه السید البروجردی أصبح واحدا من أشهر مراجع التقلید و اتسع نطاق تقلیده و تکفل الرواتب الشهریه للطلبه داخل حوزه قم و خارجها، و لمع نجمه فی مختلف المجامع و المواقع العلمیه داخل إیران و خارجها.

و بعد وفاه السید الخوئی اتجهت الیه الأنظار فی کل مکان، و کان المؤهل للمرجعیه العامه.



مؤلفاته:

1 - کتاب القضاء، فقه استدلالی.

2 - کتاب الشهادات، فقه استدلالی.
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3 - کتاب الحج، فقه استدلالی.

4 - کتاب الطهاره، فقه استدلالی.

5 - الدر المنضود فی أحکام الحدود.

6 - إفاضه العوائد فی علم أصول الفقه.

7 - بلاغه الطالب فی شرح المکاسب.

8 - مجمع المسائل، مجموعه قیمه من الأسئله و الأجوبه فی مختلف أبواب الفقه.

9 - حاشیه علی وسیله النجاه للسید أبی الحسن الأصفهانی.

10 - حاشیه علی العروه الوثقی للسید محمد کاظم الیزدی.

11 - توضیح المسائل، رساله عملیه باللغه الفارسیه.

12 - رساله فی صلاه الجمعه و صلاه عید الأضحی و عید الفطر، فقه استدلالی.

13 - الهدایه إلی من له الولایه، فقه استدلالی.

14 - رساله فی المحرمات بالنسب، فقه استدلالی.

15 - رساله فی عدم تحریف القرآن (عقائد).


أساتذته:

1 - أبرز أساتذته الشیخ عبد الکریم الحائری، و قد درس علیه فی مدینه سلطان آباد و قم أکثر من عشرین عاما.

2 - السید محمد حسن الخوانساری المتوفی عام 1337، و کان أستاذه فی خوانسار.

3 - المیرزا محمد باقر الگلپایگانی، و قد تتلمذ علیه فی گلبایگان.

4 - الملا محمد تقی الکوکدی.

5 - المیرزا النائینی فی إیران.

6 - الشیخ آغا ضیاء العراقی فی النجف.

7 - الشیخ محمد رضا مسجدشاهی فی إیران.

8 - السید أبو الحسن الأصفهانی فی النجف.

و قد تخرج علیه عدد کبیر من العلماء و أساتذه الحوزه العلمیه، بلغ عدد منهم مرتبه الاجتهاد، و لا بد لی هنا من أن أسجل له تعضیده و تشجیعه لفکره إصدار (دائره المعارف الإسلامیه الشیعیه) و تفهمه لأهدافها، فکان ذلک من عوامل مغامرتی فی إصدارها و السیر بهذه المهمه الشاقه.






السید محمد صادق بحر العلوم بن السید حسن بن السید إبراهیم بن السید حسین بن السید رضا بن السید محمد مهدی بحر العلوم

بن مرتضی بن محمد بن عبد الکریم بن مراد بن شاه أسد الله بن جلال الدین الأمیر بن الحسن بن مجد الدین بن قوام الدین بن إسماعیل بن عباد بن أبی المکارم بن عباد بن أبی المجد بن عباد بن علی بن حمزه بن طاهر بن علی بن محمد بن احمد بن محمد بن احمد بن إبراهیم طباطبا بن إسماعیل الدیباج بن إبراهیم الغمر بن الحسن المثنی بن الحسن السبط بن علی بن أبی طالب ع، الطباطبائی الشهیر ببحر العلوم النجفی.

ولد بالنجف الأشرف فی العشره الأولی من شهر ذی القعده سنه 1315 و توفی فیها سنه 1399. مرت له ترجمه من (المستدرکات) و نعیدها هنا مفصله:

قرأ المقدمات العلمیه من العلوم الأدبیه و غیرها علی جماعه من فضلاء الحوزه فی النجف، و منهم ابن عم أبیه السید مهدی بن محسن بحر العلوم حیث قرأ علیه علمی المعانی و البیان، و أخذ الأصول و الفقه عن الشیخ شکر البغدادی و السید محمود الشاهرودی و الشیخ محمد علی الکاظمی و الشیخ إسماعیل المحلاتی و السید محسن القزوینی و المیرزا أبی الحسن المشکینی و المیرزا فتاح التبریزی و الشیخ محمد حسن المظفر.

و فی هذه الفتره تتلمذ فی علمی الدرایه و الرجال علی السید أبی تراب الخونساری و التفسیر علی الشیخ محمد جواد البلاغی.

و بعد طی هذه المدارج حضر فی أبحاث الأصول و الفقه خارجا علی المیرزا محمد حسین النائینی و السید أبی الحسن الاصبهانی، و أکثر استفاداته الفقهیه من دروس السید محسن الطباطبائی الحکیم حیث تتلمذ علیه منذ سنه 1354.

و لم تقف همته عند حدود الدروس الحوزویه، بل راح یواصل السیر فی قراءه کتب الفلسفه و الکلام و یتابع مطالعه کتب التاریخ و الأنساب و اللغه و الأدب و غیر ذلک من الفنون الإسلامیه حتی حاز نصیبا وافرا من کل منها.

لازم سنین طویله صدیقه الشیخ محمد السماوی فاستفاد منه و من مکتبته العامره فوائد کبیره کان لها أثر بالغ فی نشاته الأدبیه و تقدمه فی النثر و الشعر.

تنوعت ثقافته حیث تنوعت مطالعاته فی مؤلفات القدامی و المعاصرین و استحصل عبر السنین علی مجموعه من المعلومات الثقافیه الممتازه بما رزق من الجلد علی القراءه و الفحص و التحقیق، و لم یقنع فی سیره العلمی بنوع خاص من العلوم الحوزویه و الإسلامیه، بل جد فی الحصول علی المفید من العلم مهما کان لونه و سمته.

ولع منذ حداثته باقتناء الکتب و خاصه المصادر المهمه من کل فن، فاجتمع لدیه أکثر من خمسه آلاف کتاب مطبوع و عشرات النسخ المخطوطه التی أکثرها بخطه الجید، و کانت بعد الشراء لا تستقر فی الرف الا بعد أن یستوعبها قراءه.

قال الشیخ آقا بزرگ الطهرانی:

"له ولع شدید بمطالعه الکتب المتنوعه و اقتنائعها [اقتنائها]، و قد أصبحت عنده مکتبه نفیسه".

اتصلت به اداره "المکتبه المرتضویه و مطبعتها الحیدریه" فی النجف و رغبت الیه أن یقوم بنشر و تحقیق ما یراه قیما و مفیدا من کتب القدماء و المتأخرین، و قد نزل عند رغبتها فقام بتحقیق عدد من الکتب القیمه المهمه و علق علیها و أضاف إلی بعضها فوائد جلیله... ".(1)

" و بالجمله فان خدماته الجمه للعلم و الأدب و تعالیقه علی الکتب القیمه و غیرها و تقیید أنظاره الراقیه و نتائج اطلاعه الواسع فیها، کلها مقدره مشکوره، أبقاها لنفسه ماثره خالده".

عین سنه 1368 قاضیا شرعیا فی مدینه العماره فبقی فیها ست

ص: 247




1- بعض نشاطه فی تحقیق الکتب و نشرها تجده فی معجم المؤلفین العراقیین 185/3-188.




سنوات، ثم نقل إلی البصره فبقی بها قاضیا قرابه سبع سنوات، و ترک القضاء سنه 1380 علی أثر وضع قانون الأحوال الشخصیه بموارده الجدیده ثم فرضه علی المحکام الشرعیه فی عهد عبد الکریم قاسم.

و عند ما تم وضع هذا القانون، وجد أن مواده لا تتفق مع الفقه الجعفری بل یخالف کثیر منها صریح آراء جمیع فقهاء المسلمین فاستقال من القضاء، بالرغم من أنه کان لم یبق إلی وقت تقاعده الا سنه واحده، فاستقال و حرم من راتب التقاعد.

أدبه و شعره

لقد عاشر کثیرا من الأدباء و الشعراء العراقیین و السوریین و اللبنانیین، و تبودلت بینه و بینهم طرف أدبیه و نکات شعریه احتفظ بجلها فی مجامیعه التی لا زالت مخطوطه.

و هناک شعره فی المناسبات الدینیه و فی أهل البیت (ع)، و قد کونت بمجموعها دیوانا حافلا جمعه بخطه.

أجیز منه کل من السید شهاب الدین النجفی المرعشی، أجازه یوم الأحد 25 صفر 1350.

و السید محمود المرعشی و السید محمد رضا الجلالی.

مؤلفاته

له بحوث کثیره مطبوعه فی مجلات عراقیه قدیمه و غیر مطبوعه، و مقدمات علمیه هامه علی طائفه من الکتب القدیمه و المعاصره. و من مؤلفاته:

(1) اجازاتی، مجموعه من الإجازات التی کتبت له.

(2) حاشیه فرائد الأصول.

(3) حاشیه کشف الظنون.

(4) حاشیه کفایه الأصول.

(5) حاشیه المکاسب للشیخ الأنصاری.

(6) الدرر البهیه فی تراجم علماء الامامیه، من القرن الحادی عشر إلی الرابع عشر.

(7) دلیل القضاء الشرعی، سته أجزاء کبار.

(8) دیوان شعره.

(9) الرحله إلی سوریا و لبنان، کتبها سنه 1353.

(10) السلاسل الذهبیه، مجموعه فیها تراجم کثیره.

(11) سلاسل الروایات و طرق الإجازات، جمع فیها إجازات الحدیث و أتمه سنه 1353، و سماه بعد ذلک "الإجازات الروائیه".

(12) الشذور الذهبیه، مجموعه شعریه.

(13) صکوک الاعلامات و الحجج الشرعیه.

(14) اللآلی المنظومه، کشکول.

(15) اللؤلؤ المنظوم فی نسب آل بحر العلوم، أرجوزه طبعت بالنجف سنه.

(16) المجموع الرائق، فیه تراجم و قصائد کثیره، ألفه سنه 1350. (1)





السید محمد باقر بن هاشم الحسینی الجیلانی

عالم جلیل متمکن من العلوم العقلیه و النقلیه، هاجر من مسقط رأسه إلی أصبهان و بقی بها مده متتلمذا علی أعلامها، من جملتهم کما ذکر فی هامش أوائل کتابه "مصباح النجاه "ملا میرزا محمد بن الحسن الشیروانی و آقا حسین المحقق الخوانساری و ابنه جمال الدین الخوانساری و المولی باقر المجلسی.

له "مصباح النجاه فی التدین و النجاح" أتم تالیفه سنه 1108.(2)




محمد باقر بیجابوری

ولد فی حدود سنه1050 فی الهند و توفی سنه 1128 فی أورنگ آباد (الهند).

کان عالما فاضلا درس اللغه العربیه علی أبیه، و المعقولات و المنقولات علی عده أساتذه.

و هو معاصر لاسکندر عادل شاه و عالمگیر. ترک من المؤلفات:

تلخیص المرام فی علم الکلام، و روضه الأنوار، و زبده الأفکار.




محمد باقر بن محمد حسین التبریزی

فاضل، من أعلام النصف الأول من القرن الثانی عشر.

له "ترجمه خلاصه الأقوال" إلی الفارسیه، أتمها سنه 1129.(3)




محمد جعفر بن آقا بزرگ آقا کب التستری

مترجم فی "الکرام البرره" ص 246، و نقول:

أقام سنین فی کربلاء متتلمذا علی شریف العلماء المازندرانی فی أصول الفقه.

توفی ضحوه تاسع عشر ربیع الأول سنه 1261.

له "مناهج الأصول".(4)




محمد مرشد بن عبد علی المالمیری الأصبهانی

فاضل مشتغل بالحدیث و علومه، أصله من "مالمیر" و سکن أصبهان و هو من أعلام أوائل القرن الثانی عشر.

کتب نسخه من کتاب "من لا یحضره الفقیه" و أتم الجزء الأول و الثانی منها فی سنه 1104 - ، و قرأ النسخه علی المولی محمد داود (الأصبهانی) فکتب له انهاء و أجازه روایه فی آخر الجزء الثانی أواسط ذی القعده سنه 1104 و قال فی الإنهاء" أنهاه الأخ الصالح التقی مولانا مرشد أیده الله تعالی سماعا و تحقیقا و ضبطا.. ".(5)




محمد المعروف بملا آقا الساوجبلاغی الطهرانی

ولد فی طهران سنه 1225 و سکن فی قریه "تنگمان" من قری "ساوجبلاغ" من توابع طهران، و عاش إلی أواخر القرن الثالث عشر.
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3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.

5- السید أحمد الحسینی.




له "مفصل البیان فی علم القرآن" کان مشغولا به فی سنه 1294.(1)





الشیخ المیرزا محمد باقر الهمذانی بن محمد جعفر

توفی سنه 1319، من فقهاء الشیخیه فی همذان. من مؤلفاته: الدره النجفیه، و المیزان.




السید محمد باقر المشهدی

من تلامذه المیرداماد محمد باقر الحسینی الأسترآبادی، قرأ علیه جمله من مؤلفاته الفقهیه و طائفه من کتب الحدیث، فأجازه فی شهر محرم من سنه 1034 و وصفه فی الإجازه ب "السید الفاضل الکامل المتورع المتعبد الذهن الفطن الیلمعی اللوذعی الملظ بلزاز الطاعه و الفائز بلزام العباده... قد خالنی برهه من الزمان و صحبنی ملاوه من الأوان و قرأ علی فی من قرأ و سمع منی فی من سمع فالتقط و اختطف و اجتنی و اقتنی.." .(2)




میرزا محمد باقر بن أحمد بن لطف علی بن محمد صادق التبریزی

امتلک نسخه جیده من کتاب "کشف الغمه "للإربلی، و کتب تملکه علیها فی الحادی عشر من ربیع الأول سنه 1257 حین إقامته بالشام حیث صد عن الحج فی هذه السنه و التی قبلها، و یظهر من عباراته أنه عالم متمکن من الأدب العربی حسن الإنشاء.

قرأ مع أخویه میرزا لطف علی و میرزا محمد جعفر علی أبیه شطرا من الکتب الأدبیه و قسطا من العلوم الشرعیه الأصولیه و الفروعیه. مذکور ضمن ترجمه والده فی "الکرام البرره "ص 103 و قال انه و أخواه میرزا لطف علی و میرزا رضا مجازون من والدهم باجازه مشترکه مؤرخه (شهر رجب) 1253 و قد جعلهم أوصیاءه و لکنهم توفوا جمیعا قبله فی وباء سنه 1262.(3)




السید محمد أمین بن محمود شجاع الدین الرضوی

فاضل له اطلاع فی العلوم الدینیه، و هو جد الساده المدرسیه الرضویه فی قم و قبره فی ممر المدرسه الفیضیه.

له "الحق الجلی" رساله جیده فی أصول الدین.(4)




الشیخ محمد إسماعیل بن محمد هادی الفدائی الکزازی

مذکور فی "الکرام البرره" ص 130، و نقول:

أصله من "أراک" و أقام سنین فی کربلاء متتلمذا علی جماعه منهم السید علی الطباطبائی صاحب الریاض ثم ابنه السید محمد المجاهد الطباطبائی، کما بقی مده فی مشهد الرضا ع مستفیدا من ملا رضا الأسترآبادی.

و یقول فی بعض کتاباته انه صدق أهلیته للاستنباط أستاذاه السید المجاهد و الأسترآبادی و میرزا أبو القاسم الجیلانی القمی صاحب القوانین و الشیخ موسی کاشف الغطاء النجفی و ملا إسماعیل العقدائی الیزدی.

بدأ بالتألیف أوان البلوغ أو قبله بقلیل، و له شعر فارسی کثیر یتخلص فیه ب "فدائی"، و وجدت علی نسخه من کتابه "قره العین الناظره" هذه العباره نصا "قد مات مصنف هذا الکتاب المستطاب تغمده الله بغفرانه و جعل مثواه بحبوحه جنانه فی لیله الخمیس سابع شهر ذی القعده سنه مائتین و ستین و اثنتان بعد الألف..".(5)




المیرزا محمد الأخباری بن المیرزا أمان

توفی سنه 1289 فی لکهنو (الهند).

من مشاهیر علماء لکهنو، اشتهر بالوعظ و الخطابه، و کان اخباری الاتجاه، ذا علاقه قویه مع المفتی محمد عباس و غیره من العلماء.

سافر إلی العراق و ایران و التقی بکبار العلماء هناک و أجیز من بعضهم، ثم رجع إلی کلکته استجابه لطلب واجد علی شاه.

له من المؤلفات: زهد و تقوی فی بحث من و سلوی، و خواتیم الصالحین و غیرهما.




المیرزا السید محمد بن السید أحمد الهاتف الأصفهانی:

اشتهر بلقب (سحاب)، و کان شاعرا معاصرا لفتح علی شاه القاجاری و أحد المادحین له، ألم بالعلوم النظریه الإیرانیه القدیمه و الطب و النجوم و حظی باحترام فتح علی شاه. و إضافه إلی کونه شاعرا، عرف بتضلعه فی معرفه الشعر و الفنون الأدبیه، و کتب (تذکره رشحات سحاب) باسم فتح علی شاه، و لکنه لم یکملها، و فارق الحیاه عام 1222 ه.

عرفت أشعار سحاب ببساطتها و عذوبتها. و بلغ دیوان أشعاره خمسه آلاف بیت(6)




الحاج محمد بن أحمد الشریف

من أعلام أوائل القرن الحادی عشر، قابل و صحح مرتین نسخه من کتاب "تهذیب الأحکام" قابل علیها الشیخ رشید الدین محمد السبهری نسخته فی سنه 1036 و ذکره مع جمله" رحمه الله "(7)




الشیخ محمد بن أحمد صاحب آیات الأحکام بن إسماعیل بن عبد النبی الجزائری النجفی

.

مترجم فی کتاب "ماضی النجف و حاضرها" 92/2، و نقول:

قرأ علیه الشیخ حسن بن سلیمان العاملی الحدیث و الدرایه و الفقه، فأجازه روایه فی یوم الأحد 29 ربیع الثانی سنه 1164(8)




محمد بن إبراهیم بن إسماعیل بن إبراهیم بن الحسن بن الحسن بن علی بن أبی طالب

کان فی الکوفه فبینما هو فی بعض الأیام یمشی فی بعض طرق الکوفه
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إذ نظر إلی عجوز تتبع أحمل الرطب فتلتقط ما یسقط منها فتجمعه فی کساء علیها رث، فسألها عما تصنع بذلک؟ فقالت انی امرأه لا رجل لی یقوم بمئونتی و لی بنات لا یعدن علی أنفسهن بشیء فانا أتتبع هذا من الطریق و اتقوته أنا و ولدی.

فبکی بکاء شدید، و قال: أنت و الله و أشباهک تخرجوننی غدا حتی یسفک دمی(1)





المیرزا محمد تقی بن آقا صالح بن أسد الله البروجردی

فاضل، من تلامذه السید ریحان الله الموسوی الکشفی البروجردی و نقل عن شیخه بعض الفوائد العلمیه فی مجموعه کتبها فی جمادی الأولی سنه 1303، کما أنه عظم فی آخرها جده المیرزا أسد الله البروجردی غایه التعظیم(2)




محمد حسن علی خیر بوری بن میر محمد نصیر خان

ولد سنه 1240 فی حیدرآباد (الهند) و توفی فیها سنه 1324 و دفن فی کربلاء. درس علی علماء عصره و کان ممن اعتقلهم الإنکلیز و اعتقلوا والده فنالا من تعذیبهم ما نالا حتی مات أبوه خلال الاعتقال.

ترک من المؤلفات: لسان الحق، و هو فی جواب میزان الحق، و أحسن البیان، أجوبه مسائل محمد علی خان، و حمله حیدریه (و هو باللغه السندیه) و مختارنامه، و فتح نامه، و ترجمه نهج البلاغه نظما باللغه السندیه.




الشیخ محمد حسن بن محمد رحیم اللنجانی الأصبهانی

فاضل متتبع عارف مؤرخ أدیب شاعر بالفارسیه، من أعلام القرن الثالث عشر فکان یقیم بأصبهان.

له "جنه الأخبار" أتم تالیفه (3)




السید محمد حسن بن السید محمد النجفی،

المعروف بآغا نجفی القوچانی.

ولد سنه 1295 فی قریه خسرویه من توابع قوچان و توفی سنه 1363 فی قوچان.

درس أولا فی قریته ثم فی توچان [قوچان] و بعد دراسه ثلاث سنوات فیها توجه راجلا إلی (مشهد) حیث تابع دراسته. و فی سنه 1313 توجه راجلا مع رفیق له إلی أصفهان فدرس فیها منظومه السبزواری علی الآخوند الکاشی و الرسائل علی الشیخ عبد الکریم الگزی و الفلسفه و الکلام علی المیرزا جهانگیر خان القشقائی. و کانت حیاته فی أصفهان شاقه لضیق ذات یده. و بعد أربع سنوات فی أصفهان توجه إلی النجف راجلا، فحضر دروس الشیخ محمد کاظم الخراسانی و اختص به و ناصره فی الحرکه الدستوریه. کما درس علی غبره. و بعد اقامه عشرین سنه فی النجف عاد سنه 1338 إلی ایران و أقام فی قوچان، و قضی فیها خمسا و عشرین سنه فی الهدایه و الإرشاد و التدریس و القضاء. له عده مؤلفات أهمها: سیاحه شرق (سیاحه فی الشرق) و یکاد یکون هذا الکتاب سیره ذاتیه له.

و من مؤلفاته سفری کوتاه به آبادیهای قوچان (رحله قصیره إلی قری قوچان) تحدث فیها عن الأوضاع الاجتماعیه و الاعتقادیه للفلاحین.

و غیر ذلک.




محمد حسن القزوینی الشیرازی

یعد واحدا من کبار شعراء العهد القاجاری و من صوفییه. ولد فی شیراز، و درس مقدمات العلوم علی أبیه، و کان یتمتع بمیل فطری إلی الساحه و الریاضه الروحیه و التحقیق و التمحیص، و انتهی به الأمر إلی العارف المشهور عصرئذ المیرزا أبو القاسم سکوت الشیرازی، فنهل منه و دخل فی سلک مریدیه، و قد تنقل ردحا من الزمن من مدینه إلی أخری حتی استقر به الأمر بعد وفاه مرشده المیرزا أبو القاسم سکوت فی مدینه شیراز و أقام فیها حتی توفی عام 1249 ه أو 1250 ه و له من العمر 57 سنه، فدفن فی مقبره الأحمدیه بالقرب من قبر مرشده.

ذکر رضا قلی خان هدایت انه: "کان صاحب مکانه فی فن الشعر، و له سوی القصائد بضع منظومات فی المثنوی، منها: مثنوی إلهی نامه، مثنوی شترنامه - مثنوی مهر و ماه - وامق و عذرا - وصف الحال و غیرها(4)




الشیخ محمد حسن بن محمد علی بن الحسن الأسترآبادی الجابری الأنصاری النجفی

عالم عارف أدیب شاعر بالفارسیه، من أصدقاء الشیخ محمد قاسم الکاظمی المعروف بابن ألوندی، کتب فی سنه 1095 مجموعه من شعره(5)




السید محمد حسن بن محمد العسکری الحسنی السمنانی

عالم فاضل حسن الإنشاء بالفارسیه مطلع علی العلوم الدینیه، من أعلام القرن الثالث عشر.

له "منهاج العارفین و معراج العابدین" أتم تالیفه سنه 1248، و "مقاصد العابدین"(6)




الشیخ محمد حسن بن محمد إبراهیم بن عبد الغفور الیزدی

مذکور فی "الکرام البرره" ص 303، و نقول:

أصله من مدینه "یزد" و بها ولد و نشا، و کان مولده فی لیله الاثنین 19 جمادی الأولی سنه 1232.

أقام مده بالنجف الأشرف للتحصیل، و کان له اهتمام بکتب الحدیث و ما یخص بتراث مسقط رأسه، فکتب و استکتب جمله منها و قابلها و صححها و دقق فیها، و من جمله ما کتب بعض أجزاء کتاب "سرور المؤمنین "للسید أحمد الأردکانی فی سنتی 1270 - (7)
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السید المیرزا محمد جعفر الموسوی الشهرستانی ابن محمد حسین الموسوی الشهرستانی بن السید المیرزا محمد مهدی الموسوی الشهرستانی بن أبی القاسم

.

الفقیه العالم المحقق المولود فی کربلاء سنه 1201 و المتوفی فی کرمانشاهلیله عید الغدیر 18 ذی الحجه 1260 بعد منصرفه من مدینه أصفهان فی طریق عودته إلی مسقط رأسه کربلاء، معه ولده السید محمد علی الشهیر بالسید میرزا الذی نقل جنازته من کرمانشاه إلی کربلاء و دفن جنب والده فی مقبره الشهرستانیه فی رواق الروضه الحسینیه المطهره.

و کان المترجم قد سافر إلی أصفهان أواخر سنه 1253 لمطالبه مستاجری أوقاف أجداده و لا سیما وقف الوزیر المیرزا فضل الله الشهرستانی فی أصفهان و سائر مدن ایران ببدلات الایجار لأنه کان المستولی علیها بعد وفاه والده و جده، غیر أن السید محمد باقر الرشتی الأصفهانی قاضی الشرع هناک نقض حکمه الأول بتولیه المترجم و ولی غیره علی التولیه مما دعاه إلی الاسراع فی العوده إلی کربلاء لکن الأجل لم یمهله حیث انه أثناء مروره بکرمانشاه اشتد علیه المرض و وافته المنیه فیها.

قال الشیخ آقا بزرگ الطهرانی فی مصنفه (الکرام البرره فی القرن الثالث بعد العشره) جزؤه الأول عن المترجم:

هو السید المیرزا محمد جعفر بن السید محمد حسین بن المیرزا محمد مهدی الموسوی الشهرستانی الحائری من فقهاء کربلاء الاعلام فی عصره. رأیت فی (مکتبه الشیخ عبد الحسین الطهرانی) الموقوفه فی سنه 1288 بعد وفاه صاحبها بعامین عده من رسائل المترجم فی جواز البقاء علی تقلید المیت و فی الغیبه و فی العصر و فی نجاسه المرق الواقفه علیه قطره من الدم حین غلیانه و رأیت له فی مکتبه السید میرزا علی الشهرستانی المتوفی سنه 1344 کتاب أنساب الوحید البهبهانی و ذریته و اتصالهم بالسلسله المجلسیه و فیها له أیضا رساله فی رفع شبهه فی موقوفه المیرزا فضل الله الشهرستانی باصفهان فرغ من بعضها فی ). إلخ.

أقول: أما رسائل المترجم المشار إلیها أعلاه و التی نذکر فیما یلی بالتفصیل فهی خطبه و بخط المترجم، و قد دونت بین دفتی مجموعتین فقط إحداهما فی مکتبتی و هی المنوه بکونها موجوده فی مکتبه السید میرزا علی الشهرستانی حیث انها انتقلت لی: و الأخری محفوظه فی مکتبه (جامعه طهران) و هی من ضمن الکتب المهداه من السید محمد مشکاه أستاذ الجامعه فی طهران إلی تلک المکتبه. و أعتقد أنها هی النسخه التی کانت موجوده فی مکتبه الشیخ عبد الحسین الطهرانی. و مجموع الرسائل تسعه و هی:

1 - رساله دفع شبهات السید محمد باقر حجه الإسلام الرشتی الأصفهانی بشأن موقوفات المیرزا فضل الشهرستانی (وزیر أصفهان).

و هی باللغتین العربیه و الفارسیه. و الظاهر أن المنیه لم تفسح له المجال بإتمامها.

2 - رساله فی جواز البقاء علی تقلید المیت: انتهی، المترجم من تالیفها و کتابتها فی شهر ذی الحجه سنه 1253 بمدینه قزوین.

3 - رساله وجیزه فی الغناء: أتمها المؤلف فی 25 ربیع الأول 1257 باصفهان.

4 - رساله فی الغیبه: انتهی المؤلف من تدوینها فی 9 جمادی الأولی 1257 باصفهان.

5 - رساله فی حکم من تیقن الطهاره و الحدث و شک فی المتأخر:

أنجزها فی 19 صفر 1260 باصفهان.

6 - رساله وجیزه فی حکم العصیر (عصیر العنب): أتم تالیفها و کتابتها فی 19 محرم 1258 باصفهان.

7 - رساله فی طهاره ما فی القدر و حلیته لو وقعت فیها قطره من الدم حال غلیانه: انتهی منها فی 28 ربیع المولود سنه 1258باصفهان.

8 - رساله فی أصل حکم الشبهه المحصوره، أنجزها فی الثانی من شهر صفر 1260 باصفهان.

9 - رساله فی سلسله نسب الآقا باقر البهبهانی و اتصاله بالمجلسی و ذریته، و هی بالفارسیه لم یتمها المترجم(1)






محمد نقی بن أحمد البروجردی

فاضل من أعلام أواخر القرن الثانی عشر و أوائل القرن الثالث عشر، أدیب منشئ شاعر بالفارسیه یتخلص فی شعره ب "نقی"، و کان مقیما بکاشان و یمتهن، الوعظ و الخطابه(2)




محمد تقی السبزواری، أمین الواعظین

فاضل مشتغل بالوعظ و الإرشاد، من أعلام القرن الثالث عشر، جید الخط رأیت بعض ما کتبه من الکتب بخطه الجمیل و لیس فیه تاریخ الکتابه. أصله من سبزوار و کان ساکنا فی یزد(3)




محمد تقی بن محمد رضا

عالم فاضل ملم بالعلوم النقلیه کالحدیث و الفقه و العلوم العقلیه کالفلسفه و الکلام و غیرها، أدیب شاعر بالفارسیه جید الشعر حسن الخط، من أعلام القرن الحادی عشر و کان یعرف ب "شاه تقی". له مکتبه غنیه رأیت نسخا منها بتملکه و خاتمه "عز من قنع و ذل من طمع محمد تقی" علی کثیر منها قیود علمیه و نماذج من شعره.

رأیت نسخه من کتاب "الاستبصار" کتب المترجم له علیها حواش تدل علی علو کعبه فی العلوم النقلیه. کما رأیت نسخه من "شرح تجرید العقائد "للقوشجی کتبها أثناء قراءته له کل یوم درس و کل أسبوع جزء، و کتب فی آخرها مقدارا من أبیاته المفرده و مقاطیعه و أکثرها فی المعمی و التاریخ و رباعیات و بعضها نظمت سنه 1051 - (4).




السید محمد تقی بن میر محمد تقی بن میر رضا بن میر قاسم أمیر الحاج ابن میر محمد باقر قافله باشی الحسینی القزوینی.

توفی سنه 1270
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی




ذکر المترجم له نسبه کما ذکرناه فی بعض تالیفه، و هو مذکور کذلک فی کتب التراجم، و لکن ذکر أیضا هو نفسه بعنوان "محمد تقی بن الأمیر مؤمن الحسینی" فی بعض تالیفه الأخری، و کذلک وجدته مذکورا فی مخطوطات متفرقه بعضها بخط بعض تلامذته.

کان بالاضافه إلی مکانه الرفیع فی العلم و العمل أدیبا شاعرا بالفارسیه و العربیه، و وجدت بخط أحد تلامذته تشطیرا له لقصیده السید محمد مهدی بحر العلوم النجفی فی رثاء الامام الحسین ع و نظم دعاء کمیل بن زیاد النخعی بالفارسیه و قصائد أخری(1)





السید محمد تقی بن محمد حسن الرضوی

عالم فاضل جلیل جامع لأطراف العلوم، له إنشاء حسن و شعر فارسی جید و عربی لیس بالعالی، من أعلام أواخر القرن الثالث عشر و لعله عاش فی أوائل القرن الرابع عشر، رأیت له کتابات متفرقه بعضها بتاریخ ذی الحجه سنه 1294 فی کربلاء(2)




الشیخ محمد تقی موفق

فاضل أدیب شاعر بالفارسیه یتخلص فی شعره ب "موفق"، و لعله کان من أفاضل القرن الثالث عشر(3)




المیرزا محمد تقی المراغی

فاضل أدیب شاعر طویل النفس، من أعلام القرن الثالث عشر و توفی قبل سنه 1241 التی کتب فیها الشیخ محمد حسن الخوئی قصیده منه فی مجموعه مع ذکره ب" المغفور المرحوم".

و هو غیر المولی محمد تقی بن محمد علی المراغی المذکور فی الکرام البرره ص 224، إذ توفی هذا بعد سنه 1250(4)




المیرزا محمد تقی الشریف الرضوی القمی

من أعلام القرن الثانی عشر، توفی بعد عمر بلغ الأربع و الثمانین سنه و دفن فی النجف الأشرف، ذکره ابنه المیرزا محمد باقر الرضوی القمی فی أول کتابه "مشارق المهتدین" من جمله شیوخ إجازاته معبرا عنه ب" فأول من صح لی روایته قراءه و عرضا و سماعا و إجازه و مناوله و اعلاما والدی المعظم و شیخنا الأعظم ذو الفطره القدسیه و الملکات الملکوتیه و الکمالات النفسانیه الزاهد العابد الکامل البدل الباذل الواصل، الذی لم أر باستحضاره من المسائل أبدا و لا فی فضیلته و تقواه من بین الأماثل أحدا..".

و ذکر من شیوخ والده صاحب الترجمه: ابن عمه الوالد المیرزا حسن بن عبد الرزاق اللاهجی القمی، المولی محمد باقر المجلسی، آقا جمال الدین محمد الخونساری [الخوانساری].

توفی قبل سنه 1156 (5)




میرزا محمد تقی الطوسی

فاضل أدیب، کان من أحرار المشروطیه و کافح من أجلها کل الکفاح.

کان مدیرا لجریده (صبح أمید) فی أصفهان. توفی سنه 1362 فی أصفهان(6)




المیرزا محمد حسن

الملقب بالنجفی لأن جده کان قد سکن النجف ابن الآقا محمد علی ابن الآقا محمد باقر بن محمد باقر الهزارجریبی المازندرانی.

توفی سنه 1305.

فی تتمه أمل الآمل هو العالم الفقیه ابن العالم الفقیه ابن العالم الفقیه ابن العالم الفقیه من بیت العلم الزاخر و الأفاضل الأجلاء الأماثل کان من أهل الفضل و التحقیق و الغور و التدقیق من فحول الفقهاء المفرعین و الأصولیین المجتهدین و حکام الشرع المسلم لهم و الشیوخ المعاصرین ذا فکر عمیق و نظر دقیق مصداق الولد علی سر أبیه جری ذکره یوما عند سیدنا المیرزا الشیرازی فقال انی أشهد بوثاقته و اجتهاده عن معاشره و اختبار و کان فی أصفهان من مراجع الإسلام و الحاکم المطاع الذی لا یختلف فیه اثنان" اه ".

رحل إلی النجف و تخرج بعلمائها و منهم صاحب الجواهر و الشیخ مرتضی الأنصاری و تخرج فی کربلاء بصاحب الضوابط و الدلائل و صار من وجوه علماء أصفهان و أم فیها و قلد إلی أن توفی عن ولد اسمه الشیخ محمد علی من الطلاب المحصلین فی النجف قام مقام أبیه.




السید محمد حسین بن السید حسین الزیدی البارهوی اللکهنوی

ولد سنه 1276 فی لکهنو (الهند) و توفی فیها سنه 1337.

ترعرع برعایه والده فی أجواء العلم و الایمان، بدأ دراسته الأولی علی أبیه و بعض المعاصرین، و فی ذهب إلی النجف و کربلاء للدراسه فأجیز من الشیخ زین العابدین المازندرانی و الشیخ محمد حسین المازندرانی و السید إسماعیل الصدر.

ثم عاد إلی لکهنو و قام بالتدریس و الخطابه و تجول فی الهند و قصد بومبای و غیرها للتبلیغ و الخطابه.

من مؤلفاته: تفسیر البرهان، و القول المفید فی مسائل الاجتهاد و التقلید، و حدیقه الإسلام ثلاثه مجلدات و غیرها.

و ترجم إلی الأردویه کتاب نهج البلاغه، و الصحیفه الکامله.




محمد حسین بن محمد الفاضل

مشتغل بالفلسفه و العلوم العقلیه، عارف صوفی مرشده صدر الممالک، خطاط یکتب خط النستعلیق الفارسی بمنتهی الجوده حتی أنه یذهب بعض إلی مقارنته للخطاط المشهور میر عماد القزوینی. ملک مجموعه فلسفیه فکتب علی هوامش الرسائل تعالیق داله علی تبحره فی الفلسفه لالهیه [الإلهیه]. و علی الورقه الأولی من المجموعه المذکوره کتابه منه بتاریخ (7)
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.

5- السید أحمد الحسینی.

6- الشیخ محمد رضا الأنصاری.

7- السید أحمد الحسینی.




الشیخ محمد حسین بن محمد جعفر الصدوقی النطنزی، صدر الشریعه

.

عالم متضلع فی العلوم الإسلامیه خبیر بالعقلیات و النقلیات، فاضل أدیب شاعر بالفارسیه و العربیه، حسن الخط فی کتابه النستعلیق، حسن الإنشاء بالعربیه و الفارسیه، له ذوق فی مؤلفاته و کیفیه تنظیمها.

کان یقیم بمدینه "نطنز" و یتولی الشئون الدینیه بها، ینتهی نسبه إلی الشیخ الصدوق محمد بن بابویه القمی کما صرح بذلک فی بعض مؤلفاته، و لذا کان یلقب ب "الصدوقی"، و کان یلقب أیضا ب صدر الشریعه".

له "الصدریه فی شرح الصمدیه" و "الصراط المستقیم" و "الضیائیه" و "القواعد السراجیه فی شرح الضیائیه" بدأ بتألیفه سنه 1326(1)






الشیخ محمد حسین النجفی بن أبو القاسم

ولد سنه 1303 فی النجف و توفی سنه 1387 فی طهران و دفن فی قم نشا فی رعایه أمه و أخواله. و درس دراسته الأولی فی کربلاء و فی سنه 1313 أرسله جده إلی سامراء إلی حوزه السید محمد حسن الشیرازی و بعد وفاه الشیرازی بقی فی سامراء مواصلا دراسته، ثم جاء إلی بومبای فی الهند حیث بقی فیها مرشدا دینیا طیله أربعین سنه.

و لما هاجم الروس ایران سنه 1329 و أفتی علماء النجف بالجهاد، استجاب لهذه الفتوی کثیر من الهنود لا سیما من العلماء و الطلاب، و بینهم المترجم فسافروا إلی ایران. ثم عاد المترجم إلی بومبای فأنشأ مدرسه دینیه.

و فی سنه 1353 أسس جمعیه حمایه الإسلام. و فی سنه 1354 أنشا مجله (اثنا عشری) شهریه. و فی سنه 1358 أنشا جمعیه اخوان الصفا.

و فی سنه 1369 أنشا جریده (صوت النجف).

من مؤلفاته: ارمغان إسلام فی أربعه مجلدات فی الأخلاق و العقائد و الفقه و الثقافه العامه، و کتاب (خزینه دانش) و غیر ذلک.




السید محمد حسین بن جعفر بن باقر بن القاسم الحسینی القزوینی

.

من الأفاضل المختصین بال البرغانی، و تتلمذ علی المولی محمد صالح البرغانی، و نسخ جمله من آثارهم الفقهیه و غیرها.

أتم نسخ کتاب القضاء من "منهج الاجتهاد" فی یوم الجمعه تاسع ربیع الأول سنه 1260 و علق علیه تعالیق قلیله داله علی اشتغاله بالفقه و فضله فیه.

کما أنه أتم کتابه کتاب "نجاه المؤمنین فی معارف الدین "للمولی محمد صالح البرغانی فی یوم الاثنین 13 جمادی الثانیه سنه 1262 و صرح فی آخره أن البرغانی أستاذه(2)




المیرزا محمد حسین خان الأصفهانی،

الملقب بذکاء الملک ابن محمد مهدی المعروف ب (أرباب الأصفهانی) أحد المؤلفین و الشعراء المتحررین فی العصر القاجاری. ولد فی أصفهان عام 1255 ه، و درس مقدمات العلوم علی أساتذه مدینته و ترقی علی أیدیهم فی فنون الأدب، ثم أنشا یحقق فی نتاجات الشعراء، فسافر فی سبیل ذلک إلی العدید من المدن الإیرانیه. ثم سافر إلی العراق لإکمال دراسته و مکث فیه فتره من الزمن ثم عاد بعدها إلی طهران و اشتغل فیها ضمن جهاز محمد حسن خان اعتماد السلطنه محررا فی الصحیفه الرسمیه.

و حین بدء ببناء عشرت آباد فی شمال طهران عام 1291 ه بامر من ناصر الدین شاه، و قدم الشاه إلی المکان و زرع بیده أربع أشجار فی الحدیقه و أخذ الآخرون یقتدون به، أنشدهم المیرزا محمد حسین الأصفهانی الذی کان یلقب نفسه آنذاک بالأدیب الأصفهانی قصیده أعجبت الشاه فلقبه بالفروغی.

و محمد حسین الفروغی هو والد محمد علی الفروغی (ذکاء الملک) و أبو الحسن الفروغی و هما من الشخصیات المشهوره المعاصره. کانت وفاته عام 1325 ه فی طهران فی الثمانین من عمره.




محمد حسین الأصفهانی:

المعروف فی أشعاره ب (زرگر الأصفهانی). أحد شعراء الغزل فی القرن الثالث عشر للهجره فی ایران. لم ترد ترجمه له فی تراجم الشعراء سوی انه عاش فی أواسط القرن الثالث عشر للهجره و کان یشتغل فی صیاغه الذهب و توفی عام 1270 ه.

و قد قام أحمد الکرمی بجمع و طبع سبعین و نیف قطعه غزل لهذا الشاعر، و صدرت الطبعه فی طهران عام 1983 م.




محمد بن الحسین بن علی المقری

فاضل عارف بالتجوید و القراءات، استفاد من شرف الإسلام عباس بن محمد شاه بن محمد سلمان الغزنوی الهروی.

الظاهر أنه من أعلام القرن التاسع، و یبدو من تعابیره فی کتابه أنه هروی من أفغانستان.

له "التکمیل فی بیان الترتیل"(3)




السید محمد حسین بن محمد علی بن محمد کاظم الحسنی الحسینی الطباطبائی التبریزی

.

فاضل أدیب شاعر بالفارسیه جید الشعر و الإنشاء، و کان یتخلص فی شعره ب "نوا"، و هو من أعلام القرن الثالث عشر ظاهرا.

له "الحسینیه" فی مراثی الامام الحسین ع(4)




الملا محمد حسین ضیاء الأصفهانی

أحد مشاهیر الشعراء فی العهد القاجاری یتصل من جهه الأب باسره معروفه بعلمها و أدبها و هی منحدره عن الملا محمد إسماعیل الخواجوئی، و یتصل من جهه الأم بالمیرزا مهدی خان مؤلف (دره نادری) و (جهان گشای نادری). جمع هذا الشاعر - بالاضافه إلی قدرته فی الشعر - علم الهیئه و النجوم و الهندسه و علم الحساب فکان
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.




أستاذا فی هذه العلوم، و کان بارعا فی خط النستعلیق، و ینقل أن بیته لم یکن یخلو فی وقت من الأوقات من الأدباء و الشعراء.

توفی عام 1265 ه فی أصفهان، و دفن فی مقبره (تخت فولاد)(1)





محمد حسین سالمی

ولد فی مدینه همذان عام 1346 ه و درس فیها ثم حاز الرتبه الأولی فی الامتحانات فأرسل فی بعثه دراسیه إلی فرنسا و درس فیها الریاضیات و الفیزیاء العامه و الکهرباء و حاز علی الدکتوراه من جامعه تولوز ثم عاد إلی ایران و صار أستاذا فی الجامعه الفنیه بطهران و استمر یدرس طیله 35 سنه کان یجید اللغات العربیه و الإنکلیزیه و الفرنسیه و الألمانیه، و الروسیه، خلف مؤلفات عدیده فی المجال العلمی و الأدبی بعضها تالیفه و بعضها ترجمه.

توفی عام 1415 ه بطهران(2)




المیرزا محمد حسین بن محمد إسماعیل الحسینی التفریشی

انتقل إلی کربلاء و هو فی الرابعه و الأربعین من عمره بعد أن حصل العلوم العقلیه و النقلیه کما یقول، و هو یمیل إلی العرفان و یشتغل بالعلوم الغریبه و له تبحر فیها و فی کتاباته التواء و تقعر، و کان یلقب ب "جناب".

توفی بعد سنه 1265.

له "قصبه الیاقوت الثابته فی أجمه اللاهوت"(3)




السید محمد رضی بن محمد تقی بن محمد علی الحسینی الخلخالی

فقیه یلقب ب "شیخ الإسلام"، ساکن فی قریه "هراباد" و یرجع الیه فی المسائل الفقهیه و الأمور الدینیه.

له "الحنفیه فی مناسک الحج و العمره" مناسک ألفه سنه 1281(4)




الشیخ محمد رضا بن محمد حسین بن عبد الله

فاضل عالم مشتغل بالفقه، کان من أعلام أواخر القرن الثالث عشر و أوائل القرن الرابع عشر.

له "شرح شرائع الإسلام"(5)




محمد رفیع بن محمد شفیع القزوینی

من أعلام أوائل القرن الثانی عشر، فاضل جامع للعلوم الإسلامیه، کاتب أدیب شاعر بالفارسیه"




السید محمد الرضوی الأکبرآبادی بن محمد

ولد حدود سنه1250 فی الهند و توفی سنه 1324.

کان عالما فاضلا، درس اللغتین العربیه و الفارسیه فی جامعه علی کره، و هو من تلامیذ السید حامد حسین صاحب عبقات الأنوار سکن مده طویله أکره رغبه فی مجاوره ضریح الشهید القاضی نور الله الشوشتری، و قد بذل جهدا کبیرا فی اشاده مزاره مؤیدا بذلک من أستاذه السید حامد حسین.

من أبرز مؤلفاته: تنزیه القرآن.




السید محمد رضی

توفی سنه 1370 فی الهند.

هو من بلده (زنگی بور) فی الهند. کان من مشاهیر العلماء المحققین، ألف عده کتب و رسائل، و کتب کثیرا من البحوث فی المجلات و الجرائد، و تولی اداره مدرسه (جوادیه کالج) فی بنارس، و عرف من مؤلفاته کتاب نظام الاقتصاد الإسلامی، و تفسیر الرضیالذی لم یکمله.




الشیخ محمد رضا بن محمد صادق الأسترآبادی

انتقل من بلدته إلی طهران فأصبحت له صلات ببلاط فتح علی شاه القاجار. و هو عالم جلیل حسن التعبیر و الإنشاء بالفارسیه شاعر أدرج نماذج من شعره فی مؤلفاته.

یظهر من مقدمه کتابه "مرشد الواعظین" أنه کان عالما یستفتی منه و ألف کتبا استدلالیه و رسائل عدیده و حقق فی مسائل من العلوم و المعارف الدینیه.

هو من رجال القرن الثالث عشر(6)




الشیخ محمد شریعتمدار المازندرانی البارفروشی

یروی إجازه عن الشیخ أحمد الأحسائی، و یروی عنه والده الشیخ محمد حسن شریعتمدار. توفی سنه 1271(7)




محمد سعید بن محمد مقیم اللاری

وهب له المولی محمد جعفر بن محمد حسین المازندرانی نسخه من "الفتوحات "للجزائری فی تاسع ربیع الأول 1129 و عظمه فیما کتبه علی النسخه غایه التعظیم تدل علی مقامه العلمی الرفیع و قدسه و تقواه(8)




السید محمد زکی الموسوی المشهدی الدرودی

فاضل أدیب شاعر بالفارسیه، من أعلام القرن الثالث عشر(9)




السید محمد شریف النقوی الشیرازی

ولد سنه 1270 فی بلده (وئد) و درس فیها دراسته الأولی ثم انتقل إلی أصفهان و فیها التقی بالسید محمد کاظم الیزدی فکانا صدیقین متلازمین و درسا معا علی کبار الأساتذه فی أصفهان، ثم هاجر إلی النجف فکان من أساتذته کل من الشیخ زین العابدین المازندرانی
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و الفاضل الایروانی و المیرزا حبیب الله الرشتی و المیرزا حسن الشیرازی.

و بعد قضاء اثنتی عشره سنه فی الدراسه تصدی للتدریس، و لکن سوء صحته دعاه إلی العوده إلی ایران فأقام فی مدینه شیراز و أنشا فیها حوزه علمیه ظل یشرف علیها طیله أربعین سنه حتی وفاته.

توفی سنه 1352 خلال إقامته فی طهران للمعالجه من أعراض صحیه فنقل جثمانه إلی قم فدفن فیها.

ترک مؤلفات منها: تبصره الناظرین، و کشف المرام فی قانون الإسلام، و کشف البیان فی تربیه الإنسان، و رساله فی الرد علی الوهابیه، و مرآه الأصول، و رساله عملیه.

تخلف بثلاثه بنین هم: الفقیه السید عنایه الله، و السید عبد الحمید الذی عمل فی الصحافه، و الأدیب السید جلال الدین.





محمد شریف بن حامد الجیلانی

عالم جلیل جامع لأطراف العلوم و أدیب فاضل منشئ جید الإنشاء بالعربیه، کتب دیباجه لکتاب محمد صفی بن أبو الفضل تدل علی براعته فی الأدب العربی، و هو من أعلام القرن الحادی عشر.

لعله هو محمد شریف بن حاتم المذکور فی "الروضه النضره" و یکون اسم أبیه مصحفا فیه(1)




میرزا محمد شفیع التبریزی

من مشاهیر الخطاطین فی عهد الصفویه، لم یعرف تاریخ ولادته و وفاته و لکن کان حیا عام 1085، کان خطه جمیلا و توجد مجامیع بخطه حیث کان یجید قلم النستعلیق.




السید محمد شفیع بن محمد بهاء الدین الحسینی القزوینی

من رجال القرن الثانی عشر، له شعر کثیر جید بالفارسیه و بعض الشعر العربی الذی لا یخلو من ضعف، و کان یتخلص فی شعره ب "قانع"(2)




محمد شریف بن محمد صادق الخاتون آبادی

فاضل کان یشتغل بالطب، شدید الولاء لأهل البیت ع.

کان من سکنه مشهد الرضا ع و یلقب نفسه فی بعض مؤلفاته ب "الخادم" لأنه کان من خدمه الروضه الرضویه، و هو من أعلام أوائل القرن الثانی عشر.

له "تحفه الأبرار" ألفه سنه 1111 و "شرح طب الرضا" و "حافظ الأبدان"(3)




محمد صادق الخسروشاهی

من أفاضل القرن الرابع عشر، کتب تعالیق یسیره علی نسخه من کتاب "حدائق الحقائق "لمسکین الفراهی بعضها بتاریخ ، و هی تدل علی فضله و شده مخالفته للعرفاء و الصوفیه (4)




السید محمد صادق بن علی نقی بن محمد علی الموسوی الزنجانی الأصبهانی

مذکور فی "الکرام البرره" ص 643، و نقول:

متبحر فی الأدب العربی - بالاضافه إلی مکانته العلمیه المرموقه - حسن الإنشاء جید الشعر فی العربیه و الفارسیه.

توفی بعد سنه 1308 المؤلف فیها کتاب "معین الوارثین" الذی کتب صاحب الترجمه تقریظا له.

له "الدرر المنثوره" أرجوزه فی الإرث(5)




محمد صادق الشریف الخراسانی

فاضل عارف بالفلسفه و العلوم العقلیه، لعله کان من تلامذه المولی هادی السبزواری فی سبزوار، ملک نسخه من کتاب "الأسفار" فی سنه 1320 و کتب علی أوائلها قیودا و حواشی داله علی تبحره فی المعقول، و هو أدیب شاعر بالفارسیه یسلک فی شعره مسالک العرفاء، و لعله کان یتخلص فی شعره ب "أطوار"(6)




الشیخ محمد صادق بن محمد أمین بن محمد علی الجهیمی الحلی

مترجم فی "الروضه النضره" و تقول:

عالم فاضل فقیه، من أعلام القرن الحادی عشر و کان یسکن فی شیراز، قرأ نسخه من کتاب "الأربعون حدیثا "للشیخ بهاء الدین العاملی و کتب علیها حواش قلیله داله علی علو کعبه فی علوم الحدیث.

له رساله فی "وجوب السوره بعد الحمد" أتمها یوم الخمیس 12 ربیع الثانی سنه 1057(7)




السید محمد الطباطبائی

المعروف بالمیرزا السید محمد السنگلجی بن السید صادق ولد فی کربلاء سنه 1258 و توفی فی طهران.

والده السید صادق هو ابن السید مهدی الطباطبائی من مجتهدی مدینه همذان. و والد السید مهدی هو السید علی بن السید أبی المعالی من کبار فقهاء عصر فتح علی شاه.

و السید علی أصله من أصفهان و لکنه ولد فی الکاظمیه بالعراق و سکن کربلاء، و من أشهر مؤلفاته کتاب (ریاض المسائل) و لشهره الکتاب عرف مؤلفه بصاحب الریاض.

انتقل المترجم من کربلاء إلی همذان و هو فی السنه الثانیه من عمره باشراف جده السید مهدی. ثم انتقل و هو فی الثامنه إلی طهران و تربی برعایه والده فتعلم المقدمات و مبادئ العلوم و الأدب العربی ثم الفقه و الأصول علی والده و الحکمه علی المیرزا أبو الحسن جلوه و تلمذ فتره من الزمن علی الشیخ هادی نجم آبادی بوصیه من والده فانتفع من تعلیماته الأخلاقیه.
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و فی سنه 1269 حج إلی بیت الله الحرام ثم توجه إلی العتبات المقدسه فی العراق و استقر فی سامراء و انتمی إلی حوزه السید حسن الشیرازی الدراسیه. و فی سنه 1300 توفی والده فاحضر أسرته إلی سامراء، و ظل فی سامراء ما یقرب من عشر سنوات و صار فیها من خواص السید الشیرازی. و فی سنه 1311 سافر إلی طهران و أقام فیها مرجعا دینیا.

بعد عوده مظفر الدین شاه من رحلته الثالثه إلی أوربا سنه 1323 انضم المترجم إلی سید عبد الله البهبهانی فی النضال السیاسی، و قد ساهم فی الاعتصام بحرم عبد العظیم الحسنی ثم فی النزوح إلی قم إلی أن قامت الحیاه النیابیه فکان من أرکانها و أبرز خطبائها.

و بعد قصف المجلس النیابی بالمدافع قبض علیه و بعد الإفراج عنه سافر إلی (مشهد) مع أسرته، و بعد سقوط محمد علی شاه و استقرار الحکم الجدید عاد إلی طهران، و قد مال إلی اعتزال السیاسه.

و فی أواخر الحرب العالمیه الأولی ذهب مع جماعه من الایرانیین إلی اسطنبول فأقام هناک حوالی سته أشهر قابلوا خلالها السلطان محمد رشاد و الصدر الأعظم طلعت ثم عاد إلی طهران سنه 1336 و ظل فیها حتی وفاته معتزلا السیاسه غیر راض عما آلت الیه الحیاه النیابیه التی ناضل فی سبیلها.

(راجع ترجمه السید عبد الله البهبهانی و ترجمه الشیخ فضل الله النوری، فهذه التراجم الثلاث یکمل بعضها بعضا).





محمد محیط الطباطبائی

ولد سنه 1904 م فی بلده (زواره) من أعمال أصفهان بایران و توفی سنه 1992 م.

بدأ دراسته الأولی فی طفولته فی کتاتیب زواره. و فی سنه 1918 دخل مدرسه لطف علی خان الترشیزی فی زواره نفسها، ثم انتقل إلی أصفهان فتلقی العلوم الحدیثه و اللغه الفرنسیه فی مدرسه (کاسه گران) و لم تطل دراسته فیها حیث امتهن التعلیم سنه 1923 م فی مدرسه السادات الابتدائیه فی زواره. و فی سنه 1924 سافر إلی طهران و انتمی إلی (دار الفنون)، ثم دخل معهد الحقوق.

و بعد ذلک تولی التدریس فی دار الفنون، و کلیه الضباط، و دار المعلمین، و فی الجامعات الإیرانیه لا سیما جامعه طهران. و ساهم فی کثیر من المؤتمرات العلمیه و کتب لها بحوثا قیمه، و قد التقیت به فی أحد هذه المؤتمرات و هو مؤتمر ألفیه الشیخ الطوسی فی مدینه (مشهد).

کان کاتبا صحفیا نشیطا فکتب فی معظم المجلات و الجرائد الإیرانیه لا سیما جریده (اطلاعات). و نال جائزه مجمع الآثار الوطنیه، کما منحته جامعه الدکتور بهشتی دکتوراه فخریه. و کان یجید عده لغات.

ترک مؤلفات باللغه الفارسیه هی: (تاریخ إغرام [اعزام] محصل به أوربا)، (زندگی محمد زکریا الرازی)، و (دوران فادر [نادر])، (تاریخ تحول نثر فارسی در قرن سیزدهم)، و (تاریخ تجلیلی مطبوعات ایران)، و (نقش سید جمال الدین أسدآبادی [در ] بیزاری [بیداری] مشرق).

و بمرور سنه علی وفاته نشرت احدی الصحف الطهرانیه عنه ما یلی: بحضور وزیر الثقافه و الإرشاد الإسلامی و عدد من الشعراء و الجامعیین، تم احیاء الذکری السنویه الأولی لرحیل الکاتب و المحقق و الأستاذ الجامعی الدکتور محیط طباطبائی، و ذلک فی مرقده الواقع فی (ابن بابویه) جنوب طهران. و خلال 71 عاما من عطاء الراحل، عمل فی تحقیق 20 ألف بیت شعر، و کتابه 2000 مقاله و رساله، و إلقاء 600 محاضره.

و کان قد کتب 16 مقدمه لأعمال أدبیه و ثقافیه مشهوره فی ایران، منها: (بهارستان جامی)، و (بستان سعدی)، و (دیوان مجمر)، و (دور سید جمال الدین فی إیقاظ الشعوب). إضافه إلی تالیفه لاثنی عشر مؤلفا، منها: تاریخ المطبوعات فی ایران، و تصحیح دیوان حافظ و گلستان سعدی و غیرها...

و هو، فضلا عن قیامه بالتدریس و التعلیم، کان عضوا فی مؤتمر ألفیه الفردوسی و مدیرا لمجله التربیه و التعلیم، و رئیسا لتحریر مجله الموسیقی، و عمل ملحقا ثقافیا فی الهند و العراق و سوریا و لبنان.




الشیخ محمد بن عبد الله الکرمانشاهی

عالم فقیه فاضل، و لعله من أعلام القرن الثالث عشر.

له "تحقیق الخلع"(1)




الشیخ محمد بن عبد النبی بن نعمه الله البحرانی

فاضل، من أعلام أواخر القرن الثالث عشر.

له "الذکر و الدعاء" و "وسیله النجاه"، ثم [تم ]یوم الخمیس 29 شعبان سنه 1295(2)




السید محمد بن عبد الحسین بن الحسن بن عبد الله علی بن فرج الله الحسینی النجفی

.

ولد فی الخامس و العشرین من ذی القعده سنه 1025، و کتب مجموعه فی سنه 1056 فیها رسائل کلامیه و غیرها و علق علیها بعض التعالیق الداله علی فضل فیه و علم، و الظاهر أنه کان مقیما بأصبهان.

له "زیاره الرضا ع" و "فوائد حدیثیه"(3)




محمد بن عبد الحی الشریف

الشهیر بنصیر الدین الامامیأدیب ناثر جید التعبیر حسن الأسلوب، کان یسکن بالبلد الأمین (مکه المکرمه) ثم جاب البلاد لطلب العلم و المعرفه، و لازم الشیخ بهاء الدین العاملی بأصبهان متتلمذا علیه إلی أن خرج الشیخ منها فی سنه 1012 إلی آذربیجان، و مما قرأ علیه کتابه "العروه الوثقی" فکتب له إجازه فی آخره فی أواخر العشر الأول من شهر ذی القعده سنه 1012 و قال فیها:

"قرأ علی الولد الأعز الأمجد الأفضل ذو الطبع الوقار و الذهن الألمعی النقاد و الفطره العالیه و الفطنه الجالیه و التدقیقات الفائقه و التحقیقات الرائقه... قراءه فهم و إتقان و فحص و ایقان و استشراح عن الخفایا و استکشاف عن الجنایا.."(4)
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السید محمد طاهر بن أبی طالب الحسینی

فقیه متضلع جامع، له إنشاء جید و خط جمیل یدلان علی ذوقه الحسن فی الکتابه و التألیف، توفی بعد سنه 1260.

له "مناسک الحج" ألفه سنه 1256(1)






میرزا محمد علی خان بن قنبر علی السدهی الأصفهانی الملقب بشمس الشعراء

ولد فی قریه (سده) علی مسافه ثلاثه فراسخ من أصفهان سنه 1228 و توفی سنه 1285 فی طهران و دفن فی قم.

کان شاعرا مجیدا یتخلص فی شعره باسم سروش (النداء السماوی). و قد لقبه ناصر شاه الملک القاجاری بشمس الشعراء.

و شعره من نوع السهل الممتنع، بعید عن التعقید و الغموض.

هاجر من أصفهان سنه 1247 إلی گلبایگان ثم منها إلی طهران و مکث فیها سنتین ثم سافر إلی آذربایجان فی حاشیه ولی العهد ناصر الدین، ثم رجع معه و هو ملک إلی طهران سنه 1264 بعد خمس عشره سنه من الإقامه فی آذربایجان.

أکثر قصائده فی مدح الرسول (ص) و أهل البیت (ع)، و هی القصائد التی سمیت (شمس المناقب). و قصائد فی رثاء الحسین (ع) مشهوره تناقلتها الألسن.

کما انه نظم تاریخ الدوله القاجاریه فی دیوان کبیر علی طریقه الشاهنامه.

له خمسه دواوین شعریه: واحد فی مدح الرسول و عترته، و واحد فی غزوات علی (ع)، و واحد فی مراثی الحسین (ع)، و واحد فی تاریخ القاجاریین، و واحد فی القصائد و الغزلیات(2)




الشیخ محمد علی بن محمد صادق النیشابوری

فاضل متتبع عن الإنشاء بالفارسیه، من أعلام القرن الثانی عشر، و لعله کان من علماء النجف الأشرف.

له "نجاه المؤمنین" ألفه سنه 1148(3)




السید محمد الموسوی بن زین العابدین

فاضل من أعلام القرن الثالث عشر، له اهتمام بالکتب المخطوطه و دقه فی نسخها و مقابلتها، کتب مجموعه فیها "حاشیه مشرق الشمسین"للمولی محمد إسماعیل الخواجوئی دونها من خط المؤلف و أتم کتابتها فی یوم الأحد 25 شهر شوال سنه 1272(4)




محمد مؤمن الأردستانی

له فوائد ریاضیه فقهیه کتبها بخطه فی مجموعه کتبت فی القرن العاشر، و هو من أعلام القرن الحادی عشر ظاهرا (5)




محمد قاسم بن محمد شریف

فاضل متتبع فی الحدیث ذو اطلاع لا بأس به فی العلوم الدینیه، له نشاط فی التألیف و التصنیف و أکثر کتبه فی العقائد و الآداب الإسلامیه و الأخلاق و ما أشبه ذلک. ولد بعد سنه1170 و کان حیا إلی سنه 1234.

له "آداب الجنائز" و "آداب الصلاه" و "أخلاق المؤمنین" و "أرباح المتاجر" و "أرکان الایمان" و "أصول الدین" و "ترجمه الصلاه" و "تعقیب الصلاه" و "تنبیه المؤمنین" و "جنه الزائر" و "زبده الأخبار" و "زینه الاخبار" و "زینه الأعمال" و "سراج اللیل" و "سواء المنهج" و "فضائل التمتع" و "فضائل الصلاه" و "مباحثه النفس" و "مصباح الأنوار" و "مفتاح النجاه" و "مفرح القلوب" و "مقصر الآمال" و "مناهج التوابین" و "مناهج الدعوات" و "مناهج الزیارات" و "مناهج العلماء" و "مناهج العلوم" و "نصائح الأولاد - الصغیر" و "نصائح الأولاد - الکبیر"(6)




محمد کاظم بن محمد شریف الطبیب بن محمد صادق الخاتون آبادی

عالم مدرس بمشهد الرضا ع، لقب نفسه فی بعض توقیعاته "المدرس الخادم" و صرح فی بعضها أنه خادم الروضه الرضویه و مدرس بالجامع (جامع گوهرشاد؟) کتب مجموعه فیها رسائل فقهیه فی سنه 1107 - ، و کتب تلمیذه رضا علی بن محمد تقی الرساله الأولی من نفس المجموعه مصرحا بأنه من تلامذته و قد عظمه و بجله(7)




محمد کاظم بن الرضا الطبری

فاضل کاتب شاعر لغوی متمکن فی الفارسیه، عارف بالنجوم و الحساب و العلوم الریاضیه و الجغرافیا و الهندسه، یجید العربیه و الإنجلیزیه، من أعلام القرن الثالث عشر.

له "جوامع العلم" ألفه سنه 1263، و "فصول طبری" و "کلمات مخزونه" و "حل التراکیب"(8)




محمد کاظم رحمت

أدیب شاعر بالفارسیه، یتخلص فی شعره ب "رحمت" و شعره الذی رأیته فی رثاء الامام الحسین ع. ولد سنه 1206 و توفی بعد سنه 1268.

له "نظم المصائب فتح علی شاه" و "نظم المصائب ناصر الدین شاه"(9)




الآخوند الملا محمد الکاشانی

ولد سنه 1333 [1233] و توفی فی أصفهان و دفن فی مقبره تخت فولاد جمع بین الفقه و الفلسفه، و کان من کبار مدرسی فلسفه الملا صدرا فی
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1- السید أحمد الحسینی.

2- الشیخ محمد رضا الأنصاری.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.

5- السید أحمد الحسینی.

6- السید أحمد الحسینی.
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8- السید أحمد الحسینی.

9- السید أحمد الحسینی.




أصفهان، و کان یوافق بین الفلسفه و العرفان. و هو معاصر لعالم الفلسفه جهانگیر خان قشقالی [القشقائی]، و کان وجودهما معا و کفاءتهما مما أدی إلی إقبال طالبی الفلسفه علی أصفهان من کل مکان.

و کان أستاذا فی الحکمه لکثیرین من طالبیها أشهرهم الشیخ محمد حکیم الخراسانی المتوفی سنه 1350 و الحاج آغا رحیم أرباب المتوفی سنه 1396 و المیرزا أبو القاسم محمد نصیر الشیرازی المتوفی سنه 1330 و السید محمد رضا الخراسانی.

و عدا عن تبحره فی الفقه و الأصول و الحکمه فقد کان متبحرا فی الأدبین العربی و الفارسی و الریاضیات.

و لا یعرف إن له مؤلفات.





الشیخ محمد قاسم الخلخالی، الفاضل

عالم جلیل ذو فضیله و درایه فی العلوم الإسلامیه و توغل فی الفلسفه و العرفان، من أعلام القرن الرابع عشر و کان یسکن فی طهران و یدعی ب "الفاضل".

له "شرح دعاء السحر" أتمه سنه 1323(1)




محمد قاسم بن غلام علی الطبیب الرسمتداری

طبیب عارف اشتغل بالفلسفه و العلوم العقلیه، کتب نسخه من کتاب "لوامع الأسرار "للقطب الرازی، و أتم کتابتها فی شهر رجب سنه 1049 ثم قرأ الکتاب من أوله إلی آخره(2)




محمد قاسم بن محمد عسکر الیزدی

کتب نسخه من کتاب "الأمالی "للشیخ الصدوق و أتمها فی یوم الثلاثاء 12 محرم سنه 1088 ثم قابلها، فهو من المشتغلین بعلم الحدیث(3)




محمد بن قوج علی الحاجی آبادی الأسترآبادی

من أعلام القرن الثالث عشر، أقام سنین فی العتبات بالعراق للتحصیل، من أساتذته فی کربلاء شریف العلماء المازندرانی.

له "تقریر أبحاث شریف العلماء" فی الأصول أتمه سنه 1241(4)




السید محمد بن علی بن نظام الدین الجیلی العقیلی

کتب بأسترآباد مجموعه فی سنه 922 فیها بعض حواشی شرح الشمسیه، و فیها قیود و فوائد داله علی فضله و اشتغاله بالعلوم العقلیه(5)




محمد علی القراجه داغی التبریزی

فاضل فقیه، من أعلام القرن الثالث عشر و کان یقیم بمدینه تبریز.

له "شرح تبصره المتعلمین "(6)




الشیخ محمد علی بن محمد تقی البروجردی

من أعلام أوائل القرن الرابع عشر، نسخ عده من الکتب کان آخر ما رأیت منها کتب فی سنه 1311، و علق علی بعضها تعالیق قصیره تدل علی فضل فیه و علم(7)




الشیخ محمد بن علی بن خاتون العیناثی العاملی

مذکور فی ریاض العلماء 102/5، 134، 206 و أعیان الشیعه 10/10 و غیرهما و نقول:

أجازه المولی محمد مؤمن بن شرف الدین علی الحسینی فی سنه 1014 فی آخر "الحاشیه الشریفیه" و قال فیها "و کان ذلک ببرکه مباحثه الفاضل الکامل الألمعی اللوذعی التقی النقی الرضی المرضی العالمی العاملی المستغنی عن الأطناب فی الألقاب الشیخ الأجل الأکمل..." ،و صرح فیها أیضا أن المجاز ولد بطوس.

کان یدرس بالهند فی التفسیر و الحدیث، و قد ربی فیهما جماعه من العلماء، منهم المولی محمد علی الکربلائی کما صرح التلمیذ بذلک فی أول کتابه "هادیه قطب شاهی".

و یبدو من بعض تعابیر التلمیذ المذکور أن أستاذه کان یتولی بعض شئون الدوله، فإنه قال "عمده وکلاء السلاطین العظام فی العالم"(8)




الملا محمد علی بن محمد حسن الآرائی الآرانی الکاشانی

فاضل مدقق جامع للعلوم و الفنون، مولده أواخر القرن الثانی عشر و بقی إلی النصف الثانی من القرن الثالث عشر، و له نشاط فی التألیف نثرا و نظما و تالیفه منوعه [متنوعه] فی علوم شتی.

کان یقیم بمدینه "کلپایکان" و یعرف ب "علی الآرانی" کما صرح بذلک فی أول بعض مؤلفاته أو آخرها.

من مؤلفاته: "شرح العوامل المائه" ألفه سنه 1209 و هو أول مؤلفاته(9)




محمد علی الکشمیری

کتب مجموعه فیها کتاب "إیضاح الاشتباه" و "خلاصه الأقوال" فی "مدرسه یوسف خان "بمشهد الرضا ع و أتمها فی ثالث شهر محرم سنه 1038، ثم ذاکرهما و عارضهما مع أستاذه الشیخ حسین بن الحسن الشامی العاملی المشغری فی نفس السنه، فکتب له بعد کل واحد منهما إجازه وصفه فیهما هکذا:

" قد عارضنی و ذاکرنی المولی الفاضل الورع التقی الکامل زبده الفضلاء و المحصلین و خلاصه الأتقیاء و الطالبین... معارضه تدبر و تحقیق و مذاکره تأمل و تدقیق.. "(10)
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السید محمد علی الطباطبائی

فاضل عالم فقیه جلیل، من أعلام القرن الثالث عشر و کان یمیل إلی العرفان.

له "العناوین" فی الفقه، و "مرآه القلوب" ألفه سنه 1268(1)






محمد بن وهیب الحمیری

شاعر من أهل بغداد من شعراء الدوله العباسیه و أصله من البصره، و کان یستمیح الناس بشعره و یتکسب بالمدیح، فلما اتصل بالحسن بن سهل و سمع شعره أعجب بشعره و اقتطعه الیه و أوصله إلی المأمون فمدحه فأسنی جائزته.

و لم یزل منقطعا إلی الحسن حتی مات. و کان یتشیع و له مراث فی أهل البیت الطاهرین و هو متوسط بین شعراء طبقته و لم یعرف تاریخ وفاته (عن کتاب المنتحل لأحمد بن أبی علی الإسکندری ص 352 ط 1319).




السید محمد بن هاشم الحسینی القمی الکشمیری

أصله من قم و ولد فی کشمیر و سکن النجف الأشرف، تتلمذ فی النجف علی الفقیه الشیخ محمد الفتونی و فی کربلاء علی المولی محمد باقر الوحید البهبهانی.

فقیه فاضل جامع طویل النفس فی تالیفه. توفی بعد سنه 1285.

له "فوائد الغری" کتاب کبیر فی الکلام و الفقه(2)




محمد هاشم بن محمد طاهر بن الحکیم أبی طالب الطبیب الطهرانی

فاضل أدیب حسن الإنشاء بالفارسیه جید المعرفه بالعلوم الدینیه، و هو من أعلام أواخر القرن الحادی عشر و لعله بقی إلی أوائل القرن الثانی عشر، و کان مشتغلا بعلم الطب ممتهنا به.

له کتب طبیه فارسیه، منها "تحفه سلیمانی" ألفه سنه 1089 و "درع الصحه" ألفه سنه 1094(3)




السید محمد بن نصر الله بن أحمد الموسوی الکاشانی

کان من أعلام النصف الأول من القرن الرابع عشر، أصله من کاشان و یقیم بأصبهان، له ولع بالکیمیاء و الرمل و علم الأعداد و الحروف و ما إلیها، نسخ و تملک کتبا فی هذه الفنون و له علیها تعالیق تدل علی تبحره فی العلوم الغریبه و تجربته و مزاولته لها.

کان یملک مکتبه غنیه بالمخطوطات و قد رأیت تملکه علی کثیر منها، و کان یعرف ب "المحقق الکاشانی" مدحه فی سنه 1329 میرزا محمد إبراهیم بن علی أکبر الخوانساری بقصیده طویله بمناسبه عید النیروز، یطلب منه فیها الکشف عن معضلات الکیمیاء.

کتب فی آخر بعض الرسائل التی نسخها فی الصنعه" لا تدهش بظواهر ألفاظ الحکماء لأن تمام ألفاظهم رمز و تدهیش، نصحت لک أیها الناظر قربه إلی الله تعالی".

توفی بعد سنه 1340، إذ کتب فی هذه السنه شهادته علی صک طلاق(4)




السید محمد بن السید نجم الحسن

ولد فی أمروهه التابعه لقضاء مرادآباد (الهند) و توفی سنه 1337 فی لکهنو.

کان عالما فاضلا، تلقی دروسه فی المدرسه الناظمیه، ثم درس فیها شرح اللمعه و قوانین الأصول.

من مؤلفاته: شریعه الإسلام، و عقائد الأطفال، و رساله فی جواب معراج العقول، و کد القلم فی الجذر الأصم.




الشیخ محمد مهدی بن محمد شفیع المازندرانی

فاضل فقیه متتبع حسن الإنشاء بالفارسیه، من أعلام القرن الثالث عشر.

له "العداله الشرعیه" رساله کتبها سنه 1244(5)




السید محمد مهدی بن محمد سعید الشریف الموسوی الخلخالی

عالم جلیل مشتغل بالعلوم العقلیه، ملک مجموعه من أبیه فیها کتب فلسفیه و عرفانیه کتب علیها بعض التعالیق فی سنه 1246(1)




السید محمد مهدی الموسوی بن السید محمد

ولد فی الکاظمیه سنه 1319 و توفی فیها سنه 1391.

درس دروسه الأولی فی الکاظمیه ثم فی کربلاء ثم فی النجف. و عاد بعد ذلک إلی الکاظمیه فأقام فیها مرجعا هادیا مرشدا مؤلفا حتی وفاته.

من مؤلفاته المطبوعه: (2) أحسن الودیعه، و هو فی التراجم (3) معجم القبور (4) إیقاظ الأمه (5) زبده الکلام فی المنطق و الکلام (6) تحفه الساجد فی أحکام المساجد، و غیر ذلک.

تخلف بولده السید علی الذی حل محله فی الإرشاد و امامه الجماعه.




السید محمد مهدی بن علی الکربلائی

مذکور فی "الکرام البرره" القسم المخطوط، و تقول:

فاضل محقق فقیه أصولی، من أعلام القرن الثالث عشر.

له "أصول الفقه" لعل اسمه "اللوامع"(7)




السید محمد مهدی الحسینی الخطیب القمی

کتب مجموعه فیها "الجذوات "لمیر داماد و "عالم المثال "للاهیجانی فی سنه 1124 بأصبهان، ثم قابل الکتاب الأول بدقه تدل علی فضل فیه و علم، و یبدو أنه یمیل إلی العلوم العقلیه و العرفان(8)
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محمد مهدی بن محمد حسن بن محمد حسین بن بدیع الزمان المنجم

.

من أعلام أواخر القرن الثالث عشر و کان له درایه بعلم النجوم و الفلک، ملک نسخه من "ترجمه أسرار النجوم" فی سنه 1289(1)






السید محمد مهدی بن محمد جعفر الموسوی التنکابنی

.

فاضل جلیل ذو اطلاع واسع فی علوم الکلام و التفسیر و الحدیث و خبره بعلم الأعداد و الحروف و ما إلیهما، و مؤلفاته مفعمه بالتحقیقات العلمیه الجیده، و هو من أعلام القرن الثالث عشر و توفی بعد سنه 1269.

له غیر ما هو مذکور فی الذریعه "التبیان" فی أربعین حدیث، و "الجواهر المقطعه" فی الأربعین أیضا، و "ملحقات الأربعون"(2)




محمد مقیم بن محمد علی

فاضل له اهتمام بالحدیث، من أعلام القرن الحادی عشر.

له "ترجمه من لا یحضره الفقیه" أتمها سنه 1057(3)




السید محمد بن معصوم بن محمد الرضوی الخراسانی

الملقب بعلم الهدی.

ولد سنه 1180 و توفی سنه 1255.

مترجم فی "الکرام البرره "- القسم المخطوط، و نقول:

کان مدرسا فی الحضره الرضویه فی الفقه العالی و تخرج علیه جماعه من العلماء، و قد درس فی کربلاء علی المیر سید علی الطباطبائی صاحب " ریاض المسائل" و السید محمد باقر و له منهما إجازه الروایه.

له غیر ما هو مذکور فی ترجمته "مناهج الهدایه" فی فقه الصلاه(4)




محمد معصوم بن الحسین المنشی الیزدجردی

فاضل أدیب جید الإنشاء شاعر بالفارسیه، له اطلاع بالعلوم الغریبه و تبحر فی علم الأعداد، و هو من أعلام القرن الحادی عشر، و الظاهر أنه کان کاتبا فی دار الحکومه بآذربایجان.

له "مخزن راز" رتبه سنه 1068(5)




الشیخ محمد مهدی بن حمید

أقام مده فی النجف الأشرف، و من أساتذته فی الدروس العالیه السید حسین الکوه کمری المتوفی سنه 1299.

له "تقریرات أبحاث الکوه کمری" الأصولیه (6)




السید میر محمد باقر بن السید میر علی بن السید میر عبد الباقی بن السید میر محمد صالح بن السید میر محمد زمان الطالقانی الأصل القزوینی المولد و المنشأ آل الرفیعی

.

ولد فی قزوین حدود سنه1205 و توفی بها سنه 1286 من أئمه الفتوی و التقلید و أکابر المجتهدین فی قزوین توفی والده و هو فی أوائل عمره فعنی بتربیته جده السید میر عبد الباقی فلقنه المبادئ و أخذ عنه مقدمات العلوم و فنون الأدب و السطوح ثم التحق بحوزه العلمین الشیخ محمد صالح البرغانی الحائری المتوفی سنه 1271 و شقیقه الشهید الثالث المستشهد فی سنه 1263 و أخذ عنهما الفقه و الأصول و الحدیث و کما أخذ الفلسفه العالیه و العرفان من الآخوند الشیخ ملا آغا الحکمی و الشیخ یوسف الحکمی ثم جلس للتدریس و الفتوی و التف حوله جمع من طلاب العلوم الدینیه ذکره السید محمد علی کلریز فی کتابه مینودر بما هنا تعریبه (... السید میر محمد باقر توفی والده و هو صغیر و کفله جده السید المیرزا عبد الباقی و اهتم بامر تحصیله و تکمیل فضائله حتی أصبح من المجتهدین البارزین و هو الذی ثار علی مجد الدوله خال ناصر الدین شاه القاجاری الذی کان حاکما فی قزوین و کسر شوکته و تمکن من إخراجه عن قزوین ذلیلا بسبب مظالمه فی اهالی قزوین توفی سنه 1286 هجریه.) (7)یقول عبد الحسین الصالحی: و المترجم له شقیق السید میر رفیع المتوفی سنه 1272 المار الذکر الذی أصبح اسمه عنوان هذا البیت و آل الرفیعی من الأسر العلمیه المشهوره فی قزوین منذ عهد جدهم السید میر محمد زمان المتوفی سنه 1110 و أشهر علماء هذا البیت فی القرن الأخیر السید أبو الحسن الرفیعی القزوینی المتوفی سنه 1396 المار الذکر فی المجلد الثالث من مستدرکات أعیان الشیعه ص 7.

ترک المترجم له مؤلفات فی الفقه و الأصول منها رساله فی الإرث و رساله فی الکلام، و رساله فی الامامه، و رساله فی الحج(8)




الشیخ محمد باقر بن محمد إسماعیل الیزدی السیرجانی الکرمانی، أبو جعفر:

أصله من مدینه یزد و ولد فی سیرجان من توابع کرمان، و هاجر من ایران و أقام بالهند مشتغلا بالوظائف الدینیه.

له "جواهر الایمان فی ترجمه تفسیر القرآن" أتمه سنه 1319(9)




الشیخ محمد باقر المجد المسجدشاهی

الشهیر بآغا نجفی بن محمد تقی بن عبد الرحیم:

ولد سنه 1234 و توفی سنه 1301 فی النجف.

هو سبط الشیخ جعفر کاشف الغطاء. و أصل والده من ایرانکی من توابع طهران و کان الوالد فقیها معروفا له شرح علی کتاب المعالم اسمه هدایه المسترشدین و قد نشا فی العراق لهجره والده عبد الرحیم الیه. ثم عاد محمد تقی إلی ایران و اختار أصفهان مقرا له و أنشأ حوزه علمیه فی
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1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.

5- عبد الرفیع حقیقت.

6- السید أحمد الحسینی.

7- السید محمد علی کلریز: مینودر ص 24 م من منشورات جامعه طهران الطبعه الأولی 1337 هجریه شمسیه.

8- الشیخ عبد الحسین الصالحی.

9- السید أحمد الحسینی.




مسجد الشاه، ثم ولی أولاده امر هذا المسجد فعرفوا بال (مسجدشاهی ).

درس المترجم دراسته الأولی فی أصفهان ثم هاجر إلی العراق لإکمال دراسته فدرس علی خاله الشیخ حسن کاشف الغطاء و الشیخ محمد حسن صاحب الجواهر و الشیخ مرتضی الأنصاری. ثم عاد إلی أصفهان خلیفه لوالده فی مسجد الشاه علی رأس حوزه علمیه، فتخرج علیه بعض من اشتهر و أبعد ذلک کل الاشتهار من أمثال السید کاظم الیزدی و السید إسماعیل الصدر و شیخ الشریعه الاصفهانی و ولده الشیخ محمد تقی.

و قد عظم شانه بعد وفاه کبار علماء أصفهان، فکان یقیم الحدود الشرعیه و یتولی الأمر بالمعروف و النهی عن المنکر و یقیم القضاء و الفتیا و ینشغل بأمور الناس و حل مشاکلهم، بحیث ضؤل امر سلطه الدوله فی عهده.

و قد حکم بالموت علی سبعه و عشرین شخصا فی یوم واحد فنفذ الحکم فی اثنی عشر منهم و فر الآخرون.

کما طارد البابیین فقتل بامره عدد منهم.

و عند ما عزم علی الهجره من أصفهان و المجاوره فی النجفسنه 1300 حال الاصفهانیون دون تنفیذه هذا العزم لمحبتهم له.

و لکنه سافر لیلا متخفیا. و لم تطل حیاته فی النجف فتوفی فیها و دفن فیها فی ضریح جده الشیخ جعفر.





آقا محمد باقر بن محمد جعفر القهی الاصبهانی:

من رجال القرن الثالث عشر له اطلاع واسع فی العلوم العقلیه و النقلیه، من أعلام الشیخیه و مؤلفاته کلها علی طریقتهم، و هو شدید التعظیم للحاج کریم خان الکرمانی و أسلافه.

له "آداب نماز شب" و "الوجیزه"، و "بحوث فلسفیه" و "أجوبه مسائل اعتقادیه"(1)




المیرزا محمد باقر السبزواری بن محمد علی:

مترجم فی "نقباء البشر "ص 219، و ذکره غلام حسین خان أفضل الملک فی کتابه "سفرنامه خراسان و کرمان" ص 99 فما بعد و ملخص ما قال فیه:

ینتهی نسبه إلی محمد بن الحنفیه ابن الامام أمیر المؤمنین (ع)، و قبر جماعه من أجداده فی قریه "ششتمد" من قری سبزوار، هاجر بعض أجداده فی العهد الصفوی أو قبله بقلیل من أصبهان إلی سبزوار و لجا إلی الساده" بنی المختار" الذین کانت لهم الرئاسه العامه فی المنطقه.

عاد فی سنه 1307 من العتبات المقدسه بالعراق إلی طهران بعد أن أکمل دراسته بالنجف الأشرف و حصل إجازات الاجتهاد من أساتذته، و بعد اقامه شهور انتقل إلی مسقط رأسه سبزوار.

کان عظیم المنزله فی سبزوار، رئیسا مرجوعا الیه فی القضایا و الأحکام، یلقب ب "شریعتمدار" و علی یده تفصل المنازعات و الخلافات بین الناس. توفی نحو سنه 1343(2)




الملا محمد باقر بن محمد محسن الخوزانی الاصبهانی:

فاضل جامع متتبع له إلمام بالفقه و أصوله، شیخی شدید الولاء للحاج کریم خان الکرمانی کثیر التبجیل له فی کتاباته متحامل علی مخالفیه، و هو من رجال أواخر القرن الثالث عشر.

کتب الکرمانی تقریضا علی بعض رسائله فقال عنه حکیم:

"ان المولی الولی و الأولی الصفی العلامه الفهام ذا العز و الاحترام صاحب المآثر و المفاخر.. قد أرانی من تصنیفاته اللطیفه و تحقیقاته الشریفه ما قربه عینی و اشتد به أزری و سر به قلی فوجدته ذا سلیقه مستقیمه و سجیه قویمه حریا ان یعلو ذروه التحقیق و یتسنم أوج التدقیق و یستقل بالعمل و یستنبط الأحکام من أخبار ساده الأواخر و الأول...

له "الاستصحاب" رساله کتبها سنه 1272، و "ذرائع الأصول" و "الرضاع" و "الفرقان الکریم فی تفسیر القرآن العظیم" و "اللوامع الفقهیه"(3)




محمد تقی بن محمد مقیم الیزدی:

فاضل، من أعلام أواخر القرن الحادی عشر و أوائل الثانی عشر.

له "ترجمه مجمع البیان" أتم الجزء الثانی فی منتصف شهر رمضان سنه 1099(4)




محمد تقی

المعروف بفصیح الملک و الملقب ب (شوریده الشیرازی) ابن عباس الملقب بالعباسی.

من الشعراء المعروفین فی أواخر العهد القاجاری ولد فی شیراز عام 1274 ه، أصیب فی السابعه من عمره بمرض الحصبه و فقد نعمه البصر، و لکن نبوغه دفعه إلی تجاوز ذلک، فکان یذهب إلی المدرسه و یتلقی الدروس مستعینا بحاسه السمع. و فی سن التاسعه فقد أباه، فتکفل خاله برعایته، و اصطحبه فی سفرته إلی مکه، و هو فی الثانیه عشره من عمره، و بعد عودته إلی شیراز استأنف طلب العلم. و کان یتمتع بصوت شجی و حنجره قویه فدفعه ذلک إلی تعلم الموسیقی، و خلال ذلک کان یدرس بعض العلوم من قبیل الریاضیات و الآداب، و یتلقن بعض الأخبار و الأحادیث بما یعینه علی قراءه مجالس التعزیه، و ما زال ینظم الشعر و یقرأ التعزیه حتی ذاع صیته فی فتره قصیره و أصبحت أشعاره علی ألسنه الناس.

و فی عام 1311 ه رافق نظام السلطنه حسین قلی خان المافی إلی طهران و تقرب فیها إلی المیرزا علی أصغر خان، ثم قدم إلی ناصر الدین شاه و مظفر الدین شاه فمدحهما، و لقب بفصیح الملک، و من علیه الشاه بقصبه بورنجان من قری جبل مره فی فارس اقطاعا له، فعاش من عائداتها حیاه مرفهه. ثم تزوج فی شیراز عام 1323 ه و بقی فیها.

حتی فارق الحیاه فی الحادی و العشرین من شهر (مهر) سنه 1926 م
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1- السید احمد الحسینی.
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فدفن فی شیراز إلی جوار قبر سعدی. و لا ریب أن شوریده الشیرازی یعد من الشعراء الممیزین بذوقهم و تمکنهم من الکلمات و المضامین الشعریه. و قد تمیزت أشعاره بعذوبتها و سلاستها مع اقترانها بلحن شجی(1)





السید محمد تقی القزوینی بن المظفر القزوینی الزیابادی السمنانی المعروف بالصوفی

مترجم فی "الروضه النضره" المخطوط، و نقول:

من رجال القرن الحادی عشر. نقل عنه فوائد رجالیه و بعض تراجم العلماء فی حاشیه نسخه من کتاب "خلاصه الأقوال" للعلامه الحلی، و یبدو أنه کان قزوینی الأصل ثم سکن سمنان، و توفی بها و قبره خارج المدینه فی مقبره یقال لها "علکا".

قرأ علی أبی الفتح عامر بن فیاض الجزائری "شرح النفلیه" و أکثر کتابی "قواعد الأحکام "للعلامه الحلی" و "جوامع الجامع "للطبرسی و سمع منه أکثر المتون الفقهیه، و کان آخر دراسته عنده یوم الأحد 22 محرم سنه 1015 بمشهد الرضا (ع)(2)




السید محمد تقی بن السید رضا بن السید محمد تقی بن السید مؤمن بن السید محمد تقی بن السید محمد رضا بن المیر أبو القاسم الحسینی القزوینی التقوی الشهیر بالسید آغا القزوینی:

ولد فی قزوین حدود سنه1263 و توفی فیها سنه 1333 و نقل جثمانه حسب وصیته إلی النجف الأشرف و دفن فی وادی السلام.

من أکابر علمائنا الاعلام فقیه متبحر اصولی محقق حکیم متأله من أئمه الفتوی و التقلید کان مما ذکر به فی أعیان الشیعه المجلد التاسع ص 196 ما یلی: (... رأیناه فی النجف الأشرف و قرأنا علیه شیئا یسیرا من رسائل الشیخ مرتضی...) یقول عبد الحسین الصالحی: ولد المترجم له فی بیت علم و فضل و ترعرع فی احضان الفضیله و الزهد و التقوی و آل التقوی من أشهر البیوت العلمیه فی قزوین و قد بزغ بدرها فی أفق قزوین و طار صیتها من أواسط القرن الثالث عشر للهجره منذ عهد جدهم السید محمد تقی بن المیر مؤمن المتوفی سنه 1270 هجریه و المترجم فی أعیان الشیعه أیضا فی المجلد التاسع ص 196 و هذه الاسره فرع من آل القزوینی الاسره المعروفه فی النجف الأشرف و الحله و الهندیه(3)أخذ المقدمات و فنون الأدب و المنطق علی أفاضل علماء قزوین ثم أکمل السطوح العالیه علی الشیخ محمد علی البرغانی القزوینی آل الصالحی ثم هاجر إلی العراق قاصدا الحوزه العلمیه الکبری فی کربلاء و النجف و تخرج فی العلوم العقلیه و الفلسفه العالیه علی الشیخ المیرزا علامه البرغانی الحائری آل الصالحی و أخذ الأصول فی کربلاء علی الشیخ حسین الأردکانی المتوفی سنه 1302 ثم هاجر إلی النجف الأشرف و التحق بحوزه الشیخ حبیب الله الرشتی المتوفی سنه 1312 کما حضر علی مدرس الطف المیرزا علی نقی البرغانی الحائری آل الصالحی حتی اشتهر اسمه فی الأوساط العلمیه و عرف بین العلماء و طلاب العلوم بالتحقیق و التدقیق. ثم جلس للتدریس و الفتوی فی النجف الأشرف و کثر علیه الإقبال و التف حوله جمع من أفاضل الطلاب ذکره شیخنا الأستاذ فی طبقات اعلام الشیعه و وصفه قائلا (... کان فی النجف الأشرف من تلامیذ العلامه المیرزا حبیب الله الرشتی و غیره و کتب کثیرا فی الفقه و الأصول حتی عد من اجلاء العلماء و المجتهدین و کان من المدرسین فی النجف یحضر مجلس درسه جماعه من أفاضل طلبه العلم و قد حضرت درسه قرب سته أشهر فی حجیه القطع و الإجماع من کتاب الرسائل و کان متبحرا منقبا و محققا و مدققا قضی سنین من عمره الشریف فی النجف مشغولا بالتدریس و الإفاده متزودا من التقوی و العباده و عاد إلی قزوین فقام هناک بالوظائف الشرعیه... و قد ترجمت جده السید محمد تقی فی "الکرام" و جده الأعلی المیر محمد تقی و المیر محمد رضا فی" الکواکب "...(4)رجع إلی موطنه قزوین فاستقبلته کافه الطبقات و رجع الیه الکثیرون فی العراق و ایران فی التقلید و شغل کرسی التدریس و الفتوی و کان من أکابر علماء قزوین و فحول فقهائنا و أئمه الفتوی قائما بالوظائف الشرعیه حتی وفاته و خلف مؤلفات منها: 1 - کتاب مجامع الأصول فی علم الأصول 2 - کتاب مجامع الأحکام فی شرح شرایع الإسلام من الطهارات إلی آخر البیع 3 - شرح البیان للشهید 4 - تفسیر ترجمه القرآن فی شرائط الایمان (فارسی): تفسیر لما یقرب من خمسمائه آیه من آیات القرآن الکریم 5 - رساله عملیه لمقلدیه 6 - ترجمه اخبار الاستنطاق 7 - شرائط الایمان (فارسی) 8 - حاشیه علی القوانین للمیزا [للمیرزا] القمی 9 - حاشیه علی الرسائل للشیخ مرتضی الأنصاری 10 - حاشیه علی الریاض للسید علی الطباطبائی الحائری 11 - رساله فی قضاء الصلوات و بیان ما یجب عند اشتباه الواجب منها 14 - رساله فی ترتیب الفوائت 15 - شرح تاملات الریاض و غیرهما [غیرها] و خلف المترجم له خمسه بنین و هم السید جواد و السید حسین و السید محمد باقر کلهم من أفاضل علماء آل التقوی فی قزوین و السید مرتضی و السید جعفر الذی توفی فی شبابه و لم یبلغ الحلم.

و کان للمترجم له مکتبه عامره فی قزوین تحتوی علی مجموعه من نفائس المخطوطات کانت فی حوزه نجله الأرشد السید جواد التقوی ثم تفرقت بعد وفاته(5)




محمد باقر الدهلوی بن محمد أکبر:

ولد سنه 1205 فی دلهی و توفی سنه 1274.

عاش فی دلهی برعایه أبیه، و علیه درس دراسته الأولی. و فی سنه 1825 م دخل معهد (دلهی کاع) ثم أصبح مدرسا فیها للغه الفارسیه. و قد بقی فیها من سنه 1828 إلی سنه 1836 م ثم صار رئیسا لبلدیه دلهی سته عشر عاما و لم یلبث ان اختلف مع الإنکلیز

ص: 262




1- عبد الرفیع حقیقت.

2- السید احمد الحسینی.

3- نظر [انظر ]دائره المعارف الإسلامیه الشیعیه ج 5 ص 265 ماده قزوین بیروت دار التعارف عام 1410 ه 1990 م.

4- الشیخ آقا بزرگ الطهرانی: نقباء البشر ج 1 ص 256-257 الطبعه الأولی النجف الأشرف.

5- الشیخ عبد الحسین الصالحی.




فاستقال و انصرف إلی إنشاء حسینیه ضخمه کانت تقام فیها المجالس علی مستوی عالی حتی عمت شهرتها الهند. ثم أسس مسجدا کبیرا.

و کان یحاضر فی الحسینیه فتلقی محاضراته الاستحسان، ثم عمل فی الطباعه و النشر و اشتری مطبعه کبیره فاصدر (اردو جربده [جریده)] کانت تهاجم السیاسه الإنکلیزیه بعنف کما أصدر مجله (مظهر الحق).

و ما زال فی صراع مع الإنکلیز حتی حکموا علیه بالاعدام و نفذوا فیه الحکم.

من مؤلفاته: کتاب فی تفسیر القرآن و کتاب هادی التاریخ الذی ألفه سنه 1268 و هو والد الشاعر و الأدیب و العالم محمد حسین آزاد الذی طارت شهرته فی الهند و الباکستان.





الشیخ محمد حسن

من أخلاف الشهید الثانی:

توفی حوالی سنه 1190.

بهذا الاسم ذکره صاحب کتاب (مطالع أنوار)، و هو ما لفت نظرنا و حملنا علی ذکره هنا، إشاره إلی انه جزء من الهجره العاملیه إلی مختلف الأقطار الإسلامیه.

قال صاحب المطالع ما ترجمته:

هو من أخلاف الشیخ زین الدین الشهید الثانی. و بعد فراغه من تحصیل العلم فی العراق و ایران جاء إلی الهند و استقر فی دلهی، ثم سافر إلی النجف الأشرف و لکنه لم تستقر أفکاره هناک بسبب بعض القلاقل فرجع إلی الهند و استقبله صدر جنک بیک و عهد الیه بتربیه ابنه شجاع الدوله، و لکنه بعد فتره قلیله جاء إلی (عظیم آباد) فالتقی هناک بتاجر ایرانی و اتفق معه علی التجاره بالمضاربه، و لکنه لم یستقر فعاد إلی دلهی و سکن فی مقبره برهان الدین.

و لقد أدی خدمات علمیه و له تلامیذ، و تحمل مشقات و لاقی صعوبات فی خدمه الدین.




الشیخ ملا آغا محمد الطهرانی الساوجبلاغی المعروف ب ملا آغا:

ولد فی طهران سنه 1225 کما صرح فی کتابه مفصل البیان فی علم القرآن و توفی حدود سنه 1300 من أکابر العلماء الاعلام، حکیم متأله مفسر متضلع فقیه متبحر اصولی محقق أخذ المقدمات و فنون الأدب من أفاضل علماء طهران ثم هاجر إلی قزوین و تخرج فی الفقه و الأصول و التفسیر علی الشیخ محمد صالح البرغانی الحائری المتوفی سنه 1271 و شقیقه الشهید الثالث، کما أخذ الحکمه و الفلسفه من الحکیم المتأله الشیخ ملا آغا الحکمی القزوینی ثم سکن فی ساوجبلاغ من ضواحی طهران و کان من أئمه الفتوی و مراجع لأمور الشریعه فی تلک النواحی و اشتغل بالتألیف و التصنیف و من أشهر مؤلفاته کتاب مفصل البیان فی علم القرآن و هو ترجمه فارسیه لتفسیر مجمع البیان لعلوم القرآن لأبی علی الفضل بن حسن الطبرسی (470 - 548 هجریه) مع إلحاقات و إضافات و شرح مفصل فی عشره اجزاء من ثلاثه مجلدات ضخمه و قد فرغ من تألیف المجلد الأول فی غره شهر جمادی الثانیه سنه 1294 و منه ثلاثه مجلدات بخط المؤلف من مخطوطات مکتبه جامعه طهران (1)کتاب المقتل، رساله فی الرضاع، بعض الرسائل فی أبواب مختلفه من الفقه(2)




محمد رضا بن کمال الدین الحسینی الاسترآبادی:

فاضل أدیب له اطلاع بالعلوم الدینیه و الأدب الفارسی، ملک نسخه من تفسیر علی بن إبراهیم القمی و کتب علیه تعالیق تدل علی فضله و معرفته بالتفسیر و علوم الحدیث. له شعر فارسی(3)




الشیخ محمد حسن بن عباس قلی المراغی:

فاضل جلیل، من أعلام أوائل القرن الرابع عشر.

له "الفوائد و العوائد فی أصول العقائد" أتمه سنه 1307(4)




السید محمد حسن بن محمد باقر الهزارجریبی:

فقیه محقق فاضل حسن الإنشاء و الخط جید التقریر، من أعلام القرن الثالث عشر، عاد بعد إکمال دراسته العلمیه إلی بعض قری مازندران فی سنه 1260 و أبدی تأسفه فی بعض ما کتبه علی ابتعاده عن الأجواء العلمیه.

له "الصوم" و "الرجوع فیما وهبه الزوج لزوجته"(5)




السید محمد حسن النجفی

المعروف بآغا نجفی القوچانی بن السید محمد:

ولد سنه 1295 فی قریه (خسرویه) من توابع قوجان. و توفی سنه 1363 فی قوجان.

درس دراسته الأولی فی بلدته ثم سافر إلی قوجان و هو فی الثالثه عشره من عمره فتابع الدراسه ثلاث سنوات، ثم سافر راجلا إلی مدینه مشهد عن طریق سبزوار و نیسابور، فواصل الدراسه فیها فی مدرسه (دو درب). و فی سنه 1313 مضی علی قدمیه مع زمیل له فی الدراسه إلی یزد عن طریق صحراء النفوذ و طبس، و کان قد بلغ العشرین من عمره و منها إلی أصفهان فأقام فی مسجد (عربون). و فی أصفهان درس منظومه الشیخ هادی السبزواری علی الآخوند الکاشی و الرسائل علی الشیخ عبد الکریم الکزی و الفلسفه و الکلام علی المیرزا جهانکیر خان القشقائی، کما درس بعض الأحیان الفقه عند آغا نجفی الاصفهانی.

و کانت حیاته فی أصفهان حیاه فقر شاقه، و بعد اربع سنوات من هذه الحیاه قرر الهجره إلی النجف للاستزاده من العلم، فوصل النجف راجلا و هو فی الثالثه و العشرین من عمره فأقام فی غرفه مهجوره فی احدی المدارس، و حضر دروس الآخوند محمد کاظم الخراسانی و توثقت علاقته به توثقا قویا و کان من أعوانه فی الحرکه الدستوریه التی عرفت باسم (المشروطه) و بعد عشرین عاما من إقامته فی النجف غادرها سنه 1338 ایران متوجها إلی مشهد للزیاره، و بعد مکثه فیها مده قصیره، دعاه أهل قوجان إلی بلدتهم فلبی الدعوه و اقام فی قوجان و لم یبرحها طیله خمس و عشرین سنه قضاها هادیا مرشدا فاصلا فی

ص: 263




1- انظر فهرست المشکاه ج 1 ص 219-222 من منشورات جامعه طهرانعام 1330 شمسیه.

2- الشیخ عبد الحسین الصالحی.

3- السید احمد الحسینی.

4- السید احمد الحسینی.

5- السید احمد الحسینی.




الخصومات مدرسا للطلاب حتی وفاته عن ثمانیه و ستین عاما. و قد دفن فی حسینیته و صار ضریحه مزارا للقوجانیین.

من مؤلفاته: کتاب سیاحت شرق (سیاحه فی الشرق، و هو حدیث عما کابده فی حیاته و مراحل دراسته فی قوجان و مشهد و أصفهان و دخوله النجف و دراسته حتی وصوله إلی درجه الاجتهاد. کما تحدث بالتفصیل عن الحرکه الدستوریه و أثرها فی العراق لا سیما فی النجف.

و قد ألف هذا الکتاب سنه 1347 (1928 م) و طبع فی طهرانسنه 1983 م.

و له شرح و ترجمه رساله التفاحیه لارسطو تحقیق بابا أفضل الکاشانی.

و غیر ذلک من المؤلفات.





السید محمد الحسین الموسوی الشهرستانی

المعروف ب ( آتا بزوک [آقا بزرگ]) بن السید المیرزا محمد مهدی الموسوی الشهرستانی المتوفی فی سنه 1216 فی کربلاء و هو العلامه الکبیر الذی یعد أحد المهادی الأربعه تلامذه العلامه آقا باقر البهبهانی بن أبو القاسم بن میرزا محمد باقر بن میرزا روح الله من علماء عهد السلطان الشاه حسین الصفوی بن جلال الدین حسن بن میرزا وقیح الدین محمد الصدر بن جلال الدین محمد بن أبو الفتوح بن صدر الدین إسماعیل المشهور بصیر [بمیر] سید شهرستانی واقف الموقوفات المعروفه الکثیره فی ایران سنه 931 بموجب وقفیته الشهیره (و قد ذکره صاحب کتاب عالم آرا عباس باسم - شریف شهرستانی و کان علی عهد الشاه إسماعیل الأول و قبله مستوفیا فی أصفهان) بن زین الدین أمیر علی بن صدر الدین إسماعیل بن زین الدین علی بن علاء الدین الحسین بن معین الدین عبد الله بن رکن الدین حسین بن أشرف بن رکن الدین الحسن بن أشرف بن نور الدین محمد بن أبی طاهر عبد الله بن محمد أبی الحسن بن الحرث بن علی أبی الحسن و یعرف بابن الدیلمیه بن أبی طاهر عبد الله بن محمد أبی الحسن المحدث بن طاهر أبی الطیب بن الحسین القطعی بن موسی أبی السبحه بن إبراهیم المرتضی بن الامام موسی بن جعفر ع.

جاء فی الصفحه (432) من کتاب "الکرام البرره فی القرن الثالث بعد العشره" جزؤه الأول ما نصه:

هو السید المیرزا محمد حسین بن میرزا محمد مهدی الموسوی الشهرستانی المعروف بآقا بزرگ من کبار علماء عصره فی کربلاء کان صهر العلامه الآقا محمد علی الکرمانشاهی بن الوحید البهبهانی علی بنته(1)کما ذکره ولده السید میرزا محمد جعفر الشهرستانی فی رسالته "أنساب الوحید البهبهانی". و کان المترجم من مراجع عصره القائمین بالوظائف الشرعیه فی کربلاء و کان جید الخط للغایه و یوجد بخطه دعاء (اللهم ان هذا مشهد لا یرجو من خائفه فیه رحمتک..." إلخ کتبها بخطه النسخ الجید علی لوحه کبیره فی عرض متر و طول متر و نصف تقریبا کانت منصوبه فی حرم سید الشهداء الحسین بن علی ع فی طرف الرأس قبال المستقبل للقبله یتجه إلیها و یقرأها کل من یقف عند الرأس الشریف للدعاء و قد رفعت قبل سنوات عند ما زینت جدران المرقد المطهر بالمرایا و هی الآن بدار حفیده السید إبراهیم بن السید میرزا صالح الشهرستانی بن المترجم له رأیتها هناک و تاریخ کتابتها سنه 1225 ه).

أقول: و للمترجم بعض الرسائل فی الفقه و الأصول و تعلیقات و شروح علی بعض أبواب العبادات من کتب الفقه لا زالت خطیه و بخط المترجم، کما انه استنسخ عده نسخ من القرآن المجید بخطه الذی کان یضرب به المثل فی جودته و جماله، و توجد نسخه منها حتی الآن فی مکتبه اسره آل الرشتی أحفاد السید کاظم الرشتی المعروف فی کربلاء و تاریخ هذه النسخه سنه 1245 أی قبل وفاه المترجم بسنتین.

هذا و قد قام المترجم بعده رحلات إلی الهند و ایران و لا سیما مدینه أصفهان لتفقد أوقاف أجداده التی انتقلت تولیتها الیه بعد وفاه والده سنه 1216.

توفی المترجم فی 25 شوال 1247 بمرض الطاعون الذی کان قد عم أکثر أنحاء العراق فی تلک السنه و دفن جنب والده فی مقبرتهما الخاصه(مقبره الشهرستانیه) الواقعه خلف ضریح الشهداء من ناحیه الجنوب فی رواق الروضه الحسینیه.

و خلف فحولا من العلماء و المؤلفین کالسید المیرزا محمد جعفر و السید المیرزا عباس الشهرستانی(2)




محمد حسین مرشدآبادی بن محمد هادی العقیلی الشیرازی:

توفی فی الهند سنه 1205.

کان طبیبا شهیرا فی الطب القدیم، و من اساتذته الطبیب محمد تقی و محمد هادی و السید محمد علی الیزدی المرشدآبادی و الشیخ علی حزین.

من مؤلفاته: مخزن الادویه، قراباذین کبیر، و خلاصه الحکمه، و کلیات، و رساله الجدری و الحصبه، و رساله فی أم الصبیان، و رساله فی ذات الجنب، و رساله العرفی المدنی، و توضیح الرشحات، و هو کتاب شعر.




السید محمد حسین بن علی أصغر شیخ الإسلام الحسنی الحسینی الطباطبائی التبریزی:

من أعلام النصف الأول من القرن الرابع عشر، له اطلاع واسع و عنایه بالحدیث و الرجال بالاضافه إلی تبحره فی بقیه العلوم، صنع لطائفه من مخطوطات کتب الحدیث فهارس لأحادیثها تیسر الاستفاده منها.

له "تحقیق لفظ الجلاله" و "الفوائد الکاشفه" و "المشیخه المرتبه" و "سند الفقیه"(3)

ص: 264




1- و اسمها بلقیس و قد تزوجها سنه 1200 و ورقه عقد نکاحها تاریخیه حیث انها تحوی شهادات و خطوط و تواقیع الاعلام الکبار فی ذلک العصر کالوحید البهبهانی و میرزا محمد مهدی الشهرستانی و السید محمد مهدی بحر العلوم و غیرهم. و هی من ضمن تقنیات مکتبه السید صالح الشهرستانی.

2- السید صالح الشهرستانی.

3- السید احمد الحسینی.




الشیخ محمد حسین بن صفر علی البارفروشی المازندرانی:

ولد فی "بارفروش" من بلاد مازندران، و هاجر لطلب العلم إلی العتبات المقدسه بالعراق، فبقی فی کربلاء أکثر من عشر سنوات متتلمذا علی علمائها، و قد کتب تقریرات دروسهم الأصولیه و الفقهیه ثم عاد إلی مسقط رأسه بارفروش نحو سنه 1290 و اشتغل بالوظائف الدینیه(1)و التألیف و التصنیف.

فاضل أکثر اشتغاله بالفقه و الأصول، یبدو أنه کان کثیر التألیف و التصنیف، الا أنه ضعیف العباره کثیر اللحن فی العربیه توفی بعد سنه 1336 التی کتب فیها بعض التواریخ.

له "المسائل المشکله" و "زینه الجامعین" أتمه سن [سنه] 1291، و "کاشف الظلام و مزیل الأوهام" ألفه سنه 1298(2)






الشیخ محمد حسین بن ملا غلام علی الاویسی القزوینی:

ولد فی قزوین سنه 1336 و توفی بها سنه 1411 من أئمه الفتوی و أکابر المتکلمین فی عصره أخذ المقدمات و فنون الأدب علی جمع من الأفاضل منهم السید احمد عماد الحاج السید جوادی و أکمل السطوح الفقه و الأصول فی حوزه العلمین الشیخ احمد التألهی و السید محمد مهدی التقوی و أخذ الکلام و قسما من خارج الفقه و الأصول علی الشیخ یحیی المفیدی القزوینی ثم تتلمذ فی الحکمه و الفلسفه علی السید أبو الحسن الرفیعی القزوینی حتی سنه 1372 حیث هاجر إلی مدینه قم و التحق بحوزه السید آغا حسین الطباطبائی البروجردی و حضر فی الأصول علی الشیخ عباس علی الشاهرودی و السید محمد الداماد و تخرج فی الحکمه و الفلسفه و العرفان الالهی علی السید محمد حسین الطباطبائی صاحب تفسیر المیزان و اختص به و أصبح من حوارییه و فی سنه 1380 عاد إلی موطنه قزوین و جلس لتدریس الفقه و الأصول و الفلسفه حتی عام 1385 و هو العام الذی هاجر فیه استاذه الرفیعی من قزوین إلی طهران فقام فی مقامه فی الامامه فی مسجد الشاه و انتهی الیه کرسی تدریس الفلسفه العالیه فی قزوین بلا نزاع و کان وحید عصره فی العلوم العقلیه و التف حوله جمع من عشاق الفلسفه فی السنوات الاخیره و کان من أشهر استاذه الفلسفه فی ایران کلها و کان یدرس فی المدرسه الالتفاتیه.

ترک مؤلفات کلها مخطوطه منها تفسیر القرآن الکریم علی مذاق أهل العرفان و الفلاسفه فی عده مجلدات، حواشی علی کتاب الاسفار لصدر المتألهین الشیرازی، حواشی علی منظومه السبزواری، رساله فی حدوث العالم، تقریرات مشایخه فی قم و غیر ذلک من الحواشی و الرسائل(3)




المیرزا محمد حسین خان

الملقب بالعندلیب بن ملک الشعراء فی زمن فتح علی شاه القاجاری:

یعد من کبار شعراء العهد القاجاری منحه فتح علی شاه بعد وفاه أبیه عام 1238 ه لقب و عمل ملک الشعراء، و بقی فی هذه المکانه فی زمن سلطنه محمد شاه القاجاری.

نظم هذا الشاعر قصیده فی تاریخ بناء مسجد الشاه فی سمنان الذی بنی فی زمن فتح علی شاه. و القصیده مکتوبه بخط النستعلیق علی قطعتین من حجر الرخام مثبتین فوق الباب الشمالی و الباب الجنوبی(4)




محمد الداوری

هو الابن الثالث لوصال الشیرازی، و یعتبر من مشاهیر شعراء القرن الثالث عشر الهجری. ولد فی شیراز عام 1238 ه، فی بیت کان مرکزا لأنواع الفنون المتداوله عصرئذ. و باشر منذ نعومه أظفاره بتلقی العلم علی ید أبیه، و لم یمض وقت طویل حتی أصبح وریثا لأبیه فی الشعر و الرسم و الخط، و اشتهر علی وجه الخصوص بالرسم، و تلقی اللغتین الفارسیه و العربیه و آدابهما علی أبیه و اللغه الترکیه و آدابها علی الحاج أسد الله الذی کان من فضلاء وقته، و استطاع التعمق فی هذه اللغات، و یذکر أصحاب التراجم انه وضع معجما کبیرا فی اللغه الترکیه. و فی دیوانه توجد بعض الأشعار الملمعه التی وضعها بهذه اللغات الثلاث.

و قد تحدث صاحب طرائق الحقائق الذی کان تلمیذا له فقال: "بذل جهودا کبیره فی تعلم العلوم الأدبیه و اللغه العربیه حتی نال منها حظا وافرا، و تمکن فی أنواع الخط و لا سیما خط النستعلیق، و برع فی الرسم.

و قد خط و صور کتاب الشاهنامه للفردوسی استجابه لطلب المرحوم محمدقلی خان بن جانی خان الإیلخانی، و جاءت النسخه التی دونها و رسمها معجزه فی مجالها، و جوهره لا تقدر بثمن، و هی موجوده الآن لدی فتح الله خان بعد تناقلها بین وساطات عدیده".

لقد بلغت أشعار الداوری ثلاثه آلاف أو أربعه آلاف بیت، و لکن یذکر بعض المؤرخین أنه بالاضافه إلی هذا المقدار، کان قد نظم أشعارا علی نمط الشاهنامه فی تاریخ فتره الحکم المغولی، و قد کتب ذلک بتشجیع مؤید الدوله المیرزا طهماسب، حیث ذکر المؤرخون أن هذا الذی کان عالما اقترح علی أبناء وصال الشیرازی الذین کانوا جمیعا شعراء أن یکتبوا تاریخ ایران من حیث انتهی الفردوسی، و ترک لکل منهم اختیار القسم الذی یرغب، و کان الداوری ملما باللغه الترکیه و آدابها فاختار الفتره التی تبدأ بحکم المغول و تنتهی بحکم الصفویین، و لکنه توفی قبل أن یکمل تاریخه لها، و حزن إخوانه علیه فترکوا ما بدءوه، فبقی تاریخا ناقصا. و الاشعار التی نظمها الداوری فی هذا المجال غیر متوفره الآن، و الشیء الوحید الذی بقی منه هو دیوان خطی طبع فی شیراز عام 1330 ه فی 686 صفحه.

و قد تحدث عنه الدکتور مهدی الحمیدی فوصفه بأنه کان زهره متفتحه فی عائله وصال، و قد ترک عالما من الذوق و الرقه علی قصر حیاته. و أضاف بان أشعاره کانت أکثر تنوعا من أشعار محمود خان و القائم مقام و سروش، و من ذلک شعره الذی یخاطب به قبر أبیه، فهو یتحدث عن سفر إخوانه و فراقه لهم، و یشتکی بحرقه من الأشخاص الذین یحاربونه، ثم یدعو إخوانه الذین سافروا إلی الهند للعوده إلی شیراز و رکن آباد بأسلوب عذب رقیق، و یصور بعد ذلک جاریته
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السوداء، و هی نائمه فی فراشها الأبیض. و لم یکن یعجز عن نظم الاشعار فی الأمور التی یعجز سواه من الشعراء عن النظم فیها، فقد کان یظهر الأفکار و الآمال و الحالات النفسیه بأسلوب بین و هو یثبت لقارئه أنه بعد سنین طوال جاء شاعر یختلف عن الشعراء المتقدمین بکونه یحمل قلبا رقیقا و مشاعر جیاشه، فهو یفرح و یحزن للأمور و یتفاعل معها و یبدو علیه التأثر بسرعه.

تزوج الداوری من ابنه المیرزا مهدی خان ابن عم المیرزا علی أکبر قوام الملک، و رزق منها بولد أسماه جلال، و لکن جلال هذا فارق الحیاه فی مقتبل عمره، فحزن علیه أبوه الذی عرف برقته غایه الحزن و فارق الحیاه عام 1283 ه فی الوقت الذی لم یکن یتجاوز عمره الخامسه و الأربعین. و دفن فی" شیراز فی حرم شاه چراغ"(1)





میرزا محمد رفیع لکهنوی:

توفی سنه 1248 فی الهند.

عرف بمیرزا فعل غافل. کان عالما خبیرا فی الفقه و الحدیث و الأصول. کما کان شاعرا و طبیبا و خطیبا و هو من أرشد تلامیذ غفران مآب، عرف من مؤلفاته: وسیله النجاه، و مثیر الأحزان، و ترجمه لبعض مجلدات البحار.




الشیخ محمد رضا القمشه إی

یعتبر الشیخ محمد رضا بن الشیخ أبی القاسم القمشه إی أحد حکماء العهد القاجاری ولد فی قمشه من بلاد أصفهان عام 1241 ه، و درس فیها مقدمات العلوم، ثم درس الفلسفه و الحکمه و العرفان علی الملا محمد جعفر اللاهیجی بن محمد صادق اللاهیجی شارح المشاعر و محشی إلهیات شرح التجرید للقوشجی و التلمیذ اللامع للملا علی النوری و کذلک درس علی المیرزا حسن بن الملا علی النوری و السید رضی اللاهیجی المازندرانی. ثم اشتغل فی أصفهان بتدریس الحکمه و العرفان. و کان طوال السنین التی أمضاها فی أصفهان، یمضی فصل الشتاء فی هذه المدینه و بقیه الفصول فی قمشه.

عرف هذا الحکیم بحسن أخلاقه و رفعه ذوقه و آدابه و عرفانه، و کان العدید من الدراویش یحضرون عنده بسبب مسلکه التحرری.

برز من بین تلامذته المیرزا هاشم الإشکوری و المیرزا علی محمد الأصفهانی المعروف بالحکیم الذی اشتغل معلما فیما بعد فی المدرسه السیاسیه فی طهران، و کذلک الحاج الملا علی الحکیم الالهی السمنانی الذی تتلمذ أیضا علی الحاج الملا هادی السبزواری، و صفا الاصفهانی الذی کان شاعرا معروفا و الشیخ العارف محمد الفانی و الشاعر السمنانی.

نقل أن محمد رضا القمشه إی کان معاصرا للحاج الملا هادی السبزواری إلا أن الحوزه العلمیه للحکیم الأخیر کانت أکثر ازدهارا من محافل دروس العارف القمشه إی، و حین سئل محمد رضا القمشه إی عن سبب ذلک، أجاب: "لما کان ورع و زهد الحاج الملا هادی طاغیین علی مقامه العلمی فان أغلب الناس یهرعون إلی حوزته العلمیه فی سبزوار".

تحدث مؤلف طرائق الحقائق عن محمد رضا القمشه إی، فقال:

" کان هذا العالم الذی تمیز بحسن أخلاقه و صفائه قد درس کتب الحکمه و العرفان فی هذه المدینه لسنین طوال، و فی عام المجاعه باع کل ما یملکه من ضیاع و عقار و أملاک و أنفق أموالها علی الطلاب و الفقراء، ثم قدم إلی طهران و اشتغل فیها بالتدریس فی مدرسه الصدر الأعظم المیرزا شفیع الواقعه فی مسجد الشاه. و لعل أحدا لم یفضله بعد الصدر القونیوی فی بحث کتاب فصوص الحکم. و کان فی غایه الأدب و الشرف فکأنه أبو ذر عصره أو سلمان زمانه".

و تحدث عنه الوزیر الفرنسی المفوض فی ایران کنت گوبینو (من عام 1278 إلی 1281 ه) فی کتابه الموسوم ب (الأدیان فی آسیا) فقال:

" یاتی هذا الرجل فی المقام الأول من حیث الذکاء و الفطنه، و هو ذو مقام جلیل فی العلوم".

توفی هذا الحکیم العارف عام 1306 ه فی طهران و دفن إلی جوار قبر الحاج الآخوند المحلاتی فی مقبره ابن بابویه فی مدینه الری. و ترک مؤلفات عدیده أهمها:

1) حواش علی کتاب تمهید القواعد لابن ترک [ترکه] 2) حواشی علی کتاب الأسفار الأربعه للملا صدرا الشیرازی 3) حواش علی شرح فصوص الحکم للقیصری 4) رساله فی موضوع العلم 5) رساله فی موضوع الخلافه الکبری 6) رساله فی وحده الوجود (و هی تتعلق بالفصل الأول لکتاب فصوص الحکم للقیصری) و قد طبعت هذه الرساله مع حواشی المیرزا أبو الحسن جلوه و متن کتاب تمهید القواعد: لابن ترکه و رساله مفتاح مفاتیح الفصوص لصدر الدین القونیوی مع حواش لأبرز تلامیذه المیرزا هاشم الإشکوری الکیلانی علی رساله مفتاح مفاتیح الفصوص، بالاضافه إلی عده رسائل و حواش أخری لبعض الحکماء و العارفین فی مجلد واحد عام 1316 ه - ق فی طهران 7) شرح حدیث الزندیق.

و إضافه إلی التألیف عرف محمد رضا القمشه إی بذوقه الرفیع و مهارته فی نظم الشعر(2)




الشیخ محمد زاهد النجفی

مرت ترجمته فی موضعها من (الأعیان) و نضیف إلیها هنا ما یلی:

ابن الشیخ جعفر بن الشیخ عیسی بن الشیخ موسی المعروف بزاهد نسبه إلی أسرته (ال زاهد) التی تنتمی إلی قبیله آل (ماح) من ربیعه و هی من أشهر قبائل الحی فی محافظه الکوت نزح جدهم الأعلی من الغراف و جاور النجف قبل قرنین من الزمن و من مشاهیر اعلامها فی العلم و الفضل الشیخ عیسی (جد المترجم) فقد کان من أفضل تلامذه (صاحب الجواهر) و خاصته و باشاره من شیخه المذکور سافر إلی ایران و أقام فی عاصمتها طهران ما ینیف علی ثلاثین عاما کان فی خلالها مبجلا لدی سائر طبقات الایرانیین و بعد وفاته فیها نقل جثمانه إلی

ص: 266




1- عبد الرفیع حقیقت.

2- عبد الرفیع حقیقت.




النجف، و کان قد اقترن هناک باحدی کرائم بعض الأسر أعقب منها - عدا البنات - ولدین أحدهما الشیخ جعفر والد المترجم الشیخ محمد(1) فکان مولده و نشاته و تحصیله فی النجف و توفی فیها حوالی سنه (1330) و لم یبلغ الستین من العمر و کان الشیخ محمد ماهرا فی العربیه و آدابها و أشهر أساتذته فیها السید إبراهیم الطباطبائی و برع فی نظم الشعر، و فی العقد الرابع من حیاته أصابته زمانه ألزمته البیت و الفراش فکان یحمله أحد أصهاره إلی المحافل الأدبیه و الأندیه العلمیه و اقتصر بشعره علی مدائح العلماء و زعماء الدین من بیوت النجف العریقه و قد تفرق شعره و لم یتصد أحد لجمعه بعد وفاته.

ذکره صاحب الحصون فی ج 1 ص 473 فقال: کان شاعرا ماهرا فی صنوف الشعر، أدیبا بلیغا لبیبا عالما فاضلا، و کان فطنا ذکیا جید القریحه، ینظم الشعر الجید الحسن، و فی أواسط عمره أصابه مرض فی رجلیه و طال به حتی صار مقعدا لا یقدر علی النهوض، و کان صهره یحمله علی ظهره و یاتی به إلی المحافل، و کان یحضر علیه جماعه فی العربیه و المعانی و البیان فقد کان ماهرا فیهما، و شعره جید السبک حسن الدیباجه سهل ممتنع، و کم له فینا من مدایح و تهانی و مراثی، و کان فقیرا معدما، و قد تکسب بشعره فهو من شعرائنا المعاصرین.

و ذکره أیضا فی ج 9 ص 497 مع إثبات بعض شعره الذی قاله فی آل کاشف الغطاء و فی صاحب الحصون.

و ذکره الشیخ جعفر النقدی فی کتابه المخطوط (الروض النضر) ص 219 فقال: الأدیب الأریب الفاضل، کان من أهل الفضل و الکمال، بارعا فی جمله من الفنون سیما العلوم العربیه، ولد و نشا فی النجف الأشرف، و فی أواخر أمره صار مقعدا یرتزق ببنات أفکاره، بید أنه لم یتعد علماء الدین بمدیحه.

توفی فی النجف یوم الجمعه 27 جمادی الأولی من عام 1329 ه.

و فی الروض النضیر عام 1327 ه و دفن فی وادی السلام.





المیرزا محمد صادق الأمیری

المشهور ب (أدیب الممالک الفراهانی)ابن الحاج المیرزا حسن و حفید المیرزا معصوم الملقب ب (المحیط) (أخو المیرزا أبو القاسم القائم مقام الذی کان وزیرا لمحمد شاه و صاحب الدیوان و الکاتبات. من کبار شعراء و مؤلفی، أواخر العصر القاجاری أو فتره الصحوه و استقرار المشروطه فی ایران.

ولد عام 1277 ه فی قریه کازران التابعه لمدینه أراک، درس مقدمات الأدب علی أبیه، ثم درس علی أساتذه الفن الأدبی فی أراک، و بدأ ینظم الشعر. و لم یکد یبلغ الخامسه عشره من عمره حتی فارق أبوه الحیاه عام 1291 ه، فاختل نظام عائلته أثر ذلک، و اشتد علیه ضغط الدائنین و اعتداءات حاکم أراک و قائد قواتها الأمیر عبد الحمید میرزا ناصر الدوله، فاضطر إلی مغادره أراک و التوجه إلی طهران سیرا علی الأقدام عام 1293 ه. و فی العاصمه أمضی فتره من الوقت فی حیاه صعبه، حتی سطع نجمه الأدبی، و نالت أشعاره إعجاب الذواقین، و استطاع الوصول فی ذلک الوقت إلی الأمیر طهماسب میرزا مؤید الدوله الذی کان أدیبا و عالما، فأراد الأمیر أن یمتحن قدرته علی نظم الشعر، فأنشده بیتا و طلب منه النظم علی وزنه بداهه ففعل و أجاد، فنال إعجاب الأمیر، و أثبت بذلک مدی تضلعه بالأدب و فنون الشعر.

حدث ذلک عام 1295 ه فی طهران و لم یکن المیرزا محمد صادق الفراهانی الذی یلقب نفسه حتی ذلک الوقت ب (پروانه) قد تجاوز الثامنه عشره من عمره، فساهمت هذه الحادثه فی شهرته أکثر فأکثر.

و تعرف خلال ذلک علی حسن علی أمیر نظام الکروسی الذی کان یشغل آنذاک منصب وزیر الخدمات العامه، و أثر ذلک لقب ب (أمیر الشعراء) و غیر تخلصه فی أشعاره من بروانه إلی (الأمیدی).

و حین عین أمیر نظام عام 1309 ه حاکما علی کرمانشاه، اصطحبه معه و بقی الشاعر فی کرمانشاه حتی عام 1313 ه حیث عاد فی أواخره إلی طهران. و فی عام 1314 ه لقبه مظفر الدین شاه القاجاری ب (أدیب الممالک) و فی ذی القعده [1314] من نفس ذلک العام عین أمیر نظام مشرفا علی شئون آذربایجان، فاصطحب الشاعر الأمیدی معه إلی تبریز، ثم عین عام 1316 ه نائبا لمدیر المدرسه اللقمانیه فی تبریز.

و باشر بإصدار صحیفه (الأدب) فی هذه المدینه. غادر تبریز عام 1318 ه متوجها إلی القفقاس و منها إلی خوارزم، ثم سافر إلی مشهد و مکث فیها حتی عام 1320 ه و أصدر فیها صحیفته (الأدب). ثم عاد إلی طهران و اشتغل سکرتیرا و محررا لصحیفه ایران الرسمیه. و فی عام 1322 ه عین من قبل وزاره الداخلیه مدیرا لصحیفه (آفتاب) شبه الرسمیه. و فی عام 1323 ه سافر إلی باکو و نسق هناک مع صحیفه (إرشاد) الترکیه، و أخذ ینشر معها ملحقا باللغه الفارسیه.

و حین افتتح مجلس الشوری الوطنی فی شعبان عام 1324 ه، کان هو فی طهران، فاخذ علی عاتقه مهمه سکرتیر صحیفه المجلس التی أسسها المیرزا محمد صادق الطباطبائی. ثم أسس عام 1325 صحیفه (عراق العجم) فی طهران، و لکنها لم تستمر طویلا. و فی عام 1327 دخل طهران ضمن المجاهدین الفاتحین، و اشتغل بعد مده فی وزاره العدل، فأصبح عام 1329 ه رئیسا لعدلیه سمنان و فی عام 1331 ه رئیسا لاصلاحیه (ساوجبلاغ) فی طهران و فی عام 1334 ه رئیسا لعدلیه أراک و فی عام 1335 ه رئیسا لعدلیه یزد. و باشر حملاته ضد ادارات العدلیه و رؤسائها منذ تولیه مسئولیته فی سمنان عام 1329 ه. و رغم مشاغله الحکومیه و اهتمامه بالشعر لم یغفل عن عمله الأساسی و هو ممارسه الصحافه، حیث کان یصدر عنه خلال ذلک العدید من الصحف، و کانت أغلب أشعاره تطبع و تنشر فی هذه الصحف.

أصیب عام 1335 أثناء رئاسته لعدلیه یزد بازمه قلبیه، فاضطر للعوده إلی طهران، ثم فارق الحیاه فیها عام 1336 عن عمر بلغ الثامنه و الخمسین. فدفن فی مدینه الری بالقرب من ضریح الشاه عبد العظیم فی صحن - المرحوم محمد صادق المجتهد الطباطبائی فی حجره المرحوم المیرزا أبو الحسن خان القائم مقام.

طبع دیوان أدیب الممالک فی طهران عام 1933 م باهتمام وحید الدستگردی. و جاء هذا الدیوان فی 750 صفحه مشتملا علی عدد کبیر
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1- و الثانی محمد الحسین و هو والد الشیخ علی زاهد الذی لم یال جهدا فی جلب المطبوعات من ایران و الهند و خاصه کتب الفقه و الأصول و الحدیث مما ملأ به المکتبات و المدارس الدینیه و قام من بعده بتعاطی هذه المهنه أولاده.




من القصائد و اللطائف و أشعار الهجاء اللاذع التی نظمها الشاعر بقصد الانتقام من أعدائه. و قد تحدث عنه مصحح دیوانه الوحید الدستگردی فوصف مقامه الشعری و تألیفاته بما یلی: "کان أدیب الممالک متقدما علی جمیع معاصریه دون استثناء بشاعریته بل انهم کانوا بالنسبه الیه کقطره إلی بحر و کالثری إلی الثریا، بل ان مکانته بین شعراء فتره تجدید الحیاه الأدبیه التی تبدأ بنشاط الاصفهانی و تنتهی به (أدیب الممالک) تفوق جمیع الشعراء عدا الحکیم القاآنی و سروش و شاعرا و شاعرین آخرین. و إلی جانب موافقه عصره مع عصر المشروطه و الثوره و حدوث النزاعات السیاسیه، فان میدان نبوغه و عبقریته سمح له أن یبرز شاعرا قویا ممیزا، فاق جمیع الشعراء من العصور البعیده، إلی الآن ما عدا عددا قلیلا منهم. و أما فی علوم الأدب و اللغه الفارسیه و العربیه فقد کان أستاذا متتبعا، و کانت ذاکرته القویه تسعفه فی الأوقات المناسبه فی کتاباته. و لیس له نظیر فی علم الأنساب و تاریخ العرب فی المتقدمین و المتأخرین، و إضافه إلی ذلک کان ملما بعلوم الحکمه و الریاضیات و النجوم بما هو زائد عن حاجه الشاعر، و کان عارفا باللغات: الروسیه و الکلدانیه و الترکیه و البهلویه و قلیلا من الفرنسیه و الإنجلیزیه.

أما تألیفات الفراهانی فهی: صیقل المرآه فی الجغرافیا، السماء الدنیا فی الهیئه الجدیده، (تابش مهر)، الفلک المشحون، تحفه الوالی فی العروض، مقامات الأمیری، رشحات الأقلام، دیوان فارسی مع معجم، رساله فی عقد الأنامل، و أغلب هذه الرسائل مفقوده، باستثناء الرساله الأخیره التی حصلنا علیها فی ملایر قبل بضع سنین إلا انها فقدت فی العراق".

و تحدث یحیی آریان پور عن أدیب الممالک الفراهانی فقال:" کان الأمیدی فی غایه الاقتدار فی أنواع الشعر باستثناء الغزلیات التی لم ینجح فیها. و کان أسلوبه فی الکتابه یشبه أسلوب الأساتذه المتقدمین و کان یسلک سلوک أسلافه فی شعره، حیث یبتدءوه بالمدح قاصدا التزلف و الحصول علی صلات الأمراء فی سبیل تامین حاجاته و معیشته ".و إضافه إلی ذلک نجد فی دیوانه آثارا قیمه فی الدعوه إلی التحرر و حب الوطن و التجدید و طلب الرفعه لایران و الایرانیین و کذلک مکافحه الخرافات و التقالید الخاطئه و الظلم و الإجحاف، بحیث یعد نقلها مدعاه لفخر الایرانیین، کونها قدوه فی الفکر و العمل"(1)





السید محمد العصار بن محمود الحسینی اللواسانی الطهرانی

ولد سنه 264 [1264] فی طهران و توفی سنه 1356 فی مشهد الرضا مرت ترجمته فی المجلد العاشر من (الأعیان) و نعیدها هنا بتفاصیل أوسع:

انحدر من بیت یکتنفه العلم و الفضیله و الزهد و التقوی. أسلافه مشهورون فی قری "لواسانات"، للناس فیهم عقیده راسخه و قبور بعضهم بارزه یتبرک بها.

منهم السید محمد الحسینی المدفون فی قریه "ایکه" و قبره مزار معروف.

و من أعمام والده السید مرتضی اللواسانی، و کان من مشاهیر تلامذه الشیخ محمد حسن النجفی صاحب الجواهر. ثم أکبر أولاده میر محمد علی بن مرتضی، و کان من أجلاء علماء عصره.

نشا المترجم نشاته الأولی فی طهران برعایه والده و اشتغل بتعلم القرآن الکریم و مبادئ القراءه و الکتابه فی سن مبکره من سنی صباه، و لما بلغ العاشره کان قد فرغ من قراءه القرآن و تعلم التجوید، و الفارسیه و الحساب و مسک الدفاتر التجاریه.

ثم دخل المدرسه المحمدیه من المدارس العلمیه بطهران، فتتلمذ علی مدرسیها فی العلوم الأدبیه و مبادئ النحو و الصرف و غیرهما، و بعد ذلک حضر علی الملا عزیز الله الطالقانی و الشیخ محمد حسن المعروف بالجاله میدانی. ثم أخذ حجره فی المسجد الجامع، و فی هذه الفتره تتلمذ فی الفقه و الأصول سطحا علی الحاج ملا إسماعیل القره باغی أیام إقامته بطهران، و کتب خلالها شرحا علی کتاب "معالم الأصول".

و بعد ذلک حضر دروس کبار علماء طهران فی ذلک العصر، کالسید میرزا صالح العرب المشتهر بالداماد، و فی الرابعه و العشرین من عمره سافر إلی العراق للدراسه، فوصل کربلاء فی أواخر شهر شعبان من سنه 1289، و جعل یحضر بحث الشیخ زین العابدین المازندرانی.

و فی هذه السنه سافر إلی الحجاز لأداء مناسک الحج، و بقی بمکه المکرمه و المدینه المنوره سنتین رجع بعدهما إلی النجف الأشرف سنه 1291 و حضر أبحاث المیرزا محمد حسن الشیرازی أیام إقامته بالنجف، و بعد هجره الشیرازی إلی سامراء تتلمذ علی المولی علی الخلیلی و المیرزا حسین الخلیلی و الفاضل الإیروانی و المیرزا حبیب الله الرشتی.

و عزم فی سنه 1295 علی العوده إلی طهران لشده عوزه المالی، و لکن السید الشیرازی أصر علی بقائه فی سامراء، فذهب إلیها فی سنه 1296 و بقی بها إلی سنه 1301 حیث رجع إلی طهران و أقام بها.

قلنا أن المترجم توجه إلی الحجاز فی سنه 1289 لأداء مناسک الحج و زیاره النبی و الأئمه علیه و علیهم الصلاه و السلام بالمدینه المنوره.

کانت سفرته هذه من طریق البصره فی بحر عمان إلی "جده"، و سببت العراقیل الموجوده فی الطریق أن لا یدرک الموسم فبقی فی جده إلی بعد العاشر من المحرم ثم دخل مکه بعمره مفرده إلی شهر ربیع الأول، و حضر خلال إقامته بها دروس السید أحمد زینی دحلان فی الفقه الشافعی و الشیخ محمد البسیونی مدرس الأدب العربی فی الآداب و الشیخ عبد الرحمن الهندی فی التفسیر.

و عاشر أیام إقامته بمکه المکرمه الشیخ رحمه الله صاحب کتاب " إظهار الحق"، و الشریف عون، و غیرهما من الشخصیات المرموقه! و اشتهر فضله فی الأوساط العلمیه و زادت صلاته الودیه بالعلماء و أرباب الفضل، و کان فی تلک الأوساط یتستر بالمذهب الشافعی.

و بعد شهرین ارتحل إلی المدینه المنوره، فدخلها متنکرا و مدح الوالی الأمیر خالد بقصیده أنشدها بین یدیه فی یوم الجمعه بمحضر جماعه من الشرفاء و العلماء.

و وقعت القصیده موقع الرضا و القبول من نفس خالد و أمر له بصله، فبین المترجم حاله و قال انه لم ینظم القصیده توقعا لأخذ الصله
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1- عبد الرفیع حقیقت.




و انما للتعرف بالوالی.

و حضر أیام إقامته بالمدینه علی شیخ الشافعیه فی الفقه الشافعی، و الشیخ الحافظ عبد الغنی الهندی فی صحیحی البخاری و مسلم و موطا مالک، و الأفندی عبد الجلیل براده فی الأدب العربی. هذا عدا روابطه الخاصه بوجوه العلماء و الأدباء و ذوی الفضل و المعرفه.

و بعد اقامه سته أشهر فی المدینه المنوره عاد إلی مکه و بقی إلی موسم الحج حیث أدی المناسک و یمم صوب العراق بعد یوم الغدیر.

و وصل فی طریق العوده إلی بیروت فانقطع به الطریق لکثره البرد و الثلوج، فبقی بها أکثر من شهر معاشرا لجماعه من معاریف الأدباء و فی مقدمتهم أولاد الشیخ ناصیف الیازجی الشاعر و الکاتب اللبنانی المشهور.

ثم رجع إلی طهران فی الیوم الرابع من شهر شعبان سنه 1301.

و تولی فی طهران الشئون الاجتماعیه، و کان ساعیا فی قضاء حوائج الناس و رفع مشاکلهم، کما قام بتحقیق و تصحیح عدد من کتب القدماء و الاشراف علی طبعها و السعی فی نشرها، و عکف کذلک علی التألیف و التصنیف و الإفاده و التدریس.

و منذ سنه 1340 انتقل إلی مشهد الرضا ع، فورد المشهد فی الیوم الثانی من ذی الحجه [1340] من السنه المذکوره.

و کان یقیم الجماعه فی الحرم الرضوی و یؤم بصلاته جماعه من طلبه العلم و المؤمنین الأخیار.

کان شاعرا ینظم باللغه العربیه و الفارسیه، و کان یتخلص فی شعره الفارسی ب "آشفته" ثم غیره إلی "عصار". و له دیوان کبیر یحتوی علی ما نظمه فی مختلف الأغراض الشعریه.

بدأ السید بالتألیف منذ أیام تحصیله فی طهران و الحوزات العلمیه، فکتب حواشی کثیره علی الکتب الدراسیه و غیرها فقد بعضها بسبب تعدد الأسفار و التنقلات، و یبدو انه کان طویل النفس فی أکثر مؤلفاته التی تجاوز بعضها المجلدین و الثلاثه. و انتقل الکثیر من هذه الکتب بخطه إلی مکتبه الامام الرضا ع فی مشهد(1)





السید محمد بن علی الحسینی:

فاضل جامع من رجال القرن الثالث عشر، من تلامذه آقا محمد علی، أخباری شدید متحامل علی الأصولیین، شدید النکیر علی العرفاء و الصوفیه، مدرس یبدو من کتاباته أنه تخرج علیه جمع من طلاب العلوم الدینیه.

له "وصیت نامه"(2)




محمد علی حسن شمس:

ولد سنه 1232 فی لکهنو (الهند) و توفی فیها سنه 1312.

کان شاعرا أدیبا باللغتین العربیه و الفارسیه، و له عده قصائد باللغه العربیه، و قد اشتهرت منها قصیدته الطویله التی یقول فی مطلعها:

لک الحمد یا رب البناء المشیدو رب الرواسی و البساط الممهد

و من مؤلفاته: قلائد الفرائد، السبعه السیاره و غیر ذلک.




محمد علی الکشمیری بن صادق:

ولد سنه 1260 فی لکهنو (الهند) و توفی فیها سنه 1309 درس علی کبار العلماء، کما درس الطب القدیم و فتح عیاده لمداواه المرضی و تعاطی التألیف. فمن مؤلفاته: نجوم السماء، و غفران زار، و روضه الأذهان، و مجمع الفوائد.




محمد بن عبد الله الکاتبی النیسابوری

.

یعتبر من کبار شعراء ایران فی القرن التاسع الهجری. و قد جاء فی تذکره الشعراء دولت شاه انه: "ولد و ترعرع فی قریه (طرق و ریوش) و هی من أعمال ترشیز بین نیسابور و ترشیز" و من هنا کان یسمی أحیانا فی کتب التراجم بالنیسابوری تاره و تاره أخری بالترشیزی. و لکنه کان یصرح فی شعره بان نسبته هی النیسابوری.

أمضی الکاتبی فتره شبابه فی مسقط رأسه، و کما یبدو من شعره و کان ناجحا فی طلب علوم و فنون عصره، و خصوصا فنون الأدب و الشعر.

و من أبرز أساتذته فی نیسابور (سیمی النیسابوری). و کان سیمی هذا من مشاهیر شعراء و فنانی القرن التاسع الهجری، و من مشاهیر الخطاطین فی عصره. و قد نقل عنه دولت شاه انه" کان رجلا فنانا موهوبا.. اشتغل بالأدب و اداره مدرسه، و کان یجید سته أنواع من الخط، و لم یکن له نظیر فی عصره فی علم الکتابه و فن الشعر و علم الألغاز، و کان بارعا فی صباغه الورق و صناعه الحبر و التذهیب، و وضع رسائل فی هذه العلوم، و تمیز بفنه فی الإنشاء و التألیف، و کان أولاد الأکابر یدرسون عنده".

و کان الکاتبی من بین تلامیذ سیمی النیسابوری، حیث درس عنده مختلف أنواع الفنون و منها الخط و الشعر، و یقال انه أثار بتقدمه السریع فی تعلم هذه الفنون ضغینه أستاذه و حسده، فکان الأستاذ یشدد و یضیق علیه، و أدرک الکاتبی تغیر حال أستاذه علیه، فغادر نیسابور متجها إلی هرات. و اعتاد أصحاب التراجم علی نقل هذا الحدیث، الا انه حقیقه غامضه بالنسبه لنا، و الشیء الوحید الذی نسلم بصحته هو أن خلافا وقع بین الکاتبی و النیسابوری، حتی انه (الکاتبی) کان یتهم النیسابوری الذی انتقل فی آخر حیاته من نیسابور إلی مشهد بانتحال أشعاره، و قد جاء هذا الاتهام فی بعض شعره، حیث یصفه بناکر الجمیل بعد أن یذکر انه انتحل شعره. و لکن من یقرأ شعر الکاتبی بهذا الشأن یستبعد أن تکون ثمه علاقه أستاذ و تلمیذ بین الکاتبی و سیمی النیسابوری، اللهم إلا أن یکون نکران الجمیل الذی رمی الکاتبی به النیسابوری یکون من صفات الکاتبی نفسه. و الأرجح أن یکون السبب فی انتقال الکاتبی من نیسابور إلی هرات هو السعی لإکمال دراسته، فالمعروف أن هرات کانت آنذاک مرکزا للعلم و الأدب و الفن و قبله لطالبی الفضیله و الفن. و خلال إقامته فی هرات کان فی خدمه بایسنقر بن المیرزا شاه رخ، و یقال أن بایسنقر حینما سمع بصیت
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2- السید أحمد الحسینی.




الکاتبی طلبه الیه و امتحنه فی إکمال قصیده ففعل و أجاد. و یزعم أصحاب التراجم الذین لم یطلعوا علی دیوان الکاتبی أن الأمیر بایسنقر لم یعط الکاتبی حقه و لم ینزله المنزله التی کان یستحقها، فحزن الکاتبی لذلک و انتقل من هرات إلی أسترآباد و منها إلی طبرستان و گیلان...

و لکن الحقیقه غیر ذلک لسببین، الأول: ان الکاتبی نظم قصیدتین فی مدح الأمیر بایسنقر علی نفس وزن القصیده التی اختبره الأمیر بها و أجابه علی وزنها مادحا له، الثانی: لم یقتصر هذا الشاعر فی مدحه للأمیر علی هاتین القصیدتین بل مدحه أیضا فی عده قصائد جیده أخری. و من هنا نعلم انه بقی فی خدمه الأمیر التیموری الفنان بعض الوقت، و لکن دون أن ینقطع عن ترحاله، حیث سافر من هرات إلی أسترآباد و منها إلی مازندران و گیلان و شیروان و مدح شاه شیروان (منوچهر) عده مرات، و نال منه صلات و جوائز، و مدح خلال ذلک الأمیر الشیخ إبراهیم بن شاه رخ (المتوفی عام 838 ه)، و یقال انه حصل منه علی مبلغ قدره عشره آلاف دینار، إلا انه أنفق هذا المبلغ الکبیر بأیام معدوده، بحیث لم یبق منه إلا سعر من من الطحین.

سافر الکاتبی بعد ذلک من شیروان إلی آذربایجان، و دخل فی خدمه إسکندر بن یوسف القره قویونلو (823 - 839 ه) (و لکن هذا الترکمانی الجلف لم یدرک عمق شعره و لم یلتفت الیه) فغادر إلی أصفهان و التحق بالخواجه صائن الدین علی بن محمد ترکه الذی یعد من کبار علماء عصره فاخذ یستفید من فیضه و ینهل من تصوفه و عرفانه. و علی أیه حال سافر الکاتبی من أصفهان إلی أسترآباد و بقی فیها حتی وفاته. و ینقل أن وفاته کانت بسبب الوباء أو مرض الطاعون الذی تفشی فی تلک المدینه. و قد نقل الأمیر علی شیر فی (مجالس النفائس) انه کان حیا فی الوباء الذی أصاب أسترآباد عام 838 ه، و لکنه مات فی طاعونها عام 839 ه، بینما قال دولت شاه ان وفاته کانت عام 839 ه بوباء أسترآباد، و نفس هذا التاریخ تکرر فی حبیب السیر، الا ان تقی الدین یری أن هذه الحادثه تتعلق بعام 838 إذ ینقل الماده التاریخیه لمولانا بدر الدین الشیروانی التی یحدد فیها عام وفاه الشاعر الکاتبی، و حذا بعض أصحاب التراجم حذوه فی ذلک. و قد دفن هذا الشاعر فی أسترآبادخارج ضریح السید معصوم فی مقبره (نه گوران).

ترک الشاعر الکاتبی آثارا عدیده، کانت بمجموعها دلیلا علی انصراف هذا الشاعر المقتدر إلی نظم الشعر و تقلید بعض الشعراء المتقدمین. فمثلا کانت بعض آثاره أجوبه منه علی آثار المتقدمین، و یبدو ذلک واضحا فی بعض المنظومات، مثل: (گلشن أبرار) و هی تقلید لمخزن الأسرار، و منظومه (ده باب) و هی تقلید لبوستان سعدیو هکذا فی المحب و المحبوب أو (سی نامه)، بینما جاءت بعض أشعاره ثمره لفنه و قدرته فی صناعات الشعر، کما فی منظومته المشهوره (مجمع البحرین) و منظومه (ده باب تجنیسات).

و إذا کانت قصائد الکاتبی بمجموعها تظهر اقتداره و موهبته، فإنها جاءت علی عاده الشعراء فی ذلک الوقت، فهی أما جواب للقصائد المشهوره للشعراء المتقدمین، و أما إذا کانت مبتکره فهی متاثره تأثرا مباشرا بالشعراء المتقدمین المعروفین.

و قد کانت آثاره متنوعه و مؤلفه من أجزاء عده، هی کما یلی:) دیوان مشتمل علی قصائد فی مدح الباری تعالی و الرسول (ص) و مدح أستاذه صائن الدین و تیمور و شاه رخ و المیرزا بایسنقر و المیرزا سلطان إبراهیم و السلطان خلیل و بعض ملوک و أمراء شیروان و عدد من مشاهیر زمانه، و جاءت القصائد منظمه حسب الترتیب الأبجدی.

2) منظومات الکاتبی التی جاءت تقلیدا للشعراء المتقدمین، مثل:

گلشن أبرار التی یقلد فیها منظومه مخزن الأسرار للنظامی، و منظومه مجمع البحرین و هی تقلید لمنظومات خورشید و جمشید سلمان ساوجیو هما و همایون خواجو و منظومه (ده باب تجنیسات). و الجدیر بالذکر أن مجمع البحرین تشتمل علی مقدمه نثریه، و موضوع المنظومه هو عشق عرفانی بین الناظر و المنظور، و من هنا تسمی أحیانا ب (الناظر و المنظور)، و المنظومه الأخری هی منظومه (ده باب) التی جاءت مشتمله علی حکایات و نصائح أخلاقیه و کان الکاتبی قد نظمها بهدف تربیه ابنه عنایت، و هی تقلید لبوستان سعدی و علی وزنها. و المنظومه الأخری مثنوی (سی نامه) المشهوره ب (المحب و المحبوب) و هی تشتمل علی ثلاثین رساله تبادلهما المحب و المحبوب، و الحقیقه أن الکاتبی قلد فی (السی نامه: ثلاثین رساله) الشعراء الذین کانوا ینظمون (الده نامه: عشره رسائل) و لکنه لم یکتف بعشره [العشره] فأکمل العده و جعلها ثلاثین. و المنظومه الأخری هی مثنوی (کتاب دلربای) و هی منظومه عرفانیه ینظمها الشاعر بعد عام 830 ه بقلیل، و موضوعها قصه ملک الیمن قباد مع وزیره.

و لا شک أن الکاتبی احتل مکانه شامخه بین شعراء عصره، و لا سیما فی تقصی و اقتفاء آثار القدماء، و کانت قصائده العدیده و مثنویاته آیه علی تفتح قریحته حینما یقع فی مضائق الشعر، و أما غزلیاته فهی تظهر رفعه ذوقه و متانه کلامه و قوه بیانه. من هنا اعترف جمیع مؤلفی العهد التیموری بمهارته و قدرته فی الشعر، فمثلا قال عنه الأمیر علی شیرانه:

" کان فی عصره دون نظیر، و کان کلما اتجه إلی نوع من الشعر اتی فیه بمعان غریبه و لا سیما فی القصائد، بل انه کان یخترع فی شعره و جاءت أغلب اختراعاته جیده ".بینما بالغ دولت شاه فی وصفه و مدحه و تعداد مواهبه.

و الحقیقه أن إعجاب أصحاب التراجم و الشعراء فی القرن التاسع الهجری به، لم یکن بسبب غزلیاته الرائعه الملیئه بالمعانی و المضامین العرفانیه، التی هی أفضل و أکثر مهاره من جمیع أنواع شعره الأخری، و لم یکن أیضا بسبب قدرته و مهارته المثیره للاعجاب فی إبداع المعانی و رعایه قواعد الشعر حتی فی أصعب التزاماته الشعریه، انما کان إعجابهم به نتیجه لاهتمامه الخاص بالصناعات الشعریه و حسب. و لا شک أن الکاتبی کان من أکبر أساتذه القرن التاسع الهجری و من أرفعهم شانا.

کانت قصائد الکاتبی فی أغلبها تتعلق بمدح السلاطین و الأعیان المعاصرین له، أو فی المناقب أو فی مصیبه کربلاء أو فی المواعظ.
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تحدثنا آنفا عن علاقه الکاتبی به، و السلطان خلیل میرزا بن میران شاه بن تیمور الذی خلف جده فی الحکم من عام 807 - 812 ه، و منوچهر شیروان شاه و هو من سلاله شاهات شیروان شاه و ظهیر الدین الشیخ إبراهیم بن شاه رخ المتوفی عام 838 ه و عدد آخر من رجال و أمراء العهد التیموری مثل الأمیر معین الدین محمد و الخواجه جمال الدین محمد(1)





المیرزا محمد علی بن قنبر علی السدهی الاصفهانی المشهور بسروش الاصفهانی:

أحد الشعراء المعروفین فی العهد القاجاری. ولد عام 1228 ه فی سده من نواحی أصفهان، و برزت علاقته بالشعر و انشداده له منذ نعومه أظفاره. درس فی أصفهان ثم اقتحم ساحه الأدب، و سار علی غرار شعراء عصره فی مدح الحکام و الأعیان، و لکنه لم یجن ثمره من ذلک و لم ینل مکسبا من ممدوحیه، فعزم علی السیاحه فی الأرض و عرض بضاعته الأدبیه فی أماکن أخری، و کان عمره حین غادر أصفهان تسعا و عشرین سنه، فأقام فتره فی قم و کاشان ثم انتقل بعد ثلاث سنوات إلی تبریز فأقام فیها و حالفه الحظ هناک حیث شمله المیرزا قهرمان و المیرزا محسن من الأمراء القاجاریین برعایتهما ثم وصل إلی ولی العهد فأنشده قصائد قویه فیها الکثیر من المبالغه و ذلک فی مناسبات الأعیاد، فکانت تحل فی نفس ولی العهد موضع القول و الرضا فیقابلها بالصلات و الهدایا، و استمر الشاعر علی هذه الحال بضع سنین نعم خلالها بالدعه و الراحه فی تبریز، حتی فارق محمد شاه الحیاه عام 1264 ه، فانتقل إلی طهران و التزم رکاب ناصر الدین شاه و أصبح من خاصه حاشیته.

فنال من الشاه صلات وافره و أصبح ذا مال و جاه، ثم أصبح الشاعر المقدم فی البلاط بعد وفاه القاآنی، و لقبه الشاه بالخان و شمس الشعراء، و عاش بعدها سنوات عده شاعرا رسمیا للبلاط نعم خلالها بالرفاهیه حتی فارق الحیاه فی طهران عام 1285 ه و له من العمر سبع و خمسون سنه.

ترک سروش آثارا أدبیه عدیده هی: قصائد و مثنویات (اردیبهشت نامه - ساقی نامه - إلهی نامه) و کتاب (شمس المناقب) (کتب بخط المیرزا الکمره إی و طبع فی طهران عام 1200 [1300] ه باهتمام المشتری الطوسی) و هو یحتوی علی قصائد فی مدح و ذکر مناقب الرسول (ص) و الأئمه الأطهار و ستین مرثیه، و کذلک مثنوی باسم (روضه الأنوار) فی ذکر واقعه کربلاء و دیوان باسم (زینه المدائح). و قد طبع دیوانه الکامل عام 1960 م باهتمام الدکتور محمد جعفر المحجوب مع مقدمه للأستاذ جلال الدین الهمائی و حواش و شرح لمعانی الکلمات، و جاءت الطبعه فی مجلدین.

یعتبر سروش من أشهر شعراء العصر القاجاری، و برزت مهارته بقوه فی نظم القصائد، و زعم انه نظم بعض القصائد علی خطی السنائی و ناصر خسرو و المنوجهری الا ان أسلوبه الخاص یذکر بأسلوب الشاعر الفرخی. و کان سروش فی تحصیل المراتب العلمیه أقل مستوی من الشعراء المماثلین و المعاصرین له مثل: نشاط و القاآنی و محمود خان و غیرهم و ذلک لأنه تعلم القراءه و الکتابه فی الخامسه عشره من عمره، و لم یجد بعد ذلک وقتا للدرس و المطالعه، و کل ما تعلمه کان من مطالعه أشعار الشعراء و کتب أهل الأدب و ما سمعه من أفواه أهل الحدیث. و لکنه کان ذا قابلیه کبیره فی استعمال الألفاظ الفارسیه الأصیله فی أشعاره، و لعل بعضها کان من وضعه، إذ لم تشاهد فی الکتب الأدبیه، إلا انه کان یخطئ فی استعمال بعض هذه الألفاظ أحیانا. و کان خط سروش غایه فی الرداءه و لا یکاد یقرأ، و إضافه إلی ذلک کان بطیئا فی الکتابه و قلیل المهاره فیها. و لکن السهوله و الوضوح و العذوبه فی أشعاره کانت تغطی علی تلک العیوب.

من أبرز تلامیذ سروش: المشتری الخراسانی الذی کان یحمل صوره خاصه لأستاذه، و قد کتب دیوان سروش بخط یده مرارا.

و لعل أنفع و أهم أثر لسروش الأصفهانی نظمه لاشعار ألف لیله و لیله التی ترجمها المیرزا عبد اللطیف الطسوجی إلی اللغه الفارسیه.

و ذلک بعد أن طلب الأمیر فاضل میرزا (حاکم آذربایجان) الابن الرابع للمیرزا عباس من شخصین فاضلین معاصرین له هما الملا عبد اللیف الطسوجی (والد مظفر الملک) و سروش بترجمه نص ألف لیله و لیله إلی اللغه الفارسیه، بحیث یقوم الأول بترجمه النثر، أما الثانی فیترجم الاشعار العربیه الوارده فی المتن. و جاءت ترجمه النثر بأسلوب فصیح رفیع، و أبدع سروش فی ترجمه الاشعار حیث کان یستعیر أشعار کبار الشعراء مثل سعدی و حافظ لمقابله الشعر الوارد فی الأصل بما یناسب سیاق الکلام، و لما کانت بعض الاشعار تحکی فی ألف لیله و لیله عن حوادث معینه فقد کان یضطر إلی وضع الشعر المناسب بنفسه لمقابله الأصل و هکذا جاءت النسخه الفارسیه لألف لیله و لیله حاویه لأفصح و أعذب و أفضل الأشعار الفارسیه، و هی تفوق بکثیر الاشعار العربیه الوارده فی الأصل و التی هی فی أغلبها أشعار عامیه سخیفه(2)




الشریف أبو عبد الله محمد بن علی بن الحسن بن علی بن الحسین بن عبد الرحمن بن القاسم بن محمد البطحانی ابن القاسم بن الحسن بن زید بن الحسن بن علی بن أبی طالب ع، العلوی الحسنی الشجری الکوفی:

ولد فی رجب عام 367، و توفی فی ربیع الأول سنه 445.

والده علی بن الحسن من العلماء المحدثین بالکوفه یعرف بابن عبد الرحمن ترجم له شیخنا الرازی فی طبقات أعلام الشیعه 118/5، یروی عن أبی العباس المرهبی و محمد بن الحسین بن سعید الأزدی و أبی عبد الله محمد بن محمد بن المجدد العطار و علی بن سفیان و محمد بن جعفر المقری، و یروی عنه ابنه أبو عبد الله العلوی.

نشا الشریف أبو عبد الله العلوی فی الکوفه المدرسه الکبری للحدیث و الفقه و العلوم الإسلامیه.

فترعرع فی أسره علمیه علویه عریقه و بیئه علمیه أدبیه، فبکر إلی سماع الحدیث و أدرک جمله من تلامذه الحافظ بن عقده فحمل عنهم العلم و خاصه الحدیث و فنونه، ثم رحل إلی بغداد عاصمه العلوم و الآداب و محتشد العلماء فی کل فن، فتلمذ علیهم و تخرج بهم و رجع إلی
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1- ذبیح الله صفا.

2- عبد الرفیع حقیقت.




الکوفه یبث علمه یدرس و یؤلف حتی أصبح رحله یقصده بغاه العلم و هواه الحدیث و حتی فاق مشایخ بلده و أعلام عصره، فکانت له المکانه المرموقه و الشهره الواسعه.

و مما یدل علی ذلک:

1 - أن مثل الحافظ الصوری - و ناهیک به - قصده من بغداد إلی الکوفه لیقرأ علیه و یسمع منه، فکان ینتخب علیه و یفتخر به(1) 2 - اشتهاره ب (مسند الکوفه)(2) فاختص بهذا الوسام و أطلق علیه و وصف به دون غیره من أعلام الکوفه علی کثره من أنجبته من حفاظ و محدثین هم فی الذروه و السنام کابن أبی شیبه و مطین و ابن عقده و أضربهم [اضرابهم]. و فی عصر العلوی أدرک الصوری بالکوفه أربعمائه شیخ.

3 - اشتهاره بلقب (العلامه)(3) لکثره علمه و تنوع فنونه، و لم یحرز هذا اللقب فی الکوفه غیره.

شیوخه

1 - أبو إسحاق الطبری إبراهیم بن احمد المقرئ البغدادی المتوفی سنه 393. ترجم له الذهبی فی العبر 54/3 و وثقه.

2 - إبراهیم بن محمد النظامی.

3 - احمد بن أصرم.

4 - احمد بن زید بن یسار أبو العباس البیسانی.

5 - احمد بن عبد الله أبو حازم الجوالیقی.

6 - احمد بن عبد الله بن الخضر أبو الحسین السوسنجردی المعدل البغدادی المتوفی سنه 402. تاریخ بغداد 237/4، العبر 78/3 قال:

و کان ثقه.

7 - احمد بن محمد بن أبی الاس العطار.

8 - احمد بن محمد بن احمد أبو طاهر التمیمی القصار.

9 - احمد بن محمد بن بنان أبو الطیب. 10 - احمد بن محمد بن علی الصوفی التمیمی.

11 - احمد بن محمد بن عمران أبو الحسن ابن الجندی المتوفی سنه 396 من شیوخ النجاشی. العبر 60/3.

12 - احمد بن الوزیر بن احمد بن علی بن سعید الدهقان الکوفی نزیل بغداد.

13 - جعفر بن احمد بن عبد ربه الدهقان.

14 - جعفر بن احمد بن لیث البجلی العطار.

15 - جعفر بن محمد بن عیسی بن علی بن محمد الجعفری.

16 - جعفر بن محمد بن الحسین بن حاجب، أبو عبد الله.

17 - جناح بن نذیر بن جناح أبو محمد المحاربی من شیوخ البیهقی صاحب "السنن".

18 - حسن بن حسین بن حبیش المقرئ.

19 - الحسن بن علی بن بزیع.

20 - الحسن بن احمد بن أبی داود الحفری القطان.

21 - حسین بن محمد البجلی.

22 - الحسین بن محمد بن الحسن المقرئ.

23 - الحسین بن محمد بن الحسین الخزاز.

24 - الحسین بن محمد بن إسماعیل بن أبی عابد أبو القاسم قاضی الکوفه المتوفی سنه 395. ترجم له الخطیب فی تاریخ بغداد 103/8 و وثقه.

25 - زید بن جعفر بن محمد العلوی.

26 - زید بن جعفر بن محمد بن حاجب أبو الحسین الخزاز.

27 - زید بن محمد بن المؤدب.

28 - الضحاک بن عبید الله بن أبی قتیبه الغنوی.

29 - عبد السلام بن احمد بن علی بن حبه الخزاز التغلبی (الاستدراک لابن نقطه ق 113 ب).

30 - عبد العزیز بن إسحاق بن جعفر أبو القاسم البقال البغدادی.

31 - عبد الله بن جعفر بن محمد الجعفری.

32 - عبد الله بن الحسین بن محمد أبو محمد الفارسی.

33 - عبد الله بن مجالد بن بشر البجلی أبو محمد.

34 - عبد الله بن محمد بن هشام التیملی.

35 - عبد الواحد بن محمد بن عبد الله أبو عمر بن مهدی البغدادی المتوفی سنه 410 من شیوخ النجاشی و الشیخ الطوسی.

36 - علی بن الحسن بن عبد الرحمن العلوی، والد المؤلف.

37 - علی بن الحسن بن یحیی أبو الحسین العلوی.

38 - علی بن الحسین أبو القاسم العرزمی.

39 - علی بن حماد بن قیس الاسدی.

40 - علی بن سهل بن محمد بن أبی حیان أبو الحسن التیمی المعدل الکوفی رحل إلی بغداد سنه 379. ترجم له الخطیب فی تاریخ بغداد 431/11 و وثقه.

41 - علی بن عبد الرحمن بن أبی السری أبو الحسن البکائی الکوفی شیخ الکوفه المتوفی سنه 376. ترجم له الذهبی فی العبر 2/3.

42 - علی بن محمد بن إسحاق المقرئ الخزاز...
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1- حکی الذهبی فی سیر أعلام النبلاء فی ترجمه أبی عبد الله العلوی عن بعضهم أنه قال: ما رأیت من کان یفهم فقه الحدیث مثله. قال: و کان حافظا، أخرج عنه الحافظ الصوری و أفاد عنه و کان یفتخر به. و قال فی ترجمته أیضا فی تاریخ الإسلام: و انتقی علیه الحافظ الصوری. و الحافظ الصوری هو أبو عبد الله بن علی الصوری المتوفی سنه 441، ترجم له الخطیب فی تاریخ بغداد 103/3 و قال: و کان من أحرص الناس علیه (الحدیث) و أکثرهم کتبا له و أحسنهم معرفه به و لم یقدم علینا من الغرباء الذین لقیتهم أفهم منه بعلم الحدیث. و ترجم له ابن الجوزی فی المنتظم 143/8 و قال: و أکثر کتب الخطیب - سوی التاریخ - مستفاده منه.

2- سیر أعلام النبلاء، و فیه: الامام المحدث الثقه العالم الفقیه مسند الکوفه...تاریخ الإسلام فی وفیات سنه 445، العبر 210/3، شذرات الذهب 274/3، التحف شرح الزلف ص 121 و فیه: الامام المحدث الثقه العالم البقیه مسند الکوفه...

3- قال الحافظ السلفی فی المشیخه البغدادیه ق 43 نسخه مکتبه فیض الله تحت عنوان: حدیث الشریف أبی عبد الله العلوی: سالت الشریف أبا منصور (احمد بن أبی الفوارس عبد الله بن محمد، ابن الدبخ الکوفی من تلامذه العلوی و من شیوخ السلفی) عن الشریف أبی عبد الله هذا؟ فقال: کان من أولاد الحسن بن علی، و کان من أهل الفضل و العفه، و کان یقال له: العلامه الا أنه کان یتشیع...




43 - علی بن محمد بن بیان الشیبانی الفقیه.

44 - علی بن محمد بن حاجب أبو القاسم.

45 - علی بن محمد بن الفضل المؤدب الدهقان.

46 - علی بن یعقوب بن السری.

47 - عمر بن إبراهیم أبو حفص الکتانی المقرئ المتوفی سنه 390 صاحب ابن مجاهد. ترجم له الذهبی فی العبر 46/3 و وثقه.

48 - عمر بن علی أبو حازم الوشاء القرشی.

49 - کعب بن عمرو بن جعفر بن احمد أبو النصر المکتب البلخی.

تاریخ بغداد 493/12.

50 - محمد بن إبراهیم بن سلمه بن کهیل الکهیلی.

51 - محمد بن إبراهیم الکتانی المقری.

52 - محمد بن احمد بن إبراهیم.

53 - محمد بن احمد بن (الحسین بن) عبد الله أبو الحسن الجوالیقی(فرحه الغری ص 139 و 141).

54 - محمد بن احمد النهمی.

55 - محمد بن جعفر بن عبد الکریم بن بدیل أبو الفضل الخزاعی الجرجانی تاریخ بغداد 157/2.

56 - محمد بن جعفر بن محمد بن هارون أبو الحسن بن النجار التمیمی النحوی الکوفی المقرئ المتوفی سنه 402، روی عنه النجاشی أیضا. ترجم له الخطیب فی تاریخ بغداد 158/2، الذهبی فی العبر 80/3 و وثقه.

57 - محمد بن الحجاج أبو الطیب.

58 - محمد بن الحسن بن احمد أبو الفضل بن حطیط الاسدی.

59 - محمد بن الحسین بن جعفر التیملی البزاز.

60 - محمد بن الحسین السمنی.

61 - محمد بن الحسین بن الصباغ القرشی.

62 - محمد بن الحسین بن عبد الصمد الجعفی.

63 - محمد بن الحسین بن غزال الحارئی أو المحاربی الخزاز.

64 - محمد بن الحسین بن محمد بن الحسن البجلی المقرئ.

65 - محمد بن الحسین بن جعفر أبو الطیب النخاس التیملی الکوفی المتوفی سنه 387. ترجم له الخطیب فی تاریخ بغداد 245/2 و قال:

قدم بغداد سنه 376 فکتب الناس عنه ثم رجع إلی الکوفه و کان ثقه یتشیع.

66 - محمد بن زید بن احمد بن مسلم أبو الحسن النهمی.

67 - محمد بن زید بن علی بن جعفر بن مروان أبو عبد الله البغدادی نزیل الکوفه المتوفی سنه 387.

68 - محمد بن طلحه النعالی البغدادی.

69 - محمد بن العباس الحذاء المقرئ.

70 - محمد بن أبی العباس الوراق.

71 - محمد بن عبد الرحمن أبو طاهر المخلص الذهبی المتوفی سنه 393 العبر 56/3.

72 - محمد بن عبد الله بن خالویه.

73 - محمد بن عبد الله بن المطلب أبو المفضل الشیبانی المتوفی سنه 387 و أکثر عنه المؤلف کما فی الروض النضیر. 74 - محمد بن عبد الله بن الحسین القاضی أبو عبد الله الجعفی الکوفی المعروف بالهروانی المتوفی سنه 402، و روی عنه النجاشی أیضا. تاریخ بغداد 472/5، العبر 81/3.

75 - محمد بن عبد الله الحنفی، و لعله المتقدم، و هو تصحیف الجعفی. أو لانه کان یفتی علی مذهب أبی حنیفه فقیل له الحنفی، فهما واحد.

76 - محمد بن علی بن بزه أبو جعفر الثمالی الکوفی المتوفی سنه 399 (الاستدراک لابن نقطه ق 36 ب).

77 - محمد بن علی بن بنان.

78 - محمد بن علی بن الجراح.

79 - محمد بن علی العطار أبو عبد الله المقرئ البجلی.

80 - محمد بن علی بن الحسین بن أبی الجراح أبو عبد الله.

81 - محمد بن علی بن عبد الله بن الحکم الخزاز الهمدانی أبو عبد الله.

82 - محمد بن علی بن الخطیر الهمدانی.

83 - محمد بن علی بن عامر الکندی أبو الحسین البندار.

84 - محمد بن علی بن الحسن الوشاء أبو حازم المقرئ.

85 - محمد بن عمر بن یحیی أبو الحسن العلوی الحسنی الکوفی، رئیس العلویه بالعراق 315 - 390. تاریخ بغداد 34/3.

86 - محمد بن محمد بن نوح النخعی.

87 - محمد بن أبی هاشم جعفر بن محمد العلوی.

88 - میمون بن علی بن حمید المقرئ أبو قاسم.

89 - یحیی بن الحسن بن یحیی العلوی.

90 - أمه السلام بنت القاضی احمد بن کامل بن شجره البغدادیه المتوفاه سنه 390. العبر 46/3.

تلامذته الراوون عنه

1 - احمد بن عبد الله بن محمد بن علی الهاشمی العباسی، أبو منصور الکوفی البغدادی المولود سنه 422، یعرف بابن الدبخ، قرأ علیه الحافظ أبو طاهر السلفی سنه 494 و ترجمه فی المشیخه البغدادیه و روی عنه من أحادیث أبی عبد الله العلوی.

2 - الشریف النقیب زید بن ناصر أبو الحسین العلوی الحسینی، قرأ علی المؤلف کتابه التعازی و رواه عنه سنه 443. ثم رواه محمد بن احمد بن شهریار الخازن فی مشهد أمیر المؤمنین (ع) فی النجف الأشرف. طبقات أعلام الشیعه، القرن 5 ص 84.

3 - سعید بن محمد بن احمد أبو غالب الثقفی الکوفی.

4 - علی بن الحسین صاحب کتاب المحیط بالإمامه.

5 - علی بن محمد بن الطیب أبو الحسن بن المغازلی المالکی المعروف بابن الجلابی المتوفی سنه 483، روی عنه مکاتبه کما فی مناقب أمیر المؤمنین (ع) له برقم 184 و 232.

6 - علی بن محمد بن أبی الغنائم بن یحیی بن الحسین بن علی بن حمزه بن یحیی بن الحسین بن زید بن علی بن الحسین بن علی بن أبی طالب (ع)، أبو الحسن العلوی الحسینی الکوفی.
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عن الشریف أبی عبد الله محمد بن علی بن الحسن العلوی، کتب عنه نجا بن احمد.

قرأت (علی) أبی الحسن نجا بن احمد - و أخبرنیه أبو محمد ابن الاکفانی شفاها عنه، أنا الشریف الجلیل أبو الحسن علی بن محمد بن أبی الغنائم بن یحیی بن حمزه العلوی الحسینی، أنا الشریف السید أبو عبد الله محمد بن علی بن الحسن بن عبد الرحمن العلوی فی مسجده بالکوفه فی شارع القلعه...

7 - محمد بن علی بن میمون أبو الغنائم النرسی الکوفی المقرئ المعروف بأبی لجوده قراءته المتوفی سنه 510.

8 - محمد بن الحسن بن إسحاق أبو الحسن بن فدویه الشاهد الکوفی.

9 - محمد بن علی بن عبد الله أبو عبد الله الصوری الحافظ المتوفی سنه 441.

10 - محمد بن عبد الوهاب الشعیره الکوفی. سیر اعلام النبلاء.

11 - الفقیه أبو الحسن علی بن عبد الصمد التمیمی النیسابوری.

اعلام الشیعه قرن 5 ص 170.

12 - علی بن محمد أبو الحارث الحائری الکوفی.

13 - علی بن فطر الهمدانی الکوفی.

14 - علی بن علی الرطاب الکوفی.

15 - عبد المنعم بن یحیی بن معقل الکوفی.

16 - عمر بن إبراهیم الزیدی النحوی، و هو آخر من روی عنه بالاجازه.

17 - محمد بن احمد بن بحشل أبو عبد الله العطار، و هو الذی روی کتاب فضل زیاره الحسین عن العلوی المؤلف قراءه علیه فی محرم سنه 444، و رواه عنه عمر بن إبراهیم أبو البرکات الزیدی سنه 468.

18 - یحیی بن محمد الثقفی، روی الشوکانی فی الإتحاف ص 30کتاب الجامع الکافی بإسناده عن المؤلف العلوی.

19 یحیی بن الحسین بن إسماعیل بن زید بن الحسن بن محمد بن جعفر بن عبد الرحمن بن القاسم بن الحسن بن زید بن الحسن بن علی بن أبی طالب أبو المرشد بالله أبو الحسین الشجری العلوی الزیدیالمتوفی سنه 479 امام الزیدیه بالری و یجتمع مع شیخه المؤلف فی النسب فی عبد الرحمن الشجری.

مؤلفاته

1 - الأذان بحی علی خیر العمل (جزء فی..) طبع فی دمشقسنه 1399.

2 - أسماء الرواه عن زید بن علی من التابعین، و حدیث کل واحد منهم. نقل عنه السیاغی فی الروض النضیر مکررا، منها فی ج 1 ص 117 و 447.

3 - کتاب التاریخ، نقل عنه ابن نقطه فی کتاب الاستدراک فی کلمه (بزه) و حکاه عنه فی تعالیق کتاب الإکمال لابن مأکولا 255/1.

4 - کتاب التعازی، ذکره شیخنا الطهرانی فی الذریعه 205/4 و ذکره أنه کان عند المحدث النوری، استکتبه عن نسخه فی مکتبه الامام الرضا (ع) فی مشهد، و ذکره النوری فی مستدرک الوسائل 370/3 و عده من مصادره و ترجم لمؤلفه. 5 - فضل الکوفه و فضل أهلها، نسخه من الجزء الأول فی دار الکتب الظاهریه بدمشق ضمن المجموع رقم 93 من الورقه 282 إلی 308، روایه أبی الغنائم النرسی محمد بن علی بن میمون المتوفی 510 عن المؤلف، و علی النسخه قراءه جماعه لها علی أبی الغنائم فی سنه 474.

6 - الجامع الکافی، فی الفقه، و هو فی ست مجلدات، و هو الکتاب الذی قال عنه الذهبی فی ترجمه المؤلف فی سیر أعلام النبلاء انه: جمع کتابا فیه علم الائمه بالعراق، فاجتمع فیه ما لم یجتمع فی غیره (1). و قال ابن الحابس فی المقصد الحسن: کتاب الجامع الکافی سته مجلدات و هو أوسع کتبهم (الزیدیه) آثارا و علما، جمعه أبو عبد الله محمد بن (علی بن عبد الرحمن) الحسنی صاحب المقنع، و اعتمد فیه علی ذکر مذهب القاسم بن إبراهیم (الرسی المتوفی 246) و احمد بن عیسی و الحسن بن یحیی بن الحسن بن زید و مذهب محمد بن منصور علامه العراق، و انما خص صاحب الجامع مذهب (2) هؤلاء قال: لانه رأی الزیدیه بالعراق یعولون علی مذاهبهم، و ذکر أنه جمعه من نیف علی ثلاثین مصنفا من مصنفات محمد بن منصور و انه اختصر اسناد الأحادیث مع ذکر الحجج فیما وافق و خالف - انتهی ملخصا.

و راجع تفاصیل ما یحویه الجامع الکافی تاریخ التراث العربی 298/2.

و یوجد الجامع الکافی فی میلانو فی مکتبه امبروزیانا رقم 168. س راجع تاریخ الأدب العربی لبروکلمن 334/3، و نسخه اربعه اجزاء فی مجلدین فی مکتبه الجامع الکبیر بصنعاء المجموع رقم 1310، مجله المورد العراقیه المجلد الثالث العدد 1 ص 22.

و للجامع الکافی مختصران، أحدهما للمؤلف فقد اختصره و سماه المقنع و یاتی و الأخر للقاضی جمال الدین العفیف بن الحسن المذحجی الضراری و سمی مختصره تحفه الاخوان فی مذهب أئمه کوفان، کما فی المقصد الحسن.

7 - المقنع، و هو مختصر الجامع الکافی، کما تقدم و قد ذکره ابن حابس فی المقصد الحسن.

8 - فضل زیاره الحسین (ع)(1)





الشیخ محمد علی الأراکی:

ولد فی مدینه أراک التی کانت تعرف بسلطان آباد سنه 1312 و توفی فی قم عن ثلاث سنین و مائه سنه من العمر، بدا دراسته الأولی فی أراک علی السید جعفر الذی کان من أرکان حوزه أراک فتخرج عنده فی الأدب العربی و فی السطوح، ثم تابع الدراسه علی الشیخ محمد سلطان العلماء صاحب الحاشیه علی اللمعه و کتاب مفصل الکفایه و أتم السطوح علی السید محمد تقی الخونساری [الخوانساری].

و فی سنه 1322 أسس الشیخ عبد الکریم الحائری الحوزه العلمیه فی أراک فانتمی المترجم إلی دروس الشیخ عبد الکریم فی الفقه و الأصول طیله ثمانی سنوات.

و فی سنه 1340 هاجر الشیخ عبد الکریم من مدینه أراک إلی مدینه
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1- السید عبد العزیز الطباطبائی.




قم و أسس فیها الحوزه العلمیه فالتحق به المترجم مع جماعه من الفضلاء و سکن فی المدرسه الفیضیه و واصل الدراسه علی الشیخ الحائری و لازمه ثلاثا و عشرین سنه.

و بعد وفاه السید محمد تقی الخونساری سنه 1371 تصدی المترجم للتدریس فتلمذ علی یدیه علی مدی خمس و ثلاثین سنه الکثیرون من الطلاب المرموقون الذین یعتبرون الیوم من أساتذه حوزه قم.

و بعد وفاه السید الگلپایگانی اتجهت الیه الأنظار فی المرجعیه و لکن الأمر لم یطل إذ انتقل إلی جوار ربه.

ترک من المؤلفات: رساله الاستفتاءات، و حاشیه علی العروه الوثقی، و توضیح المسائل، و مناسک الحج، و حاشیه علی درر الأصولللشیخ عبد الکریم الحائری، و المکاسب المحرمه، و کتاب الخیارات، و کتاب البیع و غیر ذلک.





الشیخ محمد علی الأنصاری القمی ابن الشیخ محمد حسین

هو من نسل سعد بن عبد الله الأشعری الذی فر مع قومه من العراق أیام الحجاج و نشروا التشیع فی مدینه قم.

المؤلف و الشاعر. ولد عام 1229 [1329] فی مدینه قم. قرأ مقدمات العلوم الإسلامیه فی المدرسه الرضویه بقم ثم اتجه إلی التجاره و لکنه لم یترک المطالعه و الاستزاده من العلوم فقرأ الأدب العربی و التاریخ الإسلامی، و کان یمتلک حافظه قویه فحفظ معظم دواوین الشعر العربی و کتب الأدب.

و بدأ ینظم الشعر فی سن مبکره. و له دواوین و کتب و مختارات شعریه عدیده و أکثر شعره فی مدائح أهل البیت و رثائهم، لکن أهم عمل قام به و خلده فی ایران هو نظمه "نهج البلاغه" حیث ترجم نهج البلاغه إلی الفارسیه و نظم خطبه فی 60,000 بیت شعر، له من المؤلفات:

1) نهج البلاغه المنظوم 10 مجلدات. طبع عده مرات.

2) ترجمه کتاب (غرر الحکم و درر الکلم). طبع عده مرات.

3) ترجمه (نهج البلاغه) إلی الفارسیه نثرا.

4) شرح و نظم عهد الامام علی (ع) إلی مالک الأشتر.

5) دیوان خزائن المراثی، فی شرح وقائع حادثه کربلاء.

6) دیوان شعر.

7) اختزان [اختران] أدب.

8) دفاع از إسلام و روحانیت.

9) محمد پیامبر شناخته شده.

10) دفاع از حسین شهید.

کما قام بتحقیق کتاب (أسئله القرآن المجید و أجوبتها) لعبد القادر الرازی من اعلام القرن السابع الهجری.

توفی سنه 1405 بمدینه قم و دفن عند قبور أجداده فی مقابر الأشعریین (مقبره شیخان) فی قم (1)




نصیر الدین الطوسی محمد بن محمد بن الحسن


اشاره

مرت ترجمته فی المجلد التاسع من (الأعیان) و مرت عنه دراسه فی المجلد الأول من (المستدرکات).

و ننشر عنه هذه الکلمه المکتوبه بقلم الأستاذ مفید آل یاسین، و هی تدل علی أن مکتبات بغداد قد سلمت من أذی المغول و کذلک الأوقاف. و قد کانت هذه السلامه سواء للمکتبات أو للأوقاف بفضل نصیر الدین الطوسی الذی استطاع أن یقنع هولاکو بان یعهد الیه باداره الأوقاف بعد أن کان هولاکو قد عهد الیه بإنشاء مرصد مراغه، فقنعه بحمایه الکتب و نقلها إلی مکتبه مرصد مراغه:

إن الغالبیه من المؤرخین الأسبقین و المحدثین یرجعون ضیاع الکثیر من کتب بغداد و فقدانها و تلفها إلی ما فعله المغول بها أثناء غزوهم لها سنه 656 ه (1258 م) علی ید هولاکو و یستندون فی ذلک علی مصادر معینه تختلف فی تصویرها للاتلاف و الإغراق و الإحراق.

لا بد لنا - بادئ ذی بدء - و نحن نحاول البحث فی مسأله إتلاف المغول لکتب بغداد عاصمه العباسیین، عند سقوطها علی یدهم سنه 656 ه أن نذکر بایجاز حاله خزائن الکتب فیها قبل الغزو المغولی، لیعطینا ذلک صوره واضحه عنها و عما جری علیها بعد الغزو المذکور.

لقد کانت بغداد فی أواخر الدوله العباسیه مرکزا مهما من مراکز الاشعاع الفکری و الثقافی، ففیها العلماء الاعلام، اللذین یشد إلیهم الرحال، و فیها المدارس العلمیه التی تضم بین حنایاها جهابذه العلم و أساتذه المعرفه، إلی جانب مراکز التعلیم الأخری من ربط و غیرها.

و لقد کان بعض الخلفاء العباسیین یهتمون بالعلماء و المدارس العلمیه، حیث کانوا یزودون دور کتبها بالعدید من مجلدات الکتب، حتی أن الخلیفه الناصر لدین الله بنی فی سنه 589 ه دار الکتب فی المدرسه النظامیه و نقل إلیها عشره آلاف مجلد، هذا إلی جانب تزویده بالکتب رباط الاخلاطیه و الرباط الذی إلی جانب تربه والدته و رباط الحریم و غیر ذلک. و لقد ذکر القفطی فی ترجمه مبشر بن أحمد بن علی الرازی المتوفی سنه 589 ه بان الخلیفه الناصر قرب منه أبا العباس أحمد المذکور "و اعتمده فی اختیار الکتب التی وقفها بالرباط الخاتونی السلجوقی و بالمدرسه النظامیه و بدار المسناه فإنه أدخله إلی خزائن الکتب بالدار الخلیفیه و أفرده لاختیارها".

و لقد نقل إلی المدرسه المستنصریه عند افتتاحها "من الربعات الشریفه و الکتب النفیسه المحتویه علی العلوم الدینیه و الأدبیه ما حمله مائه و ستون حمالا و جعلت فی خزانه الکتب" .

کما هناک إشارات إلی اهتمام الخلیفه المستعصم بالکتب فقد عین فی سنه 640 ه شمس الدین علی بن النیار فی خزانه الکتب التی لخصتها. کما أمر فی سنه 641 ه بعمل خزانه للکتب فی داره. و یرد الخبر بإنشاء المستعصم لخزانتین متقابلتین للکتب. کما هناک إشاره إلی اسناد خزانه المستعصم التی استجدها فی آخر أیامه إلی صفی الدین عبد المؤمن بن فاخر الأرموی، و قد کان الخلیفه یزورها و یجلس فیها بعد أن عدل عن الخزانه الأولی التی کانت باداره ابن النیر المار ذکره.

و لقد ذکر الأرموی نفسه بان المستعصم عینه و الشیخ زکی الدین
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1- الشیخ محمد رضا الأنصاری.




عبد الله بن حبیب فی الخزانه المذکوره. و یمکننا معرفه خزانه الخلفاء العباسیین ببغداد من وصف القلقشندی لها بقوله: "إن أعظم خزائن الکتب فی الإسلام ثلاث خزائن إحداها: خزانه الخلفاء العباسیین ببغداد فکان فیها من الکتب ما لا یحصی کثره و لا یقوم علیه نفاسه..".

هذه نبذه موجزه تبین لنا حال خزائن کتب الخلفاء ببغداد کما تلقی ضوءا علی خزائن کتب مدارس بغداد. و لا بد لنا أن نشیر إلی خزائن الکتب الخاصه، حیث کان لأغلب العلماء و الوزراء ببغداد خزائن کتب خاصه بهم، لا مجال لذکرها هنا و لکننا علی سبیل المثال ننوه بما ذکره الفخری عن خزانه الوزیر ابن العلقمی التی کانت تضم عشره آلاف مجلد من نفائس الکتب بالاضافه إلی الکتب التی صنفت من أجله کالعباب للصاغانی اللغوی و شرح نهج البلاغه لعز الدین ابن أبی الحدید.


المغول و کتب بغداد:

هناک إجماع فی المصادر علی استباحه المغول لمدینه بغداد، و اعمال السیف فی الرقاب، و نهب الأموال، و حرق بعض الأماکن، و ما إلی ذلک من مظاهر الاستباحه و الغزو و الفتح. و المهم هنا معرفه مصیر کتب بغداد و ما جری لها علی أیدی هؤلاء الغزاه.

فمن أقدم الإشارات إلی ذلک ما ورد فی الکتاب المنسوب - اشتباها و غلطا - للمؤرخ ابن الساعی المتوفی سنه 674 ه قوله: "و یقال انهم - یقصد المغول - بنوا اسطبلات الخیول و طولات المعالف بکتب العلماء عوضا عن اللبن" ثم ما ورد عند ابن خلدون المتوفی سنه 808 ه، من أن المغول استولوا علی قصور الخلفاء و ذخائرها "و علی ما لا یبلغه الوصف و لا یحصره الضبط و العد، و ألقیت کتب العلم التی کانت بخزائنهم فی دجله و کانت شیئا لا یعبر عنه، مقابله فی زعمهم بما فعله المسلمون لأول الفتح فی کتب الفرس و علومهم" .کما یذکر القلقشندی المتوفی سنه 821 ه عن خزائن کتب الخلفاء ببغداد عند الغزو المغولی بأنها "ذهبت فیما ذهب و ذهبت معالمها و أعفیت آثارها".

و یذکر ابن تغری بردی المتوفی سنه 874 ه عن کتب بغداد بأنها أحرقت کما یقول أن المغول" بنو [بنوا] بها جسرا من الطین و الماء عوضا عن الآجر. و یقول "و قیل غیر ذلک" .و هناک نص طریف لمؤرخ مکی توفی سنه 988 أو 991 ه جعل فیه بغداد علی الفرات و قال: "و رموا کتب بغداد فی بحر الفرات و کانت لکثرتها جسرا یمرون علیها رکبانا و مشاه و تغیر لون الماء بمداد الکتابه إلی السواد".

هذه أهم النصوص التی تدین المغول - الذین غزوا بغداد سنه 656 ه - بإتلاف الکتب و خزائنها. و سأناقشها بعد أن أشیر بایجاز إلی المصادر التی سکتت عن مصیر الکتب عند حادثه سقوط بغداد - و قد یفید السکوت عدم حصول أی حادث للکتب -.

فمن أهم المصادر التی سکتت عن هذه المسأله، الرساله المنسوبه للخواجه نصیر الدین الطوسی المتوفی سنه 672 ه و المرافق لهولاکو عند غزوه لبغداد، فهو لم یذکر شیئا عن الکتب بینما یذکر نهب المدینه و غزو أموالها. و کذلک فعل رشید الدین فضل الله المتوفی سنه 718 ه - و الذی یعتبر بحق مؤرخ المغول الأول - حیث سکت عن مصیر الکتب، و لکنه ذکر القتل العام و النهب و الإحراق و الاستیلاء علی قصور الخلفاء. کما نلاحظ السکوت أیضا عند الیونینی المتوفی سنه 726 ه. و أبی الفداء المتوفی سنه 732 ه. و الذهبی المتوفی سنه 748 ه. و غیرهم من المتأخرین کابن العماد الحنبلی المتوفی سنه 1089 ه.

أما المصادر التی أنارت الطریق للکشف عن المسأله، ففی مقدمتها معجم ابن الفوطی الموسوم بتلخیص مجمع الآداب فی معجم الألقاب.

حیث یذکر لنا هذا المؤرخ البغدادی المعاصر للحوادث التی نحن بصددها فی ترجمه عز الدین بن أبی الحدید ما نصه: "و لما أخذت بغداد کان - یقصد ابن أبی الحدید - ممن خلص من القتل فی دار الوزیر مؤید الدین مع أخیه موفق الدین، و حضر بین یدی المولی السعید خواجه نصیر الدین الطوسی و فوض إلیه أمر خزائن الکتب ببغداد مع أخیه موفق الدین و الشیخ تاج الدین علی بن أنجب، و لم تطل أیامه فتوفی رحمه الله فی جمادی الآخره من سنه ست و خمسین و ستمائه". و فی الحوادث الجامعه فی سنه 656:" کان أهل الحله و الکوفه و المسیب یجلبون إلی بغداد الأطعمه [لأطعمه] فانتفع الناس بذلک و کانوا یبتاعون بأثمانها الکتب النفیسه..." و فیه أیضا أن علی شهاب الدین بن عبد الله عین صدرا فی الوقوف و قد عمر جامع الخلیفه الذی أحرق أثناء الحادثه ثم فتح المدارس و الربط و أثبت الفقهاء و الصوفیه و صرف لهم رواتبهم لما سلمت مفاتیح دار الخلیفه إلی مجد الدین محمد بن الأثیر و جعل أمره الیه "و فیه کذلک فی حوادث سنه 662 ه خبر قدوم نصیر الدین الطوسی إلی بغداد لتفقد الأحوال و النظر فی الأوقاف و الأجناد و الممالیک و زیارته لواسط و البصره و جمعه الکثیر من کتب العراق لأجل الرصد.

و أکد ذلک ابن شاکر الکتبی الذی یذکر تأسیس الطوسی لرصد مهم بمراغه فیه خزانه کتب مهمه ملأها من کتب بغداد و غیرها من المدن " حتی تجمع فیها زیاده علی أربعمائه ألف مجلد "و ذکر ابن کثیر ذلک أیضا و قال" نقل الیه - یعنی الرصد - شیئا کثیرا من کتب الأوقاف التی کانت ببغداد". و هناک إشاره عند ابن الفوطی إلی سوق الکتب ببغدادسنه 722 ه. کما أن المدرسه المستنصریه قد نجت أثناء حادثه سقوط بغداد" إذ کانت علی وضعها حین وصفها ابن بطوطه فی سنه 727 ه مطنبا فی تصویر عظمتها، و قد ذکرها حمد الله المستوفی بعد زمن ابن بطوطه باثنتی عشره سنه فقال: "ان بناءها من أجمل المبانی الباقیه ببغداد یومئذ" .و لدی القلقشندی عن أوقاف بغداد ما یفیدنا فی فهم مدی أثر المغول فی نظم بغداد بعد سقوطها حیث یقول: "و أوقافها جاریه فی مجاریها لم تعترضها أیدی العدوان فی دوله هولاکو و لا فیما بعدها، بل کل وقف مستمر بید متولیه و من له الولایه علیه، و انما نقصت من سوء ولاه أمورها لا من سواها" .و أخیرا لا بد لنا من الإشاره إلی الغرق الشنیع لبغداد فی سنه 654 ه، و هو قبل حادثه بغداد بسنتین، و لا بد و انه أدی إلی تلف قسم من کتبها.

و لنا الآن بعد ما أوردناه من نصوص أن نناقش الموضوع، فنقول:

أن أهم المصادر الأولیه فی موضوعنا هذا هی الرساله المنسوبه للطوسی و کتاب رشید الدین فضل الله و معجم ابن الفوطی و الحوادث الجامعه
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المنسوب لابن الفوطی أیضا، فالمصدران الأولان لم یذکرا شیئا عن الکتب بوجه الخصوص، و انما أشارا إلی النهب و القتل الذین [اللذین] صاحبا الحادثه بوجه عام. فی حین أن المصدر الثالث و هو معجم ابن الفوطیذکر اناطه أمر خزائن کتب بغداد بعد سقوطها بابن أبی الحدید و أخیه موفق الدین و ابن الساعی، و هذا النص یشعرنا ببقاء خزائن کتب بغداد علی حالها، بحیث استوجب الأمر تعیین ثلاثه من کبار أدباء و مؤرخی العصر للاشراف علیها و ادارتها، کما أن هذا النص - فی نفس الوقت - یدلنا علی مدی التلاعب و التزویر فی الکتاب المنسوب لابن الساعی الذی سبق لنا أن نقلنا ما ورد فیه عن مصیر کتب بغداد حیث بدأ خبره بالتشکیک بلفظه "یقال" - بان المغول - بنوا اسطبلات الخیول و طولات المعالف بکتب العلماء.. فی حین أن ابن الساعی و هو المؤرخ الکبیر المعروف کان ببغداد وقت الحادثه و هو ممن نجا منها فلما ذا یشکک فی الأمر و لا یجزم فیه و هو شاهد عیان. هذا إلی جانب کونه أحد الثلاثه الذین أنیطت بهم مسئولیه خزائن کتب بغداد بعد سقوطها. و لعل هذا الخبر عن کتب بغداد فی هذا الکتاب کخبر الآخرین عن إسلام هولاکو قبل موته بطریقه عجیبه و بمعجزه للرفاعیین. و اخباره عن أبی سعید آخر سلاطین الایلخانیین الذی کانت وفاه ابن الساعی قبل ولاده السلطان المذکور بأکثر من ثلث قرن من الزمان. کما أن ما ذکره المصدر الرابع و هو الحوادث الجامعه من ابتیاع أهل الحله و الکوفه و المسیب للکتب النفیسه من بغداد باستبدالها بالأطعمه، یشعرنا بانتقال قسم کبیر من کتب بغداد إلی المدن المذکوره.

ثم إذا ما لاحظنا ما ذکره صاحب الحوادث الجامعه أیضا، و ابن شاکر الکتبی، و ابن کثیر، و المقریزی عن نقل الطوسی للکثیر الکثیر من کتب بغداد و العراق إلی الرصد الذی أسسه بمراغه نشعر أیضا بانتقال قسم آخر من کتب بغداد إلی خزانه الرصد المذکور. و بملاحظتنا لما نقله القلقشندی عن أوقاف بغداد بعد سقوطها نستشعر بان قسما من کتبها - و هو جزء من الأوقاف - لم تعترضه أیدی المغول. و فی بقاء المدرسه المستنصریه علی حالها و سلامتها من أذی الغزو فی حادثه بغداد، مع علمنا بأنها کانت تضم خزانه کتب عظیمه فریده، لأمر یجلب الانتباه حقا، و یفید ببقاء خزانتها علی ما کانت علیه قبل الغزو المذکور.





الشیخ شرف الدین محمد بن محمد رضا بن محمد التبریزی

المتخلص فی شعره باسم مجذوب.

کان حیا سنه 1088، من مشاهیر شعراء العصر الصفوی و اقطاب الصوفیه عارف ربانی أدیب متضلع أخذ فنون الأدب و الشعر علی علماء تبریز ثم اولع بالعرفان و التصوف و سار بذلک بجد و إتقان و حضر علی اعلام العرفاء و انتهی الیه کرسی التدریس فی تبریز و کان من أکابر مدرسی العرفان و التصوف و التف حوله عشاق التصوف و العرفان و ازدحموا حوله. ذکره معاصره المیرزا محمد طاهر النصرآبادی فی کتابه تذکره الشعراء و قال (... کان متبحرا فی العرفان و متضلعا فی التصوف التف حوله طلاب تبریز للاستفاده من مدرسته الفیاضیه فی کل یوم...)(1) ثم أورد نموذجا من مثنویاته الثلاثه و بعض رباعیاته. و ذکره أیضا میرزا رضا قلی خان هدایت فی کتابه ریاض العارفین و قال:

من مشاهیر الشعراء فی العصر الصفوی و دیوانه یحتوی علی أکثر من خمسه آلاف بیت فی مدایح الائمه (ع) ثم ذکر نموذجا من قصائده(2) و قد ترک المترجم له مؤلفات و تحقیقات هامه و نافعه أشهرها:

1 - کتاب الهدایا و سرمن رأی: و هو شرح مزجی علی الکافیللکلینی فی عده مجلدات(3) 2 - حواش علی المجلد الأول من تفسیر الفخر الرازی، 3 - دیوان شعر منه نسخه فی مکتبه ملک الوطنیه فی طهران تحت رقم 5009 و طبع فی الهند سنه 1350 و أعید طبعه فی طهران سنه 1941 م 4 - کتاب شاه راه نجات مثنوی فی الأخلاق فرغ من نظمه سنه 1066 هجریه منه نسخه فی مکتبه الروضه الرضویه فی مشهد تحت رقم 15235 5 - کتاب تاییدات منظومه عرفانیه فرغ من نظمه فی سنه 1088 هجریه أهداه باسم الشاه سلیمان الصفوی منه نسختان فی مکتبه الروضه الرضویه فی خراسان تحت رقم 4463 و کان ولده شرف الدین المیرزا محمد رضا التبریزی من أکابر العلماء، معاصرا للشاه سلطان حسین الصفوی و باسمه ألف کتابه الذی سماه إتمام الحجه بالفارسیه.

و قد خلط الأستاذ أحمد منزوی فی کتابه فهرست نسخه های خطی فارسی بین المترجم له و ولده المذکور و ذلک للاشتراک فی اللقب و الکنیه و الاسم و اسم الأب(4)




محمد بن محمد بن بقیع الحلی، عضد الدین:

فاضل أدیب شاعر، ألف نجم الدین خضر الحبلرودی باستدعائه کتاب "التوضیح الأنور" فی سنه 839، و وصفه بأوصاف منها قوله "أخونا العالم الورع التقی.. الزکی الألمعی نتیجه العلماء المجتهدین.."(5)




محمد بن محمد بن النعمان المشتهر بالشیخ المفید:


اشاره

مرت ترجمته فی موضعها من (الأعیان). و نعیدها هنا بشیء من التفصیل لبعض سیرته و آثاره:



موجز سیرته:


اشاره

هو أبو عبد الله محمد بن محمد بن النعمان الحارثی، العکبری، البغدادی، المعروف بالشیخ المفید، و بابن المعلم.

ولد سنه 336 ه، و قیل: سنه 338 ه، فی بلده "عکبرا"(6)ترعرع فی کنف والده الذی کان معلما فی واسط، و لذا کان ابنه یکنی بابن المعلم.
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1- محمد طاهر النصرآبادی الاصفهانی: تذکره الشعراء النصرآبادی ص 192طهران الطبعه الأولی مطبعه ارمغان.

2- انظر ریاض العارفین ص 216 طهران عام 1344 هجریه شمسیه.

3- الشیخ عبد الحسین الصالحی.

4- الشیخ عبد الحسین الصالحی.

5- السید أحمد الحسینی.

6- عکبرا: اسم بلیده من نواحی الدجیل، قرب صریفین و أوانا، بینها و بین بغداد عشره فراسخ، و النسبه إلیها عکبری و عکبراوی. (معجم البلدان، ج 4: ص 142).




انحدر به أبوه إلی بغداد و هو بعد صبی، و بغداد حین ذاک حاضره العلم، و مرکز الحضاره و عاصمه العالم الإسلامی کله و مهد العلماء، و مهوی أفئده المتعلمین.

لقبه الرمانی ب "المفید"، لسبب محاجته المعروفه معه، و کان المترجم له یقرأ آنذاک علی أبی عبد الله الحسین بن علی المعروف ب "جعل" فی منزله بدرب رباح.

شیوخه و أساتذته یربون علی الخمسین، جلهم من أقطاب المدرسه البغدادیه، فی الأدب و الفقه و الحدیث و غیرها.

کان شیخنا، ربعه(1)، أسمر، نحیفا، قوی النفس، کثیر البر و الصدقات، عظیم الخشوع، کثیر الصلاه و الصوم، حسن اللباس، یلبس الخشن من الثیاب، دقیق الفطنه، ماضی الخاطر، حسن اللسان و الجدل، صبور علی الخصم، ضنین السر، جمیل العلانیه.

کان له مجلس نظر فی داره بدرب رباح، یحضره کافه العلماء من سائر الطوائف، یناظر أهل کل عقیده، زاره ابن الندیم - صاحب الفهرست - فی ذلک المجلس و قال عنه: شاهدته فرأیته بارعا.

کان مدیما للمطالعه و التعلیم، من أحفظ الناس و أحرصهم علی التعلیم، یدور علی حوانیت الحاکه و المکاتب فیتلمح الصبی الفطن فیستأجره من أبویه.

مؤلفاته و مصنفاته ناهزت المائتین أو جاوزتها.

وقعت فی أیامه اضطرابات و فتن طائفیه فی بغداد، و کان من مقتضیات السیاسیه آنذاک نفیه من بغداد لفتره قصیره.

فمن ذلک ما حدث سنه (393 ه)، و تکرر فی رجب عام (398 ه).

توفی فی بغداد، فی العقد الثامن من عمره، سنه (413 ه)، و شیعه ثمانون ألفا من الباکین علیه.

صلی علیه تلمیذه الشریف المرتضی الموسوی، بمیدان الأشنان، و ضاق بالناس علی کبره.

دفن بداره فی بغداد، ثم نقل إلی مقابر قریش، فدفن عند قدمی الامام محمد بن علی الجواد ع، بجنب استاذه الشیخ أبی القاسم جعفر بن محمد بن قولویه القمی، صاحب کتاب (کامل الزیارات).

رثاه الشریف المرتضی، و عبد المحسن الصوری و غیرهما من الشعراء، و من مرثیه مهیار الدیلمی له، التی جاوزت تسعین بیتا قوله:

ما بعد یومک سلوه لمعلل منی و لا ظفرت بسمع معذل

سوی المصاب بک القلوب علی الجوی فید الجلید علی الحشا المتململ

و تشابه الباکون فیک فلم یبن دمع المحق لنا من المتعمل

کنا نعیر بالحلوم إذا هفت جزعا و نهرأ بالعیون الهمل

فالیوم صار العذر للفانی أسی و اللوم للمتماسک المتجمل

إلی أن یقول:

یا مرسلا إن کنت مبلغ میت تحت الصفائح قول حی مرسل

فلج الثری الراوی فقل "لمحمد" عن ذی فؤاد بالفجیعه مشعل

من للخصوم اللد بعدک غصه فی الصدر لا تهوی و لا هی تعتلی

من للجدال إذا الشفاه تقلصت و إذا اللسان بریقه لم یبلل

من بعد فقدک رب کل غریبه بکربک افترعت و قوله فیصل

و لغامض خاف رفعت قوامه و فتحت منه فی الجواب المقفل

من للطروس یصوغ فی صفحاتها حلیا یقعقع کلما خرس الحلی

یبقین للذکر المخلد رحمه لک من فم الراوی و عین المجتلی

کم قد ضممت لدین آل "محمد" من شارد و هدیت قلب مضلل

فلیجزینک عنهم من لم یزل یبلو القلوب لیجتبی و لیبتلی

و لتنظرن إلی" علی "رافعا ضبعیک یوم البعث ینظر من عل

إلی أن یقول:

ما إن رأت عینای أکثر باکیا منه و أوجع رنه من معول

حشدوا علی جنبات نعشک وقعا حشد العطاش علی شفیر المنهل

و تنازفوا الدمع الغریب کأنما الإسلام قبلک أمه لم تثکل

یمشون خلفک و الثری بک روضه کحل العیون بها تراب الأرجل

و یختم القصیده بقوله:

رقاصه القطرات تختم فی الحصا وسما و تفحص فی الثری المتهیل

نسجت لها کف الجنوب ملاءه رتقاء لا تفصی بکف الشمال

صبابه الجنبات تسمع حولها للرعد شقشقه القروم البزله.

ص: 278





1- أی مستقیم القامه.




ترضی ثراک بواکف متدفق یروی صداک و قاطر متسلسل

حتی یری زوار قبرک إنهم حطوا رحالهم بواد مبقل

و متی ونت أو قصرت أهدابها أمددتها منی بدمع مسبل

و قال السید علی الخامنئی رئیس الجمهوریه الإیرانیه السابق و مرشدها الحالی: إن الشیخ المفید فی سلسله علماء الشیعه لم یکن متکلما و فقیها متفوقا شامخا فحسب، بل أکثر من ذلک فهو مؤسس حرکه علمیه متکامله فی فرعی الکلام و الفقه و متواصله حتی الیوم فی حوزات الشیعه العلمیه، و هذه الحرکه لا تزال باقیه فی خصائصها الأصلیه و خطوطها الأساسیه رغم عدم انعزالها عن المؤثرات التاریخیه و الجغرافیه و الفکریه.

و تتبین أهمیه هذه المسأله لو لاحظنا أن هذه الحرکه العلمیه فی ما یقرب من نصف قرن بعد وفاه المفید قد شهدت تحولا و تکاملا سریعا هائلا غطی علی الدور التأسیسی للشیخ المفید. التأکید الأساس فی هذه المسأله علی أن النشاط العلمی المتمیز الباهر الذی نهض به تلمیذ الشیخ المفید السید المرتضی علم الهدی (ت 436 ه) و الذروه الرفیعه التی بلغتها هذه السلسله فی عهد شیخ الطائفه محمد بن الحسن الطوسی(460 ه) إنما هو امتداد لتلک الحرکه التی أسسها و دفعها محمد بن محمد بن النعمان المفید. و لتوضیح هذه المسأله لا بد أن نبین دور الشیخ المفید فیما یلی:

1 - تثبیت ما لمدرسه أهل البیت ع من هویه مستقله.

2 - تأسیس الإطار العلمی الصحیح لفقه الشیعه.

3 - ابتکار أسلوب الجمع المنطقی بین العقل و النقل فی الفقه و الکلام.

الصرح الشامخ الذی شیده فقهاء الشیعه و متکلموهم علی مدی عشره قرون و الکنوز العلمیه الفریده التی قدموها بآثارهم العلمیه تقوم بأجمعها علی قاعده أرساها الشیخ المفید بجهاده العلمی علی الأبعاد الثلاثه المذکوره.

قبل أن نتطرق إلی الأبعاد الثلاثه یجدر أن نذکر أن ظاهره الشیخ المفید و الحوزه العلمیه الشیعیه فی بغداد آنذاک لم یسبق لها نظیر حتی ذلک الزمان فی تاریخ الشیعه.

قبل هذا التاریخ کانت حوزات الشیعه العلمیه منتشره طبعا فی جمیع الأصقاع بین الشامات و ما وراء النهر. حوزه" قم" التی کانت المرکز الکبیر للحدیث و وارثه دور "الکوفه" فی القرنین الثانی و الثالث، و حوزه "الری" التی نشا فیها الکلینی و ابن قبه و غیرهما من الأعلام، هاتان الحوزتان کانتا تعتبران فقط جزء من المراکز العلمیه الشیعیه. فی الشرق، کانت الحوزه العلمیه فی ما وراء النهر و من خریجیها المعروفین العیاشی السمرقندی و أبو عمرو الکشی. و فی الغرب کانت حوزه حلب و منها رجال من أمثال الحسن بن أحمد السبیعی الحلبی و علی بن خالد الحلبی اللذین یعدان من مشایخ المفید. و بالحدس المؤید بالقرائن فان هذه الأصقاع لا بد أنها کانت من المراکز الهامه لعلوم الشیعه و معارفهم. و نظره فی فهرست مشایخ الکشی تبین أن منطقه خراسان و ما وراء النهر، علی بعدها من الحوزات العلمیه الشیعیه الأصلیه، ربت عددا کبیرا من العلماء و المحدثین، و من هنا یقوی الاحتمال بان تلک المناطق کانت إلی جانب الحوزه العلمیه مهتمه بتربیه و تخریج علماء من هذا القبیل. عشره من المشایخ المذکورین - علی الأقل - منسوبون إلی سمرقند أو کش (قرب سمرقند)، و مثل هذا العدد تقریبا منسوب إلی مدن بخاری، و بلخ، و هرات، و سرخس، و نیشابور، و بیهق، و فاریاب و مدن أخری من ذلک الصقع الإسلامی(1)مشاهده کل هذه الأسماء المنسوبه إلی مدن ما وراء النهر و خراسان، و هم علی ما یظهر جمیعا أو ما یقرب من الجمیع شیعه، و استبعاد ذهاب شخص من قم أو الکوفه أو بغداد صوب کل هؤلاء المشایخ الخراسانیین و الترکستانیین، لأن ذلک بعید عن العاده، یقوی احتمال وجود دار العیاشی(2) فی سمرقند لا فی بغداد (3)و هی الدار التی قال عنها النجاشی أنها:" کانت مرتعا للشیعه و أهل العلم"(4)" و کانت داره کالمسجد بین ناسخ أو مقابل أو قارئ أو معلق مملوءه من الناس "(5)و هذا یدل أیضا علی رواج علوم و معارف أهل البیت و نشاط الحوزه العلمیه الشیعیه فی تلک المدینه.

و فی حلب حیث کثره الشیعه و حکومه الحمدانیین و هم شیعه ملتزمون باقامه الشعائر الشیعیه(6)، کانت توجد دون شک حوزه علمیه لا یستهان بها، و لو أن قربها من العراق و حضور محدثیها و فقهائها فی بغداد ثم فی زمن الشیخ الطوسی فی النجف، لا یجعلها من الحوزات الکبری.

هذا هو باختصار وضع الحوزات العامیه للشیعه خلال العصر الذی انتهی بزمن الشیخ المفید. حوزه بغداد فی ذلک العصر کانت أیضا تتعاطی العلوم و المعارف الإسلامیه، و لکن بظهور الشیخ المفید و انتشار..
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1- جبریل بن أحمد الفاریابی (فاریاب: مدینه بین بلخ و مرو الرود)، و کان - کما یقول الشیخ الطوسی - یسکن "کش"، و إبراهیم بن نصیر الکشی (کش: من قری سمرقند)، و خلف بن حماد الکشی، و خلف محمد الملقب بالمنان الکشی، و عثمان بن حامد الکشی، و محمد بن الحسن الکشی، و محمد بن سعد بن مزید الکشی، و إبراهیم بن علی الکوفی السمرقندی (یبدو أنه هاجر من الکوفه إلی سمرقند) و إبراهیم الوراق السمرقندی، و جعفر بن أحمد بن أیوب السمرقندی، و محمد بن مسعود العیاشی السمرقندی، و آدم بن محمد القلانسی البلخی، و أحمد بن علی بن کلثوم السرخسی، و أحمد بن یعقوب البیهقی، و علی بن محمد بن قتیبه النیشابوری، و محمد بن أبی عوف البخاری، و محمد بن الحسین الهروی، و محمد بن رشید الهروی، و نصر بن الصباح البلخی و...

2- هذا الاستنتاج أخذ بنظر الاعتبار أن الکشی من تلامذه العیاشی و أن الکشی کان من غلمان محمد بن مسعود العیاشی کما أوضح لنا سماحه السید حفظه الله (المترجم).

3- یؤید ذلک أیضا أن علی بن محمد القزوینی جاء لأول مره بکتب العیاشی إلی بغداد سنه 356 ه (راجع النجاشی/ص 267).

4- النجاشی فی ترجمه الکشی/ص 372.

5- النجاشی فی ترجمه العیاشی/ص 351.

6- المولوی فی کتاب المثنوی ینقل قصه شاعر ورد حلب فی عاشوراء و رأی المدینه مجلله بالسواد و معطله الأسواق، فظن أن أمیرا فیها قد مات. و حین سال الناس قالوا له: یظهر أنک غریب..




صیته العلمی، فان بغداد، و هی مرکز العالم الإسلامی سیاسیا و جغرافیا، قد أصبحت أیضا مرکزا أصلیا لعلوم الشیعه و معارفهم. و لم تعد مرجعا لحل ما یواجه الشیعه من مسائل فکریه و دینیه فحسب(1) بل أصبحت أیضا کعبه لطلاب العلم.

لا یتوفر لدینا فهرس کامل بأسماء تلامیذ الشیخ المفید، و لا بد أن یکون عددهم أکثر بکثیر مما ذکرته کتب التراجم. فما ذکر لا یتجاوز بضع أفراد و جهود المفید العلمیه تواصلت نصف قرن من الزمان.

و لکن ثمه قرائن تبین لنا أن حوزه بغداد باشتهار الشیخ المفید و تحرکه العلمی قد احتلت مکانه لم یبلغ شاوها أیه حوزه علمیه شیعیه من قبل. من تلک القرائن: عزیمه نابغه مثل الشیخ الطوسی من طوس إلی بغداد، و عدم اختیاره الحوزات العلمیه القریبه من مسقط رأسه أی حوزات خراسان و ما وراء النهر، و عدم توقفه فی الری أو قم. و منها أیضا: عدم اشتهار علماء کبار فی تلک الحوزات حتی مده لیست بالقصیره.

و هذا یعنی أن حوزه بغداد قد استوعیت کل العلوم الرائجه فی مجموع حوزات التشیع، و غطت علی رونق سائر الحوزات الأخری فی العالم الإسلامی. و ظلت حتی ولاده حوزه النجف الأشرف (سنه 448 أو 449) دره التاج بین مراکز الشیعه العلمیه.

محور هذه الحوزه و ربان سفینتها دون شک کان الشیخ المفید. فهو بنبوغه و کفاءاته الفذه و مساعیه الدائبه، و باستثمار مکانه بغداد الاستثنائیه باعتبارها مرکزا سیاسیا و جغرافیا للعالم الإسلامی و محلا لتردد علماء المذاهب المختلفه، قد نال جامعیه منقطعه النظیر، و أصبح قطبا و محورا و عنصرا متمیزا فی حوزه بغداد فی زمانه. و مما خلفه الشیخ الکبیر من آثار علمیه و من سائر القرائن یتضح أن المفید بؤره قد التقت فیها بشکل مدهش کل الخصائص التی عرف بها رجال الشیعه حتی ذلک الزمان: فقد اجتمع فیه فقه القدیمین و ابن بابویه و جعفر بن قولویه، و کلام ابن قبه و بنی نوبخت، و رجال الکشی و البرقی، و حدیث الصدوق و الصفار و الکلینی، إلی قدره الجدل و المقارعه الفکریه القویه، إلی غیرها من الخصائص البارزه. کان کل واحد من أولئک الرجال - طبعا - مشعلا ینیر درب واحد من معارف أهل البیت، لکن المفید کان الثریا التی جمعت کل تلک الأنجم الزاهره. و هذا ما لم نجده فی أیه شخصیه علمیه شیعیه قبله. و فی تفرده یکفی أن یشهد بحقه ابن الندیم (ت 380 ه) أنه کان قبل الرابعه و الأربعین من عمره(2) شیخ کل الشیعه فی الفقه و الکلام و الحدیث. و الذهبی الذی تحدث عنه فی تاریخ الإسلام بلغه حاقده بعیده عن الموضوعیه، یروی عن ابن أبی طی بشأن المفید ما یبین أنه کان فریدا فی کل العلوم: فی الأصولین، و الفقه، و الأخبار، و معرفه الرجال، و القرآن، و التفسیر، و النحو و الشعر... و کان یناظر أرباب جمیع العقائد(3)المفید اجتمعت فیه علوم السابقین متکامله، و ببرکه هذه الشخصیه الجامعه المستوعبه الشمولیه استمرت الحوزه العلمیه لقرون بعده علی النمط الذی أسسه و کانت علوم الفقه و الکلام و الأصول و الأدب و الحدیث و الرجال فیها تدرس و تحقق و تتکامل مقترنه و منسجمه و یکمل بعضها الآخر. و هذه الحوزه نفسها أنجبت فی مرحله ناضجه من مراحلها السید المرتضی، و فی قمه کمالها شیخ الطائفه - محمد بن الحسن الطوسی.

انطلاقا مما ذکرناه عن عدم وجود سابق نظیر لظاهره الشیخ المفید و حوزه بغداد فی زمانه، فان المفید یعتبر حقا مؤسس الحوزات العلمیه للشیعه بشکلها الذی تواصل بعده لقرون. أی بالشکل الذی یجعلها مرکزا لتدریس مجموعه من العلوم العقلیه و النقلیه الإسلامیه و یجعل من خریجها متبحرا فی کل هذه العلوم أو أکثرها.

هذا الشکل بقی علی الأقل حتی زمن الشهید الأول، أی إلی زمن اتجاه أغلب الحوزات نحو الاختصاص بالفقه و مقدماته، و هذا استمرار لحرکه دفعها الشیخ المفید و حوزته فی بغداد حتی سنه 413.

من هنا فلا عجب أن یدعی أن هذه الشخصیه الفریده الممتازه عملت علی فتح طریق جدید یمتد علی ثلاثه محاور.

و نبدأ بتناول الأبعاد الثلاثه فی شخصیه الشیخ المفید العلمیه:


1 - تثبیت ما لمدرسه أهل البیت ع من هویه مستقله

بعد عصر الغیبه، و خاصه بعد انتهاء مرحله الأعوام الأربعه و السبعین من الغیبه الصغری، و انقطاع الشیعه عن الامام الغائب أضحی کیان مدرسه أهل البیت تتهدده أخطار منها: نقصان شیء من المدرسه أو زیاده شیء علیها نتیجه الأخطاء و الانحرافات العمدیه و غیر العمدیه الصادره عمن ینتسبون إلی هذه المدرسه. و منها: ضمور الخصائص الممیزه الأساسیه للمدرسه و بالتالی اختلاطها بالخطوط المنحرفه، و امتزاج انحرافات الاتجاهات العقائدیه أو المذاهب المفتعله بالحقائق. فی زمن حضور الامام (ع)، متی ما طرأت ظاهره کهذه أو ظهرت بوادر خطر ظهورها فان شخص الامام کان المحور و المرکز المطمئن الذی تقاس به الأمور و تصدر بعد ذلک الأحکام. بوجود الامام - إذن - بین الناس لم یکتب للانحرافات بقاء، بل انه یکشف عن الانحرافات الأساسیه فی الفترات الحساسه. و کانت الشیعه واثقه أن الخط العام لمدرستها لو تعرض فی زاویه من زوایاه لانحراف، فان
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1- نلفت النظر إلی رسائل الشیخ المفید و جوابه علی أسئله کانت ترده من أکناف البلاد، و إلی تنوع هذه الأسئله و سعه نطاقها.. و فی بعض هذه الرسائل لا یکتفی الشیخ المفید بحل ما یطرحه السائل من مشکله فکریه، بل یدخل فی حلبه مصارعه فکریه و کلامیه، و کأنه من مرکزه فی بغداد یتصدی للدفاع عن حریم مدرسته و یدافع عن اتباعها أمام هجوم خطر. انظر: المسائل الصاغانیه و ما فیها من هجوم قوی یصعد فیه معنویات الشیعه المستضعفین فی خراسان الذین کانوا یواجهون حمله علی حریمهم الفکری. و من هنا من المحتمل أن تکون الرسائل المکتوبه بأسلوب: "إن قیل فقل" مثل: النکت فی مقدمات الأصول، و النکت الاعتقادیه و أمثالها قد دونت لسکنه الأصقاع البعیده الذین کانوا یتعرضون دوما لضغط أسئله دینیه موجهه و کانوا یطلبون أجوبه کلامیه قویه و توجیهات مناسبه.

2- کان المفید المولود سنه 336 لدن وفاه ابن الندیم ابن الرابعه و الأربعین، و لا ندری متی ترجم ابن الندیم للشیخ المفید فی فهرسته

3- قول الذهبی هذا جزء من تاریخ الإسلام و وفیات المشاهیر و الأعلام، و لم یطبع بعد، و ما نقل فهو من نسخه یبدو أنها معده للطبع.




الحجه ستتضح و أن طالب الحقیقه سیجد فی النهایه مبتغاه. فی تاریخ حیاه الأئمه ع نری أسماء أفراد تبرأ منهم الأئمه و طعنوا فیهم بصراحه لاستحداثهم بدعه أو تاسیسهم طریقا خاطئا أو إشاعتهم عقیده باطله، مثل محمد بن مقلاص المعروف بابن أبی الخطاب، و ابن أبی العذافر المعروف بالشلمغانی (و هذا المورد الأخیر حدث فی عصر الغیبه الصغری)، و کثیر من أمثالهم. و نری فی مواضع أیضا أن اختلافا ینشب بین جماعتین من أصحاب الامام المخلصین الصادقین، و تعمد احدی الجماعتین إلی طرد الجماعه الأخری و لعنها بسبب اعتقاد من معتقداتها، فینبری الامام للدفاع عن الفرد المطعون فیه أو الجماعه المطعون فیها، و یمدحها، و بذلک یؤید معتقدها و یرد ما ظن بشأن انحرافها.. کتأیید الامام یونس بن عبد الرحمن حین طرده القمیون و رووا عنه روایات منکره، و إصداره بحقه عبارات ثناء مثل: "رحمه الله، کان عبدا صالحا" ...أو

" إن یونس أول من یجیب علیا إذا دعا" (راجع رجال الکشی فی ترجمه یونس بن عبد الرحمن). و أیضا بشأن أسره بنی فضال، الذین کانوا مرجعا لطلاب علوم أهل البیت لوثاقتهم و علمهم،

أصدر الامام عباره:" خذوا ما رووا و ذروا ما دروا"، و بذلک منع نفوذ معتقدهم الانحرافی (الفطحیه) بین جماهیر الشیعه... و أمثال ذلک فی موقف الأئمه من أصحابهم المعاصرین کثیر.

بهذا المنظار، فان الامام ع فی عصر الحضور کان الحارس الیقظ المتنبه الذی حمل بنفسه مهمه الحراسه عن الحدود التی تصون کیان المدرسه.

أما فی عصر الغیبه، و خاصه فی عصر الغیبه الکبری فقد اختلفت المسأله تماما. من جهه ثمه احتیاجات متزایده تحتاج إلی اتخاذ موقف، و هذا الموقف یتخذه فی هذه المرحله علماء الدین لا الامام ع.

و من جهه أخری هناک اختلاف وجهات النظر التی تبرز بشکل طبیعی بین العلماء و المفکرین و لم یکن لهذه الاختلافات من محور بارز و قاطع یبت فیها... و هذا یعنی انفتاح الطریق أمام مختلف الآراء هذه، لا بد أن تجد عناصر من المدارس المنحرفه أو المذاهب التی خرجت عن خط الامامه الشیعیه، کالفطحیه و غیرها طریقا إلی مجموعه مدرسه أهل البیت ع، مما یهدد نقاءها و إتقانها... و قد یؤدی الأمر فی المدی البعید إلی تغییر مسار المدرسه بشکل کامل.

و من هنا یتضح واحد من أهم واجبات قاده الأمه فی تلک البرهه من الزمان. النهوض بهذا الواجب یستطیع أن یکون بمعنی صیانه الدین و یعادل الجهاد المصیری. و هذا الواجب عباره عن تدعیم الخصائص الممیزه للتشیع باعتباره نظاما فکریا و عملیا، و رسم إطاره العقائدی و العملی بالاستمداد مما ترکه الأئمه ع من تراث قیم فی أقوالهم. و بهذا الشکل یتشخص ما لمذهب أهل البیت ع من هویه مستقله و خصائص ممیزه، و یتیسر فهمه و تطبیقه لاتباعه. هذا العمل یتیح لعلماء الشیعه و مفکریهم إمکان الفرز بین الانحراف المبدئی أی الخروج عن أصول المذهب فی الفقه و الکلام، و بین اختلاف وجهات النظر التی تنشأ داخل اطار المدرسه.

مما لا شک فیه أن هذا العمل لم یتم حتی زمن المفید (رض). و لا أدل علی ذلک من وجود اتجاه قیاس فی فقه ابن الجنید، و میول اعتزالیه فی کلام أسره النوبخت. و هذان نموذجان فقط لنتائج و تبعات عدم تشخص الخصائص الممیزه لمدرسه التشیع فی حقل أصول الدین و فروعه. فی مجال الفقه، عدم الاستفاده من المبانی العقلیه و الأصولیه للاستنباط و تفریع الفرع علی الأصل و هو من التعالیم القطعیه للأئمه ع، و فی الطرف المقابل الانزلاق إلی وادی القیاس، لونان من الانحراف غیر العمدی عن نهج المدرسه و نتیجه لعدم تشخص الخصائص و عدم رسم الإطار الواضح. و فی مجال الکلام، المظهر الأساس الانحرافی الناتج عن عدم تعیین حدود المذهب یتمثل بالخلط بین الکلام الشیعی و الکلام المعتزلی. و فی هذا المجال الأخیر کانت تبعات عدم تعیین حدود المذهب کثیره و فادحه. من ذلک:

- المتکلمون الکبار المشهورون کافراد أسره النوبخت کانت لهم فی کثیر من مسائل علم الکلام اتجاهات اعتزالیه، و کانوا کالمعتزله فی توجههم المفرط إلی العقل فی فهم المباحث الکلامیه.

ثمه شخصیات من کبار الشیعه ادعی المعتزله انها منهم، و منهم العالم المتکلم الشیعی المعروف الحسن بن موسی النوبختی معاصر کبیر أسره النوبختیین أبی سهل إسماعیل بن علی النوبختی و ابن أخته(1)الاعتقاد بإمکان الجمع بین التشیع و الاعتزال فی شخص واحد، و تعریف شخصیات معروفه و کبیره بأنها شیعیه و معتزله، و حتی إن بعضهم نفسه قبل هذا الادعاء و کرره و اعتقد به. من ذلک قول الصاحب بن عباد:

"فقلت: إنی شیعی و معتزلی" بینما المعتقد الذی یمیز التشیع هو امامه أهل البیت ع التی لا تقبل أی معتزلی. و المعتقد الذی یمیز الاعتزال هو" المنزله بین المنزلتین "و هو مما یتعارض و یتنافی مع بدیهیات التشیع.

بعض علماء الشیعه آمن بأصل من أصول المعتزله الخمسه، دون أن یعتبره نفسه أو یعتبره أحد أنه معتزلی. محمد بن البشر الحمدونی - مثلا - یقول عنه النجاشی: کان رجلا حسن الاعتقاد، و یؤمن بالوعید (النجاشی/ 381).

- بشکل عام هناک من اعتقد بان الکلام الشیعی مأخوذ من المعتزله. و استدل علی ذلک بأصل التوحید و العقل، و هما - علی زعمهم - انتقلا من الاعتزال إلی التشیع. و تکرر هذا الزعم کثیرا فی أقوال أرباب الملل و النحل و المتکلمین غیر الشیعه منذ القدیم حتی العصور المتاخره، و هکذا فی أقوال من استقوا معلوماتهم غالبا عن مصادر غیر شیعیه کالمستشرقین. حتی فی زمن الشیخ المفید نفسه، ظن الصاغانی (و هو المتکلم و الفقیه المعتزلی الحنفی الذی یسمیه الشیخ المفید فی "المسائل الصاغانیه" بالشیخ الضال) مثل هذا الظن الباطل بالمفید إذ یقول مشیرا إلی الشیخ المفید: إن شیخا فی بغداد أخذ أفکاره من المعتزله یقول کذا و کذا... (راجع: المسائل الصاغانیه/ 41).

الباحثون المتعمقون و کتاب الشیعه بقوا مصونین طبعا من الوقوع فی1.
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1- تاریخ العلوم الإسلامیه (فارسی)، جلال همائی/ص 51.




هذا الزلل. اللهم إلا أولئک الذین حذوا حذو المستشرقین فی أنهم رجعوا أکثر ما رجعوا إلی مصادر استشراقیه أو غیر شیعیه(1)مما تقدم تتضح أهمیه دور الشیخ المفید فی تعیین حدود مدرسه أهل البیت و خصائصها الممیزه. هذا النابغه تفهم حاجات زمانه، و استند إلی مقدره علمیه فائقه، و ورد هذا المیدان الصعب، و نهض بمهمه علی غایه الأهمیه و الحساسیه، و الحق أنه کان علی مستوی أداء هذه المسئولیه الکبری.

لا نرید من هذا طبعا أن ندعی عدم وقوع أحد بعد عمل المفید فی خطا أو جهاله فی فهم محتوی التشیع، أو بعدم إمکان وقوعه. بل نری أن فهم هذه المدرسه و معرفه حدودها و خصائصها أضحی میسرا لمن یطلبه، و أصبح فقه مدرسه أهل البیت و کلامها معروضا أمام الباحثین بخصائصه المتمیزه و یستطیعون أن یفهموه دون أن یشتبه علیهم الأمر أو یختلط بنحل أخری.

لتحقیق هذا الهدف الکبیر أنجز الشیخ المفید مجموعه من الأعمال العلمیه یستحق کل واحد منها بحثا مستقلا، و نکتفی بالاشاره إلی فهرس هذه الأعمال فی مجالی الفقه و الکلام.

فی الفقه صنف "المقنعه" و هی دوره تکاد تکون کامله فی الفقه، و فیه نهج الصراط المستقیم و الطریق الوسط فی الاستنباط الفقهی، الذی هو مزیج من استخدام الأدله اللفظیه و القواعد الأصولیه مع تجنب القیاس و الاستحسان و الأدله الأخری غیر المعتبره (و سنعود إلی هذا الموضوع فیما بعد).

و کذلک ألف "التذکره بأصول الفقه" و یمکن أن نقول عنه - بقدر ما نستطیع أن نستند إلی المدونات الموجوده - أنه جمع لأول مره قواعد الاستنباط الفقهی و أفتی علی أساسها (سنعود إلی الحدیث عن هذا الکتاب أکثر). و إلی جانب هذا و ذاک دون کتاب "الأعلام" و فیه ذکر مواضع من إجماع فقهاء الشیعه علی حکم، و إجماع فقهاء السنه علی عدم الإفتاء بذلک الحکم. عدد من أبواب فقه هذا الکتاب بحثت و حققت بقصد نقل الإجماع الموجود فیها. و فی حقل رسم الحدود الفقهیه بین فقه الامامیه و فقه الحنفیه دون کتاب "المسائل الصاغانیه" و هو کتاب قیم یجیب فیه المؤلف علی إشکالات فقیه حنفی علی عدد من مسائل فقه الشیعه.

و فی هذا المجال یعتبر کتاب "النقض علی ابن الجنید" من الأعمال العلمیه الأساسیه للشیخ المفید، و یظهر من عنوانه أنه نحا فیه نهج تبیین الخصائص الممیزه القاطعه لفقه مدرسه أهل البیت ع.

لا یمکننا أن نصدر طبعا حکما قاطعا علی محتوی هذا الکتاب لعدم توفره بین أیدینا. و لکن معرفتنا بنهج الشیخ المفید و حجته القویه فی البحث و الجدل و سعه اطلاعه علی المصادر و استحکام فکره فی ترتیب مقدمات الاستدلال العقلی و موقفه الحاسم من الاتجاه القیاسی لابن الجنید (نری نموذج ذلک فی المسائل الصاغانیه)(2)... کل ذلک یؤدی بنا إلی الاستنتاج بان الکتاب المذکور ذو مضمون و محتوی علمی مقنع.

و کان لهذا الکتاب دون شک تأثیر کبیر علی عدم استمرار اتجاه القیاس بین فقهاء الشیعه.

کان للشیخ المفید فی مجال تثبیت الهویه المستقله للتشیع علی صعید علم الکلام نشاط أوسع و أهم. و فی هذا المیدان تصدی شیخنا الکبیر بدقه و ذکاء إلی بیان الفاصل بین عقائد الشیعه و سائر النحل الکلامیه.

و الحئول دون ورود عناصر من معتقدات الفرق الإسلامیه أو الشیعیه إلی دائره عقائد الامامیه، و دون نسبه أفکار خاطئه لا صله لها بالشیعه الامامیه إلی مدرسه التشیع. فهو فی مقام مجادله المذاهب الأخری یتصدی لمباحثه کل مدارس زمانه، فیناقش الأشعریه و المعتزله و المرجئه و الخوارج و المشبهه و أهل الحدیث و الغلاه و النواصب و غیرها من الفرق الصغیره و الکبیره المنتسبه للإسلام... لکنه یواجه مدرسه الاعتزال و شعبها المعروفه مواجهه فکریه أکثر من غیرها، و یهتم فی کتبه و رسائله الصغیره و الکبیره العدیده بنقد و رد نظرات المعتزله فی المباحث المختلفه. و سر هذا الاهتمام هو أن المعتزله من بین الفرق الإسلامیه - بسبب وجود تشابه بین بعض أصولهم و بین أصول التشیع - قد تعرضوا إلی شبهه مفادها أن الاعتزال منشا کثیر من عقائد الشیعه، و أکثر من ذلک أن الاعتزال هو التشیع مع بعض الاختلاف... و هذه الشبهات أدت بدورها إلی ظن خاطئ یری أن مجموعه کلام الشیعه ولیده الکلام المعتزلی، أو إن أصول کلام الشیعه هی نفسها أصول الکلام المعتزلی. و ذکرنا من قبل ما ترتب علی هذا الظن الخاطئ من تبعات.

تناول عقائد المعتزله فی کتب المفید إنما هو فی الواقع مصداق بارز لما ذکرناه من دور الحراسه و المراقبه. لحدود و ثغور مدرسه التشیع و إثبات ما لها من استقلال و أصاله فی النظام الکلامی.

أهم آثار الشیخ فی هذا المجال کتابه المعروف "أوائل المقالات فی المذاهب و المختارات" و ألفه لبیان الفرق بین الشیعه و المعتزله. و یذکر فی مقدمه الکتاب أنه تناول أیضا الاختلاف بین ما اتفقت علیه الفرقتان فی بعض المسائل الأصولیه کالعدل، و الفرق فی فهم کل فرقه لهذه الأصول(3)عباره المفید فی هذه المقدمه القصیره تدل علی أن هدفه من تدوین هذ الکتاب تقدیم مرجع موثوق عقائدی لمدرسه التشیع تیسر السبیل لمن یرید أن یؤمن بتفاصیل الأسس الفکریه لهذه المدرسه. و هو فی هذا الکتاب ینقد حتی عقائد بعض علماء الشیعه الذین سبق أن التقطوا بعض نظرات المعتزله و شابوا کلام الشیعه بها و منهم بنو نوبخت. و هذا هو نفس دور حراسه النظام الفکری للتشیع و الدفاع عنه، و هو دور رفع لواءه المفید رضوان الله علیه لأول مره علی ما نعلم بالتفصیل.

و لا ینحصر تعیین الفاصل العقائدی بین الشیعه و المعتزله بکتاب أوائل المقالات. و الشیخ الکبیر قد تناول هذه المسأله فی کتب أخری).
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1- و من الغریب أن مستشرقا فی زماننا أیضا کتب فی باب الأفکار الکلامیه للشیخ المفید، و ذهب فیه إلی أنه من أتباع مدرسه المعتزله.

2- المفید یطعن فی "المسائل الصاغانیه" بابن الجنید، و یعبر عن أقواله بالهذیان، و یصفه بعدم سداد الرأی (راجع المسائل الصاغانیه/ 62).

3- فصل ما بین العدلیه من الشیعه و من ذهب إلی العدل فی المعتزله و الفرق ما بینهم من بعد و ما بین الامامیه فیما اتفقوا علیه من خلافهم فیه من الأصول "(أوائل المقالات/ 40).




بأسالیب مختلفه. بلغ فی بعضها ذروه الروعه و التأثیر، لکنه فی "أوائل المقالات" قد تناول الموضوع بشکل کامل و شامل.

نری أنه یصل فی بعض المواضع إلی اشتراک فی العقیده بین الشیعه و المعتزله. و فی بیان هذا الاشتراک ینتهج أسلوبا یوضح استقلال مدرسه أهل البیت فی تبنی تلک العقیده، و ینفی تماما احتمال تبعیه الشیعهللمعتزله فی هذا التبنی. یقول مثلا فی باب نفی رؤیه الله سبحانه و تعالی: "أقول إنه لا یصح رؤیه الباری سبحانه بالأبصار و بذلک شهد العقل و نطق القرآن و تواتر الخبر عن أئمه الهدی من آل محمد (ص) و علیه جمهور أهل الامامه و عامه متکلمیهم إلا من شذ منهم لشبهه عرضت له فی تأویل الأخبار، و المعتزله بأسرها توافق أهل الامامه فی ذلک و جمهور المرجئه و کثیر من الخوارج و الزیدیه و طوائف من أصحاب الحدیث" (أوائل المقالات/ص 62-63).

فالشیعه یستندون إلی الأدله المعتبره و هی الکتاب و السنه المتواتره، و الدلیل العقلی یؤید ذلک أیضا. فلا حاجه إذن أن یأخذوا هذا الکلام من المعتزله أو غیرهم. بل إن المعتزله هم الذین اتفقوا فی هذه المسأله مع الامامیه، و هذا یعنی أن المعتزله فی هذه المسأله مدینون [مدیونون ]للشیعه.

و فی باب علم الله تعالی بالأشیاء قبل وجودها یقول:

"أقول: إن الله تعالی عالم بکل ما یکون قبل کونه و أنه لا حادث إلا و قد علمه قبل حدوثه، و لا معلوم و ممکن أن یکون معلوما إلا و هو عالم بحقیقته و أنه سبحانه لا یخفی علیه شیء فی الأرض و لا فی السماء، و بهذا اقتضت دلائل العقول و الکتاب المسطور و الأخبار المتواتره عن آل الرسول و هو مذهب جمیع الامامیه، و لسنا نعرف ما حکاه المعتزله عن هشام بن الحکم فی خلافه، و عندنا انه تخرص منهم علیه، و غلط ممن قلدهم فیه فحکاه من الشیعه عنه... و معنا فیما ذهبنا الیه فی هذا الباب جمیع المنتسبین إلی التوحید سوی الجهم بن صفوان من المجبره و هشام بن عمرو الفوطی من المعتزله" (ص 60-61).

و هنا أیضا نری لحن الحدیث فی الاستناد إلی القرآن و الحدیث المتواتر یتجه إلی بیان استقلال الشیعه فی منشا الاستناد و لو أن المعتزله مثل الفرق الأخری قد قبلت ذلک أیضا.

فی بعض الموارد یشترک الشیعه و المعتزله فی قسم من مسأله واحده.

و الشیخ المفید فی مثل هذه الموارد یبین نقاط الافتراق بین الشیعه و المعتزله کی لا یؤدی اشتراک الفریقین فی عنوان المسأله، إلی ظن الاشتراک فی کل التفاصیل و الجوانب. علی سبیل المثال، کلا الشیعه و المعتزله یقولون باللطف و الأصلح، لکن المفید یهتم برفع أی اشتباه یمکن أن یحدث فی فهم المسأله، و یبعد عن الشیعه ما وقعت فیه المعتزله من اشتباه حین یتحدث فی باب اللطف. فهو بعد بیان الأصلح یقول مباشره:" و أقول أن ما أوجبه أصحاب اللطف من اللطف إنما وجب من جهه الجود و الکرم، لا من حیث ظنوا (المعتزله و آخرون) أن العدل أوجبه (أی أوجب اللطف علی الله) و أنه لو لم یفعل لکان ظالما".

(ص 65).

حتی فی المواضع التی اتفق فیها رأی شاذ من آراء متکلمی الشیعه مع المعتزله، یصر علی ذکر الشواذ بالاسم أو الإشاره، کی لا یتخذ ذلک الرأی الشاذ طابع عقیده شیعیه و یحسب علی مدرسه التشیع، فی مسأله العصمه مثلا بعد أن یبین رأی الامامیه فی عصمه الأئمه ع عن الصغائر و حتی عن السهو و النسیان، یقول:" و علی هذا مذهب سائر الامامیه إلا من شذ منهم و تعلق بظواهر روایات لها تأویلات علی خلاف ظنه الفاسد من هذا الباب، و المعتزله بأسرها تخالف فی ذلک و یجوزون من الأئمه وقوع الکبائر و الرده عن الإسلام" (ص 74).

و یبدو انه یشیر إلی کلام الشیخ الصدوق فی هذه الأمثله و فی جمیع کتاب أوائل المقالات یتبین الدور العظیم الذی نهض به الشیخ المفید فی تحدید معالم مدرسه أهل البیت و فی حراسه الإطار الممیز لهذه المدرسه حراسه الذکی الیقظ المصر علی حفظ عقائد المدرسه و کلامها من الاختلاط بآیه فرقه أو نحله أخری.

نفس هذا الهدف ینشده فی کتبه الأخری أیضا، و لو بأسالیب متفاوته تقریبا. فی "الحکایات" مثلا حیث اختص القسم الأکبر برد عقائد المعتزله فی الموضوعات الکلامیه المختلفه، عقد فصلا تحت عنوان:

"اتهام التشبیه" و فیه یقول راوی الحکایات (و یبدو أنه السید المرتضی):

"" فانی لا أزال أسمع المعتزله یدعون علی أسلافنا: أنهم کانوا کلهم مشبهه... و أری جماعه من أصحاب الحدیث من الامامیه یطابقونهم علی هذه الحکایه، و یقولون: إن نفی التشبیه إنما أخذناه من المعتزله".

ثم یطلب من الشیخ المفید (رض) أن یروی حدیثا یرد به علی هذه التهمه الباطله.

و المفید فی الجواب بعد أن یبین جذور هذه التهمه و سوابقها و یذکر أن الروایات الوارده عن أئمه أهل البیت فی رد التشبیه لا تعد و لا تحصی، یذکر روایه عن أبی عبد الله (ع) ثم یقول: "فهذا قول أبی عبد الله ع... فکیف نکون قد أخذنا ذلک عن المعتزله؟! لو لا قله الدین!؟" (أی لو لا قله الدین عند من یقول هذا الکلام) (الحکایات ص 79-81).

و هذا الاهتمام من الشیخ الکبیر فی رد تهمه التشبیه و الجبر و الرؤیه عن عقائد الشیعه إنما هو مصداق بارز آخر علی دور الشیخ المفید فی الحراسه و فی تثبیت الهویه المستقله لمدرسه أهل البیت (ع)، و هو ما ندرسه فی هذا المبحث.

مما طرحه الشیخ المفید فی کتاب "أوائل المقالات" و سائر کتبه الکلامیه مثل: "تصحیح الاعتقاد" و "الفصول المختاره" و غیرها فی بیان عقائد التشیع و الفارق بینها و بین عقائد الفرق الکلامیه الأخری و خاصه المعتزله نستطیع أن نستنتج أنه استهدف تقدیم نظام فکری منسجم ذی حدود و خصائص واضحه للتشیع. و لا شک أن النقطه الشاخصه الممیزه فی هذا النظام الفکری هی مسأله الامامه. أی أن أیه نحله أخری لا تشترک مع الشیعه فی هذه المسأله. و المناط فی نسبه فرد أو جماعه إلی مذهب الشیعه هو الاعتقاد بهذه المسأله.

نعم، الشیعه فی کثیر من المسائل العقیدیه تختلف مع سائر الفرق فی روح هذه المسائل و معانیها أو فی بعض فروع و جزئیات هذه المسائل رغم وجو [وجود] الاشتراک فی العناوین مثل التوحید و العدل و الصفات
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و أمثالها، غیر أن التمایز فی مسأله الامامه بین الشیعه و غیرهم أوضح من أیه مسأله أخری. لذلک افتتح الشیخ المفید کتبه الضخمه مثل أوائل المقالات و نظائره بالکلام عن الامامه، بل کتب رسائل صغیره و کبیره عدیده أیضا فی موضوع الامامه تحت عناوین مختلفه.

و من المناسب أن نشیر هنا أن کون الامامه "نقطه شاخصه" فی فکر المفید کما بینا هو غیر ما ذهب إلیه أحد المستشرقین فی هذا المجال حین قرر أن الامامه هی "محور النظام الفکری" لدی المفید. محور النظام الفکری لدی الشیعه و متکلمیهم (المفید و غیر المفید) هو مسأله الصانع و توحید الله سبحانه و تعالی. و المسائل المهمه الأخری مثل: صفات الله تعالی، عددها و معناها و نسبتها إلی ذات الباری عز اسمه، و مسأله النبوه و فروعها، و مسأله العدل، و کذلک مسأله الامامه و المسائل المرتبطه بالتکلیف و القیامه و غیرها... کلها فروع تلک المسأله و مبتنیه علیها.

المستشرقون و من لیست له احاطه علمیه کافیه بالمفاهیم الإسلامیه یقعون مع الأسف فی مثل هذه الاشتباهات عند دراستهم لأشخاص عظام مثل الشیخ المفید. و لا بد لمثل هذه الجلسات و البحوث أن تصحح هذه الانحرافات و تلقی الضوء علی الحقائق الباحث الغربی الذی کتب عن أفکار الشیخ المفید یقول عنه حینا إنه یفتقد النظام الفکری المشخص، و یقول عنه حینا آخر إنه صاحب نظام فکری یقوم علی أساس الامامه. و کلا القولین - کما ذکرنا - یجانبان الصواب.

النظام الفکری للمفید قد بینه فی کتب و رسائل عدیده بوضوح.

و محوره، بعد مسأله "المعرفه" التی هی المقدمه الطبیعیه للمسائل الاعتقادیه، مسأله الذات و صفات الباری. سائر المسائل الأساسیه متفرعه عنها حسب مراتبها. مسأله الامامه کما ذکرنا شاخص هذه المدرسه و نقطه تمیزها عن سائر المدارس، و عقیده یعرف بها أتباع التشیع. لعلنا نستطیع أن نقارنها بمساله "المنزله بین المنزلتین" فی مدرسه المعتزله. فی أصول المعتزله الخمسه هذه المسأله لیست أهم المسائل و أولها و أعمقها، إذ هناک التوحید و العدل أیضا. لکن مسأله "المنزله بین المنزلتین" قد أوجدها الاعتزال و اختص و تمیز بها. و لیس ثم معتزلی یصدق علیه هذا الاسم و لا یؤمن بهذه المسأله. هذه الخاصیه فی النظام الفکری الشیعی تتمثل بالإمامه.

مما تقدم نفهم أن الشیخ المفید... النابغه الکبیر فی تاریخ التشیع... أول من رسم و ضبط حدود مدرسه التشیع فی الفقه و الکلام. فی علم الکلام بنی نظاما فکریا منسجما من مجموع عقائد الشیعه، و حال دون أن یشتبه بینه و بین المذاهب و الفرق الأخری بما فی ذلک المذاهب الشیعیه غیر الامامیه. و فی علم الفقه قدم دوره فی الفقه استنادا إلی طریقه الاستنباط القائمه علی الأصول المتخذه من تعالیم أهل البیت ع، و سد الطریق أمام الأسالیب غیر المعتبره مثل القیاس أو الأسالیب الابتدائیه و الناقصه مثل أسلوب أهل الحدیث.

بعباره أخری: انه الرجل الذی ثبت الهویه المستقله لمدرسه أهل البیت ع. و هذا هو البعد الأول من الأبعاد الثلاثه التی تبتنی علیها شخصیه الشیخ المفید باعتباره المؤسس و الحلقه الأولی للتیار العلمی المتکامل فی مدرسه أهل البیت ع.


2 - تأسیس الإطار العلمی الصحیح لفقه الشیعه:


اشاره

الفقاهه، بمعنی استنباط حکم الشریعه من الکتاب و السنه، لها جذور عریقه عند الشیعه.

الامام الباقر (ع) یقول لأبان بن تغلب:

"اجلس فی المدینه و أفت الناس " (1)

و یقول لعبد الأعلی:" یعرف هذا و أشباهه من کتاب الله عز و جل. قال الله تعالی: (وَ ما جَعَلَ عَلَیْکُمْ فِی الدِّینِ مِنْ حَرَجٍ) (2) هذه و أمثالها من الروایات تدل علی أن أصحاب الأئمه ع کانوا یمارسون استنباط الأحکام من القرآن و سنه رسول الله ص و کلمات الأئمه.

و الفقه، بمعنی معرفه الأحکام، لم ینحصر فی دائره شیعه الأئمه بالتقلید و العمل بکلمات الأئمه ع، بل اتسع لیشتمل علی مزید من التفاصیل و التعقید فی الاستدلال. مع ذلک ثمه بون شاسع بین ما کان یمارسه فقهاء أصحاب الأئمه ع فی باب الفقاهه و الإفتاء و بین الفقاهه فی عصر ازدهار فقه الشیعه أی عصر رد الفروع علی الأصول و استنباط مئات القواعد العامه و آلاف الأحکام الفقهیه المعقده و الصعبه من الکتاب و السنه و حکم العقل، و تفریع الفروع الهائله القادره فی زمن غیبه الامام المعصوم أن تجیب علی أسئله المکلفین فی حقول الشریعه و تبین الحلال و الحرام فی جمیع الأبواب و بکل التفاصیل. و هذا البون الشاسع یجب أن یملأ بمرور الزمان و علی مدی التطور التدریجی للفقه.

من سبق المفید من الفقهاء قطعوا دون شک أشواطا قیمه علی هذا الطریق. لکن هذا الشیخ الکبیر بقدره نبوغه الفکری یعتبر فی هذا الصعید مبدأ تطور تاریخی و بدایه تیار خلاق متنام متعمق. و یظهر أنه بعد قرون من جمع المصادر الفقهیه المتمثله بنصوص المعصومین و الإفتاء علی أساس ظواهر هذه النصوص، استلزم الأمر فی مرحله من تاریخ الفقه أن تصب هذه الکنوز القیمه فی قالب أفکار علمیه و أن یبتکر أسلوب فنی للاستنباط.

قبل الشیخ المفید کان ثمه اتجاهان متفاوتان فی فقه الشیعه. أحدهما اتجاه برز فیه علی بن بابویه (ت 329)، و قد نستطیع تسمیته اتجاه القمیین. و أغلب الظن أن أستاذ المفید فی الفقه أعنی جعفر بن قولویه(ت 368) هو من هذه المجموعه. الفقاهه فی هذا الاتجاه تعنی الإفتاء حسب نصوص الروایات، بحیث أن کل فتوی فی کتب هؤلاء الفقهاء تحکی عن وجود روایه فی مضمونها. و لذلک حین یکون صاحب الفتوی ثقه ثبتا فان فتواه تستطیع أن تقوم مقام حدیث. من هنا قال الشهید (رض) فی الذکری:" قد کان الأصحاب یتمسکون بما یجدونه فی شرائع الشیخ أبی الحسن بن بابویه رحمه الله عند إعواز النصوص لحسن ظنهم به و إن فتواه کروایته"(3)بدیهی أن الفقاهه بهذه الکیفیه ابتدائیه جدا، و عاریه عن الأسلوب الفنی المعمق. و الفروع المذکوره فی الکتب الفقهیه لهذا الاتجاه، تنحصر بالفروع المنصوصه، و هی قلیله و محدوده. و هذا هو الذی أدی إلی أن یوجه المخالفون طعونهم لفقه الشیعه متهمین إیاهم بقله الفروع.
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1- رجال النجاشی/ 10.

2- الوسائل 327/1. و الآیه من سوره الحج: 78.

3- فتاوی العلمین/ 5.




و الشیخ الطوسی رحمه الله ألف بعد ذلک کتاب "المبسوط" دفعا لهذا الطعن.

الاتجاه الثانی یقع فی النقطه المقابله للاتجاه الأول و یستند إلی الاستدلال و الظن الغالب، متخذا من فقه أهل السنه منطلقا و قدوه.

و الشخصیتان المعروفتان فی هذا الاتجاه الحسن بن أبی عقیل العمانی (ت؟) و ابن الجنید الإسکافی (ت حوالی 381). لا تتوفر لدینا معلومات کافیه عن هذا الاتجاه و لا حتی عن الفقیهین المعروفین، تستطیع أن توضح لنا بدقه طبیعه اجتهادهما فی استنباط المسائل الفقهیه، و لکن مما قال المفید و آخرون عن ابن الجنید یظهر أنه کان یمیل إلی القیاس و الرأی و بذلک ابتعد عن الطریقه المعروفه و المقبوله لدی الشیعه. أما العمانی فلم ینسب إلی هذا الاتجاه بل إنه کما یقول النجاشی:" و سمعت شیخنا أبا عبد الله یکثر الثناء علی هذا الرجل رحمه الله"(1). و مما قاله هو و الشیخ فی الفهرستین حول کتابه(2) نستطیع أن نفهم أنه فقیه مستقیم، و لعله کان قریبا من الطریقه التی انتهجها الشیخ المفید و ألف و حقق فیها و ربی تلامیذه علیها... و لکن مع ذلک تعتبر آراؤه غالبا فی عداد الشذوذات الفقهیه و المتروکه، و لعل هذا هو سبب عدم بقاء شیء من کتابه سوی الاسم بعد العلامه و المحقق (رض). و مما تقدم یمکن أن نحدس بان فقاهته لم تکن سلیمه و لا یمکن أن یکون قد خلف بعده اتجاها فی الفقه. و لا شک أن هذا العالم الأقدم الذی یقول عنه بحر العلوم:" هو أول من هذب الفقه و استعمل النظر و فتق البحث عن الأصول و الفروع فی ابتداء الغیبه الکبری (فتاوی العلمین/ 13) کان له تأثیر علی ما توصل الیه الشیخ المفید لأول مره من قاعده صحیحه للفقاهه، بل کان المقدمه لعمل المفید العلمی.

و کما یلاحظ فان کل واحد من الاتجاهین الفقهیین ناقص فی جانب من الجوانب. فی الاتجاه الأول الفتوی نفس نص الروایه دون تفریع و دون رد الفرع علی الأصل و دون بحث و مناقشه و نقد و استنتاج.

الاجتهاد بمعناه المصطلح لا دخل له فی هذا اللون من الفقاهه و لا تأثیر.

و الاتجاه الثانی، مع وجود النظر و الاستدلال فیه، یبدو أنه لیس وفق مدرسه أهل البیت ع، فهو یقترن بالقیاس أو ینحو منحی ینتهی بالآراء الشاذه، و لا یقدر له البقاء فی حوزه فقاهه الشیعه.

فقه المفید مبرأ من هذین العیبین، و له کلا المزیتین: مزیه الاستناد إلی الأسالیب المعتبره لدی الامامیه، و مزیه الاستفاده من الاجتهاد المصطلح و إدخال عنصر الاستدلال و الاستنباط النظری فی الفقه. من هنا فهو الذی توصل إلی القالب العلمی المقبول و المعتبر لدی الشیعه، و أکسب المواد المأثوره و الأصول المتلقاه نظاما علمیا، و أودعه حوزه الفقاهه الشیعیه، و بعده استمر نظام الفقاهه هذا عبر القرون حتی وصل إلی ما علیه الیوم من نضج و ازدهار.

و من أجل الاطلاع بشکل اجمالی علی قیمه عمل المفید فی حقل الفقه و أهمیته، نتحدث فیما یلی عن العناوین الثلاثه التالیه:

أ) کتاب المقنعه.

ب) رسائل فقهیه صغیره للمفید.

ج) کتاب التذکره بأصول الفقه.


أ - کتاب المقنعه:

"المقنعه" دوره کامله فی الفقه، لم یسبقه کتاب فقهی بهذه الخصائص. مقنع الصدوق لا یبلغ هذا الکتاب فی جامعیه مباحثه الفقهیه علی أنه مثل کتاب ابن بابویه یضم نصوص الروایات و أن مباحثه أکثر قصرا و اختصارا. المفید لم یذکر أدلته فی هذا الکتاب علی فتاویه و لذلک لیس من السهل فهم طریقه استدلاله علی هذه الفتاوی، و لکن بالقرینه المطمئنه یمکن القول أن ما أفتاه هذا الکتاب یستند إلی استدلال فقهی مستحکم. و إذا کان هذا الاستدلال غیر مدون و غیر معروض لاستفاده الخلف، فان تلامیذه و طبقه الفقهاء المتصله به قد اتخذوه قدوه لأعمالهم و أضافوا إلیه. و القرینه المطمئنه کتاب "التهذیب"للشیخ الطوسی. و کما نعلم أن التهذیب شرح للمقنعه، و بیان لاستدلالاته الفقهیه. الشیخ الطوسی (رض) فی مقدمه ذلک الکتاب یبین دوافع تالیفه و یذکر أن الصدیق الذی طلب منه تألیف کتاب "یحتوی علی تأویل الأخبار المختلفه و الأحادیث المتنافیه..." .اقترح علیه أن یقصد إلی رساله "المقنعه "للمفید لأنها کافیه شافیه خالیه من الحشو و الزوائد. ثم یبین طریقته فی الاستدلال و هی باختصار کما یلی:

الاستدلال علی کل مسأله بظاهر أو صریح القرآن أو أنواع دلالاته المفهومیه (مثل: مفهوم الموافقه و مفهوم المخالفه و الدلاله الالتزامیه و نظائرها)، و هکذا الاستدلال بالسنه القطعیه بمعنی الخبر المتواتر أو الخبر المحفوف بالقرینه، و هکذا إجماع المسلمین أو إجماع الامامیه، ثم ذکر الأحادیث المشهوره فی کل مسأله، ثم النظر فی الدلیل المعارض (إن وجد) و السعی فی الجمع الدلالی بین الدلیلین، و إن تعذر الجمع الدلالی، یرد الدلیل المقابل لضعف السند أو لاعراض الأصحاب عن مضمونه، و إن تساوی الدلیلان فی السند و أمثاله (مثل جهه الصدور أو الاعراض المشهور و غیره) و لا ترجیح لأحد علی آخر فالترجیح الخبری الموافق للأصول و القواعد الکلیه المستخرجه من الشریعه، و ترک الدلیل المخالف للأصل و القاعده. و إن لم یکن ثمه حدیث أصلا فالحمل علی ما یقتضیه الأصل، و ترجیح الجمع الدلالی علی الترجیح السندی، و الجمع الدلالی وفق "شاهد الجمع" المنصوص، و عدم تخطیه قدر الإمکان.

هذا هو أسلوب الشیخ الطوسی فی الاستدلال علی کتاب المقنعه کما ورد فی مقدمه کتاب التهذیب. و أهل الفن یعلمون جیدا أنه الأسلوب الجامع فی الاستدلال علی مر عصور فقاهه الشیعه حتی یومنا هذا، و القالب العام للاستدلال الفقهی فی جمیع الأعصر التی تلت الشیخ الطوسی (رض) حتی عصرنا الراهن. و هنا یطرح هذا السؤال نفسه هل إن الشیخ المفید - مؤلف المقنعه - کان غافلا عن طریقه الاستدلال الجامعه هذه التی تستطیع أن توصل الفقیه إلی فتاوی کل الکتاب و هل توصل إلی تلک الفتاوی دون معرفه بطریقه الاستدلال هذه؟ بعباره أخری: هل إن الشیخ الطوسی (رض) مبتکر هذه الطریقه
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1- رجال النجاشی/ 48.

2- عباره النجاشی علی النحو التالی: "کتاب مشهور فی الطائفه، و قیل: ما ورد الحاج من خراسان إلا طلب و اشتری منه نسخه (ص 48)"، و عباره الشیخ فی الفهرست:" له کتب أخر منها کتاب التمسک.. فی الفقه، کبیر حسن" (الفهرست/ 368، و مع قلیل من الاختلاف فی ص 96).




فی الاستدلال؟ أو إنه تعلمها من أستاذه المفید؟ یبدو أن الجواب واضح لو أخذنا کل جوانب الموضوع بنظر الاعتبار. نعلم أن الشیخ الطوسی بدأ بتألیف کتاب التهذیب فی حیاه الشیخ المفید أی قبل سنه 413.

و هذه المقدمه کتبها آنئذ. فقد ورد الشیخ الطوسی العراق سنه 408 حین کان شابا فی الثالثه و العشرین من عمره، و ترقی فی مدارج العلم و البحث علی ید أستاذه الشیخ المفید، ثم واصل تلقیه العلمی علی السید المرتضی مده 23 سنه. و من هنا لا یبقی مجال للشک أن الشیخ الطوسی تعلم هذا الأسلوب الاستدلالی الفقهی علی الشیخ المفید، و بسبب تعرفه علی أسلوب استدلال أستاذه استطاع أن یجعل الکتاب مستدلا وفق أصول استدلال الأستاذ نفسه.

هذا الاستنتاج یزداد قوه و قاطعیه حین نلاحظ المبانی الأصولیه للشیخ المفید فی کتاب الأصول الذی سنتناوله فیما بعد. بملاحظه ذلک الکتاب و ما نهج فیه المفید من أسلوب الاستناد إلی الکتاب و السنه المتواتره و المحفوفه بالقرائن أو المرسله المشهوره المعمول بها عند الأصحاب و غیرها من آرائه فی الأصول، یتضح بجلاء أن الأسلوب الاستدلالی الذی بینه الشیخ الطوسی فی مقدمه التهذیب هو نفس ما کان یؤمن و یعمل به أستاذه و یعلمه لتلامذته. مما تقدم نفهم أن کتاب المقنعه - و إن لم یقترن بالاستدلال - قد توصل ذلک الفقیه الکبیر إلی ما فیه من فتاوی بنفس الأسلوب الاستدلالی الذی تواصل ألف عام بعده فی حوزه فقاهه الشیعه.

هذه الطریقه الاستدلالیه هی نفس النهج الاستدلالی الکامل الذی لم یکن موجودا دون شک فی أی واحد من الاتجاهین الفقهیین للشیعه أی اتجاه ابن بابویه و اتجاه القدیمین - و شیخنا الکبیر مبتکر هذا الاتجاه و مؤسسه و واضع قواعده.


ب - الرسائل الفقهیه:

هذه الرسائل علی قله حجمها تعبر عما کان یتمتع به الشیخ الکبیر من عمق علمی فقهی. بعض هذه الرسائل مثل رساله "المسح علی الرجلین" و "ذبائح أهل الکتاب" تشتمل علی استدلالات جدلیه شبه عقلیه، لکن بعضها الآخر یحتوی حقا علی أسلوب مستحکم و قوی و منظم فقهی مثل رساله" المهر" أو "جوابات أهل الموصل فی الرؤیه و العدد" أو "المسائل الصاغانیه". فی رساله الرؤیه و العدد التی تختص برد القول المنسوب إلی الصدوق (رض) و بعض الفقهاء القدماء بشأن عدد أیام شهر رمضان و أنها ثلاثون یوما، الشیخ المفید یقرن الاستظهار من الآیات، و الاستنباط من اللغه، و الاستشهاد بالأحکام الفقهیه المسلمه، و البحث فی فقه الحدیث بشأن الروایات التی یستدل بها الخصم، و المناقشه فی السند، و ذکر أحوال الرجال، و ذکر نکات کثیره فی فهم الأحادیث و الاستنباط منها مستفیدا من کل واحد منها علی أفضل وجه و أنضجه. و من أعماله الرائعه فی هذه الرساله أنه فی موضع منها بعد ذکر الحدیث الذی یستدل به الطرف المقابل، یضعف سنده، و یعتبر مضمونه غیر معقول و بعیدا عن الأسلوب الحکیم للإمام و ناتجا عن جعل عامی و جاهل، و إضافه إلی ذلک یثیر احتمال إرسال سنده و هذه النکته الأخیره تدل علی تبحره و احاطته بالحدیث (راجع الرساله المذکوره، ص 23 و ما بعدها. الفصل المرتبط بروایه یعقوب بن شعیب عن أبی عبد الله ع). رساله "المسائل الصاغانیه"، التی یجیب فیها علی إشکالات فقیه حنفی من أهل صاغان فی عشر مسائل فقهیه، نموذج آخر علی ما فی الشیخ الکبیر من قوه استدلال و تبحر فقهی. هذه الرساله - و إن کانت ذات طبیعه کلامیه أی إنه یواجه فیها الخصم غیر الشیعی الذی یتهمه بالبدعه، بنسبه الافتراء و البدعه الیه و إلی إمامه - فهی تبین بوضوح لکل قارئ خبیر قوه الاستدلال و الروح العلمیه و الفقاهه الاجتهادیه لدی الشیخ المفید، لأن المسائل المعروضه فیها فقهیه بشکل عام.

هذه الرساله و رساله" العدد و الرؤیه" تستطیع أن تکون أفضل شاخص لما بلغه الشیخ المفید من مکانه ابداعیه، و أحسن دلیل علی أن ما یشاهد فی طبقه تلامیذه و تلامیذ تلامیذه من أسلوب علمی فی الفقاهه إنما هو ناشئ تماما عن الأسلوب الذی أسسه و وضع قواعده ذلک الرجل الکبیر.


ج - کتاب التذکره بأصول الفقه:

علم الأصول، منهج الاستنباط الفقهی... أسلوب للوصول إلی الأحکام العملیه من الأدله المعتبره. تنظیم القوانین و القواعد الأصولیه بمثابه وضع منهج للفقاهه. بدون مثل هذا المنهج تکون ساحه الفقاهه بدون حدود و عرضه للخلط و الشوائب و الاشتباه، و الأحکام المستخرجه تفقد لا محاله اعتبارها المطلوب. أضف إلی ذلک أن أذواق الفقهاء و آراءهم الشخصیه و فهمهم الفردی سیکون لها دور یتجاوز الحد فی نتیجه الفقاهه، و تصاب آراء الفقهاء بالتشتت و عدم الانتظام.

صحیح أن علم الأصول کلما ازداد عمقا و نضجا و تعقیدا ساعد علی سلامه الآراء الفقهیه، غیر أن الذی یؤثر فی غایه الفقاهه و نتیجتها أکثر من ذلک، أصل إیجاد هذا العلم و وضعه. أساس علم أصول الفقه و بنیته نجده دون شک فی کلمات الأئمه ع و فیما یطلق علیه اسم "الأصول المتلقاه" .و لکن أول کتاب فی الأصول لدی الشیعه دون - علی ما نعلم - بید الشیخ المفید. و هو الکتاب الصغیر فی الحجم الضخم فی محتواه المسمی "التذکره بأصول الفقه" و انه أغلب الظن مختارات انتخبها تلمیذه الشیخ أبو الفتح الکراجکی (ت 449 ه) من أصل کتاب المفید الذی کان هو أیضا صغیر الحجم.

هذا الکتاب علی صغره له أهمیه فائقه لأنه: أولا - أول کتاب دون فی أصول الفقه عند الشیعه. یقول الشیخ الطوسی - رحمه الله - فی مقدمه کتاب عده الأصول:" و لم یعهد لأحد من أصحابنا فی هذا المعنی إلا ما ذکره شیخنا أبو عبد الله رحمه الله فی المختصر الذی له فی أصول الفقه"(1) و ثانیا - فیه مباحث کثیره بعبارات مقتضبه، و فی مباحث الألفاظ خاصه عناوین عدیده تشتمل علی أبحاث هامه. و ثالثا - فی بعض مباحثه توجد نظرات للشیخ الکبیر تشبه إلی حد کبیر ما ذکره المحققون الأصولیون فی عصور متاخره جدا. فما ذکره مثلا فی باب نسبه العام و الخاص یشبه إلی حد کبیر ما یسمی "الإراده الجدیه و الإراده الاستعمالیه" فی تحقیقات أسلافنا القریبین من زماننا. عباره الشیخ المفید فی هذا المورد کما یلی: "و الذی یخص اللفظ العام لا یخرج منه
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1- العده/ص 5.




شیئا دخل تحته، و انما یدل علی أن المتکلم به أراد به الخصوص و لم یقصد به إلی ما بنی فی اللفظ له فی العموم..." (ص 37). رابعا - الکتاب - و قد أرید له الاختصار (1)- قدمت فیه المباحث التی هی أکثر ضروره و عملیه فی استنباط الأحکام الفقهیه. و أهملت المباحث التی یغلب علیها الطابع النظری مثل بحوث حقیقه العلم أو حقیقه الکلام التی تعمق و توسع فیها شیخ الطائفه فی بدایه عده الأصول. فی اعتقادی أنه من الرائع جدا أن لا یغفل الکتاب - علی اختصاره - عن ذکر مباحث من قبیل: أن العموم و الإطلاق خص بالسنه القولیه، و لیس للعموم و الإطلاق مجال فی السنه الفعلیه(2)، أو أن الأمر عقیب الخطر لا یفید أکثر من الاباحه(3) أو أن الاستثناء عقیب الجمل المتعدده - إن لم توجد قرینه - یعود إلیها جمیعا(4) و أمثال ذلک... و لتأثیرها و تکررها فی الاستنباطات الفقهیه بینت بعبارات مناسبه.

مما ذکرنا یتضح أن شیخنا الکبیر... بتدوینه کتاب الأصول کان یعکف علی أعداد المقدمات اللازمه لابداع قالب علمی و فنی للاستنباط الفقهی. و علم الأصول - بالنسبه له - لیس مجموعه من المعارف الذهنیه و شبه الکلامیه. بل هو - کما صرح أیضا تلمیذه فی مقدمه عده الأصول - ما تبتنی علیه أحکام الشریعه، و لا یکتمل علم الشریعه دون استحکام هذا الأساس، و من لم تکن الأصول عنده مستحکمه فهو حاک و مقلد و لیس بعالم(5)


3 - ابتکار أسلوب الجمع المنطقی بین العقل و النقل فی الفقه و الکلام:

هذا هو البعد الثالث من شخصیه شیخنا الکبیر باعتباره مؤسس و رائد الحرکه العلمیه لدی الشیعه.

و فی هذا المجال أیضا فتح الشیخ الکبیر طریقا جدیدا بین الاتجاه العقلی المطلق للمعتزله و من حذا حذوهم من الشیعه - مثل آل نوبخت - و بین الاتجاه الحدیثی عند الشیخ الصدوق.

المعتزله فی عصر نشاط الاعتزال - أعنی فی أواخر العصر العباسی الأول (المنتهی بأواسط القرن الثالث الهجری) - تأثروا بشده بتیار الأفکار الفلسفیه الأجنبیه (الیونانیه، و البهلویه، و الهندیه، و غیرها) الوافده علی العالم الإسلامی و بترجمه آثارها. و فی ذلک الزمان کان ذلک التیار الوافد و هکذا أفکار المعتزله موضع تشجیع الخلفاء و خاصه المأمون. رده الفعل أمام هذا الاتجاه العقلی تمثلت فی حرکه أصحاب الحدیث من أهل السنه و المحدثین الشیعه مثل الصدوق رحمه الله، الذین أرادوا أن یفهموا کل المعارف الکلامیه و الاعتقادیه من الحدیث.

و اتجه المفید فی عمله العلمی الکبیر إلی إثبات أن العقل - و هو مستقل - عاجز عن فهم جمیع المباحث التی یتناولها علم الکلام. فی باب صفات الباری - مثلا - کالاراده و السمع و البصر و أمثالها، العقل انما یستطیع أن یلج باب المعرفه بمدد الوحی، و وروده لوحده فی هذا الوادی المرتبط بحضره الربوبیه، هو ورود فی التیه و الضلاله. و هذا فی الواقع مضمون نفس الروایات التی نهت عن الخوض فی صفات الله تعالی. لم یستهدف المفید - إذن - حرمان العقل من أن یلج ساحته المرتبطه به - التی لیس للسمع و الوحی فیها طریق - أی ساحه إثبات الصانع و الاستدلال علی وجود الباری أو التوحید أو النبوه العامه بل استهدف حد العقل بنفس الحدود التی عینها له خالق العقل کی لا یسقط فی التیه و الضلال.

جاءت عباره أوائل المقالات فی موضع: "إن استحقاق القدیم سبحانه بهذه الصفات (أعنی کونه تعالی سمیعا بصیرا و رائیا و مدرکا" کلها من جهه السمع دون القیاس و دلائل العقول "(6)و فی موضع آخر:" إن کلام الله تعالی محدث و بذلک جاءت الآثار عن آل محمد ص" (7)و فی موضع آخر: "إن الله تعالی مرید من جهه السمع و الاتباع و التسلیم علی حسب ما جاء فی القرآن، و لا أوجب ذلک من جهه العقول" (8)و فی موضع آخر فی عباره عامه: "اتفقت الامامیه علی أن العقل یحتاج فی عمله و نتائجه إلی السمع، و أنه غیر منفک عن سمع ینبه العاقل علی کیفیه الاستدلال... و أجمعت المعتزله... علی خلاف ذلک و زعموا أن العقول تعمل بمجردها عن السمع و التوقیف..."(9)مثل هذه التصریحات کثیره فی کلمات المفید. مع ذلک فهو یقبل سندیه النقل حیث لم یقم برهان عقلی علی امتناعه. و لذلک فی باب ظهور المعجزات عن الأئمه ع، قبل أن یذکر ورود دلیل سمعی علیها یقول: "فإنه من الممکن الذی لیس بواجب عقلا و لا ممتنع قیاسا" (10)مثل هذا الکلام کرره فی مواضع أخری(11) و لکنه فی "تصحیح عقائد الامامیه" الذی هو تعلیق علی "اعتقادات الشیخ الصدوق"، بعد أن یحکم برد الحدیث المخالف للقرآن یعلن بصراحه تفوق صراحته فی المواضع الأخری، و یقول: "و کذلک ان وجدنا حدیثا یخالف أحکام العقول اطرحناه، لقضیه العقل بفساده" (12)و فی هذا البیان - إضافه - إلی رده الحدیث المخالف لحکم العقل - یری ان أساس هذا الرد هو حکم العقل أیضا. و بذلک یؤکد بشکل مضاعف علی حجیه الاستدلال العقلی.

الاعتماد علی الاستدلال العقلی فی مدرسه الشیخ المفید تصل إلی حد نراه فی بحث "الألم للمصلحه دون العوض" بعد بیان رأیه الفرید الذی لا یشارکه فیه العدلیه و لا المرجئه، یقول بثقه قل لها نظیر: "و قد جمعت
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فیه أصول یختص بی جمعها دون من وافقنی فی العدل و الارجاء، بما کشف لی فی النظر عن صحته و لم یوحشنی من خالف فیه، إذ بالحجه لی أتم أنس و لا وحشه من حق و الحمد لله "(1)و لما کان قد استند فی الألم و البحوث المتفرعه عن اللطف عامه إلی الأدله العقلیه لا السمعیه، لذلک فان قصده من (الحجه) فی العباره المذکوره هو الاستدلال العقلی نفسه.

ورود عنصر" السمع "فی بناء المدرسه الکلامیه للشیخ المفید أدی - بالاستمداد من کلمات الأئمه ع - إلی أن تأخذ کثیر من المباحث الشائکه التی تتطلب مسیرا طویلا للتوصل إلی کلام الحق فیها مکانها بسهوله فی المجموعه الکلامیه لذلک الشیخ الکبیر، و أدی إلی إنقاذ المسیره الکلامیه للشیعه بعد المفید من الانحرافات و الاضطرابات الفکریه.

علی سبیل المثال نذکر أن المعتزله فی مسأله صفات الباری طوت طریقا طویلا ابتداء من نفی الصفات کما جاء فی کلام واصل بن عطاء و مرورا بنظریه نیابه الذات عن الصفات، حتی الوصول إلی نظریه التوحید بمعنی عدم زیاده الصفات علی الذات، و ان صفات الله تعالی عین ذاته فی الوجود. بینما نری هذه المسأله فی کلمات المفید متخذه من السمع أعنی نهج البلاغه و الروایات الصادره عن الأئمه ع.

و من هذه الروایات یستفاد أیضا أن هذه المباحث کانت متداوله فی زمن الأئمه ع بین الشیعه، و کانوا ینهلون بشأنها من النبع الخالد لعلم أهل البیت (راجع الکافی 107/1 باب صفات الذات و الفصول المختلفه من توحید الصدوق و خطبه نهج البلاغه).

و یلفت النظر أن الشیخ المفید فی الرسائل الکلامیه المختصره مثل:

"النکت فی مقدمات الأصول" یلجا حتی فی باب صفات الباری (حیث حصر استدلال هذا الباب فی أوائل المقالات بالاستدلال السمعی) إلی الاستدلال العقلی إلی جانب الاستدلال السمعی.

یقول مثلا:

" فان قال: ما الدلیل علی أنه قادر؟ فقل: تعلق الأفعال به مع تعذرها فی البداءه عن العاجز.. "و یقول أیضا:" ما الذی یدل علی أنه عالم؟ فقل: الصفه فی البداءه علی الجاهل "،و نفس الترتیب فی باب السمیع و البصیر و الحکیم. (النکت فی مقدمات الأصول ص 33 - 34).

و هذا لا یمکن اعتباره عدولا عن الأصل المذکور فی أوائل المقالات.

لقد سبق أن ذکرنا أن الرسائل الموجزه التی دونها الشیخ المفید علی شکل سؤال و جواب هی بالاحتمال القوی منهج عملی لمتعلمی الجدل الکلامی من الشیعه القاصین الذین ما کان بامکانهم أن ینالوا أستاذا کالشیخ المفید. و الشیخ الکبیر فی تلک الرسائل، اختار طریق البحث العقلی باعتباره أجدی طریق لمواجهه أی مخاطب.

بهذا الشکل یتضح أن الجمع بین الحجه العقلیه و الدلیل النقلی فی المنهج الکلامی للشیخ المفید من أبرز أعماله الکبیره و المبتکره. آمل أن تحظی هذه العناوین الهامه و الجوانب الوضاءه الکثیره الأخری من الحیاه العلمیه للشیخ المفید باهتمام و متابعه هذا المجمع العلمی و التحقیقی.

فی خاتمه هذا المقال یجدر أن نؤکد أن هذا النابغه الکبیر قد قام ما قام به من جهاد علمی طویل و تأسیس صرح علم الفقه و شق الطریق الوسط فی الکلام فی ظروف و أوضاع اجتماعیه صعبه.

حکومه آل بویه فی بغداد، و إن استطاعت أن توجد جوا مناسبا للبحث العلمی الحر، لم تستطع أبدا أن تحل مشکله المواقف المتعصبه لفقهاء الحنابله، و ضغوط جهاز الخلافه العباسیه علی الشیخ المفید و عامه الشیعه. مظلومیه شیعه الکرخ فی بغداد و المحن العظیمه التی مرت علیهم و علی زعیمهم الکبیر حقائق یشهد لها التاریخ بصراحه.

المظنون أن الشیخ المفید غیر المرات الثلاث من النفی ذکرتها کتب التاریخ، قد تعرض لمحنه أخری خلال مده دامت سنتین تقریبا بین و و لا نعرف طبیعه هذه المحنه. و هذا الظن یاتی من عدم وجود أی ذکر للشیخ المفید فی قضایا وفاه السید الرضی تلمیذه المحبوب سنه 406، مع أن الکتب ذکرت تفاصیل التشییع و خصوصیاته، و القاعده تقتضی ذکر الشیخ المفید کرارا فی هذا الحادث. و ثمه قرینه أخری تبعث علی هذا الظن هی أن أمالی الشیخ المفید التی کان یلقی حوالی شهر رمضان من کل سنه، عدد من مجالسها فی بیت الشیخ أو فی مسجده بباب الرباح و استمرت من سنه 404 إلی سنه 411، لم تلق خلال السنتین و ، و لا یوجد أی مجلس یرتبط بهاتین السنتین فی مجموعه أمالی الشیخ المفید.

و أیضا، هناک قرینه أخری نتلمسها من قضایا محرم سنه 406 إذ اندلعت فتنه کبیره أخری من الفتن و المحن المکرره التی ألمت بالشیعه.

و فیها اختارت حکومه بغداد السید المرتضی لیکون ممثل الشیعه و رئیسهم الذی یتحدث عندها عنهم، لا الشیخ المفید، و الحال أن الرئیس المطلق للشیعه بلا منازع فی تلک الأیام و قبلها کان الشیخ المفید، و السید المرتضی یعتبر تلمیذه و مریده المتواضع و من اتباعه.

هذه القرائن تبعث علی الظن بمحنه الشیخ المفید فی تلک السنتین مما أدت إلی غیابه عن بغداد، و یجب التحقیق فی ذلک. و من المسلم أن الحیاه فی بغداد لعامه الشیعه و زعمائهم فی القسم الأعظم من زمن حکومه آل بویه علی العراق و بغداد الذی استمر مائه و ثلاثه عشر عاما کانت قاسیه مقرونه بالمحن و الاشتباکات و المجازر و المظلومیه(2)و الشیخ المفید وسط هذه المشاکل المتفاقمه و بتحمل مسئولیات قیاده الشیعه فی العراق بل فی جمیع العالم حقق هذا النجاح الباهر فی حقل معارف الشیعه.

و قال الشیخ محمد حسن آل یاسین متحدثا عن مؤلفاته:

الشیخ المفید محمد بن محمد بن النعمان عالم کبیر و فقیه اسلامی مرموق، کان له و لمدرسته الکلامیه و الفقهیه دور بارز فی تاریخ بغداد الفکری فی أواخر القرن الرابع و أوائل القرن الخامس الهجری.).
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1- أوائل المقالات/ص 129

2- یستثنی من ذلک فتره حکومه عضد الدوله علی بغداد (367 - 32 [372]).




ولد فی عکبراء - بالقرب من بغداد - یوم الحادی عشر من شهر ذی القعده سنه ست و ثلاثین و ثلاثمائه /947 م - و قیل: سنه ثمان و ثلاثین (1)- متحدرا من أصلاب کریمه الحسب، صریحه النسب، زاکیه المحتد و النجار(2). و ترعرع فی کنف والده الذی لم نعرف من أخباره سوی کونه معلما بواسط(3)، و لذلک کان یکنی ولده ب "ابن المعلم"(4)و عند ما تجاوز هذا الفتی سنی الطفوله و اتقن مبادئ القراءه و الکتابه قدم به أبوه إلی بغداد(5) حاضره العلم و مهوی أفئده المتعلمین.

و سارع هذا الصبی أثر قدومه بغداد إلی حضور مجلس درس الشیخ أبی عبد الله الحسین بن علی المعروف بالجعل بمنزله بدرب رباح، ثم قرأ علی أبی یاسر غلام أبی الجیش بباب خراسان(6) و علی غیره من نخبه اعلام ذلک العصر، الذین بلغوا فی أحصائنا (56) أستاذا و شیخا.

و کما کان هناک هذا العدد الکبیر من الشیوخ للمفید کان مثل ذلک من الطلاب و الدارسین علیه، و کان من جملتهم: الشریف الرضی محمد بن الحسین المتوفی سنه 406 ه و الشریف المرتضی علی بن الحسین المتوفی سنه 436 ه، و سلار بن عبد العزیز الدیلمی المتوفی سنه 448 ه و محمد بن علی الکراجکی المتوفی سنه 449 ه، و أحمد بن علی النجاشی المتوفی سنه 450 ه، و الشیخ الطوسی، محمد بن الحسن، المتوفی سنه 460 ه و محمد بن الحسن بن حمزه الجعفری، المتوفی سنه 463(7)عاصر المفید - فی التاریخ السیاسی - فتره انکماش الدوله العباسیه و ضعفها و وهنها، أیام سیطره أمراء الأقالیم علی حکم أقالیمهم و تولی بنی بویه شئون السلطه فی بغداد. و حظی هذا الشیخ بما لم یحظ به غیره من أمثاله من ضروب الإعزاز و التقدیر و" الجلاله العظیمه فی الدوله البویهیه"(8)، فکانت له "صوله عظیمه بسبب عضد الدوله"(9)، و بلغ من احترام عضد الدوله له انه" کان یزوره فی داره و یعوده إذا مرض "(10)و کان للدور العلمی البارز الذی قام به المفید فی عصره اثر کبیر فی اشتهار اسمه و شیوع ذکره، فحفلت کتب الرجال و التاریخ بالترجمه له و التحدث عن سیرته، و ساق کثیر من المؤرخین - خلال الترجمه له - کلمات الإطراء و جمل الثناء بما لا مزید علیه(11)و وصف المؤرخون حیاته الخاصه و صفاته الشخصیه فذکروا فی جمله ما ذکروا: أنه" کان شیخا ربعه نحیفا أسمر. کثیر الصدقات. عظیم الخشوع. کثیر الصلاه و الصوم. حسن اللباس. کثیر التقشف و التخشع و الإکباب علی طلب العلم. ما کان ینام من اللیل إلا هجعه ثم یقوم یصلی أو یطالع أو یتلو القرآن "(12)و اشتهر المفید بفن" المناظره "بین الناس بمختلف آرائهم و طوائفهم، و ذکر ابن الجوزی انه" کان لابن المعلم مجلس نظر بداره بدرب رباح یحضره کافه العلماء "(13)و زاد ابن کثیر فی وصف هذا المجلس بقوله:

" کان مجلسه یحضره خلق کثیر من العلماء من سائر الطوائف "(14) توفی لیله الجمعه لثلاث خلون من شهر رمضان سنه 413 ه(15) (أول کانون الأول - دیسمبر - 1022 م) (16) )، و شیعه ثمانون ألفا من الباکین علیه(17) و صلی علیه تلمیذه الشریف المرتضی علی بن الحسین الموسوی بمیدان الأشنان(18) و هو المیدان الرئیس بکرخ بغداد(19)و ضاق علی الناس مع کبره(20) و دفن بداره ببغداد ثم نقل إلی الکاظمیه فدفن بمقابر قریش، بالقرب من رجلی الامام الجواد (ع)، إلی جانب أستاذه أبی القاسم جعفر بن محمد بن قولویه القمی(21)، و قبره الآن معروف فی وسط الرواق الشرقی من المشهد الکاظمی.

" و کان یوم وفاته یوما لم یر أعظم منه، من کثره الناس للصلاه علیه و کثره البکاء من المخالف و الموافق "(22)و تباری شعراء عصره فی رثائه و فی التعبیر عن الفجیعه بفقده، و کان منهم الشاعر عبد المحسن الصوری المتوفی سنه 419 ه و الشریف المرتضی علی بن الحسین و الشاعر مهیار الدیلمی(23)9.
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2- یراجع فی نسبه المتصل بیعرب بن قحطان رجال النجاشی: 283.

3- لسان المیزان: 368/5 و واسط: اسم لمدن کثیره، و المقصود بها هنا واسط الدجیل التی تبعد عن بغداد ثلاثه فراسخ. معجم البلدان 385/8.

4- فهرست ابن الندیم: 252 و 279 و تاریخ بغداد: 231/2 و فهرست الطوسی: 158 و المنتظم: 11/8 و الکامل 313/7 و رجال ابن داود: 333 و لسان المیزان: 368/5 و میزان الاعتدال: 26/4 و شذرات الذهب 8199/3

5- السرائر: الصفحه قبل الأخیره - و الکتاب علی ضخامته غیر مرقم الصفحات.

6- المصدر السابق.

7- یراجع فی أسماء طلاب المفید: البدایه و النهایه: 15/12 و النجوم الزاهره: 258/4 و مقدمه الطبعه الجدیده من البحار 78/1.

8- شذرات الذهب 200/3.

9- لسان المیزان 368/5 و میزان الاعتدال 30/4.

10- لسان المیزان: 368/5 و شذرات الذهب: 200/3.

11- أمثال التوحیدی فی الامتاع و المؤانسه: 141/1 و ابن الندیم فی الفهرست: 252 و 279 و النجاشی فی الرجال: 283-284 و الطوسی فی الفهرست: 158 و ابن أبی طی کما فی شذرات الذهب: 199/3 و الحافظ ابن کثیر فی البدایه و النهایه: 15/12 و الحلی فی الخلاصه: 72 و ابن حجر فی لسان المیزان: 368/5 و ابن تغری بردی فی النجوم الزاهره: 258/4.

12- لسان المیزان: 368/5 و شذرات الذهب: 200/3.

13- ، المنتظم: 11/8.

14- البدایه و النهایه: 15/12.

15- تاریخ بغداد: 231/3 و فهرست الطوسی: 158 و رجال النجاشی: 287 و معالم العلماء: 101 و الکامل: 313/7 و البدایه و النهایه: 15/12 و النجوم الزاهره: 258/4 و شذرات الذهب 199/2.

16- بروکلمان: 349/3.

17- ، میزان الاعتدال: 30/4 و لسان المیزان: 368/5 و شذرات الذهب 200/3.

18- ، رجال النجاشی: 287 و الخلاصه: 72.

19- بغداد قدیما و حدیثا: 228.

20- رجال النجاشی: 287 و الخلاصه 72.

21- المصدران السابقان.

22- فهرست الطوسی: 158.

23- دیوان الصوری - مخطوط مصور بمکتبه المجمع العراقی - 120/ أو دیوان المرتضی 204/3-206 و دیوان مهیار الدیلمی: 103/3-109.




صنف و ألف ما وسعه الوقت، و خلف من بعده تراثا ضخما لا یزال حتی الیوم مرجعا للعلماء و المعنیین بشئون الفکر الإسلامی. و ذکر المؤرخون له قریبا من "مائتی مصنف کبار و صغار" (1)و وصفوها ب "التصانیف البدیعه"(2)و بالنظر إلی أهمیه هذه المؤلفات فی تاریخ تراثنا الأصیل و مجدنا الفکری الزاهر، جردت هذا الفهرست الموسع لتلک الکتب، مسجلا فیه المعلومات المتوفره عن کل واحد منها، مشیرا خلاله إلی أماکن وجود المخطوط و تاریخ طباعه المطبوع، معتمدا فی ذلک علی المصادر الأساسیه المعنیه بسیره هذا الرجل و آثاره، و قد رتبت أسماء هذه الکتب علی تسلسل الحروف الهجائیه تسهیلا علی القارئ و المراجع(3)


مؤلفاته 


- حرف الألف -


اشاره

آی القرآن المنزله:

ذکره السید علی آل طاوس (القرن السابع) فی سعد السعود 116 و قال: انه ینسب للمفید. و لم تثبت صحه النسبه.



1 - اجازته للشیخ الدقاق:

تاریخها شهر صفر سنه 403 ه. الذریعه: 246/1.



2 - الأجوبه عن المسائل الخوارزمیه:

النجاشی: 286 و الذریعه: 220/5.



3 - أحکام أهل الجمل:

الطوسی: 158 و معالم: 101 و الذریعه: 295/1. و لعله نفس کتاب "الجمل" الذی سیاتی ذکره.



4 - أحکام النساء:

النجاشی: 284 و الذریعه: 302:1 و بروکلمان: 351:3 و مجله معهد المخطوطات: 200/4.

ألفه للسیده فاطمه بنت الناصر أبی محمد الأطروش والده الشریفین الرضی و المرتضی. منه نسخه بمکتبه الطهرانی بسامراء، و أخری فی مکتبه السید ضیاء شکاره ببغداد و ثالثه فی مکتبه مجلس بطهران، و رابعه بخطی فی مکتبتی الخاصه، و کانت منه نسخه قدیمه فی خزانه المرحوم الشیخ عبد الحسین الحلی و لا نعلم مکانها الیوم.



5 - الاختصاص:

البحار: 7/1 و الذریعه: 358/1-360 و بروکلمان: 350/3 و فهرست آستان قدس: 7/5-99 و فهرست جامعه طهران:

1060/5 و فهرست سبه سالار: 197/1.

طبع بطهران سنه 1379 ه فی" 456 "صفحه.

منه نسخه مخطوطه تاریخها 891 ه فی آستان قدس بمشهد، و أخری تاریخها سنه 1055 ه و ثالثه تاریخها 1351 ه، کما توجد منه نسخ فی کل من مدرسه سبه سالار (تاریخها 1118 ه)، و مکتبه السماوی بالنجف (تاریخها 1085 ه) و جامعه طهران. و کانت لدی مؤلف البحار(القرن الحادی عشر) نسخه عتیقه منه.



6 - اختیار الشعراء:

معالم: 101.



7 - الإرشاد:

النجاشی: 284 و الطوسی: 158 و معالم: 101 و الذریعه:

509/1 و بروکلمان: 350/3 و فهرست دار الکتب: 14/8 و فهرست آستان قدس: 17/5 و جامعه طهران 1083/9 و 3484/13.

ذکره مؤلفه فی کتابه الفصول العشره: 9. و هو مصادر الإقبالللسید علی آل طاوس (ص 598) و البحار للمجلسی (7/1). منه نسخه مخطوطه بدار الکتب المصریه بالقاهره تاریخها 1095 ه، و أخری بجامعه طهران تاریخها 1096 ه، و ثالثه بمکتبه مجلس بطهران تاریخها 1078 ه، و رابعه فی آستان قدس بلا تاریخ.

طبع مکررا فی العراق و ایران، کما طبع شرح له و ترجمه إلی الفارسیه.



8 - الأرکان فی دعائم الدین:

النجاشی: 284 و معالم: 101 و الذریعه: 225/1 ذکره مؤلفه فی کتابه تصحیح الاعتقاد: 28 و کتابه الفصول المختاره: 133/2.



9 - الأرکان فی الفقه:

الطوسی: 158 و معالم: 101.



10 - الاستبصار فیما جمعه الشافعی من الأخبار:

النجاشی: 285 و الذریعه: 16/2.



11 - الاشراف فی عام فرائض الإسلام:

النجاشی: 284 و معالم: 101 و الذریعه: 102/2 و بروکلمان:

350/3 و فهرست مکتبه مجلس: 14/7 و مجله معهد المخطوطات:

200/4.

من مصادر السید علی آل طاوس فی الإقبال: 337.

منه نسخه مخطوطه بمکتبه السید ضیاء شکاره ببغداد، و أخری بمکتبه مجلس بطهران.



12 - أصول الفقه:

النجاشی: 284 و الذریعه: 209/2 و بروکلمان: 350/3.

ص: 290








1- فهرست الطوسی: 158 و معالم العلماء: 101 و رجال ابن داود: 333 و الخلاصه: 72 و میزان الاعتدال: 30/4 و شذرات الذهب: 199/3 - 200.

2- میزان الاعتدال: 30/4 و لسان المیزان: 368/5.

3- رعایه للاختصار رمزت للمراجع الرئیسه للبحث بالرموز التالیه المسجله أمام کل کتاب: النجاشی - رجال النجاشیالطوسی - فهرست الطوسیمعالم - معالم العلماءمجمع - مجمع الرجالالذریعه - الذریعه إلی تصانیف الشیعه. بروکلمان - تاریخ الأدب العربی لبروکلمان - الترجمه العربیه آستان قدس - کتابخانه آستان قدس بمشهد - ایرانمکتبه مجلس - کتابخانه مجلس شورای ملی بطهران.




أورده بنصه أبو الفتح الکراجکی فی کتابه کنز الفوائد: 186 - 194.

13 - أطرف الدلائل و أوائل المسائل:

و قد یسمی "أطراف الدلائل فی أوائل المسائل".

معالم: 102 و الذریعه: 216/2 و 218/15.


14 - الاعلام فیما اتفقت الامامیه علیه من الأحکام:

النجاشی: 285 و معالم: 101 و الذریعه: 237/2 و بروکلمان:

350/3 و فهرست جامعه طهران: 128/8.

طبع فی النجف سنه 1970 ه فی" 26 "صفحه.

منه نسخه مخطوطه بجامعه طهران تاریخها 1113 ه.


15 - الافتخار:

النجاشی: 286 و معالم: 102 و الذریعه: 256/2.


16 - الإفصاح:

مجمع: 34/6 و الطوسی: 158 و معالم: 101 و الذریعه: 258/2 و بروکلمان: 351/3.

طبع فی النجف سنه 1368 ه فی" 129 "صفحه.

کانت منه نسخه خطیه بمکتبه السماوی بالنجف، و توجد نسخه مخطوطه باستان قدس تاریخها (1350 ه).


17 - الاقتصاد علی الثابت من الفتیا:

معالم: 101 و الذریعه: 70/2.


18 - أقسام مولی فی اللسان:

النجاشی: 285 و الذریعه: 272/2.

طبع فی النجف (بدون تاریخ) فی" 9 "صفحات باسم: رساله فی تحقیق لفظ المولی. و منه نسخه مخطوطه بمکتبه مجلس بطهران ضمن مجموعه.


19 - الاقناع فی وجوب وجوه الدعوه:

النجاشی: 285 و مجمع 35/6 و الذریعه 275/2.


20 - الأمالی المتفرقات:

النجاشی: 285 و الذریعه: 315/2.

من مصادر السید علی آل طاوس فی محاسبه النفس: 5 و المجلسی فی البحار: 7/1. طبع فی النجف سنه 1367 ه فی" 190 "صفحه.

منه نسخه بمکتبه الطهرانی بسامراء تاریخها 11101 [1101] ه، و أخری فی آستان قدس تاریخها 1350 ه.


21 - امامه أمیر المؤمنین ع من القرآن:

النجاشی: 285: و الذریعه: 341/2.


22 - الانتصار:

النجاشی: 284 و الذریعه: 360/2.


23 - أوائل المقالات فی المذاهب المختارات:

النجاشی: 284 و معالم: 102 و الذریعه: 472/2 و بروکلمان 350/3.

من مصادر السید علی آل طاوس فی کتابه فرج المهموم: 37 و 74 و المجلسی فی البحار.

طبع بتبریز مرتین، ثانیتهما سنه 1371 ه.


24 - الإیضاح:

النجاشی: 284 و الطوسی: 158 و معالم 101 و الذریعه:

490/2.

منه نسخه مخطوطه بالهند، و أخری بمکتبه السید محمد صادق بحر العلوم بالنجف.


25 - ایمان أبی طالب:

النجاشی: 284 و معالم: 102 و الذریعه: 513/2 و فهرست مجلس: 27/7 من مصادر البحار.

طبع ضمن المجموعه الأولی من نفائس المخطوطات مرتین: سنه 1374 ه و سنه 1384 ه.

منه نسخه أخری غیر التی اعتمدت فی مکتبه مجلس بطهران.


- حرف الباء -


26 - الباهر من المعجزات:

هکذا سماه مؤلفه فی کتابه "المسائل العشره" :37 و لکن النجاشی سماه "الزاهر فی المعجزات".

النجاشی: 286 و الذریعه: 15/3 و 13/12.



27 - البیان عن غلط قطرب فی القرآن:

النجاشی: 287 و الذریعه: 172/3.

البیان فی أنواع علوم القرآن:

ذکره فی الذریعه: 172/3، و لم یثبت لدینا أمره.



28 - البیان فی تألیف القرآن:

النجاشی: 285 و الذریعه: 172/3.



29 - بیان وجوه الأحکام:

النجاشی: 284 و الذریعه: 184/3.


- حرف التاء -


اشاره

التذکره بأصول الفقه:

الذریعه: 25/4 ، و أظنه کتاب "أصول الفقه" المار الذکر.



30 - تفضیل الأئمه علی الملائکه:

النجاشی: 286 و الذریعه: 358/4.



31 - تفضیل الأنبیاء علی الملائکه:

منه نسخه مخطوطه ضمن مجموعه بمکتبه مجلس بطهران.



32 - تقریر الأحکام:

ص: 291





















ذکره مؤلفه بهذا الاسم فی کتابه الفصول المختاره: 15/2 و 22.

و کذا سمی فی المعالم: 101 و لکنه سمی فی الذریعه: 365/4 (تقریب الأحکام).


33 - التمهید:

النجاشی: 284 و معالم: 102 و الذریعه: 433/4. ذکره مؤلفه فی کتابه تصحیح الاعتقاد: 70 و جوابات المسائل السرویه: 57.


34 - تصحیح الاعتقاد فی شرح اعتقادات الصدوق:

الذریعه: 102/13 و بروکلمان: 350/3 و فهرست جامعه طهران 567/3 و فهرست آستان قدس: 101/5.

و قد یسمی (شرح اعتقادات الصدوق)، و هو من مصادر البحار.

طبع فی تبریز مرتین، ثانیتهما فی سنه 1371 ه، کما طبعت ترجمته إلی الفارسیه سنه 1371 ه. منه نسخه مخطوطه تاریخها 1036 ه فی جامعه طهران، و أخری تاریخها 1042 ه فی آستان قدس.


35 - التواریخ الشرعیه:

النجاشی: 286 و الذریعه: 475/4 و بروکلمان: 350/3 و فهرست جامعه طهران: 1528/5 و 855/9 و 3069/13 و فهرست آستان قدس: 35/2 و 165/5. و قد یسمی "مسار الشیعه"، و هو من مصادر السید علی آل طاوس فی الإقبال: 673، و کانت لدیه نسخه مکتوبه فی حیاه المؤلف.

کما انه من مصادر البحار أیضا.

طبع فی تبریز علی الحجر سنه 1313 ه. منه نسخه مخطوطه کتبت بالخط الکوفی فی 58 ورقه (تاریخها سنه 389 ه فی جامعه طهران، و أخری فیها تاریخها سنه 1053 ه و ثالثه فیها أیضا تاریخها 1304 ه.

و فی آستان قدس نسخه مخطوطه من الکتاب تاریخها 978 ه، و أخری تاریخها 1081 ه و ثالثه تاریخها 1352 ه.


- حرف الجیم -


36 - الجمل:

النجاشی: 284 و الذریعه: 142/5، 350/13 (و سماه حرب الجمل).

طبع فی النجف للمره الثانیه فی (220) صفحه سنه 1382 ه.



37 - جمل الفرائض:

النجاشی: 284 و الذریعه 145/5.

منه نسخه مخطوطه بمکتبه السید محمد صادق بحر العلوم بالنجف.



38 - جواب ابن واقد:

(و لعله واقد بن أبی واقد اللیثی).

النجاشی: 286 و الذریعه: 172/5.



39 - جواب أبی الفرج بن إسحاق عما یفسد الصلاه:

النجاشی: 287 و الذریعه: 173/5.



40 - جواب أبی محمد الحسن بن الحسین النوبندجانی:

النجاشی: 287 و الذریعه: 173/5.



41 - جواب أهل جرجان فی تحریم الفقاع:

النجاشی: 287 و الذریعه: 175/5.



42 - جواب أهل الحجاز فی نفی سهو النبی ص:

نسبه المجلسی للمفید و أورده بنصه فی بحاره: 297/6-299، و رجح أبو علی فی رجاله: 296 أن تکون هذه الرساله للمرتضی، و یراجع فی نفیها عن المفید الذریعه: 175/5-176 و 267/12.



43 - جواب أهل الرقه فی الأهله و العدد:

النجاشی: 287 و الذریعه: 176/5.

منه نسخه بمکتبه السید محمد صادق بحر العلوم بالنجف.

جواب الباقلانی:

یراجع (مسأله فی النص الجلی) فی حرف المیم.



44 - جواب الکرمانی فی فضل النبی ص علی سائر الأنبیاء:

النجاشی: 287 و الذریعه: 186/5.



45 - جواب المافروخی فی المسائل:

النجاشی: 286 و الذریعه: 186/5.



46 - جواب المسائل فی اختلاف الأخبار:

النجاشی: 285 و الذریعه: 187/5.



47 - الجوابات فی خروج المهدی:

النجاشی: 186 و الذریعه: 195/5.

منها نسخه مخطوطه بمکتبه الطهرانی بسامراء.



48 - جوابات ابن الحمامی:

النجاشی: 286 و الذریعه: 196/5.



49 - جوابات ابن نباته:

عبد الرحیم بن محمد صاحب الخطب المتوفی سنه 374 ه.

النجاشی: 285 و الذریعه: 196/5.



50 - جوابات أبی جعفر القمی:

النجاشی: 285 و الذریعه: 197/5.



51 - جوابات أبی جعفر محمد بن الحسین اللیثی:

النجاشی: 286 و الذریعه: 197/5.



53 - جوابات أبی الحسن سبط المعافی بن زکریا فی اعجاز القرآن:

النجاشی: 285 و الذریعه: 197/5.



54 - جوابات أبی الحسن النیسابوری:

النجاشی: 285 و الذریعه: 197/5.



55 - جوابات أبی الفتح محمد بن علی بن عثمان:

(الکراجکی، المتوفی سنه 449 ه).

النجاشی: 287 و الذریعه: 173/5 و 198.

ص: 292











56 - جوابات أبی اللیث الأوانی:

النجاشی: 285 و الذریعه: 198/5 و 228 و مجله معهد المخطوطات: 251/4 و فهرست آستان قدس: 67/2 و فهرست جامعه طهران: 948/9.

و اشتهر هذا الکتاب باسم "جوابات المسائل العکبریه" و هی احدی و خمسون مسأله. و کان هذا الکتاب من مصادر البحار. منه نسخه مخطوطه تاریخها 1059 ه فی مکتبه الشیخ هادی کاشف الغطاء فی النجف، و أخری تاریخها 1075 ه فی جامعه طهران، و ثالثها تاریخها 1352 ه فی آستان قدس، و رابعه فی مکتبه الامام الصادق (ع)بالکاظمیه، و فی آستان قدس منتخبات ضمت 22 مسأله.


57 - جوابات الأمیر أبی عبد الله:

النجاشی: 285 و الذریعه: 198/5.


58 - جوابات أهل الدینور:

و قد تسمی "جوابات المسائل الدینوریه ""و المسائل الدینوریه".

النجاشی: 285 و الطوسی: 158 و معالم: 101 و الذریعه 220/5.


59 - جوابات أهل طبرستان:

النجاشی: 286 و سماها فی الذریعه 226/5 "جوابات المسائل الطبریه".


60 - جوابات أهل الموصل فی العدد و الرؤیه:

النجاشی: 286 و الذریعه: 235/5 و سماها "جوابات المسائل الموصلیات فی العدد و الرؤیه".

ذکرها مؤلفها فی کتابه جوابات المسائل السرویه: 57.

من الکتاب نسخه مخطوطه فی مکتبه صاحب الذریعه فی النجف.


61 - جوابات البرقعی فی فروع الفقه:

النجاشی: 285 و الذریعه: 201/5.


62 - جوابات بنی عرقل:

النجاشی: 285 و الذریعه: 202/5.


63 - جوابات الشرقیین فی فروع الدین:

النجاشی: 286 و الذریعه: 207/5.


64 - جوابات علی بن نصر العبد جانی:

النجاشی: 285 و الذریعه: 209/5.


65 - جوابات الفارقیین فی الغیبه:

النجاشی: 285. و سماها فی الذریعه: 09/5 "جوابات المسائل المیافارقیات". منه نسخه مخطوطه بمکتبه السید محمد صادق بحر العلوم بالنجف.


66 - جوابات الفیلسوف فی الاتحاد:

النجاشی: 285 و الذریعه: 210/5.


67 - جوابات المسائل الجارودیه:

طبعت فی النجف فی (8) صفحات بدون تاریخ، و طبعت معها رساله أخری باسم "الثقلان" فی (5) صفحات، و الظاهر من السیاق أن الجمیع رساله واحده فی الرد علی الجارودیه. و من هذه الجوابات نسخه مخطوطه فی مکتبه الامام أمیر المؤمنین (ع) فی النجف - و لعلها من خطوط القرن الحادی عشر الهجری - و نسخه أخری فی مکتبه مجلس بطهران کما فی فهرستها: 64/7.


68 - جوابات المسائل الجرجانیه:

الطوسی: 158 و معالم: 101 و الذریعه: 217/5. و لعلها بنفسها "جواب أهل جرجان فی تحریم الفقاع" المار الذکر و قد تسمی "المسائل الجرجانیه".

منها نسخه مخطوطه بمکتبه السید محمد صادق بحر العلوم بالنجف.

جوابات المسائل الخوارزمیه:

یراجع "الأجوبه عن المسائل الخوارزمیه" فی حرف الألف.


69 - جوابات المسائل السرویه:

معالم: 101 و الذریعه: 83/2 و 222/5 و بروکلمان: 351/3 و فهرست جامعه طهران: 248/9 و مجله معهد المخطوطات:

218/4.

طبعت فی النجف فی (22) صفحه بدون تاریخ.

کانت منها نسخه مخطوطه تاریخها 1010 ه بمکتبه السماوی فی النجف، و أخری بمکتبه فیض آباد بالهند، و توجد منها نسخه مخطوطه أیضا بمکتبه الطهرانی بسامراء، و أخری بمکتبه الشیخ هادی کاشف الغطاء بالنجف، و ثالثه فی جامعه طهران تاریخها 1075 ه باسم "أجوبه المفید للسید". و قطعه منها فی آستان قدس سماها مفهرس المکتبه اشتباها باسم "رساله فی المتعه". و هذه الجوابات من مصادر البحار و سمیت فیه "أجوبه المسائل السرویه"، و قد تسمی "المسائل السرویه".

جوابات المسائل العکبریه:

یراجع "جوابات أبی اللیث الأوانی" المار الذکر.


70 - جوابات المسائل الفارسیه:

أشار إلیها مؤلفها فی کتابه "جوابات المسائل السرویه ":57.

و سماها فی الذریعه: 225/5 "جوابات المسائل الشیرازیه".


71 - جوابات مسائل اللطیف من الکلام:

النجاشی: 285 و الذریعه: 232/5 و 326/18. طبع مع "أوائل المقالات" فی تبریز سنه 1371 ه.


72 - جوابات المسائل المازندرانیات:

الطوسی: 158 و سماها "المسائل المازندرانیه" و الذریعه 232/5.

أشار إلیها مؤلفها فی کتابه "جوابات المسائل السرویه" :57.


73 - جوابات المسائل المنشوره:

"نحو من مائه مسأله ".

ص: 293























الطوسی: 158.


74 - جوابات المسائل النیسابوریه:

الذریعه: 240/5.

أشار إلیها مؤلفها فی کتابه "جوابات المسائل السرویه" 57. منه نسخه مخطوطه بمکتبه السید شهاب الدین النجفی فی قم - ایران.

و لعلها "جوابات أبی الحسن النیسابوری" الماره الذکر.


75 - جوابات مقاتل بن عبد الرحمن:

"عما استخرجه من کتب الجاحظ" النجاشی: 285 و الذریعه: 212/5.


76 - جوابات النصر بن بشیر فی الصیام:

النجاشی: 285 و الذریعه: 213/5.

الجواهر المنفرده:

أشار الیه المفید فی "جوابات مسائل اللطف من الکلام" ص 77 و لم یتضح أنه عنوان کتاب أو فصل أو باب.


- حرف الحاء -


77 - حدائق الریاض و زهره المرتاض:

کانت نسخه عصر المؤلف فی خزانه السید علی آل طاوس و روی عنه فی کتابه الإقبال: 308 و 529 و 554 و 584 و 598 و 599 و 603 و 621 و 618 و 667. و ذکر فی الذریعه 286/6.

الحکایات:

هکذا سماه فی الذریعه: 51/7 و لم نعرف له أثرا، و لعله رساله المفید فی "الحکایه و المحکی" التی سترد فی حرف الراء.


- حرف الخاء -


78 - خلاصه الإیجاز فی المتعه:

ذکرها بروکلمان: 350/3.

منها نسخه مخطوطه فی خزانه الفاتیکان کما فی فهرستها: 68.

و سیاتی فی حرف المیم "مختصر المتعه" و لا نعلم هل یقصد به هذا الکتاب أم غیره. و المفید قد ألف کتبا فی المتعه لا کتابا واحدا کما أشار إلی ذلک فی المسائل الصاغانیه: ص 5.


- حرف الراء -


79 - الرجال:

ذکره فی الذریعه: 90/10 و قال بأنه طبع مع کتابه "الإرشاد" فی بعض طبعاته.



80 - رد الصوفیین:

ذکره بروکلمان: 351/3 و أشار إلی وجود نسخه مخطوطه منه فی الهند.



81 - الرد علی ابن الإخشید:

و فی المطبوع من "جوابات المسائل السرویه" 51 "أبو بکر بن الاخشاد". النجاشی: 286 و الذریعه: 176/10.



82 - الرد علی ابن رشید:

النجاشی: 286 و الذریعه 178/10.



83 - الرد علی ابن عون فی المخلوق:

و ابن عون هو محمد بن جعفر بن محمد بن عون الأسدی المتوفی سنه 312 ه النجاشی: 286 و الذریعه: 178/10.



84 - الرد علی ابن کلاب فی الصفات:

و ابن کلاب هو عبد الله بن محمد بن کلاب القطان و ذکر له ابن الندیم فی الفهرست 255 "کتاب الصفات".

النجاشی: 285 و الذریعه: 178/10.



85 - الرد علی أبی عبد الله البصری:

النجاشی: 287 و الذریعه: 180/10.



86 - الرد علی أصحاب الحلاج:

النجاشی: 284 و الذریعه: 185/10.



87 - الرد علی ثعلب فی آیات القرآن:

معالم: 102.



88 - الرد علی الجاحظ فی العثمانیه:

النجاشی: 284 و الذریعه: 192/10.



89 - الرد علی الجبائی فی التفسیر:

النجاشی: 286 و الذریعه: 181/10.



90 - الرد علی الخالدی:

النجاشی: 285 و الذریعه: 194/10.



91 - الرد علی الشعبی:

النجاشی: 286 و الذریعه: 202/10.



92 - الرد علی الصدوق فی عدد شهر رمضان:

معالم: 101 و سماه "الرد علی ابن بابویه" و الذریعه: 204/10.

کانت منه نسخه بمکتبه السماوی فی النجف.



93 - الرد علی العتیقی:

النجاشی: 285 و الذریعه: 211/10.



94 - الرد علی القتیبی فی الحکایه و المحکی:

و قد یسمی" النقض علی ابن قتیبه فی الحکایه و المحکی".

النجاشی: 286 و الطوسی: 158 و معالم: 101.

و الذریعه: 217/10.



95 - الرد علی الکرابیسی:

النجاشی: 286 و الذریعه: 220/10.



96 - الرد علی من حد المهر:

کانت منه نسخه مخطوطه فی مکتبه السماوی بالنجف کما فی الذریعه: 227/10.
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97 - الرد علی النسفی:

فی مسأله غسل الرجلین فی الوضوء.

الذریعه: 230/10 و فهرست مکتبه مجلس: 130/7. و لعله "مسأله فی المسح علی الرجلین" المذکوره فی حرف المیم منه نسخه مخطوطه بمکتبه الطهرانی بسامراء، و أخری بمکتبه مجلس بطهران.


98 - الرساله إلی الأمیر عبد الله و أبی طاهر ابنی ناصر الدوله:

النجاشی: 286 و الذریعه: 107/11.


99 - الرساله إلی أهل التقلید:

النجاشی: 284 و الذریعه: 108/11.


100 - رساله الجنیدی إلی أهل مصر:

ذکرها النجاشی: 285، و أشار إلیها مؤلفها فی کتابه "جوابات المسائل السرویه "58، و ینبغی أن تسمی جوابات مسائل الجنیدی أو الرد علی مسائل الجنیدی.


101 - الرساله العزیه:

النجاشی: 287 و الذریعه: 263/15.

کانت من مصادر السید علی آل طاوس فی الإقبال: 11 و 186 و 675 و الملاحم و الفتن 144.


102 - الرساله العلویه:

النجاشی: 284 و الذریعه: 211/11.


103 - رساله فی الفقه إلی ولده:

الطوسی: 158 و معالم: 101 و الذریعه: 109/11.

رساله فی معارک الیهود و النصاری:

ذکرها بروکلمان: 350/3 و أشار إلی وجود نسخه مخطوطه منها فی مکتبه برلین. و الظاهر حدوث لبس فی التسمیه أو فی النسبه، لعدم ذکر هذه الرساله فی کل المصادر المعنیه، و لعله التبس الأمر علی مفهرس مکتبه برلین فسمی "فی ذبائح الیهود و النصاری" باسم "المعارک".


104 - الرساله الکافیه فی الفقه:

النجاشی: 287 و الذریعه: 323/11 و 250/17.


105 - الرساله المقنعه فی الفقه:

النجاشی: 284 و الطوسی: 58 و معالم: 101 و بروکلمان:

350/3 و فهرست آستان قدس: 125/2 و فهرست سبهسالار 534/1 و فهرست مجلس: 96/4.

من مصادر المجلسی فی البحار و من مصادر السید علی آل طاوس فی الإقبال: 11 و 87 و 677.

طبعت ضمن موسوعه "الجوامع الفقهیه" فی ایران سنه 1276 ه.

شرحها الشیخ الطوسی فی کتاب ضخم مطبوع هو "تهذیب الأحکام".

منها نسخه مخطوطه فی آستان قدس تاریخها 955 ه و أخری فیها تاریخ مقابلتها 992 ه، و ثالثه فی سبهسالار تاریخها 1065 ه، و رابعه فی مکتبه الامام أمیر المؤمنین فی النجف تاریخ مقابلتها 1077 ه، و خامسه بلا تاریخ فی مکتبه مجلس بطهران.


106 - الرساله المقنعه فی وفاق البغدادیین من المعتزله:

النجاشی: 285 و الذریعه: 226/71.


- حرف الشین -


اشاره

شرح اعتقادات الصدوق:

یراجع "تصحیح الاعتقاد" فی حرف التاء.



107 - شرح کتاب الاعلام:

و کتاب الاعلام له أیضا کما مر فی حرف الألف.

النجاشی: 287 و الذریعه: 103/13.


- حرف العین -


108 - عدد الصوم و الصلاه:

النجاشی: 284 و الذریعه: 232/15.



109 - عقود الدین:

معالم: 101 و الذریعه: 303/15.

ذکره مؤلفه فی کتابه "تصحیح الاعتقاد" :28.



110 - العمد فی الامامه:

النجاشی: 287 و الذریعه: 333/15.



111 - العویص فی الأحکام:

النجاشی: 285 و الذریعه: 362/15 و فهرست جامعه طهران:

1947/5 و 645/8 و 1496/9.

منه نسخه مخطوطه تاریخها 987 ه فی جامعه طهران، و أخری فیها تاریخها 1050 ه، و ثالثه فیها تاریخها 1224 ه، کما ان منه نسخه مخطوطه بخط صاحب ریاض العلماء - المیرزا عبد الله - فی خزانه السید شهاب الدین النجفی بقم - ایران.

و هناک "مختصر العویص" فی مکتبه الطهرانی بسامراء، و نسخه منه بمکتبه الشیخ هادی کاشف الغطاء بالنجف تاریخها 968 ه. و فی جامعه طهران" منتخب مسائل العویص" و قد کتب سنه 1072 ه و "مسائل العویص".



112 - العیون و المحاسن:

النجاشی: 284 و الذریعه: 386/15-387 و بروکلمان:

350/3 (و سماه خطا: العیون و المجالس و "عیون المجالس"). من مصادر السید علی آل طاوس فی الطرائف: 8 و المجلسی فی البحار.

کانت منه نسخه مخطوطه تاریخها 1085 ه فی مکتبه السماویبالنجف، کما أن نسخه منه تاریخها 1055 ه فی آستان قدس.


- حرف الغین -

الغیبه (الکبیر):

هکذا ورد اسم الکتاب فی الذریعه: 80/16 و سیاتی فی حرف الکاف.
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- حرف الفاء -


113 - الفرائض الشرعیه:

النجاشی: 284 و الذریعه: 149/16.

فصل الخطاب:

نسبه [نسبه] بعض المتأخرین للمفید کما فی الذریعه: 230/16، و لم تثبت لدینا النسبه.

الفصول العشره فی الغیبه:

یراجع (المسائل العشره فی الغیبه) فی حرف المیم.



114 - الفصول من العیون و المحاسن:

النجاشی: 284 و الطوسی: 158 و معالم: 101 و الذریعه:

245/16 و بروکلمان: 350/3 "و أخطأ فسماه تلخیص العیون و المجالس و احتمل أن یکون التلخیص للشیخ الطوسی".

الظاهر انه بنفسه کتاب "الفصول المختاره من العیون و المحاسن" الذی اختاره الشریف المرتضی من کتاب "العیون و المحاسن" المار الذکر.

طبع الکتاب فی النجف فی جزءین بدون تاریخ ذکر فی الذریعه نسخا کثیره منه، و وقفت علی نسخه مخطوطه منه ناقصه الآخر فی دار الکتب الظاهریه بدمشق، و نسخه أخری فی آستان قدس تاریخها 1345 ه.



115 - الفضائل:

معالم: 101 و منه نسخه مخطوطه بخزانه السید صادق کمونه ببغداد تاریخها 1056 ه.

فقه الرضا:

نسبه بروکلمان 350/3 للمفید، و لا علاقه للمفید به.

فهرست تصانیف الشیخ المفید:

نسبه فی الذریعه: 378/16 للمفید، و لم یقم دلیل علی ذلک.


- حرف القاف -


116 - قضیه العقل علی الأفعال:

النجاشی: 286 و الذریعه: 155/17.


- حرف الکاف -


117 - الکامل فی علوم الدین:

النجاشی: 286 و معالم: 101 و الذریعه: 256/17. ذکره مؤلفه فی کتابه "تصحیح الاعتقاد" :28 و "الفصول المختاره من العیون و المحاسن ":133/2.



118 - کتاب فی تأویل قوله تعالی:

(فاسألوا أهل الذکر)

النجاشی: 285.



119 - کتاب فی تفضیل أمیر المؤمنین:

النجاشی: 286 و الذریعه: 358/4. طبع فی النجف فی (7) صفحات بدون تاریخ. منه نسخه مخطوطه بمکتبه مجلس کما فی فهرستها: 50/7.



120 - کتاب فی الغیبه:

طبع فی النجف فی (6) صفحات عام 1370 ه باسم "مسأله فی الغیبه".



121 - کتاب فی قوله - ص -:

" أنت منی بمنزله هارون من موسی":

النجاشی: 286 و الذریعه: 189/13.

(و سمی فیها: شرح حدیث

أنت منی بمنزله هارون).



122 - کتاب فی القیاس:

النجاشی: 287 و الذریعه: 220/17.



123 - کتاب مسأله فی القیاس - مختصر -:

النجاشی: 286 و الذریعه: 221/17.



124 - کتاب نقض کتاب الأصم فی الامامه:

النجاشی: 285 .



125 - کشف الإلباس:

النجاشی: 284 و الذریعه: 20/18.



126 - کشف السرائر:

النجاشی: 284 و الذریعه: 39/18، و سمی فی الذریعه:

155/12 "السرائر" .



127 - الکلام علی الجبائی فی المعدوم:

النجاشی: 285 و الذریعه: 110/18 (و سمی فیه: کلام فی المعدوم و الرد علی الجبائی) و هو خلط بین کتابین.



128 - الکلام فی أن المکان لا یخلو من متمکن:

النجاشی: 287 و الذریعه: 110/18.



129 - الکلام فی الإنسان:

النجاشی: 284 و الذریعه: 389/2 (باسم: الإنسان و الکلام فیه) و 110/18 باسمه الصحیح.



130 - الکلام فی حدوث القرآن:

النجاشی: 286 و الذریعه: 110/18.



131 - الکلام فی الخبر المختلق بغیر أثر:

النجاشی: 285 و الذریعه: 110/18.



132 - الکلام فی دلائل القرآن:

النجاشی: 287 و الذریعه: 252/8 (باسم: دلائل القرآن) و 208/17 (باسم القول فی دلائل القرآن) و 110/18 باسمه الصحیح.



133 - الکلام فی المعدوم:

النجاشی: 284 و الذریعه: 110/18 و خلط بینه و بین الکتاب
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السابق: الکلام علی الجبائی فی المعدوم.


134 - الکلام فی وجوه اعجاز القرآن:

النجاشی: 284 و الذریعه: 232/2 (باسم: اعجاز القرآن و الکلام فی وجوهه) و 110/18 باسمه الصحیح.

الکیمیاء:

رساله فارسیه منسوبه إلی الشیخ المفید بمکه المعظمه، و الظاهر أنها لمفید آخر. الذریعه: 200/18 و فهرس جامعه طهران: 982/4.


- حرف اللام -


135 - لمح البرهان:

النجاشی: 284 و الذریعه: 340/18 ألفه المفید سنه 363 ه.

من مصادر السید علی آل طاوس فی الإقبال: 5 و 6.


- حرف المیم -


136 - المتعه:

النجاشی: 284 و الطوسی: 158 (و سماه: أحکام المتعه) و معالم:

101 (باسم: رساله فی المتعه) و الذریعه: 66/19 و فهرست آستان قدس: 67/2 و مجله معهد المخطوطات: 200/4. من مصادر المجلسی فی بحاره، و روی کثیرا منها فی المجلد الثالث و العشرین منه.

منه نسخه مخطوطه غیر مؤرخه فی آستان قدس، و أخری تاریخها 1339 ه فی خزانه السید ضیاء شکاره ببغداد، أما نسخه آستان قدس المذکوره فی الذریعه فلیست کتاب المتعه بل المسأله الأخیره من جوابات المسائل السرویه.



137 - المجالس المحفوظه فی فنون الکلام:

النجاشی: 285 و الذریعه: 364/19 و بروکلمان: 350/3 (و سماه المجالس). من مصادر المجلسی فی البحار و کانت لدیه "نسخه عتیقه" من الکتاب.



138 - مختصر علی المعتزله فی الوعید:

النجاشی: 287 و الذریعه: 224/10 (و سمی فیها: الرد علی المعتزله فی الوعید).



139 - مختصر فی الغیبه:

النجاشی: 284.

و لعله هو المطبوع فی النجف عام 1370 ه ضمن رسائل المفید فی الغیبه.



140 - مختصر المتعه:

النجاشی: 284.

و لا نعلم هل هو "خلاصه الإیجاز" المار الذکر فی حرف الخاء أم غیره.



141 - المزار الصغیر:

النجاشی: 285 و معالم: 101 (و سماه: مناسک المزار) و الذریعه:

134/4 و بروکلمان 350/3 و فهرست آستان قدس: 284/6 و فهرست جامعه طهران: 307/1.

من مصادر المجلسی فی البحار و سماه "المزار".

کانت منه نسخه مکتوبه فی حیاه المؤلف و فی آخرها ورقه علیها تعالیق فی خزانه السید علی آل طاوس کما ذکر فی کتابه: محاسبه النفس: 22. و سماه "مناسک الزیارات" منه نسخه مخطوطه فی آستان قدس تاریخها 957 ه.

أما نسخه جامعه طهران فی لیست مزار المفید و ان سماها ناسخها کذلک لأن فیها نقولا عن کتب متاخره عن عصر المفید.



142 - المزورون عن معانی الاخبار:

النجاشی: 285.

مسار الشیعه:

(یراجع التواریخ الشرعیه) فی حرف التاء.



143 - مسأله فی الإجماع:

النجاشی: 286 و الذریعه: 269/6 (و سماها: حجیه الإجماع).



144 - مسأله فی الإراده:

النجاشی: 284.

و فی کنز الفوائد: 26-28 کلام للمفید فی الإراده، لعله مقتبس من هذه الرساله.



145 - مسأله فی الأصلح:

النجاشی: 284 .



146 - مسأله فی انشقاق القمر و تکلیم الذراع:

النجاشی: 287 .



147 - مسأله فی البلوغ:

النجاشی: 286 .



148 - مسأله فی تحریم ذبائح أهل الکتاب:

النجاشی: 286 و الذریعه: 4/10 (و سماها: الذبیحیه).

من مصادر المجلسی فی بحاره، و سماها (رساله ذبائح أهل الکتاب).



149 - مسأله فی تخصیص الأیام:

النجاشی: 286، و لعل کلمه "الأیام" تصحیف "الامام" کما فی مجمع الرجال: 136/6.



150 - مسأله فی خبر ماریه:

النجاشی: 286. طبعت ضمن المجموعه الخامسه من نفائس المخطوطات ببغداد سنه 1375 ه. باسم (رساله فیما أشکل من خبر ماریه القبطیه) و منها نسخه مخطوطه بمکتبه مجلس بطهران باسم "حدیث ماریه القبطیه" کما فی فهرستها: 104/7.



151 - مسأله فی رجوع الشمس:

النجاشی: 287 .
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152 - مسأله فی سبب استتار الحجه:

نشرت فی النجف عام 1970 ه فی (4) صفحات ضمن مجموع رسائل المفید فی الغیبه.


153 - مسأله فی العتره:

النجاشی: 286 ، و سمی فی مجمع الرجال: 36/6 "مسأله فی العتق".


154 - مسأله فی عصمه الأنبیاء:

کانت منه نسخه مخطوطه ضمن مجموع صغیر فی خزانه السید علی آل طاوس و نقل عنه فی کتابه الإقبال: 44.


155 - مسأله فی غیبه الحجه و فوائدها:

طبعت فی النجف سنه 1370 ه ضمن مجموع رسائل المفید فی الغیبه.


156 - مسأله فی قول المطلقات:

النجاشی: 286 .


157 - مسأله فی القیاس - مختصر -:

النجاشی: 286 و الذریعه: 221/17 (و سماها کتاب القیاس، مختصر).


158 - مسأله فیما روته العامه:

النجاشی: 286 .


159 - مسأله فی المسح علی الرجلین:

النجاشی: 284. من مصادر المجلسی فی بحاره، و سماها: رساله وجوب المسح. الطهرانی بسامراء، و أخری بمکتبه مجلس منها نسخه مخطوطه بمکتبه الطهرانی بسامراء.


160 - مسأله فی المعراج:

النجاشی: 287.


161 - مسأله فی معرفه النبی ص بالکتابه:

النجاشی: 287 و معالم: 102 (و سماها: رساله فی کتابه النبی ع).


162 - مسأله فی معنی قول النبی ص: أصحابی کالنجوم:

النجاشی: 286.


163 - مسأله فی معنی قوله ص: انی مخلف فیکم الثقلین:

النجاشی: 286 و الذریعه: 190/3 (و سماها: شرح حدیث انی مخلف. إلخ.


164 - مسأله فیمن مات و لم یعرف امام زمانه:

طبعت فی النجف سنه 1370 ه فی (5) صفحات ضمن مجموع رسائل المفید فی الغیبه.


165 - مسأله فی المواریث:

النجاشی: 287 و معالم: 102 (و سماها: مختصر الفرائض) و الذریعه: 147/16 (و سماها: الفرائض).

کانت منها نسخه مخطوطه فی خزانه الحاج علی محمد بالنجف.


166 - مسأله فی میراث النبی ص:

النجاشی: 286 ، و أظنها هی المطبوعه بالنجف فی (3) صفحات باسم "رساله فی تحقیق الخبر المنسوب إلی النبی (ص): نحن معاشر الأنبیاء لا نورث".

و فی مکتبه مجلس بطهران کما فی فهرستها: 105/7 رساله مخطوطه للمفید باسم "حدیث نحن معاشر الأنبیاء" و لعلها هذه الرساله.


167 - مسأله فی النص الجلی:

النجاشی: 286 و الذریعه: 177/5 (و سماها جواب الباقلانی) و فهرست مکتبه مجلس: 65/7.

و هی جواب علی سؤال القاضی أبی بکر الباقلانی المتوفی سنه 403 ه. طبعت فی نفائس المخطوطات/المجموعه الخامسه/بغداد1375 ه. منها نسخه مخطوطه بمکتبه الطهرانی بسامراء، و أخری بمکتبه مجلس بطهران.


168 - مسأله فی نکاح الکتابیات:

النجاشی: 284. و کانت منه نسخه مخطوطه بمکتبه السماویبالنجف.


169 - مسأله فی وجوب الجنه:

النجاشی: 287 .


170 - مسأله فی الوکاله:

النجاشی: 287 .


171 - مسأله محمد بن الخضر الفارسی:

النجاشی: 286 .


172 - مسأله الجنبلیه:

النجاشی: 286.


173 - المسأله علی الزیدیه:

النجاشی: 285 و الذریعه: 200/10 (و سماها: الرد علی الزیدیه).


174 - المسأله فی أقضی الصحابه:

النجاشی: 286، و سماها فی مجمع الرجال: 36/6 "جوابات المسأله فی أقضی الصحابه" کما سماها فی الذریعه: 273/2 "أقضی الصحابه".


175 - المسأله الکافیه فی إبطال توبه الخاطئه:

النجاشی: 284 و الطوسی: 158 و معالم: 101 (و سماها: "المسأله الکافیه فی تفسیق الفرقه الخاطئه" و الذریعه: 323/11 (و سماها:

الرساله الکافیه.. إلخ و 248/17 (و سماها: الکافئه فی إبطال...

إلخ).

نسخه منها کانت فی خزانه الفوری بالنجف و أخری بالهند. من
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مصادر المجلسی فی البحار.


176 - المسأله المقنعه فی امامه أمیر المؤمنین ع:

النجاشی: 287 و معالم: 101 (و سماها: المقنعه فی إثبات النص).


177 - المسأله الموضحه عن أسباب نکاح أمیر المؤمنین ع:

النجاشی: 285. من مصادر المجلسی فی بحاره، و سماها (رساله فی تزویج أمیر المؤمنین) و لعلها بعض المسأله العاشره من جوابات المسائل السرویه.


178 - المسأله الموضحه فی تزویج عثمان:

النجاشی: 286.

و لعلها بعض المسأله العاشره من جوابات المسائل السرویه.


179 - مسائل أهل الخلاف:

النجاشی: 284 .


180 - مسائل الزیدیه:

النجاشی: 286.

و لعلها "مسائل الجارودیه" المطبوعه بالنجف.


181 - مسائل النظم:

النجاشی: 284 .

المسائل الحاجبیه:

هکذا سمیت فی هدیه العارفین: 66/2، و مرت فی حرف الجیم باسم "جوابات أبی اللیث الأوانی".


182 - المسائل الحرانیه:

النجاشی: 287 و الذریعه: 219/5 (و سماها: جوابات المسائل الحرانیه).


183 - المسائل الصاغانیه:

النجاشی: 284 و الطوسی: 158 و معالم: 101 و الذریعه 225/5 (باسم: جوابات المسائل الصاغانیات) و 4/15 و فهرست مکتبه مجلس: 66/7.

طبعت فی النجف سنه 1370 ه فی (63) صفحه. منها نسخه مخطوطه بمکتبه الطهرانی بسامراء و أخری بمکتبه مجلس بطهران.

و قد کتب المفید ذیلا للمسائل الصاغانیه سمی فی معالم العلماء:

101 (الشیخ الضال، فیه جوابات عشر مسائل) و سمی فی الذریعه:

191/4 (التشنیعات) و فی 148/11 (رساله التشنیعات). و طبع الذیل ملحقا بالأصل السابق.


184 - المسائل العشره فی الغیبه:

النجاشی: 284 و معالم: 101 (باسم: الأجوبه عن المسائل العشر) و الذریعه: 228/5 (باسم: جوابات المسائل العشر) و 241/16 (باسم: الفصول العشره).

کتبها المفید بین سنتی 410 - 411 ه کما فی ص 5 و 22 منها.

طبعت فی النجف سنه 1370 ه فی (38) صفحه باسم (الفصول العشره فی الغیبه).

منها نسخه مخطوطه فی القرن (11) الهجری فی مکتبه الامام أمیر المؤمنین فی النجف، و أخری بمکتبه مجلس بطهران.


185 - المسائل الوارده عن أبی عبد الله محمد بن عبد الرحمن الفارسی

المقیم بالمشهد بالنوبندجان:

و هو غیر "النوبندجانی" المار الذکر فی حرف الجیم.

النجاشی: 287 و الذریعه: 63/2 (باسم: الأسئله النوبندجانیه) و 240/5 (باسم: جوابات المسائل النوبندجانیه).


186 - المسائل الوارده من خوزستان:

معالم: 101.

النجاشی: 284 و معالم: 101.


187 - مصابیح النور فی أوائل الشهور:

ذکره مؤلفه فی کتابه تصحیح الاعتقاد: 70 و کتابه جوابات المسائل السرویه: 58. و هو من مصادر السید علی آل طاوس فی الإقبال: 6 و 623.


188 - مقابس الأنوار فی الرد علی أهل الأخبار:

النجاشی: 286.


189 - مقاله فی الرد علی البهشمیه:

رأیت منها نسخه بخزانه الشیخ محمد حسین کاشف الغطاءبالنجف.


190 - مناسک الحج:

النجاشی: 284 .


191 - مناسک الحج العملیه:

النجاشی: 287 و نص ما فیه "مناسک الحج، عمد" و قرأها بعض الباحثین "العملیه".


192 - مناسک الحج - المختصر -:

النجاشی: 284.


193 - المنیر فی الامامه:

الطوسی: 158 و معالم: 101 (باسم: المبین).


194 - الموجز فی المتعه:

النجاشی: 824.

و لعله خلاصه الإیجاز المار الذکر فی حرف الخاء.


195 - الموضح فی الوعد و الوعید:

النجاشی: 284 و معالم: 101.

ذکره مؤلفه فی کتابه جوابات المسائل السرویه: 66.


196 - مولد النبی ص و الأوصیاء ع:

کانت معه نسخه لدی السید علی آل طاوس و ذکر انه غیر کتاب الإرشاد و نقل نصوصا منه فی الإقبال: 598 و فرج المهموم: 224 و الملهوف: 28.
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- حرف النون -


197 - النصر فی فضل القرآن:

النجاشی: 285.



198 - النصره لسید العتره:

النجاشی: 287 و الطوسی: 158 و معالم: 101.



199 - النصوص:

من مصادر المجلسی فی بحاره.



200 - نقض الامامه علی جعفر بن حرب:

النجاشی: 285 .



201 - نقض فضاه المعتزله:

النجاشی: 284 .



202 - نقض المروانیه:

النجاشی: 284 و فیه" بغض "و هو تصحف [تصحیف].



203 - النقض علی ابن الجنید فی اجتهاد الرأی:

النجاشی: 287.



204 - النقض علی ابن عباد فی الامامه:

النجاشی: 284 و الطوسی: 158 و معالم: 101.



205 - النقض علی أبی عبد الله البصری:

النجاشی: 284 .



206 - النقض علی البلخی:

و هی خمس عشره مسأله.

النجاشی: 285 .



207 - النقض علی الجاحظ فی فضیله المعتزله:

النجاشی: 287، و فی المطبوع منه سقط أضفناه من مجمع الرجال:

37/6 .



208 - النقض علی الطلحی فی الغیبه:

النجاشی: 285.



209 - النقض علی علی بن عیسی الرمانی:

النجاشی: 284 و الطوسی: 158 و معالم: 101.



210 - النقض علی غلام البحرانی:

النجاشی: 286 .



211 - النقض علی النصیبی:

النجاشی: 286 .



212 - النقض علی الواسطی:

النجاشی: 285.



213 - النکت فی مقدمات الأصول:

النجاشی: 284 و معالم: 102 و الذریعه: 64/18 (باسم: الکشف فی مقدمات الأصول و هو تصحیف) و بروکلمان: 350/3 و فهرست جامعه طهران: 531/3 و مجله معهد المخطوطات:

231/4.

طبع ببغداد سنه 1343 ه باسم "النکت الاعتقادیه" کما طبعت له ترجمه فارسیه بطهران سنه 1324 ه ش.

کانت منه نسخه مخطوطه بمکتبه السماوی و منه الآن نسخه أخری مخطوطه بجامعه طهران.



214 - نهج البیان عن سبیل الایمان:

النجاشی: 287 و معالم: 101 (و فیه: إلی سبیل الایمان).



215 - نهج الحق:

کانت منه نسخه بخزانه السید علی آل طاوس و نقل عنه فی کتابه الیقین: 174.


- حرف الهاء -


216 - الهدایه فی الفقه:

طبعت منسوبه الیه ضمن موسوعه الجوامع الفقهیه فی ایران سنه 1276 ه.









محمد هاشم بن محمد سمیع الجنیدی الشیرازی:

فاضل مشارک فی العلوم مشتغل بالهیئه و الفلک، من أعلام أوائل القرن الثانی عشر و کان یقیم بمدینه شیراز.

له "معرفه التقویم"(1)




محمد هاشم بن نصر الله النوری:

من رجال القرن الثالث عشر فاضل جلیل أدیب حسن الإنشاء بالفارسیه، أقام سته أشهر بالنجف الأشرف ملازما للشیخ مرتضی الأنصاری مستفیدا منه.

له "زاد المسافرین"(2)




الدکتور محمد مصدق:


اشاره

ولد فی 29 أیار من سنه 1882 م فی طهران. والده میرزا هدایت آشتیانی کان وزیرا للمالیه فی عهد ناصر الدین شاه و من دعاه التجدد و أعوان میرزا تقی خاک [خان ](میر کبیر)، و والدته ملک تاج خانم نجم السلطنه من حفیدات عباس میرزا ولی عهد بهادر قاجار.

بعد إتمام دراسته الابتدائیه و المتوسطه و بعد وفاه والده سنه 1892 عین وزیرا للمالیه فی منطقه خراسان و کانت هذه الوظیفه من المناصب العالیه فی وزاره المالیه آنذاک إذ کانت وزاره المالیه المرکزیه فی العاصمه تعین وزیرا لها فی کل منطقه، و من وظائف هذا الوزیر مراجعه کل الأمور المالیه و أعداد المیزانیه السنویه لمنطقته و لم یکن یشترط قبل الثوره الدستوریه سنا معینه لتوظیف الأشخاص، لذلک کانت السلطه تنصب أبناء کبار المسئولین فی مناصب عالیه تکریما لهم سواء کان ذلک فی

ص: 300





1- السید أحمد الحسینی.

2- السید أحمد الحسینی.




حیاتهم أو بعد مماتهم و إذا کان الموظف صغیر السن و عمره لا یسمح له باداره المنصب یتکفله والده أو شخص آخر حتی یتقدم به العمر و یستلم الوظیفه بنفسه. و فی بادئ الأمر خصص معاون للدکتور محمد مصدق لیساعده فی منصبه الجدید و لکن بعد أیام قلیله أصبح من البارعین فی هذا المجال کما شهد له أستاذه، و صار من أفضل وزراء المالیه فی تلک الأیام و کان الجمیع یتحدثون عن أمانته و حسن ادارته فی الوزاره. و لم تمض أیام حتی جذبته السیاسه و مال إلی الأفکار التی مهدت للثوره الدستوریه، و لذلک استقال من منصبه الذی توارثه عن أبیه و أجداده، و بعیدا عن کل المسئولیات الحکومیه تفرغ للسیاسه علی أیدی أساتیذ المدرسه السیاسیه الحدیثه من أمثال الشیخ محمد علی کاشانی و عبد الرزاق خان بغائری و میرزا غلام حسین خان راهنما و میرزا جواد خان قریب و غیرهم.

انضم مصدق إلی الوطنیین الأحرار أیام الثوره الدستوریه و انتخب فی المجلس النیابی بعد الثوره نائبا عن مدینه أصفهان، و لکنه رفض تولی النیابه لأن عمره کان یوم ذاک أقل من ثلاثین عاما و کان هذا العمر شرطا للنیابه فرأی بان من یخالف القانون و یدخل المجلس نائبا لا یستطیع أن یکون مخلصا فی سن القوانین و طلب تطبیقها، و یکون أسوأ مثال لمخالفی القوانین مع العلم انه کان فی المجلس نواب لم یبلغوا الثلاثین من أعمارهم.


بعد الثوره:

و قد رأی أنه لا بد لانتظام الحیاه الدستوریه من تشکیل الأحزاب السیاسیه، فعمل جاهدا فی هذا السبیل.

و فی الیوم العاشر من شهر تموز سنه 1907 و قد مضی علی انتصار الثوره الدستوریه عام واحد وقع مصدق علی وثیقه الانضمام إلی حزب الإنسانیه (جامع آدمیت)، و بذلک بدأ حیاته السیاسیه فی ظل الحریه، متعهدا بان یحافظ علی حقوق الإنسانیه فی کل مکان ما دام حیا. و لکنه لم یلبث بعد مده أن خرج من هذا الحزب بعد أن استبانت له بعض الأمور فیه.

و بعد سقوط الثوره الدستوریه الأولی تواری مصدق عن الأنظار و کان هناک احتمال کبیر فی اغتیاله و أشیر علیه باللجوء إلی السفاره البریطانیه فرفض ذلک. ثم قرر السفر إلی باریس لإتمام دراسته العلیا و هناک درس لمده سنتین فی مدرسه العلوم السیاسیه. و لکنه بسبب المرض و الحاجه للاستراحه رجع إلی إیران.

و بعد مده عاد إلی أوروبا و بدأ بدراسه الحقوق فی مدینه "نوشاتل" فی سویسرا و نال الدکتوراه فی الحقوق قبل الحرب العالمیه الأولی و بعد إتمام فتره التدرب علی العمل حصل علی إجازه التفویض القضائی من مرکز المفوضین فی نوشاتل ثم رجع إلی إیران. و بطلب من الدکتور ولی الله خان نصر رئیس مدرسه العلوم السیاسیه بدأ عمله کاستاذ فی المدرسه و فی هذه الأثناء ألف کتاب القانون للمحاکم الحقوقیه لتدریسه فی هذه المدرسه کبدایه للتحول و التطور فی الهیئه القضائیه الجدیده فی ایران التی تأسست بالاراده القویه للوطنیین الأحرار بعد وصول خبر إلغاء (الکابیتولاسیون (CapitulatioN أی حق التقاضی القنصلی لدوله فی دوله أخری، و کان مفروضا علی ترکیا و ایران. و ظلت ایران ترزح بحمله.

و لبیان حقیقه هذا الأمر و ما فیه من ظلم، و لتوعیه الشعب لفهم حقیقته ألف مصدق فی تشرین الأول سنه 1914 کتابا باسم (الکابیتولاسیون و ایران) تمهیدا لالغاء هذا القانون بعد ذلک.

و لانماء الوضع الاقتصادی فی ایران الذی کان أحد أهداف الثوره الدستوریه و بطلب من بعض التجار الذین کانوا یرغبون فی العمل الجماعی عن طریق إنشاء الشرکات التجاریه و کانوا یحتاجون إلی بعض الارشادات لأعمالهم ألف کتابا بعنوان (الشرکات التجاریه فی أوروبا).

کان الدکتور مصدق یقضی أکثر أوقاته فی المطالعه و التحقیقات العلمیه و کان یسعی لبذل کل ما لدیه من علم للشعب الایرانی و فی هذا المضمون تعاون مع الحاج میرزا یحیی دولت آبادی و غیره من المثقفین الذین درسوا خارج ایران لتحریر مجله العلوم، و صدر منها خمسه عشر عددا فقط، و کانت هذه المجله من حیث المحتوی و التنوع أحد أنجح النشریات العلمیه بعد الثوره الدستوریه.

و فی سنه 1917 تولی منصب معاون وزیر المالیه و رئیس دائره المحاسبات و بقی فی هذا المنصب حتی سنه 1918.

و فی هذه الأثناء و فی وجود معاونین غیر مخلصین فی الوزاره ممن کانوا یتنقلون من وزاره إلی أخری لمصلحتهم الشخصیه، عمل الدکتور مصدق معاونا مخلصا و کانت له خطوات مؤثره فی ارقاء المسائل المالیه و الوقوف بحزم و إصرار ضد المشاریع الاستعماریه. ثم عین وزیرا للعدل فی وزاره مشیر الدوله و لکن بطلب من أهالی منطقه فارس إلی مشیر الدوله الذی عرف کقائد وطنی آنذاک عین مصدق حاکما لمنطقه فارس و بقی فی منصبه هذا حتی الثالث من آذار 1920، و خلال هذه المده کان مصدق فی نزاع دائم مع 3500 شخص من الشرطه السریه فی جنوب ایران الذی کان یسیطر علیه الاستعمار البریطانی. و هذه القوه العسکریه التی کانت بامره الضباط البریطانیین هی احدی عوامل معاهده 1919 و هنا سعی مصدق بکل طاقاته لاسترداد حقوق الشعب و إلغاء الشکل الرسمی لهذه القوه العسکریه.

ثم حدث ما جعله یقدم استقالته من مصبه، و فی الیوم الثانی من نیسان عام 1921 بعث الملک أحمد شاه بجواب إلی مصدق عن استقالته:

تمت الموافقه من رئیس الوزراء علی استقالتک لذلک یجب تحویل کل أمور المنطقه إلی قوام الملک، و تحرک فورا.

- الشاه -بعد ان تمت الموافقه علی استقالته، خرج مصدق من شیراز و عند ما کان قرب أصفهان بلغه القرار الذی صدر بتوقیفه لذلک بقی فی منطقه "چهار محال بختیاری" عند آل بختیاری إلی ان سقطت وزاره السید ضیاء الدین الطباطبائی. ثم عین وزیرا للمالیه فی الوزاره الجدیده و لکن لوجود المستشار البریطانی للوزاره الضابط "اسحبت" لم یقبل بهذا المنصب لعده شهور إلی أن ذهب المستشار البریطانی و وافقت رئاسه الوزراء علی کل الشروط التی وضعها لاصلاح وزاره المالیه. کان مشیر الدوله رئیسا للوزراء آنذاک، و کان یعلم بان الأوضاع الداخلیه
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لآذربیجان لا یمکن ان تتحسن إلا بمساعده رجل مثل مصدق و لذلک طلب الیه أن یستلم منصب حاکم آذربیجان، فقبل مصدق هذا المنصب بشرط أن یوضع الجیش تحت تصرفه.

تحرک مصدق نحو آذربیجان و تسلم منصبه فی 28 شباط 1921.

و کان القلیلون هم الذین یعتقدون بان مصدقا سوف ینجح فی هذا المنصب، و کان هناک اعتقاد بان الدوله أعطته هذا المنصب لتخرجه من دائره الساسیه [السیاسه] بعد فشله فی مهمته، و الدلیل علی ذلک أنه بعد وصول أخبار سیطره مصدق علی الأوضاع فی آذربیجان فی أواخر حزیران 1922 أی بعد عده شهور من وصوله إلی آذربیجان أصدر وزیر الدفاع أوامره إلی الجیش فی آذربیجان بعدم إطاعه أوامر مصدق. و استقال مصدق من منصبه فورا، و عاد إلی طهران فی یوم 20 تموز 1922. و فی حزیران 1923 عین مصدق وزیرا للخارجیه فی وزاره مشیر الدوله و بقی فی هذا المنصب حتی تشرین الأول 1923. و فی هذه المده القصیره وقف بعزم و إصرار و بکل قواه أمام المطالب التوسعیه للاستعمار البریطانی، فاستطاع مثلا أن یمنع سیطره بریطانیا علی بعض الجزر الإیرانیه مثل: أبو موسی و الشیخ شعیب. و کذلک امتنع عن دفع مبالغ طائله کانت الحکومه البریطانیه تطالب بها کمبالغ دفعتها للحفاظ علی الأمن فی جنوب ایران. و فی الحقیقه کانت هذه المبالغ تدفع علی المنافع البریطانیه فی جنوبی ایران لمقاومه المنافسین لها علی هذه المنطقه و لضرب کل من کان وجوده خطرا علی بریطانیا داخل ایران و بعد ذلک تطالب الدوله البریطانیه بهذه المبالغ باسم مبالغ دفعت من أجل حفظ الأمن داخل ایران. ثم استقالت وزاره مشیر الدوله فلم یدخل مصدق الوزاره الجدیده. و فی الدوره الخامسه للمجلس النیابی انتخب نائبا عن مدینه طهران.


الاعتقال و السجن:

بعد انتهاء الدوره السادسه للمجلس سافر مصدق إلی منطقهأحمدآباد لأنه کان یعلم بان الحکومه الجدیده سوف تنتقم منه بسبب الأعمال الوطنیه التی قام بها خلال الفتره الرابعه و الخامسه للمجلس لا سیما ضد الاحتلال البریطانی و بقی هناک حتی عام 1936 حیث عمل فی الزراعه. و فی هذه السنه ذهب إلی مدینه برلین للمعالجه، ثم رجع إلی ایران بعد شهر و فی الیوم الخامس من تموز عام 1940 کان فی طهران فاعتقل بامر من رئیس الشرطه و أحیل للمحاکمه، و بعد المحاکمه الصوریه بعث مصدق إلی سجن (بیرجند) و سجن هناک إلی الیوم الحادی عشر فی تشرین الثانی عام 1940 و مع مرضه الشدید فی السجن منعت عنه الزیارات کما منعت عنه الجرائد و المجلات و بعد سجن بیرجند ، سجن فی سجن أحمدآباد إلی یوم 30 أیلول 1941 حیث اجتاحت الجیوش الإنکلیزیه و الروسیه فی الحرب العالمیه الثانیه ایران و أسقطت الدکتاتوریه الحاکمه. فبقی مصدق فی مدینه أحمدآباد إلی أن انتخب من قبل أهالی طهران نائبا للمجلس للدوره الرابعه عشره من آذار 1942.

بدأ الدکتور مصدق أعماله فی المجلس و کان لدیه برنامج یتالف من ثلاث قواعد: تجدید و إصلاح قانون الانتخابات، مقاومه السرقه و الاختلاسات فی الدوله، سیاسه الموازنه السلبیه. کانت الشرکات الأمیرکیه النفطیه تسعی للحصول علی مکاسب و امتیازات داخل ایران فالمباحثات التی کانت تجری سببت قلقا و خوفا عند الناس و فی نفس الوقت الذی بدأ مصدق و أعوانه الاستعداد لمقاومه تلک المساعی و العمل لعدم إعطاء أی امتیاز لأمریکا داخل ایران، دخل الاتحاد السوفیاتی علی الخط و طالب أیضا بامتیازات لدولته. و لکن مصدق الذی کان یمانع بإعطاء أی نوع من الامتیازات إلی الدول الأجنبیه استطاع تصویب قانون یسمی بقانون تحریم الامتیازات النفطیه أن یهدئ من قلق الشعب و خوفه علی المنابع الاقتصادیه و یعتبر هذا العمل لمصدق من الأعمال التی تدور فی أصل سیاسه الموازنه السلبیه فی مقابل سیاسه الموازنه الایجابیه فالأولی کانت تحفظ الاستقلال لایران و الثانیه کانت تزید من مطامع الاستعمار و نفوذه داخل ایران.

بعد ذلک و فی اطار بحث علمی معتمد علی الأرقام و دلائل من شرکات النفط الإیرانیه، استطاع مصدق أن یشرح أضرار معاهده 1933 بین ایران و شرکه نفطیه بریطانیه و کذلک تمدید هذه المعاهده من إلی و نستطیع هنا القول بان هذه الحوادث کانت فی الحقیقه أساس تامیم النفط فی ایران. بدأ مصدق فی الیوم الثانی و العشرین من تشرین الأول سنه 1949 بالاتفاق مع عدد من النواب و فریق من رجال الشعب و الجبهه الوطنیه التی کانت قد تأسست حدیثا بالاضراب العام الذی استطاع من خلاله أن یلغی انتخابات الدوره السادسه عشره لطهران، و فی الانتخابات الثانیه انتخب أکثر النواب من الجبهه الوطنیه و دخل هو نفسه إلی المجلس مره ثانیه نائبا عن طهران و بعد ذلک أصبح عضوا ثم رئیسا للجنه الثروه النفطیه التی کانت مهمتها دراسه أمور الثروه النفطیه ثم تقدیم خلاصه عن هذه الدراسه إلی المجلس. و فی هذه الدوره أیضا شکل مصدق حزب الوطن مع نواب الجبهه الوطنیه و استطاع من خلاله بدء مناهضه حکومه (رزم آرا) و لصیانه حریه الشعب وضع قضیه تامیم النفط علی رأس قائمه أعمال الجبهه الوطنیه و حزب الوطن و فی یوم 24 آذار عام 1950 استطاع أن یحمل المجلس علی سن قانون التأمیم ثم أصبح هذا القانون نافذا فی یوم 29 آذار 1950 بعد أن وافق علیه مجلس الشیوخ.

بعد اغتیال رزم آرا تسلم "حسین علاء" منصب رئاسه الوزراء و مهدت الطریق لرجوع السید ضیاء الدین الطباطبائی إلی رئاسه الوزراء. و فی الیوم التالی تحققت تکهنات مصدق فاستقال حسین علاء من منصب رئاسه الوزراء، و النواب الذین کانوا یعتقدون بان مصدق سوف لا یقبل منصب رئاسه الوزراء کما فعل فی الدوره الرابعه عشره مهدوا الطریق لدخول السید ضیاء الدین معرکه الانتخابات و لکن مصدق قبل منصب رئاسه الوزراء بشرط واحد هو المصادقه علی تنفیذ قانون تامیم النفط. و الشرط الذی وضعه مصدق لم یکن شرطا غیر قابل للاجراء، بحکم قوه الشعب و قوه الثوره الوطنیه. فتمت المصادقه علی القانون المذکور فی الیوم السابع من أیار 1950 فی المجلس النیابی و فی الیوم العاشر فی مجلس الشیوخ. و فی الیوم الثانی عشر من أیار 1950 قدم الدکتور مصدق أعضاء وزارته إلی مجلس النواب و طرح لهم برنامجه الأساسی:

1 - تنفیذ قانون تامیم النفط علی جمیع الأراضی الإیرانیه و تخصیص
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الأموال العائده منه لانماء الاقتصاد فی الدوله.

2 - إصلاح قانون الانتخابات للمجلس النیابی و مجالس البلدیات.

و فی حزیران 1951 عین مصدق الهیئه الاداریه الموقته لشرکه النفط و أمرها بقطع کامل علاقتها مع شرکه نفط الجنوب الاستعماریه، و فی یوم 29 من حزیران 1951 تم قطع العلاقات الکامله مع هذه الشرکه.

و فی یوم الخمیس الموافق الرابع عشر من تشرین الأول 1951، کان من المقرر أن یشرح مصدق داخل المجلس علل قانون إخراج الأجانب من المناطق النفطیه فی ایران. فحضر الجلسه 65 نائبا، و لکن لوجود معارضه من بعض النواب و عدم حضورهم ألغیت الجلسه، و هنا أمر مصدق بفتح الباب الکبیر للمجلس فخرج هو و ألقی خطابا أمام جمع کبیر من أبناء الشعب الذین أتوا لتأییده فقال:

"أیها الشعب أنتم الحاضرون فی المجلس هذا الیوم الذین یریدون الخیر و الرفاه لوطنهم فی الوقت الذی یوجد هناک أشخاص یخالفون الحریه و الاستقلال فلم یحضروا الیوم إلی هنا".

ثم واصل خطابه أمام الجماهیر التی تجمعت فی میدان بهارستان و أوضح لهم بان الشعب سوف لا یترک المجلس إذا قصر فی أعماله و کذلک لن یترکه وحیدا إذا مضی فی طریق مقاومه الاستعمار و المحافظه علی الاستقلال.

و بعد تقدیم بریطانیا شکوی علی ایران فی مجلس الأمن ذهب مصدق للدفاع عن حقوق الشعب الایرانی، و استطاع أن یفند الدعاوی البریطانیه و أن یحول القضیه إلی محکمه العدل الدولیه فی لاهای.

و فی شباط عام 1952 أعلن مصدق إغلاق القنصلیات البریطانیه و مراکزها الثقافیه فی ایران و هی التی کانت قد تحولت إلی مراکز تعمل خلاف مصلحه الشعب و تبث الشائعات و الفساد فی البلاد. و فی حزیران 1952 ذهب مصدق إلی محکمه لاهای و قدم 181 دلیلا علی التجاوزات و التدخلات البریطانیه فی الشئون الإیرانیه. و فی هذه الأثناء أوقفت الدوره السابعه عشره للمجلس بتدخلات الجیش و منع الشعب من إبداء رأیه و لکن لوجود العدد الکافی من النواب الوطنیین افتتح الدکتور مصدق الدوره السابعه عشره بعد رجوعه إلی ایران ثم بعد ذلک قدم استقالته. و مره ثانیه و بإجماع رأی النواب، انتخب مصدق رئیسا للوزراء و لکن لعدم التمکن من تشکیل الهیئه الوزاریه بحریه، قدم استقالته. و فی غیاب أربعین نائبا انتخب ثلاثون نائبا قوام السلطنه رئیسا للوزراء و بعد ثوره الثلاثین من تموز التی قام بها الشعب لمعارضه قوام السلطنه استقال قوام السلطنه. و فی الیوم الواحد و الثلاثین من تموز 1952 رجع الدکتور مصدق منتصرا إلی المجلس. و فی الیوم الثلاثین من تشرین الأول عام 1952، قطعت حکومه الدکتور مصدق علاقتها السیاسیه مع بریطانیا.

و فی 25 کانون الأول 1952 أعلن المجلس تامیم شرکه الاتصالات و مراکز صید الأسماک فی المدن الإیرانیه.

فی هذه الأثناء کانت تحاک مؤامرات کثیره لإسقاط حکومه مصدق داخل ایران و خارجها و منع الاستعمار توزیع النفط الایرانی فی کل مکان. ثم کانت المؤامره الفاشله لقتل مصدق فی الیوم التاسع من آذار 1952 و بعد ذلک و من خلال مؤامره جدیده قتل رئیس الشرطه فی حکومه مصدق بعد خطفه. و أخیرا و بعد کل هذه المؤامرات و بعد ثمانیه و عشرین شهرا من تشکیل حکومه الدکتور مصدق الوطنیه و من خلال مؤامره عملت علی تنفیذها أجهزه الاستخبارات الأمیرکیه و البریطانیه سقطت الحکومه. و فی یوم 28 آب 1953 حکمت المحکمه العسکریه علی مصدق بالسجن لمده ثلاث سنوات. و بعد هذه السنوات الثلاث التی قضاها مصدق فی سجن "سلطنت آباد" "لشگر دو زرهی" أبعد إلی مدینه أحمدآباد و بقی هناک تحت المراقبه الشدیده. و لأسباب مرضیه کان یعانی منها رجل التاریخ الدکتور مصدق فی الفم و الفلک العلوی و لعدم وجود أطباء متخصصین فی منطقه أحمدآباد تمت الموافقه علی نقله إلی مستشفی فی طهران علی أن یظل تحت المراقبه الشدیده و کان یمنع من مقابله الناس. و بعد الفحوصات التی أجراها فی المستشفی تبین انه مصاب بنوع من السرطان و لأنه لم تکن إقامته فی المستشفی ضروریه، انتقل إلی بیت ابنه فی طهران و لکنه ظل سجین البیت فلم یکن یخرج منه إلا للذهاب إلی المستشفی مع ابنه و أحد موظفی جهاز المخابرات لإجراء الفحوصیات. و لم یمض وقت کثیر و یسبب النزیف الداخلی الشدید مات مصدق فی یوم الأحد الواقع فیه الرابع عشر من آذار عام 1966.

و قد کان لاعلان تامیم النفط الایرانی صدی عظیم فی البلاد العربیه التی مجدت مصدقا کل التمجید بلسان صحافتها و کتابها و شعرائها.

و عند ما مر مصدق فی مصر بطریقه إلی أوروبا للدفاع عن قضیه بلاده، قوبل فی القاهره بحفاوه شعبیه بالغه. و من الشعر الذی عبر عن ضمیر الشعوب العربیه یوم ذاک ما نظمه الشاعر عبد الکریم الدجیلی الذی قال من قصیده:

قارع فلست یدا تغل الرأی رأیک لا یفل

هذی الأمور تعقدت و بغیر فکرک لا تحل

و بغیر رأیک لا یوقع ساعد إلا الأشل

انی وجدت و این کنت ففیک یرتفع المحل

و الحکم معقود علیک و هل له بسواک ظل

و برزت فی رهط و یکشر عندک العدد الأقل

و قطعت کفا طالما کادت و کانت تستغل

و هززت من تلک الجموع قنا و کادت تستذل

الشعر من معناک ینظم بل و أنت المستهل
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و من الطریف أن بعض العرب کان یلفظ کلمه (مصدق) بلفظ اسم الفاعل، أی بکسر الدال المشدده، و بعضهم کان یلفظها بلفظ اسم المفعول أی بفتح الدال و منهم هذا الشاعر الذی قال:

حدث فأنت مصدق فحدیث مثلک لا یمل

و فی تلک الأیام صدف أن أقیم احتفال کبیر فی النجف لمناسبه اقامه الباب الذهبی الذی أهداه جماعه من الایرانیین لمقام أمیر المؤمنین علی بن أبی طالب ع ألقیت فیه الخطب النثریه و القصائد الشعریه، فمما ألقی قصیده للعالم الشاعر الشیخ عبد المهدی مطر قال فیها مخاطبا أمیر المؤمنین (ع):

جاءتک فارس باسم الباب یجذبها لک الولاء علی شوق فتنجذب

إن یبعدوا عنک بالأوطان نائبه فکم لهم قربات باسمها قربوا

هم فی المحاریب أشباح مقوسه و فی الحروب لیوث غابها أشب

المرجعون بحد السیف (نفطهم) و القاذفون وراء البحر من غصبوا

سیموا الهوان و إذ نادی (مصدقهم) هبت به و ثیاب اللیث إذ یثب

فهاج بحر و لکن العباب دم و ساد لیل و لکن فجره الغضب


الدکتور محمد مصدق - 2 - تامیم البترول

شرکه النفط الإیرانیه البریطانیه التی کانت محمیه من قبل السیاسه الامبریالیه لبریطانیا کانت تنهب المنابع النفطیه فی ایران، هذه المنابع التی کانت تتعلق بملایین من الشعب الفقیر الذی لا یکاد یملک لقمه عیشه. کانت هذه الشرکه فی الظاهر شرکه نفط ایرانیه - بریطانیه و لکن فی الحقیقه کانت شرکه نفط بریطانیه استغلالیه تعتقد بأنها المالک الوحید للنفط الایرانی و فی النتیجه کانت تملک ایران و من فی ایران.

و قد بلغ الأمر بهذه الشرکه إلی انها حذفت کلمه ایران من المنتوجات النفطیه و وضعت علامتها هی فقط <> أی النفط البریطانی".

و فی هذا الجو الخانق المظلم، دعا الدکتور مصدق و بعض نواب المجلس النیابی من أعوانه فی الدوره الخامسه عشره للمجلس عددا من رؤساء تحریر الصحف للمساعده فی إیجاد نوع من الحریه لانتخابات الدوره السادسه القادمه.

و قد لبی الدعوه کل من: جلالی نائینی مدیر جریده" کشور" و عباس خلیلی مدیر جریده "اقدام"، و المهندس زیرک زاده مدیر جریده" جبهه" و عمید نوری مدیر جریده "داد"، و الدکتور حسین فاطمی مدیر جریده " باختر امروز" و أحمد ملکی مدیر جریده "ستاره" و عقدوا اجتماعا قرروا فیه الاعتصام فی بیت السلطنه حتی تتحقق أهدافهم فی تامین الحریه للناس فی الادلاء بأصواتهم فی انتخابات الدوره السادسه عشره للمجلس، و شارکهم الاعتصام، بعض نواب المجلس بینهم الدکتور محمد مصدق، و صحفیون آخرون. و کان المعتصمون هم: الدکتور محمد مصدق، آیه الله غروسی، مشار أعظم، محمود آیتی،حائری زاده، الدکتور شایگان، الدکتور بقائی حسن صدر، عباس خلیلی، عمیدی نوری، ارسلان خلعتبری، شمس الدین أمیر علائی، المهندس زیرک زاده، الدکتور سنجابی، الدکتور کاویانی، عبد القدیر آزاد، أحمد ملکی، جلالی نائینی، الدکتور فاطمی، حسین ملکی.

هذا الاعتصام یعتبر من انتصارات الدکتور مصدق فی ابتداء الدوره الجدیده. و بذلک أمکن أن یصل إلی المجلس فی دورته السادسه عشره أعضاء أقویاء.


الجبهه الوطنیه

الأشخاص الذین کانوا یمتلکون الإراده و التصمیم القوی، و الذین اتحدوا و أبدوا استعدادهم للتضحیه فی سبیل الحریه، قرروا أن یجدوا اسما لحرکتهم و حزبهم و بعد التشاور الطویل اختاروا اسم الجبهه الوطنیه. و هکذا تأسست نواه هذه الجبهه بزعامه الدکتور محمد مصدق فی سنه 1949 م ثم خرج منها بعد حین کل من عمیدی نوری و عباس خلیلی و دخل فیها مکانهما الله یار صالح و أمیر تیمور کلالی و کانت السیاسه التی اتبعتها هذه النواه للوصول إلی الحریه و الاستقلال جذبت الأحزاب الأخری فی ایران إلیها و بعد اتحاد هذه الأحزاب تأسست الجبهه الوطنیه الإیرانیه، تلک الجبهه التی کانت عقبه کبری أمام السیاسه التوسعیه للغرب فی ایران. و فی الیوم الأول من تشرین الثانی عام 1949 اجتمع التسعه عشر شخصا الذین تحصنوا فی بیت السلطنه عند الدکتور محمد مصدق و اتخذوا القرارات التالیه:

1 - تسمیه هذا التجمع باسم الجبهه الوطنیه.

2 - تشکیل لجنه مؤلفه من الساده: مشار أعظم، و الدکتور شایگان، و ندیمان، و أمیر علائی، و الدکتور سنجابی لاعداد نظام و منهج للجبهه.


التأمیم

فی عام 1901 م أی قبل خمس سنوات من استقرار الحکومه الدستوریه فی ایران أعطی مظفر الدین شاه صلاحیات التنقیب عن النفط و استخراجه فی جمیع مناطیق ایران عدا خمس مناطق شمالیه (خراسان، کیلان، مازندران، آذربیجان، گرگان) إلی المهندس البریطانی ولیام ناکس دارسی و کانت مده العقد ستین سنه و تعهد ولیام فی مقابل هذه الصلاحیات ان یعطی مقدار 16% من المشتقات النفطیه الخالصه إلی الدوله الإیرانیه و فی الیوم الخامس من حزیران 1908 وصل العاملون فی حقل بئر مسجد سلیمان و بدأ تصدیر النفط منذ العام 1913. معاهده دارسی هذه، ألغیت بعد ذلک من رضا شاه و انتهی الإلغاء إلی توقیع معاهده جدیده فی الیوم السابع من حزیران 1933 أضافت مده 32 عاما علی مده المعاهده الأولی التی کانت ستنتهی عام 1961.

و کان التقدم الاقتصادی فی الدول الأجنبیه آنذاک یحتاج إلی النفط،
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و لذلک کانت أهمیه النفط تزداد یوما بعد یوم و کانت عیون المستعمرین فی العالم تتجه إلی النفط الایرانی. و مع سقوط دکتاتوریه رضا شاه أخذت الاعتراضات من قبل الشعب مجری آخر، و بدأت صرخات الحریه تنطلق علی الاستعمار من فم الدکتور مصدق فی المجلس الرابع عشر. و بدأ الدکتور مصدق بتحدی الأعمال الاستغلالیه و النفوذ الاستعماری داخل المجلس. و فی الیوم الحادی عشر من کانون الأول 1944 استطاع مصدق أن یحصل فی المجلس علی تصدیق قانون منع إعطاء الأجانب الامتیازات النفطیه داخل ایران. و یوما بعد یوم کانت حرکه تحریر المنابع النفطیه تزداد داخل المجلس و کان المستعمرون یحاولون کل یوم أن یقعموا هذه الحرکه. و مع تنامی هذه النهضه داخل المجلس، صادق المجلس علی قانون یتضمن بان علی الحکومه أن تجری استفتاء علی جمیع الأعمال التی تؤثر علی الحقوق الوطنیه للشعب کالنفط و غیره من الثروات الوطنیه.

و بتوسع النهضه الشعبیه فی وجه الاستعمار مع بدء الانتخابات للدوره السادسه عشره للمجلس، بدأ مصدق نضالا جدیدا فإنه و أعوانه أخذوا یعترضون علی سیر الانتخابات للدوره السادسه عشره و لهذا السبب بدأ الاضراب عن الطعام فی تشرین الأول 1949. و بعد إلغاء الانتخابات الأولی جرت انتخابات ثانیه فی آذار 1949 و من هذه الانتخابات دخل مصدق و أعوانه إلی المجلس. و فی هذه الدوره شکلت لجنه المراقبه علی قوانین النفط و ترأسها مصدق نفسه.

و لمقاومه ما یجری عملت الامبریالیه البریطانیه و عملاؤها فی الداخل علی اختیار (رزم آرا) رئیسا للوزراء و کان أملهم برئیس الوزراء الجدید أن یساعدهم علی انهاء قضیه المعاهده الملحقه بمعاهده النفط البریطانیه التی کان یقوم بها الوطنیون و علی رأسهم مصدق. و بعد الدراسه و التحقیق اللذین أجرتهما لجنه مراقبه قوانین النفط علی هذه المعاهده الالحاقیه أعلنت معارضتها و رفضها لهذه المعاهده و بسبب هذه المعارضه طرحت قضیه تامیم النفط من قبل النواب الوطنیین فی المجلس و بعد ما رأی رزم آرا رئیس الوزراء الجدید المعارضه الشدیده من النواب الوطنیین و علی رأسهم مصدق و کذلک المعارضه الشعبیه و لأجل إیقاف البحث فی موضوع تامیم النفط داخل المجلس عمل علی سحب المعاهده الملحقه و وعد بمشروع جدید یحفظ حقوق الشعب و الثروه النفطیه و هذا المشروع کان یقرر تقسیم العوائد النفطیه بنسبه مناصفه بین الدوله و بین شرکه النفط البریطانیه و کانت قضیه تامیم النفط علی لسان کل ایرانی و کان هذا یعطی قدره أکبر للوطنیین للاستمرار فی العمل لتحریر الثروه النفطیه من أیدی المستعمرین البریطانیین. و فی الیوم السادس عشر من آذار 1950 اغتیل رئیس الوزراء رزم آرا علی ید خلیل طهماسبی فاختیر حسین علاء خلقا له، و کانت فتره رئاسه الأخیر متزامنه - علی قصرها - مع اضطرابات و اضرابات عمال شرکه النفط و احداث العنف التی وقعت فی الشرکه بین الإنجلیز و الایرانیین.

و لم تستمر فتره رئاسه أکثر من أربعین یوما، حتی اضطر الشاه إلی القبول بالدکتور محمد مصدق رئیسا للوزراء لشعبیته الکبیره بین الناس و لکونه من أبرز المعارضین فی البرلمان.

و قد أوصل النضال البرلمانی مصدق إلی رئاسه الوزراء قبل أن توصله الطبقیه الاجتماعیه إلی ذلک، حیث کان یمارس نشاطه السیاسی، طوال ثلاثین عاما، بعیدا عن طبقه الوجهاء و الأعیان. و کثیرا ما کانت نشاطاته و آراؤه اللیبرالیه تفرق بینه و بین رفاق دربه و أصحابه.

و قد یسر له انتسابه إلی طبقه الأعیان الوصول إلی مناصب علیا فی الدوله فی سن التاسعه و العشرین من عمره - کما ذکرنا من قبل - حیث تنقل فی حکم ثلاث ولایات هی خراسان و آذربیجان و فارس، ثم أصبح وزیرا لعده مرات قبل مجیء الحکم البهلوی. و انتخب عضوا فی البرلمان لست دورات، کان طوالها موضع تأیید الناس الذین لم یروا منه ما لا یرضیهم.

و قد دعت مواقفه و تضحیاته البعض إلی اتهامه بخداع الشعب، علی الرغم من کل ما عاناه من سنوات نفی، و اعتقال لمرتین فی عهد رضا شاه.

و لم یحدث مطلقا أن ناصر أو تعاون مع الشاه البهلوی، خلافا للشخصیات الأخری من أعیان القاجاریه، و قد خلق من نفسه شخصیه کانت من أفضل و أطهر أفراد طبقه الأعیان. و کان یقف إلی جانب السید حسن المدرس - فی الدوره الرابعه للمجلس - فی مخالفته للسلطه البهلویه. و قد أمضی فتره حکم رضا شاه بین نفی و مراقبه الشرطه.

عکف فتره من الزمن علی دراسه الأمور الحقوقیه المتعلقه بامتیاز نفط الجنوب، و ما لبث أن اتخذ من هذا الامتیاز محورا لنشاطاته السیاسیه.

و لم یمض علی حوادث ایران وقت طویل، حتی تمخصت عن (مدرس) آخر هو السید أبو القاسم الکاشانی. و کان مصدق وثیق الصله به منذ عودته من منفاه فی لبنان.

و إذا کان السید الکاشانی قد رفض الانتساب إلی الجبهه الوطنیه، فقد کان مؤثرا فی قرارتها أکثر من أی عضو آخر، و کان - بالاضافه إلی ذلک - من أبرز المؤثرین فی إیصال مصدق إلی رئاسه الوزراء.

و کان اتحاد مصدق و الکاشانی، اتحادا علی بریطانیا، التی کانت مصالحها الاستعماریه أکبر عامل فی منع ایران من تجاوز الواقع المتخلف الذی تعیشه. و قد کان مصدق یدرک أن بریطانیا هی المسئوله عن جمیع المفاسد و المآسی المخیمه علی البلاد فی زمن ما بعد المشروطه. و فی رأیه أن الحضور الأمریکی فی الساحه السیاسیه العالمیه یمثل الوسیله الأفضل بالنسبه لبلدان العالم الثالث للتخلص من نیر الاستعمار و المعاهدات الاستعماریه، و من ثم کان میالا - خطا - إلی الخط الأمریکی و متفائلا به. و کان یرغب فی استثمار النفط لرفع المستوی المعاشی للشعب و إیصال الایرانیین إلی رکب التحضر العالمی.

و من جانب آخر کان السید الکاشانی معادیا لبریطانیا، فقد اشترک و أبوه فی قتال الإنکلیز فی العراق. و قد دفعه عداؤه لبریطانیا - أثناء الحرب العامه الثانیه إلی التنسیق مع مفتی فلسطین، و إلی تأیید رشید عالی الگیلانی. و کان ذلک مبررا لاعتقاله من القوات الإنجلیزیه المحتله، فکان حدیثه الذی لا ینقطع هو مهاجمه بریطانیا المستعمره.

و بعد عودته من منفاه فی لبنان، اتخذ - بدفع من مصدق - من موضوع النفط، منطلقا لنضال الحکومه الإنجلیزیه المستعمره. فقد کان
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یری أن النفط - إذا ما انتزع من الهیمنه البریطانیه - ینبغی أن یستثمر فی رفع المستوی المعاشی للشعب الایرانی، و دعم المسلمین فی قتال أعدائهم، و منهم إسرائیل.

و هکذا کان وصول مصدق إلی رئاسه الوزاره، ثمره لسعی و جهاد الاثنین معا (مصدق و الکاشانی). و قد أدرکت بریطانیا بخبرتها أن أیه محاوله للوقوف بوجه تامیم النفط الایرانی سیکتب لها الفشل ما لم یفرق بین هذین الرجلین. إذ کان السید الکاشانی یتمتع بدعم الجماهیر، رغم أن الکثیر من علماء الدین یرمونه بالتوغل فی السیاسه أکثر من الحد اللازم. و قد کانت الآلاف من مرتدی الأکفان یتوجهون لنصره مصدق باشاره منه. و أما مصدق فقد کان یتمتع بدعم جمیع دعاه الحریه المستقلین من الشباب و طلاب الجامعات و المعلمین و المثقفین و الطبقه المتوسطه.. و کان هؤلاء الأنصار و أولئک یجعلون من اتحاد الرجلین (مصدق و الکاشانی) اتحادا قویا لا یهزم.

و فی الیوم التالی من تنصیبه رئیسا للوزراء، ذهب مصدق إلی منزل السید الکاشانی، و لم یتجاوز فی زیارته حدود المجاملات و لم یتحدث مع السید الکاشانی حول أعضاء حکومته. و لم یطرح الکاشانی أسماء للحقائب الوزاریه، و اکتفی بقول حسین مکی له: "بالتاکید سیکون الوزراء ممن ترتضونهم و لکن اجتماع رؤساء الجبهه الوطنیه، عصر ذلک الیوم لم ینته بمثل تلک البساطه، حیث کان عبد القدیر آزاد یطالب بتشکیل" حکومه الجبهه الوطنیه" و أن یکون لکل حزب من أعضاء الجبهه وزیران، و قد برهن بمطالبته هذه أن مناصرته لمصدق لم تکن إلا لتوسم رئاسه الوزراء فیه، و عند ما احتدم النقاش، ترک عبد القدیر آزاد الاجتماع، و فی نفس الوقت ترک الجبهه الوطنیه، و انضم إلی صفوف معارضی الحکومه. و أعلن مصدق انه لن یکون عضوا فی الجبهه الوطنیه، ما دام فی منصب رئاسه الوزراء.

و کان الدکتور مصدق مطمئنا لمناصره الشعب له، و یدرک تماما أن السیاسیه الخارجیه لأمریکا التی تقضی بانتزاع الهیمنه علی البترول الایرانی من الحکومه الإنجلیزیه، ستکون إلی جانبه. و من ثم فهو غیر مجبر علی مراعاه آراء هذا الشخص أو ذاک، و أما مراعاته للسید الکاشانی فقد کانت استثناء فی هذا المجال. و من جانب آخر لم یجد هو و لا الکاشانی سببا مقنعا للوقوف بوجه الشاه و بلاطه.

و قد بنی مصدق أساس سیاسته الداخلیه علی الشعب الایرانی، و أساس سیاسته الخارجیه علی الصداقه مع أمریکا و الاعتماد علیها، و کان یولی التنافس بین أمریکا و الاستعمار الأوروبی (و هو بریطانیا هنا) اهتماما کبیرا. و کان ذلک دافعا لأن یقف أعضاء حزب توده بوجهه، لاتباعهم الاتحاد السوفیاتی من جهه، و لکونهم یرون فی أمریکا القوه الرأسمالیه الکبری و العدو الأکبر للشیوعیه.

و لم یکن مصدق - فی بدایه رئاسته - یفکر بشیء أکثر من تفکیره بالنفط. إذ کانت نشاطات شرکه النفط الإنجلیزیه و أعمالها تظهر أنها نهبت من ثروات الشعب الایرانی مقادیر هائله طوال نصف القرن الذی مر علی استخراج النفط من ایران، فقد أظهرت الاحصاءات - التی تصغر أحیانا - ان شرکه النفط الإنجلیزیه استخرجت خلال هذه الفتره 326 ملیون طن من النفط، و لم تدفع إلی ایران من ثمنه سوی 105 ملایین لیره، فی مقابل 790 ملیون لیره صرفتها إلی المساهمین فی الشرکه و إلی الحکومه البریطانیه بالاضافه إلی ما أنفقته علی مؤسساتها الخاصه.

و فی رأی الدکتور مصدق، أن الأهم من کل هذا النهب، هو ما تقوم به بریطانیا من تدخل فی شئون الحکومه الإیرانیه و الشعب الایرانی، و قد کان یعلم أن بریطانیا قامت - منذ اکتشاف النفط فی ایران - بجلب العدید من الحکومات ثم الاطاحه بها، حتی کان الانقلاب الأخیر الذی أوقع الشعب الایرانی فی قبضه دکتاتوریه رضا شاه لعشرین سنه.

و کان مصدق یرغب أن یتمکن - فی آخر عمره - من تفویض دعائم هذا البناء البغیض، و کان یری لزاما علیه فی ذلک أن یستفید من القوه الأمریکیه، و مداراه البلاط الشاهنشاهی إضافه إلی الاستعانه بتأیید و دعم السید الکاشانی. و من ثم وضع الاستفاده من الطاقات الشعبیه علی رأس الأولویات التی ستباشرها حکومته.

و فی بدایه حکومته، لم یکن هناک أحد یعارضه أو یعادیه سوی أنصار بریطانیا، و حزب توده الذی استقبله استقبالا عدائیا قاسیا، قالوا فیه: "الوطنی هو موضع یکمن خلفه خادعو الشعب و اللصوص، و ناهبوا الثروات و عملاء الاستعمار الوضعاء و الطفیلیون و الحشرات القذره التی دأبها التخریب و التحریض و تشویش الأذهان و تعکیر النفوس و الاضطرابات و إیجاد المفاسد و الحط من قدر المناضلین فی طریق الحریه. و عقل الوطنی ناقص، و فکره قصیر و منطقه ضعیف، و لسانه ألکن و دموعه لا تنضب، و مائدته عامره، و سریره مریح، و قصره شامخ، و أمواله دون حساب، و مؤامراته لا تنقضی.. هذه هی خصال الوطنی!" و لم یکن الوطنیون یستحقون هذه الشتائم لا سیما و أن مطلقیها کانوا هم أکثر الناس تملقا لقوام السلطنه، و مناصره لرزم آرا. و کانت هجمات حزب توده علی الحکومه التی ینتظرها الکثیر من الجهد علی سبیل مقارعه سلطه الأجنبی، کانت هذه الهجمات تحد من شعبیه الحزب و تصنیف إلی مصدق شعبیه و نفوذا.

کانت وزاره مصدق دلیلا علی مدی ابتعاده عن الیساریین و میوله إلی الیمینیین، إضافه إلی کونها مؤشرا واضحا علی اعتماده الکبیر علی الدور الأمریکی الایجابی فی حل مسأله النفط.

و قد شکل وزارته من الوجوه المعروفه فی الوزارات السابقه، التی کان هو و الشعب یعارضانها باستمرار، و لم یستثن من ذلک سوی وزیرین هما أمیر تیمور کلالی و الدکتور کریم سنجابی اللذین بقیا وفیین له علی الدوام. و قد انتقل هذان الاثنان من المجلس إلی الحکومه.

و جدیر بالذکر أن مصدقا تعرف إلی أمیر تیمور فی الدوره الثالثه للمجلس نائبا عن مدینه مشهد و رئیسا لقبیله (کلالی) و کان یمتدح نزاهه سیاسته، أما کریم سنجابی فقد أعجبته شهامته و وقوفه ضد الإنجلیز، حین کان نائبا فی المجلس.

و لعل أغرب الأمور التی شاهدها الناس فی وزاره مصدق التی کان من المقرر لها أن تقف موقفا متصلبا بوجه تسلط الأجنبی هو وجود جواد
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بوشهری و محمد علی وارسته فی وزارتی الطرق و المالیه. فمن المفروض ان وزاره المالیه تتحمل دورا کبیرا فی وزاره تحاول تامیم صناعه النفط، لکن وزیرها - فی وزاره مصدق - هو شخص تنقل بین وزارات حکیم الملک و منصور و علاء.. و کان الناس یتساءلون فیما بینهم عن السبب الذی دعا مصدق لاختبار بوشهری الذی یرتبط باواصر وثیقه مع بریطانیا. و قد تجاهل مصدق الانتقادات و التساؤلات بادئ الأمر، إلا أنه عمد فیما بعد إلی تغییر حکومته، و أدخل إلیها وجوها جدیده، من أمثال صدیقی و ملکی و نریمان و طالقانی.

و بالرغم من ذلک، عرضت حکومه مصدق "قانون تامیم صناعه النفط" علی المجلس، فاقره المجلس، و باشرت الحکومه بالتنفیذ...

قامت فی بریطانیا أزمه شدیده، و بادر السیر فرانسیس شپرد - الذی کان مشغولا برکوب الخیل مع الشاه و زوجته الجدیده - إلی مطالبه لشاه بعدم التوقیع علی القرار. و حذر السید ضیاء الشاه من مغبه لعداء لبریطانیا.. و لکن الشاه کان لا یزال تحت تأثیر وعد و وعید السفیر الأمریکی.. هذا من جانب، و من جانب آخر: لم یکن یری فی نفسه القدره علی مواجهه الشعب.

و هرع أنصار بریطانیا إلی أشرف الأخت التوأم للشاه، التی حاکت العدید من المؤامرات ضد حکومتی رزم آرا و قوام علی الرغم من الضغوط الأمریکیه.. و لم تتوان أشرف عن الاستجابه لهم. و لکن مصدق لم ینظر إلی تحرکاتها نظره جدیه، و تجاهل - بالاضافه إلی ذلک - تحرکات مجلس الشیوخ الایرانی، فی دورته الأولی.

و قبل أن یبلغ مصدق شرکه النفط الإنجلیزیه بقرار التأمیم، أبلغ بالمؤامرات التی تحاک ضده، فحمل سریره و کتبه و أدویته إلی المجلس و تحصن فیه، و أعلن من هناک أنه سیبقی فی المجلس - لعدم وجود الأمن - حتی نهایه مسأله النفط.

ثم انتخبت لجنه مشترکه من نواب المجلسین - مجلس الشوری و مجلس الشیوخ - لغرض الاشراف علی تطبیق القانون القاضی برفع ید بریطانیا عن النفط. و قد انتخب المجلسان أشخاصا یرغب فیهم مصدق هم: شایگان و معظمی و مکی و اردلان و الله یار صالح من مجلس الشوری و بیات و متین دفتری و شفق و سروری و نجم الملک من مجلس الشیوخ.

و کانت رده الفعل الأمریکیه الأولی علی القرار، خدعه فی الحقیقه لکونها کانت تتعرض آنذاک لضغوط بریطانیه شدیده. فقد طلب ترومن من مصدق فی رساله بعث بها الیه أن لا یقدم علی عمل من جانب واحد و أکد له: "ان الشرکات الأمریکیه المجهزه باحدث الأجهزه و أکثرها تطورا لا ترغب فی التعاون مع ایران، لقیامها بخطوه من جانب واحد" ،و لکن السفیر الأمریکی أکد لمصدق - فی اجتماع خاص - الدعم الأمریکی لما یقوم به.

و فی لندن و واشنطن کانت تجری مباحثات مرکزه و أحیانا حاده بین کبار الأخصائیین الأمریکان و الإنجلیز فی شئون النفط. و کان ترومن یقصد برسالته أن یظهر لخلیفه الأوروبی بأنه لیس عازما علی إخراجه من الساحه بالقوه. و لکنه کان فی الواقع یحاول انتهاز فرصه وجود مصدق علی رأس الحکومه فی الحصول علی أکبر امتیازات ممکنه... و لم تکن تلک المباحثات هی الأولی بین الدولتین فی هذا المجال. فقد حدث کثیرا أن اضطرت بریطانیا إلی التخلی عن بعض المناطق الخاضعه لها إرضاء للرأسمالیین الأمریکیین.. و کان ذلک ضریبه تدفعها إلی القوه العظمی الجدیده منذ أن أصبحت هی قوه من الدرجه الثانیه.. و لکنها کانت توحی إلی أمریکا - کلما أثارت قضیه النفط الایرانی - انها إذا کانت قد تخلت عن نفط السعودیه و البحرین و الکویت فإنها لن تتخلی عن النفط الایرانی.

و قد أتی جواب مصدق الجدی لأمریکا، مخالفا لتوقعات ترومن، إلا انه کان مناسبا لصد الحملات الدعائیه التی کان رجال البلاط و حزب توده یروجون لها، و مفادها أن مصدق عمیل لأمریکا. و کان هؤلاء لا یرغبون فی أن ینفتح مصدق علی العالم، خلافا لما کان علیه السید الکاشانی.

و کانت أنظار العالم مشدوده إلی طهران فی ربیع عام 1951 م. لا سیما الدول التی کانت فی صراع مع الاستعمار، أو نالت استقلالها و لا زالت تصارع الآثار التی خلفتها أیام الاستعمار.

و قدمت بریطانیا شکوی إلی محکمه لاهای الدولیه، و بعثت بوفد رفیع المستوی إلی طهران، و تزامنا مع وصول الوفد بعث مصدق بالهیئه المشترکه من المجلسین إلی خوزستان للاشراف علی تنفیذ القرار، فی سبیل أن یثبت عدم استعداده للتفاوض حول أصل التأمیم.. و کان الوضع حرجا فاکد مصدق علی أعضاء الهیئه أن یتجهنوا کل ما یعطی الذریعه لبریطانیا.

و کانت بیانات السید الکاشانی مثمره، فنشط موظفو و عمال صناعه النفط و أهالی خوزستان فی إحباط جمیع المؤامرات. و قد بلغت حماسه الناس و عداؤهم للمتسلطین الأجانب حدا أن لم یجد رجال البلاط بدا من ضم صوتهم إلی صوت الشعب.

و ارتفع علم ایرانی علی أکبر مصفاه نفط فی العام دون أیه حادثه.

و فی آخر یوم من فصل الربیع، أعلن مصدق خبر تامیم النفط عبر المذیاع، بعد فشل المباحثات التی دارت بینه و بین الوفد الإنجلیزی و عوده الأخیر إلی بلاده دون نتیجه. و انتخب اللجنه المؤقته المشرفه علی اداره النفط المهندس مهدی بازرگان رئیسا لها بعد أن رفض الدکتور محمود حسابی رئاستها. و بازرگان هو أحد أعضاء البعثه الطلابیه الأولی التی ذهبت إلی أوروبا فی زمن رضا شاه. و قد بقی هذا الطالب محافظا علی التزاماته الدینیه علی الدوام. و ما أن حل الیوم التالی حتی أنس عمال صناعه النفط و أهالی خوزستان بحدیث هذا المهندس الهادئ الذی اعتاد أن یبدأ حدیثه بآیه من القرآن.

و تحرک الشعب..! و باشرت بریطانیا بتدبیر المؤامرات بمساعده رجال البلاط، فی الوقت الذی حرصت أمریکا علی التظاهر بالحیاد فی هذه المواجهه الحاده. و استطاعت بریطانیا أن تخضع لمراقبتها جمیع الأمریکیین و رجال الدوله و أعضاء الجبهه الوطنیه مستعینه فی ذلک بعملائها. و کان الهدف الأول للمراقبه هو الأمریکی تورنبرک، الذی شغل - لسنین طوال - منصب مستشار شئون النفط فی وزاره الخارجیه الأمریکیه، و مدیر عده شرکات نفط کبری فی أمریکا، و کان
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شدید العلاقه بالشرق الأوسط فی زمن ما قبل الحرب العالمیه الثانیهفاستاجر. جزیره من شیخ البحرین و اشتغل بالأعمال الزراعیه و بعد الحرب بعد عمل فی مؤسسه التخطیط الإیرانیه مستشارا لشئون ما وراء البحار. و قد حصلت بریطانیا علی معلومات عن تردده علی زعماء الجبهه الوطنیه. و کان الهدف الثانی للمراقبه هو السفیر الأمریکی الدکتور گریدی، و کانت بریطانیا مستاءه لاجتماعیه المتکرر بمصدق و زیاراته للسید الکاشانی. و لم تکن لندن غافله عن الشخص الذی یکمن وراء المسانده الأمریکیه لمصدق الخبیر الجیولوجی و مستشار العدید من شرکات النفط الأمریکیه جورج ملک گی، الذی زار طهران قبل عام، و التقی فیها بمصدق، و هو - فی غضون هذه الأحداث - یؤدی دورا مهما فی مساعده وزاره الخارجیه الأمریکیه، و التخطیط لسیاسه واشنطن.

و کانت أحداث ذلک العالم ساخنه و متعاقبه، و قد أرسلت بریطانیا المدمره "موریتوس" إلی الخلیج الفارسی، فدخلت الأحداث منعطفا جدیدا، و سار آلاف من لابسی الأکفان نحو خوزستان بعد أن تجمعوا من جمیع أنحاء البلاد استجابه لدعوه السید الکاشانی. و فی الوقت ذاته کانت اللجنه المشرفه علی النفط تطالب السفن التی تحمل بالنفط الایرانی بتوقیع الفواتیر ما دعا لندن لاصدار أوامرها إلی سفنها بتفریغ حمولتها من النفط و العوده أدراجها.

و قبل أسبوع من نظر محکمه لاهای فی شکوی بریطانیا، وصفت الصحف العالمیه إرسال بریطانیا لأساطیلها الحربیه إلی المیاه المجاوزه لایران بأنه: لعب بالنار.

و حتی الآن، کان مصدق قد أفلح فی الحفاظ علی هدوء الساحه الداخلیه بمساعده السید الکاشانی، رغم کل التناقضات و المشاحنات، و لا تزال جمیع المؤامرات التی تحکیها بریطانیا عدیمه الجدوی. و فی غیاب السفیر البریطانی شغل میدلتون منصب القائم باعمال السفاره البریطانیه. و قد قام هو و "زینهر" رئیس دائره الصحافه و المعلومات فی السفاره و بعض خبراء شرکه النفط بزیارات سریه لأشرف و أم الشاه و أعضاء مجلس الشیوخ و مجلس الشوری و مدراء الصحف، فی سبیل تهیئه الأجواء لقلب الأوضاع، و کانت المساعی الحثیثه التی یقوم بها عملاء السفاره و شرکه النفط تنصب علی اختراق الجهاز القیادی فی حکومه مصدق و سندها الرئیس السید الکاشانی. و قد أفلحت هذه المساعی فی بعض المواقع.

و کان ثمه مؤامرات من نوع آخر تجری فیما وراء البحار. فقد بدأت الصحف الإنجلیزیه تروج لشائعه إرسال المظلیین الإنجلیز إلی مناطق النفط الإیرانیه. ثم شن انطونی ایدن زعیم المحافظین فی مجلس العوام البریطانی حمله قویه علی حکومه العمال متهما إیاها بالإهمال فی الحفاظ علی المصالح الامبراطوریه و طالبها بالرد علی الایرانیین ردا سریعا و قاطعا. و جاء جواب وزیر خارجیه الحکومه العمالیه علی ایدن یؤید خبر إرسال المظلیین بصوره أکثر عمقا مما کتبته احدی الصحف الإنجلیزیه و الذی جاء فیه: "ان مثل هذا العمل (إرسال المظلیین) یتضمن اعتداء علی بلد مستقل و صدیق و مقابله مع جیش مجهز باسلحه أمریکیه و خاضع لقیاده أمریکیه" .و حتی وصول الشخصیه الأمریکیه المعروفه و ممثل الرئیس الأمریکی ترومن (أول هاریمن) إلی طهران، تبادل مصدق و الرئیس الأمریکی خمس رسائل تؤکد کلها إصرار مصدق فی طلبه من ترومن التسوط و التدخل فی الأزمه بما یخدم المصالح الإیرانیه. و انطلقت أصوات المعارضه فی المجلس بایحاء من میدلتون، حیث شن کل من محمد علی شوشتری عضو مجلس الشوری و یمین اسفندیاری وحیدی من مجلس الشیوخ حملات شدیده علی حکومه مصدق.. و قد سبقت هذه الحملات وصول هاریمن.

و تزامنا مع وصول هاریمن، دخل حزب توده الساحه، فنظم مظاهرات واسعه بهذه المناسبه.. و جاءت هذه المظاهرات موافقه لرغبه معارضی الدوله من رجال البلاط و أنصار الإنجلیز. و هاجمت الدبابات و المصفحات المتظاهرین فسقط خمسون قتیلا و مائتا جریح. و کان مصدق قد أصدر أوامره للقاده العسکریین بالامتناع عن اطلاق النار، فأدرک أن فی الأمر مکیده یقف وراءها حزب توده و رجال البلاط، فغضب و أمر بعزل اللواء شفائی من رئاسه الشرطه و احالته علی المحکمه العسکریه. و بادر اللواء زاهدی إلی الاستقاله من منصب وزیر الداخلیه فی خطوه للتقرب من البلاط و التودد إلی الجیش.. و قد تفرغ بعد ذلک لتشکیل مجموعه مرتبطه بالبلاط و معادیه لمصدق.

و فی سفره إلی طهران، اصطحب هاریمن - ضمن الهیئه المرافقه له - اخصائیا بشئون النفط و خبیرا رفیع المستوی فی الأمور الأمنیه و المخابراتیه. و فی الوقت الذی اهتم رجال الحکومه بهاریمن، اهتم البلاط و أشرف بالمباحثات مع الشخص الثانی. و هیا هاریمن مصدقا لتقبل نفس المقترحات التی قدمها "مگ گی" فی المؤتمر الثلاثی لوزراء الخارجیه، خلال حکومه رزم آرا.

و من جانب آخر سافر إلی لندن ثم عاد منها فی محاوله لاقناعها بالقبول بالشرط الأساس الذی یتبناه مصدق و هو تامیم النفط.

و استجابه لاقتراحه قدم وزیر البلاط الإنجلیزی "استوکس" إلی طهران للتفاوض مع الحکومه الإیرانیه جنبا إلی جنب مع هاریمن. و أشاع حزب توده فی الأوساط الشعبیه أن مصدق سیقوم ببیع البلاد فیما وراء الکوالیس.

و جرت بین المتفاوضین مباحثات حاده، کانت توحی بشیء من الأمل فی بادئ الأمر، ثم ما لبثت أن وصلت إلی طریق مسدود، و قد تمحورت مقترحات استوکس الثمانیه - و هی مماثله لمقترحات هاریمن و مک گی - حول إعطاء شرکه "الوکاله العامله" الحق الرئیسی فی شراء النفط الایرانی. و لکن مصدق رفض إعطاء هذه الشرکه مثل هذا الحق لصلاحیاتها و اسمها. بینما کان الأمریکیون یرون أن مصلحتهم تکمن فی قبول الاقتراحات البریطانیه و من ثم کانوا مصرین علیها.

و مع انتهاء وساطه هاریمن، قدم مصدق تقریره إلی المجلس و طلب منحه الثقه. و اضطر ضغط الرأی العام المؤید لمصدق العدید من نواب المجلس إلی السکوت، و لکن منوجهر تیمور تاش تصدی للمعارضه، و برر معارضته بقوله:" إذا کانت أمریکا لا تستطیع أن تفعل شیئا لمساعدتنا، فما ذا نستطیع أن نفعل نحن لوحدنا.. أ ترانا نخضع لنیر الشیوعیه؟"، و من جانب آخر نشط حزب توده فی حملاته علی مصدق،
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واصفا ایه ب (دلال) النفط تاره، و عمیل الامبریالیه الأمریکیه تاره أخری.

و اخرج الخبراء الإنجلیز من ایران، و أعلنت الهیئه المشترکه عن المناقصه فی بیع النفط. و أعلنت بریطانیا أن أی شخص یشتری النفط الایرانی سیعرض عیل المحاکم.

و استعد الدکتور مصدق للسفر إلی الأمم المتحده لیدافع بنفسه عن حقوق ایران، فکان یقصد من وراء ذلک، حث الرأی العام الأمریکی لمسانده المطالب الإیرانیه. و کان اجتماع الجمعیه العامه فی الأمم المتحده أفضل وقت و مبرر لذلک. و بلغ مصدق مرامه، فقد ألقی کلمه حماسیه ثائره استقبلها الحاضرون بالترحیب الخار، لا سیما ممثلو الدول الصغیره - و أقرت الجمعیه العامه - علی الرغم من معارضه بریطانیا - قرارا جاء فیه: "لن تنظر الجمعیه العامه فی شکوی بریطانیا، حتی تقر محکمه لاهای سلامتها" .

و فی الیوم التالی، سافر مصدق إلی واشنطن استجابه لدعوه ترومن.

و بذل فی مباحثاته فی البیت الأبیض غایه جهده فی حث القاده الأمریکان علی مسائده ایران، و اخافتهم من خطر الشیوعیه. و وعد ترومن انه سینقذ ایران من الفقر الناتج عن وقف بیع النفط، وفقا لما سیتوصل الیه خبراء شئون الاقتصاد و النقد. و انصرف مصدق إلی العلاج فی انتظار الحل، و أوکل أمر الاستمرار فی المباحثات إلی وزیر الخارجیه الأمریکیه دین آجسن الذی زار مصدقا فی المستشفی. ثم أوکل إلی جورج مک بعد سفر مصدق إلی باریس و هو ما کان یتمناه مصدق و تخشاه بریطانیا.

و سرعان ما توصل مصدق و مک گی إلی نتیجه اعتبرها مصدق قادره علی إنقاذ تحرکاته و إنجاح مساعیه، فأثر ازدیاد الفقر فی ایران شده بعد بدایه التصدی للاستثمار الإنجلیزی، وافق مک گی علی أن منح ایران مساعدات اقتصادیه سیخفف من وطاه الصعوبات الجاثمه علی الشعب الایرانی، و یسهل علی الحکومه الإیرانیه منح الامتیازات. و لکن العقبه الأساس التی کانت تواجه هذا الحل هو احتمال رفض بریطانیا و معارضتها له. و اتفق مصدق مع أمریکا علی استلام ایران ثلاثه قروض من أمریکا هی کالآتی: 75، 8 ملیون دولار لسد حاجه ایران للعمله الصعبه، و قرض بمبلغ 25 ملیون دولار من مصرف الصادرات و الواردات الأمریکیه لتطویر المشاریع الزراعیه و تعبید و شق الطرق، و القرض الثالث بمبلغ 23 ملیون دولار لدعم المشاریع الإنمائیه، و اعتبرت زیاره مصدق ناجحه أثر هذه القروض.

و فجاه هز طهران و واشنطن خبر بلغهما مما وراء البحار، مفاده أن تشرتشل أصبح رئیسا لوزراء بریطانیا مره أخری، حیث أخرج الشعب البریطانی بطل الحرب و قائد المواقع التاریخه علی هتلر، أخرجه من داره لیواجه حربا أخری. و دخل تشرتشل الساحه لیؤدی آخر خدمه للامبراطوریه. و قد کانت حکومه العمال تواجه بنفره من أمریکا بقدر ما تواجه بدعم من الاتحاد السوفیاتی.

و جاء انتخاب تشرتشل موافقا لرغبه أمریکا، و لما کانت تتمنی من الشعب البریطانی أن یفعله، و کان القضاء علی مصدق و علی حرکته هو ما یریده الشعب البریطانی من تشرتشل. و راح مک گی - و هو أکبر نصیر لمصدق فی الحکومه الأمریکیه، ضحیه مقدم تشرتشل، حیث نقل إلی السفاره الأمریکیه فی انقره فی الیوم الثانی بعد انتهاء زیاره مصدق.

و سبقت الأخبار مصدقا إلی طهران، و تحدث جمال امامی فاعرب عن اطمئنانه لخساره مصدق فی الانتخابات البریطانیه، و کان حدیثه غایه فی الخشونه، إذ لم یدع لفظا بذیئا إلا و استعمله.

و باشر تشرتشل فی اعاده الأواصر مع أمریکا بعد ما ضعفت فی زمن حکومه العمال.. و هکذا أخذت آمال مصدق تتحول إلی یأس الواحده تلو الأخری.

و کان مصدق واثقا من أن أیاما قاسیه فی انتظاره، فلم یکن له بد من الثبات، و کان لا بد للدوله - فی سبیل ذلک - من الاستناد إلی دعم الشعب، لیتسنی لها العمل بقوه.


العوده إلی سیر الأحداث

و نعود بعد هذه التفاصیل إلی سیر الأحداث فنقول:

و فی النهایه و بعد حمل الشدائد انتصرت الإراده الشعبیه و انتصر مصدق و أعوانه بعد أن تمت الموافقه فی المجلس علی دراسه تامیم النفط فی الیوم الرابع عشر من آذار 1950.

و لمعرفه جمیع القوی الفعاله التی ساهمت فی تامیم النفط، علینا أن نذکر حزب توده الشیوعی: فی الدوره الرابعه عشره عارض نواب هذا الحزب مصدق عند ما أعلن عن قانون تحریم إعطاء الأجانب أی امتیازات أو صلاحیات للتنقیب عن المصادر الطبیعیه فی البلاد. و فی الدوره العاشره أعلنوا موافقتهم علی قانون یعطی صلاحیات للروس للتنقیب علی النفط الشمالی بینما عارض مصدق هذا القانون بشده.

و کانوا یعللون موافقتهم هذه بأنه عند ما یکون للانجلیز صلاحیات فی جنوبی ایران فلما ذا لا تعطی صلاحیات للروس فی شمال ایران کذلک.

الامبریالیه الأمیرکیه التی کانت تحاول لمده طویله الدخول فی المنافسه مع البریطانیین و الروس لنهب الخیرات النفطیه داخل ایران، استفادت من احداث 1945 - فاستطاعت بمعاونه عملائها فی الداخل أن تسیطر علی بعض المؤسسات و بدأت بأخذ نصیبها من النفط الایرانی.

کان حزب توده یعتقد بان فکره تامیم النفط ناتجه عن تضاد فی سیاسه الدول الامبریالیه لذلک کان یری بان نهایه هذا الصراع سوف تکون لصالح احدی هذه الدول. و لهذا عارض مشروع تامیم النفط و رفع شعار إلغاء صلاحیات الإنجلیز فی الجنوب. و بعد تداول قانون التأمیم بین هذه الید و تلک الید، و فی الیوم العاشر من أیار عام 1951 تم التصدیق علی القانون و فی الیوم الثالث عشر من أیار 1951 تم التصدیق علی قانون تنفیذ التأمیم الذی کانت الموافقه علیه شرط مصدق لقبول منصب رئاسه الوزراء.

و کان امام مصدق طریق شاق بعد قبول منصب رئاسه الوزراء إذ کان علیه ان یتم اجراءات التأمیم و ان یواجه الامبریالیه البریطانیه و أعوانها فی الداخل بعد هزیمتها فی قضیه التأمیم و أن یواجهها کذلک فی العالم کله لاثبات حق الشعب الایرانی کما کان علیه أن یواجه
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الامبریالیه الأمیرکیه الجدیده التی کانت تسعی للاستفاده من قانون تامیم النفط لصالحها، و کان علیه حل المشکلات الاقتصادیه فی البلاد مع العلم بأنه لم یکن من المستطاع الاتکال علی موارد النفط و أخیرا کان علیه النضال ضد حزب توده الشیوعی الذی کان یخلق المشاکل دائما لمصلحه الروس.

و فی الیوم التاسع و العشرین من حزیران عام 1951 تم قطع کل صله بشرکه النفط البریطانیه بعد أن کانت بریطانیه قد تقدمت فی الیوم الرابع عشر من حزیران بشکوی علی ایران فی محکمه لاهای الدولیه.

و للاستفاده من النفط المؤمم بعثت أمیرکا المستشار هریمن للتباحث مع الایران، و لأنه لم تکن النیه من تامیم النفط هی ابعاد مستعمر و الإتیان بمستعمر آخر فشلت مهمه هریمن.

و بعد ما رأت بریطانیه التدخل الأمیرکی قبلت بموضوع تامیم النفط، و لحل المشکلات بینها و بین ایران بعثت میسیون استوکس إلی ایران و لکن استوکس فشل أیضا فی مهمته و ترک ایران بدون نتیجه. و بعد هذا الفشل تقدمت بریطانیا فی تشرین الأول 1951 بشکوی فی مجلس الأمن علی ایران، و فی الوقت ذاته أخرج مصدق جمیع المستشارین و التقنیین البریطانیین من ایران. و بعد تقدیم الشکوی علی ایران عملت بریطانیا علی منع شراء النفط الایرانی من الدول الأوربیه و بدأ الحصار الاقتصادی علی ایران، و بعد ذلک بدأت بریطانیا بمساعده عملائها بالدس فی صفوف الوطنیین لضربهم.

یقول مصدق فی احدی خطبه: بعد هذه المؤامره: "...یوجد لبریطانیا عملاء فی المجلس، و لبریطانیا عملاء فی الدوله، و یوجد لبریطانیا عملاء فی الجامعه، و یوجد لبریطانیا عملاء فی البلاط الملکی، و لذلک یکون لبریطانیا عملاء فی کل مکان" و من جراء هذه المؤامره عمل مصدق فی الأول من شباط 1952 علی إغلاق القنصلیات البریطانیه فی ایران و بهذا تکون محافل الجاسوسیه البریطانیه قد أغفلت.

و فی شباط 1951 جرت الانتخابات للدوره السابعه عشره و فی هذه الدوره استطاع عملاء الامبریالیه و الرجعیون ان یسیطروا علی مقاعد کثیره فی المجلس.


انتفاضه الثلاثین من تموز

فی الیوم السابع من حزیران سافر مصدق مع هیئه وزاریه إلی لاهای للدفاع عن حقوق الشعب الایرانی أمام محکمه العدل الدولیه و هناک فی لاهای استطاع أن یرفع الستار عن المؤامرات الاستعماریه للدوله البریطانیه و شرکه النفط التابعه لها. و عند ما کان مصدق فی لاهای، عملت الدوله البریطانیه علی توقیف سفینه ایرانیه حامله للنفط کانت متوجهه إلی ایطالیا فی عدن للضغط علی ایران اقتصادیا أو مثلما کانت الدوله البریطانیه تقول: "سوف نصبر إلی أن یجبر الواضع الاقتصادی مصدق علی الاستقاله و بعد ذلک تأتی حکومه جدیده نستطیع أن نتباحث معها بشأن القضیه النفطیه" و بعد رجوع مصدق من لاهای فی الرابع عشر من تموز أعلن المجلس النیابی عن استعداده لبدء انتخاب رئیس جدید للوزراء فکان علی مصدق أن یستقبل من منصبه حتی یتم انتخاب رئیس وزراء جدید. و بعد المحاولات و المشاورات انتخب مصدق مره أخری باکثریه قلیله. و فی الیوم الثانی و العشرین من تموز و فی جلسه للمجلس، طلب رئیس الوزراء من المجلس صلاحیات خاصه لمده سته شهور لاصلاح الأوضاع المالیه، و الاقتصادیه، و القضائیه و غیرها مما اعتبره أمرا ضروریا فوافق عدد من النواب علی هذه الصلاحیات و رفضها عدد آخر. و فی الیوم الخامس و العشرین من تموز و بعد لقاء دام ثلاث ساعات مع الشاه. قدم الدکتور مصدق استقالته من منصب رئاسه الوزراء و جاء فی کتاب الاستقاله ما یلی: "فی الخامس و العشرین من تموز بمحضر مبارک من الشاه أعلنت استنادا إلی التجارب السابقه اننا نعلم أن مصلحه البلاد فی هذا الوقت الحساس تحتاج إلی أن تکون وزاره الدفاع بید رئیس الوزراء أی بیدی شخصیا و هذا الأمر لا یوافق علیه الشاه.

و کلنا نامل بان تکون الحکومه القادمه معتمده کلیا من قبل الشاه و تستطیع أن تنفذ أوامره بالطریقه الصحیحه. و فی الوقت الحاضر و مع هذا الوضع الحساس لیست هناک أی امکانیه لانهاء الانتفاضه الشعبیه بالانتصار الذی کنا نامله لهذه الحرکه".

کان الدکتور مصدق یقول بانی أنا رئیس الوزراء و استنادا إلی الدستور یجب أن أعین أنا وزیر الدفاع و أن أکون مشرفا علی أعمال الوزاره کلها. لذلک الوقت کان الشاه شخصیا هو الذی یعین وزیر الدفاع و کانت الوزاره تنفذ أوامره هو وحده و هذا کان لیس بسبب عدم معرفه الحکومه بما یجری فی الوزاره فحسب بل لم یکن لها أی سلطه علی القاده العسکریین عامه و علی أرکان الجیش خاصه. و بسبب هذه الأوضاع استقال الدکتور مصدق من منصب رئاسه الوزراء.

و فی الیوم السادس و العشرین فی تموز بضغط من الشاه صادق المجلس فی غیاب النواب الوطنیین علی تکلیف (قوام السلطنه) بمنصب رئاسه الوزراء و فی الیوم الثانی أعلنت موافقه الشاه علی ذلک و أرجع إلیه لقب جناب أشرف الذی کان قد سحب منه بعد حوادث منطقه آذربیجان و کان قوام السلطنه خارج ایران فرجع إلیها لتسلم المنصب.

و کان اختیار قوام السلطنه للرئاسه قد تم ترتیبه فی الخارج بتوافق أمریکی بریطانی، و فی هذا المضمون کتبت جریده (پاری پرس الفرنسیه) قبل عشرین یوما من انتفاضه الثلاثین من تموز بان المرشح الوحید لدی بریطانیا و أمیرکا هو قوام السلطنه لأنه کما یعتقد الدبلوماسیون البریطانیون لا یوجد بعد سقوط مصدق من یستطیع أن یهدئ الانتفاضه الشعبیه و یقمعها و یفتح علاقات جیده مع الغرب سوی قوام السلطنه) و فی الیوم الذی کانت تجری فیه انتخابات رئاسه الوزراء (الخمیس 26 /تموز/ 1952) أصدر الحاکم العسکری الذی کان یعمل بامره الشاه، منشورا شدید اللهجه لحفظ الأمن فی البلاد و بعد ذلک دخل الجیش بدباباته و آلاته الشوارع و حاصر المجلس.

و کان قوام السلطنه بعد تسلمه منصبه الجدید أصدر بیانا عنیفا إلی الشعب توعد فیه بأیام سودا إذا لم یطیعوا أوامره.

و جاء فی بیان قوام السلطنه:"... أصاب ایران جرح عمیق و لا تفید الأدویه المسکنه فی هذا الوقت... أنا فی الوقت الذی أحترم و أقدر التعالیم الإسلامیه لا أجمع الدین مع السیاسیه أبدا و سوف أقف بوجه نشر کل الخرافات و العقائد المزوره... الویل ثم الویل لمن یرید أن یعرقل أعمالی أو یرید أن یقف فی طریقی أو یرید أن یخل بأمن
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البلاد... ان مثل هؤلاء الأشخاص أقمعهم بشده و سوف لا أرحمهم، حتی انه من الممکن أن أشکل بتصویب من المجلس محاکم ثوریه و من خلالها أعدم المئات یومیا و أحیل ایامهم إلی سواد... أنا أحذر جمیع الشعب بان أیام العصیان قد ذهبت و جاءت أیام الطاعه لأحکام و قوانین الحکومه. طهران 27 من تموز 1952 - رئیس الوزراء قوام السلطنه".

بعد انتخاب قوام السلطنه دعا ثلاثون من نواب المجلس الشعب الایرانی إلی المقامه و التصدی للحکومه الجدیده جا فی بیانهم: "- أیها الشعب الایرانی لأجل اعلام الدول الأجنبیه بان هذه النهضه الوطنیه ستستمر إلی الهدف النهائی و هو الحریه و النجاه من ایادی المستعمرین نعلن عن اضراب عام فی جمیع ایران یوم الاثنین الثلاثین من تموز 1952".

و ردا علی بیان قوام السلطنه و فی لقاء صحفی قال السید أبو القاسم الکاشانی: أیها الإخوه الأعزاء، کان سعینا لقطع أیادی الفکر و الاستعمار و محو آثار الاستغلال من بلادنا لنعیش فی حریه و الاستقلال، و لکن السیاسیه الاستعماریه ضربت هذه الحکومه و أسقطتها و هم یریدون أن ینصبوا شخصا تربی فی أحضان الدیکتاتوریه و الاستغلالیه و عمل بالظلم و الجور، و قد اختبر مرارا و أصدرت المحکمه الشعبیه حکمها باعدامه و قطع حیاته السیاسیه. یجب أن نعلم أحمد قوام بان الشعب الذی تحمل الشدائد و المصائب و بذل دمه فی سبیل الحریه، لا یهدد بالقتل العام و الاختناق الفکری.. اننی أطلب من الشعب المسلم بصوره صریحه أن یسیر بطریق الجهاد لیثبت للمستعمرین بان سعیهم إلی التسلط علی الحکم قد انتهی، و ان الشعب الایرانی المسلم لا یسمح أبدا للمستعمرین الأجانب أن یعبثوا باستقلاله و أن یبدلوا العزه و الشرف الذین نالهما ینضاله المخلص إلی سقوط و ذله..." و کان الشعب الایرانی و بمجرد اطلاعه علی استقاله الدکتور مصدق بدأ الاضراب، و أکثر المحلات و قسم من السوق (البازار) أغلق أبوابه و بدأت التصادمات بین الشعب و الشرطه. و کان العسکریون من مشاه و غیر مشاه یضربون الناس بالهراوات لتفریقهم و کذلک شارکت القوه الجویه فکانت طائرات حربیه تحوم حول المظاهرات و کذلک کان المجلس محاطا بالدبابات. و لم تکن الاضطرابات و التظاهرات منحصره فی طهران فقد کتبت وکاله أسوشیتدبرس بان تظاهره شعبیه ضخمه انطلقت فی عبادان، و کذلک فی جمیع المدن الإیرانیه. و من جهه ثانیه فقد کان یصل من مختلف المدن الإیرانیه إلی طهران عدد کبیر من البرقیات التی تندد بحکومه قوام السلطنه و تدافع عن مصدق إلی أن وصلت الحاله إلی أن امتنعت وزاره المواصلات و خلافا للدستور و القوانین الدولیه عن توزیع البرقیات و إیصالها إلی أصحابها.

و فی یوم 28 /تموز/ 1952 طلب قوام السلطنه صلاحیات استثنائیه من الشاه لقمع الانتفاضه الشعبیه و فی الیوم التاسع و العشرین طلب من الشاه قبول استقالته أو حل المجلسین (النواب و الشیوخ) و وعد الشاه بأنه إذا جرت الأمور نحو الأسوأ و لم تهدأ الحاله فسوف یأمر بحل المجلسین و أمر قوام السلطنه أن یستفید من الجیش لقمع الحرکه الشعبیه.

و فی هذا الوقت دعا حزب توده الذی لازم الصمت منذ الیوم السادس و الشعرین من تموز إعلانه إلی الالتحاق بالانتفاضه و القیام علی قوام السلطنه. و بهذه الصوره استمرت الانتفاضه الدمویه للشعب الایرانی.

و توسعت الانتفاضه و اشتد النضال فی طهران فی الیوم التاسع و العشرین من تموز و ازداد عدد الجرحی و القتلی، و ازداد الوجود العسکری فی الشوارع.

و صباح یوم الثلاثین من تموز، کانت مدینه طهران مضربه و جمیع أبواب المحلات مغلقه، و الجموع البشریه نساء و رجالا فی الشوارع المرکزیه فی تظاهرات منظمه یهتفون بشعارات ضد الحکومه و کانت الشرطه و الجیش متمرکزین فی مراکزهم و متأهبین للمواجهه. و أول مواجهه حصلت فی السابعه صباحا عند ما أصابت رصاصه ذراع شاب فی سوق طهران، و بدأت الانتفاضه تتوسع لحظه بلحظه.

و لم تکن الجموع البشریه العظیمه لتنکسر و کانت تقدم فی سیرها و هی تهتف فی کل مکان:" الموت أو مصدق"،" مصدق هو المنتصر"، " الموت لقوام السلطنه". و حدثت صدامات بین الطلاب الجامعیین و الجیش أمام درب الجامعه و بدأ الاشتباک بالید و جرح عدد من المشتبکین. و بعد هذا الاشتباک وصل الهاتفون بالنصر لمصدق إلی میدان بهارستان. و تجمعت الجموع البشریه التی کانت تلبس أکفانا فی میدان بهارستان. و أصبح بهارستان و ناصر خسرو و جمیع الشوارع المرکزیه میادین للشهاده. العسکریون المشاه و الدبابات و الآلیات و الشرطه کلهم کانوا یهجمون علی الجماهیر و یرتقون دماءهم.

و کانت قعقعه الأسلحه تسمع فی کل مکان و تمتزج مع صیحات الانتصار لمصدق. و فی کل مره کان الجیش یشن هجوما علی المتظاهرین کانت هناک أعداد من الشهداء یسقطون فی دمائهم و فی نفس الوقت کانت الحشود المتجمعه فی الشوارع تهاجم بالوسائل التی تملکها الجیش و أعوانه من السافاک. الجرحی فی کل مکان، القتلی فی کل مکان و الدم یغطی أکثر الشوارع فی بهارستان، و اکباتان، و ناصر خسرو و سوق طهران الکبیر. لم تکن هذه الاشتباکات فی طهران فقط بل فی کل المناطق الإیرانیه حیث بدأ الناس بالمقاومه و التصدی للحکومه قبل أیام من ثوره الثلاثین من تموز. و جمیع الشعب شارک فی الاضراب و فی المقاومه، طهران، مشهد، عبادان، کرمان، شیراز، تبریز، کلما کان رصاص الجیش و السافاک یکثر علی الشعب کانت حماسه الشعب تزداد بالخشب و الحجر و الأشیاء الأخری الخفیفه. لقد ثار الناس و انطلقوا نحو الشهاده.

مع تصاعد الثوره وقعت حالات کثیره من التمرد و العصیان داخل الجیش فکان الضباط الشباب یمتنعون عن إصدار أوامرهم إلی الجنود لضرب الشعب و مع الوقت أصبح هذا التمرد شائعا فی کل مکان.

فبعد الشهداء و الجرحی و الدماء التی کانت منتشره علی الأرض لم یکن باستطاعه الجیش و الشرطه إعطاء أوامر بضرب الشعب و إمطارهم بالرصاص. فانقسم الجیش و انقسمت الشرطه و لم یعد بامکانهم التصدی للشعب الذی کان یقاتل بأیادیه. فتقدم الشعب و لحظه بعد
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لحظه کان التقدم یزداد و فی النهایه انتصر الشعب و خسرت السلطه أمام إصرار الشعب و مقاومته.

فاصدرت الاذاعه بیانا یقیل قوام السلطنه من منصبه، و مره ثانیه ینتصر مصدق فی 30 من تموز و یرجع إلی القدره لیواصل نضاله مع الشعب المکافح.

و فی الساعه السابعه من بعد ظهر یوم الثلاثین من تموز بدأت حشود الشعب تذهب إلی بیت الدکتور مصدق. قال الدکتور مصدق و هو یبکی "یا لیتنی مت قبل أری الشعب هذا الیوم فی هذه المآتم" ثم قال "أیها الشعب أقولها بصراحه انکم لم تکونوا مستقلین أبدا قبل هذا الیوم و لکن بشجاعتکم و جهادکم استطعتم أن ترجعوا استقلالکم إلیکم...".

و فی یوم 31 تموز 1952 لم یکن للجیش أو الشرطه أثر فی الشوارع، لأنه لم تکن لدیهم الجرأه للظهور بعد حوادث الیوم الماضی کان حفظ الأمن و الانتظام هذا الیوم بعهد بعض الشباب المؤمن الذین وضعوا شرائط سوداء حول سواعدهم و مع کل الاجتماعات الجانبیه و الخطابات الثوریه فی الشوارع لم یحصل أی شیء یخل بالأمن و الاستقرار.

و فی الساعه التاسعه من صباح یوم 31 تموز 1952 عقد المجلس النیابی جلسه سریه بحضور 64 نائبا و من بین هؤلاء النواب انتخب 61 نائبا الدکتور مصدق رئیسا للوزراء.

و فی هذا المجال و فی رساله تعزیه للشعب موجهه من الحکومه الجدیده. أعلنت الحکومه أسفها للحوادث التی وقعت فی البلاد یوم الثلاثین من تموز 1952.

و فی النهایه کان یوم الثلاثین فی تموز عام 1952 یوم انتصار آخر للشعب الایرانی، و فی نفس الیوم وصل حکم محکمه لاهای إلی ایران حیث أقرت هذه المحکمه حق الشعب الایرانی علی حقوقه فی امتلاک ثرواته الطبیعیه، و کان هذا الخبر مکملا لانتصار الشعب فی ثوره 30 من تموز.

بعد إذاعه خبر محکمه لاهای و خبر انتصار ثوره الثلاثین من تموز أعلنت (رویتر) بان بریطانیه أصبحت یائسه جدا إزاء قضیه النفط الإیرانیه و ان الحکومه تعتبر بان حکومه مصدق أصبحت بعد هذین الانتصارین أقوی بکثیر.

جاء فی جریده نیو استیسمن فی العدد الصادر یوم 1 /آب/ 1952 و ضمن الإشاره إلی ثوره الثلاثین من تموز بأنه بعد الأحداث التی وقعت داخل ایران لیس من الممکن رجوع الشرکه البریطانیه للنفط إلی إیران.

و کذلک کتبت جریده ینی صباح الترکیه فی عددها الصادر 4 /آب/ 52،" کان من المستحسن علی رادیو انقره الذی بدأ منذ ابتداء قضیه تامیم النفط داخل ایران بالدعایه لبریطانیا علی حساب الشعب الایرانی أن یأخذ درسا من القاضی البریطانی فی محکمه لاهای الذی أصدر حکما ضد دولته".

تحت تأثیر ثوره الثلاثین من تموز و بسببت [بسبب] التدخلات المباشره للقضاء علی ثوره الشعب، أبعدت الملکه الأم و الأمیره الأخت أشرف من ایران و أغلقت جمیع المکاتب التی کانت قد أسستها الأمیره و غیرها من أفراد العائله المالکه و منع الجمیع من الاتصال بالادارات الحکومیه.

و کما ذکرت (رویتر) فان الأمیره الأخت التی کانت قد دخلت إلی طهران فی یوم 15 /تموز/ 1952 لاضعاف حکومه مصدق و إسقاطه من منصبه، ترکت طهران متوجهه إلی روما فی یوم 9 /آب/ 1952 و کذلک و للمره الأولی تم تفتیش حقائب سفرها من قبل رجال الجمارک و الأمن.

و فی نهایه الجلسه الاستثنائیه التی عقدها المجلس النیابی أقر الجلس [المجلس ]أن ثوره الثلاثین من تموز هی ثوره وطنیه و ان شهداء ذلک الیوم هم شهداء طریق الحریه و الاستقلال و کذلک أقر قانون صلاحیات الدکتور مصدق.


قانون ثوره الثلاثین من تموز و قانون إعطاء الصلاحیات

باسمه تعالی، انا بهلوی شاهنشاه ایران و علی أساس القانون رقم 27 المتمم للدستور أعلن.

الماده الأولی: تنفیذ القانون المتعلق تسمیه ثوره الثلاثین من تموز ثوره وطنیه و هو الذی تمت المصادقه علیه من قبل مجلس الشیوخ و المجلس النیابی فی الجلسه المنعقده بتاریخ 16 /آب/ 1952.

الماده الثانیه: الهیئه الوزاریه مکلفه بتنفیذ هذا القانون. التاریخ:

21 /آب/ 1952.

باسمه تعالی أنا بهلوی شاهنشاه ایران و علی أساس القانون رقم 27 المتمم للدستور أعلن:

الماده الأولی: تنفیذ القانون المتعلق بقانون إعطاء الصلاحیات لمده سته أشهر إلی رئیس الوزراء الدکتور مصدق الذی تمت المصادقه علیه من قبل مجلس الشیوخ و المجلس النیابی فی الجلسه المنعقده بتاریخ 20 /آب/ 1952.

الماده الثانیه: الهیئه الوزاریه مکلفه بتنفیذ هذا القانون. التاریخ 21 /آب/ 1952.


انقلاب 28 مرداد 19 آب

استطاعت وکاله المخابرات الأمریکیه (CIA) عام 1953، من خلال انقلاب داخل ایران ان تسقط حکومه الدکتور مصدق و ان تثبت سلطنه محمد رضا شاه، و لکن هناک أقلیه معدوده یعلمون بان العامل الأساسی فی هذا الانقلاب الذی استطاع إسقاط الحکومه الإیرانیه آنذاک.

هو حفید تئودور روزفلت رئیس الولایات المتحده الأمریکیه الذی کان جاسوسا أمریکیا یعمل لحساب وکاله المخابرات الأمریکیه.

اسمه کرمیت "کیم" روزفلت و هو الحفید السابع لروزفلت و لا تزال وکاله المخابرات الأمریکیه تشید به تقدیرا لأعماله القیمه التی أنجزها فی ایران اشتهر فی الوکاله بلقب "سید ایران" أحد القصص الخیالیه التی تنقل داخل وکاله المخابرات الأمریکیه عن کرمیت انه استطاع أن یغیر علی طهران و یسقط حکم مصدق بهجوم مباغت بسلاحه الرشاش علی رأس کتیبه مدرعه من الدبابات.
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یصف أحد عملاء وکاله المخابرات الأمریکیه الذی له اطلاع علی أوضاع ایران هذه القصه بأنها قصه خیالیه و قال فی الواقع إن کرمیت کان یدیر هذه العملیه من داخل ملجا خفی بعیدا من محیط السفاره الأمریکیه، و أضاف بان هذه العملیه تشبه بعملیات جیمس بوند السینمائیه.

کان الجنرال فضل الله زاهدی الذی توفی فی سبتامبر 1963 عن عمر یناهز 67 عاما منتخبا من وکاله المخابرات الأمریکیه لخلافه مصدق.

اختطف زاهدی من قبل البریطانیین لأنهم کانوا یعتقدون بأنه أحد عملاء النازیه الألمانیه.

و عند ما احتلت بریطانیا و الاتحاد السوفیتی ایران فی الحرب العالمیه الثانیه و بعد خطف زاهدی أعلن العملاء البریطانیون أنهم وجدوا الأشیاء التالیه فی غرفته "البوم من الأسلحه الرشاشه الألمانیه، ملابس داخلیه حدیدیه، رسائل من المظلیین الألمان الذین کانت لهم فعالیات فی الجبال و کذلک البوم صور للمومسات المعروفات مع کامل أسمائهم و عناوینهم".

بعد الحرب العالمیه الثانیه، بدأ زاهدی بالصعود علی سلم السیاسه بسرعه فائقه. و فی عام 1951 عند ما تسلم الدکتور مصدق منصب رئاسه الوزراء، حصل زاهدی علی منصب وزاره الدوله.

فی بادئ الأمر، أمم مصدق شرکه النفط الإیرانیه البریطانیه و صادر معامل تکریر البترول التی کانت تطل علی الخلیج الفارسی.

تسبب إغلاق مراکز التکریر النفطیه التابعه لها وجود عمال کثیرین بدون عمل، و هکذا دخلت ایران فی مرحله اقتصادیه صعبه.

بریطانیه و بمعاونه بقیه الدول الغربیه استطاعت أن تضغط علی ایران من خلال منع بیع و شراء النفط الایرانی و کذلک لم یکن بمقدره المهندسین الایرانیین تشغیل المعامل بطاقاتها الکامله بدون مساعده المهندسین البریطانیین.

و کان تحالف الدکتور مصدق مع حزب توده الشیوعی سبب انزعاج الغربیین لخوفهم من تسلط الشرق علی النفط الایرانی.

و من هنا بدأت المؤامره لإسقاط مصدق و نصب زاهدی من بعده علی ید وکاله المخابرات الأمریکیه بشخص وکیم [کیم] روزفلت.


وکاله المخابرات الأمریکیه أنفقت الملایین من الدولارات

اتفقت بریطانیه و أمریکا علی إسقاط حکومه مصدق. و علی أساس تنبؤات وکاله المخابرات کانت جمیع الشروط مناسبه لهذا الاسقاط.

أعطیت القیاده الفعلیه إلی کرمیت روزفلت الذی کان یعتبر من أبرز العملاء فی الشرق الأوسط آنذاک.

دخل کرمیت روزفلت إلی إیران، بالسیاره واصلا إلی طهران ثم اختفی. و لمعرفته بأوضاع ایران و مقدره اتباع مصدق الذین کانوا یلاحقونه فی کل مکان، کان یغیر مکان إقامته باستمرار.

و کان یدیر العملیه من مکان بعید عن محیط السفاره الأمریکیه و کان یساعده علی ذلک خمسه جواسیس أمریکیین متمرکزین داخل السفاره و إضافه إلی ذلک سبقه عملاء مختفون ینتسبون إلی وکاله المخابرات الأمریکیه.

و من جمله هؤلاء السبعه ایرانیان متمرنان علی أمور التجسس و مع أن هذین الایرانیین رافقا کرمیت إلی آخر العملیه لکنه لم یقابلهما شخصیا أبدا.

و عند ما کانت المؤامره فی مراحل التهیئه، دخل الجنرال 1 - ج - نورمان شواز رکف إلی ایران و کان من أصدقاء عائله زاهدی و برر زیارته لایران بأنها لتوثیق العلاقه القدیمه بینه و بین عائله زاهدی و لکنه کان فی الحقیقه جزءا من المخطط الذی أعدته وکاله المخابرات الأمریکیه لإسقاط مصدق.

و فی الیوم الثالث عشر من آب أصدر الشاه مرسوما أعلن فیه اعفاء مصدق من منصبه و تنصیب الجنرال زاهدی بدلا منه.

أوقف الدکتور مصدق الضابط الذی جاءه بمرسوم الشاه.

و خرج الشعب الایرانی إلی الشوارع و قام بتظاهرات واسعه. و مع تزاید غضب الشعب، هرب الشاه مع زوجته ثریا جوا من قصره علی سواحل بحر خزر إلی بغداد و خلال یومین کاملین کانت ایران فی حاله اضطراب و مصادمات و انقطعت اتصالات کیم روزفلت بعملائه الایرانیین.

ثم سافر الشاه من بغداد إلی روما و هناک التقی دالس رئیس وکاله المخابرات الأمریکیه آنذاک. و حاولت أشرف أخت الشاه أن تعمل علی ترتیب مؤامره دولیه لإسقاط مصدق و لکن الشاه لم یوافق علی هذه المؤامره. و هنا استلمت القوی الشیوعیه الأمن فی شوارع طهران و أقام الشیوعیون الحفلات لهذه المناسبه. و کذلک تم إنزال تماثیل الشاه من المیادین.

بدأت مخالفه أوامر الدکتور مصدق بشکل مفاجئ و بدأ الجیش باعتقال المتظاهرین. و من الملجإ أمر کیم روزفلت عملاءه صباح یوم التاسع عشر من آب بانزال العملاء إلی الشوارع.

و ذهب عملاء روزفلت إلی أحد الأندیه الإیرانیه و هناک اجتمعوا مع العناصر المخربه و کانوا من المصارعین و لاعبی الجمباز و غیرهم من الریاضیین فتوجهت هذه العناصر إلی سوق طهران الکبیر و هناک نظموا التظاهرات المعادیه لمصدق و کانت أحجام التظاهرات تتزاید بسرعه و عند منتصف الیوم تقریبا بدا واضحا بان مصدق قد خسر هذه المعرکه و لا یوجد أی شیء یمکن أن یغیر هذه الحاله.

و لا شک أن سیطره الشیوعیین علی الموقف هو الذی أخاف الناس و حول الکثیرین منهم إلی هذه التظاهرات خشیه تحول الأمر إلی انقلاب شیوعی.

خرج زاهدی من ملجئه و استلم زمام الأمر و رجع الشاه من ایطالیا، و سجن مصدق و تم اعدام رؤساء حزب توده الشیوعی.

و فی هذه الحوادث العصیبه استطاعت بریطانیا استرداد سلطتها علی النفط الایرانی و لکن لیس بمفردها. و فی آب 1958 استطاعت احدی

ص: 313






الشرکات النفطیه الغربیه الکبیره أن توقع عقدا نفطیا مع ایران و علی أساس هذا العقد، یخصص 40% من أسهم شرکه النفط الإیرانیه إلی شرکه ایران و بریطانیا النفطیه السابقه، 40% من الأسهم إلی شرکات النفط الأمریکیه - لکن گلف اویل، استاندارد اویل أف نیوجرسی و کالیفورنیا، شرکه نفط تکاس و سکونی موبیل، 14% من الأسهم إلی الشرکه الهلندیه النفطیه و 6% من الأسهم إلی الشرکه الفرنسیه فرانسو دوبترول. و فی المقابل یخصص نصف الأرباح إلی ایران و کذلک یجب علی ایران دفع مبلغ سبعین ملیون دولار إلی شرکه نفط ایران و بریطانیا السابقه لخسارتها بسبب الحوادث التی جرت فی ایران.

و مما لا بد من ذکره هنا أن الولایات المتحده لم تعلن عن دور وکاله المخابرات الأمریکیه فی هذه المؤامره أبدا و لکن دالس رئیس وکاله المخابرات الأمریکیه سابقا أعلن بشکل غیر مباشر فی برنامج تلفزیون عام 1962 بعد تقاعده من منصبه عن دور وکاله المخابرات فی هذه المؤامره عند ما سئل عن ذلک الدور و عن الأقاویل التی تردد بان الوکاله أنفقت الملایین من الدولارات لجلب الناس إلی الشوارع و القیام ضد مصدق. قال دالس:" بالنسبه إلی الادعاءات باننا أنفقنا ملایین الدولارات فلیس لها أی أساس".

و کذلک ذکر دالس فی کتابه" فن المخابرات" عن هذا الموضوع قائلا:

"قدمت مساعدات خارجیه إلی مناصری الشاه" و لم یذکر أبدا عن الدور المباشر للوکاله فی هذه المؤامره.


قضیه استقاله مصدق

و عن قضیه استقاله مصدق و تولی قوام السلطنه رئاسه الوزراء التی تقدم ذکرها یقول مکی: ذهب مصدق فی یوم الأربعاء المصادف 16 یولیو 1952 فی تمام الساعه الحادیه عشره صباحا إلی القصر الملکی فی سعدآباد للتباحث مع الشاه.

تباحث مصدق و الشاه حول القضایا الدولیه و المسائل الداخلیه و مسأله انتخابات الهیئه الوزاریه التی یرأسها، فاخرج مصدق من جیبه ورقه بأسماء الوزراء لیتشاور مع الشاه بشأنهم.

نظر الشاه إلی الورقه بدقه تامه و کان یطلب التفاصیل الدقیقه حول الوزراء المرشحین فردا فردا فکان یسال عن الخصوصیات الشخصیه، العمر، الخصوصیات الأخلاقیه، السیاسیه، العقائدیه للأشخاص.

و بالدقه التی کان الشاه ینظر بها إلی الأسماء، کان مصدق ینظر بدقه تامه إلی عیون الشاه فمن خبرته السیاسیه الطویله التی تقدر بخمسین سنه کان یعرف رأی الشاه حول کل شخص من نظراته و حرکاته إلی أن ساله:

إذا من سوف یستلم منصب وزاره الدفاع؟.

أجاب مصدق: سوف أستلمها أنا.

بعد فتره وجیزه ساله الشاه: أ لم تعثر علی شخص معتمد لدینا لیستلم هذه الوزاره أم لک نظره خاصه حول هذا الموضوع؟ فأجاب مصدق بصراحه کامله:" أصبحت وزاره الدفاع هذه الأیام کدوله داخل الدوله، فهی لا تعطی لکلامی أی أهمیه و فی الانتخابات لا تنفذ أوامری، و تکلمت معکم مرارا حول هذا الأمر و أصدرتم أوامرکم و لکن فی الواقع لم تنفذ الأوامر".

و بعد بحث طویل حول هذا الموضوع و اخباره بأنه یتوقع انقلابا فی هذه الأیام قال له" إذا لم تعهد إلی وزاره الدفاع فسوف أکون مجبرا لتقدیم الاستقاله".

سعی الشاه أن یصرف نظر مصدق عن وزاره الدفاع و لکن مصدق ظل مصمما و فی النهایه رفض الشاه طلب مصدق فنهض مصدق بحاله عصبیه متوجها إلی الباب لیخرج و یقدم استقالته و هنا نهض الشاه و أمسک ید مصدق و کان مصدق یمسک الباب بالید الثانیه و هنا بدأ الکلام بصوت عال، مصدق یرید الخروج و لکن الشاه لا یرید ذلک لأنه یعلم ما ذا سوف یکون أثر هذا الخروج علی سلطته من الناحیه الشعبیه. بعد ذلک ینقل مصدق:" لا أعلم کیف أغمی علی و عند ما استعدت وعیی کنت جالسا علی الکرسی المریح و بقربی الشاه و علاء و یزدان یناه [یزدان پناه] ثم أحسست بالارتیاح عند ما شربت کأسا من الماء".

ثم بدأت المذاکرات حول الموضوع ذاته من جدید و لأن مصدق کان مصمما علی الاستقاله قال له الشاه" ان لم أتصل بک حتی الساعه الثامنه بالهاتف فاعلم انی رفضت طلبک، و عند ذلک أفعل حسب رغبتک".

دعا الشاه الدکتور لتناول الغداء و لکن مصدق رفض و عاد إلی بیته عند الساعه الثالثه ظهرا و دخل غرفته و أغلقها من الخلف و رفض استقبال أی شخص.

یقول مکی راوی هذه الوقائع:

ذهبت فی الساعه السادسه مساء إلی بیت یزدان یناه [یزدان پناه] و لکن زوجته أخبرتنی بأنه خرج منذ الصباح و لم یعد حتی الآن.

فاستنتجت بان هناک شیئا جدیدا قد حصل فذهبت مباشره إلی منزل الدکتور مصدق و عند ما أردت أن أدخل إلی غرفته قالت الخادمه " السید لا یستقبل أحدا فی هذا الوقت "فقلت لها أن تخبره بان "مکی" هو الزائر.

بعد اخباره بزیارتی فتح باب الغرفه و أذن لی بالدخول. ثم فتح باب الشرفه و جلس و بدأ بالکتابه.

سالنی: أین کنت؟ قلت له: کنت فی منزل یزدان پناه و زوجته منزعجه لعدم رجوعه إلی الآن.

ثم قال: نعم و بدأ یشرح لی ما حصل معه عند الشاه و فی ختام حدیثه قال:" الآن و الساعه تقترب من الثامنه مساء و لم یتصل الشاه بی، فانی مشغول بکتابه ورقه الاستقاله.

و ستکون الاستقاله سریه لا یعرف بها أحد".

ص: 314






الشاه فی آخر لقاء کان بینهما و کیف دعاه إلی الغذاء. و لکننی أثبت له بالأدله بأنهم سوف یعتبرونه المسئول عن استقالته ان لم یعلن للشعب أسباب الاستقاله.

فاقتنع الدکتور مصدق بکلامی و کتب هذا فی ورقه الاستقاله و بعث بها إلی قصر سعدآباد الملکی.

ثم بعثنی إلی بیت نیروان یناه [یزدان پناه] لأنقل أخباره إلی زوجته و طلب منی عدم کتمان خبر الاستقاله ثم علمت أن خبر الاستقاله قد نشر فی الوزاره، و علمت أن مصدر هذا الخبر هو العمید کرزن رئیس الستاد الحربی.

فاتصلت حالا بالدکتور مصدق و أعلمته بموضوع انتشار الخبر و قلت له یجب أن یذاع الخبر فی الاذاعه.

و من بعد ظهر هذا الیوم کانت الاذاعه قد احتلت من قبل العسکریین و کان قد عین ضابط خاص لمنع انتشار خبر الاستقاله من الاذاعه لأن إذاعه الخبر یمکن أن تحدث انقلابا علی الشاه و أعوانه.

و لم یکن عند الشعب أی علم بالاستقاله إلی أن عین الرئیس الجدید للوزاره و علم الجمیع بالاستقاله من خلال خبر نشرته شخصیا فی جریده "باختر امروز".

و فی الیوم التالی أتی (قوام) إلی الوزاره و بقی فی منصب رئاسه الوزراء حتی ثوره الثلاثین من تموز.





الشیخ ضیاء الدین محمد یوسف بن المیرزا حسین خان وزیر توبجی القزوینی:

کان حیا سنه 1083 من اعلام علماء قزوین فی عصره أخذ العلوم العقلیه و الفلسفه الالهیه عن الحکیم آغا رضی القزوینی المتوفی سنه 1096 و الشیخ محمد کاظم الطالقانی المتوفی سنه 1094 و نبغ فی الفلسفه و الکلام و کان وحید عصره فی ذلک تصدر للتدریس و الإفاده و الإرشاد فی قزوین و انتهی الیه کرسی الفتوی و تدریس الفلسفه العالیه.

ترک مؤلفات منها: کتاب مجمع البحرین فی تفسیر القرآن یقول فی مقدمته سماه ب مجمع البحرین لانه خلاصه ما فی تفسیر مجمع البیان و تفسیر جوامع الجامع للشیخ أمین الإسلام الطبرسی و یقع فی مجلدین کبیرین بالعربیه فرغ من المجلد الأول لیله 6 المحرم سنه 1082 و من المجلد الثانی فی سنه 1083 و النسخه بخط المؤلف مسجله فی مکتبه مدرسه سپهسالار بطهران عدد 1955(1) و هناک نسخه ثانیه من المجلد الأول فی المکتبه المرکزیه فی الروضه الرضویه بخط محمد أمین النائینی مسجله تحت رقم 10415 باسم مجمع البیان مؤرخه سنه 1083(2) ای سنه انتهاء التألیف، و اسمه مجمع البحرین کما أثبتناه عن خط المؤلف و اسم مجمع البیان هو من سهو الناسخ و یقول المصنف فی مقدمته (...

أردت لسهوله ادراک حسن عرائس المعانی من حجال ألفاظ الکتاب الذی لا یأتیه الباطل من بین یدیه تنزیل من حکیم حمید تحریر جمله من ظواهر معانی القرآن و تسطیر برهه من فضل قراءه السور و الآیات و سبب نزول الآی و نبذه من القصص و الأخبار و ما یتعلق بهذا الأمر علی وجه الإیجاز و الاختصار...) و ینتهی المجلد الأول إلی آخر سوره الکهف و المجلد الثانی من أول سوره مریم إلی سوره الناس. و له مجموعه رسائل فی علم الکلام و الفلسفه یظهر منها براعته فی العلوم العقلیه و لم أجد له ذکرا فی کتب التراجم و هو من علمائنا المنسیین و قد حصلت علی أسماء مشایخه و سائر خصوصیاته من مؤلفاته(3)




محمد مهدی بن الحاج حیدر علی المشهور باسوده الشیرازی:

ولد سنه 1265 فی شیراز و توفی فیها سنه 1320.

شاعر ایرانی کان یتخلص فی شعره ب (آسوده) فاشتهر بذلک. درس العلوم الادبیه و الفلسفه و الریاضیات. عدا علوم اللغه من بدیع و عروض و قافیه و نقد الشعر. نظم فی أنواع الشعر کالقصیده و الغزل و المقطوعه و الرباعی و المثنوی و المسمط.

توجد من دیوانه مخطوطتان: الأولی فی مکتبه کلیه الآداب بجامعه طهران و هی بخطه. و الثانیه فی شیراز عند حفیده.




السید محمد مهدی بهبک بوری بن السید علی:

ولد سنه 1269 فی قضاء سارن بمقاطعه بهار الهند و توفی سنه 1348.

کان والده من کبار الاقطاعیین فی الهند و لکنه وجه ابنه إلی الدراسات الدینیه، فتعم أولا فی بلدته ثم ذهب إلی لکهنو و أکمل دراسته فیها ثم رجع إلی بلدته.

کان عالما مشهورا و خطیبا کبیرا، بنی أبوه مسجدا فی البلده فتولی هو الامامه فیه متخذا منه وسیله للإرشاد و الدعوه إلی الإسلام.

سافر إلی العراق سنه 1307 ثم إلی إیران و استجاز هناک بعض العلماء ثم عاد إلی وطنه.

ترک من المؤلفات: سواء السبیل، مواعظ المتقین، حجه بالغه، هدیه الزائرین، لواعج الأحزان فی مجلدین.




میر محمد علی بن حسین الطالقانی:

من أعلام النجف الأشرف فی أواخر القرن الثالث عشر، تتلمذ علی علمائها الاعلام، و منهم المولی محمد مهدی الفتونی و کتب بخطه الجید کتاب أستاذه هذا "نتائج الاخبار و نوافج الازهار" فکتب أستاذه فی آخر مجلد المکاسب منه إجازه الحدیث له و وصفه فیها بقوله" قد التمس منی من تجب طاعته علی البر الزکی التقی النقی الورع الصالح العالم العامل السید الحسیب النجیب.. أن أجیز له أن یروی عنی ما سمعه منی من مشایخی رضی الله عنهم فلما تحققت منه أهلیه ذلک و وجدته قد خدم جماعه من العلماء و الفضلاء ذا فطنه و ذکاء قدیم الاشتغال فی طلب العلوم الدینیه أجزت له دام ظله أن یروی عنی مؤلفی.. و غیر ذلک مما سمعه منی کتب الاخبار من التهذیب و الاستبصار و الکافی و الفقیه و شطرا من قواعد الأحکام.."(4)
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1- انظر فهرست مکتبه مدرسه سپهسالار ج 1 ص 167.

2- انظر فهرست المکتبه المرکزیه الروضه الرضویه ج 11 ص 670-671.

3- الشیخ عبد الحسین الصالحی.

4- السید احمد الحسینی.




الشیخ محمد علی بن محمد قاسم الطبرسی:

علق علی "حاشیه حاشیه الخوانساری "للشیخ احمد الأردکانی الیزدی، تعالیق قلیله تدل علی فضل فیه فی العلوم العقلیه و الکلام و اشتغال بها.

کان یقیم بأصبهان ظاهرا، و توفی بعد سنه 1237 التی وقف فیها کتبا علی طلبه أصبهان و بقیه بلاد ایران، و کان الوقف عن غازی الدین حیدر خان بهادر أحد وزراء الهند، و لعله أقام بالهند بعض المده و کان له صلات بالشخصیات الکبیره(1)






محمد علی مرشدآبادی الدکنی:

ولد سنه 1117 فی بلده اورنک آباد (الهند) و توفی سنه 1193 فی کلکته هو من عائله علمیه عریقه فنشأ فی محیط علمی ثقافی و درس علی کبار علماء عصره، ثم کان هو مدرسا یحضر درسه کبار الفضلاء، و لعوامل عدیده تنقل بین السند و أحمدآباد و سورت و مرشدآباد. ثم سافر إلی مکه حیث مکث فیها اربع سنوات ثم رجع إلی مرشدآباد و استقر فیها منشغلا بالدرس و التدریس و المطالعه و التألیف.

من مؤلفاته: حواشی شرح مفاتیح ملا محسن، و تصحیح و إصلاح و إضافه علی إخوان الصفا، و شرح الکافیه.




الشیخ محمد بن محمد یوسف المیثمی:

عالم فاضل ذو اطلاع بالفقه، من تلامذه المولی احمد بن محمد مهدی النراقی المهتمین بجمع آثاره، و هو من أعلام القرن الثالث عشر و لعله کان مقیما بمدینه کاشان.

له "مسائل و رسائل فی حل غوامض المسائل"




القاضی محمد صادق بن محمد لعل هگلی:

ولد سنه 1201 فی الهند و توفی سنه 1275 فی اتاده التابعه الیوم لبنغلادش هو من المنطقه التی عرفت بعد تقسیم الهند باسم باکستان الشرقیه و بعد انفصالها عن باکستان عرفت باسم بنغلادش.

و هو من أسره علمیه عریقه. درس فی بلده ثم توجه إلی لکهنو لإکمال دراسته فی العلوم الإسلامیه و العلوم العصریه.

ثم عین من قبل غازی الدین حیدر بهادر مدیرا لاداره التألیف.

و بعدها صار محافظا فی کانبور و بقی فی منصبه هذا تسع عشره سنه لم ینقطع فیها عن الدرس و التدریس مهتما بالتأریخ و الأدب و اللغه، و کان یجید اللغات العربیه و الفارسیه و الأردویه.

من مؤلفاته: المحامد الحیدریه (و هو باللغه العربیه). و بادشاه کی فضائل (باللغه الأردویه). و آفتاب عالم تاب (باللغه الفارسیه). و بهار إقبال. و گلدسته محبت. و صبح صادق. و دیوان بالعربیه و آخر بالفارسیه و ثالث بالاردویه.




المیرزا محمد شفیع الشیرازی بن محمد إسماعیل الملقب بوصال

و المشهور بالمیرزا کوچک:

أحد مشاهیر شعراء العهد القاجاری فی زمن فتح علی شاه و محمد شاه. ولد وصال فی زمن سلطنه کریم خان زند عام 1197 ه لعائله شیرازیه. تلقی العلوم المتداوله فی عصره علی بعض العلماء من أمثال المیرزا أبو القاسم سکوت أحد مشاهیر العارفین، و تعلم أنواع الخط، ثم سلک الطریق إلی محافل الأنس معتمدا علی قابلیاته الادبیه و حسن خطه و عذوبه صوته و بدأ بنظم اولی قصائده. و حین توجه فتح علی شاه إلی ولایه فارس و دخل مرکزها شیراز سمع بفضائل و مکارم وصال فأمر بإحضاره. فقدم وصال للشاه نسخه من القرآن الکریم خطها بسبعه أنواع من الخط، و استعمل أنواع الفنون فی تذهیبها و تجلیدها، ثم أنشده قصیده کان قد نظمها من قبل. و یقال ان فتح علی شاه بالغ بمدح وصال و وصله بالفی تومان، و عین له سنویا مبلغا من المال و مقدارا من المتاع.

کان وصال رجلا رءوفا أنیسا ذا مسلک صوفی، و ارتبط بالعدید من الأصدقاء من أهل العرفان و عشاق الأدب، و لا سیما القاآنی الشیرازی الذی کان شاعرا کبیرا فی العهد القاجاری، حیث امضی وقته معه فی الوقت الذی کان القاآنی فی شیراز.

امضی هذا الشاعر و الفنان حیاته فی شیراز، و فقد بصره فی أواخر حیاته، ثم فارق الحیاه عام 1262 ه فی زمن سلطنه محمد شاه القاجاری عن عمر ناهز التاسعه و الستین. و ضم دیوان أشعاره ثلاثین ألف بیت من الشعر بین غزل و مثنوی و رثاء و قصائد اخری. و قد ترکزت أکثر قصائده فی مدح فتح علی شاه و محمد شاه و ناصر الدین شاه و أمراء القاجاریین و أعیانهم، و من ابرزهم حسن علی میرزا بن فتح علی شاه الذی حکم ولایه خراسان لعده سنوات. و جاءت بعض أشعاره فی ذم أهل شیراز لشده انزعاجه منهم.

و یعتبر وصال من فنانی عصره فی الرسم و الخط و التذهیب و الظاهر انه کان فی هذه المجالات أکثر شهره منه فی الشعر، و من ضمن اعماله الفنیه نسخه بخطه ل (کلیات الشیخ سعدی) محفوظه فی مکتبه المجلس تحت رقم 13249.

ترجم هذا الشاعر و الفنان کتاب (اطواق الذهب) للزمخشری إلی اللغه الفارسیه، و ألف رسائل فی الحکمه و الکلام و الموسیقی و العروض و تفسیر الأحادیث، نثرا و نظما، و ألف أیضا کتاب (صبح وصال) علی نمط (گلستان) سعدی.

رزق وصال بسته أبناء اشتهروا کلهم فی الخط و الشعر و الفن، هم.

المیرزا احمد وقار المتوفی عام 1273 ه - المیرزا محمود حکیم المتوفی عام 1274 ه - المیرزا محمد الداوری المتوفی عام 1283 ه - المیرزا إسماعیل توحید المتوفی عام 1286 ه - المیرزا أبو القاسم فرهنگ المتوفی عام 1309 ه و المیرزا عبد الوهاب الیزدانی المتوفی عام 1328 ه. من هنا کان المیرزا محمد شفیع وصال المعروف بالمیرزا کوجک و ابناؤه یمثلون أساسا لعائله عرف جمیع أفرادها بالخط و الرسم و الشعر و الفن و ترکوا آثارا قیمه فی هذه المجالات. و مزار أفراد هذه العائله موجود الآن فی مقبره شاه جراغ فی شیراز.

طبع دیوان وصال عده مرات حتی الآن، و لا نری فی هذا الدیوان افکارا جدیده أو تجارب مستقله أو مضامین بکر، بل کلما نجده فیه انما هو طرح ماهر لاقوال کبار الشعراء المتقدمین. و من ثم فان قراءه
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1- السید احمد الحسینی.




أشعاره تبعث لده فنیه فی روح قارئها. و قد کانت مراثیه المؤثره التی نظمها علی نمط المحتشم الکاشانی، سببا فی ازدیاد شهرته الادبیه(1)





محمد کاظم المعروف بآشفته الشیرازی بن آغا محمد جعفر کدخدا:

ولد سنه 1200 فی شیراز و توفی سنه 1288.

کان من أسره معروفه ثریه، درس فی شبابه علم العروض و الأدبین الفارسی و العربی.

عمل فی وظائف الدوله فکان رئیسا للشرطه و أمیر الدیوان العدلیه فی خراسان طیله اربع سنوات، ثم عاد إلی شیراز و عمل فی الزراعه، و أنجز تزوید مدینه بهبهان بمیاه نهر کردستان.

هو شاعر محب لآل البیت (ع) مؤمن بهم، و کان یسعی فی إقامه المآتم الحسینیه و مجالس تخلید کبار رجال الدین. و أکثر شعره فی الغزل و المدح و الرثاء.

من ابرز آثاره الشعریه قصیدته فی مدح علی (ع)، و ختمها بمدح ناصر الدین شاه و أمین السلطان و مؤید الدوله.

و له قصیده ملمعه بالعربیه و الفارسیه نظمها فی طریق الحج. و له قصائد فی إشارات إلی احداث تاریخیه کقصیدته فی وصف الزلزله التی أصابت شیراز.

و یقدر شعره بأکثر من ثلاثین ألف بیت. و کانت مخطوطات دیوانه الحاوی لخمسه عشر ألف بیت موجوده فی شیراز حتی سنه 1327.




المفتی السید محمد قلی بن السید محمد حسین الموسوی النیسابوری:

ولد سنه 1188 و توفی سنه 1260 فی لکهنو (الهند).

هو من کبار المتکلمین و اجلاء العلماء فی الهند. درس علی کبار علماء عصره مثل غفران مآب و السید دلدار علی.

تولی لفتره شئون القضاء و الإفتاء فی میرته و بدریوری، و أخیرا جاء إلی لکهنو و استقر فیها منصرفا إلی التألیف، فکتب فی الحدیث و الرجال و التاریخ و المناظره و التفسیر.

من مؤلفاته: جواب الباب الثامن من کتاب التحفه الاثنا عشریه، و تقریب الأفهام فی تفسیر آیات الأحکام، و سیف ناصری، و جواب الباب الأول من التحفه الاثنا عشریه، و برهان السعاده، و مصارع الافهام و غیر ذلک.




السید محمد بن محمود الحسینی اللواسانی الطهرانی

المشهور بعصار و بآشفته الطهرانی:

ولد سنه 1848 م فی طهران و توفی سنه 1937 م فی مدینه مشهد.

حکیم و متکلم و فقیه و أصولی و شاعر و مفسر. عاش فی طهران و مشهد، و کان أبوه یعیش فی لواسان ثم هاجر إلی طهران.

تلقی دراسته الأولی فی طهران و فی الثالثه عشره من عمره سافر إلی طالقان ثم عاد إلی طهران و انتمی إلی مدرسه (مروی). و بعد انهاء دراسه السطوح و دراسه الخارج فی طهران هاجر إلی کربلاء و درس علی فقهائها و منهم الشیخ زین العابدین المازندرانی. ثم زار المدینه المنوره و التقی بخالد باشا والی المدینه آنذاک و مدحه بقصیده أجازه علیها و مکث فتره فی المدینه و ألف هناک کتاب التحفه المدنیه فی العروض.

و سافر إلی سوریا و لبنان ثم عاد إلی النجف و منها مضی إلی سامراء لحضور درس المیرزا الشیرازی، و بعد مکثه فیها عده سنوات عاد إلی طهران فمکث فیها سنوات ثم سافر إلی مشهد و بقی فیها حتی وفاته.

ترک العدید من المؤلفات سرق بعضها و فقد بعض آخر خلال تنقله من مکان إلی آخر.




میرزا محمد مهدی اللکهنوی:

توفی سنه 1330 فی الهند.

کان والده عالما فاضلا و طبیبا حاذقا. و المترجم له من تلامیذ المفتی محمد عباس. ترک من المؤلفات: تکمله نجوم السماء فی مجلدین و قد طبع سنه 1397 فی مدینه قم، حاشیه سلم العلوم، سفرنامه عراق و ایران، و هی وصف لرحلته إلی العراق و ایران، دیوان اردو، ملاقاه علماء، دیوان فارسی.




السید محمد هادی اللکهنوی:

ولد سنه 1291 فی لکهنو بالهند و توفی سنه 1357 فی کربلاء هو ابن السید أبو الحسن المعروف بأبی صاحب و سبط ممتاز العلماء السید محمد تقی.

درس دراسته الأولی علی والده و أخیه السید باقر ثم سافر إلی العراق لمتابعه الدراسه فکان من اساتذته فی النجف شیخ الشریعه الشیخ فتح الله الاصفهانی و السید کاظم الیزدی و الشیخ محمد کاظم الخراسانی و غیرهم. ثم عاد إلی لکهنو و صار نائبا لرئیس المدرسین فی مدرسه (سلطان المدارس)، یدرس فیها شرح اللمعه و القوانین و الرسائل، و کان یکثر من زیاره قبور الائمه فی العراق و فی احدی زیاراته توفی فی کربلاء.

له حواشی علی شرح اللمعه، و شرح علی الروضه البهیه، و نهج الأدب و غیر ذلک.




میرزا محمد هادی:

ولد سنه 1275 فی لکهنو و توفی سنه 1350.

درس الریاضیات و النجوم و التاریخ و الرجال علی أبیه ثم توفی أبوه و هو فی السادسه عشره من سنه فتابع الدراسه علی مولانا غلام حسنین کنتوری و میرزا محمد جعفر أوج ثم انتمی إلی احدی المدارس الثانویه الحدیثه، و تولی بعد ذلک بعض الوظائف الحکومیه ثم ترکها. و بعد رحله إلی دلهی و حیدرآباد عاد إلی لکهنو.

و فی سنه 1903 م اصدر مجله الحکمه اسبوعیه فعاشت حتی سنه 1907 ثم ألف کتابه الکبیر (تحفه السنه) فی خمسه عشر مجلدا فی عقائد الشیعه، کما ألف کتاب (نصوص الحکم) فی الاجتهاد و الاخباریه. ثم ألف کتاب ب (عمل أسطرلاب).
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1- عبد الرفیع حقیقت.




و فی سنه 1920 م جاء إلی حیدرآباد و انتمی إلی دار الترجمه، فترجم تسعه کتب. و ألف کتابا فی المقارنه بین الفلسفه القدیمه و الفلسفه الحدیثه. و حصل علی شهاده الدکتوراه فی الفلسفه. و کان یجید الفارسیه و العربیه و السنسکریتیه و العربیه و الإنکلیزیه و الهندوسیه مضافا إلی الأردویه. و کانت له مکتبه ضخمه لا یزال قسم منها محفوظا فی مدرسه الواعظین بلکهنو و فیها مؤلفاته و منها کتابه الکبیر (تحفه السنه).

و من مؤلفاته عدا ما تقدم ذکره: مبادئ علم النفس، حکمه الإشراق، المنطق الاستقرائی و غیر ذلک.

کما ان له الکثیر من المقالات و المثنویات.





السید محمد هارون زنگی بوری بن السید عبد الحسین:

ولد سنه 1292 فی بلده زنگی بور (الهند) و توفی سنه 1339.

درس النحو و الصرف علی محمد سمیع زنگی بوری، ثم تابع الدراسه علی الحکیم المولوی محمد هاشم و السید علی حسین، ثم جاء إلی بنارس لیلقی مولانا علی جواد، ثم حل فی لکهنو و انتمی إلی المدرسه الناظمیه و حصل علی شهادتها و علی شهاده من جامعه البنجاب. ثم تنقلت به الأیام فهو طورا مدرسا للغه العربیه فی مکان، و طورا مدیرا فی مکان آخر. ثم أصبح مدیرا لقسم التألیف فی مدرسه الواعظین فی لکهنو.

کان عالما خطیبا مؤلفا، یجید اللغات العربیه و الفارسیه و الأردویه.

من مؤلفاته: ترجمه لکتاب صناجه الطرب، و شهید الإسلام، السیف الیمانی، الجزیره الخضراء و البحر الأبیض، و نوادر العرب، و براهین الشهاده، و آثار الشهاده، و ترجمه احقاق الحق، و صنادید الوطن، و غیر ذلک. عدا مقالات کثیره فی المجلات.




الشیخ محمد بن یوسف العسکری البحرانی، أبو الحسن:

مذکور فی "الروضه النضره "ص 530، و نقول:

أصله من قریه "عسکر" من قری البحرین، و له شعر بالفارسیه.

و احتمل بعض أنه هاجر من موطنه إلی قم و أقام بها لأنه لقب فی بعض المصادر ب "القمی". هو من رجال أواخر القرن العاشر و أوائل الحادی عشر.

له "زبده الدعوات"(1)




أبو جعفر محمد بن یونس بن الحاج راضی بن شویهی الظویهری الحمیدی الربعی

النسب و الأصل، و النجفی الوطن و الاشتغال، و الحلی الدار و التنزه، و الحسکی المولد و الاکتساب. هکذا نسب نفسه فی مقدمه کتابه الموسوم بمیزان العقول فی المنطق المعروف بالحسکی:

توفی حوالی سنه 1230.

کان عالما جامعا، و أدیبا شاعرا. أخذ عن الآغا محمد باقر البهبهانی المتوفی سنه 1206 ه و السید مهدی الطباطبائی المتوفی سنه 1212 ه و الشیخ جعفر بن الشیخ خضر الجناجی المتوفی سنه 1228 ه. و هو خال أولاد الشیخ جعفر کاشف الغطاء المذکور. ذکر هو ذلک فی احدی رسائله إلی شیخ خزاعه محسن ال غانم، و کما صرح به ابن أخته الشیخ علی الشیخ جعفر فی تقریظه بخطه علی ظهر براهین العقول بان المؤلف خاله.

و کان المترجم له بالرغم من کثره صلاته بأعیان عصره فی بؤس و فقر مدقع و شقاء، لذلک امتلأت مقدمات کتبه بالشکوی من الفقر، و قد بلغ من فقره انه لم یجد قوت یومه، و هذا مما دعاه مره أن یحترف العطاره و هی من أذل الحرف فی زمانه، کما أشار هو نفسه إلی ذلک فی رساله بعث بها إلی صدیق له من رؤساء قبیله عفک. و مع هذا الفقر و الحاجه کان صابرا محتسبا یکتب و یؤلف فی شتی العلوم کالمنطق و الریاضیات و غیرها من العلوم التی لا یحسنها فقهاء عصره حتی زیدت مؤلفاته علی الخمسین، و یروی ان ابن أخته الشیخ موسی بن الشیخ جعفر المتوفی فی شهر شعبان سنه 1241 ه قال له یوما: الحمد لله یا خالی مصنفاتک کثیره. فقال له انی أبیعها کلها إیاک بقلیل من حظک.

و أکثر مصنفاته موجوده بخطه فی مکتبات النجف الخاصه، و من بینها:

1 - کتاب میزان العقول فی کشف أسرار غوامض حقائق مسائل علم المعقول. یقع فی جزءین. الأول منهما فی المطالب التصوریه، و الثانی فی المطالب التصدیقیه، صنف الجزء الأول فی محله الجامعین فی الحله فی الثانی من شهر شوال سنه 1220 ه و فرغ منه ضحی یوم الاثنین 26 ذی الحجه سنه 1220 ه، و شرع فی تصنیف الجزء الثانی فی نفس التاریخ و فرغ منه فی ضحی یوم الاثنین 29 صفر سنه 1221 ه.

و قدم له مؤلفه مقدمه قیمه ذکر فیها فوائد علم المنطق و الأشخاص الذین کتبوا فیه ثم الأسباب التی دعته إلی تالیفه، و ترجم فیها لنفسه و وصف العصر الذی عاش فیه وصفا دقیقا. و قد أثبتنا قسما منها فی ترجمته هذه لأهمیتها التاریخیه.

2 - کتاب براهین العقول فی کشف أسرار أئمه المعقول و المنقول.

و هو شرح لتهذیب الوصول إلی علم الأصول، تصنیف العلامه الحلی حامل للمتن ب (قال أقول) یقع فی مجلدین ضخمین صنفه سنه 1229 ه.

3 - البحر المحیط فی أصول الفقه یقع فی ثلاثه مجلدات فرغ من مجلده الأول سنه 1200 ه و فرغ من الثانی سنه 1201 ه.

4 - مختلف الأنظار و مطرح الأفکار سته مجلدات فی الأصول.

5 - حجه الخصام فی أصول الأحکام ثلاثه مجلدات.

6 - منیه اللبیب فی شرح التهذیب.

7 - موقظ الراقدین و منبه الغافلین فی المواعظ یقع فی مجلدین صنفه سنه 1228 ه.

8 - الحجر الدامغ للعصاه سیما تارکی الصلاه و مانعی الزکاه صنفه سنه 1212 ه.

9 - حیاه القلوب فی المواعظ و الإرشاد صنفه سنه 1226 ه.

10 - سرور الواعظین و ذکری للناظرین و السامعین. رساله شعریه أکثرها من نظمه، أخذ معانیها من القرآن الکریم و الاخبار صنفه سنه 1227 ه.

11 - شرح الأمثال العامیه التی کانت شائعه فی عصره.
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12 - اناره العقول. فرغ من تالیفه یوم الجمعه 8 شوال سنه 1211 ه.

13 - فلک النجاه. فرغ من تصنیفه فی شهر رجب سنه 1212 ه.

14 - مناظرات. کتاب ردود مجلد واحد.

15 - العروه الوثقی فی شرح کتاب الشرائع فی الفقه فی عده أجزاء ضخمه.

16 - شرح العلویات السبع لابن أبی الحدید.

17 - الجمانه البحریه (فی اللغه) مادته مختصره من بعض الکتب.

18 - شرح خلاصه الحساب للشیخ البهائی، فرغ من تصنیفه ضحی یوم الاثنین 13 رمضان سنه 1218 ه.

19 - بغیه الصیاد فی معرفه الصائد و الاصطیاد، رساله الفها لوالی بغداد سلیمان باشا القتیل.

20 - منهاج الأحکام فی شرح دره السید مهدی الطباطبائی.

21 - أنیس الناظر فی حکایات الأوائل و الأواخر.

22 - مجموع. یضم. طائفه من الکتب و القصائد التی راسل بها أعیان و وجهاء عصره، و هذا المجموع، یعتبر أحسن وثیقه تاریخیه بالنسبه إلی العصر الذی عاش فیه الکاتب، و العیب الوحید فی هذه الرسائل انها غیر مؤرخه و هی لا تخلو من بعض الاصطلاحات العامیه و الکلمات الدخیله، کما و ان الکاتب قد جمع فی بعضها بین الجد و الهزل. توجد نسخه الأصل التی هی بخط الکاتب فی مکتبه آل الجزائری فی النجف، و هی ناقصه من أولها و آخرها و الباقی منها (220) صفحه، و خطها سقیم.

هذه بعض مصنفات الشیخ محمد الموجود أکثرها فی مکتبات النجف الخاصه. و إلیک أسماء طائفه من الذین کاتبهم من أعیان عصره:

فمن علماء و فضلاء عصره: الآغا محمد باقر البهبهانی المتوفی سنه 1206 ه، و الشیخ جعفر کاشف الغطاء المتوفی سنه 1228 ه و الشیخ محسن ابن الشیخ خضر الجناجی، و الشیخ موسی بن الشیخ جعفر کاشف الغطاء المتوفی سنه 1241 ه و الشیخ علی الفراهی، و الشیخ محمد بن الحسن الفتونی، و الشیخ إبراهیم بن نصار اللملومی، و الشیخ حمود بن إسماعیل السلامی، و الشیخ حسن الوسواسی، و الشیخ محمد المؤذن و الشیخ عبد الحسین المؤذن، و الشیخ محمد العفجاوی، و الشیخ محمد الکرعاوی، و الشیخ أحمد بن عکیرش، و السید محسن الاعرجی صاحب المحصول المتوفی سنه 1227 ه، و الشیخ نصار الجلیحی، و الشیخ سلمان بن الضحاک الحلی، و من ولاه بغداد و موظفی الحکومه العثمانیه: عمر باشا (1177 - 1189 ه)، و سلیمان باشا الکبیر (1194 - 1217 ه)، و سعید باشا بن سلیمان باشا الکبیر (1228 - 1232 ه)، و حاج علی رضا، و حاکم الحلهإسماعیل بن وهیب، و عمر آغا بن محمد من موظفی الأنراک [الأتراک] فی الحله، و سید محمد أمین المدرس مفتی الحله، و ملا محمود حاکم النجف و کلید دار الروضه الحیدریه المتوفی سنه 1232 ه.

و من شیوخ و رؤساء القبائل العراقیه: حمد بن حمود شیخ الخزاعل المتوفی سنه 1214 ه، و حمود بن قرنوص من شیوخ الخزاعل، و محسن بن غانم من شیوخ الخزاعل، و ولده سلمان ال محسن أکبر شیوخ الخزاعل فی أیام ولایه داود باشا، و شبیب بن محمد شیخ الأقرع، و سلمان بن داود شیخ عفک، و حاکم (حاچم) بن داود من شیوخ عفک، و محمد بن خنفر من أعیان قبیله عفک، و أخوه محمد بن خنفر، و حمد بن صالح طوش شیخ العوابد، و أخطل بن ماضی شیخ آل إسماعیل، و أحمد بن محمد بن ناصر و حاج منصور أبو ضروس و خشان و رئیس الخمس من آل شاووس، و الجمیع من رؤساء جلیحه، و سید حسین (حسون) مگوطر رئیس أهل لملوم، و حسن بن نعمه الحلی، و محسن بن محمد بن سلمان الحلی و حسین چلبی و غیرهم.

کما یضم هذا المجموع طائفه من شعره. منه عده مقاطیع باللغه العامیه الدارجه فی مدح الامام علی (ع)، و قصیدتین باللغه الفصحی فی مدح حاچم بن داود رئیس عفک، و ارجوزه هزلیه، و ثلاث قصائد فی مدح علی باشا والی بغداد، و قصیده فی مدح أهل بلده لملوم و رئیسهم السید حسین (حسون) مگوطر، و قصیده فی رثاء لسید محسن الاعرجی المتوفی سنه 1227 ه، و بند فی مدح عمر آغا حاکم الحله، و عده مقاطیع فی مدح السید منصور من وجهاء منطقه الحسکه، و قصیده عامیه فی رثاء الحسین بن علی (ع)، و مقطوعه شعریه فی مدح والی الفیحاء إسماعیل بن وهیب، و اخری فی مدح شبیب شیخ الأقرع، و قصیده فی مدح جاسم بک الشاوی رئیس عشیره العبید المتوفی بعد سنه 1241 ه، إلی غیر ذلک.

فمن شعره المثبت فی المجموعه المذکوره هذه المقتطفات من الارجوزه التتنیه:

انا الفتی ابن یونس الفقیر و قوته الکراث و الشعیر

أوصیکم بالعلم و الصلاح و التتن اللطیف و المزاحح

علیک (بالأصفر) و "العمادی" علیهما یا صاحبی اعتمادی

فبلل الشطب و ندی الأصفرا بماء ورد یا له معتصرا

للتتن فاعلم یا أخی شرطان تبلیلک الشطب و جمرتان

و قال قوم بل له شروط ثالثها العود به مخلوط

إلی آخرها:

و منه قصیده یمدح بها قاسم بیک التساوی شیخ عشیره العبید.

مطلعها:

أیا من هامه العلیا رقاها و حل من المکاره فی ذراها

و منها:
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ذؤابه (حمیر الحمراء) قوم بفیض دم العدی رووا قناها

إلی آخرها و هی طویله. و الظاهر من فحوی أبیاتها، انها قیلت بمناسبه مصالحه الوزیر سلیمان باشا القتیل لقبیله العبید و تقریبه لقاسم المذکور ضد شمر الجرباء سنه 1223 ه أو سنه 1231 ه و هی السنه التی استخدم فیها سعید باشا قاسم الشاوی و العبید فی محاربه شمر و الخزاعل بالقرب من الدیوانیه.

و من شعره. هذا البند. أثبته فی ضمن رساله کتبها بعد سنه 1215 ه إلی حاکم الحله عمر آغا بن محمد.

ممن یدعی الود حلیف الهم و الوجد. إلی من أکرم الوفد و نال غایه القصد، و من حاز بدنیاه صفات مالها حد، فذاک الماهر الباهر، جمیل البطن و الظاهر، صدوق فاه بالصدق، و ما مال عن الحق، إلی أن یقول:

فکم جندل فرسان و کم ذلل أقران، و کم دمر أضداد و کم أهلک حساد، فمن قیصر فی عقله و من حاتم فی فضله و من مصعب فی مجده و من هارون فی سعده، فمنه یخفق الدهر، و فیه أشرق العصر، فتی همته البذل و ساحل جوده الفضل، و لا یعشق الا الطعن و الإطعام و الاقدام و الإکرام لیلا و نهارا.

و له یرثی السید محسن بن السید حسن الاعرجی صاحب المحصول المتوفی سنه 1227 ه بقصیده مطلعها:

تهدم أرکان العلی و المفاخر و قل عری الإسلام و الدین حاسر

فقابلها بعض أدباء عصره بالنقد و السخریه لرکتها، فرد علیهم بالابیات التالیه:

فیا أیها الطعان فی کل مجلس فقد صدرت منی و ما أنا شاعر

فان اشتغالی بالعلوم و لا أری سواها لنا ذخرا فنعم الذخائر

فان لم یکن عذری لدیک موجها فأنت بهذا الطعن باغ و جائر

و له فی مدح علی باشا والی بغداد عده قصائد و مقاطیع شعریه، منها قصیده تشتمل علی (22) بیتا مطلعها:

الا یا أبا المعروف یا بن الأطائب و یا عمده الأمجاد رأس الحرائب

و ختمها بقوله:

إلیک أبا المعروف أمت مطیتی تجوب الفیافی قاطعا للسباسب

خرجت و أهلی حائرون و ما دروا إلی بحرک الطامی أثیرت رکائبی

فکن لی ظهیرا یا أبا الجود اننی بلیت بدهر قاتنی بالمعاطب

و قال یمدحه و یهنیه بالوزاره (سنه 1217 ه) بقصیده تشتمل علی (28) بیتا جاء فیها قوله:

تخر له القبائل ساجدات و ترهبه المنیه حیث عنا

و قد عاداه أقوام بغاه فدمرهم و أهلکهم و أخنی

هنیئا بالوزاره یا (علی) فقد أعطاک ربک ما تمنی

و قلدک الرئاسه ثم أوصی بسنه من لدین الحق سنا

و له یرثی حاچم (حاکم) بن داود بن سلمان رئیس قبیله عفک لما قتله قومه بقصیده تشتمل علی (39) بیتا مطلعها:

صحبت الشجا و الهم ما دمت باقیا و فارقت أیام الهنا و اللیالیا

و له یمدح عمر باشا بهذا الموال:

یا معدن الجود یا طلج الیسار أو یمن

أیضا فلا یلتقی مثله بحجاز أو یمن

یا مطعم الضیف من رز کثیر أو سمن

میتم معالیه لرقاب الخصیم أو سمن

من صرت عدنا العسر و الشر هج اوضعن

من حیث ما قمطت مثلک نساء اوضعن

شاری خصال المروه حین قالوا أ بثمن

أیضا عیون السخا و الجود منک أ بثمن

یا أشوس ینحر خیول العدی لو عدن

و أفعال الأمجاد ما هی عن جنابه عدن

و ان یحیی و حاتمها و فضل اومعن

داعوک علی المرجله و الجود و التدبیر

الشرع یفتی بانت لها مقر اومعن

هذه بعض أشعاره المثبته فی مجموعه رسائله، و له أشعار غیرها کثیره، أشار هو إلیها فی بعض مؤلفاته. و أما نثره فکثیر. منه مقدمات کتبه، و من بین هذه المقدمات: مقدمه الجزء الأول من کتابه الموسوم بمیزان العقول فی المنطق الذی لا یزال مخطوطا، و هذه المقدمه تعد بحق أحسن وثیقه تاریخیه لما اشتملت علیه من ترجمته لنفسه، و کذلک وصفه وصفا شاملا للعصر الذی عاش فیه. فقد جاء فیها بعد ذکره لعلم المنطق و أهمیته و الأشخاص الذین صنفوا فیه، و الأسباب التی دعته إلی تصنیف هذا الکتاب قوله:
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بلد إلی بلد و من ودیان إلی حماد و من قریه إلی جماعه(1)، فی حال الذل و العناء و المجاعه، و من ربعه إلی مضیفه بین عقول سخیفه، لیس لهم من الله تعالی خشیه و خیفه، فلما فرغت منه جاء من فضل الله تعالی و لطفه کتابا یرشد العقل إلی ادراک أقاصی المشکلات و یهدی الفکر إلی تصور غایات معارج المعضلات. و سمیته میزان العقول فی کشف أسرار غوامض حقائق مسائل علم المعقول.

و کان تاریخ الابتداء به فی الیوم الثانی من شهر شوال سنه 1220 ه، و الفراغ منه ضحی یوم الاثنین 29 صفر سنه 1221 ه. فمجموع الأیام التی تصور فیها أربعه أشهر و سبعه و عشرون یوما.

و ان أردت ان تکون فی هذا الفن ممتد الباع طویل الیدین و الذراع واسع الدائره کثیر الاطلاع، فراجع الکتب المنطقیه کمنار الأفکار، و ضیاء الأذهان، و مرآه العقول. فان فیها عن مطولات الفن کفایه للطالب، و غنیه للراغب. و المرجو ممن اطلع علی زله أن یغفرها أو هفوه أن یسترها، لانی شرعت فیه فی زمان قد غمر الأنام بلاؤه و ضاقت علیهم ارض الله و سماؤه، فقد ارتفع جهاله و ظلمت عماله، و الخلق فیه مکتئبه، و البلاد مضطربه من الخوارج النجدیه و الفراعنه الوهابیه، یقدمهم الطاغی الجحود و الباغی الحقود الضال المضل ابن عبد العزیز سعود الجبار العنید و المبدع له دینا جدیدا. و قد هربت العلماء منهم إلی الاراضی النائیه و الأمصار القاصیه، و قد خلت منهم الدیار و استوطنوا اقاصی البلدان و الأمصار، و بکت علیهم أوطانهم و استوحشت علیهم بلدانهم، فللمداد بکاء و دموع، و للکتب حنین و خشوع، و المدارس قد سدت أبوابها و فقدت طلابها، بل اندرست تلک المدارس و تفرقت تلک المحافل و المجالس، و أبیدت عساکر الاشتغال، و أحییت سنن القیل و القال، و الناس متغیره الألوان نحیله الأبدان، قد غمرتهم أثواب الذل و الهوان و حفتهم جنودا لهم و الأحزان، حائرون فی أنفسهم، یترقبون یوم حتفهم و رمسهم، لما أصابهم من عمالهم و اضمحلال أحوالهم، لما دهم العراق من الوهابیه اولی الکفر و الطغیان و النفاق، و أصحاب الشرک و البغی و الشقاق، فکم ارووا فیه الأرض من الدماء، و ذبحوا فیه من العلماء و الصلحاء، و کم قتلوا فیه من الساده النجباء، فذبحوا العربان، و قتلوا المعدان، ثم هجموا علی بلد الحسین (ع) و قتلوا فیه قریبا من ألفین، و ذلک فی یوم الغدیر من شهر ذی الحجه سنه 1216 ه، ثم مضت برهه من الزمان و الأیام، و سطوا علی بلد الامام علی بن أبی طالب (ع)، فی غلس الظلام، فشهر علیهم الحسام و ترکهم حول الخندق و السور صرعی نیام، فولی المخذول مکسورا، و ذهب الملعون مقهورا متبورا، و قد کانت الوقعه یوم التاسع من شهر صفر سنه 1221 ه. فیا له من زمان ما اکلبه، و وقت ما اصعبه، قد خمدت فیه مصابیح الأمه، و انزوی الوکلاء من قبل الأئمه، و اضمحلت شوکه الدین، و استقامت سلطنه الجاهلین، قد ارتفع فیه الجهلاء و انخفض فیه العلماء، فلا مأوی یلتجئون الیه و لا مرجع یعتمدون علیه، و لا سورا به یحتمون، و لا حصنا الیه یلتجئون، قد رقیت منابرهم و یبست محابرهم و غصبت مناصبهم و تکاثرت مصائبهم و عظمت نوائبهم، و قد عمرت قصور الجهل بصخور الفرح و السرور، و بنیت دور العلم بأحجار الذل و الکدور، فالذل قد غمر العلماء، و العز قد کنف الجهلاء، فسبیل الجهل معموره، و طرق العلم بالاندراس مغموره، و ما أحسن ما قاله بعض الاعلام فی هذا المقام:

مصائب الدهر کفی ان لم تکف فخفی

خرجت اطلب رزقی وجدت رزقی توفی

فلا برزقی أحظی و لا بصنعه کفی

کم جاهل فی الثریا و عالم متخفی

هذا مع ما انا فیه من تراکم الهموم و تسابق الغموم و تشتیت البال و رداءه الحال، و مع ذلک فقد جعلنی الاخوان نصب الأعین و مدار الألسن، و سلوه للعاقل، و سالفه للجاهل، فلا زالوا یتجسسون عن معایبی و یستخبرون عن مناقصی و مثالبی، فسدوا علی طرق الرزق، و سنوا علی السنه الخلق، فنفر عنی عامه الناس و بعض العلماء و الاشراف و الأکیاس، و انا معهم کما قال بعض العلماء حیث انه یشتکی من الاخوان و یتظلم من الخلان:

و اخوان لهم سهم مضیض بعرض من سهام الدهر صما

بغوا إطفاء نور قد تجلی و یأبی الله الا ان یتما

و ما طلبوا سوی کتمان ذکری و تأبی رفعتی و علای کتما

و لو تبعوا سبیلی لاستضاءوا بنور هدای فی طخیاء ظلما

سأعذرهم لان المرء ضد لطود لم یحط بعلاه علما

و کونی فیهم داعی جفاهم و انی منهم أعزی و أنمی

فان داموا علی عکسی و هجری إفادتهم کسهم حین یرمی

فلا أخشی لهم فی الدهر حربا و لا أرجو لهم فی الدهر سلما

و ذی رأی عدیم رام نقصی یعادل بی رعاع القوم ظلما

تعادل لا أبا لک بی رعاعا سمعت الدر عاد قط فحما

فلما رأیتهم لا یرتدعون عن اذیتی و لا یمتنعون عن غیبتی، و یطرحون اسمی فی المدارس و یطعنون بی فی المجالس، و ینفرون عنی الناس حتی هجرنی الاشراف و الأکیاس. خرجت عنهم باهلی إلی الحله. فاتخذتها لی وطنا و صیرتها لی سکنا، لأنها کانت للعلم دارا، و ان کانت الآن للظلم مقرا و قرارا، و لو اعلم ان لی ذنبا مع الاخوان أو تقصیرا معه.
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1- الحماد: الأرض القاحله، و الجماعه: القریه الصغیره.




الخلان لألقیت إلیهم عنان الندم و الاعتذار، و تردیت باردیه الذله و المسکنه و الاحتقار، و أتیتهم ذلیلا صغیرا و مسکینا مستکینا حقیرا، و لکن لا اعرف لی ذنبا سوی الحسد الذی أثاره الشیطان و هیج الأحقاد و الاضغان، کما قال القائل:

تعد ذنوبی عند قوم کثیره و لا ذنب لی الا العلی و الفواضل

و قد سار ذکری فی البلاد فمن لهم بإخفاء شمس ضوؤها متکامل

فوا عجبا کم یدعی الفضل ناقص و وا اسفاکم یظهر النقص فاضل

و طال اغتاربی [اغترابی] بالزمان و اهله فلست أبالی من تغول الغوائل

إذا أنت أعطیت السعاده لم تبن و ان نظرت شزرا إلیک القبائل

و لما رأیت الجهل فی الناس فاشیا تجاهلت حتی ظن أنی جاهل

و اعلم أیها الناظر فی هذا الکتاب و الواعی لهذا الخطاب. بانی صنفت لک هذا الکتاب اللطیف و الشرح الفائق المنیف، و انا فی حیره، و أمشی علی غیر بصیره، فتاره أفکر فی نفسی لما أصابنی من أبناء جنسی، و تاره أفکر فی أمری لما صنع بی دهری، من تشویش البال و رداءه الحال، و مطالب العیال و إرضاء الأطفال، و انا بین قبائل و عشائر، فاقدی العقول و البصائر، لیس فیهم کریم جائد، و لا معروف ذو فوائد، و العالم عندهم لا یطاع، و الجاهل عندهم فی تحصن و امتناع و عز و ارتفاع، هذا مع أن لی عده من البنات و نیفا من الأمهات لا زالت بینهن الفتن و الحروب، و لا زلت بینهن کئیبا مکروب، ان کانت الفتنه فی السماء تراها من دارنا نابغه. کما قال أخو شیبان فی بنده(1):

فأمسیت من الجد، حلیف الهم و الجهد، و أصبحت من الناس، علی اللأواء و الیاس، اعل النفس بالبرق و باللغو من النطق، فلا حر بمنظور و لا نذل بمحقور، و قد عاینت ذا الناس کجثمان بلا رأس، حوالی - کانعام إذا قلت، و أصداء إذا صحت، قعودا و وقوفا، و علی اللؤم عکوفا، لا لهم عز الذی عز، و لا بز الذی بز، و قد حرت بدنیای، و ما عاینت الای، مقیما بین أجناس من الغول و نسناس، و أشباه من الناس، فلا حر توافیه، و لا خل تصافیه، سوی المظهر ودا بفؤاد کظم الغل، و شاء لا تعی القول، و لا تفهم ما العذل، و أوغاد بهم ذل الذی قد جمع الفضل، لذا یسکب للنفس دماها، و من الأعین ماها، و تشال السمهریات علی القب الهوادی، بمصالیت عوادی، یستلذون ثری الرمس، و لا الضیم علی النفس، یجدون علی العلیاء لیلا و نهارا.

و علیک یا إلهی اعتمد و بک استنصر و استنجد و أنت المستعان و علیک التکلان.

و بعد: فهذه لمحه من تاریخ حیاه هذا العالم المجهول، و ترجمه حیاته کما ظهر لک من خلال هذه السطور، انها صفحه من تاریخ العراق الاجتماعی و الادبی خلال الربع الأول من القرن الثالث عشر الهجری(التاسع عشر المیلادی).

و کان المترجم له حیا فی سنه 1229 ه و هی سنه تصنیفه لکتاب براهین العقول، و لم نقف علی المده التی عاشها بعد السنه المذکوره(2).





محمود بن محمد أبی المکارم بن محمد أبی الفضل الواعظ الحسنی، أبو المکارم:

من أعلام النصف الثانی من القرن السابع و ربما أوائل القرن الثامن، و هو من أعاظم علماء الشیعه فی عصره.

جاء علی نسخه من کتابه "البلابل" کتبها ابنه أبو المفاخر علی الواعظ الحسنی و أتم کتابتها فی یوم الثلاثاء تاسع شوال سنه 720" الامام الهمام العامل (العالم) "العامل الفاضل الکامل ملک المفسرین قدوه العلماء و المحققین السید النسیب الحسیب مفخر آل طه و یاسین أبو المکارم..".

له "بلابل القلاقل"(3)




الحاج محمود بن محمد التبریزی، نظام العلماء:

من تلامذه الشیخ احمد الاحسائی المدافعین عنه فی تالیفه، ألف کتبا و رسائل کثیره خاصه فی رد الصوفیه و تأیید آراء أستاذه، أصله من تبریز و أقام مده فی عبد العظیم بالری فی خدمه محمد شاه القاجار، و کان معلما لناصر الدین شاه القاجار حینما کان ولی العهد له شعر بالفارسیه و العربیه لیس بالنمط الجید، و منه قوله:

له "التحفه المحقره" ألفه سنه 1255، و "الرد علی الرادین علی الاحسائی" أتمه سنه 1256، و "شرح رساله العلم" للأحسائی ألفه سنه 1256، و "شفاء القلوب"(4)




شرف الدین محمود الطالقانی:

مترجم فی "احیاء الداثر" ص 241، و نقول:

یستفاد من الوثائق الموجوده الآن أنه کان من العلماء البارزین فی منطقته، و کان أحفاده یتبرکون بتسمیه أولادهم باسمه و لقبه.

و هو جد الساده المتوطنین فی قریتی "سوهان" و "گلیرد" فی طالقان.

توفی قبل سنه 1914 التی کتب فیها وقفیه سوهان و گلیرد، و دفن فی قریه "یرک" من قری الموت(5)




الدکتور محمود حسابی

مؤسس علم الفیزیاء العصریه فی الجمهوریه الإسلامیه الإیرانیه.

ولد عام 1902 م فی مدینه تفرش الإیرانیه، و توفی سنه 1992 فی أحد مستشفیات جنیف و نقل جثمانه إلی تفرش و دفن فیها.

فی سن الرابعه، انتقل للعیش فی بغداد بعد أن عین والده فی السفاره الإیرانیه هناک، بعدها بعامین انتقل مع عائلته إلی دمشق،
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1- یرید به الشیخ حمید (مصغر) بن الشیخ محمد بن نهاد الشیبانی اللملومی النجفی المشتهر بالشیخ حمید نصار المتوفی سنه 1225 - 1226 ه.

2- الشیخ حمود الساعدی.

3- السید احمد الحسینی.

4- السید احمد الحسینی.

5- السید احمد الحسینی.




و بعد عام انتقل إلی بیروت.

أتم دراسته الابتدائیه و الثانویه فی بیروت، و حصل علی عده شهادات کالاجازه فی الأدب و العلوم، هندسه الطرق، علم النجوم، الریاضیات و العلوم الطبیعیه خلال عامی /، و فی هذه المده درس قسما من العلوم الطبیه فی بیروت، و کان یقول دائما:" لا أحب الطب لأنه خال من القوانین "،و قبل أن یسافر إلی فرنسا، عمل فی شق الطرق لمده سنتین فی سوریا و لبنان، و غالبا ما کان یردد:" لقد مللت من هذا العمل لأن جمیع الطرق و الجسور متشابهه ".ثم قصد فرنسا، و درس هندسه الکهرباء و حاز علی شهاده التخرج... من کلیه الکهرباء العلیا EcoIE SupereiuR EIectricitE . و بعد عام حصل علی وثیقه دراسه المعادن من المدرسه العالیه للمعادن فی باریس، و أخیرا نال درجه الدکتوراه فی الفیزیاء من جامعه السوربون الفرنسیه، و الجدیر بالذکر أنه کان یجید التکلم بأربع لغات هی: الفرنسیه، و الإنکلیزیه و الألمانیه و العربیه، و هذا ما ساعده علی الوقوف علی کافه الأبحاث و الدراسات و الاختراعات الجدیده التی تنشر فی جمیع أنحاء العالم.

و تقوم الجمعیه الفیزیائیه الإیرانیه بإعطاء جائزه سنویه لصاحب أفضل دراسه فی مجال الفیزیاء باسم جائزه الدکتور حسابی. کما کان المعهد الدولی للرصد الاحیائی قد اختار المترجم: رجل العام 1990 فی رساله بعثها المعهد الیه، ذاکرا أن الاختیار قد تم للخدمات الجلیله التی قدمها للمجتمع الإنسانی و قد قام بکثیر من الأعمال الهامه نذکر بعضا منها:

1 - رسم خارطه الطرق فی لبنان عام 1921.

2 - تنفیذ مشاریع تطویر بالتعاون مع شرکه فرنسیه عام 1923.

3 - عمل مهندسا للطرق و البناء فی دائره طرق لبنان عام 1923.

4 - عمل مهندسا للطرق و البناء فی دائره الطرق فی سوریا .

5 - عمل مهندسا للکهرباء فی سکک الحدید الکهربائیه فی فرنساعام 1925.

6 - عمل مهندسا للطرق فی وزاره الفوائد العامه (الطرق و النقل) فی ایران عام 1927.

7 - قام بتأسیس دار المعلمین العالمیه.

8 - إنشاء أول مقر لرصد الجو، و تأسیس أول مرصد لمتابعه الأقمار الصناعیه فی شیراز.

9 - نصب و استثمار أول جهاز رادیولوجی فی ایران.

10 - تأسیس المدارس العشائریه.

11 - إنشاء مؤسسه (جیوفیزیاء)، (ژئوفیزیک) فی جامعه طهران.

12 - تأسیس الکلیات العلمیه و الفنیه و رئاستها حتی عام 1936، و التدریس فیها فیما بعد.

13 - تأسیس أول مشفی خاص فی طهران مشفی (گوهرشاد).

14 - إنشاء مرکز هاتف أسدآباد فی همدان.

15 - إنشاء جامعه طهران و کتابه نظامها الداخلی.

16 - تدوین قانون المواصفات العالمیه (استاندارد). و قدم المئات من المقالات و البحوث و الکتب و الرسائل و المواضیع العلمیه و فیما یلی نورد بعضا منها:

1 - رساله الدکتوراه بعنوان (حساسیه الخلایا الضوئیه) أصدرتها جامعه باریس عام 1927 م.

2 - تحقیق موضوع (استنتاج بناء الذرات الأصلیه لمرکز الذره من النظریه النسبیه العامه) لأنشتاین، و قد تم هذا العمل عملیا و بتوجیه من انشتاین (جامعه برینستون 1946 م).

3 - التحقیق حول موضوع (الانحراف الشعاعی الضوئی بجوار الماده) جامعه شیکاغو 1948 م، و العمل علی دراسه النظریه المتعلقه ببناء الذرات الأصلیه لمرکز الذره، و إیجاد مخابر عبور الضوء بجوار الماده فی کلیه العلوم بجامعه طهران.

4 - رساله عن الفیزیاء الجدیده و فلسفه ایران القدیمه.

5 - رساله عن قدره اللغه الفارسیه.

6 - کتاب الأسماء الإیرانیه.

7 - کتاب النظرات الفیزیائیه (جامعه طهران) 1966 م.

8 - کتاب فیزیاء الحاله الجامده جامعه طهران 1969 م.

9 - کتاب النظرات (الکوانتیکیه) جامعه طهران 1979 م.

10 - مقاله عن شکل الذره المنبسطه إلی ما لا نهایه فی نشره الفیزیاء الفرنسیه 1957 م.

11 - رساله عن نظریه الذرات المنبسطه إلی ما لا نهایه، جامعه طهران 1977 م.

12 - کتاب ماده الفیزیاء للدوره الأولی من المرحله المتوسطه1977 م.

13 - کتاب الکترودینامیک تحت الطبع.

14 - رساله طریقنا عام 1935.

و قد تم طبع رسالته عن قدره اللغه الفارسیه علی إعطاء المصطلحات ذات المعانی الدقیقه المرادفه للمصطلحات الأجنبیه، و قد طبع الرساله فی کتاب صغیر، إذ أثبت فیه أن اللغه الفارسیه لا یمکن مقایستها باللغات الأوروبیه و الهندسیه، من حیث سعه هذه اللغه الاستیعابیه.

و فی مجال تبادل الآراء و تطبیق بعض المشاریع البحوثیه، کان له لقاءات عدیده هامه مع العلماء المشهورین مثل (ألبرت اینشتاین). فقد سافر فی عام 1946 إلی بریطانیا لتقدیم نظریته فی (الذرات الأساسیه)، ثم قصد مؤسسه برینستون المقطوره فی أمیرکا، و خلال سفره التقی بالشخصیات العلمیه الشهیره کانشتاین و فون و یمان و غودل و فرمی و دیراک... إلخ.

و فی أمیرکا التقی الدکتور حسابی بالعالم انشتاین، و طرح علیه نظریته، و فی المقابل أبدی اینشتاین ملاحظاته، التی واصل الدکتور حسابی بحثه علی أساسها، و ذلک خلال عام کامل، و کان یتردد علی انشتاین کلما احتاج إلی إرشاد معین، و فی آخر العام کانت حصیله عمله مقاله قام باعدادها بمساعده انشتاین، و نشرتها مجله أکادیمیه العلوم
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الأمیرکیه.

و بقیت هذه الأبحاث القیمه دون إکمال لعوده الدکتور محمود إلی ایران، بسبب قطع المعونه المالیه من قبل رئیس جامعه طهران فی زمن الشاه، فی الوقت الذی رشح فیه الدکتور الکبیر لأفضل المقاعد فی جامعات الدرجه الأولی فی أمیرکا و کندا، و کان یقول دائما: "إننی أفضل مجالسه طلابی الایرانیین علی تلک الرفاهیه و النعیم الذی أجده فی الخارج".

و بدأ نشاطه فی ایران و لم یتوقف، و سمی بأبی الفیزیاء الجدیده و فاتح هذا العلم فی ایران، لأنه یعود إلیه الفضل فی تأسیس الجامعه فی ایران، و بدایه تاریخ التعلیم الجامعی الفیزیائی، و لم تثنه مشاغله الکثیره و نشاطاته المتنوعه و مسئولیاته عن حضوره - شتی مجالات التعلیم الفیزیائی، و باعتباره أول أستاذ لماده الفیزیاء فی ایران، فقد استطاع أن یربی أجیالا من الفیزیائیین الایرانیین، و یمکننا القول بأنه یعتبر أیضا مؤسس لمؤتمر الفیزیاء الذی سبق ذکره فی الجمهوریه الإسلامیه الإیرانیه، و لا بد لنا أن نتابع ذکر بعض الأعمال التی مارسها:

1 - تطبیق مشاریع الصناعه الجیده مع شرکه فرنسیه 1923 م.

2 - عمل مهندسا فی وزاره المواصلات الإیرانیه 1927 م.

3 - أسس المدرسه الهندسیه للمواصلات و درس فیها عام 1928 م.

4 - کشف و رسم أول خریطه بنائیه للطریق الساحلی بین موانئ الخلیج الفارسی من بوشهر حتی بندر لنکه .

5 - وظف من قبل وزاره المواصلات لرسم خریطه طهران (شمشک) من أجل معادن الفحم الحجری 1933 م.

6 - تأسیس کلیه العلوم و رئاستها من عام 1943 - و حتی عام 1949، و من عام 1952 و حتی عام 1958 و التدریس فیها حالیا، و أسس مرکز البحوث و راکتور النووی بجامعه طهران.

7 - عمل وزیرا للثقافه فی حکومه الدکتور مصدق.

8 - أستاذ فی جامعه طهران من عام 1973 م.

9 - خلال أعوامه الستین التی قضاها فی تدریسه لماده الفیزیاء فی ایران، استطاع أن یقدم للعالم آلافا من المتخرجین الفیزیائیین الذین شغلوا منصب التدریس فی الجامعات أو المدارس، أو استلموا العمل فی المصانع، أو رشحوا لرئاستها فی الجمهوریه الإسلامیه الإیرانیه.

و لا بد أن نذکر من بحوثه الثقافیه ذاک البحث بعنوان (اللغه الفارسیه تفقد المصطلحات الفیزیائیه المرادفه للمصطلحات الأجنبیه)، و هذا ما یستفید منه الدارسون فی المدارس و الجامعات و المؤسسات العلمیه. و آخر کتاب من المصطلحات یحمل عنوان (وندها و کهوارهای الفارسیه) و یطبع حالیا باللغتین الفارسیه و الإنکلیزیه، و هذا الکتاب یساعد المحققین فی مجال تطبیق المصطلحات.

و من مقالاته العلمیه التی نشرت:

1 - تفسیر أمواج دو برویل 1945 م طهران. 2 - رساله عن أصل الماده، دار النشر لجامعه طهران.

3 - مقاله عن اقتراح قانون الجاذبیه العامه لنیوتن، و قانون المجال الکهربائی لماکسون، المطبوع فی تقریر مؤتمر الذرات الأصلیه فی جامعه کمبرج البریطانیه .

4 - مقاله عن الذرات مطبوعه فی أکادیمیه العلوم الأمیرکیه1947 م.

و قد شغل منصب العضویه فی:

1 - الجمعیه الفیزیائیه الأوروبیه.

2 - الجمعیه الفیزیائیه الأمیرکیه.

3 - الجمعیه الفیزیائیه الفرنسیه.

4 - أکادیمیه العلوم فی نیویورک.

5 - العضویه الدائمه فی مجمع اللغه الإیرانیه من عام 1936 م.

6 - شوری الجامعه من عام 1935 م.

7 - شوری الثقافه العالیه من عام 1953.

8 - جمعیه المصطلحات العلمیه من عام 1953 م.

9 - رئاسه لجنه البحوث الفضائیه الإیرانیه.

10 - رئاسه الجمعیه (الجیوفیزیائیه) الإیرانیه وقت انشائها.

11 - الهیئه العلمیه الفضائیه فی جنیف 1962 - 1963 م.

12 - مؤتمر فیینا النووی .

13 - عضو علمی و فنی للفضاء فی نیویورک عام 1958 م.

14 - عضو علمی و فنی للفضاء فیینا 1968 م.

15 - عضو أول مؤتمر نووی فی جنیف عام 1958 م.

16 - عضو مؤتمر أوسلو للریاضیین فی النروج عام 1936 م.

17 - عضو مؤتمر موسکو النووی 1955 م.

18 - عضو فی افتتاح مؤتمر راکتور النووی فی الهند 1960 م.

19 - دعوته من قبل الحکومه الفرنسیه لالقاء البحوث العلمیه و زیاره المؤسسات البحوثیه فی عام 1956 م.




السید مرتضی حسین النقوی صدر الأفاضل:

ولد فی لکهنو (الهند) سنه 1346 و توفی سنه 1407 فی لاهور (الباکستان).

هو من اسره علویه عریقه ینتهی نسبها إلی الامام علی الهادی النقی (ع)، و کان من اعلامها جد المترجم الأعلی السید محمد النقوی المعروف بآغا میرزا، و جده السید إعجاز حسین النقوی، و والده السید سردار حسین النقوی المعروف بقاسم آغا.

درس دراسته الأولی فی لکهنو فی المدرسه العابدیه ثم درس النحو و الصرف و المنطق و الأصول و الفقه و التفسیر و الکلام فی المدرستین الشهیرتین: مدرسه سلطان المدارس، و مدرسه مشارع الشرائع الناظمیه، و فی خلال دراسته کتب شرحا لکتاب (المعالم) و حواشی علی
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الموسوعه الفقهیه الموسومه ب (شرح کبیر)، کما أخذ ینشر مقالات علمیه و ادبیه فی المجلات و الجرائد.

کان من اساتذته کل من العلماء الاعلام: السید نجم الحسن و السید احمد علی الموسوی الجزائری و السید محمد حسین الفقیه اللکهنوی و السید ناصر حسین و السید سعید بن السید ناصر حسین و السید أبی الحسن النقوی و غیرهم.

کما أجیز بعد ذلک من کل من آغا بزرگ الطهرانی صاحب الذریعه(النجف) و السید شهاب الدین المرعشی (قم) و الشیخ محمد رضا الطبسی (النجف) و السید مروج الجزائری (النجف) و السید محمد حسین اللکهنوی (لکهنو) و السید محمد حسن اللکهنوی (نزیل کربلاء) و السید طیب آغا الموسوی الجزائری (نزیل قم).

کان عالما جلیلا، بحاثه مؤرخا محققا، من أبرز من أنجبتهم شبه القاره الهندیه، و کان یجید اللغه العربیه کاتبا مجیدا فیها، و ینظم فیها الشعر أحیانا، کریم الأخلاق طیب الذات لطیف المعشر، وفیا جوادا.

لم یقتصر فی دراسته علی ما عرف من دراسه العلوم الإسلامیه، بل راح یتابع الدراسات الحدیثه علی نفسه حتی کان فریدا بین اقرانه سواء کانوا من رجال الدین أو من رجال الثقافات الحدیثه. و عند ما بدأت بالصدور دائره المعارف الأردویه فی الباکستان کان هو من الأرکان التی اعتمدت علیها فی کثیر من البحوث و الدراسات.

ولد - کما قلنا فیما تقدم - فی لکهنو و فیها کان تکوینه العلمی و الفکری و الادبی الأول، و کان تفوقه فیها بارزا لافتا للانظار. و لما تم تقسیم شبه القاره الهندیه رحل إلی الباکستان و استقر فی مدینه (لاهور) العاصمه الثقافیه للباکستان فکان فیها علما، متفردا فی الکثیر من قضایا الفکر و العلم و الأدب لا یجاریه فی هذا مجار، مقرونا ذلک کله بتواضع و نکران للذات و ترفع عن الصغائر و بهارج الحیاه الزائفه.

و قام برحلات إلی العراق و الحجاز و ایران و سوریا و لبنان و بنغلادش و امریکا و الهند مستطلعا باحثا، و ترک العشرات من المؤلفات التی طبع بعضها فی حیاته، و لا یزال الباقی مخطوطا. و من أهم مؤلفاته المطبوعه کتاب (مطلع أنوار) یحتوی علی تراجم علماء الهند و الباکستان، و قد کان مصدرنا فیما کتبنا عنهم فی (المستدرکات). و منها: تاریخ الأدب الأردوی، و تاریخ تدوین الحدیث، و کلیات غالب، و کلیات فیضی و گلستان أدب، و مثنویات حالی، و شرح غزلیات نظیری، و حیاه حکیم، و جواهر دبیر. و غیر ذلک، و یبلغ عدد ما طبع من مؤلفاته المائه الکتاب هذا عدا کتبه غیر المطبوعه.

تخلف بخمسه بنین ابرزهم السید حسین الذی سار علی طریق والده فی العلم و العمل، و قد حاز علی درجه (ماجستیر) فی الشریعه من جامعه البنجاب، و تابع فی حوزه (قم) دراسه العلوم الإسلامیه، و زوجه السید حسین السیده طلعه حصلت علی (الماجستیر) فی علوم الشریعه و تابعت الدراسه هی الاخری فی حوزه قم، و هکذا ظل بیت السید مرتضی بیتا علمیا برجاله و نسائه.





مرتضی بن محمد الحسینی:

عالم له اطلاع فی الفلسفه و الکلام و العلوم الدینیه الأخری، من أعلام القرن الحادی عشر.

له "عقائد عباسیه" و "ذریعه سلیمانیه" بدأ به سنه 1078(1).




السید مصطفی بن معصوم الحسینی المازندرانی

ولد سنه 1245 و هاجر إلی النجف الأشرف سنه 1281 لإکمال دراساته العالیه، و من جمله أساتذته بها الشیخ ملا لطف الله المازندرانی و الشیخ مرتضی الأنصاری، و أتم بعض رسائله فی لیله 15 شهر رجب سنه 1285.

له "کاشف الأسرار و السرائر عن صلاه المسافر" و "لباس المصلی" و "النهی فی المعامله یدل علی الفساد" و "قاعده اللزوم" و "قاعده الخیار" و کتابات متفرقه أخری(2)




مطهر بن عبد الله بن علی الحسنی، عز الدین

أدیب عین فاضل شاعر بالفارسیه عارف مائل إلی التصوف، من أعلام أواخر القرن الثامن، و کان یتخلص فی شعره الفارسی ب "مطهر".

کتب بخطه فی المجموعه المعروفه ب "جنک تاج الدین أحمد الوزیر" بعض آثاره و أشعاره، و ذلک فی منتصف شهر رجب سنه 782(3)




السید مظهر حسن سهارن بوری بن السید صادق حسین:

ولد سنه 1269 فی سهارن بور (الهند) و توفی سنه 1350 درس اللغه الفارسیه علی المولوی السید دلدار علی نانوتوی. ثم انتمی إلی المدارس الحکومیه. و لما جاء الشیخ علی رضا القزوینی الذی کان مقیما فی بشاور إلی سهارن بوری التقی المترجم له به، فأخذه معه إلی بشاور فدرس هناک الصرف و النحو، ثم عاد إلی لکهنو فدرس الأصول و الفقه، ثم عاد إلی بلده، ثم أصبح مدیرا لمدرسه دینیه فی أنباله من توابع لاهور، ثم مدرسا للغه العربیه فی احدی المدارس.

له من المؤلفات: تحفه المتقین، و تاریخ مکه المکرمه، و تاریخ أمیر المؤمنین فی مجلدین، و کشف الحقائق، و سوانح الامام جعفر الصادق، و لمعه الضیاء فی أحوال الامام الرضاء فی مجلدین، و رساله فی أحوال التوکل العباسی، و سوانح الامام موسی الکاظم، و سوانح الامام زین العابدین، و سوانح الامام الحسین، و تاریخ الائمه.




الشیخ مفید بن الحسن البحرانی الشیرازی

مذکور فی "الکواکب المنتثره" المخطوط، و نقول:

وصفه الشیخ أحمد بن إسماعیل الجزائری فی الإجازه التی کتبها لولد صاحب الترجمه الشیخ عبد النبی البحرانی فی سنه 1150، بقوله "ولد عین أعیان العصر أفضل الکل المحقق المدقق جامع المعقول و المنقول مرجع الفحول فی الفروع و الأصول الشیخ الأکمل و العالم الأفضل..." .(4)
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1- السید أحمد الحسینی

2- السید أحمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید احمد الحسینی.




الحاج مقبول أحمد بن غضنفر علی

ولد سنه 1287 فی الهند و توفی سنه 1340 فی دلهی.

من مشاهیر فضلاء دلهی، خطیبا بارعا مرغوبا محبوبا. فقد والده و عمره سبع سنین فنشأ و ترعرع فی ظل أخیه حفیظ الله، و کان هذا یسکن فی بلده (بانی بست) فانتمی المترجم إلی مدرستها الرسمیه مکملا فیها سبعه صفوف، ثم رجع إلی دلهی و دخل ثانویه (اینگلو عربک اسکول). و درس العلوم الإسلامیه علی آفتاب حسین، و انشغل بالخطابه و التألیف، و کان من أرکان جمعیه المدرسه الاثنی عشریه فی دلهی متحملا بعض مسئولیاتها.

من مؤلفاته: کتب مدرسیه مختلفه المناهج، و مقبول دینیات فی خمسه اجزاء، و فال نامه دانیال، و تهذیب الإسلام و هو ترجمه حلیه المتقین، و وظائف مقبول، و ترجمه القرآن و تفسیره فی ثلاثه أقسام، و مفتاح القرآن، و دیباجه مقبول أحمد و غیر ذلک.






ملک سعید بن محمد الخلخالی

أصله من آذربایجان و سکن شیراز، و هو عالم محقق ذو اطلاع واسع بالعلوم العقلیه و النقلیه کثیر التحری فی المسائل العلمیه.

له "التحفه العلویه" فی نفی الرؤیه(1)




الشیخ مهدی قلی خان بن الشیخ علی خان بن قرچغای خان الترکمانی الاصفهانی القزوینی:

کان حیا فی سنه 1123.

من أکابر علمائنا المنسیین حکیم متأله فیلسوف متضلع من أئمه الفتوی و الدین و اعلام العلماء فی أواخر العهد الصفوی لم أقف علی تاریخ ولادته و وفاته الا انه قد انتهی فی سنه 1123 هجریه من بناء مدرسته الدینیه فی قم أخذ فنون الأدب و العلوم الإسلامیه علی أفاضل علماء عصره ثم تخرج فی العقلیات و الفلسفه العالیه علی والده الفیلسوف الشهیر فی عصره و أخذ الفقه و الحدیث عن العلامه محمد باقر المجلسی المتوفی سنه 1111 هجریه و استقر فی قم و انتهت الیه الرئاسه و الامامه بعد أبیه و کان سادن روضه المعصومه (ع) و متولی أوقاف الروضه و حاکم قم و ضواحیها، رئیسا مطاعا و هو من أعاظم رجال أسرته التی بزغ نجمها فی قم أواخر القرن الحادی عشر للهجره و کان جده قرچغای خان من أمراء الشاه عباس الصفوی (الجالس علی العرش سنه 996 و المتوفی 1038 هجریه) و حاکم خراسان المار ذکره و عمه الشیخ منوجهر خان من تلامیذ الشیخ محمد تقی المجلسی المتوفی سنه 1070 هجریه و حاکم خراسان بعد أبیه و قد نبغ من هذا البیت الجلیل علماء اجلاء و فضلاء إفذاذ ذکرنا کلا منهم فی محله.

ترک المترجم له آثارا و ماثر خالده فی قم باقیه حتی الیوم منها (مدرسه خان) و یقال (مدرسه مهدی قلی خان) و هی مدرسه دینیه ضخمه واقعه فی شرق ساحه الروضه مقابل (المدرسه الفیضیه) و قد انتهی من بنائها سنه 1123 هجریه و تعرف حتی الیوم باسمه و قد تجدد بناء هذه المدرسه علی ید السید البروجردی سنه 1379 و هو الیوم من أهم المدارس المعموره کما أسس فی المدرسه مکتبه عامه و قد أوقف مؤلفات والده علی طلاب المدرسه و منها کتاب تفسیر خزائن جواهر القرآن الموجود حتی الیوم فی المکتبه و کتب اخری، کما أوقف املاکا تصرف وارداتها علی المدرسه و طلابها و کانت داره جنب المدرسه، و تعرف المحله حتی الیوم ب (کذرخان) کما ترک المترجم له بعض المؤلفات منها حواشی علی الکتب الفلسفیه لوالده منها حاشیته علی کتاب فرقان الرأیین و بنیان الحکمتین و بعض الرسائل الفلسفیه و قد أشار جمع من المؤرخین المعاصرین إلی هذه المدرسه الا انهم جمیعهم لم یعرفوا من المؤسس الا اسمه فقط قال الأستاذ حسین سلطان زاده فی کتابه (تاریخ مدارس ایران) (مدرسه مهدی قلی خان لاحد رجال العصر الصفوی باسم مهدی قلی خان و قبره عند مدخل المدرسه)(2)و اما صدیقنا الشیخ محمد شریف الرازی فقد قال فی کتابه (گنجینه دانشمندان) المجلد الأول ص 44 الذی یبحث عن تاریخ قم و مدارسها و علمائها: (... مدرسه مهدی قلی خان تقع فی القسم الشرقی من ساحه روضه السیده المعصومه مقابل المدرسه الفیضیه بجانب زقاق گذر خان و کان مؤسسها المدعو مهدی قلی خان فی العصر الصفوی و انتهی من بنائها فی سنه 1123 هجریه...) یقول عبد الحسین الصالحی ان مؤسسها من اعلام علمائنا المنسیین - کما تقدم - و هو من أعرق الأسر العلمیه الشیعیه التی خلدت تراثا علمیا ضخما و کما قام رجالها فی التاریخ الشیعی بدور هام سوف نذکر کل منهم فی محله ان شاء الله(3)




الشیخ مهدی بن أسد الله الهمذانی

فاضل واسع الاطلاع فی الفقه و الأصول، یذهب مذهب الاخباریه علی طریقه علماء الشیخیه، و یذب عن الحاج کریم خان الکرمانی بشده و یعتبره "الناطق" الذی یجب علی الکل اتباعه و لا یجوز الاختلاف علیه، و لکنه مع ذلک شدید الاحترام عند تسمیه أحد العلماء من أصولیین و غیرهم. و هو من أعلام أواخر القرن الثالث عشر و أوائل القرن الرابع عشر.

له "علم المحجه" ألفه سنه 1297 و "توضیح المقال"(4)




مهدی بن محمد شمس الدین بن معد المطارآبادی

قرأ علی محمد بن الحسن بن محمد بن أبی الرضا العلوی کتاب "فصیح ثعلب" و شرحه، فکتب له إجازه فی غره ذی القعده سنه 726، و قال: "قرأ علی الأجل الأوحد العالم الفقیه الفاضل الکامل المحقق ناصر الدین نجم الإسلام.. قراءه تعرب عن طبعه السلیم و تشهد باجتهاده فی التعلم و استعداده للتعلیم"(5)




الدکتور مهدی المخزومی

ولد فی النجف سنه 1917 م و توفی سنه 1993، هو أحد النحویین العرب المحدثین، ممن جدد فی منهج دراسه النحو و منهج تدریسه فی
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1- السید احمد الحسینی.

2- حسین سلطان زاده: تاریخ مدارس ایران ص 338 طهران الطبعه الأولی عام 1364 هجریه شمسیه.

3- الشیخ عبد الحسین الصالحی.

4- السید احمد الحسینی.

5- السید احمد الحسینی.




الوقت نفسه، و کان أستاذا بارزا من أساتذه کلیه الآداب فی جامعه بغداد لفتره تزید علی أربعین عاما ألقی فیها المحاضرات المنهجیه و ألف الکتب و الأبحاث العدیده فی الدراسات اللغویه.

ولد فی مدینه النجف، و هی مدینه شهیره إلی جانب الکوفه التی لا تبعد عنها سوی بضعه أمیال، بالعلوم الدینیه و اللغویه و الأدبیه علی مدار ألف عام حتی الآن، هو عمر الحوزه الدینیه و العلمیه و ظهور مدرسه النجف علی ید العلامه و الفقیه المعروف الشیخ الطوسی و أستاذه الشیخ المفید الذی أرسی علوم الفقه فی بغداد. و عکست الکوفه، بما لها من مکانه ثقافیه، أثارها علی مدینه النجف. و اشتهرت الکوفه بمدرستها النحویه الشهیره، و لذلک کان کتاب الدکتور مهدی المخزومی المعنون "مدرسه الکوفه و منهجها فی دراسه اللغه و النحو" أهم کتاب حدیث یعالج آثار هذه المدرسه النحویه التی أسسها النحویان المعروفان الرواسی و الهراء و أرسی قواعد شهرتها النحویان الشهیران أبو علی الکسائی و أبو زکریا الفراء فضلا عن أن مدرسه الکوفه اشتهرت بعلم من علوم اللغه وضعه مؤسسه الأول أبو مسلم معاذ بن مسلم الکوفی و هو علم الصرف.

صدر هذا الکتاب فی بغداد العام 1955 للمره الأولی، و أعیدت طباعته فی القاهره العام 1958.

لکن المخزومی، و هو یعلم شهره و تأثیر مدرسه البصره النحویه، اتبع کتابه هذا بکتاب "الخلیل بن أحمد الفراهیدی: أعماله و منهجه" الذی أصدره فی بیروت العام 1960 و الفراهیدی مؤسس علم النحو و لیس مدرسه البصره وحدها. و یلاحظ أن المخزومی - و هو المجدد فی منهج البحث اللغوی - یرکز علی مسأله المنهج فی دراسه النحو و تقدیمه للجمهور و علاقته بوسیله الاتصال الاجتماعی: اللغه، و هو الأمر الذی انشغل به لسنین طویله فی محاوله لأحیاء العلاقه بین النحو و اللغه العربیه المعاصره و تجدید الموقف من دراسه النحو و تجدید مناهجه، و لذلک أصدر فی بیروت العام 1964 کتابه" فی النحو العربی: نقد و توجیه".

و المخزومی المؤلف هو جزء من المخزومی المحقق، و هو عالم اللغه فی کلا الحالین. و یعتبر تحقیقه لأهم کتاب لغوی معجمی عربی و هو کتاب "العین "للخلیل بن أحمد الفراهیدی، إنجازا ضخما اشترک معه فی تحقیقه الدکتور إبراهیم السامرائی الذی جدد هو الآخر فی منهج دراسه النحو.

و اشترک المخزومی فی تحقیق النسخه الموثوقه من "دیوان الجواهری" فی عقد السبعینات مع محققین آخرین هم الدکتور إبراهیم السامرائی، الدکتور الناقد علی جواد الطاهر و رشید بکتاش و کان تحقیقهم قد تزامن بالرجوع إلی الجواهری نفسه.

کان المخزومی، عالم الدراسات اللغویه المجدد، مجددا فی أفکاره کعالم و باحث ارتبط بموقف العالم الحر و کان هذا مدعاه لاضطهاده و سجنه و تعذیبه و تشریده بعد خروجه من السجن و فصله من أستاذیه الجامعه خلال انقلاب 8 شباط 1963. و بعد عودته إلی الجامعه بعد سنوات عمل بصمت علی تخریج الآلاف من مدرسی اللغه العربیه الذین أخذوا منهجه المجدد فی تدریس النحو و کتب العدید من الأبحاث و الدراسات المعنیه بعلم اللغه و النحو و منهج العلوم اللغویه(1)





الشیخ مهدی بن محمد تقی البیدگلی

عالم فقیه متضلع فی الفقه و الأصول، له قدم راسخ فی العلوم الدینیه الأخری و صاحب ذوق فی تنظیم مؤلفاته، من أعلام القرن الثالث عشر و توفی بعد سنه 1267.

له "ترتیل التنزیل" ألفه سنه 1266 و "عقد اللآلی" ألفه بالعربیه و الفارسیه سنه 1267(2)




السید مهدی بن هادی المازندرانی:

ولد نحو1292 فی قریه "کلنشین" الواقعه فی شمال مدینه "ساری" علی بعد فرسخین منها، و نقله أبوه إلی ساری و هو فی الثالثه من عمره و بها نشا و تعلم. و توفی بعد سنه 1361.

قرأ مقدمات العلوم الدینیه فی ساری، و هاجر و هو فی التاسع عشره من عمره إلی العتبات المقدسه بالعراق فورد کربلاء فی 25 محرم سنه 1314، و بعد اقامه نحو خمسه أشهر انتقل إلی النجف الأشرف فاشتغل بالتتلمذ علی أعلام المدرسین بها، و من أساتذته الشیخ محمد طه نجف الذی قرأ عنده کتاب الوقف.

عاد إلی مازندران فی سنه 1323 و أقام فی مدینه بارفروش (بابل) بطلب من أهالیها، و اشتغل بالإرشاد و التألیف و تولی الشئون الاجتماعیه و القضاء و ما شاکل ذلک.

کان له نشاط کبیر فی التألیف خاصه فی علمی الحدیث و الفقه، إلا أنه ضعیف فی العربیه و فی کتاباته أخطاء کثیره(3)




موسی بن محمد بن سلیمان الشریف الطبیب التنکابنی

فاضل مشتغل بالطب، ملک نسخه من کتاب "الفاخر فی الطب"للرازی و أتم خرومها و کتب علیها تعالیق تدل علی اطلاعه بالطب و فضله فی العربیه، و ذلک فی سنه 1296 [1396]. و هو ابن میرزا محمد التنکابنی صاحب کتاب" قصص العلماء "(4)




نادر شاه الأفشاری:


اشاره

مرت ترجمته المفصله فی المجلد الرابع من المستدرکات. و ننشر عنه هنا هذا البحث:



العلاقه بین ایران و انکلترا فی عهد نادر شاه

بدأ الوهن یدب فی شوکه الدوله الصفویه و هیبتها بعد وفاه الشاه عباس الأول، و إذا کان خلفاؤه من بعده قد استمروا مائه عام، فإنما کانت هذه الفتره احتضارا لدولتهم و لیس دلیل عافیه. و قد بلغ الوهن بهذه الدوله حدا استطاعت معه حفنه من شراذم الافغان التغلب علیها
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1- نبیل یاسین.

2- السید احمد الحسینی.

3- السید أحمد الحسینی.

4- السید أحمد الحسینی.




و القضاء علی کیانها(1) و لکن هؤلاء الافغان لم یستمروا طویلا، إذ تصدی لهم أحد أبناء ایران العظماء فهزمهم و أجلاهم عن البلاد، و أخمد الفتن الداخلیه أیضا، حیث عادت ایران فی العهد النادری إلی ما کانت علیه من قوه و عظمه فی زمن الشاه عباس الأول، فاستعادت سیطرتها علی هرات و قندهار و کابل و بلغت حتی ساحل نهر السند، و أصبح الساحل الغربی لنهر السند یشکل حدا للامبراطوریه الإیرانیه.

فی عام 1152 ه (1739 م) ای فی السنه الرابعه لحکومه نادر شاه الافشاری زار ایران بحار انجلیزی اسمه جان ألتون و معه موظف فی الشرکه التجاریه الإنجلیزیه یدعی منگو گرم یام الاسکتلندی، و قد سلکا طریق موسکو، و وصلا رشت عن طریق میناء انزلی و پیره بإزار، و کان هذان الشخصان یحاولان فی البدء إخفاء مخططاتهما الاقتصادیه، الا ان جماعه من التجار الأرمن استطاعت الکشف عن نوایاهما بفراستها فاطلعت حاکم گیلان علی الأمر. فأقر جان التون لمساعد الحاکم مصطفی بیک انهما قدما فی سبیل فتح الطریق التجاریه بین بریطانیا و ایران و انه ملاح ماهر فی شئون البحر، و قد امضی سنین طویله فی هذا العمل. و ذکر له استعداده و صاحبه للسفر إلی مشهد إذا اقتضت الضروره للقاء رضا قلی میرزا بن نادر شاه و اقامه علاقات تجاریه جدیده و بعد موافقه خان گیلان قام جان التون و منگو گرم یام بمکاتبه رضا قلی میرزا بهذا الخصوص، و ذکرا انه فی حال موافقه الحکومه الإیرانیه فان التجار البریطانیین سیوجدون حرکه ملاحه فی بحر الخزر (بحر قزوین) و سیحملون بضائعهم إلی واحد أو أکثر من موانئ هذا البحر، و کتبا أیضا انه فی حال إصدار الحکومه الإیرانیه الاذن للمباشره بالأعمال التجاریه، فان هؤلاء التجار سیحملون البضائع من الهند و نواحی خیوه و بخاری إلی ایران، و انهم سیتحملون جمیع الضرائب المفروضه علی هذه البضائع بشرط اعفائهم من ای رسوم اخری مهما کان عنوانها، و طلبا ان یسمح للتجار البریطانیین بشراء المنازل فی ایران و فتح المراکز و المستودعات التجاریه و الحفاظ علی أرواحهم و أرواح القائمین علی خدمتهم، و إذا سمح لهؤلاء التجار بحمل الاقمشه فإنهم سیجلبون أفضل أنواعها لبیعها باسعار مناسبه فی ایران، و أخیرا طلبا من الحکومه الإیرانیه ان تشرف علی تفتیش بضائعهم لتعلم مدی أمانتهم و صدقهم فی التعامل.

مضی 37 یوما بین إرسال کتابهما و وصول الجواب، ربما کانت بالنسبه لالتون و گرم یام 37 عاما. و قد وصل رسول الأمیر من مشهد یحمل الاذن لالتون و صاحبه بمباشره أعمالهما. و فی تقریر کتبه التون فی سان بطرسبرغ للحکومتین الإنجلیزیه و الروسیه ذکر انه ما دام قد انقطع وجود موطفی شرکه الهند الشرقیه فی ایران و انعدمت فعالیاتهم منذ عام 1147 ه (1734 م) فان فی ذلک خیر فرصه لادخال البضائع الإنجلیزیه عن طریق بحر قزوین.

و مع فتح هذه الطریق التی لم یفکر بها أحد منذ عهد انطونیو جنکین سون، اوصی جان التون بفتح طریق اخری من جانب ازمیر فی داخل الاراضی العثمانیه، حیث ذکر للشرکه الموجوده فی سان بطرسبرغ ان هذه الطریق ستکون مناسبه کثیرا فی حال استقرار العلاقات بین ایران و الدوله العثمانیه.

أسلم جان التون عام 1156 ه بعد نزاع له مع القنصل الروسی آرابوق فی رشت، و اثر مراسلات سریه دارت بینه و بین نادر شاه. ثم التقی بنادر شاه، و اصدر الأخیر أوامره بتعیینه قائدا للبحر و مفتشا عاما لجمیع موانئ بحر قزوین. و قد تزامن تنصیب التون فی هذا المنصب مع إیجاد اسطول جدید فی السواحل الجنوبیه لبحر قزوین التی کانت تحظی باهتمام خاص من قبل نادر شاه، مما أغضب الحکومه الروسیه و دفعها للضغط علی الحکومه الإنجلیزیه لتوقف مساعده و تنسیق التون مع نادر شاه. فبادرت الحکومه الإنجلیزیه إلی منع التون فی الظاهر من الاستمرار فی اعماله، فأجابها التون بان:" عودته لیست فی صالح بریطانیا، و لما کان لم یتعهد لروسیا بای التزام مقرر فان له الحق کسائر رعایا بریطانیا ان یعمل فی خدمه ای ملک یرتبط مع دولته بعلاقات طیبه، و انه مطمئن تماما بان خدماته فی ایران ستعود بتوطید أواصر الموده بین بلاده و ایران". ذلک لان اکتساب رضی نادر شاه کان فی غایه الاهمیه بالنسبه للحکومه الإنجلیزیه.

أکد نادر شاه تأکیدا کاملا علی جان التون الذی أصبح اسمه جمال بیک بعد إسلامه بإیجاد قوه بحریه فی الشمال، فأبدی نشاطا کبیرا فی إیجاد هذه القوه، مما دفع الشرکه التجاریه الإنجلیزیه الروسیه للاعتراض، و اضطرت الحکومه الإنجلیزیه فی نهایه المطاف إلی مطالبه نادر شاه بإخراج جان التون من البلاد، ان هذه المطالبه لم تؤت ثمارها. و فی میاه الخلیج الفارسی سعی نادر شاه إلی تأسیس قوه بحریه، فجمع عشرین سفینه کان البرتغالیون و الهنود یدیرونها و ثبت نفوذ القوه الإیرانیه فی هذه المنطقه، و حولها إلی حقیقه بعد أن کانت مجرد شبح و إضافه إلی ذلک سعی إلی احداث منصه بحریه و امر بحمل ألواح الخشب من جمیع أنحاء ایران لیستفید منها صانعو السفن فی بناء سفنهم، و ذهب العدید من الناس ضحیه هذه الأعمال. و لکن هذه المخططات الطموحه دخلت بعد مقتل نادر شاه فی النسیان و انحدرت القوه البحریه الإیرانیه نحو الاضمحلال و الاندثار.

استمر جان التون فی نشاطاته بعد وفاه نادر شاه (1160 ه)، و حظی بعنایه ابنی أخیه الذین أخلفاه و هما علی قلی خان و إبراهیم خان الذین تسمیا بالترتیب عادل شاه و إبراهیم شاه. و قد تعرض التون لحادث اغتیال فی بعض نواحی رشت أثناء حکم عادل شاه و کان السبب فی ذلک هو الترحیض [الترخیص] من قبل جماعه من أهل رشت أو من قبل الحکومه الروسیه التی کانت تعادی التون، و لکنه خرج من هذا الحادث بسلام و فی أوائل حکم شاه رخ بن رضا قلی میرزا (و حفید نادر شاه) خرج أهالی گیلان علی حکام و عمال شاه رخ، فعم الاضطراب جمیع أنحاء الولایه بصوره لم یسبق لها مثیل. ثم بادر الاهالی إلی تعیین تاجر کبیر فی السن مؤمن یدعی الحاج صفی حاکما علی رشت و عین الحاج جمال و هو أحد وجهاء رشت مساعدا له. و بعد فتره غیر طویله اقتربت قوات محمد حسن خان القاجاری من رشت، فبعث له التون خلسه ینبئه استعداده للانضمام الیه، و کان حینئذ یقیم فی بیته برشت، فاطلع الحاجر.
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1- لم یکن هجوم الافغان علی ایران خالیا من التحریض الاجنبی، ففی ذلک التاریخ کان الشاه السلطان حسین یحاول توطید العلاقات التجاریه و السیاسیه مع الحکومه الفرنسیه، و أرسل محمد رضا بیک لهذا الغرض إلی بلاط لویس الرابع عشر.




صفی و مساعده علی رساله التون فبعثا قواتهما لمحاصره داره، فحاول الهرب و لکن الحاج جمال أمسک به و حکم علیه بالموت علی ان الأقدار شاءت ان تقف معه مره اخری، فما کاد الثوار یضعونه علی خشبه المشنقه حتی قدم الرسول علی عجل ینبئهم بان أقوی قاده گیلان قد انضم إلی محمد حسن خان و انهما فی طریقهما لاحتلال المدینه، فلم یتوان الثوار عن الانسحاب بعد ان انزلوا التون عن منصه حتفه، و هرعوا إلی فومن. و فی روایه انهم اعدموه هناک رمیا بالرصاص فی جمادی الآخره عام 1164 ه (ابریل 1751 م).





نادر میرزا

و تاریخ تبریز:

مرت ترجمته فی المجلد العاشر من (الأعیان) و مرت عنه کلمه فی المجلد الثالث من (المستدرکات) و ننشر عنه هنا الدراسه التالیه:

الأمیر نادر میرزا أدیب، عالم، من سلاله القاجار. ولادته، کما یذکر فی مقدمه کتاب تاریخ تبریز، و فی ترجمته المختصره فی مخطوطه..

تهذیب إصلاح المنطق (1) کانت یوم الجمعه الأول من رمضان عام 1242 ه فی أسترآباد.

أبوه بدیع الزمان میرزا الملقب "صاحب اختیار". الذی مارس الحکم بتعیین من فتح علی شاه القاجاری. مده ثلاثین عاما و جده محمد علی میرزا المعروف باسم (دولت شاه) القالی، و هو ابن فتح علی شاه، و أمه جهان سلطان ابنه حسام السلطنه محمد تقی میرزا من أبناء فتح علی شاه. و جدته هی والده بدیع الزمان میرزا و ابنه شاه رخ میرزا.

و حفیده نادر شاه أفشار و فاطمه بیغم ابنه شاه سلطان حسین الصفوی و فی عده أماکن، کتب نادر میرزا ناسبا نفسه استنادا إلی ما سلف، إلی سلاله الساده الاشراف، و الملوک الصفویین و الافشاریین المعروفین، و هو نسب یدفعه إلی المباهاه و التفاخر.

عاش الأمیر نادر میرزا سنوات عمره السبعه الأولی فی مدینه أسترآباد، و عند ما توفی فتح علی شاه فی أصفهان، بدأ الأمراء القاجاریون الذین کانوا یحکمون فی أغلب الولایات. جمله معارضه لتولی ولی العهد محمد میرزا العرش، و توجه عدد منهم - لهذا الغرض - إلی طهران، و کان من بینهم بدیع الزمان میرزا (والد نادر میرزا) الذی ترک أسترآباد و اتجه مع عائلته إلی طهران.

و عند ما استتب العرش لمحمد شاه، عین المیرزا عباس الایروانی المعروف ب "حاجی میرزا آقاسی" فی منصب الوزاره، فیما أسندت حکومه آذربایجان إلی بدیع الزمان میرزا، فتوجه إلیها تارکا عائلته فی طهران - الا انه تعرض للاعتقال بمجرد وصوله آذربایجان(2) ظل نادر میرزا مع أمه فی طهران حتی سن الخامسه عشره، و تعلم خلال ذلک القراءه و الکتابه و مقدمات العلوم. و فی عام 1257 ه، استأذنت أمه.

الملک لزیاره زوجها. و ذهبت مع ابنها نادر إلی تبریز، و بقیت هناک. اما نادر فقد انشغل بتحصیل العلوم - و تدریجیا تولی مسئولیته فی شئون الدیوان.

امتاز الأمیر نادر میرزا بنبوغه و ولعه بالآداب الفارسیه و العربیه و مثابرته علی الدراسه رغم ما کان یعترض الدارس آنذاک من مصاعب و عقبات. فقد تتلمذ علی ید عده أساتذه، مده عشر سنوات، و قد دفع نبوغه، والده إلی توفیر کل الوسائل و الإمکانیات التی یحتاجها فی مسیرته التعلیمیه.

و من الذین تتلمذ نادر میرزا علیهم فی مجال فنون الأدب الأستاذ ملا مهر علی(3) و هو شیخ أدیب من أهالی المنطقه الأصلیین، کان والد نادر میرزا یدعوه أیام الجمعه لتعلیم نادر الذی کان ینکب علی التعلم منه منذ الظهیره حتی المغرب یتعلم خلالها علوم اللغه و الأدب. اما المعلم الثانی فکان المیرزا احمد مجتهد و ولدیه للمیرزا" لطف علی امام الجمعه و المیرزا جعفر". و عند ما تنبه مجتهد إلی نبوغه و ذوقه الادبی، اوصی والده بان لا یترک هذا الشغف بالأدب و العلم یضیع سدی، و طلب الیه تعیین أستاذ یعلمه قوانین الأدب و العلوم بالشکل الصحیح، فعین له شابا من أهل طسوج اسمه الملا محمود(4)، الذی حظی بتزکیه مجتهد الذی قال عنه انه مؤدب و ذکی و عالم و صاحب ذهنیه وقاده، و فی تلک المرحله لم یکن للأمیر نادر هم غیر تحصیل العلم و جمع الکتب، و بسرعه فائقه بدأ تفوقه یتضح و بدأ بتعلم الشعر العربی و أمثال الجاهلیه.

و عند ما بلغ نادر میرزا الخامسه و العشرین من عمره، بدأ العمل فی الدیوان بهدف تامین وضعه المستقبلی و الاعداد لدخول الحیاه الزوجیه و تشکیل العائله. و ظل فی هذا العمل مده أربعین عاما، خدم خلالها ولی العهد مظفر الدین میرزا فی مجال الشئون المالیه و الحقوقیه و تنظیم السجلات و الرقابه.
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1- هذه النسخه من کتاب تهذیب إصلاح المنطق - کانت فی حیاه نادر میرزا، ضمن مکتبته الخاصه و خلال شرحه لاحوال الخطیب التبریزی فی "تاریخ تبریز" یشیر إلی ذلک بقوله" هو تهذیب لکتاب إصلاح المنطق لابن السکیت و هو من الکتب التی سلمت من النهب، قیم و عظیم المنفعه". کتب نادر میرزا هذا التوضیح عام 1299 ه. و قبل ذلک بعام واحد، کان خلاف قد نشب بین نادر میرزا و محمد رحیم خان نسقجی باشی حاکم آذربایجان، اصدر الأخیر علی اثره أوامر بحجز اموال و نهب ممتلکات نادر میرزا. هذه النسخه کانت موجوده قبل عده عقود فی المکتبه الخاصه بشخص فی تبریز یدعی الحاج محمد آقا النخجوانی.

2- اعتقل مع بدیع الزمان میرزا ثمانیه أمراء آخرون من القاجاریین بتهمه معارضه حکم محمد شاه. و هؤلاء هم. 1 - علی میرزا ظل السلطان شقیق عباس میرزا 2 - حسن علی میرزا شجاع السلطنه شقیق حسین علی میرزا قائد فارس العام 3 - رکن الدوله علی قلی میرزا الذی کان حاکما لخراسان ثم تولی الحکم فی قزوین 4 - حسام السلطنه محمد تقی میرزا جد نادر میرزا الذی کان فی حیاه أبیه فتح علی شاه حاکما لخوزستان و بروجرد. 5 - امام ویردی میرزا کشیکجی باشی الأخ الأصغر لرکن الدوله 6 - شیخ علی میرزا حاکم ملاء و تویسرکان 7 - محمود میرزا حاکم نهاوند 8 - حشمه الدوله محمد حسین میرزا بن محمد علی میرزا دولت شاه. هؤلاء الثمانیه و معهم بدیع الزمان میرزا اعتقلوا فی قلعه أردبیل لکن ظل السلطان و رکن الدوله و کشیکجی باشی استطاعوا الفرار و لجئوا إلی روسیا، بینما نقل السنه الباقون إلی تبریز.

3- من فضلاء تبریز المعروفین - عرف باسمه الادبی (فروی) و کان ینظم الشعر بثلاث لغات هی العربیه و الفارسیه و الترکیه. توفی أواخر حکم محمد شاه عن عمر بلغ ثمانین عاما فی مدینه تبریز.

4- المیرزا محمود ملاباشی من أساتذه اللغه و الشعر و کان قد عمل فی تعلیم ولی العهد مظفر الدین میرزا. و قد توفی عام 1285 ه.




و فی عام 1298 ه، عند ما عین محمد رحیم خان قاجار نسقچی باشی، حاکما لآذربایجان و وصل تبریز لاستلام مهام الحکم - ترک نادر میرزا عمله - و قرر قضاء السنوات - المتبقیه من عمره طلیقا حرا من ایه مسئولیه، إلا ان ذلک لم یتحقق له، إذ أسند الیه مظفر الدین میرزا عده مهام فی ، ظل منهمکا فیها حتی وافته المنیه فی العاشر من صفر 1303

آثار نادر میرزا:

- لم یتحدث نادر میرزا فی کتابه "تاریخ تبریز" أو فی ایه ترجمه له فی کتب أخری، عن مؤلفات اخری له غیر تاریخ تبریز. الا أن مؤلف "المآثر و الآثار "یذکر فی فصل" العلماء و الکتاب "فی الصفحه 197 عن نادر میرزا ما یلی:" کان إنسانا فاضلا - و یشهد علی ذلک کتاب له عن أنواع الطعام الایرانی و طریقه الطبخ و الترکیب المعتمده فی کل مناطق البلاد من بدو و حضر، کتبه بالفارسیه بأسلوب روائی معتمدا فیه الآیات القرآنیه و الأمثال و النوادر و الاخبار و الاشعار. أطعمه الله من طعام الجنه، فقد قدم مجهودا جدیدا و قیما".

و فی کتاب "دانشمندان آذربایجان"(1) یذکر میرزا محمد علی خان تربیت، المرحوم نادر میرزا و فضلا عن کتابه فی الطبخ، له مجموعه نفیسه باسم "النوادر النادره فی أمثال العرب" و کتاب فی مصطلحات التشریح الطبی بجسم الإنسان باللغه العربیه، و کتاب "تاریخ تبریز" باللغه الفارسیه، و علی هذا فان لنادر میرزا آثارا اخری غیر تاریخ تبریز و نشرها سیقدم فائده کبیره لأهل الفن و الأدب.

تاریخ تبریز: - تاریخ التألیف و المصادر المعتمده فیه

کتاب "تاریخ تبریز" عباره عن مجموعه دراسات و مشاهدات و مسموعات نادر میرزا عن تاریخ تبریز و جغرافیتها، و کذلک آذربایجان عموما. معتمدا علی مصادر عده منها الأسر القدیمه و المعروفه فی المنطقه و المطلعین علی هذه الأمور، و کذلک الوثائق الحکومیه التی کانت فی متناول ید المؤلف و قد جمع المؤلف کل هذه المعلومات و مصادرها خلال أربعین عاما من إقامته فی تبریز. و فی عام 1300 (حینما ترک خدمه الدیوان)، قام بتبویب هذه المعلومات و ترتیبها و تدوینها. و فی عام 1301 و قام باعاده قراءتها و إضافه معلومات جدیده إلیها.

و من المصادر التاریخیه المعروفه، التی نقل عنها المؤلف:

- وفیات الأعیان لابن خلکان.

- الکامل فی التاریخ لابن الأثیر.

- نزهه القلوب للمستوفی.

- تحفه النظار لابن بطوطه.

- ناسخ التواریخ (جزء القاجار).

- روضه الصفا للناصری.

- آتشکده آذر (فارسی).

- مذکرات رحلات ناصر خسرو.

- مذکرات شاردن.

- تذکره ملا حشری (2)عمده الطالب فی أنساب آل أبی طالب.

- تاریخ عالم آرای عباسی.

- تاریخ جهانگیری.(3)

- تاریخ جهان نما (ترکی).

- تاریخ سلانیکی (ترکی).

- تاج التواریخ.

- قاموس فیروزآبادی.

- شرف نامه بدلیسی (فی تاریخ الأکراد).

و من الأشخاص الذین ساعدوا فی تألیف تاریخ تبریز مرتضی میرزا ابن عم نادر میرزا - و أمین مکتبه ولی العهد الذی ساهم فی الشرح التفصیلی للابنیه التاریخیه فی تبریز و المواد المستخدمه فی تشییدها. و من الذین ساعدوا نادر میرزا مادیا فی هذا العمل الحاج میرزا کاظم وکیل الرعایا (4)- الذی لم یقتصر دوره علی وضع مکتبه الخاصه بتصرف نادر میرزا بل أعطاه کمیه کبیره و مهمه من الوثائق الحکومیه الخاصه بآذربایجان و العائده إلی عهد نادر شاه و المراحل اللاحقه، و فیها تفاصیل اقاله و تعیین حاکم، و ترفیع آخرین، و تکریم قسم آخر من المسئولین.

و قد أضافت هذه الوثائق النادره قیمه تاریخیه کبیره لکتاب نادر میرزا.

و یتعدی دور وکیل الرعایا، تقدیم الدعم فقط، إلی التشجیع علی تألیف الکتاب (تاریخ تبریز) منذ البدایه. و هذا ما یتضح من کتابات نادر میرزا الذی یقول انه عکف علی تألیف الکتاب بطلب من المیرزا کاظم. و قد قام نادر میرزا باهداء الکتاب إلی المیرزا کاظم عرفانا بجمیله.

أسلوب الکتاب و قیمته التاریخیه: - کتب کتاب تاریخ تبریز بأسلوب سهل ممتنع و بلغه فارسیه خالصه تشبه إلی حد بعید لغه المؤرخین القدامی، خصوصا البیهقی(5) و قد اعتمد فی السرد، احداث التاریخ الفارسی و کتب الأدباء الراحلین و مذکرات الأوروبیین الذینا.
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1- و تعنی علماء آذربایجان.

2- هذا الکتاب مشهور باسم "سامی الاسامی" و هو فی تاریخ مقابر تبریز و قبور الأولیاء و العلماء و العظماء المدفونین فیها. إذ ینقل المؤلف فیه روایات و قصص قرأها فی کتب أخری - أو سمعها من الآخرین دون ان یدقق فی مدی صحتها و حول هذا الکتاب یذکر نادر میرزا" قرأت هذا الکتاب کله فلم اقتنع به لانه أقرب إلی الأساطیر، و لا أدری من این جاء بهذه الأحادیث و الروایات". غالبیه محتویات الکتاب تفتقد القیمه التاریخیه. طبع فی تبریز عام 1303.

3- تاریخ جهاکیری [جهانگیری] معروف ب "تاریخ نو" ای التاریخ الجدید أو المعاصر، تألیف جهانکیر میرزا نجل الحاکم عباس میرزا، نقل عنه نادر میرزا عده مواضیع و کتب حول مؤلفه: ألف هذا الأمیر کتابه فی التاریخ لفتره تبدأ من 1240 ه، حیث کان قد مضی ثلاثون عاما علی حکم الخاقان الأعظم فتح علی شاه، و حتی عام 1267 ه، سطر احداث تلک الفتره بعبارات سلسله خالیه من الاستغراق فی التفاصیل، و التعقید فی الألفاظ ".

4- أسره وکیل الرعایا، من الأسر المشهوره فی تبریز و قد تولت منصب" وکاله الرعیه "و الشئون المالیه لآذربایجان لسنوات طویله. و الحاج میرزا کاظم عالم متقی من عشاق أهل البیت (ع). و بلغ من کرمه و عمله الخیر، ان أصبح ملاذا لعموم اهالی تبریز و وفقا لما ذکره نادر میرزا، فان المیرزا کاظم کان قد ألف کتابا فی أنساب آل أبی طالب وصفه نادر میرزا بأنه فرید من نوعه علی صعید التفصیل المبنی و الکمال و الدقه فی علم الإنسان. ولد وکیل الرعایا فی 1246 ه و توفی فی 1341. فی 1300 ه قام و طلب من حسن علی خان قائد الجیش بتصحیح کلیله و دمنه و طبعه فی المطبعه الحجریه بخط میرزا باقر الخطاط عام 1305.

5- یختلف بعض الکتاب الایرانیین، مع کاتب هذه الدراسه، حول موضوع وضوح أسلوب نادر میرزا فی هذا الکتاب و یرون انه کتب بأسلوب معقد، و بعبارات ضعیفه و غیر مفهومه أحیانا.




زاروا ایران و کتبوا حول تاریخ آذربایجان و تبریز و جغرافیتهما، و کذلک النسخ المترجمه لکتب المؤرخین القدماء من الروم و الأرمن. و بذلک قدم أسلوبا جدیدا فی کتابه التاریخ شمل کل فصول الکتاب، و مما یلفت انتباه القارئ فی الکتاب، أسلوب السرد القصصی للحوادث التاریخیه و النوادر، بأسلوب سلس مشوق.

کان نادر میرزا مطلعا علی الأسلوب الجدید فی البحوث العلمیه فی التاریخ، و عند ما کان یورد وجهات نظر الآخرین، کان یتعامل معها بأسلوب نقدی مستعینا بالاسالیب العلمیه لاثبات صحه أو بطلان هذه الآراء، کما کان یرفض أغلب أقوال المؤرخین الفاقده للقیمه أو البعد الثقافی. فمثلا عند ما یاتی إلی بناء تبریز و سبب نسمیته [تسمیته] بهذا الاسم یورد آراء المؤرخین المسلمین الذین ینسبون هذا البناء إلی زبیده، و یذکرون أسماء مختلفه لمدینه تبریز، ثم یقارن ذلک بآراء المؤرخین و الجغرافیین قبل الإسلام من الأرمن و الروم - ثم یستخلص نتیجه مؤداها ان تبریز الحالیه کانت منطقه معموره قبل ظهور الإسلام، و تاریخها یعود إلی عده قرون قبل المیلاد.

أما التاریخ المعاصر، و سلاله القاجار - فیدونه و یسرده نادر میرزا بدقه کبیره و یقول:" کل ما أذکره هنا عن الأولین، یعلم الله انه الحقیقه و لم أقل غیرها "کما انه یعتمد الحیادیه الکامله فی نقل الوقائع، فمثلا عند ما یتحدث عن کریم خان زند یشید بعطائه و خدمته للشعب دون أن یخاف من سخط ملوک القاجار. و عند ما یسرد قصه لجوء بهمن میرزا إلی دوله اجنبیه، ینتقد "سبهر" و "هدایت" بقوله ان هذین المؤرخین" عرضا اعمال هذا الرجل بشکل أظهره عاصیا، و هذا افتراء ذلک اننا لا نثق بمدونی التاریخ، لأنهم کتبوا ذلک لیرضوا الملک ".

محتویات "تاریخ تبریز":

- خصص نادر میرزا مقدمه الکتاب للحدیث عن أوضاعه و أحواله، و وصف لمراحل شبابه بعد ذلک - یخاطب المؤلف، وکیل الرعایا الذی کان داعما لمشروع الکتاب، فیقول:" أیها الکبیر - الآن و قد عقدت العزم علی الکتابه، بعون من الواحد الأحد، فانی أستعین بالطافک و دعائک لاسطر علی الورق ما أعرف، و أقدمه إلی حضرتک هدیه مقبوله و لائقه ".اما الفصل الأول فیدور حول" بناء تبریز و البناه و اختلاف المؤرخین "و یتضمن هذا الفصل أیضا قصیده شعریه حول الزلزال الذی ضرب تبریز و الدمار الذی خلفه. فضلا عن شرح مفصل حول حروب تابک مع القاده الإسلامیین و ما أصابه علی ید الأفشین. بعد الفصل الأول تأتی عناوین مواضیع الکتاب حسب الآتی: فی أماکن الابنیه، فی کیفیه الهوائیات، فی میاهها، فی عدد سکانها فی أسماء محلاتها، فی طول تبریز و عرضها، فی الأبنیه القدیمه و الجدیده فیها، فی مقابر تبریز القدیمه و الجدیده.

شعراء تبریز و حکماؤها، فصل فی عنصر طائفه الأیل و عظماء هذه الطائفه، فصل فی بیان مذکرات الحکام و القاده الذین حکموا فی تبریز منذ عهد ملوک القاجار، و حتی عام 1301 ه، فصل فی بیان فواکه تبریز و أنواعها، فصل فی عادات و آداب الحیاه لدی أهل تبریز، فی الأسر الکبیره التی عاشت فی تبریز، حدیث حول الملوک و القاده الذین حکموا فی تبریز فی القرون الخالیه حتی و حدیث فی الحقوق الدیوانیه فی تبریز و نواحیها التی وضعت فی عهد الملک خاقان الکبیر، و أخیرا ملحق حول تاریخ الأکراد. لکن الخلل الکبیر فی هذا الکتاب، هو التصنیف غیر المنظم لموضوعاته و فصوله إذ تداخلت فیه المواضیع الجغرافیه و التاریخیه.

و عند ما یاتی المؤلف إلی ذکر اسم شخص ما، أو مکان ما، یخرج عن الموضوع الاساسی و یستغرق فی الحدیث عن ذلک الشخص أو المکان - و کثیرا ما ینسی المؤلف موضوعه - الاساسی و یبقی الفصل ناقصا.

فمثلا عند ما یتحدث عن مسجد کبود، نراه یستغرق فی الحدیث عن الرساله التی بعثها جهان شاه بن قرا یوسف إلی شریف مکه بشأن الحجاج الایرانیین. و فی الفصل الخاص بحکماء و علماء تبریز یستغرق فی الحدیث عن" صفه الربع الرشیدی "،رغم انه خصص فصلا مستقلا للحدیث عن الابنیه التاریخیه. هذا الخلل، یحرم القارئ من الإفاده من مواضیع الکتاب بالشکل الکامل.

نواقص الکتاب و مواضیعه الاضافیه:

- فضلا عن الخلل الذی تحدثنا عنه، فان فی الکتاب نواقص و إضافات عدیده فعند ما یاتی المؤلف فی الحدیث عن اهداف تاریخیه مهمه عدیده، نراه یمر علیها مرورا سریعا - بینما نراه یستغرق فی تفصیل و شرح مواضیع هی خارج موضوع الکتاب أو البحث. و لتوضیح ذلک نورد الفقرات التالیه:

1 - فی الفصل الخاص بملوک آذربایجان و قادتها، یکتفی بذکر أسماء ملوک عصور ما قبل المیلاد و قبل الإسلام، رغم ما تحتله هذه المعلومات من اهمیه، لأنها لم ترد فی ای من الکتب التاریخیه، العربیه و الفارسیه المعروفه، و قد استطاع نادر میرزا الوصول إلیها بعد بحث و تمحیص مضنیین. و کان ضروریا جدا ان یفصل فی شرح أحوال و أوضاع أولئک الملوک.

2 - عند ما یتحدث عن آداب و تقالید و أنماط معیشه اهالی تبریز یکتفی بالحدیث عن عادات و تقالید عصره و یغفل ما یخص منها العصور الماضیه.

3 - فی حدیثه عن الحاج میرزا کاظم وکیل الرعایا یعدد أجداده - ثم یبدأ بسرد تاریخ أنساب الرسول الأکرم (ص)، و هو ما لا علاقه له بالبحث لا من قریب و لا من بعید.

4 - فی الفصل الخاص بالابنیه التاریخیه فی تبریز یقدم نادر میرزا شرحا تفصیلیا لعین "رود ینل [نیل]" و فیضانها - نقلا عن مذکرات ناصر خسرو و یبرر ذلک بقوله" لان ذلک لم یرد بالتفصیل فی ای کتاب فارسی ".

مزایا الکتاب:

- بغض النظر عن الخلل و النواقص السالفه الذکر، فان فی هذا الکتاب مزایا عدیده. فعلاوه علی البعد الادبی الراقی، امتاز الکتاب باحتوائه علی أکثر من مائه قرار و حکم تاریخی صادر عن ملوک و قاده مثل نادر شاه، و شاه رخ میرزا، و کریم خان زند، و آقا محمد خان القاجاری، و فتح علی شاه و عباس میرزا، موجهه إلی القاده و الحکام و العلماء فی آذربایجان. هذه الأوامر و التعلیمات تحظی باهمیه بالغه فی دراسه الأوضاع السیاسیه و الاجتماعیه لآذربایجان و ایران خلال مائه و خمسین عاما.

ص: 331





الضفه الأخری لنهر آرس منذ عهد الزندیه حتی حروب ایران و روسیا، الذین ارتبطوا بعلاقات عائلیه مع ملوک القاجار.

و یاتی تفصیل الحدیث عن الابنیه التاریخیه لتبریز (مسجد کبود، أرک علی شاه، شنب غازان، رشیدیه)، لیضیف میزه اخری إلی مزایا الکتاب.

کما لا یمکن تجاهل المیزه المهمه للکتاب و هی تفصیلیه لتاریخ و أحوال أفراد معروفین و من أسر کبیره و عریقه فی آذربایجان مثل (دنبلی، وکیل الرعایا، سادات و علماء تبریز) و قد کتبت الجانب الأکبر منها، شخصیات معاصره من هذه الأسر بطلب من نادر میرزا بهدف تکمیل تاریخ تبریز.

ملحق الکتاب:

- یضم الکتاب ملحقا خاصا حول انتقاضه [انتفاضه] الأکراد بقیاده الشیخ عبید الله، و هجومهم علی أرومیه، و الأحداث المهمه التی شهدت هذه المنطقه و التی شکلت مصدر قلق دام طویلا، لناصر الدین شاه و حکام آذربایجان، و أدت إلی وقوع احداث تاریخیه کبری. و تعد انتفاضه الأکراد من الأحداث المهمه التی شهدتها ایران فی العهد القاجاری.(1)





المولی نصر الله الهمدانی

المعروف بالآخوند نصرا أو الآخوند نصیرا:

من علماء القرن الحادی عشر فی ایران. درس علی علماء أصفهان لا سیما میر محمد باقر الداماد المتوفی سنه 1042. و قد تولی التدریس فی همذان فتخرج علیه الکثیرون ممن أصبح أغلبهم من مشاهیر عصرهم.

ترک مؤلفات و تعلیقات و هوامش علی کتب فقهیه فقدت کلها.

و یقول صاحب (ریاض العلماء): و قد رأیت فی تبریز من جمله کتبه کتاب منتهی المطلب للعلامه الحلی فی الفقه، و کان علیه إفاداته بخطه الشریف بل لعل أصل النسخه کان بخطه و سماعی أنه کانت کتبه کثیره جدا و کلها جیاد و علیها خطه و إفاداته.

جهلت سنه ولادته و سنه وفاته.




السید نعمه الله بن محمد باقر الحسینی،

المعروف بمیر آصف:

فاضل فقیه متبحر فی العلوم و الفنون، من أعلام أواخر القرن الحادی عشر و النصف الأول من القرن الثانی عشر.

کتب نسخه من کتاب "ضیافه الاخوان "لرضی الدین القزوینی فی سنه تالیفه 1092، و وصف مؤلفه بأوصاف حمیده یظن منها أنه کان من تلامذته، فکان من القاطنین بقزوین آنذاک، و لا نعلم أصله و لا شیئا من نشاته.

ألف رسالته "الأوزان و المقادیر" فی تفلیس، و لعله انتقل إلیها و أقام بها بعد طی مراحله الدراسیه، و لکن یبدو أنه لم یکن راضیا علی بقائه فیها، فإنه بعد الإقامه بها اقامه اجباریه یتمنی الرجوع إلی أهله و وطنه.

له "الأوزان و المقادیر" ألفه سنه 1129 (2)




الملا هادی السبزواری

(المشهور ب (أسرار):

مرت ترجمته فی المجلد العاشر من (الأعیان) و نذکرها هنا بتفاصیل أوسع:

یعتبر الملا هادی السبزواری بن الملا هادی أحد أشهر الحکماء فی العهد القاجاری، و هو من ابرز و أشهر تلامذه الملا محمد إسماعیل واحد العین الاصفهانی و الملا علی النوری.

کان الملا هادی السبزواری ابرز و أکبر حکیم و فیلسوف فی العهد القاجاری الذی سبق جمیع المفکرین و الفلاسفه و العارفین المعاصرین لهذا العهد فی کونه موضعا لکلام القاصی و الدانی.

بعد انقضاء عهد صدر الدین الشیرازی (الملا صدرا) و عبد الرزاق اللاهیجی و غیره من کبار تلامذه الملا صدرا، قام الشیخ أحمد الاحسائی بتأسیس اتجاه جدید اسماه (کلام أهل البیت) و أخذ طلاب العلم یمیلون - بعض الشیء - إلی هذا الاتجاه، حتی جاء عهد استاذی الملا هادی السبزواری الملا محمد إسماعیل الاصفهانی و الملا علی النوریفبدأ الأول مره فی بحث و نقد أقوال الشیخ فی مجال الحکمه و العلوم الالهیه، ثم تبعهم فی ذلک الملا هادی السبزواری الذی أسس فی سبزوار أکبر حوزه علمیه لبحث و تدریس حکمه الإشراقیین و المشائیین.

طارت الشهره الفلسفیه و العرفانیه للملا هادی فی جمیع أنحاء ایران، بل تعدتها إلی بعض البلدان الإسلامیه مثل: افغانستان و الهند و العراق، فاخذ عشاق الحکمه الإسلامیه یتوافدون علی سبزوار من المناطق النائیه لیسمعوا عقائد و آراء حکماء ایران و الیونان و الإسلام من آخر الحکماء المسلمین: فکانوا یقیمون لعده سنوات فی حجرات مدرسه سبزوار لینهلوا من دروس الحکیم الکبیر السبزواری و تلامذته.

و قد تمیز الاتجاه الاخباری و الکلامی للشیخ احمد الاحسائی و تلامذته بالترتیب و التنظیم، فکان اتباعهم المخلصون ینشطون فی نشر افکارهم بینما کان الأشخاص الذین یمتلکون ذوقا فلسفیا أو عرفانیا و یتأثرون بأقوال الملا هادی السبزواری (أسرار) و تلامذته یرون ان أفکار الشیخ احمد الاحسائی و تلامذته بعیده عن آراء الفلاسفه و العارفین، و قد وضعوا عشرات الکتب فی الرد علی عقائد الشیخیه.

و منذ ظهور الحکیم السبزواری و إلی الآن یعتمد فی تدریس و بحث حکم المشائیین و الإشراقیین علی کتاب (شرح المنظومه) لهذا الحکیم، و ذلک فی الحوزات العلمیه فی مدن النجف و کربلاء و سامراء و الکاظمیه و قم و مشهد و أصفهان و شیراز و سائر المدن الإیرانیه.

کتب هذا الفیلسوف الکبیر خلاصه لحیاته، کانت کما یلی: بدأ بدراسه الصرف و النحو فی سن السابعه أو الثامنه، و فی العاشره من عمره سافر أبوه إلی مکه، ثم توفی فی شیراز بعد عودته. و فی تلک السنه اخذه ابن عمته الملا حسین السبزواری إلی مشهد بعد ان کان الأخیر مقیما فیها لعده سنوات. درس فی مشهد الفقه و الأصول و اللغه العربیه و العلوم النقلیه علی الملا حسین، و استمر بدراسته لهذه العلوم عشر سنوات، و فی سن العشرین انتقل إلی أصفهان التی کانت آنذاک مرکزا للعلوم المتداوله فی عصره لیکمل دراسته فی حوزات هذه المدینه، و کان ذلک فی عام 1232 ه. حضر لمده من الزمن دروس محمد علی المعروف بالنجفی، حتی أکمل الفقه و الأصول، ثم انتقل إلی درس الحکیم
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1- محمد علی قوسی.

2- السید احمد الحسینی.




المشهور الملا إسماعیل الاصفهانی فدرس عنده الحکمه لخمس سنوات، و بعد وفاه استاذه هذا انتقل إلی درس الحکیم المعروف الملا علی النوری فی الحکمه، حتی بلغ مستوی رفیعا فی الفلسفه المشائیه و الاشراقیه.

رحل بعد ذلک إلی خراسان و مکث فی مشهد خمس سنوات اشتغل خلالها فی تدریس الفقه و الأصول و الحکمه، و تخرج علی یده طلاب بارزون أصبحوا فی عداد کبار المجتهدین و المحققین فی عصرهم. ثم سافر للحج، و بعد عودته بقی فتره فی کرمان، و تزوج زواجه الثانی، و لم ینقطع خلال ذلک عن التحقیق و المجاهده فی سبیل تزکیه النفس و استغرقت سفرته هذه ثلاث سنوات، ثم عاد بعد ذلک فی عام 1246 أو 1248 ه إلی مسقط رأسه سبزوار، و اشتغل فیها حتی آخر عمره فی التدریس و المطالعه و التحقیق.

کتب الملا محمد الهیدجی فی آخر حاشیته علی شرح المنظومه للملا هادی السبزواری ما یلی: "یبدو من خلال کلامه (کلام السبزواری) ان تالیفه لهذا الکتاب کان فی حدود عام 1276 ه" و یضیف قائلا: ولد الحاج الملا هادی عام 1212 ه، و رغم کون أبیه من تجار و ملاکی سبزوار، الا انه آثر طلب العلم و الأدب علی الحیاه المرفهه.. ثم یتحدث عن بعض أدوار حیاته و مراحل دراسته، حتی یقول: کان معاش السبزواری منحصرا فی زوج من البقر و بستان صغیر، و فی فصل قطف العنب کان یدعو جمیع الطلاب إلی بستانه، و یبدأ أولا بدفع الحقوق المترتبه علیه، ثم یحتفظ بالثلث و یوزعه بالتدریج علی الفقراء.

و فی أیام عید الغدیر کان یدفع لکل فقیر من فقراء الساده قرانا واحدا، و لسائر الفقراء نصف قران، و قد عرف بعزه نفسه و عدم قبوله مطلقا لشیء من التحف و الهدایا، و عرف أیضا طوال حیاته بزهده و تقواه و صدقه و صفاء نفسه، و لم یکن یعر اهتماما لاحد من الأغنیاء و الأکابر، و حین زاره ناصر الدین شاه فی داره فی سبزوار جلس علی حصیر کان مفروشا فی غرفه التدریس، و طلب منه تألیف کتاب باللغه الفارسیه فی الأصول، و بعد عودته بعث له خمسمائه تومان، فلم یأخذها، بل وزعها مناصفه بین الطلاب و الفقراء، و امر بإعطاء الساده ضعف ما یعطی للآخرین.

نقلت عن السبزواری کرامات عدیده لا مجال لذکرها و لکن لیس هناک کرامه أعلی و اسمی من ضبط النفس و تسخیرها، فذلک أساس کل کرامه.

تعرض مؤلف (ریحانه الأدب) للحدیث عن لقاء ناصر الدین شاه القاجاری بالملإ هادی السبزواری فی سبزوار، فکتب عنها ما یلی:

" ینقل شخص موثوق رافق ناصر الدین شاه فی رحلته إلی اوروبا حدیثا عن لسان شخص (الشاه)، حیث کان یقول (الشاه): کنا کلما دخلنا مدینه بادر أهلها إلی استقبالنا ثم یشیعوننا حین نرحل عنها، و فی سبزوار بادر أهلها بکامل طبقاتهم إلی استقبالنا، ما عدا الملا هادی السبزواری، و ذلک لانه لا یعرف الشاه و لا الوزیر، فرضیت لهذا الأمر کل الرضا و قلت: إذا لم یکن یعرف الشاه فان الشاه یعرفه، ثم حددت یوما معینا و ذهبت مع خادم واحد إلی منزل الملا هادی - بدون المراسم السلطانیه التی تزعج أهل العلم - و کان حینها وقت الغداء، و بعد الحدیث حول مسائل متفرقه، قلت له: لقد أتم الله نعمته علی و لا بد لکل نعمه من شکر، فکما ان شکر نعمه العلم هو تدریس العباد و إرشادهم و شکر الغنی مساعده الفقراء، کذلک فان شکر السلطه و القدره هو قضاء حوائج جمیع الناس. لذلک أتمنی علیک أن توکل إلی أمرا أستطیع به أداء الشکر علی نعمه السلطه. فأظهر الحاج (السبزواری) غناه و عدم حاجته، و لم ینفع معه اصراری، حتی ذکرت له انی سمعت بامتلاکه قطعه أرض زراعیه و رجوته ان یتوقف عن دفع الضرائب للدوله، فلعلنا بذلک نکون قد اسدینا و لو خدمه صغیره، و لکنه اعتذر حتی عن هذا الطلب، و علل ذلک بقوله: ان الضرائب ثابته کما و کیفا فی کل ولایه، و لا یمکن تغییر أساسها من خلال التغییرات الجزئیه، فإذا لم أدفع الضریبه المتوجبه علی، عاد الضرر علی سائر الناس و علی أولیاء الأمر، إضافه إلی احتمال ان هذه الضریبه سیتحملها بعض الأیتام و الأرامل و لا أحسب ان صاحب الجلاله یرضی بالتخفیف عنی و اعفائی من الضرائب إذا کان ذلک سببا لتحمیل الأرامل و الأیتام ما لا یطیقون، و إلی هذا کله فان الدوله تتحمل نفقات باهظه فعلی جمیع الناس ان یتحملوا تامینها، و من هنا فانی أؤدی الضرائب عن رضی و طیب خاطر.

ثم یضیف الشاه قائلا: قلت لو أمرتم بإحضار الغداء لنتناوله فی خدمتکم، فأشار الحاج (السبزواری) إلی خادمه بإحضار الطعام دون ان یتحرک من مجلسه، فاتی الخادم علی الفور بطبق خشبی فیه لبن و ملح و بعض اقراص الخبز و عدد من الملاعق، فاخذ الحاج اقراص الخبز فقبلها بکل أدب و وضعها علی جبهته و توجه إلی الله بآیات الشکر، ثم قطعها و غمسها فی اللبن، و وضع امامی ملعقه و قال: کل فهذا خبز حلال زرعته و حصدته بیدی. یقول الشاه: تناولت ملعقه واحده فوجدت الطعام خشنا لا أطیق تناوله، فاستأذنته فی الاحتفاظ بباقی اقراص الخبز و وضعتها فی مندیل و دفعته للخادم لنستشفی به إذا ما مرض أحد أفراد العائله المالکه. ثم یتعرض الشاه للحدیث عن المتلبسین بلباس أهل العلم و یذمهم و یعترض علی أعمالهم غیر اللائقه، فی حدیث مفصل لا مجال لذکره هنا.. انتهی کلام الشخص الموثوق "(1)و بالاضافه إلی درجاته الرفیعه فی المجالات العلمیه و العملیه الاخلاقیه کان یمتلک ذوقا رفیعا فی الشعر العربی و الفارسی.

لم یکن الحاج الملا هادی یقبل بحضور کل شخص فی درسه، بل کان یشترط علی من یرغب حضور درسه ان یکون قد انهی دراسه المقدمات ای لا بد من انهاء المتقدم لدراسه الکتب التالیه:

1) الصرف و النحو فی اللغه العربیه و المعانی و البیان من کتب جامع المقدمات و السیوطی و المطول.

2) المنطق من بعض الکتب من قبیل الکبری و الشمسیه و شرح المطالع.

3) الریاضیات المشتمله علی هندسه أقلیدس و النجوم.

4) مبانی الفقه5.
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5) علم الکلام من کتب هدایه المیبدی، و التجرید لنصیر الدین الطوسی مع حواشی الملا علی القوشجی، و الشوارق للملا عبد الرزاق اللاهیجی صهر المیرداماد.

و کان الأشخاص الذین یجتازون الامتحان فی هذه الدروس یقبلون فی دروس الحاج الملا هادی، و من ثم یباشرون بدراسه الفلسفه و الحکمه الالهیه.

لفت هذا الحکیم الایرانی الشهیر انظار الباحثین الأجانب، و منهم:

الکونت دوکوبینو الفرنسی و البروفسور الإنجلیزی إدوارد براون و العلامه محمد إقبال اللاهوری، و قد تحدث هؤلاء فی کتبهم عنه بالتفصیل.

ترک الملا هادی السبزواری آثارا عدیده أهمها:

1) شرح منظومه الحکمه: عرض فی هذا الکتاب الأبواب المختلفه للحکمه بصوره منظومه أسماها غرر الفرائد، و یقول فی مقدمتها:

سمیت [سمت] هذا غرر الفرائد أودعت فیها عقد العقائد

و قد قسم کتابه هذا إلی سبعه مقاصد هی کما یلی: المقصد الأول فی الأمور العامه، المقصد الثانی فی الجوهر و العرض، المقصد الثالث فی الإلهیات بالمعنی الأخص، المقصد الرابع فی الطبیعیات، المقصد الخامس فی النبوءات و الرؤی، المقصد السادس فی المعاد، المقصد السابع فی شطر من علم الأخلاق.

و قد قسم کل مقصد من المقاصد المذکوره إلی عده فرائد، ثم قسم کل فریده إلی عده غرر. و قد طبع (شرح منظومه الحکمه) عده طبعات حجریه، أفضلها المعروفه بالطبعه الناصریه و التی تشتمل علی 355 صفحه. ثم أعید طبعها عده مرات بالأفست.

2 - شرح منظومه المنطق: کتب الملا هادی المنطق بصوره منظومه أیضا، و أسماها "اللآلی المنتظمه"، و قد جاء تألیف منظومه المنطق بعد منظومه الحکمه، و أفضل طبعه لشرح منظومه المنطق تلک التی جاءت فی 122 صفحه و صدرت عام 1371 ه اشتملت علی منظومه الحکمه و أفضل ما کتب علیها من حواش للشارح المیرزا مهدی الآشتیانی.

ترجم الشیخ جعفر الزاهدی منظومتی المنطق و الحکمه إلی اللغه الفارسیه تحت عنوان (خود آموز منظومه) و طبعها فی مشهد.

3 - اسرار الحکم: ألف هذا الکتاب باللغه الفارسیه استجابه لرغبه ناصر الدین شاه، و هو فی بحث المبدأ و المعاد، و یشتمل علی بحوث فی الحکمه الاشراقیه و المشائیه و المشارق الذوقیه.

طبع هذا الکتاب عام 1303 ه بواسطه المیرزا یوسف الآشتیانی الملقب بمستوفی الممالک، ثم تلته عده طبعات. فقد طبع عام 1380 ه باهتمام العالم المعاصر المیرزا أبو الحسن الشعرانی، و صدرت آخر طبعه لهذا الکتاب فی طهران عام 1361 هجری شمسی (1982 م) باهتمام ج. م. فرزاد مع مقدمه لتوشیهیکو ایزوتسو.

4 - شرح بعض الاشعار المستعصیه فی المثنوی: و هو کتاب باللغه الفارسیه کتبه فی زمن ناصر الدین شاه استجابه لرغبه الأمیر السلطان مراد میرزا طبع هذا الکتاب طباعه حجریه فی طهران عام 1285 هجری. 5 - دیوان الأسرار: مجموعه أشعار للحاج الملا هادی السبزواری، و قد طبع عده مرات فی طهران.

6 - حواشی علی الشواهد الربوبیه: یعتبر کتاب (الشواهد الربوبیه فی المناهج السلوکیه) أحد الکتب المهمه لصدر الدین الشیرازی، و هو یشتمل علی دقائق الحکمه العالیه. و قد کتب السبزواری حواشی قیمه علیه، رفع فیها الکثیر من المشکلات و المعضلات الوارده فیه. و لم تکن ثمه طبعه مفیده لهذا الکتاب و حواشیه، حتی بادر السید جلال الدین الآشتیانی إلی طبعهما عام 1346 هجری شمسی (1987 م) بواسطه جامعه مشهد، بعد ان أضاف إلیهما مقدمه قیمه مفصله.

7 - حواشی علی اسفار صدر الدین الشیرازی 8 - حواشی علی مفاتیح الغیب لصدر الدین الشیرازی.

9 - حواشی علی المبدأ و المعاد لصدر الدین الشیرازی.

10 - شرح النبراس فی اسرار الأساس: و هو کتاب فی رموز الطاعات و إشارات العبادات. و قد جاء علی غرار منظومتی المنطق و الحکمه، ای جاء متنه شعرا مع شرح للسبزواری. و هو یبین فی هذا الکتاب المسائل الفقهیه من خلال الادله الفلسفیه و الایضاحات العرفانیه - و قد طبع فی طهران طباعه حجریه عام 1371 ه.

11 - شرح الأسماء: و هو شرح لدعاء الجوشن الکبیر، و قد طبع مرارا، و فی بعض الطبعات ارفق معه شرح دعاء الصباح، کما فی الطبعه التی صدرت عام 1333 ه.

12 - مفتاح الفلاح و مصباح النجاح: شرح لدعاء الصباح، و قد طبع عده مرات.

13 - مجموعه رسائل: تشتمل هذه المجموعه علی سبع عشره رساله (باللغتین الفارسیه و العربیه) فی المباحث العرفانیه و الفلسفیه و المسائل العقیدیه و هی فی أکثرها إجابات علی اسئله العلماء المعاصرین له.

اشتملت هذه الرسائل علی ست رسائل فارسیه و سبع عشره رساله عربیه، جمعها السید جلال الدین الآشتیانی و طبعتها الاداره العامه للاوقاف فی خراسان (عام 1348 هجری شمسی) (1969) بمناسبه الذکری المئویه الأولی لوفاه الملا هادی السبزواری.
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14 - الآخوند الملا محمد حسین الشیخ شهاب الدین بن موسی العراقی البزجلوئی 16 - المیرزا نصر الله الحکیم القمشه إی 17 - السید عبد الله الموسوی الزنجانی 18 - المیرزا شمس الدین الحکیم إلهی اللواسانی الطهرانی 19 - الحاج ملا سلطان محمد بن الملا حیدر محمد الکنابادی (سلطان علی شاه) صاحب تفسیر بیان السعاده 20 - الآخوند الملا محمد رضا الأردکانی 21 - الآقا محمد الیزدی 22 - وثوق الحکماء السبزواری شارح (گلشن راز) 23 - السید عبد الغفور الجهرمی 24 - الآخوند الملا صالح الفریدنی 25 - الشیخ المیرزا نصر الله المشهدی 26 - المیرزا محمد علی بن عبد الغنی التفرشی 27 - المیرزا علی أکبر بن المیرزا عبد الغنی التفرشی 28 - الحاج الملا إسماعیل بن الحاج علی أصغر السبزواری 29 - المیرزا أسد الله السبزواری 30 - الحاج الملا محمد صادق الصباغ الکاشانی 31 - الشیخ محمود بن الملا إسماعیل الکاشانی 32 - الشیخ احمد المیامی 33 - المیرزا نصر الله التربتی 34 - الشیخ عبد الأعلی القاضی السبزواری شارح دعاء کمیل و بعض أشعار أستاذه 35 - الآخوند الملا محمد حسن الاصفهانی المشهور بالکوهی 36 - الشیخ علی أصغر السبزواری 37 - المیرزا حسین القزوینی الطبیب 38 - الحاج المیرزا محسن القاضی الطباطبائی التبریزی 39 - الآخوند الملا تقی الاصفهانی الذی کان مدرسا فی مدرسه حکیم فی أصفهان 40 - السید جواد الطباطبائی الحائر 41 - الشیخ محمد حسین الطریحی النجفی 42 - المیرزا محمد مهدی القمشه إی محشی الأسفار 43 - الملا محمد کاظم بن الآخوند الملا محمد رضا السبزواری المعروف ب (السر) 44 - الحاج الملا عبد الوهاب المنجم القوچانی 45 - شرف الدین السید علی الحسینی المرعشی التبریزی 46 - المیرزا إبراهیم شریعتمدار السبزواری 47 - المیرزا حسین امام جمعه کرمان 48 - الشیخ علی فاضل التبتی 49 - المیرزا الآقا حکیم الدارابی الجهرمی 50 - المیرزا محمد السروقدی 51 - فاضل المغیثه ای السبزواری 52 - المیرزا أبو الحسن الرضوی 53 - المیرزا محمد حسین الکرمانی 54 - السید عبد الرحیم السبزواری 55 - المولی محمد رضا السبزواری المشهور بالروغنی 56 - الحاج صادق الکرمانی أستاذ الریاضیات للمیرزا آغا خان الکرمانی 57 - مولانا محمد الخبوشانی السیاه دشتی 58 - المیرزا عباس حکیم شریف الدارابی 59 - الملا حسین قلی الدرگزینی الهمدانی(1)





الشیخ هادی النجم آبادی الطهرانی بن مهدی:

ولد فی طهران سنه 1250 و توفی فیها سنه 1320 و دفن إلی جوار داره التی کان یلقی دروسه فیها.

یعتبر من العلماء الواعین و المجتهدین المتفتحین المتحررین فی العهد القاجاری، رحل فی الثانیه عشره من عمره إلی النجف الأشرف، فدرس علی علمائها، و فی عام 1270 عاد إلی طهران فتزوج ثم سافر مره اخری إلی النجف. و بعد وفاه أبیه خلفه فی امامه الجماعه و البت فی الأمور الشرعیه. و قام بعد ذلک ببعض الاسفار إلی العتبات المقدسه و سفره واحده إلی مشهد و اخری إلی مکه، ثم عاد بعدها إلی طهران و استقر اماما للجماعه فی السوق المعروف بسوق عباس علی الکربلائی و فی عام 1305 ه انتقل إلی محله حسن آباد و استقر فی الشارع المعروف الآن باسمه حتی وفاته. و قد کان له دور کبیر فی تحریک الرأی العام و تهیئه مقدمات حرکه المشروطه الوطنیه فی ایران.

له عدد من الآثار، منها: مدرسه منتظمی الخیریه التی سمیت بعد ذلک ب (ابتدائیه الفیروزکوهی) التی بناها بأموال منتظم الدوله الفیروزکوهی، و الأثر الأخر المستشفی الوزیری، و قد بناه من ثلث المرحوم الوزیر المیرزا عیسی. و من آثاره الکتابیه (تحریر العقلاء)، و قد تم طبعه عام 1932 م فی طهران باهتمام صهره مرتضی النجم آبادی.

و من ابرز تلامذته المحقق المعروف المیرزا محمد خان القزوینی.

جاء فی کتاب (المآثر و الآثار) لمحمد حسن خان اعتماد السلطنه الحدیث عن الشیخ هادی النجم آبادی، و فیه: "یعتبر الشیخ هادی من المجتهدین المسلم لهم و من مراجع الأمور الشرعیه. و هو متمیز ببساطته و زهده و ورعه، و لا یمتنع عن مجالسه علماء سائر المذاهب و یحب الاختلاط بهم، و یجالس دون تحفظ جمیع علماء الأدیان و زعماء الاتجاهات الدنیویه، و لا یعیر اهتماما لانتقاد الفضلاء. و یعد من المتفردین و المتبحرین فی الفقه و الأصول و الحدیث و التفسیر و الرجال و المقالات و غیرها من العلوم و المعارف و الاطلاعات" .

و من خلال مجموعه التراجم و الأحادیث التی کتبت عنه، یستنتج انه کان محلا لاحترام العامه و الخاصه لدقته فی عمله و ذکائه و انفتاحه الفکری. فمثلا حین اختلف الوزیر المیرزا هدایت الله مع ابن عمه و أخی زوجته المیرزا یوسف حول ملک (أک) الواقع فی ناحیه بؤئین من النواحی التابعه لقضاء قزوین، ترافعا فی قضیتهما هذه إلی الشیخ هادی فاصدر حکمه الشرعی لصالح المیرزا یوسف فی ذی القعده عام 1302 ه. و قد جاء فی تعلیقات المیرزا محمد خان القزوینی علی کتاب الثوره الإیرانیه للانجلیزی إدوارد براون، حول الشیخ هادی النجم آبادی ما یلی: "کان یرفض الفساد رفضا قاطعا. و لا یقبل من ای شخص فلسا واحدا، و کان عصر کل یوم یجلس امام عتبه داره و یستقبل شتی أنواع الناس، من رجال الدوله، و الأمراء و طلاب الجامعات و الشعراء و من سنه و شیعه و بابیین و امریکیین و یهود وعلی اللهیین و غیرهم، و کان یتباحث معهم فی شتی المسائل بمنتهی الحریه و الانفتاح. و هو مجتهد و متفتح و مثقف فی آن واحد. و قد سعی لتوعیه الناس و دفع الأوهام عنهم و کان ثمره ذلک العدید من إبطال التحرر فی ایران. و یعد السید محمد الطباطبائی من جمله تلامیذه الا انه أخذ یفند آراء الشیخ بعد ان اختلف الأخیر مع السید صادق والد السید محمد المتوفی عام (1300 ه) و ذلک لان السید صادق أعلن ارتداد الشیخ و کفره. و لکن هذا الأمر لم یکن یؤثر علی مکانه الشیخ، بل زاد فیها و ضاعف من عدد اتباعه. و لم یکن الأمراء مثل الأمیر کامران میرزا نائب السلطنه و الوزراء مثل أمین السلطنه وحدهم هم الذین یأتون لزیارته بل قدم ناصر الدین الشاه بنفسه لزیارته، و کان استقباله له بعیدا عن التصنع و التکلف، و ما عدا قیامه من مجلسه لتحیه الشاه، فإنه لم یزد شیئا فی استقباله عما یصنعه مع سائر الناس".

و کان غایه فی التواضع و مواساه الفقراء و المعوزین. و کان بابه مفتوحا لسائر الناس دون طمع فی أموالهم. و یعاملهم بالمساواه دون ملاحظه

ص: 335




1- عبد الرفیع حقیقت.




أحوالهم. و کان یوصی من یاتی لزیارته ان یکون محبا للانسانیه، متواضعا، و بعیدا عن التکبر و الاستبداد. و أغلب دعاه الحریه الایرانیین الذین کانوا یکافحون فی سبیل الحریه السیاسیه، کانوا یرتبطون بعلاقات مع الشیخ هادی و یذهبون لزیارته أحیانا فیستمعون لنصائحه و آرائه القیمه. و قد ارتبط بعلاقه مع ملکم خان. و حین أسس جمال الدین الافغانی لجمعیته الإسلامیه و سافر إلی اسطنبول استجابه لدعوه السلطان عبد الحمید العثمانی، أسست فی طهران جمعیه اسلامیه للتنسیق مع جمعیه الافغانی فی اسطنبول، و کان أغلب اعضائها من أصدقاء الافغانی، و یعد الشیخ هادی النجم آبادی من اعضائها النشطین.

کان الشیخ خلال علاقاته الاجتماعیه ینصح مختلف طبقات المجتمع بضروره الابتعاد عن الخرافات و التقلید الأعمی و الأفکار المغلوطه و السیئه.

و علی الرغم من تردد وجهاء و أعیان الدوله و علی رأسهم ناصر الدین شاه علی بیت الشیخ هادی و احترامهم الکبیر له، الا انه کان یتوجه لهم دائما بالنقد الصریح، و کأنه بذلک یعرض عن الاهداف التی یطمح إلیها رجال الدین آنذاک، و یحاول الوصول بایران إلی مرحله التطور الاجتماعی و السیاسی.

و تحدث الشیخ عن تفوق غیر المسلمین علی المسلمین بعد کل الماضی المشرق للإسلام فقال: "ما ذا حصل لیتفوق غیر المسلمین علی المسلمین فی بلاد ایران، بحیث یتبعهم الایرانیون بل و یمیلون للسکنی بینهم؟ ما ذلک الا لأن العداله فی بلادهم أکثر، و الشعب أکثر اطمئنانا فی حکمهم و أموالهم و نفوسهم محفوظه أکثر تحت سلطتهم.

و یتعرض الشیخ هادی فی کتابه (تحریر العقلاء) للحدیث عن الحکام و القضاه، و لا یکتفی بتوجیه الانتقاد اللاذع لهم بل یبین لهم الارشادات اللازمه و النصائح الکفیله بمساعدتهم علی تنفیذ مهمتهم الخطیره.

و إذا کان الشیخ هادی مجتهدا، فإنه لم یکن یسکت عما یعتقد أنه نقائص فی بعض المجتهدین المعاصرین له، بل کان یهاجم بکل شده تلک الثله منهم التی یری انها لا تراعی مصلحه الناس.

و لم یکتف الشیخ هادی بتوجیه النقد للمعاصرین له، بل تعدی ذلک إلی دراسه و تحلیل الماضی التاریخی للمذهب الشیعی، فیقول عن بعض رجال الماضی:" انه یقبل کل خبر أو اثر أو رؤیه و إذا واجهته روایه متشابهه أولها و بررها بما یناسب ذوقه و عقیدته "و إذ کان الشیخ یختلف فی هذا المجال مع أکثر المجتهدین، فان آراءه و انتقاداته اللاذعه للعلماء دعت عالم طهران المعروف آنذاک السید صادق الطباطبائی إلی تکفیره. و یبدو ان هذا الأمر دعا الشیخ هادی لان یکتب ما یلی:" إذا نطق شخص بالحق و أراد ایقاظک من غفلتک و اخراجک عن وهمک فانک تکفره، و تعزم علی إیذائه و قتله و تحکم بنفیه عن بلاده... ".

و لا نغفل القول ان الشیخ هادی اتهم بالبابیه و الحال انه کتب صفحات مطوله فی رد البابیه.




السید هاشم الأمین بن السید محسن:


اشاره

ولد سنه 1330 فی شقرا (جبل عامل) و توفی سنه 1413 و دفن فی شقرا.

هو الابن الرابع لمؤلف (أعیان الشیعه)، أتم دراسته الابتدائیه فی مدرسه والده فی دمشق ثم درس علی والده علوم اللغه العربیه و بعض الفقه، ثم سافر إلی النجف للدراسه، ثم عاد لاسباب صحیه دون ان یکمل دراسته فیها.

عمل فی التدریس و فی الصحافه، و کتب القصه و الدراسات الادبیه، و کانت میزته الأولی الشعر إذ کان شاعرا مبرزا، نظم الشعر فابدع فی نظمه بمختلف فنونه، و نشر شعره فی المجلات و الجرائد و ألقی فی الحفلات دون أن یجمع فی دیوان مستقل مطبوع.

و اننا لنأخذ من شعره ما یلی:



شعره

قال:

سقتک میمونه المغدی بانواء یا مطلع الخلد فی حبی و أهوائی

یا حالما بنعیم النفس رونقه أما اصطباک علی رؤیاه إغفائی

بشیر دنیای من عیش زهوت به باتت عوافیک تنعاه لدنیائی

ما بال کل حیاه فیک تؤیسنی و کل شادیه تشکو ببلوائی

خفت له أنه فی الصدر والهه شتی هواتف فی نفسی و أصدائی

فعجت بالربوه الخضراء أبالها ما ذا فعلت بعهد النازح النائی

تنکرت کل أوطار الحیاه له فلیس یحملها إلا علی داء

کان زهر اللیالی ما حفلن بها و لا مشین علی الدنیا بنعمائی

تحدثی عن عهود الوصل ما فعلت و ما جنت بین إصباح و امساء

نعمی نهود علی یمنای خافقه أو بسمه فی مجال الثغر غراء

أو فتنه من أحادیث و أخیله أو لفته دون وسنی الجفن حوراء

هنا اتکأنا و قد رق الصبا وصفا فلیس ینفک عن سحر و إغواء

قر العناق علی لذاته عللا تولی هوی النفس آلاء بآلاء

یکاد یحتمل الدنیا علی دعه فما نهم بشکوی دون باساء
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ما توهن الوصل نجوی من تالفنا إلا تلاقی طرفینا باغضاء

تذکری الواد إذ هبت خلائقه للنور عربید أدواح و أجواء

یکاد من فتنه أ لا تلم به إلا علی شبه رؤیا مقله الرائی

تذکری الزهر إذ فاضت نوافحه علی حقول و غیطان و أرجاء

و نسمه من شذیات الربیع هفت سکری تهالک فوق العشب و الماء

حتی عدت سفحک المطول فاحتملت عطر الشفاه علی سجواء خرساء

و هدهدت حلمها الهانی مهیمنه لدی نواعم أفنان و أفیاء

تذکری من غصون الدوح حانیه حامت علی نسمات الرائح الجائی

إذا حناها علیل الصبح و انعطفت طافت علینا بأوراق و انداء

تذکری النهر منسابا علی مهل ضاح تکسر أضواء باضواء

تمازج النور فیه و الصفاء علی صاف تلألأ من رمل و حصباء

تذکری لیله خفت لسامرها هواجس الوصل من وجد و إغراء

أوحی بها العیش للدنیا فما برحت تعلو علی خاطر للعیش وضاء

جلا لها السحر الأعلی نواعسه علی حواش قریرات و أنحاء

أغفت علیه فلا حس ینبهها إلا أحادیث ورقاء لورقاء

و نسمه فترت فی الغصن خافقه أسری بها الصیف فی هون و إیناء

خذی الأحادیث عنا رقه و أسی سکری الحنان علی لحظ و إیماء

خذی شئون الهوی من صبو أو فتنه عربدت للوصل هوجاء

خذی خیال اللیالی دون رونقنا نشوان یخطر عن أحلام صهباء

و اضفی علی اللیل أفراح اللقا سورا یغفو بهن علی قدس و إیحاء

و حدیثه حدیث الشوق عن کبدی یجلو هوی الکون من سحر بسیماء

و سلسلی صبوه الأهواء ما اعتلجت بتیم آدم أو إغواء حواء

ثم انثنی القمر الساهی علی مهل یحبو إلی صفه فی مغرب زهراء

حتی إذا الشرق عمتنا مطالعه و انثال عن موجه فی الأفق بیضاء

تنفس الفجر عن رؤیا تخامره علی عطور و انداء و لألاء

فیا رباع احبائی أ باعثه حلم الربیع علی زهر و أشذاء

هذا فتاک شرید العیش أخلقه مر الحوادث فی ضنک و إزراء

فهل بظلک روح أطمئن له انا الشرید و هذی الأرض بیدائی

بعثت فی صنوف الحسن تبهجنی لو کنت باعثه قلبی باحیاء

لمن ضحوک السنا تزهو غلائله إذا خلت نظرتی من حسن (أسماء)

و یا رباع ابحائی أطاف بها داعی الحیاه لأفراح و أهواء

من کل والهه التحنان صادیه ذابت علی مشتهاه اللثم لمیاء

و هل حلا بعدنا النوار أو ثملت روح الربیع بادواح و اکلاء

و هل سجا صبحه المخضل یثقله بلال مثقله الأذیال وطفاء

و هل جلاها علی أحلام نضرته ضحی الریاحین من فیماء غناء

و یا رباع احبائی و ای نوی عفت ربیعک عن هجر و اقواء

عودی إلی حرم الماضی مسامره هواتف الوجد من ذکری أحبائی

الظاعنین و حجب الموت دونهم الصابرین علی شجوی و ضرائی

ذکری تعلل أیامی فاحملها بیضاء تحنو علی سقمی و أعیائی

و یا رباع احبائی و کل ید مرهونه عند دنیانا بانهاء

ما ذا لقیت من الحرمان بعدهم دنیا تتابع اسواء باسواء

أما لیالی و الذکری تروعها فلیس یسعدها طیف باغفاء

إذا تقاصر صبری عن فواجعها فزعت لکن إلی جفنی و احشائی
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فساکب الدمع اقذاء تقرحها و سوره الیاس نار فی سویدی

لیت الحمام الذی أبلی محاسنهم و حل آصره النعمی بسرائی

یبلی حشاشه ابلتنی لواعجها فکم أکابد احزانی و ارزائی

وا رحمتاه لأهل الحب کم جهدوا حتی مضوا بین أشلاء و أنضاء

کانوا و کانت ماسیهم لهم أبدا یلقونها إرث أموات لأحیاء

و قال و هو فی غربه بعید عن وطنه:

أ رفیف أنفاس الخزام و حفیف أجنحه الحمام

باطل أسحار المصیف له بوادیک انسجام

و البدر ساجی النور و سنان تجلی فی التمام

تغفو سکینته علی نغمات غرد لا ینام

أرضی و ما أرضی سوی الظل المعطر و الفحام

ریا ترف علی حواشی الروض أو برق یشام

بینی و بینک من هوان البعد أحداث جسام

أحداث ما صنع اللئام بها و ما لقی الکرام

أ رفیف أنفاس الخزام نتن الخزام فلا خزام

و حفیف أجنحه الحمام هیض الحمام فلا حمام

و استوحش البدر المنیر فلیس یسعد مستهام

عفت جمالک بالبلاده و الأذی غبر دمام

أما الشذی فوباءه و ریاضه أرض وخام

خنقت مناعب بومها طلق الأغارید الرخام

ما کان عهد البر أن تروی و یقتلنی الأوام

أهواک وادعه لدی فنن و ثغر و ابتسام

و سنوح قبره علی خفق کرفرفه السلام

و هزیز عاصفه تضج بها سهو لک و الآکام

جنت بها الدنیا فعربد و إبل و رغا زغام

یا طیب أنفاس الخزام ریاک فی صدری سمام

فی ذمه التحنان ما ألقی لبعدک من هیام

وجد و لیل سادر فی الهم عن طیب المنام

و خیال لحن من عتا بابین شجو و اهتضام

هیمان یجهش بالحنین و یستطار علی غرام

صر الدجی الساجی صباباتی و أدمعی السجام

نضد السهناد إذا اطمأنت فی مضاجعها النیام

حنت عتابا من هواک لشیق فبکی و هام

صب یسائل ذکریات الشوق عن خل و جام

کیف الأقاحی فی رباک و کیف زرعک و الوشام

و خمائل الوادی عبیر الرند أو نور البشام

فی السفح إذ یغفو الأصیل علی حواشیک الوسام

أو یارق السحر الندی علی أغارید الیمام

یا طیب أنفاس الخزام ذکراک إیغار و ذام

و ختامها:

یا طیب أنفاس الخزام و حفیف اجنحه الحمام

یا أرض (عامل) یا جوی فی الروح لیس له انفصام
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عطر الحنین لک السلام و قل من مثلی السلام

و قال:

هی السلم قد سعرت نارها و شنت علی الحرب حربا عوان

ینوح العراق باحزانها و یخضب لبنان منها بقان

و تمسی علی الهول هنغاریا و تصبح مخزیه بالهوان

و ترعد بالرعب أقطارنا سعیر اللظی و قتام الدخان

جنت ثمر الموت للمعتفین و روت من النار غرس الجنان

فطل الدماء و سل الذماء و خنق الجنان و قطع اللسان

و قصف الحدید و عصف الوقید هی السلم فی النصر و المهرجان

فقل لبنی الحق بشراکم أدیل له من صروف الزمان!

مضی زمن الحرب لا رجعه و هذا السلام و هذا الأمان!

و قال:

نرخص العیش و النفوس الغوالی لمعالیک یا فرید المثال

ما حوتک الخدود إلا لتحیی کل عین لنا علیک اللیالی

طائرات بشوقها نحو علیاک و عز الجمال کل المعالی

قد حملنا الجسوم و هی صحاح و ذهبنا بالحب فهی بوالی

ما ثنانا عن الهیام نوایا عن دیار و یاسنا من نوال

نحن للوجد حیث یدعو هوانا أ لقطع ماله أم وصال

سرنا فی الزمان غیب خفی أین منه نعوتنا فی المقال

یلتظی الکون فی مجالیه نارا قد طلعنا بها من الآزال

عبدتها المجوس قدما و سارت بسناها طلائع الأجیال

هی للخلد و السنا حین یغدو کل کون لظلمه و زوال

و بعثنا القلوب فیها ضراما ذاک قربان حسنک المتعالی

معشر العاشقین أی انبلاج یتسامی فی المشرق المتلالی

إن وجه الحبیب فی فتنه الحسن و لطف إلیها و سحر الدلال

إیه وجه الحبیب خروا بکیا إذ تبدیت فی خصال الکمال

غشیتهم نوازع الوجد حتی ترکتهم فی غشیه و خبال

یموا المشرق المنیر حیاری فیک أنضاء صبوه و کلال

حملوا فتنه الجمال و هاموا یسألون الغیوب رسم الجمال

کیف عاشوا و کیف ماتوا بنجوی سر عینیک یا فرید المثال

و قال:

شجو یطیف علی حواشی نفحه من روضه و سحابه من نور

یهفو إلی طلق الغیوب و لحظه من عبقری المجتلی مسحور

حیث الهوی حب إلهی الرؤی و الفکر فیض زواهر و عبیر

شجو یطیف و یجتلی ذکری علی طلل بآفاق البلی مهجور

ما ذا تقول له النجوم إذا سجا متوحدا بالقفر و الدیجور

یا هائمین علی النوی أین النوی من ذکریات مؤانس و سمیر

تمضی صبابات و تبلی جده صبوات عافیه و صفو ضمیر

و تردد الأحلام ذکری من هوی یوم علی عیش الوئام قریر

ذکری الشفاه الناضرات علی أسی قلب بعسف الحادثات کسیر

و خیال نعمی لا یرف خیالها إلا علی و له و شجو حسیر

شفت حواشی اللیل بین مخیم داج و نجم فی السما منیر

و استبهمت فیه الوجوه طوالعا فی مد أفق ظاهر مستور

و علی سجو اللیل حلم تائه و علی ائتلاف النجم غیب شعور

و هناک فی الأبعاد ذئب عائس یعوی وحید جنادل و صخور
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لیل تغشی الکائنات سریره غمت علی متوهد و شفیر

أشباحه و ظلاله ما بینها مرأی ظلال الموت بین قبور

و الوحده الخرساء صمت من رؤی فیض باغوار العفا منشور

تنداح فی مد الفضاء کأنما تنداح نجوی من تری مقبور

سنه 1981 و قال:

سلاما أیها الغرید محبوسا علی القید مقیما من نواحیه

مقام السیف فی الغمد تبیت الأسد فی القید

و تبقی شیمه الأسد أبیت المورد الصافی

و شعبک آسن الورد وقفت حیاله ما لک من ثنتین من بد

و شرا من ظما الأحرار یلفی مورد العبد و قالوا لیله سهد

بعسف القید و اللد و طلق خیاله نکد

علی الترویع و الصد لمشئوم و معتسف

و مسود و مربد ساحمل نفحه الصبوات من خد و من ورد

و أنظم من نجوم اللیل دریا علی عقد و أکتب فی حواشی فجره أنشوده الند

و أنشرها معطره تحایا العز و المجد

تناجی نغمه الأشجان فی حنجره الغرد علی الزنزانه السوداء بیت الغل و الحقد

بنتها کف مشئوم و أعلتها یدا و غد

نداء الریف فیاح علی الربوه و الوهد

هوینا همسه الورد و هادر ضجه الرعد

ثغاء شویهه ترعی ضحی فی غیضه النجد

و هازج نحله بین اصطباح الزهر و الشهد خزامی ذلک المعطار ما زالت علی العهد

ترف علی الندی ذکری من التحنان و الود

صبایا الحی تجلوها أغانی الشوق و الوجد

فمن خد إلی ثغر و من ثغر إلی خد

علی السفح بنیات حیال الشفق الوردی

و موج من سنابله أوان الجنی و الحصد

و سرب من قنابره یغادی غابه الرند

و یزهر سامر الفتیان من لقیا و من وعد

تهاویل علی الذکری و أشواق علی البعد

علی نجواک مرسله حدیث الهم و السهد

و قالوا بت عن سکن و عن بیت و عن ولد

و أودع ظلمه السجن و عاف حلاوه الرغد

أدل من دوله الطغیان ما جارت عن القصد

بنکر حکومه الرجس و بؤس دوله الجحد

شتات الریب و الأخلاط من مثل و من ضد

إذا سعدوا فبالأشقی و إن یشقوا فبالسعد

رواه الزور و المین و نسل البغی و الکید

و قالوا یسال الوحده ما حال الهوی بعدی

لئن حجبوک عن وجه و إن صدوک عن جهد

فما البحر سوی البحر علی الجزر أو المد

و داجیه إلی فجر و تشرید إلی عود

نداؤک صرخه الدنیا بما تخفی و ما تبدی
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مضی من ومضه الشمس و جاراها علی حد

ضمیرا فی صدور الناس من شوق و من وجد حنان الأم فی سکن

و در الثدی فی مهد و روح الأرض فی غرس

و طهر النار فی وقد

سنه 1946 و قال:

کم غصه اکتمها صابرا الله صبری ما عسی ان یکون

و خطره دامیه للهوی تهفو علی السقم و دامی الشجون

و نزوه للنفس فی یاسها لا تلمس الرشد و لا تستبین

یا آمن اللیل علی نومه شردت عنی کل لیل أمین

یا ناعم الأحلام تعتاده مثل رفیف الورد و الیاسمین

مثل هبوب العطر فی نفحها هناءه الوصل و أمن الیقین

أشکو إلی نعماک بؤس الهوی و قسوه البعد و هول الظنون

الکأس من لی أن تعل المنی من نعمه الحسن و فیض الفتون

و عزه للحسن یسمو بها هانت علیها ذله العاشقین

قد نثر الحب علی سحرها رؤی اللیالی و قتام المنون

و رعشه للحب فی فجره حائمه فوق خیال السنین

و حسره هائمه فی المدی الشعر من آهاتها و الجنون

أبحت شکوای أسی صبوتی و اللیل و الصبح الشجی الحنون

الحب دمع و القوافی شجی و اللیل ملتاع الخوافی حزین

و قال:

قتلت کف اللیالی فهمی و سبت روح الفؤاد الملهم

عونک اللهم من جامحه زعزعت نسکی و راعت حرمی

لا یعی قلبی مدی اهوائه لا تری عینی سبیل الظلم

کسف البدر علی آفاقها و انطوی عنها شعاع الأنجم

یا إبا النفس علی محنتها غربه الفکر و جور السقم

ای کف سقتها ضارعه تسأل الغوث و عطف الرحم

ای طرف حائر أرسلته دون فیاض المدی محتدم

نتن الأشلاء فی أرجائه و فسیح السود بین الرمم

ظلت استصرخ حتی لفظت مقلتی دمعی و احشائی دمی

عاثر النظره حیران الخطی راعش الکفین دامی القدم

الاسی ویحک یا کون أما لألیم غایه من ألم

قدر أعمی علی ظلمته عدم الخلق و خلق العدم

ای کاس فی ید قد عبرت بهوی الدهر و غی الأمم

یا ابنه الآزال هذی کبدی و شجونی و خیالی و فمی

ذا وجودی خاضع مستسلم یا له الرحمن من مستسلم

تعتعیه نشوه و اشتملی بسوار الکرب غاوی حلمی

و قال:

هل أنت سلمی فی الصباح، مع الطیور مغرده

حتی هفا قلبی بصوتک بینهن و ردده!!

إنی أراک مع الأزاهر نصب عینی ماثله

و أکاد ألمس فی نسیم الصبح روحک سائله

و بثغرک المفتر عن فکر و طول تألم

نور ینیر کابتی

فتبسمی، و تبسمی...

أ رأیت أسراب الظلام، تسیر مسرعه الخطی؟

و الریح تخفق أثرها، خفقان اجنحه القطا

و تبسم الصبح المنیر، عن الأزاهر و الربی؟

و الطیر تلطمه خدود الورد أو کف الصبا؟

أومی إلیک مناغیا بلسانه المتلعثم

لی فی اللمی امنیه..

فتبسمی، و تبسمی...

هل أبصرت عیناک نورا، وامضا خلف الفضا؟!

فحسبت حظک مشرقا، یتبسمن به القضا؟!

لیس الذی أبصرته، إلا أشعه مقلتیک
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بعثت بها منک الیه، و أشرفت منه علیک

أ و لیس فی الثغر الجمیل، و فیه سلوی المغرم

بالله یا سلمی علی

ومض الشعاع تبسمی!!

مثل الورود تنفست، بالمسک نم به العبیر

هذی عیونک أوضحت عما یجیش به الضمیر

فبای شیء فی فضاء الأفق البعید تحدقان؟

هل عن مفاتیح المنی، فی اللانهایه تبحثان؟

ضاعت مفاتیح المنی، فتجلدی و استسلمی

قری و قولی للشفاه

تبسمی، و تبسمی...

لما أزالت بهجه التفکیر عن عینی الغبار

فتشت عما فی الضلوع

، من الأزاهر و الثمار فوجدت قلبی ضاحکا،

للعاطفات یهلهل

جم الخواطر و المنی، لکنما هو مقفل..!!

و رجعت لا اهدی إلی، سر الفؤاد المبهم

و باذن نفسی هامسا

خل الأسی و تبسمی!

سلمای لا تاسی علی، ما مزقته العاصفات

هیا بنا ناوی إلی، ظل الهوی و العاطفات

هذا الشباب مهلهل، و غدا إذا جاء المشیب

ما ذا به!... غیر التأوه و التحسر و النحیب؟؟

و تاملی فی الروض.. کل ضاحک ملء الفم

کل یقول تبسمی..

فتبسمی، و تبسمی...

و قال:

جری مثل فی سالف الدهر سائر بمن عکفوا یوما علی صنم التمر

أقاموا علیه یستمیحون خیره فما نالهم بالخیر یوما و لا الشر

و صار لهم فی یوم ضر ذخیره شفتهم غداه الجوع من ذلک الضر

و کان لنا رب من الکرج أحمر عبدناه فی عصر الثقافه و الفکر

و کنا له فی کل یوم فریسه ملایین قتلانا من البیض و الحمر

و حطمتموه بعد ذلک و انطوی کما باد ذاک الرب فی سالف العصر

فای زمان کان أدنی إلی الرضا و أی إله کان أجدر بالشکر!

سنه 1957 و قال:

هذا فتون الکون یا فتنتیذا نور بدری و شذا وردتی

تدفق الفواح من صبوتیو امتدت الآفاق من وحدتی

و فاض فی الکون مهیب الفضامن سری المکنون فی روعه

و قد تطلین علی دی الدجیمن قلبی الحران من صبوتی

فیسهد البدر و یأس الضیاو یزفر الورد علی حسرتی

یا نافح الموت باعرافهو ناثر الزهر علی رمه

القلب - یا للقلب - ما شوقهغیر ذهول موحش میت

سنه 1937 و قال:

یا رعشه الجسد العلیل و أنه الروح الکسیر

یا سوره الیاس المریع علی تباریح الضمیر

یا جنه الأحلام تصخب فی هوی القلب الحسیر

یا فجعه الحب الصغیر و ضیعه الأمل الکبیر

نوحی علی مرح الوجود و جهمی وجه الدهور

هیجی بهذا الکون عاصفه علی الدنیا و ثوری

طوفی بزاهی النجم و احتبسیه لا یشرق بنور

کونی ذعاف السم فی زهو الازاهر و العبیر

کونی لهیب النار فی العشب المندی و الغدیر

کونی زوابع فی سکون الحقل و الروض النضیر

کونی الجهامه تجتلی فی کل وضاء طهور

و تمثلی فی کل شیء یجتلی روح الشرور

أو محنه الکون الکبیر تعج فی القلب الصغیر
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لو أستطیع بعثتهن علیه من نار و قیر

و أعدت جنات النعیم بهن من حمم السعیر

سیان یا عیش الهوی شاناک فی کل الأمور

مهما عظمت أو احتقرت فأنت إلهیه الغریر

ما دون غمضه ناظر عاد الحقیر إلی خطیر

من قال للأکوان کونیها و للأفلاک دوری

قصرت لیالی الطوال عن الهوی و غفا سمیری

و شربتها حتی الثماله من أسای و من خموری

و سهرت جم الفکر لا سهد الکواکب و البدور

ما نهنهت من فیض أحزانی و طغیان الشعور

هذی الرؤی هل فی الغیوم مطافها أم فی القبور

أین المصیر بذا الهوی أواه من هول المصیر

و قال عند زیارته قبر الامام علی الرضا (ع):

هذا أبو الحسن الرضا و جلاله ملء الربوع

و المهرجان و مجده دفق الجموع علی الجموع

السابحات علی العطور الساطعات علی الشموع

من مهجه حری و من دمع و من خد ضروع

أو مشرق متهلل نضر التشوف و النزوع

أو هانئ قسماته صفو الوداعه فی الودیع

و ضجیج أفراح و أحزان و تحتان و روع

و الصوت ترجیع الملائک بالصفاء و بالنصوع

و الذکریات تمور بالدامی و تجار بالوجیع

ضربت رواق محامد کالشمس قدسی السطوع

یزهو بال محمد لا بالذلیل و لا الخنوع

أیام ثاروا للکرامه و استطالوا عن خضوع

و مضوا علی سنن الکرامه من شرید أو صریع

فسل القطیع أ کان غیر الذل جزار القطیع

بمذله الجوعان هان الحق لا جور المجیع

ما ساد رب العبد لو لا خسه العبد المطیع

و منها:

أ محمد و لک العزا بالبیت و الشمل الجمیع

ما کان عهدک من (خراسان) کعهدک فی (البقیع)

ترعاکم ساسان لا نسب سوی الشرف الطبیع

و تعقکم عدنان بین الوحی و الرحم الضلیع

یخلو حماک لغاصب هو منه فی الرحب الوسیع

و علی بنیک مضیق ما بین عان أو مروع

لم یقصروا عن عاجزین و لم یعفوا عن رضیع

بالسیف بالتشرید بالترویع بالسم النقیع

یا طلعه الشمس اخمدی حتام تؤذن بالطلوع

حتام تروی الأرض من دام و تشرب من دمیع

و تدنس الحرمات فی ید کل دعار خلیع

تعطی و تستلب الحیاه بکف و غد أو رقیع

و الصدق لعقه لاعق فی شدق کذاب خدوع

و منها:

یا لابسین العار وشح بالسوابغ و الدروع

الناعمین علی الحقاره بالزروع و بالضروع

قرت عیون الذل و استخذی علی الخصب المریع

و مضی بدعوی فی الکرامه من عزیز مستطیع!

و قال و هو فی مدینه بعلبک:

یا جنه الحسن هل للوصف من لغه إنفاظها منک إلهام و وجدان

فکم أضیق بذا لفظا و معرفه إذا بدا لی طلق منک فتان!

یا للجمال تجلت روحه و سری بین الریاض صمیم منه عریان!

صفا الخیال علی المحسوس و اختلطت فی نشوه الحس أبصار و آذان

یا للجمال أ هذا شعره هزج ما غمغمت فیه ألفاظ و أوزان!

غنت به کل خرساء و شادیه فللزهور کما للطیر ألحان
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و رب مونقه فی "الرأس" وارفه یلفها النبت ریان و فینان

تأزرت أرضها بالعشب و انعقدت سماؤها و هی أفیاء و أفنان

یشجی الهوی حالم من حسنها نضر فالروض ثم صبابات و تحنان

ذکرت لیلی علی بحلی خمائلها و العین حائره و القلب هیمان

خیال ذکری جلته من محاسنها هیف شواد و أدواح و غدران

ففاضت العین لم أملک سوابقها مروع لحظها حیری و حیران

فهل شجاها علی الهجران ذکر فتی یبلیه فی الدهر حرمان و هجران

لیلی، و فی أی وجه لم تکن ذکر تعتادنی منک یا لیلی و أشجان!

أظل بالوجد سکران الهوی ثملا و قد یفیق علی الأیام سکران!

طرف علی الهجران ساهر و حشا علی الأشواق طائر

واها هوی النفس المراعه فی صعابک و المخاطر

یا ویح أهلک فی النوی کل إلی ما حرت صائر

یا لیل کم لک مشهدا (أوفی) علی نجوی السرائر

کم حار مهجور علیک و کم لها بصفاک هاجر

شتان یا لیل الهوی من سامر فیه و سامر

قرت جفونک یا مهفهف ما غفا للصب ناظر

اهجر و جر أنا صابر یا جائرا أفدیک جائر

أخلق بمن قاسی الضنی بک أن یکون علیه صابر

حق لحسنک ذا الوفا لا کنت یوم أ کون غادر

أهوای ذنبی إننی أبلی به هل أنت غافر

یا غصن وردک فی القلوب علی الهوی ریان عاطر

یزهو و یذبلها الجوی حسری الهوی لا زلت زاهر

رفت علیه مروعه کم حائم منها و حائر

دم لاذوت بک نضره أذوی بهاها کل ناضر

العهد منک لیله الفح الحبیب أ أنت ذاکر

تمضی السنون و ذکرها ملء الهوی ملء الخواطر

و ضمیر حبک خالد یبقی و قد تفنی الضمائر

قدس الخلود و ربما ذهبت به أبیات شاعر

سنه 1939 و قال:

أطاف البلاد و جاب القفار و لا مستغاث و لا مستقر

کسکران تاه علی ظلمه تقاذف فی الربی و الحفر

فلا السمع سمع علی أذنه و لا نظر الزیغ منه نظر

و ساوی لدیه الضیا و الظلام اسی خالط العیش حتی اعتکر

تکاد تضعضع أضلاعه إذا أن من حیره أو زفر

و یخطو فتحسب فی خطوه شرود الضلال و اختیال البطر

یهیم و لیست له غایه و یمشی و ما یقتضیه وطر

و یممن فی السیر لا یستفیق لغاد غدا أو خیال عبر

کان تصاریف أعضائه تعطلن من سمعه و البصر

یضعضعهن صدی حسره أرنت علی رغبه تحتضر

بدا للعناصر تعتاده ففی جسمه من عناها اثر

فما یتقی لسعات الهجیر و لا یحتمی من دفوق المطر

أیا لحظه إذ بلتک الهموم و یا وجهه غیرتک الغیر

أ عشرون عاما علیک طوت جحود القنوط و زهد العبر
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کلیل تعاور فیک الغضون من الرونق الغض لوحا أغر

فتکسف منک علی رغمه رواء الصباح و حسن الزهر

بمعناک کل انکسار الحیاه یفل الجلال و یدحو الظفر

علی صور صاغهن الغرور و ألبسها کبریاء البشر

کفرت بها عله المستریب أضل الیقین و مل الحذر

الا یا مناه أما فسحه لکن بظل القضا و القدر

و ما هن بالخطرات العظام إذا جل عن طوقه ذو الخطر

و لکن تباشیر إغفاءه تباعد عن عینه ذی الصور

و هیهات لو قدرت لانطوی علی وحشیه الحلم منه النظر

أضاق قضاؤهما ان یضم عزاء النفوس و روح الفکر

إلی برهه من مدید الزمان و فی لحظه من قصیر العمر

أیا ابن الوحول و یا ابن التراب و یا ابن الزقاق و یا ابن القذر

تساوت علی البؤس أقدارنا فلا من عظیم و لا محتقر

لأهدی من الناس فی أرضهم و لو أدرکوا الخلد فیها - الحجر

کان الحیاه بها هوه و هم یزلقون علی منحدر

تخادعهم مغریات الصفاء و ما هن إلا الشجا و الوضر

یروقهم مطعم من سموم و تسکرهم رشفه من کدر

علا م السلام یرومونه إذا کان یغتاله ذا الخطر

و فیم الأمان و فیم الرخاء و فیم الحریر و فیم السرر

و کیف بنعماء أحلامهم و قد زمجرت فی فضاها سقر

فسل خاطر العیش أین اهتدی و أین استقام و انی استقر

یروح علی نزوات الجنون و یغدو علی خطرات الضجر

فهل أدرک الحق من جهده نهار یکر و لیل یفر

لئن رکبوا الجو فاستنسروا و راضوا الهواء و راموا القمر

و طالوا الطبیعه فی خدرها یبیحون من کنهها ما استتر

و عدو الکواکب فی سبحها و جابوا البسیطه بحرا و بر

فهل کفکفوا غرب بکاءه تذود الدموع و تشکو السهر

و هل بردوا من حیاری النفوس غلیلا علی جانبیها استعر

و هل اوجدوا دون هذا الضلال و غی الاحاسیس من مزدجر

أیا ابن الوحول و یا ابن أتراب و یا ابن الزقاق و یا ابن القذر

فداء لآهاتک الشاکیات طروب الحدیث و حلو السمر

إذا أنکر الحی حسن الحیاه ففیم استنار و فیم ازدهر

رسوم الجمال و هل أزهرت علی ظلمه النفس تلک الغرر

لئن کن للدمع هذی العیون فسیان فیها العشا و الحور

وردت علی مستهل الحیاه مراع الورود مراع الصدر

خبرت القضاء علی سیرها فقص علیک صحیح الخبر

أ فاز بنعمائه من أناب و حلی عن صفوه من کفر

أم استنه لا یری غایه لخیر تبلغنا أو لشر

أیا سفرا قد ظعنا له لنغبر فی الدهر فیمن غبر

علی جمح من مطایا السنین تبعنا الخطا و قفونا الأثر

تناهی العیاء فکیف الفرار و ضاق الفضاء فأین المفر

أ فی غایه الموت هذی الرحال لبئس الظعین إذن و السفر

مخیمنا فی فضاه المجیر و موطئنا فی مداه الابر

نجد عطاشی و کم غرنا سراب تلألأ ثم انحسر
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و قال:

آبت إلیه بعد طول الجفا تسأل عنه کیف خال الغریب

کان کثیرا دمعه دأبه فی حب الشکوی و طول النحیب

فما له نهنه من بثه أقر قلبا بعد ذاک الوجیب

لقد قضی یا لیل من بعدکم لم یبکه من صاحب أو قریب

فی ساعه ران علیها الأسی و جللتها موحشات الغروب

لا الورد فیها ساطع ناضر و لا وجوه الریح تهفو بطیب

غیر اصطفاق الغصن فی عریه و وحشه الأنفس عند الهبوب

ألقی بها تشرین أوراقه علی سوافی شمال أو جنوب

و استوحش الحقل بغربانه إذ غادرته زمرا بالنعیب

لطالما ناداکم لم یجد غیر دواهی سقمه من مجیب

و طالما أبلاه طول الاسی فهو علیل فی أساه یذوب

ینشد نجم اللیل أشعاره و یندب الصبح و یبکی المغیب

یا صبر نفس و احتمال الأسی فی قلب العانی و دمعی الصبیب

ما أهون السهد و أحلی الضنی أنی ملاقیه بعین الحبیب

یمضی علی کل سبیل لکم لعلها یوما علیه تئوب

یمضی حسیر النفس فی جسمه من وجده السقم و فرط الشحوب

حتی تلاشی مدففا عانیا و أسلم الروح الحزین الکئیب

هناک یا لیلی علی نجوه جبانه القریه دون الکثیب

یثوی بها یا لیل فی غربه حتی من الموتی فتاک الغریب

سنه 1939 و قال:

أسائل عنک البدر لو عنت البدراشکاه الهوی المقهور فی الأنه الحری

فیا بدر هل سلوی لدیک تعیننیو هل أبقت الأحلام لی فیک من ذکری

و ما لی و الأوهام یا لیل إننیأقضی بها عمری فما أضیع العمرا

تنکر هذا الأفق من بعد بهجهو حالت علی بؤسای نجمته الغرا

و کان إلی عهد من السعد و الصباتفیض لعینی الکون بالمتعه الکبری

تراقص أحلامی علی رعشه الضیاو تبعثها فی الجو ناعمه سکری

و قد نشر اللیل المهیب جناحهکما طاف فیه الغیب أو نشر السحرا

أفاض علی الدنیا مهابه سرهفعادت مجالی الکون فی جوفه سرا

و سال بروح الشعر فی الأفق حالمافتلک نجوم الأفق ینظمها شعرا

و ماجت بقدس الذکر نجوی مؤذنعلی روحه الساجی فغاض بها طهرا

تشق سکون الجو لحنا معطراتکاد له فی النفس تستشعر النشرا

رعتها نفوس بالیقین قریرهصفت لسکون اللیل تجلو له الفکرا

و یحبو علیه البدر ساه کأنماتراخی علی المنأی و کل علی المسری

و من نوره مجلی ذهول و رقهو فیض من التحنان فی الغمره الزهراء

علی ساریات للنسیم فواترکان بها أینا أو ان بها سکرا

و ران علی الأطیار روحا قریرهفقرت به عینا و قرت به وکرا

و صات له الصرار و ان کأنهعلی سهده و سنان لا یاتلی صرا

و قد لاح فی الابعاد من مبهم الکویکلیل من الأضواء یرعش مصفرا

سجا کل شیء فیه و سنان حالماتخال به الأکوان منظوره بکرا

سجا بخشوع النفس فی وحی سرهافمن روعه الأسرار أحلامه تتری

هی النفس تغشاه علی غامض الرؤیو مبهمه الأحلام... إن لها أمرا
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أحبای هذا اللیل لیلی فما له أطال علی الهم و استنفد الصبرا

فکم نزوه ولهی لدی وحشه الهوی علی قلبی العانی تطیر بها ذعرا

بثثت نجوم اللیل شجوی و حسرتی فما وجدت شجوا و لا فقهت ذکرا

أ عند نجوم اللیل انی مسهد و أن لی الأهواء سادره حسری

أحبای ترعاکم علی البعد صبوتی و تدعوکم نفسی مدلهه حیری

نعمتم باطیاف الکری. إن مقلتی أقامت علی الاشواق ماهره عبری

و طبتم علی بشر الحیاه فاننی حملت الهوی و الصد لا

هجرت کئوس الخمر ما سلوتی بها؟ سلوا عن معانی الخمر من شرب الخمرا

احبای لیت الصد فی غمره الهوی و فتنته العظمی یضم به الصخرا

هو الحب ما زالت علی البعد و اللقا نفوس له تعنو فیوسعها قهرا

إلی أین یزجیها ضعافا اسیره و نت باحتمال القید و اشتکت الإسرا

و ما حیله الإنسان فی کل محنه أ یعلو علی الأقدار أم یقهر الدهرا

و ما زال یلقاها هوانا وضیعه أمناه طول العیش أم سکن القبرا

نهون علی الأیام کونا فلیتنا قنعنا فلم نرفع لأکواننا قدرا

و قال لما بلغه خبر وفاه شقیقه عبد المطلب و کان هو فی رحله بعیده:

أعیدی ذکرهم طربا أعیدی شجون البین و الشمل البدید

فلما یان بعد لمستهام سلو من بعاد أو صدود

و لا رقأت علی نای دموعی و لا بعدت علی ذکری عهودی

تمادت سوره الأحزان حتی استطالت عن زمان أو حدود

فتحنانی علی وجد قدیم کتحنانی علی وجد جدید

و لهفه خاطری من خوف فقد کلهفه علی إلف فقید

و صبری من أذی یوم قریب کصبری من أذی یوم بعید

غریب وحشه الدنیا أنیسی و طرس الشؤم و الجلی بریدی

یکلفنی النصیح علی شجونی مقام العارف الفطن الرشید

و یسال حکمتی أین استطیرت أناه العلم و الخلق الجلید

و ما جدوی المعارف و المعانی إذا مرد الزمان علی جحود

فانسج حکمی درعا هواء و تعرونی الحوادث من حدید

أعیدی ذکرهم سهر اللیالی صبابه مدنف و جوی عمید

أشواقا تهیم علی الدراری و آفاق الرؤی و شذی الورود

و نغمه صادح من غصن روض تضج علی الفضا أفراح عید

و حسره شاعر سلف تناءت علی نجواه أیام السعود

یطالع للوداع عرار نجد و یجلو للفراق ربی "زرود"

لعل علی النجوم حدیث وجد ودود إذ یحف إلی ودود

و کل علی الربیع ثمال عرف و فی وکناته ذکری نشید

أعیدی ذکرهم لحظات طرف تطوف بجفنه رؤیا شهید

دهته فجاه الأحداث تتری جموحا بالضیاع و بالشرود

یقلب نظره المدهوش فیها و ینقل خطوه الوجل الطرید

و یمسک من ینوب الغدر قلبا سمالا بالحقود و لا الکنود

یسائل خطه الأحرار عنهم و قد کظته أغلال العبید

و ینشد نفحه الریحان لهفا شرید مهامه و طرید بید

أسمار النجوم هل العشایا أو أهل بالعهود و بالوفود

و هل نضر الریاض کما عهدنا زواهر بالورود و بالخدود

و خلان الصفاء هل النوادی بحالی أریحیات وجود

تنکرت الوجوه علی غریب و أقفرت الدیار علی وحید
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خدی من طلعه الغر الحوانی أمان الفاقد اللغب الشرید

و صوعی من جراح القید لحنا یرف دما علی عض القیود

یطوف فی سماء البید یحدو بشوق الظامئین إلی الورود

و یجلو العبقریات الغوالی علی عرش الکرامه و الخلود

تنزی فی العذاب و فی الدنایا و تزجر بالمهانه و الوعید

علی طغیان جبار عنید و فی شهوات مافون بلید

تغنی بالجراح و بالرزایا و هزی الکون بالنغم المجید

تهالیل الکرامه من حسین و وتر الضاغنین علی یزید

تغنی بالنبوغ تعاورته حقیده شانئ و أذی حسود

غذته بالمراره کل کف عقوق من بتاریخ حقود

أعیدی ذکرهم نجوی ولی حنین الیاس للأمل السعید

و وسوسه النجوم علی لیال طوال فی غمار الهم سود

علی درب العفاه هیام شوق و تیه مفاوز و سری کئود

مشیت و فی عیونی ألف رؤیا نطالعنی علی الدرب المدید

و صفر راحتی من کل زاد طریف من تراث أو تلید

فلا الغنم المرجی من عتید و لا الذکر المعظم من جدود

و خلفت الجمال لمبتغیه فلست من الجمال بمستزید

و ما أنکرته یوما جمالا جلا سر الوجود علی الوجود

بلی أنکرته تغرید بوم [یوم] و موعظه بأفواه القرود

کفی زیفا بنا أنا طلبنا نقاء البرء فی خبث الصدید

و عشنا عیشه الحملان هونا و جرجرنا بتزآر الأسود

سقینا الصفر من خمر الأمانی فعج یدل بالعدد العدید

نلوم عدونا أن قد رمانا بقارعه و شیطان مرید

وسام دیارنا غصبا و سلبا و بهتانا و خلفا بالوعود

و أنفسنا لأنفسنا عدو طغی أعدی من الخصم اللدود

حملنا وزرها من قبل "فرد" و کنا ثارها قبل الیهود

سأصبر للحوادث ما استطالت و أرضی خطبه الخطب الشدید

و أرعاها حنینا و احتسابا مصارع فتیه و لحود صید

و استجلی الربیع ظلال عطر ضفت تحنو علی تلک اللحود

قبور للصباح بها رفیف و للأنداء نجوی من قصیدی

سنه 1975 و قال فی رثاء قریب:

أمسیت لا أرجو و لا أتبرم سیان عندی دمعه و تبسم

فی وقفه المنبت فی دنیا الوری حیران لا أمضی و لا أنا أحجم

حسبی و حسبک یا حیاه ضلاله أنی بما تبنی یدی أتهدم

و أظل أفنی بالذی [أفنی بالذی] أحیا به أبدا فغمنی فی الحیاه المغرم

القبر أرحب من فضائک منزلا و الدود أنقی من بنیک و أرحم

أصبحت بین حلالها و حرامها حقی علیها أن حقی یهضم

یا طالبا فی ذی الحیاه صلاحها حتام تهذی لاهدیت و تحلم

قالت لک المثل التی زوقتها إنی لأنقی من دناک و أکرم

تمسی معاویه ملیک نعیمها و طرید محنتها الامام الأعظم

یا باعث الصاروخ فی کبد الفضا هل فی یدیک لذی جروح مزهم

عزت علی یمناک عبره واله و عنت علی بعد المنال الأنجم

و مبلسم السرطان فی أبدانه سرطان روحک ما شفاه بلسم
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یا مسمع الجوزاء رنه صوته ما بال صوتک حول نفسک یبکم

نورت أغوار الدنی فجلوتها و مکان شبر من ضلوعک مظلم

وطات أکناف القضاء مغامرا عبر بین الغیاهب تستبیح و تقحم

و علی دیارک بین أهلک ماتنی تحیا غریبا تستضام و ترغم

و لأنت أنت علی البداوه ضاریا و علی تهاویل الحضاره تنعم

متحضر لا بل سحیق حضاره ما زلت فی طیاتها تتحطم

فی کل روض ورده مسمومه و بکل وجه منک نار أو دم

و علی جلامید الحدید تهالکت من ذات نفسک مهجه تتهشم

ظمای مدماه علی لفح اللظی إن اللظی لشرابها و المطعم

تنأی الفتوه عن حماها عفه و تذاد عنها عزه و تکرم

و یجرر الفن المریض عیاءه خاب بمرآه الکلیل و یسأم

ویح الحضاره کم یبیح محمق منها الذمار و کم یلیها مجرم

بجمالها أضحت تشوه و تغتذی بهوانها و بطبها تتسم

یا رب إن الهائمین علی العفا قنتوا لوجهک فی العفاء و أسلموا

هیم حیاری دوی کل ممرد تعمی الشموس علی ذراه و تعقم

و تضج بیداء موحش صمته قفراء فی لفح الهجیر تضرم

تهن الصلاه علی شفاه کزه شوهاء یثقلها القنوط فتلجم

عز القنوط فلیس یقصر قانط و عفا الرجاء فما یغاث متیم

یا رب عفوک حم کل مؤبد غمت مناحیه و حق المبرم

تغشی العیون متاهه ما تنجلی ألهمهم ضاق الفضایا ملهم

یا أیها الثاوی علی رغم الهوی حدث فقد تجلو الحدیث و نبهم

هل کنت تلقی فی الجنادل مرما نلقی أم احلولی لدیک العلقم

یا مشرقا فی الموت غض شبابه فکان نعشک فی الدموع تبسم

ما ذا أقول إذا تلجلج مقولی جهد القوافی حیره و تلعثم

صم الأسی فی مهجتی أو مسعدی یا شعر منک علی الأسی متردم

فی ذمه الصبر الجمیل لواعج باتت باطواء الحشا تتضرم

و مروع إن أبهظته ید الردی لم تغن فی بلواه عین أو فم

مرت لیالیک القصار عواجلا لمح الطیوف کأنهن توهم

زهرت علی الأیام یثقلها الجنی و مضت بمرجو الجنی تتصرم

شیم کما خفق الشعاع علی الندی و اهتز فی فیض الحیاه البرعم

یا ابن (النجیب) شمائلا و خلائقا بینی و بینک عروه لا تعصم

عهد بالطاف الوفا ترعونه حرم علی غیر الوفاء محرم

و قال لما بلغه وفاه أخیه جعفر:

موکب المجد علی هام السنا عبقری الوفد معطار الخطی

حفه الروض جمالا و بها و جلته الشمس نورا و علا

موکب الریحان فی نضرته ریق الطلعه ریان المدی

فإذا هزت حواشیه الصبا عثر الورد بتیجان الندی

و إذا انداحت ثنایا صبحه علق العطر باشراک الضیا

مر تحدوه الأغارید علی وسوسات النور أو نفح الشذی

یشرق الوجدان فی آفاقه أریحیات و خلقا و هدی

و اللبانات و الأمانی ذمام و وفا نبل إیثار و حب و ندی

مر مجهولا غریب الوجه فی بلد الضیم و إنسان الأذی

هکذا یومک فی عمر الدنی مر تخییل الرؤی ثم انطوی
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هکذا عیشک فی علیائه وثبه النسر اعتزازا و إبا

نفحه للخلد فی أقداسه سطعت یوما علی دنیا العفا

أیها الحانی علی أشواقنا کفه النعمی و محیاه المنی

حدث التحنان عما فعلت حسره الفقد و آلام النوی

و انشد الصبر بقایا مهجه شفها الوجد و جافاها الکری

ابعث الإصباح شجوا و أسی و انشر اللیل هیاما و جوی

یا نجوم اللیل هل من سامر یؤنس اللیل بذاک المنتدی

یا دروب العطر هل من نفحه تسعد الهیمان وجدا و أسی

صرخه للیاس لم تلق سوی صمم الیاس لها رجع الندا

یا غریب الروح فی موطنه غربه العفه فی دار الخنا

حسدوا مجدک أن قد عشیت فی سنا الشمس خفافیش الدجی

من قلوب کزه تخبطها جنه الأحقاد غیا و جفا

و عیون وقع النور بها حین إذ نورتها وقع القذی

زرعوا الزرع صغارا و عمی فاستطابوا منبت الذل جنی

أجمعوا أمرهم غائله و شروا بالحب ضغنا و عدا

جعلوا الغدر علی دیدنهم لید الإحسان و البرجزا

من رعی العقرب بالعهد جنی حمه العقرب عهدا و وفا

کنت أرجوک و صرف الدهر ما ترکت أیامه ما یرتجی

نعمه الإیثار ألقاها یدا منک تأسونی حنانا وفدا

فسل الأعواد عما حملت من لبانات و شوق و هوی

و اطلب الدنیا یبابا تائها بین تشرید و یأس و عنا

و خذ البلغه للدنیا جدا حسرات تنطوی تحت الثری

و قال:

جلاک علی رؤیا صباح معفر تموت علیه الشمس أو تتعثر

أتح لی من طهر المروءات عبره یرف بها قلب و یبکیک محجر

و یرتد إعوال الثکالی مراثیا علی دمک المسفوح تطوی و تنشر

أحسنک یا لبنان فی حماه الأذی و وجهک فی مستنقع الموت مقفر

من السامر المحزون فی غسق الدجی بشکوی الأسی و الرعب قد بات یسمر

شذی قریتی بین الریاض زمازم و نفح خزاماها صدید و عثیر

و مجلی شباب الناشئین زعازع و زهر ریاض الطفل نار تسعر

هی الحرمات الغر نهب مباحه فساحک إرهاب و نادیک منکر

یغولک من أهلیک سوی عصائب نبات الأذی و الشؤم تنهی و تامر

و إخوتنا أهل العروبه حسبهم حشایا وثیرات و ذیل مجرر

سکاری علی طیب الحیاه و خفضها و لبنان فی أوجاعه یتضور

تضیق به الآفاق لا متحول بقیه الأذی فیها و لا متصبر

نواطیر هذا النفط فقتم وسدتم عرانین شماء و خد مصعر

علی کل بئر منه ملک مملک و فی کل أنبوب أمیر مؤمر

فما عز کسری فی بواذخ فارس و ما مصر فرعون و روما و قیصر

و هل کنتم إلا الحثالات منزلا فمولی ذلیل أو أجیر مسخر

هنیئا لأصحاب السمو نعیمهم و عیش لأصحاب الجلاله أخضر

إماء و غلمان و زهو و تخمه و باه و تطریب و خمر و میسر

و مرحی لأصحاب الفخامه حکمهم عتاد و بولیس عتید و عسکر
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إذا طال فی لبنان لیل لواله فلیلتکم فی غفله اللهو تقصر

و إن لف مسود الدخان دیارنا فنشرکم فی الجو مسک و عنبر

و إن عج فی لبنان إعوال ثاکل فنادیکم یجلوه نای و مزهر

و إن ظل قتلانا عرایا علی الثری فتربه موتاکم لجین و مرمر

و ینعقد الدیوان لا قصد غایه و لکنه التشریف رسم مقرر

و تتری أنیقات الرواسم بعده علی عاطر القرطاس تجلی و تسطر

فنظم قرارات و صقل مکاتب تهاویل بجلوها [یجلوها] من النسق محضر

منمقه ما فاتها حسن مظهر و قد فاتها من منطق الحق جوهر

أقلوا اختیال العجب لا در درکم و إن جد بالأحرار جد فاقصروا

عفا کنف الأحرار خزیا و ذله فلا الجود مرجو و لا الخیر محضر

نضار علی وجه القباحه مشرق و غار غدا فی مفرق العار یضفر

و قال:

طلعت من زاهرات المشرق و غدت من نوره فی زورق

حملت من طور سینا زهره ضمخت بالطیب وجه الأفق

هی لیلی من رأی طلعتها و انبلاج النور فوق المفرق

من رآها فی سناها و اجتلی حلم النور بساجی الحدق

من رأی الأملاک حفت رکبها فی سنا الحسن و قدس الرونق

یمخر الزورق فی هون علی مستفیض بالسنا مستغرق

رحله الحسن إلی الغرب و قد یمم الغرب بوجه مشرق

انا فی الشاطئ یا لیلی علی وحشه الیاس و ذعر الفرق

انا فی الشاطئ یغشاه الدجی أ تلوی فی الظلام المحدق

أ تری یا لیل من بعد النوی فی دیار الغرب یوما نلتقی

بعد الزورق لم یسمع ندا و تواری فی الضباب الأزرق

و قال:

نمیتم إلی قرد من الوحش أحمق فسؤتم به جدا و ساء بکم ولدا

و لیتکم للکلب کنتم نمیتم لطبتم به عهدا وفقتم به رشدا

و أدرکتم من طبعه الحب و الوفا و لم تلدوا من نسله النذل و الوغدا

طبعتم علی خلق القرود سجیه فان لم یکن قردا لقد ولد القردا

کلوا عنوه نتن الرغائب و اشربوا صدید الأمانی لا مناصق و لا بدا

و قال یخاطب ابن شقیقته هیثم:

حنانیک - لا أعدوک - عندی من الوفا أحادیث أجلوها علیک قوافیا

رواؤک بشر الأریحیه طالعا علی ملتقی الخلان وجها و نادیا

و مرآک إشراق المروءه و الندی تجلی أخا ندبا و خلا مؤاسیا

ترفعت عن لؤم الدنیه طاهرا و أشرقت فی أفق الکرامه سامیا

صدیقی إذا عز الصدیق و ناصری إذا خفت من صرف الزمان العوادیا

تعهدتنی بالفضل تاسو جراحتی و ما کنت منانا و لا کنت وانیا

و آثرتنی إذ عاد شانی موزعا أصارع جبارا من الدهر عاتیا

تموت علی الصبر الطویل نضارتی و ینهد من کد الرزایا کیانیا

أخا النجده الغراء حییت ماجدا و فدیت میمون النقیبه زاکیا

سلمت (لغیان) و (ریتا) مؤملا ولیا سما کفء الولایه حانیا

و قال:

خلیلی هذی دارها فقفانی علی موحش الآثار ثم دعانی

حنانیکما ما أجدر القلب بالاسی و أحری دموع العین بالهملان

عرفت لها شانا من النای و البلی فهل عرفت یا ویح قلبی شانی

فیا حسره الأحشاء ما فعل الاسی بواه من الأحشاء دونک عانی
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لها الله من مفجوعه یستبیحها أذی البین فی طاغ من الخفقان

خشعن کلیلات علی رقه الضنی سوی وثبات القلب بالعنزوان

حنانیک بالبلای أی صبابه و أی شئون الوجد فیک عرانی

تقضی شبابی فیک هما و حسره و مر علی الغصات فیک زمانی

أعیدی إلی جفنی حلاوه نومه و ردی علی عیشی المروع أمانی

مررت بمغنانا الحبیب عشیه و أغصانه خضر علیه دوانی

و اطیاره جذلی فهل ذکرت لنا عهود تلاق عنده و تدانی

أبیت اری یاسی علی کل وجهه و فی عیها النعمی بکل مکان

بکل طروب الطیر یعلو جناحها و لی فی الهوی جنحان منکسران

سعدن أ بفواح الربیع و طلقه علی الوصل کل اثنین یلتقیان

خذا کبدی یا طیر من حسره النوی إلی فرحه اللقیا التی تجدان

خذا کبدی طالت علی شجونه بدائم اشجانی و طول حنانی

أ عرسکما یجلی علی نوح صبوتی و وحشه أحلامی و ذعر جنانی

و قال راثیا:

و موسد للموت دون وساده شجو الحیاه یضیق بالاحیاء

یحلو کان سکونه سنه الکری و جفونه قرت علی الاغفاء

یحلو کان الموت بعض جماله فشحوبه فی الحسن و النعماء

مالی ملکت علیه ویح حشاشتی خوف الظنون المرجفات بکائی

غالی به الراثون لیت فدیته غال علی حبست عنه رثائی

یا قلب هون من جوای بقوله و لعل خفقک ندبه الورقاء

و قال:

استن مرکس للعوالم خطه قفی علی آثارها لینین

و أتی ستالین فارسی حکمها ندب علی قدس التراث أمین

راض الزمان فاسلست منه العصور لما قضی التخطیط و التقنین

و مضی جفاء باطلا زبد الحیاه علی العفاء وصفی التکوین

حتی إذا حطم الحمام قناته کانت شئون بعده و شجون

أرهجتم فنکستموه القهقری فالجهل سوس و جوده و الهون

قد کان أصبح و هو رب یرتجی فیکم فأمس الیوم و هو لعین

ما یوم "بریا" یوم "بریا" وحده بل کلکم عند الحساب ظنین

بارت به لکم جمیعا خطه و أدیل من زور و أنکر دین

تاریخ ذا التاریخ ینبئ أنه زور بما شاء القوی رهین

إنی لأسال و الحوادث حجه و الهزل جد و الیقین ظنون

هل کان واشنطون حرر أمه حقا و أحرق رومه نیرون!

و قال:

طرف علی الهجران ساهر و حشا علی الاشواق طائر

واها هوی النفس المراعه فی صعابک و المخاطر

یا ویح أهلک فی النوی کل إلی بؤسای صائر

یا لیل کم لک مشهد موف علی نجوی السرائر

کم حار مهجور علیک و کم لها بصفاک هاجر

شتان یا لیل الهوی من سامر فیه و سامر

قرت جفونک یا مهفهف ما غفا للصب ناظر

اهجر و جر أنا صابر یا جائرا أفدیک جائر

أحلق بمن قاسی الضنی بک أن یکون علیه صابر

حق لحسنک ذا الوفا لا کنت یوم أکون غادر

أهوای ذنبی اننی أبلی به، هل أنت غافر؟
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یا غصن وردک فی القلوب علی الهوی ریان عاطر

یزهو و یذبلها الجوی حسری الهوی لا زلت زاهر

رفت علیه مروعه کم حائم منها و حائر

دم لاذوت بک نضره اذوی بهاها کل ناضر

العهد منک لیله السفح الحبیب، أ أنت ذاکر؟

تمضی السنون و ذکرها ملء الهوی ملء الخواطر

و ضمیر حبک خالد یبقی و قد تفنی الضمائر

قدس الخلود و ربما ذهبت به أبیات شاعر

و قال:

أ مؤله بوذا ذلیل جاهل و مؤله لینین حر عاقل!

لا فرق بین مغفل و مغفل کل لدی صنم عتید ماثل

قبر بروما لا یمل مزاره أبدا و جثمان هناک یماثل

من کان کفر الدین عوه نفسه فانظر بدین الکفر ما هو فاعل!

و قال:

یمنینا بنعمته زعیم تمرس بالسیاسه و الکیاسه

جلا وجه الحقیقه من ضلال و قاس لنا بمنطقها قیاسه

یقول تعصب الأدیان شر فلا تؤخذ بباطله الحماسه

مضی زمن العقوق و ذا زمان یکرم عقله و یعز ناسه

رویدک لا تغر فقد تجلی حقیقته لدی صدق الفراسه

تمذهب أو تحزب و اتخذهم مشایخ أو دهاقنه و ساسه

فلبست [فلیست] سوی مطیه مستغل أحابیل الزعامه و الرئاسه

سیاستهم إذا أمعنت دین أرادوه و دینهم سیاسه

مضی زمن الرقیق فیا زمانا یوم عقولنا ذل النخاسه

و قال:

آبت الیه بعد طول الجفا تسأل عنه کیف حال الغریب

کان کثیرا دمعه دأبه فی حبه الشکوی طول النحیب

فما له نهنه من بثه أقر قلبا بعد ذاک الرجیب

لقد قضی یا "لیل" من بعدکم لم یبکه من صاحب قریب

فی ساعه ران علیها الاسی و جللتها موحشات الغروب

لا الورد فیها ساطع ناضر و لا وجوه الریح تهفو نظیم

غیر اصطفاق الغصن فی عریه و وحشه الأنفس عند المحبوب

ألقی بها تشرین أوراقه علی سوافی شمال أو جنوب

و استوحش الحقل بغربانه إذ غادرته زمرا بالنعیب

لطالما ناداکم لم یجد غیر دواهی سقمه من مجیب

و طالما أبلاه طول الاسی فهو علیل فی اساه بذوب

ینشد نجم اللیل أشعاره و یندب الصبح و یبکی المغیب

یا صبر نفسی و احتمال الاسی فی قلبی العانی و دمعی الصلیب

ما أهون السهد و احلی الضنی انی ملاقیه بعین الحبیب

یمضی علی کل سبیل لکم لعلها یوما علیه نبید

یمضی حسیر النفس فی جسمه من وجده السقم و فرط الشعوب

حتی تلاشی مدنفا عانیا و أسلم الروح الحزین الکئیب

هناک یا لیلی علی نجوه جبانه القریه دون الکبید

یثوی بها یا لیل فی غربه حتی عن الموتی فتاک الغریب
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و قال:

تشیعت تسننتا و فی یوم تمرکستا

و لو عشت تهودتا و لو شئت تمجستا

تعممت و ما ضرک یوما لو تقلنستا

و بالحق تلبستا و بالإفک تمرستا

فلا من ذا تقدستا و لا من ذا تدنستا

ترید لتغتدی شیئا ألا لست ألا لستا

وراء الشهره الحمقا حتی لو تحرستا

خبطت معالم الأشیا خبطا ما تحرستا

تدق بکل طبل رن تبغی لو ترأستا

فلا أدرکتها رأسا و لا أدرکتها استا

دعاؤک بالهدی یا شیخ غی إن تفرستا

و قال:

لا تحملی الورد لقد صوحت فی سافیات البید هذی الورود

و ارمی حریر العرس وا حسرتا قد کان فی الأیام حلم سعید

قد وضح الصوت رهیب الندا لهاتف یدعو وراء الحدود

و موشک فی التیه أن ینتهی فی غایه یا لیل هذا الطرید

یا حسره الأحلام هیمی بها و اغتربی هذی طریق العبید

أنی تلفت انذعار الهوی و حیث أنصت صراخ الوعید

مواطئ دیست علیها العلی و عدم هان علیه الوجود

لا تحملی الورد لقد صوحت فی سافیات البید هذی الورود

أین عهود العطر من قرحه نضاحه بالدما و الصدید

أین عهود النور من موحش لفته بالظلمه بید و بید

و قال:

ما ذا ترود النفس إن عاودت فی تائه الأحلام تلک العهود

کاس جلاها الرعب مجنونه فی سدر الیاس و نکر الجحود

و صبوات نفث سیکاره یثقلها الهم و عسف الصدود

و خطرات هن خطو الوجی فی غیهب المجهول خطو الشرود

و الحیره الصماء دأب علی هیام تیه فی البعید البعید

و قال:

إقبال عیشک مقتنص فعلا م شدوک فی القفص

أ غروده الأفراح ذی أم تلک أنات الغصص

تشدو لضوء الشمس أم تبکی لعیشک قد نغص

و لرب محزون شدا و لرب مذبوح رقص

یغلو جمالک فی الحبوس و رب غال مرتخص

ما حسن لحنک فی الاسار و ما جناحک فی المقص!

کانت لک الرحب الفساح فکیف فاتتک الفرص

یا شبه قلبی فی الهوی قنص الفریسه من قنص

هون فکل هوی یسأم و کل حق منتقص

و هو الزمان قضاؤه لا غنم من عقل و نص؟؟

کم یحفظ الغر المضیع و کم یضیع من حرص

و قال:

أ یا ثغر لیلی أکل الهناء تحوطک ممراحه لاهیه

بسمت فضوء الصباح الندی یلوح علی الورده الزاهیه

عیونی و السهد ینبو بها فداء لنظرتک الساجیه
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و بی خطرات الصبا و الدلال تحوطک ممراحه لاهیه

جمال أفاض علی الشجون لتهنک أحلامه الهانیه

حرمت جناه فبی حسره تصاحبنی حیه دامیه

فلله من خاطر مکمد و لله من کبد ضامیه

تذوب علی شهوات الوصال تنزی مهتکه عاریه

و تطفر فی الصدر حرانه تحن لطلعتک الغانیه

أکتم حبی فی خاطری یؤج علی مهجه عانیه

یرف علیها کما رفرفت حیاه علی الرمه البالیه

أحن اللیالی إلی بلغه و حسبی لها النظره الغادیه

صریع شجونی و ربتما حبست علی شفتی آهیه

سیفنی الجمال و أهل الجمال و تذوی غضارته الضافیه

و للوصل فی أهله بهجه ستغدو علی ساعه فانیه

و لکن روحی بما کابدت ستخلد صرختها الداویه

ستنشر فی الکون أحلامها خرائد آثمه غاویه

و تنساب فیه جراحاتها أفاعی فتاکه عاتیه

زفیر الأسی و لهیب الغرام ستنفثه فی غدی الهاویه

و قال:

یا قبله فی وجنه النسرین نفس الحیاه و زهرتان و جمجمه

رعشاتها فی مبسم و عیون من دفقها دود القبور المظلمه

دون الشفاه الآنسات بقبله یصطک قحف المیت

و وراء تلک البسمه تکشیره من رمه

ذاک الإهاب الغض یطوی جمجمخ شوق الحیاه لجمجمه!

و یرد حلو الصوت فی غور عظم میت خلف الشفاه!

و یلف وجه الموت إذ تغتذی من وجهه قبل الحیاه!

و قال:

جلاک علی رؤیاه صبح معفر تموت علیه الشمس أو تتعثر

أتح لی من طهر المروءات عبره یرف بها قلب و یبکیک محجر

و یرتد إعوال الثکالی مراثیا علی دمک المسفوح تطوی و تنشر

أ حسنک یا لبنان فی حماه الأذی! و وجهک فی مستنقع الموت مقفر!

من السامر المحزون فی غسق الدجی بشکوی الأسی و الرعب قد بات یسمر

شذی قریتی بین الریاض زمازم و نفح خزاماها صدید و عثیر

و مجلی شباب الناشئین زعازع و زهر ریاض الطفل نار تسعر

هی الحرمات الغر نهب مباحه فساحک إرهاب و نادیک منکر

یغو لک من أهلیک سوء عصائب نبات الأذی و الشؤم تنهی و تامر

و إخوتنا أهل العروبه حسبهم حشایا وثیرات و ذیل مجرر

سکاری علی طیب الحیاه و خفضها و لبنان فی أوجاعه یتضور

تضیق به الآفاق لا متحول یقیه الأذی فیها و لا متصبر

نواطیر هذا النفط فقتم و سدتم عرانین شماء و خد مصعر

علی کل بئر منه ملک مملک و فی کل أنبوب أمیر مؤمر

فما عز کسری فی بواذخ فارس و ما مصر فرعون و روما و قیصر

و هل کنتم غیر الصعالیک منزلا فمولی وضیع أو أجیر مسخر

هنیئا لأصحاب السمو نعیمهم و عیش لأصحاب الجلاله أخضر
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إماء و غلمان و زهو و تخمه و باه و تطریب و خمر و میسر

و مرحی لأصحاب الفخامه حکمهم عتاد و بولیس عتید و عسکر

إذا طال فی لبنان لیل لواله فلیلتکم فی غفله اللهو تقصر

و إن لف مسود الدخان دیارنا فنشرکم فی الجو مسک و عنبر

و إن عج فی لبنان إعوال ثاکل فنادیکم یجلوه نای و مزهر

و إن ظل قتلانا عرایا علی الثری فترب موتاکم لجین و مرمر

و ینعقد الدیوان لا قصد غایه و لکنه التشریف رسم مقرر

و تتری أنیقات الرواسم بعده علی عاطر القرطاس تجلی و تسطر

فنظم قرارات و صقل مکاتب تهاویل یجلوها من النسق محضر

منمقه ما فاتها حسن مظهر و قد فاتها من منطق الحق جوهر

أقلوا اختیال العجب لا در درکم و إن جد بالأحرار جد فاقصروا

عفا کنف الأحرار خزیا و ذله فلا الجود مرجو و لا الخیر محضر

نضار علی وجه القباحه مشرق و غار غدا فی مفرق العار یضفر

سنه 1989 و قال :

علی مجتلی ذا اللیل رؤیا من الأسیو سر من الأهواء یا لیل فاجع

به من هوی الأیام حیران والهو من نزعات النفس و جلان جازع

أمانی من یأس و أفراح ثاکلفای شئون النفس هذی الروائع!

هوی النفس! ما أجرت له مقله الهوی! و ما ضمنت مما یجن الأضالع!

یجیش بغی الحسن خوفا و رغبهضلال علی دنیاه لم یهد فازع

یغیب بحلم الشعر و الخمر سادرافمن مهجه هذی الطلا و المقاطع

أ فازعه الاحساس فی غمره الهویأ سکرک ری أم مغنیک ساجع!

غلا نهما حتی فری لحم نفسهو عب دماه منک صدیان جائع

و ثاو علی یأس الهوی و شتاتهإذا علل النائین للشمل جامع

غریب فمن أنباهم کیف مهدتو أین استقرت بالغریب المضاجع

و ینکره لیل تعود صفوهیعلله بدر و زهر سواطع

یقولون داو النفس بالصبر داوهاو أی دوا یا نفس ویحک ناجع

و هبنی رضیت الصبر فی الیاس کارهاعلی الهون و البؤس فهل أنا قانع

و هبنی أبیت الیاس یفجع منیتیفما حیلتی فیه و ما أنا صانع!

أحبای حال الدهر فی کل شانهفناء و أیام الحیاه مصارع

تمر و تتری لا یقینی بحقهابمجد و لا طول التذمر نافع

أحبای هذی النفس لا حال حالهالکم و بکم کانت ففیم التقاطع!

لأی جمال أم لأیه متعهنواظر تخلو منکم و مسامع

فهل منک بعد الیوم یا فتنه اللقاشهی علی حس الجوارح ماتع

و من سکرات اللثم رؤیا من الهوییطالعنی من سرها ما یطالع

هنا یا شفاه الحسن أحلام قبلهلها اللیل من وجد هوی و نوازع

جلاها فتون النفس لما تململتبها فوق هاتیک الشفاه مواقع

هنا یا شفاه الحسن لحن محببأحادیث لم یفتن بمثلک سامع

هنا یا شفاه الحسن أغلال مدنفهنا الخافق العانی أسی و مواجع

هنا اللذه الکبری هنا محنه الهویهنا فتنه أفراحها و الفواجع

أحبتنا الجافین هل بین نازحو مغترب عن موطن الحب راجع

إلام حنین الروح حسری لفقدکمو حتام طرفی فی دائم السهر دامع!

فیا سجن هذی الروح هل منک مفزعربیع علی طلق من الروح طالع
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علی الأفق الوردی من حسنه بها و فی صفحه البیداء منه طلائع

ذوت جنه الأرواح لا زهرها سنا و لا نشرها غاد علی الروح ضائع

کما شئتم نمضی علی ذله الهوی و شتان أهلوه عصی و طائع

ستخلو، و ما تخلو، غداه من الأسی و من صبوات الحب تلک المرابع

فیا لیت شعری هل نبیت و فی الهوی عیون لذکرانا جوار دوامع

فیا طالما أ سهرننا لشجوننا و هن علی نعمی الحیاه هواجع!

و قال:

الهوی هذا المحیا و المنی کاس حمیا

فاملأ الکأس دهاقا واسع بالکأس إلیا

هاتها أفنی حیاتی عندها إثما و غیا

قد أصم الدهر أذنی و أغشی ناظریا

عدت لا أعقل منه أو أعی إلا الدویا

الأمانی و ما ذا ترکت بین یدیا

قد عرفنا فعیینا أن نعی ثمه شیا

و ثملنا فاستجدت ثره الأحلام ریا

سنه 1933 و قال راثیا:

شجن بقلبی لا یفیه رثاء أشجی المراثی دمعه خرساء

یا راعیا حق الوفاء و عهده إن عز فی أهل العقوق وفاء

تلک البشاشه فی ضمیرک ألفه و علی محیاک الکریم بهاء

یلقی بها الاخوان منک تواضع و موده و سماحه و سخاء

مجد المروءه فی خصالک محتد یجلی کما یجلو الشموس ضیاء

حوشیت ما جود الکریم تمنن کلا و لا رفق الشریف ریاء

لکن طباع الورد فی آلائه طیب بعین المجتلی و رواء

ذکری شمائلک الحسان تعودی و قد انطوی أمل و فات رجاء

أرتاد فی ظلم القبور جمالها فیعز فی ضیق القنوط عزاء

یا نازلا وادی السلام تحیه مثواک فیه روضه غناء

جار الذی فی العالمین جواره أمن و نیل شفاعه و رضاء

أبکیک، لا تبعد، و ما أبقیت لی من ذکریاتک حسره و بکاء

و قال:

أ من هذه اللیلاء یا لیل موهن عمر نابه کونا من الحب طارفا

جلونا وجوه الأفق من حلم سامر علی مضجع الاشواق ما انفک طائفا

تغنی له لیل الصبابات و الهوی و بانت نجوم اللیل تلهو مقاصفا

و علته خمر الکأس من کف ساحر فعربد لحظا و استدار معاطفا

تضوع بالأعراف و ابتل بالندی شذیا علی الروض المنمق وارفا

فیا لشئون اللیل شتی علی الهوی و مضجعه الهانی علی أیها غفا

هیا سمر الأحلام فی مجلس الهوی عفا من عهود الحسن بعدک ما عفا

و یا سمر الأحلام أی حدیثها جلا طررا ثرثاره و سوالفا

علی لحنها یغفو العناق مهدهدا فما انفک معقودا علیهن عاطفا

و یا جنه الأحلام أی عبیرها تضوع لثما عاطرا و مراشفا

و یا متع الأحلام فی ذمه النوی ضنی الروح ما ناجی هواک و ما هفا

دجت هذه اللیلاء یا لیل فانظری تهاویل من أمثالها و زخارفا

عرفت هواها و اصطحبت نعیمه فلا تنکریها صحبه و معارفا

إلام الهوی یا لیله توحش الهوی مشاهد من یأس الهوی و مواقفا
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أبیت علیها مهجه راعها النوی و روحا علی البلبال و الهم عاکفا

و قال:

هو العمر ما أبقی عزاء لک العمر یجد بما یبلی فمغنمه خسر!

تبدل معهود فشاهت محاسن و خابت أمانی و ضل به فکر

فلا الزهو زهو غیر ما ذلل الضنی و لا اللهو لهو غیر ما أوحش القفر

ألا أیها الموفی بصفو و رونق لمن فی هوی الأحلام أیامک الغر

تطلعت لأحسن الأمانی مسعدی و لا الصبر یجدینی فیجمل بی الصبر

فیا غفوه الأحلام یا حبذا الهوی علی لیلک الساجی و یا حبذا الشعر!

و یا حبذا أفق علی الروض عاطر أطافت علی أرجائه الأنجم الزهر

و یا حبذا لیلی علی ملعب الهوی تأود منها العطف و ابتسم الثغر

و یا غفوه الأحلام سرعان ما انطوی علی صحوه من عمری النجم و العطر

فمن فائت ما زلت منه بحسره و من مقبل فی غیبه الخوف و الذعر

و ما جزعی یا ویح نفسی هالکا سیفضی به یوما إلی العدم القبر!

فامسی کما أمسی شقی و صالح و تمسی علی آفاقها الشمس و البدر

أرانی علی ناء من البید ظامئا فما سالت البیدا و لا انبجس الصخر

إلی باطل یا نفس عیش حملته أ عللت بالنعماء أم مسک الضر

إلی أجل لا بعد فیه مغیب و لا قبل یشجی من نوازله الذکر

کما مات کسری فی الوری مات غیره تراب مشاع منهما الکوخ و القصر

أ أعنی بذی الدنیا کما شاءنی الهوی و ما خیرها خیر و لا شرها شر

هتکت حجاب السر کرها مرغما أرود بکف الغیب ما حجب الستر

تعبدته لا للرجاء و لا المنی سوی ما قضی شان به و جری أمر

شهدت اضطرام الشمس قبل اضطرامها و من قبل أن أجلوه روعنی السر

ألا لیت أیامی مضین ذو أهلا علی خدر التریاق أو غالها سکر

أخلی فلا نهی علی و لا أمر و أسدر لا عرف لدی و لا نکر

فیا صاحبی نجوای أشکو إلیکما مطالا من الأیام أیسره عسر

و لیلا أصم النجم صعبا سهاده إذا مر شطر منه أبهظنی شطر

مقیم علی شجو الفراق تمضنی تباریح أشجان یضیق بها الدهر

ألا غنیانی الشوق من شاحط النوی فلله قلبی أن یطول به الهجر

أقیما علی عرس من الروض فاجع یروع به الشادی و یشجی به الزهر

کئوس الأسی یا صاحبی فاننی إلی أجل من صعبه الحلو و المر

و قال:

سأقول لا! سأقولها ملء الفم صوت الغضب

سأقولها من لافح أو من دم نفث اللهب

مثل القضاء و القدر

فوق القضاء و القدر

أو أنها هی القضاء و القدر

عمیا تصک الشمس بالحقد الضریر لا تبصر

و ترد غاشیه البلاده و الغرور تتخر

فحیح شوق أرمد

صریر ضغن أسود

من عاثر مهاجر لا یهتدی

بث الظلامه من دم أو نار یتفجر

بین المهانه و الأسی و العار یتعثر

غن أغارید المنی

علی زفیر من لظی

و دمدمات غاضبات من عدا

صوت تنادینی سرائر غیبه و تهب بی

و تمس لیلی فی مطاوی ریبه و الغیهب

من وحشتی سمرها

من غضبی نذرها

محراب وحی عرفها و نکرها

سأقول لا، حد انکسار الطاغیه و جنوده

جلدا علی بغی الفئات الباغیه و وعیده

شوق النجوم الساهره

عرف الزهور الناضره

فحش السمات العاتبات الفاجره
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و قال:

لبنان صبحک ما جحدت ضیاءه فی فحمه النکبات و الأرزاء

لم یظلم النهج القویم و إنما نظروا إلیه بأعین عمیاء

صاغوک بین عشیتین ملفقا من منکر الأنحاء و الأرجاء

صاغوک بین عشیتین ملفقا من منکر الأنحاء و الأرجاء

ما کان أسرع ما نشات مطاولا شاو الممالک فی نما و سواء

طی السجل طویتهن مسالکا حملتک مقتحما ذری العلیاء

فبلغت رشدک و استویت بلحظه لمنازل الحکام و الأمراء

و بلغت رشدک قبل أن یتبینوا من ذا یکون أباک فی الآباء

صفه الهویه منک بین مشرق و مغرب ضاعت علی ضوضاء

سیان عندی أن تکون مهجنا أو خالصا فی نسبه و ولاء

ما همنی و أنا المقیم علی الأذی مستنکر السراء و الضراء

أن قد نمتک إلی العلی فینیقیا أو قد نمیت لیعرب العرباء

یا ذا "الشراع" الفذ، إنی مغرق و "الحرف" ،إنی أجهل الجهلاء

من کفک الخرقاء أم من أرضک العجفاء أم من سوقک السوداء!

تاسی لمغتربین شط مزارهم! کم من مقیم و هو فی الغرباء

رفعوا منارک من أذی و عداء و بنوا بناءک فی أصول خواء

قم یا قناع الکرنفال مباهیا بمظاهر السفراء و الوزراء

و امنح عصابتک الأولی سودتهم أجر الحکومه من دم و ذماء

بطر الخلیع علی جداک مرفها و استأثر السلاب بالنعماء

و مضت کرامات تجر هوانها فی الذل و الضراء و البأساء

ثار علی الأیام مهدور أما من ثائر لمروءه و إباء!

و قال:

رقص الذل علی طبل الغباء و مشی العار مراح الخیلاء

فانظر الفحشاء فی زفتها من وقاحات و خزی و بذاء

عز (دنکیشوت) إذ ذلت علی خطه النذل طواحین الهواء

حاش دنکیشوت مادنه فعلکم من شر بغی و بغاء

یا وجوه الشؤم لم یعلق بها فیض إحسان و لا فضل حیاء

ثار حیفا حمل بیروت علی خطه النار و إهراق الدماء!

و مناط التیه أن أعددتموا للصواریخ طنین الخطباء!

نمتم عن ثارکم یشفیکم أن ولغتم فی دماء الأولیاء

من رأی غار العلا عقدا علی میسم الرق بهام الجبناء

رب ضوضاء تشدقتم بها طنطنت ما بین أرض و سماء

ضجت الدنیا بها و اصطخبت ضجه الطبل لهون و خواء

حین جد الجد من مقتدر أخرستها همسه من کبریاء!

1976 و قال فی لفافه التبغ:

بعثت فی الدخان سلوای إنی قد تعللت من جناها بوهم

و هل العیش غیر وهم أ کانت لذتاه بیقظه أم بحلم

نفثات الدخان تذهب فی الجو و ضربی من المعاش بسهم

قد تساوت لدی قدرا و إنی فی کلا الحالتین غاد لسقمی

قیل إثم فقلت إثم و لکن هل حملنا بعیشنا غیر إثم

قیل سم فقلت أی شکول العیش لم یمزج الحیاه بسم

و سواء فی الکون نجوای فیها و هی لا شیء أو رجاحه حلمی

کل شیء یمضی علینا خداعا أ لجهل مرده أم لعلم
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و قال:

(عید بآیه حبال عدت یا عید بما مضی أم لأمر فیه تجدید)

اما الأحبه فالبیداء دونهم) فای أفراحنا تجلو الزغارید

الذکریات جراح فی جوانحنا و حال حاضرنا (هم و تسهید)

و ظل رایتنا ذل و منقصه و نهج ساستنا غی و تنکید

یا ناسق القرض من جند و من عدد لیهنک الیوم تجهیز و تجنید

ما ینفع القرض مصقول البنود علا و العرض منتهک و الرکن مهدود

و نافخا لحن ابواق النحاس علی وقع الطبول تراجیع و تردید

و شاربا نخب أوهام منقمه هی الکرامه و الافراح و العید

نوازع الشعب ذل لا تحرکها (هذی الملام و لا تلک الاغارید)

و قال:

أ عند سمار الهنا ما صنع السهد بنا

وا حسرتا لمن حلت تلک اللیالی بعدنا

تعتادنی أحلامها و جدا و یأسا و ونی

أخیله و ذکر، فمن هنا و من هنا

أشتاقها ملاعبا ما بین خمر و غنا

و سمرا و سامرا و أنجما و موهنا

عهد الهوی من بعدها أن لا أذوق الوسنا

ما شمتها حتی انطوت منها تهاویل المنی

فقدتها و فتها من قبل أن ترتهنا

یا ورده فاتت یدی من قبل ان یحلو الجنی

یا قدرا إخالنی سبقت فیه الزمنا

و مولدا لحامل علی یدیه الکفنا

صبحت روضه الهوی الله یا روضتنا

من اجتلی الورد و من ناجی علیک السوسنا

غرس جناه غیرنا ما غارس کمن جنی

مغارس الورد إذ بلی من مجتلی و مجتنی

و یا طیور لا أمنت مرتعا و وکنا

لا تسکنی من بعد من

کانوا لنفسی سکنا

و قال:

بردت أحاسیس الدماء و وهت قلوب من هباء

و قد استکان اللحم مکدود الحیاه علی العناء

قرت و عادت شره العصب الشدید إلی عیاء

و تعطل البصر الحدید فلیس ینعم بالضیاء

وهنت عظام تحمل الارهاق دب بها الفناء

یا روح عصر الکهرباء هل فی حدیدک من غذاء؟!

الحسن حال فلیس یزهر بالغضاره و الرواء

و الحب مذعور یراع علی الهناء فلا هناء

و لهان یفجعه البعاد و لیس یشفیه اللقاء

قد خابت الآمال لم یسعف علی قصد رجاء

عنت النفوس لضعفها ما بین ضحک أو بکاء

یا روح عصر الکهرباء هل فی حدیدک من دواء؟!

الزهر! ما للزهر تذروه العواصف فی الفضاء!

الطیر! ما للطیر أخلی الحقل محبوس الغناء!

المعدم العاری شر ید لا غطاء و لا وطاء

کم وحشه تغشی البسیط و تستطیل علی السماء!

هو ذا الشتا متجهما بعدا لأحزان الشتاء

یا روح عصر الکهرباء

و هم تلألأ لانقضاء فجع النفوس و لا عزاء

و هم علام تروعنا هذی المآسی بالرثاء!

و هم یهز النفس للنعمی و طورا للشقاء

أ کذاک خطه عیشنا! داء لعمری أی داء!

یا روح عصر الکهرباء هل فی حدیدک من شفاء؟!

أوعیت نجوی آدم یعنو علی صرف القضاء؟

یاسی له متخاذلا أو لیس من طین و ماء؟!

فمتی یهل جنین حملک بالأمان و بالرخاء؟!

یضفی علی خور الحیاه و ذعرها کف العفاء

بالقوه الشماء تحکم فی البسیط و فی الهواء

یا روح عصر الکهرباء هل أنت حلم الأنبیاء؟!

جودی بادمک الجدید و فوضی هذا البناء

فی جسمه عصب الحد ید سری بحس کهرباء

جودی یجیل الحق لا شطط الخیال و لا الغباء

لا نسل من هابیل أو قابیل سفاح الدماء

لا حس بالأهواء یعصف بالقرار و بالصفاء

یا روح عصر الکهرباء جودی بعتق الأبریاء

و قال:
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بردت أحاسیس الدماء و وهت قلوب من هباء

و قد استکان اللحم مکدود الحیاه علی العناء

قرت و عادت شره العصب الشدید إلی عیاء

و تعطل البصر الحدید فلیس ینعم بالضیاء

وهنت عظام تحمل الارهاق دب بها الفناء

یا روح عصر الکهرباء هل فی حدیدک من غذاء؟!

الحسن حال فلیس یزهر بالغضاره و الرواء

و الحب مذعور یراع علی الهناء فلا هناء

و لهان یفجعه البعاد و لیس یشفیه اللقاء

قد خابت الآمال لم یسعف علی قصد رجاء

عنت النفوس لضعفها ما بین ضحک أو بکاء

یا روح عصر الکهرباء هل فی حدیدک من دواء؟!

الزهر! ما للزهر تذروه العواصف فی الفضاء!

الطیر! ما للطیر أخلی الحقل محبوس الغناء!

المعدم العاری شر ید لا غطاء و لا وطاء

کم وحشه تغشی البسیط و تستطیل علی السماء!

هو ذا الشتا متجهما بعدا لأحزان الشتاء

یا روح عصر الکهرباء

و هم تلألأ لانقضاء فجع النفوس و لا عزاء

و هم علام تروعنا هذی المآسی بالرثاء!

و هم یهز النفس للنعمی و طورا للشقاء

أ کذاک خطه عیشنا! داء لعمری أی داء!

یا روح عصر الکهرباء هل فی حدیدک من شفاء؟!

أوعیت نجوی آدم یعنو علی صرف القضاء؟

یاسی له متخاذلا أو لیس من طین و ماء؟!

فمتی یهل جنین حملک بالأمان و بالرخاء؟!

یضفی علی خور الحیاه و ذعرها کف العفاء

بالقوه الشماء تحکم فی البسیط و فی الهواء

یا روح عصر الکهرباء هل أنت حلم الأنبیاء؟!

جودی بادمک الجدید و فوضی هذا البناء

فی جسمه عصب الحد ید سری بحس کهرباء

جودی یجیل الحق لا شطط الخیال و لا الغباء

لا نسل من هابیل أو قابیل سفاح الدماء

لا حس بالأهواء یعصف بالقرار و بالصفاء

یا روح عصر الکهرباء جودی بعتق الأبریاء

و قال:

یتعالی الهباء فی صفحه الأفق و یستغرق الجبال البعیده

و مهاو سحیقه تترامی فی القرارات موحشات وحیده

تتمادی بها دجی الغسق المقفر یضفی اکتئابه و شروده

و الصخور الجرداء تصفقها الریح عوار إلا الهوا و البروده

و یطیف الفناء فی وحشه الحس رؤی مستکینه مهدوده

من أماسی تشرین ما عطر الروض فضاها و لا أغن وروده

تعتریها الریاح مثل نداء الحزن یسری بهمهمات مدیده

و انسیاب الطیور فی رقه الدجن تغادی من الخریف عهوده

و الکابات من حنین و شجو طارفات من الأسی و تلیده

حدثینی عن الأغانی لما وسوست للنجوم تروی قصیده

و هیام الأشواق فی السحر الصیفی ساج علی ونی أغروده

و شرود الحفیف فی الورق المبهم یفشو بهینمات وئیده

نفس الموت کالفحیح تغشی من زمان نحوسه و سعوده

بارد یطفئ الشمس و العطر و یستغرق الأغانی السعیده

الأغانی التی تموت و تنسی فی حدود الفناء ولهی شریده

کل مجلوه علی وتر الیاس تنادی خواءه و جحوده

حیث تستوحش النجوم و یستنکر صداع روضه تغریده

تنجلی عبقر السنا و الأمانی و البطولات عن تراب ودوده

و بوجه الضیاع تنحل صفراء صغار علی صغار حقیده

ضحکه فی وحوله الخزی و الهون و بؤسی ضغینته موءوده

عهد قلب بها ندی و سماح من أمانی عاطفات ودیده

لن یعید الربیع تلک الأغانی یوم یجلو علی الریاحین عیده

و الوجود الریان دفئا و نورا لیت یشجیه أنها مفقوده

الفناء المریع و العدم المقفر یضفی انطفاءه و خموده
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و الثمالات من سلافه کاس و بقایا الحنین من تصعیده

و قال:

غرام شوقک ما تجلو الأغارید الحب و الورد و السماء و العید

صوت تخامر سر اللیل حسرته و یذهل النجم من نجواه تردید

ما ذا یعودک من لحن تراع به إذ یهزج المنشد الهیمان و المعود

تغشاک رؤیا ضمیر لا أمان له کأنه بلقاء الموت موعود

کان روحک غل من مدی أبد ضیق القنوط علی جنبیه جلمود

صفو الأصیل حنین لاهف و ونی و فحمه اللیل تهییم و تسهید

و رب لحن علی ذکری یعاوده حسن علی غیر الأیام مفقود

أغر أبلج أبلی الدهر جدته أوغض عمر بطی الترب ملحود

صاغوا علی قبره الریحان مزدهرا کما تانق فی الزهو المساعید

بین الفناء و طوق الزهر منزله موسد بردتاه الورد و الدود

لحن ترف علی آفاقه مهج و تستهام حشاشات معامید

لحن تذله لم تعلق به شفه و لا رعته علی عهد مواعید

أوفی علی حرم النسیان یهتکه فعصمه الصبر أشتات أبادیه

شمل الأحبه رهن بالنوی بدد و لفته الحب ترویع و تنکید

کان الحنین عزاء إذ یعلله مرجو وصل علی الأیام معهود

غاض الحنین باغوار القنوط فما یسلیک دمع و لا یشجیک تغرید

إلا وساوس من هم و من نکد تنبت فی غیهب أیامها السود

و قال:

ملأت ثقوب عالمنا أثیرا و أصبحنا و قد سرب الأثیر

لعل الأرض یوما لا تدور وعل الشمس یوما لا تنیر

کشفت من الخفایا منتهاها قد استقصیت ما حجب الضمیر

فما ازداد الخفی سوی خفاء و لا استقصی یدا إلا القصور

وراء ظهورها سر منیع و فوق رجالها رب قدیر

محالک دونها خور و عجز و عقلک عندها عی حسیر

و قال فی رثاء یاسر ابن أخیه:

اسالوهم عن مغانی ربعنا سحر اللیل و إشراق الصباح

إذ یغادون الهوی طلق الرؤی أریحی الصفو نشوان المراح

و اللبانات و ما حملهم مبتغاها فی غدو و رواح

و المروءات التی تزهو بهم فی نقاء الألمعیات الصباح

فی بیوت رفع الحسن لها غره الدهر علی داج وضاح

یعذب الجرس بها ما اشتبکت همسات الورد فی قرع الصفاح

و انشد الصبر علی روضتهم حسره الورد و تحنان الأقاحی

و انشر الذکری علی نادیهم و له الیاس و سورات الطماح

و أحادیث الندا من صبوات حنین لاغتباق و اصطباح

غاد و أجل نفس الموت علی عبقات من شذی الغر الملاح

یا کراما غبر الدهر بهم أوحشت منکم دواوین السماح

خفق النسر علی ذروته وهفا للشمس مکسور الجناح

و مضی البلبل عن روضته فی ید القانص مخنوق الصراح

عصبه الغر العوالی عصبتی و الفتوات سجایاهم سلاحی

لأریقن دموعی نغما ینشد الشمس أنینی و نواحی

و أصب الفجر فی صدر الفضا نفحه تعبق من نزف جراحی

و قال فی رثاء هانی ابن أخیه:

ما ذا وقوفک بالطلول الهمد أقصر فلا النادی هناک و لا الندی
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السامرون مروع و مصرع ما بین مشدوه و شلو ملحد

و مجالس الندمان فی جنباتها أضلاع ولهان و جفن مسهد

و خطی الزمان علی معالمها غدت أیام إیحاش وهم سرمد

أ مسامر الحسرات نجوی واله لکواکب خرس و لیل اسود

لحظ العیون علی تراب موحش و هوی القلوب علی أصم جلمد

غرر الکرام الماجدین عصابتی من شردت نوب اللیالی من یدی

مجدی بنو أمی ذؤابه والدی من کل شماخ النجار محسد

عف اللسان عن الخنا مستوحش فی غربه من عیشه متوجد

هی غربه الشهم الأنوف و قد جرت مفدی الحیاه بکل دون أنکد،

تأبی له نهج الدنایا خطه عادات إحسان و خلق تمرد

حبس الزمان علی فیهم حسره فمصابهم یومی و ذکراهم غدی

لأغنین النسر نغمه أنتی و لأنشدن الشمس لحن تنهدی

و أقر عین الشامتین باننی مستنجد زمنی و لیس بمنجدی

و قال:

غنی وهیب(1) فاستثار شجوننا بلطائف الترجیع و التردید

تشدو العتابا فی مقاطع صوته شدو الحنین بمهجه المعمود

اللفظ خفق من فؤاد متیم و اللحن عطر سوالف و خدود

فیرق مشتاق و یطرب عاشق و یحن مودود إلی مودود

یا معشر العشاق وقفه شیق ما بین صفو الود و التغرید

هی وقفه من هائم تعتادها ذکری مغان للهوی و عهود

سمر النجوم الزهر فی لیل الصفا و صداح غرید علی أملود

و صفا وهیب للقری متهللا بالأریحیه و الندی و الجود

یحبو الضیوف بطیبات سخائه ما لذ من قدر و من سفود

و زکا و أینع فی الجنان طرائفا بالحلو و المعسول و المنضود

یا غره النادی سماحک هزنی فقصدته أجلو علیه قصیدی

دم للندی دم للمروءه ماجدا و أسعد بذکر من علاک حمید

و قال:

ها هو ذا لیلی یعود ثانیه

فی القفر فیض الوهم و الذهول و الخلاء

منطلقا فی المبهمات التائهات النائیه

یبسط فی ظلالها وجه السماء.

الحزن الأخرس و السکون یفشو و السرائر

تلفها بهره نجم بارده.

کأنما سجوه و صمته همس المقابر.

بین رؤی عمیاء تطفو شارده.

فیضه وهم تائه أکنه یجنه

تنداح فی قضائه مهیمنه

"و البدر" فی غمرتها "کأنه"

"أمیره میته مکفنه" (2)

غیابه الذهول و السکون و الشرود

فی جوفها تموت کل الکائنات

و تنطوی الأبعاد و الأعماق و الحدود

فی غمره السجو و السکوت و الموات.

و من وراء الوهم فی الآفاق أسمع

صدی دبیب الدود فی جوف التراب الرطب.

لعل حلما، حلم ریح زعزع

علی مجالی مشرق یوما ینادی قلبی

إلی هزیز الرعد و العواصف

إلی نقاء التبر فی النیران

بواذخ الزهو و بأس العاصف

هناءه الورد علی الظمان.

إلی عقوق ینشر المراحم.

لاحد من ماض و لا من آت

إلی انطلاق اللاحدود و المعالم.

إلی اتحاد الموت بالحیاه.

و قال:

القار و البنزین و الغبار و البحر و البواخر

و زورق الصیاد و مومس البار

و صخب الحدید و الأقدام و الحناجرر.
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1- هو الأستاذ وهیب العجمی.

2- ما بین قوسین تضمین بیت لبدلر.




و خطره البغی و القواد.

و یثقل الفضاء رطبا خانقا

بالشمس و الدخان و الغمار

کنفس من الجحیم (یا نفسا من الحمیم)

یلفها طرائقا.

کمارد من نار

یشرب کأسا من حمیم.

کلب هزیل شارد یلهث

بجانب الجدار.

و غصن یبرز من حدیقه

مغبر أشعث.

و سکعه لسادر عیار

یعلک فی حذائه طریقه.

و مقعد شحاذ

مقتطع الساقین

یثوی علی الرصیف.

و حلم الزهور و القرار و المعاذ

شوق ضریر مطفا العینین

یدب فی جوانحی، محاجری، کفوفی.

و الذکر الخرساء

فی عمق الغیاهب

تطوف بالماضی، بقبر الزمن

تسالنی

و النجمه العمیاء

فی غمره الکواکب

ترصدنی

متی ینشد الریحان

أ غنیه الشذی؟

و یجلو الخزامی

ریق الروض ریان

بالعطر و البها؟

ربیع الندامی.

متی؟!

و قال:

ذل من یغبط الذلیل بعیش رب عیش أخف من الحمام

"المتنبی" وا عجبا! أ حقا ینعم بالقصور من یبنون القصور علی أنقاض ضمائرهم؟!

عطور أنتنت فأین العبیر؟!

و ریاض نباتها الوباء و ماؤها الصدید

و مصابیح کعیون الأفاعی

و طلاء کرخام المقابر

یا أکالیل الزهر علی رؤوس القرود

و یا رفیع المراتب استطالت بالمسوخ

فی نفسی عزوف و صدوف

و علی شفتی احتقار.

فیا أیها الرفیق المواسی

لا تغرنک المراره فی قلبی

و القذی فی عینی

و لفح الهجیر علی وجهی

فمن مهب العاصفه

أنا أبدأ طریقی إلی طمانینه جنتی.

مع الریاح السموم

مع الرمضاء

مع وحشه القفر

أمضی قدما إلی أمام طالب ثار

و فی أذنی صراخ الأوباش

و وعید الأنذال

و غیظ الجبناء.

یا أیها الثار المقدس

یا أیها الفولاذ الظامی أبدا إلی سقیا النیران

منذ الأزل کنت.

کنت أمانه الإنسان فی عنق الإنسان.

تلک العیون التی ما فتحت علی غیر الهلع

تلک القلوب التی ما خفقت بغیر الذعر

تلک الأرواح التی ما اطمأنت إلی غیر الهوان

تلک الحناجر الشجیه الشادیه التی خنقتها النعال

تلک الشفاه التی ما تحرکت بغیر العویل

تلک السواعد التی ما اشتدت بغیر أثقال العبودیه

ذلک الکابوس المطبق

یا أجیال الأغبیاء و الحمقی و المحمقین

یا بخور العبید علی أقدام آلهه مهرجه.

و یا ظما الحیاه

یا شوق الصحراء إلی الریحان

یا سقم الفولاذ إلی عافیه النیران

یا سبیل الکرامات و الشرف إلی عرش الإنسان الإله

لأنشدن علی دماء الشهداء حتی تفور براکین.

لأستصرخن اللعنات المقهوره فی صدور المظلومین

حتی تتزلزل بها دیار الظالمین

لأغنین السباع فی الفلاه حتی تضج الفلاه

و لأشدون للصحراء حتی تزهر الرمال (الرمضاء)

و لأصوغن یومئذ من نجوم السماء دررا علی صدور الأبطال.

و قال:

قبلینی قبله الرجس علی رنه الإثم و أنفاس الفحیح

أشر بینی ریقک المسموم من کلب اللحم و غسلین الهوی
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رشفه تسکر إحساسی و روحی.

رغبه تطغی و داء و حزن.

انطوی اللیل علی أسراره

و فشا المبهم فی مد الفضاء

یترامی مثل روح أسود.

و جلا المخدع فی أنواره

و لمعه الرقشاء فی غور الفناء

أجتلیها لفؤاد و ید

ناولینی الخمر کوبا مترعا

و قد استشرت غراما(1) و عنا

یستطیر الروح فی سوره خمری.

جمعت کاسی شئونی فزعا

فإذا عوطیت کاسی فانا

من یدی أشرب أوجاعی و ذعری.

قبلینی

قبله الموت المندی بالعطور

و اجمعی اللیل أسی فی مضجعی.

برؤی العمی الأساری سامرینی

و انشری روحک رعبا فی ضمیری

لانجلی صبح کئیب المطلع

و قال:

أنا مذ أحببتکم ما عرفت مقلتی غمضا و لا روحی ریا

ضحک الحب لدیکم ناعما و بکی مکتئبا فی مقلتیا

ظلموا الحب أ أقضی و المنی ظامئات للجنی عذبا شهیا

أنا عبد الحسن لی من سحره حیثما أنعم کاس و حمیا

مانحا ما قدر الحب له کل مفتان به قلبا خلیا

آه لو تدری بمن قد ترکت للهوی عیناک ملتاعا شقیا

نظره قرت بنفسی و مضت خاطرا مرا و تذکارا شجیا

أین عن ثغرک ثغری راشفا تتهادی وانیا بین یدیا

أین عن حسنک مجنون الهوی یستبیح الحسن وثابا عتیا

نزوات همت النفس بها تترامی قبلا من شفتیا

و رؤی تغمرنی حالیه بالصبا غضا و بالحسن جنیا

حبذا نعمتها وارفه فی صحاری العیش لو دامت علیا

أقطع العمر وحیدا شاردا فی فیافیه و لا زاد لدیا

العزا منی سلیب و المنی طوحت، یا للمنی عنی قصیا

لا سناها فی عیونی لا و لا صوتها ثرثاره فی أذنیا

آه ما أقساک من مرحله نکبت نفسی إعیاء و عیا

قد عرفنا کل شیء عندها و انثنینا ما عرفنا ثم شیا

و قال من مرثیه:

أمسیت لا أرجو و لا أتبرم سیان عندی دمعه و تبسم

فی وقفه المنبت فی دنیا الوری حیران لا أمضی و لا أنا أحجم

حسبی و حسبک یا حیاه ضلاله أنی بما تبنی یدی أتهدم

و أظل أفنی بالذی أحیا به أبدا فغنمی فی الحیاه المغرم

القبر أرحب من فضائک منزلا و الدود أنقی من بنیک و أرحم

و منها:

یا باعث الصاروخ فی کبد الفضا هل فی یدیک لذی جروح مرهم!

عزت علی یمناک عبره و اله و عنت علی بعد المنال الأنجم!

و مبلسم السرطان فی أبدانه سرطان روحک ما شفاه بلسم

یا مسمع الجوزاء رنه صوته ما بال صوتک حول نفسک یبکم!

نورت أغوار الدنی فجلوتها و مکان شبر من ضلوعک مظلم

وطات أکناف القضاء مغامرا بین الغیاهب تستبیح و تقحم

و علی دیارک بین أهلک ماتنی تحیا غریبا تستضام و ترغم

و لأنت أنت علی البداوه جافیا و علی تهاویل الحضاره تنعم

متحضر، لا بل سحیق حضاره ما زلت فی أنحائها تتحطمذب
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1- الغرام الحب المعذب




فی کل روض ورده مسمومه و بکل وجه منک نار أو دم

و علی جلامید الحدید تهالکت من ذات نفسک مهجه تتهشم

ظمای مدماه علی لفح اللظی إن اللظی لشرابها و المطعم

و منها:

یا رب إن الهائمین علی العفا قنتوا لوجهک فی العفاء و أسلموا

هیم حیاری دون کل ممرد تعمی الشموس علی ذراه و تعقم

و تضج بیداء بموحش صمته قفراء فی لفح الهجیر تضرم

تهن الصلاه علی شفاه کزه شوهاء یثقلها القنوط فتلجم

عز القنوط فلیس یقصر قانط و عفا الرجاء فما یغاث متیم

یا رب عفوک حم کل مؤبد غمت مناحیه و حق المبرم

تغشی العیون متاهه ما تنجلی ألهمهم ضاق الفضاء یا ملهم

و قال:

مرکسی تقدمی رفیق قام یفتی لنا علی دین جعفر

إن دجی اللیل قال ربی تراب أو بدا الصبح صاح الله أکبر

بین نشر من اللیالی و طی وجهه فی التبذل ابیض و احمر

أبیض أحمر لطول ابتذال و لطول الأحقاد لونک أصفر

تحت إبطیه خطبه و مقال و علی ظهره کتاب و منبر

أینما حل حط رحلیه یخنال و نادی الملا و قال و قرر

ثم ألوی محملقا فی النواحی یسال الکون ما دام قد تفجر




الحاج المیرزا هاشم الآملی:

ولد فی مدینه آمل، من المدن الشمالیه فی ایران سنه 1322 و توفی سنه 1413 و دفن فی حرم السیده فاطمه بمدینه قم.

درس المقدمات فی آمل علی الشیخ احمد الآملی و غیره. ثم سافر إلی طهران لإکمال دراسته فانتمی إلی مدرسه (سبه سالار) حیث درس السطوح و الفقه و الأدب و الأصول، فکان من اساتذته فیها کل من السید محمد التنکابنی و الشیخ حسین الآملی و الشیخ محمد علی اللواسانی و المیرزا عبد الله الغروی الآملی و المیرزا محمد رضا الفقیه الآملی.

و فی سنه 1345 انتقل إلی مدینه قم لمتابعه الدراسات العلیا فکان من اساتذته فیها الشیخ عبد الکریم الحائری الیزدی و الشیخ محمد علی القمی الحائری و السید محمد الحجه الکوه کمره ای و الشیخ محمد علی الشاه آبادی الذی کان من کبار علماء الفلسفه و العرفان فی عصره.

و بعد أن أجیز من اساتذته سافر إلی النجف الأشرف فحضر دروس السید أبو الحسن الاصفهانی و الشیخ آغا ضیاء العراقی و الشیخ حسین النائینی. و استمر مقیما فی النجف سته و ثلاثین عاما.

و بعد وفاه السید البروجردی فی قم سافر المترجم إلی قم فاستقبل فیها بما یلیق بمقامه، و شرع فی التدریس فی مسجد المدرسه الفاطمیه و فی المسجد الکبیر، و ظل مثابرا علی التدریس حتی وفاته ترک مؤلفات عدیده منها:

1 - کشف الحقائق فی البیع 2 - المعالم المأثوره فی الطهاره 3 - منتهی الأفکار فی الأصول 4 - بدائع الأفکار 5 - کتاب الرهن 6 - حاشیه علی کتاب التحصیل 7 - تعلیقه علی العروه الوثقی 8 - کتاب البیع 9 - کتاب الطهاره و له کتب مخطوطه لم تطبع و من تلامیذه السید صفو [جعفر] کریمی و الشیخ عبد الله الجوادی الآملی، و الشیخ حسن حسن زاده و الشیخ محمد المحمدی الکیلانی و السید أبو الفضل الموسوی التبریزی، و الشیخ عباس محفوظی و الشیخ إسماعیل الصالحی و السید علی المحقق الداماد.




السید هبه الله بن السید میر رفیع بن السید میر علی بن السید میر عبد الباقی بن السید میر محمد صالح بن السید میر محمد زمان الطالقانی الأصل القزوینی المولد و المنشأ آل الرفیعی:

ولد فی قزوین سنه 1238 و توفی بها سنه 1320.

من کبار علماء عصره فی قزوین و أئمه الفتوی و آل الرفیعی من أشهر الأسر العلمیه العریقه فی قزوین نبغ منها علماء اعلام و أطباء مشاهیر و قد بزغ نجم هذه الاسره فی أفق قزوین فی أواخر القرن الحادی عشر و مطلع القرن الثانی عشر للهجره علی عهد جدهم السید میر محمد زمان الطالقانی القزوینی المتوفی سنه 1110 المار الذکر و اشتهروا بال الرفیعی منذ عهد جدهم السید میر رفیع بن السید میر علی المتوفی سنه 1272 والد المترجم له و کان حکیما متالها و طبیبا حاذقا و أصبح اسمه عنوان هذا البیت و أشهر علماء هذه الاسره الجلیله فی القرن الأخیر السید أبو الحسن الرفیعی القزوینی المتوفی سنه 1396 المار الذکر فی المجلد الثالث من مستدرکات أعیان الشیعه.
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الثالث المستشهد عام 1263 و أخذ الفلسفه و العرفان من العلمین الآخوند الشیخ ملا آغا الحکمی القزوینی و الآخوند الشیخ ملا یوسف الحکمی القزوینی تتلمذ فی الطب علی والده الطبیب الشهید و اختص باستاذه الشیخ محمد صالح البرغانی و لازمه سنین ثم تزوج بابنته العالمه الفاضله ربابه المار ذکرها فی المجلد الرابع من مستدرکات أعیان الشیعه ص 104-105(1) و اشتهر المترجم له بالطب و کان من ابرز علماء الطب القدیم فی قزوین و جلس لتدریس الطب فی المدرسه الصالحیه و التف حوله جمع من طلاب الطب و أخذوا عنه هذا الفن. ترک مؤلفات منها: کتاب فی العقاقیر الطبیه و کتاب فی ترکیب الادویه و کتاب فی معالجه أنواع الأمراض، و رساله فی معالجه أنواع امراض العین، و رساله عرفانیه و غیر ذلک و خلف من زوجته ربابه العالمین الفاضلین السید محمد الذی کان من أرکان ثوره مسجد کوهرشاد فی مشهد علی البهلوی الأول. و الثانی هو السید حسین الرفیعی المتوفی سنه 1373 الذی انخرط فی سلک القضاه ثم تقاعد و مارس المحاماه و کان من ابرز المحامین فی ایران و کان یحتفظ بأکثر مؤلفات والده(2)





أبو عباده الولید بن عبید الطائی البحتری

مرت له ترجمه فی موضعها عن (الأعیان)، کما مرت عنه دراسه فی المجلد الثالث من (المستدرکات) و ننشر عنه هنا ما یلی:

کان للبحتری ولد اسمه أبو الغوث یحیی روی شعر والده، و یبدو أنه نشا بعیدا عن العراق، علی أنه حن بعد وفاه أبیه إلی هذه البلاد و تذکر ذلک العصر الذهبی الذی نعم به أبوه فی العیش ببغداد و سامراء. فالعراق هو البلد الذی أعلی ذکر البحتری، و من العراق طارت شهرته إلی الخافقین، و ما دیوانه إلا سجل للأحداث الکبری التی حدثت فی العراق علی ذلک العهد. و البحتری کما لا یخفی شامی من أهل منبج بها ولد و بها نشا و مات، و کان خامل الذکر فی بلده قبل أن یخرج إلی العراق، و لم یعرفه إلا القرویون و أهل الأریاف. قال صالح بن الأصبغ التنوخی المنبجی:" رأیت البحتری هاهنا قبل أن یخرج إلی العراق یجتاز فی الجامع من هذا الباب إلی هذا الباب - و أوما إلی المسجد - یمدح أصحاب البصل و الباذنجان و ینشد الشعر فی ذهابه و إیابه، ثم کان منه ما کان(3) أی أنه خرج إلی العراق فأکبر العراقیون أدبه، و عرفوا منزلته و أنقذوه من الخمول و أوصلوه إلی الخلفاء و الرؤساء و أنشا فیهم قصائده السائره.

هکذا قدم أبو الغوث إلی سامراء ثم إلی بغداد فاجتمع بمن اجتمع به من المکبرین لشاعریه أبیه المتعصبین له.

أصبح أبو الغوث بفضل الخلافه العباسیه و رعایه العراقیین لأبیه و تقدیرها البالغ لأدبه یتمتع برئاسه کبیره و یرجع إلی ثراء طائل و أملاک واسعه فی منبج، و إلی کلمه نافذه فی بلاد الشام بأسرها. هذا و من أبناء أبی الغوث أو أحفاد البحتری، عبید الله و أخوه أبو عباده رؤساء سارت لأبی الطیب المتنبی فیهم قصائد رائعه وصفهم فیها بالشجاعه و السخاء. و کان المتنبی فی الغالب یشد الرحال إلی منبج و ینزل علی أحفاد البحتری فیها، و ینعم هناک بحفاوه بالغه و صلات کبیره تشفع عن شعور عمیق بقیمه تلک الزماله الأدبیه بین أبی الطیب و أبی عباده و ما هذه الحفاوه بالمتنبی خلیفه البحتری فی صناعه الشعر إلا حفاوه بأبیهم الراحل خلیفه أبی تمام فی هذه الصناعه.

و لنا أن نقول إن بلده منبج و أهلها الطائیین و التنوخیین من أکثر البلاد نصیبا فی شعر المتنبی کما یستفاد ذلک من دیوانه. و یقول البلااینون فی کلمه (السقیا): هی قریه علی باب منبج ذات بساتین وقف علی ولد البحتری الشاعر، ذکرها أبو فراس فی شعره(4) و علی الإجمال کانت منازل أحفاد البحتری فی منبج تعج بالوفود من مختلف الطبقات و فی طلیعتهم العلماء و الشعراء الفحول.

تضمن دیوان المتنبی ثلاث قصائد مشهوره نظمها فی مدح کل من عبید الله و أخیه أبی عباده ولدی یحیی أبی الغوث بن البحتری منها قصیده أولها:

بکیت بأربع حتی کدت أبکیکا وجدت بی و بدمعی فی مغانیکا

منها:

نجا امرؤ یا ابن یحیی کنت بغیته و خاب رکب رکاب(5) لم یؤموکا

و له فیه قصیده مشهوره أولها:

أ ریقک أم ماء الغمامه أم خمر بفی برود و هو فی کبدی جمر

منها:

إلیک ابن یحیی بن الولید تجاوزت بی البید عنس لحمها و الدم الشعر

نضحت بذکراکم حراره قلبها فسارت و طول الأرض فی عینها ثمر

أبا أحمد ما الفخر إلا لأهله و ما لامرئ لم یمس من (بحر) فخر

و من شعره قصیده فی أبی عباده بن یحیی أبی الغوث أولها:

ما الشوق مقتنعا منی بذا الکمد حتی أکون بلا قلب و لا کبد

فأین من زفراتی من کلفت به و أین منک ابن یحیی صوله الأسد

ما دار فی خلد الأیام لی مزح أبا عباده حتی درت فی خلدی

قد کنت أحسب أن المجد فی مضر حتی (تبحتر) فهو الیوم فی أدد
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1- ذکر فی المجلد الرابع من مستدرکات أعیان الشیعه ص 104 تاریخ وفاتها عام 1297 هجریه شمسیه و صحیح تاریخ وفاتها عام 1335 ه.

2- الشیخ عبد الحسین الصالحی.

3- تاریخ بغداد للخطیب (477/13).

4- المشترک لیاقوت الحموی و انظر وفیات الأعیان (178/2).

5- هکذا فی نسخه الدیوان، و الأصح وضع کلمه أناس مکان کلمه رکاب فی البیت.




و عن رجوع البحتری من العراق إلی الشام نقول:

بعد مقتل المتوکل کانت الأحداث تتواتر فی سامراء و فی بلاد الخلافه کلها علی غیر ما یهواه البحتری و راح یشعر هو من معه من ذویه و أفراد أسرته بحرج أو وحشه بالغه من جراء مکثه فی العراق فان حساده و أعداءه فی بغداد و سامراء غیر قلیلین و لا یوجد فی هذه الفتره وازع یحمیه أو یدفع الضیم عنه کما کان یفعل المتوکل و الفتح بن خاقان فصمم علی مغادره العراق إلی غیر رجعه، و هناک روایه تدل علی حرج موقف البحتری فی هذه الفتره العصیبه و تألب فریق من الأعداء علیه و تحین الفرص للوقیعه به رواها لنا المرزبانی(1) قائلا: حدثنی أحمد بن محمد بن زیاد قال: سالت أبا الغوث - یعنی ابن البحتری - عن السبب فی خروج أبیه من بغداد فقال لی: کان أبی قال فی قصیدته التی رثی فیها أبا عیسی بن صاعد أبیاتا وجد فیها بعض أعدائه مقالا یشنع علیه فیه انه (ثنوی) و دارت فی الناس، و کانت العامه حینئذ غالبه فخافهم علی نفسه فقال لی: یا بنی قم بنا حتی نطفئ عنا هذه الثائره بخرجه تلم بها ببلدنا و نعود. قال فخرجنا و أقام فلم یعد.

و قد ظلت شخوص سامراء الباسمه تراود خیال البحتری بعد خروجه من العراق إلی أن مات، أ لیس هو القائل و قد مل الإقامه فی الشام بل مل العیش و الحیاه هناک:

تلفت من علیا دمشق دوننا للبنان هضب کالغمام المعلن

إلی الحیره البیضاء و الکرخ بعد ما ذممت مقامی بین بصری و جلق

إلی معقلی عزی و داری اقامتی و قصد التقائی فی الهوی و تعلقی

مقاصیر ملک أقبلت بوجوهها علی منظر من عرض دجله مونق

(2)





المیرزا یحیی بن المیرزا أسد الله بن الحاج آقا حسین بن ملا حسن امام الجمعه ابن المولی تقی الطسوجی الخوئی:

ولد سنه 1276 فی مدینه (خوی) و توفی فی طهران سنه 1364 و دفن فی النجف.

"کل آبائه من العلماء، و جلهم الفقهاء المبرزون الأجلاء، بیت علم قدیم، فیهم امامه الجمعه و الجماعه من لدن جدهم الحاج آقا حسین صاحب المدرسه المعروفه باسمه.

و أول من نزل منهم بخوی جدهم الفقیه المولی حسن صاحب الجامع الکبیر المشهور الیوم باسمه.

و جدهم الأعلی المولی عبد النبی الطسوجی نزیل المشهد الرضوی العالم الجلیل المصنف المعاصر لصاحب الحدائق، و یروی عن المولی رفیع الجیلانی المشهدی و هو عن العلامه المجلسی، و من تصانیفه التفسیر الکبیر و شرح معانی الأخبار". أقول: و خاله الحاج میرزا حسن الدنبلی الشهید الذی کان من تلامذه الشیخ مرتضی الأنصاری و له تألیف فی الفقه و الأصول و الأدب.

و ابنه الأرشد الشیخ محمد صدر الإسلام، و کان من معاریف علماء طهران.

و ابنه الآخر جمال الدین الامامی الذی انتخب عضوا للمجلس النیابی الرابع عشر و له مواقف مشهوره ضد الشیوعیین أیام نفوذ الشیوعیه فی ایران.

و قد نسبه بعض إلی طائفه "دنبلی"، و هو اشتباه نشا من انتساب أمه إلی هذه الطائفه(3)نشا نشاته الأولی فی مدینه (خوی) و علی بعض أساتذتها أخذ الأولیات العلمیه و مقدمات الدروس الدینیه.

ثم هاجر إلی النجف الأشرف فتتلمذ بها علی الفاضل المولی محمد الایروانی و الشیخ محمد حسین الکاظمی و الحج میرزا حبیب الله الرشتی.

ثم عاد إلی وطنه "خوی" بعد أن قطع المراحل العلمیه فی النجف، کان یقیم صلاه الجماعه و الجمعه فی المسجد المعروف ب "مسجد شاه" و قد جدد بناؤه لأجله، و قد انتقلت الیه امامه الجمعه من آبائه الذین کان لهم هذا المنصب رسمیا منذ أمد بعید.

فی نهضه" المشروطه" المعروفه دخل فی معامع السیاسه، و اختاره علماء آذربایجان نائبا عن تبریز فی المجلس النیابی لأول دوره، فانتقل إلی طهران فی سنه 1324 بصفه نائب و دخل المجلس و أصبح له نفوذ بین النواب للمؤهلات الخاصه التی کان یتمتع بها، و کان فی المجلس من العلماء الممتازین الذین لهم رد القوانین المطروحه به إذا لم تکن موافقه للشرع الإسلامی.

ثم انتخب فی المجلس النیابی أیضا للدوره الثانیه، و کان من الخمسه الذین انتخبهم علماء النجف بعنوان الفقهاء الناظرین علی القوانین. کما انتخب فی الدوره الثالثه عن طهران. و أصبح نفوذه فی الدوله و الناس بحیث کان له ید فی نصب و عزل بعض الوزراء و کبار الموظفین و الشخصیات الاداریه المرموقه.

و کان بیته فی طهران مجمعا للمبرزین من العلماء و السیاسین و أهل الحل و العقد، فکانت محافله مراکز للتداول السیاسی و ما یهم المملکه من الشئون.

أما الناس فی السنوات الاخیره من حیاته، فکانوا بین مؤیدین فی مواقفه تجاه الحکومه و أعماله المؤیده لها و للشاه خصه، و بین جارحین له یرون أن مکانته الروحیه لا تناسب ما هو فیه من الصبغه السباسیه [السیاسیه].

و لکنه علی کل حال أبدی معارضات فی قضایا حاسمه و کان یقول کلمته فی الظروف المناسبه.

یروی عن الشیخ محمد حسین الکاظمی و شیخ الشریعه الاصفهانی و الفاضل الشربیانی و المیرزا حبیب الله الرشتی. و یروی عنه السید شهاب الدین المرعشی النجفی(4)
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1- الموشح للمرزبانی (342، 343).

2- الشبیبی فی (ابن القوطی).

3- الطهرانی.

4- السید احمد الحسینی.




الشیخ یحیی العراقی:

ترجم فی محله فی (الأعیان) و نزید علی ما هنالک ما یلی:

هو من علماء القرن الثالث عشر الهجری توفی بعد الخمسین منه، و هو فقیه من الفقهاء المجیزین و ممن أجازهم: الشیخ محمد بن احمد التارونی [التاروتی](1) والد الشیخ حسن و الشیخ سلیمان و الشیخ علی مؤلف (وفاه أمیر المؤمنین) و (وفاه الحسن) (ع) و کتاب (عتبه المکلفین).

و المترجم أدیب و شاعر، و من شعره تشطیره بیتین شطرهما عدد من الشعراء و هما مع التشطیر:

إذا ما روی الهوی عن متبسم حدیث هوی منه التصبر دائر

و جالوا أحادیث الصبابه عن فتی سوای فاحاد و عنی تواتر

رواه نحو لی عن سقامی و صبوتی و ما فی الذی یروی النحول تشاجر

حکی ما له الآثار حقا شواهد فجاء بحق طابقته الظواهر






الشیخ یحیی بن محمد علی النائینی:

فقیه فاضل مطلع علی الأخبار و الأحادیث، من أعلام أواخر القرن الثالث عشر و لعله بقی إلی أوائل القرن الرابع عشر.

له "زینه الصالحین" و "شرح قواعد الأحکام"(2)




یحیی بن محمد بن علی بن محمد النقیب الحسینی، عز الدین، أبو القاسم:

أدیب کثیر الشعر جیده، اختار السید عز الدین علی بن فضل الله الراوندی ألف بیت مما قاله النقیب فی النسیب و قدمه الیه فی کتیب سماه "الحسیب النسیب للحسیب النسیب".

توفی سنه 589(3)




السید یحیی الموسوی بن محسن:

عارف صوفی فاضل، من أعلام القرن الثالث عشر، زار العتبات المقدسه بالعراق فی سنه 1266 ثم ذهب إلی الحج فی نفس السنه.

له "ضیاء المصباح" ألفه سنه 1274(4)




المیرزا یحیی بن شفیع الشریف المستوفی البیدآبادی الاصبهانی:

ولد نحو سنه1258 و نشا برعایه والده و توفی سنه 1325. یبدو أنه ذهب فی شبابه إلی النجف الأشرف للتحصیل، و من أساتذته بها الشیخ مرتضی الأنصاری، و عاد إلی أصبهان بامر من والده.

له إجازه حدیثیه مبسوطه (کما نص علیه فی آخر کتابه روح الإسلام) من الشیخ مهدی بن علی کاشف الغطاء النجفی، کتبها له و هو فی الرابعه و العشرین من عمره.

عالم کبیر متبحر فی الکلام و الفلسفه و التفسیر و الفقه و الأصول و غیرها من العلوم الإسلامیه الأخری، من کبار علماء أصبهان و أعیان فضلائها، له فی مؤلفاته تتبع ممتاز یجمع فیها أطراف الموضوع(5)




المیرزا یحیی خان بن الحاج المیرزا عبد الغنی التفرشی

المشتهر ب (سرخوش التفرشی):

من شعراء أواخر العصر القاجاری. امضی صباه و شطرا من شبابه فی مسقط رأسه، و درس مقدمات العلوم علی أبیه، ثم واصل الدراسه علی ید أخیه الأکبر المیرزا محمد علی الذی کان رجلا عالما و من تلامیذ الحاج الملا هادی السبزواری و نشط سرخوش فی تعلم الخط حتی بلغ مکانه مرموقه فیه.

اشتغل فی خرم آباد سنین محررا لمکاتبات خاله الذی کان وزیرا لخوزستان و لرستان. ثم انتقل إلی دزفول لتلقی العلم علی ید بعض العلماء هناک، و رحل بعد ذلک إلی طهران فأقام فیها، و اشتغل عام 1308 ه کاتبا للسفاره البریطانیه، و حظی بمکانه رفیعه.

توفی عام 1338 ه عن عمر ناهز الواحد و الستین. و هو یعد من الغزلیین الجیدین فی أواخر العهد القاجاری و أوائل القرن الرابع عشر الهجری. و قد طبع دیوان شعره فی طهران عام 1983 م باهتمام احمد کرمی. و جاءت الطبعه فی 170 صفحه من القطع الوزیری(6)




یوسف بن القاسم الاسترآبادی:

فاضل جلیل من المدرسین فی أواخر القرن الحادی عشر.

له "وافیه المؤمنین" ألفه سنه 1084(7)




یوسف بن محمد الحسینی الواعظ الیزدی، عز الدین:

من أعلام أواخر القرن العاشر، و کان یقیم بکربلا مشتغلا بالوعظ و الإرشاد، و هو فاضل أدیب له منشئات فارسیه و عربیه جیده و شعر فارسی.

له "مشهد السبطین" ألفه سنه 989(8)
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1- نسبه إلی تاروت من مدن القطیف.

2- السید احمد الحسینی.

3- السید احمد الحسینی.

4- السید احمد الحسینی.

5- السید احمد الحسینی.

6- عبد الرفیع حقیقت.

7- السید احمد الحسینی.

8- السید احمد الحسینی.




<الذکریات فی حیاه>




حسن الأمین


اشاره

نشرنا قسما من هذه الذکریات فی آخر المجلد الرابع، و قلنا هناک ان القسم الآخر من الذکریات بعضه مکتوب و بعضه الآخر لم یکتب بعد.

و أننا سننشرها تباعا فی المجلدات القادمه.

و ننشر هنا صفحه من تلک الذکریات، و لعلنا نوفق فی متابعه نشرها کامله فی الآتی:



مستدرکات أعیان الشیعه

اکتب هذا الکلام الآن فی التاسع من شهر شباط السنه 1993(شعبان 1413) و بین یدی اربعه مجلدات من (مستدرکات أعیان الشیعه). و فی المطبعه یهیّأ المجلد الخامس للصدور، و علی رفوف المکتبه إلی یمینی الأغلفه الصفراء مملوءه بمواضیع المجلد السادس التی لا تزال تزداد یوما بعد یوم حتی تکتمل بما یملأ هذا المجلد.

أننی منذ بدأت العمل بعد وفاه والدی باعداد مسودات "الأعیان" غیر المطبوعه - اعدادها للطبع، کان أقصی ما اطمح الیه ان أستطیع تنسیق تلک المسودات و إخراجها مطبوعه، و ذلک مطمح کان تحقیقه یبدو بعید المنال.

أولا: لأن أعداد تلک المسودات و تنسیقها و ضم مواد کل ترجمه إلی مجموعه واحده. لم یکن من الأمور السهله.

ثانیا: هب انی استطعت ذلک فقد کان إخراج تلک المسودات مطبوعه یحتاج إلی اموال کنت لا أملک شیئا منها. و لم یکن من المستطاع العثور علی مغامر من المتاجرین بالکتب یقدم علی بذل کثیر من المال علی امر غامض النتائج..

کنت أفکر کیف أستطیع إکمال طبع (أعیان الشیعه). اما ان یکون ل (أعیان الشیعه) المطبوع مستدرکات فذلک امر لم یدر فی خلدی ابدا.

و لکن التصمیم الصارم، و العزم الصامد أخرجا (أعیان الشیعه) فی طبعه کامله لا تقل إتقانا عن أشهر الموسوعات العالمیه فی ارقی بلاد الغرب.

و ظننت بعد ذلک أنی سأستریح بعد ان حققت الحلم الذی کان عدم تحقیقه هما منغصا للحیاه طیله أکثر من عقدین من السنین.

و قد کان ما تحملته خلال تلک السنین فی تحقیق حلم الحیاه - کان شیئا یهد العزائم، کان بعض ما فیه: الخیبه ممن تحسب انهم من الذین لا تخیب عندهم الآمال الطیبه. و من بعض ما فیه محادثه الجفاه الغلاظ، و مناشده الجهله الأغبیاء، و التواضع لمن لا یستحقون الا التکبر علیهم و الترفع عن مجالستهم.

کان ما لقیته شیئا لا احتاج بعد إنجاز ما انجزته الا للعزوف عن مخالطه الناس، و الانکفاء إلی التأمل و مناجاه النفس، و الخلود إلی الراحه الکامله.

و کانت المطالعه سلوای الوحیده، و کانت تمر بی خلال المطالعات بحوث و أخبار فی غایه الأهمیه، تتعلق بمن سجلت تراجمهم فی (أعیان الشیعه)، فکنت آسف لأنی لم أر ذلک قبل طبع الکتاب لأضیفها إلی تراجم أصحابها مشیرا إلی انها مما استدرکته علی الترجمه، کما حصل ذلک مرارا خلال طبع الکتاب.

و فیما أنا منکب علی المطالعه وقعت لی دراسه فی احدی المجلات تتعلق بالفیلسوف (أفضل الدین الکاشانی)، المعروف بأفضل المرقی، فعدت إلی (أعیان الشیعه) لأری ما سجل فیه عنه، فإذا ما هو مسجل قلیل، لأن تفاصیل أخباره لم تکن قد وصلت إلی مؤلف (الأعیان)، و لیس ذلک مستغربا فصاحب (الأعیان) لم یکن مستطیعا ان یحیط بکل شیء، و حسبه فضلا الوصول إلی ما وصل الیه..

فافرزت مکانا فی محفوظاتی فی المکتبه لترجمه أفضل الدین للرجوع إلیها عند الحاجه، دون ان یکون فی خاطری ای تفکیر فی مستدرکاتلأعیان الشیعه.

علی ان ذکریات مراره ما لقیت فی إنجاز طبع (أعیان الشیعه) و الوصول به إلی طبعته الأنیقه. ان ذکریات هذه المراره أخذت تتقلص امام الحلاوه التی أخذت احسها من تداول (الأعیان) فی ایدی الناس.

و إن انطباعات الغصص التی کابدتها، صارت تمحوها یوما بعد یوم هذه الجرعات من الهناء التی کانت تعتادنی من رؤیه مجلدات الکتاب براقه علی رفوف خزائن الکتب.

و شیئا فشیئا لم یبق فی النفس الا الشعور بالسعاده لإنجاز ما وعدت والدی بانجازه فی إکمال طبع کتابه العظیم بعد وفاته.

و غمرتنی السعاده فانستنی کل ما مر، و فی هذه الغمرات الهانئه وجدتنی مثقلا بهم جدید هو هم مرور الزمن بعیدا عن أی انتاج، و عدت کما قال المتنبی:
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و ما فی طبه انی جواد أضر بجسمه طول الجمام

لقد طال الجمام بعد طول العناء، فعاد هذا الجمام أشد علی النفس من کل عناء، فهیأ إذن إلی العناء من جدید شفاء من طول الجمام.

علی ان شکوای لم تکن من العناء الجسدی، بل کانت من العناء النفسی فی محاوله التعاطی مع من کان التعاطی معهم عناء للنفس دونه کل عناء!.

أما الآن فلا عناء نفیسا لأن الإقبال علی (أعیان الشیعه) جعل المعرضین بالأمس یقبلون الیوم.

و هنا تذکرت ترجمه أفضل الدین الکاشانی، و تذکرت من ماتوا بعد موت مؤلف (الأعیان) فلم یترجموا فی (الأعیان) لأنه کان من طریقته ان لا یترجم للأحیاء.

تذکرت ذلک فقمت إلی محفوظات المکتبه فاستخرجت منها ترجمه الکاشانی و أعددت لها اضباره خاصه کتبت علی ظاهرها بخط عریض (مستدرکات أعیان الشیعه)، و أفرزتها ناحیه، فکانت هذه الترجمه نواه (المستدرکات)، و کانت هذه الإضباره أساس ما توالی بعدها من إضبارات، امتدت حتی اعطت حتی الآن خمسه مجلدات(1)


أوائل العام الخامس و الثمانین

إننی الآن فی أوائل العام الخامس و الثمانین من العمر، فکم ستمتد الحیاه من السنین بعد هذا العام، بل الأحری ان اتساءل کم ستمتد من الأیام و الشهور، فبعد الخامسه و الثمانین هل یمکن الطمع بسنین.

إن امتدادها إلی هذا الحد. إلی الخامسه و الثمانین مع الاحتفاظ بالصحه و النشاط و الطموح و الفکر لشیء کثیر فالأتراب ماتوا، و الرفاق فنوا أو عجزوا!.

و أنا لا أزال قائما، و القلم فی یدی اسطر به ما اسطر من بحوث (المستدرکات) طورا، و من بحوث (دائره المعارف الإسلامیه الشیعیه) طورا آخر... فإلی متی سیدوم ذلک.

اللهم هب لی ما تشاء من السنین أو الشهور أو الأیام، و سیکون إعظامی لهبتک ان لا أنفقها إلا فی رضاک، و لا أحسب ان شیئا یرضیک أکثر من تسطیر صفحات مجیده من تاریخ الأمه التی قلت عنها فی کتابک العزیز: کُنْتُمْ خَیْرَ أُمَّهٍ أُخْرِجَتْ لِلنّاسِ : امه العرب و امه المسلمین.

إن ما سجل فی (أعیان الشیعه) و مستدرکاته، و ما سیسجل و ان ما سجل فی دائره المعارف الإسلامیه الشیعیه و ما سیسجل، لیس - کما قد یبدو من العنوانین - موضوعا طائفیا، أو دراسه مذهبیه أو بحوثا فئویه.

انه نشر لصفحات مطویه من انصع صفحات تاریخ العروبه و الإسلام، و تسجیل لأخبار من أنقی اخبار هذه الأوطان التی عاش فیها العرب و المسلمون.


فی أول الطریق

الاضباره النحیله التی ضمت ترجمه واحده، و التی استهلت باسم أفضل الدین الکاشانی، کنت أحسب ان لیس من السهل تضخیمها، و کنت لا أستطیع تقدیر الزمن الذی یقتضینی لجعلها مستهل (المستدرکات) المطبوعه. و لکن الأیام کانت تمر متنقصه من العمر، مزیده فی الاضباره.

و حین تشعر ان الأیام تنتقص من عمرک و تسوقک إلی الموت بلا جدوی، و حین تغیب الشمس فتحس انک خطوت خطوه إلی الفناء بلا أثر خلفته وراءک...

حین یکون الأمر کذلک یکون للحیاه مراره العلقم، و یکون طلوع الشمس و غروبها، طلوع للبلاء الذی لا غروب له.

لقد ذقت ذلک سنین من حیاتی، یوم أبیت ان أخنع لواقع الدنیا فی هذا الوطن، هذا الواقع الذی یجعلک و أنت الأنوف الأبی - یجعلک تقف موقف صاحب الحاجه أمام اللئام أمیی الفکر الذین أوصلتهم أحط الطرق إلی ان یکونوا قاضی الحاجات...
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1- کان هذا قبل البدء بالعمل فی المجلد السادس الذی هو الآن فی ایدی القراء.




فأثرت الحرمان علی الدنو منهم و الوصول إلی أبوابهم.

فکان علی ان تمر ایامی خواء، و ان تنقضی حیاتی هباء، و أن تشرق الشمس و لا جدید فی شروقها، و ان تغیب فیطلع الأسی من مغیبها.

أما الیوم فللشمس ان تطلع ما طلعت، فإنها تطلع و یطلع معها أمل جدید، و تغیب فیشرق مع غیابها عمل عتید.

ها هی الاضباره التی کانت وحیده تصبح اضبارات، و ها هی ترجمه أفضل الدین الکاشانی التی کانت مفرده تصبح لها أخوات و أخوات!.

کانت ثانی ترجمه أکتبها للمستدرکات ترجمه المفکر العربی الکبیر محمد شراره الذی کان لم یمض علی وفاته وقت طویل، و کم شعرت بارتیاح نفسی و بهجه روحیه، و انا اخط سطور ترجمه هذا الرجل الذی أعطی أمته أفضل ما یعطی الرجال لأممهم. و کم حمدت الله لأن عملی الذی اخترته لنفسی هو تسطیر تاریخ الرجال لأستطیع ان اعطی الرجال مستحقی العطاء - ان أعطیهم بعض حقهم!.

ثم تلت ترجمه محمد شراره ترجمه الشاعر العاملی إبراهیم شراره الذی هو من صانعی النهضه الشعریه فی جبل عامل فی هذا العصر، و ممن عرفتهم المنابر العاملیه فی مختلف ندواتها سواء فی أفراحها أو أحزانها، رفیعی الصوت فی استنهاض الهمم، بلیغی القول فی استصراخ العزائم.

و أعداد ترجمه إبراهیم شراره و الحصول علی بعض شعره کانا مثالا لما کنت أعانیه من أقرباء بعض من أرید ان أذکرهم فی (المستدرکات)، فبعض هؤلاء الأقرباء کان یماطل و یطاول فی حصولی علی ما أرید، ثم کان یبدو و کأنه یمن علی بما یعطی إذا أعطی.

و لم یکن شقیق إبراهیم شراره وحده الذی عانیت منه ما عانیت، ثم بعد انتظار أکثر من سنه لم یصلنی منه شیء، بل وصلنی ما أریده من قریب آخر لإبراهیم.

لم یکن شقیق إبراهیم شراره وحده فی ذلک بل کان له نظائر، و لکنهم قله و فی المقابل کان هناک من بلغهم عملی، فأسرعوا هم من أنفسهم لأمدادی بما أرید سواء من کان منهم فی لبنان أو العراق أو ایران أو الهند أو باکستان أو افغانستان.

و کانت خطتی فی (المستدرکات) ذات ثلاث مناحی:

1 - تراجم من توفوا بعد وفاه مؤلف أعیان الشیعه.

2 - إضافات إلی من ترجمهم، ثم وجدنا لهم ما یجب ان یضاف إلی تراجمهم.

3 - تراجم القدماء الذین فات المؤلف ذکرهم.

و أخیرا صدر الجزء الأول من المستدرکات علی نسق الطبعه الجدیده من مجلدات الأصل: (أعیان الشیعه)، و لکن بعدد من الصفحات أقل.

و قد کانت قله عدد الصفحات مفروضه علینا، إذ لم یجتمع لدینا من التراجم فی المجلد الأول أکثر مما اجتمع، فاثرنا ان نخرج ما اجتمع علی ان تنتظر اجتماع أکثر مما اجتمع.

و لکننا حددنا بعد ذلک عدد صفحات کل مجلد، علی ان لا نتجاوزها و لا نقلل منها، لکی تصدر المجلدات فی حجم واحد ما عدا الأول الذی کان محکوما علینا ان نخرجه بعدد الصفحات التی خرج بها.


دائره المعارف

لم یشغلنی العمل فی (مستدرکات أعیان الشیعه) عن التفکیر فی إکمال (دائره المعارف الإسلامیه الشیعیه)، إذ اننی اقتصرت فی إخراجها علی ثلاثه مجلدات فقط. و کنت قد أعددت اضباره خاصه لمواضیع جدیده للدائره اجتمع فیها العدید من المقالات المتنوعه. و قررت ان أسیر بالعملین معا فی وقت واحد.

و من أجل ذلک کان لا بد من الانتقال إلی مختلف البلاد العربیه و الإسلامیه للاتصال بالاختصاصیین و استکتابهم، و البحث فی المکتبات العامه و الخاصه، و مشاهده کثیر من المواقع مشاهد عیانیه. و کان ذلک متعذرا علی لافتقاری إلی المال الذی لم أکن أملک منه شیئا.
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السفر إلی طهران

و کان أول مکان یجب ان أسافر الیه هو ایران. و کان لی صدیق فی طهران کان قد اقام مده فی بیروت مع أسرته و أولاده الذین ألحقهم بمدارس بیروت، و انصرف هو إلی العمل الذی کان یتعاطاه فی طهران و هو حصوله علی وکالات لبعض الشرکات الیابانیه و استیراد منتجاتها إلی تجار فی بیروت، و بقی فی بیروت إلی ان نشبت احداث لبنانسنه 1975 فاضطر إلی العوده إلی طهران.

و کانت اخباره قد انقطعت عنی. و بدا انه کان یتابع اخباری، و علم من بعض المسافرین إلی طهران من بیروت بنبإ تفکیری بالسفر إلی طهران و ترددی فی ذلک. و کان یعرف عملی فی (أعیان الشیعه) و فی (دائره المعارف).

و فی مساء أحد الأیام رن الهاتف فی منزلی، و أخذت السماعه فإذا بالصدیق الطهرانی یقول انه یسکن وحده فی شقه مستقله و ان أسرته تفرقت فی منازل متعدده، و لا یوجد غیره فی مسکنه الجدید و یدعونی للاقامه معه طیله وجودی فی طهران مهما طال هذا الوجود، و اعطانی عنوان منزله و رقم هاتفه، و قال انه فی انتظاری.

و غادرت إلی طهران و وصلت منزل الصدیق الذی قابلنی بالترحیب و أعد لی فراشا علی الأرض بدون سریر لأنه هو نفسه کان بدون سریر.

و لما لم یکن فی البیت نساء، فکان امر الطعام یقع علینا، و فی الیوم الأول تناولنا طعام الإفطار من (حواضر البیت) من حلیب و شای، و قبلت دعوته لتناول الغداء فی المطعم الذی یرتاده، کما قبلت دعوته لتناول العشاء.

و ابتداء من الیوم الثانی کان علی ان أتدبر امر الطعام الیومی. و لم یکن فی إمکان طاقتی المالیه تحمل نفقات مطاعم الدرجه الأولی التی یتنوع فیها وحدها الطعام الجید حسبما یرغب الآکل من تنوع الأطعمه النباتیه و اللحومیه مضافه إلی أطباق الأرز. و لو کان الأمر امر أیام معدوده تنقضی فی الإقامه لکان یمکن تحمل أعباء نفقات تلک الأیام.

و لکن الإقامه ستطول شهورا، و ما استطعت ادخاره من المال ینوء بتحمل تلک الأعباء.

فاقنعت مضیفی بان نتناوب عمل طعامنا فی المنزل بأیدینا یومیا، فاتولی انا عمل الطعام فی یوم و یتولی هو عمله فی یوم. علی اننی کنت لا اعرف من اللغه الفارسیه الا بضع کلمات، و اعرف الاعداد من الواحد إلی العشره، لذلک کان یسهل علی شراء (الخضروات) و الفواکه، فاثمانها کانت معلقه علیها، فکان یکفی ان أشیر إلی النوع الذی أریده و احدد رقم الکیلو الذی أرید.

اما اللحم فکان شراؤه یحتاج إلی تفاصیل لا اعرف النطق بها بالفارسیه، لذلک کان رفیقی هو الذی یتولی شراء اللحم لیوم نوبتی و یوم نوبته. و کنا قبیل النوم نحسب نفقات الیوم و نتقاسمها.

أما انا فکان منهجی ان انطلق فی الصباح للتفتیش فی المکتبات عن المصادر الفارسیه التی تفیدنی فیما أریده من مواضیع، حتی إذا وجدت ما أبغی فان کان المصدر فی مکتبه تجاریه اشتریته، و ان کان فی مکتبه خاصه استعرته و صورت ما أرید. ثم اذهب إلی مترجم اتفقت معه علی الترجمه لقاء أجر معین.

کما کنت اجمع بعض المعلومات الشفهیه و أدونها، و کذلک استکتب بعض الأکفیاء.

ثم أعود إلی البیت فاجمع ذلک کله و أعود اکتبه من جدید لا سیما المترجم منه لعدم سلامه اللغه المکتوب بها سلامه تامه.

ص: 374







أکله شعبیه

و فی یوم کان هو یوم نوبتی فی عمل الطعام، عکفت فیه علی تدوین موضوع من أهم المواضیع التاریخیه، و کنت قد عثرت من اجله علی مصادر قیمه عربیه و فارسیه. و بدأت الکتابه بعید الظهر و انطلقت فیها کل الانطلاق، و استمر العمل وقتا طویلا، بدون ان أشعر بملل أو کلل لأهمیه الموضوع و انشراحی الکامل للعمل فیه.

فانسانی ذلک اننی لست کاتب دائره معارف فقط، بل اننی (طباخ) أیضا و ان عملی لیس علی المکتب بین الأوراق و الأقلام فحسب، بل فی المطبخ [المطبخ] أیضا و بین القدور و المقالی.

و نظرت فی الساعه فإذا هی فی وقت متأخر، و تذکرت ان رفیقی سیحضر بعد قلیل و معدته متهیاه للطعام، ثم اننی انا نفسی قد بدأت أشعر بالجوع، فرمیت القلم من یدی، و ألقیت الأوراق جانبا، و نهضت مسرعا إلی المطبخ، فحرت فیما یمکن ان اطبخه، و ما یمکن ان یخرج طعاما ناضجا فی أقل وقت ممکن، ففکرت فی اللحم فاستبعدته لأن اللحم یحتاج إلی تقطیع و تشذیب و اقتضاء وقت أطول و عمل أشق.

و التفت فرأیت امامی (باذنجانه) من النوع المدور الکبیر، فعمدت إلی تقطیعها و أعددت المقلی و ملأته بالزیت و وضعته علی النار و أخذت ارمی فیه قطع الباذنجان فتئز ازیزها المعهود، فیتطایر من المقلی علی یدی ما یتطایر من رذاذ الزیت المغلی.

و لم یکن الباذنجان المقلی وحده طعاما یبض الوجه امام الرفیق، بل کان لا بد من شیء آخر یضاف الیه، یمکن إیهامه به أننی أعددت طعاما مقبولا فعمدت إلی الارز و وضعته فی القدر علی النار و قررت ان اخترع نوعا من الطعام غیر معروف، أوهم فیه الرفیق انه (اکله لبنانیه) شعبیه، و أنی أردت ان أذیقه طعاما لبنانیا طریفا لم یعرفه و هو فی لبنان.

و بعد تفکیر لم یطل کثیرا عمدت إلی قطع الباذنجان المقلی فوضعتها فی قدر الأرز و أخذت اخبطها مع الارز فتنخبط فیه فیخرج من ذلک مزیج عجیب، الله وحده یعلم ما ذا سیکون طعمه.

و لما أدرکت انه نضج صببته فی الأطباق، فخرج لا هو بالمائع میوعه الحساء، و لا بالجامد جمود الأرز، بل کان شیئا بین هذا و ذاک. و لم اشا ان أذوقه، بل ترکت شرف تدشین آخر اختراع فی الطعام للرفیق العزیز.

و لکننی لا أنکر ان شکله و لونه اعجبانی، فقد کان شکله المدور فی الأطباق المدوره، و لونه المتشابک بین الابیضاض و الاسمرار و شیء من الاحمرار، شکلا لا ینقصه الجمال. أعجبنی المنظر فشغلنی عن التفکیر فی المخبر، و عن ان العبره فی الطعام لا بمنظره بل بمخبره، و لا بشکله بل بمذاقه.

و کنت - عند انشغالی بالقلی - و أنا أبصر الزیت یغلی فی المقلی، و أبصر الباذنجان یتحول من ابیضاض ناصع إلی سمره داکنه مؤطره بالسواد الفاحم - کنت أحاول ان أروح عن نفسی فاحول فی ذهنی الموقف من موقف (قلی الباذنجان) إلی موقف شعری أبصر فیه و اسمع انفجار فقاعات الزیت الممزوج بماء الباذنجان، و أشاهد تحول الأشیاء من لون إلی لون، فاکد احساسی لأخلق من ذلک جوا شاعریا یعزینی بالوهم - عما أنا فیه.

و لکن تطایر رذاذ فقاعات الزیت بنارها المحرقه علی یدی کان یوقظنی من الحلم الشاعری الموهوم. و ان التحدیق فی قطع الباذنجان الآخذه فی التحول من البیاض إلی السمره و الخوف من ان تتحول هذه السمره إلی اسوداد، کان یردنی إلی الحقیقه المریره!.

و فی لحظه من اللحظات طافت علی وجهی ابتسامه حزینه، کأنها تقول: ان الید التی کانت تکتب ما تکتب، تقلی الآن الباذنجان...

و ان الذهن الذی کان یوحی ما یوحی، ضائع الآن بین التأکد من نضج الباذنجان و عدم نضجه، و الخوف من زیاده هذا النضج إلی حد الاحتراق!...

و جاء الرفیق العزیز، و إذا قست الأمر علی نفسی فهو الآن جائع، لأننی انا الآن فی حاله جوع عارم. و فی الحال وضعت طبقین من (الأکله اللبنانیه الشعبیه)، واحدا امامی و واحدا أمامه.

و إذا کان الإخوان المصریون یمهدون لأکلاتهم الجیده قائلین: ستأکل أصابعک وراها، فانی فی اعماق نفسی کنت أحس بان صاحبی سیعض أصابعه ندما علی ان جعلنی الیوم طباخه!.

و مهدت للأمر بمقدمه تناسب الحال، تحدثت فیها عن الأکلات الشعبیه، و ان لکل بلد خصائصه فی ذلک، فما یعجب الآکل فی هذا البلد، قد لا یعجب الآکل فی بلد آخر. قلت ذلک خوفا من رده الفعل عند الرفیق.

و شرحت حرصی علی أذاقته من الطعام ما لم یذقه ابدا، محاولا التباهی بذلک.

و کنت متکلا - فی نفسی - علی ما هو علیه من الجوع، فإذا کان الطعام غیر جید، فالجوع الذی هو فیه سیلهیه عن عدم جوده الطعام، فیلتهمه غیر مبال.

و أخذ اللقمه الأولی و وضعها فی فمه، و أکون مبالغا إذا قلت انه کان علی وشک ان یتقیا، و انا لا أحب المبالغه فی الوصف. و لذلک أقول:

انه لم یکد یجیل اللقمه فی فمه الجوله الأولی حتی قام فی الحال فلفظ ما فی فمه فی سله الزباله، لاعنا الأکلات الشعبیه لا فی لبنان وحده بل فی العالم کله.


ضیوف آخرون

فی تلک الأیام التی کنت أتناوب فیها و صاحبی الایرانی صنع الطعام، و أنام فی منزله علی فراش رقیق علی الأرض الصلده، و أقدم له تلک الأکلات الشعبیه، متحملا ذلک فی سبیل إخراج الموسوعات التی فیها ما فیها من تسجیل مفاخر للبلد الذی انزل فیه.

فی تلک الأیام کان ذلک البلد یستضیف لبنانیین آخرین فینیمهم لا علی الأرض الصلده فی المنزل المتواضع، بل فی الأسره الفاخره علی الفرش الوثیره فی الفنادق المترفه، و یطعمهم لا الأکلات الشعبیه الباذنجانیه بل الأکلات الشعبیه (الفسنجونیه)(1) لأن أولئک یتقنون التبخیر و یتفوقون فی التطبیل و التزمیر. و هم لطول ما أکلوا علی شتی
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1- الفسنجون طعام ایرانی فاخر.




الموائد یعرفون - کما یقول المثل العربی - یعرفون من این تؤکل الکتف...

و نحن لا نعرف حتی کیف یؤکل الباذنجان!.


محنی الظهر مطاطئ الرأس

کنت فی أحد الأیام علی موعد للقاء أحد مقتنی المکتبات فی منزله، و ذلک لمراجعه ما قیل لی من ان فی مکتبته الکثیر من المصادر المفیده، فخرجت مع الرفیق العزیز إلی أحد مواقف الحافلات (الأوتوبیسات) لنمتطی أحدها إلی المنزل المقصود.

و الانتقال داخل طهران مشکله من المشاکل المضنیه، فلاتساع العاصمه و کثره سکانها و تباعد أطرافها، کان التنقل داخلها مضنیا، فهذا التنقل محصور بواسطتین: الحافلات، أو التکسیات. اما الأولی فهی دائما مزدحمه، و للحصول علی مکان فیها لا بد من ان یقف الناس فی صفوف طویله قد یبتعد مداها أحیانا ابتعادا ای ابتعاد.

هذا فی مواقفها الرئیسه التی تنطلق منها انطلاقها الأول. اما فی مواقفها فی طرق سیرها فی الشوارع ففی کثیر من الأحوال لا یفیدک الوقوف فی الصفوف و لا التکتل غیر المنتظم، لأن الحافله تمر ممتلئه امتلاء لا خلاء فیه لموضع قدم، فإذا لم یکن أحد یرید النزول منها فإنها لا تقف، لأنه لا فائده من وقوفها ما دام یتعذر الصعود إلیها فی أکثر الأحیان اما (التکسیات) فإنه مع وجود العدادات فیها، فإنه لا فائده من استعمال العدادات، و لا فائده فی أکثر الأحیان من ایقافها لأنها دائما تنقل أشخاصا مختلفی المقاصد، فهی تمر دائما مملوءه، فإذا مر أحدها و فیه فراغ فعلیک ان تعین له الجهه التی تقصدها فإذا کانت علی طریقه أخذک و الا ترکک. و یندر جدا ان تجد (تکسیا) فارغا فتحدد له الجهه التی تقصدها فینقلک إلیها. فلذلک انشئت مکاتب لشرکات تنفق کل واحده منها مع مجموع سیارات تقف فی مکاتبها، لتنتظر من یهاتفها و یعین لها عنوانه فتذهب السیاره الیه و تنقله إلی حیث یرید. و أجور هذه السیارات أجور باهظه لا یستطیع کل أحد تحملها.

و کنت أحیانا اضطر لاستئجار واحده منها، و ذلک عند ما کنت أرید السفر إلی احدی المدن و أکون مضطرا للوصول إلی أماکن تجمع حافلات نقل الرکاب إلی المدن، و هی تجمعات فی أطراف طهران البعیده.

فکان صاحب المکان الذی أکون فیه یهاتف شرکه من الشرکات القریبه فیرسل لنا سیاره لتوصلنی إلی مکان تجمع حافلات المدینه التی اقصدها. و أجور هذه السیارات لا مساومه فیها و لا تحدید لها فهی متروکه لتقدیر السائق، و علیک ان لا تعترض أی اعتراض. و الأجور التی یفرضها السائق إنما یفرضها علی أنها موزعه بینه و بین الشرکه، و علی أساس انه سیعود بسیارته فارغه. و من هنا کانت أجورها الباهظه.

و فی احدی المرات دفعت لسیاره اوصلتنی من المنزل الذی کنت فیه إلی تجمع حافلات مدینه قم سبعین تومانا، فی حین ان ما دفعته للوصول من طهران إلی قم کان سبعه توأمین.

وقفت مع الرفیق العزیز فی موقف الحافلات فی الشارع علی أمل ان تقف حافله فنجد فیها مکانا أو یمر (تکسی) فنجد فیه مکانا، و لکن الحافلات کانت تمر مملوءه، و (التکسیات) تجتاز مشحونه و الساعه تتقدم عقاربها نحو وقت الموعد مسرعه، و أخذ هذا الوقت یزاحمنا. و فجاه لمحت حافله من الحافلات الأهلیه الأصغر حجما من الحافلات الحکومیه و لمحت فیها فراغا یتسع لوقوف اثنین فاهبت برفیقی لایقافها و الصعود إلیها، فکان ذلک، و صعدنا و انحشرنا بین المنحشرین، فإذا بهذه الحافله الأهلیه کمعظم مثیلاتها واطئه السقف بحیث لا یستطیع الواقف ان یقف فیها الا و هو محنی الظهر مطاطئ الرأس.

و کان المکان الذی نقصده بعیدا، و هکذا وقفنا کغیرنا من الواقفین وقفنا هذه. و من أعجب الأعاجیب ان تصنع مثل هذه الحافلات بسقوف واطئه، مع الیقین انها ستحتوی دائما مجموعه من الواقفین.

و بینما کانت الحافله تسیر و نحن فی وقفتنا الصعبه، طغت علی وجهی نفس الابتسامه الحزینه التی طغت علیه و انا اقلی الباذنجان، و کأنها تقول:

هکذا یتنقل المؤرخ و هو یسعی لتسجیل أمجاد شعب هذه العاصمه، هکذا یتنقل فی شوارعها محنی الظهر مطاطئ الرأس!..


مؤتمر الشیخ المفید

تلقیت دعوه لحضور مؤتمر علمی یعقد فی مدینه (قم) احتفالا بمرور ألف عام علی وفاه الرجل الکبیر الذی اشتهر بلقبه العلمی (الشیخ المفید) و فی الیوم الخامس عشر من شهر نیسان سنه 1993 کنا نأخذ السیارات من بیروت إلی دمشق و منها نأخذ الطائره إلی طهران.

و وصلنا لیلا إلی مطار طهران و انتقلنا منه فی السیارات إلی (قم) و قضینا اللیل فی الفندق المعد لنزولنا مع بقیه المدعوین من الأقطار الأخری.

و قد کان هذا المؤتمر التجربه الأولی لرجال الحوزه العلمیه فی قم، إذ ان القائمین به هم من أطلقوا علی أنفسهم اسم (جماعه المدرسین)، و المقصود بالمدرسین: مدرسو الحوزه.

و قد اثبت المشرفون علی أعداد المؤتمر و تنظیمه و إدارته جداره عالیه فی هذا الأمر، و برهنوا علی انهم اکفیاء للقیام بمثل هذه المهمات التی لا عهد لهم بها من قبل. و کان المؤتمر - بفضل جهودهم - ناجحا، سواء بالإقبال علی حضوره أو فیما کتب له من بحوث ما القی منها علی الحاضرین و ما لم یلق.

و فی الوقت الذی دعیت فیه إلی المساهمه فی مؤتمر الشیخ المفید فی قم، انبئت اننا مدعوون أیضا إلی مؤتمر تذکاری لعالم الفلسفه الإسلامیه الشهیر الشیخ هادی السبزواری. و قد انبئنا بذلک قبل یوم واحد من موعد السفر من بیروت. لذلک لم یکن مستطاعا أعداد دراسه عن السبزواری.

و لکننی مع ذلک صممت علی تلبیه الدعوه لأن لسبزوار فی ذهنی صورا تاریخیه زاهیه، و یکفی فی ذلک ان منها انبثقت حرکه (السربداریین) فی قریه غیر بعیده عن المدینه نفسها، هذا فضلا عما یتیحه لی حضور المؤتمر من لقاءات و مشاهدات فیها الکثیر من الفائده.

و مضوا بنا بعد انفراط عقد مؤتمر الشیخ المفید - مضوا بنا من قم إلی
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طهران حیث قضینا یوما و لیله فیها، و فی اصیل الیوم الثانی انتقلنا فی الطائره من طهران إلی مشهد، فلم نبرح مطارها، بل مضینا فی الساعه السابعه مساء فی یوم 22 نیسان 1993 فی السیاره قاصدین مدینه سبزوار، مصحوبین بالسبزواریین الذین انتدبوا لاستقبالنا فی المطار.

و کان الذین لبوا دعوه مؤتمر سبزوار من غیر الایرانیین قلیلین لا یجاوزون بضعه أشخاص بینهم السید (شجیر و کامادا) أستاذ الدراسات الإسلامیه فی جامعه طوکیو.

سرنا فی جاده عریضه لها اتجاهان فی السیر یفصل بینهما وسط مخضوضر، و علی جانبیها شواهق البناء، و وراء الشواهق البساتین النضیره.

کنا نسیر فی مدینه مشهد فی جاده من جوادها المتمادیه فی العرض و الطول، و لم نلبث ان ترکنا الجاده منحرفین إلی الیسار فی طریق ضیق تمتد فیه الأشجار و وراءها البساتین ثم انحرفنا إلی الیسار أیضا و لکن فی طریق عریض تتکاثف الأشجار علی ضفتیه، و تمثل هذه الأشجار طلائع للبساتین التی وراءها.

و لم یلبث الشجر ان تواری و صارت الأرض جرداء تتخللها البیوت المبثوثه هنا و هناک و هنالک، ثم امتدت إلی یسارنا تلال ترابیه لها أشکال الأهرام. ثم انقطع العمران و صرنا فی سهول مدیده أکسبها فصل الربیع خضره یانعه، علی انها لیست سهولا منبسطه تمام الانبساط، بل فیها ما یرتفع و فیها ما ینخفض. ترتفع فی أکثرها و تنبسط فی أقلها، لا سیما علی جانبی الطریق حیث تصبح تلألأ متتابعه.

ثم بدأ الظلام یرخی سدوله، و أخذت بعض الأنوار تلتمع فی السهل الواسع، هی أنوار معامل و أنوار سیارات، و قل العمران، ثم انعدم کل الانعدام.

أنها سهول زراعیه مدیده لا مکان فیها لغیر النبات، فلا قری و لا دساکر و لا مزارع و لا سکان، و هذا یبدو جلیا مما یرین علیها من ظلمه داجیه لا تلمح خلالها بصیصا من النور. اللهم إلا الأنوار المتماوجه بیضاء فی مصابیح السیارات القادمه و حمراء فی مصابیح الذاهبه.

و لم نلبث ان لمعت إلی یسارنا أنوار متکاثفه بعیده علمنا انها أنوار قریه (جمال ده)، ثم تلتها أنوار قریه اخری. ثم إلی یمیننا قریه (فخر داود).

أننا منذ خروجنا من مطار (مشهد) نمشی فی سهول خراسان و نشق البراری التی تعاقب علی شقها منذ صدر الإسلام من نحس الآن ذکراهم فی مسیرنا اللیلی الداجی هذا. و مهما استغرقت فی الحاضر و تطلعت إلی الآتی، فانک و أنت فی لیل سهول خراسان ستراک مشدودا إلی الماضی!..

لله ما یثیر فی النفس هذا الظلام الدامس تاره، و الموشی بالمصابیح تاره اخری - لله ما یثیر فی النفس حین تعی انه الظلام الذی طالما جازته احداث هی من تاریخک فی الصمیم.

و مضت السیاره توغل فی الحاضر، و مضیت معها اوغل فی الغابر!..

ثم طلعت إلی یسارنا أنوار قریه (دیزباد) السفلی و امامها أنوار (دیزباد) العلیا، ثم إلی یمیننا أنوار (علی آباد)، ثم تتابعت أنوار الدساکر و القری.

هذا الطریق الذی نسیر فیه هو فی الحقیقه طریق طهران. مشهد، فنحن حین خرجنا من مشهد فی هذا الطریق کنا نعود راجعین من حیث أتینا، راجعین باتجاه طهران.

ذلک لأن لا مطار فی (سبزوار)، فمن أجل الوصول إلیها لا بد أولا من تجاوزها بالطائره وصولا إلی مشهد، ثم العوده إلیها بالسیاره من مشهد.

بعد ان کانت الأنوار تبدو بعیده عنا فی عرض السهل، رأینا الآن أنوار مزرعه قرب الطریق ثم أنوار استراحه یفیء إلیها المسافرون المتعبون القادمون برا من طهران إلی مشهد. ثم تتابعت بعد أنوار قریه (حاجی آباد) الملاصقه للطریق - تتابعت أنوار القری القریبه و البعیده، و تکاثرت بحیث قرب بعضها من بعض.

و بعد حوالی الساعه کنا نخترق أول شارع من شوارع مدینه (نیسابور)، فبدت أنوار نیسابور ممتده علی الجانبین. و ظللنا نمشی فی جاده طویله عریضه مضاءه، إلی ان انقطع نور الجاده، و ابتعدنا عن النور، فبدا لنا اننا خرجنا من نیسابور.

لقد خرجنا فعلا من نیسابور، و ما بات یلوح لنا من أنوار قریبه أو بعیده انما هو أنوار الضواحی..

و فی هذه الساعه اللیلیه الخراسانیه، و فی هذا الطریق الحضاری المدید، و فی هذا الزمن المنتمی إلی السنین الأخیره من سنی القرن العشرین...

لم أستطع حیال هذه الأنوار التی تدنو حینا و تنأی حینا، و تتکاثف مره و تتفرد مره، لم أستطع الا ان أتمثل بالشعر العربی المنتزع من صمیم البداوه ابتداء من الشعر الجاهلی فما بعده. هذا الشعر الذی کانت تشغله أنوار النیران المتفرده فی أعراض السهول فیستلهمها أعذب الشعر و أرقه.

لم أملک نفسی من ان انشد و انا مغمور بلیل خراسان مندمج فی سهول نیسابور.

الا ان انشد الشعر العربی المستوحی من لیالی الجزیره و المستلهم من فیافی الدهناء و سهوب الدحول و حومل الا ان انشد:

لمعت نارهم و قد عسعس اللیل و مل الحادی و حار الدلیل

فتأملتها و فکری من البین علیل و لحظ عینی کلیل

و فؤادی ذاک الفؤاد المعنی و غرامی ذاک الغرام الدخیل

ثم قابلتها و قلت لصحبی هذه النار نار لیلی فمیلوا

علی ان هذا النور لم یکن نور (لیلای) لأقول لصحبی: هذا نورها فمیلوا بی الیه، فنور (لیلای) هناک بعید... بعید...

و هکذا ظللنا نمشی بین نور و ظلام حتی کانت الساعه قد بلغت
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حوالی التاسعه فإذا أنوار سبزوار تشع أمامنا ممتده فی عرض السهل، ثم کنا ندخلها منحرفین إلی الشمال فی شارع مشع هو سوق من أسواقها، ثم کنا نوغل فی شوارعها التی کان بعضها یعج بالحیاه فی تلک الساعه من اللیل.

و مضوا بنا إلی مکان نزولنا، فدخلنا مبنی حسبنا أول الأمر انه فندق کغیره من الفنادق، و لکن مظاهر ما فیه کانت غریبه، و أول غرابه بدت لنا هی ان جلوسنا إلی مائده العشاء کان علی مقاعد خشبیه مستطیله، إلی موائد هی الاخری خشبیه مستطیله، مما لا تعهده الفنادق، و کان کل شیء فی غرفه الطعام غریبا.

ثم کشفوا لنا الحقیقه الطریفه عند ما کانوا یهیئوننا للانتقال إلی غرف النوم.

لیس فی مدینه سبزوار فنادق فلا یزال أهلها علی الفطره الکریمه القدیمه التی تأبی إلا ان یستقبلوا ضیوف المدینه فی بیوتهم. و لما کان لیس من المعقول ان یستضاف هذا العدد الکبیر من المشارکین فی المؤتمر فی البیوت، لذلک ارتای المشرفون علی المؤتمر ان یکون نزول الضیوف فی (القسم الداخلی) لجامعه سبزوار، فأفرغوه من الطلاب و أحلوا الضیوف محلهم فبعد غرفه الطعام (الطلابیه) مضوا بنا إلی غرف النوم (الطلابیه) التی کانت أسرتها ذات طبقات ثلاث یؤلف کل سریر طبقه.

فکان هذا الحل أفضل حل لهذه المشکله (السبزواریه). و أشهد أننا لم نشک شیئا یخل بالراحه، بل کنا بذلک مغتبطین مانوسین.

علی ان هناک من قال ان هذا الحل لم یکن لأن سبزوار تخلو من الفنادق، بل لأن القائمین علی المؤتمر هم مجموعه من الناس محدوده الإمکانات المالیه، فلا تستطیع تحمل نفقات الفنادق للعدد الکبیر من المدعوین.

و قد اجتمعنا نحن غیر الایرانیین فی غرفه واحده اتسعت لنا جمیعا بفضل طبقات أسرتها.


مؤتمر السبزواری

استمر المؤتمر یومین تعقد فی کل یوم جلستان جلسه قبل الظهر و جلسه بعد الظهر. و الجلسه عباره عن محاضرات یتناوب علی إلقائها المدعوون للمشارکه فی المؤتمر، و کانت کلها باللغه الفارسیه، و لا مکان للترجمه الفوریه هنا، و ذلک لأن المؤتمر کان معقودا للایرانیین وحدهم، و لم یکن فی النیه دعوه أحد من خارج ایران و لکن عند ما عرف القائمون علی امر المؤتمر بتطابق الوقت بین المؤتمرین: مؤتمر قم و مؤتمرهم فی سبزوار، و ان موعد المؤتمر السبزواری یصادف بعد نهایه المؤتمر القمی کلفوا القائمین علی مؤتمر قم ان یدعوا بالنیابه عنهم المدعوین إلی مؤتمر قم.

و بعد انتهاء مؤتمر الشیخ المفید خیر الضیوف بین زیاره أصفهان و بین الذهاب إلی سبزوار، فاخترنا نحن القله الذهاب إلی سبزوار.

و فی الجلسه الاخیره للمؤتمر رأیت ان من حق الداعین لنا ان نشارکهم بکلام عن مؤتمرهم، و انه لیس من الإنصاف ان نظل ساکتین فلا یکون لنا علی منبرهم صوت من الأصوات.

و هنا عنت لی فکره المشارکه فی المحاضرات لا بحدیث عن
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السبزواری، بل بحدیث عاطفی عن سبزوار.

فان علی بن المؤید الذی دعا محمد بن مکی الشهید هو خراسانی سبزواری، إذ هو آخر الملوک السربداریین الذین قامت حرکتهم أول ما قامت فی قریه من قری سبزوار قریبه منها. ثم تمرکزت الحرکه أکثر ما تمرکزت فی سبزوار.

فعلی بن المؤید داعی الشهید الأول محمد بن مکی هو فی حقیقه الأمر سبزواری.

و معلوم ان الشهید اعتذر عن اجابه دعوه علی بن المؤید، و أرسل له کتاب (اللمعه) لیکون منه دلیل لطالبی الاسترشاد و الهدایه.

فقررت ان تکون کلمتی المرتجله مستمده من هذه الوقائع فطلبت من صاحبی السبزواری الذی انتدب لمرافقتی مده اقامتی فی سبزوار الأستاذ صاحب علی اکبری رئیس قسم اللغه العربیه فی جامعه سبزوار ان یصحبنی إلی منبر المؤتمر لیترجم ما أقوله جمله جمله.

و أرسلت إلی مدیر الجلسات اطلب الکلام، فأعلن اسمی و مشیت إلی المنبر مع الأستاذ اکبری فکان خلاصه ما قلته: إن بیننا نحن فی جبل عامل و بینکم أنتم فی سبزوار رابطه لا تنقطع علی مدی الدهر، هی کتاب (اللمعه) الذی کان اقتراحا سبزواریا و تنفیذا عاملیا.

و إذا کان تعذر علی الشهید محمد بن مکی ان یلبی دعوه اسلافکم، فها انا آتیکم من جبل عامل ملبیا دعوتکم حاملا إلیکم تحیه العاملیین.

و لم أکن أتوقع ان یکون لکلامی ما کان له من الأثر علی السبزواریین الذین هبوا من مقاعدهم یهتفون بأعلی أصواتهم بالصلاه علی محمد و آل محمد، و الهتاف بالصلاه علی محمد و آل محمد هو المتعارف علیه فی مثل هذه الاحتفالات للتعبیر عن التقدیر و الاستحسان، اما التصفیق فلا مکان له.

و لکن السبزواریین لم یکتفوا بالصلاه علی محمد و آل محمد، بل اعقبوها بعاصفه من التصفیق الحاد الطویل.

و الواقع ان ذلک کله کان تحیه لذکریات الماضی المرتبطه بالحاضر، تحیه للسربداریین و لآخر ملوکهم علی بن المؤید داعی العالم العاملی الکبیر، و تحیه لهذا العالم المستشهد فی سبیل الحق و الصدق و الإخلاص، و تحیه لبعث هذه الذکریات فی هذه اللیلیه السبزواریه الوفیه.

لقد کانت لیله سبزواریه عاملیه.

نقد الکتاب

قرأت بتقدیر و إعجاب الدراسه القیمه التی کتبها الباحث البعید الغور السید محمد رضا الجلالی عن (هشام بن الحکم) فی المجلد الرابع من (المستدرکات)، و اننی مع ثنائی علی ما کتب، و تحیتی له علی ما فصل و بین و شرح، لا بد من أن أعاتبه علی عبارات ندت من قلمه خاطب بها کاتبا کان یناقشه، و انا مع تسلیمی فیما اعترض به السید الجلالی علی الکاتب، ارفض ان یصنف الکاتب مع (المغرضین) و أن یقال عنه انه اعتمد علی مقدمات (سخیفه)، و ان یوصف بأنه (یتفلسف لاثبات أقبح ما اتهم به (هشام) من أعداء التشیع و خصومه) إلی غیر ذلک من مثل کلمه (صلافه).

ان لنا ان نناقش الکاتب فیما نخالفه به، و انا واثق من انه یأخذ بالصواب حین ندلی له به، و لکن لیس لنا ان نصف کاتب بحث (التقیه) بتلک الصفات.

و السید الجلالی نفسه یسمی ما قاله هشام بن الحکم غفله، و یقول انه سبب للأئمه ع مشاکل و للطائفه عراقیل و اتهامات، و ان الائمه ع لجئوا إلی توجیه العتاب الشدید إلی هشام و محاسبته علی ذلک حسابا عسیرا. کما انه یسمی قول هشام (زله)، و ان الشیخ المفید یروی ان هشاما رجع عن أقواله، و کذلک الکراجکی.

فإذا کان الأمر کذلک فلما ذا نقیم تلک الضجه علی کاتب رأی رأیا فی أقوال لهشام رأی فیها الأئمه و المفید و الکراجکی و السید الجلالی نفسه ما یؤاخذونه به؟ ان کاتب بحث (التقیه) یستحق التقدیر لا التقریع(1)ناصح الحسینی





تصویب فی المجلد السادس

تکررت ترجمه محمد حسین آزاد فی المجلد السادس، فقد وردت مره فی الصفحه (264) ثم مره ثانیه فی الصفحه (266) و هما ترجمه واحده لشخص واحد.
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1- راجع هذا البحث النفیس فی دائره المعارفه الإسلامیه الشیعیه.
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